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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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Издаше  ИжЬстШ  Восточнаго  Института  является  с-амымъ  остествеа^ 
ншгь  посл4дств1емъ  сопутствующихъ  ему  условШ,  времени  и  обстоя - 
тельствъ.  Вновь  обоснованное  высшее  учебное  заведете,  преследующее 
01федк1енную  и  при  томъ  впервые  поставленную  въ  Росс1И  цЬль,  въ 
числ^  прямыхъ  и  непосредственныхъ  задачъ  своего  существовашя  необ- 
ходимо должно  было  ставить  и  издаше  своего  журнала,  Недостатг;а  въ 
предметахъ  йзсл^доватя  не  было  и  не  могло  быть,  а  молодыя  силы 
профессорскаго  состава  Института,  горячо  и  беззав'Ьтно  предвнвыя  дклу 
служешя  своему  Отечеству,  не  только  проникнуты  глубокимъ  сознашсмъ 
необходимости,  но  и  жаждою  обнародован1я  матерхаловъ,  обильно  соб- 
раиныхъ  ими  въ  перюдъ  личнаго  пребывшая  ихъ  въ  восточныхъ  странахъ. 
При  такихъ  услов1яхъ  Изв^^т1ямъ  Босточнаго  Института,  конечно,  даже 
въ  настоящую  пору  совершенно  чуждъ  недостатокъ  матерхала  и  если  что 
можегь  ум^Ьрить  ихъ  интересъ  и  значеше  особливо  на  первое  время 
тахъ  это  совершенно  постороншя  обстоятельства.  Ученымъ  членавгь 
Института  приходится  теперь  строго  соразм^^рять  важность  оконча- 
тельной  обработки  и  обнародован1я  тою  или  другого  изъ  ихъ  трудовъ 
со  степенью  неотложности  выполнешя  другихъ  институтскихъ  нуждъ^ 
Каждому  нужно  создавать  курсъ  собственныхъ  лекцгй,  для  чего  въ  со- 
временной европейской  литературе  по^гги  нельзя  найти  никакихъ  посо* 
бШ;  каждому  нужно  подготовлять  учебники  для  студентовъ,  литератур- 
ное иадожеше  которыхъ  глубоко  разнится,  конечно,  отъ  подготовки  къ 
устной  лекщи;  каждому  нужно  по  своей  спещальиости  составлять,  упо- 
рядочивать и  описывать  библ10теку,  выросшую  у  насъ,  въ  общемъ,  въ  те- 
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чен1И  одного  года  до  15,000  томовъ;  каждому  пужно  руководить  уче- 
наго  туземца  своей  спещальпости,  чтобы  образовать  изъ  пего  соот- 
в4тствующаго  нашимъ  потребностямъ  лектора;  каждому  нужно  сл'Ьдить 
за  работами  студе1гговъ  по  его  предмету;  каждый,  наконецъ,  почитаетъ 
у  насъ  своею  обязанностью  приводить  къ  благоустройству  и  самое  зданхе 
учебнаго  заведешя,  т.  е.  блюсти  за  полнотою  и  правильною  постановкою 
всего,  начиная  съ  иконы  въ  красномъ  углу  актоваго  зала,  до  половика 
на  последней  ступеньке  входной  лестницы.  Какъ  дпректоръ  института, 
редакторъ  счастливъ  говорить  :Об'ь  этомъ  п(?устапномъ  труд4  и  о  чисто 
родственной  заботливости  объ  Учреждеши  повообосновавшейся  дружной 
институтской  семьи  его  бывшихъ  учоникоьъ,  а  пып^Ь  уважаемыхъ  сото- 
варищей; хотя  все  это  необходимо  должпо  было  отозваться  невыгодами 
на  издаши     ^Изв'I'.ст^й:^. 

Но  вышеизложенными  запятхями  г. г.  профеосоровъ  и  положетемъ 
Д'Ьла  не  исчерпываются  еще  всЬ  затрудпеп1я  при  издаши,  которое,  какъ 
изв'Ьстпо,  не  зависитъ  псгслючитсльно  огь  готовности  издателей.  Всякгй 
серюзгплй  изсл'Ьдоватоль  Востока  хорошо  зпаетъ,  что  правйгльпая  транс- 
крипндя  любой  восточной  фразы  буквально  невозможна  теперь  пи  однимъ 
изъ  европейскихъ  алфавитовъ,  а  въ  томъ  числ4  и  русскимъ,  безъ  особ- 
ливыхъ  надстрочпыхъ  зншювъ  въ  этихъ  агфавитахъ;  между  т'Ьмъ  владиво- 
стокская типографхи  не  только  не  им'Ьли  у  себя  досе'гЬ  та1сихъ  потреб- 
ныхъ  намъ  узкогспецхалышхъ  зиаковъ.  а  далее  запасъ  обыкновеннаго  ла- 
тинскаго  шрифта  являлся  у  иихъ  настолько  ограничешплмъ,  что  печата- 
ше  не  могло  совершаться  иначе,  какъ  четвертью  листа.  Еще  далЬе,  не 
подлежитъ  сомн'Ьн1Ю,  что  д.чя  того  чтобы  пресл'Ьдующ1й  сообщенае  осно- 
вательныхъ  св'ЬдЬшй  по  Востоку  журпалъ  яв  шлея  бы  дЬйствительно  соот- 
в^тствующимъ  своей  цЬлп,  издап1е  его'  пе  мыслимо  безъ  приложешя  къ, 
изсл'Ьдован1ямъ  восгочныхъ  текстовъ,  а  между  гЬмъ  введете  этихъ  тек- 
стовъ  на  страницы  журнала  создаетъ  цЬлый  леаопъ  препятств1й.  Восточ- 
ный Ипститутъ  улсе  прхобрЬлъ  и  им'Ьетъ  ны1гЬ  въ  своемъ  распоряжеши 
шрифты:  китайсшй,  япопсшй,  корейский,  мопгольсшй,  манъчжурсшй,  кал- 
мыщай  и  тибетсшй;  по  онъ  лпшепъ  еще  возможности  пользоваться  ими  по 
самымъ  различнымъ  обстоятельствам!).  Такъ,  въ  комилекгЬкитайскаго  и 
японскаго   шрифтовъ    токчоскими   словолитнями,  копечгю,  совершенно  не 


умышленно;,  не  было  выслано  и4которыхъ  необходим'Ьйншхъ  аероглифовъ  и 
знаковъ,  по  этотъ  недостатокъ  н4сколькихъ  буквъ  задержалъ  печаташе  всего 
издашя;  для  другихъ  алфавитовъ  Институтъ^  не  смотря  на  вс4  свои  усилхя^ 
доселе  еще  не  могь  прхобрЬсти  наборщиковъ.  Событ1я  настоящаго 
года,  обративппя  почти  весь  Дальшй  Востокъ.  въ  театръ  военныхъ 
дМствхй,  мало  того  что  сократили  д'Ьятельпость  владивостокскихъ  ти- 
пограф1й  бол4е  чЬмъ  на  половину,  но  они  отдалили  еще  насъ  отъ 
прежнихъ  мирныхъ  сношенхй  €ъ  Монгол1ей,  а  потому  воспрепятство- 
вали вызову  и  прйзду  во  В. шдивостокъ  въ  течете  лЬтняго  времени  на- 
борщика изъ  монголовъ,  по  преимуществу  соедипяющихъ  у  себя  знаше 
язБжовъ  монгольскаго,  маньчжурскаго  и  тибетскаго;  теперь  же,  когда 
ледяной  покровт,  уже  заковалъ  воды  Амура,  прибыпе  такого  на- 
борщи1са  не  мыслимо  ран'Ье  какъ  черезъ  семь  м4сяцевъ.  Такимъ 
образомъ  Институтъ  лишепъ  возможности  приступить  къ  печаташю 
обширныхъ,  составлонныхъ  Л.  М.  Поздп'Ьевымъ:  а)  переводовъ  «Хлан- 
таба>, — знаменитаго  сочинепхя  практической  тибетской  медицины;  б) 
его  же  <Очерковъ  административиаго  устройства  Монголхи  и  поряд- 
ковъ  управлен1Я  этой  страны  >,  наконецъ  в)  его  же  ^-ИзыскаяШ  въ  обла- 
сти происхождешя  маньчжурскаго  алфавита».  Такая  же  невозможность 
распоряжаться  корепски^гь  шрифтомъ  задерлгиваетъ  опубликоваше  «Запи- 
сокъ  Г.  В.  Подставина,  веденныхъ  имъ  во  время  путешеств1я  по  Ко- 
ре4  въ  1899 — 1900  г.г.>,  а  равно  подготовленное  имъ  издаше  «Корей- 
ской хрестоматш>.  А.  В.  Рудаковъ  уже  приступилъ  было  въ  первомъ 
выпускЬ  П  тома  „Изв^стш"  къ  печатан1ю  псрваго  въ  Росс1И  текста 
китайскихъ  разговоровъ,  на  общспринятомъ  мандаринскомъ  нар^чш 
(Гуанъ-хуа-'1жи-нань),  съ  приложен1емъ  обширныхъ  коммеитархевъ  къ  это- 
му тексту;  но  последовавшее  почти  всл^кдъ  за  симъ  Высочайшее  со- 
изволеше  на  командироваше  его  въ  Маньчжур1Ю,  для  обозр-Ьтя  и  из- 
сл^довацхя  тамошнихъ  китайскихъ  книгохранилищъ  и  архивовъ,  остано- 
вило начатое  имъ  дЬло  на  неопределенное  время.  Кто  не  скажетъ,  что 
поручеше,  выполняемое  нын^  пашимъ  молодымъ  синологомъ,  съ  одной 
стороны  неотложно,  а  съ  другой— несомненно  обогатить  Институтъ 
массою  прюбр'Ьтешй  и  практическихъ  знан111;  но  для  д^ла  издашя  «Из- 
в^стШ  Восточнаго  Института»  оно  опять  таки  является  пом-Ьхою.  При 
таковыхъ  обстоятельствахъ  Конферепщя  Восточнаго   Института  постано- 


вила  не  аадержввать  дал^е  выпуска  ч:Из1г1ст1й>,  а  вздать  первнй  томъ 
вхъ,  хотя  бн  (шъ  гаиючалъ  въ  оЫИ  одну  только  оффищальную  истъ, 
надеясь,  что  подготовлевнне  уже  съ  печаш  уэдные  н  учебные  труды 
■нствтутаоэй  кора<фШ11И  все  же  будутъ  щзданы,  когда  наступать  для  се- 
го бол^е  свокойаое  время  н  бла1Х)ар1ятныя  обстоягельства. 
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Основаше  Воеточнаго  Института  въ  г.  Влади- 
воеток*  и  торжественный  актъ  его  открьтя. 

Вниманхе  цивилизованнаго  европейскаго  М1ра,  которое  особливо  за 
последнюю  четверть  вЬка  начали  привлекать  къ  се&Ь  Китай,  Япотя,  Ко- 
рея и  вообще  весь  окрайный  востокъ  Аз1И,  естественно  побудило  Рос- 
С1Ю  стремиться  къ  упрочен1Ю  ея  положенхя  и  усилешю  ея  вл1ятя  въ 
т4хъ  же  странахъ,  съ  каковою  цЬлью  ею  былъ  предпринять  ц'Ьлый  рядъ 
самыхъ  разпообразныхъ  м'Ьръ,  такъ  сказать,  чисто  матер1альнаго  свой- 
ства. Но,  попятно,  одн'Ьхъ  этихъ  м'Ьръ  было  еще  крайне  недостаточно. 
Для  обвзпечен1я  усп-Ьховь  въ  своей  деятельности  на  Востоке,  Росс1И  не- 
обходимо было  также  озаботиться  о  постоянной  подготовке  надлежа- 
щихъ  умственныхъ  и  культурныхъ  силъ,  а  равно  гарантировать  себ* 
пр1обр4тетв  познан1Й  восточно-аз1атской  окраины,  которыя  не  уступали 
бы  познашямъ  того  же  предмета  другими  европейцами,  соответствуя 
притомъ  кореннымъ  потребностямъ  нашего  отечества.  Съ  этою  ц^лью 
Министерство  Народнаго  Просв-Ьщеихя  еще  въ  1893  году  возбудило  у 
себя  вопросъ,  а  въ  1895  году  вошло  въ  Государственный  Совать  съ 
особымъ  представлешемъ  по  предположен1Ю  о  преобразовап1и  Владиво- 
стокской мужской  гимназ1И  въ  Восточный  Институтъ,  а  когда  предполо- 
жеше  это  удостоилось  Высочайшаго  одобрешя,  приступило  какъ  къ  со- 
ставлегаю  проекта  положенхя  о  вновь  учреждаемомъ  Восточномъ  Инсти- 
туте, такъ  и  къ  приспособлен1Ю  строившагося  въ  ту  пору  здашя  Вла- 
дивостокской гимиаз1И  къ  помещеи1Ю  въ  пемъ  Воеточнаго  Института, 
Само  собою  разумеется,  что  сказать  последнее  слово  объ  этомъ  приспо- 
соблети,  равно  какъ  и  исчислить  потребныя  для  сего  суммы  было  воз- 
можно лишь  после  того,  какъ  вполне  точно  выяснилась  уже  самая  фи- 
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310ГН0М1Я  Восточнаго  Института, — опред'ЬлЕлась  его  цЪль,  обозначились 
потребныя  для  достижен1я  этой  цЪли  учебно-вспомогательныя  средства, 
предначертанъ  былъ,  хотя  приблизительно,  штатъ  студентовъ  и  слушате- 
лей института,  выясненъ  образъ  ихъ  жизни  и  содержашя  и  проч.  Меж- 
ду т^мъ  вопросы  не  только  объ  учебной  и  жизненной  постановкахъ 
института,  а  даже  и  о  самомъ  его  м^^стонаxожден^и  *)  вызыва^[и  собою 
не  мало  самыхъ  противор'Ьчивыхъ  мн^шй,  естественно  затянувшихъ 
окончательную  выработку  институтскихъ  положешй,  а  въ  зависимости 
отъ  нихъ  и  д4ло  устройства  институтскаго  здан1Я.  Только  въ  феврале 
1898  года  решено  было  въ  виду  сложности  вопроса  о  надлежащей  по- 
становк*!  курса  проэктируемаго  института,  образовать  особую  коммисс1Ю 
изъ  представителей  Министерства  Народнаго  Просв-Ьщетя  и  Министер- 
ства Финансовъ,  которая  и  должна  была  разработать  уставъ  Восточнаго 
Института.  Коммисс1я  исполнила  возложенное  на  нее  пору  чете  въ  пять 
зас&дашй:  19  и  26-го  марта,  а  засимъ  9,  16  и  30  апреля  1898  го- 
да, посл^  чего  выработанный  ею  проэктъ  31-го  октября  того  же  года 
былъ  внесенъ  г.  Министромъ  Народнаго  Просв^^щешя  на  разсмотр^ше 
Государственаго  Совета.  21-го  апр'Ьля  сл']^дующаго  1899  шда  онъ  былъ 
заслушанъ  въ  Соединенныхъ  Департаментахъ  Государственной  Экономхи 
и  Законовъ,  10-го  мая  было  составлено  о  немъ  въ  Общемъ  Собраши 
мнЪше  Государственнаго  Совета,  а  24-го  мая  мн'Ьнхе  это  Его  Величе- 
ство соизвол  илъ  утвердить  и  Высочайше  повел^лъ  «  исполнить  » .  Основ- 
ную заботу  Министерства  Народнаго  Просв^^щенгя  посл'Ь  сего  составило 
назначен1е  въ  новоучрежденное  учебное  заведете  служебнаго  персонала, 
почему  въ  9-й  день  месяца  шля  того  же  года  состоялся  Высочайш1й 
указъ  Правительствующему  Сенату,  кои  мъдиректоромъ  Восточнаго  Инсти- 
тута Всемилостив'Ьйте  повел'Ьно  быть  ординарному  профессору  Импе- 
раторскаго  С.-Петербу  ргскаго  Университета,  доктору  монгольской  и  кал- 
мыцкой словесности,  дМствительному  статскому  советнику  Алексею  Матве- 
евичу Поздв'Ьеву.  На  Высочайшей  аудаенщи,  которую  новоназначенный 
директоръ  им'кдъ  счаспе получить  28  шля.  Его  Императорское  Величе- 
ство соизволилъ  вьфазить  надежду,  что  Восточный  Институтъ  не  замед- 
лить дать  Росс1и  св^дущихъ  деятелей,  въ  которыхъ  она  такъ  нуждается  на 
Востоке. 

Одушевленный  желашемъ выполнетя  Высочайшей  воли  и  возло- 


^)  Известно,  что  до  саиаго  посл1^дняго  времени  постоянно  раздавались  голоса  о  толь, 
что  Восточнаго  Института  вообще  не  сд^дуетъ  обосновывать  во  В1адивосток1Ь:  одни  ука- 
зывали для  него  и'к^то  въ  БлаговЪщенскЬ,  друг1е  въ  Иркутске,  а  некоторые  даже  въ 
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женныхъ  порученШ  Министерства,  директоръ  Института  уже  на  сл^ду- 
прй  день  вы^халъ  изъ  С.-Петербурга  къ  1гЬсту  своего  служеша;  9-го 
сентября  овъ  представлялся  въ  Хабаровске  своему  новому  непосред- 
ственному начальнику,  г.  Приамурскому  генералъ-губернатору,  генералъ- 
леВтенаиту,  Н.  И.  Гродекову  и  15-го  числа  того  же  месяца  прибыль 
во  Владивостокъ. 

Выше  уже  было  зам^чено^  что  въ  силу  замедленШ,  произошед- 
шихъ  въ  разрЪшети  н1которыхъ  принцишальныхъ  вопросовъ  относитель- 
но учрежден1я  и  постановки  Восточнаго  Института,  Министерство  На- 
роднаго  Просв^Ьщешя  естественно  не  могло  своевременно  ходатайство- 
вать объ  отпуске  суммъ  на  окончаше  вс^хъ  приспособлешй  строивша- 
гося  здашя  владивостокской  гимназхи  для  нуждъ  и  пом^щешя  Восточ- 
наго Института;  оттого  Высочайшее  соизволеше  на  отпускъ  таковыхъ 
суммъ  последовало  лишь  въ  тотъ  же  24-й  день  мая,  когда  состоялось 
и  утвержден1е  самыхъ  положешй  о  Восточномъ  Институте.  Ближай- 
шимъ  результатомъ  задержки  сказанныхъ  ассигнованШ  въ  самомъ  Вла- 
дивостоке было  то^  что  строительный  комитетъ  по  возведешю  зданхя 
Восточнаго  Института  и  владивостокской  мужской  гимназш,  закончивъ 
въ  1897  году  всю  черновую  постройку  здашя,  долженъ  былъ  засимъ, 
за  недостаткомъ  средствъ,  прекратить  всяк1я  работы  по  дальнейшей  его 
отделке.  Такъ  прошелъ  весь  1898-й  годъ,  въ  течеше  котораго  на  ме- 
стЬ  строящагося  здан1я  гимназ1и  если  и  велись  работы,  то  оне  относились 
не  къ  возводимому  казною  корпусу  института,  а  къ  воздвигавшемуся  наря- 
ду съ  нимъ  здатю  интерната^  постройку  коего  предпринялъ  на  соб- 
ственный средства  местный  покровитель  просвещешя  и  почетный  попе- 
читель владивостокской  мужской  гимназ1и,  потомственный  почетный  граж- 
данинъ  А.  В.  Даттанъ.  По  получеши  въ  кон1^  мая  1899  года  теле- 
гряфнаго  увЬдомлешя  о  совершившемся  отпуске  суммъ,  строительный 
комитетъ^  въ  заседаши  своемъ  14  шня  тою  же  года,  определилъ  сдать 
окончательную  отделку  возводимыхъ  казною  здашй  Восточнаго  Институ- 
та съ  подряда  китайцу  Чжэнъ-юй-гэну,  всего  за  42,000  руб.^  поста- 
новивъ  срокомъ  окончательнаго  изготовлешя  и  сдачи  всехъ  работъ  14-ое 
1ЮВЯ  1900  года. 

Такимъ  образомъ  нононазначенный  директоръ,  прибывъ  во  Владиво- 
стосъ  15  сентября,  встретилъ  здесь,  можно  сказать,  полнейшее  неустрой- 
ство. Громадный  каменный  корпусъ  института  стоялъ  оконченнымъ  вчер- 
не, но  былъ  сбезъ  оконъ  и  дверей»  въ  полномъ    смысле    этого    слова. 

Внутри  его  шла  штукатурка  стенъ   и    потолковъ,    подготовлялись  двер- 
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НЫ6  и  оконные  косяки  и  рамы,  обтесывались  доски  для  настилки  по- 
ловъ,  словомъ,  работы  по  внутренней  отдЬлкЪ  здашя  только  что  нача- 
лись, такъ  что,  по  разсчету^  даже  къ  устайовк'Ь  каменныхъ  л'Ъстниегь, 
для  свободнаго  перехода  изъ  одного  этажа  въ  другой,  можно  было  при- 
ступить лишь  не  ран'Ье,  какъ  черезъ  полтора,  два  м'Ьсяца.  Понятно, 
что  объ  открытш  курсовъ  въ  этомъ  здати  нечего  было  и  думать  тЬмъ 
больше,  что,  и  по  заключенному  контракту,  отд'Ълка  помЪщен1й  была  за- 
условлена  окончанхемъ  лишь  въ  половинЬ  сл4дующаго  года.  Бол-Ье  окон- 
ченнымъ  представлялось  здапхе,  возводимое  г.  Даттаномъ  д.)гя  устройства 
въ  немъ  интерната,  однако  и  въ  немъ  необходимо  было  еще  красить 
полы,  потолки  и  сгЬны,  отд'Ьлывать  рамы  и  двери^  наконецъ  произвести 
всю  ту  массу  мелочныхъ  работъ,  которая  вызывается  прир-Ьзывашемъ  и 
приколачиватемъ  разнаго  рода  приборовъ  и  крюковъ,  столь  нообходи- 
мыхъ  въ  каждомъ  жиломъ  пом1^щен1и. 

Обозревая  эту  часть  корпуса,  не  трудно  было  усмотреть  однако, 
что  она  можетъ  явиться  вполне  удовлетворительною  для  временнаго  по- 
1ЛщвН1я  въ  ней  Восточнаго  Института.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  согласно  Вы- 
сочайше утвержденному  « Положенхю >,въ  1899 — 1900  академическомъ 

■ 

году  въ  институт*  надлежало  открыть  лишь  одинъ  первый  курсъ,  число 
слушателей  коего  не  могло  превышать  25—30  челов-Ькъ.  Для  чтен1Я 
лекщй  институту  необходимо  было  имЬть  поэтому  лишь  одну  аудито- 
рш,  подъ  каковую  съ  удобствомъ  могла  быть  отведена  способная  поме- 
стить до  400  челов-Ькъ  зала  третьяго  этажа  здан1я.  ДалЬе,  по  тому  же 
«Положетю»,  въ  институтскомъ  интернат*  въ  течете  первагогода  им-Ь- 
ло  проживать  не  свыше  10  казенныхъ  стипендгатовъ;  три  и  даже  дв** 
спальныя  комнаты^  устроенный  въ  томъ  же  третьемъ  этажЬ  здатя,  впол- 
не могли  служить  для  пом4щетя  этихъ  г.  г.  студентовъ.  Еще  дал*е  ди- 
ректоръ  института  могъ  временно  пом-Ьститься  въ  квартир*,  предназна- 
ченной для  воспитателя;  экономъ — занять  квартиру,  назначенную  ему 
по  штагу  и  плану;  остальныя  потребности  института  та1сже  точно  могли 
найти  для  себя  бол-Ье  или  мен-Ье  удовлетворительное  временное  пом*- 
щеше,  а  следовательно  и  открытхе  института  представлялось  уже  впол- 
н*  возможнымъ. 

Съ  другой  стороны  было  необходимо  сознавать,  что  если  г.  Даттанъ 
и  обЬщалъ  устраиваемое  имъ  на  собственной  земл*  здаше  предоставить 
подъ  пом*щетв  въ  немъ  гимназическаго  интерната,  то  т*мъ  не  мен*е 
формальныхъ  заявлен1й  объ  этомъ  въ  д*лахъ  гимназ1и  не  было  ника- 
кихъ,  а  потому  и  самое  здаще  йе  зиге  принадлежало  всецЬло  г.  Датта- 
ну.  Поэтому  было  признано  пеобходимымъ    прежде  всего    получить   со^- 
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глас1е  г.  Даттана  на  временное  по)гЬщен1е  Восточнаго  Института  въ 
стЬнахъ  этого  предполагаемаго  интерната.  Когда  такое  соглас1в  было, 
изъявлено  г.  Даттапомъ  въ  письмЬ  его  къ  г.  директору  отъ  20  сентяб* 
ря,  то  начались  уже  усиленный  работы  по  отд'Ьлк*]^  здан1я  съ  гЬмъ,* 
чтобы  открыпе  института,  какъ  особливо  хогкюсь  этого  г.  директору, 
могло  совершиться  21  октября  въ  высокоторжественный  для  Росс1и  день 
Восшеств1я  па  престолъ  Его  Императорскаго  Величества  ГосудАря  Им- 
ператора Николая  П. 

Одновременно  съ  этою  торопливою  работою  по  отдЬлк'Ь  зданхя  было 
приступлено    къ    изготовлен1Ю     меблировки    института.    Были    заказаны 
библю1!ечные  шкафы,  канцелярсюе  и  классные  столы  и  стулья,  каеедры, 
классный  доски,  гардеробы  для  платья,  кровати  и    друг1Я   принадлежно-. 
сти  классныхъ,  снальныхъ  и  жилыхъ  комнатъ:  была  изготовлена  чайная, 
столовая  и  кухонная  посуда;  пр1обр']^тепо  и  пошито  столовое^  носильное,' 
постельное  и  кухонное  б'клье;  словомъ,  все,  что   необходимо    для    учеб* 
наго  заведев1я,  содержимаго  вмЬсгЬ  съ    интернатомъ.    Спешность  подго-     ' 
тов1;и  всей  этой  утвари    задерживалась  '  лишь  гЬмъ,    что    институтт.    за 
все  это  время  не  им1>лъ  у  себя  въ  наличности  никого  изъ    узаконенная 
го  штата  чиповъ:  экономъ  и  бухгалтеръ  еще  пе    быти    найдены^    пред-' 
ставлены  и  утверждены,  такъ  что  единственнымъ  помощникомъ  директо* 
ра  являлся  лишь  зав^дываюпцй  1имназическими  классами    института,    г. 
А.   Ё.  Кедроливавсшй,  который,  не  смотря  па  исполнете  имъ  ипспектор- 
скихъ  обязанностей  въ  гимпазш  и  па  чтеше  въ  оной  до  20  уроковъ  въ 
вед'Ьлю,  все  же  находилъ  хотя  одинъ  посл'Ьоб'Ьденный  часъ  для  помощи^ 
устройству  института.  Что  касается  профессоровъ  института,  то  они  уже 
решительно   не  могли    посвятить    себя   пикакимъ    хозяйственнымъ    забо-' 
таиъ,  такъ  какъ  были  всецело  поглощены  совсЬмъ  иного  рода   деятель- 
ностью. 

По  части  учебпой  въ  первое  же  засЬдаихе  конферепщи   было  опре- 
д^юно  составить  списокъ  кпигь^  представляющихъ  собою  первейшую  не- 
обходимость для  библютеки  института^  а  равпо     выписать  изъ    Шанхая 
наиважн'Ьйш1е  учебники  въ  руг.оводство  къ  преподаватю  китайскаго  язы- 
ка. Что  касается  пособхй  для  ст\  дентовъ,  то,  разсматривая  этотъ  вопросъ,  > 
не  трудно  было  придти  къ  заилючеп1Ю,  что  Восточный  Ипститутъ  явится    ' 
учреждешемъ    совершепно    иовымъ    не   только    по    времени    своего   от-  . 
крьтя,  но  и  по  самымъ  предметамъ  своего     преподавашя:  какъ    изуче- 
Н1е  языковъ,  такъ  и  всЬ  остальные  курсы  востоков-ЬдЬихя  должны  будутъ 
им^ть  въ  немъ  чисто  практическхй  характоръ,  тогда  какъ  досе.1'Ь  въ  рус- 
ской наук'Ь  господствовало  научно-теоретическое  изученхе  Востока.  Но  та- 
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ковымъ  то  причинамъ  Восточному  Институту  окажется  доюльно  затруд- 
нительнымъ  воспользоваться  при  изложенхи  своего  курса  ч'Ьмъ  либо  впол- 
не готовымъ, — ему  лредстоитъ  самому  и  вырабатывать  себ1  методы  пре* 
подаван1я,  и  составлять  учебники  для  своихъ  студентовъ.  Правда,  въ 
Европе  это  д'&ло  стоить  н^^сколько  лучше:  некоторые  какъ  изъ  англ1й- 
скихъ,  такъ  равно  изъ  французскихъ  и  н^^мецкиxъ  синологовъ  составили 
уже  свои  пособ1Я  къ  изучетю  китайскаго  разговорнаго  языка;  но  каждое 
изъ  этихъ  пособШ,  заведомо  для  насъ,  им'Ьетъ  свои  недостатки,  которые 
конечно,  не  должны  будутъ  уже  им^ть  м^^ста  въ  лекщяхъ,  читаемыхь  сту-- 
дентамъ  института.  Къ  тому  же  всЬ  эти  европейск1е  учебники  отличаются 
отм'Ьнной  дороговизной:  англ1йск1й  курсъ  \^а(1е'а  стоить,  наприм^ръ^ 
17  долларовь;  французское  ру1соводство  1тЬаии-Ниаг1'а'-90  франковь, 
вымещай  учебникъ  Арендта — 48  марокъ.  Къ  тому  же  исчисленными  по- 
собхями  ни  коимъ  образомь  нельзя  будеть  ограничиться;  при  нихъ  необхо- 
димо будеть  им^ть  еще  словари,  а  между  гбмь  китайско-англ1Йск1й  сло- 
варь (тИев'а  стоить  40—45  долларовь;  такой  же,  но  уже  значительно 
устар'ЬвшШ  словарь  \У1Шат8^а — 15  долларовь  и  т.  д.  Такимь  образомъ 
на  пр1обр'Ьтен1е  озпаченныхъ  руководствъ,  хотя  бы  для  30-ти  казенныхъ 
студентовъ-стипенд1атовъ,  приходилось  израсходовать  свыше  двухъ  ты- 
сячь  рублей,  а  между  гЬмъ  даже  самая  первая  учебная  книга,  которая 
попадала  имъ  въ  руки,  оказывалась,  вав'Ьдомо,  несовершенной.  Во  изб^Ь- 
жаше  такихъ  неудобствъ  профессорамь  института  надлежало  ужесамимъ 
выбрать  и  подготовить  тексты  для  чтен1я  г.г.  студентовъ,  а  равно  и 
составить  объяснен1Я,  которыми  необходимо  было  снабдить  эти  тексты  съ 
тЬмъ,  чтобы  издать  ихъ  первоначально  хотя  бы  въ  литографированномъ 
вид'Ь.  При  такомъ  положен1и  д'Ьлъ,  учебный  персональ  института  быль 
буквально  подавленъ  массою  лежавшихъ  на  немь  подготовительныхъ  ра- 
боть:  профессоры  выбирали  тексты,  иовоопредкпенные  лекторы,  подъ  непо- 
средственнымь  руководствомь  ихъ,  переписывали  указываемыя  имъ  м^ста 
для  литограф1и  и  т.  д. 

Не  были  безъ  д'кла,  иаконецъ,  и  новоприбывшхе  студенты  института: 
одни  изъ  нихъ  занимались  перепискою  въ  несформировавшейся  еще  ин- 
ститутской канцеляр1и;  друпе  разбирали,  систематизировали  и  записыва- 
ли въ  карточные  и  инвентарные  ката.10ги  постоянно  получавшхяся  для 
6ибл10теки  института  книги;  третьи,  подъ  руководствомь  и.  д.  профессо- 
ра П.  П.  Шмидта  и  лектора  I.  I.  Люгебиля,  занимались  подготовкою 
къ  экзамену  изъ  анпийскаго  язы1са,  который  быль  объявлень  конферен- 
шею  какъ  необходимое  услоще  для  полученхя  казенной  стипендаи  и  пра- 
ва на  содержаше  въ  институтскомъ  интернате.  Съ   наступлешемъ    октя* 
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бря  месяца  этивп»,  сошедшимся  съ  разныхъ  концевъ  русской  земли  мо- 
лодымъ  людямъ  было  предложено  устраивать  по  вечерамъ  съ  м'Ьстными 
гимназистами  сн'Ьвки^  чтобы  разучить  народный  гимнъ  и  друпя  кантаты, 
Еоторыя  предполагалось  исполнить  хоромъ  на  торжественномъ  актЬ  от- 
крыпя  института. 

3-го  октября  век  исчислепныя  работы  уже  настолько  подвинулись 
впередъ,  что  возможность  открыт1я  института  21  октября  стала  несом- 
ненной и  г.  директоръ  почелъ  возможнымъ  отправиться  поэтому  въ  г. 
Хабаровскъ,  чтобы  представить  г.  Главному  Начальнику  края  соотвЪт- 
ствуюпцй  докладъ  и  просить  ходатайства  Его  Высокопревосходительства 
о  ра8рЬшен1и  открыть  институтъ  въ  указанный  день,  2 1  октября.  ВслЪдъ 
за  полученгемъ  это1Ч)  разр^шетя  начались  и  заботы  о  празднован1и  са- 
маго  торжества  открыт1я,  въ  которыхъ  принялъ  самое  блиясайшее  участхе 
г.  военный  губернаторъ  Приморской  Области,  геп.-майоръ,  Н.  М.  Чи- 
чаговъ.  По  его  непосредствепнымъ  указан1ямъ,  при  институгЬ  былъ  со- 
ставленъ  особкШ  комитетъ,  въ  составъ  котораго  вошли:  полковникъ  С. 
е.  Чижъ,  кол.  сов.  Н.  Л.  Гондатти,  ипженеръ  В.  М.  Трепюхинъ,  влади- 
В0СТ0КСК1Й  купецъ  М.  И.  Суворовъ,  тит.  сов.  А.  А.  ГвоздзховскШ  и  чи- 
новБикъ  особыхъ  пору  чеши  при  военномъ  губернаторе  Мельгуновъ.  На 
обязанности  этого  комитета  лежало  озаботиться  убранствомъ  и  присио* 
соблешемъ  институтскаго  зала,  печаташемъ  и  разсылкою  пригласи* 
тельныхъ  билетовъ,  приготовлен1емъ  программы  торжества  и  проч.; 
между  ткыъ  какъ  самъ  г.  военный  губернаторъ  разослалъ  опов^Ьщен1я 
по  всЬмъ  городскимъ  управлешямъ  своей  области,  приглашая  ихъ  при- 
нять учаспе  въ  торжестве.  Г.  директоромъ  института  въ  свою  очередь 
были  посланы  телеграфныя  изв'Ьщевхя  о  дн'Ь  открыт1Я  Ихъ  Император- 
скимъ  ВыоочЁСтвАмъ,  Август-ьйшЕМУ  Президенту  Императорской  Академ1и 
Наукъ  и  Председателю  Императорскаго  Русскаго  Археологическаго  Обще- 
ства^ Великому  Князю,  Константину  Константиновичу,  Великому  Князю 
Александру  Михаиловичу,  г.  г.  министрамъ:  финансовгь,  внутреннихъ 
д^лъ,  землед1л1я  и  государственныхъ  имуществъ,  путей  сообщен1Я,  ино- 
странныхъ  дЪлъ  и  военному;  г.  вице-президенту  Географическаго  Обще- 
ства, с.-петербургскому  и  московскому  столичнымъ,  городскимъ  управле- 
Н1ямъ  и  н'Ькоторымъ  другимъ  учреждев1ямъ  и  высокопоставленнымъ  лицамъ, 
принимавшимъ  учаспе  въ  д'Ьл'Ь  учреждешя  института  и  спосп'Ьшество- 
вавшимъ  его  открыпю  и  благому  началу  его  д'Ьятельности. 

1 9-го  Октября  прибылъ  во  Владивостокъ  съ  утреннимъ  по^здомъ  г. 
Главный  Начальникъ  Края,  пожелавш1й  принять  непосредственное  и 
личное  учаспе  въ  торжеств^Ь  открыт1я  института.  Встр-Ьченный    на    вок- 


1\ 


г.  . 


•С: 


-   8    - 

зал'Ь  железной  дороги  вс^ми  начальствующими  лицами  отд'кльныхъ  учреж- 
ден1Й  г.  Владивостока,  Его  Высокопревосходительство  былъ  ирив^^тство- 
ванъ  со  стороны  института  полнымъ  составомъ  профессоровъ  и  членовъ 
правлен1я  института,  во  глав'Ь  съ  директоромъ  онаго,  который  всл'Ьдг 
за  симъ  представилъ  г.  Генералъ-Губернатору  докладъ  о  выработанной  про- 
грамм'Ъ  самаго  акта  открыт1я  института. 

Торжество  открыпя  началось  собственно  съ  20-го  октября.  Въ  этотъ 
день  поминовен1Я  въ  Боз'Ь  почившаго  Государя  Императора  .  Александра 
Ш,  посл'Ь  отслужеппыхъ  во  владивостокскомъ  каоедральномъ  собор'Ь  ли- 
тург1И  и  торжественной  панихиды,  преосвященный  Евсевхй,  епископъ 
|$ладивостокск1й  и  камчатскШ^  прибылъ  въ  здан1е  института  и,  въ  сослу- 
жен1И  стар^Ьйшаго  соборнаго  духовенства,  совершилъ  зд-Ьсь  молебств1в  съ 
водосвят1емъ.  Это  скромно  праздновавшееся  ипститутомъ  освящеше  ия- 
ститутскаго  здап1я  почтилъ  своимъ  присутствземъ  Его  Высокопревосхо- 
дительство г.  Генералъ-Губернаторъ,  который,  по  окончанш  служеп1я, 
обошелъ  и  обозр'клъ  всЬ  отдЬланпыя,  предположенпыя  къ  запятш  въ  пред- 
стоящемъ  учебпомъ  году  пом'Ьще111я  института,  между  гЬмъ  какъ  пре- 
освященный Евсевш  окроплялъ  нхъ  святою  водою.  Для  аиадивостокскаго 
общества  это  духовное  торжество  института  оста^^ось  почти  нев'Ьдомымъ: 
оно  совершилось  именно  въ  гЬсномъ  кругу  будущей  институтской  семьи, 
•что  не  пом'Ьшало  одпако  каисдому  изъ  членовъ  этой  семьи  проникнуться 
высотою  исполненнаго  д'Ьла. 

21-го  октября  совершился  актъ  открытхя  института.  Къ  утру  пред- 
Ч5тоящаго  торжества  здание  института  какъ  внутри  такъ  и  снаружи  со- 
вершенпо  преобразилось  подъ  массою  украшеп1й,  заботливо  подготовлеп- 
ныхъ  комитетомъ.  По  наружнымъ  сгЬпамъ  злан1я  собственно  интерната 
и  даже  на  строевыхъ  лЬсахъ  не  оконченпаго  постройкою  институтскаго 
короуса,  повсюду  развивались  и  все  было  задрапировано  русскими  нацД- 
ональпыми  флагами,  группы  которыхъ  украшали  также  окаймляющую 
здап1е  чугунную  решетку,  фонарные  столбы  и  проч.  У  ипститутскихъ 
воротъ  архитекто{)омъ  Гвоздз10вскимъ  былъ  устроепъ  на  четырехъ  колон - 
нахъ  подъ'Ьздъ,  выглядывавш1й  со  стороны  улицы  изящною  аркой,  въ 
дорическомъ  стил*]^;  колонны  этой  арки  были  красиво,  укрыты  матерхями 
иащональныхъ  русскихъ  цв'Ьтовъ,  а  равно  и  обвиты  искусстно  подобран- 
ными гирляндами  изъ  зелени,  спускавшимися  съ  кровли  арки  по  колон- 
намъ  и  заканчивавшимся  внизу  большими  зелеными  кистями.  Въ  общемъ 
подъ'Ьздъ  этотъ  им'Ьлъ  видъ  какъ-бы  шатра,  надъ  которымъ-  былъ  утвер- 
жденъ  приготовленный  изъ  цвЪтовъ  вензель,  съ  царскими  инищалами 
Н.  и  Л.  Внутри  здашя,  актовый  залъ  его  былъ  также  обильно  украшенъ 
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тропическими  растенхями  и  гирляндами;  кром*!  того,  ко  дню  торжества, 
въ  немъ  было  временно  установлено  электрическое  осв'Ьщеше.  Для  пол- 
ноты описашя  зд']^сь  надлежитъ  отметить,  что  залъ  этотъ  капитальною; 
стеною  съ  двумя  громадными  арками  разд']^ляется  на  дв*]^  неравныя  ча- 
сти. Задн1й  отд'Ьлъ  его,  меньш1й  по  объему,  былъ  всец'Ьло  предоставленъ 
для  пом'1щен1я  учащихся  г.  Владивостока,  передн1й  же  и  чуть  ни 
втрое  больш1й  отд'Ьлъ  служилъ  для  пр1ема  гостей  и  самаго  акта  инсти-* 
тутскаго  торжества.  У  передней  сгЬны  этой  части  зала,  задрапированной 
краснымъ  сукномъ,  въ  форм'Ь  гербоваго  русскаго  шлема  и  обрамленной 
зелеными  гирзяндами,  надъ  вс^^ми  эмблемами  присутственнаго  м^^ста  вы- 
соко царилъ  бюстъ  благополучно  царствующаго  нын1>  Императора  Нико- 
лая И,  а  по  бокамъ  его,  въ  роскошныхъ  золоченыхъ  и  украшевныхъ 
царскими  коронами  рамахъ,  портреты  въ  Боз'Ь  почившаго  Императора 
Александра  Ш,  въ  царствованхе  коего  возникла  собственно  мысль  объ 
основаши  въ  г.  Владивосток'^  восточнаго  института  и  Его  Царственнаго 
Преемника,  державною  рукою  котораго  институтъ  былъ  призванъ  къ  сво- 
ему существован1Ю.  Подъ  самымъ  бюстомъ  на  возвышенномъ  и  также 
точно  покрытомъ  краснымъ  сукномъ  постамент]^  было  установлено  зер- 
цало, а  равно  положены  законы  Росс1Йской  Имлер1и^  Высочайше  утвер- 
жденное «положеше  о  Восточномъ  Институт*  >  и  заготовленный  текстъ 
акта  открыт1я  института.  Все  это  буквально  утопало  въ  зелени  цвЬтовъ 
и  тропическихъ  растен1й.  Несколько  впереди  отсюда  былъ  поставленъ 
покрытый  краснымъ  сукномъ  столъ,  «^за  которымъ  должны  были  сидеть 
члены  институтскаго  правлешя;  вправо  отъ  него,  въ  н-Ькоторомь  отдале- 
ши,  была  поставлена  первая  институтская  каеедра,  а  передъ  столомъ 
разм'Ьщены  ряды  креселъ  и  стульевъ,  назначенныхъ  для  почетныхъ  го> 
стей  и  публики. 

Офаниченность  пом'Ьщен1Я  актоваго  зала  не  дозволила  комитету  до- 
пустить на  торжество  открыт1я  института  всйхъ,  желавшихъ  присутство- 
вать на  этомъ  акт*.  По  соображен1и  обстоятельствъ,  оффищальныя  при- 
глашешя  решено  было  послать  лишь  чинамъ,  занимающимъ  должности 
не  ниже  V  класса,  а  равно  виднМшимъ  представителямъ  коммерческаго 
М1ра  во  Владивосток*,  къ  св*д*тю  же  остальныхъ  г.г.  служащихъ  и  публики 
уже  за  несколько  дней  до  акта  было  объявлено  въ  газетахъ,  что  безъ  особыхъ 
входныхъ  билетовъ  па  институтскхй  актъ  никто  допускаемъ  не  будетъ.  Число 
вс*хъ  билетовъ,  разосланныхъ  и  выданныхъ  комитетомъ,  было  свыше  250, 
причемъ  отвести  особыя  нумерованныя  м*ста  пришлось  только  для  высшихъ 
представителей  отд*льныхъ  в*домствъ  и  частей,  для  дену  та  щй  и  для 
дамъ:  остальные  присутствуюпие  разместились  въ   рядахъ    стульевъ,  гд* 
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каждый  И8ъ  нихъ  нашелъ  себЬ  м'Ьсто;  некоторые,  накоиецъ,  просили 
себЪ  разрЪшешя  присутствовать  на  акгЬ,  да;ке  вовсе  не  им^Ья  мЬстъ  и 
{уЬшились  прослушать  актъ,  стоя  въ  проходахъ  и  дверяхъ  зала. 

Начало  торжественнаго  акта  было  объявлено  въ  половин*]^  второго 
часа  дня,  но  еще  за  долго  до  этого  времени  актовый  залъ  началъ  на- 
полняться посетителями.  Первое  институтское  празднество  почти^ш  сво* 
имъ  присутств1емъ:  преосвященный  Бвсев1й,  епископъ  владивостокск1й, 
начальникъ  тихоокеанской  эскадры^  вице-адмиралъ  Я.  А  Гильдёбрандтъ, 
военный  губернаторъ  Приморской  области,  ген.-м.  И.  М.  Чичаговъ,  контръ- 
адмиралы:  М.  Г.  Веселаго  и  начальникъ  владивостокскаго  порта  Г.  П. 
Чухнинъ;  ген.-м.  И.  П.  Линевичъ,  председатели  окружныхъ  судовъ:  граж- 
данскаго  д.  с.  с.  6.  О.  фонъ-Паркау  и  военнаго  ген.-м.  Долинсшй, 
окружный  интендантъ  Приамурскаго  военнаго  округа  И.  П.  Надаровъ, 
цриморскШ  вице-губернаторъ  Я.    П.  Омельяновичъ-Павленко,    прокуроръ 

• 

м%стнаго  окружного  суда  с.  с.  В.  А.  Скворцевъ,  управляюнцй  Амурскою 
казенною  палатою  А.  И.  Неудачинъ,  управляюпцй  Амурскою  контрольною 
палатою  Н.  в.  ведосЬевъ^  начальникъ  Уссурхйской  желЬзной  дороги  П.  К. 
Келлеръ  и  начальникъ  маньчжурской  жел1^зной  дороги,  инженеръ  Юговичъ, 
комендантъ  владивостокской  кр'Ьпости  ген.-м.  М.  И.  Стрижевъ,.  управляю- 
пцй владивостокскимъ  отделен1емъ  государственнаго  банка  И.  Д.  Машу- 
ковъ  и  друпя  выдаюпцяся  по  своему  служебному  и  общественному  поло- 
жешю  лица,  въ  томъ  числ-]^  командиры  одиннадцати  стоявшихъ  на  влади- 
востокскомъ  рейд'Ь  военныхъ  судовъ,  командиры  отд'к1ьныхъ  частей  сухо- 
путныхъ  войскъ  и  проч. 

Ровно  въ  полови  н'Ь  второго  часа  дня  въ  здан1е  института  прибыл ъ 
начальникъ  края.  Встреченный  у  арки  директоромъ  института  и  окруж- 
нымъ  инспекторомъ  училищъ  Приамурскаго  края,  Его  Высокопревосхо- 
дительство прошелъ  въ  залъ,  гд^  въ  эту  пору  преосвященный  Евсев1й 
над^валъ  соотв^тствуюпця  облаченхя,  приготовляясь  къ  служвн1ю  молеб- 
СТВ1Я.  Засимъ,  ос^нивь  себя  троекратно  крестнымъ  знамешемъ^  преосвя- 
щенный обратился  къ  присутствующим'ь  съ  нижеследующую  р^чью: 

По  воле  Благочестивейшаго  Государя  нашего,  ныне  от- 
крывается въ  нап1емъ  богоспасаемомъ  граде  высшее  училище  знап1Й,  по- 
лезныхъ  и  для  всякаго  человека,  а  для  живущихъ  въ  семъ  краю  въ  осо- 
бенности,— открывается  институтъ  восточныхъ  языковъ. 

На  учреждеше  человеческое,  имеющее  блапя  намерешя  и  цкли, 
должно  быть  призвано  благословен1е  Болие.  Безъ  благословен1я  Бож1я 
сомнителеиъ  успехъ  даже  и  въ  маломъ  деле,  а  въ  великомъ — въ  осо^ 
бенности.  И  мы  собрались  сюда  пршкде  всего  именно  затемъ,  чтобы  сво-. 
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ею  молнтвою  испросить  у  Господа  Бога  это  благословенае.  И  ч-Ьмъ  се- 
рюзн'Ье  задача  открываемаго  учреждев1я,  ч'Ьмъ  трудн']^е  ея  достижевхе^  т^мъ 
усерднее  должна  быть  наша  молитва. 

Задача  открываемаго  учебнаго  заведен1я  слишкомъ  сер1о8на.  На  не- 
го возлагаютъ  больш1я  надежды  и  правительство,  и  общество:  отъ  него 
вправ'Ъ  ожидать  себ*]^  поддержки  и  услугь  и  Святая  Православная  Церковь. 

Жизнь  нашего  отечества  на  здешней  окраине  идетъ  чрезвычайно 
быстро  впередъ.  Съ  каждымъ  годомъ  мы  вступаемъ  зд4сь  все  въ  бол-Ье 
и  бол^е  гЬсныя  сношенхя  съ  своими  сосЬдями.  Съ  другой  стороны  и  со- 
сЬди  наши  начинаютъ  проявлять  стремлен1я  къ  выходу  изъ  той  косно- 
сти и  неподвижности,  въ  какой  они  находились  въ  течете  н'Ьсколькихъ 
в^ковъ,  и  они  начинаютъ  сознавать  пользу  просв-Ьщетя,  движегая  впе- 
редъ. Для  блага  Россхи  и  сосЬднихъ  съ  нею  на  восточной  окраине  на- 
родовъ  стало  необходимымъ,  чтобы  для  сношенхй  съ  этими  народами  у 
насъ  были  люди,  которые,  при  болЬе  или  мен'Ье  солидпомъ  общемъ  об- 
разоваши,  оставаясь  истинно  русскими,  беззав']^тно  преданными  своему 
Государю  и  глубоко  почитающими  лучшхя  предатя  русской  старины^ 
в1гкгЬ  съ  гЬмъ  были  достаточно  осв-Ьдомлены  съ  образомъ  жизни,  бы- 
томъ,  предап1ями  и  языкомъ  нашихъ  зд]&шнихъ  сосЬдей.  И  мы  ъс%  во 
глав*  съ  Благочестивей шемъ  Государемъ  нашимъ,  ждемъ,  что  откры- 
ваемое учебное  заведете  дастъ  Россхи  такихъ  деятелей.  Господь  видимо 
указуетъ  нашему  отечеству  на  зд-ЬшнеЗ  окраин*  особую  и  весьма  сер103- 
ную  МИСС1Ю.  И  мы  всЪ  ждемъ  и  надеемся,  что  им^юнце  выходить  изъ 
сего  заведетя  питомцы  его  помогутъ  Росс1И  съ    честью    выполнить    эту 

МВСС1Ю 

Въ  частности  Православная  Церковь  въ  прав-Ь  ждать  отъ  открывае- 
маго института  особой  услуги  для  себя.  Окружающ1е  нашъ  край  наши 
соскди  и  проживаюпце  у  насъ  ихъ  сородичи,  въ  своемъ  громадномъ  боль- 
шипств*,  находятся  еще  во  тьм*  заблужден1й  языческихъ.  Православная 
МИСС1Я,  руководимая  и  поддерживаемая  православнымъ  миссюнерскимъ 
обществомъ,  его  комитетами  и  православными  архипастырями,  д'к^шеть  все 
возможное,  чтобы  св^тъ  Христова  учен1я  проникалъ  всюду  и  чтобы  тьма 
языческая  все  бо^гЬе  и  болЬе  разс^явалась.  Въ  своей  д'Ьятельности  пра- 
вославная мисс1я  вправ1^  разсчитывать  на  поддержку  со  стороны  всЬхъ 
православныхъ  хриспанъ,  а  со  стороны  им'Ьющихъ  обучать  и  обучаться 
въ  открываемомъ  институгЬ  въ  особенности.  Ипститутъ  можетъ  придти 
на  помощь  православной  мисс1и  прежде  всего  своими  трудами  по  пере- 
воду необходимыхъ  для  ея  успеха  книгъ  на  языки  окружающихъ  насъ 
и  проживающихъ  у  насъ  инородцевъ.  На  сколько  велико  будегь    значе- 
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те  такого  рода  помощи,  объ  этомъ  н4тъ  нужды  распространяться,  осо- 
бенно, если  принять  во.  вниман1е,  что  до  сего  времени  у  насъ  было 
слишкомъ  мало  такихъ  8натоковъ  языковъ  окружающихъ  насъ  и  живу- 
щихъ  у  насъ  инородцевъ,  которымъ  можно  было  бы  поручить  переводъ 
на  эти  языки  необходимыхъ  для  православной  мисс1И  книгъ.  А  загЬмъ 
им'Ъюпце  выходить  изъ  открываемаго  института  и  поступать  въ  разный 
м'Ьста  на  службу  питомцы  его  своимъ  вл1ян1емъ,  над'Ьемся,  не  откажутъ 
оказать,  1д%  это  будетъ  возможно  и  полезно,  и  прямое  содМсгв1е  пра- 
вославнымъ  мисс10нерамъ. 

Таковы  и  та1съ  серхозны  возлагаемыя  нами  надежды  на  открывае- 
мый институтъ.  Помолимся  же,  чтобы  Господь  помогъ  ему  оправдать  эти 
надежды, — благословилъ  труды  им'Ьющихъ  обучать  и  обучаться  въ  немъ. 
Молитвенно  и  я  призываю  и  буду  призывать  бла10словен1в  Боше  на  не- 
го  и,  въ  видимый  знакъ  этого  моего  молитвеннаш  благожелап1я,  прошу 
принять  отъ  меня  сш  Святую  Икону.  Изображенный  на  ней  Господь  и 
Спаситель  нашъ  да  спосп1>шествуетъ  своею  всесильною  помощш  и  бла- 
годапею  начальствующимъ,  учащимъ  и  учащимся  въ  открываемомъ  вое- 
точномъ  институгЬ  въ  прёдстоящихъ  имъ  трудахъ  всегда,  нынЬ  и  прес- 
но и  во  в'Ьки  в-Ьковъ. — Аминь». 

Съ  благоговкпемъ  принялъ  директоръ  изъ  рукъ  владыки  указанный 
священный  даръ,  поел!»  чего  преосвященный  началъ  молебное  п'Ьте 
Спасителю,  закончившееся  провозглашешемъ  мношл'Ьт1я  Благочестивей- 
шему Государю  Императору  и  всему  царствующему  дому  и  осо- 
бо начальствующимъ,  учащимъ  и  учащимся  новоучрежденнаго  восточна- 
го  института. 

По  окончаши  молебств1я,  лица,  входяиця  въ  составъ  правлешя  ин- 
ститута, направились  къ  столу  и  разместились:  посредине — г.  генералъ- 
губернаторъ  Приамурска1'0  края  И.  И.  Гродековъ,  справа  отъ  него 
директоръ  восточнаго  института  А.  М,  ПозднЬевъ  и  исправляющхе 
должность  профессоровъ  института:  А.  В.  Рудаковъ,  Н.  П.  Табе- 
рю  и  П.  П.  Шмидтъ:  а  слЬва — законоучитель  института  о.  прото1ервй 
А.  И.  Муравьевъ,  окружный  инспекторъ  училищъ  В.  П.  Маргаритовъ, 
инспекторъ  гимназическихъ  классовъ  института  А.  Е.  Кедроливан- 
СК1Й  и  членъ  правлен1я,  преподаватель  О.  П.  ЗарЬцк1й.  Когда  всЬ 
присутствовавпие  въ  залЬ  также  точно  заняли  свои  м^ста,  Его  Вы- 
сокопревосходительство предложилъ  г.  окружному  инспектору  провоз- 
гласить текстъ  Высочайшаго  повел^шя  объ  открытш  восточнаго 
института  и  В.  П.  Маргаритовъ,^  поднявшись  съ  своею  м^ста,  прочелъ: 
«Государственный  Сов-Ьтъ,  въ    Соединенныхъ  Департаментахъ  Госу- 
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дарственной  Эконом1и  и  Законовъ  и  въ  Общемъ  Собраши,  разсмотр']^въ 
представлен1в  Министерства  Народ  наго  Просв^^щенхя  объ  учреждеши  въ  г. 
Владивостоке  Восточнаго  института^  ми'Ь111емъ  положилъ: 

I.  Проекты  положен1я  и  штата  Восточнаго  института  поднести  къ 
Высочайшему  Его  Имнераторскаго  Величества  утвержде- 
шю  и,  по  воспосл*доваи1и  онаго,  ввести  въ  д^йствхе  съ  1-го  1юля  1899  г. 

II.  Па  содержап1е  Восточнаго  института  вносить  въ  подлежащ1я 
подразд'^1ен^я  см'Ьты  Министерства  Народнаго  Просв'Ьщеш'я:  въ  1 900  го- 
ду—семьдесятъ  семь  тысячъ  шестьсотъ  рублей,  въ  1901  г. — девяносто 
четыре  тысячи  сто  рублей  и,  начиная  съ  1902  года, — по  девяносто  пя- 
ти тысячъ  шестисотъ  рублей,  ежегодно;  въ  текущемъ  же  году  обратить 
на  означенную  потребность  тридцать  тысячъ  нятьдесятъ  рублей,  внесен- 
ные къ  условному  отпуску  по  действующей  см^те  названнаго  Мини- 
стерства. 

Ш.  На  окончаше  постройки  здашя  для  означепнаго  института  от- 
пустить въ  1899  году,  изъ  Государственнаго  Казначейства,  восемьдесятъ 
девять  тысячъ  рублей  на  счетъ  общаго  кредита  въ  2,500,000  р.,  вне- 
сеннаго  въ  см^ту  Министерства  Народнаго  11росвещен1я  того  года  на 
постройку  и  починку  училищныхъ  здатй. 

IV.  На  первоначальное  обзаведен1е  института  мебелью  и  учебными 
пособ1ями  отпустить  изъ  Государственнаго  Казначейства:  въ  1899  г.  де- 
сять тысячъ  рублей,  съ  обращен1емъ  сего  расхода  въ  равный  кредитъ, 
внесенный  къ  условному  отпуску,  по  действующей  смЬгЬ  Министерства 
Народнаго  Просвещеп1я  и  въ  1900  году — пятьнадцать  тысячъ  рублей. 

V.  Упразднить  съ  1-го  шля  1899  года:  а)  существующ1Й  при 
в.1адиностокской  гимназди  спещальный  классъ  китайскаго  языка  и  б) 
должность  директора  названной  гимиаз1и  съ  гЬмъ,  чтобы  инспектору  оной, 
за  ближайшее  заведываше  ею  отпускалось  съ  того  же  срока  добавочное 
вознаграл;ден1е  въ  \размере  750  рублей  въ  годъ,  и  съ  обращенхемъ  по- 
требнаго  въ  текущемъ  году  на  сей  предметъ  расхода  въ  количеств* 
375  р.  250 — рублей  на  равный  кредитъ,  внесенный  къ  условному  от- 
пуску по  действующей  смете  Министерства  Народнаго  Просвещешя  и 
125  руб. — на  свободные  по  этой  смете  остатки. 

Л1.  Предоставить  Министру  Народнаго  Просвещенхя  преподаван1е 
англ18скаго  языка  въ  первомъ  классе  владивостокской  гимназ1И  прекра- 
тить, а  во  второмъ  классе  уменьшить — на  два  часа  въ  неделю. 

Государь  Императоръ  изложенное  мнеше  Государственнаго 
Совета  въ  24-й  день  минувшаго  мая  Высочайше  утвердить  соизво- 
^шлъ  и  повелелъ  исполнить». 
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Нын"!  на  телеграмму  отъ  5-ш  октября  относительно  возможности 
фактическаго  открытхя  Восточнаго  института,  г.  управляющШ  министер- 
ствомъ  ув^^домилъ  главнаго  начальника  края,  что  онъ  разрЬшаетъ  такое 
открыпе  въ  Высокоторжественный  для  Россш  день  Восшеств1я  на  Престолъ 
Его  Императорскаго  Величества,  21-го  октября  сего  1899  года». 

При  этихъ  посл'Ьднихъ  словахъ  Его  Высокопревосходительство  всталъ 
съ  своего  м'Ьста  и  началъ  свою  р'Ьчь  такими  словами: 

«На  основаши  этого  разр^шен1я  объявляю  Восточный  институтъ  въ 
г.  Владивостоке  открыты  мъ! 

<Велик1Я  милости,  изливаемыя  Государемъ  Импёраторомъ  на  нашъ 
край — проведете  жел-Ьзпой  дороги,  устройство  владивостокскаго  порта, 
дароваше  гласнаго  суда,  упразднешо  ссылки, — завершаются  въ  настоящее 
время,  основашемъ  въ  город*  Владивосток'Ь  высшаго  учебнаго  заведе- 
Н1Я, — Восточнаго  Института. 

<:  Поздравляю  весь  край  съэтимъ  собыпемъ;  поздравляю  директора^ 
профессоровъ,  студентовъ;  поздравляю  городъ  Владивостокъ. 

«Институтъ  имЪетъ  ц^лью  подготовлять  учащихся  въ  пемъ  лицъ 
къ  служб*  въ  административпыхъ  и  торгово-промышленныхъ  учрежде- 
шяхъ  Восточной  Сибири  и  прилегающихъ  къ  ней  государствъ,  т.  е., 
институтъ,  по  закону,  преслЬдуетъ  утилитарныя  цЬли;  но  онъ,  несомненно, 
ка1;ъ  всякое  высшее  учебное  заведеше,  притомъ  имеющее  во  глав*  лицо 
съ  большимъ  именемъ  въ  наук*^  будетъ  двигать  впередъ  и  науку.  Не- 
сомненно также,  что  институтъ  будетъ  служить  мирному  сближешю 
народовъ  запада  и  востока.  Сближешю  народовъ  наиболее  способствуетъ 
общность  интересовъ.  Вспомогательнымъ  средствомъ  для  этого  служить 
изучеше  истор1и,  учрежденш  и  языка  сос*дей.  Изучеше  вс*хъ  этихъ 
элементовъ  входить  въ  программу  института. 

«И  такъ,  сегодня,  на  самомъ  крайпемъ  восток*^  зажженъ  св*точъ, 
лучи  котораго  будутъ  озарять  не  только  нашъ  край,  но  вс*  страны, 
которыя  будутъ  им*ть  д*ло  съ  нашимъ  краемъ.  Да  св*титъ  же  этотъ 
св*точъ,  на  славу  и  пользу  Великаго  Государя  и  нашего  дорогого 
отечества. 

«Сегодняшнее  мирное  торжество  совпадаетъ  съ  днемъ  восшеств1я 
на  престолъ  Великаго  Государя.  Приглашаю  васъ,  мм.  гг.,  въ  честьЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА,  излившаго  на  край  столько  милос- 
тей, провозгласить  «ура!>. 

Въ  отв*тъ  на  этотъ  одушевленный  призывъ  Начальника  Края  по 
всему  залу  раздалось  громкое,  единодушное  и  долго  несмолкавшее  «ура> 
потрясенныхъ  торжественностью  минуты  свидетелей  шста  и  только  могу- 
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ч1е  и  торжественные  звуки  народнаго  гимна,  исполнвнна1Х)  оркестромъ 
военной  духовой  музыки  и  хоромъ  до  150  челов'Ькъ  студентовъ,  гимна- 
зистовъ  и  гимназистокъ,  покрыли  эти  восторженные  крики  осчастливлен- 
ныхъ  подданныхъ,  которыми  нрив^^тствовали  они  своего  Монарха.  Народ- 
ный гимнъ  былъ  высл]^анъ  стоя,  а  засимъ  залъ  снова  огласился  кри- 
ками сура!». 

Т-Ьмъ  времеяемъ  директоръ  института  представилъ  г.  геиералъ-гу- 
бернатору  къ  нодписанхю  актъ  открыпя  Восточнаго  института,  подпи- 
салъ  его  самъ  и  предложилъ  сделать  тоже  самое  г. г.  членамъ  правлешя. 
Подписанный  актъ  былъ  ноложеггь  засимъ  снова  наряду  съ  зерцаломъ  и 
въ  настоящей  своей  форм4  онъ  гласить  следующее: 

«Въ  царствован1е  Благочестив'Ьйшаго,  СамодержавнЬйшаго  Великаго 
Государя  Императора  Николая  Александровича  ВсеяРос- 
С1и,  въ  1899-мъ  году,  21-го  октября,  въ  город-Ь  Владивосток*  Примор- 
кой  области,  открыть  Восточный  Институтъ,  при  нижесл'Ьдующихъ  лицахъ: 

Приамурскхй  генералъ-губернаторъ,  генералъ-лейтенантъ,  Николай 
Гродековъ. 

Директоръ  Восточнаго  института,  действительный  статскШ  сов^т- 
никъ,  Алексей  Поздн^евъ. 

Владивостокскаго  Успенскаго  собора  каоедральный  прото1ерей  Алек- 
сандръ  Муравьев ъ. 

Окружный  инспекторъ  училищъ  Приамурскаго  края,  дМетвитель- 
ный  статскШ  сов^тникъ,  ВасилШ  Маргаритовъ. 

Инспекторъ  гимназическихъ  классовъ  Восточнаго  института,  .  коллеж- 
СК1Й  сов^тникъ  Александръ  Кедроливанскхй. 

И.  д.  профессора  Восточнаго  института   АполлинарШ  Рудаков ъ. 

И.  д.  профессора  Восточнаго  института  Петръ  Шмидтъ. 

Членъ  правлешя  отъ  гимназическихъ  классовъ  Восточнаго  инсти- 
тута, статск1й  сов^тникъ  ведоръ  Зар'Ьцкхй. 

Секретарь  конференцш  Восточнаго  института  и.  д.  профессора 
юридическихъ  наукъ,  титулярный  сов-Ьтнинъ,  Николай  Таберю». — 

Поел*  сего  на  каоедру  взошелъ  окружный  инспекторъ  училищъ 
Приамурскаго  края,    В.  П.  Маргаритовъ  и   произнесъ  следующую  р4чь. 

Милостивыя  Государыни    и  Милостивые  Государи! 
Въ  нын'Ьшнгй  знаменательный  день,  день  открыт1я  на  нашей    окра- 
ин* Восточнаго  Института,  позвольте  мн*  напомнить  Вамъ  о  тЬхъ    д*- 
яшяхъ  нашихъ  предковъ,  которыя  были  предпринимаемы  ими    въ    д*л* 
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изучешя  языковъ  восточныхъ  народовъ  и  которыя  привели  насъ  къ    се- 
годняшнему, по  истине  великому  для  насъ  торжеству. 

Два  съ  половиною  в1>ка  тому  назадъ,  когда  русск1е  впервые  поя- 
вились въ  предЪлахъ  Амура^  знакомство  ихъ  съ  языкомъ  новыхъ  сосе- 
дей стало  неизб'Ьжно.  Знакомство  это,  не  выходившее  въ  первое  время 
за  пределы  обыкновенныхъ  и  примитивныхъ  способовъ  обм']Ьна  мыслей, 
къ  началу  прошлаго  столЬтхя,  благодаря  заботамъ  Великаго  Петра,  бы- 
ло переведено  на  почву  бол']^е  или  мен'Ьв  систематическаго  изучешя.  Зна- 
Н1е  этихъ  языковъ  Великхй  Преобразователь  находилъ  нужнымъ  для  сно- 
шен1й  съ  народами  Азш  и  въ  1700  г.,  предполагая  завести  сношен1Я 
съ  Китаемъ^  Императорскимъ  указомъ  отъ  18-го  шня,  повел^лъ  назна- 
чить на  каоедру  Сибирской  Митропол1И  с  пастыря  не  только  добраго  и 
благого  непорочнаго  житхя,  но  и  ученаго,  который  бы  притомъ,  въ  по- 
мощь себЬ,  взялъ  въ  Сибирь  н'Ьсколько  образованныхъ  лицъ,  способныхъ 
изучить  языкъ  китайск1й  и  языки  сибирскихъ  инородцевъ>.  Желате 
Петра  Великаго  было  приведено  въ  исполнеше  только  въ  1714  году, 
когда  отправилась  въ  Китай  первая  духовная  мисс1Я  подъ  начачьствомъ 
архимандрита  Илар10на  Лещинскаго;  къ  нему  прикомандировано  было  7 
челов4къ  студеитовъ  и  причетниковъ.  Миссхя  пробыла  въ  Кита*  три  го- 
да и  вернулась  обратно  въ  Россш  въ  1719  году.  Съ  этого  времени 
наши  духовныя  миссш  пер10дически  непрерывно,  черезъ  каждые  десять 
л^тъ,  ходили  въ  Китай  вплоть  до  1857  г.  Съ  ними  обыкновенно  были 
командируемы  для  изучен1я  китайскаго  языка  молодые  люди,  которые 
избирались  большею  частью  изъ  духовныхъ  учебныхъ  заведен1й,  акаде- 
М1Й  и  семинарШ  и  такъ  какъ  они  числились  въ  в']^домств'1  Государствен- 
ной Коллепи  Иностранпыхъ  д'Ьлъ,  то  по  возвращеши  въ  Росс1Ю  назна- 
чались на  должности  переводчиковъ  этой  Коллегхи. 

Для  изучен1я  японскаго  языка  была  основана  въ  С. -Петербург  въ 
1705  г.  особая  школа^  въ  которой  преподавалъ  этотъ  языкъ  японецъ 
Денбей,  выброшенный  въ  1702  г.  бурею  на  берегъ  Камчатки  и,  по  по- 
вел^нш  Петра  Великаго,  доставленный  въ  «Приказъ,  Артиллер1И>  для 
обучешя  русскому  языку  и  грамогЬ.  Школа  эта  въ  1753  г.  была  пе- 
реведена въ  Пркутскъ,  гд*  она  просуществовала  самостоятельно  до  на- 
чала нын'Ьшняго  стол'Ьпя  и  загЬмъ  присоединена  къ  Иркутской  гимна- 
зш,  а  въ  1818  г.  курсы  японскаго  языка  вовсе  упразднены. 

Что  касается  монгольскаго  языка  съ  его  нар'Ьчхями — бурятскимъ  и 
калмыцкимъ,  то  начало  изученхя  его  относится  къ  1724  г.,  когда  В'Ь- 
домство  Св.  Синода  открыло  первую  въ  Росс1И  школу  монгольскаго  язы- 
ка при  Иркутскомъ  Вознесенскомъ  монастыре,  гд*  предполагалось     вве- 
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ста  и  преподаваше  китайскаго  языка.  Школа  эта  просуществовала  15 
л%тъ  и  была  закрыта,  но  всл^дъ  зат1^мъ  были  открыты  школы  калмыц- 
каго  языка  сначала  въ  Ставропол!^,  а  потомъ  въ  Самаре. 

Въ  царствоваше  Екатерины  И-й,  когда  на  восточные  языки  вновь 
бы.10  обращено  особое  вниман1е,  Д1Я  обучешя  этимъ  языкамъ  начали 
открываться  курсы  при  пограничныхъ  1;анцеляр1яхъ,  гд-Ь  и&г]^лись  пере- 
водчики восточныхъ  языковъ  и  при  общеобразовательныхъ  учебныхъ  за- 
ведешяхъ  гЬхъ  местностей,  которыя  прилегали  къ  странамъ  восточныхъ 
народовъ,  а  кром-Ь  того  открывались  для  той  же  ц'Ьли  и  самостоятель- 
выя  школы.  Такъ  въ  1773  г.  бы1и  учреждены  курсы  китайскаго  и  мон- 
гольскаго  языковъ  при  Иркутской  Губернской  1ганце^^яр^и,  гдЬ  имелись 
переводчики  этихъ  языковъ,  которымъ  вменялось  въ  обязанность  ивгЬть 
у  себя  по  нескольку  учениковъ.  Въ  1783  г.  былъ  изданъ  особый  указъ, 
которымъ  предписывалось  въ  училищахъ  тЬхъ  ^убершй,  которыя  лежать 
къ  сторон^Ь  татарской,  персидской  и  бухарской,  ввести  изучеше  арабска- 
го  языка,  въ  Иркутской  ж(;  и  Колыванской  области  ввести  обучеше  ки- 
тайскому языку.  Помимо  .)того,  духовное  в'Ьдомство^  нуждавшееся  въ  лкь 
дяхъ,  основательно  знакомыхъ  съ  восточными  языками,  учреждало  при 
духовныхъ  академ1яхъ,  семинпрхяхъ  и  училищахъ  курсы  этихъ  языковъ. 
Въ  1788  г.  было  основано  училище  съ  преподавашемъ  калмыцкаго  язы- 
ка въ  Астрахани  и  существовало  до  1825  г.,  когда  управлеше  калмыц- 
кимъ  народомъ  перешло  въ  в']^д'Ън1е  Министерства  Внутрепнихъ  Д^лъ. 
Въ  1790  г.  снова  возрождается  преподаваше  монгольскаго  языка  въ 
Иркутск*,  открытое  на  этотъ  разъ  при  м-Ьстпомъ  пародномъ  училищ'Ь, 
но  продолжалось  оно  лишь  4  года  и  въ   1794  г.  прекратилось. 

Поел*!  этого  стремлеше  къ  открыт1Ю  въ  Сибири  школъ  и  курсовъ 
восточныхъ  языковъ  несколько  стихаеп,  и  снова  возраждается  уже  въ 
30-хъ  годахъ  текущаго  столЬтхя,  когда  были  открыты  первыя  въ  пре- 
д-Ьлахъ  нын-Ьшняго  Приамурскаго  Генералъ -Губернаторства  русско-мон- 
гольск1я  школы,  одна  въ  ТроищсосавскЬ  въ  1831  г.,  а  другая  въ  Нер- 
чинск4  въ  1838  г.  Школы  эти  существовали  26  лЬтъ  и  прекратились,  но 
спустя  15  л'Ьтъ  была  открыта  ваамЬнъ  ихъ  Ургинская  школа  перевод- 
чиковъ,  существующая  и  до  настоя и^а го  времени. 

Такимъ  образомъ,  правительство,  преслЬдуя  главнымъ  образомъ  дв* 
1гЬли:  во  1-хъ,  прюбр'Ьтеше  свЬдущихъ  переводчиковъ,  а  во  2-хъ,  рас- 
пространеюе  христханства  среди  ипородцевъ,  постоянно,  въ  течвн1е  мно- 
гихъ  л^тъ,  заботилось  о  расширен1и  и  упрочен1и  у  насъ  знашя  восточ- 
ныхъ языковъ,  и  если  школы  и  курсы  съ  преподавапхемъ  ихъ  не  им'Ьли 
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прочнаго  и  продолжительиаго  существовашя,  то  основною  причиною  зак- 
рыт1Я  ихъ  и  вознвкавшихъ  отсюда  перерывовъ  въ  изучешн  восточныхъ 
языковъ  было  всегда  неимЪыхе  св']^ду1цихъ  преаодавателей  и  почти  пол- 
ное отсутств1е  учебныхъ  пособхй. 

Бол'Ье  научное  изученхе  восточныхъ  языковъ  началось  только  съ 
введепхемъ  ихъ  въ  круп»  изслЬдовашй  Академ1и  Наукъ,  отъ  которой  оно 
пропиоо  уже  въ  текущемъ  стол'1т1и  въ  наши  университеты  и  друггя 
ВЫСШ1Я  учебиыя  заведен1я 

Раньше  другихъ  университетовъ,  а  именно  въ  1807  году,  была 
учреждена  каоедра  восточныхъ  языковъ  въ  казанскомъ  университете,  гд^ 
она  признавалась  нужнЬе,  чЬмъ  въ  какомъ-либо  другомъ.  Обучеше  вос- 
точньшъ  языкамъ  въ  Казани,  ограничивавшееся  въ  нача^^Ь  однимъ  араб- 
скимъ  языкомъ,  постепенно  расширялось  и  наконецъ  былъ  образоваыъ 
цЪлый  факультетъ,  въ  которомъ  преподавались  важнЬйшхе  языки  Восто- 
ка. Студенты  этого  факультета,  по  окончанш  3-хъ  л'Ьтняго  курса,  остав- 
лялись при  университете  еще  на  два  года,  для  практическихъ  занятШ. 
Этотъ  двухъ-годичный  курсъ  составлялъ  при  университегЬ  особое  учреж- 
ден1е— -Восточный  Институтъ  и  молодые  люди,  посл-Ь  этихъ  дополни- 
тельныхъ  двухъ  л^тъ,  вновь  подвергались  испытан1ю.  Щлью  его  было 
дать  молодымъ  орхенталистамъ  усовершенствоваться  въ  своихъ  познашяхъ 
и  прхобр^сти  въ  языкахъ  практическШ  навыкъ  еще  до  опрод'1лен1я  къ 
м^стамъ. 

Н'кколько  позже,  а  именно  въ  1816  г.,  началось  преподавате  вос- 
точныхъ языковъ  въ  С.-ПетербургЪ,  въ  высшемъ  въ  то  время  образова- 
тельномъ  заведеши,  въ  Педагогическомъ  Институт*,  а  съ  преобразован!- 
емъ  института  въ  университетъ  это  преподавате  перешло  и  въ  посл'Ьд- 
шй,  гд*  въ  настоящее  время,  съ  1854  г.,  существуетъ  отдельный  фа- 
культетъ  восточныхъ  языковъ. 

До  1854  года  существовалъ  при  Ришельевскомъ  Лице*  въ  ОдессЬ 
Восточный  Институтъ,  основанный  въ  1828  г.;  въ  немъ  преподавались 
также  только  языки  мусульманскаго  востока.  Но  Русское  Правительство, 
поставивъ  изучеше  восточныхъ  -языковъ  на  строго  научное  основаше 
введешемъ  ихъ  преподаван1я  въ  университеты,  постоянно  заботилось  о 
возможно  широкомъ  распространети  ихъ  практическаго  изученхя,  учреж- 
дая спец1альныя  учебныя  заведен1я  восточныхъ  языковъ,  а  также  и  кур- 
сы отдкльныхъ  языковъ  при  разныхъ  учебныхъ  заведен1яхъ,  какъ  выс- 
шихъ,  такъ  и  среднихъ  и  даже  низшихъ.  Министерство  Иностранныхъ 
Д'Ьлъ,  принимавшее  много  разъ  м*ры  къ  обезпечешю  себя  переводчика- 
ми    восточныхъ    языковъ,  не  разъ  отпускало     значительныя     суммы  на 
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улучшеше  преподаванья  восточныхъ  языковъ  въ  нЬкоторыхъ  учебныхъ 
заведешяхъ  Имперш.  Въ  1823  г.  было  осповаио  при  Азхатскомъ  Депар- 
тамент! учебное  заведение,  въ  которомъ  положено  было  изучать  языки 
мусульманскаго  восто1са.  Это  учебное  заведепхе,  существующее  и  поны- 
]гЬ,  яы^еть  преимущественно  практичесгив  характеръ,  приготовляя  дип- 
ломатическихъ  чиновниковъ  и  переводчиковъ  для  службы  на  Восток! 
при  русскихъ  мисс1яхъ;  съ  н-Ькотораго  времени  въ  оное  допускаются, 
для  слушашя  курса,  также  офицеры.  Къ  числу  спещальныхъ  учебныхъ 
заведенШ  восточныхъ  языковъ  принадлежать  также  школы  переводчи- 
Еовъ  и  толмачей  при   консульствахъ  нашихъ  въ  Ур1*Ъ  и  Кульдж!. 

Курсы  отд'Ьльныхъ  восточныхъ  языковъ  были  учреждаемы  какъ  въ 
учебныхъ  заведешяхъ  гражданскихъ,  св^тскихъ^  и  духовныхъ,  такъ  и  въ 
военныхъ.  11реподаван1е  восто'шыхъ  языковъ  вводилось  обыкновенно  въ 
так1я  учебныя  заведсшя,  которыя  находились  въ  губершяхъ  съ  инородчес- 
кимъ  населешемъ.  Такъ^  напримЪръ,  преподавались  въ  казанской  гимна- 
зш,  въ  разное  время,  языки:  арабск1й,  перси дскШ,  татарскхй,  китайск1Й, 
монгольск1й,  маньчжурск1й  и  армянск1й;  въ  астраханской  гимназхи:  араб- 
СК1Й,  персидскш,  татарск1й,  калмыцк1й  и  армянск1Й;  въ  тобольской,  том- 
ской и  оренбургской  гимназ1и,  для  образованхя  военныхъ  переводчиковъ: 
арабск1й,  татарск1Й^  калмыцкгй  и  аварск1й.  Въ  настоящее  время  эти 
курсы  упразднены  во  всЬхъ  означенныхъ  1имназ1яхъ.  ОтдЬльные  восточ- 
ные языки  преподавались  также  въ  низшихъ  учебныхъ  заведен1яхъ  въ 
мЪстностяхъ  съ  инородческимъ  -  населешемъ,  а  также  въ  Омскомъ  и  въ 
Неплюевскомъ  военныхъ  училищахъ;  съ  1875  г.  курсы  эти  прекра- 
тились. 

До  настоящаго  времени  существуютъ  курсы  восточныхъ  языковъ  въ 
духовныхъ  учебныхъ  заведешяхъ,  пресл-Ьдующихъ  миссюнерсшя  хгЬли, 
Изъ  числа  ихъ  бол!е  широко  поставлено  изученхе  языковъ  и  релипй 
Востока  въ  Казанской  Духовной  Академ1И,  въ  которой  открыты  мисс!- 
онерск1я  отдЬлешя  съ  изучеихемъ,  между  прочимъ,  восточныхъ  языковъ, 
яужныхъ  для  пропов'Ьдпиковъ  хриспанства  среда  мусульманъ  и  буддис- 
товъ.  Отдельные  восточные  язы1си  преподаются  въ  духовныхъ  семина- 
рхяхъ:  казанской,  нижегородской,  иркутской,  астраханской,  саратовской, 
тобольской,  томской,  якутской  и  многихъ  другихъ. 

Событ1Я  посл'Ьднихъ  л'Ьтъ  снова  дали  толчокъ  къ  бол'Ье  близкому  и 
всестороннему  сближешю  русскихъ  съ  коренными  обитателями  Дальняго 
Востока  и  в'ь  тоже  время  передвинули  централизащю  восточнаго  языко- 
в%д!шя  на  нашу  окраину,  стоящую  лицомъ  къ  лицу  со  вс!мъ  старымъ 
и  новымъ  св^томъ  и  служащую  авангардомъ     русскаго     могущества   на 
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Восток'Ь.  Еще  10  л^тъ  тому  назадъ  морское  ведомство  поднимало  воп- 
росъ  о  необходимости  учреждешя  во  Владивосток Ь  такого  учебнаго  за- 
ввдвН1я  съ  курсомъ  восто'шыхъ  языковъ,  которое  удовлетворяло  бы  бо- 
л-Ье  рагцональному  сиошен1ю  русскаго  флота  съ  народами  Великаго  Океа- 
на. Затронутый  тогда  вопросъ  этотъ  вскор'Ь  былъ  перенесенъ  на  страницы, 
нашей  м-Ьстной  прессы  и^  въ  лиц*  редактора  «Дальняго  Востока»,  неодно- 
кратно разбирался  со  всею  его  полнотой  въ  иадаваемой  имъ  газегЬ. 

Къ  тому  же  времени  относится  и  иача.1о  учрежден1я  курсовъ  ки- 
тайскаго  язы1са,  открываемыхъ  по  почину  частныхъ  лицъ  и  съ  большою 
поддержкою  отъ  правительства  въ  населепныхъ  пунктахъ  нашей  окраины. 
Хотя  курсы  эти  и  носили  характеръ  перюдичвск1й  и  временный,  гЬмъ 
не  меи4е,  нельзя  но  упомянуть,  что  въ  нихъ  пользовались  изучешемъ 
китайскаго  языка  около  80  лицъ  всЬхъ  в4домствъ  и  состоян1й,  и  что 
руководители  ихъ,  местные  китаев'Ьды,  Михайловск1й  и  Добровидовъ,  за- 
служиваютъ  в'ь  этомъ  отношепхи  должпаго  впимаихя.  Курсы  эти  от- 
крывались въ  Хабаровске,  Владивосток*,  Барабаш*  и  Новошевск*.  Въ 
1895  г.,  по  распоряжеЕпю  мЬстной  военной  администрац1И,  были  назна- 
чены премш,  по  500  р.  каждая,  за  лучшее  и  практическое  изучеше  вос- 
точныхъ  языковъ  офицерами.  Премхй  этихъ  удостоены  были  4  офицера 
изъ  м^стнаго  войска. 

Въ  заоючеихе  необходимо  уь'азать,  что  восточному  языкознан1Ю  не 
мало  способствовали  постоянно  учрежденпыя  стипендхи  и  отдЬльныя  ко- 
мандировки въ  посл^днхе  2  —  3  года  какъ  частныхъ,  такъ  и  служебныхъ 
лицъ  во  внутрь  Китая,  Кореи  и  Япон1и.  Въ  настоящее  время  сущест- 
ву ютъ  4  стипенд1И — 2  имени  одного  изъ  старожиловъ  Восточной  Си  • 
бири, — г.  11аргачевска1'0  при  Пекинской  миссхи  и  2  военпаго  ведом- 
ства при  пп;ол'Ь  переводчиковъ  въ  УргЬ.  Командируемыя  лица,  возвра- 
щаясь  изъ  комапдировокъ,  являлись  ино1'да  достаточно  знакомыми  съ 
обычаями  и  нар^чхями  посЬщенныхъ  ими  народностей  и,  делясь  нутемъ 
печати  своими  впечатл-Ьнхями,  еще  бол4е  возбуждает  среди  русскаго  на- 
селен1я  интересъ  къ  языкозпапхю  пашихъ  сосЬдей,  стараясь  облегчить 
доступъ  къ  нимъ  путемъ  издап1я  словарей,  изъ  которыхъ  необходимо 
упомянуть  РусскоКитайск1й  словарь  Доброиидова,  готовяпцйся  выйти 
въ  св'Ьтъ  вторымъ  издапемъ  и  готовяицйся  улсе  къ  выпуску  Русско-Ко- 
рейск1й  словарь  поручика  Кузмипа. 

Такимъ  образомъ,  милостивые  юсудари,  только  что  открытый  инсти- 
тутъ  есть  результатъ  почти  трехсоп.-л'Ьтняго  тягот1>Н1я  русскаго  народа 
къ  могучему  Востоку;  это  есть  учреждеше,  въ  мечт*    указанное     рукфо 
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Петра  Великаго  и  въ  действительности  исполненное  волею  нын*!  Цар- 
ствующаго  Монарха». 

Едва  только  смолк-ии  эти  слова  маститаго  оратора,  какъ  за 
стЬною  зала  снова  послышались  звуки  оркестра  и  многоголосаго  хора 
юныхъ  п^вцовъ.  На  этотъ  разъ  о^и  стройно  исполнили  « Славу »^  изъ 
СП.  «Руса^ша»,  муз.  Даргомыжскаго,  которая  была  выслушана  съ  та- 
кимъ  удовольств1емъ  и  награждена  такими  апплодисментами^  что  хоръ 
дотженъ  былъ  повторить  ее  снова,  причемъ  послЪдшй  спещальный  сти- 
шекъ:  «Слава  Институту  Восточному  слава»  вызвалъ  опять  дружныя  ру- 
кой лескашя. 

Тогда  на  каоедру  вошелъ  и.  д.  профессора  юридическихъ  наукъ 
Н.  П.  Таберю^  который,  какъ  бы  въ  продолжеше  р^чи  В.  П.  Маргари- 
това,  представлявшей  собою  кратк1Й  очеркъ  развит1я  восточнаго  языко- 
знатя  въ  Росс1И  за  посл'Ьднае  триста  лкть,  ознакомилъ  слушателей  съ 
исторхею  учреждвн1я  самого  Восточнаго  Института  и  обратился  къ  нимъ 
съ  такими  словами: 

М.  м.  Государыни  и  М.  м.  Государи. 

Настояпцй  день  представляехъ  для  насъ  двойную  радость.  Сегодня  мы 
празднуемъ  восшеств1е  на  престолъ  возлюбленнЬйшаго  Монарха,  сешдня-- 
же  мы  радуемся  и  открыт1ю  учрежденнаго  здЬсь  но  Высочайшей  '  ъол^ 
высшаго  учебнаго  заведешя.  Многоуважаемый  ВасилШ  Петровичъ  Мар- 
гаритовъ  только  что  познакомилъ  Васъ  въ  своей  исторической  записке 
съ  т^ми  попытками  и  м^рами^  которыя  предпринимало  наше  правитель- 
ство, начиная  съ  Петра  Великаго  до  иастоящаго  времени,  для  развипя 
среди  русскихъ  востокознаяхя.  а  Стоя  предъ  лт{,омъ  Запада^  мы  не 
должны  о^пворачивашься  отъ  Востока^  — вотъ  основая  мысль,  къ  со- 
знашю  которой  мы  должны  нридти,  ознакомившись  съ  г]^мъ,  какъ  мед- 
ленно, съ  какими  трудами,  но  въ  тоже  время  какъ  настойчиво  мы  стре- 
мились къ  ц'к}1и,  намеченной  памъ  истор1ей  и  географическими  услов!- 
я^и  нашей  страны. 

В^нцомъ  всей  этой  предшествующей  работы  является  отчасти  учреж- 
деше  зд^сь  Восточнаго  Института.  На  меня  возложена  скромная  задача 
изложить  предъ  вами  истор1Ю  учрвжден1я  этого  учебнаго  заведен1я,  празд- 
никъ  открыты  котораго   вы  почтили  своимъ   присутств1емъ. 

Зародышемъ  Восточнаго  Института  надо  считать  хслассъ  китайскаго 
языка,  открытый  во  Владивостоке  въ  1895  г.  при  м'1стной  мужской 
гимназш  въ  бытность  ея  еще  прогимназ1ей.  Когда  въ  1893  г.  бывшШ 
ПриамурскШ  Генералъ-Г'убернаторъ  СергЬй  Михайловичъ  Духовской,  при- 
сутствуя на  акгЬ  въ  прогимназш,  выразилъ  мысль,  что  полезно  было-бы 
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для  края  ввести  лъ  прогимназхи  преподаванхе  квтайскаго  языка,    то  это 
предположен1е  встрЬтило    сочувствхе  и  со  стороны    мЬстяаго    городскаго 
населешя:  городъ  нашелъ  возможнымъ  придти  на  помощь   правительству 
въ  содержан1и    проектируемаго  класса,  путемъ  ассигнован1я  изъ    своихъ 
средствъ  по  600    р.    ежегодно.    Въ  виду  огромной  важности  въ  прави- 
тельственныхъ     интересахъ    распространенхя     вообще     между     русскими 
людьми  въ  зд1>шнемъ  кра'Ь,  а  въ  частности  между    служащими  въ  немъ, 
знашй  китайскаго   языка  и  именно  въ  форм*]^  пренодав1я  научнымъ  пу- 
темъ достаточныхъ  теоретическихъ  и  практическихъ    познаюй    въ  этомъ 
предметЬ,   Министерствомъ    Иароднаго    ПросвЬщенхя    въ    1895    г.   было 
испрошено    въ    законодательномъ    порядкЬ    разрЬшвше    на  учрежденхе  съ 
1-го     1ЮЛЯ    того-же    года    при  Владивостокской   прогимназш    спещаль- 
наго  класса  китайскаго  языка.  Въ  этотъ   классъ    принимались     ученики 
по  окончанш  шести  шмназическвхъ  классовъ;    курсъ     продолжался     въ 
немъ  три  года;  преподаванхе  поручалось  особому  учителю  изъ  русскихъ, 
или  китайцев'ь  и  помощнику  учителя  изъ  китайцевъ  (собственно  для  раз- 
говорнаго  языка).  Но,  какъ  показалъ  загЬмъ  опытъ,  изъ  учениковъ  гим- 
наз1й  не  оказалось  желающихъ  заниматься  китайскимъ   языкомъ  въ  спе- 
щальномъ  класс*.  Это  обстоятельство  объясняется  какъ    гЬмъ    съ  одной 
стороны,  что  изучеше  китайскаго  языка  начиналось  не   съ  младшихъ,  а 
съ  старшихъ  классовъ,  куда  переходятъ  обыкновенно  ученики,    привык- 
Ш1е  уже  къ  занятхямъ  по  общимъ  предметамъ  гимназическаго     курса     и 
потому,    естественно,    нежелающхе    изменять    разъ    принятаго    научнаго 
направлен1Я,  а  съ  другой, —  что  самое     ьАвное, — недостаткомъ     хорошо 
подготовленныхъ  учителей  китайскаго  языка  и    отсутств1емъ    приспособ- 
ленныхъ  для  обучен1Я  учебныхъ  пособ1й.    Между    гЬмъ,  среди  м'Ьстнаго 
населешя  нашлось  до  100  человЬкъ  постороннихъ  лицъ,  состоящихъ  на 
служб*  гражданской,  военной  и  общественной  (80  офицеровъ  и   20  чи- 
новниковъ),  которые  пожелали  изучать  китайскхй  языкъ  въ  учрежденномъ 
спещальномъ  класс*.  Поэтому  при  прогимназ1и  были   открыты     вечерше 
курсы  китайскаго  языка  для  постороннихъ  лицъ.  Но  и  эти  курсы  не  могли 
начать  свою  д'Ьятельность  за  отсутств1емъ  въ  то  время  подходящихъ  пре- 
подавателей, какъ  это  можно  было  зак.11ючить  изъ  оффнщальныхъ  данныхъ. 
Взам-Ьнъ  того  курсы  того-же  предмета  были  открыты  вн*  прогимназхи,  въ  ви- 
д*  частныхъ  вечерпихъ  лекшй  для  желающихъ.  Какимъ  образомъ  функщони- 
ровали  эти  посл*дн1е,  сколько  на  нихъ  было  слушателей,  какъ  велось  препо- 
давате  и  т.  п.,  вамъ,  живущимъ  здЬсь,  достаточно  известно  объ  этомъ.  Не  мо- 
гу, однако,  не  указать  на  то,  что  отсутств1е  въ  настоящее  время  частныхъ 
курсовъ  въ  н-Ькоторой  степени  свид-Ьтельствуеть  о  томь,  что    д*ло    пре- 
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подавашя  китайскаго  языка,  такъ  равно  и  другихъ  восточнмхъ  языковъ, 
что*6ы  ии'Ьть  усп'Ьхъ  и  практическхе  результаты,  должно  быть  твердо 
постановлено  на  научную  почву^  въ  вщЬ  снстематическихъ  классныхъ 
занятШ  съ  уд^лешемь  опред'Ьленнаго  количества  времени  на  практику 
разговорной  р'кчи.  ЗагЬмъ,  въ  декабр'Ь  того-же  1895  г.,  по  ходатайству 
Сер1^я  Михайловича  Духовскаго,  въ  Министерстве  Народнаго  Просв^ще- 
тя  возникъ  вопросъ  о  преобразован1и  Владивостокской  прогимназ1И  въ 
полную  гимназ1ю.  Д^ло  въ  томъ,  что  всл'Ьдств1е  изм']^нившихся  обстоя- 
тельствъ  и  событШ,  происшедшихъ  въ  Приморской  области  въ  теченхе 
посл^днихъ  10  л'Ьтъ  (я  подразумеваю  значительное  увеличенхе  населешя 
по  причине  проведен1я  жел^знодорожнаго  пути  и  преобразован1Я  мно- 
гихъ  м^стныхъ  гражданскихъ  управлешй),  прогимназ1Я,  въ  виду  нап- 
лыва учащихся,  не  могла  уже  удовлетворять  образовательнымъ  потреб- 
ностямъ  края. 

При  разсмотрен1и  этого  вопроса  въ  М — в*  Финансовъ,  у  статсъ-секре- 
таря  Витте  возникла  мысль  учредить  въ  г.  Владивостоке,  взамепъ  гимназ1И, 
особый  лицей,  съ  преподавашемъ  въ  немъ  какъ  новыхъ  европейскихъ  языковъ 
такъ  и  восточныхъ.  Обсудивъ  это  предположен1е,  Министерство  Народнаго 
Просвещешя  признало  тогда  за  лучшее  оставить  пока  для  учениковъ, 
находившихся  въ  прогимназш^  прежнШ  курсъ,  но  для  вновь  по- 
ступившихъ  въ  1-й  классъ  съ  189®/7  учебнаго  шда  усилить  препода- 
ваше  англ1йскаго  языка  несколькими  уроками  и  заменить  немецглй  языкъ 
французскимъ,  какъ  более  необходимымъ  для  дальнейшихъ  занят1й  'уче- 
никовъ,  поступающихъ,  по  окончал1и  курса  прогимназ1и,  въ  спещаль- 
ные  классы  восточныхъ  языковъ;  затЬмъ  съ  Ш  класса,  черезъ  2  года, 
ввести  китайск1й  языкъ,  оставивъ  для  этихъ  учениковъ  преподаван1е  всехъ 
прочихъ  предметовъ  гимназическаго  курса,  кроме  древнихъ  языковъ,  и 
сдеяавъ  весь  курсъ  не  восьми,  а  семи^^Ьтнимъ.  Такимъ  образомъ,  проекти- 
ровавшееся учебное  заведете,  таюке  подъ  назван1емъ  <  Восточный  Ин* 
ститутъ»,  предполагалось  учредить  изъ  приготовительнаго,  7  гимназиче* 
скихъ  и  3  спещальныхъ  классовъ^  имеющихъ  цЬлью  приготовлять  пере- 
водчнковъ,  чиновниковъ  и  вообще  лицъ,  могущихъ  объясняться  на  китай-^ 
скомъ,  корейскомъ,  японскомъ  и  монгольскомъ  языкахъ.  Но  для  того, 
чтобы  не  лишать  местное  населен1е  возможности  давать  детямъ  своимъ 
общее  гимназическое  образовате  и  не  заставлять  всехъ  учащихся  въ 
гимназ1И  идти  непременно  въ  спещально-восточные  классы.  Министерство 
па1агало  разделить  гимназичес1ае  классы,  начиная  съ  3-го,  на  два  от- 
делетя:  одно  для  гЬхъ  учениковъ^  которые  пожелаютъ  продолжать  гим- 
назическое образован1е  безъ  изучетя  восточныхъ  языковъ,  а  другое — для 
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Ж6^Iающиxъ  посвятить  себя  изучешю  китайскаг  о  языка  и  загЬмъ   другихъ 
восточныхъ  языковъ  въ  спешальныхъ  классахъ.  Въ  атихъ  ц1^ляхъ  въ  учеб- 
ныв  курсъ  восточнаго  отд^лешя  гимназ1и  (института)  им'Ьлось    въ  виду, 
между  прочимъ^  ввести  китайск1Й   языкъ,     географ1Ю,     преимущественно 
Восточной  Аз1и,  вм4сто  н^мецкаго — французский  языкъ  и   усилить    изу- 
чен1е  англ1йскаго  языка,  пачавъ  обучен1в  последнему,  какъ  указано  выше, 
съ  1-го  класса;  остальные  же  предметы    гимназическаго    курса    должны 
были  бы  преподаваться  въ  предполагаемомъ  учебномъ  заведеши  въ  нор- 
мальномъ  для  гимназ1и  объеме  Спещальные  классы    также    предполага- 
лось разд']^лить  на  два  отд1>леп1я:  китайско-корейско-японское  и  китайско- 
корейско- монгольское,     введя  въ  курсъ  преподавапхя    въ    этихъ    отделе - 
шяхъ  помимо  языковъ  указапныхъ   народностей,  лреподаван1е  ихъ  рели- 
пи,  политическаго  устройства,  географ1и  обитаемыхъ  ими  странъ,  а  так- 
же— чтеше  коммерческихъ  и  юридическихъ  паукъ.  Внося  въ    Государст- 
венный   Сов'Ьтъ    представлен1е  о  преобразоваши    прогимназ1и  въ  полную 
гпмназш  на  указанныхъ    основашяхъ,    Мин.    Пар.  Ир.  нашло,    однако, 
бол'Ье  д'Ьлесообразнымъ  разр1>шен1е  этою  дЬла  въ  принципе,  окончатель- 
ное же  обсуждепхе     всЬхъ     подробностей     вопроса    объ    учрежденш    во 
Владивостоке   Института  от^IОжить  и  пока  ограничиться    открытхемъ  М1 
и  УШ  гимназическихъ  классов'ь,  съ  постепеннымъ    введенхемъ    француз- 
сшго  языка  и  увеличенхемъ    уроковъ  англ1йс1саго,  на  что  и  последовало 
26  февраля   1896  г.  Высочайшее  разрЬшеше.  ВмЪсгЬ  съ  тЬмъ,  Мин.  Нар. 
Пр.,  озабочиваясь  приготовлешемъ  необходимаго  числа  преподавателей  ки- 
тайскаго  языка  въ  проектируемомъ  институте,  командировало  въ  томъ  же  году 
въ  Пекинъ  окопчившихъ  курсъ  въ  Императорскомъ  С.-Иетербургскомъ  Уни- 
верситегЬ  съ  дипломомъ  1-ой  степени,  А поллинар1я  Васильевича  Рудакова 
и  Петра  Петровича  Шмидта,  1соторыхъ  посл'Ь    3-хъ   л'Ьтняго  пребыван1я 
въ  Кита4  вы  видите  въ  настоящее  время  зд'Ьсь  въ  составЬ  нашего  учебнаго  пер- 
сонала. Петръ  Петровичъ,  помимо  спещальныхъ  занят1й  китайскимъ  язы- 
комъ,  состоялъ  еш,е,  въ  цЬляхъ    лучшаго  усвоен1Я    этого    предмета,    въ 
должности  «ргоГе88еиг  (1е  1а  1ап«11е  ш^ье»    въ    функщопирующемъ    такъ 
недавно  Пекинскомъ  УниверситегЬ.  Такимъ  образомъ,  вопросъ  объ  учреж- 
ден1и  въ  г.  Владивостоке   Восточнаго   Института  былъ  рЬшенъ  въ  поло- 
жительномъ  смысл'Ь.  ЗагЬмъ,  подъ  пепосредственнымъ  паблюденхемъ  Его 
Высокопревосходительства  Пи1;олая  Ивановича  Гродекова,  принимавшаго  е 
принимающаго  самое  живЬйшее  участхе  1сакъ  въ  судьбЬ  нашего     Инсти- 
тута, такъ  и  вообще  всего  учебнаго  д'Ьла  въ  здЬшнемъ   кра^,    исоючи- 
тельно  по  инищатив'Ь  котораго,  наприм1>ръ,  въ  составъ  предметовъ  препо- 
давашя  въ  Институте  введенъ  маньчжурск1й    языкъ,     были     выработаны 
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детально  проекты  лоложен1я  и  штата  Института,  которые  посл'Ь  разсмо- 
тр%в1я  вхъ  Министерствомъ  были  сообщены  для  отзыва  Министру  Фи- 
налсовъ.  Основав1Я,  на  которыхъ  проектировалось  преобразовать  влади- 
востокскую гимназш  въ  Восточный  Институтъ,  я  им'Уъ  честь  уже  со- 
общить Вамъ  выше. 

По  этому  проекту  Институтъ  представлялъ  бы  собою  одно  органи- 
чески связанное  учебное  заведенхе,  имеющее  ц'Ьлью  доставлять  воспиты- 
вающимся въ  немъ  ка1п>  общее  среднее  обра80вап1е  путемъ  гимна- 
зичес1:аго,  такъ  и  спешальное — посредствомъ  восточнаго  отд'Ьлешй.  Ми- 
нистръ  Финапсовъ,  съ  которымъ  было  сделано  сношенхе  по  предпо- 
ложепш  о  преобразованхи  гимназхи  въ  институтъ  на  указанныхъ  осно- 
ван1яхъ,  сообп^илъ  въ  своемъ  отзыв'Ь  между  прочимъ^  что  открыпе  во 
Владивостоке  института  было-бы  полезно  лишь  при  томъ  условш,  что- 
бы павнЪйшею  его  задачею  было  подготовлеше  лицъ  къ  торгово^про^ 
мышленной  д'Ьятельности  на  Дальпемъ  Восток'Ь  и  чтобы  выборъ  пред- 
метовъ,  характеръ  ихъ  преподаван1я  и  время,  уд'Ьляемое  на  каждый  изъ 
нихъ,  были  приноровлены  къ  этой  задачЬ;  поэтому  въ  курс4  этого  заве- 
дения следовало  бы,  наприм'Ьръ,  по  мпЬнхю  статсъ-секретаря  Витте,  на 
вервомъ  план'Ь  поставить  преподаваше  обще-экономическихъ  знашй  и, 
въ  особенности,  возможно  полное  ознакомлеше  учащихся  съ  экономиче- 
ческой  жизнью  государствъ  Восточной  Аз1и,  преподававашю  же  гЬстныхъ 
языковъ  надлежало  бы  придать  вполне  лрактичесшЛ  характеръ,  чтобы 
оканчиваюпце  курсъ  могли  свободно  объясняться  на  этихъ  язьпсахъ.  По 
мысли  статсъ-секретаря  Витте,  въ  виду  сложности  вопроса  о  надлелса- 
щей  постановке  курса  проектируемаго  Института^  была  образована  при 
Министерстве  Народнахо  ПросвЬщенхя  особая  коммисс1я  изъ  представи- 
те.1ей  этого  Министерства  и  Министерства  Финапсовъ.  Коммисс1я  эта,  въ 
составе  которой,  между  прочими,  находился  нашъ  уважаемый  директоръ, 
пересмотревъ  выработанный  ранее  проектъ  положешя  о  Восточномъ  Ин- 
ституте въ  связи  съ  предположен1Ями  Министерства  Финапсовъ,  выска- 
зала требова^]1я,  которымъ  должно  удовлетворять  высшее  учебное  заведе- 
н1е  на  Востоке  и  которыя  затемъ  и  легли  въ  основан1е  не  безизвестнаго 
Вамъ  Высочайше  утвержденнаго  24  мая  текущаго  года  положенхя  о 
Восточномъ  Институте. 

Наша  школа  при  настоящей  ея  организащи  имеетъ  целью  доставлять 
учащимся  въ  ней  спещальное  образованхе,  подготовляющее  къ  службе  въ  ад- 
нинистративныхъ  и  торгово-промышленныхъ  учреждетяхъ  Восточно-Азхат- 
ской  Росс1и  и  прилегающихъ  къ  ней  государствъ.  Здесь  будутъ  учиться 
лида,     которыя    затемъ    применять    свои    силы    въ    качестве    чиновни- 
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ковъ,  самостоятельныхъ  предпринимателей,  служапщхъ  въ  различныхъ 
коммерческихъ  и  промышленныхъ  учреждепхяхъ  на  Дальнемъ  ВостокЪ, 
въ  русскихъ  или  иностранныхъ  пред'Ьлахъ.  Съ  этою  ц'Ьлью  студенты 
помимо  теоретическаго  изучен1я  восточныхъ  языковъ  (китайскаго,  япон- 
скаго,  корейскаго,  монгольскаго  и  маньчжу рскаго) ,  будугь  знакомиться  съ 
разговорною  р'Ьчью  этихъ  языковъ  путемъ  бесЬдъ  и  постоянныхъ  прак- 
тическихъ  занят1й  съ  лекторами  изъ  китайцевъ,  японцевъ,  корейцевъ, 
монголовъ  и  т.  п.  Кром*  того  слушатели  для  усовершенствовашя  въ  изу- 
чаемыхъ  языкахъ^  будутъ  командируемы  на  гсаникулярное  время,  по  усмо- 
тр'Ьшю  конференщи,  въ  сосЬднхя  восточпыя  государства.  Зд'Ьсь  Положеше 
открываетъ  членамъ  состоящаго  при  институгЬ  Попечительнаго  СовЬта  ши- 
рокое поле  для  плодотворной  деятельности  въ  д-ЬлЬ  распространенхя  рус- 
скаго  ВЛ1ЯН1Я  на  Дальнемъ  Восток*.  Если  Попечительный  СовЬтъ  въ  лиц*Ь 
своихъ  членовъ  будетъ  заботиться  о  доставлен1и  возможности  слушателямъ 
института,  путемъ  пр1искан1я  для  пихъ  соотв'Ьтствующихъ  занятШ  или 
м^стъ,  отправляться  въ  теченхе  л-Ьтнихъ  каникулъ  въ  сосЬднхя  страны  Восто- 
ка для  практическаго  усовершенствовашя  въ  языкахъ,  если  онъ  будетъ  изы- 
скивать средства  къ  вспоможешю  б'Ьднымъ  студентамъ,  содействовать  къ 
определен1Ю  окончившихъ  курсъ  института  къ  занят1ямъ^  соотвЪтствуюш.имъ 
ихъ  подготовке  и  вообп^е  заботиться  о  матергальной  части  института,  а, 
главньшъ  образомъ,  о  составлен1и  при  немъ  учебныхъ  коллекщй  по  спе- 
щальнымъ  предметамъ  преподаванхя^  пополнен1и  библ1отекъ  и  учебныхъ 
пособ1й,  то  это  содейств1е,  весьма  необходимое  для  нроцв^ташя  нашей 
школы,  въ  особенности  при  первыхъ  шагахъ  ея  деятельности,  поможетъ 
близкому,  смею  думать,  имъ  учебному  заведешю  выпускать  изъ  его 
стенъ  молодыхъ  людей,  действительно  подготовленныхъ  къ  будущей  де- 
ятельности на  восточныхъ  окраинахъ 

Здаше  института  строится  на  земле,  прхобретенной  на  средства 
города,  пожертвовавшаго  для  этой  цели  20  т.  р.  изъ  своихъ  средствъ.  Во- 
сточный Институтъ  считаетъ  своимъ  долгомъ  принести  городу  въ  лице 
местнаго  городского  головы,  мпогоуважаемаго  Михаила  Кузьмича  Федо- 
рова, свою  искреннейшую  благодарность  за  это  пожертвован1е.  Инсти- 
тутское здан1е,  какъ  вамъ  известно,  не  окончено  еще  постройкою  и  бу- 
детъ годно  для  жилья  и  занятШ  въ  немъ  лишь  къ  концу  1юня  будуща- 
го  года.  Поэтому,  фактическое  приведенхе  въ  исполнен1е  Высочайшей 
воли  объ  открыли  здесь  института  должно  было  бы  быть  отложено  бо- 
лее чемъ  на  */2  года,  если  бы  не  любезное  содейств1е  почетнаго 
попечителя  местной  гимназхи,  г.  Даттана.  Адольфъ  Васильевичъ,  не 
ограничившись  такою  крупною  помощью  казне,  какъ  постройка  на  свой 
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счетъ  гимназическаго  интерната^  уступилъ  зданхе  отстроеннаго  пансь 
она  во  временное  распоряженхе  института,  за  что  институтъ  прино- 
итъ  г.  Даттану  искреннюю  благодарность,  такъ  какъ,  благодаря  его  лю- 
безности, мы  не  лишены  возможности  присутствовать  сегодня  на  нашемъ 
общемъ  празднике.  Такимъ  образомъ,  въ  настоящее  время  имеется  зда- 
нге  для  Института,  есть  необходимый  персоналъ  служащихъ,  есть  и  сту- 
денты. Преподавате  предметовъ  распределено  сл'Ьдующимъ  образомъ, 
Чтев1е  богословхч  норучено  протохерею  м^^стнаго  каоедральнаго  собора, 
о.  Александру  "Муравьеву,  единственному  лицу  академическаго  образованхя 
изъ  м'Ьстнаго  бЬлаго  духовенства;  г.  директоръ  взялъ  на  себя  чтенхе 
монхюльскаго  языка,  преподавате  китайскаго  языка  поручено  г.г.  Руда- 
кову и  Шмидту,  юридическихъ  наукъ  вашему  покорн^Ьйшему  слуг1,  для 
чтешя  лекхцй  по  англхйскому  языку  приглашенъ  преподаватель  м']^стной 
гимназш  М-г  Люхебиль,  а  по  французскому — г.  Зарииъ,  и  для  практиче- 
скихъ  занятхй  со  студентами  по  китайскому  языку  выписанъ  изъ  Пекина 
китаецъ  Ванъ-и-чжи.Кром'Ь  того  на  открываюпцяся  съ  будущаго  года  ка- 
оедры  корейскаго  и  японскаго  языковъ  предположено  назначить:  на  первую 
командированнаго  въ  текущемъ  году  въ  Корею  съ  ученою  ц'Ьлью,  махмстраи- 
та  монгольской  словесности  Григорхя  Владимхровича  Подставина,  а  на  вторую 
командированнаго  въ  минувшемъ  году  съ  той  же  цЪлью  въ  Японхю, 
окончившаго  С.-Петербургскхй  университетъ  Евгенхя  Гезриховича  Спаль- 
вина. 

До  настоящаго  времени  деятельность  Института  выразилась,  меж- 
ду прочимъ,  въ  сл^дующемъ:  приглашены,  какъ  я  указалъ,  лекторы;  за- 
казаны въ  типофафхи  Академхи  Наукъ  шрифты:  монгольскхй,  маньчжур- 
скхй,  калмыцкхй  и  тибетскхй,  китайск1й-же,  японскхй  и  корейскхй  пред- 
положено прхобр'к^ти  зд'Ьсь,  на  Восток'Ь;  выписаны  и  частью  закуплены 
уже  необходпуыя  для  библхотеки  института  книги  какъ  по  востоков*-' 
д^шю,  такъ  и  по  юридическимъ  наукамъ;  сд'Ьланы  сношенхя  съ  учены- 
ми обп^ествами  и  учрежденхями  относительно  высылки  посл'Ьдними  ин- 
ституту ихъ  издашй  и  трудовъ  ихъ  члеповъ.  Зат4мъ  получено  предло- 
женхе  Министра  Землед^лхя  и  Государственныхъ  Имуществъ  на  изданхе 
при  институте,  подъ  непосредственнымъ  зав'}^дыванхемъ  директора,  со- 
ставлениаго  АлексЬемъ  Матв'Ьевичемъ  калмыцко-русско-французскаго  сло- 
варя. Не  могу  не  упомянуть  зд^сь  также  и  о  томъ,  что  редакторомъ 
местной  газеты  сДальнхй  Востокъ»  г.  Иановымъ  сд']^лапо  ц'Ьнное  по- 
жертвованхе  Институту.  Викторъ  Ананьевичъ  принесъ  въ  даръ  нашей 
школ'Ь  р^дкхя  книги  (некоторые  изъ  нихъ  уники),  касающхяся  Востока 
и  въ  томъ  числ*  преимуш,естввнно  Монголхи.  Восточный   Институтъ  счи- 
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таетъ  своимъ  долгомъ  выразить  свою  признательность  г.  Панову  за  этотъ 
даръ,  столь  цЪнный  для  вновь  возникающаго  учебнаго  заведенхя,  кото- 
рое, при  своемъ  скромномъ  бюджете,  лишено  возможности  на  первыхъ 
порахъ  пр1обрЬтать  на  свои  средства  всЬ  необход  и  \гыя  для   него     изда- 

Н1Я   и    П0С0б1Я. 

Что  касается  будущихъ  слушателей,  то  прошенхй  о  пр1ем'Ь  въ 
число  студентовъ  института  по  настояш^ее  время  было  подано  (частью  въ 
Петербургъ  чрезъ  Министерство  Народнаго  Просв'Ьщешя,  частью  зд-Ьсь, 
во  Владивостоке)  85,  принято  же  всего  26  челов^къ.  Эта  разни- 
ца  объясняется  т1мъ,  что  получившхе  от1{азъ  въ  пр1ем'Ь,  не  удов- 
летворяли требуемымъ  §  32  сПоложешя»  услов1ямъ  посту плешя,  т.  е., 
большинство  изъ  нвхъ  не  окончило  полна!  о  курса  среднихъ  учебныхъ  за- 
веден1Й;  обращались,  наприм'Ьръ,  окончивппе  4  класса  семинархи,  учитель- 
ск1е  институты,  учительск1Я  семинар1и  и  т.  п.  учебкыя  заведешя,  окон- 
чан1е  которыхъ  не  даетъ  права  поступлен1я  въ  Институтъ.     Въ     число 

дЬйствительныхъ  студентовъ  приняты  сл']Ьдующ1я  лица: 

1)  Богословскгй  Леонидъ.  2)  Бобыревь    Пантелеймонъ.    3)     Е^ьлый 

Михаилъ.  4)  Васкевичъ  Павелъ.  5)  Горяиновъ  Сергей.  6)  Дмитргевъ  Кои- 

стантинъ.  7)  Дементьевь  ОоопосШ.  8)  Дедевичъ,  Димитр1й  9)  Еаптяевь  9е- 

одоръ.   10)  Еибарданъ  Николай.    11)  Кобелевъ  Алексей.   12)  Кошелевъ 

Иванъ..   13)    Михаймвъ  Влщша^ъ.   14)  Сабатое^г  Сатылганъ.  15)  7/ая- 

чоооа  Димитр1й.   16)    Успенскьй  Николай.   17)   Федоровъ  Владимхръ.    18) 

Хьонинь  АлексМ.     19)    Чердилели    СергЬй.  20)    Шевелевъ  Владимгрь. 

21)  Шкуркинъ    Павелъ.   22)  и  Щербаковъ  Димитрхй. 

Вольнослушателями,  не  считая  господъ  офицеровъ,  назначепныхъ  по 
распоряжешю  Его  Высокопревосходительства,  зачислены  сл'Ьдующ1я  4  лица: 
1)  священникъ  Михаилъ  Кессельманъ^  2)  священникъ  Константинъ /(^^^г^- 
левЪу    3)  Пазаровъ   ГригорШ  и  3)    Четвериковъ  Николай. 

По  образоватю  лица  эти  распред'кяяются  сл'Ьдующимъ  образомъ: 
окончившихъ  ВЫСШ1Я  учебныя  заведешя  2,  военныя  училища  и  кядетсюе 
корпусы — 2,  гимназш — 3,  реальныя  училип^а — 1,  коммерчоск1я  учили- 
ща— 2,  и  духовныя  семинар1и — 16. 

Заканчивая  настоящую  историческую  записку,  я  отъ  лица  моихъ 
коллегъ  беру  на  себя  см^^чость  выразить  уверенность,  что^  работая  по 
м^р1Ь  силъ  своихъ  и  способностей  подъ  руководствомъ  такого  просв1>- 
щеннаго  и  опытнаго  начальника  нашего  заведен1я,  глубокаго  и  евро- 
пейски извЪстнаго  знатока  Востока,  какъ  многоуважаемый  АлексЬй  Мат- 
вЪевичъ,  при  дружной  совместной  работе  и  рвети  въ  занят1яхъ,  ожи- 
даемомъ  нами  отъ  нашихъ  слушателей^  а  также  при  содЬйствхи  въ  боль- 
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шой  степени  попечительнаго  сов'Ьта  и  вообще  всего  общества  зд'1шняго 
края,  при  такихъ,  можно  С1сазатц  благоархятныхъ  услов1яхъ,  мы  над'Ъем- 
ся,  съ  понятной  и  извинительной  для  насъ  гордостью,  считать  себя  въ 
будущемъ,  хотя  бы  въ  самой  скромной  роли,  участниками  въ  томъ  ус- 
п^х'!  на  поприще  культурныхъ  и  экономическихъ  поб'Ьдъ,  которыя  ожи- 
даютъ  великую  и  могучую  нашу  отчизну». 

Апплодисменты,  наградивш1е  оратора  за  его  р^чь,  были  прерваны 
овять  оркестромъ  и  хоромъ,  М'Ьрно  и  оживленно  исполнавшимъ  столь 
любимую  русскимъ  юношествомъ  и  на  этотъ  ра:зъ  также  несколько    не- 

редЬланную  хвалебную  п'Ьснь  Русскому  Царю: 

*  • 

Мроги  л%та,  многи  л-Ьта,  Съ  нею  грозно  запылала 

Православный  РусскШ  Царь!  В-Ьиценосная  Москва, 

Дружно,  громко  п'к^ня  эта  И  небесной  карой  пала 

Пелась  прад']^дами  встарь!  На  врагопъ  ея   глава. 

з|е  Не 

Не      Ие  зН       • 

Дружно,  громко  п^сню  эту  и  сегодня  съ  пЬснью  этой 

И  теперь  вся  Русь  твердить  Мы  собрались  дружно  тутъ, 

Съ  ней  по  ц'Ьлому  пол-свЬту  Чтобъ  почтить  своимъ  прив'Ьтомъ 

Имя  царское  гремитъ.  Нашъ  Восточный  Институтъ. 

*  * 

Ей  повсюду  отвечая,  Прогреми-жъ  до  граней  свЬта 

Мчится  русское  ура^  И  по  всЬмъ  сердцамъ  ударь 

Огь  Кавказа  до  Алтая,  Многи  лЬта,  многи  л-Ьта 

Отъ  Амура  до  Днепра.  Православный  Руссмй  Царь! 

Эта  п-Ьсня,  испилненная  подъ  звуки  александровскаго  марша,  въ  кото- 
рой оживленхе  п'Ьвцовъ  какъ  бы  по  электричеству  передалось  и  слуша- 
шателямъ,  вызвала  также  взрывъ  рукоп.  1ескаи1й  и  громкое  «браво»! 

Засимъ  на  каоедру  взошелъ  исправляюпцй  должность  профессора  А.  В. 
Рудаковъ,  который  сообщил  ъ,  что  ко  дню  настоящаго  торжества  директоръ 
Восточнаго  Института,  въ  отв1Ьтъ  на  посланныя  имъ  телеграммы,  удо- 
стоился получить  н'Ьсколько  прив'Ьтственныхъ  телеграммъ,  честь  доло- 
жить которыя  высокочтимому  собранью  конференщя  Института  предоста- 
ви.1а  ему,  Рудакову.  Первымъ  изъ  такихъ  прив-Ьтствхй  является  теле- 
грамма 

отъ   Великаго  Князя  Константина  Константиновича. 

Я  искренно  тронуть  гЬмъ,  что  вспомнили  меня,  по  поводу  вскоре 
предстоящаго  открьпхя  Восточнаго  Института,  этого     перваго     высшаго 
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учебнаго  заведетя  въ  Восточной  Сибири.  Отъ  души  желаю  преусп'Ьятя 
новому  учреждешю,  которому  и  Ахадемхя  Паукъ,  и  Русское  Археологи- 
ческое Общество  всегда  будутъ  рады  придти  на  помощь. 

Еонстантииъ. 

Тшюграмма  директора  восточпаго  института  Великому  Князю  Константину 

Константиновичу. 

Почитаю  священнымъ  долгомъ  доложить  Вашему  Императорскому 
Высочеству,  что  21  октября  открываетъ  свою  д'Ьятельность  Восточ- 
ный Институтъ.  Первое  высшее  учебное  заведете  Восточной  Сибири 
горитъ  желан1емъ  поработать  наук'Ь  изслЬдовашемъ  современнаго  и 
древяяго  быта  Востока  и  заслужить  теплое  сочувств1е  АвгустЬйшшю 
Президента  Императорской  Академ1и  Паукъ  и  Председателя  Император- 
скаго  Русскаго  Археологическаго  Общества. 

Директоръ  Поздн^ъевъ. 

Отъ  Великаго  Князя  Александра  Михаиловича. 

Очень  благодарю  за  сообщеше.  Рацуюсь  началу  д'Ьятельности  Во- 
сточнаго  Института  и  отъ  души  желаю  процв^таюя  столь  полезному 
учреждешю  на  благо  дорогой  окраины. 

Александръ. 

Телеграмма  директора  восточпаго  института   Великому  Князю  Александру 

Михаиловичу. 

21  октября,  во  Владивостоке  от1фываетъ  свою  деятельность  Восточ- 
ный Институтъ.  Почитаю  свящепны\гь  долгомъ  доложить  о  семъ  Ваше- 
му Императорскому  Высочеству^  коего  наша  удаленная  окраина  давно  уже 
привыкла  считать  своимъ  покровителемъ. 

Директоръ  11оздп)ьевъ. 

Дал^е  бы^ш  получены  еще  слЬдуюиця  телеграммы: 

Отъ  Министра  Народнаго  Просв'Ьщен1я. 

Приветствую  институтъ  въ  день  его  открыпя  и  желаю  ему  проч- 
ныхъ  усп^ховъ  въ  д'кге  распрострапепхя  просвещенхя  па  восточной  ок- 
раине нашего  отечества. 

Министръ  Народнаго  Просвещешя  Воюлуьповг. 


/ 
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Оть  Министра  финансовъ  (на  имя  Генералъ-Губернатора). 

Прошу  ваше  превосходительство  принять  горячее  прив'Ьтств1е  съ 
знаменательнымъ  для  русскаго  Дальня  го  Востока  событ1емъ  открыт1Я  Вла- 
дивостокскаго  Восточнаго  Института;  благоволите  передать  директору, 
профессорамъ  и  всему  составу  новаго  разсадника  высшаго  образован1я 
мои  лучш1я  пожелашя  и  выражен1е  ув']^ренности,  что  Владивостоксшй 
Пяститутъ  дастъ  Росс1И  полезныхъ  дЬятелей,  преданныхъ  русскому  дЬлу 
на  Дальнемъ  Восток*  и  этимъ  послужить  къ  дальнейшему  упроченш 
иирныхъ  сношешй  Росс1и  съ  странами  Восточной  Лз1и,  на  поприщахъ 
науки,  торговли  и  промышленности. 

Втпупе. 

Дальн*йш1я  телеграммы  были  всЬ  присланы  на  имя  директора  и  гла- 
сили: >^ 

Огь  Министра  Землед'Ьл1я  и  Государственныхъ  Имуществъ 

Приветствую  открыпе  восточнаго  института  во  Владивосток*;  же- 
лаю ему  усп^шнаго  выполнен1я  возложенной  на  него  высокой  задачи  въ 
интересахъ  наилучшаго  осуществлешл  культурной  мисс1и  Росс1и  на 
Дальнемъ  Восток*. 

Министръ  Земледелхя  Ермоловъ. 

Отъ  Министра  Путей   Сообщен1я 

Приветствую  открыт1е  деятельности  Института;  ота  души  желаю 
процветатя  этому  новому  учебному  заведенхю  на  славу  нашей  дорогой 
родины. 

Министръ  Путей  Сообщен1я,  Князь  Хилковь. 

Оть  Товарища  Министра  Народнаго    Просвещен1Я. 

Приветствую  открыт1е  Восточнаго  Института;  уверенъ,  что  новый 
высппй  разсадникъ  просвещетя  лучами  плодотворна1'0  знашя  озарить 
далекую  окраину  нашего  отечества  и^  вызванный  къ  жизни  Державною 
Волею  Государя  Императора,  оправ  даетъ  надежды,  возлагаемый  на  не- 
го Венценосцемъ  М  он  ар  х  о  мъ,  заботы  правительства  объ  его  благо- 
устройстве и  ожидан1я  русскаго  общества,  зорко  следящаго  за  развит1емъ 
нашнхъ  сношетй  съ  народами  Дальня  го  Востока. 

Звтьревъ. 

Оть  Управляющаго  делами  Комитета  Министровъ. 
Приветсвую  открыйе  деятельности     Владивостокскаго     Института; 
шлю  сердечныя  пожелашя  процветашя  на  мнопе  годы. 

Статсъ-Секретарь  Куломзинъ. 
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Отъ  Императорскаго  Росс1йскаго  Посланника  въ  Пекин%. 

Отъ  своего  имени  и  отъ  Императорской  миссхи  шлю  новооткрыто- 
му Институту  искрепее  поздравлеше  и  горячее  пожвлаи1е  плодотворной 
д'Ьятельности  па  пользу  интересовъ  Росс1и  на  Дальнемъ  Востоке. 

Гирсъ. 

Отъ  Императорскаго  Росс1йскаго    Посланника  въ  Ток'ю. 

Отъ  имени  чиповъ  мисс1И  и  консульствъ  и  отъ  вс'Ьхъ  русскихъ  въ 
Япон1и  приветствую  новооткрывающ1Йся  разсадпикъ  науки  и  прошу  при- 
нять искренн1я  наши  поздравлен1Я  и  пожелаюя  усп'Ьха  институту,  при- 
званному оказывать  столь  важныя  услуги  отечествепнымъ  интересамъ  на 

Крайнемъ  ВостокЬ. 

Розенъ. 

Отъ  Товарища  Министра  Финансовъ. 

Прошу  ваше  превосходительство  принять  мои  сердечпыя  поздравле- 
Н1я  по  поводу  открыт1я  Восточпаго  Института.  Отъ  души  желаю  ново- 
му учреждеп1ю  процв'Ьтап1я  и  полпаго  успеха  въ  его  будущей  д'Ьятель- 
ности. 

Товарищъ  Министра  Финансовъ  Роматвъ. 

Отъ  С.-Петербургснаго  Митрополита. 

Сердечно  приветствую  открыпе  Восточпаго  Института;  молитвенно 
желаю  ему  всякаго  успеха  въ  его  дальн'Мшемъ  развит1и« 

Митропо;гитъ  Лнтонгй. 

Отъ  Экзарха    Груз1и. 

Молитвенно  призываю  благословеше  Божхе  на  открываемый  инсти- 
ту1ъ;  сердечно  радуюсь  его  учрежден1ю;  горячо  желаю  ому  быстраго 
роста  и  процв-Ьтанха  для  блага  Росс1и  и  пользы  Далекаго  Востока. 

Экзархъ  Груз1и   Флавганъ. 

Отъ  Ректора  Казанской  Духовной  Академ1И. 

Господь  да  благословить  доброе  начало  полезнаго  учрежден1я;  да 
утвердить  оно  мирное  сближете  русской  и  восточной  жизни,  да  явить 
оно  всЬмъ  русскую  хриспанскую  душу. 

Епископъ  Лнтонш. 
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Отъ  Помощника  Приамурсиаго  Геиерал^губернатора  Беиевснаго. 

Прошу  принять  мой  сердечный  приветь  и  поздравленхе  по  случаю 
торжества  открыпя  вв^Ьреннаго  вамъ  института.  Дай  Богъ  прочнаго 
процв^тан1я  институту,  здоровья  и  силъ  вамъ  и  учащимся  для  плодо- 
творной живой  работы  къ  слявк  отечества,  на  пользу  наук^^  и  на  благо 
краю.  Высоко  ц^ня  любезное  приглашеше  на  торжество  открыт1я  ин- 
ститута, соприсутствую  на  этомъ  многознаменательномъ  праздник^^  по- 
мыслами и  сердцемъ. 

Помощникъ  Генералъ-Губернатора  Беневшй. 

Иэъ  Москвы — отъ  Настоятеля  Поировскаго  Мисс1онерсиаго   монастыря. 

Да  возрастаетъ  и  процвЪтаетъ  на  лон%  Христа  вверенный  вамъ 
ннститутъ;  да  станетъ  онъ  солнцемъ  Востока  и  да  озарить  Господь 
мертвенный  страны  земли  св^Ьтомъ  богов%д]^шя. 

Архимандритъ  Амфилох1Й  Лупювиновъ. 

Отъ  Вице-президента  Императорскаго  Русскаго  Географическаго  Общества. 

Поздравляю  ваше  превосходительство  отъ  имени  Императорскаго 
Русскаго  Географическаго  Общества  съ  открыпемъ  института,  призывае- 
маго  подъ  вашимъ  руководствомъ  на  видную  службу  на  Дальнемъ  Вос- 
ток^Ь.  УвЪренъ^  что  дружба,  связующая  Васъ  съ  Обществомъ,  не  ослаб- 
негь  и  оба  учреждетя  будутъ  идти  рука  объ  руку  въ  общемъ  д^^'Ь 
изсл^дован1я  Китая,  Кореи  и  Япон1и. 

Семеновъ. 

На  этомъ  чтете  телеграммъ  было  н^к^колько  остановлено  и  профес- 
соръ  Рудаковъ  сошелъ  съ  каоедры^  такъ  какъ  дал'Ье  посл'Ьдовалъ  прхемъ 
депутащй  отъ  различныхъ  учреждешй  и  обществъ,  пожелавшихъ  лич- 
нымъ  представлешемъ  адресовъ  засвидетельствовать  свби  добрыя  чувство- 
ван1я  и  пожелашя  институту.  Депутащй  принимались  директоромъ  ин- 
ститута и  въ  большинстве^  случаевъ  состояли  изъ  двухъ,  или  трехъ 
представителей.  По  прочтенш,  адресъ  передавался  директору.  Очень  мно- 
пе  изъ  этихъ  адресов'ь  отличались  изяществомъ  своихъ  папокъ,  таковы, 
напримЪръ,  папка  адреса  Приморской  области,  съ  художественно  выче- 
каненнымъ  на  серебряной  пластинке,  областнымъ  гербомъ;  папка  съ  при- 
вкомъ  отъ  города  Хабаровска^  папка  Никольскъ-Уссурхйскаго  адреса  и 
др.  Иные  адресы  невольно  обращали  на  себя  внимате  по  своему  ори- 
гинальному виду  и  истинно  артистическому  выполнешю.    Въ    этомъ    от- 
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ношеши  пальма  первенства  безспорно  принадлежигь  приветственной  1ра- 
могЬ  отъ  Приамурскаго  отдела  Императорскаго  Русскаго  Географическа- 
го  Общества,  исполненной  во  вкусЬ  и  вид'Ь  древне-русскихъ  грамогь. 
Это  свитокъ  въ  17з  аршина  длиною  и  7  вершковъ  ширины;  для  винь- 
етки на  немъ  взяты  старинные  руссше  орнаментные  рисунки,  а  сама 
грамота  написана,  такъ  называемымъ,  полууставомъ,  причемъ  въ  тексте 
ея  совершенно  п^тъ  иностранныхъ  словъ,  за  исключетемъ  лишьтакихъ, 
которыя  находятся  въ  уставе  института.  Къ  грамогЬ  приложена  печать 
Отдела  на  снурк'Ь,  какъ  это  делалось  въ  древнихъ  русскихъ  документахъ. 
Вверху  грамоты  находится  изображенный  акварачью  видъ  хабаровскаго  му- 
зея. Поднося  такую  грамоту  институту,  ОтдЪлъ,  очевидно,  желалъ  выразить 
великому  русскому  д^лу  на  Дальнемъ  Восток-!  прив'Ьтств1е  чисто  по  рус- 
ски. Не  мен^е  оригинальнымъ  представляется  та1ике  по  своему  внешне- 
му виду  адресъ  приамурскаго  воепнаго  округа.  Листъ,  на  которомъ  опъ 
начертанъ,  представляетъ  собою  исполненную  акварелью  карту  восточ- 
ной части  Аз1и,  начиная  съ  японскихъ  острововъ  и  захватывая  дал^е  на 
западъ  всю  Корею,  Маньчжурш  и  сЬверо-восточный  ушлъ  Китая  съ 
прилежащею  къ  нему  восточною  частью  Монголхи.  Въ  этомъ  изображе- 
Н1И,  очевидно,  проглядывала  мысль  охватить  область  г^хъ  языковъ,  1Ю- 
торые  будутъ  подлежать  изученш  въ  институте, — китайск1й,  японскхй, 
корейсюй,  маньчжурсшй  и  монгольсгай. 

Первою  изъ  выступившихъ  депутащй  была  отъ  Приморской  области  со- 
стоявшая,  во  глав'Ь  съ  военнымъ  губерпаторомъ,  генералъ-майоромъ  Чичаго- 
вымъ,  изъ  областного  вице-губернатора  и  сов^тниконъ  приморскаго  облает - 
ного  правлешя.  Дал^е  институтъ  приветствовали:  императорсшй  китайск1й 
коммерческШ  агептъ  Ли-тья-ао,  вм^сгЬ  со  своими  атташе — Ли-бинъ-фу  и  Ху- 
цзу-кай;  императорсгай  японсий  коммерчесшй  агентъ  К.  Фтацубаси,  со  сво- 
имъ  секретаремъ;  представители  владивостокскаго  городскаго  управлешя  въ 
лице  владивостокскаго  городскаго  головы  М.  К.  Федорова,  заступающаго  ме- 
сто головы  К.  Ф.  Ильницкаго  и  гласныхъ  Ф.  И.  Бутовскаго  и  Г.  А.  Не- 
красова; представители  города  Хабаровска  во  главе  съ  хабаровскимъ  го- 
родскимъ  головою  А.  А.  Рассушинымъ;  представители  никольскъ-уссу- 
рШскаго  общественнаго  управлешя  во  главе  съ  никольскъ-уссур1Йски1гь 
городскимъ  старостою  В.  А.  Калининымъ;  представители  янчихинскаго 
волостнаго  управлешя,  корейцы:  П.  Цой,  М.  Кимъ  и  Г.  Цой;  предста- 
витель почетпаго  попечителя  владивостокской  мужской  гимназ1И  А.  В. 
Дяттана,  Э.  Ф.  Корнельсъ;  представители  владивостокской  мужской  гим- 
назш,  во  главе  съ  инспекторомъ    оной  А.  Е.    Кедроливанскимъ,    К.  А. 
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Котельниковъ,  П.  Р.  Бардуновъ  и  В.  С.  Пулезо;  представители  влади- 
востокской женской  гимназ1и,  ваЬсЛ  съ  начальницею  этой  1имназ1и  Е.  Н. 
Семеновой  и  секретаремъ  совета  В.  А.  Цв'Ьтковымъ;  представители  ха- 
баровской женской  гимназ1и,  во  глав^^  съ  предсЬдателемъ  Попеч.  Сов.  А.  И. 
Неудачинымъ;  представитель  учебныхъ  заведешй  Амурской  области, 
докторъ  медицины  А.  Ё.  11озд']^евъ;  представители  приамурскаш  военна- 
го  округа;  представитель  ведомства  министерства  финансовъ  А.  И.  Не- 
удачинъ;  представители  судебнаго  ведомства,  во  глав4  съ  предсЬдатолемъ 
владивостокскаго  окружнаго  суда  Ф.  Ф,  Паркау  и  прокуроромъ  этого  су- 
да В.  А.  Скворцовымъ;  представители  приамурскаго  отд'Ьла  Император- 
скаго  Русскаш  Географическаго  Общества,  въ  лицЬ  председателя  отдела 
ген.-майора  И.  П.  Надарова,  М.  С.  Веденскаго  и  Н.  Л.  Гондатти;  пред- 
ставители Общества  изучешя  амурскаго  края  въ  лиц*  председателя  Об- 
щества А.  Е.  Черемшанскаго,  вице-предс'Ьдате^^я  Н.  А.  Пальчевскаго  и 
кн.  Д.  А.  Крапоткина;  представители  общества  врачей  Южно-Уссур1й- 
скаго  края^  докторы  медицины:  А.  Е.  ЧеремшанскШ  и  П.  С.  Гомзяковъ; 
представитали  владивостокскаго  отд'Ьлен1Я  Императорскаго  Русскаго  Тех- 
ническаго  общества  г.  г.  П.  А.  Горловъ,  К.  С.  Чернокнижниковъ  и 
А.  А.  Гвоздз10вск1й;  представители  Русско-Китайскаго  Банка,  г.  г.  ди- 
ректоры  владивостокскаго  отдЬлетя  этого  банка  А.  А.  Масленниковъ  и 
С.  Л.  Эпштейнъ;  представители  местной  печати,  редакторы  газетъ  «Вла- 
дивостокъ»  — -Н.  В.  Ремезовъ  и  «Дальшй  Востокъ» — В.  А.  Пановъ; 
представители  редакщи  газеты  «Восточный  ВЬстникъ»  В.  Ф.  Сущинск1й 
и  С.  В.  Масленниковъ.  Провозглашенные  ими  адрес  ы  были  нижесл^^ду- 
ющаго  содержан1я: 

Восточному  Институту — отъ  Приморской  области,  21  Октября  1899  г. 

Вел-Ьнхемъ  нашего  возлюбленнаго  Монарха  на  дальней  восточной 
окраине  Россш  созидается  высшее  учебное  заведенхе,  Восточный  Инсти- 
туть,  открыпе  котораго  торжественно  празднуется  сегодня,  въ  знамена- 
тельный для  русскаго  народа  день  восшествхя  на  престолъ  благополуч- 
но царствующаго  Государя  Императора.  Его  царскою  милостью 
опшн%  самая  отдаленная  окраина  необъятной  Росс1и  озарится  св']^томъ 
науки.  Сей  знаменательный  для  края  акгь  Царской  милости,  несомнЬн- 
во,  имЪетъ  значен1е  первостепенной  важности  для  всего  Приамурья.  Но 
плоды  его  всего  болЬе  будутъ  чувствоваться  зд'Ьсь,  въ  Приморской  об- 
ласти, имеющей,  по  своему  географическому  положешю,  наибольшее  со- 
прикосновеше  съ  сос^Бдними  азхатскими  государствами,  изучеше  языка  и 
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и  культуры  коихъ  составляетъ  главную  ц&пь  учреждешя  Восточнаго  Ин* 
ститута. 

Полное  почти  отсутств1е  зд%сь  лицъ,  знающихъ  язьпсъ^  условхя  жиз- 
ни, нравы,  обычаи  ближайшихъ  нашихъ  сос^Ьдей,  не  давало  до  ^сихъ 
поръ  возможности  завязать  необходимыя  сношешя  съ  этими  народами^ 
для  развипя  на  бол'1в  широкихъ  началахъ  торговли  и  для  оказашя  на 
нихъ  культурнаго  вл1яшя.  Открывав  ный  нынЬ  Институтъ  дастъ  намъ  не- 
обходимый контингентъ  лицъ,  вполнб  подготовленныхъ  для  указанной 
ц'кпи.  Нахождеше  въ  главномъ  городе  области  высшаго  учебнаго  заве- 
ден1я,  несомн^^нно,  окажетъ  влгяше  на  увеличеше  въ  немъ  интеллигентна- 
го  класса  людей,  а  вм^ЬстЬ  съ  симъ  и  на  развитхе  умственной  жизни  въ 
сред'Ь  его  населетя.  Къ  ближайшимъ  практическимъ  посл^Ьдств1ямъ  уч- 
реждешя Восточнаго  Института,  предоставляющаго  возможность  многймъ 
молодымъ  людямъ  получить  высшее  образовате  на  м'ЬстЬ,  не  оставляя 
края,  а  впосл1^дствш — тутъ-же  прим'1нять  на  практик^Ь  полученныя  св^- 
д%шя,  сл'1дуетъ  причислить  то  вл1ЯН1е,  которое  этотъ  высшШ  источникъ 
просв^щешя  окажетъ  на  закр^плеше  въ  кра'Ь  цЪлаго  ряда  интеллигент- 
ныхъ  лицъ  и  полезныхъ  д'Ьятелей,  до  сего  времени  силою  обстоятельствъ 
вынужденныхъ  покидать  его,  ради  довершенк  образовашя  сыновей. 

Не  буду  перечислять  всбхъ  благотворныхъ  посл'ЬдствШ  столь  круп- 
наго  собыпя,  какъ  учреждете  въ  кра*!  высшаго  учебнаго  заведетя;  до- 
статочно приведеннаго,  чтобы  населеше  Приморской  области  прониклось 
благогов^^йнымъ  чувствомь  безпредЪльной  благодарности  къ  Державному 
Учредителю  на  отдаленномъ  русскомъ  восток'Ь  перваго  храма  науки,  ка- 
кимъ  является  Восточный  Институтъ,  и  ко  всЁмъ  сод^йствовавшимъ  его 
учрежденш.  Радостно  приветствую  отъ  всей  Приморской  области  сегод- 
няшнее знаменательное  для  края  событхе,  съ  сердечнымъ  пожелатемъ 
институту  полнаго  развит1я  и  процв%ташя  на  славу  и  пользу  дорогого 
отечества.  Позволяю  себ^  высказать  уверенность,  что  Институтъ,  подъ 
руководствомъ  настоящаго  директора,  при  его  знанш  умственной  жизни 
нашихъ  ближайшихъ  соседей  и  опытности  въ  педагогическомъ  д^л^,  нъ 
самомъ  непродолжительномъ  времени  дастъ  ожидаемые  отъ  него  благо- 
творные результаты. 

Ура,  Владивостокскому  Восточному  Институту!  Ура,  его  достоува- 
жаемому директору! 

Военный  Губернаторъ, 

Генеральнаго  Штаба  Генералъ-Махоръ  Чичаювъ. 
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Отъ  представителя  Дайцинской  Имперж. 
Милостивые  Государи! 

Императорское  Дайцинское  Правительство,  до  свЪд^Ьтя  котораго 
дошло  объ  открыли  въ  г.  Владивосток'^  Института  Восточныхъ  языковъ, 
поручило  меЬ  приветствовать  Басъ.  Милостивые  Государи,  въ  сегодняш- 
не знакенательный  день  съ  открыпемъ  названнаго  института.  Исполняя 
возложенное  на  меня  порученхе,  я  первымъ  д'Ьломъ  передаю  Вамъ  отъ 
Паунь-ли-ямыня  (Министерства  Иностранныхъ  Д'Ьлъ)  и  министровъ  Тунъ- 
вэнь-гуань  (Пекинскаго  университета),  Чунъ-ли  и  Янъ-чанъ^  поздравлете  и 
приветь.  Отъ  себя  лично  я  считаю  долшмъ  выразить  глубокую  радость 
по  случаю  открыт1я  института.  Я  и  мои  единоп ленники  давно  сознавали, 
что,  находясь  въ  многовековой  дружбЬ,  народы  Русскхй  и  Китайск1й  не 
могли  сплотиться  на  Востоке  въ  одну  семью  лишь  по  незнашю  языка 
другь  друга.  Штъ  сомн^шя,  что  это^  мояшо  сказать,  единственное  пре- 
пятств1е  на  пути  сближешя  двухъ  народовъ,  при  ум^ломъ  и  энергичномъ 
содействш  директора  здЬшняго  института,  много  разъ  бывавшаго  въ  пре- 
д1лахъ  Китая  и  знающаго  Китай  и  его  инородцевъ,  въ  скоромъ  време- 
ни устранится.  Вы,  Милостивые  Государи,  не  станете  отрицать,  что  на- 
роды РусскШ  и  КитайскШ,  живя  въ  такомъ  т^кномъ  сосЬдств^Ь,  обрабо- 
тывая  одну  и  ту  же  землю,  естественно  будутъ  бол^е  связаны  другь  съ 
другомъ,  если  будутъ  взаимно  понимать  другь  друга.  Сплотившись  такимъ 
образомъ,  два  народа  составятъ  оплотъ  и  несокрушимую  силу,  которую 
не  въ  состояши  будутъ  одол^Ьть  никакхе  враги  мирнаго  процв^ташя  наз- 
ванныхъ  двухъ  друзей-народовъ. 

УспЬхъ  столь  великихъ  задачъ  Русскаго  и  Китайскаго  народа  во  мно- 
гомъ  зависитъ  отъ  Васъ,  Милостивые  Государи,  а  потому  душевно  же- 
лаю Вамъ  отъ  себя  и  отъ  всего  китайскаго  народа  полнаго  усп'Ьха  въ 
вашемъ  трудномъ  и  святомъ  д'Ьл'!. 

Императорск1й  Дайцинск1й  КоммерческШ  Агентъ   Ли-тья-ао. 

21  Октября  1899  года. 
Кр.  Владивостокъ. 

Отъ  представителя  Японской  имперж — Восточному  Институту. 

По  донесеши  мною  о  предстоящемъ  открыт1И  сегодня  во  Владиво- 
СТ01Г&  Восточнаго  Института,  императорское  японское  правительство 
возложило  на  меня  лестную  обязанность  приветствовать  отъ  его  ицени 
открнпе    Института  и    выразить   возникающему  учреждешю  его    глубо- 
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чайш1Я  симпат1и  и  пожелатя  широкой,  благотворной  деятельности  на 
почв*  братскаго  культурнаго  общен1Я  народовъ  Европы  съ  народами  от- 
даленнаго  Аз1атскаго  Востока. 

Счастливый  исполнен1емъ  такого  правительственнаго  поручен1я,  я 
къ  пожелашямъ  Японскаго  Императорскаго  Правительства  им^ю  честь 
присоединить  также  и  лучш1я  пожелашя  Восточному  институту  отъ  ли- 
ца проживающихъ  въ  Приамурскомъ  краЪ  янонскихъ  подданныхъ. 

Японсшй  императорск1й  коммерчески  агентъ  К.  Фтацубаси. 

21-го  октября  1899  года. 

Восточному  Институту  въ  г.  Владивосток'^ — 01ъ  Владивостокской  Городской  Думы. 

Владивостокс1И1Я  Городская  Дума,  въ  виду  открытхя  въ  г.  Влади- 
восток*]^ 21  сего  октября^  въ  знаменательный  день  восшеств1Я  на  пре- 
столъ  Его  Императорскаго  Величества,  Восточнаго  Института 
и  важнаго  значешя  этого  учебнаго  заведенхя  какъ  для  всего  Приамур- 
скаго  края,  такъ  особенно  для  Владивостока,  праобрЬтающаго  значен1б 
университетскаго  города,  прив-Ьтствуеть  отъ  имени  всего  городского  на- 
селеп1Я  открываемое  .высшее  учебное  заведепхе,  разсадникъ  полезныхъ  де- 
ятелей для  края  и  всей  Россхи. 

Городской  Голова  М.  ФеОоровъ.  Гласные:  Л.  Черемшапстй^  \Н. 
Кобеяевъ,  А.  Золотухинъ,  Н,  Кудргщтй,  Л.  Сухановъ^  М.  Красов- 
сюп^  и,  Попомаревъ,  Ф.  Бутовшп,  Н.  Матвгьевъ,  //.  Иольскш,  Н. 
Гемезово,  И,  Харламовъ^  М.  Манаевъ^  И.  Циммерманъ,  И.  Яковлевъ, 
В.  Жарыковъ,  А.  Вебель,  В,  Пановъ^  К.  Шулытинъ,  В.  Филипчен- 
ко,  г.  Пекрасовъ,  К.  Илгмик^кгй. 

21-го  октября  1899  года. 

Прив-Ьтъ  отъ  города  Хабаровска. 

Двадцать  первый  день  Октября  м'Ьсяца  1899  года  знаменателенъ 
для  далекой  окраины  нашего  дорогого  отечества.  Въ  день  этотъ  отдален- 
ный Востокъ  Руси  празднуетъ  нарождеше  перваго  въ  краЬ  высшая  учеб- 
наго заведенхя,  питомцамъ  коего  дано  будетъ  послужить  на  пользу 
великой  родин'Ь  пашей,  споспешествуя  развитхю  торгово-промышленныхъ 
сношешй  съ  сосЬдними  государствами  и  гЬмъ  сод'Ьйствуя  росту  благосо- 
СТ0ЯН1Я  городовъ  Приамурскаго  края.  Изученае  его,  еще  мало  изв4дайнаго, 
в^д'Ьнхе  истор1и,  быта  и  рЬчи  пародовъ,  паселяющихъ  сопред1^льныя  намъ 
Китай,  Корею  и  Япошю,  необходимо  именно  теперь,  когда  внимаше  все- 


—  39  ^-. 

го  шра  обращено  на  ихъ  возникающее  развипе^  когда  ихъ  важное 
вл1яше  на  шровую  жизнь  признано  безспорно;  носему  возиикновеше 
зд-Ьсь  Восточнаго  Института  благовременпо  и  городъ  Хабаровскъ  радостно 
привЪтствуетъ  открытхе  Института  и  начало  его  высокополезной  деятель- 
ности, плодотворность  которой  для  Росс1И  и  нашей  окраины  не  замедлить 

объявиться. 

Хабаровск1й  городской  голова  Рассушинъ. 

Гласные  Хабаровской  городской  думы:  В.  Петровъ,  Л.  Хлтьбниковъ, 
А.  ЧернявскШу  АрхиповЪу  Тыртовъ,  Н.  Климовъ^  Ф.  Прохватиловъ^ 
3.  Ельцоеъ,  И.  Москалевъ,  С.  Гриюренко^  А.  ПлюснинЪу  С.  Лопа- 
тинъу  Ф.  БошаровЪу  Д.  Богдановъ,  И.  Мгьрептъ,  В.  Мооро,  П.  Ми- 
халовЪу  К.  Наумоеъ,  Георггй  Мурашевъ. 

Оть    Нииольснъ-Уссур1йскаго  Городского  Общественнаго  Управлен1Я — Инсти- 
туту Восточныхъ  Языновъ. 

Всемогущей  Господь  возложилъ  на  Россш  многотрудную,  но  высо- 
кую задачу — внести  въ  среду  народовъ  Азш  св4тъ  высшей  правды  и 
вс^  блага    европейской  гражданственности  и  науки. 

Росс1Я  и  ея  Державные  Повелители  уже  не  одно  стол'Ме  идутъ 
впередъ  по  свыше  начертанному  имъ  пути. 

Лучш1е  сыны  Росс1и,  исполняя  Божью  и  Царскую  волю,  уже  не 
одно  стол^пе  костями  своими  усыпаютъ,  а  кровью  своею  орошаютъ 
тотъ  путь,  по  которому  войдетъ  въ  отдаленн4йш1Я  н^дра  Аз1и  лучшая 
жизнь,  озаренная  св%томъ  Христовой  истины,  науки  и  цивилизащи 
вообще. 

Русск1е  люди!  намъ  выпала  завидная  доля,  мы  переживаемъ  вели- 
кие дни:  рельсовый  путь  на  нашихъ  глазахъ  пересЬкаетъ  необъятныя 
пространства  Аз1и;  по  великой  сибирской  жел']^зной  дорох^  въ  пределы 
Аз1и  хлынула  и  начинаетъ  разливаться  по  всЬмъ  аз1атскимъ  странамъ 
волна  европейской  цивилизащи  и  народы  Аз1и  отнын'Ь  призваны  къ  но- 
вой лучшей  жизни... 

На  протяжети  многихъ  тысячъ  верстъ.  влад^^шя  Русскаго  Царя 
соприкасаются  съ  Китайской  импер1ей  и  другими  народами,  населяю- 
щими центральную  часть  величайшаго  на  земнрмъ  шар'6  азхатскаш  ма- 
терика. 

Отнын]^  русск1е  люди  неминуемо  войдутъ  въ  непосредственныя  и 
близгая  сношешя  съ  Азхей  и  необходимымъ  услов1емъ  для  взаимныхъ  между 
народами  сношешй  является  знаше  народнаго  языка. 
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Языкъ — душа  народа  и  безъ  знатя  языка  мы  никогда  не  будемъ 
глубоко  и  основательно  знать  нравы,  обычаи  и  вообще  жизнь  этого  на- 
рода; безъ  основательнаго  знатя  народной  души,  мы  всегда  будеиъ 
чужды  иноземному  хотя  бы  и  соседнему  намъ  народу... 

Намъ,  обитателямъ  Приамурскаго  края,  выпало  на  долю  нашу  за- 
видное счастье  присутствовать  при  открыли  Владивостокскаго  Институ- 
та Восточныхъ  языковъ. 

Открыпе  Института  этош  является  какъ  бы  постановкой    необхо- 

димМшаго  светильника  цивилизащи  на  конечномъ  пункгЬ  того  великаго 

сибирскаго   пути,  сооруженхе  котораго  поражаетъ  удивлешемъ  и  восхи- 
щешемъ  весь  цивилизованный  М1ръ. 

Да  будетъ  же  св^Ьтильникъ  этотъ  источникомъ  свЪта,  нын%  осв^Б- 
щающаго  славное  шеств1е  Россш,  ведомой  впередъ  нашимъ  обожаемымъ 
Монархомъ! 

Да  будетъ  нын%  открываемый  Владивостокск1й  Институтъ  восточ- 
ныхъ языковъ,  призванный  къ  жизни  повелешемъ  Государя,  да  будетъ 
онъ  не  посл'Ьднимъ  источникомъ  въ  томъ  ореоле  славы,  который  аяетъ 
чудн^мъ  св'Ьтомъ  отъ  чудныхъ  д'Ьлъ  нашего  обожаемаго  Повелителя! 

Общественное  управленхе  недавно  учрежденнаго  города  Никольскъ- 
.Уссур1йскаго  считаетъ  для  себя  высокою  и  прхятною  честью  прив^Ьт- 
ствовать  Владивостокск1й  Институтъ  восточныхъ  языковъ  въ  день  его 
открыт1я  и  всегда  будетъ  по  справедливости  гордится  т%мъ^  что  первая 
его  депутащя  им^ла  честь  и  счаспе  принимать  учаспе  въ  этомъ  по 
истине  нащональномъ  русскомъ  празднике. 

Городской  староста  В.  Калининъ,  помощникъ  городского  старосты 
Е.  Машковскгщ  Ив.  Юргенсень,  Г.  О.  Рутковскгй,  Д.  Бородинъ,  К. 
СамойленкОу  М.  Ивановъ,  М.  Бокаловъ^  Л.  Павлюковъ. 

21-го  октября  1899  года. 

<■ 

Восточному  Институту — отъ  населеи1я   Янчихинсиой   волости   Южно-Уссуртйсиаго 

округа,  21  октября  1899  г. 

Угнетаемый  Китаемъ  массы  корейскаго  народа,  въ  1 864  году,  гонвмыя 
голодомъ,  нашли  пр1ютъ  подъ  сЬнью  великой  Россш,  которая  сп{№й1 
ихъ  и  вновь  возродила.  '  ;  ^ 

Съ  г1хъ  поръ  корейцами  образовано  много  селен1й,  а  въ  нихъ  открыты 
училища,  въ  которыхъ  льется  русская  р'Ьчь  и  чрезъ  посредство  которыхъ 
мы  еще  бол'Ье  познаемъ  облагод'Ьтельствовавшую  насъ  новую   родину.:' 


—  41  - 

Въ  1896  году,  милостью  Монарха,  корейцы  приняты  подъ  мощйуй 
десницу  его  и  стали  крестьянами  Великой  Русской  земли. 

Десятью  тысячами  душъ  бывшихъ  корейцевъ  мы  избраны  передать 
сегодня  радость  ихъ  по  случаю  открыт1я  Восточнаго  Института,  который, 
преподавая  корейсшй  языкъ,  дасгь  возможность  бывшей  пашей  родине  со- 
вершенно слиться  съ  нами,  осчастливить  еще  много  тыся4ъ  бывшихъ  на^ 
шихъ  сородичей. 

Приветствуя  этотъ  новый  св1^точъ  просв1ш;ен1Я;  мы  усердно  молимъ 
6семо17Щаго^  да  ниспошлетъ  Онъ  этому  Институту  великое  будущее  на 
славу  Россш  и  пользу  Восточныхъ  народовъ^ 

ЯнчихинскШ  волостной  старшина  П.  Цои, 

Выборные:    Михаилъ  Кимъ,  Грнюрш  Цой^  Тосифъ  Кимъ. 

с.  Янчихэ. 

Письмо  г.  Почетнаго   Попечителя  Владивостокской  мужской  гимназ1И,     Потомсг- 
веннаго  почетнаго  гражданина,    Адольфа  Васильевича  Даттана. 

Ваше  Превосходительство, 

Милостивый  Государь, 
АлексМ  Матв']^евичъ! 

Высокоторжественный  день  вступлешя  на  престолъ  благополучно 
царствующаго  Государя  Императора  совпадаетъ  сегодня  и  навсегда  от- 
мечается въ  жизни  нашего  края  еще  особо  знаменательнымъ  собыпемъ, — 
открыпемъ  во  Владивостоке  Восточнаго  Института,  который,  такимъ 
образомъ,  является  первымъ  высшимъ  учебнымъ  заведен1емъ  на  отдалет^- 
нЪйшей  изъ  окраинъ  нашей  Имперш  и  на  рубеже,  при  томъ,  трехъ 
древн1йшихъ  культуръ  Восточной  Аз1и:  китайской,  корейской  и  япон* 
ской. 

День  этотъ,  несомн'Ьнно,  навсегда  будетъ  памятенъ  въ  истор1и  м^кт- 
наго  просвЪщетя,  какъ  моментъ,  съ  котораго  начинается  ноавя  эра  въ 
указанномъ  направлеши,  съ  котораго  выступаютъ  новыя  силы  и  являют- 
ся новыя  средства  для  воздЬйств1я  культурной  жизни  окраины. 

Тяжелая,  только  что  перенесення  мною  болезнь,  вынудившая  меня 
для  возстановлешя  силъ  искать  бол^^е  теплаго  климата  на  югЬ  Китая, 
къ  глубокому  моему  прискорбхю,  не  позволила  мнЪ  быть  свид'Ьтелемъ  и 

^  —  ^ 

непосредственнымъ  участникомъ  торжества  открытая  Института.  Съ  вб^1и- 
чайшею  грустью  сознаю  себя  отр']^аннымъ  силою  обстоятел1»ствъ  югь 
этаго  многознаменательнаго  момента,  когда  близк1Й  и  дорогой  Мнк  Вла- 
дявостокъ  впервые  пр10бщается  къ  почетной  групп'Ь    городовъ,  !'^являю- 
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щихся  центрами     русскаго    просв'Ьщен1Я  и  преданнаго  служешя  нау1г1, 
лравд1^  и  17манности. 

За  то  вдали  отъ  житейской  сутолки,  на  свобод'Ь  съ  своими  мыс- 
лями, ярче  и  рельефн'1Ье  выступаетъ  самая  идея  учреждешя,  отчетливее 
рисуется  предъ  умственыымъ  взоромъ  почетная  и  благородная  роль, 
которая  возложена  на  него  Основателемъ:  быть  посредникомъ  и  истол- 
кователемъ  между  крайне  различными  другь  отъ  друга  культурными 
М1рами^— русскимъ  и  восточно-азаатскимъ. 

Позвольте-же,  баше  Превосходительство,  подъ  этими  нахлынувши- 
ми чувствами,  выразить  Вамъ,  какъ  представителю  только  что  открыв- 
шагося  новаго  учрежден1я^  лучш1я  полселашя  его  преусп']^яшя  и  широ- 
кой плодотворности  его  задачъ  на  поприщЪ  сблил^ешя  Росс1и  съ  наро- 
дами Восточной  Аз1И.  Позвольте  высказать  также  мою  сердечную  в^^ру, 
что  никаюя  сомнен1я  не  поколеблятъ  на  первыхъ  порахъ  трудной  орга- 
низаторской деятельности,  бодрости  руководителей  учрежден1я  и  никашя 
серьезныя  препятств1я  не  станугь  на  пути  къ  достижешю  коренныхъ 
ц^лей.  Позвольте,  наконецъ,  утверждать,  что  со  стороны  интеллигент- 
ныхъ  круговъ  окраины  учреждепхе  встрЬтитъ  одн*  лишь  дЬятельныя 
симпатш  и  отзывчивость. 

Пользуюсь  настоящимъ  важпымъ  моментомъ,  чтобы  формально 
подтвердить  прежи1я  свои  заявлешя,  сдЬлапиыя  мною  лично  господи- 
ну губернатору  области,  о  постройкЬ  мною  на  собственныя  средства 
помещен1я  для  интерната  владивостокской  мужской  гимназ1и,  въ  кото- 
рой я  состою  въ  звап1и  почетнаго  попечителя  вотъ  уже  третье  трехл*- 
пе.  Предпринятая  мною  три  года  тому  назадъ,  на  свои  средства  на 
принадлежащемъ  мпЬ  получастк^  земли  постройка  здашя  для  интерна- 
та, въ  непосредственной  связи  съ  здашемъ  гимназ1и  Восточнаго  Инсти- 
тута, совершенно  уже  въ  настоящее  время  закончена,  а  потому  позво- 
ляю себе,  черезъ  посредство  Вашего  Превосходительства,  ходатайство- 
вать, где  будетъ  следовать,  о  принятш  отъ  мепя  въ  даръ  выстроепнаго 
уже  здан1я  для  интерната  владивостокской  мужской  гимназ1И  при  Во- 
сточномъ  Институте,  на  30  воспитапниковъ,  съ  полной  обстановской, 
необходимой  для  жительства  и  съ  получасткомъ  земли,  и  объ  испроше- 
Н1И  Высочайшаго  соизволен1я  на  наименован1е  сего  интерната  <  И  и  к  о  л  а- 
евскимъ»,въ  воспоминаше  посещешя  Владивостока  Государемъ  Импера- 
торомъ  въ  1891  году. 

Планъ  здашя  при  семъ  прилагаю. 

Пусть  даръ  этогь  наглядно  подтверждаетъ  искренность  техъ  чув^твъ. 
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которыя  я  им-Ьлъ  честь  высказать  въ  настоящемъ  моемъ  прив^тстввй- 
номъ  заявлеши. 

Дарственную  запись,  или  другой  какой  либо  актъ/  обязуюсь  со- 
вершить  по  получен1и  разр'Ьшетя  на  приннт1е  моего  дара. 

Засимъ  съ  совсршеннымъ  почтенхемь  и  таковою  же  преданностью 
И1Лю  честь  быть  Вашего  Превосходительства  покорнЬйшимъ  слугою. 
Почетный  попечитель  владивостокской  мужской  гимназхи,  потомствен- 
шй  почетный  гражданинъ  Адольфъ  Васгиывичъ  Даттанъ. 

Гор.  Владивостокъ. 
12  октября   1899  г. 

Вм'ЬстЬ  съ  этимъ  письмомъ  А,  В.  Даттанъ  препроводилъ  на  имя  г. 
директора  еще  и  второе  свое  письмо,  отъ  того  же  12  октября  1899 
года,  нижесл-Ьдующаго  содержаихя: 

Ваше  Превосходительство, 

Милостивый  Государь, 
Алексей  Матв'Ьевичъ! 
Въ  дополнеше  къ  моему  заявленгю  о  приподнесен1И  въ  даръ  къ  откры- 
пю  Восточнаго  Института  выстроеннаго  мною  интерната,  почитаю  долгомъ 
заявить  Вашему  Превосходительству,  что  принятое  въ  заявлеши  моемъ 
отъ  12-го  сего  Октября  выражеше:  «интернатъ  владивостокской  муж- 
ской гимназ1и  на  30  воспитанниковъ»  употреблено  мною  потому,  что  при 

самомъ  первоначальпомъ  разсчегЬ  это  зда^пе  предполагалось    именно    на 
30  воспитанннковъ    и  сообразно  этому  дЬлались  и  всякаго  рода  архитек- 

торск1я  вычислешя,  но  я  ничего  не  могу  им'Ьть,  если  бы    правительство 

признало  возможнымъ  поместить  въ  немъ  большее  число   какъ  гимнази- 

стовъ,  такъ  и  студентовъ  Института,  такъ-какъ,  устраивая   это  здате,  я 

не  им^^ъ  въ  виду  решительно  ничего  другого,  какъ  наибольшее  удовле- 

творете  нуждъ  правительства  и  общества. 

Съ  совершеннымъ  почтешемъ  и  искреннею  преданностью  им-Ью  честь 
быть  Вашего  Превосходительства  покорнЬйшимъ  слугою.  Почетный  попе- 
читель владивостокской  мужской  гимназ1И  Ад.  Даттанъ, 

Зд'кь.   21  октября   1899  г. 

Отъ  Владивостокской  мужской  гимназ1и— Восточному  Институту  21  октября 

1899  года. 


ч  ъ  «       * 


Владивостокская  мужская  гимназхя,    въ  своей   <^кромной    просвети- 
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тельной  роли,  не  закрывая  по  м^рЪ  возможности  своихъ  дверей  для  на- 
родностей Востока,  съ  особою  радостью  сегодня  прив^^тствуетъ  въ  лжцЪ 
Восточнаго  Института  новое  просветительное  учрежден1е,  обращенное 
непосредственно  къ  Востоку,  имеющее  своею  прямою  задачею  широко 
знакомить  Востокъ  съ  коренными  русскими  началами,  знакомить  Росою 
съ  началами  Востока  и  гЬмъ  облегчать  ей  многовековую  историческую 
мисаю. 

Соединенная  съ  Инстцтутомъ  въ  одно  учреждете,  уже  им^я  въ 
числе  его  слушателей  своего  питомца  и  надеясь  въ  будущемъ  видеть 
двери  его  еще  шире  открытыми  для  своихъ  питомцевъ,  гимназ1я,  въ 
виду  высокихъ  задачъ  Института,  съ  искреннимъ  восторгомъ  восклица- 
етъ:  во  славу  Велаго  Царя  и  родины — ТпзИШ^иш  У1Уа1;,  во  имя  науки  и 
великихъ  предстоящихъ  трудовъ — ХпзИииит  УХУдЛ,  у1уа1  е*  В1гес1ог,  VI- 
уап!  ргоГе880ге$! 

Инспекторъ  А.  Кедроливанскьй. 

Преподаватели:  Ф.  Зартьцкгй,  Д.  Дюковъ^  П.  БардуновЪу  В.  Пулезо. 

>    Восточному  Институту— отъ  Владнвоатоисиой  женской  гимназ1и    21  октября 

1899  года. 

Владивостокская  женская  гимназ1я  прив^^тствуетъ  Восточный  Инсти- 
тутъ  въ  знаменательный  для  Азхатской  Россхи  день  его  открыт1я. 

Преследуя  родственный  ему  образовательныя  и  воспитательный  за- 
дачи на  Дальнемъ  Восток*!,  она  выражаетъ  надежду  стать  подъ  эгиду 
этого  высшаго  учебнаго  заведен1я,  открыпе  котораго  составляетъ  эпох^ 
въ  жизни  далекой  окраины. 

Вполн^Ь  понимая  значете  Института  по  отношенш  къ  интересаиъ 
отечества  и  относясь  съ  глубокимъ  уважен1емъ  къ  высокой  миссхи,  воз- 
ложенной Правительствомъ  на  лицъ,  имъ  зав^дывающихъ,  гимназ1я  вы- 
раясаетъ  свои  искреннхя  симпапи  и  пожелашя  всего  наилучшаго  госпо- 
дину директору  и  профессорамъ  открываемаго  сегодня  Восточнаго  Ин- 
ститута. 

А.  Еедроливанскгй,  Начальница  гимназ1и  Е.  Семенова^  законоучи- 
тель, прото1ерей  Павелъ  Романскги^  В.  ЦвптковЪу  Ю.  Тихонраеова'у  К. 
Троицкая^  К.  Кулаковичъ^  Л.  Олофинская,  В.  Пумзо^  В.  Суслова^ 
С.  Сусловйу  А.  П.  Румпетерь, 
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П|мв1тствемны11  адресъ  въ  день  открытая   Восточиаго  Института  въ  гороА4  Вяа^ 
дйвостонЪ  отъ    Педагогичесиаго  Совета  Хабаровской  Женской  Гимиазш. 

Ваше  Превосходительство, 

Милостивый  Государь, 
АлексЬй  Матв^^вичъ! 

Свгодняшн1й  день,  счастливЪйш1й  день  въ  жизни  учреждешя  Вашему 
руководительству  ввЪреннаго,  является  торжественнымъ  для  всего  огром^ 
наго  востока  Сибири,  называемаго  Приамурскимъ  краеиъ. 

Связанный  доселе  съ  остальной  Росс1ею  бол'Ье  внешними  узами, 
отнын'Ь  этотъ  обширный  и  оригинальный  край  вступаетъ  съ  дорогимъ 
отечествомъ  въ  самую  прочную  духовную  связь.  Отнын^^  зд^кь,  на  краю 
Аз1атской  Россш,  зарождается  высшее,  истинное  знаше,  при  помощ;и  кото- 
раго  Вы  безпристрастно  изучите  и  въ  в^Ьрномъ  св^Ьт!  представите  вс^мъ 
русскнмъ  людямъ  этотъ  край,  являюпцйся  досел11  какимъ  то  неразгаданнымъ 
сфияксомъ. 

Хабаровская  женская  гимназ1я,  сознавая  всю  трудность  и  высоту  вы- 
оавшей  на  долю  Вашу  и  Вашихъ  сотрудниковъ  миссхи,  по  искон- 
ному православному  русскому  обычаю,  прежде  всего  шлетъ  Вамъ  и 
Восточному  Институту  въ  прив'Ьтъ:  ,,Богь  въ  помощь^' 

ЗатЪмъ  желаетъ,  чтобы  по  Вашему  благому  почину  и  для  русской 
интеллигентной  женщины  открылась  возможность  внести  долю  своихъ  ум- 
ственвыхъ  силъ  въ  выполнеши  той  задачи,  какая  указана  Восточному 
Институту  волею  Державнаго  Царя. 

Председатель  Сов-Ьта  С.  Ераиловскгй.  Начальница  гимназш  О.  Ро- 
юва.  Законоучитель  свящ.  //.  Родгоновъ.  Члены  совета:  М.  Достникощ 
В.  Калакуцкая^  Е.  Моззе!;  И.  Джиткоргани,  Н,  Языкова^  Протог 
совъ,  в.  Эрлеръу  П.  Семухина.  Секретарь  совпта  Н,  Даншина. 

Вдадмвостоисиому  Восточному  Институту — отъ  Учобныхъ  Заведен1й  Амурской 

Области. 

Ваше  Превосходительство, 

АлексЫ  Матв'Ьевичъ! 

Мн^&,  какъ  бывшему  воспитаннику,  а  нын%  врачу  Благовещенской 
мужской  гимназ1И,  выпала  счастливая  доля  передать  Вамъ  тЬ  чувства, 
которыми  проникнуты  учебныя  заведешя  амурской  области  въ  настоя- 
ицй  знаменательный  и  поистин^^  высокоторжественный  день  въ  жизни 
нашего  отдаленнаго  края. 

Еще  съ  1884-го  года    высшая  администращя  Приамурскаго    края 
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усялевно  стремится  къ  тому,  чтобы  жизнь  его  приблизить  къ  жизне! 
Европейской  Росс1и.  Въ  текущее  десятилЬпе  наша  окраина  пользуется 
особымъ  вниман1емъ  возлюбленнаго  Монарха.  Св1>тъ  науки  и  цивилиза- 
щи  изъ  Европейской  Россхи  проникаетъ  постепенно  и  къ  намъ:  откры- 
ваются полныя  гимназги,  техническ1я  училища,  кадетскШ  корпусъ,  уче- 
ный >  общества,  музеи,  библ10теки;  устраиваются  выставки  и  съезды:  про- 
И9В0ДИТСЯ  усиленное  заселенае  края,  вводится  судебная  реформа,  прово- 
дится великая  сибирская  жел'Ьзная  дорога  и  проч.,  наконецъ,  открыва- 
емся высшее  учебное  заведен1е. 

При  выполненш  своихъ  задачъ  по  изучен1ю  цивилизащи  и  просв^- 
щенш)  края  отечество  наше  встр'}>тилось  съ  тремя  многочисленными  на- 
родами востока.  Изучете  языка,  нравовъ,  м1ровоззр'Ьн1Я  и  вообще  жиз- 
ни этихъ  народовъ  составляетъ  новую  задачу.  Это  изученхе  принесегь 
обильные  плоды  въ  интересахъ  нашихъ  спошешй  и  развитая  торговли  съ 
восточными  сосЬдями.  Способы  и  средства  къ  такому  изучетю  дастъ 
первое  въ  кра-Ь  высшее  учебпое  заведете — Владивостокскхй  Восточный 
Йнстйтутъ. 

ПостановЕса  д'Ь1а  въ  этомь  молодомъ  учреждеши  и  первая  жизнь 
его  Высочайшею  волею  вв']^репы  знашю,  опытности  и  попеченш  Ва- 
шего Превосходительства.  Да  поможетъ  Вамъ  Всемогупцй  Богъ  направить 
его  на  путь  скорЬйшаго  и  возможно  лучшаго  достижешя  нам'Ьченной 
1^и.  Да  увидитъ  скоро  открываемое  учрежден1е  то  время,  когда  вы- 
ражеше  «отдаленный  край»  потеряетъ  современной  смыслъ  и  создастся 
подъ  скипетромъ  нашего  Монарха  то  мопцюе  и  великое  по  своей  общ- 
ности  въ  развипи  культуры  ц'Ьлое,  что  составляетъ  одну  изъ  главныхъ 
задачъ  настоящаго   государственнаго  строя. 

Уполномоченный  отъ  учебныхъ  заведен1й  амурской  области,  врачъ 
Благовещенской  мужской  гимиазхи,  докторъ  медицины      Поздгьевь 

Владивостокъ. 
21   Октября    1899  года. 

Въ  день  открыт1я  Восточному  Институту — отъ  Приамурскаго  военнаго  округа 

21-го  октября  1899  г. 

Адресъ. 

Державною  волею  Императоровъ  Николая  I  и  Александра  II  къ 
Россш  былъ  присоединенъ  обширный,  но  пустынный  край. 

Первыми     П10нерами    и  устроителями    его  явились  войс1а1.  Задача 
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же  изсл%дован1я  и  изучешя  С011ред1ц1енныхъ  странъ  легла,  въ  числ*! 
другихъ^  главнымъ  образомъ    на  офицеровъ  Генеральнаго  Штаба. 

При  всЬхъ  трудностяхъ  изсл'Ьдован1Я  Востока,  ыеанан1е  языка  и 
отсутств1е  образованныхъ,  спец1ально  подготовленныхъ,  посредниковъ  въ 
сношешяхъ  съ  туземными  народами  служило  немал  ымъ  тормазомъ  къ 
всестороннему  и  бол-Ье  глубокому  изучешю  страны. 

НынЬ  Росс1Я  призвана  Высочайшею  волею  служить  посредницей  въ 
д1яахъ  Востока  и  Запада:  ея  орелъ  свилъ  себ%  гнездо  у  ст^нъ  недвиж* 
наго  Китая;  скоро  сплошной  рельсовый  путь  прикуетъ  нашу  отдаленную 
окраину  къ  центру  Россш. 

Потребность  въ  людяхъ,  спещально  подготовленныхъ  къ  службе  на 
Дальнемъ  Востоке,  возросла  еще  бол'Ье.  Эту  потребность  удовлетворить 
открываюпцйся  столь  давно  желанный  и  давно  ожидаемый  Восточный 
Институть. 

Войска  им^ютъ  своихъ  первыхъ  нредставителей.  проникнутыхъ  го- 
рячнмъ  желан1емъ  изучить  языки  сосЬднихъ  народовъ  и  принести  свой 
посильный  трудъ  на  благо  нашего  дорогого  отечества  и  во  славу  на- 
шей арм1и. 

Прив^^тствуя  въ  день  открыпя  Восточный  Институтъ,  какъ  первое 
высшее  учебное  заведен1е  на  Дальнемъ  Азхатскомъ  Востоке,  Окружный 
Штабъ,  отъ  имени  войскъ  Приамурскаго  военнаго  округа,  выражаетъ  го- 
рячее пожелаше  усп']^ха  этому  учреждешю,  дабы  оно  процв^^тало,  какъ 
свЬточъ  наукъ  и  высшихъ  знан1й  по  востоков'Ьд'Ьнхю,  какъ  ключъ  для 
проникновешя  въ  сосЬдшя  еще  мало  изслЬдовапныя  страны. 

Лриамурскгй  военный  округъ. 

Посл^^  сего  выступилъ  съ  своею,  сказанною  экспромптомъ  р'Ьчью  г. 
управляюпцй  Амурскою  Казенною  Палатою,  статск1Й  сов^^тникъ,  А.  И. 
Неудачинъ,  присутствовавш1й  на  торжеств'^  открыт1я  Восточнаго  Инсти- 
тута въ  качестве  представителя  финансоваго  ведомства  и  съ  истинно 
юношескимъ  воодушевлен1емъ  произнесъ  следующее: 

Ваше  Превосходительство^ 

Милостивый  Государь, 
Алексей  Матв'Ьевичъ! 
Восточный  Институтъ,  на  торжестве  открытхя  коего  мы  въ  настоя- 
щую минуту    присутствуемъ,    возникъ   по    мысли   министра   финансовъ, 
статсъ-секретаря,  Сергея    Юльевича  Витте,    провид'Ьвшаги    своимъ  геш- 
альнымъ  умомъ,  что  Россхи,  ставшей  твердою  ногою  на  берегахъ  Тихаго 
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океана^  в'ь  сосЬдств^^  съ  пробуждающимся  посл^  вгЬковой  спячки  колос- 
сомъ-  Кйтаемъ  и  съ  быстро  въ  последнее  время  идущей  по  пути  про- 
ц)есса  ЯпошеЁ, — необходимо  им'1ть  зд'Ьсь,  на  м'ЬсгЬ^  духовный  оплотъ 
-згразсадникъ  деятелей  на  поприще  мирнаго  сближешя  съ  нашими 
сос^^дями,  сближвн1я,  основаннаш  на  глубокомъ  понимаши  гЬхъ  исто- 
рическихъ  культурныхъ  задачъ,  которыя  надлежитъ  выполнить  Россхи 
на  Восток']^.  Таково  великое  назначеше  Восточиаго  Института. 

Велика  и  трудна  въ  тоже  время  и  Ваша,  АлексМ  МатвЪевичъ, 
обязанность  какъ  начальника  высшаго  учебнаго  заведетя,  вв'Ьреннаго 
Вамъ  Высочайшею  волею.  Вамъ  предстоитъ — подготовить  деятелей,  которымъ 
будутъ  вв-брены  жизненные  интересы  Россш  на  Восток*!  и  даже 
ея  честь  и  достоинство,  такъ  какъ  соседи  наши  будутъ  составлять  по- 
тш  о  Росс1И  по  т^мъ  представителямъ  ея,.  съ  которыми  они  будутъ 
им^Ьть  непосредственныя  сношенхя,  а  этими  представителями  Россш  и 
будутъ  прежде  всего  питомцы  Восточнаго  Института,  на  всЬхъ  попри- 
щахъ  д'&ятельности. 

Да  позволено  будетъ  ми*!, — высшему  представителю  финансоваго 
управлен1Я  въ  Приамурскомъ  кра*!, — присоединиться  къ  прив^&тст6^ю  ми- 
нистра финансовъ,  статсЪ'Секретаря,  С.  Ю.  Витте  и  пожелать  Инсти- 
туту  процв^тан1я  на  в']^чныя  времена,  во  славу  дорогой  родины,  а  Вамъ 
Алексей  Матв'Ьевичъ  и  вашимъ  ближайшимъ  помощникамъ — профессо* 
рамъ  неослабной  эиерпи  при  выполнеши  возложенной  на  Васъ  трудной 
^и  отв^Ьтственной  задачи.  Почитаю  себя  особенно  счастливымъ  засвид^-* 
тельствовать  въ  настоящую  торжественную  минуту,  что  питомцы  Восточ- 
наго Института  будутъ   всегда  желанными    работниками    во    вв^ренномъ 

МП*!  финансовомъ  управлеши. 

А.  Неудачинъ. 

Господину  Директору  Восточнаго  Института  во   Владивосток'Ь — отъ  Владивосток- 

скаго   окружнаго  суда. 

Знаменательное  событ1е,  нын'Ь  совершающееся,  встр'Ьчается  горячимъ 
сочувств1емъ  представителей  судебнаго  в']^домства.  Призванные  къотправ- 
лешю  правосуд1я  въ  сред'Ь  разноплеменной,  разноязычной  и  разнообраз- 
ной, судебные  чины  над^Ьются^  что  просвещенные  питомцы  Института, 
отдавшись  служешю  нашей  окраин^^  внесутъ  св^тъ  науки  въ  дЪло  изу- 
чен1я  правовыхъ  порядковъ  и  обычаевъ  иноплеменниковъ^  населяющихъ 
край    и  добрую  гЬмъ  окажутъ  услугу  и  наук*,  и  правосудхю. 

Приветствуя  вновь  открытый  Восточный  Институтъ,   судебное     в*- 
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домство  выражаетъ  ему  искренн]я  пожелан1я  полнаго  усп-Ьха  въ    плодо- 
творной его  деятельности. 

Председатель  владивостокскаго  окружнаго  суда  фопъ-Паркау.  Про- 
куроръ  владивостокскаго  окружнаго  суда  В.  Сторцовъ.  Члены  суда: 
Н,  Перелигинъ,  Понафидинъ^  Н.  Покровскш.  Я.   Атавневъ. 

Октября  21  дня   1899  г. 
Владивостокъ. 

Приветь  Восточному    Институту  въ  день  его    открыт!»  отъ   Приамурскаго 
отдела  Императорскаго  Русскаго  Гоографическаго  Общества. 

Открываемый  сегодня  во  Владивосток*  Восточный  Институтъ  являет- 
ся въ  Приамурскомъ  кра*  первымъ  высшимъ  учебнымъ  заведенхемъ.  Быва- 
ютъ  собыпя,  которыя  оказываютъ  резкое  влхянхе  на  дальнейшую  жизнь  из- 
вестной страны.  Открыйе  во  Владивостоке  Восточнаго  Института  составляетъ 
именно  такое  событ1е  въ  жизни  Приамурскаго  Края,  этой  отдаленнейшей 
окраины  нашего  дорогого  Отечества. 

Давно  уже  у  пасъ  па  Амуре  замечался  педостатокъ  людей,  подго- 
товленныхъ  для  ведешя  административныхъ  и  торгово-промышленныхъ 
Д'кдъ  какъ  у  насъ,  такъ  и  сосЬднихъ   съ  нами  Китае^  Корее  и   Япон1и. 

Съ  заняпемъ  нами  въ  1898  шду  Квандуна  этотъ  недостатокъ  вы- 
яснился еще  резче.  Нашей  администращи  пришлось  прибегать  къ  помо- 
щи китайцевъ,  знающихъ  англ1йск1й  языкъ  и  быть  въ  зависимости  отъ 
этихъ  лицъ.  Восточный  Институтъ,  имЬюпцй  цЬлью  подготовить  учащих- 
ся въ  немъ  къ  службе  въ  административныхъ  и  торгово-промышлен- 
ныхъ учреждешяхъ  Восточно-аз1атской  Росс1и  и  прилегающихъ  къ  ней 
государствъ  устранить  этотъ  недостатокъ. 

Съ  другой  стороны  Восточный  Институтъ,  выпуская  изъ  своихъ  стенъ 
людей,  сцещально  изучившихъ  Китай,  Корею  и  Япотю,  темъ  самымъ  будетъ 
способствовать  более  основательному  изученхю  этихъ  государствъ  и  боль- 
шему распространен1Ю  среди  Русскаго  общества  правдивыхъ  сведенШ  объ 
этихъ  странахъ,  такъ  какъ  географ1я  и  этнограф1я  Китая,  Кореи  и  Япоши 
составляюгь  одинъ  изъ  главныхъ  предметовъ  преподаван1Я .  въ  Институте. 

Вотъ  почему  въ  сегодняшшй  знаменательный  день  1Триамурск1й  от- 
делъ  Императорскаго  Русскаго  Гоографическаго  Общества  приветствуетъ 
открываемый  Восточный  Институтъ  не  только  какъ  первое  въ  Приамурскомъ 
крае   высшее  учебное  заведен1е,  но  вместе  съ  гЬмъ  и  какъ  учебное  за- 
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ведете,    которое    будетъ    способствовать    развипю    и  совершепствован1ю 
географической  науки. 

ПредсЬдатель  Ив,  Падаровъ. 
М.  111(ррбина.;     В.  Мартритовъ;  М.   В^денстй;    (■.  ВаиковТи   К. 
11фаффи1съ:  Н.  Лмксандровъ;  И,  ГоН'()ттш(. 

1899  года.  Октября  21-го. 
Хабаровскъ. 

Восточному  Институту — отъ  Общества  изучен1я  Амурскаго  края,  21  Октября 

1899  года. 

Общество  изучешя  Амурс1саго  края  прив'Ьтствуетъ  возникновенхе  на 
нашей  далекой  окраинЬ  храма  науки  и  прогреса,  открывающаго  доступъ 
слову  и  мысли  русской  въ  н'Ьдра  Востока. 

Сегодня  насту паетъ  новая  эра  не  только  для  нашей  родной  окраи- 
ны, но  и  для  всего  Востока.  Какъ  велигпй  сибирскхй  путь  соединилъ 
Востокъ  съ  нашимъ  отечествомъ  и  всЬмъ  цивилизованнымъ  мхромъ^ 
такъ  и  Институгь  открываетъ  зав-Ьсу  съ  таинственнаго  тысячел'Ьтняго 
сфинкса. 

Это  открытхе  Института  дасп>  памъ  возможность  изучить  языкъ 
чуждыхъ  намъ  народовъ,  познать  человЬка,  желтолицаго  брата. 

Им'Ья  столь  великое  и  мхровое  значеше,  Пнститутъ  является  звЬз- 
дой  первой  величины  для  нашей  окраинной  местной  жизни;  для  нея 
онъ  образуетъ  тогь  цептрь,  около  котораго  будутъ  11)уппироваться  всЬ 
жаждущ1е  свЬта  и  пауки.  Кх  огчоп^о  1пх1  Вотъ  смыслъ  настоящаш  ве- 
ликаго  собыпя. — открытая  Института! 

Ауе  а1та  та1ег,  рориИ  10  ^^а1и^ап^I 

Председатель  Черемтчнсюн,  Вице-предсЬдатель  Н,  Иальчевекьп^ 
библ10текарь  С.  Маеленнпновь^  казначей  Кн,  Кртготкинъ,  Секретарь 
Н.  Машв7ъевъ, 

Восточному  Институту  —отъ  Общества  врачей  Южно-уссур1йскаго  Края,  21 

Октября  1899  года. 

Общество  врачей  Южпо-уссур1йсскаго  края  привЬтствуетъ  Восточ- 
ный Институтъ  въ  день  открытхя  его,  въ  день  его  рожден1я  и  желаетъ 
ему  здороваго  и  долгаго  существован1я.  Съ  точки  зрЬшя  гиг1ены,  все 
своевременно  возродившееся  и  все  существующее  при  нормальныхъ  ус- 
лов1яхъ — долгов'Ьчно,     здорово  и  кр'Ьпко;  такъ  и  Институтъ,     возникаю- 
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щ1й  зд-Ьсь,  им'Ьетъ  полное  право  на  завидную  будущность,    на    здоровое 
существованхе,  такъ  какъ  онъ  возиикаетъ  и  во  время,  и  на  мЬсгЬ. 

Подписали:  ПредсЬдатель  Черемшангкгй,  П.  1Ъм.зяковъ^  В.  Ско- 
р}1птй,    Е.  Иеряинъ.  О.  Московннь,  А.  Вссаьковь^     М.    Красовскгн. 

Владивостокское  отд'клеи1е  Императорскаго  Русскаго  техническаго  общества — 

Восточному  Институту  во  Владивосток-к. 

Владивостокское  ОтдЬленхе  Императорскаго  Русскаго  Техническаго 
Общества  шлетъ  прив-Ьтъ  учреждаемому  Институту. 

Всякое  техническое  дЬло  возпикаетъ  въ  мысляхъ  человЬка,  но  для 
своет  исполнения  требуетъ  рабочихъ  рукъ. 

Здксь,  на  да.1ьной  окраине,  рабочая  сила — китайцы,  корейцы  и 
японцы.  Иъ  настоящее  время,  при  не1)нан1и  языковъ,  между  ннищаторами 
техниками  и  исполнителями-рабочими  являются,  какъ  посредники,  под- 
рядчики и  переводчики,  большею  частью  знающхе  немного  русскихъ 
сювъ  и  малограмотные  въ  своемъ  собственномъ  языкЬ,  но  при  томъ 
весьма  способные  извлекать  свои  личныя  выгоды  и  эьхплоатировать 
главнымъ  образомъ  неразвитость  рабочихъ. 

Учрелсдасмый  Институтъ,  допускающш  сверхъ  студептовъ  и  посто- 
роннихъ  лицъ  къ  обучен1И)^  дастъ  необходимое  знаше  и  существующее 
3.10  надеть  рац101^альнымъ  образомъ. 

Вогь  наши  уб1>жден1я  и  паши  надежды  на  ночв^  реализма. 

Прив'Ьгь  пашъ  искренен-ь  и  идетъ  отъ  души  и  сердца. 

Просимъ  принять  лучш1я  пожелаи1я. 

Да  процв'Ьтаетъ  Восточный  Институтъ  на  пользу  и  славу  нашей 
родины  и  ея  дальняго  края! 

ПредсЬдатель  отд'Ьлеи'ш  //.  Горловъ^  Члены  совЬта  отд'Ьлешя: 
/'.    Чухнннт»^   К.    Чернокш(ЖШ1ковг>,   Э.   Го)1пен7»^  А.  Гвоздз'юескгй. 

Владивостокъ,  21   октября   1899   г. 

Огь  Отд1леи1Я  русско-китайскаго  банка  въ  г.  Владивосток'к — Восточному  Институту. 

Мирное  стремлеп1е  Росс1И  войти  въ  болЬе  гЬсное  экономическое 
общен1е  съ  своими  ближайшими  сосЬдями  на  Дальнемъ  ВостокЬ — Кита- 
емъ,  Япотей  и  Кореей,  поднять  и  развить  свои  торговыя  сношеп1я  съ 
ними,  тормозилось  до  цосл'Ьдпихъ  л'Ьтъ  отсутств1емъ  хорошаго  знакомст- 
ва съ  этими  государствами. 

Китай  и  Корея,  замкнутыя  въ  своей  политической  и  домашней 
жизни,  особенно  представляли  для  коммерсантовъ  неразслЪдованное    по- 
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ле  рынковъ^  на  которые    они  шли     неохотно,  уже  всл^дствхе    того,  что 
идти  приходилось  ощупью. 

Конечно  при  подобныхъ  услов1яхъ,  какъ  бы  велики  не  были  обще- 
государственныя  стремлен1я,  русская  торговля  и  сношешя  Росаи  съ 
Китаемъ,  Я  потей  и  Кореей  находились  въ  первоначальной  стадхи  развипя. 

Между  т^мъ,  быстрый  прогрессъ  и  усп'Ьхъ  могли  бы  быть  обезпе- 
чены  путемъ  бол^е  солиднаго  ознакомлетя  съ  нашими  соседями  лучшимъ 
зпан1емъ  ихъ  культуры,  ихъ  быта,  обычаевъ,  а  главное  ихъ  языка — это- 
го лучшаго.  пособ1я  при  изучен1и  страны  съ  тЬсно  замкнутою     жизнью. 

Видя  въ  открывающемся  ныпЬ  Институт* — учрежденхе,  которое 
дастъ  Росс1и  людей^  обладающихъ  всЬми  этими  знашями,  людей,  которые 
будутъ  способствовать  общей  средЬ  русскихъ  коммерсантовъ  ознакомить- 
ся съ  нашими  сосЬдями,  людей,  въ  которыхъ  мы  сильно  нуждаемся, 
наши  товарищи  отд'Ьлен1й  на  восток'Ь  и  мы  особо  горячо  привЬтствуемъ 
открыт1е  Института  и  желаемъ  ему  процв*тав1я  и  успешной  деятель- 
ности для  внесен1Я  въ  экономическую  жизнь  Россхи  той  пользы,  ко- 
торую мы  всЬ  отъ  него  ждемъ. 

Управляющ1е  Отд'Ьлеи1ями  Русско-китайС1саго  банка  въ  Сибири: 

А.  Масленшгковъ^  Е.    Этитейнг. 

По  прочтен1и  этого  адреса,  управляюпцй  отдЬлеяхемъ  Русско-Китай- 
скаго  Банка  г.  А.  А.    Масленниковъ  провозгласилъ  еще     дв'Ь     депеши 
полученныя    Владивостокскимъ    Отд^ленхемъ     Русско-Китайскаго     Банка 
отъ  своего  правлен1я  въ  С- Петербурге. 

1 

Срочно.  Владивостокъ.-Синорусъ.  19-го  Октября    1899  года. 

«Просимъ  передать  отъ  нашего  имени  учрежденному  Институту  наши 
пожелашя  процв^>тан^я  и  усп'1шной  деятельности  на  пользу  Росс1и 
и  передать  нашу  лепту  въ  это  важное  начинаше. 

Подписано:  Правлеше  Русско-Китайскаго  Банка.  Ухтомстйу  Ши- 
повъ,  Ротгитейнъ. 

2 

Уполномочиваемъ  платить  Восточному  Институту  ежегодно  по 
пятьсотъ  рублей  «на  стипендпо  имени  Императора >. 

Подписано:   «  Синорусъ  » . 
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21  октября  1899  г.  Г.  Владивостоиъ.  Восточному    Институту— Редакц1и  газетъ: 

„Владивостокъ'^  „ДальнМ  Востоке. 

Въ  торжественный  день  открыпя  перваго  высшаго  учебна! о  заве- 
ден1Я  въ  Приамурскомъ  кра'Ь — Восточнаго  Института — къ  общимъ  при- 
в%тств1ямъ  и  благопожелан1ямъ,  встрЬчающимъ  отовсюду  это  знамена- 
тельное собыпе,  съ  неыепьшею  искренностью  присоединяется  также  и 
скромный  голосъ  д1>ятелей  местной  печати,  которая,  В1>  лиц4  двухъ  стар-Ьй- 
шихъ  своихъ  органовъ, — «Владивостока»  и  «Дальняго  Востока»,  всегда 
принимала  живое  учаспе  въ  выяснеп1и  общественной  и  государственной 
потребности  изучешя  языковъ  Аз1атс1:аго  Востока  и  въ  проведети  этой 
идеи  въ  общественное  созпаи1е. 

Отъ  имени  двухъ  редакщй,  грунпирующихъ  около  себя  отголоски 
м^ктнаго  самосознан1я^  инищативы  и  творчества,  мы  позволяемъ  себЬ 
высказать  твердое  у&Ьждеше,  что  открыйе  Восточнаго  Института  слу- 
жить самымъ  широкимъ  отв^Ьтомъ  на  давно  назр'Ьвшую  потребность  и 
что  сешдняшшй  день  долженствуетъ  навсегда  остаться  памятным'1>  въ 
исторш  культурнаго  развит1Я  окраины. 

Удовлетворяя  практическимъ  нуждамъ  края  и  государства  въ  сне- 
1иа.1ьной  области  языкознан1я^  открываюпцйся  нын^  Восточный  Инсти- 
тутъ  вм'ЬсгЬ  съ  т4мъ  вступаетъ  въ  нашу  общественную  жизнь  съ  од- 
ной стороны  просв'Ьщеннымъ  и  чуткимъ  истолкователеш>  мано  понят- 
ныхъ  намъ  жизненныхъ  явлешй  отдаленн^Мшихъ  иародовъ  Аз1атскаго 
Востока,  съ  ихъ  обособленною  многов-Ьковою  культурою,— съ  другой-же 
доброжелательнымъ  и  отзывчивымъ  проводникомъ  въ  среду  этихъ  наро- 
довъ  великихъ  идей  гуманности^  братства,  свободы  и  взаимности  въ  ува- 
жеши.  Благодаря  ему,  мы,  такимъ  образомъ,  приходимъ  въ  ближайшее 
культурное  обп^оте  съ  тЬми  историческими  цивилизащями,  который  на 
протяжепхи  в^ковъ  служили  неугасимыми  св'Ьточами  на  пространстве 
половины  Аз1и  и  въ  ихъ  опыгЬ  восполняемъ  опыты  и  идеалы  своей 
собственной  общественности  и  государственности. 

Въ  этой  возвышенной  и  плодотворной  работЬ  предъ  руководителями 
и  питомцами  раскидывается  во  всЬ  стороны  самое  широкое  и  благодарное 
поприще  истинно  цивилизаторской  деятельности, — и  намъ  остается  лишь 
повторить  еще  разъ  искреннее  пожеланге,  <1тобы  на  этомъ  поприще 
сближев1я  древняго  Азхатскаго  Востока  съ  молодымъ  Бвропейскимъ  За- 
падомъ  неистощающаяся  энерг1я  представителей  учреждетя  всегда  и 
всюду  встречала  со  стороны  общества  отзывчивыя  симпатш  и  деятель- 
ную помощь  во  вс^хъ  своихъ  нуждахъ. 
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Да  будетъ  Восточный  Институтъ  нашей  нацюнальной  шрдостью. 
Да  будетъ  оиъ  нашей  славой  до  отдаленнЬйшихъ  пред'Ьловъ  Восточно- 
Аз1атскаго  М1ра  й  живымъ  свидЬтольствомъ  ему  той  д'Ьйствительно 
великодушной  культурной  миссхи,  какую  взялъ  на  себя  Русск1й  народъ 
въ  Азш.  ^ 

Редакторъ  Ремезовъ.  Редактор7>-издатсльпица  К.  Панова^ 

Редакторъ  I/.  Лановъ. 

Восточному  Институту — отъ  редакц1и  ууВосточнаго  Вестника".,  21  октября  1899  г. 

Ех  опсп^с  1их! 

Давнишняя  мечта  местной  прессы  осуществилась;  возникъ  Восточ- 
ный Институтъ! 

Влагогов'Ьйно  приветствуя  ею,  редакшя  «Восточиаго  ВЬстпика^, 
видитъ  въ  немъ  источникъ  свЬта,  который  впослкдствхи  несомненно 
прольется  широкою,  мощною  волною  и  осветить  путь  къ  пониман1Ю  до 
сеш  времени  еще  темныхъ  тайпиковъ,  скрытыхъ  у  многомиллхонныхъ 
народовъ, —  сос'Ьдей  нашихъ.  Онъ  дастъ  скорейшую  и  вЬрную  возможность 
изучить,  понять  и  оц'Ьнить  ихъ,  чтобы  не  въ  далекомъ  будущемъ  приз- 
нать въ  каждомъ  изъ  нихъ  человЬка-брата. 

Вотъ  первенствующая  и  главная  задача  Института  на  Востоке, 

Упа!  .Асас1ет1а, 
Ухгап!  РгоЯе§80гс8! 
Редакторъ-издатель  газеты   «Восточный  ВЬстникъ» 

Василш  Федоровичъ  Сущанскш. 

Чтен1е  каждаго  изъ  этихъ  адресовъ  сопроволсдалось  дружными  ап- 
плодисментами  присутствующахъ;  когда  же  смолкли  звуки  посл^дняго  изъ 
этихъ  выражешй  сочувствхя,  на  каоодру  снова  взошел ъ  и.  д.  профес- 
сора А.  В.  Рудаковъ  и  продолжа^пъ  начатое  имъ  чтеше  телеграммъ.  Въ 
дальнЪйшемъ  имъ  были  доложены  телеграммы: 

Отъ  Нижегоредскаго  Губернатора. 

Горячо  приветствую  открыт1е  Института,  призваннаго  содействовать 
мирному  сближен1Ю  нашему  на  ВостокЬсъ  сопредельными  странами:  желаю 
ему  отъ  души  всякаго  преуспеяшя  на  пользу  и  славу  Росс1и. 

Генералъ-лейтепантъ    Уштрберьеръ. 

Отъ  Орловскаго  Губернатора — г.  Директору  Восточнаго  Института. 
Приветствую  открыт1е  Института  на  да^текой  окраине  нашей  роди- 
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ны;  прошу  принять  пожелаше  рости  ему  и  развиваться  для  блага  Рос- 
С1И  среди  народовъ  Дальпяго  Востока.  Сердечно  желаю  Вамъ  исполнить 
трудную  задачу  съ  той  энерпей  и  силой,  которыя  присущи  Вамъ  какъ 
коренному  русскому  чаювЬку. 

Да  процв^Ьтаетъ  Институтъ  и  да  здравствуюгь  его  представители! 

Орловск1Й  Губернаторъ   Трубникоеъ. 

Отъ  Воеинаго  Губернатора  Амурской  Области. 

]1рив1^тствую  въ  открытш  на  далекой  окраине  Института  восточныхъ 
языковъ  новую  эру  въ  жизни  Приамурскаго  края,  недостаточно  знакомаго  съ 
языкомъ,  истор1ею  и  культурою  своихъ  сосЬдей.  Амурская  область 
шлетъ  призванному  къ  жизни  Монаршею  волею  разсаднику  высшаго 
просвЪщен1я  свои  искреншя  пожелашя.  Да  стоить  онъ  на  высот^^  своей 
просвЬтительной  задачи!  Да  сопутствуюгь  ему  самыя  горячхя  симпапи 
вс^хъ,  кому  дороги  слава  и  значенхе  русскаго  имени  па  Дальнемъ  Во- 
сток*. 

1'убернаторъ  Грибстй. 

Отъ  Военнаго  Губернатора  Забайкальской  Области. 

Вм-ЬсгЬ  населеп1емъ  Области  приношу  Вашему  Превосходительству 
поздрав.тен1е  съ  открыпемъ  Восточнаго  Института  и  пожеланхемъ  ему 
преусп*ян1я  на  пользу  Государя  и  Отечества. 

Военный  Губернаторъ  М(щ1евскш, 

Отъ  Генерала  Суботича— изъ  Портъ-Артура. 

Отъ  имени  русскаго  общества  Квантуна  сердечно  приветствую  открыпе 
Института  восточныхъ  языковъ,  который,  съ  П0М0Щ1Ю  Вожхей,  дастъ  въ 
неда-1екомъ  будущемъ  полезныхъ  молодыхъ  деятелей  нашему  новому  краю. 

Геиералъ   Суботичъ. 

Отъ  Директора  и  служащихъ  канцеляр1и  Министра  Финансовъ. 

Заочно  присоединяемся  торжеству  открыпя  Восточнаго  Института;  про- 
симъ  принять  искреншя  горячхя  пожеланхя  успеха,  Съ  удовольствхемъ 
вспоминаемъ  объ  участ1и  нашемъ  и  нашего  далекаго  сослуживца  Д.  М. 
Поздн'Ьева  въ  разработке  основъ  организащи  Института. 

Директоръ  и  служанце  канцелярхи  Министра  Финансовъ, 
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Отъ  Петербургскаго  Городского  Общественнаго  Управлеи1я. 

Петербургское  Городское  Общественное  Управленхе,  горячо  сочувствуя 
мирному  преусп-Ьятю  нашего  отечества  на  Дальнемъ  Восток*,  радостно 
прив4тствуетъ  открыйе  новаго  просв'Ьтительнаго  учрежден1Я.  Да  поможетъ 
Провид'Ьнге  успешному  развитш  Института  для  пользы  Росс1и,  для 
укр^плешя  добрыхъ  отношен1й  съ  соседними  народами  въ  дух**  мира,  прав- 
ды и  законности. 

Петербургсшй  Городс1и)й  Голова  Леляновъ. 

Отъ  Московскаго  Городского  Головы,  Князя  Владим1ра  Голицына — Г.    Директору 

Восточнаго  Института. 

Искренно  желаю  блестящаго  процв'Ьтангя  первому  высшему  учеб- 
ному заведешю  Восточной  Сибири  на  благо  дорошму  отечеству;  привет- 
ствую начальство  Института  и  учащихся  съ  открыпемъ  Восточнаго  Ин- 
ститута. 

Московсий  Городской  1'олова^  Князь  Голицынъ. 

Отъ  Орловскаго  Городского  Общественнаго    Управлен1я — Г.  Директору  Восточнаго 

Института  А.  М.  Поздн-кеву. 

Въ  знаменательный  день  открытая  Восточнаго .  Института  родина 
Ваша  шлетъ  Вамъ,  своему  земляку,  исконному  сподвижнику  Института, 
горячее  сердечное  пожелагпе  здоровья  и  успеха.  Да  будетъ  Восточный 
Институтъ  той  силой,  которая  осветить  весь  Востокъ  для  Росс1И,  а 
уверенность  въ  свято  исполняемомъ  долгЬ  да  будетъ  Вамъ  твердой  опо- 
рой въ  трудной  задач*  перваго  руководителя  Института. 

Орловск1й  Городской  Голова  Чибасовъ. 

Отъ  Агента  Добровольнаго  Флота. 
Многая  л'Ьта  Ц  а  р  ю!  Поздравляю  Васъ.  Да  процв^таетъ  Институгь! 

Отъ  Николаевскаго  Городского  Общества. 

Отъ  имени  Николаевскаго  Городского  Общества  приношу  искрен- 
нее сожал']^и1е,  что  за  прекращен1емъ  сообщешя  н']^тъ  возможности  вы- 
ехать депутащи  отъ  шрода,  чтобы  удостоиться  великой  чести  присут- 
ствовать на  торжеств*  открыт1я  Института.  Издалека  радостно  привЬт- 
ствуемъ  и  шлемъ  сердечныя  пожелан1я  долгол^тняго  процв^^ташл  и  бла- 
гополуч1Я  великому  д'Ьлу.  Искренно  желаемъ,  чтобы  подъ  Вашимъ  управ- 
лешемъ  разлился  источникъ  свЬта  и  просв']^щешя  на  нашей  далекой  ок- 
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раин%,  твердо  и  высоко  держалось  знамя  науки  и  тогда  богатый  источ- 
никъ  русскихъ  силъ  народяыхъ  расчистить  себ*  выходъ  изъ  долгол-Ьт- 
веб  тьмы  и  произведетъ  в^рныхъ  слугъ  Царю  и  полезныхъ  д'Ьятелей 
отечеству.  Горячо  возносимъ  молитву  нашу  о  здрав1И  и  благоденст|{1и 
Ва1Вкаго  Государя  нашего.  Въ  открытш  Института  видна  новая  ми- 
лость, дарованная  намъ,  искренне  преданнымъ  своему  дорогому  Монар- 
ху—сынамъ  отечества, — милость  просвЬщешя  для  пользы  молодого 
Лнурскаго  края.  Дай  Богъ  Вамъ  съ  сотрудниками  здоровья,  силы  и 
днерг1и  на  пути  распространешя  знан1й  на  далекой  окраин^^« 

Николаевсюй  Городской  Голова  Гет. 

Отъ  Нйколаевскаго   Городского    Головы  Гена  (на  имя  г.  Военнаго  Губернатора.) 

Во  вчерашнемъ  засЬданш  ассигновали  500    рублей    на    ежегодную 
стипенд1ю  Институту,  о  чем7>  доношу  Вашему  Превосходительству. 

Отъ  БлаговЪщенскаго  Городского  Общества. 

Огь  Благов'Ьщенскаго  Городского  Общества  радостно  нривЬтствую 
открыпе  разсадника  просв^щешя,  которому  предназначено  играть  роль 
великой  культурной  силы  и  горячо  желаю  ему  мирнаго  существованхя, 
преусп'1ян1Я  и  процв^тан1Я,  при  вЬрномъ  исполнен1и  предназначенныхъ 
ему  задачъ.  Да  воспитываетъ  этотъ  храмъ  науки  преданныхъ  слугъ 
Царю  и  отечеству  и  1|олезныхъ  общественныхъ  деятелей,  развивая  въ 
умахъ  и  сердцахъ  стремящей  къ  св^ту  знан1я  молодежи  идеалы  истины 
и  добра,  чувства  долга  и  чести,  любовь  и  стремленхе  къ  труду  и 
общественной  пользе.  Да  увеличиваетъ  институтъ  ряды  научиыхъ  деятелей  для 
изучешя  и  разработки  м']^стныхъ  вопросовъ  и  задачъ,  являясь  новымъ 
очагомъ  творческой  мысли  и  знашя  въ  краЬ,  сильнымъ  импульсомъ  къ  развипю 
духовной  жизни  общества,  внося  въ  среду  его  свЬжее  бодрящее  в'Ьян1е 
къ  знавш,  любовь  къ  просвЬщен1Ю,  такъ  и  могучимъ  орудаемъ  къ  про- 
веденш  началъ  культуры  въ  среду  соприкасающихся  съ  краемъ  народовъ 
Аз1Е,  способствуя  ихъ  духовно  нравственному  обновлешю.  Да  ироцв']^таегь 
же  новый  центръ  просв']^щетя  и  носитель  культуры  на  радость  и  сла- 
ву восточной  окраины  Россхи!  Принося  прив-Ьтствхе  отъ  общества,  вм*- 
стк  съ  гЬмъ  считаю  прхятнымъ  долгомъ  увЬдомить  Ваше  Превосходи- 
тельство, что  Городская  Дума  постановила  ассигновать  тысячу  рублей 
съ  ткиъ^  чтобы  проценты  этого  капитала  выдавать  бедному  студенту  для 
взноса  платы  за   нраво  слушан1я    лекц1й.    Въ    заключеше    присоединяю 

• 

личное  поздравлеше  съ    праздникомъ  просв^щенхя    и  отъ  души    желаю, 
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чтобы  восходящее  светило  науки  ярко  св^^тило  и  горячо  со1р^вало  весь 

ПриамурскШ  край,    способствуя  полному   разцв']^ту    жизни  во    всЬхъ  ея 

проявлен1яхъ. 

Благов4щенск1й  Городской  Голова  Кирилловъ. 

Отъ  Читинскаго  Городского  Головы  Хлыновскаго. 

Сердечно  радуюсь  открытш  въ  Приамурскомъ  кра'Ь  перваго  выс- 
шаго  учебнаго  заведен1я.  Читинское  Городское  Общество  шлетъ  при- 
веть Институту  съ  пожелан1вмъ  успеха  нроцв^танхя    на  пользу  дорогой 

нашей  окраины. 

Читинск1Й  1'ородской  Голова  Хлыновскгй. 

Отъ  Селенгинскаго  округа. 

День  открыт1я  Восточнаго  Института  является  начал омъ  новой 
эры  въ  международной  жизни  на  Востоке.  Ж17Ч1е  государственные  и 
общественные  вопросы  олшдаютъ  своего  разр']Ьшен1я  и  миллюны  людей 
удовлетворен1я  своихъ  интересовъ.  Радостно  приветствуя  новое  учреж- 
деше,  всЬ  сослов1я  ввЬреннаго  мн'Ь  округа  и  я  просимъ  при- 
нять сердечное  поздравлен1е  и  пожелаше  достижен1я  нам1>ченныхъ  цЪлей. 

Начальииьъ  Селенгинскаго  округа  Метусь. 

Отъ  Императорскаго  Московскаго  Университета. 

Стар^йтхйРуссмйУниверситегь  нрив^тствуеть  въ  деньоткрыпя  сво- 
его юн-Ьйшаго  брата,  Восточный  Институтъ  и  желаетъ  нолнаго  усп-Ьха 
на  пути  осуществлешя  великихъ  культурныхъ  задачъ. 

Ректоръ  Тихомгровъ 

Огь  Факультета  Восточныхъ   языковъ  С.-Петербургскаго   Университета. 

Факультетъ  Восточныхъ  языковъ  шлегь  новому  разсаднику  просв*- 
'щешя  на  далекой  окраине  свой  горячхй  прив^тъ.  Факультетъ  съ  гор- 
достью вспоминаетъ,  что  его  питомцамъ  выпала  завидная  доля  быть  П1- 
онерами  русской  науки  на  крайнемъ  ВостокЬ  и  увЬренъ,  что  Восточ- 
ный Институтъ  съ  честью  исполпитъ  возложенную  на  него  великую  за- 
дачу. 

Деканъ  Иаронъ  Розенъ. 

Отъ  Лазаревскаго  Института  Восточныхъ  языковъ. 

Лазаревскш  Институтъ  Восточныхъ  языковъ  горячо  прив4тствувтъ 
открыпе  новаго     разсадника     научныхъ     знан1й  па  крайнемъ    русскомъ 
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Восток*.  Да  распространится  изъ  Владивостока  власть  науки  надъ  Во- 
стокомъ  на  славу  нашего  отечества.  Ирофессоры  и  преподаватели  спе- 
вдальныхъ  классовъ  Института  отъ  души  поздравляютъ  своихъ  товари- 
щей съ  св'Ьтлыиъ  праздникомъ  русскаго  востоков'Ьд4н1Я  и  желаюгь  бле- 
стящаго  роста  ихъ  научнымъ  насаждешямъ  близь  границъ  древней  куль- 
туры Востока. 

Директоръ  Всеволодъ  Миллеръ. 

Отъ  Забайкальскаго  Училищнаго  Сов%та. 

Все  Забайкалье,  учащ1е  и  учащхеся  учебныхъ  заведешй  области 
просятъ  принять  поздравлеп1е  съ  высокоторжественнымъ  днемъ  восше- 
СТВ1Я  на  престолъ  и  открыпемъ  Восточнаго  Института,  съ  пожелатемъ  это- 
му первому  высшему  учебному  заведен1Ю  въ  Приамурскомъ  кра-Ь  оправ- 
дать надежды,  возлагаемыя  на  него  нашимъ  отечествомъ. 

Магфвскш^  Еленевъ,  Мнхайловскш. 

Отъ  Забайкальской  Дирекц1и  Народныхъ  Училищъ. 

Забайкальская  дирекщя  Народныхъ  Училищъ  приносить  поздравле- 
ше  первому  высшему  учебному  заведешю  въ  Приамурскомъ  кра*,  въ 
лиц!  Вашего  Превосходительства  проситъ  принять  лучш1Я  пожелашя. 

Михайловскгй. 

Отъ  Хабаровской  Кадетской  школы. 

Хабаровская  кадетская  школа  привЬтствуетъ  открыпе  Восточнаго 
института  и  шлетъ  Вамъ  съ  сотрудниками  Вашими  и  студентами  самое 
искреннее  сердечное  пожеV1ан^е  блестящей  плодотворной  деятельности  на 
благо  родины  и  края. 

Зав^Ьдываюидй  школою  Капитанъ  Мартьяновь. 

Отъ  Читинской   Мужской  Гимназ1и. 

Высшее  учебное  заведеше  на  русскихъ  берегахъ  Тихаго  Океана — 
аава  нашего  отечества! 

Открьте  Восточнаго  Института  съ  особымъ  восторгомъ  прив-Ьт- 
ствуется  русскими,  посвящающими  свои  силы  на  служеше  Восточной 
окраин*.  При  сознан1и  что  ихъ  силъ  для  усп'Ьха  недостаточно,  въ  виду 
грандаозности  д-Ьла,  чтобы  этотъ  необъятный,  богатый  край  сталъ  на  высо- 
тЬ  современной  культуры,  Восточный  Ипститутъ,  по  волЬ  нашего  Дер- 
жавнаго  Вождя,  призывается  къ  жизни  въ  добрый  часъ.  Прочно  осно- 
вавшись въ     нашей    окраинЬ,    Восточный    Институтъ,    окрыляя  энерпю 
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младшихъ  собрат1й  своихъ  и  м^стныхъ  д']итш1ей,  явится  зд'Ьсь  главнымъ 
проводникомъ  высшей  культуры,  кр'Ьпкимъ  звеномъ  Росс1И  съ  нашими 
восточными  сос']Ьдями.  Читинская  Мужская  Гииназ1я  съ  искреннимъ 
восторгомъ  прив^тствуетъ  открыпе  Восточнаго  Института,  сердечно  же- 
лая ему  процв'Ьтан1я  на  пользу  края,  на  славу  Россш  и  нашего  обо- 
жаемаго  Монарха. 

Директоръ  Гимназ1и  Еленевъ,  Ииспекторъ  Королевъ^  Законоучитель 
ТнжеловЪу  Преподаватели:  Сарычевъ,  Эффертъ^  Бабовичъ^  Веснинъ, 
СтратоницкШу  Онацевичъ,  Константыновъ,  МолчановЪу  Данилова^ 
Вирибаумъ,  Макаровъ, 

Отъ  Благов-Ьщенской   Мужской  Гимназж. 

Открыйе  на  Дальнемъ  Восток*  Института  Восточныхъ  языковъ  яв- 
ляется славнымъ  историческимъ  моментомъ  въ  жизни  Приамурскаго  Края. 
Восторженно  прив']^тствуя  въ  этомъ  момент*  зарю  новой  жизни,  Благо- 
вещенская Мужская  Гимназ1я  шлетъ  старшему  брату  свои  искреншя  за- 
ду шевныя  пожелан1я, — да  держитъ  онъ  высоко  знамя  науки,  да  созда- 
дутся подъ  его  просветительными  вл1яшями  новыя  услов1я  для  культур- 
наго  роста  края  и  выполнешя  имъ  исторической  задачи  русскихъ,  въ 
силу  которой  не  удержимо  ихъ  стремленхе    на  Востокъ.  Nипс  поЫ§  Па! 

ех  опеп^е  111х. 

Директоръ  Васильевь. 

Рек|пд  Опеп1а1  1п$Ши1е  У1а(||УО$1ок. 

1шрепа1  СЫпеве  ШхуегйНу  Рек1п{?  «епД^    соп^гггайиайопз    апй    ш- 

зЬеь  уоиЬоп  Уо]а^е. 

МагИп  РгебШеп*. 

Изъ  Пекина  -Поздн-Ьеву. 
У1уа1;,  сгевса*,  Погеа!  1п8Ши1;ит  Опеп1;а1е!  Помогай  Боп>! 

Позднтьевъ,  Гротъ. 

Отъ  Благовещенской  Духовной  Семинар1И. 

Благов-Ьщенская  Духовная  Семинар1я,    приветствуя    Институтъ    съ 

торжественнымъ    днемъ    открытая,    шлетъ  искренн1я    пожелан1я    новому 

св-Ьточу     науки,  успеха  и     процв-Ьтатя  въ  д-Ьл-Ь  служен1я     отечеству  и 

церкви. 

Отъ  Благовещенской  АченсЪевской  Женской  Гимнами. 

Благов^^щенская     Алексеевская     Женская   Гимназхя    прив^тствуеть 
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открьте  перваго  высшаго  учебнаго  заведешя  въ  нашемъ    кра^ — РГнсти- 
тута  Восточныхъ  языковъ  и  шлетъ  ему  пожеланш  св']^тлаго  будущаго. 

Начальница  Гимназ1И  Малярова. 

Отъ  Читинской  Женской  Гимназ1И. 

Читинская  Женская  Гииназ1я  шлетъ  новому,  возрождающемуся  на 
нашей  далекой  восточной  окраин*!  высшему  учебному  заведен1ю  свой 
сердечный  прив^^тъ  и  самыя  наилучш1я  пожелав1я  скор'Ьйшаго  процв^Ь- 
татя.  Да  послужить  Восточный  Институтъ  залогомъ  единетя  между 
русскимъ  государствомъ  и  восточными  народами.  Да  будутъ  питомцы 
Восточнаго  Института  стойкими  бойцами  мирнаго  культурнаго  развипя 
и  матер1альнаго  благосостоян1я  нашей  да^^екой  окраины  и  сосЬднихъ  на- 
родовъ.  Да  прольютъ  они  на  сосЬднге  народы  св^ть  любви  и  братства. 
Да  будутъ  они  истинными  истолкователями  добрыхъ  нам'Ьрешй  и  заду- 
шевныхъ  желан1й  нашего  незабвеннаго  Монарха. 

Председатель  11едаг01ическа1'0  Сов'Ьта  Елепевъ:  Начальница  Гимна- 
зш,  княжна  Гинлятшъ;  Законоучитель,  священникъ  Невскгй;  Препода- 
вательницы: Ревякина,  Засаревкчъ^  Соболева,  Кущинская,  Гитг^лЬу 
Вараксина.    Обруцкая^    Втуюло^  Ильинская,    Александрова^    Козлова. 

Преподаватели:      Шун^вачг,,     Жицк1йу  Мазаевъ.     Даниловъ,  Рябиныт, 
Вирнбаумъ. 

Отъ  Троицкосавскаго  Александрове  наго  Реальнаго  Училища. 

Троицкосавское  Александровское  Реальное  Училище  изъ  далекаго 
Забайююья  горячо  прив-Ьтствуетъ  великШ  нащональный  праздникъ  про- 
свЬщеюя  на  отдаленномъ  русскомъ  тихоокеанскомъ  побережьи, — торжест- 
во открыт1Я^  вел'Ьшемъ  державнаго  Монарха,  высшаго  разсадника  образо- 
вашя  въ  обширномъ  краЬ,  Восточнаго  Института.  Да  будетъ  онъ  на 
Русскомъ  Востоке  св^^томъ  науки  и  положить  прочный  камень  единешю 
и  взаимному  преусп'Ьянш  европейской  и  аз1атской  духовныхъ  культуръ 
на  пользу  и  славу  Имперш   и  сосЬднихъ  ей  восточныхъ    государствъ  и 

народовъ. 

Директоръ  Малиновскгй. 

Отъ  Д'кйствительнаго  Статскаго  Советника  Вознесенскаго. 

Душевно  участвую  въ  молитвахъ  и  торжеств*  открыпя  Владиво- 
стокскаш  Восточнаго  Института.  Да  послужить  онъ,  руководимый  Ва- 
шимъ  Превосходительствомъ^  д&лу  просв'Ьщешя  и  развит1Я  края. 

Вознесенскгй. 
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Отъ    Почетнаго    попечителя      Владивостокской    мужской    гимназ1И. 

Поздравляю  Всяше  Превосходительство  съ  открытхемъ  Института, 
радостно  приветствую  это  стопь  важное  для  края  событхе. 

Датгпано. 

Отъ  Императорской  Мисс!и  и  Росс1йской  колон!и    въ  СеулЪ. 

Императорская  Мисс1я  и  Росс1йСкая  колоп1Я  въ  СеулЬ  приносить 
Институту  Восточныхъ  языковъ,  по  случаю  торжества  открыт1я,  искреп- 
н'Ьйш1Я     поздравлен1я,   самыя  дорог1я  пожелан1я  процв'Ьтаи1я  и    успеха. 

Штейнъ. 

Отъ  Императерскаго  Росс1йскаго  консула  въ  Ханькоу. 

Приветствуя  открыпе  Института,  Россхйская  колотя  въ  Хань-коу 
шлетъ  ему  доропя  пожелан1я  процвЬтанш  и  успЬха. 

Ваховнчъ. 

Отъ    Императерскаго    Росс1йскаго  Генеральнаго  консула  въ    Урумци. 

Поздравляю  Васъ  съ  открыт1емъ  Института,  которому  искренно 
желаю  быстраго  роста  и  процветан1я  на  пользу  наукЬ  и    Росс1и. 

Успенскт, 

Отъ  Императерскаго    Росс1йскаго  консула  въ  Нагасаки. 

Поздравляя  съ  открытхемъ  Института,  лселаю  ему  процв'Ьтать,.  изу- 
чая и  знакомясь  съ  Китнемъ  и  Япон1ей  и  развивая  сношен1я  на  благо 
и  славу  Росс1и. 

Костылевъ. 

Отъ  Императерскаго    Росс1йскаго  Консула  въ  Чугучак^. 

Примите  мое  искреппЬйшее  поздравлен1е  съ  открыт1емъ  Института, 
которому  отъ  всей  души  желаю  процвЬтангя,  молодымъ  студентамъ  пол- 
нат'О  усп'Ьха. 

Бориемано, 

Отъ  делопроизводителя  Министерства  народнаго  просв'Ьщен1Я. 

Приветствую  Васъ  и  Пи1:олая  Петровича  съ  открытхемъ  Института; 
желаю,  чтобы  зажженная  Вами  заря  ярче  разгор'Ь1ась  иадъ  отдален- 
нымъ  Востокомъ. 

ИльинскШ, 
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Отъ   Командирован  наго  съ    ученою  ц%лью  въ  Корею    магистранта    Подставина. 
Желаю  в4чнаго  процв'Ьтан1я  нашему  дорогому  Институту. 

Подставинг,. 

Отъ  командирован  наго    для    приготовлен1я  къ  профессорскому  зван1Ю  въ  Ялои1ю 

Спальвина. 

Работать  на  славу  Царя  и  Отечества,  содействовать  осуществлензю 
ватикой     МИСС1И     Росс1И  на     ВостогЛ    желаеп,  директору  и    институту 

Спальвинъ. 

Отъ  начальника  приамуоскаго  почтово-телеграфнаго  округа. 

Приветствуя  знаменательный  для  нашей  далекой  окраины  день  21 
октября,  прошу  Ваше  Превосходительство  принять  искренн1я  пожелатя 
полному  преусп'Ьян1Ю  открываемая  Восточнаш  Института,  долженствую- 
щаго  создать  д-Ьятелей  для  нерушимыхъ  связей  мирныхъ  сношешй  наше- 
го дорогого  отечества  съ  восточными  государствами. 

Андреевъ. 

Отъ  председателя  Общества  лособ1Я  учащимся  въ  Москв-Ь  сибирякамъ. 

Общество  пособ1Я  учащимся  въ  Москве  сибирякамъ  прив'Ьтствуетъ 
открывающ1йся  Институтъ,  новый  разсадникъ     просв1>щен1я  въ     Сибири. 

Еасшснъ, 

Отъ  редактора  « Приаму рскихъ  ведомостей  >. 

Приамурск1я  ведомости  привЬтствуюгь  открыпе  Восточнаго  Ин- 
ститута съ  пожеланхемъ  ему  про11;в'Ьтан1я  на  мно]1е  1'0ды.  ДЬятельность 
Института,  перваго  на  нашей  далекой  окраинЬ  высшаго  учебнаго  заведе- 
шя,  широко  захватывая  жизнь  края,  безъ  сомнЬнхя,  благотворно  отра- 
зится и  на  гЬстной  печати,  освЬтивъ  св'Ьтомъ  науки  гЬ  вопросы,  надъ 
которыми  она  работаетъ.  Да  будегь  сегодняшюй  день  отм'Ьченъ,  какъ 
крупный  моментъ  въ  истор1и  культуры  Приамурскаго  края  и  всего  даль- 

няго  аз1атскаго  Востока.  ., 

Скльтщкш, 

Отъ  редактора  „Восточнаго  обозр'Ьн1я^. 

Приветствуя     отъ  лица  редакши   Восточнаго     ОбозрЬнхя     опсрыпе 

Института,  желаю  ему  мнопя  лЬта  процвЬташя,  быть  проводникомъ  гу- 
манныхъ  идей,  носителемъ  европейской  культуры  и  служить  для     сбли- 

жен1я  великихъ  народов'ь  Дальняго  Востока. 

Редакторъ  Поповъ. 
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Отъ  редакцж  „Сибирской  жизни^ 

Редакщя  «Сибирской  жизни >,  прив'Ьтствуя  день  открыт  Восточ- 
наго  Института^  желаегь  новому  разсаднику  высшаго  просв'Ьщенгя  доро- 
гой Сибири  выполнить  съ  усп'кхомъ  важныя  задачи,  создать  м'Ьстныя 
интеллигентныя  силы  для  развит1я  окраины  и  для  бол'Ье  гк^наго  сбли- 
жен1я  съ  сос'Ьдними  пародами  Востока,  на  почв*  культурныхъ  интере- 
совъ. 

Редакторъ  Макугаинъ 

Отъ  редакц1и    «Амурской  газеты». 

Въ  знаменательный  день  21  октября  редакц1я  «Амурской  Газеты» 
прив'Ьтствуетъ  открыпе  Восточнаго  Института — перв8(го  высшаго  учреж- 
ден1я  въ  кра^Ь.  Выражая  свое  горячее  сочувств1е  :)тому  событш,  редак- 
щя желаетъ  процв'Ьтан1я  и  успеха,  процветающей  деятельности  Инсти- 
туту. 

РеОакщя. 

Отъ  студентовъ  4  курса  Факультета  Восточныхъ  языковъ. 

Студенты  4.-го  курса  факультета  Восточныхъ  языковъ,  прив-Ьтствуя 
открыпе  Восточнаго  Института  и  поздравляя  своего  лучшаго  профес- 
сора, шлютъ  ему  свои  лучшая  пожелашя. 

Отъ  студентовъ  Лазаревскаго    Института  Восточныхъ  языковъ. 

Семья  студентовъ  Лазаревскаго  Института  Восточныхъ  языковъ. 
отъ  души  радуясь  открыпю  просвЬтительнаго  очага  на  дальней  окраи- 
не дорогого  намъ  отечества,  поздравляетъ  своихъ  товарищей,  на  долю 
которыхъ  выпало  счастхе  быть  участ1шками  этого  знаменательнаго  со- 
быт1я,  являющагося  залогомъ  культурной  дЬятелыюсти  Россхи  на  Даль- 
немъ  Восток*. 

Огь  студента  Восточнаго  факультета  IV  курса  Кюнера. 

Сердечно  поздравляю  уважаемаго  профессора  съ  торжественнымъ 
днемъ  открыт1я  Института. 

Николай  Кюнеръ. 

Огь  студента  III  курса  Восточнаго  факультета  Мулюкина. 

Почтительнейше  поздравляю  съ  открыт1емъ  Института.  Часто  вспо- 
минаю своего  незам']^нимаго  профессора. 

Николай  Мулюкинъ. 
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Иаъ  Хабаровска,-    отъ  горнаго  инженера  Пфафф|уса, 

Открываемый  сегодня  Восточный  Институтъ  прив-Ьтствуется  со 
вс^хъ  сторонъ,  какъ  разсадннкъ  высшаго  образован1я,  какъ  св1точъ, 
призванный  изучать  отдаленнейшую  окраину  нашей  родины  и  аз1атск1й 
востокъ.  Присоединяя  и  свой  скромный  голосъ  ко  всеобщей  радости, 
позволяю  выразить  уверенность,  что  Институтъ,  пресл'Ьдуюпцй  не  толь- 
ко историко-филологическую  цЬль,  по  и  естественно-историческую,  ус- 
пешно выполнить  задачу  изученхя  естественныхъ  богатствъ  сопредЬль- 
ныхъ  намъ  странъ,  ч^мъ  быстро  нриведетъ  насъ  къ  практическому  и 
ткному  знакомству  съ  Кореей  и  Китаемъ  и  гЬмъ  заслужить  навсегда 
глубокую  признательность  потомства.  ^^п  ^^. 

Изъ  С.-Петербурга — отъ  Агента  Элентричеснаго  Общества. 

Примите  и  мое  поздравлен1е  съ  открыт1емъ  вв^реппаго  Вамъ  Ин- 
ститута, Сердечно  желаю  ему  процв'Ьтанхя  и  у сп']^ха ,  а  Вамъ  силы^  здоровья 
и  благополуч1Я,  Розенталь. 

Изъ  Москвы, — отъ  Московскаго  Агента  Добровольнаго  флота. 

Приношу  почтительное  поздраатеше  съ  открытхемъ  Восточнаго  Ин- 
ститута; искренно  желаю  процвЬтанхя  первому  высшему  учебному  заве- 
ден1ю  нашего  Далекаш  Востока. 

Зензиновг. 

Изъ  Тянь-цзиня, — отъ  Старцева. 

Приветствую  открыпе  Института,  искренно  желаю  Вамъ,  сотрудни- 
камь  Вашимь  успеха,  Институту — процв-Ьтаихя. 

Старщеъ. 

Изъ  Белгорода, — отъ  помощника  смотрителя  духовнаго  училища. 

Поздравляемь,  желаемъ  здоровья,  силы  трудиться  много  л^тъ  длм 
блага  Росс1И.  Молимся,  да  кр*Ьпнетъ  на  Восток*  русское  дЬло,  да  сделается 
Институтъ  гордостью  Росс1и  и  в'Ьрныхъ  сыновъ  ея  Поздн'Ьевыхъ. 

Вулгаково. 

Изъ  Петербурга,   огь  горнаго  инженера  Р%дьно. 

Поздравляю  Вась  съ  открыпемъ  Института,  да  благословить  Гос- 
подь труды  Ваши  для  процв*тан1Я  Института  на  пользу  дорогой  намъ 
родины. 

Ргьдько. 
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Изъ  Троицкосавска — отъ  городского  головы. 

Прив-Ьтствуя  открытхе  новаго  высшаго  учебнаго  заведешя,  искренне 
желаю  преусп'Ьяшя  благотворной  деятельности  на  пользу    родного  края. 

Собенниковъ. 

Отъ  Начальника  Селенгинскаго  округа. 

Благоволите  принять  отъ  предапнаго  ученика  сердечныя  поздравлешя 
съ  открыт1емъ  вв4репнаго  Вашему  Превосходительству  Института. 

Метусь. 

Изъ  С.-Петербурга — отъ  Императорскаго  Росс1Йскаго  Консула  въ  Мельбурн%. 

Сердечно  поздравляю  съ  открытхемъ  Института  Восточныхъ  языковъ, 
которому  желаю  процв^татя  и  постепеннаго  развипя  въ  полный  поли- 
техникумъ.  ^г 

Посл-Ьдияя  изъ  означенныхъ  телеграммъ  была  получена,  когда 
лекторъ  сходилъ  уже  съ  каоедры.  По  окопчан1и  этого  чтеи1Я,  публика 
снова  пожелала  прослушать  зам^^чательно  стройно  выполнявшуюся  ин- 
ститутскимъ  хоромъ  «Слапу»  и  еще  разъ  наградила  шумными  аппло- 
дисментами  юныхъ  пЬвцовъ.  ТЬмъ  временемъ  на  каоедру  взошелъ  ди- 
ректоръ  института  и  произнесъ  сл-Ьдующую  р'Ьчь: 


Милостивыя  Государыни  и  Милостивые  Государи. 

Вы  только  что  изволили  выслушать  милостивыя  слова  Высочайшихъ 
особъ,  адресовапныя  нашему  Институту  и  цЬлые  десятки  прив'Ьтств1й, 
которыя  свид'Ьтельствуютъ  валгь,  что  вся  Росс! я  принимаетъ  участ1е  въ 
нагаемъ  торжестве.  Отъ  представителей  духовной  и  св-Ьтской  государст- 
венной власти,  изъ  столицъ  и  областей,  изъ  городовъ  и  селъ,  отъ  уче- 
ныхъ,  торговыхъ  и  промышленныхъ  учрежден^  и  обществъ,  отъ  прессы 
и  различныхъ  высокопросвЬщенныхъ  частныхъ  лицъ,  отъ  русскихъ  и 
иностранныхъ  коммерсантовъ,  и  даже  отъ  инородцевъ  Сибири,  отовсюду 
слышимъ  мы  прив'Ьтъ,  со  всЬхъ  сторонъ  несутся  радостныя  благожела- 
П1Я  нашей  жизни  и  деятельности.  Какое  обил1е  умовъ  рЬетъ  ны1гЬ  сво- 
ею мыслью  надъ  нашимъ  Институтомъ,  видя  въ  немъ  залогъ  для  но- 
выхъ  усп'Ьховъ  къ  выполнеп1Ю  того  великаго  назпачсшя,  которое  суж- 
дено Промысломъ  нашему  дорогому  отечеству?!  Въ  немъ — новое  пособ1е 
для  миссюнерской    деятельности  православпыхъ  пастырей,  долженствую- 
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щее,  по  слову  преосвященпаго  Аптошя,  «явить  всЬмъ  русскую  христ!- 
анскую  душу>;  въ  немъ — познаше  странъ,  одинаково  дающее  уверен- 
ность въ  своихъ  предпр1ят1яхъ  и  мирному  гражданину,  и  мужественному  вои- 
ну; въ  немъ — изучеи1е  иностранныхъ  и  инородческихъ  обычаевъ  и  законопо- 
ложетй,  обезпечивающихъ  милость  и  правду  нашихъ  судовъ;  въ  немъ — из- 
сл^доваше  быта  и  благосостоян1я  сосЬдящихъ  съ  нами  государствъ,  странъ 
и  народовъ,  долженствующее  содействовать  нашей  шсударственной  про- 
зорливости. Кому  однако  ясн^е  всего  можетъ  представляться  высокое  зна- 
чев1е  Восточнаго  Института  какъ  ни  вамъ,  Мм.  Гг.,  посвятиешимъ  свою 
д4ятельность  этой  удаленнМшей  окраине  нашего  отечества,  воочхю  со- 
зерцающимъ  совершающгяся  здЬсь  событ1я  и  переносящимъ  тяготу  раз- 
иыхъ  настроен! й  на  собствепномъ  сердцЬ?  Вамъ  понятенъ  смыслъ  этого 
учреждев1я;  вамъ  ясны  е]0  задачи,  вы  можете  предугадывать  его  резуль- 
таты. Расширить  кругъ  восточнаго  языковЬд'Ьнхя,  внеся  въ  досел*  су- 
ществовавшее у  насъ  теоретическое  изучеше  живую  струю  практики, 
посвятить  свои  силы  на  возможно  широкое  и  разностороннее  изучен1е 
областей,  сопредЬльныхъ  восточной  окраипЬ  Росс1и;  возбуждать  новые 
вопросы  и  подготовлять  для  разр'Ьшешя  ихъ  достойныхъ  исполнителей; 
руководить  посторонпихъ  Институту,  случайпыхъ  изсл'Ьдователей  и  содей- 
ствовать своими  знашями  распространен1Ю  ими  истинныхъ  св'Ьд-Ьпхй  о 
Востоке, — это  так1Я  йезМегаи,  которыя  каждый  изъ  присутствующихъ 
зд^сь,  несомн'Ьнно,  таитъ  въ  своей  душЬ,  чтобы  предъявить  ихъ  Инсти- 
туту. Но  когда  ум'Ьстп'Ье  всего  было  бы  говорить  объ  особенностлхъ 
положёп1Я  нашего  Института,  какъ  ни  въ  настоящхй  день  его  открыпя, 
когда  онъ  долженъ  ясно  представить  себЬ  и  цЬль,  для  которой  опъ  су- 
ществуетъ,  и  средства,  которыми  долженъ  онъ  стремиться  къ  достиже- 
И1Ю  этой   ц-Ьли? 

Я  сознаю,  М.м.  Гл.,  что  принимаю  на  себя  почти  непосильную 
задачу,  когда  решаюсь  въ  такомъ  блестящемъ,  просвЪщенномъ  собран1и 
говорить,  и  притомъ  отъ  имени  самого  Восточнаго  Института,  о  пред- 
стоящей ему  д'Ьятельпости;  но  съ  другой  стороны  наши  познанхя  о 
Востоке  такъ  незначительны  и  вопросовъ,  подлежащихъ  здЬсь  пашимъ 
изсл^дован^ямъ,  такъ  много,  что  казалось  бы  и  иЬтъ  ничего  легче,  какъ 
предначертывать  ее.  Здкь  не  придется  удлинпять  р'Ьчь  многосложпымъ 
развипемъ  мысли,  прикрашивать  се  випеватостью  изложен1я,  прибегать 
къ  искусственной  патетичности.  Наше  дЬло  понятно  съ  полуслова,  ибо 
говорить  само  за  себя;  оно  не  грозитъ  скучиымъ  одпообразхемъ,  потому 
что   блещетъ    пестротою    своихъ    образовъ;    не    нуждается  въ    патетич- 
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ности,    потому    что   само     собою  вызываетъ  и  горьюе  вздохи,    и  звуки 
радости. 

Нуя;но  ли  говорить    о   чрезвычайности   событ1й,  совершившихся  за 
последнюю  четверть  истекающаго  стол'Ьпя  въ  Росс1и  вообще  и  въ  отноше- 
Н1яхъ  ея  къ  Востоку  вчастности?  Успехи  просвещения  и  особливо  приклад- 
ныхъ  наукъ   и   знашй,  экономически  прогрессъ,  развитхе  удобвЬйшихъ  пу- 
тей сообщен1я  и  мнопе  другге  факторы    общественной  жизни  им^ли  сво- 
имъ  конечнымъ  результатомъ  то,  что  Росс1я,    сознавъ  совершенную   не- 
достаточность    для    сложно-культурной    жизни    своего    исконнаго    заня- 
Т1я  землед'Ьл1емъ,  дала  у  себя  за  последнее  время  усиленный  ростъ  функ- 
щямъ  промышленной  и  торговой,  и  теперь  чувствуетъ  уже  настоятельную 
потребность  выступить  со  своими  произведен1ями  на   всем1рный   рынокъ. 
Съ    другой    стороны    еще    не    далека    та    пора,  когда  Дальн1й  Востокъ 
привлекалъ   къ   себ%    вниманге  почти  однихъ  только   орхенталистовъ;    въ 
въ  кругу  людей  науки  вообще  онъ  возбуждалъ  разв!  самый  ум'Ьренный 
интересъ;  для  образованнаго  же  нашего   общества   былъ   предметомъ  не 
только  чуждымъ,  а  какъ  бы  недостойнымъ  вниман1я.  Но  за  последнюю  чет- 
верть в']^ка  и  даже  ме^^е^  въ  какой  либо  десятокъ  л'Ьтъ^  все  перем'Ьнилось.  Въ 
связи  съ  неожиданно  быстрымъ  политическимъ  и  культурным  ь  развипемъ 
Япон1и  и  всл']^дъ  за  предпринятою  ею  вначалЬ  90-хъ  годовъ  войной  съ  Китаемъ 
первоклассныя  европейсшя  державы  начинаютъ  все  бол1>е  и  бол'^^е  проявлять 
на  Востоке  вообще  и  на  Тихоокеанскомъ  побережьи  вчастности  свою  актив- 
ную политику.  Постройка  Россхею  великаго  сибирскаго  пути  является,  не 
сомнЪнно,  колоссальнМшимъ  изъ  всЬхъ  европейскихъ  предпр1ЯТ1й  на  Восто- 
к'Ь,  а  дал^е,  посл^  того  какъ  арендовали  мы  китайскхя  земли  въ  Маньчжу- 
р1и  и    обосновались     въ  Портъ-Артур'Ь   и  городе  Дальнемъ,     англичане 
занимаютъ  Вэй-хай-вэй,  Гермашя  беретъ  Цзяо-чжоу,  Итал1я  возбуждаетъ 
вопросъ  о     Сапъ-мун'Ь,  и     вс*  эти  европейсия  государства     стараются 
воздействовать  на    Востокъ,  сообщая  плоды  и  успехи  европейС1сой     ци- 
вилизацхи  не    только  Китаю  въ  обширномъ  смысле  этого     слова^     но  и 
сосЬдящей  съ  нимъ  Коре*.  Железная  дорога  изъ  Сеула    въ     Джинсэнъ, 
кажется,  уже  окончена,  скоро  приступятъ  къ  сооружешю  лиши  изъ  Се- 
ула въ  Фузанъ.    Торговля  съ  Кореей  усиливается  съ  каждымъ     годомъ, 
а  съ  окончатемъ  жел-Ьзныхъ  дорои»,  несомненно,  приметъ     еще     бол'Ье 
благопр1ятные    обороты.  Короче   сказать,  проведете     жел^знодорожныхъ 
путей,  разработка  естествепныхъ  богатствъ,  обосновапхе  школъ,  учрежде- 
ше  банковъ,    устройство     заводовъ  и    фабрикъ, — все     это     совершается 
теперь  на  Востоке  съ  быстротою  поразительною  и,  можно  сказать,  без- 
примерною    па     страницахъ   исторхи.  Въ  настоящую  пору  уже  въ     са- 
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момъ  Кита'Ь  раздаются  голоса  о  необходимости  открыть  всЬ  морскхе 
порты  и  города  по  р.  Янъ-цзы  для  вн'Ьшией  торговли.  Рано  или  поздно 
это,  конечно,  совершится  и  намъ  не  трудно  предугадывать,  что  въ  на- 
ступающемъ  XX  стол'Ьпи  Тих1й  Океанъ  въ  жизни  народовъ  будетъ  иг- 
рать ту  же  роль,  какая,  начиная  съ  древнихъ  в^ковъ,  выпала  на  долю 
Средиземнаго  моря.  Зам']^тимъ  еще,  что  Китай  можно  поистин^^  наз- 
вать сокровищницей  М1ра:  многомиллюнное  населете  его  представляетъ 
изъ  себя  столь  же  отличныхъ  потребителей,  какъ  и  производителей,  а 
вь  н^драхъ  земли  его  таятся  богатства,  которыя  могутъ  быть  разрабо- 
тываемы  и  требуютъ  этой  разработки.  Источники  торговли  Китая  гро- 
мадны, а  развит1е  эксалоатащи  его  богатствъ  и  обм^^на  ихъ 
на  европейск1я  произведен1я  повлечетъ  за  собою,  какъ  естест- 
венно должны  мы  ожидать  этого,  и  увеличеше  его  обязательствъ. 
Съ  другой  стороны,  постройка  нашихъ  жел-Ьзныхь  дорогь  распрост- 
раняется такъ  широко  и  быстро,  что  черезъ  три,  четыре  года  самые 
атдаленнЬйш1е  уголки  западной  Европы  будутъ  уже  соединены  съ  ко- 
нечными пунктами  Восточной  Аз1и  непрерывною  лишею  жел'Ьзнодорож- 
наго  пути.  Осуществленхе  этого  предпр1ят1я  вызоветъ  собою  буквально 
переворотъ  въ  жизни  всЬхъ  народовъ  стараго  св'Ьта.  Мы  русск1е  окажем- 
ся при  этомъ  не  только  территоргально  въ  самой  средин!  будущаго  тор- 
говаго  и  промышленняго  движетя,  но  будемъ  еще  хозяевами  этого  ве- 
ликаго  транзитнаго  пути,  исполнивъ  въ  то  же  время  одну  изъ  своихъ 
культурныхъ  задачъ  и  введя  въ  сферу  деятельности  образовапныхъ  на- 
щй  громадныя  пространства,  съ  неисчислимыми  запасами  природныхъ 
богатствъ,  остающихся  поныне  почти  неприкосновенными. 

Вс!  эти  ясные  предвестники  предстоящаго  развит1я  внутренней  жизни 
нашего  отечества,  равно  какъ  и  подготовка  усп^ховъ  его  для  грядущей 
международной  деятельности  нашей  на  Востоке  естественно  побуждаютъ 
насъ  призвать  въ  пособ1е  къ  нашему  настоящему  историческому  движе- 
шю  и  науь'у?  к&^^ъ  наилучшее  средство  для  организацш  потребныхъ  намъ 
умственныхъ  и  культурныхъ  силъ.  Чтобы  будущая  деятельность  Росс1и 
была  действительно  успешной,  наши  работники  на  Востоке  должны 
быть  не  какими  либо  второстепенными  исполнителями,  а  просвещенными 
деятелями,  способными  не  только  споспешествовать  развитгю  частной 
предпршмчивости  и  вообще  русскаго  дела  на  Дальнемъ  Востоке,  но  и 
распространять  среди  всего  русскаго  общества  правильныя  понят1я  о 
немъ.  Эта  мысль  давно  уже  стала  какъ  пропагандироваться  сибирскою 
вообще  и  вчастности  владивостокскою  прессой,  такъ  и  укрепляться    въ 
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сознаши  всего  русскаго  общества:  а  далЬе^  подобно  тому  какъ  сороковые 
годы  подготовили  деятелей  для  великихъ  реформъ  Царя -Освободителя, 
восьмидесятые  годы  правлешя  Царя-Миротворца  образовали  людей,  для 
которыхъ  спокойное  и  созидательное  развитхе  Росс1и  стало  саиымъ  близ- 
КИМ7)  и  дорогимъ  ихъ  сердцу  д'Ьломъ.  Этимъ  и  объясняется  та  масса 
попытокъ  къ  ознакомлен1ю  съ  Востокомъ,  перечень  которыхъ  мы  толь- 
ко что  слышали  въ  прочитанныхъ  занискахъ  и  которыя  завершаются 
теперь  грандюзнымъ  создапхемъ  Восточнаго  Института,  съ  цЬлью  широ- 
каго  и  всесторопняго  изучен1я  Востока. 

Спросятъ,  разв-Ь  доселЬ     мы  не  имЬли   учрел:ден1й     для     изучешя 
Востока?  Разв'Ь  учрелсден1Я  эти  переполнились  слушателями,  или  изуче- 
ше  въ     нихъ  не     стоя^ю  на  должной    высотЬ?    Ни  то,  ни  другое,     ни 
третье!  До    настоящей  поры  Дальнгй  Востокъ  систематически     изучался 
у  насъ  лишь   на  факультегЬ  восточныхъ  языковъ  с.-петербургскаго  уни- 
верситета, хотя  весьма  ограниченно  и  условно  какъ  въ  количествен номъ, 
такъ  и  въ    качественпомъ    отпошенгяхъ.   Языки    японсюй    и  корейскхй, 
наприм4ръ,  не  введены  въ  круп>  тамошняго  преподавашя  еще  и  доселЬ; 
что  же  касается  китайскаго,  то  изученхе  его,  какъ  сейчасъ  было  замечено 
въ  р'Ьчи  уважаемаго  В.  II;  Маргаритова,  было  изначала  поставлено  тамъ 
на  строго     научныя    основы.    Но   извЬстно,    что  университетская  наука 
развивается  у  насъ,  какъ  и  доллша  она  развиваться  всегда   и    повсюду, 
по  своимъ  собственпымъ  законамъ,  стремясь  прежде  всего  не  къ  удовлет- 
ворешю  тЪхъ  или  другихъ  утилитарныхъ  потребностей,  а  къ  изсл1>доватю 
и  познашю  абсолютнаго  въ  своемь  предмет]^,  къ  уяснен1ю  основъ  и  закояовъ 
его  быт1я.  Это — наука  для  пауки.    Отличительное   свойство  ея — свобода, 
почему  изсл'Ьдован1Я  ея  не  ограничиваются    ни    временемъ,  ни   м'Ьстомъ: 
самъ  изсл'Ьдователь  свободно  избираетъ   тамъ  и  предметъ  для  своего  изсл*]^- 
дован1я  и  опред'&ияетъ  какъ  задачу  своихъ  изысканШ,  тахсъ  и  его  резуль- 
таты. Непрерывно  двигаясь  такимъ  путемъ,  творческШ  генхй  университет- 
скихъ  наукъ  способствовалъ  могущественному  развитш  въ   каждой     изъ 
нихъ  самыхъ     разнообразныхъ    научныхъ  теор1й,    прим^^неше     выводовъ 
которыхъ  им-Ьегь,  несомненно,  громадное  значен1е  для   жизни,    а  потому 
и  составило  собою  предметъ  особаго  рода  наукъ — прикладныхъ.  практи- 
ческихъ,  получающихъ  свой  матерхалъ,  впрочемъ,  не  исключительно    отъ 
помянутой     чистой    науки,  но  одинаково  почерпающихъ  его  еще  и  изъ 
собственныхъ  паблюдешй  надъ  жизнью.  Мы  не  будемъ  подробно  разсматривать 
вопросъ  о  томъ,  как1Я  выработало  существующее  въ  нашихъ  университетахъ 
востоков'Ьд'Ьнхе   вообще  и  изученхе  языковъ  Дальняго  Востока  вчастности 
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применимый  къ  практике  теор1И,  как1я  ыаиертало  оно  программы  и 
указало  спеща.1ыше  методы  для  цозиаихя  ора1*И11а.1Ы11>Ёшаго  въ  сво- 
емъ  род:Ь  предмета  своихъ  изсл'Ьдован1й;  во  всякомъ  случа'Ь  иесомп1)ЫНО 
то,  что  ОНО,  какъ  и  всякая  университетская  паука,  во-1-хъ  не  пресл1>- 
дуетъ  никакихъ  практическихъ  цклея,  а  во-2-хъ  высоко  дерлштъ  знамя 
чистой  науки.  Уб^^жденцое  относительно  невозможности  понизить  науч- 
ную д'Ьят1иьпость  государства,  оно  но  измЬпяетъ  своихъ  программъ  въ 
угоду  хотя  бы  первоначально  наибольшему  накоплешю  у  слушателей 
научныхъ  фактовъ  и  основательному  ознахсомлешю  ихъ  съ  матергаломъ 
знашя,  прежде  чЬмъ  воспринимать  зак^^Iочен^я  от11осительно  этихъ  фак- 
товъ и  этого  матер1ала,  или  усвоять  себЬ  тотъ  или  другой  приговоръ  о 
ннхъ  современной  науки.  Такъ,  до  изв'Ьстной  степени^  обстоитъ  въ  уни- 
верситете д'^ю  изучен1Я  и  Китая,  съ  его  языкомъ  и  литературою.  Разъ 
предметъ  этотъ  былъ  введе1гь  въ  круп>  упиверситетс1:ихъ  наукъ, 
развипе  его  уже  подчинилось  общимъ  законамъ  лшзни  науки  для  наусси. 
Кому  не  изв'Ьстны  уважеше  китайцевъ  къ  древности,  ихъ  всегдашняя 
проповедь  о  стремлен1и  подражать  древпимъ  и  готовности  от1сазаться 
отъ  всякаго  прогресса  въ  пользу  развитхя  копфущанскихъ  идей?  Кодек- 
сы учешя  древнихъ  философовъ,  вмЬсгЬ  съ  ихъ  посгЬдующими  толко- 
вателями^ составляютъ  коренные  принципы  духовной  жизни  китайскаго 
народа  и  лаконическгя  изречен1я  этихъ  философовъ  слышатся  въ  устахъ 
каждаго  китайца  также  точно,  какъ  русск1й  челов'Ькъ  нодкрЪпляетъ  свои 
соображетя  пословицами  и  другими  вековыми  выражешями  народной 
мудрости.  Никто  не  станетъ  сомневаться  относительно  высокаго  значе- 
шя  этихъ  изречешй  въ  нравствегшомъ,  бытовомъ  и  филологическомъ 
отношешяхъ  и  университетская  наука  наша,  оцЬнивъ  но  достоинству 
ихъ  значен1е9  посвящаетъ  на  разработку  ихъ  почти  всЬ  свои  силы. 
Кстг.пск1л  1слассическ1я  книги,  которыя  впрочемъ  не  им'Ьютъ  ничего  сход- 
наго  съ  сочинешями  нашихъ  классическихъ  авторовъ,  а,  по  м'};ткому 
наименовашю  ихъ  французскимъ  ор1енталистомъ  Иотье,  суть  ничто  иное 
какъ  китайскхе  «1е8  ПЬге^  ьасгёй»,  переведены  теперь  ц4ликомъ,  кажет- 
ся, на  всЬ  европейскге  языки  и  какого  страшпаго  труда  стоило  это  ев- 
ропейскимъ  синологамъ?  Нашъ  профессоръ  Васильевъ,  проживш1й  лЬтъ 
десять  въ  КитаЪ  и  проработавш1й  свыше  60  лЬтъ  надъ  китайскимъ 
языкомъ,  предпринявъ  издан1е  у  насъ  двухъ  основныхъ  конфущанскихъ 
со<шнен1Й,  <Лунь-юй»  и  «Ши-цзипъ»,  такъ  характеризуетъ  ихъ  въ  уче- 
номъ  предислов1и  къ  своему  издашю:  «НЬкоторыя  фразы  (Лунъ-юй'я)», 
говорить  онъ,  «не  поддаются  объясненхю,  друпя  представляются  пере- 
битшш,    н'Ькоторыя — безъ     начала,     друг1я — безъ  конца».  Прозанимав- 
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шись  л'Ьтъ  40  надъ  изучешемъ  стихотворешй  «Ш|1-цзина>,  онъ  все 
еще  не  ув^ренъ  въ  правильности  и  точности  своего  перевода  и  гово- 
рить: «Мы  не  ручаемся  однако,  чтобы  нашъ  переводъ  не  потребовалъ 
впосл^дств1и...  н']^которыхъ  тж^иетй.  Изв1>стп09  что  китайскШ  языкъ  и 
безъ  того  пеопред'Ъленепъ,  а  въ  стихахъ,  да  такихъ  древнихъ,  еще  бо- 
л-Ье.  Не  только  въ  ииыхъ  случаяхъ  нельзя  съ  точностью  определить, 
должно  ли  глаголъ   поставить  въ  настоящемъ,  прошедшемъ,  или     буду- 

щемъ  времени,     но  даже  принадлежитъ  ли  р']^чь  мужчине,  или  женщи- 
» 

и4.»  Понятны  отсюда  какъ  трудность  пониман1я  такихъ  текстовъ,  такъ 
и  совершенно  чуждая  современной  действительности,  своеобразность  ихъ 
архаическаго  языка.  И  несмотря  на  то,  студенты  Восточнаго  Факультета, 
ставящаго  своею  ц^лью  науку  для  науки,  посвящаютъ  изучешю 
китайскихъ  классическихъ  книгъ  почти  все  свое  время^  потому  что  по 
этимъ  книгамъ  признается  удобнЬе  всего  уяснять  имъ  не  только  фи- 
лософш  религ1и  и  вообще  принципы  жизни  китайцевъ,  не  только  ука- 
зывать свидетельства,  наприм^ръ,  единства  китайской  нащи^  но  и  да- 
вать разъяснен1я,  относящ1Яся  до  филолопи,  такъ  какъ  разсматриваемыя 
1е§  иЬге8  васгё^,  при  несомиенномъ  уважеши  къ  нимъ  китайцевъ,  естествен- 
но заключаютъ  въ  себе  не  мало  матер1аловъ  для  уразуменхя  некоторыхъ 
особенностей,  относящихся  и  до  современпыхъ  лексическихъ  и  граммати- 
ческихъ  сторонъ  языка.  По  содержашю  каждая  фраза  здЬсь  загадочна  въ 
силу  своей  неопределенности,  а  потому  представляетъ  собою  неистощимый 
запасъ  для  пытливости  человеческаго  ума  и  для  более  или  менее  остроум- 
ныхъ  проблеммъ  и  выводовъ.  Въ  задачу  нашего  Института  не  войдетъ 
такое  изучеше  языка,  ибо  девизомъ  его  программъ,  какъ  въ  старину  въ 
школе  Земмлера,  должно  быть  изречен1е:  «поп  всЬоке,  8ей  у11;ае  сИвсеп- 
(1ит>.  Въ  нашу  программу  можетъ  быть  введено  разве  ознакомлеше  съ 
тою  речью^  которую  представляютъ  собою  образцы  классической  древно- 
сти, провозглашеные  косноязычнымъ  старцемъ  Фу-шеномъ  и  истолкованные 
его  шестилетнею  внучкой.  Преследуя  чисто  практичесмя  цели,  мы  дол- 
жны дать  своимъ  слушателямъ  знаше  речи  живой,  удобопонятной  со- 
временному желтому  человеку^  а  потому  и  всецЬло  действенной  для  его 
ума  и  сердца.  Еще  далее,  изучаемая  у  насъ  речь  не  должна  ограничи- 
ваться  темъ  недостаточнымъ^  грубымъ  и  младенчески  несовершеннымъ 
словомъ,  которое  слышится  изъ  устъ  инородца  простолюдина.  Институтъ 
обязанъ  научить  своихъ  слушателей  живому  языку  современпыхъ  образо- 
ванныхъ  обществъ  той  или  другой  народности;  тому  языку,  который  на 
Востоке,  какъ  и  повсюду,  всегда  бываетъ  облагороженнее,  богаче  по  свое- 
му содержашю  и    формамъ,    а   потому   выражаетъ     мысль   точнее  и  въ 
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пашомъ  соотв^^тстши  значешю  трактуемаго  предмета.  Мы  должны  засимъ 
преподать  своимъ  слушателямт^  и  основныя  особенности,  выработанныя 
1^нъ  ЕЛИ  другимъ  языкомъ,  въ  привгЬнеши  къ  спещальнымъ  родамъ  ли- 
тературы. Ближайшая  ц1)Ль  нашеш  Института — подготовлять  лццъ  для 
адвшнистративной  и  торгово-промышленной  деятельности  на  Востоке; 
но  едва  ли  нужно  доказывать,  что  чтеше,  переводъ  и  особливо  составле- 
ше  разнаго  рода  актовъ  и  докумептовъ,  относящихся  до  гражданскаго, 
уголовнаго,  или  дипломатическаго  производствъ,  не  мыслимы  безъ  осно- 
вательнаго  и  отчетливаго  знашя  усвоенныхъ  въ  каждомъ  язык*]^  тер1{и- 
новъ  и  формальныхъ  оборотовъ  р'кчи,  точно  также  какъ  для  ведешя,  на- 
прим'Ьръ,  торговой  корресподенц1и  требуется  усвоенге  особаго  лингвисти- 
ческаго  матер1ала  и  знан1е  спещальныхъ  техничоскихъ  выражешй.  Удов- 
летворить этому,  конечно,  трудно  изучен1емъ  китайскихъ  классическихъ 
книгь  подобно  тому,  какъ  въ  Росс1и  оказался  бы  негоднымъ  для  состав- 
ле1]1я  актовъ  современнаго  гражданскаго  или  банковаго  д'&попроизвод- 
ства  ВСЯК1Й  иностранецъ,  изучавшШ  русск1Й  языкъ  по  Псалтири,  или 
даже  по  Домострою  и  Судебнику  1оанна  Ш.  Соотношен1е  китайскихъ 
классическихъ  книгъ  какъ  пособ1я  къ  изучен1Ю  живого  китайскаго 
языка,  въ  данномъ  случае,  можно  сказать,  почти  тождественное. 

Совершенно  то  же  различхе  съ  Восточнымъ  Факультетомъ  явится 
у  насъ  и  въ  отношеши  изсл'Ьдоваи1й  по  другимъ  областямъ  8нан1й.  Въ 
xрам^к  науки  для  науки  ученый  изсл'Ьдователь  географхи  можетъ  раз- 
работывать  свой  предметъ  по  любому  избранному  имъ  источнику  и  если 
современный  классикъ  можетъ  посвятить  десятки  л'1тъ  на  изл']^доваше 
лавзатева  <0писан1я  Эллады»,  то  ученый  ор1енталистъ  совершенно  та- 
кое же  время  можетъ  штудировать  и  издавать  географичесхай  трудъ  ка- 
кого нибудь  японца,  или  китайца,  относя Щ1йся  по  составлешю  ко  вре- 
менамъ  хриспанской  эры  и  даже  еще  бол'Ье  раннему  перюду.  Ему  н'Ьтъ 
нужды  до  того,  что  эти,  сообщаемыя  имъ  географическ1я  данныя  будутъ 
въ  настоящую  пору  не  точны,  не  в'Ьрны,  будутъ  представлять  собой  да- 
же прямой  вымыслъ  народной  фантаз1и,  ибо  въ  наук*!  для  науки  все 
представляется  важнымъ  и  всему  отыщется  его  бобственное  м^сто.  Не 
то  требуется  отъ  профессора  Восточнаго  Института,  пресл-Ьдующаго  уз- 
ко утилитарныя  ц%ли.  Онъ  долженъ  знать  всевозможные  источники  для  поз- 
нав1я  страны  и  производить  собственныя  изыскатя  въ  области  нев'Ьдо- 
маго  наук'Ь:  но  создан1я  миеа,  вымысла,  заблуждешй  и  ошибокъ  должны 
быть  строго  отличаемы  имъ  и  чужды  его  р^чи:  въ  свое  преподаванхе 
онъ  долженъ  вводить  только  то,  что  представляетъ  собою  несомненную  ис- 
тину   и   доставить  практически  применимые  результаты. 
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Въ  этой  свобод'!  выбора  предвсетовъ  изслЬдовашя  коренится  самое 
основное  различие  между  наукой  для  науки  и  наукой  практической 
и  тою  же  свободой  объясняется  современное  состоян1е  востоков^д'Ьн]я 
въ  Бврон'Ь  вообще  и  въ  Росс1и  въ  частности.  Въ  самомъ  ^^!Ьл^у  вы  толь- 
ко  что  изволили  слышать,  что  изучеше  китаискаго,  монгольскаго  и  япон- 
скаго  языковъ  началось  въ  Росс1и  еще  въ  эпоху  Вели1;аго  Петра  и  съ 
т1)хъ  поръ  оно  всегда  велось  у  насъ  свободно,  людьми,  отдававшими 
себя  на  безкорыстноо  служенге  наук*!  въ  полномъ  смысл*!  это!^)  слова. 
Но  что  лее  видимъ  мы  въ  трудахъ  этихъ  изсл1^дователей?  Вс!  они  об- 
ращаютъ  свое  В1шман1е  на  изученхе  древностей  Востока  и  почти  вовсе 
не  говорятъ  объ  его  настоящемъ,  какъ  будто  это  предметъ  недостойный 
изучен1я  и  разбора.  Посмотрите  па  изданные  у  насъ  китайсше  тексты  и 
вы  не  увидите  абсолютно  ничего,  кром1>  творешй  китайскихъ  филосо- 
фовъ  и  классическихъ  книгь.  Ученыя  изсл'Ьдовашя  по  современной  1^ео- 
1раф1И  Китая,  Кореи  и  Янои1и  отсутствуютъ  вовсе,  а  исторхя  собствен- 
наш  Китая,  за  исключенгемъ  отдЬльныхъ^  случайно  разработанныхъ,  не- 
значительныхъ  нерюдовъ^  систематически  разобрана  и  изложена  у  насъ 
лишь  до  начала  христ1анской  эры,  потому  что  наши  синологи  гораздо 
больше  обращали  вниман1я  на  китайск1я  сказан1я  объ  инородцахъ  Сре- 
динной Имперш,  ч'Ьмъ  на  лЬтописи  и  бытоиисан1я^  излагаюпця  яшзвь 
самихъ  китайцевъ.  Наши  историчесюя  изслЬдованхя  о  законодательствахъ 
Собственнаго  Китая  начинаются  съ  1783  г.  до  Р.  X.,  но  они  доведе- 
ны лишь  до  половины  X  вЬкв,  нашей  эры,  а  кодекса  нын*!  дМствую- 
щихъ  китайскихъ  законовъ  мы  не  знаемъ  вовсе  и  т.  д.,  и  т.  д.  Короче 
сказать,  изсл^дуя  памятники  китайской  литературы  и  прилагая  къ  этиыъ 
изсл'Ьдовашямъ  методы  европейской  науки,  мы,  в'Ьроятно^  во  многомъ 
ц^аемъ  теперь  древнШ  Китай  па  столько  же  лучше  самихъ  китайцевъ, 
насколько  они  превосходятъ  насъ  въ  знан1и  самыхъ  простМшихъ,  па- 
глядп^йшихъ  и  выдающихся  явлешй  своей  современной  жизни. 

Если  бы  мы  стали  разбирать^  какимъ  образомъ  произошло  это,  съ 
перваго  раза  кажущееся  весьма  страннымъ  явленхе,  то  намъ  не  трудно 
будетъ  придти  къ  заключешю,  что  оно  почти  ц'Ьликомъ  объясняется  ус- 
Л0В1ЯМИ,  при  которыхъ  развивается  съ  одной  стороны  нау1;а,  не  нресл^^- 
дующая  утилитарныхъ  ц*Ьлей,  а  съ  другой — наука,  стремящаяся  удов- 
летворить требовашямъ  практической  жизни.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  наука 
для  науки^  всегда  им'Ьющая  въ  виду  не  служеше  интересамъ 
времени  и  господствующимъ  воззр'Ън1ямъ,  но  безсмертныя  задачи  жизни 
и  знашя,    стремящаяся  къ    уяснен1ю    и  начерташю    законовъ  мхровыхъ 
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явлен1Й,  всегда  предпочитаетъ  и  въ  извЬстной  степени  даже  необходимо 
должна  им^^ть  для  себя  матерхаломъ  вполне  законченное  прошлое,  по 
которому  ученый  внолпЬ  ясно  можетъ  и  прозр'Ьвать,  и  незыблемо  уста- 
навливать какъ  причины  извЪстпыхъ  событ1й,  такъ  и  результаты  оныхъ. 
Покрытые  пылью  в'Ьковъ  матерхалы  этой  науки  хранятся  главн1>йше  на 
полкахъ  библютекъ  и  къ  даннымъ^  доставляемымъ  т1^мъ  или  другимъ  изъ 
этихъ  матер1аловъ,  не  можегь  быть  прибавлено  ни  одного  новаго  факта.  По- 
нятно отсюда,  что  такая  наука  можетъ  двигаться  впередъ,  и  при  томъ  самыми 
быстрыми  шагами,  даже  при  единичныхъ  усил1яхъ  одного  человека,  одарен- 
наго  должною  энерпею,  настойчивостью  въ  труд'Ь  и  творческимъ  даромъ. 
У  насъ,  въ  Росс1и,  достаточно  было  появлен1Я  о.  1акинфа  Бичурина, 
чтобы  люди  сороковыхъ  годовъ  зпали  Китай  почти  также,  какъ  знаемъ 
его  мы.  Не  то  въ  практической  наук*!.  Подверженный  постояннымъ  ви- 
доизм1^нен1ямъ  матер1алъ  ея  во  1-хъ  хранится  и  долженъ  быть  извле- 
каемъ  изъ  самой  жизни,  а  во  2-хъ  отличительнымъ  качествомъ  тракта- 
товъ  этой  науки  должна  быть  по  преимуществу  современность;  вотъ  по- 
чему практическая  наука  не  можетъ  быть  создана  единымъ  д'Ь1телемъ, 
но  для  развипя  и  должной  постановки  ея  нужны*  совм']^стныя  усилхя  не 
малаго  числа  лицъ.  ВсЬ  они  долженствуютъ  стоять  у  самаго  дЪла,  изу- 
чать его  какъ  въ  его  основахъ,  такъ  и  во  всемъ  многоразли'ни  его  по- 
стоянныхъ  и  случайныхъ  проявлешй,  наблюдать  кажущ1яся,  можетъ  быть, 
съ  перваго  взгляда  и  мелкими,  но,  по  существу,  им^^юнця  чрезвычай- 
ное значеше  подробности,  невнимаше  къ  которымъ  можетъ  поставить 
практическаго  деятеля  въ  критическое  положеше.  Классическое  выраже- 
ше  древнихъ:  4  поп  ти11а  80(1  тииит»,  им^Ьетъ  свое  особливое  прило- 
жев1е  въ  практической  наук*!;  ибо  область  изсл'Ьдованхй  д^^теля  практи- 
ческой науки  никогда  не  можетъ  быть  такъ  обширна,  каковою  она  не- 
р^^дко  представляется  въ  наукЬ  отвлеченной.  Практикъ  географъ,  Ком- 
мерсантъ, языков1^дъ  являются,  несомненно,  гораздо  бол']^е  узкими  спе- 
щалистами.  ч*Ьмъ  соотв^тствуюнце  имъ  деятели  отвлеченной  науки;  за 
то  первые  охватываютъ  своимъ  умственнымъ  взоромъ  всю,  хотя  бы  и 
незначительную  область  своихъ  изсл^довашй,  знакомы  со  всЪми  ея  ме- 
лочными деталями,  знаютъ  вс!  ея,  пожалуй,  вовсе  не  зам'Ьтныя  при 
широкомъ  кругозор*  особенности.  Нужно  ли  говорить  о  громад*  пользы, 
если,  при  такихъ  качествахъ  своихъ  познащй,  практическхе  изсл*дователи 
и  знатоки  начнутъ  разумно  дЬлиться  своими  изыскашями  и  св^д^шями 
сь  прочимъ  челов*чествомъ,  не  различая  ни  практическаго  деятеля,  ни 
работника  чистой  науки?  Наука  для  науки,  несомненно,  и  сама  потечетъ 
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еще  шире  и  глубже,  при  восприиятш  въ  свое  ложе  данныхъ  науки   прак- 
тической. 

Это  посл'Ьднее  наше  положен1е  уже  ясно  показываетъ  намъ  высо- 
кое значенхе  практической  науки.  Нктъ  сомн^Ьнхя,  что  при  современномъ 
порядк^^  вещей  наука  для  науки  развита  у  насъ  больше,  обработана 
лучше  и  нередко  нредставляетъ,  покрайней  м^рЪ  въ  п-Ькоторнхг  своихъ 
образцахъ,  такой  глубоий  и  всесторопнШ  анализъ  предметовъ  своего  из- 
сл-Ьдованхя,  какого  далеко  еще  не  усвоила  себЬ  младенчествующая  у 
насъ  практическая  наука.  Вотъ  почему,  •  между  прочимъ,  данныя  науки 
для  науки,  на  ряду  съ  классицизмомъ,  признавались  доселе  лучшею  дис- 
циплиною молодого  ума  сравнительно  съ  наукой  практической  и  еще  не 
далеко  то  время,  когда  наши  ученые,  вмЪсг!  съ  германскими^  не  иначе 
какъ  съ  негодован1емъ  принимали  всякую  мысль  о  возможномъ  сл1янш 
этой  отвлеченной  науки  съ  практикою.  Простая  историческая  справка 
можетъ  однако  указать  каждому,  что  въ  пору  господства  въ  Германхи 
подобныхъ  взглядовъ,  страна  эта,  именно  въ  силу  отсутств1я  у  ней  при- 
кладныхъ  знашй,  была  совершенн1>йшимъ  ничтожествомъ  какъ  въ  поли- 
тическомъ  и  экономическомъ,  такъ  и  во  всякомъ  иномъ  практическомъ 
отношен1И  и  на  оборотъ,  никогда  пе  создававш1я  у  себя  этой  пропасти 
между  наукой  и  жизнью  Ацгл1я  и  Франщя  всегда  стояли  во  глав'Ь  прак  - 
тическихъ  усп'Ьховъ  Европы,  ничего  не  теряя  въ  тоже  время  и  въ  те- 
оретическомъ  отношеши.  Мы  твердо  в'Ъруемъ,  что  минуютъ  годы  и 
практическое  изучеше  Востока,  равно  какъ  и  практическая  наука  вооб- 
ще, разовьются  у  насъ  та1сже  широко  и  достигнутъ  того  же  совершенства, 
въ  какомъ  видимъ  мы  теперь  отвлеченную  науку;  что  эти  практичесшя 
науки  и  знан1я  въ  самомъ  непродолжительномъ  времени  выработаютъ 
свои  особенные  пр1емы  изсл4доватя  и  не  только  станутъ  доставлять 
новые  достоверные  матерхалы  наукЬ  отвлеченной,  но  и  сами  заменять 
передачу  своихъ,  по  началу  безотчетныхъ  св^д^нШ  присоединешемъ  къ 
нимъ  собственныхъ  строго  обдуманныхъ  выводовъ  и  соображенхй;  сло- 
вомъ,  будутъ  создавать  свои  новыя  научныя  положенхя,  а  за  симъ  и  бу- 
дутъ  признаны  стольже  важными  и  способными  къ  развипю  челов'Ьческаго 
ума.  Это  совершится  вполп'Ь  естествеипо.  Коль  скоро  увеличится  число 
д-Ьятелей,  увеличится  въ  соотв'Ьтственной  степени  и  д1',ятельность  и,  ко- 
нечно, она  увеличится  не  только  количественно,  но,  на  ряду  съ  симъ, 
будетъ  развиваться  и  совершенствоваться  качественно.  Въ  настоящую 
пору  мы  переживаемъ  знаменательн'Ьйшхй  въ  нашей  общественной  жизни 
^оментъ,  когда  Росс1я  только  что  принимается  за  труднейшую  задачу — 
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кооперащи  своего  народнаго  ген1я  съ  формами  своего  производительнаго 
труда.  Это  д'Ьло  вообще  очень  трудное  и  первыя  проявлетя  его  бу- 
дуть,  безсомн'1н1я,  и  малоустойчивы,  и  ошибочны:  но  въ  тоже  время  это 
Д'Ьло— необходимое,  являющееся  однимъ  изъ  основныхъ  условШ,  безъ  ко- 
торыхъ  немыслимъ  русскхй  прогрессъ,  а  потому  оно  несомненно  будетъ 
и  рости,  и  развиваться.  Всемилостивейшая,  Высочайшая  воля,  руководя* 
щая  теперь  Росс1Ю  въ  сказанномъ  направлеши  и  призвавшая  нынФ  къ 
жизни  Восточный  Институтъ,  является  намъ  первой  и  незыблемой  пору- 
кой этого.  Въ  сказанномъ  смысл-Ь  учрежденхе  Восточнаго  Института  от- 
крываеть  собою  новый  и  немаловажный  шагъ  впередъ  во  всей  нашей 
русской  общественной  жизни.  Какъ  безпомощпый  младенецъ,  не  безъ 
раздумья,  страха  и  колебап1Й,  долженъ  будетъ  Восточный  Институтъ, 
на  ряду  съ  другими  новоучреждаемыми  практическими  школами,  сделать 
этогь  свой  первый  шагъ  гЬмъ  больше,  что  съ  одной  стороны  онъ  все- 
цело созиаетъ  высокую  ответственность  за  свою  деятельность  передъ  об- 
ществомъ,  а  съ  другой  и  само  это  общество  не  замедлить,  конечно, 
предъявить  къ  нему  требован1я  результатовъ  его  деятельности.  Но,  Мм. 
Гг.,  въ  деле  этой  требовательности  Восточный  Институтъ  заранее  дол- 
женъ просить  снисхожденхя.  Припомните  много  летъ  уяснявшхяся  на- 
швмъ  знаменитымъ  профессоромъ-публицистомъ  мысли,  что  для  того, 
чтобы  ученье  было  практическимъ  и  полезнымъ,  надобно,  чтобы  оно 
было  действительнымъ  и  серьознымъ  учешемъ;  а  серьозное  учен1е  пред- 
полагаетъ  серьозную  школу;  а  серхозная  школа  предполагаетъ  достой- 
ныхъ  своего  званхя  учителей;  а  такого  рода  учители  предполагаютъ  су- 
ществовате  въ  стране  самостоятельной  науки,  всецЬло  уяснившей  себе 
свои  опред'Ьленныя  дели,  свои  интересы,  свои  законы  и  свой  мхръ. 
Чтобы  произошла  польза  отъ  науки,  надобно,  чтобы  прежде  была  са- 
мая наука.  Ничего  подобиаго  не  видитъ  и  не  можетъ  видЬть  передъ  со- 
бою Восточный  Институтъ.  Онъ  является  на  светъ  решительно  безъ 
всякой  предварительной  регламентащи  для  своей  грядущей  деятельности, 
не  имея  ни  проверенныхъ  опытомъ  плановъ,  ни  испытанныхъ  программъ 
своего  преподавашя:  все  это  ему  предстоитъ  создать  самому.  Мы  уже 
отмечали,  какъ  ничтожно  было  у  насъ  доселе  изученхе  Востока,  соб- 
ственно въ  практическомъ  отношенхи.  Наше  прошлое  не  оставило  Ин- 
ституту никакихъ,  даже  самыхъ  ничтожныхъ  пособхй  ни  для  изучен1Я 
живого  разговорнаго  языка  подлежащихъ  нашимъ  изс^гЬдовап^ямъ  странъ, 
ни  учебниковъ  по  ихъ  исторш,  географхи,  или  религш.  Что  знаемъ  мы  та1сже 
объ  особенностяхъ  своеобразнаго  домашняго  и  общсственнаго  быта  восточ- 
ныхъ  народовъ?  Кашя  имеемъ  свЬденхя  объ  ихъ    обычномъ    праве,  или 
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даже  точныхъ  заионополоясен1Яхъ,  которыми  управляются  восточныя 
страны  и  который  каждая  изъ  нихъ  выработала  сообразно  своииъ  ре- 
ли110знымъ  в^крован1ямъ  и  историческому  течеп1Ю  своей  жизни?  Препо- 
даванхе  вс^хъ  этихъ  знан1й  является  у  насъ  д'Ьломъ  совершенно  новымъ, 
для  котораго  надлежитъ  еще  выработать  и  его  основангя,  и  его  пр1емы, 
и  его  способы.  Вотъ  почему  мы,  не  сгЬсняясь,  напередъ  просимъ  снис- 
ходительности^ открыто  заявляя,  что  приступая  къ  своему  д'1лу,  мы  не 
им'Ьемъ  у  себя  ниче10^  помимо  горячей  готовности  къ  труду,  на  благо 
вс^Ьмъ  намъ  дорогой  отчизны. 

И  такъ,  Мм.  Гг.,  прив'Ьтствуя  открытхе  Восточнаго  Института  и 
празднуя  это  важное  собыпе  въ  русской  народной  жизни,  пожелаемъ, 
чтобы  этотъ,  вновь  открытый  Институтъ  занялъ  подобающее  ему  высокое 
м'Ьсто  въ  сред'Ь  другихъ  русскихъ  высшихъ  учебпыхъ  заведешй,  пожела- 
емъ  ему  плодотворной  д^^ятельности,  дабы  онъ  мо1ъ  образовать  изъ  се- 
бя действительный  центръ  русской  практической  науки  востоковЪдЬшя  и 
съ  усп'Ьхомъ  выполнять  выпавшую  на  его  долю  не  легкую  просветитель- 
ную МИСС1Ю.  Безпред1>льпая  любовь  къ  отечеству,  отличавшая  предна- 
чертавшаго  учреждеп1е  Восточнаго  Института,  въ  Воз*  почившаго  Им- 
ператора Александра  Ш  и  одушевляющая  нын!;  царствующаго 
Монарха  Николая  И,  державною  рукою  коего  увенчано  эта  пред- 
начертанхе  Его  в']^[щепоснаго  родителя,  да  оскнитъ  нашъ  Восточный  Ин- 
ститутъ и  да  послужитъ  ему  вЬков^Ьчпымъ  примЬромъ  служеп1Я  народ- 
ному  бла17  и  прославлен1я  русскаго  имени». 

Р]^чь  директора  была  та1сже  покрыта  дружными  рукоплескан1Ями  и 
за  симъ  актъ  окончился  пароднымъ  гимномъ  въ  5  ч.   15  мин.  вечера. 

ИоаЛ  акта  г.  Генералъ-Губернаторъ  немедленно  же  почелъ  своимъ 
священнымъ  долгомъ  принести  всеподдапнЬйшую  телеграмму  Государю 
Императору  въ  слЬдующихъ  выражешяхъ: 

«Всеподданнейше  доношу  Вашему  Императорскому  Вели- 
честву, что  сего  числа  состоялось  открыпе  въ  г.  Владивосток*  Во- 
сточнаго Института. 

Счастливъ  повергнуть  къ  стопамъ  Вашимъ  благогопЬйныя  чувства 
глубочайшей  благодарности  учрелсденхй,  обществъ  и  всего  паселен1я ,  края, 
сознательно,  ярко  выразившихъ  на  торжественпомъ  акгЬ  открытхя  инсти- 
тута все  значен1е  новой  великой  милости  Вашего  Императорскаго 
Величества  всему  дальнему  востоку  въ  дарованхи  ему  эт010  учрежден1я. 

Приамурск1й  Генералъ-Губернаторъ  Гродекоеъ. 
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Въ  ответь  на  это    представлен1е  г.    Приамурск1й    Генералъ- Губер- 

наторъ  на  другой  же  день  бы^гь  осчастливленъ  следующей   Высочайшей 

телеграммой  Государя  Императора,  отправленной  изъ   Вольфсгар- 

тена: 

«Счастдивъ  ОТВРБГГ1Ю  восточного  инсти17та.  Же  даю  ем7 

искренно  усп^Ьха  н  процв4тан1я  на  пользу  не  только   Даль- 

няго  Востока,  но  всей  Россш.  Благодарю  всЬхъ  за  выраавен- 

ныя  чувства». 

НИКОЛАЙ. 

Н^СЕвлько  поздравительныхъ  съ  совершившимся  фактомъ  открыт1я 
Института  телеграммъ  было  получено  г.  Главнымъ  Начальникомъ  края 
и  въ  самый  день  открыт1Я.  Таковы  телеграммы: 

Изъ  Хабаровска,^— отъ  Помощника  ГенералVГубернатора. 

Оь  сердечною  радостью    приношу  Вашему    Превосходительству  по- 

здравлеше  по  случаю    знаменательнаго    торжества  открыпя    перваго  въ 

кра^  высшаго  учебнаго  заведенхя. 

Ееневшй. 

Изъ  Читы, — отъ  Директора  Еленева. 

Мужская  и  женская  гимназхи,  въ  торжествеппомъ  собраши  вознеся 
молитвы  за  Государя  Императора,  даровавшаго  Высочайшую  ми- 
лость Приамурскому  краю  учрежденхемъ  высшаго  учебпаго  заведешя, 
приносятъ  Вашему  Высокопревосходительству  искреннее  поздравлен1е  съ 

открыпемъ  Восточнаго  Института. 

Директоръ  Еленевъ, 

Что  1;асается  директора  института,  то  ему  пе  только  въ  самый 
день  торжества,  но  и  долгое  время  послЪ  сего  приходилось  получать  съ 
саиыхъ  различныхъ  сторонъ  прив'Ьтствованхя  какъ  въ  телеграммахъ,  такъ 
и  въ  письмахъ.  Посл'Ьднимъ  изъ  таковыхъ  было 

Письмо  отъ  17  Ноября  1899  г.  отъ  Зав%дывающаго  лридвориымъдуховеиствомъ, 

Протопресвитера  о.  1оанна  Леонтьевича  Янышева. 

Ваше  Превосходительство, 

АлексМ  Матв'Ьевичъ! 

Предъ  открыт1емъ  Восточнаго  Института  Ваше  Превосходительство 
были  такъ  любезны  ко  мнЬ — почтили  меня  телеграммою  объ  этомъ  от- 
крыли, которую  я  МОП»  прочитать,  къ  сожал'Ьн1Ю,    не  ран-Ье    5-го  Но- 
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ября,  по  возвращен1И  моемъ  изъ  за  границы,  гд^Ь  находился  два  меся- 
ца по  обязанностямъ  службы  во  время  пребыванхя  тамъ  Ихъ  Вели- 
чествъ. 

Восточный  Институтъ,  во  глав'Ь  котораго  Вы  изволите  стоять,  глу- 
боко  интересуетъ  всякаго  мыслящаго  и  благонам-Ьрвннаго  Русскаго;  ус- 
пехи его,  если  Богъ  поможегь  ихъ  достигнуть,  обЬщаютъ  самыя  блапя 
посл^дств1я  для  всего  восточпо-сибирскаго  края  и  для  всей,  сл']^довательно, 
Росс1и;  и  наоборотъ  его  вялая  и  без  плодная  жизнь  была  бы  нашимъ 
позоромъ  и  для  Росг1и,  конечно,  не  радоспю.  А  между  гЬмъ  чтобы  до- 
стигнуть усиЬховъ,  хотя  бы  и  самыхъ  скромныхъ,  нужпа  не  легкая  и 
дружная  работа  и  руководителей,  и  руководимыхъ,  и  притомъ  въ  тече- 
В1е  не  одного  года,  не  нЬсколькихъ  л']^тъ,  а  постоянная,  во  все  время 
существовашя  Института,  потому  что  иноземный  и  инородный  край — 
объектъ  цйдей  института — обширенъ  чрезвычайно,  сношешя  съ  нимъ  дол- 
жны расширяться  и  разнообразиться  чЬмъ  дальше,  тЬыъ  больше, — а  лич- 
ныхъ  силъ  и  знашй  и  опытности  съ  нашей  стороны  откуда  ждать  и 
гд'Ь  искать,  какъ  не  въ  Вашемъ  Институт]^?  Быть  можетъ  я  не  совс^Ьмъ 
вЪрно  понимаю  задачу  этого  высгааго  учепаго  и  учебпаго  учрвжден1я 
на  нашемъ  крайпемъ  востокЬ,  но  во  всякомъ  случа'Ь  я  съ  живЪйшимъ 
сочувств1емъ  Вамъ,  Вашимъ  сотрудникамъ  и  студентамъ  откликнулся  бы 
въ  свое  время^  ес^^и  бы  во  время  получилъ  Вашу  любезную  телеграмму. 
И  теперь  покорн'Ьйше  прошу  Васъ  принять  искренн-Ьйшее  поздравленхе 
съ  открыпемъ  Института  и  молитвенное  пожелан1е,  чтобы  Господь 
благословилъ  труды  Ваши,  Вашихъ  сотру дниковъ  и  студентовъ  желаннымъ 
усп'Ьхомъ  на  великую  пользу  и  къ  слав!  нашего  дорогого  отечества  и 
на  радость  нашего  Великаго  и  такъ  глубоко  просвященнаго  и  отлично 
знающаго  восточный  край  Государя    Императора. 

Вашего  Превосходительства 

покорн'Ьйш1й  слуга  Протопресвитеръ  1оаннъ  Янишееъ. 
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На  под1ннно11ъ  Собственною 
ЕгоИмиераторекаго  Величества 
рукою  начертано: 

„Быть  по  сему.^ 

Миистръ  Народнаго  Просв^и(ен1я  Ваолшговъ, 
Въ  Петергоф1^. 
24  мая  1899  года. 


Подожеше  о  восточноиъ  институогЬ. 

1.  Восточный  Институгь  есть  высшее  учебное  заведепхе,  им-Ьющее 
цЬлью  подготовлять  учащихся  въ  немъ  лвцъ  къ  служб*  въ  администра- 
тивныхъ  и  торгово-промышлепныхъ  учрежденхяхъ  восточно -азхатской  Рос- 
сии и  прилегающихъ  къ  пей  государствъ. 

2.  При  институгЬ,  подъ  главнымъ  начальствомъ  его  директора^  со- 
стоить  владивостокская  мужская  гимназ1Я. 

3.  Институгь  состоитъ  въ  главномъ  вЬдЬпш  Министерства  Народна- 
го Просв^щенхя  и  въ  ближайшемъ  зав'Ьдываши  Приамурскаго  Генералъ- 
Губерпатора,  черезъ  котораго  и  восходятъ  въ  централ ытыя  учреждепхя 
Министерства  прбдставлен1Я  по  дкттамъ  института. 

4.  При  институтЬ  состоять:  директоръ,  инспекторъ,  законоучитель, 
профессоры,  преподаватели  и   лекторы^  бухгалтеръ,  экономъ  и  врачъ. 

5.  Курсъ  института  продолжается  четыре  года  и,  начиная  со  вто- 
рого учебнаго  перюда,  д'Ьлится  на  четыре  отд'Ьлен1я:  китайско-японское, 
китайско-корейское,  китайско-монгольское  и  китайско-маньчжурское. 

6.  Общими  для  всЬхъ  четырехъ  отд'Ьлешй  (ст.  5)  предметами  слу- 
жатъ:  1)  богослов1е;  2)  китайскгй  языкъ;  3)  апгл1йск1й  языкъ;  4)  фран- 
дузскШ  языкъ  (необязательный);  5)  обпцй  курсъ  географ1И  и  этногра- 
фш  Китая,  Кореи  и  Японш  съ  общимъ  обзоромъ  ихъ  политическаго 
устройства  и  религ10зпаго  быта;  6)  политическая  организащя  современнаго 
Китая  и  обзоръ  его  торгово-промышленной  д'Ь1тельности;  7)  новейшая  исто- 
р1Я  (XIX  вЪка)  Китая,  Кореи  и  Япоши,  въ  связи  съ  исторхею  сношешй 
Росаи  съ  этими  странами;  8)  коммерческая  географ1я  Восточной  Аз1и 
и  истир1я  торговли  Дальняго  Востока;  9)  политическая  экопомхя;  10) 
международное  право;  И)  обзоръ  государственнаго  устройства  Росс1и 
и  главв^йшихъ  европейскихъ  державъ;  12)  основы  гражданскаго  и  тор- 
гован) права  и  судопроизводства;  13)  счетоводство  и  14)  товаров'^- 
Д^н^е. 


~  82  — 

7.  Спещальныни  предметами  преподавашя  въ  институт!  служатъ: 
1)  на  китайско-японскомъ  отд'Уети:  японс1ай  языкъ  и  обзоръ  полити- 
ческаго  устройства  и  торгово-нромышленной  деятельности  современной 
Япоши;  2)  на  китайско-корейскомъ:  корейск1й  языкъ  и  обзоръ  полити- 
ческаго  устройства  и  торгово-промышленной  д^Ьятельности  современной 
Кореи;  3)  на  китайско-монгольскомъ:  монгольскхй  языкъ  и  обзоръ  по- 
литическаго  и  экономическаго  строя  Монюлш,  съ  выяснен1емъ  значетя 
для  него  ламаизма  и  обзоръ  торшво-промышленной  д'Ьятельности  этой 
страны;  4)  на  китайско-маньчжурскомъ:  маньчжурск1й  языкъ  и  обзоръ 
политическаш  и  экономическаго  строя  и  торгово-промышленной  деятель- 
ности современной  Маньчжур1и. 

8.  Броме  изучен1я  соответственныхъ  преднетовъ,  студенты  коман- 
дируются на  каникулярное  время,  по  усмотрение  конференщи  института, 
въ  соседнк  восточныя  государства  для  усовершенствован1Я  въ  изучае- 
мыхъ  языкахъ. 

9.  При  институте,  по  усмотрение  конференщи  и  на  основан1И  выра- 
ботанныхъ  ею  правилъ,  могутъ  быть  открываемы,  для  постороннихъ  лицъ, 
вечернхе  курсы  одного  или  несколькихъ  восточныхъ  языковъ,  а  также  и 
другихъ  предметовъ,  преподаваемыхъ  въ  институте. 

10.  Управлепхе  институтомъ  вверяется  директору,  назначаемому 
Именнымъ  Бысочайшимъ  указомъ  Правительствующему  Сенату  изъ  лицъ, 
получившихъ  спещальное  образован1е  на  китайско-манчжурско-монгольскомъ 
разряде  факультета  восточныхъ  языковъ  Императорскаго  С.-Петер- 
бургскаго  университета,  или  въ  самомъ  институт)^  и  имеющихъ  ученую  сте- 
пень по  одному  изъ  предметовъ,  преподаваемыхъ  въ  институте.  Въ  слу- 
чае невозможности  найти  лицо,  отвечающее  указаннымъ  требовашямъ, 
на  должность  директора  можетъ  быть  назначено  лицо,  которое,  хотя 
и  не  имеетъ  ученой  степени,  но  известно  своими  основательными  позна- 
В1ЯМИ,  учеными  трудами  или  опытностью  въ  преподаваши.  Директору 
предоставляется  читать  лекщи  по  одному  изъ  предметовъ  за  особое  воз- 
награждеше,  въ  размере  половипнаго  профессорскаго  оклада  содержанхя. 

И.  Директоръ  института  есть  непосредственный  начальникъ  онаго. 
На  немъ  лежитъ  полная  ответственность  по  всемъ  частямъ  благоуст- 
ройства института.  Директору  подчиняются  все  слу:кащ1я  въ  институте 
лица. 

12.  На  обязанности  директора  лежитъ,  равнымъ  образомъ,  главное 
наблюден1е  за  нравственностью  студептовъ  и  ихъ  занят1ями. 

13  Для  ближайшаго   наблюденхя    за  студентами    и  надзора  за  ихъ 
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поведешемъ  и  8анят1ями  назначается,  въ  помощь  директору,  преимущест- 
венно изъ  профессоровъ,  владЪющихъ     китайскимъ  языкомъ,   инспекторъ 

института. 

14.  Въ  случать  бол']^зни  или  отсутствхя  директора,  инспекторъ  инс- 
титута вступаетъ  во  всЬ  его  права  и  обязанности  въ  отношеши  какъ  ин- 
ститута, такъ  и  гимназ1и. 

15.  Инспекторъ  и  профессоры  института  утверждаются  въ  должнос- 
тяхъ  Высочайшими  приказами,  по  представлешямъ  Министра  Народнаго 
Просв^^щетя.  Министръ^  если  признаетъ  нужнымъ,  можетъ  предоставить 
конференщи,  въ  калсдомъ  отд'Ьльномъ  случа'!^,  право  избрашя  лицъ  на 
должности  профессоровъ.  Избран1е  кандидатовъ  на  должность  инспекто- 
ра принадлежитъ  директору  института.  Законоучитель,  который  въ  то- 
ге время  состоитъ  законоучителемъ  гимпазш  и  настоятелемъ  церкви  ин- 
ститута, утверждается  въ  должности  Приамурскимъ  Генералъ-Губернато- 
ронъ,  по  предварительномъ  сношен1И    съ  епарх1альпымъ  начальствомъ. 

16.  Профессорами  института  назначаются  лица,  иолучивш1я  въ  уни- 
верситегЬ  ученую  степень  по  избранной  спещальности.  Въ  случае  невоз- 
можности пр1искан1я  такихъ  лицъ,  исправляющими  должность  профес- 
соровъ могутъ  быть  определяемы  и  лица,  которыя  хотя  и  не  им^ютъ 
ученой  степени,  но  известны  своими  основательными  познашями,  учены- 
ми трудами,  или  опытностью  въ  преподаванш. 

17.  Преподавателемъ  коммерческихънаукъ,по  представленйо  директора 
института,  утверждается  Приамурскимъ  Генералъ-Губенаторомъ  лицо,  полу- 
чившее свидетельство  на  право  преподавапхя  сихъ  предметовъ  въ  ком- 
иерческихъ  учебныхъ  заведешяхъ.  Преподавателемъ  юридическихъ  наукъ 
назначается  гЬмъ  же  порядкомъ  лицо,  окончившее  полный  курсъ  наукъ 
на  юридическомъ  факультет)^  одного  изъ  росс1йскихъ  университетовъ. 

18  Указаннымъ  въ  предыдущей  (17)  статье  порядкомъ  назначают- 
ся и  увольняются  бухгалтеръ  и  экономъ. 

19.  Желаюпцй  занять  должность  лектора  одного  изъ  европейскихъ 
языковъ  подвергается  конкурсному  испыташю  въ  конференцги  института. 
Избранный  конференщею  представляется  директоромъ  на  утввржден1е  При- 
амурскаго  Генералъ-Губернатора. 

Примтьчанге.  Лица,  заявивш1Я  себя  печатными  трудами  или 
педагогическою  деятельностью,  могутъ  быть  назначаемы  ибезъ 
конкурса. 

20.  Лекторы  восточныхъ  языковъ  приглашаются  и  увольняются,  по 
р^шешю  конф^нщи^  директоромъ.  Они  считаются  на  службЬ  по  воль* 
ному  найму. 
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21.  Д'Ьла  по  учебной  части  инствтута  решаются  конфереищею» 
состоящею,  подъ  предс^дательствомъ  директора,  изъ  инспектора,  вс^хъ 
профессоровъ,  преподавателей,  а  также  лекторовъ  европейскихъ  языковъ. 

22.  Конференщя  собирается  не  мен%е  одного  раза  въ  м^сяцъ.  Она 
можетъ  собираться  и  въ  чрезвычайныя  собран1Я^  по  ы']Ьр'Ь  надобности  или 
по  желан1Ю  большинства  ея  членовъ. 

23.  Конференщя  не  пристунаетъ  къ  разсиотр'1н1ю  дкла,  если  въ 
зисЬдаши  не  присутсгвуетъ,  по  крайней  м^р'Ь,  дв'Ь  трети  ея  членовъ. 

24.  В%д'Ьп1ю  конференщи  подлежать: 

!•  Д']^ла,  разр'Ьшаеиыя  собственною  властью  конференщи: 

1)  распред'1^леше  предметовъ  преподаван1Я  по  курсамъ;  2)  присуж- 
ден1е  медалей  и  назначеше  стипенд1Й  и  пособ1й  студентамъ;  3)  выдача 
аттестатовъ  окопчившимъ  курсъ  института;  4)  обсужденхе  всЬхъ  м-Ьръ,  ка- 
сающихся улучшетя  учебяыхъ  заняпй  студентовъ;  5)  разсмотр'Ьше  про- 
граммъ  преподаван1Я^  составлен1е  инструкщи  лицамъ,  посыляемымъ  заграни- 
цу, а  также  программъ  на  конкурсы,  назначаемые  институтомъ;  6)  ут- 
вержден1е  темъ  для  соискан1Я  медалей;  7)  распоряжен1Я  относи- 
тельно печатан1Я  повременныхъ  издашй,  кни1ч>  и  другихъ  изданШ  отъ  име- 
ни института,  а  также  программъ  лекщй,  и.  т.  п. 

П.  Д'Ьла,  представляемыя  на  утвержденхе  Приаму рскаго  Генералъ- 
Губернатора; 

1)  обсуждеше  достоинствъ  кандидатовъ  на  доллсность  преподавате- 
лей коммерческихъ  и  юридическихъ  паукъ  и  лекторовъ  европейскихъ 
языковъ;  2)  составлеше  правилъ  для  пользован1я  библ10текою,  учебными 
пособ1ями,  а  равно  правилъ  для  пополпеи]я  библ10теки  и  учебныхъ  посо- 
б1й;  3)  обсужден1е  вс^^хъ  вообще  вопросовъ,  предлагаемыхъ  Приамурскимъ 
Генералъ-Губернаторомъ. 

Ш.  Д111а,  представляемыя  на  утверясденхе  Министра  Народнаго  Прос- 
в'1щен1я: 

1)  обсуждеше  достоинствъ  кандидатовъ  на  ваканс1и  профессоровъ; 
2)  отправлеше  молодыхъ  людей,  окончившихъ  курсъ  института,  за  грани- 
цу для  усовершенствовашя  въ  восточныхъ  языкахъ;  3)  составлеше  *  учеб- 
шахъ  плановъ  и  правилъ:  а)  о  прхем'Ь  студентовъ;  б)  о  допущеши  пос- 
тороннихъ  лицъ  къ  слушан1Ю  лекц1Й;  в)  объ  испыташи  студентовъ;  г)  о 
порядк'Ь  взимашя,  распредк/юшя  и  употреблешя  суммы,-  взимаемой  за 
слущан1е  лекщй;  д)  относительно  общежипя  студентовъ,  и  е)  объ  обязан- 
ностяхъ  учащихся  и  о  порядке  иаложешя  на  нихъ  дисциплинарныхъ  взыс- 
каши  за  нарушен1е  сихъ  обязанностей;  4)  составлеше  инструкщи  для  ннспек- 
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юра   по  надзору  за  студентами  и  вообще  вс^^хъ  правилъ  какъ  по  управленш 
гаститутомъ,  такъ  и  по  внутреннену  въ  немъ  распорядку. 

25.  ДЪла  въ  конференщи  р'Ьшаются  по  большинству  голосовъ;  при 
равенств^^  ихъ,  голосъ  предс']Ьдателя  даетъ  перев'бсъ.  Баллотирован1е 
употребляется:  1)  при  избрати  должпостныхъ  лицъ  института;  2)  при 
обсуждеши  вопроса  объ  отправлен1и  молодыхъ  людей  заграницу 
для  усовершенствовашя  въ  восточныхъ  языкахъ  и  3)  при  р^шенш 
вопроса  о  достоинств1Ь  сочинешя,  назначаемаго  къ  чтен1Ю  на  годичномъ 
ак1^  и  къ  печататю  съ  одобрешя  конференщи. 

26.  Для  делопроизводства  конференц1я  избираетъ  изъ  среды  своей 
секретаря  на  три  года,  который  утверждается  вь  должности  Приамур- 
скииъ  Генералъ-Губернатороиъ. 

27.  Хозяйственною  частью  института  и  состоящей  при  немъ  гим- 
назш  зан1дываетъ  правлете,  которое  состоитъ  подъ  предсЬдательствомъ 
дмректора,  изъ  инспекторовъ  института  и  гимназ1И  и  двухъ  членовъ:  од- 
ного жзъ  профессоровъ  института,  по  выбору  конференши  института,  и 
другого — изъ  преподавателей  гимназ1и,  по  выбору  педагогическаго  сов'Ьта 
пшнаши. 

28.  Правлеше  собирается  не  мен1е  двухъ  разъ  въ  1I^к;яцъ. 

29.  Правленш  предоставляется:  1)  заключать  подряды  и  поставки 
до  1.000  р.  на  одинъ  предметъ;  2)  составлять  ежегодно  финансовую 
сиЬту  института  и  ги11наз1и  и  смЬту  доходовъ  и  расходовъ  спецгальныхъ 
средствъ  ихъ,  съ  представлешеиъ  этой  см^ты  на  утверждеше  Приамурска- 
го  Гепералъ-Губернатора;  3)  расходовать  онред^ленвыя  на  содержанге  ин- 
ститута и  гимназхи  суммы,  согласно  со  сметою,  и  производить  выдачи  по 
услов1Я1съ  и  подрядамъ,  наблюдая,  въ  отношеши  расходовашя  суммъ  и  от- 
четности по  опымъ,  предписанный  общими  законами  порядокъ;  4)  испра- 
шивать установленнымъ  порядкомъ  разрЪшеше  на  расходован1е  спещаль- 
ннхъ  средствъ  института  и  гимназхи  для  удовлетворешя  сверхсм^тныхъ 
потребностей  ихъ,  равно  какъ  о  назначеши  квартиръ  въ  здаши  институ- 
та и  гнмнаши  служащимъ  лицамъ,  которымъ  квартиры  не  положены  по 
штату;  5)  решен1б  д%лъ  о  недоразум^Ьн1яхъ  между  студентами  и  препо- 
давателями или  должностными  лицами  института,  хотя-бы  недоразум']Ьн1я 
эти  произошли  вн*!}  здашй  и  учреждетй  института. 

30.  Правлев1е  р-Ьшаеть  вопросы  объ  освобожден1и  студентовъ  отъ 
взноса  платы  за  слушан1е  лекщй  и  объ  отсрочк*!  ея. 

31.  Ни  одно  распоряясете  о  выдач^Ь  денегъ  неможетъ  быть  произ- 
веди) бел»  опредЪлешя  правлешя.  Въ  особыхъ,  не  терпящихъ  отлагатель* 
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ства,  случаяхъ  директору  предоставляется  разрешать  собственною  властью 
выдачу  аваисомъ  не  свыше  100  р.^  съ  заявлешемъ  о  семъ  правлешю  въ 
ближайшемъ  засЬданш. 

32.  Въ  ипститутъ  принимаются  въ  начале  учебнат  года  безъ  ис- 
пытан1я,  молодые  люди,  окончившхе  курсъ  среднихъ  учебныхъ  заведешй 
ъскхъ  типовъ  и  в^^домствъ. 

Иримгьчанге,  При  институте  имеется  общежипе  съ  ка- 
зенными стипендхатами,  число  которыхъ  определяется  штатомъ. 
Въ  общежит1е,  крон*!  казенныхъ  стипендхатовъ,  могутъ  быть 
принимаемы  своекошные  пансюнеры,  число  которыхъ  обуслов- 
ливается размерами  пом'Ьщешя. 

33.  Сверхъ  студентовъ  института,  допускаются  къ  слушашю  вс^хъ 
или  н^Ькоторыхъ  предметовъ  курса  и  постороншя  лица^  им']^ющ1Я  опре- 
д'Ьленное  общественное  положеше  или  заняпя. 

Иримгьчанге.  По  назначешю  Приаму рскаго  Генералъ-Гу- 
бернатора,  ежегодно  принимаются  въ  шсло  слушателей  ин- 
ститута четыре  офицера.  Посл^днхе  нроходятъ  гЬ  изъ  изуча- 
емыхъ  въ  институте  предметовъ^  которые  будутъ  указаны  Ге- 
нералъ-Губернаторомъ  и  по  этимъ  предметамъ,  наравне  со  сту- 
дентами института,  подвергаются  установленнымъ  испытанхямъ. 
Офицеры,  находясь  въ  сгЬнахъ  института,  подчиняются  вс]Ьиъ 
распоряжен1ямъ  начальства  онаго. 

34.  Студенты  и  посторонше  слушатели  обязаны  соблюдать  въ  зда- 
шяхъ  института  порядокъ^  установленный  правилами.  ВнЪ  здашя  инсти- 
тута студенты  подлежать  вЪд^^шю  полицейскихъ  установлешй,  на  об- 
щемъ  основан1И.  О  всякомъ  преступлеши  или  проступк^Ь,  совершенномъ 
студентомъ  вн^  института,  лолищя  немедленно  ув^домляетъ  директора. 
Въ  случаЬ  получен1я  директоромъ  св^д^шй  о  студентахъ^  подвергшихся 
взыскан1ямъ  по  рЪшешю  суда  или  полищи,  директоръ^  каждый  разъ, 
предлагаетъ  на  обсужденхе  правлешя  вопросъ  о  томъ,  можетъ-ли  вивов^ 
ный  быть  оставленъ  въ  числ^  студентовъ,  или-же  онъ  подложить  удяле- 
шю  или  исключен1Ю  изъ  института.  Равнымъ  образомъ,  по  получеши 
начальствомъ  института  свЬд'1н1й  о  такихъ,  совершенныхъ  студентами 
вн^  института  проступкахъ,  которые  им']^ютъ  предосудительный  харак- 
теръ,  директоръ  предлагаетъ  о  семъ  на  обсуждеше  правлешя,  для  по- 
становлен1я  надлежащаго  рЪшенхя. 

35.  Для  поощретя  студентовъ  къ  учебнымъ  заняпямъ  конферен- 
щею  предлагаются    ежегодно  темы  на  соискаше     золотой  и  серебряной 
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медаяи,  вли  почетиаго  отзыва.  Число  предлагаемыхъ  теш»  и  медалей  за- 
вкситъ  отъ  усиотрктя  конференщи. 

36.  Съ  каждаго  студента  и  посторонняго  слушателя  взимается 
плата,  разм'1ръ  которой  определяется  и  изм']^няется  Министромъ  Народ- 
наго  ПроснЬщешя,  по  представлешю  конференщи  института.  Плата  вно- 
сится по  полугодно  впередь:  за  первую  половину  гражданскаго  года 
— не  позже  1  марта  и  за  вторую — не  позди'Ье  1  октября.  Внесенная 
плата  ни  въ  какомъ  случа'Ь  не  возвращается. 

37.  Плата,  взимаемая  со  студентовъ  и  постороннихъ  слушателей, 
равно  какъ  могущхя  быть  пожертвовашя,  поступаютъ  въ  спещальныя 
средства  института  и  составляютъ  его  собственность.  Средства  эти  упо- 
требляются, на  основан1И  правилъ,  составляемыхъ  конференщою  и  ут- 
верждаемыхъ  Министромъ  Народнаго  Просв^Ьщешя,  на  пособхя  недфста- 
точиымъ  студептамъ,  на  посылку  за  границу  окончившахъ  курсъ  инсти- 
тута, на  прем1И,  нафады  и  медали,  выдаваемыя  студептамъ  и  вообще 
на  покрыт1е  расходовъ  по  учебной  и  хозяйственной  частямъ   института. 

38.  При  институте  состоитъ  попечительный  сов']^тъ^  который  обра- 
зуютъ:  почетный  попечитель,  его  товарищь,  пять  д'Ьйствительныхъ  чле- 
новь,  назначаемыхъ  какъ  изъ  м'Ьстныхъ,  такъ  и  изъ  проживающихъ  въ 
другихъ  центрахъ  дальня1Ч)  востока  промышленныхъ  деятелей,  а  также 
члены  почетные  и  члены  соревнователи,  избираемые  самимъ  попечитель- 
нымъ  совЪтомъ. 

39.  Почетный  попечитель,  по  представлешю  Приамурскаго  Генералъ- 
Губернатора  въ  Министерство  Народнаго  Просв^^щен1я,  назначается,  по 
Высочайшему  повел^Ьшю,  изъ  лиц:ь^  пользующихся  почетною  извест- 
ностью и  принадлежащихъ  къ  числу  наиболее  выдающихся  д']^ятелей  на 
восточной  окрапп^.  Почетный  попечитель  назначается  на  трехл'1^тн1й 
срокъ,  по  истечен1и   коего  можетъ  быть  пазначенъ  на  новое    трехл^пе. 

40.  Товарищъ  почетнаго  попечителя  избирается  попечительнымъ 
сов^томъ  на  три  года  изъ  числа  почетныхъ  или  д'Ьйствительныхъ 
членовъ  сего  совета  и  утверждается  въ  должности  порядкомъ,  указан- 
нымъ  въ  предшествующей  (39)  статье.  Въ  случа*  отсутств1я  почетнаго 
попечителя,  товарищъ  его  предсЪдательствуетъ  въ  засЬдашяхъ  попечи- 
тельнаго  сов^Ьта.  По  истечети  трехл']Ьтняго  срока,  товарищъ  попечителя 
можетъ  быть  назначенъ  на  новое  трехл^пе. 

41.  Почетные  ^хлены  избираются  изъ  лицъ^  оказавшихъ  особыя  ус- 
луги институту  и  сд^лавшихъ  значительный  для  него  пожертвовашя. 

42.  Члены-соревиователи    избираются    изъ  лицъ,     содМствующихъ 
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ц%ля1гь  института  своими  трудами  или  ежегодными  взносами,  наименышй 
разм'Ъръ  которыхъ  определяется  Монистровгь  Народнаго  11росв^Ьщев1я,  по 
соглашешю  съ  Приаиурскимъ  Геыералъ-Губернаторомъ. 

43.  Въ  почетные  члены  и  члены-соревнователи  могутъ  быть  нвби- 
раемы  лица,  проживающ1я  не  только  во  Владивосток^^,  но  и  въ  другихъ 
городахъ  Росс1йской  Р1ипер1и  и  странахъ  дальняш  Востока. 

44.  Число  почетныхъ  членовъ  и  членовъ-соревнователей  не  01ра- 
ничивается. 

45.  Почетные  и  дМствительные  члены  попечительнаго  совета  ут- 
верждаются въ  сихъ  званхяхъ  Министромъ  Народнаго  ПросвЬщешя,  по 
представлен1ямъ  Приамурскаго  Генералъ-Губернатора.  Члены-соревновате- 
ли утверждаются  симъ  посл4днимъ. 

46.  Действительные  члены  нонечительнаш  совета  назначаются  на 
трехлетн1й  сро1съ,  по  истечеши  котораго  они  могутъ  быть  назнача- 
емы на  новое  трехл^пе.  Для  службы  же  въ  зван1и  почетныхъ  членовъ 
и  членовъ-соревнователей  опредйленнаго  срока  не  полагается. 

47.  Члены  попечительнаго  совета  могутъ  быть  представляемы  къ 
Высочайшимъ  наградамъ.  Почетный  попечитель  и  товарищъ  его,  пока,. 
состоять  въ  сихъ  должностяхъ,  считаются,  если  они  им^ють  на  то  пра- 
во, на  государственной  службе  заурядъ,  безъ  права  на  получеше  пен- 
с1и.  Почетному  попечителю  и  его  товарищу  присвоивается  У  {слассъ 
но  должности  и  V  разрядъ  по  мундиру.  Почетному  и  д^йствительнымь 
членамъ  попечительнаго  совета,  пока  они  состоять  въ  сихъ  звашяхъ, 
предоставляется  право  носить  мундиръ  ведомства  Министерства  Народна- 
го Просвещен1я  Д1  1сласса,  а  членамъ-соревнователямъ — УШ  класса. 

48.  Директоръ,  инспекторъ  и  профессоры  института  участвуютъ  во 
всЬхъ  засЬдашяхъ  попечительнаго  совета,  съ  нравомъ  голоса. 

49.  Зас'Ьдап1я  попечительнаго  .совета  назначаются,  по  м*р*  надоб- 
ности, по  усмотр'Ьп1Ю  председателя.  Заключешя  совета  составляются  по 
большинству  голосовъ  всЬхъ  участвующихъ  въ  зас'Ьдан1И  лицъ.  При 
равенств-Ь  голосовъ,  голосъ  председателя  даетъ  перев^съ. 

50.  Къ  обязанностямъ  попечительнаго  совета  относятся:  1)  забота 
о  доставле1пи  возможности  слушателямъ  института,  путемъ  пршскашя 
для  пихъ  соотв1>тствующихъ  занятхй  или  мЬстъ,  отправляться  въ  тече- 
ние л'Ьтнихъ  каникулъ  въ  сосЬднхя  страны  дальпяго  Востока  для  прак- 
тическаго  усовершенствован! я  въ  языкахъ;  2)  изыскаше  средствъ  къ 
вспомолсен1Ю  бЬдп'Ьйшимъ  студентамъ  института;  3)  сод'Ьйствхе  къ  опре- 
д^ленш  окопчившихъ  курсъ  института  къ  заняйямъ,    соотвгЬтствующимъ 
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пъ  подготовкЪ,  н  4)  допечен1е  о  Н8тер1алыюй  части  института  и, 
гАшоигь  образонъ,  составлете  при  посл'Ьднемъ  учебныхъ  коллекцШ  по 
спещаяьнымъ  предметамъ  преподаван1я  (товаров'Ьд'Ьше) ,  пополнете  биб- 
лотекъ  и  учебныхъ  пособхй. 

51.  Общее  наблюдеше  за  ходовгь  дЬлъ  въ  попечительнонъ  сов^Ьт^ 
предоставляется  Приамурскому  Гепералъ-Губернатору. 

52.  Восточный  институтъ  им^етъ  печать  установленнаго  для  гу- 
бернскихъ  учрежден1й  образца,  съ  надписью  вокругъ  государственнаго 
герба:  «Восточный  институтъ >. 

53.  Институту  предоставляются  права  и  преимущества,  указанныя 
въ  ст.  896 — 901,  903  и  904  уст.  уч.  зав.  (св.  зак.  т.  XI  ч.  I  изд. 
1893  г.) 

54.  Окончивш1е  съ  отличнымъ  усп'Ьхомъ  курсъ  учета  въ  инсти- 
тут к  получаютъ  аттестаты,  даюпце  право  на  чинъ  X  класса.  Оказавш1е 
на  ОБОнчательныхъ  испытанхяхъ  усп'Ъхи  удовлотворйта1ьные  получаютъ 
апестаты,  дающ1е  право  на  чинъ  XII  класса;  Окончившхе  съ  усп'Ьхомъ 
курсъ  офицеры  (прим.  къ  ст.  33)  получаютъ  свидетельства  о  выдержа- 
нш  испытан1я  изъ  гЬхъ  предметовъ^  которые  они  изучали  въ  институте. 

55.  Окончившхе  курсъ  въ  институте^  относительно  срока  службы 
въ  войскахъ,  отсрочки  исполнен1Я  воинской  повинности  и  поступлеп1я 
на  военную  службу  вольноопределяющимися^  пользуются  гЬми  же  пра- 
вами, какъ  и  окончившхе  курсъ  въ  другихъ  высшихъ  учебныхъ    заведе- 

Н1ЯХЪ. 

56.  Для  продолжен1я  службы  при  институт!  профессорамъ,  про- 
служившимъ  25  л'Ьтъ  по  учебной  службе,  требуется  ходатайство  отомъ 
Приамурскаго  Генералъ-Губерпатора  и  разрЪшеше  Министра  Народнаго 
Просв^Ьщешя.  Для  другихъ  лицъ  по  учебной  части  института  необходи- 
мо, въ  подобныхъ  случаяхъ,  разр-Ьшеше  11риамурс1саго  Генералъ-Губер- 
натора  и  директора,  по  принадлежности. 

57.  По  истечепхи  30  л-Ьтъ  учебной  службы  профессоръ  не  вклю- 
чается бол^е  въ  число  штатныхъ  профессоровъ,  но,  если  пожелаетъ, 
сохраняегь  звате  профессора  и  члена  конференщи,  им1етъ  право  чи- 
тать лекщи  и  можетъ  быть  опред^ляемъ  во  вс!  должности  института. 

58.  Профессоры,  преподаватели  и  лекторы  европейскихъ  языковъ, 
приравниваются,  относительно  служебныхъ  преимуществъ,  къ  соотв^^т- 
ствующимъ  должностнымъ  лицамъ  въ  университетахъ.  Классы  ихъ  долж- 
ностей указаны  въ  штагЬ  института. 

59.  Профессоры,  им']Ьющ1е  ученую  степень    магистра  или    доктора, 
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относительно  П6НС1Й  и  единовременныхъ  пособШ  пользуются  следующи- 
ми правами:  1)  пенсш  по  выслу!^  25  л'Ьтъ  и  половинный  пенаи  по 
выслуге  20  л'Ьтъ  назначаются  по  размеру  жалованья^  опред^леннаго 
штатомъ;  2)  посл^  30  л^тъ  учебной  службы  профессоръ  получаетъ  въ 
пенсш  окладъ  жалованья  и  столовыхъ  денегъ;  3)  если  профессоръ,  по 
выслугЬ  25  или  30  л^^тъ^  остается  на  службе  при  институт]^,  то  пен- 
С1И,  сверхъ  жалованья,  не  получаетъ;  4)  находясь  на  службе  вн%  ин- 
ститута, въ  случае,  когда  д-Ьйствующими  постановлешями  допускается 
совм'1щен1е  пенс1И  и  жалованья,  выслуживш1й  25  л^тъ  профессоръ  по- 
лучаетъ пенс1ю,  сверхъ  жалованья,  въ  разм^^р^>  половины  выслуженнаго 
имъ  оклада  оной;  5)  единовременныя  пособхя  назначаются  на  основанш 
дМствующихъ  постановлешй  изъ  оклада  въ  3.000  руб.;  6)  пенсюнный 
01и1адъ  профессора,  выслужившаго  30  л%тъ,  не  увеличивается  чрезъ  пя- 
тил^пя;  7)  профессоры,  выходящхе  въ  отставку  по  совершенно  разстро- 
енному  на  службе  здоровью  или  по  приключившейся  неизл'Ьчимой  бо- 
лезни, получаютъ  въ  пеною:  прослуживш1е  отъ  10  до  20  л'Ьтъ — */з 
оклада,  прослуживпие  отъ  20  до  25  л^тъ — */з  оклада,  прослуживш1е 
25  лЬгь  и  бол'Ье — полный  окладъ  пенсш  въ  3.000  руб.;  8)  11ро(|)ессо- 
ры,  одержимые  тяжкими  и  неизлечимыми  болезнями,  которыя  лишаютъ 
ихъ  не  только  возмолшости  продолжать  а1ужбу,  по  и  обходиться  безъ 
посторонняя  ухода,  получаютъ  при  отставке  въ  пеною:  прослужившхе 
огь  5  до  10  л'къ — *з  оклада,  прослужившхе  отъ  10  до  20  л'Ьтъ — *|з 
оклада  и  прослужившхе  20  лЬтъ  и  болЬо— полный  окладъ  пенсш  въ 
3.000  руб. 

60.  Ирофессорамъ,  не  им1>ющимъ  ученой  степени  магистра  или 
доктора,  пенс1Я  назначается:  половинная — по  выслу1'Ь  20  л'Ьтъ  и  пол- 
ная— по  выслугЬ  25  и  бол1>е  лЬтъ  изъ  оглада  въ  1.500  р.,  но  безъ 
права  получешя  пятилЬтнихъ  прибавокъ  къ  пспс1и  и  пенс1и  на  службе. 

61.  Директоръ  института  относительно  пенсш  и  единовременныхъ 
пособШ  пользуется  тЬми-же  правами  какъ  и  про<1)ессоры^  получая  пен- 
С1Ю  по  выслут'Ь  25  л'Ьтъ  и  половинную  за  20  л'Ьтъ  изъ  оклада  въ 
2500  р.  Посл'Ь  30  л'Ьл.  учебной  службы  директору  назначается  въ 
пенсш  4.500  р. 

Примрьчате.  БолЬо  4.500  р.  директору  института  за  его 
службу  въ  институгЬ  пи  въ  какомъ  атучаЪ  въ  пенсхю  не  наз- 
начается. 

62.  Инспекторъ  института,  относительно  пенс1И  и  единовременныхъ 
пособ1й,  пользуется  гЬми-же  правами,  какъ  и  профессоры,  получая,  въ 
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сравнеши  съ  сими  иосл^тпии^  пенаю  по  выслуг!  25  л'1тъ  и  поло- 
винную по  выслугЬ  20  л-Ьтъ  изъ  оклада  2.000  р.  Поел*  30  л4тъ 
учебной  службы  инспектору  назначается  въ  аенс1ю  3.000  р. 

63.  Преподав^телямъ  юридическнхъ  и  коммерческихъ  ыаукъ  и  лек- 
юрамъ  англ1Яскаго  и  французскаго  языковъ  пенс1н  назначаются:  прло- 
ВИНН11Я — за  выслугу  20  л'Ьтъ  и  полныя--за  выслугу  25  и  бол-Ье  л%тъ, 
пеовымъ  изъ  оклада  1.500  р.  и  посл'Ьднииъ  изъ  оклада  1.200  р.  Лица 
эти  установленными  въ  ст.  322  уст.  пенс.  (св.  зак.  т.  Ш,  изд.  1896 
г.)  прибавками  къ  пенс1И  и  правомъ  пенсхи  на  слуясб*    не  пользуются. 
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На  подлинномъ  Собственною 
Его  Императорскаго  Величества 
рукою  начертано: 

сБыть    по    сему>. 
Мнвистръ  Народнаго  Просв^1цен1я  Ьоюмьповги 
Въ  Петергофе. 
24  мая  1899  года. 


Ш  т  ат  ъ 

Восточнаго    Института. 


Содержан1е  въ  годъ. 

Классы  1 

»»ти- 

0 

•       * 
о  С5 

ДНОМ  У. 

Всега. 

• 

в 
о 

о5. 

Столо- 
выхъ. 

Квар- 
тирныхъ. 

• 

ш 

в 
а 

о 

Р   у   Б 

;  л  и. 

и 

Кж 

П 

Директору  (при  казенной  квартир^Ь)  • 

2500 

2500 

) 

Ему-же  добавочныхъ  за  чтен1е  лек- 

}7000 

IV 

IV 

1   «' 

ц1й 

2000 

— 

) 

1     ^^ 
1     а! 

Одному  изъирофессоровъ  добавочныхъ 

1      ** 

за  исполнсн1е  обязанностей  инспектора 

1000 

— 

— 

1000 

VI 

VI 

1     о 

Законоучителю  

400 

— 

400 

>     <=> 

Профессорамь 

2000 

1000 

1000 

32000 

VI 

VI 

1     с> 

Преподаватслямъ    юрндическихъ    и 

1     ^ 

1     >« 

коммерческихъ  наукъ  -       .       .       > 

1 

— 

6000 

VII 

VII 

1     в 

Лоьторамъ  европейскихъ  лзыковъ    - 

— 

3600 

VШ 

VIII 

Лесторамъ  восточныхъ  языковъ 

7200 

Лекторлмъ    добавочныхъ   за  дежур- 

ство въ  об1цсжит1и        -        -        -        - 

500 

— 

— 

1000 

На  содержание  въ  общежитш  30  сти- 

пенд1атовъ 

— 

— 

15000 

На  лЪти1Я  командировки    студентовъ 

1 

— 

— 

3500 

На  составлен1е  библ10теки  и  на  пр!- 

обр^тен1е  и  вздан1е  учебныхъ  пособ1Й 
За  зав'Ьдыван!е  библютекою  добавоч- 



— 

— 

5300 

ныхъ     



— 

500 

Секретарю  конференши  добавочныхъ 

500 

— 

— 

500 

Эконому  (при  казенной  квартире)    - 

900 

— 

900 

IX 

IX 

VП 

Добавочныхъ  письмоводителю  - 

500 

— 

"~~ 

500 

IX 

IX 

VII 

Бухгалтеру 

900 

900 

IX 

IX 

УП 

Врачу  добавочныхъ  -       -       -       - 

300 

__ 

^шят 

300 

Vт 

VIII 

По  ме- 

На содержан1е  дома,  наемъ    прислу- 

дицин. 

ги,  отоплен1в,  осв*щен1е   и   друпе  хо- 

служб. 

зяйственные  расходы  -       -       -       - 

— 

— 

10000 

Итого     - 

— 

— 



95600 

ПримФчаше.  Остатки  отъ  штатныхъ  суммъ,  ассигнуемыхъ  на  содер- 
жан1е  казенныхъ  стипенд!атовъ  и  на  л^тн1Я  командировки  студентовъ,  по 
заключен1и  см^ты,  поступаютъ  въ  рессурсы  казны. 
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На  поддиннномъ  рукою  Его  Превосходительства 
Г.  Управлающаго  Миннстерствомъ  Народнаго  Просв1^и1Сн1я 

написано: 

„Высочайше  утверждено'^. 

Управляющ1Й  Миннстерствомъ, 

Товарнщъ  Министра  Н.  ЗвЪревъ 

12  августа  1899  г.  въ  Петергоф*. 


Описавйе  форменной  одежды  студентовъ  Восточнаго 

Института  въ  г.  Вдадивооток1Ь. 

1)  Фуражка  (съ  козырькомъ)  темиозеленаго  сукна  съ  околышемъ 
изъ  темносинлго   сукна;     по  верху  фуражки  суконная  желтая  выпушка. 

2)  Мундиръ  темнозелепаго  сукна,  однобортный,  застегивающМся 
на  девять  желтыхъ  металлическихъ  пуговицъ,  съ  изображен1емъ  на 
нихъ  буквъ  В.  И.,  воротпикъ  (съ  откошенными  концами)  и  обшлага 
(прямые)  изъ  темносипяго  сукна  съ  двумя  петлицами  изъ  золотаго  га- 
луна на  воротник'Ь  и  обшлагахъ  и  съ  двумя  ;келтыми  металлическими 
пуговицами  на  каждомъ  рукавЬ.  По  верхнему  краю  воротншса  выпушка 
изъ  желтаго  сукна.  При  мундире  шпага,  которая  носится  безъ  темляка 
1  портупеи  въ  разр'Ьз'Ь,  им']^юш,емся  па  лЬвой  стороп'Ь  мундира. 

3)  Сюртукъ  темпозеленаго  сукна,  двубортный,  застегивающ1йся  на 
6  желтыхъ  металлическихъ  пуговицъ  съ  изображен1емъ  буквъ  В.  И.; 
воротникъ  (съ  откошенными  концами)  темносипяго  сукна.  По  верхнему 
краю  воротпиЕа  выпушка  изъ  желтасх)  сукна.  На  л'1вой  стороп'Ь  раз-* 
рЪзъ  для  шпаги. 

4)  Полупальто  темнозеленахо  су1ша,  двубортное,  застегивающееся 
на  шесть  желтыхъ  металлическихъ  пуговицъ  съ  изображен1емъ  буквъ 
В.  И.,  съ  отложнымъ  того  же  цв%та  воротникомъ,  наглухо  застегиваю- 
щимся. На  воротнике  темносиняя  суконная  петлица  съ  желтою  метал- 
.1Ическою  пуювицею  и  выпушкою  изъ  желтаго  сукна. 

5)  Шаровары  темнозеленыя  длинный,  сверхъ  сапоговъ,  безъ  канта. 

6)  Пальто  двубортное  темнозелепаго  сукна,  съ  отложнымъ  того  же 
сукна  воротникомъ  и  съ  лацканами.  На  воротник'Ь  темносиняя  суконная 
петлица  съ  желтою  металлическою  пуговицею  и  съ  выпушкою  изъ  жел- 
таго сукна. 

Студентамъ     предоставляется    право  носить  и  шинели  изъ     темно* 
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сЬраго  сукна,  офицерскаго  образца.  Въ  зимнее  время  какъ  шинель,  так« 
и  форменное  пальто  могутъ  быть  съ  м-Ьховымъ  воротникомъ. 

7)  Галету хъ  черный,  перчатки  бЬлыя,  замшевыя. 

8)  Башлыкъ  общаго  образца  верблюжья  го  цв']^та. 

9)  Во  время  занят1Й  предоставляется  студентамъ  носить  двуборт- 
ную тужурку  (полупальто)  из'ь  черпаго  сукна  съ  отложнымъ  воротни- 
комъ, наглухо  застегивающимся.  На  воротнике  темносиняя  суконная 
петлица  съ  желтою  металлическою  пуговицею  и  съ  выпуппюю  изъ  жел- 
таго  сукна. 

Подлинное  подписалъ: 

Действительный  Статскхй  Сов^тникъ  Н.  Звщ^ееь, 
В^рно: 

ДЬлопроизводитель  А.  Б^ъликовъ. 


ПРАВИЛА 

О  пр1емЪ  въ  Восточный  Институтъ. 

I.  Прхемъ  въ  число  студептовъ  I  курса  восточнаго  института  произ- 
водится безъ  испытап1й,  на  оспован1и  выданныхъ  молодымъ  людямъ  дипло- 
мовъ,  аттестатовъ  или  свид'Ьтельствъ  объ  окончан1и  по^^наго  курса  вые- 
шаго  или  средпихъ  учебныхь  заведеп1й:  гимназ1й,  реальныхъ  училищъ  съ 
дополнительнымъ  классомъ  и  другихъ  учебныхъ  заведешй^  окончате  пол- 
наго  курса  коихъ  признано  достаточною  подготовкою  для  постуолен1я  въ 
восточный  институтъ,  а  именно:  пижегородскаго  института  Императора 
Александра  II;  гимназическихъ1:лассов'ь  лицея  Цесаревича  Николая;  гимнази- 
ческихъ  классовъ  Лазаревскаго  и1К:титута  восточныхъ  языковъ:  землем^рныхъ 
классовъ  Константиновскаго  межеваго  института;  коллепи  Павла  Галагана 
въ  Шев'Ь;  гатчинскаго  сиротскаго  института  Императора  Николая  I;  учи- 
лищъ при  церквахъ  иностранныхъ  испов^данхй  въ  С.-ПетербургЬ  и  Моек- 
в^^,  для  окончившихъ  курсъ  отд'ЬленШ  гимназическаго  и  реальнаго  съ 
дополнительнымъ  классомъ;  частныхъ  гимназ1Й  и  реальныхъ  училищъ  съ 
дополнительнымъ  классомъ,  пользующихся  правами  правительственныхъ 
гимназШ  и  реальныхъ  училищъ,  а  также  гЬхъ  въ  коихъ  испытатя  зр^^- 
лости  производятся  на  основати  примеч.  1  къ  §  45  правилъ  объ  ис- 
пыташяхъ:  московской  практической  академ1и  коммерческихъ  наукъ:  кои- 
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нерческихъ  училищъ  Министерства  Финансовъ  и  ведомства  учрежден1й 
Императрицы  Мархи;  среднихъ  техническихъ  училищъ;  Коммиса- 
ровскаго  техническаго  училища  въ  Москв'Ь;  лодаинскаго  высшаго  ре- 
месленнаго  училища;  частныхъ  среднихъ  техническихъ  училищъ,  поль- 
зующихся правами  правительственныхъ  среднихъ  техническихъ  училищъ; 
приота  (училища)  Принца  Петра  Георпевича  Ольденбургскаго;  техни- 
ческаго училища  морскаго  ведомства  въ  КронштадгЬ;  военно^-топогра- 
фЕческаго  училища;  Николаевскаго  инженернаго  училища;  Павловскаго 
Е  Александровскаго  военныхъ  училищъ;  Михайловскаго  и  Константи- 
новскаго  артиллерхйскихъ  училищъ;  Николаевскаго  кавалерШскаго- учи- 
лища; пажескаго  Его  Императорскаго  Величества  корпуса;  цорскихъ  и 
кадетскихъ  корпусовъ  (примеч. — лица,  выдержавш1я  окончательныя  ис- 
пыташя  при  кадетскихъ  корпусахъ,  но  не  прошедш1я  полнаго  систе- 
матическаго  курса,  къ  поступленш  въ  восточный  ипститутъ  не  допус- 
каются); духовныхъ  семинар1й  православнаго  испов^Ьдатя:  землед^шьчес- 
квхъ  училищъ,  для  окончившихъ  курсъ  съ  аттестатомъ  1-го  разряда. 

П.  Желаюпце  поступитъ  на  I  курсъ  восточпаго  института  подаютъ  о 
томъ  лично,  или  присылаютъ  по  почтЬ  заказпымъ  пакетомъ  не  позже,  какъ 
къ  15-1су  августа,  собствеггаоручно  написанное  на  имя  директора  института 
прошенхе  (на  простой  бумагЬ)  съ  приложенхемъ  нилсеслЬдующихъ  подлип- 
нигъ  документовъ:  свидЪтельствъ:  а)  метрическаго;  б)  о  зван1И  (т.  е. 
протокола  дворяпскаго  депутатскаго  собрап1Я,  аттестата  или  послуж- 
наго  списка  отца,  а  лица  купеческаго,  мЬщанскаго  и  крестьян- 
скаго  С0СЛ0В1Й — дозволен1Я  втъ  обществъ  па  право  посту плеп1я  въ  ипсти- 
тутъ и  продолжен1я  учеп1я  въ  ономъ  до  окопчатпя  курса);  в)  о  получен- 
номъ  образован1и;  г)  о  поведепхи — отъ  мЬстпаго  полицейс1:аго  управлен1я: 
д)  о  приписк'Ь  къ  призывному  участку  (а  таюке  о  предоставленной  льгот!, 
или  отсро^ш'Ё,  или  о  зачислен1и  въ  ратники  ополчен1я),  если  проситель 
подлежитъ  отбывап1Ю  воинской  повинности;  е)  фотографической  карточки 
въ  двухг  жземплярахъ^  снятой  въ  песл-Ьднемъ  году  съ  просителя,  съ 
собственной  подписью  его  имени,  отечества  и  фамилхи.  Коти  съ  доку- 
ментовъ, а  равно  прошен1я  безъ  документовъ  или  только  съ  частью  ихъ 
не  принимаются.  Лица  женатыя,  буде  они  докажутъ  обезпеченность  въ 
средствахъ  къ  существован1ю  во  время  прохолсдешя  институтскаго  курса, 
принимаются  въ  институгь  лишь  по  особому  ходатайству  директора  ин- 
ститута и  съ  разр'Ьшешя    господина  Министра  Народнаго  Просв'Ьщешя. 

Ш.  При  пр1ем'Ь  въ  студенты  восточнаго  института  наблюдается,  чтобы 
поступаюпце  не  им^ли   какихъ-либо  природныхъ   недостатковъ  (особливо 
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въ  органахъ  р'Ьчи  и   слуха),  препятствующихъ  основательному  нзученш 
языковъ. 

IV.  Число  лицъ,  могущихъ  быть  принятыми  на  1-й  курсъ  восточ- 
наго  института,  ограничивяется  60-ю.  Въ  порядке  посл'Ьдовательности  за- 
числяются сначала  окончившхе  курсъ  въ  другихъ  высшихъ  учебныхъ 
заведел1яхъ  и  имЪюпце  въ  томъ  надлежапце  дипломы  и  аттестаты;  на 
остающееся  загЬмъ  число  ваканс1й  зачисляются  молодые  люди,  0К011чивш1е 
курсь  средияго  учебнаго  заведен1я  (п.  1),  им^Ъюпце  въ  томъ  надлежапце 
аттестаты  или  свидетельства^  но  старшинству  средпихъ  ихъ  аттестащонныхъ 
отмытою».  Для  поступлетя  въ  восточный  институтъ  обязательно  им^ть 
среднюю  отм'Ьтку  не  мен^е  3^^збалловъ  при  пятибалльной  системе,  а  по 
12-ти  балльной  системе  немение  8^4.  При  равепств')>  средпихъ  отм']&токъ 
преимущество  отдается  лицамъ,  оказавшимъ  наилучш1е  успЬхи  въ  знан1И 
англ1йскаго  или  французскаго  языковъ. 

V.  Изъ  числа  липъ,  припятыхъ  на  первый  курсъ  восточнаго  инсти- 
тута, 10  могутъ  быть  зачислены  въ  общелшпе  института  ка:зенными  сти- 
пенд1атами:  причемъ  для  опред'Ълеп1Я  достойпЬйшихъ  кандидатовъ,  конфе- 
ренщя  института  назначаетъ  конкурсныя  испыташя  изъ  русс1саго  и  ан- 
гл1йскаго  или  французскаго  языковъ.  Въ  общежипе,  кромЪ  казенныхъ 
стипенд1атовъ,  могутъ  быть  принимаемы  и  своекошные  папс10неры,  съ 
платою,  соответственно  размеру  казепныхъ  стипендШ,^ — по  500  руб.  въ 
годъ^  въ  счетъ  каковой  платы  входитъ  и  взносъ  за  слушалхе  лекщй.  Чи- 
сло тшсовыхъ  своекоштиыхъ  панс10неровъ  обусловливается  разг]^рами  по- 
мещеп1я.  Лица  женатыя,  припятыя  въ  ипститутъ,  въ  число  студентовъ- 
стипендаатовъ  или  своекошпыхъ  папсюнеровъ  не  принимаются. 

УХ.  Принятые  въ  восточный  институтъ  молодые  люди  должны  лич- 
но явиться  въ  ипститутъ,  инспектору  института  къ  20-му  августа  и 
внести  казначею  института  следуемую  за  первое  полугодхе  плату  за  слу- 
шаше  лекщй,  въ  размере  30  рублеЗ. 

VII.  Въ  случае  непоступлен1я  кого-либо  изъ  припятыхъ^  ихъ  вакан- 
сш,  въ  порядке  старшинства  Средпихъ  аттестащонныхъ  отмЬтокъ,  могутъ 
быть,  по  постаиовленш  копференщи  восточнаго  института,  предоставле- 
ны темъ  изъ  молодыхъ  людей,  получившихъ  отказъ  въ  пргеме,  которые 
будутъ  просить  о  семъ  вторично. 


г 


ПРОТОКОЛЫ 

засЪда«Н1Й  Бонференц1и  Восточнаго  Института. 

Зае^дан1е  26-го  Сентября  1899  года. 

Подъ  предс'Ьдательствомъ  I.  директора  А.  М.  Поз дн-Ьева,  присут- 
ствовали и.  д.  профессоровъ:  П.  П.  Шмидтъ  и    Н.  И.  Таберхо. 

Слушали:  1)  Но  открыт1и  засЬдатя,  г.  директоръ  прив^тство- 
.  Ба.1ъ  гг.  профессоровъ  съ  началомъ  повой  ихъ  д'Ьятельпости  и  засимъ 
сд^лалъ  заявлеи1е  иижеслЬдующаго  содержап1я:  «Учрежденный  нынЬ  Вос- 
точный Институтъ  является  установленхемъ  совершенно  новымъ  не  толь- 
ко по  времени  своего  открыт1я,  но  и  по  самымъ  лреднетамъ  своего 
лреподаван1я.  Какъ  изучен1е  восточныхъ  языковъ,  такъ  и  ъск  остальные 
курсы  востоков'ЬдЬн1Я  должны  будутъ  им1>ть  въ  немъ  чисто  практическ1й 
характеръ,  тогда  какъ  доселе  въ  русской  наук4  господствовало  научно- 
теоретическое  изучеще  Востока.  По  таковой  то  причинЬ  Восточному  Ин- 
ституту будетъ  довольно  трудно  воспользоваться  при  изложен1и  свое1'0 
курса  ч'Ьмъ  либо  вполпЬ  готовымъ, — онъ  долженъ  будегь  самъ  и  выра- 
ботывать  себ'Ь  методы  преподаванхя,  и  составлять  учебники  для  своихъ 
студентовъ.  Правда,  некоторые  какъ  изъ  англ1йскихъ,  такъ  равно  изъ 
французских!  и  иЬмецкихъ  синологовъ  уже  составили  свои  пособхя  къ 
изучен1ю  китайскаго  разговорнаго  языка,  но  каждое  изъ  этихъ  пособхй, 
заведомо  для  насъ,  отличается  недостатками,  которые,  конечно,  не  доллс- 
ны  уже  им'Ьть  м'Ьста  въ  лекщяхъ,  читаемыхъ  студеитамъ  Восточнаго  Ин- 
ститута, При  своемъ  совершенствЬ,  наши  курсы  вообще  должны  строго 
соответствовать  цЬлямъ  нашего  учебнаго  заведен1я;  поэтому,  казалось  бы 
несомн'Ьинымъ,  что  даже  въ  отношеши  болЬе  разработанныхъ  у  насъ, 
юридическихъ  наукъ,  курсъ  Восточнаго  Института  доллсенъ  быть  отлич- 
нымъ  отъ  читаемыхъ  въ  другихъ  учебныхъ  заведеп1яхъ  Росс1и.  Что  ка- 
сается учебниковъ  по  восточнымъ  языкамъ,  то  надлежитъ  еще  заметить, 
что  БсЬ  эти  европейск1е  учебники  отличаются  отмЬнной  дороговизной: 
англШскШ  курсъ  \Уа(1е'а  стоитъ,  наприм^ръ,  17  долларовъ;  французское 
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руководство  1тЬаии  Ниаг1'а  — 90  франковъ;  1гЬмвц1ай  учебникъ  Арендта — 
48  марокъ.  Пособ1ями  этими  нельзя  однако  никакъ  будетъ  ограничиться: 
при  нихъ  необходимо  еще  им^ть  словари;  а  между  т^^мъ  китайско-авг- 
Л1ЙСК1Й  словарь  СИев'а  стоить  40 — 45  долларовъ;  такой  же,  но  уже 
значительно  кратчайшхй  и  устар'Ьвшхй  словарь  Х^^НИатз'а — 15  долларовъ 
и  т.  д.  Такимъ  образомъ  па  пр1обр1)Тетв  означенныхъ  руководствъ,  хо- 
тя бы  для  30-ти  казеннокоштныхъ  стинендхатовъ,  потребовалось  бы  израс- 
ходовать свыше  2000  руб.,  и  за  всЬмъ  т^мъ  самая  первая  учебная 
книга,  которая  попала  бы  имъ  въ  руки^  оказывалась  бы  все  таки  за- 
ведомо несовершенной.  Вь  избЬжанхе  такихъ  неудобствъ,  профессорамъ 
Института  надлежало  бы  уже  самимъ  выбрать  и  подготовить  тексты 
для  чтенхя  г.  г.  студептамъ,  а  равно  и  составлять  объясненхя,  которы- 
ми должны  быть  снабжены  эти  тексты >. — Определено:  Вполне  при- 
соединяясь къ  мнен1Ю  г.  директора,  приступить  ныне  же  къ  составлешю 
такого  рода  текстовъ;  подготовку  ихъ  перепискою  для  литографхи  возло- 
жить на  гг.  лекторовъ  Института  и  затемъ  отлитографировать  ихъ  в'ь 
одной  изъ  владивостокскихъ  литографШ.  Въ  дальнейшемъ, — казеннокошт- 
ныхъ студептовъ,  а  равно  и  своекоштныхъ,  проживающихъ  вь  интер- 
нате, снабжать  этими  руководствами  на  средства  Института,  экстернамъ 
же  продавать  ихъ  по  той  цене,  въ  какую  обойдется  издаше  самому  Ин- 
ституту. 

II)  Заявлеше  г.  директора  о  безусловной  необходимости  иметь 
въ  составе  должностпыхъ  л ицъ  Института  во  1-хъ — секретаря  конферен- 
щи  для  де^[опроизводительства,  а  во  2-хъ — библютекаря  какъ  для  выпис- 
ки необходимыхъ  Институту  книи»  и  прхема  пожертвованныхъ,  такъ  и 
вообще  для  ввдеп1я  библютечпаго  дела.  Определено:  За  малочислен- 
ностью состава  конференщи  (2  профессора),  не  применять  въ  настоящемъ 
году  требуемую  §  25  Положен1я  о  Восточномъ  ИнститугЬ  баллотировку 
при  избран1и  должностпыхъ  лицъ,  а,  сообразно  спещальности  познанШ  1т. 
члеповъ  Конференщи,  возложить,  согласно  §  26  Положешя^  исполнен1е 
обязанностей  секретаря  Конференщи  на  и.  д.  профессора  юридическихъ 
наукъ  П.  И.  Таберхо,  а  исполнеше  обязанностей  библютекаря  на  и.  д. 
профессора  китайскаго  языка  П.  П.  Шмидта  и  объ  утверждеши  сде- 
ланнаго  определен1Я  представить  на  благовоззреше  г.  Приамурскаго  Ге- 
нера.'1ъ  Губернатора. 

Ш)  Заявлен1е  г.  директора  о  следующихъ,  сделанныхъ  имъ  рас- 
поряжен1Яхъ:  1)  о  панечатанхи  въ  газегЬ  «Новое  Время»  (Ле  8404)  объ- 
явлен1Я  объ  услов1яхъ  прхема  студентовъ  и  вольнослушателей  Института; 
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при  это11ъ  былъ  представленъ  счетъ  за  напечаташе,  на  сумму  48  руб.; 
2)  о  заказ^Ь  книжному  магазину  Д.  В.  Чичинадзе  (въ  С.-ПвтврбурН>):  а) 
портрё^^а  Его  ИмпЕРАторскАго  Величества,  ц'Ъною  около  350 
р.  б)  книгь  для  юридическаш  отд^кла  библхотеки  Института  по  списку, 
представленному  и.  д.  профессора  Н.  П.  Таберш,  на  сумму  около  700 
рублей,  в)  покрывала  для  стола  въ  залъ  зас^^дашй  Конференщи,  ц'Ьною 
до  30  руб.;  г)  трехъ  стопъ  бланокъ,  на  сумму  19  руб.  и  д)  одного 
металлическаго  бланковаго  штемпеля,  исЬною  въ  9  р.,  а  равно  одной  та- 
Еовой  же  печати  Института^  ц'!>ною  въ  5  руб.;  3)  о  заказ^^  тинографш 
Императорской  Академ1И  Наукъ  отлить  для  Института  шрифты:  монголь- 
сеШ^  мавьчжурск1Й  и  калмыцкхй,  по  77з  пудовъ  каждаго,  и  тибетскхй, 
въ  количестве  5  пудовъ,  всего,  по  приблизительному  разсчету  типографш, 
на  сумму  до  865  руб.;  4)  о  заказ']^  Географическому  Магазину  Главнаго 
Штаба  географическихъ  картъ  и  сочинвп1й,  на  сумму  196  р.  56  к. 
Определено:  Одобрить  сдеV1анныя  г.  директоромъ  распоряжен1я,  о 
чеиъ  и  сообщить^  для   зависящихъ  постановленШ,  Иравлешю  Института. 


Зас1Ьдан1е  2  Октября    1899  г. 

По;гь  предсЪдательствомъ  г.  директора  А.  М.  П  о  з  д  н  ^  е  в  а,  присут- 
ствовали и.  д.  профессоровъ  П.  И  Шмидтъ  и  Н.  П.  Таберхо. 

Слушали:  I)  Протоколъ  предшествовавшаго  засЬдашя  Конференщи 
Института  26  сентября.  Опред'Ьлено:  Протоколъ  утвердить. 

П)  За>1влеше  г.  директора  о  пожертвоваши  въ  библ10теку  Института 
издателемъ  газеты  «Да;1ьшй  Востокъ»,  В.  А.  Пан  о  вы  мъ,  книгъ^  каса- 
ющихся Востока  и  въ  томъ  числ-Ь  преимущественно  Монголш.  Опре- 
делено: Принять  это  пожертвован1е  и  благодарить  за  оное  г.  П  а  п  о  в  а. 

Ш)  Заявлеше  и.  д.  профессора  П.  П.  Шмидта  о  покупк'Ь  у  г. 
Каптяева  кнш^  и  сочиненШ^  касающихся  Китая,  Монголш,  Маньчжу- 
р1и  и  Тибета,  по  списку,  представленному  г.  Шмидтомъ,  на  сумму 
227  р.  10  коп.  Определено:  ПрюбрЬсти  означенныя  сочииешя  у  г. 
Каптяева,  о  чемъ  сообщить  для  зависящихъ  распоряженШ  Иравлешю 
Института. 

ГУ)  Поступивш1Я.  всего  въ  количестве  86,  прошенхя  о  прхемЬ  въ  сту- 
денты и  вольнослушата1и  Института.  О  п  р  е  д  "Ь  л  е  п  о:  I)  зачислить  въ  сту- 
денты сл%дующихъ  лицъ:  Богословскаго  Леонида^  Бобырева  Пан- 
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телеймоиа,  БЪлаго  Михаила,  Васкевича  Павла,  Горяииова  Сер- 
1*Ья,  Дмитрхева  Константина,  Дементьева  Оеодоая,  Дедевича 
Ивана,  К  а  п  т  я  е  в  а  Оеодора,  Кибардина  Николая,  Кобелева  Алеи- 
сЬя,  Коше  лева  Трифона,  Михайлова  Владимхра,  Сабатаева  Са- 
тылгана.  Пап  чоху  Дмитр1я,  Ус  пенс  ка  го  Николая,  Оедорова 
Владим1ра,  Х10нина  Алексия,  Чердилелли  СергЬя,  Шевелева 
Владим1ра.  Шкур  кип  а  Павла  и  Щербакова  Дмитр1я;  такъ  какъ 
лица  эти,  по  своему  образовательному  цензу,  удовлетворяютъ  требовашямъ 
§  32  «Положен1я».  Въ  частности  же,  въ  виду  песоотв*Ьтств1Я  семейнаго  по- 
ложешя  П.  Шкуркипа  всЬмъ  требуемымъ  услов1ямъ  поступлен1я  въ  Ин- 
ститутъ  (жепагь),  представить  г.  Приамурскому  Генералъ-Губернатору  объ 
исходатайствовапхи  предъ  Министерствомъ  Народнаго  Просв1>щешя  разр^- 
шен1Я  на  зачисленхе  г.  Ш  к  у  р  к  и  н  а  въ  своекоштные  студенты  Института. 
2)  зачислить  въ  вольнослушатели,  согласно  §  33  Положешя,  сл-Ьдующихъ 
лицъ:  священника  Кессельмана  Михаила^  чиновника  Назарова 
Григор1я,  свяш.еиника  Цивилева  Константина,  чиновииковъ:  Четве- 
рикова Николая  и  Ш  тане  к  а  го  Григор1я;  3)  оста^1ьнымъ  подав- 
шимъ  прошен1я  отказать  въ  прхемЬ,  на  основанш  §§  32  и  33  Положе- 
Н1Я,  которые  были  обстоятельно  изъяснены  въ  объявлен1яхъ,  напечатан- 
ныхъ  въ  газетахъ  «Правительственный  В4стникъ»  (Л»  155)  и  «Новое 
Время  >  (№  8401). 

А*)  Заявлеше  и.  д.  профессора  Шмидта  о  необходимости  выпи- 
сать по  составленному  имъ  списку  ]сниги^  касающ1яся  востоков^д'Ьшя. 
Определено:  Выписать  означенныя  книги  и  сочинен1Я  по  списку, 
представленному  г.  Шмидтомъ,  на  сумму  185  р.  20  к.,  о  чемъ  и  сооб- 
щить для  зависящихъ  распоряжешй  Правлению  Института. 


Зас^дан1е  18-го  октября    1899  г. 

Подъ  предсЬдательствомъ  г.  директора  А.  М.  ПозднЬева,  при- 
сутствовали и.  д.  профессоровъ:  II.  П.  Шмидтъ,  А.  В.  Рудаковъ 
и  Н.  П.  Та  б  ер!  о. 

Слушали:  I)  Протокол ъ  предшествовавшаго  засЬдашя  Конфе1)еи- 
Ц1И  Института  2  октября.  Определено:  Протоколъ   утвердить. 

П)  Заявленхе  г.  директора  о  прибыли  16-го  сего  октября  къ  м-Ьс- 
ту  служешя  и.  д.  профессора  китайскаго  языка  А.  В.  Рудакова  и  о 
вступленш  имъ  съ  того  же  времени    въ  исполнеше  своихь   служебныхъ 
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обязанностей.  Определено:  Представить  о  севгь  г.  Приамурскому  Гене  - 
ралъ-Губернатору . 

Ш.  Заявлеше  г.  директора  относительно  нижеслЬдующаго.  «Въвиду 
необходимости  имЬть  особаго  профессора  для  чтен1я  въ  ПнститугЬ  Богосло- 
в1я,  г.  директоръ  остаповилъ  свой  выборъ  на  протохере^  владивосток- 
скаго  каеедральнаго  собора,  о.  Ллександр1Ь  Муравьеве,  едипственномъ 
лиц^  академическаго  образован1я  среди  мЬстпаго  бЪлаго  духовенства, 
который,  впрочемъ,  изъявилъ  соглас1е  взять  на  себя  чтен1е  въ  текущенъ 
году^  за  недостаткомъ  свободна1'0  времени,  лишь  по  одной  лекиди  въ  нед']к- 
лю,  вместо  двухъ^  положенныхъ  по  плану  преподаван1я.  Епископъ  Блади- 
В0СТОКСК1Й  и  Камчатск1й,  съ  которымъ,  вслЬдствхе  излолсепиаго,  было  сдЬлапо 
спошен1е  по  сему  предмету,  увЬдомилъ  о  пеим'Ьн1и  съ  его  стороны  пре- 
пятствш  къ  осуществлешю  изъяспеппаго  предпопожетя.  Определено: 
Пригласить  для  чтен1я  лекщй  по  Бо1Х)слов110  о.  Александра  Муравьева; 
объ  утвержден1И  его  въ  должности  за1:опоучителя  института  съ  15  сего 
октября  представить,  согласно  §  1Г)-му  Положен1Я,  г.  Приамурскому  Ге- 
пералъ-Губернатору;  и  чтен1е  второй  лекщи  по  Богослов1Ю  перенести 
на  второй  курсъ. 

1\'.  Заявлеше  г-  директора  о  необходимости  приглашенхя  лекто- 
ровъ  англ1ЙС1а1го  и  французскаго  языковъ  и  о  предоставлен1и  чтен1я  лек- 
щй по  этимъ  предметамъ  преподавателямъ  мЬстной  мужской  гимназ1И5  г. 
Люгебилю  и  г.  Зарину,  какъ  лицамъ,  отиЬчающимъ  требован1ямъ,  изло- 
жеппымъ  въ  прим'Ьчаши  къ  §  19  Полол;ешя.  Определено:  Бсл'Ьдств1е 
иеим-Ьшя  въ  настоящее  время  въ  виду  копференщи  другихъ  лицъ,  могу- 
щихъ  по  своему  образовательному  цензу  и  педагогической  д]Ьятельности 
занять  озпаченныя  должности,  не  назначать  требуомаго  §  19  11оложен1я 
копкурспаго  испытан1я,  а  пригласить,  изъ  платы  по  найму,  для  чтешя 
лишь  въ  текущемъ  году  лекщй:  по  англ1йскому  языку  г.  Люгебиля  и 
по  французскому — г.  Зарина,  (буде  найдутся  среди  студептовъ  института 
желающ1е  изучать  этотъ  посл'Ьдн1й  нредмегь),  съ  содержан1емъ  по  100 
руб.  за  годовой  часъ  каждому,  и,  вмЬсгЬ  съ  тЬмъ  просить,  черозъ  по- 
средство г.  Приамурскаго  Генералъ -Губернатора,  Министерство  Парод- 
наго  Просв^щешя,  объявить  путемъ  напечатап1я  въ  газетахъ  конкурсъ 
на  занят1е  съ  будущаго  учебнаго  года  доллсностей  лекторовъ  назван- 
ныхъ  предметовъ  въ  институгЬ. 

V.  И.  д.  профессора  китайскаго  языка  А.  Б.  Рудаковъ,  въ  виду 
необходимости  им*ть  при  ИнститугЬ  въ  текущемъ  году  лектора  китай- 
скаго языка^  рекомендовалъ  на  эту     должность  извЬстнаго    ему  образе- 
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ваннаго  китайца,  6анъ-и-чжи^  изъявившаго  соглас1е  принять  на  себя 
практичвск1Я  заняпя  со  студентами  по  названному  предмету.  О  пред "Ь- 
лено:  Пригласить  Ванъ-и-чжи  лекторомъ  китайскаго  языка,  съ  пла- 
тою по  600  р.  въ  годъ. 

У1.  Заявлен1в  и.  д.  профессора  П.  П.  Шмидта  о  томъ,  что  импе- 
раторсшй  дайцинск1й  коммерческ1й  агентъ  въ  г.  Владивосток'^  Ли-тья- 
ао  предлагаетъ  услуги  своего  секретаря  Ли  для  безплатныхъ  практиче- 
скихъ  занят1й  со  студентами  въ  ИнститутЬ  по  китайскому  языку.  Опре- 
делено: Благодарить  г.  агента  за  ото  предложеше  и  сообщить  ему  о 
времени  практическихъ  заняли  въ  ИпститугЬ. 

УП.  Отношеиге  Канцеляр1и  г.  Ириамурскаго  Генералъ-Губернатора 
отъ  6  сего  октября,  за  №  8117,  о  томъ,  что  главный  Начальникъ 
края  утвердил ъ  постановленхе  Конференщи  отъ  26  сентября  сего  года 
относительно  избран1я  секретаря  Конференщи  и  библ1отекаря,  но  съ 
гЬмъ,  чтобы,  когда  составъ  означенной  Конференщи  будет  ь  бол-Ье  пол- 
ный, выборъ  секретаря  и  библ10текаря  института  былъ  произведепъ  вновь, 
на  точномъ   основаши  §  25  Положеи1я  о  Восточномъ  ИпститугЬ. 

Определено:  Принять  къ  св-Ьд-Ьнш. 

УШ.  Г.  директоръ  предлолсилъ  для  утверждев1Я  нижеследующую 
программу  торжества  открыт1я  Восточнаго  Института  21-го  октября  1899 
года:  1)  Чтете  Высочайшаго  повеленхя.  2)  Гимнъ.  3)  РЬчь  окружнаго 
инспектора  училищъ  приамурскаго  края,  В.  П.  М  а  р  г  а  р  и  т  о  в  а,  заключаю- 
щая въ  себе  «очеркъ  развит1Я  восточнаго  языкознан1я  въ  Росс1И  за 
последв1е  триста  летъ.  4)  Речь  и.  д.  профессора  восточнаго  института 
Н.  П.  Таберхо:  «историческШ  очеркъ  у чреждешя  восточнаго  института»; 
5)  «Слава»  и  «Многи  лета  православный  руссьчй  царь»...  въ  исполне- 
Н1И  хора  студентовъ  и  учащихся  во  владивостокскихъ  учебиыхъ  заведе- 
щяхъ.  7)  Чтенхе  приветственныхъ  адресовъ  и  телефаммъ.  8)  Речь  ди- 
ректора Восточнаго  Института.  9)  Гимнъ. — Определено:  означенную 
программу  утвердить  и  просить  и.  д.  профессора  А.  В.Рудакова  при- 
нять на  себя  чтенхе  адресовъ  и  телеграммъ. 

IX.  Въ  заключенде  было  приступлено  къ  разсмотренш  программъ 
преподаван1я  и  составлешю  росписашя  лекщй  по  днямъ  и  часамъ  не- 
дели на  1899 — 1900  учебный  годъ.  Представленныя  г.  г.  профессо- 
рами программы  были  нижеследующ1я: 
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1)  ОбоврФше  преподавашя  по  каеедр-Ь  Богосдов1я 
на  1899—1900  учебный  годъ,  составленное  законо- 
учитедемъ     Восточнаго.    Института,    прото1ерееиъ 

Адександромъ  Муравьевымъ. 

Введете. 

Поняпе  о  наук*,  ея  предмегь,  задача,  методъ  и  разд'Ьлетпе. 

Часть  1-а.  О  реяигш  вообще. 

ОтдЪлеше  1-е. 

О  сущности  релипи:  ея  существенные  и  коренные  признаки. 

Отношен1е  релипи  къ  нравственности,  наукЪ  и  искусству. 

О  происхожден1и  релипи. 

Критичесюй  обзоръ  ненравильныхъ  теорхй  о  происхожден1и  рели11н 
{механическихъ:  политической,  супранатуралистической  и  натуралисти- 
ческой и  психологгтескихг,  объясняющихъ  происхожден1е  релипи:  изъ 
чувства  страха,  изъ  сновъ  и  сновидЬнгй  (анимистическая  теор1я),  изъ 
чувства  зависимости  (Шлейермахера),  изъ  совести  (Шенкеля),  изъ  эго- 
изма и  фантаз1и  (Фейербаха). 

Обь  изначальности  релипи  въ  челов^ческомъ  род'Ь:  данныя  архе- 
олопи  и  антрополопи  въ  пользу  существован1я  релипи  у  нервобыт- 
ныхъ  народовъ,  а  также  свидетельства  объ  этомъ  предан1й  различныхъ 
народовъ. 

О  всеобщности  релипи:  свидетельство  объ  этомъ  древнихъ  и  но- 
выхъ  писателей. 

О  монотеизме,  какъ  первоначальной  форм!  рели]1и:  доказательства 
этого,  заимствуемыя  а)  изъ  законовъ  развит1я  челов^ческаго  сознан1я 
вообще  и  релипознаго  въ  частности;  б;  изъ  свидетельства  языческихъ 
писателей  и  в)  изъ  данныхъ  сравнительной  филолопи  и  этнографги. 

О  Пр0ИСХ0ЖДеВ1И    МНОГОбОЖ1Я. 

О  главнейшихъ  формахъ  политеизма:  сабеизме,  антропотеизме.  зо- 
отеизме  и  фетишизме. 
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Отд^деше  2-е 

объ  ооновныхъ  истинахъ  религии   вообще,  быт1я  Бож1я  и  безсмерпя  души 

человека. 

О    ДОКАЗАТЕЛЬСТВАХЪ    СЫТ1Я    Б0Ж1Я 

1)  космологическомъ, 

2)  телеологическомъ, 

3)  онтологическомъ,  и 

4)  нравственномъ. 

О  теизм*  и  его  превосходств'Ь  предъ  всЬми  другими  философски- 
ми воззр'Ьн1ями^  искажающими  или  отрицающими  истину  быт1я  личнаго, 
Живаго  Бога. 

1)  О  деизм'к. 

2)  О  пантеизм'Ь  и 

3)  О  матерхализмЬ. 

О  субстащоналыюсти  и  духовности  души  челов1и:а. 
О  доказательствахъ  въ  пользу  безсмерт1Я  души. 

Отд^Ьдеше  3-е, 
Объ  откровенш  вообще. 

Понят1е  объ  откровеп1и  и  его  главныхъ  видахъ:  естественномъ  и 
сверхъестествеиновП) . 

О  возмолспости  сверхъестествснпаго  откровен1я. 

О  признаках!^  сверхъестественнаго  открове111я,  по  которымъ  можно 
отличить  истинное  откровен1е  отъ  ложнаго;  внутрепн1е  признаки. 

О  чудесахъ  и  пророчествахъ,  какъ  нризлакахъ  сверхъестественнаго 
откровен1я. 

Часть  2-я. 
Обзоръ  Р6ДИГ1Й  естественныхъ,  иди  язычесвихъ. 

Ре^[иг^и  восточныхъ  народовъ. 

Предположсн1я  о  монотеизмЬ,  какъ  первоначальной  (1юрм'Ь  этихъ 
религ1й. 

Ко  н  ФУ  цг  А  нет  во  и  его  основатель.  Натурализмъ  и  ду5иизмъ  въ 
религ1И  Конфущя.  Взглядъ  на  человека,  безсмерт1е  души  и  почитан1е 
духовъ.  .  . 
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Рёлипя  Лао-цзы;  существенныя  черты  ея. 

Браманизм ъ.  Брама  въ  самомъ  себ'Ь  и  своей  определенности. 
Тримурти.  Низш1Я  божества.  Учен1е  о  м1р'Ь,  человЬкЬ  и  конечной  цЬли 
его  бьпгя,  Культъ  браманской  религхи,  отпошеше  къ  Брам!  и  низшимъ 
божествамъ.  Несостоятельность  ми'Ьпхя  о  сходствЬ  браманскаго  учен1я 
о  Тримурти  съ  хрисйанскимъ  учешемъ  о  Троичности.  Учете  о  вопло- 
щешяхъ  божества. 

Буддизм ъ.  Личность  Будды  Сакья-Муни  и  характеръ  его  учешя. 
О  боготвореши  Будды.  Космологическхя  воззр'Ьн1я  буддизма.  Учен1е  о 
происхождеши  челов1>ка.  Нравственныя  воззрЬвхя  по  вопросу  о  злЬ  и 
объ  иску  плеши.  Средства  освобожден1Я  отъ  зла.  Виды  будддйскаго  аске- 
тизма. Представлеше  о  посмертной  судьбЬ  человека:  переселен1е  душъ 
н  погружеше  въ  «Нирвану».  Зам-Ьчаихл  о  кажущемся  сходствЬ  буддиз- 
ма съ  хриспанствомъ. 

Л  А  м  А  и  3  м  ъ.  Учеше  ламаизма  о  множестве  м1ровъ  и  ихъ  разнообра- 
З1в;  о  буддахъ,  богахъ,  гешяхъ  и  злыхъ  духахъ;  о  путяхъ  спасешя; 
св'Ьд'Ьн1я  объ  1ерархш  ламаизма  и  монастыряхъ;  о  ламайскихъ  божест- 
вахъ  и  о  самомъ  ламайскомъ  идолослужен1и. 

Зароастръ  и  его  Зендъ-Авегта.  Иедостов-Ьриость  легендъ 
о  немъ,  какъ  посланникЬ  Бож1емъ.  Учен1е  Зороастра  объ  ОрмуздЬ  и 
Лриман'Ь^  о  духахъ,  о  видимомъ  м]р'Ь  и  человЪнЬ^  о  загробной  жизни. 
Нравственное  ученхе  о  борьбЬ  со  зломъ. 

Выводъ  изъ  разсмотр'Ьи1Я  осповныхъ  пунктовъ  учен1Я  указанпыхъ 
языческихъ  религ1Л:  недостаточность  одною  естествеппаго  откровен1Я  въ 
д-Ьл*  образовашя  правильныхъ  понятий  о  Бо1^^,  м1рЬ,  человЬкЬ  тн  ихъ' 
^аимныхъ  отношен1яхъ.  Необходимость  для  людей  сверхъестественного 
отБровешя. 

Часть  3-я. 
О  Вогоотвровенш  христхансвой  редигш. 

Отдй1ен1е  1-е.  О  ветхозав^^тной  религш. 

Учен1е  Ветхозав'Ьтной  религш  о  Бог^:  отлич1е  и  превосходство 
этого  учешя  предъ  языческими  учен1ями  о  Божеств!!,  какъ  признакъ  его 
Богооткровеннаго  достоинства.  Несостоятельность  типотезъ,  объясняю- 
щихъ  происхождеи1е  ветхозавЬтнаго  монотеизма  естествел'пшми  спосо- 
бами. 
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УчеБ1е  о  творении  Ы1ра  во  времени  изъ  ничего.  Несостояте^1ьность  уче- 
Н1Я  о  самообразован1и  мхра  изъ  в^Ьчыой  матер1и.  Порядокъ  ы1роздав1я 
по  Библ1и.  Сходство  еш  съ  бол'Ье  достоверными  выводами  естествознашя. 
Зам'Ьчан1е  о  дняхъ  творешя.  Библейское  учеше  о  происхождев1и  чело- 
века и  превосходство  этого  (учеп1я)  передъ  натуралистическими  гипотеза- 
ми (Дарвинъ). 

О  древности  М1ра  и  человека.  Несостоятельность  гипотезы  о  басно* 
словной  древности   человека. 

О  единстве  человеческаго  рода  и  научные  доводы  въ  пользу  един- 
ства человеческаго  рода. 

О  первоначальномъ  состоянхи  человека  до  паденхя  по  ученш  Бвб- 
Л1И  и  по  предав1ямъ  различныхъ  народовъ.  Несостоятельность  воззрепхя 
матерхалистовъ  на  дикость  первобытнаго  человека. 

О  происхожденш     зла  въ  М1ре  по  учешю    Библ1и.     Опровержен1е 

возраженШ  противъ  учев1я  о  свободе  воли. 

Учен1е  объ  искупленхи  человеческаго  рода  въ  Ветхомъ  ЗавЪте. 
Месс1анск1я  пророчества  Ветхаго  ЗавЬта  и  ихъ  отличхе  отъ  смутвыхъ 
чаяшй  языческаго  м]ра. 

О  всемхрномъ  потопе.  Согласхе  учен1я  Библш  съ  естествознанхемъ 
по  этому  вопросу. 

О  разделен1и  языковъ  и  разсеянхи  племенъ:  подтверждеше  библей- 
скаго  сказанхя  научными  данными. 

Сущность  ветхозаветнаго  вероученхя  и  нравоученхя.  Превосходст- 
во гражданскаго  ветхозаветнаго  законодательства  передъ  другими  древни- 
ИИ  законодательствами.  Главныя  черты  обрядоваго  закона.  Ученхе  о  за- 
гробной жизни. 

Обпцй  взглядъ  на  отношен1е  ветхозаветной  рели11и  къ  хриспан- 
ской.  Неполнота  ветхозаветнаго  откровен1я  въ  догматическомъ  и  нрав- 
ственномъ  отношенхяхъ;  приготовительное  значен1е  ветхозаветнаго  откро- 
вен1я  къ  полному  откровенш  въ  хриспанстве. 

ОтдАлеше  2-е. 
О  новоаавАтной  религш  шш  ХристХанствА  въ  ооботвенномъ  омыох^ 

Всеобщее  ожидаше  народами  Спасителя  людей  передъ  явленхемъ 
1исуса  Христа. 

О  божественномъ    происхожденхи    христ1анской    ре- 
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ЛИГ! и.  1)  Исполневге  ва  ХисусЬ  Христе  ветхозав^^тныхъ  оророчествъ  о 
Мессш.  Несостоятельность  взгляда  натуралистической  школы  на  христ!- 
анство,  какъ  на  естественный  иродуктъ  различныхъ  элемептовъ  древняго 
шра, — 1удевскаго  и  языческаго. 

2)  О  Божественноиъ  достоинстве  Основателя  хрв- 
ст1анской  рвлиг1и:  Его  безгрешность  и  вообще  чрезвычайный  нрав- 
ствевныя  совершенства. 

3)  Несравнимое  превосходство  христ]анства  передъ 
язычествомъ  и  1удействомъ.  Полнота  и  глубина  учешя  1исуса 
Христа:  а)  о  БогЪ,  б)  о  челов^к^  и  его  спасвн1И,  в)  о  церкви  и  о  свой- 
стве ея  членовъ,  г)  о  безсмерт1и  человкса  и  о  воскресеши  мертвыхъ,  д) 
о  второмъ  Его  пришеств1и,  страшпомъ  суд%  и  о  будущей  жизни. 

4)  О  пророчествахъ  и  чудесахъ  1исуса  Христа  вооб- 
ще  и  въ  частности  о  воскресен1и  1исуса  Христа  изъ  мертвыхъ.  Опро- 
верхеше  возражешй  противъ  Евангельскихъ  чудесъ.  Доказательство 
исторической  действительности    Евангельской     личности  1исуса    Христа. 

Быстрое  распространенхе  христханства,  какъ  доказа- 
тельство его  Божественнаго  ироисхожден1я.  Благотворное  его  вл1ян1е  на 
нравственную  и  общественную  жизнь  народовъ. 


Отд^Ьдеше  д-е. 
О  сохранешн  иотнннаго  Хриопанскаго  учешя  въ  Православной  Церква* 

О  СВ.  Писан1и  и  его  богодухновенности. 
О  СВ.  Предан1и. 

О  сохранен1и  Св.  Писанхя  и  св.  Предавая  въ  неповрежденвомъ 
вид^  въ  Православной  Греко- Восточной  Церкви. 

Указан1е  существенн^йшихъ  пунктовъ^  которыми  отличаются  раз- 
личныя  инославныя  испов1^дан1я  (католичество,  протестантство^  Рефор- 
матство и  англиканство)  отъ  учен1я  Православной  Церкви. 

Кратк1я  св^д'Ьшя  о  раснрострапен1и  и  современномъ  состояши  хри- 
танства  въ  Япон1И,  Коре%  и  Кита'Ь. 


XII 


2)  Обо8р1Ьн1е  преподавашя  по  каведр1Ь  Обзора  госу- 
дарственнаго  устройства  Россш  и  гдавн:ЬЙ111ихъ 
европейскихъ  державъ  на  1899—1900  учебный  годъ, 
составленное  и.  д.  профессора  юридическихъ  наукъ 

Н  П.  Таберю. 

Введен!  6. 

А)  Ератшй  очервъ  общаго  ученая  о  прав^  и  иоторш  русскаго  законодательотва* 

I)  Основ II ыя  П0ПЯТ1Я  права. 

Право  субъе1;тивпое  и  объективное.  Природа  юридическихъ  нормъ; 
отличхе  ихъ  01ъ  Еормъ  нравственныхъ  и  т.  д.  Санкщя  юридическихъ 
нормъ.  Источники  объективпаго  права:  законъ,  обычай,  судебная  прак- 
тика, наука.  Основное  д'Ьлен1е  права.  Право  частное  и  публичное.  Клас* 
сифйкащя  юридическихъ  наукъ. 

П)  Обычное  право. 

Возникновеше  юридическаго  обычая.  Необходимые  признаки  юри- 
дическаго  обычая.  Обычное  право  въ  Росс1и.  Обычай  въ  судебныхъ 
м'Ьстахъ.  Обычай  торговый.  Обычное  право  въ  Англ1И. 

Ш)  Истор1я  русскаго  законодательства. 

Попытки  кодифшсащи  до  Свода.  Сперанск1й.  Полное  собран1е  зако- 
новъ,  Сводъ  и  Уложен1я.  Д'Ьйствуюпий  Сводъ  Законов",  его  планъ  и 
обзоръ  его  содержан1я.  Законоположешя,  не  вошедш1я  въ  Сводъ.  Изда- 
Н1я  Свода.  Продолжен1Я  къ  Своду.  Собранхе  Узаконен1й  и  Распоряжеп1й 
Правительства. 

л 

В).  Обпця  ПОНЯТ1Я  и  учешя  государственнаго  права. 

IV)  Государство. 

Паука  государственнаго  права  и  ея  осповныя  понят1Я.  Попят1е 
государственнаго  властвован1я  и  1'осударства.  Юридическая  природа  го- 
сударства. Задачи  государства.  Происхожденхе  юсударствъ. 
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У)  Различныя  формы  государствъ. 

Обдоръ  главаЬйшихъ  классификашй  государствъ.  Различие  моиарххи 
и  республики.  Республики    (Фрапц1я).  Моиарххи    (Аншя). 

VI)  Соединви1Я  государствъ. 

■ 

Формы  соединен1Я  государствъ.  Уи1и.  СЬверо-Американсие  Соеди- 
ненные Штаты.  Швейцарск1й  союзъ.  Германская  Имперхя. 

УП)  Источники  русскаго  государственнаго  права  и    ; 

литература. 

Государственый  строй  Россш, 

Часть  I. 

Государственная  территор1я. 

УдЬльный,  М0СК0ВСК1Й  и  императорсшй  перюдъ.  Нераздельность  и 
неделимость  русской  территораи,  какъ  политическаго  гЬт.  Администра- 
тивное д-Ьленхе  Имперхи.  Великое  княжество  Финляндское.  Государства, 
С0СТОЯЩ1Я  подъ  протекторатомъ  Р0СС1И. 

Часть  П. 
Верховная  вдасть. 

А)  Права  и  преимущества  верховной  власти. 

I)  Существо     верховной     власти   по  русскому     законода- 
тельству. * 

Самодержав1е,  Совокупность  правомоч1й  Монарха.  Права  Монарха^ 
кякъ   субъекта  Верховенства. 

II)  ОтношЕН1Ё  ВЕРХОВНОЙ  власти  къ  законодательству. 

I 

Воабужден1е  законодательнаго  вопроса.  Составлеше  проекта  закона. 
Санкщя  законопроекта.  Обнародован1е  и  хранен1е  законовъ.  Форма,  въ 
которой  издаются  законы.  Отношен1е  закона  къ  лравительственнымъ 
распоряжешямъ.  Отношеше  судебныхъ  р'Ьшен1й  къ  закону.  ДМствхе  за- 
кона по  времени,  по  м^сту  и  по  лицамъ.  Исполненхе  закона.  Критика  и 
тодковаше  закона.  Отмена  закона. 
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Ш)  ОтношЕшя  Вкрховыой  ВЛАСТИ  къ  управлешю^  суду,  кь 
Церкви  Православной  и  другимъ  вЪроиспов-Ъдаьпямъ. 

IV)  Преимущества  монарха  (права  величества). 

Матерхальныя  и  формальныя  права  Величества.  Титулъ,  гербъ,  пе- 
чать и  друпе  вв^^шн1е  знаки  власти. 

Б)  Преемство  Верховной  Власти. 

Понятхе     преемства.  Юридичесюе    способы  пр1обр'Ьтен1я   Верховной 
Власти.  Право  престолонасл^дая;  порядокъ  престолонасл^Ьдхя. 

В)  Заст71иен1е  особы  Монарха  аъ  отправдеши  ф7нжц1я  Верховенства. 

Общее  поняпе.  Правительство  и  опека. 

Г)  Учреасден1е  Императорской  Фамидш. 


Положен1е,  занимаемое  въ  государстве  членами  царствующихъ  дн- 
наст1й.  Права  Государя  Императора  по  отпошешю  къ  Императорской  Фамн- 
Л1И  и  обязанности  посл1>днихъ  къ  Монарху.  Организащя  дивастш  (при- 
надлежность, счетъ  степеней  родства).  Государственныя  преимущества 
(матерхальныя  и  формальныя)  членовъ  Императорской  фамил1и  и  ихъ 
гражданская  права    (семейныя,  имущественпыя  и  насл^дственныя). 

Часть  Ш. 
Народъ. 

А)  Подданные  и  иностранцы. 

Поняпе  подданства.  Отличхе  подцапныхъ  отъ  иностранцевъ.  Устано- 
влеше  и  прекращепхе  подданства.  Права  ипородцевъ.  Права  ипостранцевъ. 

В)  Отдйжьные  разряды  подданныхь. 

Общ1я  положен1Я  русскаго  законодательства  о  правахъ  состояшя. 
Сословное  дЬлеп1е. 

I)  Дворянство. 

Подразд'Ьлеше  дворянства.  Пр10бр^тен1е  дворянства.  Права  дворян- 
скаго  С0СЛ0В1Я:  гаранпя  личной  и  имущественной  неприкосновенности, 
квалифицированная  правоспособность,  освобожденхе  отъ  н^которыхъ  об- 
щихъ  обязанностей  и  повинностей;  изъяпе^  въ  изв^Ьстныхъ  отиошен1яхъ, 
отъ  д'Ьйствк  общихъ  законовъ.  Утрата  дворянства. 
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П)  Духовенство. 

Духовенство  православное,  римско -католическое  и  арияно-григор1аи- 
ское. 

Ш)    ГОРОДГКТБ    ОПЫВАТБЛИ. 

Почетные  граждане.  Купцы.  МЬщане.   ЦЬховые  и  ремесленники 

IV)  Сёльск1ё  обыватели. 
Крестьяне,  казаки  и  башкиры. 

Часть  IV. 
Государственное  управдеше. 

I)  ОбЪ  УПРАВЛБН1И  И  ОРГАНАХЪ  УПРАВЛЁН1Я  ВООБЩЕ. 

Общее  понят1е  управлен1я.  Управлеше  государственное.  Классифи- 
кац1я  органовъ  управлен1я  вообще. 

II)  О    ДОЛЖНОСТЯХЪ    и    ЛИЧНОМЪ    состава    УПРАВЛБН1Я. 

Поняпе  должности  и  государственной  службе.  Принят1е  на  служ- 
бу и  опред1леше  къ  должностямъ.  Обязанности  и  нрава  служащихъ. 
Прекращеше    служебныхъ  обязанностей.  Акты  служебиаго  состоятя. 

Ш)  Органы  верхов  наго  управлен1я. 

Система  органовъ  управлешя.  Государственный  Сов-Ьтъ.  Комитетъ  и 
Сов^тъ  министровъ. 

IV)  Органы  подчиббннаго  цбнтральнаго  управленхя. 

Правительствующ1й  Сенатъ  и   д'Ьлеше  его  па  департаменты.  Мини- 
стерства. 

V)  Министерства. 

Значеше  и  организащя  министерствъ.  Степень  и  пределы  власти 
министра.  Отношен1е  министровъ  къ  другимъ  государственнымъ  установ- 
лен1ямъ.  Ответственность  министровъ. 
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М)    ОТДТ.ЛЬНЫЯ    МИНИСТЕРСТВА. 

Министерство  Бнутреипихъ  ДЬлъ,  Министерство  Нностраоныхъ  Д1хтъ, 
Вооппое  Министерство,  Морское  Министерство,  Министерство  Юстищи, 
Министерство  Народпаго  11росв4щеп1я,  Министерство  Путей  Сообщенхя, 
Министерство  Фипансовъ,  Министерство  ЗемледЬлхя  и  Государственныхъ 
Имуществъ;  Главное  управленхе  Государственнаго  коннозаводства;  Ми- 
нистерство Имнераторскаго  Двора,  Собственная  Его  Императорска- 
г о  Величества  Капнеляр1я ;  Собственная  Его  Величества  Канце- 
ляр1я  но  учреждепхямъ  Императрицы  Мархи;  Канцелярхя  прошен1й,  на 
Высочайшее  Имя  припосимыхг;  Свла^йтШ  Синодъ. 

местные  органы  управлешя. 
I)  Правительственные. 

Гепера;гь-Губернаторъ  и  Губернаторъ.  Губернское  нравлеше.  Поли- 
иейск1е  органы. 

П)  Сословные. 
Дворянское  и  крестьянское  самоунравленхе. 
П1.  Органы  земскаго  и  город(  каго   общественна  го  управ- 

л  ЕН1Я. 

Земск1я   учрежденхя.  Городское  общественное  управ^аеше. 

IV)    МЕСТНОЕ    УНРАВЛЕН1Е    0  К  Р  А  И  Н  Ъ. 

Финлянд1я.  Губерн1И  Царства  Польс1;аго.  Кавказъ.  Закаспхйская  об- 
ласть. Туркестанъ.  Сибирь.  Степныя  области.  Область  Войска  Донскаго. 


ОбозрЪнЕе  преподаван1я  по  предмету  Политической 
Эбономш  на  1899—1900  учебный  годъ,  составлен- 
ное и.  д.  профессора  Н.  П.  Табер1о. 

Введете. 

Понят1е  о  народномъ  хозяйств*  и  политической  эконом1И.  Потреб- 
ности, какъ  основной  стимулъ  хозяйственной  д-Ьятельности.  Полезности 
и  виды  ихъ.  Развитхе  потребностей  и  хозяйственный  расчетъ.  Основный 
начала,  въ  зависимости  огь  которыхъ  складывается  народное  хозяйство. 
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Четыре  ^)уппы  хозяйственныхъ    явлешй    и  соответственное  имъ  д^лете 
цолитвческой    экономш  на  отделы.  Методъ  политической  э1Юном1и. 

Часть  первая. 

Обпця  начала  хозяйства  и  основныя  экономическ1Я  явлешя. 

А.  Пронаводство. 

I.  Факторы  производства. 

Поняпе  о  производстве.  Роль  природы  въ  производстве  и  ея  вл1я- 
те  на  хозяйство.  Основные  факторы  производства:  природа,  трудъ  и 
капиталъ. 

II.  Трудъ,  какъ  факторъ  производства. 

Экономическое  повятхе  труда  и  виды  труда.  Услов1я  производи- 
тельности труда:  соединешя  труда  или  сотрудничество  (коопернщя).  Раз- 
д4лен1е  труда.  Отношеше  рабочаго  къ  труду. 

III.  Капиталъ. 

Поняпе  о  капитале.  Постоянный  и  оборотный  капиталы.  Невеще- 
ственный капиталъ.  Роль  капитала  въ  производстве. 

в.  Распред§лев1е. 

IV.    ОбЩ1Я    0СН0ВАН1Я    РАСПРЕДЕЛЕН! я. 

Понятге  о  доходахъ.  Отношем1е  народнаго  дохода  къ  народному 
благосостояп1Ю.  Право  собственности.  Поземельная  собственность  и  ея 
внды.  Главный  категор1и  дохода  по  ихъ  источникамъ. 

* 

У.  Поземельная  рента. 

Поият1е  0  ренте.  Причины  возникновен1я  ренты.  Колебан1е  ренты 
я  причины  этого. 

VI.    В03НАГРАЖДЕН1Е    ЗА    ТРУДЪ. 

Понят1е  о  заработной  плате.  Условхя,  определяюпця  среднюю 
заработную     плату.     Спросъ  на    трудъ    и  предложеше    труда.  Вл1яше 
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машинъ  на  спросъ  и  предложен1е   труда.  Отношен1е     раум'Ьра    зг^работ- 
ной  платы  къ  стоимости  труда.  Оплата  квалифицированнаго   труда. 

VII.  Формы  заработной  платы. 

Натуральное  и  денежное  возиагра/Кден1е  за  трудъ.  Повременная  и 
зад^льная  оплата  труда.  Добавочное  вознагражденхе  рабочихъ,  какъ  фор- 
ма поощрен1я. 

VIII.  Доходъ  капитала. 

Вознагражденхе  за  пользован1е  капиталомъ.  Доходъ  отъ  денежнаго 
капитала.  Зависимость  ссуднаго  °/о  отъ  спроса  на  капиталъ  и  предло- 
жешя.  Элементы  риска  и  сбережен1я.  Изм'1неше  ссуднаго  ^/о  во  времени. 

IX.  Предпринимательская  прибыль. 

Понят1е  о  предпр1ят1и  и  предпринимательской  прибыли.  Значен1е 
предпр1имчивости  въ  народномъ  хозяйств'^. 

в.  Обращеше  ц^Ьнностей. 
X.  Натуральная  м-ьна  и  денежное  обращен! е. 

РаздЬлепге  занятхй  и  возникновеп1е  натурвльной  м-Ьны.  Понят1е  о 
деньгахъ.  Функши  денегъ  и  драгоценные  мета^тлы  въ  роли  денегь. 

XI.  Монеты  и  монетныя  системы. 

Поняпе  о  монегЬ  и  монетной  системЬ.  Необходимыя  услов1я  для 
хорошей  монеты.  Денежная  единица  и  разряды  монетъ.  Разм'Ьнная  ,мо- 
нета.  Простая  и  двойная  монетныя  системы  (моиометаллизмъ  и  биметал- 
лизмъ).  Стремлеп1е  къ  объединешю  монетныхъ  системъ  различныхъ  го- 
сударствъ.  Монетная  система  въ  Росс1и. 

XII.    О    ЦЪНАХЪ    НА    ТОВАРЫ. 

Поняйе  о  ц^н-Ь  и  зависимость  ея  отъ  ц-Ьнности  денегъ.  Связь  то- 
варнаго  обращенхя  съ  количествомъ  денегъ  въ  стране.  Главные  элемен- 
ты, опред'&11яющ1е  товарныя  цЪны.  Нормальпыя  цЬны.  Спекулящя.  От- 
ношен1е  спроса  и  предлол:ешя  къ  цЬпамъ  различныхъ  товаровъ.  Моно- 
польныя  ц1>ны.  Таксы  и  ц']^ны  бевъ  занроса.  Ц'Ьны  па  недвижимое  иму- 
щество. 
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ХШ.  Кредитное  обращенхб  ценностей. 

Поняпе  о  креднгЬ.  Общее  значен1е  кредита  въ  народномъ  хозяй- 
стве. Виды  кредита.  Кредитный  обязательства. 

XIV.  Переводныя  векселя  и  вексельный  курсъ. 

Поняпе  о  переводномъ  векселе  и  его  первоначальное  значеше. 
Переводный  вексель,  какъ  кредитное  обязательство.  Виды  векселей.  Век- 
сель, какъ  оруд1в  платежа.  Вексельный  курсъ.  Арбитражъ. 

XV.  Банкноты  (банковые  билеты)  и  бумажныя  деньги. 

Поняпе  о  банкнотахъ.  Металлическое  покрыпе  банкнотъ.  Англ1й- 
ская  и  германская  системы.  Бумажныя  деньги.  Колебанхе  курса  бумаж- 
ныхъ  депегъ  и  послЬдствхя  этого.  Бумажныя  деньги  вь  Росс1и. 

г.  Потребдеше. 

ХЛ1.    П0НЯТ1Е    о    П0ТРЕБЛЕН1И. 

Сущность  экономическаго  потреблетя.  Два  рода  потребительныхъ 
ц'1нпостей.  Индивидуализащя  или  разд'Ьлеше  потреблетя.  Соединеше 
потреблетя. 

XVП.  Нормальное  нотрбблен1е  и  роскошь. 

Отношете  потребленхя  къ  доходу.  Поняпе  о  роскоши  и  доводы  за 
и  противъ  роскоши.  Трудность  борьбы  съ  роскошью.  Общественная  рос- 
кошь. 

Часть  вторая. 

Организац1я   хозяйства. 

А,  Важнййл^  формы  и  оообеннооти  чаотно-хоаяйотвенншп  11ред11р1ят1А. 

I.  Хозяйство  сЕМЕйное  и  предпринимательское;  виды 

ПРЕДПР1ЯТ1Й. 

Виды  общественныхъ  союзовъ.  Хозяйственное  значен1е  семьи;  единолич- 
ная и  коллективвыя  формы  преднрхятШ.  Полное  товарищество.  Товарищество 
иа  Лрк.  Промышленный  товарищества  и  потребительный  общества.  Акщо- 
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нерныя  общества  илн  коыпан1и.  Органы  управлетя  акщонерныхъ     кои- 
пан1Й.  Дивидендъ,  гарантированныя  акщи,  облигащонный  капиталъ. 

П.    РаЗМ'ЬрЫ    ПРЕДПР1ЯТ1Й. 

Разд'Ьлен1е  предпр1ЯТ1й  на  мелюя,  средн1я  и  крупныя.  Особенно- 
сти мелкаго  производства.  Ремесленный  трудъ  и  кустарничество.  Особен- 
ности крупнаго  производства. 

Ш.    РаБ0Ч1Е    союзы,    стачки    и    ЗАБАСТОВКИ. 

Причины  возникновешя  рабочихъ  союзовъ.  Щли,  пресл'Ьдуемыя 
рабочими  союзами.  Стачки  и  забастовки. 

IV.  Рабочее  фабричное  законодательство. 

Необходимость  и  предметъ  фабричнаго  законодательства.  Общее  со- 
держан1е  рабочаго  фабричЕтго  законодательства  и  фабричная    инспекщя. 

Б.    Ередитныя  учреясден1я  и  биржи. 

V.  ОСНОВНЫЯ  БАНКОВЫЯ  0ПЕРАЦ1И. 

Кредитныя  учреждешя  или  банки  и  ихъ  операщи.  Вк.1адная  опе- 
ращя.  Вклады  изъ  за  приращетя  процентами.  Вклады  на .  текупцй 
счетъ.  Эмисс10нная  операщя. 

VI,  УЧРЕЖДЕН1Я   КРАТКОСРОЧНАГО  КРЕДИТА. 

,  I    "   ■  .'    ■ 

Главныя  и  вспомогательныя  учрежден1Я  краткосрочная  кредита  и  ихъ 
операщи.  Промышленные  банки;  банки,  основанные  на  началахъ  взаи^у- 
ности.  Государственные  и  общественные  банки.  Сберегательпыя  кассы. 
Расчетныя  палаты.  Варрантныя  учрежде111я.  Элеваторы. 

«  • 

VII.    УЧРЕЖДЕН1Я    ДОЛГОСРОЧНАГО    КРЕДИТА. 


.{.. 


'  Особенности  долгосрочнаго    кредита.  Закладные    листы.    Ипотечная 
система.  Типы  учреждешй  долгосрочнаго  кредита. 

VШ.  Биржи  и  биржевыя  операцхи. 

Цонят1е  о    бирж'Ь.  Фондовыя  биржи,  Курсъ  на  бумаги.     ГлавнЬйк . 
Ш1е  виды  сд'Ьлокъ  на  фондовыхъ  биржахъ.  Биржевая   игра.      ^       . 
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В.  Средства  сообщешя  и  сношешй. 

IX.  Жел'ёзныя  дороги. 

ВознЕкновеБ1е  жел'1зныхъ  дорогь.  Постройка  жел'Ьзныхъ  дорогъ  въ 

Росс1и.  Экономичбск1я  преимущества  желЬзныхъ   дорогъ.  Же.1Ъзнодорож- 

ные  тарифы. 

X.  Почта  и    тклЕграФЪ. 

Возникиовен1е  почты.  Задачи  почтовыхъ  учреждений.  Преимушест* 
ва  казенной  почты.  Почтовые  тарифы.  Телеграфъ  и  телефонъ. 

г.  Организация  страховашя. 
XI.  Сущность    страхован1я  и  виды  кго. 

I  * 

Ионлт1е  о  страхован1и.  Страховыя  прем1И.  Виды  страхованхя. 
Страховыя  учрежден1я. 

XII    СТРАХ0ВАН1Е    ИМУЩЕСТВА. 

Вознвкновев1е  страхован1Я  имущества.  Страховаше  отъ  градобит1я. 
Страховаюе  скота. 

ХШ.    СТРАХ0ВАН1Е     жизни. 

Поняпе  о  страховап1и  жизни.  Экономическое  значен1е  страховатя 
жизни.  Страхован1е  рабочихъ. 

д.  Основныя  особенности  народнаго    хозяйства  въ  Россш. 

XIV.    ВаЖНЪЙШ1Я    0СН0ВАН1Я  КРЕСТЬЯНСКАГО    ЗЕМЛЕВЛ  АД*Н1Я 

въ  Россхи. 

Дореформенное  положенхе  крепостного  населешя.  Реформа  19-го 
февраля  1861  года.  Выкупная  операшя.  Поземельное  устройство  быв- 
шихъ  государственныхъ  крестьянъ.  Общ1е  результаты  крестьянской  ре- 
формы. 

XV.  Общинное  збмлввладънге    и  артели  въ  Росс1и. 

Основныя  черты  общиннаго  землевлад^шя  въ  Россхи.  Невыгодныя 
стороны  современнаго  общиннаго  землевлад'Ьнхя.  Вопросъ  о  сохранвН1и 
общиннаго  землевлад'кная.  Понятхе  объ  артеляхъ.  Отличительныя  особен- 
ности артелей.  Прим']^ры  артелей. 


XXII 


Обо8рФн1е  преподаван1я  по  Общему  курсу  Геогра- 
фш  Битая^  Бореи  и  Японш,  на  1899—1900  г.,  со- 
ставленное и.  д.  профессора  А.  В.  Рудаковымъ. 

Общее  поняпе  о  Дальнемъ  Восток'б.    Ближайиия  къ    Россш    госу- 
дарства: Китай,  Корея  и  Япон1я. 

I.  Китай. 

Его  депеше  на  Собственный  и   ЗастЬнный    Китай.  Части    застЬн 
наго  Китая:  а)    Маньчжурхя^    б)    Монголхя,  а)  Гань-су-свнь-цзянь,  или 
Восточный  Туркестанъ  съ  Притяньшаньскимъ  краемъ,  г)  Тибетъ. 

А.  Собственный  Китай. 

Его  наимвнован1Я.  Границы.  Пространство.  Горы  и  ркки.  Населеше. 
Административное  д'Ьлеше  Китая  на  18  провиншй. 

1)  Чжи*ли.  Пекинъ.    Тянь-цзинъ.    Торговое    значеше  для    Росс1И. 
Железный  дороги. 

2)  Шань-дунъ.  Естественныя  богатства    и  торговля  страны.  Порть 
Чжи-фу  и  значеше  его  для  Россхи.  Бухта  Цзяо-чжоу. 

3)  Шань-си.  Ея  горныя  богатства,  города  и  т.  д. 

4)  Хэ-нань,  ея  богатства  каменнымъ  углемъ   и  значеше    ея  поло- 
жен1я  у  Желтой  р1^ки. 

5)  Цзянь-су.  Ея  плодород1е  и  обилхе  водяныхъ  путей.    Ея  откры- 
тые порты:  Шанхай,  Су-чжоу,  Чжэнь-цзянь.  Городъ  Нанкинъ. 

6)  Ань-хой.  Положен1е  провипщи.  Порть  У-ху. 

7)  Цзянь-си.  Ея  богатства.  Р-Ька  Гапь  и  озеро   По-янь-ху.  Порть 
Цзю-цзянь.  Его  значеше  для  Россхи. 

8)  Чжэ-цзянь.  Города  Хань-чжоу.    Порть  Нинь-бо  и    Чжусанск1й 
архипелагь. 

9)  Фу-цзянь.  Ея  богатства   и  торговля.  Порты:    Фу-чжоу  и  Амой. 

10)  Ху-бэй.  Ея  выгодное  коммерческое  положеше   у  р-Ьки.  Города 
У-чань,  Хань-янъ  и  норты:  Хань-коу,  Ша-ши,  П-чанъ.  Центръ  чайной 

торговли. 

]  1)  Ху-пань.  Ея  значенхе  и  города. 

12)  Шэпь-си.  Ея  зиачен1е  и  городъ  Си-ань-фу. 
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13)  Гань-су.  Ея  значеше  для  русской  торговли.  Города  Лань- 
чжоу-фу^  к  Су-чжоу. 

14)  Сы-чуань.  Ея  горныя  богатства.  Значенхе  ея  для  русской  тор- 
говли. Партъ  Чунъ-цинъ. 

15)  Гуанъ-дунъ.  Ея  положете  по  Си-цзяну  и  коммерческое '  зна- 
чеше для  Гонконга  и  Тонкина.  Кантонъ. 

Колое1И  Макао  и  Гонконгъ. 

16)  Гуань-си     )  Ихъ  однородный  характеръ.  Горныя    богатства  и 

17)  Гуй-чжоу    >  значеше     ихъ  для     колоши     Франши   и  Англ1и. 
18  Юнь-нань     ) 

Пути  сообщенШ  и  средства  сношенШ  въ  Кита^Ь.  Состояше  дорох^ 
и  УСЛ0В1Я  торговаго  по  нимъ  движен1я.  Торговые  сборы.  Почта  и  те- 
лефафъ.  Деньги  въ  Кита*.  Роль  серебра  въ  китайской  торговле.  Обез- 
ц-Ьневхе  серебра.  Медный  кризисъ. 

Добывающая  и  обработываюш,ая  промышленность  Китая, 

Климатъ  и  почва  Китая.  Лессъ  и  его  нлодородае. 

Землед']^л1е.  Роды  культивируемыхь  растенШ.  Торговля  хлебными 
продуктами. 

Макъ,  выд'Ьлка  опхума  и  торговля  имъ. 

Минеральныя  богатства:  добыча  каменнаго  угля. 

С!оль:  организащя  соляного  промысла  и  торговля  солью. 

Добыча  М'Ьди  и  благородныхъ  металловъ. 

Хлопчатобумажная  промышленность  и  вывозъ  хлопка. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Шерстяное  производство. 

6ыд^^^ка  фарфора  и  стекла. 

Добываше  животнаго  воска. 

Выделка  циновокъ,  соломенныхъ  и  камышевыхъ  изд%л1й. 

Учаспе  Китая  во  всемарной  торговле. 

Внешняя  торговля  Китая. 

Главные  предметы  вывоза  изъ  Китая. 

■ 

Б.  Маньчжупя. 

Границы.  Пространство.  ДЬлеше  на  сЬверную  и  южную.  Горы  и 
р^ки  северной  Маньчжур1и.  Горы  и  р'1ки  южной  Маньчжур1и.  Населе- 
Н1е.  Административное  д'киеше  и  важн'Ьйш1е  города. 

Пути  сообщен1я  и  средства  сношешй  въ  Маньчжур1и.  Дороги  и 
ручные  пути.  Состоян1е  дорогь  и  услов1Я  торговаго    по  нимъ  движен1я. 
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Щии  на  сухопутную  перевозку  товаровъ  и  р'Ьчные  фрахты.  Торговые 
сборы.  11оложен1е  торговаго  класса.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги  въ  Мань- 
чжур1И. 

Добывающая  промышленность  и  торговля  сырыми  продук- 
тами въ  Маньчжур1и. 

Климатъ  и  почва  Маньчжурш. 

Значеше  зеилед11Л1я,  Общ1й  взглядъ  на  землед^Ьлхе.  Просо.  Бобовыя 
растен1я.  Макъ  и  оп1умъ.  Хл'Ьбныя  растен1я.  Табакъ.  Торговля  8емлед1и1ь- 
ческими  продуктами. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Добыча  корней,  травъ  и  лекарствъ.  Корень  жэнь-шэнь,  хуанъ-ци. 

Грибной  промыселъ.  Торговля  этими  продуктами. 

Л'Ьсной  промыселъ  и  л'Ьсная  торговля. 

Скотоводство  и  торговля  скотомъ. 

Рыбный  промыселъ  и  торговля  рыбой. 

Соляной  промыселъ  и  торшвля  солью. 

Золотопромышленность  въ  Маиьчжур1и. 

Добываи1е  серебра,  свинца  и  жел'Ьза. 

Каменный  уголь  и  торговля  имъ. 

ОЬра  и  сода.  Добываше  и  торговля  ими. 

Обработывающая  промышленность: 

Винокурен1е.  Масленые  заводы,  производство  гончарное,  шерстяное, 
скорняжное  и  бумажное. 

Внешняя  торгоаня  Маньчжурхи. 

Торговля  съ  Россхей,  съ  Кореею,  съ  Монгол1ею.  Торговля  портовъ 
Желтаго  моря.  Торговля  портовъ  Инъ-цзы. 

В.    Монгол  1Я. 

Характеръ  местности.  Административное  дЪленхе.  Четыре  округа 
по  городамъ  М0НГ0Л1И.  Ургипскхй  округъ.  Его  промышленность  и  тор- 
говля. Улясутайсйй  округъ.  Кобдоскхй  округъ.  Его  промышленность  и 
торговля.  Значен1е  каждаго  изъ  этихъ  округовъ  для  Россш.  Юго-восточ- 
ная М0НГ0Л1Я.  Калганъ.  Куку-хото  и  Долонъ-Норъ. 

Г.  Восточный  Туркестанъ  и  Кульчжинскхй  край. 

Географическое  положеи1е  Восточнаго  Туркестана.  Устройство  поверх- 
ности. ГлавнЪйшхе  города.  Естественный  богатства  края.  Его  положенхе 
на  границ*]}  съ    Индхей  и  Россхей.    Торговля  съ    тою  и  другою  страной 


XXV 

Кульчжинсшй  край.  Его  устройство  поверхности,  орошеше,  естест- 
венныя  богатства  и  торговля.  Значенхе  его  для  Росс1И.  Тарбагатайская 
область.  Торговые  пути  черезъ  нее.  Города:  Дурбульчжинъ  и  Чугучакъ. 

\  • 

Д.    ТИПЕТЪ. 

Его  значен1е  для  Росс1и  и  торговля. 

II.  Корея. 

Геофафическое  положен1е  полуострова  и  значеше  этого  факта  въ 
настоящей  и  будущей  торговле  дальня  го  Востока. 

Устройство  поверхности.  Горы  и  р'Ьки.  Населенхе. 

Адиинистративное  устройство  и  важнМшхе  города. 

Пути  сообщешя  и  средства  свошенШ.  Вопросъ  о  жел'Ьзныхъ  до- 
рогахъ  въ  Коре'Ь.  Почта  и  телефафъ.  Деньги.  Естественныя  богатства 
Кореи.  Золотопромышленность. 

Торговля  открытыхъ  портовъ  Кореи:  Чеиульпо,  Фузана  и  Гензана. 
Новооткрытые  порты:  Мокпо  и  Цзинампо. 
Торговые  обороты  Кореи. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 

Торговля  Кореи  съ  Китаемъ,  Япон1ею  и  Россхею. 

III.  Япон1а. 

Географическое  положенхе  Япов1и  и  значеше  этого  факта  для  ком- 
мерческой жизни  страны. 

Острова  Япон1и.  Характеристика  важн^йшихъ  изъ  нихъ. 

Горы    и    Р'ЬКИ    ЯП0Н1И. 

Населен1е.  Административное  д'Ьлен1в  и  важн^Ьйш1е  города  и  пор- 
ты Япов1и,  им']Б10Щ1е  значеше  для  русской  торговли:  Токю,  1окогама^ 
Кобе,  Нагасаки,  Цуруга,  Шигата  и  Хакодате. 

Пути  сообщен1я  и  средства  сношен1й  въ  Япон1И.  Жел'Ьзныя  дороги 
и  пароходныя  сообщешя.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги, 

Добывающая  и  обработывающая  промышленность. 

Климатъ  и  почва. 

Землед^лхе  въ  Яион1и  и  торговля  хлебными  продуктами. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Чай  и  чайная  торговля. 


{• 
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Рыбный  промыселъ  и  торговля  рыбой. 
,  Горный  промыселъ  и  металлургическая  промышленность. 

Серебро,  жел'Ьзо,  м'Ьдь,  свинецъ,  олово,  антимошй,  каменный  уголь 
в  вывозъ  его. 

Выд'Ьлка  фаянса  и  фарфора. 

Выд-Ьлка  лакированныхъ  изд-Ьлхй  и  с1о180пе'8. 

Учаспе  Японш    во  всем1р1юй     торговле;  внешняя    торговля    этой 
страны  и  ея  услов1я. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 


Обозрите    преподаван1я     по    каведр!Ь    китайской, 
словесности  на  1899—1900  годъ,  составленное  и.  д. 

профессора  П.  П.  Шмидтомъ. 

Введен1е. 

Положеше  кнтайскаго  языка  при  морфологической  классификащи 
языковъ  и  важнЬйш1е  недостатки  этой  классификащи.  Генетическая  или 
генеалогическая  хслассификащя,  языковъ  и  мЬсто  занимаемое  въ  пей  языкомъ 
китайскимъ.  Мн'Ьшя  Де-Гиня,  Терр1ена  де  Ли  Купри^  фонъ  деръ  Габеленца 
и  другихъ  синологовъ.  Различ1е  между  разговорнымъ  и  литерату^нымъ  ки- 
тайским!: языкомъ.  Главные  д{алекты  и  ваяспЬйшхя  ихъ  особенности.  Зыа- 
чеше  мандаринскаго  нар']^ч1я  и  д'1>лен1е  его  на  северное  или  пекинское 
и  южное  или  нанкинское.  Фонетическ1я  правила  изм1^нен1я  согласныхъ 
въ  начал'Ь  и  въ  конц']^  звуковыхъ  комплексовъ.  Мн'Ьгпя  профессора  Ва- 
сильева и  синологовъ  западной  Европы  объ  окончанхяхъ  нъ,  нь,  к,  и, 
ТИМ.  Фонетическ1Я  таблицы  начальиыхъ  согласныхъ  въ  китайскомъ  сю- 
вар-Ь  Канъ-си  цзы-дянь.  Мн-Ьиха  о  семъ  Эдкинса,  фонъ  деръ  Габеленца, 
Царкера  и  Вольпичелли.  Гласныя  и  ихъ  изм']^нен1Я.  Тоны  или  разныя 
долготы  гласныхъ  въ  китайскомъ  языкЬ.  Удареп1я  и  влхяте  ихъ  па  то- 
ны. Кратк1й  очеркъ  исторхи  развипя  письменности  у  китайпевъ.  Кате- 
гор1и  1ероглифовъ  и  анализъ  ихъ.  Ключевые  знаки  и  важн1йш1Я  систе- 
мы китайскихъ  словарей. 

1  Лекцш  по  азыву. 

Имя  СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ.  Простыя  и  сложныя  имена  существи- 
тельныя.    Частицы    цзы    (цза),  эръ,  то  у  и  чу,   употребляемыя    какъ 
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ОБОнчашя  именъ  существительныхъ.  Множественное  число  и  формы  скло- 
нен1Я. 

Имя  ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ.  Попятхв  О  пемъ.  Степени  сравнетя. 

Имя  ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ.  Имона  числительный,  количественная  и 
порядковыя.  Приблизительный  и  неопред'Ьленныя  числа.  Числительныя 
частицы. 

МъстоимЕН1Е.  М'Ьстоимешя  личныя,  притяжательный,  указатель- 
ныя  и  вопросительныя. 

ГлАголъ.  Образоваюе  настоящая,  прошедшаго  и  будущаго  вре- 
мени. ДМствительный  и  страдательный  залогь.  Причаспя. 

Частицы:  Отрицательныя:   «бу»,   «мэй»,   «б*». 

Употреблеше  определительной  частицы  <ды>. 

Вопросительная  частица  «и о». 

Окончательныя  частицы:   «ба»,   «ляо»,   «ни»^  «а»,   «я»,  «ва». 

Предлоги:   «цзай»  «ли». 

Слово  «шанъ»,  какъ  предлогь,  имя  прилагательное  и  вспомоттель- 
ный  глаголъ. 

Передача  по  китайски  нашихъ  предлошвъ:  отъ,  до,  съ,  въ,  на,  къ.- 

«Чжо»  какъ  частица  и  вспомогательный  глаголъ. 

Частица  «ды»  разговорнаго  языка  соотв1^тству1отъ  «чжи»  и«ч^э» 
въ  языке  литературномъ. 

Употреблеше  частицъ:   «ба»^   «гэй»,  «юнъ»,   «ши». 
Вспомогательный  глаголъ  «дэ». 

Вспомогательные  глаголы:  лай,  цюй;  шанъ,  с  я;  чу,  цзикь. 
Частицы  страдательнаго  залога:   «бэй»,   «цзяо»,   «шоу»  и  <ай». 
Вспомогательные  глаголы:  да,  фа,  нупъ,  чжу,  кай. 
Разныя  формы  обозначеп1я  возможности  и  невозможности   Д'Ьйств1я. 
Употреблеше  частицы  «со»  съ  частицею  «ды»  и  безъ  оной.' 
Постановка  подле;кащаго  и  дог10Л11ен1я  въ  предло/кеихяхъ. 
Разныя  конструкщи  вопросителышхъ  предложеП1й. 
Главныя  и  придаточпыя  предложеп1я. 

Передача  по  китайски  придаточныхъ  нредложенхй  съ  относитель- 
ными м'Ёстоименхями. 

П.  Тексты  для  чтен1я  и  перевода. 

На  лекщяхъ:  тексты  учебника  Арендта;  при  практическихъ  заня- 
Т1ягь:  тексты  Вэда. 


^        •• 
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При  разсметр'Ьти  этой  программы  и.  д.  профессора II.  П.  Шмидтъ 
представилъ  такое  объяснеихе.  Пока  у  насъ  н']^тъ  собственнаго  китайскаго 
учебника  на  русскомъ  язык*!,  намъ,  по  необходимости,  придется  пользо- 
ваться однимъ  изъ  учебниковъ  на  европейскихъ  языкахъ.  Надлежитъ 
заметить,  что  большинство  посл^эднихъ  приспособлены  къ  заняпямъ  съ 
китайскимъ  учителемъ  и  направлены  иск^почительно  для  практическихъ 
ц'Ьлев,  а  потому  и  не  могутъ  всецело  соответствовать  всЬмъ  требоваш- 
ямъ  учебнаго  заведетя.  Такъ,  наприм'1ръ,  учебники  Веда,  Пирн  и 
сГуань-хуа  чжи-нань>  двютъ  намъ  прекрасные  матерхалы  по  разговорному 
языку,  но,  къ  сожал^пш,  они  составлены  почти  безъ  всякой  граммати- 
ческой, и^  можно  сказать,  даже  безъ  всякой  научной  системы.  При  за- 
нят1яхъ  исключительно  по  этимъ  вышеуказаннымъ  пособ1ямъ,  для  изу- 
чающаго  очень  многое  остается  совершенно  непонятнымъ,  а  характеръ 
и  значеше  различныхъ  частицъ  усвоиваются  только  механически.  Съ  дру- 
шй  стороны  въ  учебникахъ  Ма1,еег'а,  Ьеои  Д\'1е^е1-'а  и  отчасти  также 
СашШе  1шЬаи11  Ниаг^'а  мы  встр']^чаемъ  подробныя  объяснешя  грамматичес- 
кихъ  правилъ  съ  многочисленными  примерами  для  чтен1л,  но  одного  го- 
да.  недостаточно,  чтобы  пройти  хотя  бы  половину  каждаго  изъ  этихъ- 
пособ1Й.  Кром'Ь  Т010  Ма1еег  разбираетъ  подробно  разные  дхалекты  и  уже 
цредполагаетъ  у  изучающаго  элементарныя  знан1я  разговорнаго  языка; 
\У1е^ег,  на  оборотъ,  обработапъ,  одно  лишь  хэ-цзян-фу'ское  нар^чхе, 
между  гЬмъ,  какъ  учебникъ  ХтЬапИ  Ниаг1'а  можемъ  считать  уже  уста- 
рЪвшимъ.  Только  учебникъ  профессора  Агепд1;'а  приспособленъ  къ 
цраподавашю  мандаринскаго  нар'Ьч1я  въ  учебномъ  заведен1и  и  поэтому 
не  требуетъ  перерабоиш  для  нашего  Института.  Дал^е  этотъ  учебникъ 
и  по  объему  гораздо  бол'Ье  соотв']^тствуетъ  нашимъ  требован1ямъ,  ч^^мъ 
ЭсЪ  друпя  подобныя  ему^пособ1я.  На  основаши  изложеннаго  и.  д.  про- 
фессора П.  П.  Шмидтъ  рекомендова.11ъ  Конференщи  принять  и  пр10бр%- 
сти  для  г. г.  студентовъ  главнымъ  образомъ    нижесл'Ьдующхя  иособ1я: 

РгоГ.  Саг1  АгешИ.  ЕшШЬгип^  ш  сИе  КогйсЫпейксЬе  11т8:ап^5- 
бргасЬе. 

ТЬ.  Гп  ДУайе  апй  ЛУ.  С.  И  И  Не  г.  А  рго^ге881уе  соигве  йе- 
81ртей  и>  а88181  Ше  з^ийеп!  оГ  со11о^и^а1  сЫпезе  аз  врокеп  ш  Ше  сар11а1 
апй  Ше  ше1гороНип  йераг1атеп1. 

С.  ДУ.  Ма1;еег,  ВВ.,  ЬЬВ.  А  соигзе  оГ  Мапйапп  Ье880П8. 
Ьеоп  \У1е^ег.  КиЙ1теп18  йе  раНег  сЫпо18.  Уо1.   1. 
СаппПе  ТтЬаиИ-Ниаг!  Мапие!  ргайдие    йе  1а  1ап§ае    сЫпо18е 
раг1ёе. 
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РгоГ.  Саг1  Агепй*.    НапйЬисЬ    йег     Nог(^сЫпе8^8сЬеп     11т^апй:8- 
§ргасЬе. 

^08ер^1  Е  й  к  1  п  8.    А  Огаттаг    оГ  Ше  сЫпезе    со11ояи1а1  1ап^иа^в, 
соттоп1у  саИей  1Ье  тап(1аг1П  с11а1ес1;. 

Т.  \\''а11ег8.  Еззаув  оп  111е  сЬшезе  1ап^иа^е. 

I.  Исая. — Введенхе  въ  русско-китайскхй  словарь. 

В.  Васильевъ. — Анализъ  китайскихъ  хероглифовъ. 

Продолжая  дал*]^  раасужденхя  относительно  пренодаванхя  китайскаго 
языЕа,  г.  директоръ  заявилъ,  что,  по  его  мн'Ьнио,  представляется  насто-- 
ятельно  необходимымъ  съ  самаго  начала  научать  студентовъ  правил ь- 
ниМ7  чтевш  и  произношеп1Ю  китайскихъ  словъ  и  1ероглвфовъ,  по  то- 
намъ  и  ударешямъ.  Очень  мнопе  у  насъ  почитаютъ  китайсше  топы  за 
какую-то  странную  и  совершенно  излишнюю  модулящю  голоса,  кото- 
рая свойственна  будто-бы  однимъ  только  китайцамъ  и  модсетъ  быть 
совершенно  игнорируема  иностранцами.  Въ  дМствительности,  тоны  суть 
ничто  иное,  какъ  различпыя  долготы  гласныхъ,  которыя  во-время-оно 
существовали  также  въ  проязыкЬ  индо-европейскомъ  и  отчасти  сущест- 
вуюгь  даже  и  доселЬ  въ  очень  мпогихъ  европейскихъ  языкахъ.  Если 
при  преподовап1и  латинскаго  языка  мы  требуемъ  различенхя  «шепва)^ 
огь  « шепва »  и  не  позволяемъ  ученику  см'^шивать  произношеше  глаголовъ 
шси1вге — с  впадать»  и  шсМеге — «разр'Ьзывать»;  если  мы  находимъ  разность 
въ  проивпошеши  н'Ьмещсихъ  словъ  «81;ас11;»  и  «81ааЬ:  если  по  англ1йс|и1 
нельзя  произнести  одинаково  «Ы»  и  4:&1е>;  то  ггкть  никакого  основа- 
шя  отрицать  различ1е  между  китайскими  словами  нй^-эръ^ — тамъ  и  нк'- 
эръ* — гд'Ь;  й^-цза — мыло  и  й^  цза — стулъ;  ши*-цза — вошь  и  шй^-цза — 
фруктъ;  танъ* — супъ,  танъ* — сахаръ,  т^къ^  лежать,  танъ^ — разъипроч., 
и  проч.,  тЬмъ  бол-Ье  что  въ  китайскомъ  язык1>  очень  много  такихъ  словъ, 
которыя  разнятся  только  по  топамъ.  Если  китаецъ,  въ  большинств^^ слу- 
чаевъ  110  общему  смыслу  рЬчи,  можетъ  угадывать  вначен1е  словъ,  проив- 
носимыхъ  безъ  тоновъ,  то  это  все  таки  пе  достаточная  причина  для  того, 
чтобы  ОЕЮнчательно  отрицать  ихъ  значеше.  Помимо  тоновъ  въ  китай- 
скомъ язык%  существуюгь  также  ударен1я,  которыя  опять  таки  играютъ 
громадную  роль  въ  живой  р'Ьчи^  не  рЬдко  совершенно  изм'Ьняя  смыслъ 
слова;  наприм^^ръ:  «дунъ*-си*» — вещь,  а — «дупъ*-сй*» — востокъ  и 
западъ;  «шо-тА*» — говорить  про  него,  а  «ш6*-та^» — бранить  его; 
<  цз6^-дэ*-ляо^  > — можно  сд^ишть,  а  <:цзо^-*дэ-ляо^> — сд'Ьлано,  готово 
н  т.  д.  Объясняться  съ  китайцемъ,  не  соблюдая  ни  ударенхй,  ни 
тоновъ,   очень  трудно    даже  при  отличномъ    знап1и    словъ,    грамматики 
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и  идаоматической  фразеолопи.  Поэтому,  им'Ья  въ  виду  съ  одной  стороны, 
что  преподаван1е  китайскаго  языка  безъ  всякихъ  тоновъ  и  ударенШ  не 
соотв']^тствовало  бы  ни  практическимъ,  ни  ваучный^ъ  требовашямъ,  а  съ 
друшй — что  профессоръ  европеецъ  никогда  не  будетъ  въ  силахъ  зан'Ь- 
нить  своимъ  произношен1емъ  природнаго  китайца  и  что  студентаиъ  го- 
раздо удобн*]>е  усвоивать  живую  китайскую  р^чь  прямо  со  словъ  ки- 
тайца, г.  директоръ  предложилъ,  чтобы  лекщи  по  китайскому  языку  чи- 
тались не  иначе,  какъ  совместно  профессоромъ  и  лекторомъ;  причемъ 
профессо()ъ  уяснялъ  бы  теоретическое  правило,  а  лекторъ  говорилъ  при- 
М'Ьръ  и  произносилъ  его  по  поскольку  рааъ  съ  отдельными  студентами, 
пока  каждый  изъ  пихъ  не  усвоить  себЬ  бол'Ье  или  мен4с  правильной 
интоиац1и,  или  произношонм!. 

По  выслушепш  вышеизложеииыхъ  зам'Ьча111й,  опред'Ьлепо:  пред- 
ставлепныя  программы  утвердить:  чтеп1е  лекц!й  по  юридически мъ  пред- 
метамъ,  въ  виду  трудности  для  пачипающаго  профессора  издавать  одно- 
временно два  курса,  распределить  такимъ  образомъ,  чтобы  въ  первое 
полугодхе  читать  одну  только  политическую  эконом1ю^  а  вЛрое  полу- 
год1е  посвятить  ис1и1ючительпо  лекц1ямъ  по  обзору  государствепнаго 
нрава  'Росс1И  и  главпЬвишхъ  европейскихъ  державъ;  лекши  по  геогра- 
фш  востока,  опять  таки,  въ  виду  трудн(»сти  чтенШ  этого  обширпаго 
курса  для  начинающаго  профессора  Рудакова,  раздкиить,  причемъ  географхю 
Собственнаго  Китая,  Кореи  и  Япопш  поручить  и.  д.  профессора  Рудакову, 
чтенхе  же  курса  по  географ1и  Монгол1и,  Чжунгар1и,  Тангута,  Тибета  и 
вообще  засг1ннаго  Китая  принялъ  на  себя  г.  директоръ;  лекщи  но  ки- 
тайскому языку  читать  совместно  профессору  и  лектору  и,  наконе1щ», 
составить  нижесл']^дующее 

Раопред'Ьдбте  декцШ  на  1899—1900  учебный  годъ. 

.Понкд^^льникъ.  9  ч. — 9  ч.  50  м.  Обпцй  курсъ  1'ео1рафш  и  эт- 
Н01рафш  Китая,  Кореи  и  Япоши, — и.  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  10  ч.---10,50. 
Китайск1й  языкъ  (курсъ  теоретическШ), — и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  11ч.  5 — 
11,55.  Китайск1Й  языкъ  (курсъ  нрактичесьчй),  сянь-шэны:  Ваш»  и  Цв. 
12  ч.  5  м. —  1 .  Политическая  экономхя, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю.  1  ч.  10 — 2 
Аи^Л1йск1й  языкъ^ — лекторъ  Люгебиль.  ИослЬобЬденныя  занятья, 
отъ  4  до  6:  практическ1я  упражненхя  въ  апгл1Йскомъ  языкЬ, — лекторъ 
Люгебцль. 

. .  Вторникъ.  9  ч.  9,50.  Англ1йск1Й  языкъ,— лекторъ  Люгебиль,  10  ч. 
— 10  ч.  50.  Китайск1й  языкъ  (ку^юъ  теоретически), — и.  д.  проф.  Шмидтъ. 


XXXI 

11  ч.  5 — 1 1,55,  Китайск1й  языкъ  (курсъ  практическШ) , — сянь-шэпы:  Ванъ 
и  Ци.  12  ч.  5  м. —  1  ч.  Политическая  экономхя, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю.- 
11осл%об%денныя  занят1я,  отъ  4  до  6:  практичешя  упражнетя 
въ  китайсБомъ  язык'Ь, — сянь-шены:  Ванъ  и  Ци 

Среда.  9  ч.  9,50  Англ1Йск1Й языкъ, — лекторъ  Люгебиль.  10ч. — 10, 
оО  м.  Обицй  курсъ  гео1  раф1и  и  этнографхи  Китая,  Кореи  и  Яповш  и.  д. 
проф.  Рудаковъ.  11ч.  5м. — 11,55  Китайск1й  языкъ  (курсъ  тооретическЫ) 
и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  12  ч  5 — 1  КитайскШ  языкъ  (курсъ  практичесшй) 
сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци.  11осл1^об'Ьденныя  занят1я,  отъ  4  до'  6: 
праЕтическ1я  упражпеп1Я  въ  а11гл1йскомъ  язык'Ь,— лекторъ  Люгебиль. 

Четвергъ.    9  ч.  — 9,50  Англ1Йск1Й    языкъ, — лекторъ  Люгебиль. 

10  ч.  — 10,50.  КитайскШ  языкъ  (куръ  теоретичес1ай), — и.  д.  П.  Шмидтъ. 

11  ч.  5  — 11,55.  Обпцй  курсъ  географ1И  и  этнограф1и  Монголш,  Джун- 
гарии и  Тибета, — проф.  А.  Поздн'Ьевъ.  12  ч.  5 — 1  Политическая  эко- 
Н0М1Я,  и.  д.  проф.  Н. Таберю.  Посл'Ьоб'Ьденныя  занятхя,  отъ4  до 
б:  практическ1я  упражнен1я  въ  китайскомъ  язык*]^, — сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци, 

Пятница.  9  ч. — 9,50  Китайск1й  языкъ  (курсъ  теоретическШ), — 
и.  д.  проф.  II.  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50.  Китайскхй  языкъ  (курсъ  практи- 
чески),—сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци.  11ч. 5 — 11,55,  Апшйсшй  языкъ,—- 
лекторъ  Люх-ебиль.  12,5 — 1.  Общ1й  курсъ  географхи  и  этнографхи  Ки- 
тая, Кореи  и  Япоши, — и.  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  Посл-Ьоб'Ьденныя 
запят1я  отъ  4  до  5:  практическ1я  упражяешя  въ  апгл1йскомъ  языкЬ, 
—лекторъ  Люгебиль. 

Суббота.  9  ч. — 9,50.  КитайскШ  языкъ  (курсъ  теоретически), — 
и.  д.  проф.  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50.  АпглШскШ  языкъ, — лекторъ  Люгебидь 
И  ч.  5  — 11,55,  Богослов1е,— прото1ерей  Муравьевъ.  12  ч.  5 — 1.  Полити- 
ческая ЭЕОном1я, — и.  д.  проф.  Таберю.  ПослЬобЬденныя  занят1я 
оть  3-хъ  до  5  ч.  практическ1Я  занят!я  въ  китайскомъ  язык'Ь, — сянь-шэны: 
Ванъ  и  Ци. 


Зас1>дйн1е  24  Октября  1899  г. 

Подъ  предсЬдательствомъ  г.  директора  А.  М.  Позднее  в  а,  присут- 
ствовали и.  д.  профессоровъ:  П.  П.  Шмидтъ,  А.  В.  Рудаковъ  я 
Н.  П.  Табер10. 

Слушали:  I)  Протоколъ  предшествовавшаго  засЬданхя  Ковферен^^ 
цш  18-го  сего  Октября.  Опред'Ьлено:  Протоколъ  этотъ  утвердить. 
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Обо8р1Ьн1е  преподавашя  по  Общему  курсу  Геогра- 
фш  Битая,  Бореи  и  Японш,  на  1899—1900  г.,  со- 
ставленное и.  д.  профессора  А.  В.  Рудаковымъ. 

Общее  поняпе  о  Дальнемъ  Восток*.    Ближайпия  къ    Роши    госу- 
дарства: Китай,  Корея  и  Япон1я. 

I.  Китай. 

Его  дЪлеше   на  Собственный  и   Застойный    Китай.  Части    засгЬн 
наго  Китая:  а)    Маньчжурхя,    б)    Монголхя,  а)  Гань-су-свнь-цзянь,  или 
Восточный  Туркестанъ  съ  Притяньшаньскииъ  краемъ,  1)  Тибетъ. 

А.  Собственный  Китай. 

Его  наииенованк.  Границы.  Пространство.  Горы  и  рЬки.  Населенхс. 
Административное  дЪленхе  Китая  на  18  провиншй. 

1)  Чжи-ли.  Пекинъ«  Тянь-цзинь.  Торговое  значете  для  Росс1И. 
Жел'Ьзныя  дороги. 

2)  Шапь-дунъ.  Естественныя  богатства  и  торговля  страны.  Порть 
Чжи-фу  и  значеше  его  для  Росс1и.  Бухта  Цзяо-чжоу. 

3)  Шань-си.  Ея  горныя  богатства,  города  и  т.  д. 

4)  Хэ-нань,  ея  богатства  каменныиъ  углсмъ  и  значеше  ея  поло- 
жен1я  у  Желтой  р'Ьки. 

5)  Цзянь-су.  Ея  плодород1е  и  обилхе  водяпыхъ  путей.  Ея  откры- 
тые порты:  Шанхай,  Су-чжоу,  Чжэнь-цзяпь.  Городъ  Пашшнъ. 

6)  Ань-хой.  Положен1е  провинщи.  Порть  У-ху. 

7)  Цзянь-си.  Ея  богатства.  Р'Ька  Гань  и  озеро  По-янь-ху.  Порть 
Цзю-цзянь.  Его  значеше  для  Росс1и. 

8)  Чжэ-цзянь.  Города  Ханъ-чжоу.  Порть  Нинь-бо  и  Чжусанск1Й 
архипелагь. 

9)  Фу-цзянь.  Ея  богатства   и  торговля.  Порты:    Фу-чжоу  и  А  мой. 

10)  Ху-бэй.  Ея  выгодное  коммерческое  положеше  у  рЬки.  Города 
У-чаиь,  Хань-янъ  и  порты:  Хапь-коу,  Ша-ши,  И-чаиъ.  Центръ  чайной 
торговли. 

]  1)  Ху-пань.  Ея  значенхе  и  города. 

12)  Шэпь-си.  Ея  значеп1е  и  городъ  Си-ань-фу. 
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13)  Гань-су.  Ея  значеше  для  русской  торговли.  Города  Л1аць- 
чжоу-фу  Е  Су-чжоу. 

14)  Сы-чуань.  Ея  горныя  богатства.  Значен1в  ея  для  русской  тор- 
говли. Порть  Чунъ-цинъ. 

15)  Гуанъ-дунъ.  Ея  положеше  по  Си-цзяну  и  коммерческое '  зна- 
чеше для  Гонконга  и  Тонкина.  Кантонъ. 

Колоши  Макао  и  Гонконгъ. 

16)  Гуань-си     )  Ихъ  однородный  характеръ.  Горныя    б01'атства  и 

17)  Гуй-чжоу    >  значеше     ихъ  для     колоши     Франщи   и  Англ1и. 
18  Юнь-нань    ) 

Пути  сообщенШ  и  средства  сношенШ  въ  Кита'Ь.  Состояше  доро11> 
и  услов1я  торговаго  по  нимъ  движен1я.  Торговые  сборы.  Почта  и  те- 
леграфъ.  Деньги  въ  Кита*.  Роль  серебра  въ  китайской  торговл-Ь.  Обез- 
ц'Ьнен1е  серебра.  М']^дный  кризисъ. 

Добывающая  и  обработывающая  промышленность  Китая. 

Елиматъ  и  почва  Китая.  Лессъ  и  его  нлодородхе. 

Землед1>л1е.  Роды  культивируемыхъ  растенШ.  Торговля  хл'Ьбными 
продуктами. 

Макъ,  выдЬлка  оп1ума  и  торговля  имъ. 

Минеральныя  богатства:  добыча  каменнаго  угля. 

Соль:  организащя  соляного  промысла  и  торговля  солью. 

Добыча  м'Ьди  и  благородныхъ  металловъ. 

Хлопчатобумажная  промышленность  и  вывозъ  хлопка. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Шерстяное  производство. 

Выделка  фарфора  и  стекла. 

Добываше  животнаго  воска. 

Выд'клка  циновокъ,  соломенныхъ  и  камышевыхъ  изд^лШ. 

Участхе  Китая  во  всем1рной  торговле. 

Вн'Ъшпяя  торговля  Китая. 

Главные  предметы  вывоза  изъ  Китая. 

• 

Б.  Маньчжургя. 

Границы.  Пространство.  ДЬлеше  на  северную  и  южную.  Горы  и 
р1ки  северной  Маньчжур1и.  Горы  и  р'Ьки  южной  Маньчжурхи.  Населе- 
Н1е.  Административное  д'Ьлеше  и  важн'Ьйшхе  города. 

Пути  сообщешя  и  средства  сношен1й  въ  Маньчжурш.  Дороги  и 
рЬчные  пути.  Состояше  дорогь  и  услов1я  торговаго    по  нимъ  движетя. 
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Щны  на  сухопутную  перевозку  товаровъ  и  р'Ьчные  фрахты.  Торговые 
сборы.  Положенхе  торговаго  класса.  Почта  и  теле1рафъ.  Деньги  въ  Мань- 
чжур1И. 

Добывающая  промышленность  и  торговля  сырыми  продук- 
тами въ  Маньчжур1и. 

Климатъ  и  почва  Маньчжурш. 

Значеше  землед11Л1я,  Общ1й  взглядъ  на  8емлед^У1е.  Просо.  Бобовыя 
растен1я.  Макъ  и  оп1умъ.  Хл'Ьбныя  растен1я.  Табакъ.  Торговля  землед'Ьль- 
ческими  продуктами. 

Шелководство  и  тор1Ч)вля  шелкомъ. 

Добыча  корней,  травъ  и  лекарствъ.  Корень  жэнь-шэнь,  хуанъ-ци. 

Грибной  промыселъ.  Торговля  этими  продуктами. 

Л'Ьсной  промыселъ  и  л^^сная  торговля. 

Скотоводство  и  торговля  скотомъ. 

Рыбный  промыселъ  и  торговля  рыбой. 

Соляной  промыселъ  и  торшвля  солью. 

Золотопромышленность  въ  Маньчжурш. 

Добыван1е  серебра,  свинца  и  жел^Ьза. 

Каменный  уголь  и  торговля  имъ. 

ОЬра  и  сода.  Добываше  и  торговля  ими. 

Обработывающая  промышленность: 

Винокурен1е.  Масленые  заводы,  производство  гончарное,  шерстяное, 
скорняжное  и  бумажное. 

Вн^^шняя  торговля  Маньчжурхи. 

Торговля  съ  Росс1ей,  съ  Кореею,  съ  Монгол1ею.  Торговля  портовъ 
Желтаго  моря.  Торговля  портовъ  Инъ-цзы. 

В.    Монгол  1Я. 

Характеръ  местности.  Административное  дЪленхе.  Четыре  округа 
по  городамъ  Монгол1и.  Ургипск1й  округъ.  Его  промышленность  и  тор- 
говля. Улясутайск1й  округъ.  Кобдоск1й  округъ.  Его  промышленность  и 
торговля.  Значен1е  каждаго  изъ  этихъ  округовъ  для  Росс1И.  Юго-восточ- 
ная М0НГ0Л1Я.  Калганъ.  Куку-хото  и  Долонъ-Норъ. 

Г.  Восточный  Туркестанъ  и  Кульчжинскхй  край. 

Географическое  положеп1е  Восточнаго  Туркестана.  Устройство  поверх- 
ности. ГлавнЪйш1е  города.  Естественныя  богатства  края.  Его  положен1е 
на  границ*])  съ    Индхей  и  Россхей.    Торговля  съ    тою  и  другою  страной 
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Кульчжинсшй  край.  Его  устройство  поверхности,  орошеше^  естест- 
венныя  богатства  и  торговля.  Значенхе  его  для  Росс1и.  Тарбагатайская 
об.1асть.  Торговые  пути  черезъ  нее.  •  Города:  Дурбульчжинъ  и  Чугучакъ, 

Д.    ТИПЕТЪ. 

Его  значенхе  для  Россш  и  торговля. 

II.  Корея. 

Географическое  положеше  полуострова  и  зпачеше  этого  факта  въ 
настоящей  и  будущей  торговле  дальняго  Востока. 

Устройство  поверхности.  Горы  и  р-Ьки.  Населенхе. 

Административное  устройство  и  важн1кйш1е  города. 

Пути  сообщешя  и  средства  свошешй.  Вопросъ  о  же.ч'Ьзныхъ  до- 
рогахъ  въ  Корень.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги.  Естествеыныя  богатства 
Кореи.  Золотопромышленность. 

Торговля  открытыхъ  портовъ  Кореи:  Чемульпо,  Фузана  и  Гензана. 
Новооткрытые  порты:  Мокпо  и  Цзинампо. 
Торговые  обороты  Кореи. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 

Торговля  Кореи  съ  Китаемъ,  Япошею  и  Россхею. 

III.  Япоша. 

Географическое  положен1е  Япов1и  и  значенхе  этого  факта  для  ком- 
мерческой жизни  страны. 

Острова  Япоши.  Характеристика  важн'Ьйшихъ  изъ  нихъ. 

Горы  и  р'Ьки  ЯП0Н1И. 

Населеше.  Административное  д'Ьлен1в  и  важн^Ьйш1е  города  н  пор- 
ты Япов1и,  им']^ющ1е  значеше  для  русской  торговли:  Токш,  1окогама^ 
Кобе,  Нагасаки,  Цуруга,  Н1игата  и  Хакодате. 

Пути  сообщен1я  и  средства  сношен1й  въ  Япон1и.  Жел'Ьзныя  дороги 
и  пароходныя  сообщешя.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги. 

Добывающая  и  обработывающая  промышленность. 

Климатъ  и  почва. 

Землед^л1е  въ  Япон1и  и  торговля  хл'Ьбными  продуктами. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Чай  и  чайная  торговля. 
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Рыбный  промыселъ  и  торговля  рыбой, 
н  Горный  промыселъ  и  металлургическая  промышленность. 

Серебро,  жел'Ьзо,  мЬдь,  свинецъ,  олово,  антиыошй,  каменный  уголь 
в  вывозъ  его. 

Выделка  фаянса  и  фарфора. 

Выд-Ь/гка  лакированныхъ  издЬлйй  и  с1о1ьопс'8. 

Учаспе  Японш    во  всвм1рной     торговл'Ь;  внешняя    торговля    этой 
страны  и  ея  услов1я. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 


Обозр^Ьше    преподаван1я     по    каведр!Ь    китайской, 
словесности  на  1899—1900  годъ,  составленное  и.  д. 

профессора  П.  П.  Шмидтомъ. 


Положете  кнтайскаго  языка  при  морфологической  классификащи 
языковъ  и  важн'Ьйш1е  недостатки  этой  классификащи.  Генетическая  или 
генеалогичес1;ая  тслассификащя,  языковъ  и  мЬсто  занимаемое  въ  пей  языкомъ 
китайскимъ.  Мн'Ьшя  Де-Гиня,  Терраена  де  Ля  Купри,  фоиъ  деръ  Габеленца 
и  другихъ  синологовъ.  Различ1е  между  разговорнымъ  и  литерату^нымъ  ки- 
тайским!: языкомъ.  Главные  Д1алекты  и  важнЬйшхя  ихъ  ох^обенности.  Зна- 
чеше  мандаринскаго  нар']^ч1я  и  дЬленхе  ею  на  северное  или  пекинское 
.  и  южное  или  нанкинское.  Фонетическ1я  правила  измЬненхя  согласныхъ 
въ  начал']^  и  въ  конц-!  звуковыхъ  комплексовъ.  Мн'Ьпхя  профессора  Ва- 
сильева и  синологовъ  западной  Европы  объ  окончан1яхъ  нъ,  нь^  к,  и, 
ТИМ.  Фонвтическ1я  таблицы  начальпыхъ  согласныхъ  въ  китайскомъ  сю- 
вар-Ь  Канъ-си  цзы-дяиь.  Мн'Ьшя  о  семъ  Эдкинса,  фонъ  деръ  Габеленца, 
Даркера  и  Вольпичелли.  Гласныя  и  ихъ  изм'Ьиен1Я.  Тоны  или  разныя 
долготы  гласныхъ  въ  китайскомъ  язык1>.  Ударепхя  и  вл1яте  ихъ  на  то- 
ны. КраткШ  очеркъ  истор1И  развипя  письменности  у  китайпевъ.  Кате- 
гор1И  1ероглифовъ  и  анализъ  ихъ.  Ключевые  знаки  и  важн'Ьйпия  систе- 
мы китайскихъ  словарей. 

1  Лекцш  по  азыву. 

Имя  СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ.  Простыя  и  сложныя  имена  существи- 
тельныя.    Частицы    цзы    (цза),  эръ,  тоу  и  чу,   употребляемый    какъ 
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ОБОнчатл  именъ  существительныхъ.  Множественное  число  и  ({юрны  скло- 
нешя. 

Имя  ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ.  Попяпе  о  немъ.  Степени  сравнетя. 

Имя  ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ.  Имена  чвслительныя,  количествевныя  и 
порядковыя.  Приблизительныя  и  неопред'кленныя  числа.  Числительныя 
частицы. 

М^стоимЕН1К.  М'Ьстоимешя  личныя.  притяжательныя,  указатель- 
ныя  и  вопросительныя. 

ГлАголъ.  Образоваше  настоящаш^  прошедшаго  и  будущаго  вре- 
мени. Д'Ьйствительный  и  страдательный  залогъ.  Причаст1я. 

Частицы:  Отрицательныя:   «бу»,   «мэй»,   «б'Ь». 

Употреблеше  определительной  частицы  сды>. 

Вопросительная  частица  «мо». 

Окончательныя  частицы:   «ба»,  «л  я  о»,  «ни»^  «а»,   «я»,  «вах^. 

Предлоги:   «цзай»  «ли». 

Слово  «шанъ»,  какъ  предлоп»,  имя  прилагательное  и  вспомоттель- 
ннй  глаголъ. 

Передача  по  китайски  нашихъ  предлоговъ:  отъ,  до,  съ,  въ^  на;  къ.- 

€Чжо»  какъ  частица  и  вспомогательный  глаголъ. 

Частица  «ды»  разговорнаго  языка  соотв1^тствуютъ  «чжи»  и  «ч^э» 
въ  языке  литературномъ. 

Употреблеше  частицъ:   «ба»^   «гэй»,   «юнъ»,   «ши». 
Вспомогательный  глаголъ  «дэ». 

Вспомогательные  глаголы:  лай,  цюй;  шанъ,  ся;  чу,  цзинь. 
Частицы  страдательпаго  залога:   «бэй»,  «цзяо»,   «шоу»  и  «ай». 
Вспомогательные  глаголы:  да,  фа,  нупъ,  члсу,  кай.  ■ 

Разныя  формы  обозначе1пя  возможности  и  неиозмолспости   Д'Ьйств1я. 
Употреблеше  частицы   «со»  съ  частицею  «ды»  и  безъ  оной.' 
Постановка  нодлежащаго  и  дополиешя  въ  прод;10л;е111яхъ.       '^  ' 
Разныя  конструкщи  вопросительныхъ  предложеи1й. 
Главныя  и  придаточныя  предложеп1я. 

Передача  по  китайски  придаточныхъ  предложенШ  съ  отпосите^хь- 
ными  м'Ьстоимешями. 

П.  Тексты  для  чтен1я  и  перевода. 

На  лекцЫхъ:  тексты  учебника  Арендта;  при  практическихъ  заня- 
пять:  тексты  Вэда. 
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При  разсметрЪнш  этой  программы  и.  д.  профессора  П.  П.  Шмидтъ 
представилъ  такое  объяснеи1е.  Пока  у  насъ  п%тъ  собственнаго  китайскаго 
учебника  на  русскомъ  язык*!^  намъ,  по  необходимости,  придется  пользо- 
ваться однимъ  изъ  учебниковъ  на  европейскихъ  языкахъ.  Надлежитъ 
заметить,  что  большинство  посл'})ДНихъ  приспособлены  къ  заняпянъ  съ 
китайскимъ  учителемъ  и  направлены  иск^почительно  для  практическихъ 
цЪлей,  а  потому  и  не  могутъ  всецЬло  соответствовать  вс%мъ  требоват- 
ямъ  учебнаго  заведешя.  Такъ,  наприм'Ьръ,  учебники  Веда,  Пири  и 
сГуань*хуа  ^1жи-нань>  даютъ  намъ  прекрасные  матерхалы  по  разговорному 
языку,  но,  къ  сожал^пш,  они  составлены  почти  безъ  всякой  граммати- 
ческой, и^  можно  сказать,  даже  безъ  всякой  научной  системы.  При  за- 
нят1яхъ  исключительно  по  этимъ  вышеуказаннымъ  пособхямъ,  для  изу- 
чающаго  очень  многое  остается  совершенно  непонятвымъ,  а  характеръ 
м  значеше  различныхъ  частицъ  усвоиваются  только  механически.  Съ  дру- 
шй  стороны  въ  учебникахъ  Ма1;есг'а,  Ьеои  Д\Че^сг'а  и  отчасти  также 
СапиИе  1тЬаи11  Ниаг^'а  мы  встр1>чаемъ  подробныя  объяснешя  грамматичес- 
кихъ  правилъ  съ  многочисленными  примерами  д.1я  чтен1я,  но  одного  го- 
да .недостаточно,  чтобы  пройти  хотя  бы  половину  каждаго  изъ  этихъ- 
пособ1й.  Кроме  Т010  Ма1еег  разбираегь  подробно  разные  далекты  и  уже 
цредполагаетъ  у  изучающаго  элемептарныя  знан1я  разговорнаго  языка: 
\У1в^ег,  на  оборотъ,  обработаиъ,  одно  лишь  хэ-цзян-фу'ское  нар4ч1е, 
между  гЬмъ,  1а1къ  учебникъ  ТшЬаиН  Пиаг1'а  можемъ  считать  уже  уста- 
рЪвшимъ.  Только  учебникъ  профессора  Агепд1;'а  приспособленъ  къ 
цреподавашю  мандаринскаго  нар^чхя  въ  учебномъ  заведеши  и  поэтому 
не  требуетъ  переработки  для  нашего  Института*  Дал^е  этотъ  учебникъ 
и  по  объему  гораздо  бол^е  соотв^тствуетъ  нашимъ  требован1ямъ,  ч^мъ 
рсЬ  друпя  подобныя  ему^пособ1я.  На  основаши  изложеннаго  и.  д.  про- 
фессора П.  П.  Шмидтъ  рекомендова.11ъ  Конференщи  принять  и  пр]обр'1- 
сти  для  г. г.  студентовъ  главнымъ  образомъ    нижеследующк  пособ1я: 

РгоГ.  Саг1  АтепАХ.  ЕшШЬгипд  1п  сИе  Ког(1сЬ1пе818с11е  11т§:ап^8- 
бргасЬе. 

ТЬ.  Гп  ДУайе  апй  Д\\  С.  НИИег,  А  рго^гезвке  соиг8в  йс- 
81рте(1  Ьо  а88181.  1;Ье  зШйеп!  оГ  со11о^и^а1  сЫпезе  аз  зрокеп  1п  1Ье  сар11а1 
апй  Ле  ше1;гороИип  йераг1атеп1;. 

С.  ДУ.  Ма1;еег,  ВВ.,  ЬЬВ.  А  соигзе  оГ  Мапйапп  Ье580П8. 
Ьёоп  \У1е^ег.  Кис11теп1:8  йе  раНег  сЫпо18.  Уо1.   1. 
СаппИе  ТтЬаиИ-Ниаг*.  Мапие!  р^а1;^^ие    йе  1а  1ап§ие    сЬшоЬе 
раНёе. 
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РгоГ  Саг1  Агепй!    НапйЬисЬ    йег     Nо^с^сЫпе8^8сЬеп     Ст^ап^я- 
8ргасЬе. 

1о8ерЬ  Е  й  к  1  п  8.    А  Огаттаг    оГ  1;Ье  с11ше8е    со11ояи1а1  1ап^иа^в, 
сотшоЫу  саПей  111е  тапйагш  (11а1ес1. 

Т.  \\^аиег8.  Еззаув  оп  Ше  сЬшезе  1ап^иа^е. 

I.  Исая. — Введенхе  въ  русско-китайскхй  словарь. 

В.  Васильевъ. — Анализъ  китайскихъ  хероглифовъ. 

Продолжая  дал^е  раясуждешя  относительно  преподаван1Я  китайскаго 
языка,  г.  директоръ  заявнлъ,  что,  по  его  мн'1н1ю,  представляется  насто- 
ятельно необходЕЕмымъ  съ  самаю  начала  научать  студентовъ  правяль- 
ниму  чтен1Ю  и  провзношепш  китайскихъ  словъ  и  1ероглифовъ,  по  то* 
намъ  и  удареп1ямъ.  Очень  мнопе  у  насъ  почитаютъ  китайс1ае  тоны  за 
кяБукьто  странную  и  совершенно  излишнюю  модулящю  голоса,  кото- 
рая свойственна  будто-бы  однимъ  только  китайцамъ  и  моясетъ  быть 
совершенно  игнорируема  иностранцами.  Въ  действительности,  тоны  суть 
ничто  иное,  какъ  различпыя  долготы  гласпыхъ,  которыя  во-время-ово 
существовали  также  въ  проязыкЬ  индо-европейскомъ  и  отчасти  сущест- 
вуют!» даже  и  досел'Ь  въ  очень  мпогихъ  европейскихъ  языкахъ.  Если 
при  преподовапги  латинскаго  языка  мы  требуемъ  различешя  «тепва^ 
отъ  сшепва»  и  не  позволяемъ  ученику  см'Ьшивать  произношенхе  глаголовъ 
шсМёге — «впадать»  и  шсМеге — «разр^зывать»;  если  мы находимъ разность 
въ  проввпошенш  нЬмещсихъ  словъ  «81;а(11»  и  «81а.аи;  если  по  англШсш 
не.1ьзя  произнести  одинаково  «Ы»  и  <{'а1е>;  то  п^тъ  никакого  основа- 
шл  отрицать  различ'ш  между  китайскими  словами  нй'^-эръ^ — тамъ  и  н&'- 
эръ* — гд%;  й*-цза — мыло  и  й^  цза — стулъ;  пш*-цза — вошь  и  шй^-цза — 
фрукть:  танъ* — супъ,  танъ* — сахаръ,  танъ^  лежать,  танъ^ — разъ  и  проч., 
и  проч.,  гЬмъ  бол'Ье  что  въ  китайскомъ  языкЬ  очень  много  такихъ  словъ, 
которыя  разнятся  только  по  топамъ.  Если  китаецъ,  въ  большинстве  ел у- 
чаевъ  но  общему  смыслу  р^чи,  можетъ  угадывать  8начен1е  словъ,  проив- 
носимыхъ  безъ  тоновъ,  то  это  все  таки  не  достаточная  причина  для  того, 
чтобы  окончательно  отрицать  ихъ  значеше.  Помимо  тоновъ  въ  китай- 
скомъ языкЬ  существуютъ  также  ударен1я,  которыя  опять  таки  ип)аютъ 
громадную  роль  въ  живой  ркчш^  не  р'Ьдко  совершенно  изменяя  смыслъ 
слова;  наприм'Ьръ:  «дунъ*-си*» — вещь,  а — «дупъ*-сйЧ — востокъ  и 
западъ;  «шо-тйЧ — говорить  про  него,  а  «шо'-таЧ — бранить  его; 
<цз<'/-дэ*-ляо^> — можно  сд-Ьлать,  а  «цзо*-^д:)-ляо^> — сдЬлано,  готово 
и  т.  д.  Объясняться  съ  китайцемъ,  не  соблюдая  ни  ударен1Й,  ни 
тоновъ,   очень   трудно    даже  при  отличномъ    знанги    словъ,    грамматики 
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и  идаоматической  фразеолопи.  Поэтому,  им^^я  въ  виду  съ  одной  стороны, 
что  преподава1]1е  китабскаго  языка  безъ  всякихъ  тоновъ  и  ударенШ  не 
соответствовало  бы  ни  практическимъ,  ни  науч11ыА1ъ  требовашямъ,  а  съ 
другой — что  профессоръ  европеецъ  никогда  не  будетъ  въ  силахъ  заме- 
нить своимъ  произношен1емъ  нрироднаго  китайца  и  что  студентамъ  го- 
раздо удобнЬе  усвоивать  живую  китайскую  р-^чь  прямо  со  словъ  ки- 
тайца, г.  директоръ  предложилъ,  чтобы  лекщи  по  китайскому  языку  чи- 
тались не  иначе,  какъ  совместно  профессоромъ  и  лекторомъ;  причемъ 
профессоръ  уяснялъ  бы  теорети^юское  правило,  а  лекторъ  говорилъ  при- 
м^Ьръ  и  произносилъ  его  по  иЪсмольку  разъ  съ  отл1>льиыми  студентами, 
пока  каждый  изъпихъ  ие  усвоить  себЬ  болЬе  или  меп'Ье  правильпой 
иптонац1и,  или  произЕЮшен]я. 

По  выслушен1и  вышеизложеппыхъ  зам^эчапхй,  определено:  пред- 
ставленный программы  утвердить;  чтеп1е  лекц1й  по  юридическимъ  пред- 
метамъ,  въ  виду  трудности  для  иачипающаго  профессора  издавать  одно- 
временно два  курса,  распределить  такимъ  образомъ,  чтобы  въ  первое 
полугод1е  читать  одну  только  политическую  эконом1ю^  а  вЛрое  полу- 
год1е  посвятить  исоючитсльпо  лекщямъ  по  обзору  государственнаго 
права  Росс1И  и  главпЬйшихъ  европейскихъ  державъ;  лекщи  по  геогра- 
фш  востока,  опять  таки,  въ  виду  труднсюти  чтеи1й  этого  обширпаго 
курсадля  начинающаго  профессора  Рудакова,  разделить,  причемъ  географ1Ю 
Собственнаго  Китая,  Кореи  и  Япопхи  поручить  и.  д.  профессора  Рудакову, 
чтен1е  же  курса  по  географ1и  Монгол1и,  Чжунгархи,  Тангута,  Тибета  и 
вообще  засгЬннаго  Китая  принялъ  на  себя  г.  директоръ;  лекщи  по  ки- 
тайскому языку  читать  совместно  профессору  и  лектору  и,  наконецъ, 
составить  нижеследующее 

Раопред1ден1е  девцхй  на  1899-1900  учебный  годъ. 

,ПонЕдельникъ.  9  ч. — 9  ч.  50  м.  Обпцй  курсъ  геохрафш  и  эт- 
но1раф1И  Кита41,  Кореи  и  Япоши, — и.  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  10  ч.--10,50. 
Китайск1й  языкъ  (курсъ  теоретическШ), — и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  11ч.  5 — 
11,55.  Китайск1й  языкъ  (курсъ  практическхй),  сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци. 
12  ч.  5  м. —  1.  Политическая  эконом1я, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю.  1  ч.  10 — 2 
Ацгл1йск1й  языкъ, — лекторъ  Люгебиль.  Послеобеденный  занят! я, 
отъ  4  до  6:  практическая  упражпен1я  въ  апгл1йскомъ  языкЬ, — лекторъ 
Люгебиль. 

. ,  Бторникъ.  9  ч.  9,50.  Англхйсюй  языкъ,— лекторъ  Люгебиль.  10  ч. 
— 10  ч.  50.  Китайск1Й  языкъ  (ку^юъ  теоретический) , — и.  д.  проф.  Шмидтъ. 
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11ч.  5 — 11,55.  Китайск1й  языкъ  (курсъ  практически), — сянь-шэпы:  Ванъ 
в  Ци.  1 2  ч.  5  м. —  1  ч.  Политическая  экономхя, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю. 
Посл'Ьоб'Ьденныя  запят1я,  отъ  4  до  6:  практйческ1я  упражнен1я 
въ  китайскоиъ  ягыкЬ, — сянь-шены:  Ванъ  и  Ци 

Среда.  9  ч.  9,50  Англ1Йск1й языкъ, — лекторъ  Люгебиль.  1  Оч. — 10, 
оО  м.  Обпцй  курсъ  географш  и  этнографш  Китая,  Кореи  и  Япоши  и.  д. 
проф.  Рудаковъ.  11ч.  5м. — 11,55  Китайскхй  языкъ  (курсъ  тооретическ1й) 
и.  д.  проф.  II.  Шмидтъ.  12  ч  5 — 1  КитайскШ  языкъ  (курсъ  практичесшй) 
сявь-шэны: Ванъ  и  Ци.  ПослкобЬденныя  занят! я,  отъ  4  до  6: 
практическ1я  упражпешя  въ  апглхйскомъ  язык^^,— лекторъ  Люгебиль. 

Четвергъ.    9  ч.  — 9^50  Ан1Л1Йск1Й    языкъ, — лекторъ  Люшбиль. 

10  ч. — 10,50.  Китайсшй  языкъ  (куръ  теоретичес1ай), — и.  д.  II.  Шмидтъ. 
И  ч.  5  — 11,55.  Обпцй  курсъ  географ1и  и  этнографхи  Монгол1И,  Джун- 
гар1и  и  Тибета, — проф.  А.  Поздн1>евъ.  12  ч.  5 — 1  Политическая  эко- 
Н0М1Я,  и.  д.  проф.  Н.Таберю.  Посл'Ьоб'Ьденныя  занят1Я,  отъ4  до 
6:  практическ1я  упражпен1я  въ  китайскомъ  язык*]^, — сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци, 

Пятница.  9  ч. — 9,50  Китайскхй  языкъ  (курсъ  теоретически), — 
и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50.  Китайск1Й  языкъ  (курсъ  практи- 
чески),— сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци.  1 1ч. 5— 11^55,  АпшйскШ  языкъ,— - 
леЕторъ  Люгебиль.  12,5 — 1.  Общ1Й  курсъ  географш  и  этнограф1И  Ки- 
тая. Кореи  и  Япоши, — и,  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  Посл^коб'Ьденныя 
занят! я  отъ  4  до  5:  практическ1я  упражнешя  въ  англШскомъ  языкЬ, 
—лекторъ  Люгебиль. 

Суббота.  9  ч. — 9,50.  КитайскШ  языкъ  (курсъ  теоретическ1й), — 
в.  д.  проф.  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50.  Англ1Йск1Й  языкъ, — лекторъ  Люгебидь 

11  ч.  5  — 11,55,  Богослов1е,— протохерей  Муравьевъ.  12  ч.  5 — 1.  Полити- 
ческая эконом1я, — и.  д.  проф.  Таберю.  ПослЬобЬденныя  занятхя 
отъ  3-хъ  до  5  ч.  практическ1я  занят1я  въ  китайскомъ  язык^Ь, — сявь-шэны: 
Ванъ  м  Ци. 


Зас^дан1е  24  Октября  1899  г. 

Подъ  предсЬдательствомъ  г.  директора  А.  М.  Поздно  ев  а,  присут- 
ствовали и.  д.  профессоровъ:  П.  П.  Шмидтъ,  А.  В.  Рудаковъ  и 
Н.  П.  Табер10. 

Слушали:  I)  Протоколъ  предшествовавшаго  засЬдашя  Конферен*^ 
щи  18-го  сего  Октября.  Определено:  Протоколъ  этотъ  утвердить. 
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Обо8рФн1е  преподаван1я  по  Общему  курсу  Геогра- 
фш  Витая^  Кореи  и  Японш,  на  1899—1900  г.,  со- 
ставленное и.  д.  профессора  А.  В.  Рудавовымъ. 

Общее  поняпе  о  Дальнемъ  Восток'Ь.    Ближайиия  къ    Россш    госу- 
дарства: Китай,  Корея  и  Япон1я. 

I.  Китай. 

Его  д'Ьлете  на  Собственный  и  Застойный    Китай.  Части    засгЬн 
наго  Китая:  а)    Маньчясур1я^    б)    Монгол1я,  а)  Гань-су-синь-цзянь,  или 
Восточный  Туркестанъ  съ  Притяньшаньскимъ  краемъ,  г)  Тибетъ. 

А.  Собственный  Китай. 

Его  наименоватя.  Границы.  Пространство.  Горы  и  рЪки.  Населен1е. 
Административное  дЪлеше  Китая  на  18  провиншй. 

1)  Чжи-ли.  Пекинъ*  Тянь-цзинъ.  Торговое  значеше  для  Росс1И. 
Жел'Ьзныя  дороги. 

2)  Шапь-дунъ.  Бстественныя  богатства  и  торговля  страны.  Порть 
Члси-фу  и  значенхе  его  для  Росс1и.  Бухта  Цзяо-чжоу. 

3)  Шань-си.  Ея  горныя  богатства,  города  и  т.  д. 

4)  Хэ-нань,  ея  богатства  каиеннымъ  углемъ  и  значеше  ея  поло- 
жея1я  у  Желтой  р'1^ки. 

5)  Цзянь-су.  Ея  плодород1е  и  обилхе  водяныхъ  путей.  Ея  откры- 
тые порты:  Шанхай,  Су-чжоу,  Чжэнь-цзянь.  Городъ  Нанкинъ. 

6)  Ань-хой.  Положенхе  провипщи.  Порть  У-ху. 

7)  Цзянь-си.  Ея  богатства.  Р4ка  Гань  и  озеро  По-янь-ху.  Порть 
Цзю-цзянь.  Его  значеше  для  Росс1И. 

8)  Чжэ-цзянь.  Города  Ханъ-чжоу.    Порть  Нинь-бо  и    Чжусанскхй 

архипелагь. 

9)  Фу-цзянь.  Ея  богатства   и  торговля.  Порты:    Фу-чжоу  и  А  мой. 

10)  Ху-бэй.  Ея  выгодное  коммерческое  пололсеше  у  р4ки.  Города 
У-чань,  Хань-янь  и  порты:  Хапь-коу,  Ша-ши,  П-чань.  Центрь  чайной 
торговли. 

1 1)  Ху-пань.  Ея  значен1е  и  города. 

12)  Шэнь-си.  Ея  значенхе  и  городь  Си-апь-фу. 
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13)  Гань-су.  Ея  значеше  для  русской  торговли.  Города  Лкнь- 
чжоу-фу-Е  Су-чжоу. 

14)  Сы-чуань.  Ея  горныя  богатства.  Значенхе  ея  для  русской  тор- 
говли. Порть  Чунъ-цинъ, 

15)  Гуанъ-дунъ.  Ея  положен1в  по  Си-цзяну  и  коммерческое '  зна- 
чеше для  Гонконга  и  Тонкина.  Кантонъ. 

Колоши  Макао  и  Гонконгь. 

16)  Гуань-си     )  Ихъ  однородный  характеръ.  Горныя    богатства  и 

17)  Гуй-чжоу    >   значеше     ихъ  для     колоши     Франщи   и  Англ1и. 
18  Юнь-нань    ) 

Пути  сообп^ен1й  и  средства  сношен1й  въ  Кита*.  Состояше  дороп> 
и  услов1я  торговаго  по  нимъ  движен1я.  Торговые  сборы.  Почта  и  те- 
ле1фафъ.  Деньги  въ  Кита*.  Роль  серебра  въ  китайской  торговл*.  Обез- 
1^неп1е  серебра.  Медный  кризисъ. 

Добывающая  и  обработывающая  промыш^генность  Китая. 

Климатъ  и  почва  Китая.  Лессъ  и  его  нлодородхе. 

Землед'1>л1е.  Роды  культивируемыхь  растеши.  Торговля  хл'1^бными 
продуктами. 

Макъ,  выд'Ьлка  онхума  и  торговля  имъ. 

Минеральныя  богатства:  добыча  каменнаго  угля. 

Соль:  организащя  соляного  промысла  и  торговля  солью. 

Добыча  м'Ьди  и  благородныхъ  металловъ. 

Хлопчатобумажная  промышленность  и  вывозъ  хлопка. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Шерстяное  производство. 

Выд-Ьлка  фарфора  и  стекла. 

Добываше  животнаго  воска. 

Выд^клка  циновокъ,  соломенныхъ  и  камышевыхъ  издЪлхй. 

Участ1е  Китая  во  всемхрной  торговле. 

Вн']^шняя  торговля  Китая. 

Главные  предметы  вывоза  изъ  Китая. 

» 

Б.  Маньчжур! я. 

Границы.  Пространство.  ДЬлеше  на  с']^верную  и  южную.  Горы  и 
р^ки  северной  Маньчжур1и.  Горы  и  р'Ьки  южной  Маньчжурхи.  Населе- 
В1е.  Административное  д'клеше  и  важн'Ьйш1е  города. 

Пути  сообщешя  и  средства  сношен1й  въ  Маньчжурш.  Дороги  и 
ручные  пути.  Состояше  доро1ъ  и  услов1я  торговаго    по  нимъ  движешя. 
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Щны  на  сухопутную  перевозку  товаровъ  и  ручные  фрахты.  Торговые 
сборы.  11оложен1в  торговаго  класса.  Почта  и  телетрафъ.  Деньги  въ  Мань- 
чжур1и. 

Добывающая  промышленность  и  торговля  сырыми  продук- 
тами въ  Маньчжурхи. 

Климатъ  и  почва  Маньчясурш. 

Значеше  землвд'1и11я.  Общ1й  взглядъ  на  8емлед%л1е.  Просо.  Бобовыя 
растен1я.  Макъ  и  оп1умъ.  Хл^бныя  растен1я.  Табакъ.  Торговля  земледель- 
ческими продуктами. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Добыча  корней,  травъ  и  лекарствъ.  Корень  жэнь-шэнь^  хуанъ-ци. , 

Грибной  промыселъ.  Торговля  этими  продуктами. 

Л'Ьсной  промыселъ  и  лЪсная  торговля. 

Скотоводство  и  торговля  скотомъ. 

Рыбный  промыселъ  и  торговля  рыбой. 

Соляной  промыселъ  и  торшвля  солью. 

Золотопромышленность  въ  Маньчжур1и. 

Добываше  серебра,  свинца  и  железа. 

Каменный  уголь  и  торговля  имъ. 

ОЬра  и  сода.  Добываше  и  торговля  ими. 

Обработывающая  промышленность: 

Винокуренхе.  Масленые  заводы,  производство  гончарное,  шерстяное, 
скорняжное  и  бумажное. 

Вн]^шняя  торговля  Маньчжурш. 

Торговля  съ  Россхей,  съ  Кореею,  съ  Монголхею.  Торговля  портовъ 
Желтаго  моря.  Торговля  портовъ  Инъ-цзы. 

Б.  Монгол!  я. 

Характеръ  м'Ьстности.  Административное  д'Ьленге.  Четыре  округа 
по  городамъ  М0НГ0Л1И.  УргипскШ  округь.  Его  промышленность  и  тор- 
говля. Улясутайск1й  округь.  Кобдосйй  округь.  Его  промышленность  и 
торговля.  Значвн1в  каждаго  изъ  этихъ  округовъ  для  Росс1И.  Юго-восточ- 
ная М0НГ0Л1Я.  Калганъ.  Куку-хото  и  Долонъ-Норъ. 

Г.  Восточный  Туркестанъ  и  Кульчжинск1й  край. 

Географическое  положеп1е  Восточнаго  Туркестана.  Устройство  поверх- 
ности. Главн'Ьйш1е  города.  Естественныя  богатства  края.  Его  положеи1в 
на  границ*})  съ    Индхей  и  Росс1ей.    Торговля  съ    тою  и  другою  страной 


XXV 

Кульчжинсюй  край.  Его  устройство  поверхности,  орошеше^  естест- 
шшыя  богатства  и  торговля.  311ачен1е  его  для  Россди.  Тарбагатайская 
область.  Торговые  пути  черезъ  нее.  Города:  Дурбульчжинъ  и  Чугучакъ. 

Д.    ТИВЕТЪ. 

Его  значенхе  для  Росс1и  и  торговля. 

II.  Корея. 

Географическое  положбН1е  полуострова  и  значеше  этого  факта  въ 
настоящей  и  будущей  торговле  дальня1'о  Востока. 

Устройство  поверхности.  Горы  и  р']^ки.  Населенхе. 

Адиинистративное  устройство  и  важн^йшхе  города. 

Пути  сообщешя  и  средства  свошен1й.  Вопросъ  о  жел'Ьзныхъ  до- 
рогахъ  въ  Коре^.  Почта  и  теле1рафъ.  Деньги.  Естествепныя  богатства 
Кореи.  Золотопромышленность. 

Торговля  открытыхъ  портовъ  Кореи:  Чемульпо,  Фузана  и  Гензана. 
Новооткрытые  порты:  Мокпо  и  Цзинампо. 
Торговые  обороты  Кореи. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 

Торговля  Кореи  съ  Китаемъ,  Япошею  и  Россхею. 

III.  Япошя. 

Географическое  положевхе  Япов1и  и  значевхе  этого  факта  для  ком- 
мерческой жизни  страны. 

Острова  Японш.  Характеристика  важн']^йшихъ  изъ  нихъ. 

Горы  и  р'Ьки  Япон]и. 

Населвн1е.  Административное  д']1^лен1е  и  важнМш1е  города  и  пор- 
ты Япов1и,  им%ющ1е  значеше  для  русской  торговли:  Токю,  1окогама^ 
Кобе,  Нагасаки,  Цуруга,  Н1игата  и  Хакодате. 

Пути  сообщен1я  и  средства  сношен1й  въ  Японш.  ЖелЬзиыя  дороги 
и  пароходныя  сообщешя.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги. 

Добывающая  и  обработывающая  промышленность. 

Климатъ  и  почва. 

Звмлед'Ьл1е  в^ь  Яион1и  и  торговля  хлебными  продуктами. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Чай  и  чайная  торговля. 
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Рыбный  промыселъ  и  торговля  рыбой. 
.  Горный  промыселъ  и  металлургическая  промышленность. 

Серебро,  жел'Ьзо,  м'Ьдь,  свинецъ,  олово,  антимошй,  каменный  уголь 
и  вывозъ  его. 

Выделка  фаянса  и  фарфора. 

Выд'Ьлка  лакированныхъ  издЬлхй  и  с1о180пс'8. 

Учаспе  Япоши    во  всем1рной     торговле;  внешняя    торговля    этой 
страны  и  ея  услов1я. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 


Обозрите    преподаван1я     по    ваеедр^Ь    китайской, 
словесности  на  1899—1900  годъ,  составленное  и.  д. 

профессора  П.  П.  Шмидтомъ. 

Введете. 

Положеше  кнтайскаго  языка  при  морфологической  классификащв 
языковъ  и  важн'Ьйш1е  недостатки  этой  классификащи.  Генетическая  или 
генеалогическая  классификащя,  языковъ  и  мЬсто  занимаемое  въ  пей  язык'омъ 
китайскимъ.  Мн'Ьшя  Де-Гиня,  Террхепа  де  Ля  Купри,  фонъ  деръ  Габеленца 
и  другихъ  синологовъ.  Различхе  между  разговорнымъ  и  литератзфпымъ  ки- 
тайским!: языкомъ.  Главные  Д1алекты  и  ваяс1гЬйш1я  ихъ  особенности.  Зна- 
чеше  мандаринскаго  нар1>ч1я  и  дЬленхе  его  на  с^Ьверное  или  пекинское 
,.  и  южное  или  нанкинское.  Фонетическ1я  правила  измЬнешя  согласныхъ 
въ  начале  и  въ  концЪ  'звуковыхъ  комплексовъ.  Мн^и1я  профессора  Ва- 
сильева и  синологовъ  западной  Европы  объ  окончан1яхъ  нъ,  нь,  к^  и, 
ТИМ.  Фонетическхя  таблицы  начальпыхъ  согласныхъ  въ  китаЯскомъ  сло- 
вар-Ь  Канъ-си  цзы-дянь.  Мн'Ьшя  о  семъ  Эдкинса,  фонъ  деръ  Габеленца, 
Даркера  и  больпичелли.  Гласныя  и  ихъ  изм'Ьнен1я.  Тоны  или  разныя 
долготы  гласныхъ  въ  китайскомъ  языкЬ.  Ударешя  и  вл1яше  ихъ  па  то- 
ны. Кратк1й  очеркъ  истор1и  развит1я  письменности  у  китайаевъ.  Кате- 
горш  1ероглифовъ  и  анализъ  ихъ.  Ключевые  знаки  и  важн'Ьйпия  систе- 
мы китайскихъ  словарей. 

1  Левцш  по  Я8ЫВ7- 

Имя  СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ.  Простыя  и  сложныя  имена  существи- 
тельныя.    Частицы    цзы    (цза),  эръ,  то  у  и  чу,   употребляемыя    какъ 
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ОБОнчатя  именъ  существительныхъ.  Множественное  число  и  ({Юрмы  с1сло- 
нешя. 

Имя  ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ.  Понят1е  о  пемъ.  Степени  сравяетя. 

Пня  ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ.  Ииена  числительныя,  количественная  и 
порядБОвыя.  Ириблизительныя  и  неопред'Ьленныя  числа.  Числительныя 
частицы. 

МъстоимЕН1Е.  М'Ьстоимешя  личныя.  притяжательныя,  указатель- 
ный и  вопросительныя. 

ГлАголъ.  Образовате  настоящая,  прошедшаго  и  будущаго  вре- 
мени. Действительный  и  страдательный  залогъ.  Причаспя. 

Частицы:  Отрицательныя:   «бу»,   «мэй»,   «б*». 

Употреблеше  определительной  частицы  сды>. 

Вопросительная  частица  «мо». 

Окончательныя  частицы:   «ба»,   «ляо»,  «ни»,  «а»,   «я»,  «ва»; 

а 

Предлоги:   «цзай»  «ли». 

Слово  «шанъ»,  какъ  предлогъ,  имя  прилагательное  и  вспомоттель- 
ный  глаголъ. 

Передача  по  китайски  нашихъ  предлошвъ:  отъ,  до,  съ,  въ,  на,  къ.- 

«Чжо»  какъ  частица  и  вспомогательный  глаголъ. 

Частица  «ды»  разговорнаш  языка  соотв^тствують  «чжи»  и  «чжэ» 
въ  языке  литературномъ. 

Употреблеше  частицъ:   «ба»,   «гэй»,   «юнъ»,   «ши». 
Вспомогательный  глаголъ  «дэ». 

Вспомогательные  глаголы:  лай,  цюй;  шанъ,  с  я;  чу,  цзикь. 
Частицы  страдательиаго  залога:   «бэй»,   «цзяо»,   «шоу»  и  <ай». 
Вспомогательные  глаголы:  да,  фа,  нупъ,  члсу,  кай. 
Разныя  формы  обозпаче1пя  возмоишостм  и  невозможности   дМствхя. 
Употреблеше  частицы   «со»  съ  частицею  «ды»  и  безъ  оной." 
Постановка  подле;кащаго  и  допол11ен1я  въ  предлол^енаяхъ. 
Разныя  конструкщи  вопросительныхъ  предложен^. 
Главпыя  и  придаточныя  предложепхя. 

Передача  по  гатайски  придаточныхъ  предложенхй  съ  относитель- 
ными м'Ьстоименхями. 

П.  Тексты  для  чтея1я  и  перевода. 

На  лекц1яхъ:  тексты  учебника  Арендта;  при  практическихъ  заня- 
пяхъ:  тексты  Вэда. 
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При  разсмвтрШи  этой  программы  и.  д.  профессора  II.  П.  Шмидтъ 
представилъ  такое  объяснеше.  Пока  у  насъ  п'Ьтъ  собственнаго  китайскаго 
учебника  на  русскомъ  язык*!^  намъ,  по  необходимости,  придется  пользо- 
ваться однвмъ  изъ  учебниковъ  на  европейскихъ  языкахъ.  Надлежить 
заметить,  что  большинство  послЬднихъ  приспособлены  къ  занят1ямъ  съ 
китайскимъ  учителемъ  и  направлены  ис1иючительно  для  практическихъ 
цЪлей,  а  потому  и  не  могутъ  всец']^ло  соотв^^тствовать  всЬмъ  требован!- 
ямъ  учебнаго  заведетя.  Такъ,  напримЬръ,  учебники  Веда,  Пирн  и 
сГуань-хуа  чжи-нань>  даютъ  намъ  прекрасные  матер1алы  по  разговорному 
языку,  но,  къ  сожал'Ънш,  они  составлены  почти  безъ  всякой  граммати- 
ческой, и^  молено  сказать,  даже  безъ  всякой  научной  системы.  При  за- 
нят1яхъ  исключительно  по  этимъ  вышеуказаннымъ  пособ1ямъ,  для  изу- 
чающаго  очень  многое  остается  совершенно  непонятпымъ,  а  характеръ 
И  значеше  различныхъ  частицъ  усвоиваются  только  механически.  Съ  дру- 
гой стороны  въ  учебникахъ  Ма1;еег'а,  Ьеоп  \\Че^о|'а  и  отчасти  также 
СащШе  1тЬа11и  Ниаг^'а  мы  встрЬчаемъ  подробныя  объяснешя  грамматичес- 
кихъ  правилъ  съ  многочисленными  примерами  для  чтев1л,  но  одного  го- 
да.  недостаточно,  чтобы  пройти  хотя  бы  половину  каждаго  изъ  этихъ- 
пособ1Й.  Кром*!  того  Ма1еег  разбираетъ  подробно  разные  далекты  и  уже 
предполагаетъ  у  изучаюш;аго  элемептарныя  знан1я  разговорнаго  языка; 
ДУ1в^ег,  на  оборотъ,  обработаиъ,  одно  лишь  хэ-цзян-фу'ское  нар*ч1е, 
между  т1мъ,  1;акъ  учебникъ  ТшЬапИ  11иаг1'а  можемъ  считать  уже  уста- 
р^вшимъ.  Только  учебникъ  профессора  АгепсИ'а  приспособленъ  къ 
цраподавашю  мандаринскаго  нар'Ьч1я  въ  учебномъ  заведенхи  и  поэтому 
не  требуетъ  перерабопси  для  нашего  Института.  Дал-Ье  этотъ  учебникъ 
и  по  объему  гораздо  бол'Ье  соотв^^тствуетъ  нашивгь  требованхямъ,  ч'Ъмъ 
всЬ  друпя  подобныя  ему^пособ1я.  На  основанш  изложеннаго  и.  д.  про- 
фессора II.  П.  Шмидтъ  рекомендовалъ  Конференхци  принять  и  пр10бр'Ь"- 
сти  для  г.г.  студентовъ  главнымъ  образомъ    нижесл^дующхя  пособхя: 

Рго^.  Саг1  Агепй!;.  ЕшШИгипд  ш  (Не  Когс1сЫпе818с11е  Пш^ап§5- 
8ргасЬе. 

ТЬ.  Гг.  \Уа(1е  апй  ЛУ.  С.  НПИег.  А  рго^геззЬ'е  соигзе  йе- 
81р1ес1  Ьо  а88181;  Ше  81и(1еп1;  оГ  со11о^и^а1  сЬ1пе8е  аз  8рокеп  ш  ^Ье  сарНа! 
апй  Ше  те1;гороП1ап  йераг1агаеп1. 

С.  ^.  Ма1;еег,  ВВ.,  ЬЬВ.  А  соигзе  оГ  Мапйагш  Ье880П8. 

Ьеоп  \\^1е§ег.  Кийтеп^ь  йе  раНег  сЫпо18.  Уо1.   1. 

СапиПе  ХшЬанИ-Ниаг!;.  Мапие!  р^а1;^^ие  йе  1а  1ап§ие  сЬшохзе 
раг1ёе. 
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РгоГ.  Саг1  Агепй!.    НапйЬисЬ    йег     Nогс^сЬ^пе8^8сЬеп     11т^п^- 
!>ргасЬе. 

1о§ерЪ  Е  й  к  1  п  8.    А  Огаттаг    оГ  1\\е  сЫпезе    соПояша!  1ап^иа8гв, 
со1шпоп1у  саПей  1Ье  тапйапп  (11а1ес1. 

Т.  Т|\^аиег8.  Еввауз  оп  Ше  сЫпезе  1ап^иа^е. 

I.  Исая. — Введен1е  въ  русско-китайаай  словарь. 

В.  Васильевъ. — Анализъ  китайскихъ  хероглифовъ. 

Продолжая  дал^е  раасужден1Я  относительно  преподаван1я  китайскаго 
языка,  г.  директоръ  заявилъ,  что^  по  его  мн'Ьнхю,  представляется  насто- 
ятельно необходЕЕмымъ  съ  самаю  начала  научать  студентовъ  правяль- 
Ному  чтен1Ю  и  произношешю  китайскихъ  слов'ь  и  1ероглифовъ,  по  то- 
намъ  и  ударен1ямъ.  Очень  мнопе  у  насъ  почитаютъ  китайсше  тоны  за 
какую-то  странную  и  совершенно  излишнюю  модулящю  голоса,  кото-- 
рая  свойственна  будто-бы  однимъ  только  китайцамъ  и  модсетъ  быть 
совершенно  игнорируема  иностранцами.  Въ  действительности,  тоны  суть 
ничто  иное,  какъ  различпыя  долготы  гласныхъ,  которыя  во-время-ово 
существовали  также  въ  проязыкЬ  индо-европейскомъ  и  отчасти  сущест- 
вуютъ  даже  и  доселЬ  въ  очень  мпогихъ  европейскихъ  языкахъ.  Если 
при  преподовап1и  латинскаго  языка  мы  требуемъ  различенхя  «шепба^^ 
отъ  степса»  ине  позволяемъ  ученику  смешивать  произношеше  глаголовъ 
1пс1(1ёге — «впадать»  и  шск1еге — «разрЬзывать»;  если  мы  находимъ  разность 
въ  проввпошеши  нЬмещсихъ  словъ  «<;1;а(11;»  и  «(>1;аа1;»;  если  по  англШсгл 
нельзя  произнести  одинаково  тЫи  и  сГа1е>;  то  п^тъ  никакого  основа- 
шя  отрицать  различ1е  между  китайскими  словами  нй'^-эръ^ — тамъ  и  н&'* 
эръ* — гд'Ь;  й^'-цза — мыло  и  й^  цза — стулъ;  пш*-цза — вошь  и  шй^-цза — 
фру1лъ;  тапъ* — супъ,  танъ* — сахаръ,  таргь^  лежать,  танъ^ — разъ  и  проч., 
и  проч.,  гЬмъ  бол^е  что  въ  китайскомъ  языкЬ  очень  много  такихъ  словъ, 
которыя  разнятся  только  по  тонамъ.  Если  китаецъ^  въ  большинстве  слу- 
чаевъ  но  общему  смыслу  рЬчи,  можетъ  угадывать  значенхе  словъ,  произ- 
носимыхъ  безъ  тоновъ,  то  это  все  таки  не  достаточная  причина  для  того, 
чтобы  окончательно  отрицать  ихъ  значете.  Помимо  тоновъ  въ  китай- 
скомъ языкЬ  существуютъ  также  ударенхя,  которыя  опять  таки  ип)аютъ 
громадную  роль  въ  живой  рЬчи^  не  рЬдко  совершенно  изменяя  смыелъ 
слова;  наприм^ръ:  «дунъ*-си*» — вещь,  а — «дуиъ^-сйЧ — востокъ  и 
западъ;  €шо-т^*» — говорить  про  пего,  а  «га6*-та*» — бранить  его; 
<  цзб'^-дэ ^1яо'' > — можно  сделать,  а  «цзо^-^д:>ляо^> — сдЬлано,  готово 
и  т.  д.  Объясняться  съ  китайцемъ,  не  соблюдая  ни  ударенШ,  ни 
тоновъ,    очень   трудно    даже  при  отличномъ    знап1и    словъ,    трамматйки 


XXX 

и  идаоматической  фразеолопи.  Поэтому,  им'Ья  въ  виду  съ  одной  стороны, 
что  преподаван1е  квтайскаго  языка  безъ  всякихъ  тоновъ  и  ударенШ  не 
соответствовало  бы  ни  практическииъ,  ни  науч11ы1!ъ  требовашямъ,  а  съ 
другой — что  профессоръ  европеецъ  никогда  не  будетъ  въ  силахъ  заме- 
нить своимъ  произношен1емъ  природнаго  китайца  и  что  студентамъ  го- 
раздо удобн'Ье  усвоивать  живую  китайскую  р^чь  нрямо  со  словъ  ки- 
тайца, г.  директоръ  предложилъ,  чтобы  лекщи  по  китайскому  языку  чи- 
тались не  иначе,  какъ  совместно  профессоромъ  и  лекторомъ;  причемъ 
профессоръ  уяснялъ  бы  теоретическое  правило,  а  лекторъ  говорилъ  при- 
м^ръ  и  произносилъ  его  по  нескольку  раиъ  съ  отд1'>льными  студентами, 
пока  каждый  изъ  пихъ  не  усвоить  сшЬ  бол Ье  или  менЬе  правильной 
иптонащи,  или  произношешя. 

По  выслушепш  вышеизложеппыхъ  зам'Ьчапхй,  опред'Ьлепо:  пред- 
ставлеппыя  программы  утвердить:  чтеп1е  лекц1й  по  юридическимъ  пред- 
метамъ,  въ  виду  трудности  для  пачипающаго  профессора  издавать  одно- 
временно два  курса,  распределить  такимъ  образомъ,  чтобы  въ  первое 
полугодхе  читать  одну  только  политическую  эконом1Ю,  а  вЛрое  полу- 
год1е  посвятить  ис1аючительпо  лекц1ямъ  по  обуору  государствепнаго 
права  Росс1И  и  главпЬйшихъ  европейскихъ  державъ;  лекщи  по  геогра- 
фш  востока,  опять  таки,  въ  виду  труднсюти  чтенхй  этого  обширпаго 
курса  для  начинающаго  профессора  Рудакова,  раздЬшть,  причемъ  географ1Ю 
Собственнаго  Китая,  Кореи  и  Япоши  поручить  и.  д.  профессора  Рудакову, 
чтете  же  курса  по  географ1и  Монгол1и,  Чжунгархи,  Тангута,  Тибета  и 
вообще  застЪннаго  Китая  принялъ  на  себя  г.  директоръ;  лекщи  по  ки- 
тайскому языку  читать  совместно  профессору  и  лектору  и,  наконетц», 
составить  нижесл']^дующее 

Раопрбд1ден1е  девц1й  на  1899-1900  учебный  годъ. 

• 

,ПонЕД'Ьльникъ.  9  ч. — 9  ч.  50  м.  Обпцй  курсъ  х'еохрафш  и  эт- 
нографш  Кита^!,  Кореи  и  Япоши, — и.  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  10  ч.-- 10,50. 
Китайск1й  языкъ  (курсъ  теоретически), — и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  1 1  ч.  5 — 
11,55.  Китайск1Й  языкъ  (курсъ  практическхй),  сянь-шэны:  Ваиъ  и  Ци. 
12  ч.  5  м. —  1.  Политическая  эконом1я, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю.  1  ч.  10 — 2 
Ацгл1йск1й  ЯЗЫКЪ; — лекторъ  Люгебиль.  ПослЬобЬденныя  занят! я, 
отъ  4  до  6:  практичесь'1я  упражнешя  въ  апглхйскомъ  языкЬ, — лекторъ 
Люгебиль. 

. .  Б  ТОРН  и  къ.  9  ч,  9,50.  Англ1Йск1Й  языкъ,— лекторъ  Люгебиль.  10  ч. 
— 10  ч.  50.  Китайск1Й  языкъ  (ку1)съ  теоретический), — и.  д,  проф.  Шмидтъ. 
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II  ч.  5 — 11,55.  КитайскШ  языкъ  (курсъ  практически), — сянь-шэпы:  Ванъ 
и  Ци.  1 2  ч.  5  м. —  1  ч.  Политическая  экономхя, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю.^ 
Посл'Ьоб'Ьденныя  запят1я,  отъ  4  до  6:  практическхя  упражнен1я 
въ  Битайскомъ  ягыкЬ^ — сянь-шены:  Ванъ  и  Ци 

Среда.  9  ч.  9,50  Анг.айскхй языкъ, — лекторъ  Люгебиль.  1  Оч. — 10, 
50  м.  Обнцй  курсъ  географхи  и  этнографхи  Китая,  Кореи  и  Япон1и  и.  д. 
проф.  Рудаковъ.  11ч.  5м. — 11,55  Китайскхй  языкъ  (курсъ  тооретическЫ) 
и.  д.  проф.  II.  Шмидтъ.  12  ч  5 — 1  КитайскШ  языкъ  (курсъ  практичесшй) 
слнь-шэны: Ванъ  и  Ци.  Посл^^обЬденныя  занят! я,  отъ  4  до'  6: 
праЕтичесьш  упражнешя  въ  апглхйскомъ  язык'Ь,— лекторъ  Люгебиль. 

Четвергъ.    9  ч.  — 9,50  АнглшскШ    языкъ, — лекторъ  Люшбиль. 

10  4.-10,50.  КитайскШ  языкъ  (куръ  теоретическхй) , — и.  д.  II.  Шмидтъ. 

11  ч.  5 — 11,55.  Обпцй  курсъ  географ1и  и  этнографхи  Монгол1и,  Джун- 
гарии и  Тибета, — лроф.  А.  11оздн1>евъ.  12  ч.  5 — 1  Политическая  эко- 
Н0М1Я,  и.  д.  проф.  Н.  Таберю.  Посл^об'Ьденныя  занят! я,  отъ  4  до 
6:  практическая  упражнен1я  въ  китайскомъ  язык1^, — сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци, 

Пятница.  9  ч. — 9,50  Китайскхй  языкъ  (курсъ  теоретически), — 
и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50,  Китайскхй  языкъ  (курсъ  практи- 
чески),—сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци.  11  ч. 5 — 11,55,  АишйскШ  языкъ,—- 
лекторъ  Люгебиль.  12,5 — 1.  Общхй  курсъ  географш  и  этнографш  Ки- 
тая, Кореи  и  Япоши, — и.  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  Посл4об'Ьденныя 
занят! я  отъ  4  до  5:  практическ!я  упражнешя  въ  аигл!йскомъ  языкЪ, 
—лекторъ  Люгебиль. 

Суббота.  9  ч. — 9,50.  Китайск!й  языкъ  (курсъ  теоретическ1й), — 
и.  д.  проф.  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50.  Апгл!йск!й  языкъ, — лекторъ  Люгебидь 
11ч.  5  — 11,55,  Богослов!е, — прото!ерей  Муравьевъ.  12  ч.  5 — 1.  Полити- 
ческая ЭК0Н0М1Я, — и.  д.  проф.  Табер!о.  ПослЪобЬденныя  занят1Я 
отъ  3-хъ  до  5  ч.  практическ!я  занят1я  въ  китайскомъ  язык^Ь, — сянь-шэны: 
Ванъ  и  Ци. 


Зас^дан1е  24  Октября  1899  г. 

Подъ  предс'Ьдательствомъ  г.  директора  А.  М.  Позднее  в  а,  присут- 
ствовали и.  д.  профессоровъ:  П.  П.  Шмидтъ,  А.  В.  Рудаковъ  и 
Н,  П.  Табер!о. 

Слушали:  I)  Протоколъ  предшествовавшаго  засЬдашя  Конферен*^ 
щи  18-го  сего  Октября.  Определено:  Протоколъ  этотъ  утвердить. 
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ОбоврФше  преподаван1я  по  Общему  курсу  Геогра- 
фш  Витая^  Кореи  и  Японш,  на  1899^1900  г.,  со- 
ставленное и.  д.  профессора  А.  В.  Рудавовымъ. 

Общее  поняпе  о  Дальнемъ  Восток'Ь.    Ближайиия  къ    Россш    госу- 
дарства: Китай,  Корея  и  Япон1я. 

I.  Китай. 

Его  д'Ьлеще  на  Собственный  и  Застойный    Китай.  Части    засгЬн 
наго  Китая:  а)    Маньчжургя^    б)    Моиголгя,  а)  Гань-су-синь-цзянь,  или 
Восточный  Туркестанъ  съ  Притяньшаньскимъ  краемъ,  г)  Тибетъ. 

А.  Собственный  Китай. 

Его  наименован1я.  Границы.  Пространство.  Горы  и  рЬки.  Населенхе. 
Административное  д%лете  Китая  на  18  провиншй. 

1)  Чжи-ли.  Пекинъ.    Тянь-цзинь.    Торговое    значеше  для    Росс1И. 
Жел'Ьзныя  дороги. 

2)  Шань-дунъ.  Естествениыя  богатства    и  торговля  стравы.  Порть 
Чжи-фу  и  значеше  его  для  Россхи.  Бухта  Цзяо-чжоу. 

3)  Шань-си.  Ея  горныя  богатства,  города  и  т.  д. 

4)  Хэ-нань,  ея  богатства  каиеннымъ  углемъ   и  значенге    ея  поло- 
жен1я  у  Желтой  р1>ки. 

5)  Цзянь-су.  Ея  плодороде  и  обил1е  водяныхъ  путей.   Ея  откры- 
тые порты:  Шанхай,  Су-чжоу,  Чжэнь-цзянь.  Городъ  Нанкипъ. 

6)  Апь-хой.  Положенхе  провипщи.  Порть  У-ху. 

7)  Цзянь-си.  Ея  богатства.  Р'Ька  Гань  и  озеро   По-янь-ху.  Порть 
Цзю-цзянь.  Его  значеше  для  Россш. 

8)  Чжэ-цзянъ.  Города  Хань-чжоу.    Поргь  Нинъ-бо  и    ЧжусанскШ 
архипелагь. 

9)  Фу-цзянь.  Ея  богатства   и  торговля.  Порты:    Фу-чжоу  и  Амой. 

10)  Ху-бэй.  Ея  выгодное  коммерческое  положенхе   у  р'Ьки.  Города 
У-чань,  Хань-янъ  и  порты:  Хань-коу,  Ша-ши,  И-чань.  Дентрь  чайной 

торговли. 

]  1)  Ху-пань.  Ея  значен1е  и  города. 

12)  Шэпь-си.  Ея  значеп10  и  городъ  Си-ань-фу. 


ххш 

13)  Гань-су.  Ея  значете  для  русской  торговли.  Города  Л'ань- 
чжоу-фу  Е  Су-чжоу. 

14)  Сы-чуань.  Ея  горныя  богатства.  Значенхе  ея  для  русской  тор- 
говли. Порть  Чунъ-цинъ. 

15)  Гуанъ-дунъ.  Ея  положеше  по  Си-цзяну  и  коммерческое '  зна- 
чен1е  для  Гонконга  и  Тонкина.  Кантоыъ. 

Колоши  Макао  и  Гонконгь. 

16)  Гуань-си     )  Ихъ  однородный  характеръ.  Горныя    богатства  и 

17)  Гуй-чжоу    >  значеше     ихъ  для     колоши     Франщи   и  Англ1И. 
18  Юнь-нань    ) 

Пути  сообщен1й  и  средства  сношенШ  въ  Кита'Ь.  Состояше  дороп» 
И  услов1я  торговаго  по  нимъ  движен1я.  Торговые  сборы.  Почта  и  те- 
леграфъ.  Деньги  въ  Кита-Ь.  Роль  серебра  въ  китайской  торговл*.  Обез- 
ц^ввН1е  серебра.  Медный  кризисъ. 

Добывающая  и  обработывающая  промышленность  Китая. 

Климатъ  и  почва  Китая.  Лессъ  и  его  плодородхе. 

Землед'1>л1е.  Роды  культивируемыхъ  растеши.  Торговля  хлебными 
ародуктами. 

Макъ,  выделка  ошума  и  торговля  имъ. 

Минералъныя  богатства:  добыча  1саменнаго  угля. 

Соль:  организащя  соляного  промысла  и  торговля  солью. 

Добыча  м'Ьди  и  благородныхъ  металловъ. 

Хлопчатобумажная  промышленность  и  вывозъ  хлопка. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Шерстяное  производство. 

Выделка  фарфора  и  стекла. 

Добываше  животнаго  воска. 

Выделка  циновокъ^  соломенныхъ  и  камышевыхъ  издЪлхй. 

Учаспе  Китая  во  всемхрной  торговл<Ь. 

Внешняя  торговля  Китая. 

Главные  предметы  вывоза  изъ  Китая. 

Б.  Маньчжур! я. 

Границы.  Пространство.  ДЬлеше  на  С']^верную  и  южную.  Горы  и 
р^ки  северной  Маньчжур1и.  Горы  и  р^ка  южной  Маньчжурхи.  Населе- 
В1е.  Административное  д'Ьлеше  и  важн'Ьйш1е  города. 

Пути  сообщен1я  и  средства  сношен1й  въ  Маньчжурш.  Дороги  и 
рЬчные  пути.  Состояше  доро1ч>  и  услов1я  торговаго    по  нимъ  движешя. 
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Щны  на  сухопутную  перевозку  товаровъ  и  р'Ьчные  фрахты.  Торговые 
сборы.  11оложен1е  торговаго  класса.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги  въ  Мань- 
чжур1и. 

Добывающая  промышленность  и  торговля  сырьши  продук- 
тами въ  Маньчжур1и. 

Климатъ  и  почва  Маньчжурш. 

Значеше  землед'Ьлгя.  Общ1й  взглядъ  на  землед^^хе.  Просо.  Бобовыя 
растен1Я.  Макъ  и  опхумъ.  Хл']Ьбныя  расген1я.  Табакъ.  Торговля  земледйль- 
ческими  продуктами. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Добыча  корней,  травъ  и  лекарствъ.  Корень  жэнь-шэнь,  хуанъ-ци. 

Грибной  промыселъ.  Торговля  этими  продуктами. 

Л'Ьсной  промыселъ  и  л^^сная  торговля. 

Скотоводство  и  торговля  скотомъ. 

Рыбный  промыседъ  и  торговля  рыбой. 

Соляной  промыселъ  и  тор1Ч)вля  солью. 

Золотопромышленность  въ  Маньчжурхи. 

Добыванхе  серебра,  свинца  и  железа. 

Каменный  уголь  и  торговля  имъ. 

ОЬра  и  сода.  Добываше  и  торговля  ими. 

Обработывающая  промышленность: 

Винокуревхе.  Масленые  заводы,  производство  гончарное,  шерстяное, 
скорняжное  и  бумажное. 

Внешняя  торгоЕня  Маньчжур1и. 

Торговля  съ  Россхей,  съ  Кореею,  съ  Монгол1ею.  Торговля  портовъ 
Желтаго  моря.  Торговля  портовъ  Инъ-цзы. 

В.  Монгол!  я. 

Характеръ  местности.  Административное  дЪленге.  Четыре  округа 
по  городамъ  М0НГ0Л1И.  УргипскШ  округь.  Его  промышленность  и  тор- 
говля. Улясутайск1Й  округь.  Кобдосюй  окру11>.  Его  промышленность  и 
торговля.  Значен1е  каждаго  изъ  этихъ  округовъ  для  Росс1И.  Юго-восточ- 
ная Монгол1я.  Калганъ.  Куку-хото  и  Долонъ-Норъ. 

Г.  Восточный  Туркестанъ  и  Кульчжинскхй  край. 

Географическое  положеп1е  Вогточнаго  Туркестана.  Устройство  поверх- 
ности. Главн1>йш1е  города.  Естественныя  богатства  края.  Его  положен1е 
на  границ'Ь  съ    Индхей  и  Россхей.    Торговля  съ    тою  и  другою  страной 
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Кульчживсшй  край.  Его  устройство  поверхности,  орошеше^  естест- 
венный богатства  и  торговля.  Значенге  его  для  Россли.  Тарбагатайская 
область.  Торговые  пути  черезъ  нее.  Города:  Дурбульчжинъ  и  Чугучакъ. 

1 

Д.    ТИЬЕТЪ. 

Его  значенхе  для  Россхи  и  торговля. 

II.  Корея. 

Географическое  положеше  полуострова  и  аиачеи1е  этого  факта  въ 
настоящей  и  будущей  торговл^Ь  дальняго  Востока. 

Устройство  поверхности.  Горы  и  р'Ьки.  Населенге. 

Адиинистративное  устройство  и  важн^йшге  города. 

Пути  сообщешя  и  средства  свошешй.  Вопросъ  о  желЪзныхъ  до- 
рогахъ  въ  Коре^.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги.  Естественный  богатства 
Кореи.  Золотопромышленность. 

Торговля  открытыхъ  портовъ  Кореи:  Чемульпо,  Фузана  и  Гензана. 
Новооткрытые  порты:  Мокпо  и  Цзинампо. 
Торговые  обороты  Кореи. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 

Торговля  Кореи  съ  Китаемъ,  Япошею  и  Росс1ею. 

III.  Япошя. 

Географическое  положен1е  Япон1и  и  значенге  этого  факта  для  ком- 
мерческой жизни  страны. 

Острова  Япоши.  Характеристика  важн'Ьйшихъ  изъ  нихъ. 

Горы  и  р'^ки  ЯП0Н1И. 

Населен1е.  Административное  д'Ьлепхе  и  важн^йшхе  города  и  пор- 
ты Японш,  им'Ьюпце  значете  для  русской  торговли:  Ток10,  1окогама^ 
Кобе,  Нагасаки,  Цуруга,  Шигата  и  Хакодате. 

Пути  сообщен1я  и  средства  сношешй  въ  Япоши.  Железный  дороги 
и  пароходныя  сообщешя.  Почта  и  телеграфъ.  Деньги. 

Добывающая  и  обработывающая  промышленность. 

Климатъ  и  почва. 

Землед^л1е  в'ь  Япон1И  и  торговля  хл'Ьбными  продуктами. 

Шелководство  и  торговля  шелкомъ. 

Чай  и  чайная  торговля. 
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Рыбный  промыселъ  и  торговля  рыбой. 
.  Горный  промыселъ  и  металлургическая  промышленность. 

Серебро,  железо,  м'Ьдь,  свинецъ,  олово,  антимошй^  каменный  уголь 
и  вывозъ  его. 

Выд'Ука  фаянса  и  фарфора. 

Выд'Ьлка  лакировапныхъ  изд'Ьл1й  и  с1о180пс'8. 

Учаспе  Япоши    во  всемАрной     торговлЬ;  внешняя    торговля    этой 
страны  и  ея  услов1я. 

Главные  предметы  вывоза. 

Главные  предметы  ввоза. 


ОбозрЪше    преподавашя     по    каеедрЪ    китаЙСЕой, 
словесности  на  1899—1900  годъ»  составленное  и.  д. 

профессора  П.  П.  Шмидтомъ. 


Положеше  китайскаго  языка  при  морфологической  классификащи 
языковъ  и  важн'Ьйш1е  недостатки  этой  классификащи.  Генетическая  или 
генеалогическая  классификад1я,  языковъ  и  м'Ьсто  занимаемое  въ  пей  языкомъ 
китайскимъ.  Мн'Ьтя  Де-Гиня,  Террхепа  де  Ля  Купри,  фонъ  деръ  Габелеица 
и  другихъ  синологовъ.  Различхе  между  разговориымъ  и  литерату^нымъ  ни- 
тайскнмъ  языкомъ.  Главные  Д1алекты  и  валснЬйшхя  ихъ  особенности.  Зна- 
чеше  мандаринскаго  нар']^Ч1я  и  д'Ьлен1е  его  на  северное  или  пекинское 
.и  южное  или  нанкинское.  Фонетическзя  правила  изм^нешя  согласныхъ 
въ  начал'Ь  и  въ  конц^  звуковыхъ  комплексовъ.  Мн'Ьихя  профессора  Ва- 
сильева и  синологовъ  западной  Европы  объ  окончангяхъ  нъ,  нь,  к,  п, 
ТИМ.  Фонетическая  таблицы  начальпыхъ  согласныхъ  въ  китайскомъ  ело- 
вар-Ь  Канъ-си  цзы-дянь.  Ми-Ьшн  о  семъ  Эдкинса,  фонъ  деръ  Габеленца, 
1{аркера  и  Вольпичелли.  Гласныя  и  ихъ  изм^иен1я.  Тоны  или  разныя 
долготы  гласныхъ  въ  китайскомъ  языьЬ.  Ударошя  и  вл1ЯН1е  ихъ  па  то- 
ны. Кратк1й  очеркъ  истор1И  развитая  письменности  у  китайпевъ.  Кате- 
гор1И  героглифовъ  и  анализъ  ихъ.  Ключевые  знаки  и  важнЬйпия  систе- 
мы китайскихъ  словарей. 

1  Левцш  по  языку. 

Имя  СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ.  Простыя  и  сложныя  имена  существи- 
тельныя.    Частицы    цзы    (цза),  эръ,  то  у  и  чу,   употребляемыя    какъ 
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окончан1Я  именъ  существительныхъ.  Множественное  число  и  (]Юрмы  скло- 
нешя. 

Имя  ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ.  Поняпе  о  лемъ.  Степени  сравнетя. 

Имя  ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ.  Имена  числительныя,  количественныя  и 
порядковыя.  Приблизительныя  и  неопред^ленныя  числа.  Числительныя 
частицы. 

М«стоимЕН1Е.  М'Ьстоимешя  личныя,  притяжательныя,  указатель- 
ныя  и  вопросительныя. 

ГлАголъ.  Образоваше  настояща1Х);  прошедшаго  и  будущаго  вре- 
мени. Д'Ьйствительный  и  страдательный  залогъ.  Причаспя. 

Частицы:  Отрицательныя:   «б у»,   «мэй»,   «6*1». 

Употреблеше  опред'клительной  частицы  <ды>. 

Вопросительная  частица  «мо». 

Окончательный  частицы:  «ба»,   «ляо»,  «ни»^  «а»,   «я»,  «ва». 

Предлоги:   «цзай»  «ли». 

Слово  «шанъ»,  какъ  предлогь,  имя  прилагательное  и  вспомоттель- 
ный  глаголъ. 

Передача  по  китайски  нашихъ  предлоговъ:  отъ,  до,  съ,  въ^  на,  къ.- 

«Чжо»  какъ  частица  и  вспомогательный  глаголъ. 

Частица  «ды»  разговорная  языка  соотв^^тствуютъ  €чжи»  и  «чЖэ» 
въ  язык^Ь  литературномъ. 

Употреблеше  частицъ:   «ба»,  «гэй»,  «юнъ»,  «ши». 
Вспомогательный  глаголъ  «дэ». 

Вспомогательные  глашлы:  лай,  цюй;  шанъ,  с  я;  чу,  цзикь. 
Частицы  страдательнаго  залога:   «бэй»,   «цзяо»,   «шоу»  и  <ай». 
Вспомогательные  глаголы:  да,  фа,  иупъ,  чл:у,  кай.  ' 

Разныя  формы  обозначения  возможности  и  певозмолспости    д'Ьйств1я. 
Употреблеше  частицы   «со»  съ  частицею  «ды»  и  безъ  оной." 
Постановка  подле;кащ,аго  и  дополпенгя  въ  предлол{е111яхъ.       * ' 
Разныя  копструкщи  вопросительныхъ  предложешй. 
Главныя  и  придаточныя  предложепхя. 

Передача  по  китайски  придаточныхъ  предложенхй  съ  относите.!1ь- 
ными  м'Ьстоимен1Ями. 

П.  Тексты  для  чтеа1я  и  перевода. 

На  лекц1яхъ:  тексты  учебника  Арендта;  при  практическихъ  заня- 
пяхъ:  тексты  Вэда. 
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При  раясметр'Ьнш  этой  программы  и.  д.  профессора  II.  П.  Шмидтъ 
представилъ  такое  объясненхе.  Пока  у  насъ  н^тъ  собственнаго  китайскаго 
учебника  на  русскомъ  язык^^  намъ,  по  необходимости,  придется  пользе- 
раться  однимъ  изъ  учебниковъ  на  европейскихъ  языкахъ.  Надлежить 
заметить,  что  большинство  посл}^днихъ  приспособлены  къ  заняпямъ  съ 
китайскимъ  учителемъ  и  направлены  ис1иючительно  для  практическихъ 
цЪлей,  а  потому  и  не  могутъ  всец'кло  соотв'1тствовать  вс^мъ  требоваш- 
ямъ  учебнаго  заведешя.  Такъ,  наприм'Ьръ,  учебники  Веда,  Пирн  и 
сГуань-хуа  чжи-нань>  даютъ  намъ  прекрасные  матерхалы  по  разговорному 
языку,  но,  къ  сожал^пш,  они  составлены  почти  безъ  всякой  граммати- 
ческой, и,  можно  сказать,  даже  безъ  всякой  научной  системы.  При  за- 
ият1яхъ  исключительно  по  этимъ  вышеуказаннымъ  пособ1ямъ,  для  изу- 
чающаго  очень  многое  остается  совершенно  непонятнымъ,  а  характеръ 
И  значеше  различныхъ  частицъ  усвоиваются  только  механически.  Съ  дру- 
шй  стороны  въ  учебникахъ  Ма1есг'а,  Ьеоп  \У1е^ег'а  и  отчасти  также 
СашШе  1шЬаии  Ыиаг1'а  мы  встрЬчаемъ  подробныя  объяснешя  грамматичес- 
кихъ  правилъ  съ  мпогочисленными  лрим^^рами  для  чтен1л,  но  одного  го- 
да,  недостаточно,  чтобы  пройти  хотя  бы  половину  каждаго  изъ  этихъ- 
пособ1Й.  Кром'Ь  того  Ма1еег  разбираегь  подробно  разные  далекты  и  уже 
предполагаетъ  у  изучаюш;аго  элемептарныя  знан1я  разговорнаго  языка: 
\У1в^ег,  на  оборотъ,  обработа-иъ,  одно  лишь  хэ-цзян-фу'ское  нар'Ьчхе, 
между  гЬмъ,  1сакъ  учебникъ  1шЬаии  Ниаг1'а  можемъ  считать  уже  уста- 
р^вшимъ.  Только  учебникъ  профессора  Агеп(11;'а  приспособленъ  къ 
преподавашю  мандаринскаго  нар'Ьч1я  въ  учебномъ  заведен1и  и  поэтому 
не  требуетъ  переработки  для  нашего  Института.  Дал-Ье  этотъ  учебникъ 
и  по  объему  гораздо  бол'Ье  соотв'Ьтствуетъ  нашимъ  требован1ямъ,  ч'Ьмъ 
рсЬ  друпя  подобныя  ему^пособ1я.  На  основаши  изложеннаго  и.  д.  про- 
фессора П.  П.  Шмидтъ  рекомендова-иъ  Конференщи  принять  и  пр1обр'Ь- 
сти  для  г. г.  студентовъ  главнымъ  образомъ    нижесл'Ьдуюш.гя  пособ1я: 

РгоГ.  Саг1  Агепй!  ЕшЛШгип^  ш  (Не  КогйсЫпезхйсЬе  11т^ап§5- 
8ргасЬе. 

ТЬ.  Гг.  АУайе  апй  \У.  С.  ННИег.  А  рго^ге881ге  соигве  йе- 
81^е(1  Ьо  а88181;  Ле  81;и(1еп1;  оГ  со1^о^^иа1  сЫпеве  аз  врокеп  ш  Ше  сар1Ы 
апй  Ше  ше1;горои1лп  (1ераг1атеп1. 

С.  А^.  Ма1еег,  ВВ.,  ЬЬВ.  А  соигзе  оГ  Мапйагш  Ье880П8. 

Ьёоп  \У1е8ег.  Кийшеп^ь  йе  раНег  сЫпо18.  Уо1.   1. 

СапиПе  ХшЬаиИ-Ниаг!  Мапие!  р^а^^^ие  йе  1а  1ап§11е  сЫпоЬе 
раг1ёе. 
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РгоГ.  Саг1  Агепй!    НапдЬиси    йег     НогйсШпекхвсЬеп     [Тт^ап^-' 
^ргасЬе. 

^о§ерЪ  Е  с1  к  1  п  в.    А  Огаштаг    оГ  Ше  сЬшезе    соI1о^и^а1  1ап^иа^е, 
со1шпоп1у  са11е(1  1Ье  тап<1аг{п  (11а1ес(. 

Т.  \\^аиег8.  Езваув  оп  1Ье  сЫпеве  1ап^иа^е. 

I.  Исая. — Введение  въ  русско-китайск1й  словарь. 

В.  Васильевъ. — Анализъ  китайскихъ  1ероглвфовъ. 

Продолжая  дал'Ье  раасужден1я  относительно  преподаван1я  китайскаго 
языка,  г.  директоръ  залвилъ,  что,  по  его   мн']^Н1Ю,  представляется  насто- 
ятельно   необходимымъ    съ  самаю    начала    научать  студентовъ  правяль- 
ниму  чтенш  и  провзношешю     китайскихъ  словъ  и  1ероглифовъ,    по  то- 
нанъ  и  удареп]ямъ.  Очень   мног1е  у  нясъ  почитаютъ    китайскае  тоны  за 
какую-то  странную  и    совершенно  излишнюю    модулящю     голоса,  кото- 
рая   свойственна  будто-бы     однимъ   только   китайцамъ    и    можетъ    быть 
совершенно  игнорируема  иностранцами.  Въ  д']^йствительности,    тоны  суть 
ничто  иное,  какъ    различпыя    долготы    гласпыхъ,    которыя  во-время-оно 
существовали  также  въ  проязыкЬ    индо-европейскомъ  и  отчасти  сущест- 
вуютъ  даже  и  доселЬ  въ  очень  многихъ    европейскихъ    языкахъ.    Если 
при  преподовапхи    латинскаго  языка  мы  требуемъ    различен1я    «шеп$а)^ 
отъ  <теп8а»  и  не  позволяемъ  ученику  смешивать  произношеше  глаголовъ 
1па(1еге — «впадать»  и  1пс1с1еге — «разр']^зывать»;  если  мы находимъ разность 
въ  проивпошети  н]^мец1:ихъ  словъ  «^;1а(11»  и  «8{аа{»:  если  по  англ1Йс|Ц| 
нельзя  произнести    одинаково  «Ы»  и  <Ые>;  то  п']^тъ  никакого  основа- 
шя  отрицать  различ1е  между  китайскими  словами  н&'^-эръ^ — тамъ  и  нк'* 
эрь* — гд*;  и^-цза — мыло  и  й^  цза — стулъ;  пш^-цза — вошь  и  ши^-цза — 
фруктъ;  танъ* — супъ,  танъ* — сахаръ,  танъ*^  ле:кать,  танъ^ — разъ  и  проч., 
и  ороч.,  т%мъ  бол'Ье  что  въ  китайскомъ  язык1^  очень  много  такихъ  словъ, 
которыя  разнятся  только  по  топамъ.  Если  китаецъ,  въ  большинстве  ел у- 
чаевъ  но  общему  смыслу  рЬчн,  можетъ  угадывать  вначенхе  словъ,  проив- 
носимыхъ  безъ  тоновъ,  то  это  все  таки  пе  достаточная  причина  для  того, 
чтобы    окончательно    отрицать  ихъ  значете.   Помимо   тоновъ  въ  китай- 
скомъ язык'Ь  существують  также  ударешя,  которыя  опять  таки  ип)аютъ 
грохадную  роль  в'ь  живой  рЬчи^  не  р1>дко  совершенно    изменяя  смыслъ 
слова;     наприм^ръ:     «дунъ*-си*» — вещь,     а — «дупъ*-сйЧ — востокъ     и 
запа;гь;     «шо-т4Ч — говорить     про    него^    а    «га6*-та*» — бранить     его; 
<  цз6^-дэ*-ляо^  > — можно  сд'Ьлать,     а    €цзо^-*д:)-ляо'> — сдклано,     готово 
и  т.  д.    Объясняться    съ    китайцемъ,    не    соблюдая    ни    ударен1й,     ни 
тоновъ,   очень  трудно    даже  при  отличномъ    знанхи    словъ,    грамматики 
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и  ид10цатической  фразеолопи.  Поэ1ому,  иы']^я  въ  виду  съ  одной  стороны, 
что  преподаван1е  китайскаго  языка  безъ  всякихъ  тоновъ  и  удареи1й  не 
соотв']^тствовало  бы  ни  лрактическимъ,  ни  науч11Ы&1ъ  требовашямъ,  а  съ 
друшй — что  профессоръ  европеецъ  никогда  не  будетъ  въ  силахъ  заме- 
нить своимъ  произношеп1емъ  природнаго  китайца  и  что  студента1гь  го- 
раздо удобнЬе  усвоивать  живую  китайскую  р'Ьчь  прямо  со  словъ  ки- 
тайца, г.  директоръ  предложилъ,  чтобы  лекщи  по  китайскому  языку  чи- 
тались не  иначе,  какъ  совместно  профессоромъ  и  лекторомъ;  причемъ 
профессоръ  уяснялъ  бы  теоретическое  правило,  а  лекторъ  говорилъ  при- 
м^ръ  и  произносилъ  его  по  поскольку  ризъ  съ  отдельными  студентами, 
пока  каждый  изъ  -  нихъ  не  усвоить  себЬ  бол^е  или  меп'Ье  правильпой 
иптонац1и,  или  произношешл. 

По  выслушенш  вышеизложениыхъ  зам^чапхй,  определено:  пред- 
ставлеппыя  программы  утвердить;  4теи1е  лекц|й  по  юридическимъ  пред- 
метамъ,  въ  виду  трудности  для  пачипающаго  профессора  издавать  одно- 
временно два  курса,  распределить  такимъ  образомъ,  чтобы  въ  первое 
полугодхе  читать  одну  только  политическую  эконом1ю^  а  вЛ)рое  полу- 
год1е  посвятить  исключительно  леьщямъ  по  обзору  государствепнаго 
права  Россхи  и  главпейшихъ  европейскихъ  державъ;  лекщи  по  геогра- 
ф1И  востока,  опять  таки,  въ  виду  трудности  чтевхй  этого  обширпаго 
курсадля  начинающаго  профессора  Рудакова,  раздЬлить,  причемъ  географхю 
Собственнаго  Китая,  Кореи  и  Япоши  поручить  и.  д.  профессора  Рудакову, 
чтен1е  же  курса  по  гео1|)аф1и  Монголхи,  Чжунгархи,  Тангута,  Тибета  и 
вообще  засгЬннаго  Китая  принллъ  на  себя  г.  директоръ;  лекщи  по  ки- 
тайскому языку  читать  совместно  профессору  и  лектору  и,  накопецъ, 
составить  иижеследуюп1,ее 

Рао11рбд1^дете  девцхй  на  1899-1900  учебный  годъ. 

• 

^Понкдельникъ.  9  ч. — 9  ч.  50  м.  ОбщШ  курсъ  гео1рафш  и  эт- 
нографщ  Кита^,  Кореи  и  Япоши, — и.  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  10  ч.- -10,50. 
Китайскхй  языкъ  (курсъ  теоретическ1й ), — и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  11ч.  5 — 
11,55.  Китайск1Й  языкъ  (курсъ  практическхй),  сяпь-шэны:  Ваыъ  и  Ци. 
12  ч.  5  м. — 1.  Политическая  эконом1я, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю.  1  ч.  10 — 2 
Ащ'лШскШ  языкъ, — лекторъ  Люгебиль.  Послеобеденный  занят! я, 
отъ  4  до  6:  практичсскхя  упражпешя  въ  апглхйскомъ  языкЬ, — лекторъ 
Люгебиль. 

. ,  Вторникъ.  9  ч.  9,50.  Англ1йск1й  языкъ,— лекторъ  Люгебиль.  10  ч. 
— 10  ч.  50.  КитайскШ  языкъ  (курсъ  теоретически), — и.  д.  проф.  Шмидтъ. 
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И  ч.  5 — 11,55.  Китайшй  языкъ  (курсъ  практичешй), — сянь-шэпы:  Ванъ 
и  Ци.  12  ч.  5  м. —  1  ч.  Политическая  эконом1Я, — и.  д.  проф.  Н.  Таберю* 
Посл'Ьоб^&денныя  занят1я,  отъ  4  до  6:  практичешя  упражнения 
въ  китайсЕОмъ  язык'Ь, — сянь-шены:  Ванъ  и  Ци 

Среда.  9  ч.  9,50  Англ1ЙС1ай языкъ, — лекторъ  Люгебиль.  1  Оч. — 10, 
50  м.  Обпцй  курсъ  гео1рафш  и  этнограф1и  Китая,  Кореи  и  Япоши  и.  д. 
яроф.  Рудаковъ.  11ч.  5м. — 11,55  Китайск1Й  языкъ  (курсъ  тооретическ1Й) 
и.  д.  проф.  П.  Шмидтъ.  12  ч  5 — 1  Китайскш  языкъ  (курсъ  практичесшй) 
сянь-шэеы: Ванъ  и  Ци.  Посл-ЬобЬденныя  занят! я,  отъ  4  до  6: 
111)актцческ1я  упражпешя  въ  апгл1йскомъ  язык'Ь,-- лекторъ  Люгебиль. 

Четвергъ.    9  ч.  — 9,50  АнглШскШ    языкъ, — лекторъ  Люгебиль. 

10  ч. — 10,50.  КитайскШ  языкъ  (куръ  теоретической), — и.  д.  II.  Шмидтъ. 

11  ч.  5 — 11,55.  Обпцй  курсъ  географхи  и  этнограф1и  Монголхи,  Длсун- 
гар1н  и  Тибета, — проф.  А.  Поздн4евъ.  12  ч.  5 — 1  Политическая  эко- 
ношя,  и.  д.  проф.  Н.  Таберю.  Посл'Ьоб'Ьденныя  занятхя,  отъ  4  до 
6:  праБтическ1Я  упражнеп1я  въ  китайскомъ  язык'Ь, — сянь-шэны:  Вапъ  и  Ци, 

Пятница.  9  ч. — 9,50  Китайской  языкъ  (курсъ  теоретической), — 
и.  д.  проф.  П,  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50.  Китайской  языкъ  (курсъ  практи- 
чески),—сянь-шэны:  Ванъ  и  Ци.  11 4.5—11,55.  АпглШсюй  языкъ,—- 
лекторъ  Люгебиль.  12,5 — 1.  ОбщШ  курсъ  географш  и  этнографш  Ки- 
тая, Кореи  и  Япоши, — и.  д.  проф.  А.  Рудаковъ.  Посл4об'Ьденныя 
занято  я  отъ  4  до  5:  практическая  упражненоя  въ  англойскомъ  языкЪ, 
—лекторъ  Люгебиль. 

Суббота.  9  ч, — 9,50.  Китайской  языкъ  (курсъ  теоретической),— 
и.  д.  проф.  Шмидтъ.  10  ч. — 10,50.  Апглойской  языкъ, — лекторъ  Люгебидь. 
И  ч.  5—11,55,  Богословое,— прото1ерей  Муравьевъ.  12  ч.  5 — 1,  Полит«^. 
ческая  экономоя, — и.  д.  проф.  Табероо.  ПослЬоб'Ьденныя  занлтоя 
отъ  3-хъ  до  5  ч.  лрактическоя  занят1я  въ  китайскомъ  язык'Ь, — сянь-шэны: 
Ванъ  и  Ци. 


Зас11Дйн1е  24  Октября  1899  г. 

Подъ  предсЬдательствомъ  г.  директора  А.  М.  Поздп^ева,  присут- 
ствовали и.  д.  профессоровъ:  П.  П.  Шмидтъ,  А.  В.  Рудаковъ  и 
Н.  П.  Табероо. 

Слушали:  I)  Протоколъ  предшествовавшаго  засЬданоя  Конферен-^ 
щи  18-го  сего  Октября.  Определено:  Протоколъ  этогь  утвердить. 
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штаба  отъ  1 2  января  текущаго  года,  за  №  1463.  Определено:  Озна- 
ченный  цирь'улярный  отзывъ  принять  къ  св'Ьд'Ьнш, 

XII)  Въ  виду  необходимости  командировать  на  предстоящее  канику- 
лярное время  студентовъ  института  въ  страны  Дальняго  Востока  для  практи- 
ческаго  ознакомлен1Я  съ  изучаемыми  ими  восточными  языками,  г.  Ди1)екто- 
ромъ  было  сд'Ьлано  съ  Русско-Китайскимъ  баикомъ  въ  11е1сии'Ь  сношеп1е 
для  выяснвн1я  нилсесл'Ьдующихъ  вопросов! :  1)  представляется  ли  во- 
обще возможнымъ  командирован1в  студентовъ  для  заняпй  въ  отд'Ьлешяхъ 
номяпутаго  банка;  2)  какое  число  студентовъ  могло  бы  быть  полезно  въ  томъ 
или  другомъ  отд'Ьлен1и  и  въ  чемъ  могли  бы  состоять  ихъ  запятхя;  3)  какое 
время  считается  наиболее  важнымъ  для  деятельности  отд^лешй  и  пото- 
му требующимъ  нрисутств1я  лишпихъ  работниковъ;  4)  какой  потребует- 
ся приблизительно  расходъ  на  содержанхе  одного  студента  въ  мЬсяцъ, 
при  самыхъ  скромныхъ  условхяхъ  жизни;  5)  каково  должно  быть  воз- 
награждеше  учителю  китайцу  за  ежедневныя  заняпя  китайскимъ  языкомъ 
въ  теченхе  пол-дня,  предполагая,  .что  вторую  половину  дня  каждый 
взъ  студентовъ  могъ-бы  заниматься  въ  отделен!»  банка  и  6)  лица,  вла« 
д'Ьющ1я  какими  иностранными  языками^  были  бы  наиболее  пригодны  по 
характеру  работъ  въ  каждомъ  отд'Ьленти?  Въ  носл^дствхе  номяпутаго 
сношешя  отъ  Пекинскаго  отдЬленхя  Администращи  Восточно-Китайской 
ж.  д.  было  получено  письмо,  изъ  котораго  видно,  что  вообще  команди- 
рованхе  г.  г.  студентовъ  является  возможнымъ  почти  во  всЬ  отд1>лен1я, 
при  чемъ  услов1я  этихъ  командировокъ  нижесл'1дующ1я :  Въ  Шанхай 
можетъ  быть  послано  отъ  четырехъ  до  пяти  чачовЬкъ,  при  чемъ  время 
вхъ  командировки,  ввиду  незнакомства  студентовъ  съ  банковыми  опера- 
щями,  безразлично;  на  содержанхе  каждаго  студента  потребуется  въ  м4- 
сяцъ,  считая  столъ  и  квартиру  (безъ  вина,  прислуги,  бЬлья  и  проч.) 
отъ  90 — 100  долларовъ  и  отд'Ьлыю,  на  наемъ  учителя,  отъ  15  до  20  дол- 
ларовъ  въ  м^сяцъ.  Въ  11ортъ-ж\ртуръ  можетъ  быть  откомандировано 
три,  четыре  студента;  при  чемъ  для  заняпй  въ  этомъ  нункгЬ  могутъ  быть 
предоставлены  всякаго  рода  операщи,  а  именно:  финансовыя,  торговыя 
по  пароходству  и  государственной  службЬ  какъ  казначейск1Я,  такъ  и 
государственной  сберегательной  кассЬ.  Время,  въ  которое  особливо  чув- 
ствуется недостатокъ  рабочихъ  рукъ,  есть  нерходъ  прибытхя  пароходовъ. 
На  содержанхе  каждаго  студента  потребуется  не  менЬе  50  рублей  въ 
м'Ьсяцъ,  а  достать  хорошаго  учителя  невозможно  совершенно.  Въ  Чжи- 
фу  можетъ  быть  откомандировано  два-три  студента,  занятая  которыхъ 
могутъ  составить    банковск1я  книш,   судоходство,     таможенная     работа, 
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а  равно  морское  и  стр«чховоо  отъ  ошя  дЬло.  На  содбржаи1е  каждаго 
студепта  въ  отал'6  потребуется  отъ  100  до  120  дол.  въ  м*сяцъ;  но 
можно  содержаться  в'кколысо  дешевле,  если  снять  домв1л>  и  вести  свое 
хозяйство.  Учителю  надо  платить  до  1 0  д.  въ  м'Ьсяцъ.  Въ  Т  я  н  ь-ц  з  и  н  ь 
можетъ  быть  направлено  два  студента,  заняйя  которыхъ  могутъ  соста^ 
вить  ведеше  банковскихъ  кпигъ,  курсовыя  исчисленхя  и  переводы  во  всЬ 
страны.  На  содержанхе  каждаго  студепта  потребуется  отъ  75  до  90  дол- 
ларовъ  въ  М'Ьсяцъ,  съ  отдЬлыюю  платою  учителю  до  25  долларовъ. 
Определено:  Припять  къ  св-ЬдЬнш. 

ХГ\')  Отногаенхе  мирового  судьи  IV  участка  округа  владивостокскаго 
окружпаго  суда  отъ  11  февраля  сего  года,  за  №  438,  съ  просьбою  о 
сод^йствхи  къ  переводу  на  руссьчй  языкъ  содержап1я  китайскихъ  доку- 
нентовъ,  находившихся  въ  кармапЬ  одного  китайца,  д'Ьло  объ  убхйств^ 
котораго  находится  въ  производств!  у  судьи.  Определено:  Просить 
и.  д.  профессора  А.  В.  Рудакова  составить  переводъ  озпаченныхъ 
документовъ  и  по  изготовлеп1и  препроводить  по  принадлелсности. 

XV.  Прошеи1е  доктора  естествениыхъ  наукъ  Парижской  Академхи, 
Ивана  Шаффанжона,  на  имя  г.  директора,  нижесл^дующаго  содержан1я: 
«Желая  посвятить  свободное  время  д'Ь^Iу  преиодавашя  французскаго  язы- 
ка во  Владивосток!,  им^Ью  честь  ходатайствовать  передъ  Вашимъ  Пре- 
восходительстомъ  о  зачислонш  меня  съ  начала  будущаго  учебнаго  года 
въ  штатъ  преподавателей  Восточиаго  Института».  Объясняя  сказанное 
прошеше^  г.  директоръ  сообщилъ,  что  г.  Шаффапжопъ,  фрапцузъ  по 
происхождешю,  какъ  видно  изъ  его  документа,  окончилъ  курсъ  въ  Па- 
рижсвой  Академш  со  степенью  доктора  естествепныхъ  наукъ,  поел!  че- 
го состоялъ  профессоромъ  естествов'Ьд'Ьн1Я  на  остров!  МартиникЬ.  За 
ороизведенныя  въ  эту  пору  научныя  изыскаи1Я  онъ  былъ  провозгла- 
шенъ  Ьаигёа^'омъ  йе  ПпйШи!  е!  йе  ГАсас1(5ш1е  йен  зсхспсей  Въ  октябр! 
1894  года,  г.  Шаффанжонъ  предпринялъ  изъ  Франщи  путешествге  въ 
Азш,  въ  состав!  экспединди  М.  Ьисгеп  Мап^1П1.  Выступивъ  изъ  Марсе- 
ли, онъ  про!халъ  на  Константиноноль  и  Батумъ,  прослЬдовалъ  черезъ 
Кавказъ  до  Баку,  отсюда  черезъ  Каспхйское  Море  до  Узунъ-Ада;  дал!е 
онъ  пос!тилъ,  Асхабадъ,  Мервъ,  Бухару,  Самаркандъ,  Ташкентъ,  Чим- 
кентъ,  Пишпекъ  и  Токмакъ;  изсл!довалъ  озеро  Исыкъ-куль  и,  черезъ  г. 
Б!рный^  вступилъ  въ  пред!лы  Чжупгар1И.  Въ  области  Или  имъ  были 
обсл!дованы  г.  Кульчжа  и  озера  Эби  норъ  и  Сайрамъ-норъ;  а  въ  Тар- 
багата! — г.  Чугучакъ.  Двинувшись  отсюда  да^гЬе  къ  востоку,  г.  Шаффан- 
жонъ прошелъ  къ  озеру    Улюнгуру  и  долиною   Чернаго   Иртыша  къ  г. 
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Тулта,  откуда,  чорезъ  псревалъ  Урмоцайту,  па  оз.  Даииъ-голъ  вплоть 
до  г.  Кобдо^  у  котораго  вступилъ  опъ  въ  продЬлы  с4в.  Мопгол1И,  или 
Халхи.  На  востокъ  отсюда  г.  Ша(1и|)апжоиъ  прослЬдовалъ  па  оз.  Икэ*ша- 
ра-нуръ  и  Дурга-вуръ  кь  Улясутаю,  по  почтовому  алтайскому  тракту, 
отъ  Улясутая  жо  до  Урги  опъ  соворшилъ  свой  путь  каравапною  доро- 
гою китайскихъ  торговцовъ,  направляющеюся  почти  прямою  лишею  отъ 
запада  къ  востоку.  При  этомъ  г.  Шаффапл:ономъ  были  подробно  изсл^Ь- 
дованы  долины  Дзагасутая  и  Эдора,  притока  Солспги,  Тэрхшпъ  гола, 
Ханыйнъ  гола,  Урту  тамира,  Орхона  и  Толы.  По  прибыли  въ  Ургу, 
г.  Шаффанжонъ  зимою  1895  — 1896  г.  предприпялъ  эксурсш  черезъ 
Кяхту  до  Иркутска,  а  по  возвращспхи  изъ  этого  города,  продолжалъ 
дальн'ЬйшШ  свой  путь  къ  Маньчжур1и  по  течспш  р.  Кэрулэнъ.  Иа  этомъ 
пространстве  имъ  были  пос'1>ш,опы:  ставка  Дэцэнъ-хана,  Дайчинъ-цзасака 
и  развалины  старипнаго,  громаднаго  города  Барсъ  лото.  Отсюда  опъ 
просл'Ьдовалъ  па  Цэ-бэйсэйпъ  урго,  гдЬ  впервые  повстрЬчалъ  онъ  Чип- 
чиновъ  и  Солоновъ.  Дал'Ье  за  оз.  Далай  нуръ  и  рЬчкою  Уршунь  г. 
Шаффанжонъ  вступилъ  въ  прсдЬлы  Маньчл;ур1и.  ЗдЬсь  имъ  были  посеще- 
ны городъ  Хайларъ  и,  по  персв*ал'Ь  черезъ  Хипганскхй  хрсбетъ,  города 
Цицикаръ  и  Мэргэнь,  откуда  г.  Шаффанжонъ  просл'Ьдовалъ  почтовою  до- 
рогою на  БлаговЬщонскъ  съ  гЬмъ,  чтобы,  спустившись  впизъ  по  Амуру, 
прибыть  черезъ  Хабаровскъ  во  Владивостокъ.  Доктдъ  объ  этомъ  путе- 
шеств1И  былъ  продставлепъ  г.  Шаффапжономъ  подъ  заглав1емъ:  «Каррог! 
виг  ппе  ттйьзоп  ^5С^еп1;^Г^^^^е  (1ап8  ГА^;]е  сеп1га1е  с1  1е  ВШепе  и  напеча- 
танъ  въ  NоиVе11е8  АгсЫуе1>  (1сй  М^^>^>^оп8  ^?слспий(111е,  1.  IX.  1898.  Нос- 
л*  сего  и  до  настоящей  поры  г.  Шаффанлчопъ  состоитъ  членомъ  Совета 
по  внешней  торговл'Ь  Франщи,  въ  г.  Владивосток-Ь.  Русск1й  языкъ  г. 
Шаффанжонъ  знаетъ  очень  слабо.  ОпредЬлено:  им'Ья  въ  виду  что  г. 
Шаффанлсонъ  не  толы:о  получилъ  высшее  образован1е,  но  и  им4етъ  у 
себя  высшую  ученую  степень,  что  печатные  ученые  труды  его  оц'Ьнеьы 
Парижскою  Академхею  Наукъ,  а  отправлепхе  въ  теченте  трехъ  л'Ьтъ  обя- 
занностей профессора,  несомненно,  доставило  ему  педагогическую  опыт- 
ность, принять  предложете  г.  Шаффанжона  и,  не  назначая  ему  требу- 
емаго  §  16  конкурса,  предложить  ему  заняпя  въ  ИнститутЬ  въ  зван1и 
вольнонаемнаго  лектора  французскаго  языка,  съ  платою  за  годовой  часъ 
по  100  рублей.  Путешествие,  совершенное  г.  Шаффапжономъ  по  страпамъ 
Дальняго  Востока,  дЪлаетъ  занятхя  его  со  студентами  особливо  желательны- 
ми, являясь  залогомъ  для  уснЬха  сихъ  послЬдпихъ  и  въ  и;п'ченш  ихъ  спець 
а:1ьиыхъ  знанШ. 


Лриложенге  кь  протоколу  3  марта  1900  %. 


Инструкд1Я 


въ  дополнеше  къ  Подожешю  о  Восточномъ  Инсти- 
туте въ  г.  Владивостоке. 

а)  Диревторъ. 

§  1  Права  и  обязанности  Директора^  какъ  Начальника  Института 
вообще,  изложены  въ  §§11,  12  Положен1Я  о  Восточномъ  Институ- 
гЬ.  По  духу  сихъ  §§,  на  обязанности  Директора  лежитъ  наблюдать:  а)  за  пра- 
вильнымъ  ходонъ  учебной  части  въ  Институте  и  за  полнотою  преподаван1Я 
въ  пенъ;  б)  за  падлежащимъ  исполнетемъ  всЬми  служащими  своихъ 
обязанностей:  в)  за  соблюден1емъ  студентами  и  всЬми  посетителями  Ин- 
ститута установлеиныхъ  правилъ  и  за  понуждешемъ  къ  тому  со  сторо- 
ны должпостныхъ  лицъ,  коимъ  непосрэдственно  порученъ  надзоръ  за 
этимъ;  г)  за  содержан1емъ  въ  порядк-Ь  учебно-вспомогательныхъ  установ- 
лешй  Института;  д)  за  правильнымъ  расходован1емъ  денежныхъ  его 
суимъ  и  е)  за  сохраненхемъ  въ  целости  принадлежащаго  Институту  иму- 
щества. ЗагЬмъ  права  и  обязанности  Директора,  какъ  предс']Ьдателя  Кон* 
<|«ренщи  иЛравлешя  Института  (§§  21,  27  Положен1и),  заключаются  въ  ни* 
гбс.1'Ьдующемъ: 

§  2  Директоръ  вскрываетъ  всЬ  поступаюпця  на  имя  Института 
бумаги,  означаетъ  на  нихъ  день  получен1я  и  передаетъ  ихъ  по  принадлеж- 
вости,    назначая    имъ    очередь   для  обсуждензя    или  р'Ьшен1Я. 

§  3  Директоръ  назначаетъ,  открываетъ  и  закрываетъ  засЬдахия  Кон* 

ференщи  и  Правлен1я. 

^  4  Предписан1я  Начальства,  не  требу юиця  нвкаквхъ  разсужденШ 
въ  Конференщи  о  м']^рахъ  къ  приведен1ю  ихъ  въ  исполнен1е;  Д'&)1а,  быв- 
1ШЯ  на  разсмотр'Ьши  Конференщи  и  Правлешя,  коихъ  дальн^^йшее  про- 
изводство не  представляетъ  сомн^шя  и  не  предполагаетъ  никакихъ  от- 
стуалешй  отъ  сд'Ьланныхъ  уже  постаповленай;  разр']^шен1е  обстоятельствъ, 
а.1я  коихъ  существуютъ  опред'Ьленныя  и  ясныя  постановлён1я;  доставле- 
ше  всякаго  рода  св'Ьд'Ьагй  по  требованхямъ  высшаго  начальства  и  по 
отношешямъ  равныхъ  Институту  м'Ьстъ;  повтореше  отношен1й^  на  кото- 
рый еще  не  получено  надлежащихъ  отв'Ьтовъ,  и  вообще  вся  переписка, 
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§  59.  Касса  Института  и  залоги  хранятся  въ  безопасномъ  М'1сН,  въ 
жвл'Ьзаомъ  сундук^^  за  двумя  замками  съ  разными  ключами,  изъ  коихъ 
одинъ  находится  у  Директора,  а  другой  у  Казначея,  и  за  печатью  Ин- 
ститута и  казначея. 

§  60.  Поставщикамъ  и  подрядчикамъ  за  поставляемые  для  Инсти- 
тута предметы  и  припасы  и  за  произведенныя  для  него  работы  Прав- 
леше  дЪлаетъ  уплаты  въ  сроки,  назначенные  въ  контрактахъ,  вы- 
давая въ  потребныхъ  случаяхъ  поставщикамъ  и  подрядчикамъ  на  при- 
читающ1ася  имъ  суммы  установленные  талоны. 

§  61.  Торги  на  всякаго  рода  подряды  и  поставки  производятся 
узакоыенпымъ  порядкомъ. 

§  62.  Правлете  Института  имЪетъ  въ  своемъ  в'Ьд'^нш  здан1я  и 
вообще  собственность  Института.  Оно  вообще  наблюдаетъ  за  благочи- 
шемъ  и  порядкомъ  въ  здан1яхъ  Института,  за  содержашемъ  ихъ  въ 
чистогЬ  и  исправности^  за  предохранен1емъ  отъ  порчи  и  пожара  и  на- 
назначаетъ  въ  нихъ  квартиры  служащимъ  при  Институт]^. 

§  63.  Всякое  имущество  въ  предЬлахъ  смЬтныхъ  назначенШ 
можетъ  быть  пр1обр'Ьтавмо  только  съ  разрЬшенхя  Правлен1я.  О  прхобр'Ь- 
теши  имущества,  непредусмотрЬннаго  см1^тою,  Правленге  представляетъ 
г.  Приамурскому  Генералъ-Губерпатору. 

§  64.  Всякое  вновь  пр10бр4тенное  имущество  должно  быть  освиде- 
тельствовано Правлен1емъ  по  отношетю  къ  его  количеству  и  качеству 
освид'Ьтельствованхе  производится  двумя  членами  Правлен1я  по  избран1ю 
Председателя.  ОсвидЬтельствоваше  имущества  удостоверяется:  приложе- 
Н1емъ^  буде  возможно,  клеймъ  съ  обозначен1омъ  года  постройки  и  над- 
писью, делаемою  членомъ  Правлешя  на  подлежащемъ  счете.  Безъ  этой 
надписи  ни  одинъ  счетъ  не  можетъ  быть  уплаченъ. 

§  65.  Все  имущество  Института  должно  быть  внесено  въ  Ий- 
вентарь,  составлете  коего  поручается  экзекутору. 

§  66.' Имущество,  пришедшее  въ  негодность,  ис1слючается  изъ 
инвентаря  только  съ  разрешеп1я  Правлев1я,  которое  чсрезъ  одною  изъ 
своихъ  членовъ  должно  убЬдиться  въ  действительной  ветхости  имуще- 
ства. 

§  67.  Неносредствеылое  заведываше  имуществомъ  лежитъ  на  обя- 
занности эконома  (онъ  же  и  экзекуторъ),  который  отвечаетъ  за  его 
целость  и  испрашиваетъ  разрешен1я  Председателя  Правлешя  особыми 
требовашями  какъ  на  покупку  вещей^  такъ  и  па  исключеше  ихъ  въ 
ветошь. 


для  которой  не  предстоитъ  -  надобности  въ  повыхъ  разсужденгяхъ  Конфе- 
ренщи  или  Правлен1я^  исполняются  ученымъ  секрет<аремъ,  или  секрета- 
ремъ  Правленхя,  по  принадлежности,  за  подписан1вмъ  Директора.  Обо- 
всЬхъ  таковыхъ  дЪлахъ  сообщается  въ  ближайшемъ  загЬмъ  зас^даош 
Конференщи  или  ДТравлешю. 

§  5,  Директоръ  входить  къ  Приамурскому  Генералъ-Губернатору  съ 
представлен1ями,  а  съ  посторонними  властями  и  ведомствами  сносится 
сообщешями  и  хранить  большую  печать  Конферепщи,  употребляемую 
при  выдач*   студентамь  аттестатовь  объ  окопчан1И  курса. 

§  6  Директоръ  даетъ  отпуски  на  вакашонное  время  служащимъ 
при  Институте  лицамь,  а  равно  и  студентамь,  какъ  на  вакащонное  вре- 
мя, такъ  и  на  срокъ  свыше  28  дней  въ  учебное  время,  собственною  вла- 
стью. Обь  отпускахь  служащимъ  въ  Институт*  на  срокъ  свыше  8  дней 
въ  теченхе  учебнаго  времени  Директоръ  представляеть  г.  Приамурско* 
му  Генералъ-Губернатору. 

б)  Жнспевторъ. 

§  7  Инспекторъ,  какъ  ближайш1й  сотрудникъ  и  помощникъ  Дирек- 
тора, обязань: 

А.    по  УЧЕБНОЙ  части: 

а)  Ежедневно  посещать  аудиторхи,  чтобы  удостоверяться,  всЬ  ли 
студенты  присутствують  на  лекщяхъ; 

б)  им^ть  наблюдете  за  прилежатемь  студентовь  и  требовать  отъ 
нихь  своевременнаго  исполненхя  классныхь  работь,  задаваемыхь  про- 
фессорами и  преподавателями;  наблюдать  за  практическими  упражнешя- 
ми  студентовь  въ  разговор*  на  иностранныхъ   языкахь; 

в)  заботиться  о  томь,  чтобы  студенты  не  им*ли  недостатка  въ  не- 
обходимыхъ  для  своихъ  занятШ  пособхяхъ; 

г)  присутствовать  при  испытан1яхь  студентовь. 

В.    по     ЧАСТИ    ВОСПИТАТЕЛЬНОЙ: 

Прямая  обязанность  Инспектора  стараться,  по  возможности  и 
при  всякомь  удобномь  случа*,  сов*томъ,  внушенхемь  и  въ  особенности 
собственнымь  прим'Ьромъ  развивать  и  укреплять  въ  студентахъ  нрав- 
ственно-хриспансшя  уб*ждеюя,  чувства  долга,  чести,  справедливости,  за- 
конности, патр10тизма  и,  наконець,  правильное  поняпе  о  важности  де- 
ятельности, къ  которой  они  готовятся.  Въ  виду  этого  Инспекторъ  за- 
ботится   какъ  о  нравственности  студентовь.  такъ  и  объ  ихъ      вн*шнемъ 
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бла1Ю€0€тояши  въ  заведетав.  Онъ  посЪщаетъ  помЪщеп1Я  студентовъ^  при- 
сутствуегь  при  ехъ  утренней  молитв*]^,  об1>д^Ь  и  ужин'Ь  и  разсматриваетъ 
кондуитныя  книги. 

§  8  Инспекторъ,  наблюдая  за  д'Ьйств1лми  дежурныхъ  въ  общелш- 
тш,  совещается  съ  ними  о  м']Ьрахъ,  принимаемыхъ  для  лучшаго  надзора 
за  студентами,  и  оказываетъ  дежурнымъ  нужное  содЬйствхе, 

§  9  Въ  дни  общихъ  отпусковъ  Инспекторъ  увольняетъ  гЬхъ  сту- 
дентовъ,  которые  не  лишены  отпуска  за  какой-либо  проступокъ  и  за- 
гЬмъ  удостоверяется  въ  томъ,     вернулись  ли  они  въ  назначенное  время. 

§  10  Инспекторъ  опред-Ьллетъ  студеитовъ,  чувствующихъ  себя  не- 
здоровыми, въ  больницу  Института,  а  въ  чрезвычайныхъ  случаяхъ  при* 
нинаетъ  м^ры  къ  помещен1ю  таковыхъ  студентовъ  въ  городсше  лазареты. 

§  11  Инспекторъ  въ  начале  каждаго  учебнаго  года  составляетъ, 
на  основан1и  доставляемыхъ  ему  студентами  св^денхй,  книгу  адресовъ 
тЬхъ  лицъ,  къ  которымъ  студенты  увольняются  въ  отпускъ. 

§  12  Инспекторъ  наблюдаетъ  за  своевременной  явкой  на  лекцш 
преподавателей  Института  и  вскрываетъ  ихъ  письменныя  о  причине  не- 
явки извещен1я,   которыя  и  отм^чаегь  въ  имеющейся    для  сего    книг!>. 

§  13  По  обязанности  члена  Конференщи  и  Иравлешя,  Инспекторъ 
юЛеть  наблюдеше  за  исправнымъ  состояшемъ  библиотеки  и  ежегодно, 
во  время  вакащй^  производить  общую  ревизш  ея,  о  результате  кото- 
рой доносить  Конференц1и  и  Правлешю.  Передъ  началомъ  л^тнихъ  ка- 
никулъ  Инспекторъ  ежегодно  составляетъ  списокъ  учебныхъ  книгь,  ма- 
нуфактуръ  и  рисунковъ,  какхе  окажется  нужнымъ  приобрести  для  воспи- 
таыниковъ  въ  дополнеше  къ  прежнимъ,  и  представляетъ  оный  въ  Кон- 
ференшю,  испрашивая  разрешвН1е  на  заготовлеше  всехъ  сихъ  учебныхъ 
пособ1й.  Затемъ,  по  мере  надобности,  дЬлаетъ  представлешя  Правлен1ю 
о  заготовке  книгь  и  прочихъ  классныхъ  потребностей^  какъ  то:  бумаги, 
перьевъ,  карандашей,  чериилъ  и  т.  п. 

в)  Дежурные  въ  общеаситш. 

§  14  Дежурные  въ  общежитхи  назначаются  изъ  числа  профессоровъи 
преподавателей  Института  (Высочайшее  соизволеше  отъ  25-го  января 
1900  года)  и  имеютъ  непрерывный  надзоръ  за  студентами  и  внешнимъ 
порядкомъ  заведен1я. 

§  15  Дежурные  въ  общежитхи  имеютъ  стропи  надзоръ  за  соблю- 
дешемъ  правилъ  нравственности  и  благоприлич1я  со  стороны  студентовъ. 

§  16  Наблюдаютъ,  чтобы  студенты  исправно  посещали  аудитор1И 
н  свободное  отъ  лекшй    время  употребляли  на  учебныя  занятая;  вообще 


они  им^^ютъ  неослабный  надзоръ  за  тЬиъ,  чтобы  всЬ  установленный  пра- 
вила относительно  времени  распред^лешя  заняпй^  отдыха,  вн1шняго  по* 
рядка  и  благочин1я  были  исполняемы  въ  строжайшей   точности. 

§  17  СлЬдятъ  за  г1мъ,  чтобы  вс'!^  вещи  воспитанниковъ  были  въ 
сохранности,  чистотЬ  и  порялтсб. 

§  18  Какъ  выходъ  студентовъ  изъ  Института,  при  увольнети  ихъ 
въ  отпускъ,  такъ  и  возвращеше  ихъ  въ  Ивститутъ  должны  быть  подъ 
непремЬвнымъ   наблюденхемъ  Инспектора,  или  дежурнаго  въ  общежит1и. 

§  19  Дежурные  въ  общежит1и  наблюдаютъ,  чтобы  студенты  какъ 
въ  Институт^,  такъ  и  вн^  оваго,  соблюдали  установленную  форму  и  ли- 
шаютъ  отпуска  тЬхъ  изъ  нихъ^  которые  позволяютъ  себ1  отъ  сего  от* 
ступлетя. 

§  20  Дежурные  въ  общежипи  обязаны  им^ть  также  стропи  и  не- 
ослабный контроль  за  исправнымъ  посЪщен1емъ  лекщй  какъ  студентами, 
такъ  и  вольнослушателями.  Они  заносятъ  в'ь  классный  журналъ  отмет- 
ки о  неявившихся  къ  слушанш  лекщй.  Въ  случае  довольно  продолжи- 
тельнаго  (въ  теченхе  недЬли)  отсутств1я  студента'  или  вольнослушателя 
на  лекщяхъ,  если  при  этомъ  н'Ьтъ  изв^щетя  о  причинахъ  неявки,  на 
обязанности  дежурнаго  лежитъ  лично  удостовериться,  не  машсируетъ  ли 
студентъ  произвольно,  безъ  уважительныхъ  на  то  причинъ,  и  за  симъ  не- 
медленно  довести    о  семъ  до  свЪд'Ьн1я  Инспектора. 

§  21  Дежурные  въ  общежипи  ведутъ  ежегодно  выдаваемую  изъ 
Правлен1я  Института^  за  подписью  Директора,  кондуитную  книгу,  въ  ко- 
торой помещаются  следующ1я  сведенхя  о  каждомъ  студенте:  происхож- 
деше,  лЪта,  м^сто  предварительнаго  воспитатя,  мЬсто  родины,  подвер- 
гался ли  студентъ  взысканхямъ^  какимъ  именно  и  за  что;  въ  эту  же 
книгу  дежурные  записываютъ  какъ  вс^  зам^ченвыя  ими  неисправности 
со  стороны  студентовъ^  такъ  и  поступки  ихъ^  заслуживающхе  особенна- 
го  одобрешя;  отм^чають  время  отлучки  студентовъ  изъ  Института  и  свое- 
временное, или  несвоевременное  возвращеше  ихъ  въ  Институтъ,  а  равно 
и  взыскан1я,  если  таковыя  были  сделаны. 

г)  Профессоры  и  Преподаватели. 

§  22  Профессоры  и  преподаватели  Института  им^ють  еженедельно 
определенное  число  лекщй^  согласно  росписанхю^  составляемому  Конфе- 
ренщею. 

§  23  Предъ  началомъ  академическаго  года,  каждый  профессоръ  и 
преподаватель  обязанъ  представить  Конференщи  письменно  программу 
своего  курса  на  предстоящШ  учебный  годъ,  изложивъ  ее  въ  виде    кон- 


о 


спекта,  по  коему  можно  было  бы  судить  и  объ  объеме  преподаванш. 
По  окончан1и  учебнаго  года,  до  начала  экзаменовъ,  или  репетищй  про- 
фессоры  и  преподаватели  представляютъ  подробный  отчетъ  о  пройденномъ, 
обозначая  при  этомъ,  какхя  были  сделаны  ими  отступлешя  отъ  програм- 
мы, или  что  вовсе  не  было  пройденнымъ  и  по  какимъ  причинамъ. 

§  24  Вс^^  преподаюпце  въ  Институте  не  ограничиваются  изложе- 
В1емъ  своего  предмета  (акроаматическимъ  методомъ  преподавав1я),  но  а) 
по  возможности  часто  пов']^ряютъ  знанхя  своихъ  слушателей  посредствомъ 
репетищй,  причемъ  обращается  внимав1е  и  на  словесное  изложен1е  пред- 
мета, б)  прхучаютъ  студентовъ  къ  самодеятельности  посредствомъ  само- 
стоятельныхъ  работъ;  в)  въ  высшихъ  курсахъ  руководятъ  ихъ  въ  разра- 
ботке вопросовъ  по  предметамъ  ихъ  спещальнаго  изучетя. 

§  25  Каждый  преподаватель  обязательно  беретъ  съ  собою  въ  классъ 
хурналъ,  въ  который  заносить  все  то^  о  чемъ  вайдетъ  нуяснымъ  довести 
ло  сведен1я  начальства. 

§  26  Преподаватели  обязаны  после  каждаго  спроса  студента,  съ 
ц1лью  поверки  его  зпанШ,  аттестовать  его  отметкою  въ  классномъ  журна- 
ле по  пятибальной  системе.  Баллы^  поставленные  за  случайную  не- 
исправность студента,  должны  быть  оговорены;  баллы  же,  имеюпце  вл1я- 
Я1е  на  третную  аттестащю  студента,  непременно  выставляются  въ  клас- 
спомъ  журнале. 

§  27  Баллы  третной  аттестащи,  выставляемые  къ  положенному  сроку, 
должны  служить  прежде  всего  выраженгемъ  знан1я  и  успеховъ  студен- 
товъ. но  при  этомъ  они  долясны  вытекать  изъ  всей  совокупности  ихъ 
трехмесячныхъ  трудовъ  и  отношешя  къ  учебному  делу;  особенно  не- 
удовлетворительные баллы  никакъ  не  должны  быть  нечаянностью.  Поста- 
новкою неудовлетворительныхъ  балловъ  въ  журнале  преподаватель  долженъ 
предуведомлять   какъ  институтское   начальство,  такъ  и  самого    студента 

0  замечаемой  неуспешности  его  занятШ. 

§  28  Сроки  постановки  аттестащи  суть:  1-е  ноября,  1-е    февраля 

1  1-е  апреля. 

§  29  Относительно  студентовъ,  не  явившихся  на  новерочпыя  трет- 
ныя  испытан1я^  профессоры  обязаны  давать  свои  заключетя  Конференщи. 

§  30  Въ  видахъ  прхучешя  студентовъ  къ  самостоятельнымъ  науч- 
Ш1мъ  заняпямъ  профессоры,  по  установленной  Ковферепщею  очереди, 
обязаны  ежемесячно  давать  студентамъ  письменныя  работы,  содействую- 
Щ1Я  развитие  ихъ  ума  и  сосредоточенш  ихъ  мышленхя.  Согласно  про* 
грамме  ннститутскаго  преподаван1Я,  письменныя  работы  такого  рода  дод* 


занят1йу  преподаютъ  каллиграф1Ю,  упражвяютъ  студентовъ  въ  разговор*!, 
а  на  старшихъ    курсахъ  руководятъ  своихъ  слушателей  въ    составленш 
писемъ,  сообщая  имъ  усвоенный  въ  той  или  другой  стране  формы  раз- . 
наго  рода  переписки. 

§  37  Занят1я  лекторовъ  восточныхъ  языковъ  ведутся  подъ  непо- 
средственнымъ  руководствомъ  соотв']^тствующихъ  профессоровъ. 

§  38  Лекторы  европейскихъ  и  восточныхъ  языковъ  обязаны  не  ме- 
в^^  трехъ  разъ  въ  неделю,  согласно  составленному  росписанш,  являть- 
ся въ  Институтъ  отъ  4*/«  ДО  6*/»  ч.  пополудни,  для  упражнен1я  студентовъ 
въ  разговоре,  и  не  отказывать  желающимъ  отдельно  беседовать  съ  ни- 
ми въ  другое  время. 

6)  Конференщя. 

§  39  Конференщя  им^еть  обыкновенныя  засЪдашя  въ  учебное  вре- 
мя не  мен'Ье  одного  раза  въ  мЬсяцъ,  въ  часы  свободные  отъ  лекщй  или 
экааменовъ;  назначевхе  же  чрсзвычайныхъ  засЬдатй,  по  мЪр^  надобности, 
предоставляется  усмотр^^я1ю  Директора. 

§  40  Директоръ^  какъ  председатель  Конференши,  руководить  совЪ- 
щан1ями  и,  при  разноглас1И  во  мнешяхъ,  предлагаетъ  р'Ьшеше  по  боль- 
шинству голосовъ. 

§  41  Каждый  членъ  им^егь  право  предлагать  на  обсуждевге  Кон- 
ференщи  вопросы,  входяпце  въ  кругъ  ея  деятельности,  предварительно 
заяв.1яя  о  томъ  письменно  Директору,  который  назначаетъ  очередь  для 
о6суа;деп1я  сихъ  вопросовъ  въ  ближайшемъ  зас^дати  Конференщи. 

§1 2  Въ  случае  желан1я  большинства  членовъ  назначить  чрезвычай- 
ное заседав1е  Конференщи,  для  обсуждетя  какого-либо  входящаго  въ 
кругъ  ея  деятельности  вопроса,  члены  эти  предварительно  подаютъ  о 
томъ  письменное  заявлеше  Директору,  съ  обстоятельнымъ  изложенхемъ 
дела,  вызывающаго,  по  ихъ  мненш,  необходимость  чрезвычайнаго  собра- 
шя,  которое  засимъ  назначается  Директоромъ  по  общему  правилу  о  чрез- 
вычайныхъ  заседан1яхъ. 

§  43  Члены,  отсутствуюпце  по  законпымъ  причинамъ,  имеютъ  пра« 
во  присылать  пнсьменныя  мнен1Я  о  решаемыхъ  въ  ихъ  отсутствхи  де- 
лахъ,  но  имъ  не  предоставляется  права  подачи  голосовъ  заочно. 

§  44  Если  дело  требуетъ  обстоя  тел  ьныхъ  предварительныхъ  обсуж- 
денхй,  то  Конференщя  можетъ  передать  оное  на  разсмотрете  и  предвари- 
тельное заключеше  особой  коммиссхи^  составляемой  изъ  членовъ  Конфе- 
ренщи и  другихъ  преподавателей  Института,  избранпыхъ  Конференщею; 
Б0М1шсс1я,  разсмотревъ    дело,    вносить  въ  Копферепщю  свое  заключете 


занвпй,  преподаютъ  каллиграф1Ю,  упражвяютъ  студелтовъ  въ  разговор^^, 
а  на  старшихъ    курсахъ  руководятъ  своихъ  слушателей  въ    составленш 
писемъ,  сообщая  ииъ  усвоенный  въ  той  или  другой  стране  формы  раз- . 
наго  рода  переписки. 

§  37  Занят1Я  лекторовъ  восточныхъ  языковъ  ведутся  подъ  непо- 
средственнымъ  руководствомъ  соотв^тствующихъ  профессоровъ. 

§  38  Лекторы  европейскихъ  и  восточныхъ  языковъ  обязаны  не  ме- 
н^  трехъ  разъ  въ  нед']^лю,  согласно  составленному  росписанш,  являть- 
ся въ  Институтъ  отъ  4*/«  ДО  6 7»  ч.  пополудни,  для  упражнен1я  студентовъ 
въ  разговоре,  и  не  отказывать  желающимъ  отдельно  беседовать  съ  ни- 
ми въ  ]фугое  время. 

6)  Конференщя. 

§  39  Конференщя  им^егь  обыкновенный  засЬдашя  въ  учебное  вре- 
ия  не  мен1е  одного  раза  въ  мЬсяцъ,  въ  часы  свободные  отъ  лекщй  или 
экзаменовъ;  назначен1в  же  чрсзвычайныхъ  засЬдатй,  по  м%р%  надобности, 
предоставляется  усмотр^нш  Директора. 

§  40  Директоръ^  какъ  председатель  Ковференщи,  руководить  совЪ- 
щашями  и,  при  разноглас1И  во  мн^шяхъ,  предлагаетъ  р^шеше  по  боль- 
шинству голосовъ. 

§  41  Каждый  членъ  им'Ьетъ  право  предлагать  на  обсуждеше  Кон- 
ференщи  вопросы,  входящхе  въ  кругъ  ея  деятельности,  предварительно 
заяв.1яя  о  томъ  письменно  Директору,  который  назначаетъ  очередь  для 
о6суждеп1я  сихъ  вопросовъ  въ  ближайшемъ  зас^дати  Конференщи. 

§1 2  Въ  случае  желашя  большинства  членовъ  назначить  чрезвычай- 
ное заседавхе  Конференщи^  для  обсуждетя  какого-либо  входящаго  въ 
кругъ  ея  деятельности  вопроса,  члены  эти  предварительно  подаютъ  о 
томъ  письменное  заявлеше  Директору,  съ  обстоятельнымъ  изложенхемъ 
дела,  вызывающаго,  по  ихъ  мненш,  необходимость  чрезвычайнаго  собра- 
та, которое  засимъ  назначается  Директоромъ  по  общему  правилу  о  чрез- 
вычайныхъ  заседан1яхъ. 

§  43  Члены,  отсутствуюпце  по  законнымъ  причипамъ,  имеютъ  пра« 
во  присьиать  письменныя  мненхя  о  решаемыхъ  въ  ихъ  отсутствхи  де- 
лахъ,  но  имъ  не  предоставляется  права  подачи  голосовъ  заочно. 

§  44  Если  дело  требуетъ  обстоятельныхъ  предварительныхъ  обсуж- 
ден1й,  то  Конференщя  можетъ  передать  оное  на  разсмотрете  и  предвари- 
тельное заключеше  особой  коммиссхи^  составляемой  изъ  членовъ  Конфе- 
ренщи и  другихъ  преподавателей  Института,  избранпыхъ  Конференщею; 
Б0ММИСС1Я,  разсмотревъ    дело,    вносить  въ  Копференщю  свое  заключете 
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Письменно,  а  Конференцхя  рЪшаетъ  дЪло  на  общемъ  собран1и  по  обще- 
му порядку. 

§  45  Предметы  занятхй  Конференцш,  помимо  изложенныхъ  въ  По- 
ложев1и,  суть: 

« 

а)  предоставляемые  утвержденхю  Конференцхи 

собственною  властхю: 

1)  По  вопросу  относительно  распред^ленхя  предметовъ  преподава- 
шя  по  курсамъ:  составлен1е  общихъ  плановъ  прсподаванхя  и  точное 
опред'к]1ен1е,  какая  именно  части  предмета  должны  предшествовать,  или 
последовать  въ  изучеши,  а  равно  входить  въ  составъ  того  или  другого 
курса. 

2)  (Зоставлеше  расписашя  лекцШ  предъ  началомъ    каждаш     года. 

3)  Обсуждеше  и  назначеше  темъ  для  ежемесячно  представляемыхъ 
студентами  письменныхъ  работъ. 

4)  Утвержденхе  темъ  для  соисканхя  медалей,  а  равно  ежегодное 
опред^леше  общаго  числа  медалей,  присуждаемыхъ  студентамъ  и  посте- 
роннимъ  слушателямъ  па  предложенпыя  темы. 

'     5)    Назначенхе  предметовъ  пов-Ьрочнаго   испытан1я  при    ирхем^    въ 
студенты  Института. 

6)  Допущен1е  къ  испыташямъ  студентовъ^  не  подвергавшихся  та- 
ковымъ  въ  положенное  для  сего  время,  по  болезни. 

7)  Избрате  учебныхъ  пособ1й  и  руководствъ  для  студентовъ. 

8)  Разсмотр^нхе    представлешй  о  пр1обретен1И     учебныхъ   пособхй. 

9)  Обсуждепхе  вс^хъ  м^ръ,  касающихся  усиленхя  учебныхъ  запят1й. 

10)  Составлепхе  расписашя  годичныхъ  испыташй. 

11)  Обсуждепхе  достоинства  научныхъ  усп-Ьховь  студентовъ,  удо- 
стоенхе  перевода  ихъ  на  высшхе  курсы,  назначенхе  имъ  разнаго  рода 
льготъ  и  наградъ,  а  равно  увольнеше  студентовъ. 

12)  Одобреше  къ  печати  сочипешй  пиофессоровъ^  преподавататей, 
лекторовъ  и  студентовъ  Института,  которыя  предназначаются  къ  издан1ю 
на  средства  Института. 

13)  Разсмотр^ше    годичнаго     отчета  о     деятельности     Института. 

14)  Обсуждеше  важнМшихъ  проступковъ  студентовъ  и  онред^ле- 
ше  взысканШ  за  оные. 

15)  Ходатайство  передъ  Попечитсльнымъ  Сов^томъ  о  командирова- 
Н1И  своекоштныхъ  студентовъ  за  границу,  на  средства  сего  Совета. 

16)  Разсмотреше  программъ  и  инструкщй  для  студентовъ,  коман- 
дируемыхъ  съ  научною  ц^лш  за  границу. 
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17)  Разсмотр-Ьше  отчетовъ,  представляемыхъ  студентами  повозвра- 
щеши  ихъ  изъ  командировокъ. 

б)  представляемые  на  утвержденхе  г.  Приаму рскаго  Гене- 
ралъ-Гу бернатора^    помимо    изложенныхъ  въ  Положен1И, 

суть: 

1)  Избраше  членовъ  11равлен1я,  секретаря  и  библ10текаря. 

2)  Оставлеше  студентовъ  на  повторительный  курсъ. 

3)  Зачислеше  вольнослушателями  постороипихъ  лицъ,  неудовлетво- 
ряющвхъ  установленпымъ  правиламъ  пр1ема. 

4)  Назначен1е  ежегодно  дня  для  торжественнаго  собран1я  Института. 

в)  представляемые  на  утвержденхе    г.    Министра    Народ- 

наго  Просв1>щен1я: 

1)  Предположен1я  о  соединенш  и  разд'Ьлеши  каоедръ^  о  зам'Ьн^Ь 
одной  каеедры  другою  и  объ  открыпи  новыхъ  каоедръ. 

2)  Приняпе  м'Ьръ  къ  временному  обезпечен1ю  преподаванхя  по  ва- 
кантиымъ   каоедрамъ. 

3)  Ходатайство  объ  учрелсдеши  при  ИнститугЬ  ученыхъ  обществъ; 
предположен1я  и  ходатайстве  о  мЬрахъ  къ  улучшешю  учебпо-вспомога- 
тельныхъ  установленхй. 

5^  46  ВсЬмъ  разсул;деп1ямъ  и  р-Ьшешямъ  Конференщи  составляют- 
ся протоколы  за  подписью  Директора  и  вс1^хъ  присутствовавшихъ  въ  за- 
с']^даши  члеповъ  Конференщи  и  скрЪпою  секретаря.  Члены^  заявввппе  въ 
засЬданхи  свое  несогласие  съ  р^шешемъ  большинства,  им'Ьютъ  право  въ 
течеши  трехъ  дней  поагЬ  засЬдашя  Конференщи  подать  особое  пись- 
менное мн'Ьн1е  Директору,  который  прхобщаетъ  таковое  мн-Ьше  къ  про- 
токолу. 

55  47  По  д'Ьламъ,  касающимся  служащихъ  при  ИнститугЬ  лицъ, 
Конферепщя  посылаетъ  свмъ  посл'Ьднимъ  выписки  изъ  протоколовъ  за- 
сЬдашй  за  скр4пою  учепаго  секретаря;  всЬ  же  прочхя  исходящ1я  бума- 
ги подписываетъ  Директоръ  и  скрЬпляетъ  ученый  секретарь. 

^  48Копференщя  представляетъ  г.  Приамурскому  Гепералъ-Губерпа- 
тору  по  истечении  года  отчетъ  о  состоянхи  учебной  части  Института. 

§  49  Составлеше  годичнаго  отчета  о  д'Ьятельности  Института  ле- 
житъ  на  обязанности  учепаго  секретаря.  Онъ  завЬдываетъ  архивомъ  Конфе- 
ренц1и,  им'Ьетъ  въ  непосредственномъ  своемъ  распоряженш  Канцеляр1ю  и 
отвгЬтствуетъ  за  содержаше  въ  порядке  и  за  целость  вс4хъ  вообще 
д111ъ  Кон(])еренщи. 
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ав)  Правдеше. 

§  50  На  основан!!!  §  23,  Правлеше  Института,  подъ  предс1;датель- 
ствомъ  Директора^  состоитъ  изъ  инспекторовъ  Института  и  гимназхи  и 
двухъ  членовъ — одного  изъ  профессоровъ  Института,  по  выбору  Конферен- 
цш  Института,  и  другого  изъ  преподавателей  шиназхи,  по  выбору  Педа- 
гогическаго  Совета.  Означенные  члены  избираются  Конференц1ею  и  Пе- 
дагогическвмъ  Сов'Ьтомъ  гимназш  срокомъ  на  одинъ  годъ. 

§  51  При  Правленш  состоять:  врачъ,  письмоводитель,  бухгалтеръ 
(онъ  же  и  казначей),  экономъ  (оегь  же  и  экзокуторъ)  и  потребное  чис- 
ло канцелярскихъ    служителей,    опред-кляемыхъ  Директоромъ  по   найму. 

§  52.  Зас'Ьданхя  Правлен1Я  происходятъ,  по  возиожности,  ежене* 
д'Ьльпо,  по  назначен1ю  Директора. 

§  53  Д'Ьла  въ'    Иравлен1и     решаются    по  большинству    голосовъ. 

Предметы   занятхй   Правлен! я. 

§  54  Обязанности  Правлен1я  состоять  въ  зав'Ьдыванхи  приходомъ 
и  расходомъ  всЬхъ  суммъ,  поступающихъ  въ  Ипститутъ,  и  его  имуще- 
ствомъ,  ренонтомъ,  отопленхемъ  и  осв'Ьщенхемъ  здан1й  и  вообще  содер- 
л;ап1емъ  студентовъ. 

§  55  11равлен1е  составляетъ  см'Ьту  ежегодныхъ  доходовъ  и  расхо- 
довъ,  утверждаемую  г.  Приаму рскимъ  Геяералъ-Губерпаторомъ,  и,  съ  его 
предварительнаго  разр'Ьшен1я,  заоючаетъ  контракты  на  подряды  и  по- 
ставки, а  та1слсе,  въ  случа*  надобности,  на  производство  опыхъ  хозяй- 
ственнымъ  способомъ. 

§  56.  Правленхе  получаетъ  сумму  на  содержапхе  Института  по 
ежегодному  росписашю;  производить  выдачи,  не  выходя  изъ  см'Ьтнаго 
назначен1я  и  наблюдая  въ  отношенхи  какъ  расходован1я  суммъ,  такъ  и 
отчетности,  порядокь,  предписанный  общими  законами  и  правилами 
установлепнаго  контроля. 

§  57,  Ни  одно  распорялсеше  о  выдаче  денегь  не  можетъ  быть 
произведено  безъ  опред1лен1я  Правлепхя.  Но  въ  особыхъ,  не  терпящихъ 
отлагательства  случаяхъ  предоставляется  Директору  разрешать  выдачу 
собственною  властью  не  свыше  100  рублей  изъ  аванса,  съ  заявленхемь 
о  семь  Правлен1Ю  въ  ближайшемь  засЬданш  (Пол.  §  31). 

§  58  Въ  копц1>  каждаго  месяца  Правлеше  требу етъ  изъ  Казна- 
чейства  отпуска  какъ  суммы,  потребной  на  удовлетворепхе  выслуженнымъ 
содержатемъ  чиновниковъ  Института  и  прислуги,  такъ  и  аванса  на  ме- 
лочные расходы  по  Институту  иъ  течете  сл']&дующаго  м^кяца. 
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§  59.  Касса  Института  и  залоги  хранятся  въ  безопасномъ  мЪсН,  въ 
жел^зномъ  сундук'Ь^  за  двумя  замками  съ  разными  ключами,  изъ  коихъ 
одинъ  находится  у  Директора,  а  другой  у  Казначея,  и  за  печатью  Ин- 
ститута и  казначея. 

§  60.  Поставщикамъ  и  подрядчикаыъ  за  поставляемые  для  Инсти- 
тута предметы  и  припасы  и  за  произведенный  для  него  работы  Прав- 
леше  д^лаетъ  уплаты  въ  сроки,  назначенные  въ  контрактахъ,  вы- 
давая въ  потребныхъ  случаяхъ  поставщикамъ  и  подрядчикамъ  на  при- 
чцтающ1яся  имъ  суммы  установленные  талоны. 

§  61.  Торги  на  всякаго  рода  подряды  и  поставки  производятся 
узакоиеннымъ  порядкомъ. 

§  62.  Правлете  Института  имЬетъ  въ  своемъ  в'Ьд'Ьнхи  здашя  и 
вообще  собственность  Института.  Оно  вообще  наблюдаетъ  за  благочи- 
шемъ  и  порядкомъ  въ  здан1яхъ  Института,  за  содержашемъ  ихъ  въ 
чистогЬ  и  исправности,  за  предохранен1емъ  отъ  порчи  и  пожара  и  на- 
назначаетъ  въ  нихъ  квартиры  служащимъ  при  Институт*]^. 

§  63.  Всякое  имущество  въ  предЪлахъ  смЬтныхъ  назначешй 
можетъ  быть  пр1обр'Ьтаемо  только  съ  разрЬшенгя  Правлен1я.  О  пр1обрЪ- 
теши  имущества,  непредусмотр^нпаго  см^^тою,  1Травлен1е  представляетъ 
г.  Приамурскому  Генералъ-Губерпатору. 

§  64.  Всякое  вновь  нрхобр^тенное  имущество  должно  быть  освиде- 
тельствовано Правлен1емъ  по  отношен1ю  къ  его  количеству  и  качеству 
освидЪтельствован1е  производится  двумя  членами  Правлешя  по  избран1ю 
Председателя.  Освид^тельствовашс  имущества  удостоверяется:  приложе- 
Н1емъ,  буде  возможно,  1и11еймъ  съ  обозначешемъ  года  постройки  и  над- 
писью, делаемою  членомъ  Правлетя  па  подлежащемъ  счетЬ.  Безъ  этой 
надписи  ни  одинъ  счетъ  не  можетъ  быть  уплаченъ. 

§  65.  Все  имущество  Института  должно  быть  внесено  въ  Ни* 
вентарь,  составлеше  коего  поручается  экзекутору. 

§  66.' Имущество,  пришедшее  въ  негодность,  исключается  изъ 
инвентаря  только  съ  разрешепхя  Правлен1я,  которое  черезъ  одного  изъ 
своихъ  членовъ  должно  убедиться  въ  действительной  ветхости  имуще- 
ства. 

§  67.  Непосредственпое  заведываше  имуществомъ  лежитъ  на  обя- 
занности эконома  (онъ  же  и  экзекуторъ),  который  отвечаетъ  за  его 
целость  и  испрашиваетъ  разрешен1я  Председателя  Правлетя  особыми 
требоватями  какъ  на  покупку  вещей,  такъ  и  на  исключете  ихъ  въ 
ветошь. 


для  которой  не  предстоитъ  •  надобности  въ  повыхъ  разсужденхяхъ  Конфе- 
ренщн  или  Правлешя^  исполняются  ученымъ  секретарсмъ,  или  секрета- 
ремъ  Правлен1я,  по  принадлежности,  за  подписан1вмъ  Директора.  Обо- 
всЬхъ  таковыхъ  д-Ълахъ  сообщается  въ  ближайшемъ  затЬмъ  зас^^даши 
Конференщи  или  Д1равлен1Ю. 

§  5,  Директоръ  входить  къ  Приамурскому  Генералъ-Губернатору  съ 
представлен1ями,  а  съ  посторонними  властями  и  ведомствами  сносится 
сообщешями  и  хранип>  большую  печать  Конференщи,  употребляемую 
при  выдач*   студентамъ  аттестатовъ  объ  окопчати  курса. 

§  6  Директоръ  даетъ  отпуски  на  вакашонное  время  служащимъ 
при  Институт*  лицамъ,  а  равно  и  студентамъ,  какъ  на  вакащонное  вре- 
мя, такъ  и  на  срокъ  свыше  28  дней  въ  учебное  время,  собственною  вла- 
стью. Объ  отпускахъ  служащимъ  въ  Институт*  на  срокъ  свыше  8  дней 
въ  течете  учебнаго  времени  Директоръ  нредставляетъ  г.  Приамурско- 
му Генералъ-Губернатору. 

б)  Инспевторъ. 

§  7  Инспекторъ,  какъ  ближайшхй  сотрудникъ  и  помощникъ  Дирек- 
тора, обязанъ: 

А,   по  УЧЕБНОЙ  части: 

а)  Ежедневно  посещать  аудиторхи^  чтобы  удостоверяться,  вс*  ли 
студенты  присутствуютъ  на  лекщяхъ; 

б)  им*ть  наблюдеше  за  прилежашемъ  студентовъ  и  требовать  отъ 
нихъ  своевременнаго  исполненхя  классныхъ  работъ,  задаваемыхъ  про- 
фессорами и  преподавателями;  наблюдать  за  практическими  упражненхя- 
ми  студентовъ  въ  разговор*  на  иностранныхъ   языкахъ; 

в)  заботиться  о  томъ,  чтобы  студенты  не  им*ли  недостатка  въ  не- 
обходимыхъ  для  своихъ  занятШ  пособ1ЯХъ; 

г)  присутствовать  при  испытанхяхъ  студентовъ. 

В.    по     ЧАСТИ    ВОСПИТАТЕЛЬНОЙ: 

Прямая  обязанность  Инспектора  стараться,  по  возможности  и 
при  всякомъ  удобномъ  случа*,  сов*томъ,  внушешемъ  и  въ  особенности 
собственнымъ  прим*ромъ  развивать  и  укр*плять  въ  студентахъ  нрав- 
ственно-хриспанскхя  убЬждеюя,  чувства  долга,  чести,  справедливости,  за- 
конности, патрютизма  и,  наконецъ,  правильное  понятхе  о  важности  д*- 
ятельности,  къ  которой  они  готовятся.  Въ  виду  этого  Инспекторъ  за- 
ботится   какъ  о  нравственности  студентовъ,  такъ  и  объ  ихъ      вн*пшемъ 
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бла1Х)состоятЕ  въ  заведен!!!.  Онъ  посЪщаетъ  пом'Ьщеп1Я  студентовъ,  при- 
сутствуеть  при  ихъ  утренней  молитве,  об^д'Ь  и  ужин*!  и  разсматрвваетъ 
кондуитныя  книги. 

§  8  Инспекторъ,  наблюдая  за  Д'1йств1ями  дежурныхъ  въ  общежи- 
тш,  совещается  съ  ними  о  мЪрахъ,  принимаемыхъ  для  лучшаго  надзора 
за  студентами,  и  оказываетъ  дежурнымъ  нужное  содЬйствхе. 

§  9  Въ  дни  общихъ  отпусковъ  Инспекторъ  увольняетъ  т4хъ  сту- 
дентовъ^  которые  не  лишены  отпуска  за  какой-либо  проступокъ  и  за- 
ткмъ  удостоверяется  въ  томъ,     вернулись  ли  они  въ  назначенное  время. 

§  10  Инспекторъ  опредЪляетъ  студептовъ,  чувствующихъ  себя  не- 
здоровыми, въ  больницу  Института,  а  въ  чрезвычайныхъ  случаяхъ  при- 
нимаетъ  м%ры  къ  помЬщенгю  таковыхъ  студентовъ  въ  городсше  лазареты. 

§  11  Инспекторъ  въ  начал*  каждаго  учебнаго  года  составляетъ, 
на  основан1И  доставляемыхъ  ему  студентами  св^д^шй,  книгу  адресовь 
тЬхъ  лицъ,  къ  которымъ  студенты  увольняются  въ  отпускъ. 

§  12  Инспекторъ  наблюдаетъ  за  своевременной  явкой  на  лекцш 
преподавателей  Института  и  вскрываетъ  ихъ  письменныя  о  причин*  не- 
явки И8веп^ен1я,   которыя  и  отм*чаетъ  въ  имеющейся    для  сего    книгЬ. 

§  13  По  обязанности  члена  Конференщи  и  Иравлешя,  Инспекторъ 
км-Ьетъ  наблюдете  за  исправнымъ  состоян1емъ  библютеки  и  ежегодно, 
во  время  вакащй^  производить  общую  ревизхю  ея^  о  результате  кото- 
рой доносить  Конференщи  и  Правлешю.  Передъ  началомъ  л^тнехъ  ка- 
никулъ  Инспекторъ  ежегодно  составляетъ  списокъ  учебныхъ  книп»,  ма- 
нуфактуръ  и  рисунковъ,  как1е  окажется  нужнымъ  праобрЬсти  для  воспи- 
таыниковъ  въ  дополнеше  къ  прежнимъ,  и  представляетъ  оный  въ  Еон- 
ференшю,  испрашивая  разрешенае  на  заготовленхе  вс^хъ  сихъ  учебныхъ 
пособ1й.  Зат^мъ,  по  мЬр*  надобности,  дкнаегь  представлешя  Правлению 
о  заготовк'1  кни1^  и  прочихъ  классныхъ  потребностей^  ка1съ  то:  бумаги, 
перьевъ,  карандашей,  чернилъ  и  т.  п. 

в)  Дежурные  въ  общежитш. 

§  1 4  Дежурные  въ  общежипи  назначаются  изъ  числа  профессоровъ  и 
преподавателей  Института  (Высочайшее  соизволеше  отъ  25-го  января 
1900  года)  и  им^^ютъ  непрерывный  надзоръ  за  студентами  и  вн']^шнимъ 
порядкомъ  заведен1я. 

§  15  Дежурные  въ  общежитхи  им-Ьють  стропи  надзоръ  за  соблю- 
дешемъ  правилъ  нравственности  и  благоприлич1я  со  стороны  студентовъ. 

§  16  Наблюдаютъ,  чтобы  студенты  исправно  пос^^щали  аудиторхи 
и  свободное  отъ  лекшй    время  употребляли  на  учебныя  занят1я;  вообще 


они  им^^ютъ  неослабный  надзоръ  за  тЬиъ,  чтобы  вс^&  установленныя  пра- 
вила относительно  времени  распред^лешя  заняпй^  отдыха,  вн^шняго  по- 
рядка и  благочин1я  были  исполняемы  въ  строжайшей   точности. 

§  17  Сл^^дятъ  за  г1мъ,  чтобы  вс'!^  вещи  воспитанниковъ  были  въ 
сохранности,  чистотЬ  и  порядке. 

§  18  Какъ  выходъ  студентовъ  изъ  Института,  при  увольнети  ихъ 
въ  отпускъ,  такъ  и  возвращете  ихъ  въ  Институтъ  должны  быть  подъ 
непрем^внымъ  наблюденхемъ  Инспектора,  или  дежурнаго  въ  общежитш. 

§  19  Дежурные  въ  общежит1и  наблюдаютъ,  чтобы  студенты  какъ 
въ  Институте,  такъ  и  вн'Ь  онаго,  соблюдали  установленную  форму  и  ли- 
шаютъ  отпуска  т^хъ  изъ  нихъ^  которые  позволяютъ  себ1  отъ  сего  от* 
ступлешя. 

§  20  Дежурные  въ  общежипи  обязаны  им^ть  также  стропи  и  не- 
ослабный контроль  за  исправнымъ  посЪщенхемъ  лекщй  какъ  студентами, 
такъ  и  вольнослушателями.  Они  заносятъ  в'ь  классный  журналъ  отмет- 
ки о  появившихся  къ  слушанш  лекщй.  Въ  случае  довольно  продолжи- 
тельнаго  (въ  теченхе  нед-бли)  отсутствхя  студента  или  вольнослушателя 
на  лекщяхъ,  если  при  этомъ  кктъ  изв^^щетя  о  причинахъ  неявки,  на 
обязанности  дежурнаго  лежитъ  лично  удостовериться,  не  машсируетъ  ли 
студентъ  произвольно,  безъ  уважительныхъ  на  то  причинъ,  и  за  симъ  пе- 
медленно  довести   о  семъ  до  св%д'1н1Я  Инспектора. 

§  21  Дежурные  въ  общежипи  ведутъ  ежегодно  выдаваемую  изъ 
Правлен1я  Института,  за  подписью  Директора,  кондуитную  книгу,  въ  ко- 
торой помещаются  сл1дующ1я  св^Ьд'Ьн1Я  о  каждомъ  студенте:  происхож- 
деше,  лЪта,  м^сто  предварительнаго  воспитатя,  м^сто  родины,  подвер- 
гался ли  студентъ  взыскашямъ^  какимъ  именно  и  за  что;  въ  эту  же 
книгу  дежурные  записываютъ  какъ  вс!  зам^^ченныя  ими  неисправности 
со  стороны  студентовъ^  такъ  и  поступки  ихъ^  заслуживающхе  особенна- 
го  одобрешя;  отм^чають  время  отлучки  студентовъ  изъ  Института  и  свое- 
временное, или  несвоевременное  возвращеше  ихъ  въ  Институтъ,  а  равно 
и  взыскаи1я,  если  таковыя  были  сделаны. 

г)  Професооры  и  Преподаватели. 

§  22  Профессоры  и  преподаватели  Института  им1^ютъ  еженедельно 
определенное  число  лекщй^  согласно  росписанш^  составляемому  Конфе- 
ренщею. 

§  23  Предъ  началомъ  академическаго  года,  каждый  профессоръ  и 
преподаватель  обязанъ  представить  Конференщи  письменно  программу 
своего  курса  на  предстоящШ  учебный  годъ,  изложивъ  ее  въ  виде    кон- 
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спекта,  по  коему  можно  было  бы  судить  и  объ  объеме  преподававш. 
По  окончан1и  учебнаго  года,  до  начала  экзаменовъ,  или  репетищй  про- 
фессоры  и  преподаватели  представляютъ  подробный  отчетъ  о  пройденномъ, 
обозначая  при  этомъ,  как1я  были  сделаны  ими  отступлешя  отъ  програм- 
мы, или  что  вовсе  не  было  пройденнымъ  и  по  какимъ  причинамъ. 

§  24  Вс^  преподаюпце  въ  Институте  не  ограничиваются  изложе- 
Н1емъ  своего  предмета  (акроаматическимъ  методомъ  преподававхя),  но  а) 
по  возможности  часто  пов^ряютъ  знашя  своихъ  слушателей  посредствомъ 
репетищй,  причемъ  обращается  вниман1е  и  на  словесное  изложеше  пред- 
мета, б)  прхучаютъ  студентовъ  къ  самод']^ятельности  посредствомъ  само- 
стоятельныхъ  работъ;  в)  въ  высшихъ  курсахъ  руководятъ  ихъ  въ  разра» 
ботБ'Ь  вопросовъ  по  предметамъ  ихъ  спещальнаго  изучетя. 

§  25  Каждый  преподаватель  обязательно  беретъ  съ  собою  въ  классъ 
хурналъ,  въ  который  заносить  все  то,  о  чемъ  найдетъ  нужнымъ  довести 
до  св^Бд'Ьв1я  начальства. 

§  26  Преподаватели  обязаны  поел*!  каждаго  спроса  студента,  съ 
ц1лью  повЬрки  его  зцанхй,  аттестовать  его  отм^^ткою  въ  классномъ  журна- 
ле по  пятибальной  системЬ.  Баллы,  поставленные  за  случайную  не- 
исправность студента,  доллшы  быть  оговорены;  баллы  лее,  им'1юпце  вл1я- 
ше  на  третную  аттестащю  студента,  непрем^^нно  выставляются  въ  клас- 
сномъ журнал^^. 

§  27  Баллы  третной  аттестащи,  выставляемые  къ  положенному  сроку, 
должны  служить  прежде  всего  выраженхемъ  знан1я  и  усп'Ьховъ  студен- 
товъ. но  при  этомъ  они  должны  вытекать  изъ  всей  совокупности  ихъ 
трехмЬсячныхъ  трудовъ  и  отношен1я  къ  учебному  Д'кпу;  особенно  не- 
удовлетворительные баллы  никакъ  не  должны  быть  нечаяшюстью.  Поста- 
новкою неудовлетворительпыхъ  балловъ  въ  журналЬ  преподаватель  долженъ 
предуведомлять  какъ  институтское  начальство,  такъ  и  самого  студента 
озам'Ьчаемон  неусн^шности  его  занят1й. 

§  28  Сроки  постановки  аттестащи  суть:  1-е  ноября,  1-е  февраля 
и  1-е  апреля. 

§  29  Относительно  студентовъ,  не  явившихся  на  пов'Ьрочныя  трет- 
ныя  испытатя,  профессоры  обязаны  давать  свои  заключен1я  Конференщи. 

§  30  Въ  видахъ  пр1учен1Я  студептовъ  къ  самостоятельнымъ  науч- 
ннмъ  заняпямъ  профессоры,  по  установленной  Ковферепщею  очереди, 
обязаны  ежемесячно  давать  студентамъ  письменный  работы,  содействую- 
пця  развипю  ихъ  ума  и  сосредоточенш  ихъ  мышлен1я.  Согласно  про* 
грамм%  институтскаго  преподава111я,  письменный  работу  такого  рода  дол* 
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ся  порч'Ь,  какъ-то:  мясные,  молочные,  и  т.  п.,  поставляются  ежедневно 
и  пршимаются  экономомъ.  Относительно  качества  прнпасовъ,  м'Ьры  и 
в^са,  экономъ  строясайше  наблюдаетъ  условхя  контрактовъ.  ВсЬ  приня* 
тые  припасы  немеменно  вносятся  экономомъ  въ  данную  ему  на  сей 
предиетъ  особую  шнуровую  книгу  и  пр1емъ  скр'Ьпляется  его  подписью. 

§  114.  Поистечеши  м'Ьсяца,  поставщики  представляютъ  эконому  сче- 
ты съ  приложешемъ  квитанщй  эконома  о  приняли  поставленныхъ  ими 
для  Института  прнпасовъ.  Экономъ,  провЬривъ  счеты  и  найдя  ихъ  со- 
гласными съ  пргемною  книгою^  надписываетъ  на  счетахъ  засвид'Ьтельство- 
ваше  объ  ихъ  верности  и  возвращаетъ  ихъ  поставпщкамъ,  для  пред- 
ставлешя  Правленш. 

§  115.  Экономъ  вм^стЬ  съ  дежурнымъ  по  кухв*!  студентомъ  вы- 
даюгь  повару  и  буфетчику  нужное  тсоличество  прнпасовъ,  смотря  по 
ихъ  свойству  ежедневно^  или  па  несколько  дней  (чай,  сахаръ  и  проч.) 
Выданные  припасы  немедленно  записываются  въ  расходную  шнуровую 
книгу  и  каждая  выдача  скрепляется  подписью  эконома  и  дежурнаго  по 
кухн4  студента. 

§  116.  При  требовашяхъ  и  отпускЬ  съ-Ьстныхъ  прнпасовъ  эгсопомъ 
долженъ  сообразоваться  съ  дМствительнымъ  'шсломъ  продовольствуемыхъ 
лицъ. 

§  117.  Независимо  отъ  всего  сказаннаго  въ  §§  109 — 116,  эко- 
номь чаще  всего  посЬщаетъ  кухню,  булочную  и  буфетъ.  Къ  прямой 
обяза1шости  его  относится  неослабное  наблюдете  за  изготовлешемъ 
для  продовольствуемыхъ  заведенхемъ  лицъ  пищи,  за  правильпою  раз- 
дачею порцШ  лицамъ,  которыя  им-Ьютъ  па  то  право.  Онъ  долже1гь 
строго  наблюдать  за  т4мъ,  чтобы  котлы,  въ  которыхъ  при1Ч)товляется 
пища,  были  своевременно  вылужены,  апосуда,  какъ  столовая  так'ь  и 
кухонная,  равно  употребляемая  въ  хл'ЬбопекарнЬ  и  судомойнЬ,  а 
также  и  столовое  бЬлье  содержались  всегда  въ  чистот*.  За  малМ- 
шее  допущец1е  безпорядка  пова1Юмъ,  булочникомъ  или  буфетчшшмъ 
ЭЕопомъ  строго  взыскиваетъ  съ  ниновныхъ,  зам1>тивъ  же  неисправность 
или  недобросовестность,  немедленно  докладашаетъ  Директору  объ  удалении 
оть  должности  виыовнаго. 

§  118.  По  окончаши  месяца  экономъ  составляетъ  подробную  ведо- 
мость о  приходе,  расходе  и  остатке  припасовъ  и  представляетъ  оную 
Директору. 

§  119.  Требовашя  экономомъ  платья,  белья  и  обуви  для  студентовъ, 
.тиврейной  одежды  для  швейцара  Института  и  всякаш  {юда  иныхъ  принад- 


зан^пй,  преподаютъ  каллиграфхю,  упражняютъ  студелтовъ  въ  разговор*!, 
а  на  старшихъ    курсахъ  руководятъ  своихъ  слушателей  въ    составленш 
аисемъ,  сообщая  имъ  усвоенныя  въ  той  или  другой  стране  формы  раз- . 
наго  рода  переписки. 

§  37  Занят1Я  лекторовъ  восточныхъ  языковъ  ведутся  подъ  непо- 
средственнымъ  руководствомъ  соотв^тствующихъ  профессоровъ. 

§  38  Лекторы  европейскихъ  и  восточныхъ  языковъ  обязаны  не  ме- 
в'1е  трехъ  разъ  въ  неделю,  согласно  составленному  росписншю,  являть- 
ся въ  Институтъ  оть  4*/«  до  6 */«  ч.  пополудни,  для  упражнен1я  студентовъ 
въ  разговоре,  и  не  отказывать  желающимъ  отд'Ьльно  бесЬдовать  съ  ни- 
ми въ  ]фугое  время. 

6)  Конфербнц1я. 

§  39  Конференщя  им'Ьетъ  обыкновенный  засЬдашя  въ  учебное  вре- 
мя не  мен^е  одного  раза  въ  мЬсяцъ,  въ  часы  свободные  отъ  лекщй  или 
ЭЕзаменовъ;  назначенхе  же  чрсзвычайныхъ  засЬдатй,  по  м'Ьр'Ь  надобности, 
предоставляется  усмотр'Ьнш  Директора. 

§  40  Директоръ^  какъ  председатель  Конференши,  руководить  сов!- 
щав1ями  и,  при  разноглас1и  во  мн^шяхъ,  предлагаетъ  р'Ьшеше  по  боль- 
шинству голосовъ. 

§  41  Каждый  членъ  им'Ьетъ  право  предлагать  на  обсуждеше  Кон- 
ференщи  вопросы,  входяпце  въ  кругъ  ея  д'Ьятельности,  предварительно 
заявляя  о  томъ  письменно  Директору,  который  назначаетъ  очередь  для 
обсужден1я  сихъ  вопросовъ  въ  блиясайшемъ  засбдати  Конференщи. 

§12  Въ  случа*!  желашя  большинства  членовъ  назначить  чрезвычай- 
ное зас1дав1е  Конферепщи,  для  обсуждетя  какого-либо  входящаго  въ 
кругъ  ея  деятельности  вопроса,  члены  эти  предварительно  подаютъ  о 
томъ  письменное  заявлеше  Директору,  съ  обстоятельнымъ  изложен1емъ 
д%ла,  вызывшощаго,  по  ихъ  мн^нш,  необходимость  чрезвычайнаго  собра- 
н1я,  которое  засимъ  назначается  Директоромъ  по  общему  правилу  о  чрез- 
вычайныхъ  засЬданхяхъ. 

§  43  Члены,  отсутствуюпце  по  законпымъ  причинамъ,  имеютъ  пра- 
во присылать  письменныя  мн^шя  о  р^шаемыхъ  въ  ихъ  отсутствхи  д*!- 
лахъ,  но  имъ  не  предоставляется  права  подачи  голосовъ  заочно. 

§  44  Если  д'Ьло  требуетъ  обстоятельныхъ  предварительныхъ  обсуж- 
дев1й,  то  Конференщя  можетъ  передать  оное  на  разсмотр^ше  и  предвари- 
тельное заключеше  особой  коммиссхи^  составляемой  изъ  членовъ  Конфе- 
ренщи и  другихъ  преподавателей  Института,  избранпыхъ  Конференщею; 
Боммисая,  разсмотр^въ    д^^о,    вносить  въ  Копференцш  свое  заключеше 
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Письменно,  а  Конферешця  рЪшаетъ  д1яо  на  общемъ  собран1и  по  обще- 
му порядку. 

§  45  Предметы  заняпй  Конференщи,  помимо  изложенныхъ  въ  По- 
ложен1и,  суть: 

а)  предоставляемые  утвержден1ю  Конфервнц1И 

собственною  властхю: 

1)  По  вопросу  относительно  распред'1лен1Я  предметовъ  преподава- 
шя  по  курсамъ:  составленхе  общихъ  плановъ  пренодаванш  и  точное 
опред1лен1е,  как1я  именно  части  предмета  доллсны  предшествовать,  или 
последовать  въ  изученш,  а  равно  входить  въ  составъ  того  или  другого 
курса. 

2)  Составлеше  расписанк  лекцШ  предъ  началомъ    каждаго     года. 

3)  Обсуждеше  и  назначеше  темъ  для  ежем'Ьсячно  представляемыхъ 
студентами  письменныхъ  работъ. 

4)  Утвержден1е  темъ  для  соискан1я  медалей,  а  равно  ежегодное 
опред^ленхе  общаго  числа  медалей,  присуждаемыхъ  студентамъ  и  посте- 
роннимъ  слушателямъ  па  предложенпыя  темы. 

'     5)    Назваченхе  предметовъ  повЬрочнаго   испытанхя  при    прхем^^    въ 
студенты  Института. 

6)  Допущен1е  къ  испыташямъ  студентовъ,  не  подвергавшихся  та- 
ковымъ  въ  положенное  для  сего  время,  по  бол']^ни. 

7)  Избрап1е  учебныхъ  пособШ  и  руководствъ  для  студентовъ. 

8)  Разсмотр^пхе    представлешй  о  пр1обретен1и     учебныхъ   пособ1й. 

9)  Обсуждеи1е  вс4хъ  м-Ьръ,  касающихся  усилен1я  учебныхъ  запяпй. 

10)  Составлеп1е  расписашя  годичныхъ  испыташй. 

11)  Обсуждеихе  достоинства  научныхъ  усп'Ьховъ  студентовъ,  удо- 
стоеше  перевода  ихъ  на  высшхе  курсы,  пазначенхе  имъ  разнаго  рода 
льготъ  и  наградъ,  а  равно  увольнеше  студентовъ. 

12)  Одобреше  къ  печати  сочипешй  профессоровъ^  преподавателей, 
лекторовъ  и  студентовъ  Института,  которыя  предназначаются  къ  издашю 
на  средства  Института. 

13)  Разсмотр^ше    годичнаго     отчета  о     д^^ятелыюсти     Института. 

14)  Обсуждеше  важнМшихъ  проступковъ  студентовъ  и  оиред'к1е- 
те  взыскашй  за  оные. 

15)  Ходатайство  передъ  Попечительнымъ  Сов^^томъ  о  командирова- 
тн  своекоштныхъ  студентовъ  за  границу,  на  средства  сего  Совета. 

16)  Разсмотр'Ьше  программъ  и  инструкщй  для  студентовъ,  комаи- 
днруемыхъ  съ  научною  ц1д1ю  за  границу. 
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17)  Разсмотр'Ьше  отчетовъ,  представляемыхъ  студентами  повозвра- 
щенхи  ихъ  изъ  командировокъ. 

б)  представляемые  на  утвержден1е  г.  Приаму рскаго  Гене- 
ралъ-Губернатора^    помимо    изложенныхъ  въ  Положенги, 

суть: 

1)  Избраыхе  членовъ  11равлен1я,  секретаря  и  библхотекаря. 

2)  Оставлеахе  студентовъ  на  повторительный  курсъ. 

3)  Зачислепхе  вольнослушателями  посторонпихъ  лицъ^  неудовлетво- 
ряющихъ  установленнымъ  правиламъ  пр1ема. 

4)  Назпачеше  ежегодно  дня  для  торжественнаго  собран1Я  Института. 

в)  представляемые  на  утвержден1е    г.    Министра    Народ- 

наго  Просвещен!  я: 

1)  Предположешя  о  соединены  и  разд'Ълеши  каоедръ^  о  зам-Ьн^ 
одной  каоедры  другою  и  объ  открыпи  новыхъ  каоедръ. 

2)  Принят1е  мЪръ  къ  временному  обсзпечешю  преподавашя  по  ва- 
кантнымъ  каоедрамъ. 

3)  Ходатайство  объ  учрелсдеши  при  ИнститугЬ  ученыхъ  обществъ: 
предположешя  и  ходатайстве  о  мЬрахъ  къ  улучшеп1Ю  учебпо-вспомога- 
тельныхъ  установлешй. 

^46  ВсЬмъ  разсуждсп1ямъ  и  р^шен1ямъ  Конференцхи  составляют- 
ся протоколы  за  подписью  Директора  и  всЬхъ  присутствовавшихъ  въ  за- 
с^даи1и  члеиовъ  Конференхци  и  скрЬпою  секретаря.  Члены^  заявивш1е  въ 
зас1дап1и  свое  песоглас1е  съ  р^шен1емъ  большинства^  им^ютъ  право  въ 
течеп1И  трехъ  дией  поагЬ  засЬданхя  Конференщи  подать  особое  пись* 
менное  мпкие  Директору,  который  прюбщаетъ  таковое  мн-Ьте  къ  про- 
токолу. 

^  47  По  д'Уамъ^  касающимся  служащихъ  при  Институте  лицъ, 
Ковферелщя  посыл аетъ  симъ  посл'Ьднимъ  выписки  изъ  протоколовъ  за- 
сЬдап1й  за  скр'Ьпою  ученаго  секретаря;  всЪ  же  проч1я  исходящ1я  бума- 
ги подписываетъ  Директоръ  и  скр^пляетъ  ученый  секретарь. 

§  48Коиференщя  представлястъ  г.  Приамурскому  Гепералъ-Губерпа- 
тору  по  источеи1и  года  отчетъ  о  состоян1и  учебной  части  Института. 

§  49  Составлен1е  годичнаго  отчета  о  деятельности  Института  ле- 
жить  на  обязанности  ученаш  секретаря.  Онъ  завЬдываетъ  архивомъ  Конфе- 
ренщи, лжЬетъ  въ  непосредственномъ  своемъ  распоряжеши  Канцеляр1Ю  и 
отв^тствуетъ  за  содержаше  въ  порядке  и  за  ц'Ьлость  всЬхъ  вообще 
д^лъ  Конференщи. 


---  10  — 

ж)  Правдеше. 

§  50  На  основан1и  §  23, 1Травлен1е  Института,  подъ  предс1^датель- 
ствоиъ  Директора^  состоитъ  изъ  инспекторовъ  Института  и  гимназ1И  и 
двухъ  членовъ — одного  изъ  профессоровъ  Института,  по  выбору  Конферен- 
цш  Института,  и  другого  изъ  преподавателей  шмназхи,  по  выбору  Педа- 
гогическаго  Совета.  Означенные  члены  избираются  Конференц1ею  и  Пе- 
дагогическииъ  Сов^томъ  гимназш  срокомъ  на  одинъ  годъ. 

§  51  При  Правлеп1И  состоять:  врачъ,  письмоводитель,  бухгалтеръ 
(онъ  же  и  казначей),  экономъ  (онъ  же  и  экзекуторъ)  и  потребное  чис- 
ло канцелярскихъ    служителей,    опред'Ьляемыхъ  Днректоромъ  по   найму. 

§  52.  Зас'Ьдашя  Правлен1я  происходятъ,  по  возможности,  ежене- 
д'Ьльпо,  по  назначен1ю  Директора. 

§  53  Д'Ьла  въ-    11равлен1И     решаются    по  большинству    голосовъ. 

Предметы   занят1й   Правлен! я. 

§  54  Обязанности  Правлен1я  состоять  въ  зав^дываши  приходомъ 
и  расходомъ  вс4хъ  суммъ,  поступающихъ  въ  Институть,  и  его  имуще- 
ствомъ,  ремоптомъ,  отоплешемъ  и  осв-Ьщенхемъ  здан1й  и  вообще  содер- 
лсагпемъ  студентовъ. 

§  55  Правлен1е  составляетъ  см'Ьту  ежегодныхъ  доходовъ  и  расхо- 
довъ,  утверждаемую  г.  Приамурскимъ  Генералъ-Губериаторомъ,  и,  съ  его 
предварительнаго  разр'Ьшенхя,  заоючаеть  контракты  на  подряды  и  по- 
став1ш,  а  та1сже,  въ  случае  надобности,  на  производство  опыхъ  хозяй- 
ственнымъ  способомъ. 

§  56.  Правлен1е  получаеть  сумму  на  содержате  Института  по 
ежегодному  росписанш;  производить  выдачи,  не  выходя  изъ  см'Ьтнаго 
назначен1Я  и  наблюдая  въ  отношен1и  какъ  расходовангя  суммъ,  такъ  и 
отчетности,  порядокъ,  предписанный  общими  законами  и  правилами 
установлепнаго  контроля. 

§  57,  Ни  одно  распоряженхе  о  выдаче  депегь  не  можеть  быть 
произведено  безъ  опред^^ленхя  Правлепхя.  Но  въ  особыхъ,  не  терпящихъ 
отлагательства  случаяхъ  предоставляется  Директору  разрешать  выдачу 
собственною  властью  не  свыше  100  рублей  изъ  аванса,  съ  заявлен1емъ 
о  семъ  Правлен1ю  въ  ближайшемъ  засЬданш  (Пол.  §  31). 

§  58  Въ  конц^^  каждаго  мЬсяца  Правлеше  требуетъ  изъ  Казна- 
чейства отпуска  какъ  суммы,  потребной  на  удовлетворенхе  выслуженнымъ 
содержан1емъ  чиновниковъ  Института  и  прислуги,  такъ  и  аванса  на  ме- 
лочные расходы  по  Институту  иъ  течеше  сл^Ьдующаго  месяца. 
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§  59.  Касса  Института  и  залоги  хранятся  въ  безопасномъ  и^счЬ,  въ 
желЪзномъ  сундук'Ь^  за  двумя  замками  съ  разными  ключами,  изъ  коихъ 
одинъ  находится  у  Директора,  а  другой  у  Казначея,  и  за  печатью  Ин- 
ститута и  казначея. 

§  60.  Поставщикамъ  и  подрядчикамъ  за  поставляемые  для  Инсти- 
тута предметы  и  припасы  и  за  произведенныя  для  него  работы  Прав- 
леше  дЪлаетъ  уплаты  въ  сроки,  назначенные  въ  контрактахъ,  вы- 
давая въ  потребныхъ  ел  у  чая  хъ  поставщикамъ  и  подрядчикамъ  на  при- 
читающ1яся  имъ  суммы  установленные  талоны. 

§  61.  Торги  на  всякаго  рода  подряды  и  поставки  производятся 
узакоыеннымъ  порядкомъ. 

§  62.  Правлете  Института  имЬетъ  въ  своемъ  в'Ьд'Ьнхи  здан1Я  и 
вообще  собственность  Института.  Оно  вообще  наблюдаетъ  за  благочи- 
шемъ  и  порядкомъ  въ  здан1яхъ  Института,  за  содержашемъ  ихъ  въ 
чистотЬ  и  исправности,  за  предохранешемъ  отъ  порчи  и  пожара  и  на- 
назначаетъ  въ  нихъ  квартиры  служащимъ  при  Институте. 

§  63.  Всякое  имущество  въ  предЬлахъ  см'Ьтныхъ  назначешй 
можетъ  быть  прюбр'Ьтаемо  только  съ  разрЬшенгя  Правлен1я.  О  пр1обр'Ь- 
теши  имущества,  непредусмотр']Ьннаго  сметою,  1Травлен1е  представляетъ 
г.  Приамурскому  Генералъ-Губерпатору. 

§  64.  Всякое  вновь  прюбрЬтенное  имущество  должно  быть  освид*!- 
тельствовано  Правлен1емъ  по  отношен1Ю  къ  его  количеству  и  качеству 
освид'Ьтельствоваше  производится  двумя  членами  Правлен1я  по  избран1Ю 
Председателя.  Освид'Ьтельствовате  имущества  удостов'Ьряется:  приложе- 
нгемъ^  буде  возможно,  клеймъ  съ  обозначешемъ  года  постройки  и  над- 
писью, делаемою  членомъ  Правлетя  на  подлежащемъ  счегЬ.  Безъ  этой 
надписи  ни  одинъ  счетъ  не  можетъ  быть  уплаченъ. 

§  65.  Все  имущество  Института  должно  быть  внесено  въ  Ин- 
вентарь, составлеп1е  коего  поручается  экзекутору. 

§  66.' Имущество,  пришедшее  въ  негодность,  исключается  изъ 
инвентаря  только  съ  разр'1шен1я  Правлен1я,  которое  черезъ  одного  изъ 
своихъ  членовъ  должно  убЬдиться  въ  действительной  ветхости  имуще- 
ства. 

§  67.  Непосредственное  завЬдыватс  имуществомъ  лежитъ  на  обя- 
занности эконома  (онъ  же  и  экзекуторъ),  который  отв']^чаетъ  за  его 
цЪлость  и  испрашиваетъ  разр'Ьшенхя  Предс/Ьдателя  Правлен1я  особыми 
требоватями  какъ  на  покупку  вещей^  такъ  и  на  исключете  ихъ  въ 
ветошь. 


для  которой  не  предстоитъ .  надобности  въ  повыхъ  разсуждеихяхъ  Конфе- 
ренщи  или  Правлешя,  исполняются  ученымъ  секретаремъ,  или  секрета- 
ремъ  Правленая,  по  принадлежности,  за  подписан1емъ  Директора.  Обо- 
всЬхъ  таковыхъ  дЬлахъ  сообщается  въ  ближайшевгь  загЬмъ  зас^^даши 
Конференщи  или  ДТравлешю. 

§  5,  Директоръ  входить  къ  Приамурскому  Генералъ-Губернатору  съ 
представлешями,  а  съ  посторонними  властями  и  ведомствами  сносится 
сообщен1ями  и  хранигь  большую  печать  Конференщи,  употребляемую 
при  выдач*   студентамъ  аттестатовъ  объ  окопчати  курса. 

§  6  Директоръ  даетъ  отпуски  на  вакащонное  время  служащимъ 
при  Институт*  лицамъ,  а  равно  и  студентамъ,  какъ  на  вакакцонное  вре- 
мя, такъ  и  на  срокъ  свыше  28  дней  въ  учебное  время,  собственною  вла- 
стью. Объ  отпус1;ахъ  служащимъ  въ  Институт*  на  срокъ  свыше  8  дней 
въ  течеше  учебнаго  времени  Директоръ  представляетъ  г.  Приамурско- 
му Генералъ-Губернатору. 

б)  Инспевторъ. 

§  7  Инспекторъ,  какъ  ближайшхй  сотрудникъ  и  помощникъ  Дирек- 
тора, обязанъ: 

А.   по  УЧЕБНОЙ  части: 

а)  Ежедневно  посещать  аудиторхи,  чтобы  удостоверяться,  вс*  ли 
студенты  присутствуютъ  на  лекщяхъ; 

б)  им*ть  наблюдете  за  прилежатемъ  студентовъ  и  требовать  отъ 
нихъ  своевременнаш  исполнен1Я  классныхъ  работъ,  задаваемыхъ  про- 
фессорами и  преподавателями;  наблюдать  за  практическими  упражненгя- 
ми  студентовъ  въ  разговор*  на  иностранныхъ   язьпсахъ; 

в)  заботиться  о  томъ,  чтобы  студенты  не  им*ли  недостатка  въ  не- 
обходимыхъ  для  своихъ  занят1й  пособ1яхъ; 

г)  присутствовать  при  испытатяхъ  студентовъ. 

В.    по     ЧАСТИ    ВОСПИТАТЕЛЬНОЙ: 

Прямая  обязанность  Инспектора  стараться,  по  возможности  и 
при  всякомъ  удобномъ  случа*,  сов*томъ,  внушенхемъ  и  въ  особенности 
собственнымъ  прим*ромъ  развивать  и  укр*плять  въ  студентахъ  нрав- 
ственно-христ1анск1я  уб*жден1я,  чувства  долга,  чести,  справедливости,  за- 
конности, патр10тизма  и,  наконецъ,  правильное  понятхе  о  важности  де- 
ятельности, къ  которой  они  готовятся.  Въ  виду  этого  Инспекторъ  за- 
ботится   какъ  о  нравственности  студентовъ,  такъ  и  объ  ихъ      вн*шнемъ 
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б.1а1Ч)со€тояти  въ  заведеихи.  Онъ  посЬщаетъ  помЪп\еп1Я  студентовъ,  при- 
сутствуегь  при  ихъ  утренней  молитв']^,  об^д^  и  ужин!  и  разсматриваетъ 
кондуитныя  книги. 

§  8  Инспекторъ,  наблюдая  за  д'!йств1ями  дежурных  ь  въ  общежи- 
тш,  совещается  съ  ними  о  м'Ърахъ,  нринимаемыхъ  для  лучшаго  надзора 
за  студентами,  и  оказываетъ  дежурнымъ  нужное  содЬйств1е. 

§  9  Въ  дни  общихъ  отпусковъ  Инспекторъ  увольняетъ  гЬхъ  сту- 
дентовъ^  которые  не  лишены  отпуска  за  какой-либо  проступокъ  и  за- 
т1мъ  удостоверяется  въ  томъ,     вернулись  ли  они  въ  назначенное  время. 

§  10  Инспекторъ  опред^ляетъ  студентовъ,  чувствующихъ  себя  не- 
здоровыми, въ  больницу  Института,  а  въ  чрезвычайныхъ  случаяхъ  при- 
нимаеть  м^ры  къ  пом1)Щеп1ю  таковыхъ  студентовъ  въ  городсше  лазареты. 

§11  Инспекторъ  въ  начале  каждаго  учебнаго  года  составляетъ, 
на  основаши  доставляемыхъ  ему  студентами  сведен1й,  книгу  адресовъ 
тЬхъ  лицъ,  къ  которымъ  студенты  увольняются  въ  отпускъ. 

§  12  Инспекторъ  наблюдаеть  за  своевременной  явкой  на  лекцш 
преподавателей  Института  и  вскрываетъ  ихъ  письменныя  о  причине  не- 
явки извещен1я,   которыя  и  отм^чаетъ  въ  имеющейся    для  сего    книг!. 

§  1 3  По  обязанности  члена  Конференщи  и  Правлешя,  Инспекторъ 
нм!еть  наблюдеше  за  исправнымъ  состояшемъ  библютеки  и  ежегодно, 
во  время  вакащй^  производитъ  общую  ревиз1ю  ея,  о  результаг!  кото- 
рой доносить  Конференщи  и  Правлешю.  Передъ  началомъ  л^тнихъ  ка- 
ннкулъ  Инспекторъ  ежегодно  составляетъ  списокъ  учебныхъ  книгъ,  ма- 
нуфактуръ  и  рисунковъ,  как1е  01;ажется  нужнымъ  прхобр'Ьсти  для  воспи- 
танниковъ  въ  дополнеше  къ  прежнимъ,  и  представляетъ  оный  въ  Кон- 
ференшю,  испрашивая  разр'!шен1е  на  заготовлеше  всЬхъ  сихъ  учебныхъ 
пособШ.  Зат^мъ,  по  м^^р*!  надобности,  дЬлаетъ  представлешя  Правлению 
о  заготовк-Ь  книгъ  и  прочихъ  классныхъ  потребностей^  какъ  то:  бумаги, 
перьевъ,  карандашей,  чериилъ  и  т.  п. 


в)  Дежурные  въ 

§  1 4  Дежурные  въ  общежипи  назначаются  изъ  числа  профессоровъ  и 
преподавателей  Института  (В  ы  с  о  ч  а  й  ш  е  е  соизволен1е  отъ  25-го  января 
1900  года)  и  имЪютъ  непрерывный  надзоръ  за  студентами  и  вн'Ъшнимъ 
порядкомъ  заведен1Я. 

§  15  Дежурные  въ  общежит1и  им-Ьютъ  строгхй  надзоръ  за  соблю- 
дешемъ  правилъ  нравственности  и  благоприлич1Я  со  стороны  студентовъ. 

§  16  Наблюдаютъ,  чтобы  студенты  исправно  посещали  аудитор1и 
и  свободное  отъ  лекшй    время  употребляли  на  учебныя  занятхя;  вообще 


они  им^ютъ  неослабный  надзоръ  за  тЬмъ,  чтобы  вс%  установленныя  пра- 
вила относительно  времени  распред'Ьлешя  заняпй^  отдыха,  вн'Ьшняго  по- 
рядка и  благочишя  были  исполняемы  въ  строжайшей   точности. 

§  17  Сл'Ьдятъ  за  г1мъ,  чтобы  всЬ  вещи  воспитанниковъ  бвЕли  въ 
сохранности,  чистотЬ  и  порядтсЬ. 

§  18  Какъ  выходъ  студентовъ  изъ  Института,  при  увольненш  ихъ 
въ  отпускъ,  такъ  и  возвращете  ихъ  въ  Институтъ  должны  быть  подъ 
непремЬвнымъ   наблюденхемъ  Инспектора,  или  дежурнаго  въ  общежитш. 

§  19  Дежурные  въ  общежит1и  наблюдаютъ,  чтобы  студенты  какъ 
въ  Институте,  такъ  и  вн'Ь  онаго,  соблюдали  установленную  форму  и  ли- 
шаютъ  отпуска  г1хъ  изъ  нихъ^  которые  позволяютъ  себЬ  отъ  сего  от* 
ступлешя. 

§  20  Дежурные  въ  общежипи  обязаны  им^ть  также  стропи  и  не- 
ослабный контроль  за  исправнымъ  посЬщешемъ  лекцШ  какъ  студентами^ 
такъ  и  вольнослушателями.  Они  заносятъ  в-ь  классный  журналъ  отмет- 
ки о  неявившихся  къ  слушанш  лекщй.  Въ  случае  довольно  продолжи- 
тельнаго  (въ  течете  нед'Ьли)  отсутствхя  студента  или  во.1ьнослушателя 
на  лекщяхъ,  если  при  этомъ  н'Ьтъ  изв'Ьщетя  о  причинахъ  неявки,  на 
обязанности  дежурнаго  лежитъ  лично  удостовериться,  не  машгируетъ  ли 
студентъ  произвольно,  безъ  уважительныхъ  на  то  причинъ,  и  за  симъ  не- 
медленно довести   о  сенъ  до  свЪд'Ънхя  Инспектора. 

§  21  Дежурные  въ  общежипи  ведутъ  ежегодно  выдаваемую  изъ 
Правлен1я  Института^  за  подписью  Директора,  кондуитную  книгу,  въ  ко- 
торой помещаются  сл1дующ1я  сведен1я  о  каждомъ  студенте:  происхож- 
деше,  лЪта,  м^сто  предварительнаго  воспитатя,  м^сто  родины,  подвер- 
гался ли  студентъ  взыскашямъ^  какимъ  именно  и  за  что;  въ  эту  же 
книгу  дежурные  записываютъ  какъ  всЬ  зам^ченныя  ими  неисправности 
со  стороны  студентовъ^  такъ  и  поступки  ихъ^  заслуживаюпце  особенна- 
го  одобретя;  отмЪчаютъ  время  отлучки  студентовъ  изъ  Института  и  свое- 
временное, или  несвоевременное  возвращеше  ихъ  въ  Институтъ,  а  равно 
и  взыскан1я,  если  таковыя  были  сделаны. 

г)  Профеоооры  и  Преподаватели. 

§  22  Профессоры  и  преподаватели  Института  им'Ьютъ  еженед'кльно 
опред'Ьленное  число  лекщй^  согласно  росписанш^  составляемому  Конфе- 
ренщею. 

§  23  Предъ  началомъ  академическаго  года,  каждый  профессоръ  и 
преподаватель  обязанъ  представить  Конференщи  письменно  программу 
своего  курса  на  предстоящШ  учебный  годъ,  изложивъ  ее  въ  вид'Ь    кон- 
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спекта,  то  коему  можно  было  бы  судить  м  объ  объеме  преподаванш. 
По  окончашв  учебнаго  года,  до  начала  экзаменовъ,  или  репетвщй  про- 
фессоры  и  преподаватели  представляютъ  подробный  отчетъ  о  пройденномъ, 
обозначая  при  этомъ,  как1я  были  сд'Ьланы  ими  отступлешя  отъ  програм- 
мыу  или  что  вовсе  не  было  пройденнымъ  и  по  какимъ  причинамъ. 

§  24  Вс^  преподаюпце  въ  Институт!  не  ограничиваются  изложе* 
Н1емъ  своего  предмета  (акроаматическинъ  методомъ  преподавав1я),  но  а) 
по  возможности  часто  пов'Ьряютъ  знан1я  своихъ  слушателей  посредствомъ 
репетищй,  причемъ  обращается  вниман1е  и  на  словесное  изложеше  пред- 
мета, б)  прхучаютъ  студентовъ  къ  самод'Ьятельности  посредствомъ  само- 
стоятельныхъ  работь;  в)  въ  высшихъ  курсахъ  руководятъ  ихъ  въ  разра- 
ботке вопросовъ  по  предметамъ  ихъ  спещальнаго  изучетя. 

§  25  Каждый  преподаватель  обязательно  беретъ  съ  собою  въ  классъ 
журналъ^  въ  который  заносить  все  то^  о  чемъ  найдетъ  нужнымъ  довести 
до  св%д'Ъв1Я  начальства. 

§  26  Преподаватели  обязаны  посл'Ь  каждаго  спроса  студента,  съ 
цЬью  пов^Ьрки  его  зпанхй,  аттестовать  его  отметкою  въ  классномъ  журна- 
ле по  пятибальной  систем!.  Баллы^  поставленные  за  случайную  не- 
исправность студента,  должны  быть  оговорены;  баллы  же,  им^юнце  вл1я- 
ше  па  третную  аттестащю  студента,  непремЬнио  выставляются  въ  клас- 
спомъ  журнал^^. 

§  27  Баллы  третной  аттестащв,  выставляемые  къ  положенному  сроку, 
должны  служить  прежде  всего  выражеыгемъ  знан1я  и  усп'Ьховъ  студен- 
товъ. но  при  этомъ  они  доллшы  вытекать  изъ  всей  совокупности  ихъ 
трехм'Ьсячныхъ  трудовъ  и  отношенхя  къ  учебному  д'Ьлу;  особенно  не- 
удовлетворительные баллы  никакъ  не  должны  быть  нечаяшюстью.  Поста- 
новкою неудовлетворительныхъ  балловъ  въ  журналЬ  преподаватель  долженъ 
предуведомлять  какъ  институтское  начальство,  такъ  и  самого  студента 
о  замечаемой  неуснешности  его  занятШ. 

§  28  Сроки  постановки  аттестащй  суть:  1-е  ноября,  1-е  февраля 
и  1-е  апреля. 

§  29  Относительно  студентовъ,  не  явившихся  на  поверочпыя  трет- 
ныя  испыташя^  профессоры  обязаны  давать  свои  заключены  Конференщи, 

§  30  Въ  видахъ  пр1учешя  студентовъ  къ  самостоятельнымъ  науч- 
шмъ  заняпямъ  профессоры,  по  установленной  Коиференщею  очереди, 
обязаны  ежемесячно  ддвать  студентамъ  письменный  работы,  содействую- 
пця  развитио  ихъ  ума  и  сосредоточенхю  ихъ  мышлев1Я.  Согласно  про* 
грамме  институтскаго  преподаван1я,  письменный  работу  такого  рода  дод* 
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Примъчанхе  2*е.  Лица  женатыя,  б}'де  они  дока- 
жуть  обезпечениость  въ  средствахъ  къ  существованш  во  вре- 
мя прохождешя  ииститутскаш  курса,  мо17тъ  быть  приняты 
въ  Институтъ  лишь  по  особому  ходатайству  Директора  Ин- 
ститута и  съ  разр'Ьшешя  г.  Министра  Народна1Х)  Г1росв^^щен1Я. 

Прим'Ьчанге  3-е.  Если  число  лицъ,  желающихъ 
поступить  въ  Ипститутъ,  превзойдетъ  штатъ  и  будетъ  выше 
допустимаго  размерами  пом'Ьщенхя  Института,  то  опредЬлеще 
достойнЬйшихъ  къ  поступленш  въ  Ипститутъ  совершается 
по  конкурсу,   назначаемому   Копфе{)ен1цей. 

§  2.  Пр1емъ  студентовъ  нроисходитъ  одииъ  разъ  въ  годъ  оередъ 
началомъ   учебнаго   года. 

§  3.  ПрошенЫ  о  ирхем"]^  въ  студенты  подаются  на  имя  Директора 
Института  не  позже  15  августа.  При  прош^нш  должны  быть  при- 
ложены  сл*дующ1е   документы,  съ   коп1Ями,  на   простой   бумай: 

а)  шмназическ1Й  аттестатъ  зр-клости  или  свидетель- 
ство о  полномъ  окончан1и  курса  въ  другомъ  какомь-ли^ 
средиемъ   учеб}10мъ   заведен1и. 

б)  метрическ1я  свид'Ьтельства  о  времени  ]юждещя  и 
крещешя,  засвид'Ьтельствовашсыя  установлс}ии|1МЪ  П01>яд- 
комъ;  восточные  шюродгщ  должны  нредсташшть  свидетель- 
ства  о  1юждети. 

в)  документы  о  состоянш,  къ  1и)торому  принадлежитъ 
щюситель  по  своему  происхождепш;  лица  податнаго  состояшя 
должшл  приложить  кром1'.  того  уволыштельныя  сэвдЬтель- 
ства   отъ    обществъ. 

г)  свидетельство  о  приниск*  къ  призывному  участку 
по  отбыванш  воинской  повинности  и  д)  три  фотографически 
карточки  съ  собствешюручною   подписью   просителя  на  каждой. 

II  р  и  м  ъ  ч  А  н  I  е  1-е.  Документы,  писанные  на  иностран- 
ныхъ  языкахъ,  представляются  съ  засвидетельствованными 
надлежащимъ   образомъ    переводами. 

Примъчан1е  2-е.  Независимо  отъ  исчислённыхъ  вы- 
ше док^'ментовъ,  желающШ  поступить  въ  Институтъ  дол- 
женъ  представить  свидетельство  о  безукоризненномъ  пове- 
денш;  отъ  п|)едставлешя  такою  свидете.)и>ства  освобождают- 
ся только  лица,  окончивпия  въ  шне  того  же  года  курсъ^ 
гимназШ  е;ш  иныхъ  среднихъ  учебдыхъ  заведешй. 
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занлтЕв,  преподаюгь  каллиграфхю,  упражняютъ  студентовъ  въ  разговоре, 
а  на  старшихъ    курсахъ  руководятъ  своихъ  слушателей  въ    составлепш 
писемъ,  сообщая  имъ  усвоенныя  въ  той  илв  другой  стране  формы  раз- . 
ваго  рода  переписки. 

§  37  Занят1я  лекторовъ  восточныхъ  языковъ  ведутся  подъ  непо- 
средственнымъ  руководствомъ  соотв^^тствующихъ  профессоровъ. 

§  38  Лекторы  европейскихъ  и  восточныхъ  языковъ  обязаны  не  ме- 
н%е  трехъ  разъ  въ  нед'Ьлю,  согласно  составленному  росписанш,  являть- 
ся въ  Институтъ  отъ  4*/«  до  6 7«  ч,  пополудни,  для  упражнен1Я  студентовъ 
въ  разговор'^,  и  не  отказывать  желающимъ  отдельно  беседовать  съ  ни- 
ми въ  другое  время. 

е)  Конференщя. 

§  39  Конференщя  им'Ьетъ  обыкновенныя  засЬдашя  въ  учебное  вре- 
мя не  мен^е  одного  раза  въ  мЬсяцъ,  въ  часы  свободные  отъ  лекщй  или 
ЭЕэаменовъ;  назначепхе  же  чрсзвычайныхъ  засЬданШ,  по  м'Ьр'Ь  надобности, 
предоставляется  усмотр^нш  Директора. 

§  40  Директоръ^  какъ  председатель  Конференши,  руководить  совЪ- 
щав1ями  и,  при  разногласш  во  мн'Ьшяхъ,  предлагаетъ  р1^шен1е  по  боль- 
швнству  голосовъ. 

§  41  Каждый  членъ  им'Ьетъ  право  предлагать  на  обсужденге  Кон- 
ференщи  вопросы,  входяпце  въ  кругъ  ея  деятельности,  предварительно 
заявляя  о  томъ  письменно  Директору,  который  назначаетъ  очередь  для 
обсужден1Я  сихъ  вопросовъ  въ  ближайшемъ  засЬдати  Конференщи. 

§"1 2  Въ  случа'Ь  желан1я  большинства  членовъ  назначить  чрезвычай- 
ное засЬдан1е  Конференщи,  для  обсуждетя  какого-либо  входящаго  въ 
кругъ  ея  деятельности  вопроса,  члены  эти  предварительно  подаютъ  о 
томъ  письменное  заявлеше  Директору,  съ  обстоятельнымъ  изложен1емъ 
д1ла,  вызывающаго,  по  ихъ  мн'Ьшю,  необходимость  чрезвычайнаго  собра- 
н1я,  которое  засимъ  назначается  Директоровгь  по  общему  правилу  о  чрез- 
вычайныхъ  зас1дан1яхъ. 

§  43  Члены,  отсутствуюпце  по  законпымъ  причипамъ,  имеютъ  пра* 
во  присылать  письменныя  мн^^в1Я  о  р'Ьшаемыхъ  въ  ихъ  отсутствги  д*!- 
лахъ,  по  имъ  не  предоставляется  права  подачи  шлосовъ  заочно. 

§  44  Если  д'Ьло  требуетъ  обстоятельныхъ  предварительныхъ  обсуж- 
ден1й,  то  Конференщя  можетъ  передать  опое  на  разсмотрете  и  предвари- 
тельное заключен1е  особой  коммисс1и^  составляемой  изъ  членовъ  Конфе* 
ренщи  и  другихъ  преподавателей  Института,  избранпыхъ  Конференщею; 
К0ММИСС1Я,  разсмотр'Ьвъ    д'Ъло,    вносить  въ  Конферепщю  свое  заключен1е 
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пвсьненно,  а  Конференцхя  рЪшаетъ  дг&по  па  общемъ  собран1и  по  обще- 
му порядку. 

§  45  Предметы  занятхй  Конференщи,  помимо  изложенныхъ  въ  По- 
ложен1И,  суть: 

а)  предоставляемые  утвержден1Ю  Конференц1И 

собственною  власт1ю: 

1)  По  вопросу  относительно  распред'Ьлешя  предметовъ  преподава- 
шя  по  курсамъ:  составленхе  общихъ  плановъ  прсподаванхя  и  точное 
опред'кленхе,  ка1ая  именно  части  предмета  должны  предшествовать,  илн 
посл'Ьдовать  въ  изучеши,  а  равно  входить  въ  составъ  того  или  друго]Х) 
курса. 

2)  Составлеше  расписанхя  лекцШ  предъ  началомъ    каждаго     года. 

3)  Обсуждете  и  назначеше  темъ  для  ежемесячно  представляемыхъ 
студентами  письменныхъ  работъ. 

4)  Утверждеше  темъ  для  соискан1Я  медалей,  а  равно  ежегодное 
опредЪлеше  общаго  числа  медалей,  присуждаемыхъ  студентамъ  и  посто- 
роннимъ  слушателямъ  па  предложенныя  темы. 

'     5)    Назначен1е  предметовъ  пов-Ьрочнаго   испытан1я  при    прхем^    въ 
студенты  Института. 

6)  Допущен1е  къ  испыташямъ  студентовъ,  не  подвергавшихся  та- 
ковымъ  въ  положенное  для  сего  время,  но  бол'Ьзни. 

7)  Избраше  учебныхъ  пособШ  и  руководствъ  д^^я  студентовъ. 

8)  Разсмотр^и1е    представлешй  о  прюбр'Ьтенш     учебныхъ   пособ1й. 

9)  Обсуждеп1е  всЬхъ  м'Ьръ,  касающихся  усилен1я  учебныхъ  занятш. 

10)  Составленхе  раснисан1я  годичныхъ  испыташй. 

11)  Обсужденхе  достоинства  научныхъ  усп-Ьховъ  студентовъ,  удо- 
стоенхе  перевода  ихъ  на  высш1е  курсы,  назначен1е  имъ  разнаго  рода 
льготъ  и  наградъ,  а  равно  увольнеше  студентовъ. 

12)  Одобреше  къ  печати  сочипешй  ноофессоровъ^  преподаватстея, 
лекторовъ  и  студентовъ  Института,  которыя  предназначаются  къ  издашю 
на  средства  Института. 

13)  Разсмотр-Ьше    годичнаго     отчета  о     деятельности     Института. 

14)  Обсулсдеше  важнМшихъ  проступковъ  студентовъ  и  онредЬло- 
ше  взысканШ  за  оные. 

15)  Ходатайство  передъ  Попечитольнымъ  Сов'Ьтомъ  о  командирова- 
ши  своекоштныхъ  студентовъ  за  границу,  на  средства  сего  (ЗовЪта. 

16)  Разсмотр'Ьи1е  программъ  и  инструкщй  для  студентовъ,  коман- 
диру емыхъ  съ  научною  ц^ш  за  границу. 
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17)  Разсмотр'Ьнхе  отчетовъ,  представляемыхъ  студентами  повозвра- 
щенш  ихъ  изъ  командировокъ. 

б)  представляемые  на  утвержденхе  г.  Приамурскаго  Гене- 
ралъ-Губернатора^    помимо    изложенныхъ  въ  Положен1И, 

суть: 

1)  Избраы1е  1леповъ  11равлен1я,  секретаря  и  библхотекаря. 

2)  Оставлеахе  студентовъ  на  повторительный  курсъ. 

3)  Зачислепхе  вольнослушателями  посторониихъ  лицъ^  неудовлетво- 
ряющихъ  установленнымъ  правиламъ  пр1ема. 

4)  Назначен1е  ежегодно  дня  для  торжественнаго  собранхя  Института. 

в)  представляемые  на  утвержденхе    г.    Министра    Народ- 

наго  Просвещен!  я: 

1)  Предположешя  о  соединенш  и  раздЪленш  каеедръ^  о  зам1^н4 
одной  каоедры  другою  и  объ  открыт1и  новыхъ  каоедръ. 

2)  Приняпе  м'Ьръ  къ  временному  обезпечен1ю  преподавашя  по  ва- 
кантпымъ   каоедрамъ. 

3)  Ходатайство  объ  учреждеши  при  ИнститугЬ  ученыхъ  обществъ; 
предположен1я  и  ходатайстве  о  мЬрахъ  къ  улучшешю  учебно-вспомога- 
тельныхъ  установлеи1й. 

§  46  ВсЬмъ  разсуждеп1ямъ  и  р*шен1ямъ  Конференцхи  составляют- 
ся протоколы  за  подписью  Директора  и  всЬхъ  присутствовавшихъ  въ  за- 
с1>даши  члеповъ  Конференщи  и  скрЬпою  секретаря.  Члены^  заявившхе  въ 
зас^дап1и  свое  песоглас1е  съ  р^шен1емъ  большинства^  им^^ютъ  право  въ 
течен1и  трехъ  дней  послЬ  засЬдан1я  Конференщи  подать  особое  пись* 
менное  мн'Ьн1е  Директору,  который  прюбщаетъ  таковое  мн-Ьте  къ  про- 
токолу. 

§  47  По  д^ланъ,  касающимся  служащихъ  при  ИнститугЬ  лицъ, 
Конферелщя  посылаетъ  симъ  посл'Ъднимъ  выписки  изъ  протоколовъ  за- 
с*дап1й  за  скр-Ьпою  ученаго  секретаря;  всЬ  же  проч1я  исходящ1я  бума- 
ги подписываетъ  Директоръ  и  скр'Ьпляетъ  ученый  секретарь. 

§  48Коиференщя  представляетъ  г.  Приамурскому  Генералъ-Губерпа- 
тору  по  истечен1и  года  отчетъ  о  состоян1и  учебной  части  Института. 

§  49  Составленхе  годична  го  отчета  о  д'Ьятельиости  Института  ле- 
житъ  на  обязанности  ученаш  секретаря.  Онъ  зав'Ьдываетъ  архивомъ  Еонфе- 
ренщи,  им'Ьетъ  въ  непосредственпомъ  своемъ  распоряжен1и  Канцеляр1ю  и 
отв4тствуегь  за  содержанхе  въ  порядке  и  за  целость  всЬхъ  вообще 
д^лъ  Конференщи. 
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ж)  Правдеше. 

§  50  На  основан1С[  §  23,  Правлен1е  Ииститута,  подъ  предс1^датель- 
ствомъ  Директора^  состоитъ  изъ  инспекторовъ  Института  и  гимназ1И  и 
двухъ  членовъ — одного  изъ  профессоровъ  Института,  по  выбору  Конферен- 
цш  Института,  и  другого  изъ  преподавателей  гимназ1и,  по  выбору  Педа- 
гогическаго  Совета.  Означенные  члены  избираются  Конференц1ею  и  Ие- 
дагогическииъ  СовЪтомъ  гимназ1и  срокомъ  на  одинъ  годъ. 

§  51  При  Правлеиш  состоять:  врачъ,  письмоводитель,  бухгалтеръ 
(онъ  же  и  казначей),  окономъ  (онъ  же  и  экзекуторъ)  и  потребное  чис- 
ло канцелярскихъ    служителей,    опред-Ьляемыхъ  Директоромъ  по   найму. 

§  52.  Зас'Ьдаи1я  Правлен1Я  происходятъ,  по  возможности,  ежене- 
д'Ьльно,  по  назиачен1Ю  Директора. 

§  53  Д'Ьла  въ-    Иравленш     решаются    по  большинству    голосовъ. 

Предметы   занят1й   Правлен! я. 

§  54  Обязанности  Правлен1я  состоять  въ  зав^дываши  приходомь 
и  расходомь  вс4хь  суммъ,  посту пающихь  въ  Ипституть,  и  его  имуще- 
ствомь,  ремоптомь,  отоплешемь  и  осв'Ьщенхемъ  здан1й  и  вообще  содер- 
жахпемъ  студентовь. 

§  55  Правлеше  составляеть  смЬту  ежегодныхь  доходовь  и  расхо- 
довь,  утверждаемую  г.  Приамурскимь  Генералъ-Губерпаторомь,  и,  сь  его 
предварительнаго  разрЪшенхя,  заоючаеть  контракты  на  подряды  и  по- 
ставки, а  таюке^  вь  случае  надобности^  на  производство  опыхъ  хозяй- 
ственнымь  способомъ. 

§  56.  Правленхе  получаеть  сумму  на  содержате  Института  по 
ежегодному  росписашю;  производить  выдачи^  не  выходя  изъ  см^тнаго 
назначен1Я  и  наблюдая  въ  отношен1и  какъ  расходован1я  суммъ^  такъ  и 
отчетности^  порядокь,  предписанный  общими  законами  и  правилами 
установлеппаго  контроля. 

§  57,  Ни  одно  распоряжеше  о  выдачЬ  депегь  не  можеть  быть 
произведено  безь  опред'^7еп^я  Правленхя.  Но  вь  особыхь,  не  терпящихъ 
отлагательства  случаяхъ  предоставляется  Директору  разрешать  выдачу 
собственною  властью  не  свыше  100  рублей  изъ  авапса^  сь  заявлен1емъ 
о  семь  Правлен]Ю  вь  ближайшемь  засЬданхи  (Пол.  §  31). 

§  58  Въ  конц*]^  каждаш  месяца  Правлен1е  требу етъ  изъ  Казна- 
чейства отпуска  какъ  суммы,  потребной  на  удовлетвореп1е  выслуженнымь 
содержашемь  чиповниковь  Института  и  прислуги,  такъ  и  аванса  на  ме- 
лочные расходы  по  Институту  нъ  течете  сл'^дующаго  м^кяца. 
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§  59.  Касса  Института  и  залоги  хранятся  въ  безопасномъ  мЪс1*%,  въ 
желЪзноиъ  сундукЪ^  за  двумя  заиками  съ  разными  ключами,  изъ  коихъ 
одинъ  находится  у  Директора,  а  другой  у  Казначея,  и  за  печатью  Ин- 
ститута и  казначея. 

§  60«  Поставщикамъ  и  подрядчикаыъ  за  поставляемые  для  Инсти- 
тута предметы  и  припасы  и  за  произведенный  для  него  работы  Прав- 
леыхе  дЪлаетъ  уплаты  въ  сроки,  назначенные  въ  контрактахъ,  вы- 
давая въ  потребныхъ  ел  у  чая  хъ  поставщикамъ  и  подрядчикамъ  на  при- 
читающ1яся  имъ  суммы  установленные  талоны. 

§  61.  Торги  на  всякаго  рода  подряды  и  поставки  производятся 
узакоыеннымъ  порядкомъ. 

§  62.  Правлеше  Института  имЬетъ  въ  своемъ  в'Ьд'Ьн1и  здашя  и 
вообще  собственность  Института.  Оно  вообще  наблюдаетъ  за  благочи- 
шемъ  и  порядкомъ  въ  здан1яхъ  Института,  за  содержашемъ  ихъ  въ 
чистотЪ  и  исправности,  за  предохранен1емъ  отъ  порчи  и  пожара  и  на- 
назначаетъ  въ  нихъ  квартиры  служащимъ  при  Институте. 

§  63.  Всякое  имущество  въ  предЬлахъ  см'Ьтныхъ  назначешй 
можетъ  быть  прюбр'Ьтаемо  только  съ  разрЬшенхя  Правлен1Я.  О  пр10бр'Ь- 
теши  имущества,  непредусмотрЬипаго  см^^тою,  Правлен1е  представляетъ 
г.  Приамурскому  Генералъ-Губерпатору. 

§  64.  Всякое  вновь  пр1обрЬтенное  имущество  должно  быть  освид*!- 
тельствовано  Правлен1емъ  по  отношен1Ю  къ  его  количеству  и  качеству 
освид'Ьтельствованхе  производится  двумя  членами  Правлешя  по  избран1ю 
Председателя.  ОсвидЬтельствоваше  имущества  удостоверяется:  приложе- 
шемъ^  буде  возможно,  клеймъ  съ  обозначснхемъ  года  постройки  и  над- 
писью, Д'клаемою  членомъ  Правлешя  на  подлежащемъ  счегЬ.  Безъ  этой 
надписи  ни  одинъ  счетъ  не  можетъ  быть  уплаченъ. 

§  65.  Все  имущество  Института  должно  быть  внесено  въ  Ин- 
вентарь, составлеше  коего  поручается  экзекутору. 

§  66.*  Имущество,  пришедшее  въ  негодность,  исключается  изъ 
инвентаря  только  съ  разр^шепгя  Правлен1Я,  которое  чсрезъ  одного  изъ 
своихъ  членовъ  должно  убЬдиться  въ  действительной  ветхости  имуще- 
ства. 

§  67.  Непосредствеппое  зав^дывапхе  имуществомъ  лежитъ  на  обя- 
занности эконома  (онъ  же  и  экзекуторъ),  который  отв^чаегь  за  его 
целость  и  испрашиваетъ  разр^шенк  Председателя  Правлешя  особыми 
требовашями  какъ  на  покупку  вещей^  такъ  и  на  исключеше  ихъ  въ 
ветошь. 
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кахъ,  которые,  хотя  и  не  поадекли  за  собою  судебнаго  пресл^довашя, 
по  и1гЬюгь  предосудите^IЬный  характеръ,  Директоръ  предлагаетъ  о  семь 
па  обсужден1е    Конфереищи   для   лостановленхя     ладлежащаго   решетя. 

§  40.  Въ  ИпститугЬ,  по  вс^мъ  своимъ  д1>ламъ,  касающимся  какъ 
учебныхъ  запятШ,  такъ  и  прочаго,  относящагося  до  студенческой  жиз- 
ни, студептъ   обращается   за   справками  въ   инспекщю. 

§  41.  Студенты,  им'Ьюпце  надобность  обратиться  съ  какими-либо 
особыми  прошетями  или  ходатайствами  но  своимъ  личнымъ  д'Ьламъ/ 
датжяы  подавать  таковыя  нрошетя  и  ходатайства  исключительно  сво- 
ему непосредственному  начальству  (г.  Директору,  г.  Инспектору  и  пр.), 
но  опподь  не  высшему  начальству,  (г.  Приамурскому  Генералъ-Гу- 
бернатору,  или  г.  Министру).  Если  предметъ  ходатайства  находится 
шг]к  комнетенц1И  непосредственнаго  нача.п>ства,  или  проситель  недово- 
ленъ  его  рЬшешями,  то  ходатайство  или  жалоба  просителя  представ* 
ляюхся  начальствомъ  Института  на  усмотр-Ьше  высшихъ  инстанщй. 

§  42.  Студенты — казепшле  стипенд1аты,  равно  какъ  и  живупце  въ 
Инстит}'гЬ  своекоштные  панс1оперы  обязаны  строго  держаться  установ- 
леняаго  "въ  ИиститугЬ  порядта,  относительно  времени,  пазначеннаго  для 
^а1итвъ,  учебныхъ  занятхй,  об*да^  ужина  и  пр.  Порядокъ  этотъ  сл4- 
дуюпцй: 

Въ  7  ч.  утра  студенты  встаютъ. 

Въ  7*/2  ч.  утре1тяя  молитва  и  чай. 

Огь     9  ч.  до    9  ч.  50  м.  1-я  лекщя 

>  10  »    »    10   »  50  м.  2-я  лекщя    ■     щ,  .  ,л 

_  .      [     Между  лекщями  по  10 

>  11  ч.  5  м.  1 1    »  оо  м.  3-я  лекщя    > 

/     мипутъ  отдохновешя. 
»    1 2  ч. 5м.  до  12  ч.  55  »  4-я  лекц1я 

»      1  ч.  5  м.до  1  ч.  55  >  5-я  лекщя 
Въ  2*/«  ч.  об*дъ. 

Огь  4*/«  до  6*/а  'ь  нрактическ1Я  заняТ1я  нодъ  руководствомъ  лек- 
торовъ. 

Въ  б7«  ч.  чай. 

Огь  7  до  9*/а  приготоа^еше    уроковъ  и  самостоятельныя    учвб1шя 
занят1я. 

Въ  9*/8  ужинъ  и  вечерняя  молитва. 
Въ  И   ч.  всЬ  студенты  ложатся  спать. 

§  43.  ВсЬ  студенты- интерны  поочередно  иснолняюгь  обязанности 
дежурнаго  но  кухн*. 

§  44.  Столъ  студентовъ:  въ  778  ч.  утра  и  6*/2  ч.  вечера    чашка 
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Чаю  съ  бужою,  въ  11  ч.  утра — ^ломоть  хл^ба  съ  солью;  въ  27«  ч. 
пополудни,  на  об'Ьдъ — 3  блюда;  въ  9*/а  ч.  вечера  ужинъ — одно  блюдо. 
Для  питья  квасъ  и  вода. 

11римъчан1е.     Больныиъ     студентамъ     пища  и  питье 
назначаются  врачемъ. 

§  45.  Блюда  -къ  обыденному  столу  приготовляются  по  особому 
расписа1пю  которое  состав.1яется  экономомъ  и  утверждаетсл  Директоромъ. 

§  46.  Пос%щен1е  студентовъ  посторонними  лицами  дозво.1яется 
лишь  въ  свободное  отъ  заняпЁ  время  до  9  ч.  вечера,  съ  разрЪшешя 
Инспектора  или  дежурнаго  Ъъ  общежитш,  въ  особой  назначешюй  для 
того  комнагЬ. 

§  47.  Ни  въ  камерахъ,  ни  въ  другихъ  М'ктахъ  Института  студен- 
тамъ ни  подъ  какимъ  видомъ  не  дозволяется  держать  оружЫ,  пороха, 
кр'Ьпкихъ  напитЕовъ  запрещешшхъ  книгъ  и  ифальныхъ  картъ. 

§  48.  Каждый  студептъ  долженъ  помнить,  что  чистота  есть  одшгь 
изъ  признаковъ  благовоспитаннаго  человека  и  одно  изъ  пеобходимыхъ 
условШ  здоровья,  а  потому  вс*  студенты  въ  назначешюе  время  обязаны 
ходить  въ  баню  и  постоянно  заботиться  о  чистот*  т1>ла. 

§  49.  Каждый  сг^'дентъ  обязшгь  содержать  въ  порядке  и  опрятно- 
сти одежду,  бЬлье,  постель  и  вообще  вс/Ь  вещи  ему  принадлежащ1я. 
Такая  же  обязшшость  возлагается  на  студентовъ  и  по  отношетю  къ  за- 

НИМаСМЫМЪ    ими    П0М'1>П\СН1ЯМ7>. 

§  50.  Въ  учеб1шо  дни  студенты  могутъ  отлучаться  изъ  Института 
только  въ  свободное  огь  обязательныхъ  для  ихъ  залятьй  время,  т.  е. 
съ  2*/2  до  472  ч.  пополудш!  и  отъ  6*/8  до  97«  ч.  вечера;  а  въ 
праздничные  и  воскресные  Д1Ш  съ  9  ч.  утра. 

§  51.  Отлучающ1йся  изъ  Института  студептъ  всякШ  разъ  непре- 
М'Ьпно  беретъ  у  Инспектора  или  дежурнаго  въ  общежитш  номерную 
марку,  которую  отдаетъ  швейцару,  для  нолучешя  отъ  него  верхняго 
платья^  а  по  возвращеп1и  въ  Институтъ  обратно,  получивъ  марку  отъ 
швейцара,  в'Ьшаетъ  ее  па  опред-Ьдешюе  м^Ьсто. 

§  52.  Съ  разр'Ьшен1я  Директора,  по  докладу  Инспектора,  въ  ва- 
кащошюе  время  студентамъ  дозволяется  ночевать  внЬ  Института,  у  ро- 
дителей или  родствеп}шковъ,  а  въ  течете  учебнаго  време1ш  это  дозво- 
ляется лишь  въ  особешю  важныхъ  случаяхъ, 

§  53.  Если  студептъ,  не  нолучивпий  вышеупомянутаго  разр^шен1Я, 
будетъ  оставлеггь  на  ночь,  по  случаю  бол'Ьзни^  родителями,  родственни- 
ками   или  знакомыми,  то  оставивпне  немедленно   изв^щаютъ    начальство 
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Института,  а  нездоровый  перевозится  въ  ипститутскую  больницу,  въ  слу- 
чае же  невозможности  оставляется  на  мЬсгЬ  съ  разр'Ьшетя  начальства. 

§  54.  Кадсдый  студенгь  облзапъ  возвращаться  въ  Институтъ  къ  наз- 
наченному сроку  и  непременно  являться  къ  Инспектору  или  дежурному 
въ  общежитш. 

§  55.  Чувству ЮЩ1Й  себя  пездоровымъ  долженъ  обратиться  къ  Ин- 
спектору, который  немедленно  выдаетъ  записку  о  принятхи  е1'0  въ  боль- 
ницу. Не  им'Ьюнцй  такой  записки  въ  болыгацу  не  пршгамается. 

§  56.  Студенты  обязываются  непременно  посещать  всЬ  лекщи  и 
не  уклоняться  отъ  другихъ  занятШ,  назначаемыхъ  по  усмотр4н1Ю  на- 
чальства, быть  на  репетещяхъ,  представлять  своевременно  веб  нисьмен- 
ныя  работы,  задаваемыя  имъ  профессорами  и  преподавателями. 

§  57.  Студенты  должны  заблаговременно,  до  прихода  профессора, 
быть  въ  аудитор1и.  При  входЬ  профессора  студенты  встаютъ,  прив^тст- 
вуютъ  его  поклономъ  и  садятся,  получивъ  на  это  его  нозволенхе.  Во 
время  лекц1Ё  не  дозволяется  ни  входить  въ  аудиторю,  ни  выходить  изъ 
нея.  Вообще  студенты  не  должны  позволять  себ*  ничего  такого,  что 
могло  бы  ном']^тать  преподаван1Ю.  На  вопросы  преподавателей  студенты 
отвЪчаютъ  стоя. 

§  58.  Въ  случаЬ  входа  въ  аудиторхю  кого-либо  во  время  лекщи,  сту- 
денты встаютъ,  прив'Ьтствуютъ  его  пооономъ  и  не  садятся,  не  получивъ 
разрЪшен1Я. 

§  59.  Иередъ  начал омъ  первой  лекщи  и  по  окопчан1И  последней 
дежурный  по  курсу  студенгь  читаетъ  молитву. 

§  60.  Ропетищи,  назначаемыя  т1мъ  или  другимъ  изъ  профессоровъ, 
не  могугь  ни  въ  какомъ  случае  служить  оправдангемъ  студенту  въ  его 
неисправности  по  работамъ^  требуемымъ  другими  преподавателями. 

§  61.  Кром'Ь  исправнаго  приготовлешя  лекшй  студетггы  должны 
заниматься  чтен1емъ  и  изучешемъ  сочинен1й,  рекомендуемыхъ  профессо- 
рами и  преподавателями  по  той  или  другой  наук-Ъ. 

§  62.  Студенты    обязываются    подавать  въ  изв'Ьстный    срокъ   какъ  ^ 
письменныя  упражненхя,  такъ  и  лекц1и. 

§  63.  Студенты-стипенд1аты  и  панс10неры,  какъ  получающ1е  пол- 
вое  содержан1е  и  обязанные  передъ  обществомъ  посвящать  всЪ  свои  си- 
лы на  приготовлен]в  себя  къ  достойному  и  наилучшему  служешю  роди- 
не, не  должны  затрачивать  свое  время  на  преподаваше  уроковъ  въ  част- 
ныхъ  домахъ. 

§  64.  Учебныя  книги^   розданный   студентамъ,  во  затерянный  ими, 
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60  второй  разъ  не  выдаются,  и  потеря  книгъ  не  можетъ  служить  оправ- 
дашенъ  студенту  въ  его  неисправности  на  лекщяхъ. 

§  65.  Кром'Ь  учебныхъ  книгъ  студенты  могутъ  пользоваться  для 
своихъ  занятШ  книгами  изъ  институтской  библ10теки  па  основапха  пра- 
вилъ^  особо  составленныхъ  для  пользовапзя  библ10текою,  Утраченпыя  сту- 
дентомъ  изъ  институтской  библютеки  книги  доллсны  быть  или  пр1обр'Ьте- 
ны  самимъ  студентомъ  и  возвращены  въ  библ10теку,  или  куплены  биб- 
Л10текаремъ  за  счетъ  утратившаго. 

§  66.  Каждый  студентъ  ежегодно  подвергается  Э1:замену  для  перехо- 
да на  ВЫСШ1Й  курсъ  и  обязанъ  представлять  всЬ  свои  письменныя  рабо- 
ты по  предмету,  изъ  котораго  эгйаменуотся, 

§  67.  Переэкзаменовки  ни  подъ  какимъ  видомъ  не  допускаются. 

§  68.  Студентъ,  не  выдержавшШ  экзамепъ  изъ  какого-либо  пред- 
мета, если  Еонференщя  не  признаетъ  возможнымъ  ходатайствовать  о  пе- 
ревод'Ь  его  на  слЬдуюшгй  курсъ,  или  объ  оставлев1и  его  на  второй  годъ 
въ  томъ  же  курс4,  увольняется  изъ  Института. 

§  69.  Оставлен1е  на  другой  годъ  въ  томъ  жекурсЬ  допускается  толь- 
ко съ  разр'Ьшен1я  г.  Приамурскаго  Геиералъ-Губернатора,  по  особому  хо- 
датайству Конференщи.  Такте  оставленные  никакими  льготами  со  стороны 
Института  пользоваться  не  могутъ. 

§  70.  Студентъ,  не  подвергавш1йся  экзамену  по  случаю  бол'Ьзпи,  до- 
пускается къ  экзамену  только  съ  разр'Ьшен1я  Конференщи. 

§  71.  Въ  вакащонное  время  студенты,  желагопце  выехать  изъ  города, 
получаютъ  увольнительный  билетъ  отъ  Инспектора;  въ  учебное  время,  по 
особо  уважительпымъ  причинамъ,  они  увольняются  имъ  же  не  бол^[^е  1сакъ 
на  28  дней,  а  на  сроки  бол-Ье  продолжительные  г.  Дирокторомъ  Инсти- 
тута. Студенты,  отлучивш1еся  изъ  города  безъ  разрЬшеихя  Инспектора  и 
получен1Я  отъ  него  узаконеппаго  свидЬтельства,  увольняются  изъ  Инсти- 
тута. Правило  это  не  относится,  конечно,  къ  кратковременнымъ  отлуч- 
камъ  въ  пригородныя  м-Ьста  и  дачи,  куда  студенты  увольняются  по  пра- 
виламъ  объ  отпускахъ  въ  городъ. 

§  72.  Увольнительный  билетъ  выдается  лишь  по  представ^^еп^и  въ 
инспекщю  свидетельства  на  лсительство  и  удостовЬре1пя  въ  томъ,  что  за 
просителемъ  не  числится  ни  какихъ  книп»,  взятыхъ  имъ  изъ  библхотеки, 
а  также  и  другихъ  всякаго  рода  предметовъ. 

§  73.  Студентъ,  который  не  молсетъ  возвр<атиться  изъ  отпуска  въ  наз- 
наченный срокъ  по  бол'Ьзни,  или  другимъ  увалсительнымъ  причинамъ,  обязанъ 
уведомить  о  томъ  Инспектора,  не  входя  въ  переписку  объ  отсрочкахъ. 
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§  74.  Студентъ,  не  явивш1йся  въ  срокъ  изъ  отпуска  и  не  представив- 
пай  уважительныхъ  причинъ  просрочки,  подвергается  одному  изъ  ниже- 
сл1;дующихъ  общеустанавливаемыхъ  за  студенчесие  проступки  взыскатй: 
а)  выговору  Инспектора;  б)  выговору  Инспектора  со  впесешемъ  въ  кон- 
дувтную  КПИ17;  в) — выговору  Директора  и  аресту  въ  карцер*  отъ  24  часовъ 
до  5  дней;  г) — выговору  Директора  отъ  лица  всей  Конференщи  и  въ  ея  при- 
сутствш  и  аресту  отъ  1  до  4  нед-Ьль,  съ  предостереженхемъ,  что  въ  слу- 
чае новаго  проступка  виновный  будегь  немедленно  уволенъ  изъ  Институ- 
та: д) — увольнеи1Ю  изъ  Института,  по  собственному  прошетю,  согласно 
предложен1ю  Директора;  е) — увольиеи1ю  изъ  Института  безъ  прошетя 
и  безъ  права  обратнаго  посту иле111я  въ  Институтъ;  ж) — исключешю  изъ 
Института. 

§  75.  Студентъ,  не  подчинившШся  приказанш  идти  въ  карцеръ,  или 
самовольно  ушедш1й  изъ  подъ  ареста,  подвергается  увольненш^  или  исклю- 
чешю  изъ  Института. 

§  76.  Стипенд1аты  и  пользуюнцеся  другими  льготами,  смотря  по  ви- 

и%  могутъ  быть  сверхъ  указанныхъ  взыскашй,  еще  лишены    стипендШ  и 

льготь. 

о)  Лаваретныя  правида. 

§  77.  Прхемъ  студентовъ  въ  Лазарегь  зависитъ  каждый  разъ  ртъ 
заключен1я  состоящаго  при  Институт*  врача  о  степени  важности  болезни. 

§  78.  Со  времени  поступлешя  въ  Лазаретъ  больной  должеяъ  без- 
прекословно  повиноваться  распоряжешямъ  врача. 

§  79.  Курить  въ  ЛазарегЬ  воспрещается. 

§  80.  Больной  можетъ  между  1 1  и  6  ч.  дня  принимать  посЬтителей  и 
товарищей,  если  для  этого  не  встречается  препятствхй  со  стороны  врача. 

§  81.  ПосЬтители  больного  студента  всякШ  разъ  входятъ  въ  Лаза- 
ретъ не  иначе,  какъ  съ  разрЬшенхя  инспекщи. 

§  82.  Число  посетителей  больного  одновременно  не  должно  превы- 
шать трехъ. 

§  83.  Если  въ  Лазарете  находятся  больные,  страдающ1е  болезня- 
ми прилипчивыми,  или  требующими  совершенной  тишины,  то  посетители 
вовсе  не  допускаются. 

§  84.  Посетителя мъ  воспрещается  приносить  что  либо  больнымъ. 

1    п)  Посторонше  сдушатеди. 

§  85  Если  дозволитъ  вместимость  аудиторхй,  по  окончан1И  прхема 
студентовъ,  съ  разрешен1Я  Директора,  допускаются  къ  слушашю  лекщй 
И  къ  другимъ  институтскимъ  заняпямъ  также  посторонше  слушатели,  ка- 
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кевыми  когутъ  быть  лица,  хотя  и  окончивш1я  полный  курсъ  въ  среднихъ 
учебныхъ  заведев1лхъ,  но  почему  либо  не  удовлетворяюлця  трвбован1ямъ, 
предъявляешлйгь  къ  зачисляемымъ  въ  действительные  студенты  Институ- 
та. Таковы  наприм^ръ:  а)  им'Ьющге  въ  общемъ  выводЬ  своихъ  увольни- 
тельныхъ  свид^тельствъ  и  аттестатовъ  мен%е  37з  балловъ;  б)  жена- 
тые; в)  обладаюпце  физическими  недостатками  въ  органахъ  р']^чи  и  пр.; 
г)  находяпцеся  государственной  служб*,  и  д), — имЬюпце  опред-Ьден- 
ное  общественное  положенхе  или  заняпе  и  представившее  свид'Ьтельство 
о  своей  благонадежности  отъ  полиши. 

Прим1^чан1е.  Лица,  не  принадлежапця  этимъ  категор1Ямъ 
принимаются  посторонними  слушателями  лишь  въ  исключи- 
тельныхъ  случаяхъ  и  не  иначе  какъ  съ  разр%шен1я  г.  При- 
амурскаго  Генералъ-Губернатора. 

§86.  Желаюпцй  слушать  институтск1я  лекщи  вь  качеств*  посто- 
ронняго  слушателя  подаетъ  о  томъ  прошен1е  на  имя  Директора  Инсти- 
тута. Въ  прошеши  должно  быть  дано  обязательство  повиноваться  инсти- 
тутскому начальству  и  подчиняться  въ  здан1яхъ  и  установлен1яхъ  Инсти- 
тута существующимъ  правиламъ  наравн*  со  студентами;  причемъ  обоз- 
начается число,  м*сяцъ,  годъ,  когда  подано  прошен1е  и  м*сто  житель- 
ства просителя. 

§  87.  Къ  прошенио  прилагается  удостов-Ьрошо  о  нахождеши  на  госу- 
дарственной служб*^  или  свидетельство  объ  окончаши  курса  какого-либо 
средпяго  учебнаго  завсдонхя,  а  также  свидетельство  о  благонаделсности 
и  фотографическая  карточка.  Документы  эти  хранятся  въ  Институт*  до 
выбыпя  представившаго  ихъ  изъ  числа  вольнослушателей, 

§  88.  Так1Я  прошои1Я  по  получеши  ихъ  въ  кандслярхи  передаются 
гЬмъ  проподаватолямъ,  лекщи  которыхъ  посторонше  слушатели  желаютъ 
посещать.  Преподаватели  на  самыхъ  лрошешяхъ  отм*чак)тъ  согласны 
ли  они,  чтобы  просителю  дапо  было  позволсше  посещать  ихъ  лекцш. 

§  89.  Если  со  стороны  Директора  Института  не  встретится  П1)е- 
ПЯТСТВ1Й  къ  выдач*  дозволешя,  то  подавшхй  прошен1е,  вносить  установ- 
ленную §  9  правилъ  о  студентахъ  плату  и  засимъ  по  представлен1и  Ин- 
спектору квитанши  объ  уплат*  денегь,  получаетъ  отъ  пего  билетъ  для  вхо- 
да въ  Институтъ,  съ  обозначен1омъ  предметовъ,  къ  слушанш  которыхъ 
допущенъ   проситель. 

§  90.  Вм*ст*  съ  билетомъ  ему  выдается  по  одному  экземпляру 
цнститутскихъ  правилъ. 

§  91.  При  110С*щеши  Института  постороннШ    слушатель    долженъ 
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■н^ть  этотъ  болеть  при  свб%  и  предъявлять  его  по  требоватю  инспекг 

щж.  При  возобиовлен1и  билета  на  следующее  полугодае,  или  для  слуша- 

шя  другвхъ  лекщй,  прежшй  билетъ   возвращается  въ    инсп^кщю.    Безъ 

билета  лостороннШ  слушатель  на  лекщи  не  допускается. 

§  92.  Билетъ,  выданный  отъ  Института  постороннему  слушателю, 
не  можетъ    быть  переданъ    имъ    другому    лицу    подъ    опасенхемъ    ото- 

брашя  его  безъ  возврата  денегъ,  внесенныхъ  за  слушан1е  лекщй. 

§  93.  Позволете  постороннимъ  слушателямъ  посещать  лекщи  вы- 
дается не  бол^№  какъ  до  конца  текущаго  полутодая,  въ  которое  подано 
прошете^  оно  можетъ  быть  возобновлено  на  сл'Ьдующее  полугодае  по 
взносе  установленной  платы,  если  со  стороны  инспекщи  не  будетъ  за- 
явлено препятствШ. 

§  94.  Посторонн1е  слушатели  допускаются  къ  пос'Ьщен1Ю  лекщй 
не  иначе  какъ  за  опред'киенную  въ  §  9  студенческихъ  правилъ  плату, 
когда  бы  они  на  нихъ  ни  записались. 

Примъчан1е.  Освобождеше  отъ  платы  ни  подъ  какимъ 
предлогомъ  не  допускается. 

§  95.  Посторонше  слушатели  подчиняются  въ  здан1яхъ  и  установле- 
шяхъ  Института  существующимъ  правиламъ  наравн'Ь  со  студентами. 

§  96.  Постороте  слушатели  за  нарушете  институтскихъ  правилъ 
могутъ  быть  временно  удаляемы  изъ  Института  по  распоряжешю  Инспек- 
тора. Воспрещеше  симъ  лицамъ  дальнЪйшаго  входа  въ  Институтъ  зави- 
ситъ  отъ  Директора, 

§  97.  Если  нарушеше  постороннимъ  слушателемъ  институтскихъ 
правилъ  сопровождалось  1гакимъ  либо  проступкомъ,  а  гЬмъ  бол'Ье  уголов- 
ннмъ  преступлешемъ,  то  д'Ьло  его,  какъ  не  подлежащее  ведомству  Инс- 
титута^  передается  надлежащей  судебной  власти. 

§  98.  Посторонше  слушатели  не  получаютъ  отъ  Института  никакого 
документа  дня  жительства  въ  город'Ь,  или  для  отпЛгц,в.  изъ  онаго. 

99.  Временные  и  случайные  посетители  Института,  въ  качестве 
гостей,  получаютъ  право  присутствовать  на  отдЬльныхъ  леюцяхъ  препо- 
давателей, не  иначе  какъ  въ  согласхя  посл'Ьднихь  и  съ  разрЬшенгя  Ди- 
ректора; но  ни  Директоръ,  ни  профессоры  не  им^ютъ  права  дозволить 
постороннему  лицу,  не  им'Ьющему  установлеиаго  билета  для  входа,  быть 
на  лекщяхъ  или  при  институтскихъ  занят1яхъ  бол^е  трехъ  разъ. 

Зас16дан1е  1  лщ^ля  1900  г. 

Подъ  предсЬдательствомъ    г.  Директора  А.  М.  Поздн^ева,    при- 
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сутствовали:   и.  д.  профессоровъ:    П.  П.  Шмидтъ,   А.  В.  Рудакавъ 
и  Н.  П.  Табер10. 

Слушали:  I)  Протоколъ  предшествовавшаго  зас^Ьданк  Конферен- 
щи  3-го   мивувшаго  нарта.  Опред-клЕно:  Протоколъ  этотъ  утвердить. 

Ц)  Заявлеше  г.  Директора  о  томъ,  что  съ  насту плевхемъ  1900— 
1901  у чебнаго  года  въ  Восточномъ  Институг)^  им'Ьетъ  открыться  препода- 
ваше  языковъ  японсдсаго,  кореЁС1саго^  монгольскаго  и  мавьчжурскаго, 
для  практическихъ  заняпЁ  каковыми  языками  со  студентами  Института 
необходимо  пригласить  лекторовъ  помяну тыхъ  языковъ  изъ  лриродныхъ 
туземцевъ. Опред'Ьлено:  Поручить  пр1искаше  и  выборъ потребныхъ лекто- 
ровъ^ по  спецхальности  знан1й,  для  японскаго  языка — г.  Б.  Г.  Сшиь- 
ввну,  для  корейскаго  языка— Г.  В.  Подставину,  а  для  монгольскаш 
и  уаньчжурскаго  языковъ  языковъ — г.  Директору  Института.  Им^  за- 
симъ  въ  виду,  что  прх-Ьздъ  этихъ  лекторовъ  въ  г.  Владивостокъ  необхо- 
димо долженъ  быть  сопряясенъ  съ  расходами,  опред'Ьлено:  просить  г. 
Главнаго  Начальника  края  ходатайствовать  передъ  Министерствомъ  На- 
роднаго  Просв%щен1я  объ  ассигнован1и,  по  прим']^ру  прошлаго  года,  въ 
пособ1е  на  проЪздъ  г.  г.  вызваннымъ  лекторамъ  всего  1000  руб.  съ 
выдачею  изъ  нихъ  лекторамъ,  приглашеннымъ  изъ  Янонш  и  Кореи,  по 
200  руб.  каждому,,  а  изъ  Монголш  и  Маньчжурш — по  300  руб. 

Ш)  Заявлеше  и.  д.  профессоровъ  А,  В.  Рудакова  и  П.  П. 
Шмидта  о  необходимости  прюбр'Ьсти  для  библютеки  Института  сл'Ь- 
дуюпця  сочинешя:  1)  30  экземпляровъ  англо-русскаго  и  10  экземпля- 
ровъ  русско-англ1йскаго  словарей  Александрова;  2)  10  экземпляровъ 
французско-русскаго  и  5  экз.  русско-французскаго — Макарова;  и  3) 
по  2  экземпляра  н'Ьмецко-русскаго  и  русско-н-Ьмецкаго — Павлова  и  4) 
последнее  издаше  сочинешя  Реклю:  «Земля  и  Люди».  Определено: 
УвЬдомить  Правлеше  о  выписке  означенныхъ  книгъ. 

IV)  Отпошеше  Начальника  Штаба  Приамурскаго  Военнаго  Округа 
от7>  27  минувшаго  марта,  за  №  2407,  о  томъ,  что  командующШ  вой- 
сками округа  приказалъ  просить  г.  Директора  Института  произвести 
испытан1е  при  Восточномъ  Институт^^  въ  знаши  китайскаго  языка  стар- 
шему адъютанту  окружнаго  артиллерШскаго  управлешя  штабсъ-капита- 
ну  Дюбюкъ.  Въ  посл-Ьдстихе  помянутаго  отношеихя  Конференц1я  Ин- 
ститута, руководствуясь  правилами,  указанными  въ  приказан1и  по  вой- 
скамъ  Приамурскаго  военнаю  округа  отъ  15  декабря  1895  г.,  №  132, 
на  основании  коихъ  для    получен1я    установленной    гЬмъ    приказашемъ 
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пршн  за  язучеше  -офицерами  китайскаго  языка  отъ  нвхъ  требуется  сво* 
бодно  говорить  на  этомъ  язык'Ь  и,  по  возможности,  читать^ — произвело 
нспыташе  штабсъ-капитану  Дюбюкъ  1-го  сего  апр'Ьая. 

При  этоьгь,  изъ  испЬташй  въ  разговорной  китайской  рЪчи  выясни- 
лось, что  г.  Дюбюкъ:  1  )усвоилъ  не  мандаринское,  общее  для  всего  ин- 
теллигентнаго  Китая  произношен1е,  а  шань-си'ское  нар'Ьч1е  (ра1о18),  яв- 
ляющееся, главпымъ  образомъ,  говоромъ  торговиевъ,  прислуги  и  т,  п. 
нисшаго  класса  населен1я  китайской  провинши  Шань-си,  и  совершен- 
но чуждое  языку  оффицдальныхъ  сношен1Й  съ  китайскими  властями;  2) 
не  ин'Ьетъ  даже  и  элементарныхъ  св-ЬдЬшй  о  геогра'|)1И  Китая,  всл'Ьд- 
ств1в  чего  постоянно  см'Ьшивалгь  знаменитый  порть  Шанхай  (въ  про- 
ввнши  Цзянь-су)  съ  изв'Ьстнымъ  проходомъ  въ  Великой  Ст'Ьн'Ь — Шань-хаЙ- 
гуаыь;  3)  не  снособенъ  анализировать  заученный  уже  имъ  китайсшя  вы- 
ражешя:  хо-чэ-дао  (же;гЬзная  дорога — въ  смысле  «полотно  жел.  дороги») 
и  хо-лунь-чэ  (железная  дорога — въ  смысл Ь  < жел'Ьзнодоролшый  по'Ьздъ»). 
почему  и  употреблялъ  одно  выражете  вместо  другого;  4)  не  знаетъ 
н^которыхъ,  сравнительно  довольно  простыхъ  словъ  и  выражен1й,  напр. 
выражетя:  «ночлегъ»,  «ночевать»  и  др.,  всл4дств1е  чего  г.  Дюбюкъ 
отказался  вовсе  перевести  фразу:  «гдЬ  арм1я  останавливалась  на  ноч- 
легь?»  Несмотря  на  вышеизложенные  недостатки,  у  г.  Дюбюкъ  обнарудш- 
лись,  до  изв^Ьстной  степени,  ум'Ьше  достаточно  скоро  комбинировать 
вслухъ  неслоашаго  содержанхя  фразы  на  китайскомъ  язык'Ь,  хотя  въ  ви- 
ду того  обстоятельства,  что  онъ  практиковался  въ  устной  р^чи  съ  учи- 
телемъ  шань-с1йцемъ,  ему  было  крайне  затруднительно  понимать  вопро- 
сы, задаваемые  на  китайскомъ  языкЬ  сянь-шэнами  Института:  Ци-шань- 
циномъ  и  Ванъ-и-чжи,  природными  пекинцами,  говорящими  на  манда- 
ринскомъ  нар%Ч1и.  Такъ,  напр.,  фраза  сянь-шэна  Ванъ-и-чжи  о  железной 
дорогЬ  отъ  Шанъ-хая  до  Усуна,  лежащаго  у  устья  р-Ьки  Хуанъ-пу, 
экзаменующимся  не  была  понята  вовсе,  по  незнан1Ю    географ1И     Китая. 

Въ  видахъ  выяснешя  того,  насколько  штабсъ -капитанъ  Дюбюкъ 
можеть  говорить  съ  болЬе  или  мен'Ье  важнымъ  чиновникомъ  о  предме- 
тахъ  юридическаго  характера  и  выказать  знакомство  съ  различной  тер- 
1анолог1ей,  ему  были  заданы  для  перевода  на  китайсюй  языкъ  наибо- 
лее мелшл  фразы,  съ  указанхемъ  на  должности  шань-дунскаго  губерна- 
тора и  уЪзднаго  начальника.  Огь  перевода  указанныхъ  лрим^^ровъ  г.  Д  кь 
бюкъ  совершенно  уклонился.  Предложенге  прочитать  несколько  строкъ 
изъ  китайской  газеты  выяснило,  что  экзаменуемый  на  каждой  строке 
могъ  встретить  3-4  звакомыхъ  1ероглифа,  отнюдь  не  улавливая    смысла 
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чжтаемаго.  Что  касается  вопросовъ  до  перевода  провденнаго  ииъ  подъ 
руководствомъ  китайскаго  учителя,  то  экзаменуюпцйся  прочиталъ  и  пе- 
ревелъ  довольно  бойко  н'1сколько  отрывковъ.  Последнее  свидетельству- 
етъ  объ  усердаи  и  труд'Ь,  положенныхъ  имъ  въ  основате  при  изучевхи 
китайскаго  языка.  Не  вина  занимавшагося,  конечно,  что  ему  пришлось 
изучать  интересующ1й  его  предметъ  вн*!  всякихъ  полезныхъ  указавШ 
знающаго  свое  д^ло  спешалиста  и  подъ  руководствомъ  полуграмотнаго  ки- 
тайца. Опред'1лено:  Въ  виду  вышеизложеннаго  Конференщя  Института, 
принимая  во  вниман1е  сравнительно  коротк1й  срокъ  занят1й  штабсъ-ка- 
питана  Дюбюкъ,  при  исполнеши  имъ  въ  то  же  время  служебныхъ 
его  обязанностей,  и  удостов-Ьрившись,  что,  по  крайней  м^р*!,  на  шань- 
си'скомъ  жаргон*  опъ  можегь  довольно  порядочно  объясняться  по  ки- 
тайски, полагаетъу  что  трудъ  г.  Дюбюкъ,  совершенно  исключительный 
въ  сред*  его  товарищей,  вполн*  заслуживаетъ  поощренхя  выдачею  уста- 
новленной за  изучен1е  китайскаго  языка  премхи. 


38с1|Дан1е  18  апр1|ЛЯ  1900  года. 

Подъ  предс4дательствомъ  г.  директора  А.  М.  Поздн^ева,  при- 
сутствовали и.  д.  професоровъ:  П.  П.  Шмидтъ,  А.  В.  Рудаковъ  и 
Н,  П.  Табер1о. 

Слушали:  I,  Протоколъ  предшествовавшаго  засЬдашя  Конференщи 
1-1Х)  сего  апр1>ля.    Определено:  Протоколъ  этотъ  утвердить. 

и,  Сообщсн1е  г.  Директора  о  томъ,  что  Главный  Начальникъ  Края, 
съ  одной  стороны,  въ  виду  отсутств1я  полпаго  состава  членовъ  Попе- 
чительнаго  СовЬта  Института,  а  съ  другой — принимая  впимаше  неотлож- 
ность нуждъ,  подлсжащихъ  обсуждешю  и  заботамъ  Совета,  предложилъ 
нын^  утвержденному  Почетнымъ  Попсчителемъ  Института,  Коммерщи 
(Зов^тнику  М.  Г.  Шевелеву  составить  временный  сов^тъ  при  участ1и 
лишь  наличныхъ  членовъ  она1Ч):  М.  И.  Суворова  и  А.  В.  Даттана. 
Определено:  Принять  къ  свЬдЬнш. 

Ш,  Заявлен1е  г.  Директора  о  томъ,  что,  озабочиваясь  командировав 
Н1емъ  студентовъ  на  летнее  вакац10иное  время  въ  Китай  для  практиче- 
скаго  ознакомлен1я  съ  языкомъ  этой  страны,  имъ  были  написаны  письма 
къ:  1 )  г.г.  Токмакову,  Молоткову  и  К®  и  2)  г.г.  Молчанову,  Печатнову 
и  К®  (въ  Хань-коу);  3)  М.  Д.  Батуеву  и  4)  А.  Д.  Старцеву  (въТянь- 
цзинЬ);  5)  къ  г.г.  Коковину  и  Басову  6)  Н.  Н.  Шулынгину  (въ  Калгане) 
сл'Ьдующаго  общаго  содержешя:»  Мм.  Гг.  Вамъ,  безъ  сомн'ЬвЫ,  известно, 
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что  въ  минувшемъ  году  Русское  Правительство  обосновало  въ  г.  Влади- 
востоке Восточный  Институтъ,  высшее  учебное  заведете,  долженствую- 
щее доставить  учащимся  въ  не1гь  молодымъ  людямъ  спещальное  обра- 
зовате,  подготовляющее  ихъ  къ  службе  въ  административныхъ  и  торго- 
во-промышленныхъ  учрежден1яхъ  Восточно-Азхатской  Росс1и  и  прилегаю- 
щихъ  къ  ней  государствъ.  Для  наилучшаго  достижен1Я  означенной  ц'кпи 
«Положеше  о  Восточномъ  ИнститугЬ>  постановило  въ  теченхе  учебпаго  года 
ознакомлять  г.г.  студентовъ  теоретически  съ  письменностью  и  литературнымъ 
языкомъ  того,  или  другого  изъ  восточныхъ  государствъ,  на  л'Ьтнее  же  кани- 
кулярное время  откомандировывать  ихъ  въ  самыя  эти  страны,  дабы  они 
могли,  съ  одной  стороны,  съ  наибольшимъ  удобствомъ  изучать  подлежапце 
ихъ  изсл^довангямъ  языки  практически,  а  съ  другой — какъ  ознакомиться 
на  мЬстЬ  съ  положешемъ  и  бытомъ  изучаемыхъ  ими  странъ  и  народовъ, 
такъ  и  пр1обр'1сти  возможные  познан1Я  о  ход'Ь  русскаго  и  европейскаго 
дЬлъ  въ  этихъ  странахъ.  Штъ  сомн*Н1я,  что  надлежащее  выполнен1е 
послЪдняго  услов1я  оказалось  бы  весьма  затру днительнымъ,  если-бы 
Правительство  не  встр'^тило  сочувств1я  этому  своему  начинашю,  а  сту* 
денты  не  нашли-бы  себ'Ь  добраго  руководительства  со  стороны  русскихъ 
людей,  постоянно  проживающихъ  въ  стран^^,  ведущихъ  въ  ней  свое  д*!* 
ло,  а  потому  и  вполне   освоившихся  съ  УСЛ0В1ЯМИ  м'Ьстнаго    быта. 

Въ  виду  всего  вышеизложеннаго  позволяю  се^  обратиться  къ 
Вамъ,  Милостивые  Государи,  съ  покорнЬйшею  просьбою,  но  признаете- 
ли  Вы  возможнымъ  разр1^шить  одному  или  н'Ьсколькимъ  г.г.  студентамъ 
найти  ссб'Ь  пом'Ьщешс  на  летнее  каникулярное  время  (приб.гизительио 
сь  половины  мая  до  половины  августа)  при  конторахъ  различныхъ  от- 
д'Ьлешй  Вашей  фирмы  въ  Ханькоу,  Кью-кян1>  (Цзю-цзянЬ),  Фу-чжоу, 
Тяньцзив'Ь  и,  наконецъ,  Калган'Ъ.  Малоизсл']кдоваиность  Китая  вообще  и 
значйтельныя  особенности  въ  языкк  и  бытЬ  его  обитателей  д1и1аютъ  для 
Восточнаго  Института  почти  безразличными  каждую  изъ  указанныхъ  Вами 
х-Ьстностей  Китая.  Конечно,  Хань-коу  представляется  наиболее  важнымъ  и 
желательнымъ  для  изучени  г.г.  студентами  пунктомъ;  но  понятно,  что  для 
общаго  русскаго  д^ла  одинаково  необходимо  также  знанхе  и  Цзю-цзяна 
(Кью-Бяна),  и  Тяньцзипа,  и  Фучжоу,  и  наконецъ  Калгана.  При  таковыхъ 
обстоятельствахъ  Правительство,  несомн'Ьнпо,  съ  глубочайшей  благодарностью 
приметь  всякое  Ваше  указание  и  будетъ  т'Ьмъ  удовлетворенное,  чЬмъ  большее 
число  пунктовъ  будетъ  подлежать  изсл'Ьдованхямъ.  Почитаю  долгомъ  по- 
вторить, что  для  г.  г.  студентовъ  важно  именно,  какъ  изучен1е  языка  и 
быта  китайцевъ  вообще,  такъ  равно  и  ближайшее  ознакомлен1е  съ  торго- 
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вылгь  д'Ьломъ,  которое  ведутъ  руссше  въ  Кита^.  Въ  этомъ  отношев1и 
Восточный  Институтъ  питаетъ  надежду,  что  Вы  разрешите  г.г.  студен- 
тамъ  занлт1я  въ  Вашихъ  конторахъ,  присматриваясь  къ  пронзводимыиъ  у 
Васъ  операщямъ  (иокункЬ  и  проб-Ь  чаевъ,  прессовке  и  упаковке  ихъ  на 
фабрике  ц  т.  д.),  а  равно  ознакомите  ихъ  съ  самымъ  конторскимъ  и 
письмеинымъ  производствомъ,  поручая  имъ,  въ  свободное  время, 
переписку  счетовъ,  копосаментовъ  и  прочихъ  д'Ьловыхъ  бумагь. 

См4ю  пад'Ьяться,  Милостивые  Государи,  что  Вы  почтите  меня  ув-Ь- 
домлен1емъ  о  томъ,  сколько  молодыхъ  людей  можетъ  быть  принято  Ва- 
ми въ  различныя  отдЬлепхя  Вашихъ  конторъ  и  въ  каия  именно,  а  рав- 
но и  о  томъ,  сколько  можегь  стоить  у  Васъ,  хотя-бы  нриблизите.1ьно, 
содержаше  одного  студента  въ  мЬсяцъ  въ  томъ  или  друюмъ  пункте. — 
Съ  соворшеннымъ  почтешомъ  и  проч... 

Въ  отв-Ьтъ  на  вышеизложенное  приглашеп1е  г.  Директора,  получены 
досел'Ь  два  письма:  1)  отъ  Торговаго  дома  Токмаковъ,  Молотковъ  и  К^ 
слЬдующаго  содержанхя:  «Г.  Директору  Восточнаго  Института  въ  Вла- 
дивостоке. Милостивый  Государь!  НмЬемъ  честь  уведомить  Васъ  о  по- 
лучеи1и  нами  Вашего  почтеинЬйшаго  письма  отъ  27  Февраля,  подъ  Л? 
239,  зам-Ьтивъ  содержаихе  котораго,  съ  вели1симъ  солсал'Ьнгемъ  мы  дол- 
жны ув'Ьдомить  Васъ,  что  принят1е  для  времепныхъ  заняпй  въ  нашихъ 
конторахъ  предлагаемыхъ  Вами  учениковъ  для  насъ  положительно  невоз- 
можно, ни  въ  какомъ  количеств'^.  Мы  не  будемъ  объяснять  Вамъ  письменно 
причины  нашего  отказа;  для  того  чтобы  понять  положеше  нашего  д-Ьла 
въ  Кита^  и  нашъ  отказъ  было  бы  не  лишнее  Вамъ  самимъ  сначала 
пр1'Ьхать  въ  Ханькоу,  тогда  бы  Вы  лично  убЬдились  о  невозможности 
привести  въ  исполнепхе  Вашего  нам^ренхн — дать  временно  занятая  уче- 
никамъ  въ  нашихъ  конторахъ.  Чтобы  изучать  Китай,  нравы,  обычаи  квтая- 
цевъ  и  производительность  Китая,  а  такъ  же  для  практическаго  изуче- 
Н1Я  китайскаго  языка  нужно  быть  и  жить  у ченшсамъ  внутри  страны  Ки- 
тая, среди  китайцевъ,  какъ  это  д-Ьлаюгь  Японцы,  а  не  быть  въ  русскихъ 
Ь'опторахъ  только  для  переписки  бумап>,  таьъ  какъ  другого  д^ла  для 
русскихъ  учениковъ  въ  русскихъ  конторахъ  быть  не  можетъ,  да  и  то  всЬ 
конторы  переполнены  съ  избыткомъ  собственными,  постоянными  слуясащи- 
ми,  такъ  что  для  учениковъ  не  только  н4тъ  дЬла,  но  даже  и  пом*щен1я. 
— Съ  истиннымъ  почтешемъ  и  проч...»  2.,  отъ  М.  Д.  Батуева — следую- 
щаго  содержан1я:>  Его  Превосходительству  Г.  Директору  Восточнаго 
Института  въ  Владивостоке. — Милостивый  Государь!  Им-киъ  честь  полу- 
чить Вашего  Превосходита^ьства  извЬщеше,  отъ  27  февраля,  за  №  213 
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н  сп4шу  на  пего  ув-Ьдомвть:  за  пеим•Ьн^е^мъ  при  моемъ  дом4  свободпаго 
пом1>щетя,  я  пе  могу  Припять  пи  одного  изъ  студептовъ,  им'Ьющихъ 
прибыть  въ  Китай  для  ознакомлен1Я  съ  языкомъ  и  литерату1юй  Китай- 
цевъ.  Въ  ТяньцзшгЬ  есть  гостшпшца  и  пр1'Ьзжающ1я  лица  всегда  могутъ 
найти   себ'Ь    тамъ    пом'Ьще1пе    и    содержан1е    за    плату    до  100  рублей 

«ДОЛЛарОВЪ)    В1>    М11СЯЦЪ. 

Примите  и  проч... 

Всл'Ьдств1е  затруднительнаго  положенхя,  возникающаго  при  такихъ 
отказахъ,  г.  Двректоръ  предложи  л ъ  Еонференцш  обсудить  бол-Ье  деталь- 
но вопросъ  объ  услов1яхъ  командироваюя  студентовъ  въ  Китай.  Опре- 
д^леио:  По  соображенш  обстоятельствъ  необходимо  принять:  1)  что 
въ  текущемъ  году  желательно  командировап1е  тш1тига  12  челов'Ькъ 
изъ  студентовъ;  2)  что  1Юмандировка  эта  должна  продолжиться  4 
месяца  съ  начала  мая  до  1  сентября;  3)  что,  по  полученнымъ  отъ 
Русско-Китайскаго  банка  въ  Пекин*  дапнымъ,  содержанхе  одного 
студента  въ  гсаждомъ  изъ  портовъ  Китая  обойдется  не  мепЬе  100 
руб.  въ  м-Ьсяцъ,  что,  на  показанное  число  студентовъ,  составить  общ1й 
расходъ  не  мен'Ье  3600  рублей;  а  кром-Ь  того  на  про'Ьздъ  каждаю 
студента  К7>  мЪсту  командировки  и  обратно  потребуется  не  мепЬе  120 
рубл.;  такимъ  образомъ  для  командироватя  12  студентовъ  необходимъ 
расходъ  свыше  5000  руб.,  между  гЬмъ  какъ  въ  расноряженхи  Институ- 
та Д.1Я  указанной  цЬли  им']^тся  всего  лишь  отпущенная  казною  сумма 
въ  3000  рублей;  4)  что  при  этомъ  студенты,  незнакомые  съ  Китаемъ  и 
лишенные  руководства  со  стороны  проживающихъ  тамъ  русскихъ,  освЬ- 
дом.тенныхъ  съ  м'Ьстными  условхями  жизни,  сойдя  на  бере1ч>  въ  томъ  или 
другомъ  совершенно  незнакомомъ  имъ  порту,  будутъ  поставлены  въ  без- 
выходномъ  положенхи.  Въ  виду  вышеизложеннаго,  Конференщя  постано- 
вила: обсудить  вонросъ  о  командирован1и  студентовъ  совместно  съ  По- 
нечительнымъ  СовЬтомъ,  начало  дЬятельности  коего  во  временномъ  его 
состав-Ь  разрешено  г.  Приамурскимъ  Генералъ-Губернаторомъ;  буде  же 
собрате  Попечительнаго  СовЬта  почему-либо  не  состоится  до  начала 
каникулярнаго  времени,  командировать  студентовъ,  на  имеющуюся  въ  рас- 
поряжен1и  сумму,  въ  Пекинъ,  прося  руководства  студентами  въ  по^здк-Ь 
со  стороны  и.  д.   профессора  А.  В.  Рудакова. 

IV)  Въ  семъ  зас'Ьдап1и  составлено  нижеследующее  росписапхе  годич- 
ныхъ  испытанш  студентовъ: 

21  апр^я  (пятница) — Политическая  эконом1Я.  Экзамену юп»:  г, 
Двректоръ,  проф.  П.  П.  Шмидтъ  и  Н.  П.  Та  бор!  о. 
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24  апреля  (понед^льникъ) — Государственное  право.  Экзаменуюп: 
г.  Директоръ,  проф.  А.  В.  Рудаковъ  и  Н.  II.  Таберхо. 

26  апреля  (среда) — Англ1Йск1й  языкъ.  Экзаменуютъ:  г.  Директоръ, 
проф.     II.  II.  Шмидтъ,  Н.  II.  Таберго,  и  лекторъ   Люгебиль. 

29  апр-Ьля  (суббота) — Богословхе.  Экзаменуютъ:  г.  Директоръ,  проф. 
А.  В.  Рудаковъ  и  законоучитель  прото1ерей  М  у  р  а  в  ь  е  в  ъ. 

1  Мая  (Понед'Ьльникъ) — Китайсшй  языкъ.  Экзаменуютъ:  г.  Дирек- 
торъ, проф.     А.  В.  Рудаковъ  и  П.  П.  Шмидтъ. 

4  мая  (четвер1"ъ) — Географхя.  Экзаменуютъ:  г.  Директоръ,  профсс- 
соры:  П.  П.  Шмидтъ  и  А.  В  Рудаковъ. 

При  этомъ  постановлено:  просить  Преосвященнаго  Евсевхя,  Еписко- 
па Владивостокскаго  и  Камчатскаго,  почтить  своимъ  присутствхемъ  испы* 
таше  по  Богословхю. 

\')  Вь  семъ  зас'Ьдан1И  г.  Директоръ  предлолшлъ  на  обсужден1в 
Конференц1и  вояросъ  о  ирхем*  студентовъ  въ  Ипститутъ  въ  будущемъ 
учебпомъ  году,  при  чемъ  объяснилъ,  что  до  настояп^аго  времени  имъ 
получено  уже  78  заявлен1й  о  желанш  поступить  въ  число  студентовъ 
Института  отъ  лицъ,  виолнЬ  правоспособныхъ  къ  поступлсп1Ю  по  своему 
образовательному  цензу.  ИЬтъ  сомн'Ьн1Я,  конечно,  что  мнопе  изъ  этихъ 
молодыхъ  людей  могутъ  измЬнить  свои  нам'Ьреп1я  относительно  поступ- 
лен1Я  въ  Институтъ;  гЬмъ  не  меп1^е  учобпый  перходъ,  доллсенствуюпцй 
дать  главный  составъ  слушателей  Института  въ  предстоящемъ  академиче- 
скомъ  году,  еще  не  окончился,  а  потому  слЬдустъ  ожидать  и  еще  зна- 
чительпаго  числа  прошеи1Й  со  стороны  лицъ,  имЬнчцихъ  завершить  свое 
среднее  образованхе  въ  ма'Ь  мЬсяц^Ь  текуп;аго  года.  Падлежитъ  обратить 
вниман1е  па  то  важное  обстоятельство,  что  занят1я  со  студентами  пер- 
ваго  курса,  особливо  по  языкамъ  китайскому  и  англ1йскому  (какъ  тео- 
ретическ1я,  такъ  и  практичесгая),  представляются  не  только  затруднитель- 
ными, а  даже  почти  невозможными  при  наличности  въ  аудиторхи  ^выше 
60  слушателей.  Им-Ья  въ  виду,  что,  на  основанхи  прим-Ьчанха  къ  §  33 
Положен1я  о  Восточномъ  ИнститугЬ,  на  первый  курсъ  этого  учебнаго 
заведеп1я  должны  быть  принимаемы  ежегодно  четыре  офицера,  по  на.яна- 
чешю  Г.  Приаму рскаго  Генералъ- Губернатора,  становится  очевиднымъ, 
что  число  студентовъ,  подлежащихъ  прхему  на  первый  курсъ,  не  должно 
вообще  превышать  56  челов^къ.  При  таковыхъ  услов1яхъ,  въ  виду  пре- 
доставленкаго  §  32  «Положенхя»  права  молодымъ  людямъ,  окончившимъ 
курсъ  среднихъ  учебныхъ  заведен1й  вс1^хъ  типовъ  и  в']^домствъ  посту- 
пать въ  Институтъ  безъ  испытав1й  и  возможности  превышенк  числа  же- 
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лающкхъ  поступить  въ  Институтъ  с  в  ы  ш  е  нормальной  суммы  въ  56  че- 
лов^къ,  г.  Директоръ  совершенно  не  находигь  у  себя  законныхъ  основаг- 
н1й  для  отказа  тому  или  другому  изъ  претендентовъ,  отв^чающихъ  по 
своему  образовательному  цензу  требованхямъ  §  32-го.  Назначеи1е  кон- 
курсныхъ  испыташй  является  при  этомъ  единственнымъ  критерхемъ  для 
оиред&1ешя  преимущественныхъ  достоинствъ  того  или  другого  кандидата. 
Конечно,  такое  затруднеше  количествомъ  слушателей  относится  лишь  до 
перваго  курса,  такъ  кшсь  со  второго  года,  когда  эти  студенты  разделят- 
ся на  четыре  отдЪлен1я^  число  ихъ  на  каждомъ  отд^леши  окажется  уже 
весьма  ум'Ьреннымъ.  За  всЬмъ  гЬмъ  г.  Директоръ  полагалъ  въ  настоя- 
щую пору  особливо  благовременннымъ  возбудить  предъ  г.  Министромъ 
Н^днаго  Просв'Ьш.ешя  вопросъ  объ  учреждеши  при  Восточпомъ  Инсти- 
туте вечернихъ  курсовъ,  дабы  молодые  люди,  прибывш1е  издалека  во 
Владнвостокъ,  могли-бы  удовлетворить  своему  стремлен1Ю  ознакомлен1Я 
сь  Востокомъ  и  вн'Ь  иыститутскихъ  аудиторгв.  Не  нодлежитъ  сом-' 
нЪшю,  что  съ  проведен1емъ  Маньчжурской  жа^^зной  дороги  на  протяже- 
шн  1500  верстъ  по  китайской  территор1и,  для  Росс1и  понадобятся  сот- 
ни лицъ  различныхъ  звашй  и  пололсепШ  для  службы  на  Восток'Ь,  и 
удовлетворить  этой  потребности  единому  Восточному  Институту  будетъ 
очень  трудно.  Въ  виду  всего  вышеизложеннаго  г.  Директоръ  представилъ 
на  обсуждеше  Конференщи  составленное  имъ  ниясесл'Ъдующее 

Подожеше 

о  вечернххъ  курсахъ  при  Вооточномъ  ИнститутЬ  въ 

г.  ВдадивоотовгЬ. 

§  1.  На  оспован1и  §  9  Положеихя  о  Восточпомъ  Институток,  при 
учрежден1и  этомъ  открываются  для  постороннихъ  Институту  лицъ  вечер* 
В1е  курсы  по  предметамъ,  входящимъ  въ  составь  ипститутскаго  препо^ 
давашя. 

§  2.  Означенные  вечерше  курсы  имЬють  Ц'1лью  сообщенхе  система* 
тическихъ  знан1й  по  англ1йскому  и  китайскому  языкамъ,  а  равно  и 
другимъ  предметамъ  институтская  преподаванхя,  какъ-то:  Общему  курсу 
географ1н  и  этнограф1и  Китая,  Кореи  и  Японш  съ  обш;имъ  обзоромъ 
вхъ  полнтитескаго  устройства  и  религ10знаго  быта;  Политической  эконо- 
Ш:  Обзору  государственнаго  устройства  Россш  и  главн1>йшихъ  Европей- 
сквхъ  державъ.  Впосл'Ьдствхи,  при  открывшейся  надобности,  на  вечернихъ 
курсахъ  могутъ  быть  открываемы  чтен1я  и  по  другимъ  предметамъ  и 
языкамъ,  преподаваемымъ  въ  Институтов. 
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§  3.  Вечерше  ку1)сы  при  Восточномъ  ИнститутЬ  состоять  въ  йд'Ь- 
нш  и  подчиняются  надзору  Конференщи  Института,  подъ  непосредствен- 
ныиъ  зав'Ьдыван1емъ  г.  Директора  онаго. 

§  4.  Лекторами  и  преподавателями  на  курсахъ  состоять  профессоры 
и  преподаватели  Института,  а  равно  и  лица,  которымъ  Конференшя, 
по  своему  избратю,  признаетъ  возможнымъ  поручить  д'Ьло  преподавап1я. 

§  5.  Заняпя  на  курсахъ  ведутся  по  программамъ,  соотв^тствующимъ 
курсу    Восточнаго    Института. 

§  6.  Вечерн1е  курсы  въ  отношенхи  изучен1Я  языковъ  сопровож- 
даются практическими  упраясненхями  въ  разговорахъ^  чистописанш,  а 
равно  и  репитишями,  Для  желающихь  въ  конц'Ь  каясдаго  учебнаго  го- 
да могутъ  быть  производимы  пов^^рочныя  испытан1Я,  съ  выдачею 
соотв'Ьтствующаго  свидетельства,  но  безъ  присвоешя  сему  последнему 
какого-либо  значешя  при  опред'Ьленги  правь  и  преимуществъ  по  образо- 
ван1ю  лица,  получившаго  такое  свидетельство. 

§  7.  ПосЬтителямъ  вечернихъ  курсовъ  предоставляется  слушать 
какъ  все,  татсъ  отдельные  предметы  курсовъ,  но  они  обязываются  запи- 
сываться не  иначе,  какъ  на  весь  курсъ  какого  либо  предмета,  при  чемъ 
предварительно  имъ  выдается  коиспектъ  читаемаго  курса. 

§  8.  Веден1е  одного  и  тогоже  курса  можетъ  быть  поручено  Кон- 
ференщею  н^сколькимь  лекторамъ,  которые  распред^ляють  между  собою 
последовательно  разные  отделы  курса  по  взаимному  соглашен1Ю. 

§  9  Составь  слушателей  вообще  не  определяется,  но  вслучае  устрой- 
ства параллельвыхъ  курсовъ  по  одному  и  тому  же  предмету,  слушатели 
группируются  согласно  ихъ  образовательному  цензу.  Учащ1еся  въ  учеб- 
ныхъ  заведен1яхъ  могутъ  быть  допускаемы  па  курсы  только  по  особому 
разрешегаю  начальства  того  учебнаго  заведенхя,  въ  коемь  они  обучаются. 

§  10.  Желающхе  поступить  на  курсы  подаютъ  прошеше  на  имя  г. 
Директора  Института,  въ  которомъ  должны  точно  обозначить  все  избран- 
ные ими  предметы  для  слушан1я.  При  прхеме  ихъ  Директоръ  записываетъ 
въ  особый  списокь  слЬдующхя  сведе111я  объ  учащихся:  ноль,  возрасть, 
родъ  запят1й,  образовательный  цензъ  и  вспов'Ьданге. 

§11  Чтеп1е  курсовъ  продолжается  въ  течете  двухь  полугод1Й: 
осенняго — съ  15  сентября  по  20  декабря  и  весеппяго  — съ  7  января  по 
1-е  мая. 

§  12,  Плата  за  слушанге  лекщй  определяется  на  каждое  полуго- 
Д1в  въ  размере  5  рублей  за  каждый  предметъ^  за  ис1спючеи1емь  1штай- 
скаго  языка,  за  который,  сообразно  делен1ю  его  курса  на  теоретическхй 
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— подъ  руководствомъ  профессора  и  практичесшй — иодъ  руководствомъ 
лектора,  уплачивается  по   10  рублей  въ  полугод1е». 

Обсудивъ  означенное  заявленхе,  Конференщя  опред'Ьлила:  1) 
утвердить  на  настоящШ  годъ  весь  тотъ  порядокъ  послЬдовательнос- 
ти  относительно  опред'Ьлеи1я  правъ  на  поступленхе  въ  Институтъ,  ко- 
торый былъ  составлепъ  г.  Директоромъ  и  утвержденъ  г.  •  Министромъ 
Народнаго  Просв'Ьщенхя  въ  проигломъ  учебномъ  году;  2)  просить  разр-Ь- 
шешя  г.  Министра  на  примЬнен1е,  въ  случаЬ  необходимости,  опред^ле- 
н1я  правъ  на  поступленхе  въ  Институтъ  чрезъ  посредство  конкурсныхъ 
вспыташй;  3)  составленное  г.  Дирскгоромъ  «Положенхе  о  вечернихъ  кур- 
сахъ»  одобрить,  добавивъ  оное  особымъ  примЬчанхемъ  къ  §  6  нижесл'Ь- 
дующчго  содержашя:  «Т-Ь  изъ  слушателей  курсовъ,  которые  удовлетворя- 
ютъ  всЬмъ  требуемымъ  для  поступлен1я  въ  Восточный  Институтъ  усло- 
В1ямъ,  но  которые  не  были  приняты  въ  оный  за  неимкпемъ  ваканс1й, 
могутъ  ходатайствовать  предъ  г.  Директоромъ  Института  о  зачислети 
ихъ  па  второй  курсъ  сего  заведен1я,  буде  выдержатъ  установленное  для 
студентовъ  1  -го  курса  испытап1е;  4)  всЬ  означенныя  постановлен1я  пред- 
ставить чрезъ  г.  Главнаго  Начальника  края,  на  утверждвН1е  г.  Министра 
Народнаго  Просв'1щен1я. 

У1.  Предложенхе  г.  Приамурскаго  Генералъ-Губернатора  о  томъ,  что 
Государь  Император ъ,  по  всеподданн'Ьйшему  докладу  г.  Министра 
Народнаго  Просв'Ьщепхя  въ  25  день  января  текущаго  года,  Высочайше 
соизволилъ  на  поручен1е  исполнен1я  обязанностей  дежурныхъ  въ  обще- 
ЖИТ1И  при  Восточномъ  ИнститугЬ  профессорамъ  сего  Института  впредь 
до  пр1искап1я  лекторовъ,  способныхъ,  по  своему  умственному  развитш, 
къ  исполнен1Ю  у казанныхъ  обязанностей;  вм'Ьст^^  съ  симъ  г.  Министръ  Народ- 
наго Просв%щен1я  соизволилъ  на  утвержденхе  и.  д.  профессора  Рудакова 
въ  звавш  дежурнаго  въ  помянутомъ  общежит1и.  Определено:  принять 
къ  с1гЬдЬшю  и  внести  о  семъ  въ  формулярный  списокъ  г.  и.  д.  профес- 
сора Рудакова. 
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«Изв!Ьст1я  Восточнаго  Института»  будутъ  выходить  несрочными  выпусками, 
пм1^1Ю1цими  составить  къ  концу  гшждаго  академическиго  года  отд'Ьльный  томъ. 

Въ  «И8В!Ьст1яхъ»  будутъ  помешаться:  протоколы  зас1^дан1й  Конференшя  Института, 
съ  приложещемъ  докладовъ,  относящихся  до  обозр1^н«я  коллекций  и  состояния  учебно- 
вспомогатольныхъ  учрежден1й  Института,  обозр^Ьн^я  институтскаго  преиодаван1я  и  распре- 
делев1я  лекщй,  б1ографпчсскихъ  очерковъ  профессоровъ,  преподавателей  и  вообще  лицъ, 
близкихъ  Институту;  публичный  локцш  и  р!1чи,  читаемый  въ  различныхъ  заседан1яхъ 
Института;  отчеты  по  ученымъ  и  учсбнымъ  командировкамъ  гг.  профессоровъ,  преподава- 
телей и  студентовъ  Института,  а  та1же  рекомендованные  гг.  профессорами  труды  посто- 
роннихъ  лидъ;  курсы  гг.  нрофсссоровъ  и  преподавателей;  памятники  историчесше  и  литера- 
турные съ  научными  комментар1ямп  оныхъ;  критичесшя  и  бнбл10графнчесмя  статьи  и 
зам'Ьткн  относительно  выдаюищхся  пропзведен1Й  по  Востоку. 

Въ  вид!»  особыхъ  приложенШ  при  сИзв!Ьст1яхъ  Восточнаго  Института»  будетъ 
издаваться  еще,  выходя  пер10дически,  чсрезъ  каждые  10  дней,  «:Современная  летопись 
Дальняго  Востока^  съ  сообшен1емъ  изв1'.стШ  о  выдаюпшхся  текуншхъ  собыТ1ЯХъ  въ 
Кита:Ь,  Корень  и  Япон1П. 

Поднпсная  ц1^на  на  <:Изв^ст1я  Восточнаго  Института»  С  рублей,  съ  пересылкою 
8  рублей  въ  годъ,  сСовременная  Летопись:»  можетъ  быть  выписываема  еще  и  отдельно, 
съ  уплатою  10  коп.  за  выпускъ  бсзъ  пересылки,  и  14  коп.  съ  пересылкою. 
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въ  Кита'Ь).    Главы   I — V     и     Введение.     11<»ревод'ь 

съ  англ1йскаго  студента  Восточнаго    Института     К. 
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Приложешя:  Протоколы  ;на('Ьдан1Г1  Колфорошип  Восточнаго 
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Ката.10гь  Бпб.потеки  Восточна! о  Института ЗГ>— 1о«Х 

Современная  ЛЬтопнсь  Дальняго    Востока     иа      1900 — 1901 

годъ \—^У1^'^ 

Японские  анекдоты,  разсказы  и  пословицы.  (Японск1е  тексты 

для  пачинающихъ).  Е.  Спальвина 1  -  1^^ 

Японсюе  анекдоты  и  сказки.  (Тексты     для     первоначальнаго 

чтешя).  Е.  Спальвина 1  — Н.  "^ 

Руководство  къ   изучению  китайской  мандаринской  рЬчи.  Вып. 

1-й,  стр.    1  —  30.  А.  Рудакова 1—30^ 

11итайск1е  тексты  д.1я  унражнен1й.  Ирнло>к'сн!о  къ  Начал ьнымъ 

чтен1ямъ  по  китайскому  языку.  П.  Шмидтъ.  ( Въ  отдельной 

брогаюровк'Ь) 1—^4 


ОЧЁ  РКЪ 
оеновъ  языка  и  письменности  японцевъ. 

(Вступительная  декщя,  произнееенная  въ  Восточномъ  Институте 

2-го  сентября  1900  года). 


На  мою  долю  выпало  открыть  первый  въ  Росаи  курсъ  чтен1й  по 
Японской  словесности.  ВполнЬ  сознавая  огромную  трудность  и  ответ- 
ственность возложенной  на  меня  задачи,  я  приступаю  къ  выпо.1нен1Ю  ея 
полнымъ  душевнаго  волнен1Я.  Волнуютъ  меня  три  чувства:  и  роГость,  и 
гордость,  и  благодарность.  Робость  пачинающаго,  д-Ьлающаго  первые 
шаги, — дай  Богъ,  чтобы  они  были  твердыми!  Гордость  сознан1Я  величины 
своей  задачи  и  своихъ  молодыхъ  силъ  къ  исполнен1Ю  ея, —  Богъ  дастъ, 
и  слово  превратится  въ  дЬло!  Благодарность  ученика,  имЬвшаго  счастье 
сидеть  у  но1*ь  великихъ  учителей  и  слушать  ихъ  слова  и  наставлен1Я, — 
да  примутъ  ее  въ  этотъ  знаменательный  дня  меня  часъ  и  гЬ,  которыхъ 
уже  нЬтъ  въ  живыхъ,  и  гЬ,  которые  далеко  въ  Петербур!^  и  не  могутъ 
присутствовать  зд^сь,  и  тотъ,  наконецъ,  который  стоить  во  глав*  этого 
благороднаго  учрежден1я,  принадлежать  къ  составу  котораго  составляетъ 
мою  честь  и  славу. 

Предметомъ  вступительЕЮй  своей  лекщи  я  выбра-иъ  тему,  относящую- 
ся близко  къ  моей  снещальности, — 1г1>сколько  вопросовъ,  отъ  выяснен1я  кото- 
рыхъ и  правильнаго  взгляда  на  которые  зависитъ  вся  постановка  преподавашя 
и  успешность  изучен1я  японскаго  языка.  Изъ  сл^дующаго  изложетя 
моей  лекщи,  надеюсь,  достаточно  выяснятся  значеше  и  важность  этихъ 
вопросовъ,  а  потому  я  безъ  дальнЬйшихъ  предварительныхъ  зам^чатй 
прямо  приступлю  къ  изложепш  своего  предмета. 

ЯпонскШ  языкъ  включаюгь  обыкновенно  въ  группу  алтайскихъ  язы- 
ковъ.  Руководствуются  при  этомъ  не  столько  родствомъ  его  съ  языками 
этой  группы,  сколько  агглютинативнымъ  его  характеромъ.  Родство  япон- 
скаго языка  съ  языками  этой  группы  и  вообще  какими  бы  то  ни  было 
языками  пока  еще  не  доказано.  И  даже  съ  ближайшими  ему  по  геогра- 
фическому положешю  языками  японскхй  языкъ  родства  никакого  не 
имеетъ. 


—   2   — 

Влижайшимъ  къ  японскому  языку  съ  географической  точки  зр4шя  яв- 
ляется языкъ  аиновъ,  занимавшихъ  прежде  весь  Японсшй  архипелагь, 
но  отгЬснеппых'ь  японцами  на  сЬверъ  и  въ  настоящее  время  вымираю- 
щихъ  на  остров4  Едзо  или  Хоккайдо.  Аиноск1й  языкь^  однако^  съ  япон- 
скимъ  языкомъ  родства  не  имЬетъ.  Встр'Ьчаются  въ  немъ  слова,  заим- 
ствованныя  изъ  японскаго  языка^  но  нЬтъ  въ  немъ  словъ  одного  корня 
съ  японскими.  Съ  другой  стороны,  и  аиносы  оставили  слЬды  свои  въ 
японскомъ  язык'Ь.  Большая  часть  географнческихъ  назван1й  Япоши^  какъ 
это  доказа.:1ъ  Чэмбэрлэн-ь*),  не  смотря  на  всю  кажущуюся  ихъ  чисто- 
японскую  или  китайско-японскую  форму,  суть  ничто  иное,  какъ  аино- 
СК1Я  слова.  Впрочемъ^  вл1ян1е  аиносовъ  на  японск1й  языкъ  не  распространи- 
лось дал'Ье  сообщен1я  японцамъ  географическихъ  назвшпй,  и  нолшмо  сего 
ЯП0ИСК1Й  языкъ  не  подвергся  вторжен1ю  ашюскихъ  слоиъ.  Въ  общемъ, 
Правда,  языки  эти  им-Ьютъ  одно  и  тоже  строенхе^  но  одновременно  въ  нихъ 
наблюдается  и  коренное  разли'не.  Языкъ  аиносовъ  зпакомъ  съ  префикса- 
ьш:  страдательных!  за10п>  образуется  при  помощи  префикса.  Языкъ  аино- 
совъ им'Ьетъ  настояпця  личныя  м'Ьстоимен1я.  Ничего  подобнаго  н^Ьтъ  въ 
японскомъ  язык-Ь.  Йа.1ичпость  префиксовъ  вообще  идетъ  глубоко  въ  раз- 
р'Ьзъ^  съ  основнымъ  понят1емъ  объ  агглютинативныхъ  языкахъ. 

Другой  языкъ,  находяпцйся  въ  географическомъ  соприкосновеши  съ 
япОнсквмъ,  это  языкъ  жителей  Рюкюскихъ  острововъ,  какъ  они  называ- 
ются по  японски,  или  по  китайски  Лю-цю,  а  по  туземному — Дуцю.  Жи- 
тели этихъ  островов'^,  но  племени  и  язьп:у,  родственны  японцамъ,  хотя 
они  и,  повидимом\',  въ  продолжен1и  ц'Ьлыхъ  в-Ьк'Овъ  не  имЬли  сношенш 
съ  последними.  Они  получили  цивилизащю  и  культуру  непосредственно 
йзъ  Китая,  а  не,  какъ  японцы,  чрезъ  посредство  китайцевъ.  Па  языкъ 
ихъ,  судя  по  пов'Ьппшмъ  изсл'Ьдованхямъ  ^),  можно  смотрЬть  какъ  на  на- 
Р'Ьч1ё  японскаго  языка,  хотя  и  настолько  ушедшее  отъ  японскаго  пу- 
темъ  Самостоятельнаго  развит1я,  что  при  сношетяхъ  съ  туземцами,  не 
смотря  на  зпан1е  японскаго  языка,  нужно  прибегать  къ  посредничеству 
переводчика.  Такимъ  образомъ,  и  между  рюкюскимъ  языкомъ  и  японскимъ 
не  наблюдается  такого  родства,  какимъ  отличаются  языки,  припадлежа- 
1Ц1е  къ  бОл'Ье  самостоятельнымъ  г[)уппамъ.  Рюкюсшй  языкъ  является 
лишь  нар^чаемъ   японскаго  языка,  а  не  самостоятельнымъ,    хотя  и  род- 

ственнымъ  языкомъ. 

-■■•■.*   .  ■  -— . — — - - 

О  Ь.  Н.  СЬашЪегЬип!  ТЬе  Ьап^иа^е,  Му11ю1од1е,  апс!  Сео^гнрЫса!  Котепс1а1игв  оГ 
^арйп  у1е\Уё(1  ш  1Ье  1Л^Ы  оГ  А1по  БикПез  въ  Мето1г8  оГ  1Ье  ШегаШге  СоИеве,  1трвпа1 
СгиувгзНу  оГ  ^арап.  №  1.  Токуо.  1а^7. 

')  В.  Н.  СЙашЬег1а1п:  Еззау  1п  А1(1  оГ  а  бгаттаг  ап(1  01сиопагу  оГ  (Ье  ЬисЬиао 
Ьап^иаде  въ  ТгапзасИопз  оГ  Ше  А81аис  8ос1е1у  оГ  1арап,  томъ  ХХШ. 
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Въ  поискахъ  за  родственнымъ  самостоятельнымъ  языкомъ  прихо- 
дится обращаться  подальше.  Въ  литературе  высказывались  различныя 
предположетя  относительно  происхожден1я  япоицевъ.  Достоверная  исто- 
р1я  застаетъ  ихъ  уже  властелинами  южной  и  западной  частей  японска- 
го  архипелага  и  св^^д'Ьтельствуетъ  лишь  о  постепениомъ  передвижен1и  ихъ 
на  сЬверъ  и  выгЬснети  туда  Дче  автохтоновъ  японскаго  архипелага, 
аиновъ.  Высказывались  предположен1я,  что  ранЬе  того  на  японск1й  архи- 
ла1Ъ  бы^1И  переселешя  съ  одной  стороны  выходцевъ  изъ  Кореи,  а  съ  другой 
малайцевъ,  и  что  изъ  соедияешя  этихъ  двухъ  элементовъ  получился  народъ, 
взв4стный  подъ  пазванхемъ  японскаго.  Но  теор1я  эта  не  доказана.  Въ 
относящихся  сюда  языкахъ  нЬтъ  слЬдовъ  родства.  Правда,  что  корей- 
скШ  языкъ,  по  конструкщи  своей,  какъ  нельзя  ближе  подходить  къ 
японскому,  но  родства  корней  не  наблюдается  въ  достато»шой  м4р'Ь. 

Какъ  бы  то  ни  было,  японсшй  языкъ  является  языкомъ  а1тлютина- 
тивнымъ.  Въ  этомъ  отношеи1и  онъ  подчиняется  гЬмъ  же  законам-ь  стро- 
ея1я  и  грамматики,  1:оторымъ  подчиняются  язык-и  корейсшй,  мапьчжур- 
шй,  мопгольсьай  и  др.  На  этомъ  основагаи  и  па  основан1и  весьма 
Р'Ьдкихъ  тождественныхъ  корней,  япопскК!  языкъ  причисляется  кь  груа- 
п'Ь  алтайскихъ  языковъ. 

Помимо  указаннаго  тождества  грамматическаго  строя  и  свойства 
агглютинативности,  въ  япопскомъ  языкЬ  наблюдается  еще  одно  явлеше,  сбли- 
жающее его  съ  языками  алтайской  группы.  Это — явлете  аттракцш,  стремле- 
Н1е  къ  отождествленш  гласныхъ  звуковъ.  Такъ,  панримЬръ,  слово  «ототоси» 
(— й^5|5  :^  >  ^  ^^),  2  годатому  назадъ,  получилось  изъ  <ато»  (Ш  Т  >), 
с.тЬдъили  посл-Ь,  и  «тоси»  №  Ь  "^)^  годъ;  подъ  вл1яшемъ  двухъ  „о"  и 
начальное  „а"  перешло  въ,,о'' *);  <ототои»  (-^  й^  Р  ^  >  Ч  ь),  третья- 
го  дня, — отъ  того  же  «ато>,  <цу>  ('^),  древней  частицы  родительнаго  паде- 
жа,и«хи1>  (0  ь)^день*):  «хакама>  (Щ  ^^  ^  ■^)5  шаровары, — отъ  «хаки >, 
«хаку>(я'-  "^  =^,'*  >),над'Ьвать, И4:мо»(^^),одежда;  «хотоке>(1^  *  ^  ^), 


1)  По  объясненш  Н']&которыхъ  японскихъ  филологовъ,  слово  это  происходить  отъ 
«оци>  (^а  ^  ^)»  далеий,  отдаленный,  и  стоси»  {^^  >  ->),  годъ,  см.  Генкаи  (3*  Щ)^ 
41-е  изд.,  стр.  1106.  Но  и  въ  такомъ  случа-Ь  получается  желаемое  явление:  «ци>  пе- 
решло въ  €то>.  Переходъ  «ц»  въ  <т>  не  заключаетъ  въ  себ!^  ничего  страннаго,  напротивъ 
того,  онъ  совершенно  естественный,  такъ  какъ,  безъ  сомн']^и1Я,  въ  древности  не  было 
слоговъ  <ци>  и  сцу>.  Слоги  эти  произносились  какъ'«ти>  и  «ту».  Разъ,  такимъ  обра- 
эомъ,  звукъ  си»  перешелъ  въ  «о»,  то  извукъ  «ц»,заотсутстн1емъ  слога  «цо»,долженъ 
быаъ  перейти  въ  т. 

2)  Слово  ототои  объясняется  еще  пзъ  «оци  цу  хи»  (з1&  ;^   Н    ^    ^    у   ь),  по 
примеру  «ототоси»  (см.  прим.  1),  см.  Генкаи,  стр.  1106. 


будда, — отъ  <хито>  (  ^^  >),  челов4къ,  и  <кв>,  являющагося  изм'Ьнешемъ 
<ки»  (Ш^  ^)  духъ;  «коромо»  (^  ='  р  ^)5  платье,  отъ  <кири>,  <киру> 
(Ш  ^  V  ^  =^  ;^)  носить,  и  только  что  указаннаго  «мо>,*)  и  т.  д.  Явлеше 
это  не  относится  только  къ  чистому  японскому  языку,  но  сказывается  и 
на  современшцхъ^  заимствованныхъ  изъ  европейскихъ  языков'ь  словахъ. 
Такъ  мы  им']^емъ  слово  <мисинъ>  (Я  Ш  ^  ^>^  V),  швейная  машина, 
отъ  соотв'Ьтствующаго  англ1Йскаго  слова  съ  онущешемъ  предиката — швей- 
ный; «гарасу>  (Ш  ^  ^г  9  ^),  стеоо,  отъ  англШскаго  «8[1а88:»  «хоко> 
(*  =»),  вилка,  отъ  англШскаго  <Гогк>;  <игирису>  (^  ^  ^1  ^  ^  V  ^), 
аншйскШ,  отъ  англ1йскаго — «Еп^ИзЬ»;  <кара>  (;^  7),  воротникъ,  отъ 
англ1йскаго  ссо11аг>;  <бурикки»  или  «бурики»  (Ш  Ш  или  Ш  Ш^^^  V 
у  =^,  -г-  V  ^),  жесть,  оп>  голландскаго  «ЬИк».  Если  бы  не  было 
этого  явлен1я  аттракщи,  то  вмкто  персчислеивыхъ  словъ,  мы,  согласно 
правиламъ  трансь'рибирован1я  ииостранпыхъ  словъ  на  янонскомъ  язык*]^, 
должны  были  им'Ьть,  приблизительно,  «масипъ»  ("^  >"  -у)^  <1урасу> 
(^  7  ^),  «хоку»  (*  ^)^  «И1урису»  (^  ^*  V  ^),  «кора»  (=»  ^), 
«бурику»  (^  9  ^).  Но  все  это  относится  къ  свойствамъ  япопскаго 
языка,  общимъ  съ  другими  языками,  а  именно  языками  а.!1тайской 
группы,  по  не  доказываегь  коренпаго  родства  его  съ  указа1шыми  язы- 
ками. Вообще  можно  сказать,  что  при  нын'Ьпшемъ  состоянш  науки  срав- 
нительнаш  языкозпанхя  трудно  решить  вонросъ  о  принадлежности  япоп- 
скаго языка  къ  групп'Ь  этихъ  языковъ. 

Безспорнымъ  является  лишь  фактъ,  что  японсшй  языкъ  агглютипа- 
тивнаго  характера,  что  опъ  обладаетъ  вс4ми  т^ми  признаками,  которыми 
отличается  вся  группа  агглютинативныхъ  языковъ.  ВсЬ  формы  спряженхя 
и.  с1ионеп1я  получаются  при  помощи  прибавлешя  самостоятельныхъ  словъ, 
посл'Ьслоговъ,  какъ  ихъ  принято  называть  по  апалог1и  съ  предюгами 
европейскихъ  языковъ,  или  частицъ,  образовавшихся  изъ  такихъ  же  са- 
мостоятельныхъ  словъ,  къ  неизменяемой  основе  словъ.  ПослЬслоги 
являются  такими  же  самостоятельными,  по  существу,  словами,  какъ  и  гЬ 
слова,  къ  которымъ  они  прибавляются.  Век  они  принадлежап,  къ  разряду 
именъ,  вс'Ь  они  отличаются  качествами  ихъ.  Они,  въ  свою  очередь,  мо- 
хутъ  принимать  послЬслоги.  И  частицы,  изменившаяся  въ  1гЬкоторыхъ  случа- 
яхъ  до  неузнаваемости,  всетаки  сохраняютъ  первоначальный  свой  характеръ, 
и  даже  частицы,  образующхя  деепричастпыя  формы,  принимаютъ,  въ  нЪ- 
которыхъ     случаяхъ,     посл-Ьслоги,    прибавляемые,  по  общему     правилу, 


^)  По  о6ъясвен1ю  Генкаи,    стр.     371,  сюво  это  происходить  отъ    «киру  ново» 
{Ш  ^   ^  ^/^  =^   ^)\  Щ  очевидно,  суть  дЪла  отъ  этого  не  м4няется. 


.^ншь  Ёъ  имеяамъ  и  къ  причастнымъ  формамъ  глагола.  Къ  призйакамъ 
агглютинативности  янонскаго  языка  относится  еще  отсутствхе  въ  немъ  пре- 
фиксовъ,  бедность  его  союзами,  которые  заменяются  послЬслогами  и, 
наконецъ,  вообще  весь  сиптаксичесшй  строй  языка  и  все  грамматическое 
распредЪлете  въ  немъ  словъ:  опред'Ьляющгя  слова  всегда  предшествуютъ 
опред'Ьляемымъ,  донолпяющ1я  дополляемымъ  и  т.  д.  Тоже  самое  сл-Ьдуетъ 
С1азать  о  членахъ  и  составе  предложетя.  Весь  грамматическгй  строй 
однообразенъ  въ  высшей  степени,  и  разъ  усвоивши  себЬ  правила  распо- 
ложетя  отд'Ьльныхъ  члеповъ  предложен1я,  мы  уже  знакомы  съ  пра- 
вилами расположен1я  частей  перхода,  который  можетъ  состоять  изъ  ц^ла- 
го  десятка  предложенШ. 

Не  смотря,  однако,  на  всЬ  эти  явные  признаки  агглютинативности; 
не  смотря  на  то,  что  агглютинац1я  является  основнымъ  принципомъ 
языка,  безъ  котораго  въ  яполскомъ  язык-Ь  не  связать  и  двухъ  словъ, 
не  говоря  уже  о  предложеп1яхъ;  въ  японскомъ  язык*  все  же  наблю- 
дается и  некоторое  начало  флективпости.  Японск1Й  глаголъ  им4етъ  такъ 
называемый  основы  снряжешя,  паращешемъ  на  которыя  изв'ктныхъ  ча- 
стицъ  образуются  формы  спряжен1я.  Возьмемъ  глаголъ  оку  (®  ^  ^), 
класть,  положить.  Чтобы  образовать  огь  него  формы  снряжешя,  мы  не 
можемъ  наращать  образуюпця  эти  формы  частицы  прямо  къ  этому  «оку»; 
пя  производства  формъ  снрялгешя  мы  должны  знать  его  основы  снря- 
жешя, и  только  наращепгемъ  па  нихъ  извЪстныхъ  частицъ  образуются 
формы  снряжешя.  Основами  снряжешя  его  являются  формы  «оку»  (Ш  ^), 
«ОКИ»  (й:  ^),  «оке»  (Ш  ^),  и  «ока»  (Ш  ^),  Окопчашя  «у»,  «и»,  «е» 
и  «а>  не  сообщаютъ  корню  «ок»  никакого  новаго  отгЬнка,  равно 
какъ  они  сами  по  себ'Ь  значеп1я  не  им'Ьютъ,  по  корень  «ок>  для  японскаго 
уха  пепонятенъ,  какъ  и  непонятны  гЬ  изъ  осповъ,  которыя  не  совпада- 
К)гь  съ  глагольными  формами  и  отдЬльпо  не  встречаются.  Эти  формы  на 
«у  ,  <и»5  <1:е>  и  «а>  служатъ  лишь  основами  при  спрялсеши  глаголовъ: 
къ  нимъ  прибавляются  частицы,  производящ1я  глаюльпыя  формы.  Окон- 
ча1пя  ихъ  ифаютъ  роль  суффпксовъ  европейскихъ  языковъ.  Шкоторыя 
основы,  а  именно  дв!»  первыя,  совпадаютъ  еще  съ  двумя  глагольными  форма- 
ми, но  посл'Ьдн1я^1В'Ь  сохранили  свои  функщи  суффиксовъ  въ  ЧИСТОМЪ  ВИД'Ь. 
Не  смотря,  однако,  на  это  ук^10нен1е  японскаго  языка  въ  сторону  флективныхъ 
яшковъ,  въ  немъ,  какъ  ул;е  сказано,  имеется  такой  количественный  перев4съ 
отличительныхъ  призпаковъ  агг^потипативпости,  что  не  можетъ  быть  никакого 
сом1Лн1я  относительно  причислен1я  его  къ  этому  разряду  языковъ. 

Мы  уже  вид'Ьли^  что  родство  японскаго  языка  съ  другими  языками  не 
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установлено,  или  же,  быть  можетъ,  его  и  совсЬмъ  н4тъ.  Но  если  }  него 
н'Ьтъ  родства  съ  другими  языками,  то  зам']^чается  внеспенхе  въ  пего  огром- 
ной, подавляющей  массы  чужестранныхъ  словъ,  а  именно  китайскихъ. 
Заимствовашй  изъ  европейскихъ  языковъ  сравнительно  очень  мало,  и  они  не 
играютъ  значительной  роли. 

Еъ  словамъ  европейскаго  происхожден1Я  относятся,  главнымъ  образомъ, 
слова,  ЯВЛЯЮЩ1ЯСЯ  назвашями  кЬкоторыхъ  вещей  или  продуктовъ,  съ  кото- 
рыми японцы  познакомились  отъ  европе11цевъ.  НЬкоторыя  изъ  нихъ  указаны 
ужевыше,акъдругимъпринадлежатъслова,върод4,  «рампу»  (|1^  ®  ^  V  ^')у 
лампа,  отъ  англхйскаго  «1атр>,  «матци»  (Й5  1^  -т  у  ^)  спички,  отъ 
англ1йскаго  <та1сЬ>,  «сементо>  {-^  ^  V  >),  цементъ,  отъ  анпайскаго 
«сетеп1>.  Во  всЬхъ  ресторанахъ,  гдЬ  предлагается  европейсйй  столь,  карта 
кушашй  состоитъ  изъ  иностранныхъ,  часто  нелегко  узнаваемыхъ,  по  большей 
части,  англ1йскихъ  названШ,  какъ-то:  «омурецу»  (^  -^  ^  5^),  яичница, 
отъ  англ1Йскаго  «оте1е1>,  «кацурецу»  (^  ^  ^  ^ )}  котлетка,  отъ  англхй- 
скаго  «си11е1»,  <аису-куриЬму»  (Ж  Ж  •?  т  4  ^  ^  ''^  ""-*•)  О»  ^-™" 
вочное  мороженное,  отъ  англйскаго  «1се-сгеат>,  «раму не»  {у  ^  ^), 
лимонадъ,  отъ  англШскаго  «1етопайе>,  и  пр. 

Шкоторымъ  европейскимъ  предметамъ,  въ  отлич1е  отъ  обыкповеныыхъ 
япопскихъ,  присвоены  англШсйя  назваюя:  «теЬбуру»  (^^  ^  т- — т  ру^  )^ 
столъ,  отъ<1аЫе>,  въ  отличхе отъ  японскаго  стола — «цукуе»  (^  5^  ^  ■*); 
<  хотеру  »  ( *  г  /1^)  гостинница,  отъ  « 11о1е1 » ,  въ  отличхе  отъ  японской  гостии- 
ницы*  ядоя  » ( Й  й  -Г  ^^  "V ).  Европейская  собака  называется  «  каме  » ( ^  -^  ) ,  огь 
англШскаго  «соте  Ьегел,  потому  что  хозяева-англичане  такъ  призываютъ 
къ  себ'Ь  своихъ  собакъ;  японская  же  собака  поситъ  назван1е  «ину»  (^ч^ 
Л  ?: );  ссутекки»  (^  т  у  ^)^  тросточка  европейца,  въ  отличхе  отъ 
японской,  <цуе»  (ЙС  у  •*),  Иногда  иностранное  аюво  излгкнило  свое  зна- 
чеше;  такъ,  «коппу»  (=»  ^  7')?  ^^  англ1йскаго  <сир»,  чашка,  им-Ьетъ 
значеше  стакана. 

Въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  перепяты  паучныя  названхя,  наприм'Ьръ,  «цп- 
фусу»  ('^  #с  )5г  ^  У  '^)^)>  тифъ,  отъ  п'Ьмецкаго  ТурЬия,  въ  разговорк 
«цибуцу»  (^  "-т^  ^).  Иностранныя  ученыя  степени  обыкновенно  не  пере- 
водятся, и  мы  встр'Ьчаелгь  японцевъ,  носящихъ  титулъ  «масутаЬофу  аИцу» 


^)  Вовзб']^ан!е  типографскихъ  трудностей  буква  „Н'^  введена  для  передачи  дол- 
готы стоящей  передъ  ней  гласной,  а  буква  „]*'  для  йотирован1я  сл-Ьдующей  за  ней 
гласной. 

^)  А  Ш  Щ  Ж  Щ  Ш'^^  Щ:1  Ва-Ра-Доку-Еи-иго  дзитенъ,  Японско-латннгко- 
Н']^мецко-англ1йск[й  иедицинскШ  словарь,  стр.  15. 
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("»^*-^  ^  у  ^  т  ^  ^  ^)^  изв'Ьстную  англШскую  степень 
А.  М.  (АгЧхит  Ма5181ег),  т.  е.  Ма81ег  оГ  Агк.  Передъ  фамилхями  ипо- 
странцевъ,  состоящихъ  на  учебной  японской  служб'Ь,  въ  обозр'Ьшяхъ  пре- 
подава111я  наукъ  печатается  обыкновенно  транскрипщя  ихъ  ученой  стене- 
ни;  наприм'Ьръ,  «капдзидаЬто  фуиророгиИщесукифу  науЬку»  (:*  V  ^  ^  - 
\  ^  7>|Р\.+'-'^л1л^7^  ■?-»>-^^),  кандидатъ 
филологическихъ  наукъ,   или   же   «кандидаЬтосу   фуироро11е11>  (;^    V   ^ 

Что  же  касается  китайскаго  элемента,  прхютившагося  въ  япон- 
скомъ  язык'Ь,  то  д'Ьло  доимо  до  того,  что  можно  писать  по  японски,  не 
употребляя  ни  одного  японскаго  слова,  кромЬ  послЬслоговъ,  частиць 
и  вспомогательныхъ  глаююШ),  во  нсомъ  же  остальномъ  выражаясь  но 
китайски.  Для  примера  прикедемъ  два  текста,  изъ  которыхъ  въ  одпомъ 
встр-Ьчаются  только  китайскгя  слова,  въ  другомъ  же  смЬсь  китайскихъ 
съ  японскими.  Содсржан1е  ихъ  сводится  къ  одному  и  тому  же,  разнит- 
ся только  форма  ихюжешя. 

Пзъ  сл'Ьдующихъ  двухъ  тскстовъ  первый  состоитъ  исключительно  изъ 
кцтайс1а1хъ  выражен1й,  а  второй  представляетъ  собою  переложенхе  его  на 
бол-Ье  употребите-1ьную  форму  см4си  японскихъ  словъ  съ   китайскими. 
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Текстъ  1  читается  сл4дующимъ  образомъ:  Иппицу  теидз]о11.  Квадзицу 
го  ц)уЬмонъ    НО  кенъ    ва  сассоку  сеидзоЬс]о  ТО    дангоЬ  си^    сик^уЬ 


гаибуцу  НО  ц)оЬсеи  НИ  1чакус|у  си^  конто  пи  с]уЬка1гь  иная  тги  Вй 
сиккаи  с]уцураи  НО  мокусаыъ  пари,  ^усо^1  НО  сидаи  ва  гобинъ  НИТе 
с)о11саи  хоЬци  су^). 

Текстъ  II  читается  сл-Ьдующимь  образомъ:  Хитофуде  моЪсиаге  с\лоро\1. 
Квадзицу  О  аг(,урае  НО  сина  ва  су^усама  сеидзоЬдо  е  какеаи,  исоги 
сорера  НО  п]о11сеи  НИ  торыкакари  соЪро\\  ']уе^  мукоЪ  ни  дуЬкапъ  НО  уци 
НИ  ва  нокорадзу  декиагарубеки  микоми  НИ  годза  со\\р6^,  ^усоЬ  НИ 
цуите  НО  пото  ва  ато  10ри  кувасику  о  сирасе  моЫиагубеку  с6\\ро\\^). 

Приведенные  тексты  им'Ьютъ  сл'ЬдующШ  смыслъ:  „^1то  касается  не- 
давно сд'Ьлапнаго  Вами  заказа,  то  я,  тотчасъ  же  переговоривъ  насчетъ 
его  на  фабрнк'Ь,  немедленно  нриступилъ  къ  изготовлетю  означен- 
наго  товара,  такъ  что  разсчитываю  окончить  ею  втечегае  двухъ  нед'Ьль. 
Что  же  касается  доставки^  то  я  подробно  изв4щу  Васъ  посл'Ь  насчетъ 
ея". 

Подобиыхъ  прим'Ьровъ  можно  составить  сколько  угодно.  Но  при  всемъ 
томъ,  все  таки,  нельзя  сказать,  что  японскШ  языкъ  исчезъ^  что  онъ  слил- 
ся съ  китайскимъ  въ  одинъ  д1алектъ.  Да  и  термшгь  то  <китайск1й», 
какъ  увидимъ  ншке,  слЬдуетъ  применять  въ  бол'Ке  узкомъ  смысл'Ь.  Онъ 
только  отчасти  соотвЬтствуетъ  сущности  д-Ьла,  по  большей  же  части  удобенъ 
лишь  по  своей  краткости.  Такъ,  наприм'Ьръ,  изъ  встречающихся  выше 
выра;кешй,  образовапныхъ  изъ  сочетангя  катайскихъ  хероглифовъ  и  читаю- 
щихся^ то  по  китайско-японскому,  то  по  чисто-японскому  нроизношеи1Ю, 
сл'Ьдующ1я  не  встречаются  въ  китайскомъ  языкЬ:   <  квадзицу  >  (й  0   ^    7 

"^  У)^  несколько  дней  тому  назадъ^  недавно;  «ц)у1шонъ»  (й:  35С  -^  =^  »> 
^  V^,  заказъ;  <сассоку»  (-9- »§  *9"  5^  у  ^),  скоро;  «дангоЬ»  (К^  ^  ^  V 
1Г  ^)^  сов1>щашс;  «с]у1псанъ»  (Ш  И  ^/  ^  :^  V),  нед-Ьля;  синаи» 
(И  Й  Л  -^  л),  втеченхе,  впродолжеше;  < сиккаи >  (Ж  ^  ^  у 
:^  л)^  ц^лшсомь;  «с]уцураи>  (Ш  ^  ^у  =^  У  у  Л),  изготовлеше;  «моку- 
санъ>(@  '!^  =^  ^  "9-  ^),соображен1е^  рас  четь; « ]усо11  >  (1й  Й1  =^  у  »>  ), 
пересылка;  «гобинъ»  (^  ЙЁ  =»*  ь'  V),  сл'Ьдующ1й  случай,  поел*. 
Сочетан1е  «сепдзо11С)о>  {Ш  Ш  ^Ух  "^  Л  ^  ^  ^у  ^),  фабршса,  пишется 
покптайскп  (М  Ш'Ш)^  С-^-^У'5^^  ^  ^),  «сеидзоЬк]оку>.  Но  это 
посл'Ьднее    сочетание  въ    Япон1и    неупотребительно.    Сочеташй    въ     род-Ь 


^)  Нацечатанныя  въ  этомъ  тексте  жирнымъ  шрифтомъ  слова  принарежатъ  в(гЬ 
къ  разряду  иосл'Ьслоговъ.  Курснвомъ  напечатаны  встр'Ь'тающ1Яся  въ  текст*  форхы 
вспомогателышхъ  глаголовъ  <суру>  и  <нару>. 

-)  Слова,  наиечатаниыя  курсивомъ,  суть  чисто-японсшя  слова.  Жирнымъ  шриф- 
томъ навсчатаны  постЬслоги  и  частицы  учтивости. 
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«моЬсиаге>  (Ф"Л1  "^11>  ^  ^1^)?  говорить,  (оставлено  безъ  перевода),  «су- 
гусама>  (Й  Ш  ^  ^  1^^"^),  пемедлепно,  «ка1сраи>  (4Й*'^..^  >•  Г  ь)^ 
совещаться,  «микоьга»  (Я*  *4  ^  =*  ^),  мп'Ьнхе,  суждешс,  читающих- 
ся по  японски,  нечего  и  искать  въ  китайскомъ  языкЬ,  какъ  и  не  найти 
въ  немъ  въ  соотв-Ьтствующомъ  значеши  частицъ  <со11ро11>  (Ш  ^^у  у  у)^ 
€0>  или  <го>  (Й1  ^;  ^*),  или  лее  знака  «ацураеэ  (Ж  7  у  у  ^).  Вто- 
рой знакъ  въ  сочетати  <  микоми  >  (й.  Й  ^  ^  ^ )  ^овсЬмъ  не 
изв^стенъ  китайскому  языку;  это  знакъ  японскаго  изобр'Ьтен1я,  въ  значенш 
с  вкладывать  >. 

Существу етъ  чистый  янонсхай  языкъ.  Въ  немъ  зшого  и  даже  черезъ- 
чуръ  много  словъ.  Они  употребляются  и  до  сихъ  норъ,  хотя  и  пспыты- 
ваюгь  сильное  соперничество  китайскихъ  образовашй.  Па  этомъ  чисто- 
японскомъ  язык'Ь  существуетъ  громаднейшая  литература,  обнимающая 
ц11ый  рядъ  в4ковъ.  На  этомъ  чистомъ  японскомъ  языке  думали  и  пи- 
сали лучш1е  люди  Япоши,  блестящ1е  писатели  и  мыслители,  составив- 
1ше  себе  громкое  и  славное  имя  на  страницахъ  японской  литературы.  Мысли 
ихъ  живутъ  до  сихъ  норъ,  чувства  ихъ  передаются  пзъ  поколен1я  вь 
поколен1е,  слогь  ихъ  считается  образцовымъ  и  изучается  до  сихъ  поръ; 
страниЩ|1  ихъ  сочипен1й  наполнены  жизнью,  рисуютъ  свое  время  и  свое 
общество,  его  нравы,  его  идеалы,  его  горе  и  радости;  оне  показываюгь 
намъ,  что  исти1Гно-человеческ1я  чувства  жпвутъ  везде  и  лшли  во  все 
века  и  у  всехъ  народовъ.  На  этомъ  же  чисто-япопскомъ  языке  наппсанъ 
целый  рядъ  самыхъ  ученыхъ  трактатовъ  Японш.  П  не  смотря  на  все 
это, — этого  языка  уже  нетъ  теперь,  01гь  началъ  исчезать  ул;е  давнымъ- 
давно  и  исчезаетъ  все  более  и  более. 

Въ  чемъ  лежитъ  причина  такому  странному  ягиешю?  Почему  жерт- 
вуютъ  собственнымъ  языкомъ  ради  воспргяйя  другого? 

Но  такъ  смотреть  на  дело,  значило  бы  повторять  те  лее  самые  не- 
правильные взгляды  относительно  японскаго  языка  и  его  де11ствительна- 
го  характера,  происшедшаго  путемъ  строго-нослЬдовательпаго  развития, 
которые  держатся  въ  обществе  не  только  диллетантовъ  яноиолопи,  но  и 
спещалистовъ.  Будучи  очевидцами  факта  вытеснетя  янопскихъ  словъ  ки- 
тайскими, мы  стоимъ  лицомъ  къ  лицу  не  съ  капризомъ  цЬлаго  народа, 
выбрасывающаго  за  бортъ  свое  собственное  и  замЬпяющаго  его  чуже- 
страннымъ,  а  съ  историческимъ  и  естественпымъ  развипемъ  языка,  на- 
чавшимся уже  давно  и  все  более  и .  более  нриблилсающпмся  къ  концу 
и  къ  достижешю  той  определенности,  того  единства  и  той  законченности, 
которыми  отличаются    цЬльпые,  самостоятельные  языки   велшсихъ  нащй. 
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Странный  процессъ  развипя  япопсгшго  языка  намъ  стапетъ  яснымъ,  если 
мы  бросимъ  взглядъ  на  вызвавш1я  его  причины. 

Развит1е  языковъ^  вообще,  находится  въ  ткпой  связи  съ  письмен- 
ностью. Языкъ  безъ  письменности  не  молсеп>  дойти  до  такого  развит1я, 
до  1сакого  онъ  доходить,  РУ1С0В0ДИМЫЙ  ею.  Письметгаость  даетъ  языку 
большую  определенность,  д^лаеть  его,  такъ  сказать,  болЬе  консерватив- 
нымъ.  Она  сохраняетъ  формы  языка  во  всевозможныхъ  стад1яхъ  его  раз- 
вит1я;  накопившимися  въ  ней  матер1алами  она  указываетъ  на  путь  раз- 
ВИТ1Я,  лежаш;1й  передъ  языкомъ,  д-Ьйствуеть  на  языкъ  регулирующе, 
создаетъ  правила,  которыя  освящаются  давностью. 

Никакая  письменность  не  можетъ,  разумеется,  существовать  безъ 
важнЬйшаго  для  нея  инструме1гга,-^письменныхъ  зпаковъ.  Знаки  эти  мо- 
хутъ  быть  самобытнаго  происхожден1я,  или  же  заимствованными,  то  въ 
оригинальной  форм^^,  то  въ  бол'Ье  или  мен1^е  изм^^ненной.  Заимствован- 
ные знаки  дЬлаются  нащональпымъ  достоянхемъ  лишь  тогда,  когда  они  вполне 
восприняты  и  достаточно  приспособлены  къ  языку.  Тогда  они  нереста- 
ютъ  быть  чужими,  тогда  они  являются  собственными.  Народовъ,  изобр^т- 
шихъ  свои  собственные  письменные  знаки,  очень  не  много.  По  большей 
части,  д1>лались  заимствовашя,  сопроволсдавш1ЯСя  бол-Ъе  или  мен^е  корен- 
}илми  изм^ненхями  и  приспособлен1Ями. 

6л1яте  заимствованныхъ  зпаковъ  на  языкъ  и  развивающуюся,  благо- 
даря введенш  зпаковъ,  письменность  заимствовавшаго  цхъ  народа  нахо- 
дится въ  зависимости  отъ  характера  заимствуемыхъ  зпаковъ.  Существу- 
етъ  два  рода  знаковъ:  знаки  хероглифическхе  и  знаки  азбучные.  Азбуч- 
ные знаки,  являясь  фонетическими  выразителями,  при  условхи  неизм'Ьн- 
ности  разъ  принятой  ороографш,  сохраняютъ  бол-Ье  раннее  произношенхе 
языка.  1ероглифическ1е  знаки — а  для  насъ  важны  только  китайскхе,  и  о 
нихъ  мы  только  и  будемъ  говорить, — въ  начале  не  служили  фонетическимъ 
целямъ,  и  только  впосл'Ьдств1И,  въ  силу  обстоятельствъ,  прхобр'кш  фоне- 
тичесшй  характеръ.  Но  и  Т01'да  они  не  въ  состояши  удержать  фонетику 
языка  въ  точности,  такъ  какъ  они,  каждымъ  отд-Ьльнымъ  изображешемъ,  пере- 
даютъ  одипъ  слоП)  безъ  графическаго  расчлепешя  его  на  согласныя  и  глас- 
ныя.  Сообразно  изм^нетю  общей  фонетики  языка  изм'Ьняется  и  произношеше 
отд'Ьльпыхъ  хероглифическихъ  знаковъ,  и  возстановлснхе  древняго  произ- 
ношен1я  языка,  въ  виду  отсутствхя  вещественпыхъ  свид'ктелей,  является 
д'кюмъ  очень  сложнымъ  и  труднымъ. 

Обладая  такимъ  недостаткомъ  съ  фонетической  точки  зр^Ьнхя,  китайсые 
хегролифы  съ  другой  стороны,  однако,  какъ  выразители  аювъ  ясными  е 
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опред^ленныиа  начерташями,  на  первый  взглядъ  находящимися  вн*!  за- 
висимости отъ  какой  бы  то  ни  было  фонетики,  заключають  въ  себ*! 
много  прельщающаш,  и  легко  понять,  почему  вс!  народы  Крайня  го 
Востока  занимались  изученхемъ  ихъ  и  заимствовашемъ  у  китайцевъ. 
Причиной  этого  служила  не  только  древняя,  определившаяся  китайская 
цивилизащя,  богатая  памятниками  письменность  китайскаго  народа;  не 
только  необходимость  письменныхъ  сношешй  съ  гЬми  же  китайцами;  а 
главнымъ  образомъ,  удобство,  заключающееся  въ  1ероглифахъ  всл-Ьдствхе 
того,  что  они,  для  иностранцевъ,  являются  не  изображешями  звуковъ,  а 
видимыми  изобразителями  словъ.  Нужно  только  освоиться  съ  значешеиъ 
этихъ  знаковъ  и  съ  принципами  китайской  конструкцш, — и  китайская 
литература  уже  превратилась  въ  открытую  книгу,  не  представляющую 
для  понимашя  ся  никакихъ  трудностей.  И,  наоборотъ,  освоившись  съ 
значешемъ  этихъ  знаковъ,  съ  китайской  конструкщей  и  запомнивъ  доста- 
точное количество  знаковъ,  можно  писать  понятнымъ  образомъ.  Изъ  этого 
качества  хероглифовъ, — отрешенности  ихъ,  на  первый  взглядъ,  отъ  фонетики 
0Д1ЮГО  какого-нибудь  опред^леннаго  языка, — объясняется  громадный  ихъ 
усп^хъ  на  всемъ  дальнемъ  востоке  Аз1И. 

Въ  Японш,  до  введенк  китайскихъ  хероглифовъ,  не  было  никакихъ 
письменныхъ  знаковъ,  по  крайней  м^р^  не  сохранилось  никакихъ  досто- 
йрхшхъ  изв^стШ  о  ихъ  существоваши,  а  тЬмъ  бол^е  ни  одного  памят- 
ника, написаннаго  знаками  туземнаго  происхожлетя.  О  такъ  называемой 
азбук*  боговъ,  <синдаидзи>  (Ш  1^  ^  ^^  V  ^'-41^)  или  <синдзи» 
(*♦  ^  ^  "^1!^),  и  говорить  не  стоить,  такъ  какъ  она  является 
нич-Ьмъ  инымъ,  какъ  грубой  и  датской  фальсификащей  обвороженныхъ 
фанатическимъ  самолюб1емъ  головъ.  Съ  введен1емъ  китайской  письмен- 
ности въ  У1  в,  по  Р.  X.,  японцы  мало-по-малу  стали  записывать  пре- 
даны старины.  Первые  памятники  японской  литературы  относятся  къ 
712  и  720  гг.  по  Р.    X. 

Рецепщя  въ  Японш  китайскихъ  1ероглифовъ  всецело  обязана  рас- 
пространен1ю  въ  этой  стран*}^  буддизма.  Лишь  съ  укрЬплешемъ  въ  ней 
буддизма  началось  развипе  письменности.  Будд1йск1е  жрецы  принесли 
съ  собою  китайск1я  книги  о  буддизме;  на  этихъ  книгахъ  японцы  и 
учились  китайскому  языку.  Первые  литературные  труды  японцевъ  напи- 
саны на  китайском'ь  язык']^.  Изучете  китайскаго  языка  запустило  глу- 
боко свои  корни  въ  Японш;  тЬмъ  не  мен'Ье,  однако,  китайскгй  языкъ  не 
выткни;1Ъ  японскаго.  Китайсшй  языкъ  никогда,  даже  и  въ  письменности 
японской^  не  быдъ  въ  употреблеши.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  хотя  и  писа«ш  по 
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китайской  копструкщи,  но  читали  всегда  по  японской.  Писать  по  ки- 
тайски можно  было  всегда  только  настолько,  насколько  возможно  было 
перед'Ьлыван1в  китайской  конструкцш,  при  чтен1и  изв4стнаго  текста,  на 
японскую.  Т'Ьмъ  и  отличается  такъ  называемый  скамбунъ»  (Ш^  ^  "'^  ^  V). 
1штайск1й  стиль,  отъ  настоящаго  кптайскаго  слога.  Японцы  никогда  не  читали 
по  китайски^  а  читали  всегда  лишь  по  японски,  т.  е.  она,  такъ  сказать, 
читая  китайск1в  тексты,  сразу  же  переводили  ихъ  на  японс1ай  языкъ. 
Такому  способу  чтешя  поддаются,  однако,  только  тексты  китайской  клас- 
сической литературы,  и  то  съ  трудомъ  и  съ  многочислешшми  натяжка- 
ми. Приведемъ,  для  примера,  отрывокъ  изъ  Лунь-юй'я  (Ш  ©);  по  япон- 
ски Ропго  ( р    V  =»*):*) 
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У  насъ  одинъ  и  тотъ  же  текстъ  представленъ  въ  пяти  видахъ. 
Подъ  I  дань  настоящ1Й  китайсый  текстъ,  какъ  онъ  печатается  въ  ки- 
тайскихъ  кпигахъ,  съ  прибавлвн1емъ  только  точекъ,  с^гужащихь  знаками 
препинан1я  (кутоЬ,  ^  Ш  ^  >  "^З.  Такой  текстъ  носитъ  назваше 
«хакубунъ»  (й  ЗЙС  '*  ^  -7*  V),  б'Ьлаго,  чистаго  слога.  Подъ  П  тексгь  снаб- 
женъ условными  знаками,  «каери-тенъ»  (Ж  Я5  :*  ^  V  т"  V),  (возврат- 
ныя  точки),  указывающими  на  перем-Ьщегне,  при  чтен1И,  1ероглифовъ,  необ- 
ходимое для  того,  чтобы  получить  расположеше  ихъ  по  японской  конструк- 
1ЦИ.  Подъ  Ш  къ  нему,  помимо  каери-тенъ,  прибавлена  еще  4:фуригана> 
(^  <К  -8  ^  ?  :**  "^ЗСразс^евающая,  распределяющая  капа)  ^).  Фуриганой 
обозначаются  япопсшя  частицы,  указывающ1я  на  соотношепае  между  со- 
бою членовъ  предложен1Я  или  пер10да.^)  Подъ  1У  онъ  представле1гь  въ 
такомъ  же  вид*,  какъ  подъ  Ш,  съ  тою,  однако,  разницей^  что  Аероглифы, 

*)  Она,  по  другому,  называется  еще  сокуригана»  {Ш  Ш  ^  ^  ^  9  :ЛГ  •^)» 
(сопровождающая  кана),  или  скунтенъ»  (р|  Л^  ^  -у  у'  V ),  (объяснительныя  точки), 
идиже  «боЬкувъ»  ('й^  р|  >^   »>    ^1"-^)  (бокове  о(>ъяснен1е). 

^)  Въ  древности  не  употреблялись  ни  < каери-тенъ >,  ни  сфуригана».  Указаи1яна 
гражматическое  соотношен1е  (согласно  японской  конструкц]и)  !ероглифовъ  въ  китайскихъ 
текстахъ  дклались  нутенъ  прибавлен1Я  къ  {ероглифаиъ  кружочковъ.  Смотря  по  м1^сту, 
занимаемому  кружочкомъ,  знакъ  читался  съ  г]&мъ  или  инымъ  окончан1емъ.  Разъ,  та- 
Бнмъ  образомъ,  были  выяснены  потребный  частицы,  то  уже  не  такъ  трудно  было, 
руководясь  этими  частицами,  разм1^тить  1ероглифы  по  японской  К1шструкц1и.  Самый 
удотребительный  способъ  размЪщешя  кружочковъ  былъ  сл'&дующШ: 
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образую1Ц1е  изв-Ьстное  сочетатпе,  соединены  вертикальной  черточкою*),  и, 
что  у  н'Ькоторыхъ  словъ  фуригана  увеличена.')  Накопедъ  подъ  V,  тотъ  же 
самый     текстъ   имЬетъ  форму    < каиа-мадзири-бунъ >  (1й  ^  X  ?  X  ^  "^ 
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Квадратъ  изображаетъ  китайский  {ероглифъ,  а  кружочки,  пом'1щенвые  на  сторо- 
нахъ  и  въ  средин%  его, — приписанный  къ  кружочкамъ  окончания  «ни»,  <му>,  <во> 
«кото»,  «то»,  «ха»  (по  современному  и1юизношен1ю,  «ва»),  «су»,  «те»,  «ка>.  Средин- 
ный кружочекъ  изображаетъ  окончан1е  «по».  (См.  сочинеше  г.  Хосина  Коници,  ^  Щ 
•^  — ^,  Краткая  истор]я  японской  филоюпи,  Кокугогаку  срНси  Щ  ^  Щ^  /]ч  ^,  стр.  47). 
Кружочки  эти  носили  назваше  «окото-тенъ»  (^  "ЙГ  ^  1й  ^  ="  ^  т*  --/),  т.  с. 
точекъ  (окончан1Й)  „о"  (собственно  «во»  ^)  и  «кото»  (з  >),  первыхъ  сверху  по 
правой  вертикальной  рисунка.  Кстати  зам']^тимъ,  что  окоичан1Я  на  углахъ  квадрата,  если 
ихъ  читать  по  порядку,  начиная  съ  «те»,даютъ  японсшй  граиматическШ терминъ  «те- 
нивоха»(^  Щ  Ш  Ш  "^  ^  ^  """"^  который,  представляя  собою  соединен1е  четы^юхъ 
самыхъ  употребительныхъ  частицъ,  С1уисйтъ  для  обозначвц1я  вс']^хъ  частицъ  вообще. 

^)  По  зам^*чан]ю  знаменитаго  составителя  упоуянутаго  выше  сюваря  Генкап 
(Море  словъ),  бунгаку-хакасс  (д-ра  словесности)  ОНцуки  Фумихико  (:^с  Ш  ^  7$)?  въ 
древности  различалось,  для  указанной  ц'к1и,  два  рода  вертикальныхъ  черточекъ.  Въ 
случаяхъ,  требовавшихъ  китайскаго  чтен]я,  вертикальная  черточка  помещалась  какъ 
рааъ  въ  средин'1  между  китайскими  знаками;  когда  же  требовалось  японское  чтен1е, 
тогда  она  помещалась  между  знаками  съ  л^вой  стороны.  Такъ,  наприм^ръ,  помещен- 
ные у  него  примеры  (см.  его  грамматику  КоН  Ыихонъ  бунтенъ  ^  В  ^  Х}Щ}  ^т^- 
335),  Ц-^  и  ЩК-И  Й.*  и  |5«Н  читались,  въ  первомъ  случае,  «кггоку  су» 
(=3?  >  ^  ^)  и  «токуррН  су»  ( >  ^  \у  ^>  ^\  во  второмъ  же  «сируси-етари» 
(е/у1/5/л1^  У)и  «]оми-оете  (э  ^  ^  ^  у-)^  т.  е.  «обозначено»  (напи- 
сано), и  «П1)0читавши». 

^)  Ш  взято  изъ  лекц|й  г.  Мотода  ТоН]а  (тС  Ш  Ж  Щ)^  читанныхъ  имъ  ныне 
царствующему  Японскому  Импераюру,  Муцухито,  и  обнародованныхъ,  въ  нача.1е  насто- 
яп^аго  года^  подъ  заглав1емъ  Кеиенъ  синкоНроку  (ШШ  ШШШ)  (Собрание  благоговеб- 
но  приподносимыхъ  лекцш  по  избраннымъ  местамъ  китайскихъ  классиковъ).  IV  же 
заимствовано  изъ  распространеннаго  народнаго  издания  Ронго. 
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-г  "^^Э'у'-у)^  или  см4шаннаго  слога.  Последняя  эта  форма  представ-, 
ляетъ  собою  современный,  настоящШ,  употребительный  японскхй  слогъ, 
р4чь  о  которомъ  будегь  ниже.  Изъ  сопоставлешя  первыхъ  четырехъ  формъ 
наглядно  видно^  къ  какимъ  средствамъ  приб'Ьгаютъ  въ  видахъ  обле1'чен1я 
чтетя  по  японской  конструкщи,  и  кат  нужны  перестановки,  чтобы  тек- 
сту придать  форму  У,  соответствующую,  1сакъ  уже  сказано,  обще-при- 
пятому  японскому  способу  писатя*).  Но  и  при  всемъ  томъ  не  получает- 
ся настояпцй  ЯП0НСК1Й  текстъ.  Тексгь,  всетаки,  остается  искуственнымъ, 
и  весь  онъ  пахнетъ  китайщиной,  не  смотря  на  то  даже,  что  въ  немъ, 
какъ  сейчасъ  видно  бу деть,  преобладаютъ  японск1я  слова.  Для  того,  что- 
Оы  получить  настояпцй  японсйй  текстъ,  требуется  больше,  ч4мъ  одно 
только  слепое,  механическое  прим^^нен1е  грамматическихъ  правилъ. 

Что  касается  чтешя  текста,  то  онъ,  по  г.  Мотода,  читается  сл^ду- 
ющимъ  образомъ*): 

Сика  га  (но)  иваку  (тамаваку):  Кенъ  во  ненъ  то  сите,  про  ни 
кае-зо  (кае,).  Фубо  ни  цукаете  (цукоЬмацуте),  10ку  соно  цикара  во  цуку- 
си;  кими  ни  цукаете  (цукоЬмацуте),  юку  соно  ми  во  итаси;  хоЪ.]у\1  то 
мадзввари  (мадзивару  ни),  итте')  синь  араба, — имада  манабадзу  то 
]уЬто1едомо,  варе  ва  канарадзу  коре  во  манабитари  то  иванъ^). 

Въ  переводе,  по  чтенхю  г.  Мотода,  это  значить: 

Сика')  говоритъ:  „Почитая  мудрость  мудростью,    променяй    (силу 


О  Зам'Т'.тимъ,  что  въ  V  н'|1тъ  1ероглифовъ  Лп  ^  ^*  ^^и  не  у1|1^щаютея  въ 
японскоиъ  текст!^,  потому  что  не  И]г1^ютъ  въ  китайскомъ  текстЬ  значен1я  самостол- 
тельныхъ  словъ,  а  нграютъ  лишь  роль  грамматическихъ  частицъ.  гШ  можно  было  бы 
читать  ссикоНсите»  {^у\^  •>  ^  т"),  или  <сиаасите>  {г/  ^з  \^у  х).  1ероглифъ  Щ 
переданъ  слоговой  азбукой  с  араба»  {7  9^)  (песли  есть),  потому  что  для  того, 
чтобы  его  сохра[шть  въ  тексте,  по  правиламъ  японской  ореограф1и,  сл']^довало  бы 
писать,  съ  нарушен!смъ  японской  конструкщи,  :^  ^,  причемъ  читать  приходилось 
бы  сперва  второй  анакъ,  а  зат^мъ  первый.  1ероглифъ  Щ  въ  японскомъ  язык1^  не 
употребляется  въ^смсыл*  „вм'Ьст*",  „съ",  а  въ  смысл*  „давать",  съ  чтен1емъ  сатаеру», 
( Г  ^  ^  А^\  почему  онъ  въ  этомъ  м1^сгЬ,  соотвЬтственно  смыслу  его,  и  замЪненъ 
частицею  «то>  (  >  )1=  вмЬст*,  съ.  1ероглифъ ^  въ  1 — IV  читается  ДБа  раза,  сперва  «имада» 
{Л  -^  ^),  а  затЬмъ  <дзу»  (>С),  какъ  отрипательнос  окопчан1е  глагола  «мана- 
бу>(ф  -т  -г  -г)^ — «манабадзу»  (т  -г  у^  :?С).  Въ  V  онъ  читается  только  одинъ 
разъ, — «имада». 

^)  Китайское  чтен]е  1ероглифовъ  указано  курсивомъ. 

^)  Если  же  читать  съ  сохранен1емъ  {ероглифа  Щ,  какъ  это  н'Ькоторые  д%лаюгь, 
тогда  поел1^  «итте»  вставляется  «сикоНсите»  или  же  «сикасите».  См.  прей.  1). 
^)  Слова,  иом1&щенныя  въ  скобкахъ,  указываютъ  разночтен1я  текста  IV. 
^)  Ученммъ  Конфуц1я. 
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этого  почиташя  па  силу  почитан1я)  любви!  Если  (кто-нибудь),  служа 
родителямъ,  хорошо  ирилагаетъ  свои  силы;  служа  государю,  хорошо 
доходить  до  своего  т4ла  (т.  е.  предоставляетъ  свое  тйю.  свою  жизнь, 
всец4ло  въ  его  распоряжеше);  (если  у  нею),  при  спошешяхъ  съ  друзьями, 
въ  товгь,  что  опъ  говорить,  есть  правда  (т.  е.  стяжающее  дов4р1е), — 
то,  хотя  бы  (о  немь)  и  говорили,  что  онъ  еще  не  учепъ,  но  я,  все  таки, 
непрввг1пно  скажу  о  немь,  что  онъ  есть  учпвш1йся". 

Если  же  перевести  по  тексту  IV,  тогда  нужно  начать:  Если  (кто- 
нибудь),  почитая  мудрость  мудростью,  пром^няетъ  (силу  этого  почиташя 
на  силу  по'шташя)  любви;  служа  родтелямъ,   и  т.  д.  ^). 

*)  Не  смотря  на  то,  однако,  что  г.  Мотода  въ  текст1Ь  читастъ  «иро  ни 
кае-1о>,  т.  е.  сказуемое  иостаааено  въ  повслительномъ  наклонен1и,  благодаря  чему  въ 
данномъ  жЬст^  прерывается  пер1одъ,  онъ  г]^мъ  не  жевЬе,  однако,  въ  ном-Ьщенномъ  у 
него  же  ниже  дословномъ  перевод]^  (тамъ-же,  стр.  61)  текста  на  японск1й  языкъ,  придер- 
живается конструкщи,  данной  у  насъ  въ  транскринц]и  текста  въ  скобкахъ,  т.  е.  онъ 
ставить  ВМ1&СТ0  повелительнаго  накзонен1я  неопредЬленную  форму,  соотв1эТствующую 
русском)  дЬепричаст1ю,  и  т1>мъ  придаетъ  всей  конструкц1ц  видь  одного  ц1х1ьнаго  пе- 
рюда.  Для  указашя  на  то,  каия  требуются  вставки  и  перрдктки  для  „дословнаго  пе- 
ревода^ на  ЯП0НСК1Й  языкъ,  мы  даемъ  зд'Ьсь  текстъ  этого  дословнаго  перевода-тол- 
кован1я  г.  Мотода.  По  сравнен1ю  съ  нашимъ  текстомъ  V  легко  понятно,  что,  несмотря 
на  дословность,  которой  придерживался  г.  Мотода,  онъ  всстакп  счелъ  нулшымъ  уста- 
новить, не  только  одно  чтен1е,  какъ  это  сдЬлано  у  насъ  въ  V,  но  и  внести  н'Ьсколько 
словъ,  относящихся  къ  толковап1ю  текста.  Переводъ-толковап1е  г.  Мотода  читается 
сл-Ьдующимь     образомъ:    ^  Н  "й    ^.  ,  Гй,  1^   Л?)    Ь  ^  ^   ^1   Ш  ^^  ^    . 

Ж  (^)  ы  ^  ^  6  г:  ^  .  »  ^  I:  йР  гг  ^^  'Ц'  1^  щ  -^  ,  к  Щ:  1г. 

т  Ж  ^  ^  п  ь  .  ж  с^)  ж  $п  ^^  -^  т  ь  6  ^^  11\\  <  ^  я^  ^  л 

соИосоШТг    к  Ш  <   ^  \1Х  ,  Ш  А  ^  7с:  ^  т  (7^)  ^  Ь    Ь    Г 

)?  1л^«йб  .  ^  \:с  Ш  X  п  т  ъ  X  ^  \ь  к  ^  [-с  щ.  а  -П:   -ь 

к  ^  -Ш  П  л.  (^  ^А  ^ 

Сика1уН:  „Коко  ни  хнто  ари.  Кенъ  во  кономии^,  соно  сеиссцу  нару  кото  коЬс]оку 

во  коному    но    кокоро  ни  кае;  фубо  ни  цукаете,    соно    динара  во  цукусн;    кими  ни 

цукаете,  соно  ми  во  ици  си;  хоН]уЬтомадзивари,  сопо  гепго  мина  синь  ару  гаготоку, 

о]осо  коно  ]оцу  но  токкоЬ  во  ]оку  себа, — коно  хито  имада  гакумонъ  по  коЬ  арадзу  то 

]уН  то  1едомо,  варе  ни  опте  ва  дандзите   коре  во  суде  пи   мапаОитару    хито  то  иванъ 

номи"  то.  Сика  говорить:    Им-Ьется,    положимъ,    челов'Ькъ.  Если  опъ,  любя  мудрость, 

пром1Ьняетъ     (всю)    силу    этой    (любви)    на  (силу,    равноси.1ьпую)   тому  в.1ечен1ю,  съ 

которымъ  онъ  любить  сладостраст1е;  (если  онъ),  служа  родителямъ,    прилагаеть  (всЬ) 

свои  СИЛЫ;  (если  онъ),  служа  государю,  предоставляетъ  свое  гкю  (жизнь)  въ  (его)  рас- 

поряжсн1е;  (если  у  него),  при  снои1ен1яхъ  съ  друзьями,  всЬ  слова  праидивы;  если  онъ, 

вообще,  хорошо  исполняетъ  четыре  доб|)од'Ьтели,  въ  род1>  этпхъ,  то,  хотя  бы  говорили, 

что  у  этого  челов1&ка    н'Ьтъ  еще  полноты    учености, — но    что   касается  меня,  то  я 

вепрем^вво  скажу  о  немь,  что  онъ  уже  есть  челов^^къ  научпвш1ися. 
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Если  такимъ  обррзомъ  уже  тексты  классической  китайской  литера- 
туры не  совс'Ьмъ  свободно  поддаются  чтенш  по  японской  копструцхи, 
если  является  необходимость  упущешя  извЬстпыхъ  1ероглифовъ  по  гЬмъ 
или  другимъ  прпчинамъ  и  всевозможпаго  рода  друг1я  обстоятельства,  о 
которыхъ  говорить  зд'Ьсь  не  м'Ьсто,  то  современный  или  вообще  неклас- 
сическ1Я  соиинен1я  у  лее  совсЬмъ  не  поддаются  этому  способу  чтешя. 

Съ  самаго  пачала  введешя  китайскихъ  1ероглифовъ  прельщались 
собственно  не  китайскимъ  языкомъ,  а  выразителями  его  письма, — 1еро- 
глифами.  1ерог:шфы  представлялись  не  въ  вид'Ь  словъ — звуковъ,  а  въ 
видЬ  изображеп1я  попят1й.  Зиакъ,  слулсивш1Й,  наприм'Ьръ,  для  изображе- 
тя  ттщ,  читали  соотвЬтствующимъ  япопскимъ  словомъ,  т.  е.  перево- 
дили его  па  лпопск1й  языкъ.  Понятно,  что  д'Ьло  это  казалось  очень  лег- 
кимъ,  когда  р'Ьчь  П1ла  о  самыхъ  простыхъ,  обыкповеппыхъ  попяпяхъ 
жизни:  ко1  да  р'Ьчь  касалась  предметовъ,  относительно  качества  которыхъ 
не  могло  быть  никакого  сомн'1ипя.  Но  коль  скоро  встр'Ьча^шсь  слова  и 
вдеи,  0Т110СПВШ1ЯСЯ  къ  высшимъ  категор1ямъ  мы1плец1я,  Д'Ьло  уже  ослож- 
нялось не  на  шутку.  Оказываюсь,  что  одипъ  и  тотъ  ;ке  знакъ,  сл'Ьдуя 
духу  японскаго  я;зьп:а,  до^Iл:енъ  былъ  имЪть  по  два  и  больше  чтвН1й. 
Иначе  опо^  к'опечно^  и  быть  не  могло,  и  это  станетъ  совершенно  яснымъ, 
если  мы  обр<чтимсл  хотя  бы  къ  аиглхйскому  языку.  Возьмемъ,  напри- 
м'Ьръ,  слово  ^Гогт>,  и  нредставимъ  себЬ,  что  комбипашя  гЪхъ  четырехъ 
буквъ,  изъ  которыхъ  оно  состоитъ^  со  всЬмъ  гЬмъ,  что  оно  выражаетъ 
въ  англ1Пскомъ  языкЬ,  внесена  въ  русскую  письменность.  Тогда  окажет- 
ся,  что  въ  одпомъ  текст'Ь  этому  слову  «Гогт>  будетъ  соотв'Ьтствовать  русское 
слово  форма,  въ  другихъ  лее:  видъ,  образъ,  обрядъ,  формальность,  по- 
рядокъ,  образецъ,  вн'Ьшность,  придавать  видъ,  обделывать,  создавать, 
производить  и  т.  д.  СоотвЬтствепно  смыслу  мы  доллсны  будемъ  читать 
ее,  то  видъ,  то  вн-Ьшность,  то  создавать.  И  вотъ  переводъ  ея  дклается 
ея  чтешемъ^  а  такъ  какъ  она  имЬетъ  несколько  переводовъ^  то  являет- 
ся н  н^псолысо  чтенш.  Но  она  можетъ  встречаться  таюсе  въ  такомъ 
сочеташи,  гдЬ  нельзя  найти  подходящаго  для  перевода  русскаго  слова. 
Дал'Ье,  если  мы,  зная,  что  она  имЬетъ,  между  прочимъ^  значен1е,  напри- 
Щ)Ъу  ^впдъ^,  вм'Ьсто  того,  чтобы  писать  „видъ^,  пишемъ  „Гогт",  то  и 
туп,  могутъ  быть  разпаго  рода  затру днеп1Я,  потОхМу  что  слово  „видъ" 
имЬегь  еще  другхе  оттЬнки,  которыхъ  нЬтъ  въ  комбипащи  „Гогш:'  СлЬдо- 
вательно,  не  во  всЬхъ  случаяхъ  русское  попяпе  и  слово  „видъ"  можно 
писать  комбинащен  апгл1йскихъ  буквъ  „Гогш";  въ  нЬкоторыхъ  случа- 
яхъ для  этою  потребуется  другая  комбииац1я  англшскихъ  буквъ.  Такимъ 
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образомъ,  у  японцевъ  въ  скоро&гь  времени  оказалось,  что  они  одиыъ  и 
тотъ  же  зиаиъ  должны  были  читать  „любить"  и  „хорошШ",  или  же,  что 
они  поият1е  <  брать  >  должны  были  писать  различными  знаками,  смот{)я 
по  отгЬпку  каждаго  даштаго  „брать."  Набралось,  такимъ  образомъ,  для 
н'Ькоторыхъ  знаковъ  безчисленное,  можею  сказать,  количество  чтетй  или 
толковашй,  и,  наоборотъ,  для  изв'Ьстныхъ  словъ  множество  китайскихъ 
выразителей.  Легко  себ*!  представить,  какая  доллсна  была  получиться 
путаница.  ГеиШ  японска1'о  языка  нашелъ,  однако,  исходъ  изъ  всЬхъ 
итихъ  неудобствъ,  правда,  не  самостоятельно,  а  опираясь  па  гЬхъ  же 
1еро1лифахъ.  Опираться  на  нихъ  онъ  имкхъ  полное  право,  такъ  какъ  они 
стали    нацюпальнымъ  достояп1емъ.  Совершилось  это  вотъ  какиьп>  путемъ. 

Основное  китайское  чтен1е,  какъ  китайское  слово,  для  японскаго 
уха  представляло  одинъ  только  пустой  звукъ  безо  всякаго  зпаченхя.  Ма- 
ло по  малу,  однако,  въ  силу  необходимости  бы.10  приступлено  къ  изу- 
ченш,  а,  главное,  къ  усвоенш  китайскихъ  чтен1й.  Въ  начал1>  только 
уилскались  хероглифами,  какъ  вн'Ьшпими  выразителями  словъ  и  идей,  но 
въ  скоромъ  времени  стали  увлекаться  и  ихъ  фонетикой.  Разъ  д-Ьпо  при- 
няло такой  оборотъ,  1ер01лифы  волей  неволей  должны  были  цЬликомъ 
войти  въ  языкъ,  не  только  письменный,  по  и  разговорный.  Д'Ьло  въ  томъ, 
что  китайское  чтенхе  1ероглифовъ  представляло  и  представляетъ  то  удоб- 
ство, что  оно  не  придаетъ  хероглифу  специфическаго  отгЬш;а,  связаппаго 
съ  изв-Ьстнымъ  опредЬленнымъ  японскимъ  чтенхемъ,  а  оставляетъ  за  пимъ 
все  богатство  значен1Й  и  всю  оригинальность  китайскихъ  идей.  Правда, 
оно  представляется  для  японца  искуствешшмъ,  такъ  какъ  опо  для  пего 
не  понятно;  но  благодаря  многолетнему  обращешю  съ  знаками,  значи- 
тельная часть  китайскихъ  чтеп1Й,  успЬла  укорениться  въ  японскомъ  язы- 
ке и  сделаться  его  достоян1емъ.  Если  вернемся  къ  выше  приведенному 
примеру,  то  станеп>  яснымъ,  что  если  вм4сгЬ  съ  комбинац1ей  четырехъ 
буквъ  сГ>,  со>,  <г>,  и  <т>,  выражающей  то-то  и  еще  что-то,  принять 
и  ея  произношеп1е,  что  тогда  не  будетъ  больше  надобности  въ  много- 
численныхъ  толковап1яхъ  и  чтешяхъ,  и  дкю  будетъ  упрощено  до  наиболь- 
шей степени  удобства. 

Нельзя  не  заметить,  что  въ  настоящее  время  въ  японсколгь  языке 
сказывается  ясно  заметная  тенденщя  къ  замене  многочисленныхъ  япон- 
скихъ  чтен1й  однимъ  только  опредЬюннымъ  китайскимъ,  являющимся 
звуковымъ  выражеп1емъ  понят1Й,  связанныхъ  съ  извЬстнымъ  зпакомъ. 
Признано  знатоками,  проники1имися  духомъ  развит1Я  японскаго  языка^),  и 

*)  См.  между  прочимъ  Ро818Сг'1р1  в.  II.  СЬашЬегЬш'а  къ  его  РгасИса!  1п1го(1исиоп 
(о  1Ье  §1ис1у  оГ  ^арапе§е  \Уги1П|;.  Ьопс1оп.  1899. 


-  19  — 

видно  изъ  нов'Ьйшей  литературы  и  разговорнаго  языка,  что  китайсюя 
чтетя  выт^сняютъ  японская,  что  япопсюя  слова  замЬняются  сочеташями 
нзъ  двухъ,  трехъ  1ероглифовъ.  Разъ  принявъ  китайск1е  хероглифы, 
ЯП0ПСК1Й  языкъ  вступилъ  на  этотъ  путь  совершенно  естественно.  При 
существованш  китайскихъ  1ероглифовъ  для  развитхя  японскаго  языка  не 
можетъ  быть  иного  пути.  Онъ  уже  теперь  ушелъ  далеко  па  этомъ  пути 
и  уйдегь  еще  дальше.  И  то  желаемое  упрощен1е  япортской  письменности, 
о  которомъ  мечтаютъ  и  котораго  жаждутъ  сами  японцы,  и  вопросъ  о  ко- 
торомъ  обсуждается  правительственной  коммисс1ей*),  получится  самымъ 
естественнымъ  образомъ,  не  возвращенхемъ  къ  чисто-япопскимъ  словамъ, 
а  все  большимъ  и  большимъ  уклонешемъ  въ  сторону  воспр]ят1Я  китай- 
скихъ словъ  и  сочетан1й  китайскихъ  хероглифовъ*),  Китайсшя  чтен1я 
пр1обр4таютъ  все  большую  и  большую  фонетическую  силу,  они  не  пред- 
ставляются для  японскаго  уха  бол-Ье  .пусты*гь  звуколгь:  они  разрослись 
въ  корни  словъ,  корни,  изъ  которыхъ  легко  образовать  все  новыя  и  но- 
выя  слова.  Япошя,  вступившая  на  путь  европейскаго  прогресса,  не  им1;- 
ла  подъ  руками  другого  средства  для  выраженхя  повыхъ  идей  и  поняпй, 
какъ  обращете  къ  китайскимъ  1ероглифнмъ.  Китайские  1ероглифы  явля- 
ются для  нея  элементами,  изъ  сочетанхя  которыхъ  получаются  ясныя 
слова,  выражаюпця  новыя  идеи.  Но  не  китайскхя  1ероглифы  съ  япопскимъ 
чтешемъ,  а  китайск1е  1ероглифы  съ  китайскимъ  чтен1емъ.  Одно  только 
неудобство  то,  что  китайскихъ  чтешй,  принятыхъ  въ  И  пон1и,  несколько. 

Д'кю  въ  томъ,  что  при  рецеппди  китайской  письменности  сперва 
было  принято  произношеше  провинщи  Го  (^1=»*)  или  У,  по  китайскому 
произпошеп1Ю.  Въ  этой  П1ювин1ци  расположенъ  Нанкинъ.  Будд1Йск1е  мо- 
нахи пользовались  госкимъ  произношешемъ  при  чтенхи  богослужебныхъ 
кпигь,  а  такъ  какъ  развипе  и  привит1е  въ  Япоп1И  китайской  письмен- 
ности во  всемъ  обязано  буддизму,  то  это  гоское  произпошенхе,  изв-Ьст- 
но€  подъ  терминомъ  «гоопъ»  (:й  1В?  ^*  ^  ^),  получило  широкое  распро- 
страпеп1е.  Большая  часть  китайскихъ  1ерог'лифовъ,  вошедшихъ  въ  японск1Й 
ЯЗЫ1П,  въ  первый  перходъ  изучзнхя  ихъ,  дошла  до  насъ  въ  произношен1И 
юонъ.  При  выбор*  именно  этого  произношвн1я  не  руководились  ника- 
каыи  особепньпш  соображешями.  Произиошенхе  это  пришло  въ  Япон1ю 
естественнымъ  путемъ,  благодаря  близости  Гоской  провинц1и,  и  благодаря 
тому,  что  она  въ  то  время  являлась  одной  изъ   самыхъ    цв1>ту1цихъ  ча- 

')  Дово1ЬНО  безрезультатный  ея  сбсуждон1я  въ  настоящее  время  уже  окончены,  и 
Д|и  аередано  на  заключение  высшаго  учрежден1я. 

')  Это,  однако,  какъ  мы  знаемъ.  не  означаегь  воспршт1я  кигайокаго  языка  и  китаЁ 
сахъ  выраженШ. 


—  20  — 

стей  Китайской  Имперхи.  Сяошенхя  между  этой  частью  Китая  и  ЙпошеЙ 
въ  гЬ  времена  были  значительны,  и  сл'Ьды  ихъ  видны  на  многихъ  явле- 
Н1яхъ  японской  жизни  и  на  выражешяхъ  японскаго  языка.  Сами  японцы 
смотрятъ  на  вопросъ  этотъ  несколько  иначе*).  Они  утверждаютъ,  что 
кром'Ь  указанныхъ  причинъ  предпочтеше  гоону  передъ  другими  господ- 
ствовавшими въ  то  время  въ  Китай  произношешями  было  отдано  въ  силу 
того,  что  звуки  гоона  ближе  подходили  въ  японскому  языку  и  были  легче 
произносимы.  Противъ  этого^  однако,  можно  съ  основательностью  возра- 
зить, что  наврядъ-ли  кто-либо  изъ  японцевъ  того  времени  былъ  знакомъ 
съ  настоящимъ  китайскимъ  произношетемь.  Къ  тому  же,  точная  и  даже 
приблизительная  передача  китайскаго  произношен1я  буквами  японской 
азбуки  совершенно  невозможна.  Японцы,  въ  силу  необходимости,  должны 
были  изменить  произношеше  китайскихъ  словъ,  фонетика  которыхъ  не 
им^етъ  ничего  обш;аго  съ  японской,  для  того  чтобы  получить  удобопро- 
износимыя  слова. 

Второе  известное  и  принятое  въ  Япоши  произношеше  китайскихъ 
1ероглифовъ  носить  назвате  сканъ-онъ>  (91  "&  ;^  V  ;Г  V),  т.  е. 
произпошен1я  Канской  или  (по  китайски)  Ханьской  династш.  Языкъ 
Хапьской  динаспи  былъ  для  тогдашняго  Китая  гЬмъ  же,  что  такъ  назы- 
ваемый мапдаринссай  языкъ  для  настоящаго.  Кань-онъ  вскоре  прюбр'Ьлъ 
себ*  въ  Япон1и  всЬ  права  гралсданства,  и  даже  преподаватани  китайска- 
го языка  изъ  провинщи  Го  признали  за  нимъ  превосходство,  хотя  и 
продолжа:1и  употреблять  свое  собственное  произношенхе.  Мало  по  малу 
канъ-онъ  сталъ  даже  выгЬснять  гоонъ,  и  подъ  терминомъ  «канъ>  начали 
понимать,  вообще,  все  китайское. 

Къ  двумъ  этимъ  произношетямъ  присоединилось  еще  третье  китай- 
ское произношен1е,  произношепае  Танской  динаспи,  известное  въ  Япон1и 
подъ  назвап1емъ  «тоЬинъ>  (1Р  "9  ^  ^  л  у).  Оно  пришло  очень 
поздно,  въ  конц4  ХУП  вика,  и,  къ  счаспю,  не  успело  широко  распростра- 
ниться. Оно  принято,  главнымъ  образомъ,  въ  изв^стныхъ  образовашяхъ 
нов'Ьйшаго  времени.  Японцы  подъ  словомъ  <то11»  попимаютъ  Китай  и 
китайцевъ,  вообще,  и  произношеше  <:тоЬинъ>  понимается  ими  въ  смысл* 
настоящаго  китайскаго  произношен1я,  въ  противоположность  къ  истори- 
чсскимъ  произношен1Ямъ  гоонъ  и  канъ-онъ. 

Существовавш1Я  и  употреблявшгяся  въ  начал*  отдельно  китайскхя 
произпошеп1я  мало  по  малу  стали  употребляться  вм'ЬстЬ,  такъ  что  воз- 
можны и  по  только  возможны,  но  и  на  дЬлЬ  выработачись  случаи, — и  ихъ 

^)  См.  \\'.  О.  А81011:  А  Сгаштаг  оГ  1Ье  Ларапезе  АУгШеп  Ьанеиа^е.  2ЛвЛ.  Ьопйоп. 
1877,  стр.  IV. 
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довольно  большое  число, — гд^  въ  опред'&ленномъ,  установившемся  соче- 
таши  двухъ  или  трехъ  хероглифовъ,  одинъ  знакъ  читается  по  гоону,  а 
другой  по  канъ-ову  и  т.  д.  Ко  всему  этому,  въ  довершен1е  путаницы,  при- 
бавилось еще  то,  что  часть  сочеташя  можетъ  читаться  по  японскому  чте- 
юю,  въ  дословномъ  перевод*  термина  свакунъ>  (Й  |11|  У  ^  >'),  японскому 
объяснешю.  Во  всякомъ  случае,  получился  тотъ  весьма  не  отрадный  для 
изучающихъ  японсшй  языкъ,  да  и  для  самихъ  японцевъ,  фактъ,  что 
каждый  1ероглифъ  въ  Япоши  им'Ьетъ  три  китайскихъ  чтешя  и  по 
н'Ы^ко льку   японскихъ . 

Какъ  я  уже  говорилъ,  многочисленность  японскихъ  чтен1й  выте- 
каетъ  естественно  изъ  того  обстоятельства,  что  лишь  въ  самыхъ  р-Ьдкихъ 
и  простыхъ  случаяхъ  одно  японское  слово  обнимаетъ  главное  значеше 
соотв^тствующаго  китайскаго  знака  съ  важнейшими  его  отгЬнками.  Во 
многихъ  случаяхъ  для  передачи  одного  и  того  же  китайскаго  знака  тре- 
буются различныя  ЯП0НСК1Я  слова,  смотря  по  контексту,  въ  которомъ  встре- 
чается знакъ.  Благодаря  этому  съ  течешемъ  времени  у  каждаго  китай- 
скаго знака  накопилось  много  японскихъ  толковашй.  Есть  знаки,  къ 
которымъ  въ  словаряхъ  приписано  30  и  бол4е  японскихъ  словъ,  показы- 
вшощихъ  значеихе  и  японское  чтете  знака.  Если  къ  этому  еш,е  при- 
бавить, что  и  чтеп1й  капъ-опъ,  гооиъ  и  тоЬинъ  для  многихъ  знаковъ  бы- 
ваетъ  по  н'Ьскольку,  въ  чемъ  легко  убедиться  по  любому  бол-Ье  полно- 
му японскому  словарю  китайскихъ  аероглифовъ,  и  что  въ  общ,ей  слож- 
ности для  н^которыхъ  знаковъ,  такимъ  образомъ,  получается  до  12  и 
бол^е  китайскихъ  чтешй,  то  не  мудрено,  что  изучающее  японск1й  языкъ, 
ори  вид*  такого  изобил1я  чтешй  отд^льныхъ  знаковъ,  и  им^я  въ  виду, 
что  для  свободнаго  чтешя  всевозможнаго  рода  текстовъ  требуется  зна- 
комство съ  неменьшимъ  колвчествомъ  знаковъ,  ч^мъ  для  чтешя  китай- 
скихъ текстовъ,  приходятъ  въ  отчаяше.  Если  къ  тому  еще  руководите- 
ли^ мало  знакомые  съ  д'кломъ  и  съ  статистикой  встр'Ьчаюп^ихся  на  дЬ- 
.тЬ  чтешй,  ув-Ьряють,  что  все  это  нужно  знать,  если  въ  т'Ьхъ  немногихъ 
тру^ахъ,  которые  изданы  въ  качеств*  введешй  въ  изучеше  принятыхъ  въ 
Япоши  чтешй  китайскихъ  1ероглифовъ,  безо  всякой  надобности,  подъ 
многими  знаками  указано  до  40  чтешй,  то,  разумеется,  задача  изучешя 
японской  письменности  кажется  непосильной. 

Для  прим^^ра  приведемъ  н']^сколько  1ероглифовъ  съ  указываемыми 
въ   словаряхъ  чтешями: 

1Хэ.      8  китайскихъ  чтен1Й  (со  включепхемъ  показываемыхъ  повторешй): 
•^^       ь/ь  5^о'Ьф' ь-фЬ-^о  ьМфЬ-  >1/ь^оХИ,  хицу;  хи,  би,  бицу;  ши, 
бш,  би; 
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35  японскихъ  ЧТЕН1Й:    ^  у  ^а'#    "^^^ф    ^^Ьф^;^-?:^^ 

^:^^У^У'^^7У^^  ^  'ЛГУ  Л^^У  у  -^  А'ф  ♦'^•««•А'ф  уз-^7^ 
^  X  :^  ^  2/  ^  >^  -«•  Ф  ^  :^  3/*  ^  ф  -«.  5Х  т  ^'ф  -V  -'^  7  ;>  Ф  ;»•  а  7*ф  ^  ^  А^^ 
->^9ф  ■^^т^А'ф  ь>5/»>Лф  :Л^зА^^  >'еЛ-^#  Пз^Ущ 
^^1ГУ^      ГУщ      ^\^^^     ь^-.ф     У^^Г^Ущ     У^^'^щ     ;*^>/»^Ф 

г^-^Ф  ар*Ьф  -у-^-у^Сф  ^^^^'ф  -^-^  ^  ^окурабуру,  нарабу, 
тагу  и,  тагурау,  тамеси,  цудзу  риалу  ку,  кангауру,  цуранару, 
осамуру,  соконау,  тасуку,  ситасиму;  гшкадсуку,  муцумаси,  ]аварагу, 
о)обу,  итару,  сикири,  нарабуру,  хигосиусу,  ката]ору,  томогара, 
цикаси,  ситагау,  ау,  кибиси,  хитое^  сукигуси,  ^ахадзу,  кавару, 
авасу,  ^ороои,  сакиндзу,  цуицу,  сакидацу. 

15  китайсБихъ  чтешй  (со  включеы1емъ  показываемыхъ  повто- 
реши):  ^>ф  ^УУ%  4ф  !гЛщ  г^о  ^^#  ^^^#  ^#  ^^#  ^^^^о 
у  "^  Лщ  у-  ЛУ  щ  Л  ^  %  '^  Л%  ^о  си,  сицу,  и,  кеи,  теки;  си,  сици, 
и,  каи,  цяку;  цуЫ,  суицу,  ш,  каи,  те; 

3 1  ЯПОНСКОЕ  чтеше:  у  ^  у  г^%   у  \  ^  /у/^  ^  ^-2.^    ^  ^у  л  -^  \^ 

У  ъг^1^^  Т  -Г  У  ^  =^А'5^Ф  =^А'-Г  ^Ф  ^V^':*Ф  ^  ^  >\  ^  V  ф  -ПГ-Уф 
у.  у  /1/^     У  ^ф      9-^зУ^ф      5^х?5/=1.^5/уу^ф        Г-^^^:«г^  /^^ 

У  ^"^  у  -Уф     -г  У   9    У  -Г  ф    >\  ^  ^  Уф    ^  у  Уф      7  :^  =^  ^ф       Ьз^д::^ 

Л  ^  ^^  9  \  ^ Ф  ^^9Ууту-гуо  цурануру,  цутомуру, 
киваму,  хосшмама,  цуи  ни,  побуру,  задору,  моКкуру,  сарасу,  кару 
га  зуе,  има,  нобиру,  амари,  зуруси,  ^урузака,  харука,  оЬи  пари, 
нагаси,  суцуру,  цугу,  окасу,  сибаси-^уки-сирид80ку,  аманеку 
какуру,  цукаса  но  на,  нацури  но  на,  ицигура,  нарабу,  вакаеда, 
хикобае,  икен1в  во  току,  нику  во  цуранесонау. 

5    КИТАЙСКИХЪ    ЧТЕШЙ:     ^  -^  »о    ^"^  »>#'^  -^  "^О  ^"^  'Уш  ^  •V  'У  о 

що\\\  дззоЬ,  хуоЬ;  дззанъ,  1цанъ; 

29  японскихъ    ЧТЕШЙ:   -^-^Г^Уф    9  1г  9  ^  ^ф    ь  1^  -у^     ^  *  ^у^ 

у  У-ф  V  3  V^-^-ч^  ;^*>^■^Уф  3  5/ф  -^-'у^-'^^ф  1^^ф  ^  1^# 
ЛЧ-^Ф  У'У^'^Ф  т^/^ф  г -ф  Ь^^^-^;|/ф  У^-^^Уф  ^^-У  ^1ф 
9-\'-^Ф     :^^/Уф     у-^^ф     ■V->■^7ф     -^Л*1^ф     г -г  V  ф      :Г  *  ->ф 

у  ^  ')  Ф  у  ^  /^ф  ^  ^#  •▼  ^  -▼  ^  1^  :^  V  -^  у  о  нагаси,  такетакаси, 
хисаси,  тоЬси,  цуне,  токосинае,  оЬи  нари,  ^оси,  сасихасаму, 
саки,  оса,  сусуму,  тосикаса,  масару,  ани,  хито  то  пару,  содацу, 
хадзиме,  отона,  касира,  цукаса,  ^асинау,  нагаса,  амари,  оЬси, 
нокори,  соеру,  таке,  масумасу  саканъ   нари;  ит.  д.,  и  т.  д.,  и  т.  д. 

Всяк1й  мало-мальски  знакомый  съ  японскимъ  языкомъ  сразу 
же  на  представленныхъ  только  что  прим^рахъ  убедится,  что  кы 
зд'кь    не    им'Ьемъ    дкло    съ    одними    только    чтешями,    а   по   большей 
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части     съ     толковашявга,     0(№яснен1ями      значетя     китайскихъ     1еро- 
глифовъ. 

Чтобы  показать  разнообразхе  «возможяыхъ»  китайскихъ  чтешй, 
я  въ  нижесл^Ьдующемъ  представлю  еще  несколько  героглифовъ^  число 
китайскихъ  чтешй  которыхъ  поражаетъ  своимъ  обил1емъ. 


ш 


щ 


ЧУ,  до,   су,  саку,  соку,  с^оку,  с^уку;  ф,  со,  соку,  суку,  сзуку, 
дзоку;  суои,  сзуа,  суо,  цуо,  су^уи,  дз^уа  (19  чтенШ); 

^  =^ш  ^%  ^^ш   ^'У%  ^^%    "^'-^Ф    ^'У%    ^о    -^#   -•    '^'У% 
^^#  -^о   '^  ^^#  ^•>  ^ф'^  7  -Уф       .-^Гф     -:?  ^^-  Уф    ^  ^о  Д3^у, 

дзи,  дзз'о,  танъ,  дзхуЬ,   дзенъ,   данъ,  да;  вдо,  ви,  нанъ,  и] у,  на; 

дззуи,  дзуЬи,  нованъ,  дзху,  дззуенъ,  ноЬ  (19  чтейй); 

^!г  Уф  ^  -Уф  ^  ^  ^  ф  ^-  ^  Уф  ^#  >1  ^  '-/о  танъ,  та,  сенъ,  тацу, 
енъ;  танъ,  данъ,  та,  сенъ,  таци,  ванъ;  данъ,  танъ,  тооо,  1^'енъ,  та, 
1внъ  (17  чтешй). 


Нечего  и  говорить,  что  японская  письменность  облеклась  въ  фор- 
му, делающую  ее,  быть  можетъ,  труднейшей  письменностью  въ  мхр-Ь,  но 
все  таки  ходяч1я  мн^шя  о  количестве  чтешй,  знакомство  съ  которыми 
обязательно,  не  выдерживаетъ  никакой  критики.  Не  можетъ  быть  ника- 
кого сомнепхя,  что  японцевъ,  знающихъ  все  богатство  возможныхъ  и  ука- 
зываемыхъ  въ  словаряхъ  чтешй, — н'Ьтъ,  Да,  ихъ  и  не  можетъ  быть,  какъ 
и  на  практик!  н1тъ  и  не  можетъ  быть  этой  бездны  чтешй,  о  которыхъ 
такъ  важно  говорятъ,  и  которыми  наполнены  словари.  На  иршстик!  ока^ 
зывается,  что  даже  спешалисты-японцы:  1)  различаютъ  только  въ  самомъ 
иичтожномъ  количеств*  случаевъ  гоонъ  отъ  канъ-она;  2)  что  они  знакомы 
обыкновенно  только  съ  однимъ  какимъ-нибудь  китайскимъ  чте111емъ,  въ 
сравнительно  редкихъ  случаяхъ  съ  двумя;  и  3)  что  они  зпаютъ  лишь  самое 
ограниченное  количество  японскихъ  чтешй,  —да  и  то  не  для  всЬхъ  употре- 
бительныхъ  знаковъ, — обыкновенно  только  по  одному  чтешю  па  каждый 
знакъ,  и  лишь  для  очень  немногихъ  знаковъ  по  нескольку  чтешй.  Толь- 
ко для  чтешя  буддШскихъ  богослужебныхъ  книгъ  обязательно  знапхе  чте- 
тя  гоона.  Но  будд1йск1я  книш  читаются  по  гоону  лишь  монахами  и 
притомъ  еще  по  непонятной  для  народа  китайской  конструкщи.  При 
толковаши  же  будддйскихъ  книгъ,  ихъ  читаютъ,  какъ  вообще  въ  Япоши 
принято  читать  китайскк  книги,  т.  е.  читаютъ  ихъ  по  японски,  такъ  что 
чтев1е  даже  буддШскихъ  книгъ    подвергается  т^мъ  же  правиламъ,  что  и 
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японское  чтеше  вообще,  съ  той,  разумеется,  разницей,  что  снешальные 
будд1Йск1е  термины  удерживаютъ  свое  произношеше  по  гоону.  Но  тер- 
мины, строго  говоря,  не  входятъ  въ  область  общепринятаго  языка,  они 
во  всЬхъ  языкахъ  составляютъ  особую  отрасль,  образующую  предметъ 
спещальнаго  изучешя  прим'|цительно  къ  той  отрасли  знанШ,  въ  кото- 
рой они  встречаются.  Что  же  касается,  въ  частности,  будд1йскихъ  тер- 
миновъ,  употребительныхъ  въ  Япоши,  то  общее  значенхе  им^ють  лишь 
гЬ  изъ  нихъ,  которые  вошли  въ  разговорный  языкъ  и  вошли  въ  посло- 
вицы и  поговорки.  А  такихъ,  во  всякомъ  случае,  не  больше,  ч4мъ  по- 
добныхъ  же  словъ  въ  другихъ  языкахъ.  Следовательно,  въ  спещальномъ 
знаши  вс^хъ  произношетй  китайскихъ  1ероглифовъ  по  гоону  нуждаются 
лишь  лица,  посвятивппя  себя  служенш  буддхйскаго  культа,  и  то  только  для 
чтешя  богослужебныхъ  книгь  при  совершен1и  богос-туженхй;  для  осталь- 
ныхъ  же  случаевъ  и  они  должны  знать  общепринятыя  чтен1я. 

Къ  общепринятымъ  чтешямъ  относятся  далеко  не  все.  Есть  1вро- 
глифы,  читающ1еся  исключительно  по  гоону.  Но  ихъ  не  много.  Друпе — 
читаются  по  гоону  только  въ  известныхъ  установившихся  сочетан1Яхъ, 
вошедшихъ  въ  разговорный  языкъ^  или  же  представляющихъ  собою  буд- 
дайсйе  термины.  Подобныя  сочеташя  приходится  выучивать  наизусть,  какъ 
нсключешя.  Японцы  такъ  и  поступаютъ,  хотя  и  не  совсемъ  сознатально. 
Произношеше  гоонъ,  вообще,  можно  сказать,  не  имеетъ  общаго  значенхя. 
Общее  значеше  должно  признать  за  произношенхемъ  канъ-онъ.  Зиан1е  его 
обязательно  для  всехъ  хероглифовъ,  за  исключенхемъ  техъ,  которымъ  на 
практике  присвоенъ  одинъ  лишь  гоонъ.  Капъ-онъ  къ  тому  еще  вытеспяетъ 
гоонъ  изъ  употреблешя.  Есть  теперь  не  мало  словъ,  получившихся  изъ 
сочетан1я  2 — 3  1ероглифовъ,  въ  которыхъ  одна  какая-нибудь  часть  прежде 
читалась  по  гоону,  въ  настоящее  же  время  читается  по  канъ-ону.  Что 
касается  произношен1я  тоЬинъ,  то  оно  встречается  лишь  въ  очень  немно- 
гихъ  словахъ,  а  затемъ  еще  въ  географическихъ  назвашяхъ  Китая  и  въ 
китайскихъ  собственныхъ  именахъ.  И  то  съ  оговоркой.  Чтобы  читать  по 
тоЬину,  т.  е.  чтобы  читать  по  приблизительному  нынешнему  китайскому 
произношетю  надо  прежде  всего,  разумеется,  знать  это  произношенге. 
Ыо  тоЬинъ  въ  Япоши  мало  распространенъ.  Читать  названхе  Пекина  {^Ь  \Ж) 
„Пекинъ"  ("^  ^  V)  для  японца  совсемъ  не  обязательно;  онъ,  или 
по  незнашю,  или  же  изъ  щегольства,  можетъ  читать  ^^хоккзоЬ"  (*  > 
^   •V    *> ) ,  что  более  естественно . 

Говоря  о  китайскихъ  чтенхяхъ,  нельзя  не  упомянуть  еще  и  о  та- 
кшсъ  ^тещяхъ,    которыхъ  нетъ  В1>  словаряхъ^    которыми    пренебрегаютъ 
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,, ученые"  составители  словарей,  но  которые  въ  общемъ  ходу  и  употреб- 
лети.  Это  такъ  называемыя  чтен1я  спещально-японск1я.  Д1^ло  въ  томъ, 
что  съ  течев1емъ  времени  строго-правильныя  китайсшя  чтетя,  занесен- 
ныя  въ  словари,  подвергались  различныиъ  фонетическимъ  изм'Ьненхямъ^ 
въ  начал^^  считавшимся  неправильными,  но  потомъ  превратившимся  въ 
общепринятыя.  Процессъ  этотъ  совершался  и  совершается  и  въ  на- 
стоящее время  безостановочно.  Явлен1е  это  объясняется,  во*первыхъ,  фо- 
нетическимъ неудобствомъ  изв^стнаго  чтешя,  влекущимъ  за  собою 
бол]&е  или  мен^е  коренное  изм'Ьнете  его;  2)  смЬшешемъ  1ероглифовъ, 
им^ющихъ  одинъ  и  тоть  же  фонетическШ  указатель,  но^  всетаки^  читаю- 
щихся различно.  Какъ  изв^стно^  фонетическая  часть  китайскихъ  1ерогли- 
фовъ  не  всегда  точно  указываетъ  чтеше,  а  во  многихъ  атучаяхъ  лишь 
приблизительно.  Въ  строго-японскомъ  прозношеши  по  канъ-ону  или  гоону 
большая  часть  отт^нковъ  китайскихъ  чтешй  удержана,  въ  чтетяхъ  же, 
по  происхожденш  своему  относящихся  къ  бол'^е  позднему  времени,  про- 
глядываетъ  стремлеше  къ  объединешю  вс^хъ  хероглифовъ,  им'Ъющихъ 
одинаковый  фонетическ1я  части,  подъ  однимъ  произношешемъ  съ  опуще- 
тенъ  свойственныхъ  н^которымъ  знакамъ  особенностей  или  отступлен1й 
оть  произношешя  одноразрядныхъ  по  фонетическому  указателю  знаковъ. 
Такимъ  образомъ,  по  указаннымъ  двумъ  причинамъ,  на  почв^  гоона  и 
канъ-она  выросло  новое,  спещально-японское  чтеше,  по  большей  части, 
объединяющее  и  облегчающее  чтенхе  хероглифовъ,  благодаря  тому,  что  оно 
устанавливаетъ  большее  единство  чтенхя  въ  пре;гЬлахъ  изв^^стной  фоне- 
тической группы  1ероглифовъ.  Но  не  во  всЬхъ  случаяхъ  этому  новому, 
японскому  чтешю  удалось  одержать  верхъ.  Бываютъ  с  лучаи,  когда  его 
клеймятъ  назвашемъ  смужищсаго    чтетя»,    сх]акусзоЬ  зоми»  (й  ^  Ш 

Но,  смотрЬть  на  ВС*  уклоняющ1ЯСя  отъ  классическихъ  чтешй,  по- 
казываемыхъ  въ  словаряхъ,  чтешя,  какъ  на  «мужицк1я>,  возможно  толь- 
ко въ  томъ  случа*]^,  если  отрицать  за  язьпсомъ  и  е[0  фонетикой  вся- 
кое право  на  жизнь  и  развипе.  Коль  скоро  же  за  язьшомъ  признает- 
ся право  на  развипо^  то  на  указапныя  новыя,  японск1я,  въ  противо[10- 
ложность  къ  строго-китайскимъ,  съ  японской  точки  зр'Ьшя,  чтен1я  сл4- 
дуетъ  смотреть  какъ  на  правильныя.  Иск.1ючен1в  составляютъ  лишь  т-Ь 
случаи,  когда  1ероглифы  по  ошибкЬ  читаются  неправильно.  Это  будетъ  на- 
стоящиуъ  смужицки^^ь  чтвшемъ>.  Но  и  въ  этихъ  случаяхъ  слЬдуетъ 
относиться  къ  вопросу  съ  осторожностью.  Есть  так1я  мужицк1я  чтетя, 
которыя  приняты  въ  лучшихъ  сочинешяхъ,  и  которымъ  очень  не  далеко 
до  признашя  ихъ  правильными,  съ  точки  зр'Ьшя  нов'Ьйшаго  японскаго  языка. 
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Если  д%ло  чтетл  китайскихъ  хероглифовъ  упрощается  до  такоЗ 
степени,  то  при  правильномъ  взгляде  на  суть  Д'киа,  значительно  упрощает- 
ся и  чтете  японское,  или  японское  толкованхе.  И  въ  самомъ  д^^л'Ь,  лишь 
очень  немногимъ,  какъ  кажется,  известно,  что  въ  японскихъ  словаряхъ 
не  вс'Ь  ЯП0НСК1Я  слова,  прииисываемыя  къ  1ероглифамъ,  суть  чтен]я. 
Очень  недавно  еще  одинъ  изъ  небезъизв^стныхъ  переводчиковъ  японскихъ 
сочинетй  и  авторовъ,  открыто  высказался  по  этому  вопросу^).  Для  боль- 
шей внушительности,  важн'Ьйшхя  слова  у  него  напечатаны  съ  разбивкой. 
И  онъ  совершенно  правь.  Изъ  всЬхъ  вакуновъ,  показываевшхъ  въ  сю- 
варяхъ,  (ихъ,  какъ  мы  вид'кли,  бываетъ  иногда  довольно  много,  а  если 
дЪлать  выписки  изъ  н']Ьсколькихъ  словарей,  а  не  изъ  одного  только,  какъ 
мы  это  сделали,  тогда  можно  собрать  ихъ  еще  больше)  лишь  самая  незна- 
чительная часть  им'Ьетъ  значеше  чтен1я,  большая  же  часть  является  ни* 
ч%мъ  инымъ,  какъ  японскимъ  объясненхемъ  значешя  хероглифа.  А  сколько 
лучшихъ  силъ  занималось  чудовищнымъ  трудомъ  вызубривахая  плохо 
понятыхъ  откровенШ  японскихъ  словарей  подъ  руководствомъ  учителей, 
не  отличавшихъ  толковатй  отъ  чтешй. 

Вопросъ  о  чтен1яхъ  хероглифовъ,  можетъ  быть,  покажется  пустымъ, 
но  на  самомъ  д']^л^  это  совс^Ьмъ  не  такъ.  Страннымъ  онъ  кажется  на 
европейскШ  взглядъ;  въ  японскомъ  же  язык'Ь  чтеше  1ероглифовъ  играетъ 
громадную  роль.  Безъ  японскаго  чтенхя  часто  ничего  не  понятно.  Молено 
при  знакомств']^  съ  значешемъ  1ероглифовъ,  и  въ  гЬхъ  случаяхъ,  гд-Ь  они 
употреблены  бол'Ье  или  мен']^е  правильно,  читать  глазами,  не  произнося 
ихъ,  но  такимъ  образомъ  нельзя  дойти  до  сущности  смысла.  Китайси1о 
хероглифы  не  играютъ  въ  японскомъ  язык'}>  только  роль  выразите  тел 
идей,  они  играютъ  и  роль  ореографическую.  Известное  японское  слово 
можно  писать  лишь  такимъ,  а  не  другимъ  знакомъ.  Значить,  если  на- 
писанъ  известный  знакъ,  то,  чтобы  дойти  до  смысла  того,  что  написано, 
нужно  знать  его  чтеше,  т.  е.  его  японское  произошеше,  если,  разум-Ьется, 
онъ  вообще  принадлежитъ  къ  числу  гЬхъ  знаковъ,  которые  им^юп» 
японское  чтеше.  Въ  томъ,  что  херогшфы  въ  японскомъ  языкЬ  им-Ьють, 
можно  сказать,  строго  определенное  японское  чтеше^  являющееся  в1. 
то  же  самое  время  и  показателемъ  зпачеп1Я  иероглифа,  за  некоторыми 
только  исключениями,  заключается  разница  между  китайскимъ  и  япон- 
скимъ унотребленхемъ  хероглифовъ.  Въ  японскомъ  язык*  китапск1о 
хероглифы,  благодаря     определенности    японскихъ    словъ,    придаваемыхъ 


*)  К.  Ыогепг,  Ег^1(1вгип8  аиГ  сИе  «Кг1и8с11еп  Ве1гасЫип§впэ  РгоГ.  Ьг.  Ьаи^е^?  въ 
МиЛеНип^еп  (1ег  Веи^зсЬеп  СезеПвсЬаЛ  Гиг  Ка1иг-ип(1  УЫкегкимёе  081а81вП8,  т.  УШ. 
ч.  I,  стр.  64. 
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инь  въ  качестве  чтен1Я,  получаютъ  часто  бол^е  узк1й,  съ  китайской  точки 
зр4тя,  смыслъ,  благодаря  чему  они  д'Ьлаются  бол-Ье  определенными. 
Важно  не  столько  знаше  значешя  хероглифа,  сколько  знаше  его  япон- 
с1;аго  чтешя.  Смыслъ  хероглифа  определяется  его  чтешемъ.  Смыслъ  со- 
четап1й  1ероглифовъ,  составленныхъ  въ  Япоши  и  читаемыхъ  по  японо- 
китайскому  произношешю,  опять  таки  определяется  чтешями,  присвоен- 
ными 1ероглифамъ  въ  отдельности.  Я  ве  отрицаю,  что  чисто-китайсюй 
элементъ  играетъ  роль  въ  японскомъ  языке.  Существуетъ  масса  китай- 
скихъ  сочетанхй,  воспринятыхъ  японскимъ  языкомъ.  Но  отъ  этого  суть 
дела  не  меняется.  Японское  употреблеи1е  аероглифовъ  коренится  въ  при- 
своепныхъ  1ероглифамъ  чтешяхъ.  Поэтому  встречается  у  японцевъ  мноео 
сочетатй,  непонятныхъ  для  китайцевъ,  поэтому  во  многихъ  случаяхъ 
1ероглифы,  употребляемые  по  японски,  на  китайскШ  языкъ  переводятся 
другими  1ероглифами,  поэтому  японскому  способу  чтешя  поддаются  лишь 
китайск1е  тексты,  написанные  на  такъ  называемомъ  классическомъ  ки- 
тайскомъ  языке,  и  то  далеко  не  все,  и  то  съ  натяжками. 

дело  изучен1я  японской  письменности  сводится  главпымъ  образомъ 
къ  изученш  чтенШ  1ероглифовъ,  потому  что  хероглифы  служатъ  орудаемъ 
письменности,  и  потому  что  чтеше  показываетъ  ключъ  къ  ея  пониманш. 
После  серхознаго  изучешя  чтенШ  доступны  все  памятники  японской 
литературы.  Тогда  не  можетъ  быть  никакихъ  трудностей.  Понятно, — 
если  чтетя  играютъ  такую  преобладающую  роль  въ  японскомъ  языке, 
они  и  только  они  должны  быть  положены  въ  основу  изучешя  пись- 
менности. 

Что  касается  японской  письменности,  то  она,  по  внешнему  виду 
своему,  распадается  натри  разряда.  Къ  первому  следуетъ  отнести  сочи- 
нешя,  написанныя  по  китайскому  слогу,  камбунъ.  Въ  нихъ  1ероглифы, 
правда,  имеютъ,  въ  общемъ,  близкое  къ  китайскому  употреблете^  но  все 
таки  сочинешя,  написанныя  этимъ  слогомъ,  можно  и  должно  читать  только 
такъ,  какъ  ихъ  читаютъ  японцы,  т.  е.  по  японской  конструкщи  и  съ 
переводомъ,  быть  можетъ,  половины  1ероглифовъ  на  японскШ  языкъ. 
Всегда  следуетъ  помнить,  что  только  одна  часть  хероглифовъ  употребляет- 
ся самостоятельно,  какъ  знаки  речетй  съ  чужестраннымъ  произноше- 
Н1емъ,  въ  смысле  выразителей  идей,  для  которыхъ,  быть  можетъ,  нетъ 
подходящихъ  японскихъ  словъ  или  для  которыхъ,  чтобы  ихъ  выразить 
по  японски,  требовался  бы  совсемъ  иной  оборотъ;  другая  же  часть 
играетъ  въ  сущности  только  роль  ореографическихъ  знаковъ. 


--    1^^    - 

Ко  второму  разряду  японской  письменности  сл^дуетъ  отнести  соЁрб- 
меныый,  самый  распространенный  способъ  писап1Я,  такъ  называемый  кана- 
мадзири-бунъ,  при  которомъ  всЬ  части  р-Ьчи,  какъ  то:  имена  существи- 
тельныя^  прилагательный^  м'1стоимен1я,  глаголы^  числительный  и  пр.,  за 
исключен1емъ  только  очень  немногихъ,  и  даже  часть  послЬслоговь,  вы- 
ражаются хероглифами,  а  частицы  паращешя  приписываются  слоговой  азбу- 
кой. Опять  таки  чтен1е  1ероглифовъ  играетъ  первенствующую  роль,  не  только 
потому  что  они  иногда  служатъ  просто  для  фонетической  передачи  зву- 
ковъ  китайскихъ  или  японскихъ  словъ,  а  главпымъ  образомъ,  потому 
что  они  показываютъ  смыслъ.  Японская  письменность  не  мыслима  безъ  1еро- 
глифовъ,  по  крайней  м']^р'Ь,  въ  нын'1)Шней  стадш  развитхя. 

Одинъ  только  трепй  разрядъ  письменности  отличается  гЬмъ,  что  въ 
немъ  1ероглифическ1Й  элемеитъ  не  преобладаетъ  или  даже  отсутствуегь,  а 
преобладаетт:  элементъ  азбучный.  Къ  нему  относится  часть  японской  клас- 
сической литературы,  преимущественно,  такъ  называемые  моногатари,  (исто- 
ричесюе)  разсказы,  и  друпе  отд^Ьлы  литературы.  Но  этотъ  разрядъ  пись- 
менности въ  настоящее  время  уже  пе  культивируется.  Японская  азбука, 
кана  (Ш  ^  ^  ■^),  которой  существуетъ  два  рода,  катакана  (^г  1й  € 
^  ^  ;^  •^)  и  хирагана  (^Ш^  ь  ^  л^*  ■^),  въ  настоящее  время  употреб- 
ляется самостоятельно  лишь  необразованными  людьми  и  женщинами.  Въ  лите- 
ратуре она  встречается,  кром*  у1;азан1шхъ  случаевъ,  еще  для  указанк  чте- 
Н1Я  1ероглифовъ  въ  текстахъ,  нанисанныхъ  по  кана-мадзири-бунъ,  т,  е.  ею 
транскрибируются  всЫероглифы,  встр-Ьчаюпцеся  въ  тексте,  причемъ  эта 
транскрвппдя  печатается  съ  праваго  бока,  за  исключешемъ  грамматиче- 
скихъ  частицъ  и  окончашй  изв^стныхъ  корней,  которыя,  какъ  сказано, 
пом'Ьщаются  подъ  знаками. 

Примеры  двухъ  первыхъ  разрядовъ  письменности  встречались  уже 
выше;  тамъ  можно  было  видеть  и  несколько  1ероглифовъ  съ  боковой  тран- 
С1фипц1ей.  Чтобы  представить  примЪръ  трётьяго  разряда  японской  письмен- 
ности, я  приведу  знаменитый  японсюй  алфавитъ,  носящШ,  соответственно 
тремъ  первымъ  его  слогамъ,  назваше  «ироха>,  и  представляюпцй  собою  стихо- 
творенхе  будддйскаго  направлен1я.  Алфавитъ  этотъ  уже  удостоился  массы 
переводовъ,  по  большей  части,  къ  сожал^нш,  довольно  ненравильныхъ. 
Существуетъ  два — три  перевода  правильныхъ;  но,  насколько  мн*  извест- 
но, правильнаго  перевода  въ  русской  литературе  пока  еще  не    имеется. 
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Алфавитъ  нашъ  подъ  I  напечатанъ  хираганой,  подъ  П  китайсктш 
1ероглифама*),  служащими  для  фонетической  передачи  звуковъ  японскаго 
языка,  вошедшихъ  въ  этотъ  алфавитъ^).  Подъ  Ш  онъ  представленъ  въ 
вихЬ  стихотворешя  въ  современномь  произношепш,  а  подъ  IV  въ  видЬ 
<кана-мадзври-бунъ>,  съ  указанхемъ  чтетя  1ероглифовъ. 

I  и  II  читаются:  и,  ро,  ха,  ни,  хо,  хе,  то,  (2)  ци,  ри,  ну,  ру, 
во,  ва,  ка,  (3)  ^о^  та,  ре,  со,  цу,  не,  на.  (4)  ра,  му,  у,  ви,  но,  о, 
Ч)  (5)  ^а,  ма,  ке,  фу,  ко,  е,  те,  (6)  а,  са,  ки,  зу,  ме,  ми^  си,  (7) 
ве,  хи,  МО,  се,  су. 

Ш  и  1У  читаются: 

иро  ва  шоедо,  у  и  но  оку^ана 

циринуру  во!  кзоЬ  коете, 

вага  з'о  таре  дзо  асаки  ^уме  мидзи, 

пуне  нарапъ!  ей  мо  седзу. 

Въ  перевод*  это   значить: 
Хотя  (цкЬты),  (переливаясь)  красками,  и  благоухаютъ, 

но,  увы!  они,  все  таки,   опадаютъ! 
Въ  нашемъ  мхр*!  никто,  никто 

не  долгов'Ьченъ! 
Черезъ  отдаленныя  горы  (крайнхя  границы)   (сего)  тл-Ьннаго  М1ра 

сегодня  переваливъ, 
не  буду  я  (больше)  видеть  мелкихъ  сновъ, 

а  также  предаваться  опьянешю  (суетнымъ  мхромъ). 
Нечего  и  говорить,  что  изученхе  японской  письменности  и  вм'ЬсгЬ 
съ  гЬмъ,  разумеется,  и  языка,  ибо  то  и  другое  т-Ьсио  связано  между  со- 
бою, является  задачей  далеко  не  легкой,  не  только  для  иностранцевъ,  но 
и  даже  для  природиыхъ  японцевъ.  Не  даромъ  засЬдаюгь  за  последнее  время 
К0ММИСС1Я  за  коммисслей,  работающ1я  надъ  упрощеихемъ  японской  пись- 
менности, И..1И,  по  крайней  мЬрЬ,  обсуждающхя  и  отыскивающхя  средства 
къ  достижешю  этого    упроидешя;  пе  даромъ    частныя  лица  и  мыслите ;[и 

О  С1']^дуетъ  зам'1Ьтить,  что  эти  {ероглифи  являются  основными  формами  на- 
чертаний хираганы,  предстаазяющихъ  собою  сильно  изм'Ьненныя  скорописиыя  ихъ  фор- 
мы. Относительно  производства  отд'к1ьныхъ  начвртан1Й  хираганы  отъ  китаискихъ  1вро- 
глафовъ  существуютъ  н-Ькоторыя  разпо1лас!я. 

^)  Какъ  известно,  въ  японскомъ  алфавите  нашли  свб^  м^сто  только  т1^  звуки 
и  слоги,  которые  янонцами  считаютея  основными,  и  для  которыхъ  им1&ются  особый  на- 
чертания; всЬ  же  остальные  опускаются  какъ  въ  ^рох'Ь»  такъ  и  въ  т.  н.  таблиц-Ь 
^  пятидесяти  звуковы,  €годз]уЬ  онъ>  (31+  "Й  ^*  ^^  7  ;Г  V),  а  не  <годз1у11  инъ> 
(^  "^  7  4  V ),  какъ  некоторые  неправильно  пишутъ.  Опускается  еще  и  начерта- 
ше  €НЪ1  (V),  считающееся  сокращен1емъ  слога  ему»  (^). 
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вмступаготъ  въ  печати  съ  своими  предложешями;  не  даромъ  было  даже 
сд'клано  предложеп1е  вывести  японск1й  языкъ  изъ  употреблешя  и  заме- 
нить его  ан1Л1Йскимь;  не  даромъ  въ  газетахъ,  въ  большинств-Ь  случаевъ, 
печатается  два  текста  рядомъ,  одипъ  изъ  хероглифовъ  съ  капой  для  обозна- 
че1пя  окончаний  и  пр.,  а  тутъ  же  рядомъ  другой,  пвредающ1й  чтеше 
этихъ  1ероглифовъ .  и,  въ  иЬкоторыхъ  случаяхъ,  даже  переводъ  япояо- 
китайскихъ  или  чисто-китайскихъ  сочеташй  на  болЬе  понятные  сино- 
пимы.  Японцы  хорошо  сознаютъ,  что  существующая  система  нисьмопно- 
сти  тормазитъ  въ  значительной  м!»рЬ  ихъ  прогрессъ,  что  ихъ  молодые 
люди  поздн'Ье,  чЬмъ  ихъ  собратья  въ  ЕвропЬ,  приготовлены  для  универ- 
ситетской скамьи,  что  они,  не  смотря  па  всЬ  труды,  положенные  на  ихъ 
воспитан1в,  всетатш  не  получаютъ  воспитан1я,  равпосильнаго  европейскому. 
П  все  это  по  вшЛ  трудности  письменности.  Но  отмЬнить  ее  нЬтъ  никакой 
возможности.  Псторичес1;ц  сложивш1яся  явлешя  жизни  не  отменяются 
одЕШмъ  взмахомъ  пера.  Корсппыя  реформы  не  проводятся  съ  одного  раз- 
маха. На  все  требуется  время.  П  ггЬтъ  сомнЬнхя.  что  время  и  здЬсь  сд'Ь- 
лаетъ  свое  дЬю.  Упрощепхе  японской  письменности  возможно  ожидать 
благодаря  преобладашю  въ  ней  1ероглифичвскаго  элемента.  Какъ  ни 
странно,  но  если  бы  представилась  возможность  осуществить  предложеше 
одного  неизв'Ьстнаго  реформатора  письменности  и  запретить  употреблеше 
яиопскихъ  имепъ  прилагательпыхъ  и  г.1аголовъ  и  заменить  ихъ  сочетан1Ями 
китайскихъ  хероглифовъ^  что  очень  возможно,  то  японская  письменность 
была  бы  упрощена  до  степени  китайской.  И  н^тъ  никакого  сомн4шя, 
что  развит1е  японасаго  языка  тягот Ьетъ  къ  этому.  Китайское  произноше- 
Н1е,  въ  особенности  же  канъ-опъ,  какъ  я  уже  говорилъ,  начинаетъ  прхобр*- 
тать  для  япо1щевъ  фонетическую  силу,  оно  не  представляется  только 
чужестраннымъ  звукомъ,  но  разрастается  въ  корни  нащональпаго  языка. 
Каждое  повое  китайское  произношенхе,  выгЬсняющее  японское  чтеше, 
означаетъ  шагъ  впередъ  на  пути  упрощеи1я  японскаго  языка  и  письмен- 
ности. И  когда  д'Ьло  будетъ  упрощено  до  того,  что  не  будетъ  больше 
необходимости  задумываться,  сидя  надъ  текстомъ,  надъ  чтенхемъ  како10- 
пибудь  хероглифа,  тогда  янопск1Й  языкъ  будетъ  находиться  въ  той  жела- 
тельной стад1И  простоты,  которая  соотв'ктствуетъ  требоватямъ  новаго 
времени.  Разумеется,  это  не  будетъ  простотой  азбуки,  это  будетъ  та  же 
самая  простота  херог.шфической  письменности,  при  которой  Китай  себя 
такъ  превосходно  чувствуетъ.  Во  всякомъ  же  случае,  не  будетъ  и  половины 
т^хъ  трудностей  и  той  пестроты^  которой  отличается  настоящая  япоп- 
екая  письменность.  ^_  с^ь,инг. 


Японешй  прогреееь. 


(Вчь,  произнесенная  на  первомъ  годичномъ  актЬ  Восточнаго   Института  21-го  октября 

1900  года). 


Милостивыя  Государыни  и  Милостивые  Государи! 

Китайскхе  безпорядки^  какъ  изв']^ст1Ю,  вызвали  совместный  действ1я 
великихъ  и  малыхъ  державъ,  при  которыхъ  вм'кгЬ  съ  Европой  и  Аме- 
рикой впервые  выступила  и  Япои1я  въ  оби1,емъ  дктЬ  освобождеюя  мис- 
сий и  умиротворен1я  Китая. 

Япошя  у  лее  ц'Ьлое  поколЬгпе  обращаетъ  па  себя  взгляды  всего 
юра,  преимуществеино  :к'е,  она  привлекала  ихъ  за  последнее  время  и 
особенно  два  раза:  въ  настоя пцй  моментъ  и  во  время  японо-китайской 
войны^— войны,  нъ  кото1)Ой  молодая  Япошя  рвалась  показать,  насколько 
она  освоилась  съ  внешними  сторонами  западной  культуры^  или,  что  то  же^ 
съ  выражетемъ  поел  Ьлней  въ  той  или  другой  отрасли  техники.  Она  хогк1га 
сд1клдться  равноправной  державой^  съ  полной  автоном1ей,  не  ограничивае- 
мой оскорбительной  для  нац10нальнаго  самосознан1я  консульской  юрвс- 
дикщей  и  изъят1емъ  иностранцевъ  изъ-подъ  компетенц1И  м'Ьстныхъ  судовъ 
и  властей. 

Ц'Ьль  эта  была  блестяще  достигнута.  17-го  1юля  новаго  стиля 
1899-го  года  вступили  въ  силу  новые  трактаты,  за  исключенхемъ  двухъ, 
до  которыхъ  очередь  дошла  приблизительно  черезъ  дв*  недели  поел* 
ук«1заннаго  числа. 

«Понед'Ьльншсъ,  17-е  1юля  189  У -го  года,  говоригь  одна  изъ  пере- 
довыхъ  и  притомъ  оффиц10311ыхъ  янопскихъ  газегь*),  навсегда  оста- 
нется памятенъ  въ  японской  истор1и,  какъ  день,  который  увид'Ьлъ  до- 
вершен1е  д'Ьла^  занимавшаго  въ  течеше  бол4е  ч4мъ  двадцати  л'Ьтъ  пер- 
в-Ьйшее  м'Ьсто  въ  сердце  народа;  потому  что  въ  этотъ  день  вступили  въ 
силу  просмотренные  трактаты,  давш1е  Япон1И  возможность  впервые  за- 
нять свое  м']^сто  среди  цивилизованныхъ  державъ  М1ра  на  началахъ  д1>й- 
ствительнаго  равенства.  Этотъ  понед'Ьлышкъ  молшо  поставить  числомъ,  вь 
которое  Япон1я  достигла  политической  зрелости  въ  между народномъ  смысле >. 

')  Ларап  Ишез,  №  703,  18  1юля  1899  юда. 


—   31    — 

«Собыпе  это  преисполнено  ^значе^па  во  всево:]мо;кпыхъ  отпошеп1яхъ. 
Оно  будетъ  жить  въ  истор1и  М1ра  какь  первый  и,  будемъ  падЬяться,  го- 
ворить газета,  не  послЬдшй  примЬръ  юсударства  внЬ  ог])ады  хригаан- 
ства,  которое  было  донуп1,ено  на  величественное  ноло;кен1е  въ  самомъ 
д'Ьл'Ь  независимаго  члена  великой  семьи  пародовъ.  Съ  нашей  точки 
зр^шя,  продо.1жавтъ  оффицхозъ,  мы  естественно  смотримъ  на  но- 
вое наше  мелсдупародное  положен1е  ка!;ъ  на  запоздалое  воздаяп1е  спра- 
ведливости, на  которое  мы  им'Ьли  полное  и  вполнк  обоснованное  право. 
Но,  когда  мы  задумываемся  надъ  характеромъ  тЬхъ  узъ,  лингвистиче- 
скихъ,  сошальныхъ,  релипозныхъ,  а  главное,  расоиыхъ,  которыя  соеди- 
няютъ  между  собою  ве^[ик^я  державы  запада,  творянця  истор1ю  М1ра; 
когда  мы  припоминаемъ,  какъ  .')ти  узы,  но  самой  природЬ  веп;ей,  эгои- 
стичны и  исключительны;  когда,  накоиецъ,  мы  ра;1сматриваемъ  всЬ  эти 
факты  въ  ихъ  различныхъ  и  дале1:о  идуп1,ихъ  зпачеп1яхъ;  тогда  мы  дол- 
жны быть  въ  С0СТ0ЯП1И  оц'Ьнить,  съ  какими  чувствами  христхапскхя  на- 
Ц1И  смотр'Ьли  на  паше  все  усилпвавншеся,  настоятельное  требовапге  быть 
допущенными  въ  ихъ  спесивый  и  исключите  л  ь  н  ы  й  кругь.  То,  что 
мы  были  въ  состояЕНи  поб'Ьдить  вс'Ь  подозр'Ьн1я  и  предразсудки,  не  совсЬмъ, 
разум Ьется,  неестественные,  безъ  сом1гЬ|11Я,  свидЬтельствуетъ  о  тактич- 
ности, мудрости  и  настойчивости  нашего  Государя  и  государственныхъ 
д'Ьятелей,  Но  тогь  уснЬхъ,  которымъ,  въ  концЬ  1:онцовъ,  ув'1.нча.1ись  паиш 
неустаппыя  усил1я,  является-,  въ  широкомъ  смыслЬ  слова,  успЬхомъ,  кото- 
рымъ мы  обязаны  справецливости  и  челов'Ьколк)б1ю,  и  въ  этомъ  смыслЬ 
опъ  является  всегдапншмъ  трибутомъ  исьрепно-добраго  направлеп1я  и 
врожденнаго  благородства  духа,  живуш,аго  въ  передо выхъ  нащяхъ  хри- 
стганства.  Событге  это  означаетъ  полное  прюбщен1е  япопскаго  народа  къ 
той  индивидуа1Ьной  и  сощальной  б01)ьб1»  за  существовапге,  которая 
является  самой  выдаюп1,епся  характеристикой  современной  цивилизаши. 
Если  мы  отнын!)  впредь  доллчны  стоять,  въ  смыс.гЬ  политической  группы, 
на  почв'Ь  равенства  съ  ве.шкими  дерлсавами,  то  въ  то  лее  самое  время,  какъ 
индивиды  и  какъ  промышленно-сощальпая  группа,  мы  должны  принять 
на  себя  весь  рискъ,  связанный  съ  свободны мъ  соперничествомъ  съ  силь- 
ными расами  Запада — па  одинаковыхъ  условхяхъ,  Существуютъ  сершз- 
ныя  опасности,  связанныя  съ  этимъ  расширеннымъ  и  свободпымъ  сопер- 
ничествомъ; но  у  насъ  не  мол;етъ  быть  пикшсого  сомн-Ьтя,  что  мы  въ 
силахъ  выдержать  это  испытан1е  и  обезнечить  себЬ  постоянное  м'Ьсто 
на  пол'Ь  всеобщаго  прогресса...  Мы  не  такъ  наивны,  чтобы  предполагать, 
что  новый  режимъ  ока;кется  свободпымъ  отъ  всякаго  рода  безпокойствъ. 
По  самому  сун1,еству  дЬла  справедливо  молено  олшдать,  что  въ  течеше  нЬ- 
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сколькихъ  л'Ьтъ  н^Ькоторыя  затруднен1я  будутъ  неизб'Ьлашми,  то  есть  до 
гкхъ  поръ  пока  и  японцы,  и  ппостранцы  привыкпутъ  къ  изменившемуся 
положеиш  вещей.  Насколько  д-Ь.ю  касается  японцевъ,  то  правянцй  классъ 
среди  пихъ  соединится  воедино  въ  дЬгЬ  нрим'Ьнен1я  вновь  установлен- 
ной власти,  какъ  судебной  такъ  и  административной,  умЬреннымъ  и  при- 
мвритатьпымъ  образомъ.  При  тпкихъ  обстоятельствахъ,  пока  иностранное  об- 
щество, находящееся  въ  Янон1и,  нз  захочетъ  предаваться  непомерной  и  взы- 
скательной критике,  не  будетъ  никакого  повода  предполагать,  что  новая 
система  не  окажется  удовлетворительной  и  благодетельной  для  всЬхъ 
заи1ггересованныхъ  > . 

Если  къ  этому  гордому  оффищозному  слову  прибавить  еще  ука- 
'•)те  на  тотъ  факгь,  что  эти  трактаты  были  введены  въ  д'Ьпств1е  не  съ 
{шр'Ьиюпхя  заинтересованпыхъ  державъ,  а  но  простому  увЬдомлешю  о 
томъ  японскаго  правительства,  на  основаи!и  лишь  того  условхя,  что,  до 
введешя  ихъ,  новый  гражданский  кодек'съ  дЬйствовалъ  уже  12  мЬсяцевъ; 
то  это  гордое  слово  соноршенно  попятно,  какъ  и  совершенно  понятна 
иоб-Ьдп,  одержанная  японскою  дипломат1ей  надъ  европейскою. 

Что  же  это  за  государство,  о  которомъ  несколько  десятковъ  л'Ьгь 
тому  назадъ  ничего  почти  не  знали,  да  о  которомъ  и  въ  настоящую 
«ору,  несмотря  па  довольно  обширную  о  немъ  литературу,  пе  Богт»'  в'Ьсть 
сколько  знаютъ?  Кто  такой  этотъ  новый  брахъ  и  члепъ  семьи  евроней- 
С1шхъ  государства,?  Самъ  оггь  съ  гордостью  говорить,  что  оиъ  не  то,  что 
«хта.1ьг1ыя  государства.  Оста.1ьныя  государства — христ1апск1я,  а  онъ — нЬтъ. 
Самъ  онъ  говорить,  что  имЬлъ  право  на  В1:4ючен1е  въ  общество  державъ 
Европы  и  его  даже  слишкомъ  поздно  допустили  въ  семью  цивилизованныхъ 
пародовъ.  Самъ  онъ  увЬряетъ,  что  онъ  въ  состояп1и  соперничать  съ 
«остальными  нащями.  Великодупию  об'Ьщаегь  онъ  пользоваться  повой  вла- 
стью ум1;ренно  и  примирительно,  при  томъ,  однако,  ус.1ЮВ1и,  чтобы  ужъ 
больно  не  критиковали;  разумЬстся,  потому,'  что  если  трезво,  т.  е.  его 
глазами,  смотрЬть  па  дЬло,  то  все  у  него  такъ  превосходно,  что  не  мо- 
жетъ  быть  никакого  повода  для  критики,  а  всяь'ая  придирчивость,  почи- 
тается, неум'Ьстной.  Дал1>е,  кто  знакомъ  съ  его  языкомъ,  тотъ  знаетъ, 
что  онъ  называетъ  себя  просто  Пмнерхей,  значить, — имперхей  но  преи- 
муществу. И  это  не  только  въ  жизни  общественной,  государственной,  а  даже 
въ  частной,  бытовой.  Переводъ,  панримЬръ,  императорскаго  агентства  <  Ново- 
аей>,  или  императорскаго  стрпхового  общества,  или  же  Императорскаго 
консульства  на  обыкновенный  языкъ  значитъ  только:  японское  агентство, 
японское   страховое   общество,  Императорское  японское  консульство.  Мы 
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слышимъ  о  храмматик*]^  ав17С'гЬйшаго  государства,  а  это  значить — японская 
грамматика.  Мы  слышимъ  о  Государственномъ  язык'Ь,  но  это  значить — япон- 
С1ай  языкь.  Мы  слышимь^  что  вышли  вь  св^^ть  «Бюграфш  знаменитыхъ 
монаховь  при  настоящей  династш»,  а  это  значить:  монаховъ,  жившихъ. 
или  живущихь  въ  Япон1И  при  настоящей  японской  династ1И. 

ВсЬ  тому  подобныя  выражешя,  по  китайскому  образцу,  относятся 
къ  учреждетямь,  языку  и  литератур*  той  страны,  плодомъ  которой  они 
являются. 

Но  какь  же  это  совмещается  со  включешемъ  Япоти  вь  семью  циви- 
лизованныхь  государствь? 

Когда  вь  мхр*, — для  японцевь  конечно, — существовала  одна  только 
Япошя,  и  эта  Япошя  была  для  нихь  весь  М1ръ,  тогда,  разумеется,  быю 
понятно,  что  такое  Имперая;  тогда  было  понятно,  почему  у  главнаго 
острова,  входящаго  въ  составь  японскаго  архипелага,  не  было  соб- 
ственнаго  имени.  Его  и  не  могло  быть.  Оьгь  не  быль  островомь, — онъ  былъ 
вскжъ  М1ромъ.  Кроме  него  ничего  не  существовало, — за  исключешемь  лишь 
тЬхь  островковъ,  которые  его  окружали  и  сь  которыми  можно  было  и 
не  считаться.  И  только  впоследств1и, — уже  очень  недавно, — должны  были 
придумать  этому  главному  острову  его  собственное  идя.  Подобныя  яв- 
лен1я  наблюдаются  во  многихь, — во  всЬхъ  отпошен1Яхъ.  Весь  М1ръ  —одно 
государство  и  вь  немь — одна  столица;  такъ  она  просто  и  называ1ась  сто- 
лицей. Перенесли  ее  вь  другой  городь  для  выражеи1Я  того,  что  насташ 
новыя  времена,  и  назван1е  Едо  исчезло,  и  получилась  новая  <.  столица  >,  въ 
отлич1е  отъ  прежней, — Восточная, — Токхо.  Заметьте,  это  было  уже  во 
времена  прогресса,  или,  во  всякомъ  случае,  во  времена  перваго  шага  по 
новому  пути. 

Я  не  буду  говорить  о  Японхи,  какь  о  стране,  о  ея  богатствахъ,  о 
ея  горахь,  о  ея  рекахъ,  городахь  и  селахъ.  Я  буду  говорить  о  пей. 
какь  о  народе,  и  притомь  не  вь  физическомъ  его  отношен1и,  а  о  нарохк  въ 
вь  смысле  наполняющаго  его  духовнаго  содержан1я,  вь  смысле  основаи- 
ныхь  на  немь  проявлешй  его  лсизни,  и  направлетя  главныхь  ея  течен1й. 

Едва  ли  нужно  говорить,  что  течен1я  народхюй  лсизни  находятся  в1» 
зависимости  оть  характера  народа  и  направлешя  его  деятельности  въ  об- 
щемь.  Трезвый  и  спокойный  взглядь  найдетъ  вь  характере  каждой  на- 
родности столько  же  хорошихь  черть,  сколько  и  дурныхъ.  Но  все  эти 
черты  не  висять  на  воздухе,  не  несутся  по  ветру, — оне  группируются 
вокругь  одного  центра,  оне  поднимаются  изь  одного  основанхя. 
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Для  японскаго  народа  центромъ  и  основашемъ  ихъ  является  то 
ЧУВСТВО,  которое  обыкновенно  называютъ  патрхотизмомъ,  которое^  однако, 
иногда  принимаетъ  форму  какого-то  патрхотическаго  фанатизма,  со  свя- 
:^аннымъ  съ  нимъ  самомн'Ёшемъ.  Раздражительность,  стоящая  въ  т^кной 
связи  съ  нимъ,  самомн4те,  дающее  ему  содержаше,  и  недоконченность, 
незр-блость,  невзрослость,  являющхяся  его  результатомъ, — в-Ьрные  и  по- 
стоянные его  спутники.  При  всемъ  уважеши  къ  гешю  другого  народа 
нельзя  не  сказать,  что  патрютизмъ  японск1й,  являюпцйся  фундаменталь- 
нымъ  элементомъ  и  основою  характера  японскаго  народа,  обладаетъ  вс%ми 
перечисленными  качествами.  Изъ  него  естественно  вытекаетъ  вторая 
основа,  наигЬсн'Ьйше  связанное  съ  нимъ  начало, — отсутствхе  всякихъ  твор- 
ческихъ  задатковъ  и  обладан1е  невероятною  способностью  къ  подражашю. 
Съ  в1><шой  погоней  за  соблюдешемъ  мнимыхъ  поняпй  о  чести  и  слав'Ь 
пе  совмещается  творчесхсая  д-Ьятельность.  Для  нея  не  можетъ  быть  м^ста. 
Можетъ  быть  одно  только  желаше,  везд^  и  повсюду  высказываемое: 
не  быть  хуже  другихъ,  и  одно  только  мн-Ьше,  неоднократно  вьфываю- 
щееся  наружу  изъ  сокрытыхъ  тайниковъ  сердца:  что  друпе  хуже. 

На  почв*  этихъ  двухъ  характерныхъ  особенностей  японской  нащи 
идегь  и  развивается  вся  ея  жизнь.  Непонятныя  на  первый  взглядъ  те- 
ченхя  жизни  современной  Япоши, — всЬ  объясняются  ими. 

Говорягь,  что  Япошя  есть  страна  контрастовъ.  Кто  знакомь  съ 
отаосящейся  до  Япон1и  литературой,  тотъ  знаетъ,  что  сколько  сущест- 
вуетъ  книп»,  столько  и  существуетъ  мн'Ьшй.  Я  ихъ  не  буду  перечис- 
лять. Но  я  буду  утверждать  одно,  что  Япошя  не  есть  страна  контра- 
стовъ, что  она  такая  же  заурядная,  если  хотите,  страна,  какъ  вс4  осталь- 
ныя  страны  св^та,  что  она  не  есть  рай,  что  она  не  есть  адъ,  а  пред- 
ставляетъ  собою  ту  же  самую  см-Ьсь  хорошаго  съ  дурнымъ,  удобнаго  съ 
неудобнынъ,  которал  наблюдается  повсюду.  Даже  можно  сказать  больше. 
Можно  сказать,  что  все  въ  ней  больно  ужъ  хорошо  согласуется  съ  стра- 
ной, съ  народомъ  и  его  характеромъ,  больно  ужъ  соотв^тствуетъ  всему 
складу  страны,  людей  и  ихъ  жизни.  Есть  даже  слишкомъ  мало  кон- 
трастовъ, слишкомъ  много  однообраз1я.  Картина,  которую  представляетъ 
жизнь  Япоши,  не  отличается  ничЬмъ  особеннымъ,  что  могло  бы  возбу- 
дить какое-то  чрезвычайное  удивлеше.  Достойное  удивлешя,  хвалы  мы 
находимъ  въ  любой  стран*.  Говорить  объ  одной  только  Япоши,  какъ 
это  принято  за  последнее  время,  какъ  о  какомъ-то  заморскомъ  чудЬ, 
йть  никакого  основашя. 

Мнопе  удивляются    ея    прогрессу.   Но  какому?   Разумеется    тому, 
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который  больше  всего  бросается  въ  глгша.  ЖелЬзныя  дороги,  пароходы, 
статистическая  даниыя^  указывающхя  на  развипе  торговли  и  пароходства, 
V  войско  и  флотъ,  преобразованные  по  европейскому  образцу^  далее  вновь 
изобр'Ьте1П1ые  титулы  дворянства,  представлнюпце  собою  собран1е  почти 
вс'Ьхъ  шгЬющихся  въ  м!р'Ь  титуловъ  и  т.  д.,  и  т.  д.  Препебрегаютъ,  од- 
ншсо,  обыкновенно  гЬлгь,  чЬмъ  все  это  вызвано  въ  жизнь,  на  чемъ  все 
это  основано,  откуда  были  взяты  средства  па  вынолпен]е  всего  этого, 
сколькихъ  напрасныхъ  жертвъ  матер1а  гьныхъ  все  это  стоило  и  кшгь 
все  это  исполнено  по  существу. 

Для  правильнаго  ответа  на  поставленные  воп])Осы  необходимо 
посмотреть  по1'лубже,  дойти  до  гЬхъ  основъ,  па  которыхъ  зиждется  все 
это  здан1в  и  вся  японская  лсизнь,  создавшая  и  создающая  его. 

Я  постараюсь  въ  той  или  иной  формЬ  указать  на  н'Ькоторыя  тече- 
Н1Я  въ  японской  жизни,  илгЬюнця  ту  или  друг^^ю  связь  съ  фактами  и 
такъ  или  иначе  об7>ясняющ1я  проявлен1е  въ  действительности  жиз1ш 
Япопш.  Я  не  хочу  и  не  могу  быть  судьею.  Я  представ.но  Вашему  впп- 
ман1Ю  то.1ько  то,  что  засвидетельствовано  самими  японцами,  что  обра- 
щаетъ  на  себя  ихъ  ;ке  вниманхе  и  что  ихъ  самихъ  всего  больше  безпо- 
коитъ.  Односторонность  такого  обзора  извинительна.  Она  вытекаетъ  изъ 
существа  дЬла  и  постановки  вопроса.  Ибо,  невозможны  безпокойства  и 
критика  по  отношенш  къ  тому,  что  обставлено  прекрасно,  что  въ  основе 
своей  покоится  на  твердыхъ,  незыблемыхъ  основахъ.  Съ  другой  ст01юны, 
оно  и  не  нуждается  въ  похвалЬ,  и  похвала  даже  опасна — въ  силу  того, 
что  не  представляетъ  необходимости,  ибо  все  прекрасное  есть  уже  само 
собою  порицаше  непрекраснаго  и  хвала  самаго  себя, — ^и  только  вызываегь 
подозрете,  что  она  пуста,  или  что  что-нибудь  насадное  ею  прикрывает- 
ся. Человечество  везде  и  повсюду  стремится  къ  лучшему,  къ  тому  что- 
бы все,  по  мере  возможности,  устроить  совершепн'Ье.  Те  же  самыя 
стремлен1я  мы  находимъ,  разумеется,  и  у  японцевъ.  Но  осуществ^аеше  этихъ 
стремлетй  зависитъ  уже  отъ  природы    цещей  и  людей,  одаренныхъ  ими. 

Современная  Япон1Я  не  представляетъ  собою  ничего  определеннаго, 
устаповившагося,  ничего  дЬльнаго.  По  съ  другой  стороны,  она  и  не  пред- 
ставляетъ собою  никакихъ  коптрастовъ.  Новое,  европейское,  принято,  по 
не  воспринято;  принято,  какъ  надЛваютъ  фракъ  на  голое  тело,  или  же 
украшаютъ  свою  голову  новымъ  уборомъ.  Старое,  японское,  снято,  по  не 
выброшено.  Есть,  если  хотите,  коптрастъ  вещей,  но  нЬтп»  контраста  въ 
жизни.  Жизнь  идетъ  та  же  самая, — быстротечная  и  непостоянная, — пос- 
тоянная только  въ  непостоянстве:  что  было  вчера,  забыто  сешдня,  а  завтра 
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мкто  его  заиметь  уже  что-нибудь  другое.  Указапныя  выше  осповныя 
черты  характера  этого  народа  не  даютъ  ему  возможности  остановиться 
даже  на  томъ,  что  онъ  себ4  присвоил ъ,  но,  заметьте,  не  усвоилъ,  сего- 
дня, или  вчера.  Во  всемъ  чувствуется  отсутств1е  устоевъ  жизни,  во  всемъ 
сказывается  неимЬше  опред'Ьле[1ныхъ  началъ,  которыя  могли  бы  регули- 
ровать жизнь.  Везд'Ь  одно  только  подражанхе,  одна  только  погоня  за 
вовымъ,  одно  только  пренебрежете  старымъ,  стремлеше  жить  безъ  тру- 
да^ въ  смыс.гЬ  любви  и  навыка  къ  нему,  передающихся  отъ  отца  къ  сыну, 
1гь  внуку,  изъ  поколотя  в'ь  покол'Ьн1е,  живущихъ  стол'Ьпями,  тысяче- 
л'Ьпями, — одно  только  стрем.  1ен1е  пользоваться  трудами  и  результатами 
трудовъ  другихъ.  По  съ  другой  стороны,  п'Ьтъ,  однако,  того,  чтобы  эти 
ли)дп  были  работодателями,  —для  этого  нужно  быть  капитачистомъ,  а  эти 
люди  далеко  не  капита  шсты  и  они  бьютъ  па  даровое  пользовате. 

Тотъ  народъ,  который  они  какъ  будто  больше  всЬхъ  любятъ,  тотъ 
ихъ,  какъ  кажется,  разгадалъ, — англичане.  Не  смотря  на  всЬ  похвальныя 
японцамъ  монограф!и,— не  будемъ  разбирать,  по  какимъ  побуждешямъ  мно- 
Г1Я  изъ  нихъ  написаны, — они  отрицают!^  у  японцевъ  дал:е  то  единствен- 
иое,  что  можно  назвать  у  нихъ  оригипа  1ьнымъ  по  вкусамъ  и  направле- 
шямъ, — японское  искусство.  Ироизведспгя  его  они  не  пазываютъ  произве- 
де1пями  искзхства,  а  просто  сигю,  а  самимъ  своимъ  друзьямъ  они  не 
сум'Ьли  дать  другой  клички,  кромЬ  уменьшительнаго  с^^овца,  не  заклю- 
чающаго  въ  себ*  ничего  сер10знаго,  какъ  это  нерЬдко  бываетъ  съ  другими 
1иичками, — Ларв  нли^арре^8,  или  же  Ню  ИШе  1ар8,  и  фраза:  <англ1Й- 
СК1Й  языкъ,  какъ  его  говоряп>  японцы»  выражается  по  апглгйски:  Еп§- 
Ц^Ь  а8  зЬе  18  ^арре(^. 

Отсутствхе  устоевъ  лшзпи  у  японцевъ  является  непосредственнымъ 
результатомъ  свойствъ  ихъ  характера. 

До  гЬхъ  поръ,  пока  вся  Японхя  еще  жила  отбросками  со  стола 
китайской  цивилизащи  и  была  занята  изученхемъ  и  усвоешемъ  ихъ,  опять 
таки  не  изъ  интереса  къ  дЬлу  изучеп1я  всего  китайскаго, — Япошя  ничего 
не  внес-1а  въ  китайскую  мудрость, — и.  даже  не  изъ -за  практическихъ  ц*- 
лей, — Япон1я  не  усвоила  себЬ  ни  китайскаго  языка,  ни  тштайской  мудрос- 
ти.—и  пока  она  ничего,  кром'Ь  китайскаго,  не  знала,  жизнь  была  проста. 
Занимаясь  изученхемъ  китайской  ппсьмепности,  чтобы  восполнить  проб4лъ, 
оказавш1Йся  у  Японхп  благодаря  отсутствхю  собственной,  японцы  въ  то  же 
самое  время,  заучивая  хероглифы,  заучивали  тексты  и  книги,  паписан- 
ныя  ими;  а  такъ  какъ  этими  кни1'ами  являлись,  по  большей  части,  класси- 
ческ1я  китайск1я^  послЬ  перваго  перхода,  въ  зсоторый  писать  и  читать  учи- 
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лись  по  будд1йскимъ  книгамъ,  то  они  и  усвоили  себ^^  часть  содержашя 
конфущанства,  которое  мало  по  налу  сделалось  у  нихъ  учетемъ,  зам*- 
нившимъ  имъ  кодексъ  нравственпости.  Практичесыя  и  легко  понятныя 
идеи  конфуцханства,  обрядовая  сторона  буддизма,  ими  никогда  не  понятаго, 
недоступнаго  для  ихъ  пониман1Я,  благодаря  его  отвлеченности,  и  ьгк- 
которыя  древшя  синтоистичвск1я  молитвы,  быть  можетъ,  по  характеру  и 
существу  своему  тоже  китайскаю  нроисхожден]я,  соединились  вм-ЬстЬ  и 
образовали  конкретное,  почти  что  осязаемое  духовное  имущество  японцев-ь. 

Съ  вторжешемъ  въ  страну  европейскихъ  идей  и  началъ,  съ  откры- 
пемъ  страны  для  новыхъ  и  чулаыхъ  вл1ян1й,  съ  завязан1емъ  вн'Ьшнихъ 
сношен1й  съ  Западомъ  былъ  выдвинутъ  на  очередь  цЬлый  рядъ  новыхъ 
вопросовъ  и  задачъ,  для  р'Ьшенхя  и  удовлетворенхя  которыхъ  ста])ая  объ- 
японившаяся  китайская  мудрость  оказалась  недостаточной.  Доллсны  были 
обратиться  къ  изучешю  реальныхъ  наукъ,  требовались  всякаго  рода  ре- 
альныя  знашя^  зиаше  языковъ,  знан1е  соц1альныхъ  наукъ.  Ознакомленхе 
съ  новьвгь  для  нихъ  европейско-американскимъ  м1ромъ  сразу  показало 
имъ  ВСЁ  леисо  бросающ1яся  въ  глаза  выгодныя  стороны  его  цивилизащн 
и  культуры.  Все  внешнее,  насколько  это  позволяли  средства  и  понимаюе, 
было  принято,  введено;  что  доступно  было  заимствованш,  было  заимство- 
вано; и  въ  результагЬ  получилось  все  таки  не  то^  что  было  въ  Европ*  и 
Америке. 

Нвзам-Ьтнымъ  образомъ,  въ  силу  обстоятельствъ  и  необходимости,  со- 
кращался старый  курсъ  наукъ;  было  оставлено  какъ  разъ столько,  сколько 
являлось  необходимымъ  для  пр1обрЬтен1я  грамотности,  то  есть  для 
усвовН1я  китайской  азбуки,  состоящей  изъ  многихъ  тысячъ  отд1>льныхъ 
знаковъ.  Въ  скоромъ  времени  оказалось,  что  компромиссъ,  заключенный 
съ  старой  наукой,  подъ  давлвн1вмъ  новыхъ  условхй  и  занросовъ,  лишилъ 
народъ  признанной,  хорошей  въ  многихъ  отношен1яхъ  и  при  томъ  един- 
ственной руководительницы,  китайской  мудрости.  Въ  зам-Ьнъ  ея  было  по- 
ставлено— ничего.  Выхваченныя  изъ  всей  сложной  системы  европеизма  спе- 
щальныя  знашя,  пр1обр']Ьтенныя  въ  технической  школЬ,  не  пр1учаютъ  чело- 
века заниматься,  не  развиваюгь  его.  Прим'Ьненхе  заимствованнь^xъ  из- 
вкЬ  методовъ  устройства  армхи  и  флота,  пароходовъ  и  желЬзныхъ  дороп» 
точно  также  не  воспитываетъ  человека. 

При  всЬхъ  недостаткахъ  прежнихъ  методовъ,  дававшихъ,  по  преиму- 
ществу, одну  только  гимнастику  памяти,  не  ума,  съ  изв^стнымъ,  но  уже 
зловреднымъ  отражешемъ  на  характеръ  человЬка,  развит1е  его  способно- 
стей  и  направлеше  его  деятельности^  съ  оставлешемъ  въ  сторонЬ  разви- 
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Т1Я  его  инта1лектуа.7ьныхъ  силъ  и  внутренняго  мхра  человека,  эти  преж 
шя  методы  все  таки  им'Ьли  ту  огромн}^ю  заслугу,  что  оци  снабясаш  на- 
родъ  известными,  опред'киенными^  твердыми  принципами. 

Новыя  в'кян1я  и  направлешя  принесли  съ  собою  вн'Ьшп1е  выра- 
зители чулсдой  культуры  и  выгЬснили  внутреннее  содержанхе  старой. 
Они  не  принесли  съ  собою  гЬхъ  основъ,  которыя  лежать  въ  основаши 
этой  культуры,  которыя  возвышаютъ  ее,  которыя  ее  возвеличиваютъ.  И 
вотъ  оказалось, — и  то  былъ  не  сонь,  то  была  суровая  дЬйствительность,-^- 
чтон4тъ  больше  устоевъ  жизни,  основъ  твердыхъ  какъ  алмазъ,  и  незы- 
блемыхъ  какъ  твердь  небесная. 

Взялись  йхъ  искать.  Заниматься  разработкою,  развит1емъ  старыхъ, 
лрим^кнен1емъ,  прилаживап1ем ъ  ихъ  къ  новому  времени  или  же  выработкою 
совершенно  новыхъ — не  могли.  Этому  противилась  основная  черта  харак- 
тера народа  и  направленхе  его  деятельности. 

некоторые  усмотр'Ьли  помЬху  для  возстановлепхя  удовлетворитель- 
ныхъ  услов1й  и  утраченнаго  равнов'Ьс1я  въ  японскомъ  язык*.  По  мненгю 
одного  изъ  прежнихъ  министровъ,    схЬдовало  его  заменить   англ1йским'ь. 

Друпе  смотрели  и  смотрягь  глубже.  Вина  не  въ  японскомъ  языке, 
вина  въ  томъ,  что  новыя  требовашя  сократили  занятхя  китайскимъ  язы- 
комъ,  или  скорее  выразителями  его  письменности,  {ероглифами,  а  вместе  съ 
темь  и  более  или  менее  выгеснили  тотъ  нравственный  матер^а^гь,  кото«- , 
рымъ  заполнены  китайск1я  книги  и  который  заучивался  вместе  съ , 
1ерог^1ифами.  Прежде  пр1обретались  вместе,  заразъ,  и  грамотность, '  и 
книжная  нравственность,  теперь  же  время  не  позволяетъ  удаляться  такъ 
глубоко  въ  китайскую  грамотность,  чтобы  возможно  было  прюбрести  изъ 
нея  и  принципы  нравственности. 

Было  сделано  другое  предложен1е — ввести  христханство.  Дума.ли,  что 
успехъ  Европы  въ  матерхальномъ  отношенш  коренится  въ  христханстве, 
и  что  стоить  лишь  принять  хрисйанство,  и  Япотя  сразу  же  опере- 
дить все  нащи.  Мисс1онвры  возликовали.  Къ  несчастш,  однако,  японцы 
т}>мъ  временемъ  уже  ближе  познакомились  съ  Европой  и  пришли  къ 
•тому  убеждешю,  что  кроме  хриспанскихъ  веятй  въ  Европе  имеются  еще 
друпя,  какъ  имъ  казалось,  более  новыя,  и  уже  по  одному  этому 
обстояте-1ьству  и  речи  пе  могло  быть  о  введенш  хриспанства,  оказавшагося 
отсталымъ  учешемъ  или  релипей,  соблюдаемой  только  детьми  и  неразвиты- 
ми людьми.  Впоследств1и,  съ  все  более  и  более  дававшей  и,  особенно,  за  по- 
следнее время,  дающей  себя  чувствовать,  потребностью  въ  какихъ-нибудь 
прииципахъ  для  нравственной  жизни    народа^  разумеется^   новыхъ^  такъ 
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какъ  старые  пропали,  былъ  возбужденъ  вопросъ  о  введенхи  въ  учи;1и- 
щахъ  ь'урса  по  изуче1П10  христпства,  но  уже  въ  смыслЬ  науки.  Въто 
же  самое  время,  одпа1:о,  правительство^  скоро  же  по  вступленхи  въ  силу 
новыхъ  трактатовъ,  запретило  даже  въ  частныхъ  миссюперскихъ  школахъ, 
содержимыхъ  па  средства  ипострапиыхъ  мисс10нерскихъ  обществъ,  обя- 
зательное включен1е  Закона  Бояая  въ  программу  учебныхъ   заведетй. 

Если  одна  часть  японцевъ,  притомъ  большая,  занималась  привозомъ 
въ  Япон1Ю  машинъ  и  внЬшнихъ  европеЯскихъ  порядковъ  и  установкою  ихъ, 
если  не  въ  стране  и  лсизни  парода,  то,  по  крайнее  м4р4,  на  видномъ 
для  любителей  машипныхъ  зр'Ьлищъ  мЬсгЬ,  то  другая  часть  занималась 
импортац!ей  европейской  науки  и  идей.  Перебывали  по  очереди  въ  Япо- 
П1И  Руссо,  Бептан'ь,  Милль,  Спепсерь;  затЬмъ  появился  Огюстъ  Контъ; 
а  въ  настоящее  время  пребываюгь  Штейпъ,  Гнсйстъ  и  Вундтъ.  Но 
сочине111я  этихъ  учепыхъ  и  писателей,  не  являясь  1)  учебниками  при- 
кладной морали  и  2)  писольными  хрестомапями,  и  не  поддаваясь,  вообще, 
хотя  бы  съ  пЬкоторой  пользой,  внешнему  заучиван1Ю  наизустъ,  не  могли 
войти  въ  лшзнь.  И  вотъ  доморощенные  философы,  испеченные  на  новый  ладъ, 
нача,1и  и  продолжаюгь  трудиться  надъ  составлешемь  моральныхъ^  кодек- 
совъ,  если  мо;кно  такъ  выразиться.  Писали  и  пишутъ  много.  Въ  Япо- 
нш  прославились  писатели  въ  родЬ  Фукудзавы,  Като  Хироюки,  Тоямы, 
Хираты,  Ипоуе  и  др.  Они  занимаются  перенесен1емъ  въ  Япошю  выра- 
ботаппыхъ  въ  ЕвропЬ  или  АмерикЬ  идей,  иногда,  какъ  будто,  развит1емъ 
стараго  японскаго  идейпаго  М1ра,  иногда  даже  большимъ  дЬломъ,  а  имен- 
но выяспен1емъ  цЬлей,  которыя  въ  своей  деятельности  долженъ  пре- 
с^гЬдовать  челов^къ  и  установлен1емъ  принциповъ,  придерлшваясь  кото- 
рыхъ,  ц'Ьли  эти  могутъ  быть  достишуты.  Нравственные  принципы  вылав- 
ливаютси  даже  изъ  императорскихъ  манифестовъ  и  указовъ,  какъ  и  изъ 
геройсь'ихъ  подвиговъ  высшихъ  и  нижнихъ  чиповъ  во  время  японо-ки- 
тайской войны.  Но  б'Ьда  въ  томъ,  что  п'Ьтъ  готовой  книжки.  Им^Ьющхясл 
книжки  окончены  только  писашемъ,  по  не  закончены  содерл^анхемъ,  а 
безъ  готовой  книжки  въ  Япоп1и  1тнче1'о  не  мыслимо.  ]ГЬтъ  рецепта,  а 
безъ  пего  не  спечь  пирога. 

Рецепты  д  ш  изготовлеп1Я  всевозможпыхъ  машинъ  нашлись  въ  Евро- 
пе. Ихъ  легко  было  достать.  Ихъ  усилегпю  предлагали  и  ихъ  охотно 
брали.  Воипск1е  уставы  имЬются  въизобил1и,  перепесеп1е  ихъ  пе  пред- 
ставляетъ  трудностей.  Правоиыхъ  коде1.совъ — бездна,  требуется  какъ  будто 
одинь  переводъ.  Большаго,  въ  существЬ  д'Ь>т,  пе  требовали  даже  и  дер- 
лсавы,  когда    велись    переговоры    относительно    пересмотра    трактатовъ. 
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Япон1Я  можетъ  сказать,  что  у  нея  собраны  всЬ  лучш1Я  верхушки  всего 
того,  что  иы'Ьется  совершеннЬйтаго  въ  М1р4  и  что  въ  пемъ  ярче  всего 
блеститъ, — а  М1ръ  великъ  и  хороитго  въ  немъ  много,  да  только  не  даромъ 
даютъ,  и  лучине  далее  друзья  соблюдаютъ  свою  выгоду,  —  но  больше  ничего. 
Въ  ней  не  собрано,  въ  ней  не  вос111)инято,  не  привито  то,  что  лелситъ  въ  осно-  I 
ва1ни  всего  того  ев1юпе8ска1'0,  что  она  себЬ  присвоила:  трудъ,  безлсалост-  | 
11ЫЙ  трудъ,  любовь  къ  труду,  и  ум'Ьпхе  трудиться.  Вз)1то,  что  прельщало 
глазъ,  и  что  возможно  было  купить,  либо  выпросить. 

Думали  одно  время,  а  пЬкоторые  нродолжаюп>  такъ  думать,  что 
больше  ничего  и  не  требуется.  По  суровая  действительность  показала, 
что  этого  недостаточно;  что  этого  недостаточно  даже  тогда,  когда  у 
народа,  какъ  это  замечается  у  японцевъ,  есть  такое  болЬзненно-сильно 
развитое  чувство  самолюб1я  и  связаннаго  съ  нимъ  умЬнья  подражать, 
чтобы  не  отставать  отъ  другихъ.  Лучине  сыны  Японхи  сознаютъ  это. 
Они  понимаютъ,  что  не  достаточно  освоиться  съ  внЬшними  способами  и 
пр1емами  торговли,  а  что  валенЬе  всего  коммерческая  совЬсть  и  чест- 
ность. Они  понимаютъ,  что  недостаточно  введешя  конститущонныхъ  но- 
ряд1;овъ  управлешя,  а  что  необходимо,  чтобы  у  представителей  народа 
было  сознаше  интересовъ  населешя  и  страны  и — иониман1е  ихъ.  Оии  пони-  \ 
маютъ,  что  вн'Ьшняя  политика  страны  не  заключается  въ  постоянномъ,  \ 
безпрерывномъ  подчеркиван1и  честа,  въ  напесенш,  всл^дствхе  этого,  себ* 
же  самому  вреда  и  убытковъ  изъ-за  оскорбленнаго  или  легко  оскорби- 
маго  самолюб1я.  Они  понимаютъ,  что  на  каясдое  дЬло  требуются  трудъ, 
матерхальныя  средства,  и  что  на  нервомъ  планЬ  стоитъ  вопросъ  объ 
удовлетворен1И  необходим'Ьйшихъ  нуждъ;  что  только  на  избытки  па- 
роднаго  богатства  можно  создавать  и  арм1ю,  и  флотъ,  можно  вести  коло- 
низаторскую деятельность,  субсидировать  пароходство  и  промышленность. 
Они  поиимаюп»,  что  образоваше  не  заключается  въ  заучиванхй  на  на- 
мять непонятныхъ  или,  что  еще  хуже,  на  ноловиву  понятыхъ  матерхй;  , 
что  литература  не  заключается  въ  описыван1и  публичныхъ  домовъ  и 
иреклоненш  красивымъ  ихъ  узницамъ;  что  пресса  не  должна  слулсить 
оргаиомъ  для  диффамащи  всЬхъ  и  каждаго,  не  платящихъ  ей  денеп>. 
Они  понимаютъ,  что  внутренняя  но.штика  не  должна  служить  полемъ 
Д1Я  обогащен1я  вождей  нарт1Й  и  членовъ  парламента.  Они  попимаюп», 
что  для  правильной  110ста1ювки  дЬла  требуется  больше,  чЬмъ только  заказать 
требуемое.  П  вотъ  почему  г1>  немног1е  выдаюнцеся  дЬятели  Я110Н1И,  у  ко- 
торыхъ  больше  трезвыхъ  взглядовъ  и  больн1е  отк'ровенности  и  мужества, 
ч'Ьмъ  у  остальныхъ  ихъ  соотечественпиковъ,  въ  рЬчахъ  и  въ  печати  воз- 
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стаютъ  противъ  тЬхъ  многочисленныхъ  несимпатичныхъ  теченШ  современ 
ной  жизни    Япоши,    который    ъс^  коренятся  въ  указанныхъ    Свойствахъ 
японскаго    характера    и  которыя    всЬ    изобличаютъ    отсутств1е    устоевъ. 

Я  не  буду  бол'Ье  подробно  распространяться  по  этому  вопросу,  не 
буду  перечислять  въ  отдельности  всЬ  т^  явлешя  жизни  современной 
Япон1и,  которыя  сюда  относятся.  Мн'Ь  думается,  что  они  уже  достаточно 
ясно  очерчены  въ  той  бЬглой  характеристик*^  которую  я  далъ.  Укажу 
въ  заключеп1е  лишь  на  тотъ  фактъ,  что  последнее,  уже  хорошо  из- 
в'Ьстное,  политическое  событхе  въ  Япоши, — образоваше  маркизомъ  Ито 
своей  парт1и  и  обнародованное  при  :зтомъ  случа'Ь  обраш,ен1е  маркиза  къ 
японскому  пароду  съ  приложенной  къ  нему  программой, — вызвано  при- 
знашемъ  факта  отсутст1пя  устоеш»  жизни  у  японскаго  народа,  понима- 
Н1емъ  той  чрезвычайной  опасности,  которая  всл^дствхе  этош  грозитъ  все- 
му государству  и  пароду,  и  лихорадочнымъ  желанхемъ  лучшей  части 
японскаю  общества  притти  на  помощь,  пока  еще  не  поздно.  Но  пока  не 
удастся  дать  характеру  народа  другое  направ.1еп1е,  пока  не  удастся  обуздать  то 
безмерное  самолюбхе,  тотъ  болезненный  патрютизмъ,  которымъ  проникнуть 
весь  народъ,  пока  не  удастся  дать  народу  надлежащее  воспитанхе,  создать 
людей  съ  определенными  ц'Ьлями,  твердымъ  характеромъ,  настоящей 
здоровой  любовью  къ  отечеству,  мул;ествомъ,  которое  не  боится  слабыхъ 
сторонъ  своего  дома  и  быта  и  не  старается  прикрывать  ихъ  отъ  пыт- 
ливыхъ  взлядовъ,  до  т^хъ  поръ  не  можетъ  быть  и  р^чи  объ  искорененш 
или  улучшепш  гЬхъ  золъ  и  связанныхъ  съ  ними  последств1й,  которыхъ 
боятся,  на  которыя  указываютъ  и  о  которыхъ  говорятъ  и  пишутъ  всЬ 
истинные  японск1е  патрюты. 

Старое  пропало  безвозвратно  подъ  натискомъ  новаго;  но  новаго, 
зам'Ьняющаго  старое,  ничего  не  появилось.  Появилось  оно  лишь  настоль- 
ко, насколько  оно  поддавалось  подражанш.  Факторомъ  жизни  является, 
однако,  не  подрал;ан1е  и  предоставлеше  основной  работы  другимъ. 
Сами  мы  должны  чувствовать  то,  что  дЬлаемъ,  то,  надъ  ч^мъ  рабо- 
таемъ;  сами  мы  должны  жить  съ  гЬмъ,  что  д^лаемъ,  съ  тЬмъ,  падъ  ч^мъ 
работаемъ, — работать  честно  и  самостоятельно,  хотя  и  медленно,  и  пом- 
нить, что  «не  все  золото,  что  блеститъ»,  что  «тише  едешь,  дальше  бу- 
дешь >, — и  после  насъ  будетъ  жить  нашъ  трудъ,  и  только  въ  немъ  мы 
безсмертны. 

Е.  Спальвимъ. 


Матвр1алы  къ  изучен1Ю  Ханькоу, 


его  геограФичеекаго  положенш,   евязанныхъ  еъ  нимъ 
транзитныхъ  путей,  его  торговли  и  пр. 

Вв  е  ден1е. 

Въ  посл'Ьднихъ  чвслахъ  мая  текущаго  1 900  года  я  былъ  отправленъ  въ 
Китай  и  пунктомъ  моего  м'Ьстопребыва111я  былъ  тгазначеиъ  одипъ  изъ 
важн'Ьйшихъ  внутреннихъ  11ортов1>  Срединнаго  Государства,  величайшхй 
распред'Ьлительный  центръ  имперхи  и  представляющ1й  особенное  зпаче- 
ше  Д1Я  Росс1и  по  наибольшему  сосредоточен! ю  въ  немъ  интересовъ  рус- 
ской торговли — Ханькоу.  Желая  получить  предварительпыя  св-Ьд^ипя  объ 
этомъ  пункт^^  я  ста.1Ъ  наводить  справки  и  С01^)ирать  источники;  къ  со- 
жал-Ьшю,  такихъ  источликовъ  оказалось  немного,  да  и  гЬ  здЬсь,  во  Владивосто- 
кЬ,  удава^юсь  получать  съ  трудомъ.  Па  русскомъ  язык4  о  Ханькоу  на- 
писано ма'Ю.  Больше  всего  св'Ьд'Ьн1Й  именно  того  характера,  какой  тре- 
бова.1Ся  постааченной  мн11  задачей,  я  нашелъ  у  Д.  Д.  Покотилова^  въ 
его  изсл^дованш  «Китайскхе  порты,  имЬюпуе  значен1е  для  русской  тор- 
говли на  Дальнемъ  Восток'Ь>  и  загЬмъ  у  профессора  А.  Н.  Краснова: 
«Чайные  округа  субтропическихъ  областей  Аз1из>;  литературное  ониса- 
те  <Путешеств1я  въ  Китай >  д-ра  Пясещсаш  и  «Географическое  обозри- 
те Китайской  Имперш»  Матусовскаго — вотъ  все,  что  я  могь  найти  на 
русскомъ  язык*!.  Кое  что  о  Ханькоу,  преимущественно  о  поднятхи  водъ 
Голубой  р'Ьки,  есть  у  Воейкова,  («Климатъ  полосы  муссоновъ  Восточ- 
ной Лзш»)  и  у  Рек.1ю  («^Земля  и  Люди»).  Изо  всЬхъ  перечне  л  ённыхъ  со- 
чинев1Й  бол*]^  новыя  въ  хронологическомъ  смысле  св'Ьд'Ън1Я  даютъ  Д.  Д. 
Покотиловъ  и  А.  П.  Красновъ.  У  Реклю  ссылки  на  перваго  автора.  За- 
т^мъ,  на  м^ст*^  въ  Ханькоу,  въ  довольно  богатой  библ1отек'Ь  русскаго 
ыуба  мн*  удалось  получить  еще  некоторые  источники,  но  почти  всЬ 
они  были  слишкомъ  давно  изданы,  а  самое  капитальное  сочинеше  о  ча- 
яхъ,  Субботина,  йе  могло  принести  мн'Ь  особой  пользы,  всгЬдствге  его  сне- 
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щальности:  1гь  иемъ  очень  подробно  разобраны  способы  приготовлепхя  чая  и 
пути  посл'Ьдпяго^  но  географичесгшхъ  св!)Д'Ьн1й  о  страпЬ  авторъ  касается 
лишь  пасколы:о  это  необходимо  для  предмета  ею  1)аботы.  Почитаю  дол- 
гомъ  сказать  н'Ьско.1Ько  словъ  объ  этомь  сочиненхи  потому,  что  миЬ  сооб- 
п^или  о  немъ,  какъ  о  труд!»  значительно  устарГ.внюмъ,  (хотя  оно  издано 
лишь  въ  181)5  году).  Получить  удовлетворительна! о  объяснения,  почему 
именно  этотъ  трудъ  кажется  устарЬвшимь,  я  не  могь,  ибо  все^  что  при- 
ходилось мп!>  слышать,  сводится  лишь  къ  тому,  что  описанные  г.  Суб- 
ботинымъ  способы  нриготовлсн1я  чая,  НС  вполп'Ь  нрим'Ьпялись  за  посгЬд- 
нее  пятил4т!е;  по  съ  другой  стороны  никто  не  упрекну.1ъ  мнЬ  этого  со- 
чипеп1Я  въ  неправильности,  относительно  лес  способовъ  выдЬлки  различпыхъ 
сортовъ  чая  П0СТ0Я1Н10  говорили,  что  они  мЬняютс)!  чрезвычайно  скоро, 
меняются  чуть  ли  ни  каждый  годъ^  завися,  будто  бы,  огь  спроса  на  гЬ 
или  иные  сорта.  Такимъ  образомъ  дЬло  становилось  бы  внолнЬ  яснымъ, 
если  бы  к'1|  этому  не  нрим'Ьи1алось  еще  третье  заявленхе  н'Ькоторыхъ  изъ 
гЬхъ  же  чаеторговцевъ,  что  до  самаго  посл1цня1'0  времени  публика  по- 
лучала лишь  гк  чаи^  как1е  желали  давать  коммиссюнеры  въ  КитаЬ.  Во  вся- 
ьомъ  случаЬ  для  меня,  совернюнно  незнакомаго  до  настоящей  поЬздки 
съ  чайными  онеращями,  книга  г.  Субботина  принесла  громадную  пользу, 
когда  мн-Ь  нрипгюсь  изучать  чайное  д!>ло;  полагаю,  что  ту  лее  пользу 
принесетъ  она  и  многимъ  изъ  лселатон^ихъ  заняться  этимъ  вопросомъ  и, 
молсетъ  быть,  только  для  спец1алистовъ  она  покалсется  недостаточной  (но 
не  устар'Ьвшей).  Въ  самыхъ  старыхь  сочиненхяхъ,  гдЬ  описывается  при- 
готовленхе  чайнаго  листа,  мпЬ  встрЬтились  въ  общемъ  гЬ  лее  1лавныя  чер- 
ты работъ,  как1я  приведены  и  у  Субботина. 

На  апгл1йскомъ  языкЬ  С1гЬд'Ьн1н  болыке,  по  и'1»тъ  ни  одною  сочи- 
неп1Я,  которое  разбирало  бы  т1>  вон|)осы,  ка1ле  были  мнЬ  поставлены. 
Все  это  разбросано  во  мпогихъ  пздангяхъ  и  часто  въ  отрывкахъ.  МпЬ 
съ  трудомъ  удавалось  доискиваться  до  нЬкоторыхъ  источниковъ,  и  далее 
зная  ихъ  назвашя,  не  всегда  получать  нужныя  сочипен1я;  такъ,  папри- 
м1'>ръ,  я  до  сихъ  поръ  нигд'Ь  не  нашель  потреэныхъ  мнЬ  Л?Л?  лсурнала  Гон- 
конгскаю  Географическаго  Общества  за  нрелппе  годы  и  далее  въ  шапъ-хап- 
ской  библютек'Ь  Отд'Ьлен1я  Королевсгсаго  Географич.  Общ.  этихъ  Л?№  не 
оказалось.  Единственнымъ  валагымъ  нодснорьемъ  явились  для  меня  отчеты 
китайскихъ  морскихъ  тамолеепь,  хотя  достоинство  ихъ  сильно  упала  за 
посл-Ьдихе  годы.  Правда,  пользоваться  ими  теперь  гораздо  легче,  потому  что 
они  стали  отличаться  однообра:иемъ  раснололеен1я  матер1ала;  но  за  то  они 
составляются  далеко  не  съ  той  полнотой,  какая  была  Присуща  ихъ  преж- 
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нимъ  издшпямъ,  особливо  по  отдЪламъ  транзитной  торгоаш.  Теперь  можпО, 
11ап|)иы1;ръ,  съ  точностью  до  од[юго  цента  знать  количество  ввезенпаго 
внутрь  страны  черезъ  Хаиы;оу  дриЛлинга,  но  совершенно  не  изв11стпо5 
куда  именно  поналъ  этотъ  товаръ;  ме;кду  т'1.мъ  иъ  нре'лснихъ  отчетахъ 
указывались  пункты  на:шачен1я  това1)01П|5  что  давало  возможность  вид'Ьть 
полную  картину  развит1и  транзитпаго  дЬ  1а  съ  тЬмъ  или  инымъ  нунктомъ 
впутренняго  рынка.  Особенно^  внрочемъ^  пенять  на  тамолсепные  отчеты 
не  приходится,  такъ  какъ  это  почти  единственный  матер1а.1ъ  для  соби- 
|)ан1я  точвыхъ  цыфровыхъ  данныхъ,  если  не  считать  ь'онсульскихъ  доне- 
сений. 

Пособ1ями  нерн'Ьйшей  ва:кности  явились  для  меня  указашя  м'Ьст- 
пыхъ  русскихъ  обитателей.  Очень  многими  цЬнными  свЬдЬнхими  я  обя- 
занъ  прежде  всего  нашему  консулу  въ  Ханькоу,  А.  С.  Ваховичу,  при 
любезномъ  сод'Ьйств1и  котораго  я  нолучилъ  таь*}1се  возмолсность  осмотрЬть 
лсе.гЬзод'Ьлате льный  и  ору:кейный  заводы  въ  Хань-янЬ;  затЬмъ  представи- 
тели фирмы  К.  и  С.  Поновыхъ  и  управляюпцй  дклами  Губкина,  Кузне- 
цова и  К®,  Я.  К.  На  п  о  въ  много  помогли  мнЬ  въ  собиран1и  свкдЬшй,  а  равно 
оказали  очень  существенную  помощь,  устроивши  меня  въ  матер1а.:1Ьпомъ 
отношеиш  и  давъ  мн*  такамъ  образомъ  возмолсность  работать  со  значи- 
тельнымъ  сбережен1емъ  времени  и  бо^]ыними  удобствами,  ч'Ьмъ  если  бы 
я  былъ  предоставленъ  въ  этомъ  смыслЬ  иск  ночите  1ьно  личнымъ  сред- 
ствамъ.  По  собиран1Ю  свЬдЬнхй  и  нровЬрк!  ихъ  я  особенно  многимъ 
обязанъ  Я.  К.  Панову  и  его  сослуживцу  В.  Р.  Лебедеву,  спабдившимъ 
мепя,  кром'Ь  того,  некоторыми  весьма  рЬдкими  въ  настоящее  время  из- 
дашями.  Благодаря  любезности  лее  Я.  К.  Панова  я  могь  сдклать  съ 
11а.|убы  610  пароваго  катера  больи1ую  половину  своихъ  фотографическихъ 
спамковъ.  Считаю  нрхнтнымъ  долюмъ  засвидЬтельстиовать  помощь,  ока- 
занную шгЬ  при  вынолненш  моей  задачи  поименованными  лицами. 

Указан1я  на  всЬ  тЬ  источники,  которыми  я  пользовался  при  работ!» 
1гь  Ханькоу  и  составлеши  пастоящаю  отчета,  привожу  въ  выноскахъ, 
по  м-Ьр-Ь  изложен! я. 

В.  Надаровъ. 

о  октября  1900  г. 
Ьщивостокъ.  Слунштель  П  курса  Вост.  Инс-та. 
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Матвр1алы  къ  изученш  Ханькоу. 


Глава  I. 


Общ1й  очерк ъ   географическаго  положен! я  Ханькоу. 

Водораздельная  лин1Я  Желтой  рЬки  (Хуанъ-хэ  Ш  \^^)  и  Голубой, 
или,  какъ  ее  называютъ  иначе,  Янъ-цзы  цзяна  (/1^  Ч'  ?Г.) — Лазуревыя  го- 
ры (Цинъ-линъ  #  ^)  и  многочисленныя,  въ  большинств1>  случаевъ 
еще  мало  изсл']^дованныя  разветвлен1я  ихъ  дЬлятъ  Поднебесную  импер1ю 
на  дв*  совершенно  несходныя  между  собою  области  (по  Рихтгофену). 
Северная,  область  лесса, — болотиста,  равнинна  и  поражаетъ  наблюдателя 
желтымъ  цв'Ьтомъ  всего:  и  почвы,  и  растительности  на  ней,  и  даже 
людей,  какъ  говорить  Э,  Реклю.  Въ  юлшоа  части — большая  половина  по- 
верхности занята  возвышенностями,  съ  совершенно  особымъ  геологаче- 
скимъ  строен1емъ5  особымъ  климатомъ,  флорой,  фауной  и  характеромъ 
населешя.  Это — родина  чая  и  здксь  же  главпымъ  образомъ  культивируется 
главный  предметъ  иитан1я  китайцев'ь — рисъ.  Трудно  сказать,  благодаря  ли 
своей  обширности,  или  характеру  народопаселен1я,  очень  недружа1юбнаго  къ 
иноземцамъ,  или  какимъ  нибудь  другимъ,  невЬдомымъ  причинамъ,  но  и 
по  настоящее  время  эта  область  Китая  въ  большей  своей  части  памъ,  евро- 
пейцамъ,  почти  совершенно  незнакома;  и  хотя  написано  о  ней  не  мало, 
особенно  англичанами,  гкмъ  не  мен-Ье  эти  многочислепныя  произведен1я, 
по  мн'Ьнш  людей  компетентныхъ,  изобралсаютъ  лсизнь  ея  или  на  осно- 
ван1И  вид'Ьнтгаго  изъ-за  сгЬнъ  открытыхъ  для  европейской  торговли  пор- 
товъ,  или  па  основан1и  устныхъ  разсказовъ,  собранныхъ  отъ  перевод- 
чиковъ-туземцевъ.  Не  одинъ  авторъ  писа^гь  также  о  долин'Ь  Япъ-цзы  цзя- 
на лишь  по  переводнымъ  сочинегпямъ,  не  зная  лично  ни  языка,  ни  бы- 
та китайцевъ;  а  въ  сер10зныхъ  сочинеп1яхъ  о  КитаЪ  можно  лнп1ь  изрЬд- 
ка  встретить  общую  и,  по  м'Ьр'1>  возможности,  подробную  характеристику 
этой  части  Срединнаго  Государства;  за  то  часто  приводятся  такими  авто- 
рами указан1Я  на  неполноту  свЬд'Ьшй  и  недостаточность  поэтому  средствъ 
для  отчетливаго  описан1Я. 

На  мою  долю  выпала  задача  описан1я  Ханькоу,  и  такъ  какъ  этотъ 
городъ  лежитъ  въ  самомъ  сердц-Ь  Китая  и  центр*  многочисленныхъ  тор- 
говыхъ  путей,  тгакъ  водяныхъ,  такъ  и  сухопутныхъ,  то  я  желалъ  бы 
познакомить  своего  читателя  съ  т4ми  св^д'Ьтями,  как1я  им'Ьются    о  свя- 
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запиыхъ  такъ  или  иначе  съ  Ханькоу  провинщяхъ  Китайской  иыперги, 
т.е.  съ  этой  полузадернутой  пока  запав4сыо  неизслЬдованности  долиной 
Голубой  р4ки.  Задача,  какъ  видно  изъ  сказаннаго,  довольно  щекотливая, 
и  это  вынуждаетъ  меня  ограничиться  саш^ми  элементарными  св'1>д'1>1аями, 
приведя  лишь  то,  что  сообщаютъ  авторитетные  географы  какъ  дапныя, 
првнимаемыя  ими  за  достов']^рноеИ) 

Границы  долины  Янъ-цзы  цзяиа,  какъ  я  буду  называть  въ  даль- 
н1йшемъ  Голубую  рЪку,  пользуясь  наибол'Ье  распространепнымъ  мелсду 
туземными  жителями  и  иностранцами  ея  имояемъ,  можно  считать  94  и 
122-й  мерид1аны  восточной  долготы  и  25  —  35-й  градусы  сЬверпой  ши- 
роты отъ  Гринвича^).  На  этомъ  пространствЬ  она  занимаетъ  запад- 
ную часть  Тибета,  Сы-чуань,  сЬверную  часть  Юпь-нани,  с'Ьверн}ю  по- 
ловину Гуй-чжоу,  южныя  части  Гань-су  и  Шэнь-си,  большую  часть  Хэ- 
наии,  ц1иикомъ  Ху-бэй,  Ху-нань,  почти  всю  Цзянъ-си  и  Ань-хуй,  боль- 
ш1я  половины  Цзянъ-су  и  Чжэ-цзяна^ — словомъ,  почти  всЬ  самыя  богатыя. 
провинщи, — житницу^  какъ  пазываетъ  ихъ  Дюгальдъ,  Китая. 

Площадь  этой  громадной  полосы  земли,  исчисляется  приблизительно 
въ  650,000  кв.  миль,^)  а  паселенхе^  одно  изъ  самыхъ  нромышлепныхъ 
и  саыыхъ  трудолюбивыхъ  въ  КитаЬ,  выражается  громадпымъ  числомъ — 
170,000,000  челов'Ькъ.  Ие  даромъ  за  посл'Ьдше  годы,  почти  всЬ  обра- 
тили свое  вниманхе  па  эту  огромную  долину,  а  предпр1имчивые  британ 
цы  включили  ее  въ  <сфрру  своего  рл1ян1я>.  Для  лучшаго  опред'Ьлеп1я, 
сравнешя  и  наглядности  зпачепхя  ея  применительно  къ  первенствующимъ 
державамъ  Европы  привожу  зд-Ьсь    сл4дующ1я  цифры: 

Пространство  въ  Населенхе 

кв.  километрахъ  въ  тысячахъ 

Р0СС1Я 5326949  91,917 

Великобриташя 314951  37,810 

Гермаи1я 540622  48,250 

Фрапшя 528855  38,219 

Австро-Венгр1Я 673479  41,711 

Долина   Янъ-цзы  цзяпа 240000  170,000 

Общая  длина  Япъ-цзы  цзяпа  неизвестна,  но  полагаютъ,  что  она 
составляегь  около  3000  аиглхйскпхъ  миль.  На  мксгЬ  самыхъ  истоковъ 
Янъ-цзы  не  показывался  доселЬ  ни  одинъ  европеецъ.     Въ  лиц4    Ирже- 

М  «Надо  жизнь,  н1^тъ,  н'кскодыш  жизней,  чтобы  составить  верное  описан1е  Китая!  11о1м 
такого  описан1я  н1^тъ  и  всякая  попытка  коипиллящи  повела  бы  только  къ  грубыасъ  ошиб- 
камъ>у  пвшетъ  проф.  Красновъ  (1  Чайные  Округи»,  стр.  248). 

')  Пользуюсь  въ  данномъ  случае  картой  Бретшнейдера. 
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вальскаю.  памъ,  русскимъ,  припадлежитъ  честь  описатя  самыхъ  верх- 
них'ь  ип,  достигпутыхъ  пока  учеными  частей  те'1ен1я  этой  рЬки,  пятой 
въ  А!1рЬ  по  количеству  протекающей  воды*).  Въ  томъ  м^стЬ^  гдЬ  ее  вид11ъ 
11ржева.1ьск1й  (91  гр.  48  мин.  отъ  Гринвича),  онъ  описываетъ  Янъ-цзы 
п.зя1гь  быстрымъ  потокомъ^  отъ  5  до  7  футовь  глубиной  и  шириной  л-Ьтонъ 
почти  въ  милю,  а  осенью  въ  750  футовъ^  замерзающимъ  во  время  зим- 
нихъ  хо.юдовъ.  Высота  потока  надъ  моремъ  равна  зд-Ьсь  13,100  ф.  Отъ 
озеръ  Муръ-усу,  гдЬ  рЬку  описалъ  Пржевальский,  до  96  мерид1ана  р*- 
ка  ник'Ьмъ  не  обслЬдована  и  лишь  съ  этого  пункта  начинается  маршрутъ 
нундитта  Кришны  (А.  К.),  пресгЬдоваишаго  въ  1881  г.  вдоль  р4ки, 
почти  до  99  мерид1ана.  На  этомъ  пространств*  р-Ька  носить  имя  Ди-чу. 
Ды-чуз  и  Бри-чу  (0ТЛИЧ1Я  назвап1й  произошли,  какъ  объяснилъ  проф. 
А.  М.  11оздн1ювъ,  отъ  разности  чтешя  тибетскаго  слога  «бри»  въ  раз- 
личныхъ  пар'1>ч1ихъ  тибетскаго  языка).  Перейдя  границу  Тибета,  рЬка  но- 
сип>  уже  китайское  имя  Цзипь-ша,  и  у  Батана  имЬетъ  8630  ф.  абсол. 
высоты  (зд1^сь  она  была,  посЬщена  въ  1892  г.  путешествеппикомъ 
КоскЫП);  да:гЬе,  въ  пижнемъ  течеши  доБипъ-шапя  (городъ  въ  40  мил. 
выше  Сюй-чжоу,  опъ  же  Сюй-фу),  р'Ька  все  еще  носитъ  бурливый  харак- 
теръ  и  не  всегда  доступна  для  человека;  ниже  этого  пупкта  р^ка  судо- 
ходпа.  Приблизительно  считаютъ,  что  отсюда  до  истоковъ  р4ка  течетъ 
на  протяженш  1500  миль  и,  предполагая  ея  истоки  на  высот*  16000 
футовъ,  падепхе  ея  до  Бинъ-шаня  исчисляютъ  въ  15^000  футовъ,  между 
тЬмъ  какъ  ниже,  до  Ша1гь-хая,  падеше  равно  лип1ь  1025  ф.  и  за  Хань- 
коу на  милю  приходится  лишь  дюймъ*).  (Соединясь  съ  р.  Минь  цзяномъ 
у  Сюй-фу,  Цзипь-и1а  (Цзинь-ша  цзянъ)  перестаетъ  носить  это  назваше  и 
въ  дальп'Ь11шемъ  течеши  именуется  Янъ-цзы  цзяномъ,  Да-цзяпомъ  и  Цзя- 
номъ; европейцы  пазываютъ  его  Голубой  р1>кой,  а  иногда  совершенно 
ошибочно  смЬшивая  течен1е  ниже  Сюй-фу  съ  верхнимъ,  «РЬкой  золотого 
песку»   (Цзинь-ша  цзяномъ). 

Надобно  сказать,  что  китайское  имя  р-Ьки  «Янь-цзы  цзянъ  (Ш  Т'  ?!') 
часто  переводягь  такъ:  <Сынъ  океана>,  <Дитя  океана»,  «Выростающее 
дитя  моря»  и  сР'Ька^  протекающая  мимо  Яна>.  Каждое  изъ  этихъ  наз- 
вап1Й  им'Ьетъ  и  своихъ  защитниковъ.  Иные  предполагаютъ,  что  первый 
1е101:шфъ  имени  Янъ-цзы  цзяпа  есть  «янъ»  &^  мужское  пача-ю, 
а  потому     все     имя     переводягь,     какъ  «Сыпъ     мулчхкаго  начала»,  т. 

*)  По  длин-Ь  течешя  Янъ-цзы-цмнъ  превосходятъ:  Обь  съ  Пртышемъ,  Енисей  съ  Анга- 
ров л  Лена;  но  по  объему  воды  Янъ-цзы  больще  ихъ.  Въ  Новомъ  СвЪтЪ  лишь  Ахазонка  н 
соединенпыя  Миссисипи-Миссури  больше  Янъ-цзы  цзяна.  См.  Реклю,  стр.  419. 

2)  См.  стр.  227.  «ТЬе  СеодгарЫса!  ^оипа1э,  8еп1ешЪег  1898:  сТЬе  ^ап^ге  СЫап^  Ьу 
\У.  Е.  Саг1е8. 
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►  е.  «Неба>,  и  выводятъ  изъ  этою  попят1я  названхе  «Голубая  рЬка».*) 
Иъ  общемъ,  почти  всЬ  считаютъ  назватя  рЬки  происшедшими  всл'Ьд- 
ств1е  стремлеп1я  китайцевъ  опоэтизировать  ее,  и  только  одно  тол1.ован1е, 
—сР-Ька,  текущая  мимо  Янъ-чжоу  фу», — относится  къ  данному  вопросу 
ииаче^  предполагая    причину  назвашя    Янъ-цзы  цзяна  въ  имени  древней 

« 

СТОЛБЦЫ  царства  Янъ^  нын'Ьшпяго  города   Янъ-ч;коу.    на  Большомъ  Ка- 
нал^^  къ  сЬверу  отъ  Чжзнь-цзяиъ  фу.^) 

Главными  притоками  Янъ-цзы  цзяна  являются  съ  л']^вой  стороны: 
I)  Я-луиъ  цзянъ  и  2)  Мипь  цзянъ— въ  Сычуани,  3)  Цзянъ-ли  цзянъ, — 
вытеиющхй  изъ  южпой  Гапь  су  и  орошающ1й  восточную  часть  Сы-чу- 
аля,  4)  Хань  цзянъ,  связывающ1й  южныя  части  Гань  су  и  Шэнь  си  съ 
провинщей  Ху-бэй,  и  5).  Хуай  хэ,  при  посредств'Ь  ц'Ьлой  системы 
своихъ  прото::овъ  соединяющая  Хэ-иань  съ  провинщею  Ань-хуй,  влива- 
ющаяся загЬмъ  черезъ  озеро  Хунъ-цзЬ  ху  въ  Имнераторсюй  (Большой) 
каналъ  и  несущая  такимъ  образомъ  свои  воды  въ  Япъ-цзы.  Съ  правой  сто- 
роны Янъ-цзы  цзянъ  припимаетъ  несколько  малыхъ  притоковъ  съ  сЬ- 
вера  Юн1«-нани  (сблил^аясь  выше  этой  нровиппди  съ  истоками  Красной 
рки,  Мекона),  У-цзянъ  или  Гунъ-тань — изъ  Гуй-чжоу,  озеро  Дупъ-типъ  ху 
со  всей  его  системой  р'Ькъ  Ху-напи,  мелководное  озеро  Бо-япъ  ху  съ  р'Ька- 
ниЦзянъ-си  и,  наконецъ,  р.  Хуанъ-пу,  на  которой  расположенъ  Шанъ-хай. 

Вся  эта  система  образуетъ  громадную  сЬть  водяныхъ  путей,  изъ 
которыхъ  самыми  вал:ными  для  торговли  средняго  Китая,  въ  частности 
Ханькоу,  являются  рЬки  Ху-напи  и  Хань  цзянъ.  Для  китайцев'ь  Янъ- 
цзы  цзянъ  является  гЬмъ,  ч'Ьмъ  для  другихъ  нащональност.^й  моря  и 
вдаюпцеся  въ  страну  заливы.  До  Ханькоу  онъ  большую  часть  года 
доступенъ  самымъ  большимъ  океапскимъ  пароходамъ,  а  паровое  судоход- 
ство до  И-чаиа  пе  прекращается  цЬлый  годъ.  Въ  самое  недавнее  время 
были  построены  два  колесныхъ  парохода,  которые  въ  состояихи  поддер- 
гивать рейсы  еще  выше  И-чапа  и  доходить  до  Чунъ-ципъ  фу  (Чунь- 
кинъ,  по  местному  произпошешю),  расположеннаго  при  внадепхи  Цзянъ- 
ли  цзяна.  Такимъ  образомъ  утилизируется  почти  все  протяя^еше  р'Ьки, 
доступное  для  торговли  и  надо  думать,  что  если  бы  открылся  какой  ни- 
будь городъ  выше,  напр.  Сюй-фу,  то  предпрхимчивые  европейцы  поль- 
зовались бы  паровыми  судами  и  до  столицы  Сычуани.  Говорю  такъ  по- 
тому, что  еще  въ  недавнее  время  пе  считалось  возможнымъ  плавать  на 
катерахъ  по  притокамъ  Дунъ-тнпъ  ху,  и  однако  же  въ  настоящемъ  году 


')  См.  Э.  Реклю,  т.  7-й,  стр.  429  а  также  Блекистонъ  «ТЬе  Уап8-182е',  ст.  77. 
')  Си.  тамъ  же,  у  Бдекпстона. 
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изъ    Ханькоу    было    отправлено   съ  пассажирами-туземцами  8  паровыхъ  * 
катеровъ  и  эти  суда  могутъ^  какъ  выясни  юсь^  заниматься    буксировкой. 

Глубина  самого  Янъ-цзы  цзяна  у  Ханько/  и  нилге  ко.геблетсл  меж- 
ду 29 — 40  фут.  въ  низкую  воду  и  увеличивается  почти  на  50  футовъ 
во  время  л^тнихъ  м'Ьсяцевъ;  въ  то  лее  время  ск'орость  течеп1Я  доходить 
до  семи,  и  даже  восьми  узловъ  (12 — 14  верстъ  въ  часъ)  и  происхо- 
дятъ  ежегодныя  наводнешя.  Часто  так1я  поднятхя  уровня  р4ка  сопро- 
вождаются народными  б'Ьдств1ями,  когда  затопляются  и  погибаютъ  л;атвы. 
Для  борьбы  съ  наводнен1ями  строятъ,  какъ  и  на  Желтой  рЬкЬ,  пло- 
тины, и  часто  очень  длинныя;  напримЬръ,  отъ  порта  Ша-ши,  въ  томъ 
м^сгЬ  гд-Ь  въ  Янь-цзы  цзяггь  впадаетъ  Тайиипскхй  каналъ,  и  до  Хань- 
яна,— тянется  по  л'Ьвому  берегу  рЬки  высокая  плотина^  предохраняющая 
весь  этотъ  низменный  береп>  отъ  затонлепхя.  Подобное  же  ограждеп1е 
возводится  на  другомъ  берегу,  неподалеку  отъ  У-чана. 

Мн'Ь  удалось  прюбрЬсти  Д1аграммы  паден1я  и  подпят1я  воды  1гь 
Янъ-цзы  цзян'Ь  у  Ханькоу,  съ  отмЬтками  отъ  1874-го  но  текущ1П  годъ 
и  на  основан1и  этихъ  данныхъ  я  привожу  следующее. 

Въ  первыхъ  числахъ  января  (по  новому  стилю)  вода  стоить  низко, 
не  поднимаясь  обыкновенно  выше  10  футовъ  и  постепенно  убываегь  до 
5 — 7  футовъ  къ  февралю.  До  средины  февраля  вода  обыкновенно  сто- 
ить на  одномъ  уровне,  и  только  пять  л']>тъ  обозр'Ьваемаго  пер10да  дали 
въ  эти  числа  повышенхя,  большею  же  частью  иода  начинаетъ  прибывать 
посл'Ь  15  февраля  и  достигаетъ  къ  началу  анрЬля^  или  концу  марта  до 
15  и  20  футовъ.  Въ  эту  пору  начинается  быстрое  паденхе  и  иногда  въ 
какихъ  нибудь  5 — 9  дней  вода  01сазывается  снова  па  январьской  высогЬ. 
Такая  мартовская  волна  замЬтна  почти  каждый  годъ  и  послЬ  низкаго 
стояшя  въ  первыхъ  числахъ  апрЬля  уровень  р'1;ки  идегь  вверхъ  почти 
также  быстро,  1сакъ  непосродствепно  передъ  тЬмъ  нонилсался.  Копецъ 
мая  отм'Ьчается  почти  всегда  повымъ  наден1емъ,  но  почти  на  половину 
меньшимъ,  ч4мъ  за  мартъ,  5 — 7  ф.  Съ  окончан'юмъ  второй,  майской 
волны,  Янъ-цзы  цзянъ  снова  повышается  и,  почти  бе^ъ  колебапгй  нъ 
обратную  сторону,  доходить  къ  началу,  или  первой  трети  августа  до 
высшей  точки  за  годъ,  42 — 47  футовъ  выше  нулл;  другими  словами, 
онъ  повышается  на  35 — 40  ф.  надъ  январьскимъ  уровнемь.  Въ  это  то 
время  нроисходятъ  наводнен1я,  превращающгя  въ  некоторые  годы  ули- 
цы иностранныхъ  кварталовъ  Ханькоу  въ  каналы  и  д4лающ1я  возмож- 
можнымъ  сообщеше  между  домами  лишь  при  помощи  лодокъ.  Въ  боль- 
шинстве случаевъ  къ  концу  августа  воды  начинаютъ    спадать    и  только 
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перюдъ  съ  1885  до  1893  гг.  представляется  богатымъ  водами,  потому  что 
въ  эти  годы  ВЫС0К1Й  уровень  р'Ьки  стоялъ  до  сентября.  Обыкновенно  къ 
1а)пцу  сентября  вода  показываетъ  49  футовъ  таможенной  шкалы  и  медлен- 
но падаетъ  до  средины  октября.  Часто  паденхе  равно  полуфуту  въ  сут- 
ки. Правда,  къ  октябрю  некоторые  годы  давали  новую,  четвертую  волну 
повышегпя,  на  3 — 4  ф.  падъ  сентябрьскимь  уровнемъ;  такими  годами  бы- 
ли: 1881,  1891,  1892,  1894;  но  въ  общемъвъ  глаза  бросаются  только  три 
вонш,  вершины  которых  ь  падаютъ  на  мартъ,  конецъ  мая  и  средину 
августа.  Съ  октября  идетъ  замечательно  равномерное  понижеше  до  уров- 
ня января. 

Вм^стЬ  съ  подпяпемъ  своихъ  водъ  Янъ-цзы  цзянъ  усиливаетъ  бы- 
строту своего  течеи1я  и,  какъ  уже  сказано,  она  доходитъ  до  12  — 14  верстъ 
въ  часъ.  Наравн'Ь  съ  этилгь  усиливается  содержапхе  въ  вод4  глинистыхъ, 
взмученных!  наводнен1ями  частицъ,  которыя,  попадая  куда  нибудь  въ  реч- 
ной затонъ,  или  м'кто  съ  болЬе  слабымъ  теченхемъ,  тотчасъ  опускаются 
и  образуюп)  отмели.  На  нЬкоторыхъ  путстахъ  р4ки  эти  отмели  неред- 
ко представляюта  значительную  опасность,  главнымъ  сбразомъ  всл^дствхе 
своего  неожидапнаго  и  быстраго  появлен1я:  въ  прошломъ  году,  напри- 
м^ръ,  одинъ  изъ  р'Ьчныхъ  пароходовъ  сЬлъ  па  подобную  •  мель  такъ 
прочно,  что  е1'0  не  могли  снять  въ  ту  лее  осень,  и  онъ  оставался  на 
мети  всю  зиму  до  поваго  поднят1я  рЬки;  въ  текущемъ  году  снова  сЬлъ 
пароходъ  фирмы  Лгирдинъ  Матиссонъ  и  К®,  но  его  удалось  снять  че- 
резъ  два  дня.  Пароходные  лоцманы,  на  всЬхъ  почти  судахъ  преимуш,ествеп- 
но  китайцы,  постоянно  осв'Ьдомляются  друпз  у  дру1'а  и  на  станщяхъ, 
не  появились  ли  110выя  мели,  и  въ  этомъ  смысл'Ь  осеннее  плаванхе  по 
нижнему  Янъ-цзы,  особенно  ночью,  не  всегда  безопасно.  Хотя  Янъ-цзы 
цзяпъ  проноситъ  гораздо  меньше  глинистыхъ  осадковъ  ч4мъ  Хуанъ-хэ, 
по,  въ  виду  его  громады  сравнительно  съ  этой  послЬдней  р'Ькой^  ра- 
Гюта  его  по  образована  новыхъ  острововъ  очень  значительна.  При  вход* 
въ  р-Ьку  у  моря  находится  цЬлый  островъ  Чунъ-минъ,  образованный  на- 
носами, а  теперь  занятый  землед'к1ьцами  и  обработываемый  ими  на- 
столько, что  онъ  способенъ  прокормить  милл1онное  населеше.  Другой,  то- 
же характерный  примЬръ  можно  наблюдать  у  Чжэнь-цзянъ  фу.  Не  далЬе 
ш:ъ  въ  1742  г.  англ1йск1Й  флотъ  вошелъ  сюда  южнымъ  рукавомъ  у 
<  Золотого  Острова  >,  въ  настоящее  же  время  на  мЬст*  ругшва  находятся 
ктльтивированныя  поля  и  много  деревень. 

Изъ  притоковъ  Янъ-цзы  цзяна  самыми  важными  въ  смысл^^  торговой 
деятельности  па  нихъ  являются:  озеро  Дунъ-тинъ  ху^  съ  р*Ьками  Ху-яани, 
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и  рЪка  Хань  цзянъ.  У  юрода  И-чанъ  фу  оканчиваются  гЬснины.  кото- 
рыми сопровождается  русло  Япъ-цзы  цзяна  отъ  Чунъ-цина,  и  зд-Ьсь  на 
обоихъ  его  берегахъ  начинается  болотистая  равнина  южной  части  про- 
випщи  Ху-бэй.  Ц'Ьлая  система  озеръ  связана  зд'Ьсь  между  собой  канала- 
ми, и  почти  вс4  они  судоходны  впродоллсеше  цЬлаго  года.  Нередко, 
всл'Ьдств1в  большой  извилины,  описываемой  русломъ  Янъ-цзы-цзяна  меж- 
ду городами  Ша-ши  и  Хапь-коу,  лодочники  предпочитаютъ  плыть  по 
каналамъ,  избирая  такимъ  образомъ  бол'Ье  краткий  и  бол-Ье  безопасный 
путь.  Изо  вс'Ьхъ  этихъ  озеръ  самое  крупное  и  важное — озеро  Дунь-тинъ 
ху  й  Й^  Ш\  изъ  прочихъ  самыя  главныя:  Да-бай-ху  :^  й  ГЙ  и  Сань-ху 
Н  Ш\  соединенныя  каналомъ  съ  Да-цзы-коу  :К  г?  Р  на  Хань  цзян*;  Хунъ- 
ма-ху,  11:  .^  Ш  Хунъ-ху,  ?Л  Ш  Ша-ху?^?  Ш  и  Чи-Ь-ху  #  Щ  Ш — связан  ныя 
каналомъ  между  собою  и  съ  Янъ-цзы  у  Ханькоу  (въ  Чжуань  коу  Ш  П 
и  Синь-тань  коу  3?Г  Ш  П);  наконецъ,  къ  югу  отъ  острова,  образуемаго 
рукавами  Хань  цзяна  ниже  Да-цзы-коу,  лежитъ  совершенно  самостояте.1ь- 
но  озеро  Мянь-янъ  ху  /*§  Ш  Ш. 

Изъ  8 1,000  кв.  миль  протяжешя  провинщи  на  озеро  Дунъ-тинь  ху 
приходится  около  4500  м.  въ  малую  воду.  Въ  зависимости  отъ  разлипя 
Янъ-цзы  и  прибыли  воды  въ  р'Ькахъ  Ху-нани  озеро  м'Ьняетъ  свой 
уровень,  и  вмЬсгЬ  съ  тЬмъ  изменяется  очерташе  его  береговъ.  Счи- 
таютъ*),  что  л-Ьтомъ  уровень  его  на  40 — 50  футовъ  выше  зимня- 
го.  Съ  Янъ-цзы  цзяномъ  озеро  соединяется  у  недавно  открытаго  порта 
Ю-чжоу  и  каналами:  Тайпинскимъ  (впадаетъ  при  Тай-пинъ-коу  ^с  ^  О )  и 
Оу-цзи-коускимъ.  Первый  судоходенъ  лишь  во  время  л4тнихъ  м^сяцевъ, 
а  загЬмъ  мел*Ьетъ;  второй  судоходенъ  круглый  годъ  и  впадаетъ  въ  40 
миляхъ  ниже  Ша-ши.  Это — главныя  дороги  для  ху-наньскихъ  товаровъ, 
и  на  нихъ  всегда  множество  джонокъ. 

Представляя  громадный  водный  резервуаръ,  озеро  Дунъ-тинъ  ху  су- 
доходно  круглый  годъ,  и,  какъ  уже  сказано,  въ  настоящее  время  съ 
пимъ  поддерживаютъ  сообщ,ен1е  8  паровыхъ  катеровъ.  Впадающ1я  въ 
него  р^^ки,  смотря  по  времени  года,  въ  большей  или  меньшей  степени, 
также  доступны  для  джонокъ  и  самая  важная  изъ  нихъ  Сянъ-танъ, 
у  города  этого  же  имени,  им'Ьетъ  зимой  до  3-хъ  футовъ  глубины.  Недавне 
стали  жаловаться,  что  Дунъ-тинъ  ху  постепенно  мельчаеп»^);  такое  же 
зам'Ьчаше  д-Ьлается  и  относительно  многихъ  другихъ  пунктовъ,  особенно 
устьевъ  второстепепныхъ  притоковъ  Янъ-цзы.  Говорягь,  что  10родъ  Ху- 
анъ-бэй  (Хуанъ-пи  па  карт*  Матусовскаго),  къ    сЬверу     отъ     Ханькоу, 

О  См.  Таможенный  отчетъ  за  десятил*т1е  съ  1882-91  гг.  стр.  107  и  дальн. 
*)  Берох;фордъ,  «Распадение  Китая»,  стр.    341-2, 
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оострадалъ  въ  смысл'Ь  торговли  отъ  подобной  причины.  Это  явлеше  за- 
виситъ,  по  всей  вероятности,  отъ  ежегодныхъ  разливовъ  Янъ-цзы,  при 
которыхъ  часто  воды  его,  поборовъ  течете  пебольшихъ  р'Ькъ,  изливают- 
ся въ  ихъ  устья  и  въ  Дунъ-тинъ  ху  и  зд'Ьсь  осаждаютъ  столько  глини- 
стыхъ  частицъ,  что  при  убыли  води  часть  ихъ  остается,  и,  годъ  отъ  года 
накопляясь  все  больше  и  больше,  иа1сонецъ,  образуетъ  зам-Ьтпыя  от- 
мели. Подобное  зло  причиняетъ  не  мало  непрхятпостей  и  близъ  Шанъ- 
хая.  на  У-сунскомъ  рейдЬ.  Но  въ  среднемъ  течеп1и  эта  докучливая  осо- 
бенность Янъ-цзы  сравпительно  легко  устранима  при  помопщ  землечер- 
пательныхъ  машинъ,  въ  нижнемъ  же — справиться  съ  наносами  труднее, 
что  навело  н-Ькоторыхъ  на  мысль  о  перенесети  шапъ-хайскихъ  опера- 
щй  къ  устью  р.  Хуанъ-пу.  *)  Такъ  какъ  Ху-нань  пока  закрыта  для 
европейсЕОЁ  торговли,  то  никакихъ  м^ръ  въ  сказанномъ  направлеп1и  не 
принимается;  но  им4я  въ  виду,  что  провинцхя  эта  уже  известна  за  са- 
мую обильную  рудными  богатствами  и  за  самую  богатую  по  благосо- 
СТ0ЯН1Ю  паселешя,  можно  думать,  что  въ  скоромъ  будущемъ  озеро  бу- 
детъ  расчиш;впо,  если  въ  томъ  окажется  серхозпая  необходимость. 

Самая  оживленная  торговая  д'Ьятельность  происходитъ  на  Хапь- 
цзянЬ,  важнЬйшемъ  изъ  пизовыхъ  притоковъ  Янъ-цзы  какъ  въ  коммерче- 
скомъ  отношен1и,  такъ  и  по  той  роли,  какую  онъ  занимаетъ  въ  китай- 
ской истор1и.  Судоходный  круглый  годъ  до  Лао-хэ-коу  для  самыхъ  боль- 
шихъ  китайскихъ  джопокъ,  онъ  доступенъ  для  плавашя  бол'Ье  мелкихъ 
судовъ  почти  на  1 000  километровъ  отъ  устья  и  является  самымъ  удоб- 
нымъ  путемъ,  связывающимъ  бассейны  Желтой  и  Голубой  рЬкъ*).  Зд'Ьсь 
скомбинированы  всЬ  условхя  необходимыя  для  благосостояихя  населегая, 
и  вм-ЬсгЬ  съ  т*мъ  устье  Ханя  обладаетъ  выгодами  цептральнаго  пункта 
на  перес4чети  торговыхъ  путей. 

Верхнее  течете  Хапь-цзяна  выше  Хань-чжунъ  фу  судоходно  лишь 
во  время  разливовъ,  когда  всЬ  заранее  нагруженныя  лодки  пользуются 
благопр1ятнымъ  д  1я  плавашя  временемъ;  среднее — до  Лао-хэ-коу  не 
всегда  безопасно,  такъ  какъ  во  мпогихъ  пупктахъ  прерывается  порога- 
ми; нижнее — всегда  судоходно  и  безопасно.  Въ  этой  части  своего  тече- 
И1Я  Хань  цзянъ  походитъ  на  Желтую  рЪку  и  иногда  поселепхя  въ  доли- 
н-Ь  лежать  ниже  р4ки,  поднятой  плотинами.  Когда,  во  время  разливовъ, 
воды  прорываются  сквозь  искусственный  преграды,  то  между  Янъ-цзы, 
Дунъ-тинъ  ху  и  низовьями  Ханя  образуется  ц'Ьлое  море,  гд4  возвышают- 
ся въ  вид-Ь  острововъ  т4  селен1я,  которыя  выстроены     на     плотинахъ  и 

^)  См   Кнтайс51е  порты».  Д.  Д,  Покотилова,  стр,  115-116, 
^)  Э.  Решо.  т.  7,  стр.  436. 
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примыкающихъ  къ  нимъ  широкихъ  террасахъ.  Въ  мелкую  ноду  Ханъ 
при  самомъ  усть4  не  широкъ,  всего  въ  60  метровъ;  но  выше  берега  его 
раздвигаются  и  ширина  доходить  отъ  800  метровъ,  до  двухъ  съ  поло- 
виною километровъ.  Вода  въ  немъ  мутна  только  отъ  Да-цзы-коу;  выше 
этого  пункта  делается  совершенно  чистою.  Даже  при  впаден1и  вь  Янъ- 
цзы  цзянъ  воды  Ханя  р'^зко  выделяются  своимъ  цв'Ьтомъ  и  на  н]^кото- 
ромъ  разстоянш  вдоль  берега  идетъ  эта  сравнительно  чистля  полоса  воды.*) 

ПрежЕпя  стариниыя  сочинешя  по  описашю  Китая  говорятъ  о  сред- 
немъ  течеши  Ханя,  какъ  о  богатомъ  л-Ьсами;  но  въ  настоящее  время 
все  уже  оголено  и  я  думаю,  это  сдЬлапо  даже  въ  горахъ  верхняго  тече- 
И1Я,  иначе  трудно  объяснить  происхождегпе  т'Ьхъ  громацпыхъ  волнъ,  иног- 
да высотою  до  1 2  футовъ,  которыя  внезапно  скатываются  внизъ  по  Ханю  въ 
марте  и  конце  мая^  совпадая  съ  волнами  повышепгя  воды  въ  Янъ-цзы 
цзяне.  Так1я  волны  по  Ханю  идутъ  съ  большой  скоростью,  проходя 
разстояше  въ  160  миль  (до  Сяпъ-япа)  въ  8  — 10  часовъ.  Въ  прежше 
годы,  когда  вверхъ  по  рЬке  не  существовало  телеграфна!'0  сообщешя, 
так1Я  внезапныя  повышен1я  уровня  причиняли  много  нссчаст1й  и  быш 
причинами  гибели  многихъ  людей  и  судовъ;  но  теперь  всегда  успеваютъ  подать 
в'Ьсть  о  приближенш  опасности  изъ  Сянъ-яна,  гдЬ  кончается  телеграфная 
ЛИН1Я,  И  суда  успЪваютъ  удлиннить  якорные  канаты,  или  выйти  изъ  Янъ-цзы. 
Въ  такихъ  случаяхъ  на  пристани  въ  Ханькоу  начинаютъ  бить  въ  на- 
батъ,  т.  е.  въ  гонги,  выв^шивають  предостерегательные  сигналы,  ждутъ 
прибыли  воды  съ  минуты  на  минуту.  Мне  передавали,  что  въ  Ханькоу 
трудно  найти  лодочника  для  перевозки  черезъ  узкхй  Хань-цзяпъ,  до  того 
все  боятся  наводнетЯ)  по  старой,  вероятно,  памяти  о  причиняемыхъ 
имъ    несчаст1яхъ. 

Къ  востоку  отъ  Ханькоу,  по  левымъ  берегамъ  Янь-цзы  цзяна  и  Ха- 
ня, расположенъ  новый  рядъ  озеръ.  Хань-тай,  Ню-ху — самыя  значитель- 
ныя  изъ  нихъ;  но  такъ  какъ  въ  смысле  судоходныхъ  путей  они  ш 
представляютъ  особаго  значешя,  то  и  свЬденгй  о  нихь  шюстраащами  не 
собиралось. 

Общ1Й  характеръ  долины  Янъ-цш  цзяна  близъ  Ханькоу,  на  сколь- 
ко ее  можно  видеть  съ  парохода,  это — плоская  равнина.  Изредка,  на  го- 
ризонте можно  заметить  далек1я  цЬпи  возвышенностей;  все  же  охватыва- 
емое глазомъ  пространство — большею  частью  —  перерезано  рЬками,  кана- 
лами, или  занято  озерами  и  болотами.  Вообще  эта  часть  Китая  настоль- 
ко богата  водой,  что  про  Ху-1  уанъ  у  туземцевъ    существуетъ  поговорка: 

^]  То  же  явление  происходить  и  при  впаден1и  въ  Янъ-цзы  озеръ  Дунъ-тинъ  ху    п    Бо- 
янъ  ху;  особенно  заметно  оно  у  Ху-коу,  гд'Ь  такая  полоса  тянется  н1^сколько  всрсть. 


—    о/ 


<Саиъ — шань,  лю— шуй,  и-фынъ — ди>  (Н  Ш  тЧ  тк  -^  Я"  №),  т.  е.  три 
части  горъ,  шесть — воды  и  только  одна — ровноЯ  земли. 

Вь  адмистративпомъ  отпошеши  провинщи  Ху-бэй  и  Ху-иаиь  со- 
ставляютъ  одно  цЬлое  и  называются  Ху-гуапомъ  Ш  ^^  т.  е.  обширною  озер- 
пою  областью.  Иногда  называютъ  гЬ  же  провинщи  <Лян'ь-ху  Ш  ГЙ — 
«дв4  области  къ  северу  и  югу  отъ  озера  (Дунъ-тинъ  ху)>.  Ху-хуанъ  уп- 
рав 1яется  гепералъ-губернаторомъ  (вице-королемъ,  какъ  называютъ  его 
англичане),  нынЬ — Чжанъ-чжи-дупом'ь  Ш  1^  1й.  Въ  виду  того,  что 
п'Ькоторыя  географичесшя  имена  встречаются  въ  приводимомъ  ниже 
историческомъ  очерке,  я  предла1'аю  зд^сь  краткхй  обзоръ  устройства  по- 
верхности Ху-бэя  и  Ху-нани,  отлагая  всЬ  прочга  топографическ1я  свЪ- 
дЬшя  до  изложен1я  характеричесгшхъ  чертъ  к  шмата  долины  Янъ-цзы 
цзяна. 

Въ  округахъ,  пограничныхъ  съ  Хэ-нэнью,  Цзянъ-си  и  Ху-нанью  (у 
г.  Ши-нань  фу)  Ху-бэй  холмиста,  или  покрыта  горами  до  6000  ф.  высо- 
ты; у  низовьевъ  Хаия, — между  течешемъ  его  и  Янъ-цзы  цзяна, — лежитъ 
описанная  уже  озерная  область  провинщи,  и,  паконецъ,  въ  сравнитель- 
но сухой  и  съ  болЬе  здоровымъ  климатомъ  равтгап'Ь  расположены  округа: 
Хуанъ-по  И  РЙ,  Сяо-чэнъ  #  Ш,  Юнъ-мэнъ  Ш  ^и  Инь-чэнъ  сянь.  Ш  Ш  Ш 
Такимъ  образомъ  Ху-бэй  можно  раздЬлить  по  строешю  ея  поверх- 
иости  на  эти  три,  явственно  различаемыя  части.  Къ  сЬверу  число  бо- 
леть постепенно  уменьшается  и  у  Дэ-ань  Ш  ^  начинается  равнина  вос- 
сточной  части  провинщи,  мелсду  гЬмъ  к^иъ  на  запад4,  близъ  Гуй-чжоу 
и  Синъ-шаня^  прибрелшая  полоса  вскорЬ  переходитъ  въ  горы,  называ- 
емыя  на  европейскихъ  картахъ  У-шань*),  Да-ба  шань  и  Цзю-тяо  шань*). 
— Профессоръ  Красповъ  говоритъ,  что  горы  эти  доходятъ  до  снЬговой 
линш.^) 

Между  городами  Нань-яномъ  (въ  Ханькоу)  и  Сянъ-яномъ  на  Хан*, 
вдоль  течеп1я  притоковъ  послЬдняго — Бай-хэ  и  Танъ-хз-  между  горами 
существуетъ  полоса  ровной  земли,  съ  легкою  покатостью  до  истоковъ 
р^ки  Си-хэ.  Полоса  эта  вм'Ьст*  съ  долиной  средняго  и  нижняго  те^^е- 
шя  р.  Хань  цзяна  дЬлитъ  Ху-бэй  на  2  '.'асти:  къ  востоку  отъ  нея,  щолъ 
граиищ|1  съ  Хэ-панью,  идутъ  горы  Хуай-янъ  (оп*  же  Му-липъ)  и  до  са- 
маго  Янъ-цзы  эта  полоса  носить  холмистый  характеръ;  тотъ  лее  харак- 
теръ  им-Ьютъ  местности,  пограпичныя  провинщи  Ань-хуй,  а  также  правый 


^)  Карта  Матусовскаго. 
')  Карта  Бретшнейдера. 

^См.  „Чайные  01фуги",  стр.  251,  По  Реклю  горы  эти  всего  въ  3000  ф.    высоты    (стр. 
Ш.  7-го  томаЛ 
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берегъ  .Яиъ-цзы  цзяна,  на  югъ  отъ  столицы  Ху-хуана — г.  У-чанъ  фу. 
Въ  этой  посл'Ьдпей  части  Ху-бэя,  у  самыхъ  береговъ  рЬки,  есть  три  до- 
вольпо  большихъ  озера;  по  и  между  ними  тянутся  ряды  холмовъ,  нача- 
ло которыхъ  видно  тотчасъ  же  за    У-чаномъ. 

Относительно  другой  половины  Ху-гуана,  провинщи  Ху-нань,  до 
пастоящаго  времени  св^Ьд4н1я  очень  смутны.  Населеше  ея  вс4ми  путе- 
шественниками признается  за  самое  анти-иностранное  въ  КитаЪ  и  число 
европейцевъ,  нропикавшихъ  въ  эту  область,  весьма  ограниченно.  Марш- 
руты путешественниковъ  сводятся  въ  конц*  концовъ  къ  сл-Ьдоваизю 
вдоль  двухъ  главныхъ  р1>къ  провинщи:  Юань-цзяну,  и  Сяпъ-цзяну, 
а  потому  св'Ьд'Ьн1Я  исчерпываются  почти  только  районами  этихъ  р"Ькъ.*) 
Известно,  что  вся  она  пересЬкается  сложной  системой  горныхъ  ц-Ьпей 
и  Рихтгофенъ  первый  далъ  ихъ  общую  картину,  указавъ  направ- 
леше  главной  оси  возвышенностей.  Орошеше  ея  производится  река- 
ми системы  озера  Дунъ-тинъ  ху,  и  на  каждой  изъ  четырехъ  глав- 
ныхъ  р'Ькъ  Ху-пани  расположенъ  крупный  торговый  центръ.  Въ 
восточной  части  провинцхи  течетъ  самый  значительный  потокъ  Ху- 
пани — р.  Сянь-цзянъ  ?Й  и!  съ  городомъ  Сяпъ-танъ  ?Й  Ш  при  слхяпш  Ся- 
на  съ  его  лЬвымъ  првтокомъ  Лянь.  По  Рихтгофену,  въ  этомъ  пунигЬ  живетъ 
около  1  миллюпа  населен1я,  мелсду  гЬмъ  какъ  близъ  лежащая  столица 
провйнщи — Чапъ-ша  фу  й  ЬР  Ш  им1>етъ  всего  300^000.  Поел*  Хань- 
коу и,  пожалуй,  Ша-ши, — это  самый  важный  пунктъ  внутренней 
торювли  Китая.  Сре1;ш1а  Хэ-пани  орошается  рЬкою  Цзы-цзяномъ:  съ 
городомъ  И-янъ  «?  Ш  па  л-Ьвомъ  берегу^  недалеко  отъ  озера  Дупъ-типъ- 
ху  и  внаден1Я  Цзы-цзяна  въ  Сянъ-цзянъ;  это  третхй  изъ  ху-паньскихъ 
рынковъ,  но  къ  сожал'Ьн1Ю  о  его  торговыхъ  оборотахъ  н4тъ  решительно 
никакихъ  даггаыхъ  въ  тамолсениыхъ  отчетахъ  и  его  даже  н^тъ  въ  пе- 
речнЬ  юродовъ,  куда  идугь  трапзитомъ  ханькоусше  товары.  Западная  часть 
провинщи  орошается  р.  Юань  цзяпомъ  Ы  IX. ^  съ  портомъ  на  ней  Чанъ- 
дэ  *??/  Ш  мало  уступающимъ  по  С1юимъ  оборотамъ  Сянъ-ташо.  На  сЬверо- 
заиад'Ь  течетъ  р.  Ли-цзянъ,  ^5:  съ  портомъ  Ли-чжоу  \Ш,  и  значи- 
тельпымъ  торговымъ  городомъ  Цзинь-гаи  Ш  г!т^  па  нашихъ  картахъ  пе- 
обозпачеинымъ,  а  па  китайской  показапнымъ  сЬьерп'Ье  Ли-члсоу.  на  верх- 


^)  Вотъ  факты,  каь'имъ  образомъ  относятся  даже  власти  и  купцы  Ху-нани  ьт»  иностран- 
цамъ.  Въ  1897  г.  одинъ  ан1Л1ЙС111Й  миссюнеръ  дошелъ  до  Юань-чжоу,  онъ  видЬлъ  тамъ 
развалины  французской  мисс1и,  существовавшей  около  100  й^тъ  назадъ,  но  поселиться  и 
пропов^дывать  ед1у*  тамъ  не  позволили.  — Въ  1юн*  1898  г.  компания  китайскихъ  купцовъ 
въ  Хунани  выписала  изъ  Америки  самую  новейшую  машину  для  промывки  золота,  сто- 
имостью около  20  тыс.  таэлей.  Такъ  какъ  ран1>е  подобныхъ  машинъ  въ  Китай  не  ввози- 
лось, то  амсриканс1:ая  фирма  выслсиа  своихъ  мастеровъ  для  установки;  но  китчгйцы  отка- 
зались и  згшвили,  что  машнпа  будетъ  установлена  ими  безъ  иностранной  повющи. 
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иемъ  островк-Ь  по  течеюго     р^ки.     О  торгов  тЬ  этого  послЬдняго  города 
также  ничего  неизвестно,  кром'Ь  указатая,  что  она  значительна. 

О  пасетеши  Ху-бэя  и  Ху-папи  имЬются  ци])ры  лишь  1887  — 1888 
гг.  у  Матусовскаго,  и  Рек1Ю  въ  своемъ  постЬднемъ  изданш  повторяетъ 
ихъ.  Вь  первой  на  1  кв.  географ.  ми1Ю  приходится  9,941  че!.,  во  вто 
рой— 5.362;  но,  по  слухамъ,  въ  настоящее  время,  оно  гораздо  больше. 
Точныхъ  св^д'Ьтй  нигдЬ  не  опубликовано,  хотя,  по  свид-Ьтетьству  мис- 
сюнеровъ,  перепись  населв111я  кит^Шсиими  властями  производилась  въ  са- 
мое недавнее  время. 


Глава  П. 

Климатъ   Ханькоу. 

Переходя  къ  характеристике  климата  Ханькоу,  я  долженъ  предва- 
рительно сказать  нЬсколько  оховъ  о  томъ  матер1ал'Ь,  на  основан1и  кото- 
раго  я  предлагаю  эту  характеристику. 

При  ханькоуской  таможн*]^,  также  какъ  и  при  таможняхъ  другихъ 
открытыхъ  портовъ  Китая,  ведутся  метеоро  югаческхя  паблюден1Я.  Въ  на- 
чал^^  л'Ьта  прошлаго  года,  во  время  моего  пребыван1я  въ  Ханькоу^  я  обра- 
тился туда  за  сь4дЬн1ями  и  мнЬ  были  об^Ьщаны  метеорологическ1я  запи- 
си за  нЬсколько  лЬтъ  съ  тЬмь,  что  въ  нихъ  будутъ  введены  поправки, 
произведень  подсчетъ  и  вообще  св'ЬдЬнхя  будутъ  выданы  мн-Ь  въ  обра? 
ботанномъ  вид'Ь.  Словомъ,  я  могъ  разсчитывать  на  достаточно  полный 
матер1алъ,  который  представлялся  тЬмъ  бол'Ье  лрагоцЬннымъ,  что  до  на- 
стоящаго  вреэлени  опубликованъ  не  бы  1ъ.  Къ  сожа  гЬн1ю,  мнЬ  пришлось 
разочароваться  въ  своихъ  ожидан1яхъ.  Политическая  обстоятельства  въ 
долине  Янъ-цзы  вскор'Ь  стали  настолько  тревожны,  что  британс1»1й,  а  за- 
пимъ  и  американский  консулы  стали  настойчиво  советовать  своимъ  со- 
отечественпикамъ  высылать  изъ  Ханькоу  женъ  и  д-Ьтей,  и  вообще  торо- 
питься съ  окончанхемъ  торговыхъ  операщй,  въ  виду  возмолспыхъ  въ 
близкомъ  будущемъ  безпорядковъ.  Передъ  концомъ  ав1уста  американск1Й 
коясулъ  нокинулъ  городъ  даже  самъ,  а  вслЬдъ  за  пимъ  внезапно  у'Ьxа^гь 
|п>  отпускъ  и  чиновникъ,  который  велъ  наб  нодепхя,  обЬщан1е  лее  его  такъ 
и  осталось  не1Шполпе1П1ымъ.  Изъ  всего  обЬщапнаго  я  успклъ  получить 
огь  таможни  только  Д1аграммы  съ  кривыми  измЬпешй  водяного  уровня 
въ  Янь  ц:{ы  и  записи  количества  осадковъ  за  каждый  мЬсяцъ  десятил1>т- 
няго  пер10да.  ЗатЬмъ,  совершенно    неожиданно  я  натолкнулся  въ  отче- 
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тахъ  таможни  1879-1880  гг.  па  опубликованный  тамъ  метеорологическая 
набл10деп1я  за  эти  годы;  фактъ  этотъ  бы1Ъ  для  меня  очень  важньшъ, 
такъ  ка1съ  нигд'Ь  не  существовало  даже  указап1й,  что  въ  таможенных! 
отчетахъ  можно  почерпнуть  подобпыя  свЬд'Ьшя.  Цравда,  проф.  Краснов'ь 
1Х)Воритъ,  что  онъ  пользовался  выписками  изъ  яаблюдешй  (въ1894  г.), 
метеорологической  станцли  въ  Ханькоу*);  но  А  И.  Ноейковъ  заяв.1яетъ*), 
что  св'Ьд'Ьтя  о  к  шмат Ь  полосы  средняго  Китая  собраны  лишь  для  пупк- 
товъ  пе  дальше  100  верстъ  оть  моря  (къ  1879  году).  Такимъ  образомъ, 
если  я  и  не  могу  внести  ничего  особенно  новаго  въ  паши  современныя 
св-Ьд'Ьнля  о  климатЬ  долины  Янъ-цзы,  то  представлепныя  здЬсь  данныя 
все  лее  могугь  служить  лишнимъ  и  новымъ  доказательствомъ  правильности 
виводовъ  А.  И.  Коейгсова  относительно  климата  той  полосы  Китая,  ко- 
рая  была  изв'Ьстна  ему  лишь  по  изм'Ьнен1Ю  уровня  водъ  въ  Янъ-цзы 
дзян'Ь  и  по  разспроснымъ  св'1>д1ииямъ. 

При  наблюдешяхъ,  напечатанныхъ  въ  сказанпыхъ  тамолсенныхъ  от- 
четахъ, не  оговорено,  введены  ли  въ  ноказанхя  ихъ  инструментовъ  по- 
правки. Сом[гЬп1я  мои  относительно  правильности  записей,  нанримЬръ, 
барометра  увешчииаются  еп^е  и  гЬмъ,  что  при  нЪкоторыхъ  вЬтрахъ, 
обыкновепно  приносящихъ  низкое  давлеше^  проставлены  иногда  подозри- 
тельно больпиа  числа.  Къ  педостаткамъ  записей  надо  отнести  также  и 
ихъ  неполноту:  нЬтъ  дапныхъ  объ  облачности  и  общемъ  состоягаи  по- 
годы; записи  производились  лин1ь  въ  9  ч.  утра  и  3  дня  и  пр.  Все  это, 
ка.къ  я  полагаю,  лишаетъ  меня  возмо:кности  настаивать  па  непогр^Ьшимо- 
сти  нредставляемыхъ  цифръ,  по  гЬмъ  не  менЬе  если  управлен1е  морскихъ 
тамолсень  признало  ханькоусгля  паблюдеп1я  характеризующими  край  въ 
климатическомъ  отнон1ен1и  и  сочло  ихъ  достойными  опуб.ликованля,  то 
надо  думать,  что  паблюдеп1Я  велись  добросовЬстпо  и  инструментами  бо- 
л'Ье  или  мен4е    точными. 

Св'Ьд'Ьнхяо  вЬтрахъ  добыты  мною  за  4  года  (1 878,  1 879,  1880  и  1881; 
и  выводы  изъ  нихъ  я  сравниваю  съ  данными  за  три  года  для  Ци-ка  вэй  ской 
обсерватор1и,  приведенными  у  А.  И.    Воейкова^). 

Нашъ  Приаму рск1п  край,  Маньчжур1я,  Восточная  Монгол  1Я,  Китай 
въ  собственномъ  смыс;гЬ  и  Япон1я,  т.  е.  поверхность  земного  шара  отъ 
10  по  60  градусы  сЬв.  широты  и  отъ  103  до  150  вост.  долготы  отъ 
Гринвича,  включены  А.  И.  Воейковыиъ  въ  ^Область  муссоповъ  Восточной 


')  См.  сего  €  Чайные  Округи»  стр.  253. 

^)  Отд.  отти(!Къ  изъ  т.  15,  вып.  5  Изв1Ьст1й  П.  ?•  Г.  0.  стр.  15;  а  также  Климаты  зем- 
ного шлра,  гл.  40  стр.  570  и  577. 

')  «Климатъ  области  муссоновъ  Восточной  аз1И»,  стр.  38. 


—  61    - 

Азш>.  Этотъ  ученый  впервые  доказалъ,  что  кшматъ  муссоновъ  распрос- 
траняется на  сЬверъ  и  западъ  гораздо  дальше,  чЬмъ  это  предполагали 
въ  70-хъ  годахъ,  когда  на  всемъ  земпомъ  шар4  считалось  только  дв4 
области  муссонныхъ  в'Ьтровъ:  въ  сЬверпой  части  Австрал1и  и  сосЬдпихъ 
съ  нею  островахъ;  да  въ  Инд1и,  Индо-КитаЬ  и  самой  юлсиой  части  Ки-, 
тая  (до  Кантона).  Привожу  здЪсь  кратЕлй  очеркъ  муссоповыхъ  вЬтровъ, 
причипъ  ихъ  возникновепгя  и  правильпой.  см'Ьпы  по   полугод1ямъ^). 

Слово  ыуссопъ  происходить  отъ  малайскаго  <.^^'оэзимъ»,  арабскаго 
<маузимъ>,  т.  е.  время  года  и  персидскаго  «мопцума>»,  — ^<в'Ьтры  вре* 
меиъ  года»*).  Муссопные  вЬтры  половину  года  дуютъ  съ  суши  па  море, 
а  другую — въ  обратномъ  паправлепги;  иными  словами^  они  возни[:аютъ  при 
томъ  услов1и,  что  зимою  цептръ  паабольш:1го  дав  «егпя  воздуха  приходитса 
надъ  материкомъ  и  въ  бо  гЬе  сЬверпыхъ  широтахъ,  а  л'Ьтомь  опъ  перемЬ- 
щается  на  юп,  и  находится  надъ  моремъ.  въ  болЬе  низиихъ  ншротахъ. 
Главной  характеристикой  климата  въ  такихъ  областлхъ  яв  1яется  сухость 
воздуха,  ясное  небо  и  незпачите  1ьпость  осадиовъ  зимою,  при  вЬтрахь 
сЬверныхъ  румбовъ  и  полный  коптрастъ  въ  это^^ь  паиравлеп1И  лЬтомъ. 
Причина  всего  сказаппаго — вЬтри  дуютъ  въ  противоиололспыхъ,  или 
почти  противоположны хъ  паправлеп1яхъ  въ  теплое  и  холод1юе  времена  го- 
да соотв-Ьтственпо.  Замечательно  при  этомъ  то  лвлемхе,  что  температура 
не  имЬетъ  существепнаго  вл1яп1и  па  к  шматъ  муссонныхъ  областей,  и, 
по  соотв'Ьтств1Ю  въ  распред'Ь  1ен1и  осадковъ,  облачности,  влажности 
воздуха  и  барометрическаго  давле111Я5  опъ  совершенно  таьовъ  же  на- 
скверной  окраин'Ь  области  муссоновъ  Восточной  А:^^и — въ  ОхотскЬ^  какъ  и 
у  иасъ  во  Владивосток'Ь,  въ  Ханькоу  и  далеко  на  югЬ  — въ  КантопЬ  и 
Сайгоп*, 

Происхождеше  муссоновъ  Восточной  А;^^и  легко  объясняется  слЬдую- 
щимъ  образомъ.  Зимою  надъ  обширпымъ  материкомъ  Азш,  въ  ея  сре- 
дипныхъ  пустыпяхъ,  степяхъ  и  нлоскогорьяхъ,  воздухъ  сильно  охлалхдается, 
сжимается  и  давленхе  его  становится  очень  значительнымъ:  внутри  Си- 
бири, у  береговъ  Байкала,  въ  это  время  года  наблюдается  778  милим. 
(приводя  къ  уровню  моря),  т.  е.  самое  высокое  давленге  па  земпомъ  ша- 
Р'Ь.  На  югЬ,  въ  экватор1а.аьныхъ  моряхъ  и  на  Тихомь  окепн-Ь  оно  зна- 
чительно   меньше,    такь  какъ    воздухъ    тамъ    гораздо    тепл'Ье  и  потому 

*)  Д1иаю  этогь  очориъ  на  основан1и  «Клнматовъ  земваго  шара»  Воейкова,  та1гь 
каь-ь  при  дальнЬйшемъ  изложен1и  будетъ  легче  объяснить  особенности  климата  Ханькоу, 
зная  характеръ  муссоновъ  вообию;  самый  же  источни1Л>,  которымъ  я  пользуюсь,  достать 
особенно  во  ВладивостотЛ  не  легко;  это  обстоятельство  преимущественно  побуждаетъ 
меня  привести  вкратце  сказанную  характер истику. 

^)  См.  Всеобщую  Географш  Г.  А.  фонъ  Кледена,  т.  1,  Физическая  Географ1я  стр.  710 
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находится  въ  бол-Ье  расширенномъ  состоян!»;  друшми  словами,  вЪсъ 
одинаковой  высоты  столба  воздуха  у  Байкала  и  падъ  Тихимъ  океаиомъ 
будеть  различепъ,  и  въ  первой  мЬстпости  больше,  а  во  второй— значи- 
тельно меньше.  Такимъ  образомъ  столбъ  тлжелаю  воздуха  па  сЬверЬ 
будетъ  стремиться  осЬсть,  чтобы  придти  въ  равпов'кхе  съ  южпымъ  стол- 
бомъ  и  въ  результагЬ  окажется  токъ  холодного  воздуха  къ  морю  по  по- 
верхности суши,  т.  е.  сЬверный  вЬтеръ;  такъ  какъ  повыя  массы  воздуха 
на  сЬвер'Ь  снова  охлаждаются  и  опускаются  внизъ  па  мЬсто  вытекшихъ, 
то  описанное  пололсенхе  ве^цей  остается  всю  зиму^  пока  весопнге  и  л'Ьт- 
Н1в  лучи  солнца  не  заставятъ  его  измЬниться.  Тогда  происходитъ  обрат- 
ное: пустыни,  пагр'Ьваюи;1лся  скорЬе  моря,  заставляютъ  и  массы  воздуха 
нагреваться,  расширяться  и  подниматься;  давлеше  значительно  уменьшает- 
ся и  получается  н'Ьчто,  врод4  громаднаю  воздуншаго  насоса^  который 
втягивг.етъ,  для  возстановленая  равнов'Ьс1я,  воздухъ  съ  юга:  появляется 
токъ  съ  моря  на  сушу,  т.  е.  наступаетъ  время  в.1ажнаго  л'Ьтпяго  мус- 
сона. По1са  остается  въ  силЬ  перев'Ьсъ  въ  томъ  количестве  тепла,  какое 
получаетъ  суша  сравнительно  съ  моремъ,  продолжается  господство  юл;- 
иыхъ  в'Ьтровъ;  загЬмъ,  осенью  наступаетъ  обратное— континешъ  охлаж- 
дается быстр'Ье  моря  и  результатомъ  этого  является  см'Ьяа  муссоновъ. 
Словомъ,  по  причипаыъ  своего  возникповен)я  муссоны  очень  сходни  съ 
береговыми  бризами,  при  которыхъ  днемъ  в'1теръ  дуетъ  съ  моря  на  бе- 
регъ,  а  ночью  въ  обратномъ  направлен1и;  только  при  муссопахъ  все 
выражепо  въ  бол'Ье  крупномъ  масштаб1>. 

По  теор1И,  механизмъ  муссонпыхъ  в'Ьтровъ  очень  простъ,  но  въ 
д4йС1В1тельцос1и,  благодаря  различнымъ  гео графи ческимъ  и  тонографи- 
ческимъ  нричипамъ,  явлен1е  это  услолсняется  и  видонзм'Ьш:ется.  Устрой- 
ство поверхности  той  части  Аз1и,  гд4  зимою  возни1а1етъ  наибольшее  дав- 
леше, ярче  всего  выказываетъ  свое  вл1ян1е  па  положеп1и  центра  такого 
давленгя.  Высокое  давлеи1е  свойственно  вообш;е  зимою  всЬмъ  мате- 
рикамъ,  въ  средпихъ  и  сЬверныхъ  широтахъ,  но  прпчи1гЬ  больша10  ох- 
лаждешя  твердой  земли  сравнительно  съ  моремъ.  Аз1атс1ай  материкъ, 
всл^дствхе  своей  I  ромадности,  еще  въ  большей  степени  снособствуетъ  по- 
вышешю  давлешя,  ч'Ьмъ,  напримЬръ,  Европа  или  ОЬверная  Америка:  но 
наиболее  высокимъ  давлен1е  оказывается  въ  Аз1и  не  въ  центрЬ  матери- 
ка, какъ  это  следовало  бы  олсидать,  а  у  берсговъ  Байкальскаго  озера, 
сравнительно  близко  къ  Тихому  океану.  Хотя  и  въ  Западной  Сибири 
высокое  давлен1е  зимою  наблюдается  точно  такъ  же,  какъ  и  въ  Восточ- 
ной, по  р'Ьдко  бываетъ,  чтобы  такое  давлеше  было     продолжительнымъ: 
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преобладаюпцй  харагстеръ  местности  тамъ  равнинный,  и  тяжелый  холодный 
воздухъ  безпрепятственно  можегь  стекать  къ  Ара^ю- Каспийской  степи  и 
Ледовитому  океану.  Въ  Восточной  же  Сибири  услов1я  совершенно  иныя: 
1I^стпость  большею  частью  пересеченная,  а  плоскогорья  окружены 
кольцами  возвышенностей,  м^Ьшающихг  стоку  холодпаго  иоздухп;  посл'Ьд- 
шй  застаивается,  и  самые  холодные  слои  его  опускаются  па  дно  кот- 
ловииъ  и  въ  долину,  создавая  весьма  благопр1ят»ыя  услов1я  для  образова- 
Н1Я  высокаго  давлен1я,  ясной,  сухой  и  холодной  погоды  втече.ае  всего  зим- 
няго  времени,  Лишь  выше  горъ,  т.  е.  па  высот-Ь  приблизительно  1000  — 
1500  метровъ,  воздухъ  можехъ  свободно  стекать  кь  Тихому  океану  и  не- 
сти туда  вм'ЬсгЬ  сь  собой  ту  же  сухую  и  ясную  погоду,  какая  гос- 
подствуетъ  надъ  Байка.10мъ.  Такъ  какъ  самые  холодные  слои  воздуха  опус- 
тились ниже  того  уровня,  съ  котораго  можегь  течь  зимгий  муссопъ,  то 
температура  его  уже  и  здЬсь  выше  ч-Ьмъ  у  Байкала;  загЬмъ,  но  пути, 
воздухъ  еще  бол'Ье  нагревается  всл'Ьдств!'^  опуска1ия  —почти  I  градусъ 
Цельз1я  на  1;аждые  100  метровъ,  какъ  учатъ  метеорологи.  Последняя 
причина  служить  объяспеп1емъ  разницы  между  температурами  января  въ 
Си-вань-цзы  и  Пекин**)  и  отчасти — сравнительно  теплой  зимы  въ  Хань- 
коу, несмотря  на  континентальное  положегпе  этого  пункта  въ  открытой 
долин'Ь,  въ  900  верстахъ  отъ   моря^). 

Опусканхе  воздуха,  проходящаго  падь  сушей,  по  м'ЬрЬ  нриближен1Я 
къ  морю,  и  постепенное  поднят1е  влажпаго  лЬтняго  муссона  съ  нрибли- 
жешемъ  къ  центру  наибольшаго  притяжен1я  воздушныхъ  массъ  въ  теп- 
лое время  года^),  заставляетъ  воздухъ  въ  перзомъ  случае  дкзаться  все 
бол'Ье  и  Гол'Ье  саособнымъ  впитывать  новыя  количества  влаги  (слЬд- 
ств1е  наф'Ьватя),  а  во  второмъ — приближаться  къ  степени  насыщешя 
водяными  парами  (такъ  какъ  съ  подпят1емъ  воздухъ  охлаждается);  тд- 
кимъ  образомъ,  северный  муссопъ  становится  все  суше  съ  приближень 
емъ  къ  морю,  а  юлсный — все  способ1гЬе  къ  обильнымъ  дождямъ  по  мЬ- 
р4  удаленгя  отъ  побережья.  Отсюда  въ  муссоннол  области  везд'Ь  лЬт- 
отличается  крайней  сыростью  и  обил1емъ  осадковъ,  а     зима — сухостью. 

Это  распред-кченге  вктровъ,  а  съ  1Ш[ми  и  осадковъ,  даетъ  какъ  го- 
ворить А.  И.  Воейковъ,  большое  единство  климатическаго  типа 
во  всей  обширной  области  муссоновъ,    отъ   за-тропичес- 

')  Ся-вань-цзы  въ  январ-Ь— 16,  7  и  Пекинъ— 4,  6(Климагь  области  муссоновъ  Вост. 
Аз  «Воейкова,  стр.  42  и  22). 

')  Отчасти— потому»  что  зд^сь  вл1яютъ  и  мнопя  друг1я  цричиыы,  часто  случайный, 
в  пока  мало  изученныя. 

*)  Т.  е.  центру  л^тняго  циклональнаго  давлев1я,  который,  по  предположен1ямъ  Пре- 
жевалъскаго  и  Воейкова,  лехитъ  у  оз.  Куку-нора, 
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каго  почти  до  полярнаго  поясовъ,  несмотря  па  различ1е  тем- 
пературь и  па  то  обстоятельство,  что  па  аз1атс1;омъ  материкЬ  замЬчается 
паибол'Ье  рЬзкое,  пос  1'Ь  СЬверной  Америки,  убываше  температуры  вмЬ- 
ст4  съ  широтой.  «Нигд'Ь  болЬе,  продолжаетъ  Воейковъ^),  па  земпомъ 
шар4  пе  замечается  ничего  подобпаго;  вездЬ  по  направлеп110  къ  полю- 
самъ  убывает ь  не  только  температура,  но  ишЬпяется  направлете  в1тра, 
годовой  ходъ  облачности,  осадковъ  и  пр>. 

Итакъ,  прави.'1Ы1ая  см'Ьна  вЬтровъ  по  полугодхямъ,  а  вм'кт*  съ 
гЬмъ  и  поочередное  наступлепхе  худаю  и  дожливаго  временъ  года — это 
главн'Ьйи11я  отлич1я  1иимата  полосы  муссоновъ  восточной  Аз1и.  Вь 
большей  или  меньшей  степени  въ  отьлоиеши  в1>тра  отъ  ли1|1и  СЗ — ЮВ,  и 
въ  относит еVI^ном'ь  количсствЬ  осадковъ  играютъ  роль  мЬстныя  причины, 
главнымъ  образомъ  устройство  поверхности.  Приступая  къ  из.!0и:ешю 
хода  климатическихъ  элементовъ  въ  Хапькоу  и  сравнен1Ю  ихъ  съ  шанъ- 
хайскими,  я  дополню  зд4сь  тк  свЬдЬнхя,  которыя  уже  были  изложе- 
ны мною  въ  общихъ  чертахъ  при  описан1и  течспгя  Янъ-цзы  цзяна,  о 
топографш  Ханькоускаго  района. 

Ханькоу  расположенъ  въ  обширной  равнин Ь,  гд'Ь  сливаются  воды 
Хань-цзяна  и  озера  Дунъ-тинъ  ху  съ  вышедшимъ  изъ  нороговъ  Краспаго 
бассейна  Янъ-цзы  цзяномъ.  Принимая  въ  разсчетъ  равномерность  паде- 
н1я  Голубой  рЬки  нилсе  г.  И-чанъ-фу^  границы  нороговъ,  и  нринедеи- 
ную  у  проф.  Краснова  высоту  г.  Кью-кьяна  (Цзю-цзянъ  фу)  въ  21— 2.'» 
метровъ  надъ  уровпемъ  моря,  при  разстояпш  нэсл^дняю  около  450  миль 
(по  рЪЕ'Ь),  Ханькоу,  лежанцй  въ  600  миляхъ  оть  моря,  окалсется  приб.1И- 
зительно  на  высогЬ  33 — 34  метра.  Можно  принять,  что  это  и  будетъ 
средняя  высота  всей,  окружающей  Ханькоу  низменности.  Я  говорв:1ъ 
уже  о  тоыъ  обил1и  воды  въ  Ху-бэ1>5  которое  дало  поводъ  къ  ноговорьЬ: 
Н  Ш  Л  гК  —  ^  М.  Основываясь  на  мн'Ьнхи  такого  авторитета  какъ  Воеп- 
ковъ,  можно  съ  уверенностью  думать,  что  обил1е  водныхъ  бассейновъ  и 
рисовыхъ  полей  оказываетъ  не  малое  влгягне  на  среднюю  годовую  тем- 
пературу въ  Ханькоу*).  Температура  эта  оказалась  по  имЬющимся  въ 
моемъ  распоряженш  паблюдеи1ямъ,  даже  выше  шанъ-хайской.  Внрочемъ, 
такое  вл1яше  массы  мелководныхъ  бассейновъ  даетъ  некоторый  нлюсъ 
Ханькоу  лишь  въ  теор1и  и  л'Ьтняя  духота,  причиной  которой,  главнымъ 
образомъ,  служитъ  именно  это  обилхе  водъ,  заставляетъ  всякого,  кто  про- 
велъ  л'Ьто  въ  Ханькоу,  предпочесть  отсутств1е  подобпаго  уравнителя  тем- 
пературы. 

^)<Кляматы  земного  шара>.  стр.  433. 

')  См.  с  Климатъ  обл.  муссоновъ»,  стр.  27. 
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Ближе  къ  Кью-кьяну  долина  Янъ-цзы,  т.  е.  продолжеше  твй  же 
Ханькоуской  пизмепности,  1гЬсколько  суживается  горами  Ма-ань  шанц 
близь  г.  Хуанъ-чжоу  фу;  загЬмъ,  по  мЬр'Ь  приближен1я  къ  Кью-кьяну, 
снова  расширяется.  Передп»  г.  Чи-чжоу  фу  долина  суживается  еще  разъ 
и  иилсе  ширина  ея  остается  постоянной  до  Чжэнь-цзяпъ  фу,  посл-Ь  ко- 
тораго  Янъ-цзы  вступаетъ  въ  береговую  равнину  пр.  Цзянъ-су.  Такой 
характеръ  долины  Япъ-цзы  цзяпа  даетъ  возможность  восточному  в-Ьтру 
легко  достигать  Ханькоу,  и,  какъ  увидимъ  ниже,  восточные  вЪтры  здЬсь 
действительно  преобладаютъ  втечеши  всего  года. 

Съ  с'Ьвера  къ  ханькоуской  низменности  нримыкаетъ  долина  Хань- 
цзяиа,  въ  устьевой  части  также  болотистая  и  съ  многочисленными  озерами; 
съ  юга — съ  низменностью  граничить  бассейнъ  оз.  Дун'ь-тинъ  ху.  Такимъ 
образомъ,  отъ  устья  Тайнинскаго  канала  до  г.  Хуанъ-чжоу  фу  долина  Янъ-цзы 
посвтъ  все  тотъ  лее  характеръ  обильной  водными  бассейнами  низменности.^) 

Водоразд'Ьлъ  Желтой  и  Го;[убой  рЬкъ, — горы  Цинъ-линъ,  со  сред- 
ней высотой  въ  2000  метровъ  и  отклонешями  отъ  нея  до  1900 — 3700 
м.  въ  отд-Ьльныхъ  сершинахъ^),  защищаютъ  ханькоускую  низменность 
отъ  пепосредствеппаго  вл1яп1я  холоднаго  зимняго  муссона,  и  вл1ян1е  ихъ 
въ  этомъ  отношен1и  такъ  велико,  что  Цинъ-линъ,  какъ  уже  было  ска- 
зано, поставляетъ  рЬзкую  границу  между  сЬвернымъ  и  южнымъ  Китаемъ 
во  вс'Ьхъ  отношешяхъ. 

Съ  с'Ьверо- востока  некоторой  защитой  для  Ханькоу  слула1тъ  горы 
Фу-пю  шаиь  и  Хуай-янъ, — отроги  Цинъ-лина,  постепенно  спускающ1еся 
на  юго — востокъ,  по  мЬрЬ  приближен1Я  къ  Янъ-цзы  и  къ  морю,  и  сос- 
тавляюпце  водораздЬлъ  между  Хань  цзяномъ  и  р'Ькою  Хуай-хэ  (Хуай- 
цзяпъ).  Съ  юга  и  юго-запада  ханькоуская  низменность  окаймлена  от- 
рогами Напь-шаня, — той  горной  системы,  которая  и  до  пастоящаго  вре- 
мени почти  неизсл'Ьдована  и  которой  Рихтгофепъ  первый  далъ  общ,ве 
направлеп1е  съ  ЮЗ  на  СВ,  указавъ  на  ея  продолжеше  въ  Япошю.  Отро- 
га эти  не  высоки, — въ  общемъ  ни/ке  600  метр.^ — и  д.ш  влалшаго  мус- 
сона л'Ьта  преграды  не  составляютъ'^).  На  запад-Ь^  у  г,  И-чапъ  фу,  до- 
липа  Япъ-цзы  сулсивпется  и  1оры  подходятъ  къ  берегамъ  почти  въ  плот- 
ную. На  л'Ьвомъ  берегу  горы  эти  посятъ  назван1е  У  шань,  Цзю-лунь- 
шань,  Да-ба  шапь  и  пр.,  затЪмъ  идетъ  болЬе  высошй  < Красный  Бас- 
сейнъ >  Рихтгофена^  въ  3000  м.  средней  высоты,  а  еще  западн^Ье  начи- 
наются предгорья  Тибета,  гдЬ  даже  русла  рЬкъ     протекаютъ  на  высогЬ 

М  Т.  е.  на  протяжснш  250—300  верстъ. 
')  По  Ряхтгофену. 

^  Та1л>  какъ  муссоны  считаются  вообще  не  высокими  воздушными  течев1ями  (см. 
Лачнаова  ^Основы    Метеоро1ог1иэ,  стр.  272.). 
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ка-вэйской  обсерватор1и  (у  Шанъ-хая),  заимствуя  цифры  у  Воейкова*), 
съ  данными  своей  таблицы. 

Изъ  таблицы  и  Д1а1раммъ  видно,  что  въ  декабр-Ь  въ  Ханькоу  преоб- 
ладаютъ  С  и  СВ  вЬтры,  тогда  какъ  въ  Шанъ-ха*  наблюдается  гораздо 
меньше  В  и  больше  СЗ;  въ  яявар^Ь  распред-клеше  в-Ьтровъ  почти  оди- 
наково въ  обоихъ  пунктахъ,  по  В  в%тра  въ  Ханькоу  снова  больше,  чкмъ 
въ  Шанъ-хаЬ;  въ  феврале  Ханькоу  отличается  лишь  несколько  боль- 
шимъ  преобладатемъ  С,  а  въ  маргЬ— меньшимъ  количествомъ  СВ  и 
большимъ  В;  въ  маргЬ  же  оба  пункта  по1сазываютъ  прибавлен1е  южныхъ 
в'Ьтровъ,  количество  которыхъ  въ  апрклЬ  еще  возрастаетъ,  а  въ  ма*  юж- 
ный муссонъ  у;ке  вполне  преобладаетъ  надъ  всЬми  прочими  ветрами  и 
въ  Ханькоу,  и  въ  Шанъ-хак;  въ  1ЮН'Ь,  1юл4  и  авгусгЬ  относительное  рас- 
пред-клеяхе  вктровъ  почти  одинаково,  но  близость  см-Ьны  муссоновъ  уже  чувст- 
вуется (»ъ  концу  августа)  увеличешемъ  количества  С  в-Ьтровъ;  въ  сентяб- 
\Л  преобладаютъ  СВ,  С  и  В  в1'»тры,  хотя  въ  Шанъ-ха*  значителенъ  и  ЮВ;  въ 
октябре  и  ноябрь  ЗИМН1Й  муссонъ  вполне  преобла^^аетъ  въ  обоихъ  пунктахъ. 

Несколько  страннымъ  калг<зтся  11есоотв'Ьтств1е  розъ  Ханькоу  и  Шанъ- 
хая  въ  декабрь,  таьъ  1сакъ5  судя  по  направлепш  долины  Хапь-цзяна,  въ  Хань- 
коу скор'Ье  всего  мол;по  было  бы  ожидать  того  же  СЗ  в-Ьтра,  который  ду- 
етъ  и  въ  Шапъ-хаЬ;  явлеше  это  можно  объяснить  лишь  какой  нибудь 
случайной  причиной,  или  же  недостаточнымъ  числомъ  наблюденхй*) .  Что 
же  касается  до  преобладанхя  въ  Ханькоу  восточнаш  в4тра,  то  мн'Ь  ка- 
жется, оно  зависитъ  отъ  бол'Ье  сильнаго  нагр'Ьваи1я  солнечными  лучами 
поверхности  Ху-бэя,  чЬмъ  моря  у  Шанъ-хая:  если  въ  течен1е  зимняго  мус- 
сона случится  перевывъ,  то  разница  въ  иагр-Ьваваи  легко  повлечетъ 
за  собою  н'Ьчто  врод!»  бриза,  идущаго  вверхъ  по  долин'Ь  Янъ-цзы*).  Кро- 
мЪ  этой  разницы,  совпадемте  въ  распред'Ь  1еши  вЬтрокъ  по  мЬсяцамъ  въ 
Ханькоу  и  Шанъ-ха-Ь  почти  полное    (въ  обш;ихъ    чертахъ,    разумеется). 

О  Клнм.  обл.  мусс,  стр*   38. 

^)  Мн%  не  известны  годы,  за  которые  приведены  данный  для  Ци-ка-вэя;  во  всакомъ 
ауча^!  они  до  1880  н,  ми:к  кажется  за  77,  78  и  79  гг,,  какъ  н  для  прочихъ  цифръ  у  Воей- 
йша.  Если  же  не  такъ,  то  яесовааден1в  легко  объясняется.    - 

*)  Зд^сь  то.  очень  возможно,  даютъ  себя  чувствовать  и  тЬ  веглубоше  водоемы,  каки- 
ми гл1гь  богата  низменность  у  Ханькоу  и  къ  которымъ,  безъ  сомн11Н1Я,  можно  отнести  и 
рнсовыя  поля.  Нагреваясь  солнцемъ,  бассейны  эти  отдають  тепло  гораздо  медленнее,  чЪмъ 
напрвм%ръ,  долина  Янъ-цзы  ниже  г,  Хуаиъ-чжоу-фу— бол1^е  сухая,  сравнительно  съ  Хань- 
коуской  низменностью;  этого  достаточно  чтобы  могь  подуть  восточный  в^теръ  (при  отсут- 
ств1и  с11вернаго)«  Леглубокимъ  водоемамъ,  и  главнымъ  образомъ  рисовымъ  полямъ,  Воей- 
ковъ  принисываетъ  большое  вл1ян'1е  на  климатъ  средняго  Китая.  <Вл1Ян1е  рисовыхъ  по 
лей  на  температуру  и  сухость  воздуха  очень  велико,  особенно  внутри  страны,  вдали 
"тъ  моря;  напрасно  до  сихъ  поръ  не  обращали  внйман1я  на  это  явлен1е>  «(Клим.  мусс. 
стр.  27).— Можетъ  быть,  повторяю,  эта  причина  вл1яетъ  и  на  годовую  температуру,  но  су- 
днть  о  ея  вл1ян!и  пока  трудно,  по  незначительному  количеству  наблюден1'й. 
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Рядомъ  съ  нимъ  за&гЬчается  параллелвзмъ  въ  расгтред'Ьненги  осадковъ  по 
временамъ  года;  хотя  въ  частности,  по  м-Ьсяцамъ,  осадки  распред11е- 
ны  н']^сколько  иначе,  какъ  это  видпо  изъ  приюженной  зд']^сь  таблицы  и 
Д1аграммы  съ  кривыми  осадковъ.  Декабрь,  январь  и  февраль,  а  загЬ^ 
августъ,  сентябрь  и  октябрь  въ  Шанъ-ха*  бол'Ье  обильны  дождями,  тЬмъ 
въ  Ханькоу,  хотя  въ  лослЬднемъ  осадки  съ  февраля  по  май  значите.1ьн1е  и 
годовое  количество  ихъ  больше.  Этимъ,  т.  е.  большею  р-Ьзкостью  въ  рас- 
пред^ленхи  осад1Швъ  по  полугодхямъ,  выражается  и  большая  континенталь- 
ность  полол:еп1Я  въ  Ханькоу;  и  если  правильность  муссонпыхъ  вЬтровъ 
въ  смысл'Ь  ихъ  нанравлеши,  на  которое  вл1яютъ  мЪстныя  причины^  нес- 
колько <  маскированы  на  широгЬ  'Ханькоу*),,  то  характерпыя  призна- 
ки климата  муссоновъ  выступаютъ  зд-Ьсь  въ  большей  степени,  ч'Ьмъ  въ 
приморскомъ  Шанъ-ха*. 

Распред'Ьлен1е  осадковъ  въ  Ханькоу,  по  собраннымъ  мною  даннымъ, 
выражалось  такъ: 


МЪСЯТ1.ЬТ: 

Ежемесячное  количество  осадковъ  за  годы. 

СродЕее 
аа  м1>- 

сяцъ  въ 
Аю1м. 

(аа  10 
л^^ь.) 

Проден. 

То  же   ! 
.  для  вре- 
менъ  го- 
да 

1877 

1878 

1880 

1886 
(въ 

» 

1887 
ДЮЙ 

1892 
мах 

1896 

1897 

1898 

1899 

отюш. 
БЬ   годо- 
оему  ко> 
мчеств. 
осадБпв 

Декабрь 

2,52 
0,85 
2,01 

2,39 

2,82 

3,00 

0,75 
4,19 
9,49 

С,26 
0,43 

2,50 

0.00 

• 

0,44 
1,50 

4.00 

7,94 

10,23 

0,06 

6,78 
1,46 

1,30 

0,86 
3,10 

2,03 
1,00 

0,58 

0,18 
2,47 
0.22 

0,10 

2,33 

5,19 
1,12 

3,622  ст. 
1,403 

2,вя7о  '    Зима. 

Январь 

4^2  ст. 
1,910 

5,526  ст. 

2,176 

3.65"/ 0 

4,1б7о 

1 

1 

10,49о|о 

Февраль 

3,88 

3,51 

Мартъ 

4,77 
10,18 

3,77 

5,16 
13,07 

8,47 

3,60 

7,94 

11,32 

3,51 
2,23 

12,79 

2,30 

11,08 

9,00 

3,48 

11,69 

6,25 

9,88 
4,96 
9,23 

о, 77 

3,15 

15  44 

3,49 
0,72 
2,72 

10,035  ст.' 
3,955 

7,5б7*  \ 
13,387« 

Веснги   , 

38,18о|о 

Апрель 

17,800  ст. 

7,008 

22,920  см. 
9,024 

Май 

17,24> 

1юнь 

4,82 
5,47 
4,27 

9,49 

5,30 
4,36 

3,51 
4,62 
3,12 

10,40 

1,53 
1,59 

3,70 
4,05 
3,27 

8,03 

5,94 

5,68 

12  75 

12,44 

3,96 

8.08 
5,40 
6,24 
5,77 
1,89 
4,54 

58,86 

9,89 
0,25 

3,аз 

1,21 
0,62 
0,11 

11,10 

3,85 
5,48 

21,178  см. 
8,342 

14,554  см. 
5,730 

11,965  см 

4,715 

15,94";ч 

10,950  ;о 

9,000  |о 

Л*то. 

35,.Ч9о|„ 

1юль 

Августъ 

Сентябрь 

2,16 
6,29 
6,34 

1,77 

Ооо 
0,30 

0,83 

8,00 

0,55 

47,01 

0,52 

1,70 

1,74 

1,61 

5,01 
1,48 
2,89 

6,128  см. 

2,413 

4,01     0 

Осень, 
15,«   |о 

Огггябрь 

0,29     3,45 

7,187  см. 
2,834 

7,218  см. 
2,842 

5,400  |о 
5,43^|о 

Ноябрь 

6,35'    2,01 

2,21 

Сумма 

65,59 

39,27 

56,45 

46,42 

51,33 

61,45 

44,58  52,56 

1 

52,352а. 
132981  см. 

100о|о 

1 

1 

1 
1 

^)  См.  А.  Н.  Краснова  сЧайные  округи»,  стр.  253. 
^  Эта  цифра  сильно  разнится  отъ  приведенной  въ  аослЬднсмъ  издан'ш  на  русскохъ 
яз.  Э   Реклю,  гд1Ь  (т.  7,  стр.  287)  для   Ханькоу  дано  1.380  см.  Не  138,  О  см.  ли?  Въ  опе- 
ъ  это   не  оговорено. 
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Для  Шанъ-хая  А.  Н.  Красновъ  ')  приводить  сл^дуюпця  цифры: 


дюймь 

I:  %  % 

■ 

дюймы:  "|о  "о 

Декабрь 

1,226; 

2,72%; 

1юнь 

7,476 

;   16,49«;о; 

Январь 

2,036; 

4,49%: 

1юль 

4,568; 

10,07°1о; 

Февраль 

2,829; 

6,24%; 

Авгусгь 

5,769; 

,   12,73%; 

Мартъ 

2,959; 

6,53>; 

Сентябрь 

5,515; 

12,16%; 

АпрЬль 

3,718; 

8, 1 9»  о; 

Октябрь 

3,143; 

6,94%; 

Май 

3,530; 

7,79%; 

Ноябрь 

2,552; 

5,65"  о; 

Годъ . . 

45,377; 

;      100.>. 

(Кривая  осадковъ  для    Шаыъ-хая  на  моей   д1аграмм']Ь    построена  на 
основаши  ^/в*^/о  этой  таблицы). 

Въ  этоЁ  таблиц'Ъ  зам'Ьчательны  цифры  шля,  когда  осадки  съ  16 
49о/о  внезапно  понижаются  до  10,  07%,  возрастая  до  12,  73®|о  въ  ав- 
гусгЬ.  Явлен1е  это  гЬмъ  зам-ЬчателыгЬе,  что  происходить  въ  самый  разгаръ 
.Лтняго  муссона,  кодда  именно  следовало  бы  ожидать  ливней,  хотя  мень- 
швхъ  ч'Ьмъ  въ  {юн'Ь,  но  все  лее  превосходя щихъ  количество  осадковъ 
въ  август*.  Оно  разъясняется  А.  И.  Воейковымъ.  Въ  этотъ  мЬсяцъ  тем- 
пература воздуха  надъ  моремъ  значительно  меньше,  чЪмъ  надъ  берего- 
вой полосой,  и  потому  влажный  муссонъ  становится  менЬе  насыщен- 
нымъ  водяными  парами  ч']^мъ  былъ  надъ  моремъ.  Попадая  въ  область  съ 
ботЬе  теплылгь  воздухомъ^),  массы  паровъ  проносятся  дальше  на  СЗ,  и 
по  всему  в-Ьрояпю,  надъ  кол'Ьномъ  Желтой  р-Ьки  въ  хюл-Ь  количество  осад- 
ковъ повышается.  Точно  такое  явлеше  наблюдается  и  въ  Кантоне:  шнь 
282  мвлим.,  шль  197  мм.,  августъ  252  мм.;  май  въ  Кантон*]^,  какъ  въ 
Ханькоу,  является  самымъ  дождливымъ:  301.  мм');  въ  Ханькоу  же  пре- 
обладанхе  августовскихъ  осадковъ  надъ  1юльскими  было,  по  моимъ  дан- 
нымъ,  лишь  въ  1886  г.,  (1,  53—1,59  д.)  въ  1897.  98  и  99  гг  (5,40 
—624;  О,  25 — 3,38;  3,  85 — 5,  48  дюйм,  соотв.).  Отсюда  можно  зак- 
лючать, что  горы  Нань-шань  и  ихъ  разв-Ьтвлешя  до  некоторой  степени 
сглаживаюгь  эту  разницу,  но  какъ  это  происходить, — сказать  безъ  наб- 
людешй  на  лиши  Ханькоу — Кантонъ  трудно^).  Надо  предполагать,  что 
еаи  бы  кривая  осадковъ  для  Ханькоу  была  построена  за  большее  число 
.тЬтъ,  то  нЬкоторое  повышен'ю  ея  въ  першдъ  шль — августъ  было  бы 
заметно;  я  думаю,  что  и   теперь     на     это     обстоятельство     указываетъ 

*)  Данныя  за  12  л*тъ  (1873—1884  гг,);  см,  «Чайные  округи,»  стр,  254. 

V  сКлнмать  обл.  муссоновъ»,  стр.  18. 

')  Заимствую  цыфры  нзъ  «Клим,  мусс,»,  стр.  41. 

^)  Изыскан  1я  железной  дороги  между  этими  двумя  городами  производились  до  начала 
китайсЕихъ  смутъ  и,  быть  можетъ,  изъ  нихъ  можно  будетъ  почерпнуть  оовременемъ 
икоторый  иатер1алъ  по  данному  вопросу. 
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мен4в  крутое  падоше  ея  между    шлемъ     и     августомъ,     ч-Ьмъ      между 
маемъ  и  шнемъ  и  августомъ  и  сентябремъ. 

Ходъ  температуры  въ  Ханькоу  выражается  следующими  данными, 
для  сравнешя  которыхъ  съ  Ци-ка-вэемъ  я  привожу  рядомъ  лотвЬт- 
ствуюпця  цифры: 


Декабрь 
Январь 
Февраль 
Мартъ  . 
Апрель 
Май  . . 
1юнь . . 
1юль 

Августъ 

Сентябрь  .  .  . . 

Октябрь 

Ноябрь 


•  •  •  • 


Средн.  м'Ьсяч. 
въ  Ханькоу: 


Средн.  м-Ьсячн.  для  Ди-ка-вэя. 


по  Краснову:  ')  |  по  Воейкову:  *) 


5,6 
2,7 
5,6 
10,6 
15,6 
21,7 
25,6 
28,9 
29,4 
25,0 
19,4 
12,8 


^1  О 


Годъ  .... 


16  9 


2,5 

4,2 

8,1 

13,9 

18,9 

23,1 

27,2 

28,7 

23,1 

17,5 

10,6 

15,2 

•    •    • 


•     •     •     • 


•     •••••• 


6,1 
2,2 

4,1 

8,2 

14,4 
19,5 
23,0 
27,3 
26,5 
22,7 
17,0 
10,6 


15.1. 


(Температуры  выражены  въ    градусахъ  Цельзхя;  время  — 

по  новому   стилю). 

Такъ  какъ  записями  температуры  я  обладаю  лишь  за  два  года,  то 
д-Ьлать  по  этой  таблиц-Ь  как1Я  нибудь  заключетя — рискованно,  особенно 
не  зная,  исправлены  ли  погрешности  термометра  въ  записяхъ. 
Но  я  нарочно  привожу  рядомъ  цифры  для  Ци-ка-вэя,  за  1 2  и  за  5  л^тъ, 
чтобы  ярче  выразилось  сравнительное  постоянство  температуры  Ханькоу 
и  такого  пункта,  гд-Ь  метеорологическая  станщя  всего  мен4е  подвержена 
ВЛ1ЯН1Ю  топографическихъ  условхй;  если  же  сравнить  проведенпыя  па 
д1аграмм'Ь  лиши  температуръ  Шанъ-хая  и  Ханькоу,  то  далее  для  такого 
незначительнаго  промежутка,  какъ  два  года,  одинаковый  характеръ  кри- 
выхъ  сразу  заметенъ.  ^)  То  обстоятельство,  что  температура  Ханькоу 
оказывается  выше    шанъ-хайской,  молено,  конечно,  приписать   случайио- 

^)  «Чайные  округи»,  стр.  254  за  1'2  л^тъ  (1873—1884  гг.) 
')  сК1Иматъ  области  муссоновъ  Вост.  Аз1и»,  стр.  42—43,  за  5  л^тъ. 
')  Доказательство  это,  впрочемъ,  обоюдоостро;  но,    по    разсказамъ    хань-коускнхъ 
старожиловъ,  Ханькоу  и  Шанъ-хаЙ  отличаются  по  температуре,  особенно  зимы,    мало,  и 
Я  склоневъ  считать  данныд  таможен  наго  термометра  вообще  близкими  къ  истине. 


г 
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Д1АГРАММА  ХОДА   В-^ТРА   ВЪ  ХАНЬ-КОУ  ДО  МВЛЙ- 


ДВНТЯМЪ  ЗА  1879-Ь2  ГГ 
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сти;  но  л-Ьтше,  особенно  августовше, .  жары  въ  Ханькоу,  по  ув-Ьр-Ьтянг 
всЬхъ,  выше  шанъ-хайскихъ,  а  зима  отличается  отъ  зимы  на  усть-Ь  Го- 
лубой р*ки  не  многимъ.  Принимая  въ  расчетъ  защиту,  которую  ока- 
зываетъ  для  Ханькоу  Цинъ-линъ,  и  открытую  для  холодпыхъ  в^тровъ 
береговую  равнину  пр.  Цзянъ-су,  можно  думать,  что  зима  въ  Ханькоу 
должна  быть  даже  тепл-Ье,  ч'Ьмъ  въ  Шанъ-ха-Ь. 
То  же  говорятъ  и  сл^дуюпця  цифры: 

(Градусы    Цельз1я). 


III  а  н  ъ  -  X  а  й. 

X  а  н  ь-ко  у. 

миним* 

иаксим. 

ииним. 

максим. 

-11,1 

— 7,6(средн.) 

-7,8....*) 

-8,6....") 

—6,5....*) 

— 8,2  ....  ) 

+38,9 •) 

+36,3 (средн.).  .*) 
+38,0  (1873  г.).*) 
+38,5  (1874г.).*) 
+38,9  (1875 г,).*) 
+35,3  (1876г.).'') 

-6,1 

5,6 

-4.4 

-  5,6 

-з,з;....^. 

— 8,0  .  .  .  .  ) 

+38,9(за1890г.);*) 
+37,8  (за  189 1г.);*) 
+40,0  (за  1892  г.);*) 
+36,1  (за  1893  г,);*) 
+40,0  (за  1894г.);») 
+38,3(за1895г.);'') 

Среднк  годовыя  температуры  для  Ци-ка-вэя,  за  1873 — 76  гг. 
включительно  ^),  колеблются  такъ:  15,8,  14,8,  15,5,  14,9,  т.  е.  15,2  въ 
среднемъ,  и  такая  же  средняя  приведена  Красновымъ  за  12  л^тъ,  съ 
73  по  84  гг.  *).  Было  бы  любопытно  сравнить  температуры  и  крайше 
ихъ  пределы  за  1890  —  94  годы,  т.  е.  за  тЬ,  о  которыхъ  приво- 
дить св^д-Ьтя  проф.  Красновъ  для  Хань-коу  *),  но  зд4сь  я  не  могу  дос- 
тать такихъ  данныхъ  для  Шанъ-хая. 

Частности  (хотя  не  за  всЬ  дни  м-Ьсяцевъ)  хода  температуры  въ 
Ханькоу  за  78,  80  и  81  гг.  приведены  здЬсь  на  соответствующей 
д1аграмм'Ь;  при  этомъ  за  78  г.  я  им']Ью  максимумы  и  минимумы,  а  за 
два  прочхе  года — температуру  въ  9  часовъ  утра.  Эти  кривыя  могутъ 
дать  бол-Ье  наглядное  представлете  о  ход*  температуры,  ч4мъ  таблицы 
наблюдешй. 

Времена  года  въ  Ханькоу  представляются  вс^ми  описанными  дан- 
ными*) въ  такомъ  вид*: 

О  По  Краснову^  сЧайные  округи»,  стр.  254-55. 

')  По  Воейкову  сКлиматъ  обл.  мусс»,  стр.  44-45. 

')  По  «Тга(1е  Ворог!»,  за  1899  г.,  отд:б1Ъ  «НапкоАУ». 

*]  По  вВиПеИпз  (1е8  оЪзегтаиопз  (1е  1876,  21-ка-\Ув1  ст.  196. 

^)  Я  не  привелъ  данныхъ  барометрическаго  давленШ  потому,  что,  какъ  уже^казалъ^ 
нм^ю  некоторое  основание  не  доверять  имъ;  воть  средн1а  высоты  барометра,  по  табли- 
Д&хъ  наб1юден1й  таможни  (за  два  года):  декабрь  773,42  мм.;  январь  773,93  мм.;  февраль 
""9,88  мм.;  марть  779.12  мм.;  апрель  767,58  мм.;  май  763.01  мм.;  1юнь  762,24  мм-;  шль 
"60,47  мм.^  августъ  761,74  мм.;  свят.  766,31  мм.;  окт.  771,13  мм.;  ноябрь  772,91  мм.    - 
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Весною,  съ  и&рта,  темаература  начкнаетъ  повышаться  и  съ  10,6 
постепенно  подымается  до  15,6  въ  апр-Ьл*,  и  21,7 — въ  ма*.  Рядомъ 
съ  этимъ  начинаетъ  уменьшаться  с'Ьвериы(1  в^теръ  и  увеличивается  чис- 
ло дней  съ  южнымъ  в'Ьтромъ.  Въ  маргЬ  уже  начинается  борьба  двухъ 
муссоновъ  и  конецъ  ея  приходится  на  половину  апреля,  когда,  кром-Ь 
того,  бываетъ  и  минимумъ  в-Ьтра  вообще  за  весну.  Въ  ма4  преобладаю- 
п^имъ  в^тромъ  становится  южный  и  максимумъ  осадковъ  приходится  па 
конецъ  весны.  За  перюдъ  съ  1878  по  1881  гг.  весною  толы«)  одипъ 
разъ  температура  падала  нилсе  нуля, — въ  1881  г.,  9  марта.  По  раз- 
сказамъ,  въ  маргЬ  разница  температуры  мелсду  дпемъ  и  ночью  еще  до- 
вольно ощутительна,  но  цифровыхъ  дашшхъ  я  не  имко,  такъ  какъ  на 
блюдешя  въ  таможн'Ь  велись  лишь  дпемъ.  Въ  это  время  года  въ  Хань- 
коу не  р'Ьдки  забол-Ьваная  лихорадкой,  хотя,  быть  можетъ,  это  находится 
въ  связи  съ  какими  нибудь  другими  оиматическими  услов1ями,  о  кото- 
рыхъ  МП*,  не  спец1алисту,  судить  трудно.  Подобпыя  забол4вашя  слу- 
чаются и  осенью,  когда  условхя  подходятъ  къ  весеннимъ. 

Въ  л'ЬтЕ1е  м'Ьсяцы,  въ  шн-Ь  и  первой  половин-Ь  1юля,  осадки  почти  оди- 
наковы и  только  немногимъ  мень  ье  майскихъ;  но  къ  августу  количест- 
во ихъ  значительно  уменьшается  и  небо  почти  каждый  день  безоблачно; 
температура  значительно  повышается,  и  держится  около  28 — 29  С  почти 
весь  шль.  Въ  хюн'Ь  и  первой  половинЪ  1юля  температуры  дня  и  ночи 
разнятся  на  2  С  и  р-Ьже  3  С,  загЬмъ  эта  разница  начинаетъ  уменьшаться 
и  въ  авгусгЬ  нер-Ьдко  наблюдать  1.  Мн'Ь  случилось  наблюдать  даже 
О,  2  С,  но  прошлое  л'Ьто,  говорили,  было  изъ  ряду  вонъ  по  духоте  и  жа- 
р*.  Относительная  влажность  очень  велика, — почти  всегда  около  83о/о, 
Обилхе  воды  вокруп>  города,  почти  ежегодно  окруженнаго  цЬлымъ  мо- 
ремъ  отъ  л^тнихъ  разливовъ  Янъ-цзы,  еще  бол-Ье  способствуетъ  духоте 
и  незначительной  разниц'Ь  мелсду  температурами  дня  и  ночи;  въ  это  же 
время  наступаегь  л'бтнее  затишье.  ВсЬ,  особенно  вновь  прибывшае,  чув- 
ству ютъ  себя  крайне  разслабленными.  Тропическая  сыпь,  отъ  которой 
хотя  мало,  но  все  же  избавляютъ  частыя  ванны  (съ  примесью  въ  воду 
борной  кислоты)  и  москиты,  огь  которыхъ  мало  спасаетъ  даже  кисей- 
ный пологъ,  донимаютъ  въ  это  время  очень  сильно.  Особенно  непрхятно 
то  обстоятельство,  что  даже  ночью  организмъ  не  можетъ  отдохнуть,  и 
даже  на  соломенной  магЬ,  самой  прохладной  при  ;кар'Ь  постели,  всю  ночь 
обливаешься  потомъ.  Единствехшымъ  средствомъ  чувствовать  себя  сносно 
является  панкеръ,  т.  е,  н4что  вродЬ  в4ера,  приводимаго  въ  д'Ьйствхе  ра- 
бочимъ,  и  тайе  панкеры  устроены  въ  калсдой  конторе,  столовой  и  поч- 
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ти  надъ  каждой  кроватью;  но  въ  послЬднемъ  ачучаЬ  мнопе  изб^Ьгаютъ 
ихЕ  по.1ьзоваться,  такъ  какъ  организмъ  становится  крайне  'хувствитель- 
нымъ  къ  простуд'Ь,  и  даже  огь  слабой  струи  панкера  лепю  заболеть. 
Въ  так1е  жары  солнечные  удары  поражаюП)  многихъ,  и  не  только  ев- 
ропейцевъ,  но  и  туземаыхъ  обывателей.  (За  прошлое  л4то  умерло  въ 
Ханькоу  шесть  европейцевъ  и  н-Ьсколько  китайскихъ  рабочихъ  въ  ире- 
д11ахъ  концесс1й). 

Низков  давлеше  и  обил1<>.  водяныхъ  паровъ  поролсдаютъ  въ  это  вре- 
мя года  обильный  грозы,*)  и  почти  каждый  вечеръ  въ  середшгЬ  1юля  и 
пачал'Ь  августа  можно  наблюдать  па  юго-востокЬ  частыя  молши:  1900-й 
юдъ  былъ  особенно  богатъ  ими,  а  одна  гроза  разразилась  съ  такою  си- 
лой, что  даже  старолсилы  давно  не  запомнятъ  ничего  нодобпаго.  Въ  пе- 
р1одъ  жаровъ  и  затишья  1розы  зд'Ьсь  вообще,  говорятъ,  составляютъ  обыч- 
ное явлеше. 

Конецъ  борьбы  муссоновъ,  характеризующ1йся  окончашемъ  ав1устов- 
скаго  затишья  (см.  Д1а1раммы),  даетъ  себя  сразу  благодетельно  почув- 
ствовать. Мн*  говорили,  что  почти  каждый  шдъ  съ  уверенностью  можно 
предсказать  начало  сЬверныхъ  в4тровъ  въ  нервыхъ  числахъ  сентября  по 
новому  стилю.  Такъ  было  и  въ  наблюдавшемся  мною  году:  второго  чис- 
ла нодулъ  пе?вый  сЬверный  вЬтеръ,  и  вс*  оживились.  Черезъ  неделю 
разница  между  температурами  дня  и  ночи  достигла  двухъ  съ  полови- 
ной—трехъ  граду совъ;  организмъ  ночувствовалъ  себя  гораздо  бодрЬе; 
сразу  же  стали  прекращаться  и  гЬ  непр1ятныя  ощущен1Я5  1сак1я  причи- 
няла тропическая  сыпь.  По  общему  приговору,  —сентябрь  и  первая  по- 
ловина октября — самое  прхятное  время  года  въ  Ханькоу.  Температура 
пачинаетъ  постепенно  падать  и  количество  осадковъ  уменьшается  доволь- 
но р^Ьзко.  По  таблице  осадковъ  можно  видЬть,  что  въ  сентябре  почти 
вдвое  меньше  дождей,  ч-Ьмъ  въ  август*  и  вчетверо — противъ  майскаго  ко- 
личества. Несколько  сильнее  надаетъ  температура  передъ  началомъ  пол- 
нею господства  зимнихъ  в-Ьтровъ, — въ  октябр'Ь.  Въ  1878  г.  былъ,  на- 
прим'Ьръ.  скачекъ  отъ  30  до  10,  6  С  въ  промежутокъ  времени  отъ  6 
по  9  октября;  но  так1е  случаи,  конечно,  р'Ьдки  и  обыкновенно  темпера- 
тура въ  эти  числа  октября  не  падаетъ  р'Ьзче  ч-Ьмъ  на  5  1р.:  приблизи- 
тельно съ  11  до  15,  или  около  того.  До  этого  времени,  какъ  и  носл1>  не- 
ги, температура  понижается  гораздо  медленн1Ье. 

Конецъ  осени  и  начало  зимы  даютъ  новое  новышенхе  количества 
осадковъ,  незначительное  но  сравнен1ю  съ  летними  дождями,  но  весьма 
непр1ятное  для  жителей  но  той     всепрони1гающей   сырости,    какую  про- 

0  См.  по   этому  вопросу  «Климаты  земнаго  шара»  Воейкова^  стр.  89* 
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изводятъ  иачинающ1еся  въ  это  время  года  туманы  и  самые  мелш  дож- 
ди,— морось.  Таюе  дожди,  по  разсказамъ,  идутъ  ц-^лыми  днями,  и  сырость 
такъ  велика,  что  даже  въ  лщикахъ  зацв^Ьтаетъ  б']^лье,  а  колсавыя  вещи 
покрываются  пл'ЬсЬныо.  По  свидетельству  Рихтгофена,  дожди  и  туманы 
въ  эти  м'Ьсяцы  обычны  въ  Сы-чуапи,  а  Гарнье  наблюдалъ  туманъ  и  на 
юЛ,  въЛаосЬ*).  То  же  оказалось  при  путешествхи  Пржевальскаго  и  въ 
Ганьсу.  «Вообще  октябрь,  пишетъ  онъ/)  какъ  и  вся  осень  въ  Ганьсу 
отличается,  по  словамъ  м'Ьстныхъ  жителей,  обил:емъ  падающаго  сн-Ьга, 
противоположно  зим'Ь,  когда  атмосферныхъ  осадковъ  въ  горахъ  бываегь 
не  мпого,  а  погода  стоить  большею  частью  ясная  >.  Въ  Ганьсу  тогда  пре- 
обладали южные  в'Ьтры,  хотя  и  слабой  силы,  въ  Ханькоу  же,  какъ  это 
удобно  видеть  на  дхахрамм^Ь  в'Ьтровъ,  къ  ноябрю,  (т.  е.  въ  посл^днихъ 
числахъ  октября)  количество  с4верныхъ  в^троБъ  начинаетъ  несколько 
уменьшаться,  и  взамЬпъ  того  къ  началу  октября  возрастаетъ  кривая  южнаго 
вЪтра  и  остается  въ  такомъ  положен! и  до  ноября;  зат-Ьмъ  только  въде- 
1:абр'Ь  начинается  новое  и  быстрое  увеличен1е  числа  дней  съ  северны- 
ми ветрами  и  такое  же  быстрое  падете  кривой  сЬверо-восточнаго  в4т- 
ра,  которая  въ  конц^  ноября  по1сазывала  подъемъ.  Следовательно,  ка- 
кая то  причина  заставляетъ  прхостановиться  развипе  господства  с4вер- 
наго  в4тра  надъ  прочими,  и  въ  эту  пору  снова  появляются  влалсные 
морсьие  в4тры.  Какова  эта  причина — въ  настоящее  время  решить  труд- 
но, по  скудости  данныхъ;  остается  лишь  отметить  ея  д^йствхе,  зам-Ьтное, 
какъ  сказано,  на  очень  большомъ  районе. 

Къ  концу  декабря  наступаетъ  окончательно  та  сухая  и  ясная  по- 
года, которая  держится  всюду  въ  муссонной  области  въ  течеихе  всей  зи- 
мы. Въ  январе  кривая  осадковъ  показываетъ  минимумъ  года,  и  до  на- 
чала весны  возрастаетъ  очень  медленно.  По  средней  температуре  январь 
— самый  холодный  месяцъ  года;  декабрь  и  февраль  одинаковы  въ  этомъ 
отиошенш,  превосходя,  какъ  показываетъ  таблица  хода  температуры, 
среднюю  января  на  2,  9  С.  Зимше  морозы  въ  Ханькоу  вообще  доволь- 
но ре;1ки  и,  по  словамъ  проф.  Краснова,  редко  продолжаются  целые  сут- 
ки.^) Въ  это  время  на  лужахъ  и  по  болотамъ  собираютъ  тоншя  плен- 
ки льда.  Въ  Ханьяне  есть  особые  погреба  для  хранешя  льда,  постро- 
енные по  подписке  китайс[шми  и  иностранными  жителями  Ханькоу,  при- 
чемъльдомъэтимъмогугь  пользоваться  съ  осени  лишь  подписчики,  и  въ  про- 


^)  См.  у  Восйиова,  «Климаты  земнаго  шараэ  стр.  57(3  и  «Климатъ  области    муссо- 
новъ  Восточной  Азш  (отд-Ьльный  отт.  изъ  11зв^ст1Й  И.  Р.  ?•  0..  т.  15,  вып-  5-й)»,  стр   14 
2)  „Монгол1я  и  страна  тангутовъ",  стр.  17—18,  т.  2-й. 
')  «Чайные  округи»,  стр-  255. 
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дажу  ледъ  не  поступаетъ.  Насколько  такой  продуктъ  ценится,  можно 
видеть  изъ  способа  хранетя  и  выдачи  льда.  Погреба  им4ютъ  двойной 
входъ,  и  туда  можно  попасть  лишь  разъ  въ  сутки,  передъ  самымъ  сол- 
печнымъ  восходомъ,  т.  е.  въ  самое  холодное  время  дня.  Я  слышалъ,  что 
удается  сберегать  запасы  такого  грязпаго  льда  до  августа.  За  последнее 
время  потребность  во  льду  такъ  вешка  во  время  лЬтнихъ  жаровъ^  что 
на  двухъ  чайныхъ  фабрикахъ  установлены  машины  для  приготовлен1я 
льда  искуственно.  Такой  ледъ,  разувгЬется,  несравненно  чище,  но  за  то 
и  очень  дорогъ:  плита,  вксомъ  около  полутора  пуда,  стоить,  приблизи- 
тельно, около  двухъ  рублей,  а  месячные  абоненты  уплачиваютъ  по  100 
долларовъ  за  изв-Ьстное  количество  льда  въ  сутки.  Дороговизна  льда, 
впрочемъ,  неудивительна,  такъ  какъ  машины  имеются  лишь  небольшого 
размера,  способныя  давать  не  больше  20  пуд.  льда  въ  8  часовъ  работы.  *) 

Нормальная  температура  для  тридцатой  параллели,  вблизи  кото- 
рой лежитъ  Ханькоу,  по  Шпиталеру,  такова:  ^)  для  года+20,  3  Ц, 
января+АЗ,  9  Ц.  1Юля-(-27,  4  Ц;  и  годовая  амплитуда+13.  5  Ц;  въ 
Ханькоу  же  мы  им'Ьли:  годовую  температуру+16,  9  Ц,  январьскую-|-2, 
7  Ц,  1Юльску10-|-28,  9  Ц,  откуда  годовая  амплитуда  равна-(-26,  2  С, 
а  беря  въ  расчетъ  самую  высокую  температуру  въ  году,  т.  е.  августов- 
скую (-|-2  6,  4  Ц)  даже4-26,  4  Ц;  Следовательно:  зимою  зд^Ьсь  на  11, 
2  Ц  холодьгЬе,  л'Ьтомъ  на  2  Ц  жарче,  и  годъ  въ  общемъ  на  3,4  Ц  хо- 
лоднее, ч4мъ  это  было  бы  при  равном'Ьрномъ  распредЬленш  тепла  на 
земномъ  шаре. 

Холодная  зима  и  жаркое  л^то — обш,1е  признаки  контипептальнаго 
к^шмата;  и  для  ханькоуской  зимы  можно  прилолсить  характеристику 
«континентальная»,  вслЬдств1е  большой  разницы  отъ  нормальной  температу- 
ры. Но  муссоны,  въ  силу  которыхъ  все  въ  ихъ  области  совершается  не 
во  время,  какъ  жалуются  переселенцы  наши  на  Амур4^),  дЬлаютъ  эту  зиму 
сухой  и  совершенно  не  похожей  па  ту  контипе1ггальную  зиму,  къ  кото- 
рой привыкли  мы  въ  Европейской  Россхи.  ЛЬто  въ  Ханькоу,  несмотря 
на  свою  тропическую  жару,  носитъ  вполне  морской  характеръ  какъ  по 
незпачите  1ьному  превышешю  температуры  надъ  нормальной,  та1;ъ  по  рав- 
ной температуре  втеченхе  всехъ  трехъ  летнихъ  месяцевъ  и  по  обил1Ю 
осадковъ  (35,  89°/о  годоваго  количества).  Охарактеризовать  климатъ 
Ханькоу  иначе,  чемъ  «климатъ  муссоновъ»    довольно  трудно    вследств1е 

^)  Дороговизна  работы  такими  машинами  доказывается  еще  и  тЬмъ  что  въ  Кью- 
кьянъ,  гд*  подобная  машина  сущоствуетъ,  но  не  работаегь,  —  прсдпочигаютъ  иосылать  за- 
пасы льда  пароходами  изъ  Ханькоу,  въ  виду  немногочисленности  инострапиевъ  въ  город1>. 

')  См.  «Основы  метеородопи  и  1аиматолог1и»,  Д.  А.  Лачинова,  стр.    110. 

V  «Климатъ  обл*  мусо.  стр.  12. 
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этихъ  причинъ.  Можетъ  быть,  приведенный  у  меня  цифры  набшдешй 
окажутся  несколько  большими  противъ  истины  при  сравнеши  съ  данными 
больншго  ряда  лЬтъ;  проф.  Красповъ  считаетъ,  наприм'Ьръ,  зиму  въ  Ху- 
бэ'Ь  сравнительно  суровой  (хотя  говорить,  преимуществе1шо,  о  горной 
области  провинщи)*);  по  поЕса  у  пасъ  въ  рукахъ  п'Ьтъ  другихъ  цифръ, 
намъ  приходится  д'Ьлать  заключеп1я  лишь  на  основанхи  приведенныхъ.  На- 
добно добавить,  что  сп'Ьп>  въ  Ханькоу — явлеше  очень  нечастое  а  ледо- 
ходъ  на  Япъ-цзы  бываетъ  и  того  р-Ьже.  Въ  горахъ  наблюдается  сн^гь  и 
въ  япвар'Ь  его  молено  видеть  иногда  даже  въ  долинахъ*);  но  зд1сь  сол- 
нечные лучи  уничтожаютъ  его  очень  скоро.  Субъ-тропическое  положеше 
страны  заметно  здЬсь,  но  с/ювамъ  проф.  Краснова,  гораздо  мен4е,  ч'Ьмъ 
въ  бо1'Ье  северной  Япон1и,  гдЬ  вл1ян1в  зимняго  муссона  смягчается  мо- 
ремъ  и  особенно  теплымъ  Куро -сиво.  Деревья  съ  опадающ;ими  листьями — 
господствующ! я  породы  въ  Ху-бэ*.  Съ  другой  стороны,  Ху-пань*)  обла- 
даетъ  растительностью  болЬе  близкой  къ  тропической  флор*,  и  тамъ  да- 
же сЬверные  плоды, — ива,  бЬлый  букъ,  дубъ  и  кашта1гь — принадлежать 
къ  особеинымъ  видамъ.  По  температуре  января  климатъ  Ханькоу  приб- 
лижается къ  тепло-умЬренному,  но  л'Ьтн1е  жары,  а  также  высокая  тем- 
пература конца  весны  и  начала  осени,  рядомъ  съ  только  что  сказан- 
пымъ  о  растительности  и  большой  годовой  амплитудой — позволяютъ  при- 
М'Ьчить  къ  такому  климату  х«практеристику  теплаго  климата  крайностей^). 

Какъ  видно  изъ  таблицы  осадковъ, .  количество  ихъ  распределено  въ 
году  такъ,  что  за  ноябрь,  де1сабрь,  январь  и  февраль  вынадаетъ,  лишь 
15,  92^0  всего  годова1'0  ихъ  количества  и  остальные  84,  08®/о  при- 
ходятся главнымъ  образомъ  на  конецъ  весны  и  л-Ьто.  Такая  неравномер- 
ность отралсается  и  на  состоян1и  водяныхъ  путей, — главныхъ  и  до  на- 
стоящаго  времени  торговыхъ  путей  въ  КитаЬ.  Самая  важная  изъ  нихъ 
для  Ху-гуана, — Япъ-изы  цзянъ, — сильно  понижаетъ  уровень  водъ  зимою 
и  у  Ханькоу  колебан1я  между  высокимъ  и  низкимъ  уровнями  воды  до- 
ходить до  50  футовъ  втеченге  года.  Морсше  пароходы  не  вс*  могутъ 
проходить  до  Ханькоу  зимою  съ  гЬиъ  же  удобствомъ,  какъ  это  делается 
летомъ  въ  высокую  воду.  Менее  значительныя  реки  становятся  почти 
всюду  труднодоступными— и  даже  туземныя  дл;онки  въ  большинствЬ 
с лучаевъ  доходятъ  только  до  средня  го  теченгя.  Обстоятельство  это  въ 
торювомъ  отпошен1и  дЬласгь  точно  то  же,  что  у  насъ  замерзанхе  рекъ. 
Такимъ  образомъ  и  здесь  мы  видимъ  отражен1е  крайностей  климата:  лЬ- 


0  *  Чайные  округи э,  стр.  '2'у2, 

-)  Э.  Рекдю,  русское  издан  1е  189Н  г.,  т.  7  стр.  461. 

•)  См.  «Всеобщую  географш»  ф.  Кледена,  т.  1-й,   стр.  912. 


томъ  судоходенъ  почти  всякш  ручей,  а  зимою  сухость  климата  отража- 
ется даже  на  такомъ  гигангЬ,  какъ  Яиъ-цзы  цзяпъ.  При  своемъ  почти 
тропическомъ  положепш  Ху-1уа11ъ  далеко  не  въ  такихъ  благопрхятпыхъ 
услов1яхъ  какъ  расположенные  подъ  той  же  30  параллелью  берега  Средизем- 
наго  моря  и  С'Ьверпой  Америки;  торговый  обм'Ь1гь  сокрап^астся  здЬсь  во 
время  зимияго  перюда  въ  сильной  степени.  РазумЬется,  что  съ  проведе- 
шемъ  всЬхъ  гЬхъ  жел'Ьзно-дорожпыхъ  лиши,  которыя  теперь  частью  стро- 
ятся, частью  же  только  проэктировапы,  зимнее  маловодье  окажетъ  зна- 
чительно меньшее  вл1ян1е,  но  совершенно  устранить  его  удастся,  веро- 
ятно, не  скоро*). 

Въ  отпошен1и  вл1ЯН1я  климата  Ханькоу  на  человЬка  его  нельзя  приз- 
нать здоровымъ,  говоря,  конечно,  относительно  иностранцевъ.  ибо  тузем- 
цы, какъ  повсюду,  въ  родномъ  к:шмат'1> — всегда  выпосливЬе,  а  китайцы, 
которыхъ  мно11е  писатели  считаютъ  образцомъ  выносливости  и  приспо- 
собляемости ко  всяким'ь  услотямъ  лсизпи,  не  могутъ  быть  въ  дашюмъ 
случа-Ь  критерхемъ.  Легкая  возможность  простуды,  частыя  забол'Ьвашя 
тифомъ  (4  случая  за  прошлое  лЬто  среди  иностранцев ь) ,  кровавый  по- 
носъ  и  тяжелыя  формы  лихорадки — обычны  здЬсь,  особенно  въ  жары. 
Обил1е  болотъ  вокругъ  города  и  близость  китайскихъ  поселенхй,  аптисани- 
тарныхъ  съ  нашей  точки  зр'Ьн1я  круглый  годъ,  наконецъ  рас  положен!  еконцес- 
сюнпыхъ  участковъ  па  берегу  Я[1Ъ-цзы  нилсе  китайска1'0.  города,  еще  бо- 
л^%  увеличива1отъ  возможность  забо  гЬванхй.  Расположеи1е  концесс1Й  осо- 
бенно сильно  отражается  на  качоствЬ  питьевой  воды,  которую,  по  необ- 
ходимости, приходится  брать  только  изъ  рЬки^).  Вопросъ  о  здоровой  во- 
д^  въ  настоящее  время,  съ  быстрымъ  ростомъ  концесс1оннаго  населения, 
становится  въ  высшей  степени  важнымъ;  теперь  пьютъ  очищенную 
квасцами,  отстоенную  глигшстую  воду  Ят.-цзы  цзяпа,  причемъ  часто  при- 
ходится наблюдать,  что  въ  то  время,  к'огда  кули  зачернываетъ  изъ  рЬки 
воду,  рядомъ  выливаются  помои  и  нлаваетъ  всягля  мерзость,  Да:ке 
для  паровыхъ  котловъ  приходится  устраивать  особыя  приснособленхя  для 

*)  Сокра1иеп1е  торговыхъ  операщй  въ  район-Ь  Ханьи'оу  въ  сухоо  время  года  осо- 
Оевно  ярко  можно  наб1юдать  на  паден1и  курса  ханькоускаго  (не  таможоннаго)  таэля. 
Мн*  уд^иось  видеть  прим^ръ  этого  на  курсовой  кривой  диаграммы,  составленной  нашямъ 
консуломъ  въ  Ханькоу,  Л.  С.  Ваховвчемъ,  которал  въ  пери»дъ  съ  октября  но  конецъ  фе- 
враля ооказываетъ  очень  сильное  паден1е. 

*)  Колодцы  у  н1>которыхъ  изъ  иностранцевъ  хотя  и  существуютъ,  но  вода  въ  нихъ 
Л1Я  питья  годной  не  признается;  говорили,  что  когда  эти  колодцы  были  только  что  выры- 
ты, то  вода  годилась;  но  та1гь  касп»  за  китайской  прислугой  усладить  нКтъ  никакой  возмож- 
ности, то  скоро  колодецъ  за!  рязнялся  настолько,  что  служилъ  всточникомъ  заразы:  наприм.,  на 
двор1>  одной  взъ  русскихъ  фирмъ  колодоцъ  прянуждены  были  засыпать  по  сов1^ту  врача, 
тякь  какъ  вс%  начала  хворать.  Теперь  колодцы  если  и  роются,  то  лишь  для  сохранен1я  въ 
н|хъ  винъ,  какъ  въ  погребахъ. 
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отстаивал1Я  воды,  в  только  одйпъ  желЬзод'Ълательный  заводь  въ  Хань-яп'Ь 
можетъ  пользоваться  относительно  чистой  водой  изъ  небольшаго  озера. 
Между  гЬмъ,  сравнительно  недалеко  В1:ерхъ  но  Хань-цзяиу  вода  уже 
прозрачна  и  все  затрудпете  можно  обойти  устройствомъ  водопровода 
съ  фильтромъ  какъ,  наприм'Ьръ,  это  сдЬлано  въ  Шанъ-ха*;  но 
подобная  работа  будетъ  стоить  не  дешево  й  само  но  себ'Ь  иностранное 
населеше  концвсс1И  пока  пе  вг  силахъ  оплатить  ее.  Попытка  привлечь  къ 
д'Ьлу  ки1'айцввъ  была  не  такъ  давно  сдЬлайа.  калсется,  бельпяскимъ  об- 
ществомъ,  но  не  увенчалась  уснЬхомъ,  такъ  какъ  Члсанъ-чжи-дунъ,  ху- 
гуанск1Й  вице-король,  рЬшилъ,  что  работа  эта,  можетъ  быть,  когда  нибудь 
будегь  нередана  китайскимъ  предприпимателямъ  съ  1ораздо  большей  пользой, 
ч'Ьмъ  иностранной  компанш.  ЛЬло  это  пока  такъ  и  заглохло,  а  между 
гЬмъ  на  воду  стали  жаловаться  все  чаще.  И  дЬствите  1ьно5  для  непривычна- 
го  одно  унотреблен1е  воды,  всегда  съ  растворомъ  квасцовъ,  проишодитъ 
желудочныя  страдан1я,  даже  и  ми4  за  свое  недолгое  нребыванхе  въ  Ханькоу 
пришлось  наблюдать  таюе  примеры. 

Привол;у  въ  заключен1е  описанхе  пути  изотермъ  года  января  и  1юля, 
проходящихъ  около  Ханькоу,  для  бол'Ье  нагляднаго  представлеп1я  о  ко- 
торыхъ  зд'Ьсь  же  приложена  схематическая  карта.  ДалЬе  приложены  и  тЬ 
метеорологическ1Я  набл10деП1я,  которыми  я  пользова;гся  въ  этой  рабогЬ; 
заимсгвованныя  мною  изъ  таможснныхъ  отчетовъ.  Я  считаю  ихъ  пе 
лишенными  интереса,  а  такъ  какъ  тамол;епные  отчеты  у  насъ  до- 
стать вообще  очень  трудно,  а  за  1'Ь  года,  когда  велись  наблюдеп1я 
и  совсЬмъ  почти  невозможно,  то  присутст111е  сказанныхъ  наблюдешп 
зд'кь,  я  думаю,  непомжется  излишнимъ.  Въ  виду  крайняго  недостатка 
своб(^д11а1'0  времени,  для  обработки  всЬхъ  вообше  собранныхъ  ыа- 
тер1аловъ,  я  не  могу  перевести  градусы  Фаренгейта  въ  градусы  Це.1ь- 
31Я,  и,  для  воснолнегни  такаго  недостатка  хотя  отчасти,  придаю  къ  наб- 
людеп1ямъ  таблицу  для  сравнешя  градусовъ. 


Лин1я,  соединяющпя  нушсты  съ  тою  л^е  приблизительно  годовой  тем- 
пературой какъ  и  въ  Ханькоу,  идетъ  чорезъ  Шанъ-хай  и  Ханькоу  на 
занадъ,  и  слегка  изгибаясь  къ  сЬверу,  направляется  черезъ  верховья 
Желтой  р'Ьки  къ  южнымъ  берегамъ  Касн1йскаго  моря;  за  гЬмъ,  по  се- 
верной окраин'Ь  Мало-аз1йскаго  полуострова  проходить  въ  Грец1Ю,  Сред- 
нюю Птал1Ю  и  Псиан1ю,  нсрспдя  Атлантическхй  океанъ  несколько  южн^е 
40  параллел^ш,  она  вступаетъ    на    О1шеро-Американск1й    континентъ    у 
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Колумб1и  и,  изгибаясь  къ  сЬверу,  перес4каетъ  приб;[изительно  подъ  45° 
с.  ш.  ц'Ьпь  Скалистыхъ  горъ;  здЬсь  она  круто  поворачивэетъ  на  югъ, 
достигая  северной  границы  Калифорши;  идя  по  Великому  океану,  она 
снова  поворачиваетъ  къ  сЬверу,  касаясь  40  пар.  па  долгогЬ  Берингова 
пролива,  отклоняется  къ  югу  и  проходить  по  южной  оконечности  остр. 
Сикокъ,  сЬзериой  острова  К1у-С1у.  и  направляется  по  Восточно-Китайскому 
морю  южн'Ье  Квельпарта,  къ  устью  Янъ-цзы.  Такимъ  образомъ,  по  годо- 
вой температур'Ь  Ханькоу  приблизительно  подходитъ  ко  всЬмъ  этимъ 
м^стаиъ  земного  шара. 

Изотерма  самаго  холоднаго  месяца  въ  Ханькоу,  т.  е.  около-|-3°С. 
идетъ  (съ  востока  па  занадъ)  сл^дующинъ  образомъ:  Шанхай,  долина 
р.  Янъ-цзы  до  Ханькоу,  Южная  Сы-чуань,  Гиммалаи,  Туркестанъ,  Южный 
берегъ  Касп1йС1;аго  моря,  сЬвериой  береп>  малой  Аз1и,  Констаптипоноль, 
северная  Италхя,  Южная  Фрапщя;  отсюда  поворачиваетъ  на  сЬверъ  и  че- 
резъ  Брестъ  направляется  къ  сЬверу  11рлапд1и,  потомъ,  постепенно  поворачи- 
вая опять  къ  югу,  идетъ  черезъ  Атлантическхй  океанъ,  вступая  па  кон- 
тинепгь  у  Вашингтона;  дугообразно  проходя  черезъ  ОЬв.-Американскхе 
Штаты,  она  перес4каетъ  Скалистый  горы  подъ  40°  с.  шир.,  поворачи- 
ваетъ отсюда  сначала  на  сЬверъ,  до  меридиана  пролива  Шелихова,  а  за- 
гЬмъ  па  югъ,  снова  встречаясь  съ  40  парал.  па  мерид1апЬ  Гижигинской 
губы;  загЬмъ  проходитъ  черезъ  1еддо,  Средиземное  море  Япон1и  и  юж- 
н^е  Квельпарта  идетъ  въ  Шапъ-хай/) 

Хода  изотермы  августа,  самаго  лсаркаго  месяца  въ  Ханы:оу,  я  не  могу  опи- 
сать по  отсутствш  подходящихъ  источниговъ;  изотерма  лее  1Юля+27°  с. 
представляетъ,  по  всему  вероятно,  замкнутую  кривую  въ  Средпемъ  Ки- 
та-Ь,  такъ  какъ  лин1й,  соединяюш,ихъ  пункты  съ  температурой+26°с.  су- 
ществу етъ  дв-Ь*)  и  одна  изъ  нихъ  проходитъ  черезъ  по  1уостровъ  Шапь- 
дунъ,  направляясь  загЬмъ  значительно  сЬверпЬе  Хань-коу,  а  вторая  на- 
ходится    далеко    южнЬе,  па  широгЬ  Малакскаго  пролива. 


*  Въ  Ле(1<1о  средняя  температура  января  по  Воейкову  равна-[-2.3^,  г  в*  немногимъ  ни- 
же чЬиъ  въ  Ханькоу. 

^  Такъ  проведены  изотермы  у  Лачинова  („Основа  митеороло11и'0;  на  картЬ  же,  при- 
ложенной къ  „Климатамъ  земного  шара**  Воейкова  (стр.  353)  изотерма  въ-1-27°    С.   пока- 
зана такъ:  оз..  Лобъ-норъ,  Алашань,  Ордосъ,  Покииъ,  Шанхай,  Южная   оконечность  остр 
К1У-С1У,  изгибы  къ  югу  ВЪ  Тих1Й  океанъ  до  экватора,  на  марид1ан1)  Сандвичевыхъ  остро- 
вовъ  поворотъ  къ  западу,  поел*  чего  изотерма  идетъ  вдоль  экватора  до  Африки. 
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Табтица  перевода  градусовъ  Фаренгейта  на  градусы  Цельз1я. 
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38    46    35    37 

35 

46 

41 

Ю. 

ю.в. 

7 

30.35  30.35 

42    49  ,  40    42 

38    50 

44 

0.3. 

с 

8 

30.40  30.45 

44    50    42    44 

39    51 

43 

с.з. 

с 

9 

30.62 

34.65  35    42    32    34 

1                             1 

31  ■  39 

37 

с. 

с 

10 

30.65 

30 .  60!  Я7    40  ;  33  '  37 

34  '  39  , 

31 

с. 

0.3. 

И 

30.60  30.52  37    45    34    37 

1 

35    43 

38 

3. 

с.з. 

12 

30.47 30. 3<)  40  ,  48    37 

41 

39    49 

49 

ю.и. 

ю.ю.в. 

13 

30.3530.25 

41  ,  51    38 

41 

40 

52 

41 

К),  в. 

ю. 

14 

30.27  30.17  44  ■  52    42 

44 

42 

52 

46 

•   ■   • 

.0.0. 

15 

30.32  30.30:44:52    41 

43 

42 

00 

49 

10.  в. 

■      ■      » 

10 

30.20  30.25  46  '  51     43 

1               ,               ' 

45 

43 

51 

49 

К),  вв. 

св. 

17 

30.45  30.40  43    42  |  41 

43 

36 

44 

.о5 

с. 

с 

18 

30.32  30.32 

38  [  39  ,  36 

37 

36    38 

1 

37 

с.з. 

■      •      • 

19 

30.50 

30 .  50 

36  1  39 

34    35 

34    38 

36 

•  с. 

сев. 

20 

30.40  30.30  39 

41  1  39    38 

1 

37 

40 

39 

ю.в. 

ю. 

21 

30.30  30.25,  40  1  42 

40    40 

39 

41 

40 

св. 

св. 

22 

30.45  30.45 

39  ;  39 

36    36 

35 

31 

30 

с. 

с. 

23 

30.63  30.65 

24    26 

22    23 

22 

:с'5 

24 

с. 

сз. 

24 

30.60  30.55;  25  !  32    24    25 

24 

31 

29 

сев. 

с 

25 

30.55  30.50;  32  '  35 

25    31 

31 

34 

34 

св. 

•      •      • 

26 

30.50  30.48  32    36    26    34 

1                                                                                                          > 

34 

37 

35 

сев. 

с 

27 

30.50  30.45 

1 

34    35    32    33 

1 

32 

35 

33 

с.з. 

в.ю.в. 

28 

30.40'30.30 

34    39    30    34 

34 

40 

38 

ю.ю.в. 

ю. 

29 

ЗО.ЗО'ЗО.ЗО  38 

40  .  35 

38 

37 

40 

39 

св. 

с. 

30 

30.4530.48'  37  '  40    35    36 

35 

40 

37 

с 

с 

31 

30.50  30.50  33    39    30    33 

'                                                                                                                                           1 

'                                                                                                           г 

■                          1 

30    39 

36 

св. 

1 

•      •      • 

•)  Температуры  приведены  въ  градусахъ  шкалы  Фаренгейта;  высоты  барометра — 
въ  дюймахъ.  Точки  въ  граф*  „Напр.  в-Ьтра*'  — означаюп»  штиль.  Долженъ  прибавить,  что 
уже  цосл^  тою,  какъ  сказанное  о  климат11  г.  Ханькву  было  набрано,  я  получилъ  св1>д^н1Я 
о  надежности  ияструмеятовъ,  которыми  пользоволись  при  метеорогически.хъ  наблюден1яхъ- 
Вообще,  судя  во  сказанному  на  стр.  НУ  „Тга(1е  Керог!"  за  десятпл*т1в  1У82— 91  г.  г. 
можно  считать,  что  таможенное  начачьство  снабжало  свои  ставши  хорошими  инструментами. 


ЯО 


Таблица  перевода  градусовъ  Фаренгейта  па  градусы  Цельз1я. 


К. 


С. 


Г. 


С. 


Г.      С. 


Р.  I    С. 


Г. 


С. 


Г. 


—  4 

-  3 
—2 

-1 

1:0 

+  1 
2 

3 

4 

6 
/ 

8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
1С 
17 
18 
19 
20 


20 

9,44 
8,8!) 

8,33 

",22 
6,67 
6,11 


5,Г)С 


15, ОС 

4,44 
3,89 
3,33 


2,22 
1,07 
1,11 
0,5« 
0,00 
—  9,44 
— 8,8!) 

—  8;  33 

— 7,78 
•  -7,22 
— 6,67 


23 
24 
2  Г) 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40' 
41 
42 
43 
44 
45 


21  -6,и 

22  -5,г,б 
— 5,00 

—  4,44 

—  3,89 

—  3,33 
—2,78 

—  2,22 

—  1,07 


-0,56 
±0,00 
+0,50 
+  1,11 
1,07 
2,22 

2;  78 

3.33 
3,89 
4,44 
5,00 
5;  50 
6,11 

6,07 
7,22 


46 
47 

48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 

.)0 

56 

•)  I 

58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 


',74 

8,33 

8,8!) 
9,44 

0.00 

0.50 
1.11 
1.07 
2.2>| 

2.78 

3.33 

3.89 
4.44 

5-00 

5 .  50 
6.11 

6-07 
7.22 


'•7! 


8.33 

8,89 

9.44 

20.00 
20.50 

21.11 


71 


72 


> 


3 


74 
75 

76 


21.07 
22.22 

22,78 
23.33 
23.89 
24.44 


77  |25.оо 

78  '25.50 

79  26.11 


80 
81 

82 
83 
84 


26.67 
27.22 

27.78 
28.33 
28.89 


85    29.44 


86 


ЗО.со 


87    30.. 56 


88 
89 
90 
91 


31.11 

31.07 
32.20 

32  7^^ 


92  33.33 

93  33.89 

94  34.44 

I 

95  35.00 


96  :35..5б 

97  '36.11 

98  :36.67 
99.37.22 

00  37.78 

01  38.33 

02  ;38.й!. 

I 

03  |39.44 

04  40.00 

I 

05  ио.5б 

I 

06  41.11 

07:41.67 

08  42.22 

09  42.78 

0  43.33 

1  43.89 

2  44.44 

3  45.0; 
45.56 

I 

5  46.11 

I 

6  46.67 

I 

7  47.22 

8  47.78 

9  48.33 
20  48.8!^ 


4 


21 


49.44 


22  50.00 

I 

23  ■50..,с 

24  151.11 

I 

25  '51.67 


26 


52.22 


27  52.7?. 


28 
29 
30 
31 
32 


53.;« 

53.^<| 
54.44 

55.00 
5  5 .  5С. 


33    56.11 

34  56.67 


35 
36 
37 


о  / .  22 
57.7>< 

58.а-! 


38  58.?^«| 

I 

39  59.44 

40  60.00 

41  60.г,б 

42  61.11 

43  |6 1.07 
1 

44  '62. •» 


45  ;62.7?< 


—  81 


Метеоро.101'ическ1я  иаблюдсн1я  въ  Ханькоу  аа  1879  годъ.*) 


.Мк'яцъ 
п  чвс•^о. 

1 

Барометръ. 

Термоме 

тръ. 

М'ц]. 

!И.у. 

II 

1'ухон 
терм. 

9  ч. 

сихромет! 

Микр.    СЧхой 
терм. ;  терм. 

)Ъ. 

Мокр 
торы. 

Направлолпе  в1*>тра. 

й  ч.  утра           3  ч.  дия 

Н  ч.  утра     :{  ч    дня 

!»  ч.  у.     М  ч.  л. 

утра           'Л  ч. 

Январь 

1                                   '              ' 

-Дюймы  Дюймы     ,         с     !     с     ;    0 

1          1 

0 

0 

( 

1 

30.60  30.51)  35    42    27    36 

33 

44 

38 

Ю. 

ю. 

2 

30.48  30.40' 37    45 

1                               1 

29    37 

1 

35 

46 

41 

10.  В. 

•    •     • 

3 

30.40  30.4042    48 

1 

41  ,  42 

40 

49    -14 

Ю. 

св. 

4 

30.6()30.60|  40    47 

38    41    35 

47  '  31) 

СВ. 

св. 

Г) 

ЗО.бОЗЗ.СО  36    41  1  34    35 

32 

41    41 

СВ. 

св. 

6 

30.43  30.38  38    46  ■  35    37 

35 

46  '41 

Ю. 

ю.в. 

7 

'30.35  30.35  42  '  4 У 

40    42 

38 

50    44 

СЗ. 

с 

Н 

30.40  30.45  44    50    42    44 

39 

51 

43 

сз. 

с 

!) 

30.62  34.65  35    42 

31 

39    37 

с 

с 

10 

30.65,30.60  37    40    33    37 

34 

39 

Г)1 

с 

сз. 

И 

30.60  30.52  37    45    34  . 37 

1                                             1                                                                                                                                         ' 

35 

43    38 

3. 

сз. 

12 

30.47 30. 35),  40    48 

37    41 

39 

49 

49 

ю.в. 

ю.ю.в. 

13 

'ЗО .  35 

30.  2Г)  41     51  ,  38 

41 

40 

52  !  41 

ю.в. 

ю. 

14 

30.27  30.17  44  ,  52 

42 

44 

42 

52    46 

■      •      » 

.сз. 

15 

30.32  30.;;о  44  '  52 

41 

43 

42 

53 

49 

ю.в. 

•      •      • 

10 

,30.20  30.25  46  !  51 

1                      1                      1               ' 

43 

45 

43 

51  ,  49 

ю.в.  в. 

св. 

17 

,30.45  30.40  43    42 

41 

43 

36 

44    35 

с 

с. 

18 

'30.32  30.32  38    39 

36    37 

36 

38 

37 

сз. 

•       •       • 

19 

30.50|30.50'  36    39  ;  34    35 

34 

38 

36 

с 

сев. 

20 

30.40 

30.30|39'41    39,38 

37 

40 

39 

ю.в. 

К). 

21 

,30.30  30.25  40  1  42    40    40 

1                  <                  ! 

39 

41 

40 

св. 

св. 

22 

30.45  30.45  39    39    36    36 

35 

31    30 

с 

с 

23 

30 .  63 

30.65,  24    2(;    22    23 

22    25 

24 

с 

сз. 

24 

30.6(130.55'  25  '  32  !  24    25 

24 

31  .  29 

сев. 

с 

25 

,30.55  30.50  32  1  35    25    31 

31    34 

34 

св. 

•     •     • 

26 

,30.50'30.48  32    36  ,  26    34 

>                                             1                                             >                                                             ■ 

34 

37 

35 

сев. 

с 

27 

30.50  30.45  34  ,  35  !  32  :  33 

1                                         1                            1                            1 

32 

35 

33 

сз. 

в.ю.в. 

28 

,30.40  30.30'  34    39    30    34 

34 

40  1  38 

ю.ю.в. 

К). 

29 

30.30  30.30  38    40  .  35    38 

37 

40 

39 

св. 

с 

30 

30.45  30.48  37    40    35    36 

35    40    37 

с 

с 

31 

30.50'30.50  33    39    30    33 

1 

30    39    36 

I 

св. 

1 

•      •      • 

•)  Температуры  приведсяы  въ  градусахъ  шкалы  ФаренюЙта;  высоты  барометра — 
вг  дюймахъ.  Точки  въ  граф*  „Напр.  вЬтра**— означаютъ  штиль.  Долженъ  прибавить,  что 
Тже  поел*  тою,  ка1гь  сказанное  о  климат*  г.  Ханькву  было  набрано,  я  получилъ  св*д*н!я 
'►  вадежностя  ийструментовъ,  которыми  пользоволись  при  метеорогическихъ  наблюде1пяхъ« 
вообще,  судя  по  сказанному  на  схр.  149  „Тга(1е  Керог1"  за  дссятил-Ьт^е  1882—91  г.  г. 
яожно  считать,  что  таможенное  начачьство  снабжало  свои  стани1и  хорошими  ннгтпумонтями. 


Я2    - 


Метеоролог ичесйя  наблюдепхя  въ  Ханькоу  за  1879  годъ. 


М^сяцъ 
а  число. 


Барометрь. 


Термометр!.. 

Мах.      .  Ми1. 


9  ч.  утра 


3  ч.  лил  '  9ч  у.    Зч.д.  I  !1ч.  у 


Февраль 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 
11 
12 
10 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 


ДюймьгДюймы! 

30.50  30.45; 
30.50|30.45 
30.40  30.40 
30 .  40  30 .  40 
;30.50!30.46^ 
30.40  30.40^ 
30.50  30.6о| 
30.65  30.60; 
30.6О30.5О| 
30.60'30.551 
30.50;30.45' 
30.48|30.45 
30 . 43  30 . 40 
30.38  30.32 
;30.30  30.25 
'ЗО.  30  30. 30 
30.20  30.20 
30.35'30.30 

30 .  00 


о 


35  42    33 

40  46    43 

42  49    38 

42  48  '  40 
44 


42 
39 
36 
35 


45 


30.1530.12 


30 .  05 
30.10 
30 .  25 
30.05 
30.18 
30.15 
29.90 
30.05 


30.10 
30.20 
30.05 
30 .  20 
30.10 
29 .  90 
30.10 


30.40  30.40 


39 
40 
43 
5 
47 
48 
52 
51 
52 
56 
42 
38 
48 
50 
53 
55 
50 
44 


41 


36  43 


44 
46 


56 
59 
61 
54 
61 
65 
63 
48 
46 
50 
56 
62 


О 


48  '  43 
47  '  40 

42  |37 
40  34 


30 
33 
33 
37 


49  41 
42 
43 
47 
50 
50 
48 
51 


40 
35 
45 
45 

48 
57  '  49 
56  I  47 


Психрометръ. 


('ухсм.  Мокр.!  Г.ухин.  Мокр, 
торм.  I  тори.  I  терм.    терм. 


Нааравлен1е  вЬтра. 


9  ч.  утра 


3  ч.  дня 


36 
40 
41 

42 
44 
42 

38 

35 

35 

36 

38 

40 

44  I 

45! 

48 

49 

52 

51 

52 

56; 

40 ; 

37' 

48 

49 

53 


>  1^ 


48 


42 


54 
49 
43 


34 
39 
40 
41 
42 
41 
37 
34 
32 
34 
37 
37 
41 
42 
45 
47 
48 
48 
49 


42 
44 
50 
49 
48 
40 
41 
40 
42 
44 
44 
47 
51 
56 
59 
63 
54 
61 
65 


52 

65 

38 

37 

36 

46 

46 

50 

47 

57 

51 

63 

53 

56 

47 

55 

40 

48 

б 

38 
43 
46 
46 
45 
43 
39 
36 
36 
39 
40 
43 
45 
48 
51 
53 
50 
54 
55 
55 
35 
44 
50 
53 
57 
55 
51 
42 


9  ч.  утра 


К). 

Н).3. 

10. 

•  •  • 

В. 
13. 
С.З. 
С. 
С. 
В. 

ю.в. 

3. 

•  •  • 

3. 

ю. 
св. 

•  ■   • 

3. 

ю. 

10.3. 

с. 

ю.в. 

с. 

ю. 
св. 

с 

с 


3  ч.  дня 


Ю.В. 

ю.з. 

3. 

ю. 
и. 
и. 
с. 

СП. 

с. 

в.ю.в. 

ю.з. 

•   •   • 

ю. 

3. 

ю.з. 

ю.з. 

св. 

сз. 

ю.в. 

ю 

с 

ю. 

ю.в. 

ю. 

10. 

св. 
в. 
в. 


83    — 


Матеорологичсск!!!  наблюдепхя  въ  Ханькоу  за  1879  годъ. 


М^сяцъ 
в  число. 

Ба1ЮМ(тр1.. 

Тег 
м 

>моме 

ах. 
:|  1.  д. 

г- 

тръ. 

.М  ш. 

!1  Ч.  у 

1Тсихр( 

Сухом    Мокр, 
терм.     терм. 

ометръ, 

С>хо1||  Мокр, 
терм.  1  терм. 

Наирамеше  кЬтра. 

9  ч.  утра          3  ч.  дм 

а  ч.  утрн    3  ч  Л" 

!|.Г.у. 

9  ч.  утра 

3  ч.  дня 

Мартъ  |ДюЙМЫ 

Дюймы    с 

0 

0 

1 

0 

0 

с 

1 

30.40  30.40  38    35    37  ;  38 

34 

33  '  33 

1 

С. 

с 

2 

30.40  30.4034    39    31 

33 

32 

39 

36 

с. 

с 

3 

30.40 

0.40  36  ,  38  1  34 

'.                                             1                                              1 

36 

30 

38 

37 

0. 

с 

4 

'30.40  30.40  36 

37  ;  35 

36 

35    37 ;  35 

1 

с. 

с 

1 

30.5030.50  36 

1 

46  ■  33 

36    35 

45    41 

3. 

в. 

6 

30.50  30.45  41 

49  ■  37 

40  1  39 

50 

45 

ю.в. 

ю. 

7 

30.40 

30.40'  44    51 

40 

44;  41 

1 

52 

45 

ю.в. 

ю.в. 

8 

30.40 

30.35  45 

48 

43 

44    42 

47 

46 

ю.в. 

в. 

9 

30.42  30.43  48  '  50;  43 

47 

46  1  5(к 

47 

св. 

св. 

10 

30.35 

30 .  40'  47    50 

42 

47 

44  !  50 

41 

в. 

св. 

И 

30.25 

30.10  48 

49 

46 

47 

46 

48 

47 

ю. 

ю. 

12 

29.95  29.90'  49 

49 

46 

48 

47 

49 

48 

юв. 

с. 

13 

30.20130.25:  47 

1                                         1 

51 

45 

47 

45 

50 

48 

с. 

св. 

14 

30.42  30.40  50 

00 

46 

50 

49 

55 

50 

ю. 

Ю.В. 

15 

30.20  30.30  50 

1 

56 

47 

49 

47 

56 

50 

ю. 

Ю.В.. 

16 

30.30  30.30 

50 

53 

51 

50 

47 

53 

50 

св. 

ю:8. 

1 

17 

30.35  30.35 

51 

56 

48 

51 

48 

56 

51 

с. 

с    ; 

< 

18 

30.35  30.35  49 

54 

46 

49    41 

54 

47 

в. 

В.Ю.В; 

1 

19 

30.40,30.35  48    56 

43 

48    42 

57 

48 

с. 

8.    : 

20 

30.30  30.30  54 

.                                          1 

60 

48    54    50    60 

52 

8. 

3. 

21 

30.38  30.40,  54 

63 

47    55    48    64 

62 

ю.в. 

ю.  • 

2*> 

1 

30.35  30.40  56 

66 

48    56 

52    67  1  55 

ю. 

Ю.  : 

23 

30.40  30.40  54 

62 

50    55    46 

61  1  54 

В.С..В 

в.  ' 

24 

30 .  40  30 .  30 

55    63 

53 

55    50 

63 

55 

Ю.В. 

ю. 

25 

30.30!30.30  61    67 

1                     '                   ' 

56 

61 

ао 

67 

58 

8. 

ю. 

26 

30.30130.25 

60    68 

о;) 

60 

5() 

70 

59 

Ж). 

ю. 

27 

1 

30.30  30.25 

62    70  ■  56  ;  62 

56 

71 

60 

ю.в. 

ю.в. 

28 

30.10  29.98|  66 

76 

61        67   ;    61 

77 

67 

ю. 

8. 

29 

30.10 

30.10 

65 

71 

60 

64 

60 

70 

66 

С8. 

в.з. 

30 

30.10  30.05  66 

71  ^  61 

65  '  65 

71 

70 

Ю.В. 

ю. 

31 

30.05  30.00  68 

1                     • 

74 

63 

68  !  65 

74 

68 

ю.в. 

1 

1 

Ю.В. 

—   84 


Метео[Юлогическ1я  паблюдеп!!!  иъ  Ханькоу  за    1879  годъ. 


М    1( }  и 
а  число. 

АпрЬль 

1 

2 
3 


Ба|юмет1»ъ. 


Термометръ. 


Мах.      ;  М|п. 


я  ч.  утра!  3  ч.  дня     1И.  у.  |  Яч.д.    !»ч.  у. 


:Дюй.мы  Дюймы 

29.90  29.88 

29.75|29.70 

И0.2о';50.25| 

4     30.8()130.25! 


Г) 

() 
7 
8 
9 
10 
И 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 


о 


71  I  80 
76    78 

51  ,  53 

52  '  60 


30.05.29.98 

зо.(т;зо.О(1 

30.00|30.05 

зо.ю'зо.ю 

'30.30  30.35 


30.60 
30.40 
30.40 


30 .  50 
30.40 
30.32 


30.35  30.38 
30.30  30.25 
30.35'30.35 
30.20  30.25 
:30. 10  30.10 
30.00  30.00 
[30.10  30.15, 
!30.40  30.40' 
30.30  30.10 


30.10  30.10: 
30.20  30.15' 
30.30  30.35' 
30.40|30.40 
30 .  30-30 .  30 
;30. 18  30.121 
30.10  30.  Ю' 
30.10:30.05' 
30 . 0(|'30 .  00 


60 
60 
68 
49 
41 
43 
49 
49 
;> 
6 
6 
О 
О 
О 
;> 
5 
3 
4 
8 
6 
8 
О 

•» 

.) 
8 
9 
71 


68 
73 
63 
47 
41 
50 
50 
56 
57 
57 
61 
66 
63 
68 
73 
70 
69 
71 
71 
78 
64 
66 
71 
74 
74 
76 


64 

70 

49 

48 

55 

61 

62 

46 

39 

40 

46 

45 

52 

50 

50 

53  ■ 

58 

59 ; 

64  ' 

64 

59  I 

59 

66 

65 

54 

58 

60 

63 

63 

66 


Психромет 

ръ, 

1   Мокр, 
терн. 

Напраиен1е  в1^тра. 

СУхоя    Моьр 
тору.     тррм. 

.1  Гухо* 
тори. 

'      9  ч. 

утра           3  ч.  дня 

9  ч.  утр» 

*»  ч.  дия 

С 

1 
0     ■      с 

0 

71 

69    80 

73 

ю.в. 

ю. 

76 

73 

74 

69 

ю. 

10.10.  в. 

49  '  48 

53 

49 

с. 

с. 

52 

50 

59 

57 

ю. 

ю. 

60 

59 

69 

64 

ю.в. 

ю. 

67 

65 

72 

68 

св. 

св. 

66 

65 

61 

59 

в. 

св. 

47 

46 

45 

44 

с. 

св. 

40 

39    40 

1 

39 

с. 

св. 

42 

40  ;  50 

46 

с. 

;    с 

49 

46 

49 

45 

1           с. 

с.а 

49 

46 

56 

50 

ю.в. 

в. 

55 

51 

58 

53 

В). 

ю. 

55 

54 

56 

55 

св. 

св. 

54 

54 

61 

58 

•      •      • 

в  ю.в. 

61    59 

67 

59' 

1 

ю.в. 

ю. 

60  ■  56 

63 

59 

ю.в. 

ю.в.в. 

60    59 

67 

63 

•     •     • 

ю.в. 

65 

63 

74 

65 

ю. 

св. 

65 

63 

70 

59 

св. 

в. 

63 

01) 

69 

65 

ю.в.в. 

ю.ю.в. 

64 

62 

70 

691 

в. 

ю. 

67 

67 

69 

69! 

с. 

с.а 

65 

64 

77 

66' 

с 

св. 

57 

56 

64 

62 

в. 

юв. 

6(» 

59 

65 

64 

ю.в.в. 

ю.в. 

65    64 

71 

69 

ю.з. 

ю. 

67    66    74    73 

ю. 

вз. 

68 

67 

73    72 

в. 

ю. 

70, 

69 

1 
1 

75    73 

1 
1              1 

ю.в. 

св. 

—  85 


Метеорологачесшя  наблюденхя  въ  Ханькоу  за  1879   годъ. 


Мкяцъ 
ц  чвсло. 

Бапо.метр'ь. 

Гермометръ. 

Мах.        М1П 

Исихрометръ. 

<Чх<ч1    .Мокр     <'\\оц    .Мокр. 
ТМ1М.  1   т^рм       т»рм       Т*'рМ. 

Напра1иен]е  1гЬтра. 

9  ч.  лтра  1  .4  ч.   1ЫЯ 

1 

йч.  у.    Зч.д. 

9  ч  у.        9  ч.   утр:1            3  ч. 

дня 

9  ч.  угра 

3  ч.  дня 

Май. 

Дюймы  Дюй.мы 

1 

0               0 

о 

0              0 

0 

0 

1 

30.00  30.08 

72 

81 

67    72    71 

81 

80 

а        •        • 

•     •     • 

2 

30.10.30.10 

73 

82 

68  .  73    71 

1 

ОО 

81 

•        •         ■ 

ю. 

;{    '30.05  30.00 

76 

84 

70  ;  76    75 

85 

83 

В. 

К).   ■ 

4     29.90  29.85 

81    88 

76 

81    80 

87 

86 

В 

10. 

5     29.90  29.95 

72 

78 

67 

71  ,  70 

78 

76 

св. 

св. 

()     29.93  29.95 

76  1  83 

70    76    70  ;  83 

1 

79 

3. 

3. 

7     ЗО.ОО'ЗО.ОО 

1 

77  1  84 

7(1    77 

74 

85 

74 

ю. 

ю.в. 

8    .29.98  30.00 

80  ;  85 

75    80 

74    86 

75 

ю.в. 

10. 

9     29.90  29.90 

78 

79 

75    77  :  74    77 

,             1 

74 

ю.в. 

в. 

10     29.80  29.80 

1 

75 

80 

71    75    72    79 

74 

в. 

в. 

И     30.00  30.00 

1 

62  ;  71 

1 

60  1  59  ;  58    70 

66 

св. 

в. 

12     30.03,30.03 

66 

71 

64 

65 

63  :  72 

66 

с 

с 

13    130.20  30.30 

69 

77 

63  !  69    65  '  77 

72 

ю.з. 

ю.з. 

14     30.20  30.10 

72 

77 

68  '  72    69    77 

71 

ю. 

10. 

15     30.10  29.95 

75 

74 

70    75    71  ;  73 

71 

ю. 

1 

ю.в. 

16     30.10'30.05 

1 

74 

77 

68    73    71    78 

74 

в. 

ю. 

17     29.80  29.65 

73  ■  77 

1 

71    73    70    76 

74 

ю.в. 

ю. 

18     30.00  30.05 

66    72 

64  ;  65 

62 ;  72 

1 

67 

в. 

10. 

19     30.10  30.10 

71 

76 

67 

70 

67  '  76 

71 

ю.в. 

ю. 

21)     30 .  00  30 .  00 

74    79 

70    73 

71  1  79 

1 

76 

ю.в. 

ю. 

21     30.10  30.10 

68 

69 

67    67 

66  '  68 

1 

65 

св. 

в. 

0 

22     30.10  30.05 

69    77 

64    68    66    76 

71 

ю. 

ю. 

23    ,29.95  29.75 

1 

75 

79 

70  ,  75  '  72  ■■  78 

75 

ю.в. 

ю.в. 

24     29.70  29.75 

78 

81 

73    79    74  :  81 

76 

сз. 

сз. 

25     30.05  30.10 

1 

77 

73 

73  ;  76  1  70    73 

71 

св. 

св. 

26    130.30  30.30 

1 

58 

61 

53    57    55    61) 

59 

св. 

св. 

27     30.25  30.20 

62 

65 

58    62    59    64 

61 

ю.в. 

в. 

2^     30.15  30.15 

66    63 

1 

62    65 

62    61 

59 

в. 

3. 

29    ,30.10  30.10' 

64 

65 

58  ■  63    60  ■  65 

1 

61 

с.з. 

сз. 

30    !30.10  30.10' 

65    70 

59 

65  1  63  ;  70 

67 

ю.в. 

в. 

31 

30.15.30.20 

1 

71    76 

65 

71    69 

1 

75 

71 

в. 

в. 

8С 


Матеорологичесюя  иа0.111идеи1Я  въ  Ханыгу  за   1879  годт». 


я  число. 

1 
Барометръ. 

Тер 

мометръ. 

IX.        1  МШ. 

Психрометр 

Суюи    Мокр.    Сухой 
терм.    терм.     терм. 

ъ. 

Мокр, 
терм. 

Напрамси1е  в1^тра. 

»  ч.  утра    ;(  1.ДН» 

«ч.у.  1 

:$  ч.  д. ,  »  ч.  у. 

9  ч.  утра           .'{  ч.  два 

я  ч.  утра 

3  Ч.  1В« 

1юпь 

Дюймы 

Дюймы 

0 

0 

° 

0 

0               0 

0 

1 

30.20 

30 .  20 

72 

75  :  68 

71 

68    75 

71 

В. 

,    Ю.В. 

2 

30.20  30.20  74 

78  ;  69 

74 

67 

78 

75 

Ю.В. 

!    ю. 

3 

30.20  30.20  73 

78  ^  69 

72 

68 

77 

69 

Ю.В. 

ю. 

4 

30.1530.10 

74 

79  :  71 

74 

69 

79 

69 

Ю.В. 

ю. 

5 

30.05  30.05 

73 

74!  71 

72 

68 

73 

70 

С. 

Ю.В. 

() 

30 .  00  30 .  00 

74 

75 

70 

73 

71 

74 

72 

Ю.В. 

в. 

7 

30 .  00 

30 .  00 

74 

77 

« 

70 

73 

71 

77 

74 

В. 

в. 

8 

30.0030.00 

78 

79  !  74 

78 

75 

79 

75 

Ю.З. 

Ю.З 

9 

30.00 

30 .  00 

79 

82    74 

79 

76 

82 

77 

В.Ю.В. 

Ю.В. 

10 

30.00 

29.90 

79 

81  1  75 

78 

75 

80 

77 

Ю.В. 

Ю.В. 

11 

29.80  29.80 

74 

73  '  71  !  72 

70 

72 

70 

С. 

с 

12 

29.85  29.90 

74 

78 

69 

73 

70 

78 

73 

СВ. 

в. 

13 

29 .  90 

29 .  90 

76 

80 

71 

76 

73 

80 

75 

СВ. 

св. 

14 

29 .  90 

29.90 

80 

83    74 

79 

75 

83 

81 

В. 

в. 

15 

29 .  85 

29.90  82 

88  ■  72    82 

78 

88    80 

Ю.З. 

юз. 

16 

29.95:29.95 

84    88 

73 

84 

79 

87 

78 

св. 

св. 

17 

29.90  29.95 

79    80 

73 

77 

75 

79 

75 

св. 

с 

18 

29.90  29.95 

78 

83 

73 

77 

74 

82 

75 

ю. 

ю. 

19 

30.00  30.05 

81 

86 

74 

81 

78 

85 

76 

ю. 

св. 

20 

30.05'30.10  80 

85 

71 

79 

75 

84 

79 

в. 

св. 

21 

ч 

30.10  30.10,  81 

85 

76 

80 

75 

85 

76 

ю. 

10. 

22 

30.00,30.00 

80 

78 

77 

79 

76 

77    75 

1 

Ю.З. 

Ю.З. 

23 

29.95 

29 .  95!  78 

81 

73 

77 

74 

80 

76 

Ю.З. 

ю. 

24 

29.95 

29.95'  80    85 

76 

79 

76 

84 

77 

Ю.В. 

10. 

25 

30.00 

30.00|  82 

87 

76 

82 

78 

88 

80 

Ю.В. 

Ю.В. 

26 

30.05130.07 

82 

86 

77 

81 

76 

86 

79 

ю. 

ю. 

27 

30 .  05 

30  •  05 

84 

84 

79 

83 

78 

84 

77 

ю. 

ю. 

28 

зо.оо;зо.оо  85  ;  90  !  79 

1                                                         1                       1 

84 

79 

91 

80 

ю. 

ю. 

29 

29 .  95 

29.95 

88  ,  94 

82 

1 

89 

79 

94 

91 

ю. 

юз. 

ЛО 

29.90 

29.95 

1 

79  !  83  '  76 

1                             1 

'              1 
1 

77 

75 

82 

76 

1 

с 

1 

;    с.з. 

—  8' 


Матеорологичесгая  11абл1оден1я  въ  Ханькоу  зо   1-879  го/гв. 


Т'' 


Мкяцъ 
и  часло. 


Барометр'ь. 


1  ермометръ. 

Мах.        М1п. 


Исихрометръ. 


Оухоя!  Мовр.| 
терм. !  терм.  ■ 


Сухоя   Мовр. 
торм.     терм. 


Направле111с  1г!>тра. 


,  9  ч.  утра     .4  ч    ДВ1Г     Мч.  у.  ,  Я  ч.  д.  I  Яч.  у.        О  ч.  утра 


1И)1Ь 

1 
2 
3 
4 

«» 

() 

8 
1) 

10 
И 
12 
13 
14 
15 
К) 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
2!) 
80 


I 


I  I 

Дюймы  Дюймы    о 

29.90129.90  82 
29.95129.95  85 


29.90  29.90 
29.90'29.90 
29.90  29.90 
29.80  29.80 
,29.85  29.85 
29.90  29.90 


86 
86 
87 
79 

82 

84 


29.90  29.90  76 


29.90 
30 .  05 


29.90.  82 
30.05  86 

87 


30.10  30.10 
ЗО.ОО'ЗО.ОО  88 
30.95^29.95  88 
!29. 90,29.901  88 
29.90129.90  89 
29.95  29.95  90 
130.05  30.05  89 
30.05  30.05  90 
30.00!30.00  89 
ЗО.ОО'ЗО.ОО  91 
30.00  30.00  91 
|30.00|30.00^  92 
29.90  29.901  91 


29.90 


29 .  90 


92 
90 


129.90  29.90^ 
29.90  29.90,'  89 
29.90|29.90|  90 
29.90,29.90  91 


29.85  29.85 


29.80 


93 


29.80  87 


Ь7|77 
89  I  80 

89  :  82 

90  I  80 

91  I  83 
84  79 
82  79 
81  78 
77    73 

87  75 

88  ■  79 

89  80 


91 
92 
92 
94 
94 
94 
95 
94 
96 
97 
96 
96 
94 
93 
92 
93 
95 
94 
94 


82 
83 
83 
83 
83 
84 
84 
85 
87 
87 
88 
87 
88 
86 
84 
84 
86 
87 
86 


81  73 


85! 

86  1 

85 

86  I 

79' 

80 

83 

74 

81 

85 

87 

88 

87 

88 

88 

89: 

89 

90 

89 

91 

91 

92 

91 

91 

88 

88 

90 

91 

92 

87 


79 
80 
80 
82 
76 
79 
80 
72 
79 
80 
80 
79 
79 
79 
80 
80 
81 
81 
81 
82 
82 
81 
80 
85 
83 
83 
83 
81 
82 
74 


^  ч.  дня 


9  ч.  утра    3  ч.  дня 


С 

б 

* 

86 

80 

ю.в. 

88  1  80 

ю. 

88  81 

ю. 

90  82 

3. 

90  1  83 

ю.в. 

83 

80 

ю.в. 

80 

78 

ю.ю.з. 

88  77 

ю. 

76 

74 

с. 

87 

82 

ю.в. 

87 

81 

ю.ю.в. 

88 

79 

ю. 

91 

81 

ю. 

92 

81 

ю.з. 

92 

80 

3. 

93 

81 

3. 

93 

81 

юз. 

94 

80 

ю.з. 

90 

80 

10.3. 

93 

82 

ю. 

96 

82 

10.3. 

97 

83 

юз. 

96 

82 

ю.з. 

95 

83 

ю.з. 

93 

83 

3. 

92 

84 

в. 

92!  81 

в. 

93 

82 

в. 

95 

83 

в. 

94 

83 

с.з. 

93 

80 

с. 

в. 

ю. 
ю.в. 
ю.в. 

в. 

ю. 
ю.ю.з. 

в. 

с. 

ю. 
в.юв. 

•   •   • 

ю.в. 

3. 
10.3. 

ю.з. 
ю.з. 

3. 

ю.з.  ■ 

ю. 

ю.з. 

3. 

ю.з. 

3. 

св. 

в. 
в. 

ю.з. 

св. . 

св. 

с 


-  8Ц  - 


Матеорологачесшя  паблюдетпя  въ  Ханькоу  :!а  1879  годъ. 


М*сяиъ 
и  число. 

Баром етръ. 

Термометр!..       Псл.хрометрч.. 

1 
М-|\            \1||1      '">^"И   Д1<1к||.   <'>Х(>и   Мо|:[). 

.»|(1Л.             11111.1    у,.|,у_      тсрч.  ,    терм.!    те|1«. 

На11рав.1ен|'е  в1^тра. 

»  «1.  утра     :1  ч    дня 

Дюймы  Дюйны 

1 

!•  ч.  \  .  .  3  ч.  л.  '  я  ч.  у. 

И  ч.  утра 

:(  ч.  ДН1 

я  ч.  утра 

3  ч    две 

Авпхгь 

« 

1 
0          0          0          0          с 

с           0 

1 

29.80  29.85 

88    93 

81    87 

78 

93    81 

••■ 

В. 

2 

29.90  29.90 

90 

94 

85  :  89 

82 

94  1  79 

1 

СВ. 

в. 

3 

29.95  29.95 

88  1  89 

1 

85  !  87 

81 

89  '  81 

В. 

в. 

4 

29.90  29.90 

85    84 

80    84  ,  79 

83    79 

и. 

с. 

0 

29.90^29.10 

83 

88    80  ■  82    78 

86  ■  81 

и. 

ю.в. 

() 

29.90  29.90 

84 

82    80    83 

80 

80    78 

1().Н. 

в. 

7 

30 .  00  30 .  00 

84    8()  ,80    82  '  79 

85    79 

С. 

с.з. 

8 

30.00  30.00 

85  '  90  1  80    84  ,  78 

89    80 

3. 

3. 

У 

29.9529.95 

87  ;  91  ,  81    8()  ■  78 

90    80 

10.3. 

ю.з. 

10 

29.90  29.<;0 

87  ,  92  !  83    87    78 

92    81 

К). 

ю.з. 

И 

29 .  90 

29.90 

88    93  !  84    87    79 

93    80 

Ю. 

3. 

12 

29.95 

30.00 

1Д)  '■  94 

84    89  ■■  79 

94 

79 

"ю.з. 

ю.з. 

13 

30 .  05 

30.00 

89 

94 

84 

88    77 

94 

78 

10.3. 

ю.з. 

14 

30.10 

30 . 1 0 

88 

93  :  84  ;  88  ,  77 

93 

80 

3. 

3. 

15 

30 .  05 

30.05 

90    94 

84  1  8  9  '  78 

94  :  78 

ЮЗ. 

ю.з. 

К) 

30 .  05 

30.  СО 

90    95 

84  '  90  ,  78 

95    80 

3. 

3. 

17 

30.05 

30.05 

91    9()  '  85 

91    78 

95 

80 

3. 

3. 

18 

,30.00' 

30.05 

92  !  97    85 

92    80 

96 

79 

10,3. 

Ю.З. 

19 

30.(0 

30 . 0(» 

91     96  ;  86    90    78 

95  ■ 

80 

Ю.З. 

ю.з. 

20 

29.95 

29.95 

80    82  '  78 

77  1  75 

,\0    76 

I 

С. 

ю.з. 

21 

30.00 

30 .  00 

82    85  ■  78 

80  ;  76 

84    78 

Ю.В. 

в. 

22 

30.10 

30.  к» 

84 

88  !  79 

1 

83  !  79 

87    79 

Ь. 

ю.з. 

23 

30.10 

30.05 

8(5  '  91  '  80 

1 

86    80 

91    80 

И. 

ю.з. 

24 

30 .  05 

30 .  00 

86    91  1  80 

85  '80 

91    81 

ю.в. 

юв. 

25 

29.90  29.90 

89  '  94    85    89  ,  82 

93    84 

]{. 

св. 

26 

29.9Г,29.90 

86    92  !  81    85    79 

1 

92  ;  80 

в. 

с.з. 

27 

30.00;30  10 

86    91  ^  81    85    80 

90  '  80 

в. 

в. 

28 

30.0530.10 

1 

86    91  ;  83  ;85 

80 

89  1  80 

в. 

ю.в. 

29 

30.05  3(1.05 

88 

92    83  :  87  ;  82 

1 

91 

82 

в. 

в. 

30 

30.0530.05 

86    92 

82  185 

1 

80 

92 

80 

в. 

и. 

31 

30 .  05  30 .  00 

89 

91 

81 

85 

79 

90 

80 

в- 

в. 

—  89  — 


Матеорологичесшя  иаблюдешя  въ  Ханькоу  за  1879  годъ. 


Термометръ. 
Мкяцъ      Барометръ. 

„  „„«,^    '                                                   ^Ь1Х.           МИ1. 
Н  ЧИСЛО. 

Психрометръ. 

Сухии    Мокр.    Сухой    Мокр, 
терм.     торм.  ,  то1>м.     терм. 

Направлен1е  в'Ьтра. 

9  ч.  утра 

.3  ч    дня 

9  ч.  у. 

'      1 

Зч.  д. 

9  п.  у. 

9  ч. 

утр.1           3  ч.  дия 

9  ч.  утра       ' 

3  ч.  дня 

1 
* 

Сеитяб.  Дюймы 

Дюймы 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1     30 . 00 

30 .  00 

85 

88 

81 

83 

79    86    80 

В. 

в. 

2     29.95  29.95 

1 

84 

88 

81 

83 

79    87  :  79 

СВ. 

св. 

3    '30.00  30.00,81 

88 

76 

80 

73  ;  87    75 

с. 

с 

4     30.10 

30.15:  82 

88 

77 

81  .  75  '  87    79 

1 

в. 

в. 

5     30.15,30.20 

80 

86 

74 

79 

70 

84    70 

1 

в. 

в. 

6     '30.20 

30.20 

78 

85 

73  ;  76 

69    84  ,  72 

св. 

с 

7     30.20  30.20 

76, 

78 

72 

74 

70    76 

72 

в. 

в. 

8     30.15 

30.15 

74 

80 

71 

72 

70    79    72 

св. 

в. 

9     30.10|30.10 

те 

79 

73 

77 

73 

78    74 

в. 

св. 

10    '30.10 

30 . 1 0 

75 

78 

70 

74 

70 

77  ,  71 

10. 

К). 

И     30.15 

30.15 

77 

80 

71 

75 

71    80    70 

в. 

в. 

12     30.20 

30.20 

76 

81 

71 

75 

70 

81  1  72 

в. 

в. 

13     30.15 

30 . 1 5 

78 

82 

72 

77 

69  '  81  !  71 

в. 

в. 

14     30.20 

30.15  78 

84 

71 

77 

69 

83  ,  72 

1 

св. 

в. 

15     30.15  30.20179 

83 

72 

78 

71 

82!  71 

в. 

в. 

16     30.20  30.20 

78 

82 

74 

77 

70 

81    70 

в. 

в. 

17     30.20  30.15 

79 

83 

74 

78 

70 

82    72 

1     в. 

в. 

18     30.15  30.15 

80 

84 

75 

79 

73 

83 

74 

в. 

в. 

19     30.2030.20 

77 

84 

70 '75 

66 

83    70 

с 

св. 

20     30.20 

30.20 

79'  84 

73 

78    70 

83    70 

в. 

•       •       • 

21     30.15 

30.10  79    84 

73 

78;  67 

83  ,  68 

сз. 

с: 

22     30.05  30.05  76    83 

71 

76 

64 

82 

71 

сз. 

с: 

23    '30.15 

30.20  76    83 

71    75 

66 

82  1  71 

сз. 

с: 

24     30.25 

1 

30.25;  77 

81 

71 

75 

67 

81  '  68 

в. 

К),  в. 

25     30.25  30.20  75    78 

73 

74 

71 

76 

73 

с  и. 

в. 

26     30.20  30.15  79    83 

■                    1 

75    78 

75 

82 

75 

3. 

сз. 

27     30.1530.10  81 

85 

76 

80 

75 

84 

77 

ю.з. 

К),  в. 

28    130.10 

30.05184    89 

1 

78 

84 

79    89    78 

ю. 

ю. 

29     30.00,30.05  78 

93 

81 

87 

79 

92    79 

3. 

3. 

:^0     30.25 

30.25 

71 

76 

1 

68 

70 

63 

74 

65 

с 

с- 

00 


Метеоролог-ичешя  наблюдегая  въ  Ханькоу  за  1879   годъ. 


М^^сяцъ 
и  часю. 

Барометръ. 

Гермометръ. 

Мах.       М1п. 

Психрометръ. 

С'\хои    М«»кр     Сухой;  Мокр, 
терм.  1  терм.     терм.     терм. 

1  Направление  в^>тра. 

9  ч.  утра     3  ч.  »я« 

йч.  у. 

Зч.  ц. 

9  -I.  у. 

9  ч.  утра           3  ч.  дня 

9  ч.  утра 

3  ч.  двя 

Октябрь 

Дюймы 

Дюймы 

° 

0 

0 

1 
0             0 

1 

0 

0 

1 

30.35 

30.35 

71 

68 

66 

69 

66 

66 

64 

СВ. 

с 

2 

30.40 

30.40 

65 

70 

60 

63 

60 

68  !  65 

1 

С. 

с 

3 

30.35 

30 .  35 

71 

75 

66 

70  1  66 

1 

74 

67 

в. 

с 

4 

30.35  30.35 

72 

78 

69 

72'  67 

78    70 

в 

в. 

5 

30 . 35  30 . 35 

68 

70 

66 

67 

65 

68 

65 

с. 

с 

6 

30.45 

30.45 

64 

65 

62 

63 

57 

64 

55 

с. 

с 

7 

30.45 

30 .  40 

62 

66 

57 

61 

56 

65 

58 

с. 

с 

8 

30 .  35 

30.35 

65 

71 

60    64 

60 

71 

63 

в. 

с 

9 

30.30 

30 .  30 

67 

73 

63 

66 

62 

73    66 

с. 

с. 

10 

30.30 

30.30 

67 

68 

65 

65 

64 

67 

65 

св. 

св. 

И 

30.35 

30.35 

66 

67 

63 

64 

62    67;  64 

св. 

св. 

12 

30.35 

30.35 

65 

68 

63 

64 

62167 

65 

с. 

3. 

13 

30.30 

30 .  30 

65 

66 

63 

63 

62 

65 

62 

с. 

с 

14 

30.30 

30.35 

62 

62 

60 

61 

59 

60 

59 

с. 

с. 

15 

30.40 

30.40 

64 

64 

58 

63 

59    63 

1 

58 

с. 

с. 

16 

30.45 

30.45 

60 

62 

56 

59 

54  ;  61 

54 

с 

с 

17 

30 .  45 

30 .  45 

62 

65 

57 

62 

57    64 

57 

в. 

в. 

18 

30.45 

30 .  45 

63 

67 

58 

62 

59 

67 

59 

в. 

3. 

19 

30 .  45 

30.45 

64 

67 

56 

63 

59    67 

61 

с 

в. 

20 

30 .  40 

30.40 

65 

69 

59 

65 

62 .  69 

62 

в. 

в. 

21 

30.35 

30.35 

67 

72 

62 

67 

62 

72 

65 

в. 

10. 

22 

30.50 

30.45 

66 

68 

60 

65 

57 

67 

56 

св. 

св. 

23 

30.40 

30.35 

66 

69 

60 

65 

57    68 

61 

в. 

в. 

24 

30.40 

30.35 

67 

70 

62 

66 

59 

69 

62 

в. 

ю.в. 

25 

30.30 

30.20 

62 

62 

59 

60 

59  '  60 

59 

св. 

св. 

26 

30.25 

30 .  25 

63 

66 

58 

62 

60  !  65 

59 

с 

сз. 

27 

30.40 

30.40 

57 

60 

51 

56 

47 

59 

49 

св. 

св. 

28 

30.40  30.40 

58 

63 

52 

58 

52 

62, 

53 

в. 

в. 

29 

30.45 

30.45 

61 

64 

52 

60 

55 

63 

55 

в. 

ю.з. 

30 

30.40 

30.40 

61 

64 

57 

60 

56 

63 

58 

в. 

в. 

31 

30.40 

30.40 

63 

67 

58 

62 

58 

66 

60 

в. 

в. 

91 


Матеорологичесйя  наблюдетя  въ  Ханькоу  за  1879  годъ. 


Мкяцъ 

Е  число. 

Барометръ. 

Термометръ. 

Мах.       М1П, 

Психромет! 

Сухой  Мокр.   Сухой 
терн.    терм.     тёрн. 

)Ъ. 

Мокр, 
терн. 

Направлен1е  в^тра. 

9  ч.  утра     3  ч.дн* 

1 

9  ч.  у. 

Зч.д.  !  9  ч.  у. 

1 

9  ч.  утра     1      3  ч.  дня 

..                 1                           .         . 

9  ч.  утра 

3  ч.  АНЯ 

1 

Ноябрь  |Дюймы  Дюймы 

0 

0              0 

0 

0 

0 

0 

1     30.40 

30.40  63 

67 

56 

62 

58 

66 

59 

В. 

3. 

2     30.40 

30.40 

62 

66 

57 

62 

56 

65 

57 

В. 

св. 

3     30.45 

30.45  59 

65 

55 

58 

55 

64 

57 

С. 

св. 

4     30.45 

30.45  57 

64 

52 

56 

52 

64 

56 

в. 

3. 

30 .  45 

30.45 

59 

64 

55 

58 

55 

63 

57 

в. 

в. 

1)     30 .  45 

30.45 

60 

62'  57 

58 

55 

64 

61 

в. 

в. 

7     30.40 

30.40  59 

65 

52 

58 

54 

64 

57 

с. 

с. 

8 

30.60 

30.60 

54 

56 

51 

52 

48 

55 

47 

с. 

с 

9     30.65'30.50| 

1                     1                     1 

47 

55 

40 

46 

40 

55 

45 

с. 

с 

10 

30.45  30.45 

50 

57 

44 

49 

45 

57 

48 

с. 

в. 

И 

30.40  30.40  53 

61 

46 

53 

48 

60 

51 

ю. 

ю. 

12 

80.40  30.40  54 

61 

49 

54 

50 

62 

52 

ю.в. 

ю. 

13 

30.40:30.40 

56 

62 

51 

55 

52 

63 

54 

в. 

ю. 

14    130.55  30.50 

54 

60 

50 

53 

49 

59 

52 

с. 

в. 

15     30.45  30.40 

52 

59 

47 

51 

48 

59 

54 

в. 

в. 

16     30. 35^30. 35 

52 

60 

46 

54 

53 

60 

55 

в. 

в. 

17     30.35  30.35 

61 

65 

47 

60 

54 

65 

59 

в. 

в. 

18     30.3030.25 

62 

64 

58 

61 

58 

63 

59 

в. 

с 

19     30.20  30.20  60 

63 

57 

59 

55 

62 

59 

с. 

с. 

20     30.30  30.35 

59 

61 

57 

58 

56 

60 

56 

с. 

с 

21     ,30.35  30.35 

58 

59 

54 

57 

54 

58 

55 

в. 

с 

22     30.35  30.30 

57 

60 

53 

56 

53 

59 

52 

с. 

св. 

23     30 .  30  30 .  30 

58 

64 

54 

58 

51 

63 

55 

в. 

с 

24 

30.20  30.20 

60 

63 

56 

59 

56 

62 

56 

с. 

св. 

25 

30.2530.25 

58 

59 

56 

57 

55 

58 

54 

с. 

с 

26 

30.30  30.40;  57 

61 

53 

56 

52 

60 

54 

с. 

в. 

27    '30.40  30-40 

57 '61 

52 

1 

56 

52 

60 

55 

в. 

в. 

28     30.40130.40 

56  ,  61 

53 

0!) 

51 

60 

55 

в. 

в. 

29     30 . 40 

30 .  35 

57;  61 

г 

52 

57 

49 

60 

53 

в. 

св. 

30 

30.30 

30 .  30 

59 

64 

56 

58 

56 

64 

56 

в. 

св. 

0^2   — 


Матсорологичсск1я  паблюдетя  въ  Ханькоу   за  1879  годъ. 


М'Ьсяцъ 
и  часло. 

Барометръ. 

Тсрмометръ. 

Исихромет]: 

Мокр, 
тррм. 

Направлеше  к&тра. 

л.                          л. 

Мах.       М1П 

Сухов   Моср. 

торн.  ,    Т«Ч11|. 

Сухой 
терм. 

1 

9  ч.  утра     ;>  ч.  дня     Пч.  у.     3  ч.  д. 

9  ч.  у. 

9  ч.  утра     1      3  ч.  двя 

9  ч.  утра 

3  ч.  дня 

Декабрь 

Дюймы  Дюймы 

1 

0              0              0       1       0             0             0 

11'.' 

0 

1 

30.45;30.45  51 

57  ;  45    50    43  '  57 

1 

46 

В. 

в. 

2 

30.40  30.30  53 

59 

48 

52    50 

59 

51 

В.С.В. 

ВС  в. 

3 

30.25  30.25  :.() 

1 

65 

51 

5э 

52 

65    52 

В. 

з.с.з. 

4 

30.30  30.30  57 

64 

53 

56 

54 

63 

57 

В. 

св. 

Г) 

30.25  30.25  58 

65 

53 

57 

54    64 

58 

В. 

с.з. 

() 

30. 5  5. 30. 55 

43 

46 

40 

42 

34    45 

38 

с. 

с. 

7 

,30.65  30.60 

1 

42 

43 

32 

38 

33    42 

34 

с.з. 

св. 

8 

30 .  50  30 .  45 

41 

43 

33 

40    35 

43 

37 

св. 

ю.в. 

9 

130.40  30.45 

41 

44 

39 

40 

37 

44 

42 

3. 

с.з. 

10 

30.40 

30.40 

44 

51 

39 

44 

42 

51 

47 

в. 

К). 

И 

30.40  30.35 

45 

55 

42 

45 

43 

56 

51 

в. 

ю. 

12 

'30.30  30.30  51 

57 

47 

51    48 

57 

52 

ю. 

в. 

13 

30.35  30.40 

51 

62 

47 

51 

47 

62 

51 

св. 

св. 

14 

30.5(130.50 

48 

58 

42 

48 

39 

58 

48 

с 

с 

15 

30.50  30.45 

45 

58 

41 

44 

42 

52 

50 

ю. 

ю.з. 

16 

30.4030.35 

1 

47 

56 

42 

46  ,  43 

57 

49 

в. 

в. 

17 

30.30  30.30 

50 

57 

44 

49'  46 

58 

51 

ю.в. 

3. 

18 

1 

'30.3030.35 

1 

49 

57 

44 

48 

45 

57 

49 

в. 

св. 

19 

30.5030.50 

43 

44 

40 

42 

38 

43 

38 

св. 

св. 

20 

30 .  60  30 .  55 

37 

43 

35 

36 

31 

43 

36 

с.з. 

с.з. 

21 

30.50  30.50  38 

1 

43 

35 

37 

33 

43 

36 

в. 

с 

22 

30.45  30.40  37 

1 

45 

31 

37 

35 

46 

39 

с 

с 

23 

30.30;30.25 

41 

51 

32 

41 

39 

52 

46 

ю. 

ю. 

24 

30.10  30.05 

48 

59 

41 

48 

44 

60 

53 

ю. 

ю. 

25 

30.15  30.20 

49 

57 

42 

48 

46 

58 

52 

ю.в. 

ю.в. 

2  Г) 

30.1530.05  55 

1                      ■ 

54 

46 

54 

51 

56    54 

в. 

св. 

27 

30.10,30.15  47 

46    44    45 

43 

45    43 

с. 

с 

28 

30.45.30.45  43 

45 

39 

42 

39 

44 

40 

с 

с. 

29 

30.60  30.60  37 

41     34  ;  36 

32 

41 

34 

с 

с. 

30 

30.60  30.6(1  36 

39  ,  32 

35 

31 

39    33 

с 

с 

81 

30.55,30.55 

3.) 

39    31 

1 

! 

35 

31 

39 

33 

с 

с. 

93 


Метеорологичесшя  ] 

наблюдехия  въ 

Хапькоу 

за 

1880  годъ. 

МкяЦЪ 

И  число. 

Бароыетръ. 

Термометръ. 

Исихрометръ. 

Сухой    Мокр.    Сухой    Мокр 
торм.     торм.     тррм.  1  торм. 

■ 

9  ч.  утра     1      3  ч.  два 

Нааравлен1е  вЪтра. 

Я  ч.  утра     '      3  ч.  двя 

Мах.       М1П. 

9  ч.  утра     .1  ч.  два 

?>ч.  у.  ,  Зч.  д.     9  ч.  у. 

Янв<ярь 

Дюймы  Дюймы'   0 

1 

1 

1 

0               0 

0 

0 

0 

0 

1 

30.45  30.40  39 

45    32 

40 

35 

45 

40 

3. 

3. 

2 

30.30  30.35 

38 

43 

35 

38 

35 

42 

35 

В. 

с. 

3 

30 .  40  30 .  40 

34  '  44 

28    33 

36 

44 

36 

10. 

с. 

4 

30.45  30.40  40  '  45 

32    41 

31 

46 

38 

В. 

в. 

Ш0 

;> 

30 .  40 

30 .  40 

41  1  48 

38 

40 

37 

49 

41 

В. 

в. 

Г) 

30.40 

30.35 

39    49 

36    39 

35 

49 

41 

В. 

ю.в. 

7 

30 .  35 

30.35 

45    52 

41    44 

39 

52 

44 

Ю. 

в. 

8 

30 .  35 

30.30 

49    51 

46 

48 

45 

50 

46 

Ю. 

•     •     • 

9 

30.45  30.45 

43    41 

41 

42 

40 

40 

39 

В. 

с. 

11) 

30.45  30.45 

36    35 

1 

35 

35 

33 

34 

34 

С. 

с. 

И 

30.45 

30.45 

32 

35 

30 

33 

31 

34 

32 

С. 

с. 

12 

30.50 

30.50  35 

38 

31 

34 

33 

37 

36 

С. 

с. 

13 

30.50  30.50  36 

39 

34 

35 

34 

39 

37 

с. 

с. 

14 

30.50  30.50  39 

41 

36 

38 

37 

41 

39 

с. 

в. 

15 

30.50  30.50  41 

42 

39 

40 

39 

41 

40 

в. 

с. 

16 

30.50 

30.50:40    43 

37 

39 

39 

43 

40 

в. 

св. 

17 

30.55 

30. 50;  41 

42 

39 

40 

39 

42 

40 

с. 

с. 

18 

30.50 

30.451  41 

41 

38 

39 

38 

40 

40 

с. 

с. 

19 

30.50  30.45' 40    43 

37 

39 

38 

42 

41 

с. 

в. 

2(1 

30.45  30.45 

40    41 

38 

39 

39 

40 

39 

с. 

с. 

21 

30.55 

30.55 

35    34 

33 

34 

33 

33 

32 

с. 

с. 

22 

30 .  70 

30 .  70 

25    27 

24 

24 

25 

26 

24 

с. 

с. 

23 

30.75  30.75!  21 

24 

18 

20 

19 

23 

22 

с. 

с. 

24 

30.65  30.65  26 

27 

22 

25 

24 

26 

25 

с. 

св. 

25 

30 .  70  30 .  70 

27  ;  32 

24 

26 

25 

31 

30 

с. 

в. 

20 

30 .  75 

30 .  75 

26 

33 

24 

25 

25 

33 

32 

с. 

св. 

27 

30.65  30.65'  31 

35 

27 

31 

30 

35 

35 

ю. 

ю. 

28 

30.5030.50  33  '  41 

1                                   1 

30 

33 

32 

41 

38 

ю. 

ю.в. 

29 

30.45;30.45  37  \  44 

[                                                                           1 

33    37 

35 

44 

41 

в. 

в. 

ЗО 

30.65  30.65  37    39 

1                     1 

34    37 

35 

39 

37 

с.з. 

с 

1 

31 

30 .  50 

■30.50 

38    43 

1 

35    38 

1 
1 

1 

37 

44 

41 

3. 

с 
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Метеорологичесшя  паблюден1я  въ  Ханькоу  за  1880  годъ. 


п  число. 

1 

:    Барометръ. 

1 

1 

1  Термометръ. 

Мах.       М1П. 

Психрометръ. 

Сухси   Мокр.   Сухок    МоЕр. 
терм.    терм.     терм.     терм. 

Наоравлен1е  кЬтра. 

9  Ч.   утр»      1        3  Ч.   Д1Я 

9  ч.  утца     3  ч.  дня     9  ч  у. 

Зч.д.  1  9  ч.  у. 

1 

9  ч.  утра 

3  ч.  дел 

Фовра^^ь 

ДюймьгДюймы 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

30.35'з0.30 

40 

44 

37 

40 

39 

44    42 

в. 

;    в. 

1 

9 

30.45  30.45 

40 

42 

38 

40 

37 

42    40 

1 

св. 

!   с. 

3 

30.35  30.25 

44 

43 

38 

40 

39  :  43    42 

св. 

!  Ю.В.В. 

4 

30.40  30.40 

1 

37    35 

35    36 

35  !  35  ;  35 

с 

с 

Г) 

30.45  30.45 

33    35  1  29    32 

30 

34    32 

с. 

с 

0 

30 .  40 

30.35 

34    35 

31 

33 

32 

35 

34 

в. 

СВ. 

7 

30 .  35 

30 .  40 

34 

37 

32 

34 

32 

36 

34 

с 

с 

8' 

30.45'30.45 

36 

40 

32  ;  35 

34 

40 

38 

в. 

в. 

9 

30.45  30.45 

1 

37 

43 

33    37 

34 

43 

40 

ю. 

ю. 

10 

30.40,30.30 

39 

43 

38    39 

37 

42 

41 

в.св. 

в.св. 

11 

30.40  30.40  38 

39 

37    37 

35:39 

37 

св. 

св. 

12 

30.40  30.40  37 

42 

35 

37 

36    41 

39 

св. 

с 

10 

30.40  30.30!  39 

'                                         1 

39 

36 

38 

36 

39 

37 

св. 

с 

14 

30.30  30.301  35 

42 

33 

35 

33 

42 

39 

с. 

с 

15 

30.3530.35  39 

1 

46 

35 

39 

38    45 

42 

с 

с. 

16 

30.25  30.25;  42 

43 

38 

41 

40 '43 

42 

в. 

в. 

17 

30.30  30.30  39 

39    34 

39 

37|38 

39 

с 

с 

18 

30.35  30.30 

37 

39 

35 

37 

35    38 

36 

с 

с. 

19 

30 .  35 

30.35 

35 

37 

33 ;  35 

33 

36 

35 

с. 

с. 

20 

30.40  30.35  35 

37 

32  :  34 

33 '37 

35 

с 

с. 

21 

30.45  30.50  36 

43 

31  ;  36 

35    43 

40 

св. 

с 

22 

30.35  30.50 

39 

45 

34  :  38 

1 

37 

45 

41 

с 

в. 

23 

30 .  55 

30 .  50 

43 

47 

39    43    40 

47 

42 

в. 

в. 

24 

30.50  30.45 

42    44 

39    42 

39 

44 

41 

в. 

в. 

25 

30.45  30.40  42    45    37    41 

1              1 

40 

44 

42 

в. 

в. 

26 

30.35  29.30!  43  ■  46 

:                      1 

41    43 

41 

46 

43 

ю.в. 

ю.в. 

27 

30.35  30.35  45    47    41     441  43 

46 

44 

ю.в. 

ю.в. 

28 

30.50  30.50  43    41 

1 

41    42 

40 

40 

36 

с. 

с 

29 

30.55  30.55 

1 
1 

40 

43 

47 

40 

38 

42 

40 

с 

с 
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Матеорологичесгая  1 

[1аблюден1я  въ 

Ханькоу 

за  1880  годъ. 

Мкяцъ 
н  часло. 

Мартъ 

Барометръ. 

Термометръ.       Психрометръ. 

Мах          \Пп  •  ^■•"■''.  """'''  '-'*"*  **""'' 

тал.           ^4  111.  .  торч.  1  терм.     терм.     терм. 

Направлен!о  и:Ьтра. 

9  ч.  утра           3  ч.  дня 

9  1.  утра     3  ч.  дм 

9  ч.  у. 

3  ч.  д.  !  Н  ч.  у. 

У  ч.  утра           3  ч.  ди' 

Дюймы 

Дюймы    0 

1 

1 

0            0             0 

0 

0             0 

1 

1 

30.60  30.50  40    46    35    40 

38 

46    42 

1 

В. 

в. 

2 

30.55  30.55 

44 

50    40 

43 

40 

50 

45 

В. 

в. 

3 

30.60 

'0.55 

45 

52 

39 

45 

41 

52    44 

В. 

ю.в. 

4 

30.60,30.50 

45 

50 

40 

45 

40 

50    43 

1 

В. 

ю.в. 

30.45  30.45  48 

53 

43 

48 

42 

54    46 

В. 

в. 

6 

30.45 

30.40 

50 

52 

47 

49 

47 

51 

48 

В. 

в. 

7 

30.40 

30.40 

50 

52 

45 

50 

47 

51 

48 

В. 

в. 

8 

30 .  40 

30.40 

47 

43 

43 

46 

45 

53 

50 

В. 

ю.в. 

9 

30.45 

30.40  49  1  57 

44 

49 

48 

57 

51 

В. 

в. 

10 

30.40 

30.40 

53    60 

50 

53 

50 

60 

54 

•   •   • 

в. 

И 

30 .  45 

30.40 

53 

62 

48 

53 

50 

62 

56 

СВ. 

в. 

12 

30.30  30.15 

59 

65 

58 

56 

65 

61 

ю.в. 

ю. 

13 

30.05  30.05  59 

60 

55 

62 

60 

65 

60 

•      ■      • 

ю. 

14 

30.25;30.25 

57 

58 

54 

55 

54 

57    54 

св. 

св. 

15 

30.25 

30.20,  55 

58 

52 

54 

52 

57    53 

с 

3. 

16 

30.10!30.15  56 

61 

52 

55 

54 

61 

57 

ю.в. 

в. 

17 

30.1530.15 

59 

65 

53 

59 

57 

65 

61 

ю. 

ю. 

18 

30.10:30.10 

63 

66 

59 

62 

60 

66 

63 

в. 

ю. 

19 

30.5030.50 

45 

50 

43 

44 

42 

49 

45 

св. 

с 

20 

30.5030.45 

47 

51 

43 

47 

44    50 

44 

в. 

ю. 

21 

30.4030.40 

48 

53 

44 

47 

44 

53 

48 

8. 

Ю.8. 

22    , 

30.45  30.45 

50 

55 

45 

49 

47 

55 

51 

в. 

8. 

23 

30.65  30.55 

46 

53 

42 

45 

42 

53 

47 

с, в. 

8. 

24 

30 .  50  30 .  45 

52 

58 

42 

53 

48 

58 

51 

ю.в. 

ю. 

25 

30.40'30.35 

55 

63 

48 

55 

50 

63 

55 

ю. 

ю. 

26 

30.20130.15 

58 

68 

53 

58 

53 

68 

60 

ю.в. 

8. 

27 

30 .  05 

30.10  63 

70 

57 

62 

58 

70 

60 

в. 

в. 

28 

30.10 

30 .  05 

63 

67 

54 

62 

59 

67 

61 

ю. 

ю. 

29 

30.25 

30 .  25 

63 

71 

59 

62 

56 

70 

63 

св. 

св. 

30 

30.10  30.05  66 

81 

59 

66  161 

1 

82 

70 

ю. 

1 

Ю.8. 

31 

30.30  30.35 

1 

62 

70 

58 

61 

51 

70 

56 

1    с 

1 

1 

С 
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Метеорологичесйя  наблюдепхя  въ  Ханькоу  за    1880  годъ. 


МЪсяцъ 
я  число. 

Барометръ. 

Термоме: 

гръ.  ; 
Мпк 

Психрометръ. 

НапраЕлен1е  кЬтра. 

Й  ч.  утр*           .*$  ч.  дня 

Х^                   I 

Мах.      1 

('Уз1<>и    Мокр, 
терм.     ТС1111. 

<  ухон    Мокр.| 
терм.     терм.  . 

3  ч.  дня 

9  ч.  утра  ! 

Дюймы 

3    1.    АНН 

я  ч.  у. 

:1  ч.  д.    Яч.  у.        9  ч.  утра 

АпрЬль 

Дюймы 

0 

1 

1 
0,0              0 

1 

! 

0             С 

0 

1 

30 .  40 

30.40 

58 

60    55 

56 

48    58 

1 

52 

с. 

с 

2 

30.45 

30.45 

56    62    50 

55 

51 

62 

53 

Ю.В. 

ю. 

3 

30.25 

30.40 

59    66 

52 

58 

50 

66 

53 

Ю.В.  \ 

Ю.В. 

4 

30.10 

30 .  20 

57 

59 

53  '  56 

54 

57 

56 

СВ. 

св. 

5 

30.20 

30.10 

59 

60 

56  .  57 

56 

59 

57 

СВ. 

с 

6 

30.25 

30.25 

55 

56    53    54 

52 

55 

54 

С. 

с. 

7 

30.15 

30.20 

57 

59    53  '■■  56 

54 

58 

56 

В. 

св. 

8 

30 .  00 

30.05 

59 

60 

1 

;>;>    о8 

57 

59 

58 

СИ. 

св. 

9 

30.10 

30.10 

57 

62 

54 

56 

54 

61 

58 

С 

св. 

10 

30.30 

30.30 

53 

54 

51 

52 

50 

53 

49 

С 

св. 

И 

30.40 

30.40 

53 

57 

47  ■  52 

47 

57 

51 

С 

с.в. 

12 

30 .  45 

30.45 

53 

57 

49    52 

60 

56 

52  ■' 

СВ. 

в. 

13 

30.45 

30 .  45 

55 

59 

48 

55 

50 

58 

54 

СВ. 

ю. 

14 

30.30 

30.40 

55 

55 

54 

54 

52 

54 

53 

Ю. 

Ю.В. 

15 

30.45 

30.45 

50 

52 

58    49 

1 

46 

51 

46 

1 

С 

с 

16 

30.55 

30.55 

54 

59 

47  1  54    50  1 

59 

53 

Ю.В. 

сз. 

17 

30.35  30.45 

54 

66 

51 

53 

66 

61 

13. 

Ю.В. 

18 

30.20 

30 .  20 

64 

70 

58    65 

61 

69 

64 

Ю. 

Ю.В. 

19 

30.15 

30.15 

65 

73 

58  1  65 

61 

73 

64 

Ю.В. 

ю. 

20 

30 .  40 

30.40'  49 

49 

48  ■  48  ;  45 

48 

16 

СВ. 

с. 

21 

30.15 

30.25  52 

63 

41 

52 

49 

64 

57 

3. 

3. 

22 

30 .  05 

30.05,  60 

1 

69 

52 

60 

55 

71 

60 

3. 

3. 

23 

30.10 

30.10  65 

73 

59    65 

60 

74 

63 

в. 

ю. 

24 

30.15 

30.15 

69 

76  1  60 

69 

62 

75 

65 

Ю.В. 

юв. 

25 

30.05 

30.05  79 

80    72    НО 

70 

82 

70 

Ю. 

Ю.В. 

26 

30 .  05 

30.05  80 

81 

72  1  80 

70 

81 

72 

Ж).. 

ю.з. 

27 

30.25 

30.20  69 

67 

67    67 

1 

64 

64 

62. 

с 

с. 

28 

30.40 

30.40 

64 

67  1  60 

63 

59 

66    63 

св. 

•     •     • 

29 

30.35 

30.40|  62 

70 

53  ;  61 

58  I  71  1  63 

Ю.В. 

ю. 

30 

30 .  25 

30 .  30 

68 

76 

62 

68 

66 

63 

1  65 

1 

ю. 

3. 
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Метеоро. 

логическ1я  наблюдеп1я 

1  въ 

Хапькоу 

за   1880   тч)дъ. 

Мкядъ 

я  Ч1С10. 

Гермометръ. 
Барометръ.   

Мах.       М1п 

11си.\рометръ. 

Сухов'  МоЕр    <*ухон.  Мокр, 
терм. ;  терм.     терм. !  терм. 

1  Направле 

1 

н1в  вЪтра. 

9  ч.  утра 

3  «.  и«  1  4  ч.  у,    Зч.  ц. 

9  ч.  у. 

9  ч.  утра           3  ч.  дня 

9  ч.  утра 

3  ч.  дня 

Май. 

Дюймы 

Дюймы 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

30.20 

30.15 

71 

77 

66 

711  66 

77 

66 

10. 

ю. 

2 

30.25 

30.20 

70 

77 

65    70    66 

77 

69 

ю. 

ю. 

3 

30 .  20 

30.20 

73 

79 

68 

72  169 

79 

69 

Ю. 

ю. 

4 

30.10 

30.05 

76 

83 

69 

76 

70 

83    72 

Ю. 

ю. 

30 .  05  30 .  05 

73 

73 

69 

72    67 

71 

69 

В.С.В. 

с. 

6 

30.20  30.20  68  !  74 

61 

67 

62 

74 

65 

в.с.в. 

с. 

7 

30 .  20 

30 . 1 0 

72    79 

66 

72 

67 

79 

68 

ю. 

Ю.З. 

8    '29.<)5'29.90|77    85 

70    77 

70 

85    75 

ю. 

ю.з. 

9    |29.90 

29.90  82  .  88 

77    84 

74 

88;  78 

ю.з. 

3. 

10 

29 .  90 

29.90  82    88 

76    82 

77.  88 

1 

79 

ю. 

ю. 

И    ^29. 80 

29.80  84 

76  ;  77    84 

77174 

69 

К). 

св. 

12     30.10 

30.15  68  \1Ь 

73 

67 

61 

74 

64 

с. 

св. 

13    |30.15;30.15 

73 

77 

67 

72 

67 

76 

70 

ю.в. 

ю.в. 

14     30.10  30.15 

62 

61 

61  ;  60 

59 

58 

57 

■    с. 

св. 

15    |30.20 

30 .  20 

60 

62 

58 

59 

57    60 

59 

.    с. 

1 

с. 

16     30.25 

30.25 

62 

64 

57 

62 

61    63 

61 

1     •^• 

3. 

17     30.25 

30.25  65 

71 

59 

64 

62    71 

66 

3. 

...    1 

18     30.15 

1 

30.15|70 

74 

64 

70 

66    74    69 

;    ю. 

ю. 

19 

30.05 

1 

30.05 

73 

78 

65 

73 

68    78    70 

в. 

ю.  1 

20    !30.25 

30.30;  72 

75 

66 

72 

60    75 

69 

с. 

с    ' 

21 

30.30;30.25  70 

79 

63 

70 

60    79 

60 

с.з.  . 

3.    ; 

22    !30.15 

30.10  71 

78 

66 

70 

64!  77 

65 

ю.   . 

К). 

23 

30.10 

30.10 

75 

80 

67    75 

66    80 

68 

ю. 

ю. 

24 

30.10 

30.10 

76 

81 

70 

76 

70 

82 

70 

ю. 

ю. 

25 

30.10 

30.05 

79 

85 

72 

79 

72 

86 

73 

ю. 

ю. 

26 

30.00 

30.00 

80 

88 

72 

80 

73  .88 

79 

ю.   . 

ю. 

27    '29.9529.95 

1 

84 

89 

77    84 

78    89 

81 

ю. 

ю. 

28 

30.00  29.95 

85 

88 

79 

85 

80 

88 

82 

ю.в. 

ю.в. 

29 

29.85  29.80'  79 

81 

76 

77 

76 

79 

78 

ю.в. 

Ю.В.    : 

30 

30.05,30.05  75  |  78 

72 

75 

71 

7« 

73 

с. 

е.  ' 

31    '30.20 

30.20 

68  174 

63 

68 

64 

74 

69 

с. 

с 

1 
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Метеорологическхя  наблюдешя  въ  Ханькоу  за    1880  годъ. 


МЪсяцъ 
и  число. 

1юнь. 

Барометръ. 

Термометръ. 

1 

Психромет{ 

Мокр, 
терм. 

Напра||.1ев!е  в1^тра. 

9  ч.  утра     1      3  ч.  дяж 

Шг                 шг 

Мах.       М|п. 

СУхпй 
торм. 

'  Мокр,   (.'у^ои 
1  тори.     т*»рн. 

1 

9  ч.  утра  1  3  ч.  дня 

9  ч.  у. 

Зч.д. 

9  ч.  у. 

9  ц.  утра 

3  ч.  дня 

Дюймы 

Дюймы 

с 

О 

1 

0 

1 

1 

сое 

0 

1 

1 

130.20 

30.20 

72  1  77    67 

1             1 

71 

68    76 

71 

!  Ю.В. 

в. 

2 

130.15 

1 

30.10 

74 

78    70 

73 

1 

69 

77 

74 

Ю.В. 

Ю.В 

3 

30 .  05 

30 .  05 

75 

79  ,  70  :  74   71 

79 

76 

Ю.З. 

в. 

4 

30.05130.05 

77 

-80 

73  ,  77 .  72 

79 

73 

К>. 

в. 

5 

29 .  95 

29.95 

76 

75 

73  !  74    72 

73 

71 

Ю. 

в. 

6 

30.00 

30 .  05 

77 

79 

69    76 

72 

79 

76 

В. 

св. 

7 

30.05 

30.05 

77 

79 

72  ■  76 

1 

73 

78 

76 

В. 

в. 

8 

30 .  00 

1 

30 .  00 

74 

81 

71    73 

72 

81 

78 

Ю.З. 

Ю.З. 

9 

30.00 

30.00 

8(1 

85 

73 

80 

76 

85 

82 

3. 

•     •    • 

10 

30.05 

30.00 

82 

85 

76  !  81 

79 

85 

82 

в. 

Ю.В. 

И 

30.10 

30.05 

81 

86 

76  ;  81 

1 

77 

86 

81 

1  Ю.В. 

в. 

12 

30.00 

30 .  00 

82 

81 

76  1  81 

79 

82 

81 

ю. 

ю. 

13 

30 .  00 

30.00 

71 

72 

69 

69 

69 

70 

70 

в. 

с. 

14 

29 .  95 

29.95 

73 

76 

69 

72 

70 

75 

73 

с. 

в. 

15 

29.95 

29.95 

75 

80 

71 

75 

72 

80 

77 

ю. 

ю. 

16 

29.90 

29.90 

78 

81 

72  1  77 

76 

81 

80 

ю. 

ю. 

17 

29 .  90 

29 .  90 

79 

78 

71 

77 

74 

76 

74 

юз. 

3. 

18 

29.90 

29.90 

78 

84 

73 

78 

74 

84 

77 

ю. 

•      •      • 

19 

29.95 

29.95 

82 

86 

77 

82 

78 

86 

78 

Ю.В. 

20 

30.10 

30.10  81 

82 

76 

80 

75 

80 

75 

~ю. 

ю. 

21 

30.10 

30.10 

79 

84 

74 

78 

74 

84 

82 

•      »      ■ 

ю. 

22 

30.10 

30.15 

80 

78 

77 

78 

75 

76 

73 

ю. 

ю. 

23 

30.15 

30.15 

77 

80 

73 

76 

73 

80 

77 

•      а      ■ 

ю. 

24 

30.15 

30.15 

79 

83 

73 

78 

76 

83 

82 

ю. 

Ю.В. 

25 

30.15 

30.10 

82 

86 

77 

81 

77 

86 

85 

ю. 

Ю.З. 

26 

30.00 

29.90 

81 

86 

78 

80 

79 

85 

84 

ю. 

ю. 

27 

29.90 

29.90 

82 

89 

79 

82 

80 

87 

85 

ю. 

ю. 

28 

29.90 

29.90 

86 

91 

79 

86 

84 

91 

90 

ю. 

3. 

29 

29.85 

29.85 

79 

82 

77 

77 

77 

80 

79 

ю. 

ю. 

30 

29.85 

29.85 

81 

84 

77 

80 

78 

84 

82 

с. 

с. 
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] 

У1етеор1 

)логическ1я 

паблюден1я  въ 

Ханькоу 

за   1 

880  годъ. 

м*сяиь     Баоометоъ. 

Термометръ. 

Психрометръ. 

1 

Наараилев1е  к1^тра. 

9  ч.  утра          3  ч.  дня 

1  число. 

&                     л 

Мах. 

• 

:  М1П. 

9  ч.  у. 

Су1о«   Мокр.   Сухой 
терм.    торн.    тгри. 

'  Мокр. 
;  терм. 

.  дня 

■      0 

1 

9  ч.  утра     3  ч.  А1Я 

9ч.у. 

3  н.  д. 

9  ч.  утра           3  ч 

1 

1ю.1ь    Дюймы 

1 

Дюймы    0 

0 

0 

0 

0 

1 

0 

1 

1     29.95  29.95 

81    87 

1 

78 

80 

79 

87    85 

1 

в.с.в. 

с. 

2     30.00  30.00 

1                    1 

83 

88 

79 

82 

81 

87;  86 

ю. 

ю. 

3     30.00 

30.05 

87 

89 

81 

86 

84 

89 

87 

ю. 

с 

4     '30.00  30.00 

87 

83 

82 

86 

84 

82    80 

3. 

ю. 

5     30.00 

30.00 

82 

86 

77 

81 

79 

85    84 

ю.в. 

ю.в. 

6     !29.90 

29.85 

83 

85 

78 

82 

80 

84 

83 

в. 

ю.з. 

7     29.85 

29.85 

82 

86 

78 

82 

80 

85 

84 

в. 

ю.з. 

8     29.90 

29.90 

80    82 

78 

78 

78 

80    80 

в. 

1 

8. 

9     29.90 

1 

29 .  90 

81 

85 

78 

80 

78 

84    81 

ю. 

ю. 

10    129.95 

29.95 

85 

85 

80 

85 

83 

85 

80 

3. 

3. 

11     ,30.00 

30.00  85  :  85 

82 

84 

82 

84 

83 

ю. 

в. 

12 

30.00 

30 .  00 

84 

89 

78 

84 

80 

88 

86 

ю.з. 

3. 

13     29.90 

29.90  82 

86 

79 

82 

79 

86 

82 

в. 

в. 

14 

29.95 

30.00 

83 

86 

78 

83 

80 

86 

84 

юв. 

в. 

15 

30.00  30.00 

82 

84 

79 

82 

79 

83 

81 

в. 

в. 

16     30.00 

1 

30:00 

84 

87 

79 

83 

81 

86;  84 

в. 

в. 

17     30.00 

1 

30.00 

82 

83 

78 

81 

80    82 

80 

св. 

св. 

18     29.95  29.95 

84 

86 

78 

83 

78 

85 

80 

св. 

св. 

19     ,29.95  29.95 

84 

87 

79 

83 

81 

85 

82 

в. 

сз. 

20     29.90129.90 

1 

82 

82 

79 

80 

78    81 

80 

св. 

св. 

21     29.85  29.85 

78 

79 

76 

76 

75 

78 

76 

сз. 

сз. 

22     29.8529.85 

80 

84 

76 

79 

76 

83 

81 

в. 

св. 

23     29 .  80  29 .  80 

82 

87 

78 

81 

79 

86 

84 

с 

св. 

24     29.85  29.80 

85 

87 

78 

83 

80 

85 

83 

св. 

в. 

25 

29.95 

29.83 

83 

87 

76 

83 

80 

86 

80 

сз. 

сз. 

26 

30.00 

30.00 

83 

87 

77 

82 

86 

80 

80 

в. 

в. 

27     30 . Оо 

30 .00 

85 

88 

80 

84 

81 

80 

84 

в. 

в. 

28     30 . 00 

30.00 

85 

88 

80 

84 

80 

87 

84 

в. 

в. 

29 

30.00 

30.00 

85 

88 

80 

84 

80 

87 

82 

ю. 

ю. 

30 

30.00 

30 .  00 

86 

89 

81 

85 

82 

88 

85 

ю. 

св. 

31 

29.90 

29.95 

87 

91 

82 

86 

83 

90 

87 

ю. 

ю. 
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Метеороло1-ичес1ия  I 

1абл1одеп1я  въ 

Ханькоу 

за  ] 

1880  годъ. 

М1)сяцъ 
п  число. 

Барометръ. 

Термометръ. 

Психрометръ. 

Наоравле! 

9  1.  утра 

в1е  вЪтра. 

3  ч.  хм 

Мах.       М1п. 

Сухо!  Мокр, 
торм.    торм. 

Сухок 
терн. 

Мовр. 
терм. 

дня 

9  ч,  утра 

3  ч.  дня 

9  ч .  у. 

3  ч.  д. 

9  ч.  у. 

9  ч.  утр» 

3  ч. 

Августъ 

Дюймы  Дюймы 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

29.95 

29.95 

86 

91 

81 

85 

82 

86 

82 

ю. 

ю. 

2 

29.95 

29.95 

86 

91 

81 

86 

82 

90 

86 

,    в. 

св. 

3 

29.95 

29 .  90 

89 

88 

85 

87 

88 

87 

84 

в. 

св. 

4 

29.90 

29 .  90 

86 

91 

81 

85 

81 

90 

88 

в. 

с. 

5 

29.85 

29.85 

87 

91 

82 

86 

85;  90 

87 

с. 

с. 

6 

29.90 

29.95 

87 

92 

82 

86 

78 

91 

78 

с. 

3. 

7 

29.95 

29.95 

87 

91 

83 

86 

80 

90 

78 

св. 

в. 

8 

30.00 

30 .  00 

86 

90 

82 

85 

74 

89 

74 

в. 

в. 

9 

30.00 

30.00 

85 

89 

81 

84 

75 

88 

74 

ю. 

ю. 

10 

30.00 

30.00 

86 

88 

81 

85 

78 

88 

78 

в. 

в. 

11 

29.95 

29.95 

86 

87 

82 

85 

78 

85    78 

в. 

с. 

12 

29.95 

29.90 

86 

94 

81 

85 

79 

94 

82 

ю. 

ю. 

10 

29 .  85 

29 .  80 

86 

85 

83 

84 

80 

83 

79 

в. 

с. 

14 

29.85 

29.85 

77 

75 

75 

75 

73 

74 

71 

с. 

с 

15 

29 .  90 

29 .  95 

80 

84 

77 

79 

76 

84 

78 

с. 

с 

16 

30.00 

30 .  00 

81 

84 

73 

80 

75 

84 

73 

в. 

в. 

17 

30.00 

30.00 

80 

84 

77 

79 

73 

83 

73 

в. 

в. 

18 

29.95 

29 .  95 

81 

85 

77 

81 

74 

84 

75 

в. 

в. 

19 

30.00 

30 .  00 

81 

85 

77 

80 

72 

84 

74 

в. 

в. 

20 

30.05 

30.05 

82 

87 

78 

81 

74 

86 

77 

в. 

в. 

« 

21 

30.10 

30.10 

85 

89 

80 

84 

79 

88 

80 

ю. 

в. 

22 

30.10 

30.10 

87 

90 

82 

86 

80 

89 

80 

в. 

в. 

23 

30.05 

30.05 

82 

87 

81 

81 

74 

86 

77 

с. 

с 

24 

30.00 

30.00 

84 

88 

81 

83 

75 

87 

76 

в. 

•  •  • 

25 

30.00 

30.00  87 

88 

82 

86 

80 

87 

80 

в. 

в. 

26 

30 .  00 

30.00 

84 

83    81 

83 

79 

82 

78 

св. 

с. 

27 

30.00 

30.00 

79 

74 

75 

77 

74 

73 

71 

св. 

с 

28 

30.00 

30.00 

71 

71 

70 

70 

68 

69 

68 

с 

с 

29 

30.10 

30.10 

71 

73 

79 

69 

68 

72 

70 

с 

с 

30 

30.10 

30.10 

74 

78 

68 

73 

70 

77 

72 

в. 

в. 

31 

30.20 

30.20 

76 

77 

74 

75 

73 

76 

73 

ю.в. 

ю. 
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Матеорологичесйя  наблюдетд 

[  въ 

Ханькоу 

за  1880  годъ. 

Мкацъ 
в  чвсло. 

Барометръ. 

Термометръ. 

Психрометръ; 

Напраа11ен!е  кЪтра. 

1 

Мах. 



М1п. 

Сухок 
терм. 

Я   1. 

Мокр.   Сухок  Ыокр. 
терн.    терн.    терн. 

9  1.  утр» 

3  ч.дм 

9  ч,  у. 

'Зч.А. 

1 

9  ч.  у. 

утр» 

3  ч.  дм 

9  ч.  утра 

3  ч.  дм 

Сеит. 

Дюйны 

Дюймы 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1     30.25 

30.30 

75 

76 

72 

74 

71 

74 

72 

В. 

в. 

2 

30 .  25 

30.25 

74 

76 

71 

73 

71 

75 

73 

с. 

с 

3 

30.25 

30.25 

77 

81 

71 

76 

74 

81 

76 

ю. 

ю. 

4     30.25 

30.25 

80 

83 

75 

79 

76 

83 

76 

ю. 

3. 

5 

30.15 

30.15 

81 

86 

76 

81 

76 

85 

77 

св. 

в. 

6 

30.10 

30.10 

82 

86 

78 

82 

77 

85 

78 

в. 

в. 

7 

30.15 

30.15 

70 

81 

75 

78 

75 

80 

75 

в. 

с 

8 

30.20 

30.25 

73 

76 

70 

71 

66 

75 

71 

с. 

с 

9 

30.25 

30.25 

74 

79 

70 

73 

70 

80 

70 

с. 

с. 

10 

30.15 

30.10 

76 

81 

71 

75 

72 

81 

71 

в. 

ю. 

И 

30.05 

30.05 

77 

81 

73 

77 

70 

81 

71 

ю.в. 

•    •    • 

12 

30.05 

30.05 

80 

83 

74 

79 

75 

82 

77 

в. 

в. 

13 

30.15 

30.20 

77 

84 

74 

76 

67 

84 

70 

с. 

с 

14 

30.25 

30.25 

76 

82 

70 

75 

63 

82 

68 

с. 

с 

15    130.30 

30.25 

77 

82 

72 

76 

66 

82 

66 

св. 

св. 

16 

30.25 

30.20 

77 

81 

72 

76 

67 

80 

70 

св. 

в. 

17 

30.20 

30.20 

76 

81 

72 

74 

68 

81 

70 

св. 

в. 

18 

30.15 

30.15 

78 

84 

74 

77 

71 

84 

75 

в. 

в. 

19 

30.10 

30.10 

85 

89 

73 

86 

77 

88 

72 

К). 

ю. 

20 

30.10 

30.10 

85 

90 

74 

85 

77 

90 

80 

с 

ю. 

21 

30.10 

30.10 

77 

84 

72 

76 

70 

83 

74 

св. 

св. 

22 

30.15 

30.15 

77 

82 

72 

76 

70 

80 

72 

св. 

св. 

23     30.30|30.30 

71 

74 

69 

70 

68 

73 

69 

св. 

с 

24 

30 .  35 

30.35 

67 

71 

69 

66 

62 

70 

65 

с 

с 

25 

30.35 

30.35 

77 

77 

69 

70 

66 

76 

65 

св. 

ю.в. 

26 

30.30 

30.35 

75 

78 

69 

75 

70 

77 

72 

с 

с 

27 

30.30 

30-25 

75 

82 

71 

74 

70 

82 

71 

в. 

3. 

28 

30.35 

30.30 

75 

77 

70 

74 

68 

56 

68 

св. 

в. 

29 

30.30 

30.25 

71 

71 

69 

70 

67 

69 

67 

св. 

с 

30 

30 .  25 

30 .  25 

71 

74 

68 

69 

67 

73 

69 

в. 

в. 
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!|1бтеоро 

•логически!  ] 

Е1аблюдби1я  въ 

Ханькоу 

за 

1880  годъ. 

М^сяцъ 
и  число. 

• 

Барометръ. 

Териометръ. 

Псвхрометръ. 

Сухо!'  Мокр.  1  Су1и1~Мокр~ 
терх.  •  терн. '  терм. '  тери. 

НдаравлвВ1е  вЬтра. 

Мах.     ,  М1й. 

9  ч.  утра 

3  ч.  лм 

1 

9ч.  у.    Зч.  д.     9  ч.  у. 

9  ч.  утра 

3  ч.  двя 

я  ч.  утра 

3  ч.  ды 

Декабрь 

Дюймы 

Дюймы 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

30 .  40 

30.35 

44 

55  1  41 

43 

42 

55 

49 

В. 

св. 

2 

30.40 

30.35 

46 

56 

41 

46 

43 

56 

51 

ю.в. 

в. 

3 

30.40 

30.40 

52 

58 

49    51 

47 

59 

52 

в. 

3. 

4 

30.50 

30.50 

51 

54 

47    50 

47 

54 

50 

с. 

с 

30.50 

30.50 

52 

55 

47    51 

48 

54 

52 

в. 

в. 

6 

30.50 

30.50 

40 

47 

43    45 

43 

46 

45 

с. 

с 

7 

30.50 

30.50 

47 

51 

43 

47 

44 

51 

47 

св. 

в. 

8 

30.65 

30.60 

43 

49 

39 

42 

40 

48 

45 

с.з. 

сз. 

9 

30.60 

30.55 

39 

48 

35 

38 

37 

48 

45 

в. 

ю. 

10 

30.50 

30 .  50 

44 

49 

40 

43 

41 

49 

46 

в. 

в. 

И 

30 .  50 

30.45 

43 

51 

39 

43 

40 

52 

48 

ю.в. 

ю. 

12 

30.40 

30.40 

49 

51 

44 

49 

45 

52 

48 

в. 

.  в. 

13 

30.40 

30.40 

51 

57 

47 

50 

48 

57 

54 

в. 

в. 

14 

30.45 

30.50 

44 

39 

42 

43 

42 

39 

39 

с. 

с 

15 

30 .  50 

30.50 

38 

39 

36 

37 

36 

37 

36 

св. 

с 

16 

30.45 

30.45 

36 

48 

34 

35 

35 

36 

36 

с 

с 

17 

30.50 

30.45 

37 

39 

34 

36 

35 

38 

37 

с 

с 

18 

30 .  55 

30.55 

33 

44 

32 

33 

32 

33 

33 

с. 

с 

19 

30.65 

30.60 

30 

33 

25 

30 

30 

32 

32 

св. 

с.з. 

20 

30.55 

30 .  50 

33 

39 

27 

32 

32 

39 

38 

в. 

в. 

21 

30.45 

30.45 

38 

45 

34 

38 

37 

45 

43 

в. 

в. 

22 

30.50 

30.50 

33 

37 

32 

33 

32 

37 

36 

св. 

сз. 

23 

30.70 

30.70 

33 

37 

30 

33 

32 

37 

35 

с. 

с 

24 

30.60 

30.60 

32 

35    29 

32 

31 

35 

34 

с. 

с 

25 

30.60 

30.55 

31 

35    28 

31 

30 

35 

34 

в. 

в. 

26 

30.55 

30.60:33    35:  30;  33 

32 

35 

34 

в. 

в. 

27 

30.80  30.85 

37 

35    34 

1 

37 

35 

34 

33 

с 

с. 

28 

30.8030.60 

25 

30 

21 

25 

24 

30 

29 

в. 

ю.в. 

29 

30'.  50 

30 .  50 

30 

36 

27 

29 

29 

36 

36 

в. 

в. 

30 

30.55 

30.50  34 

38 

31  |34 

33 

38 

36 

в. 

в. 

31 

30.60 

30.60 

36    42 

32 

36 

34 

42 

40 

в. 

в 
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Глава  Ш. 

Историчвск1я  зам'Ьчан1я  о  Хаиысоускомъ  районе. 

Прежде  описашя  Ханькоу  по  частямъ  я  почитаю  ие  безыптереснымъ 
привести  историческая  о  немъ  св^^д'Ьи1Я. 

Въ  китайскомъ  «Топографическо — историческомъ  описан1и  Хань-яп- 
скаго  у^щд^  Ш  ЩШШ»  имкотся  матер1алы  по  истор1И  Ханькоу;  на  это 
я  иашелъ  указашя  въ  старыхъ  экземплярахъ  «ТЬе  СЫпа  Ке\1ел\'>,  но 
къ  сожзл'Ьшю  МП*  нигд-Ь  ие  удалось  разыскать  подчиипикъ,  и  только  съ 
трудомъ  я  могь  получить  кое-как1я  книжки  сказанпаго  СЫпа  Ее\1е\у,  да  и 
то  въ  разрозпснномъ  видЬ.  Въ  Шанъ-ха'Ь,  вь  библштекЬ  Географическаю 
общества  и  в'ь  книжныхъ  магазинахъ  ихъ  таклсе  не  было,  и  потому^  думаю, 
издан1е  это  оказывается  библиографической  редкостью.  Желая  сохранить 
хотя  гЬ  св-Ьд^пш,  1М1К1Я  мн'Ь  удалось  прочесть,  т4мъ  бол'Ье  что,  насколько 
мнЬ  изв-Ьстно,  ихъ  н^тъ  на  русскомъ  языкЬ,  я  привожу  зд-Ьсь  переводъ  изъ 
гЬхъ  экземпляровъ  СЬша  КеУ1е\у,  как1е  были  у  меня  въ  р у кахъ^).  Я  дол- 
ясень  прибавить,  что  добылъ  св'Ьд'кпя  лишь  до  временъ  Хубилай-хана,  и 
хотя  въ  настоящее  время  послана  просьГа  въ  Ток1оск1Й  Упиверситетъ 
овысылк*  необходимаго  издашя,  но  я  не  увЬрепъ,  имЬются  ли  тамъ  экзем- 
пляры за  старые  годы. 

Упомянутое  китайское  описаше  было  выпущено  первымъ  издатемъ 
до  Тайпинскаго  возстан1я,  когда  большинство  книгь  погибло  при  разрушенхи 
города;  около  половины  70  годовъ  было  выпущено  новое.  Оно  заключа- 
лось въ  18  томахъ  и  содержитъ  множество  плановъ,  описашй  городовъ, 
м-ктечекъ,  р^къ,  озеръ  и  пр.,  и,  по  отзывамъ  спепдалистовъ,  достаточно 
хорошо.  Зд'Ьсь  можно  найти  описанхя  дЬятельности  разпыхъ  бяаготво- 
рительпыхъ  обществъ^  описашя  военпыхъ  операщй,  б10граф1и  знамепи- 
тыхъ  людей,  описан1я  древностей  и  нр.  Все  это  часто  перемЬшано  мел:- 
ду  собой  и  представляетъ,  въ  большинств'Ь  случаевъ,  сухой  перечень 
фактовъ:  ц'Ьлыхъ  два  тома  посвящены  описан1ямъ  женскихъ  доброд'Ьте- 
лей,  въ  китайскомъ,  разум'Ьется,  смысл'Ь:  б1ограф1И  вдовъ,  не  ножелав- 
шихъ  вторично  выйти  замужъ,  и  дЬвушекъ,  оказавшихъ  подвиги  дочер- 
ней покорности.  При  такой  полногЬ  и  оби  пи  данныхъ  этимъ  сочине- 
П1емъ  необходимо  пользоваться  умЬючи,  а  безъ  этого,  при  сказагшой 
разбросанности  матерхала,  трудно  орхентироваться  и  составить  попяйе 
объ    историческомъ   обликЬ    Ханьяна,  Ханькоу,  У-чаиа.    Второе    издание 

')  См.  Таможенные  огчсты    за  1898  г.  и  «Распадение  Китая»,  Берссфорда. 
')  ТЬеСЬша  Кеу1е^,  ог  Ко1в8  ап*!    Уиегхе»   оп    Ню  Гаг  ЕааЦ  Нопкоп^,  1873—77. 
(]1здан1е  каждые  2  месяца). 
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перепечатано  съ  перваго  безъ  всякихъ  дополнетй,  и  если  у  него  и 
найдется  какое-либо  важное  достоинство,  то  это  только  то,  что  оно — 
едтаственный  матер1алъ  для  историка. 

Въ  самыхъ  раннихъ  китайскихъ  историческихъ  св'Ьд'Ьнхяхъ  ничего 
не  упоминается  ни  о  Ханькоу,  ни  о  Ханьян^^.  Юй-гунъШг  первый  сооб- 
щаетъ  о  р4кЬ  Хань,  какъ  протекающей  къ  сЬверу  отъ  холма  Да-б*-шань 
-:К№]  Ц]  •  До  этого  времени,  за  2280  л'Ьтъ  до  Р  Хр.,  въ  этой  части  Ки- 
тая обитали  инородцы  Сань-мяо  •/??,  часть  которыхъ,  всл'Ьдств1е  своего 
разбойничьяго  харшстера,  была  выт1^снена  императоромъ  Юй-ди-шунь 
Ш  ^#(2255— 2 195  до  Р.  Хр.)  (Ю-юй-ши,  ТГ11  Л)  въ  нынешнюю  Гань- 
су,  къ  Сань-вэй  Н  ^.  Черезъ  несколько  времени  императоръ  Да  Юй  ::кЙ 
(2205  до  РХр.)*)  предприпялъ  экспедищю  противъ  другой  ихъ  части  и 
разбилъ  ихъ  главу,  подчинивъ  Сань-мяо  своей   власти. 

Иосл'Ь  разд'Ьлетя  импер1и  сначала  на  9,  а  потомъ  на  12  провин- 
щй,  Ханьянъ  былъ  включевъ  въ  провинщю  Цзинь  Ш .  При  начал^^  Чжоу- 
ской  динаспи,  за  880  л'Ьтъ  до  Р.  Хр.,  во  время  императора  Чжоу  И- 
вана  Щ  ^  ^  894  г.,  въ  этой  провинщи  находилось  небольшое  королев- 
ство Чу  $^,  и  вообще  вся  импер1Я  раздробилась  на  ме^IК^я  феодальный 
влад^тя,  главы  которыхъ  только  иомина.11ьно  подчинялись  императору. 

При  китайскомъ  Наполеон*,  Цинь  Ши-хуанъ-ди  ^  ^р  ^  ^)  (221  г.) 
впервые  уничтожившемъ  феодальный  порядокъ  и  установившемъ  единовла- 
ст1(В*),  королевство  Чу  ^  было  разделено  на  4  префектуры  (вся  тогдашняя 
пвр1я  на  26).  По  смерти  этого  завоевателя,  глава  королевства  Чу  про- 
возгласи.ть  себя  императоромъ,  но  вскоре  былъ  убитъ  однимъ  изъ  своихъ 
полководцевъ,  тоже  недолго  занимавшимъ  его  м^сто:  въ  теперешнемъ 
Ань-хуЬ  онъ  былъ  разбить  и  умерщвленъ  основателемъ  ханьской  динас- 
тш,  Хапь'скимъ  Гао-цзу.  1Й  18  ЯП  (206  г.  до  Р.  Хр.) 

Впродолжете  ханьской  динаспи  теперешнШ  Хапьянсшй  округъ,  подъ 
именемъ  провинщи  Цзинь,  все  время  оставался  въ  одкихъ  пред^лахъ  и 
простирался  на  СВ  до  Апь-лу  ^  ^  и  па  ЮВ  до  Ша-и:  й?  И,  а  когда  щш 
У-ди  1^  ^  ханьской  динаспи  импергя  разделилась  на  13  бу,  имя  этой 
цровинцш  было  оставлено  безъ  перем-Ьны  (122  г.  до  Р.  Хр.^.  О  горо- 
дахъ  зд-Ьсь  въ  этотъ  пер10дъ  все  еще  не  упоминается,  по  Бань-гу  Й  И 
историкъ  временъ  ханьской  династ1и,  пишетъ,  что  «черезъ  королевство 
Чу  протекаютъ  р-Ьки  Цзянъ  и  Хань,  и  во  всей  стране  есть  много  горъ, 
л-Ьсовъ,  озеръ,  болотъ;  жители  ^дятъ  рисъ  и  рыбу  и  средства  къ  жизни 


*}  Называемый  Ся-хоу  Й'^/и  (см.  Чжайльсъ,  стр.  1364 — 65) 
^)  И  иринявшенъ  титулъ  „1-го  императора".  Тамъ  же. 
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добываютъ  рыболовствомъ,  охотой  въ  горахъ  и  рубкой  л^са;  они  не  бо- 
гаты^ в^^рятъ  въ  злыхъ  духовъ  и  волщебыиковъ  и  почитаютъ  многихъ 
боговъ>.  Часть  этого  описатя  относится  къ  теперешней  Хунани,  гд4  ры- 
ба и  рисъ  и  до  сихъ  поръ  представляютъ  главную  пищу  населен1я.  Тамъ 
же  упоминаются  местности  Мянь-коу?^  Р*)  иСя-коуЯР;  это  и  есть 
икто  нын^^шнихъ  Ханькоу  и  Хань-япа^  такъ  какъ  подъ  ними  разумеет- 
ся м'Ьсто  впадетя  Хань-цзяна  въ  Янъ-цзы  (или  Цзянъ).  Упоминается, 
что  здЬсь  н^Ьсколько  разъ  бывали  войска,  занимая  холмъ  близъ  устья 
р1^ки,  представлявший  выгоды  въ  военномъ  отношегии^  всл^лсгъхе  своего 
коиандующаго  надъ  р']^кой  положен1я.  Надо  думать,  что  и  вся  тогдашняя 
торговля,  а  вм^стЬ  съ  нею  и  населете  сосредоточивались  тамъ  же,  на 
усть"^  Ханя. 

Незадолго  до  паден1я  ханьской  динаспи  при  двор^Ь  пр10брели  силь- 
нов  вл1ЯН1е  евнухи;  это  служило  причиной  скрытаго  неудовольствхя  выс- 
шихъ  классовъ,  а  притесняемый  властями  ннродъ  также  нача.1]ъ  вол- 
новаться; образовались  тайныя  общества,  а  когда  императоръ  ханьской 
династш  Линъ-диЯ^(168  по  Р.  Хр),  подстрекаемый  евнухами,  приказалъ 
казнить  800  мандариновъ,  волнешя  перешли  въ  открытоэ  возстан1е;  влас- 
ти скоро  утратили  свой  авторитетъ,  и  въ  имперхи  начался  п^лый  рядъ 
междоусобныхъ  войнъ  между  владетелями  уд^ловъ,  часть  которыхъ  про- 
должала стоять  за  правительство,  а  другая  стремилась  удовлетворить  лич- 
ные интересы.  Ся-коу,  по  своему  центральному  положешю,  бывалъ 
часто  театромъ  военныхъ  дМств1й.  Въ  трехъ  миляхъ  отъ  теперешпяго* 
Ханьяна  былъ  расположенъ  городъ  Цё-юэ-чэнъ  ^1  Я  Шу  защищенный  сте- 
нами и  служивппй  местопребывашемъ  губернатора  Цзяяъ-ся  ЙС  Ж  — Хуанъ- 
цзу  Ц  е..  Враждовавш1й съ  нимъ  Лю-бяо  91  ^^  губернаторъ  области  Чжэнъ, 
отправилъ  войска  нодъ  начальствомъ  Сунь-цэ  Ш  Ш  атаковать  Ху- 
ана; однако  посл^дтй  получилъ  отъ  своихъ  сторонниковъ  помощь,  а 
прибывшее  подкрепленхе  въ  5000  ч.  заставило  снять  осаду.  Черезъ  нес- 
колько летъ,  Сунь-щоань  Ш  Ш,  младшхй  братъ  Суь-цэ,  снова  на- 
палъ  на  Хуанъ-цзу.  Тогь  сопротивлялся  и  заперъ  устье  Хань- 
цзяна  двумя  большими  джонками^  скованными  между  собой  и  соединен- 
ными съ  берегами  железной  цепью;  затемъ  на  берегу  было  поставлено 
около  1000  солдатъ,  посылавшихъ  въ  непр1ятеля  такую  массу  стрелъ, 
что  Сунь-цюань  не  былъ  въ  состояти  продвинуться  впередъ  и  после  долга- 
го  ожидан1Я  придумалъ,  наконецъ,  способъ  открыть  проходъ:  200  чело- 
в^къ,  закованныхъ  въ  двойную  броню,  овладели  джонками,  и  имъ  удалось 
перерезать  сковывавшую  ихъ  цепь.  Несмотря  на  прибывшая  и  въ  этотъ  разъ 

^}  Где  расположено  озеро:  7*^  Ш^  Мянь-ху. 
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подкр'Ьплешя,  Хуанъ-цзу  вынужденъ  быть  отстуаить,  а  затбмъ  былъ 
настигнуть^  разбить  ненрхятелеуъ  и  казненъ;  стЬпы  его  города  Сунь- 
цюань  приказаль  сровнять  сь  землею  (около  209  г.  по  Р.  Хр.) 

Къ  220  г.  по  Р.  Хр.  вь  Кита'б  образовалось  три  независимыхъ 
влад'Ьн1я:  Вэй  81— па  с-Ьвер*,  до  Янь-цзы,  со  столицей  вь  Ло-ян'Ьув  Ш; 
Ву  ^  (У)  вь  цептр'Ь,  со  столице?!  вь  Напь-цзин*  (НапкинЬ,  тогда  Цзянь-"Ь,) 
и  ШуЭ^)  вь  нын'Ьшней  Сы-чуани,  со  столицей  вь  Чэнь-ду-фу  Ыс  Я5  №. 
Область  Цзянь-ся  была  раздЬлена,  и  та  часть  ея,  гдЬ  находи- 
лось Ся-коу,  отошла  кь  Вэй.  Близость  этого  пункта  кь  грани- 
цамь  Бу  и  Вэй  и  выгодное  географическое  положен1е  его  явились 
источниками  соперничества  и  борьбы  между  двумя  правителями.  Когда 
Вэйск1й  князь  Дао-пи  ^  ЗБ*)  провозласиль  себя  императоромь,  его  вой- 
ска были  распололчены  вдоль  Янь-цзы  близь  Ся-коу,  подь  начальст- 
вомъ  Вэнь-пин'я  ЗЙС  Ц,  Два  друг1е  князя  заключили  союзь  и  впродолже- 
нш  20  дней  осаждали  вэйск1я  войска  вь  Ши-ян'Ь  Л  Ш  (городь  неподале- 
ку огь  разрушенаго  Цё-юэ-чэна).  Кр4ик1я  сгЬны  этош  города  усто- 
яли, и  осаждавш1е  были  вынуждены  удалиться  сь  большими  потерями.  От- 
сюда начинается  постепенное  развитхе  преобладашя  Вэй,  и  его  прави- 
тели стали  д'Ълать  сер10зныя  попытки  завлад'Ьшя  всей  импер1ей.  Давъ 
оправиться  завоеваннымь  областямъ,  они  собрали  свои  силы  у  Ся-коу  и 
условились  сь  дикими  обывателями  княжества  Ву^Мань-цзы  Ш  ^,  что- 
бы гЬ  напали  на  Ву  извнутри  вь  то  время,  когда  вэйск1я  войска  оса- 
дить пограничные  города  вь  долинЬ  Янь-цзы.  По  н'ккоторымь  причинамъ, 
разбирать  которыя  здЬсь  не  м1>сто5  плань  этоть  такь  и  остался  не  выпол- 
ненымь,  по  Ся-коу  служило  все  же  мЬстомь  сбора  воеЕшыхь  силь. 

Цзиньск1й  Ву-ди  и?  Ж:^'у  сынь  полководца  Сы-ма-ши  р]  .11  №,  убив- 
щаго  вэйскаго  князя,  вновь  соединилъ  разбитую  на  части  область  Цзянъ- 
ся,  изм'Ьниль  имя  города  Ши-япь  вь  Цюй-япъ  Й  1^,  прибавиль  къ 
ней  еще  оди1гь  дааьн1Й  округь  Дупь-янь  ?|Е  1Щг,  м-Ьсто  теперешняю 
Хань-япа  находилось  вь  новомь  окру|1>  Шэ-янь.^) 

Вь  правлеше  Цзиньскаго  Хуй-ди  §  Ж  ^  (290 — ЗОС.  Западной 
цзиньской  д.)  губернаторомъ  Цзинь-чжоу  быль  Тао-капь  1{<?  №,  с-1а- 
ВИВШ1ЙСЯ  своими  дарован1ями.  Завидозававш1й  его  вл1яшю,  другой,  толсе 
сильный  вельмолга,  Ванъ-дунь    ]{  Щг  отправилъ  своего    брата   сь    вой- 


')  Шу-хань— ®  ^•^V. 

^)  Въ  слов.  Чжайльса  пр^рвымь  правителсмъ  Вэй  иоказань  къ  тому  же  220  году 
не  Цал-пи  а  Вань-ди  ^  ^-  съ  титуломъ  праш1ен1я  Хуанъ-чу  Л  1^-  Въ  СЫпа 
Веу|е«у  приведенъ  {ероглифь  текста. 

3)  Чжайльсъ  №  9807,  это  имя  р*ки  въ  Хубэ*. 
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скомъ  противъ  Тао  каня.  Вовремя  извещенный,  посл^днШ  усп'Ьлъ  соб- 
рать свои  силы,  и  между  двумя  соперниками  произоптла  близъ  Ся-коу 
битва.  Ванъ-дунь  разбилъ  своего  противника,  взялъ  его  столицу,  и  веко- 
р'Ь  загЬмъ  предпринялъ  планъ  овлад'Ьн1Я  нрестоломъ  Цзи11ь-С1саго  Хуй- 
ди  §  ^',  по  умеръ,  не  приведя  своего  плана  въ  исполпепхе. 

Въ  правлен1е  Ань-ди  ^  '15?  Восточной  цзипьской  динаспи  (362 — 366 
по  Р.  Хр.)  и-Ькто  Хуань-сюань  щ  ^  снова  отправился  па  Цзинь-чжоу 
Щ  Щ  9^  съ  большимъ  числомъ  войскъ  и  соединавтихся  съ  пимъ  мя- 
тежниковъ.  Н'Ьсколько  сильныхъ  позишй  было  занято  отрядомъ  въ 
10000  че.1.  у  холма  Да-б^-шапь,  а  берега  р'Ькъ  Янь-цзы  и  Хапь 
блокированы  вооруженными  джонками.  Императорс1ая  войска  нодъ  на- 
ча.1ьствомъ  Лю-и  $У  Ш  были  отправлены  на  помощь  оса;кденны.мъ 
и,  посл'Ь  упорнаго  сонротивлен1я.  съ  большими  потерями,  разбили  Хуаня 
всл-Ьдъ  зат4мъ    въ  одной  изъ  стычекъ  на  р'1игЬ  былъ  убигь  и  самъ  Хуапь. 

За  этотъ  пер10дъ,  въ  293  г.,  упоминается  о  большой  засухЬ,  во 
во  время  которой  не  только  Хань,  а  даже  Яггь-цзы  будто  бы  были  пере- 
ходимы въ  бродъ.  Въ  противуположпость  сему  подъ  400  г,  сообщается 
о  небываломъ  до  гЬхъ  поръ  11а1юдпен1и,  причемъ  вода,  говорягь,  под- 
нялась выше  обыкновеннаго  уровня  при  паводнен1Яхъ  на  30  футовъ. 

Съ  паден1емъ  Цзиньской  ы  дипастш  центральный  Китай  ста.1ъ 
постоянной  ареной  смутъ  и  междусобнон  борьбы.  За  200  лЬтъ  съ  410 
по  617  гг.,  въ  немъ  перемЬнилось  пять  дипастш  и,  конечно,  при  9тихъ 
переворотахъ  испытывалъ  перем1шы  и  Ся-коу.  При  сунскомъ  Ву-ди 
(Сяо  У-ди  :#  й!  Ф  454  г.)  имя  его  было  изменено  въ  Ю-чжоу 
а  округь  раздЬленъ  на  4  лена,  которые  и  были  розданы  въ  па1рады 
Н'Ькоторымъ  преданнымъ  слу|'амъ  первой  Сунской  $|с  .дипаст]и.  Въ 
457  г.,  въ  правлен1е  подъ  пазвашемъ  Да-минъ  (:^с  Ф1),  послЬдо- 
взьга  новыя  перем'Ьйы:  округь  возстаповленъ  на  прелснихъ  границахъ 
огь  Ань-лу  до  Ся-коу  и  получилъ  опять  прежнее  имя  Цзяпъ-ся.  Въ 
473  I.  (нравлеше  Юань-хуй)  названхе  провинцш  было  измЬнепо  въ 
Ду-сы-чжоу  Й  ^  !Н1,  но  при  Гао-ди  Й^Ф  дипаспи  Ци  ^(479 — 483) 
снова  появляется  имя  Ю-чжоу. 

При  лянскомъ  У-ди  Щ  Ж  ^  въ  502  г.  названде  Цзянъ-ся  было  из- 
м-Ьнепо  въ  Лянъ-ань-чжоу  ^  ^  *Н1,  при  чемъ  округь  Дунь-янъ  погло- 
тилъ  прежнШ  окруП)  Ань-лу.  Въ  557  г.  при  цзиньскомъ  У-ди 
ШЖ^  (правлеп1е  Юпъ-дииъ  ^^<  ^)  всЬ  три  округа,  на  которые 
разделилась  Ляпъ  -  ань  -  чжоу  во  время  междусобхй  въ  с4верпомъ 
Вэй,     были      соединены     въ     одшгь,     подъ     именемъ     Дунь-янъ;     въ 
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605  г.  *)  суйск1Й  Янъ-ди,  установивши  единодержав1в,  изм-Ь- 
вщъ  это  назвате  въ  Хань-цзинь  91  й^  и  въ  сл-Ьдующемь,  606  г^ — 
въ  Хань-янъ  Ш  Ш  что  удержалось  до  нашего  времени.  Но  за  то,  съ 
502  года  и  дал'Ье,  въ  смутное  время  Танской  Ш  и  посл-Ьдовавшихъ  за 
нею  пяти  малыхъ  динаспй  (У-дай  31  IX  618— =-907),  устье  Ханя  виде- 
ло много  сраженШ.  При  конц*  династш  Ци  Щ  (479 — 557)  импера- 
торъ  Дунъ-хунь-хоу  Ж#^  (499 — 501)  («Князь  восточныхъ  смутъ>) 
подослалъ  уб1йцъ  къ  Сяо-янь  Ш  Ш  губернатору  Юнъ-чжоу  99  Ш  ||  М 
Во  время  предупрежденный  Сяо-янь  изб'Ьжалъ  этой  опасности^  и  тог- 
да противъ  него  былъ  снаряженъ  отрядъ  нодъ  предводителъствомъ  Лю- 
шань-яна  Ш  Ш  Ш.  Сяо-янь  заключилъ  обороните^ньный  союзъ  съ  губер- 
наторомъ  пров.  Цзинь  и,  встр-Ьтивъ  Лю,  разбилъ  его,  взяль  въ  пл^нъ 
и  казнилъ.  Зат^^мъ  эти  два  союзника  стали  угрожать  императору.  Пос- 
л-ЬднШ  приказалъ  Чжанъ-чуну  ?й  ^,  губернатору  Инь-чжоуской 
провинпди,  занять  Лу-шань  #  Ш  (она  же  Да-б-Ь-шань)  и  наблюдать 
въ  этомъ  пункт*  за  Янъ-цзы.  Узнавъ  это,  мятежные  губерна- 
торы выслали  войска:  одинъ  по  Янъ-цзы,  къ  Цзинь-чжоу  1Н  ^Ж,  а  другой 
по  Ханю,  внизъ  отъ  Сянъ-яна  Ш  Ш,  подъ  начальствомъ  Сяо-яня; 
бывтш  же  Цзинск1й  тубернаторъ  провозгласилъ  себя  императоромъ 
съ  титуломъ  Хо-ди  й  ^.  Прибывъ  къ  войску,  Сяо-янь  приказалъ 
осадить  Хаиьянск1Й  холмъ  Лу-шапь  (Да-бЬ-шань),  некоторые  подчи- 
ненные полководцы  предлагали,  кромЬ  того,  осадить  и  Инь-чжоу 
(теперешшй  У-чанъ  ]й!  В),  отправивъ  часть  войскъ  но  р^кЬ,  но  Сяо- 
янь  противился,  указывая,  что  въ  тылу  останется  важный  пункгь — ^Лу- 
шань,  занятый  сильнымъ  противникомъ^  и  что  необходимо  прежде  всего 
взять  эту  гору,  а  потомъ,  укр^^пивъ  ее  и  занявъ  своими  войсками,  от- 
правляться дальше  по  Янъ-цзы.  Въ  конц4  концовъ  онъ  уступилъ,  и  оса- 
дилъ  оба  пункта  одновременно.  Вокругь  осажденной  Лу-шань  была 
выстроена  каменная  сгЬна — тогдашп1й  способъ  отрезывать  сообщеше 
непр1ятеля  съ  остальнымъ  мхромъ, — и  сл-Ьды  этой  работы  остались  до- 
нынЬ.^)  Осада  продоллсалась  пять  м^сяцезъ,  отъ  2-й  до  7-й  луны, 
и  вскор']^  между  осажденными  начался  голодъ^  а  потомъ  развились 
болезни.  После  неудачныхъ  вылазокъ  холмъ  былъ  вынужденъ  сдать- 
ся, и  его  прим4ру  носл-Ьдовадъ  У-чанъ  (Инь-чжоу).  Изъ  10 
тысячъ  населенхя  семь  десятыхъ,  говорятъ,  было  унесено  болезня- 
ми   и    голодомъ,    и  ^немнопе    уцелЬли    поел*    сдачи.     Покопчивъ    съ 

^)  Правлен1е  Да-*  :}с  Ш 

^)  Ли9но  мне  не  удалось  проверить  этотъ  фактъ,  и  я  привожу  его    со    словъ 
СЬша  Кеу1е\<г. 
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осажденными    городами,     Сяо-янь     направилъ    свои   силы    къ    столице 
и    взялъ    ее.    Принудивъ    императора    надавать  ему   безчисленное    ко- 
личество   почетныхъ    титуловъ,   Сяо-янь  въ  конц4    концовъ     умертвилъ 
еш  и  въ  502  г.  провозгласилъ  императоромъ  себя,  подъ  именем'^  У-ди, 
основалъ    новую    дияасйю    Лянъ    Ш    (тогда    то     и     произошли     уже 
описанныя     перемены    въ    Цзянъ-ся).     Динаспя    эта    просуществовала 
недолго    и  въ  554  г.  была  уничтожена.  СЬверные  Вэй  напали  на   сто- 
лицу   и  въ  И   луп'Ь  явились  подъ  стЬнами  города:    въ   12     луц-Ь     го- 
родъ     былъ     взятъ  и     посл%дн1й   лянсшй     императоръ     Юань-дц  X  % 
убить.  Сынъ  одного  изъ  прежнихъ  вэйскихъ  мипистровъ,  Гао-хуань  Ж  Ш. 
основалъ  около  того  времени  маленькое  независимое  княжество,     север- 
ное Ци  41:  ^  и  также    враждовалъ    съ    Вэй.    Онъ  послалъ  свои    вой- 
ска лянскому  У-ди,     но    помощь     оказалась     слишкомъ     запоздавшей, 
и   войска,    узнавъ    о     наден1и    столицы,    повернули    назадъ.     Подойдя 
къ    Инь-чжоу     (У-чанъ)     они     осадили    его    и     принудили    къ    сда- 
ч4   *).    Уц'Ьл^вппй    отъ    погрома     потомокъ    лянскаго    У-ди     ^),     не 
дойряя  нам'Ьрешямъ  недавнихъ  союзниковъ  своего  предка,  собралъ  вой- 
ска и  въ  свою  очередь  осадивъ  У-чанъ,  простоялъ  тамъ   около      6  мЬ- 
сяцевъ.  Въ  осажденномъ  городЬ  уже  начались  обычныя  носл'Ьдствхя  дол- 
гой борьбы,  какъ  вдругь  противники  совершенно    неожиданно   заключи- 
ли миръ  и  Лянъ  получили    городъ  въ  свои    руки.     Но    династ1и    Лянъ 
не  было  суждено  оставаться  надолго  и  здЬсь,  посл'Ь  утраты  своей  преж- 
ней столицы.  Вероломство,  бывшее    въ  гЬ  времена,     какъ     это     можно 
усмотреть  изъ  всего  сказанпаго,  обычнымъ  явлешемъ,  и  здЬсь     сыграло 
свою  роль.  Въ  Ху-напьскомъ  городе   Сяпъ-чжоу  Д:|  Щ  былъ    губерна- 
торомъ  н^кто  Ванъ-линь  I  Ш^  до  т^хъ  поръ  верный  помопц^икъ  падав- 
шей Лянской  династш.  Чэнь    Е^,  ставшей  потомъ  первымъ  импзраторомъ 
новой  Чэньской     династ1и,    отправилъ  двухъ  своихъ  полководцевъ    про- 
противъ  Ванъ-линя;  но  гЬ  вм'Ьсто   д'Ьйств1й    заодно   стали     соперничать 
другь  съ  другомъ,  и  не  только    не  выполнили    своихъ    задачъ — разбить 
Ванъ-линя,  но  сами  были  поочередно  разбиты  и  умерщвлены.  Почувствовавъ 
силу,  Ванъ-линь  направился  противъ  своего  суверена,  посл^дняго  пред- 
ставителя Лянской  династ1и^  и  въ  556  г.,    послЬ  сражетя     въ  10  ми- 
ляхъ  отъ  настоящаго  Ханькоу,  занялъ   У-чанъ    и     провозгласилъ     себя 
императоромъ,  съ  титуломъ    Юнъ-цзя  М  Ж.    Впрочемъ^  не  далЬе     какъ 
въ  сл'Ьдующемъ    557  г.,    онъ  былъ   разбить    самимъ     Чэнь    основате- 
^емъ,  какъ  только  что  было  упомянуто^  Чэньской    (Й.;||С)  династхи  (557 

О  Сдался  губернаторъ  Лу-фа-хэ  Ш  Ш  ^ 

^)  По  табдицамъ  Чжайльса  это  былъ  Чжэнь-янъ-хоу  Д  ^  ^  (555  г.) 
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-^587.)  Въ  567  г.  и  этоп»  императоръ  былъ  разбить  войсками  с4вер- 
наго  Чжоу  41:   Я?,  а    загЬмъ  до  589  г.  шла  борьба  между     Чэньской  и 

СуЙСКОЙ    РЭ     ДИ11аСТ1ЯМИ. 

Есть  св'Ьд1иия,  пишетъ  авторъ  статьи  С111па  Кеу1е\^,^)  что  1гь 
тому  времени  въ  Ханькоу  бы.ю  уже  около  100000  жителей,  и  надо 
думать,  что  тогда  опо  им^ло  такой  видъ:  холмъ  Да-бЬ-шапь  былъ  ук- 
репленной позищей,  которую  постоянно  занимали  войска  гЬхъ,  кому 
удавалось  хотя  бы  на  время  одержать  верхъ  нпдъ  соперниьами.  Не- 
подалеку находился  городъ  Цё-юэ-чэнъ,  посивш1Й  временами  паз- 
вап1я  Ч:ку-минъ  и  Ша-япъ  Й?  Ш,  Хань  внадялъ  въ  Янъ-цзы  не 
тамъ,  гд'1э  онъ  сливается  сь  великой  рЬкой  въ  настоящее  время,  а  о-ю 
или  6-ю  милями  ниже;  па  м'ЬсгЬ  же  теперешняго  города  была  низ1а1я 
песчаная  отмель.  Насе1ен1е  и  торговля  сосредоточивались  на  ханьяпской  сто- 
ронЬ,  и  дома  тянулись  дшной  полосой  вдоль  береговъ.  Противъ  этою 
пункта,  посреди  Янъ-цзы,  былъ  островт,  па  которомъ  толсе  было  густое 
П51селеп1е5  и  П1ла  оживленная  торговля.  Но  китайскимъ  л'Ьтонисямъ,  ост- 
ровъ  этотъ  бы1ъ  смытъ  р'Ькою  наводне.11емъ  1470  г.  и  снова  показал- 
ся на  ея  поверхности  вь  1767  г.,  окончательно  изчезнувъ  затЬмъ  че- 
резъ  некоторое  время,  хотя  его  имепемъ  Ипъ  у-чжоу  Я|  |^  Я4  ^) 
и  до  сихъ  поръ  называется  прибре;кная  полоса  земш  близь  устья  Ханя. 

Валсность  то1'дашняго  города  и  его  выгодное  положен1е,  въ  связи 
съ  удобствомъ  У-чапа,  какь  центральпаго  пдминистративнаго  центра  края,  и 
была  причиной  д  1иннаго  ряда  сра:кетй  илъ  за  преобладан1я  усть- 
емъ  Хань-цзяна.  Но  ^гI^тописи  даюп>  С1.удпыя  изв'Ьспя  и  до  насъ  не  дош- 
ло почти  пикакихъ  свЬдкпй  о  разм'крахъ  въ  то  время  торговли,  только 
въ  одномъ  м'ЬсгЬ  есть  довольно  курьозное  онисанхе  ея,  гласящее,  что 
«въ  королевств'Ь  Ву  люди  и  носозки  очень  многочислены,  а  паселеше  такъ 
богато,  что  утромъ  одЬвается  въ  сопершеЕПЮ  новыя  платья,  которыя 
потомъ  выбрасываегь  къ  вечеру  воиъ...> 

При  лянскомъ  У-ди  (502  г.)  У-чапъ,  по  свидЬтельству  китай- 
скихъ  историковъ,  имЬлъ  около  100  т.  лсителей.  Если  отпоше1пе 
между  цифрами    насел ешя  Хань-яна  и  У- чана  было  и  въ  то  время  схол- 

0  С1ппа  КвУ1е\у  1873.  Авторъ  неизв1Ьстенъ,  т.  к.  сама  статья  повала  ко  мн* 
въ  разрозненномъ  вид1Ь. 

')  Ц  зпачитъ  „попупи**,  а  Щ  тоже  попугай, — гакаду  (см.  см.  XX 
13,327-й  и  12,477  -й  у  Чжайльса);  сл-Ьд.,  можно  перевести  „остронъ  попугаевъ".  Я 
не  слыхадъ,  водятся  ли  теперь  попугаи  въ  Хугуаии.  Остатки  же  острова,  в'Ьроятно,  вид- 
ны и  теперь    въ  низкую     воду,    какъ  то  видно  изъ   разсказовъ  о  м1^тной     рыбной 

ЛОВЛ"]^. 
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нынъ  съ  нын'Ъшним'Ь)  на  что  въ  силу  географическихъ  причинъ  можно 
над^яться,  то  въ  тогдашнемъ  Хань-янЬ  было  не  мен-Ье  150  т.  жителей. 
Когда  северное  Вэй,  такъ  долго  остававшееся  независимымъ,  было 
наконецъ  по&Ьждено  суйскимъ  Янъ-ди  Р5  И  ^^  (605  —  617)  гг.),  Китай 
сталъ  мало  по  малу  объединяться  и  начался  тотъ  долгхй  процессъ,  ко- 
торый въ  конц'Ь  концовъ  образовалъ  изъ  Китая  государство  съ  центра- 
лизованной 1зластью.  Столица  была  перенесена  въ  Ло-янъ,  въ  Хэ- 
наии.  Войны  за  границами  долгое  время  отвлекала  впимаше  народа  отъ 
внутренпихъ  смутъ;  по  наконецъ  тяжелые  налоги^  вызванные  военными 
расходами,  и  расточительный  образъ  жизни  правителей,  прервали  мир- 
ное развитхе  страны  и  въ  началЬ  600-хъ  гг.  вспыхнули  возмущетя. 
Междоусоб1я  тянулись  снова  около  20  лЬтъ^  пока  нашелся  челов'Ькъ, 
сум'Ьвш1Й  подавить  возстан1я.  Это  былъ  Ли-юань  ^  №Я,  имевши 
оольшое  вл1>1Н1е  на  войска  и  нрхобрЬтшхй  себЬ  репутащю  способна- 
10  полководца  въ  походахъ  противъ  монголовъ.  Низложивъ  посл^дняго 
императора  Суйской  династ1И  Янъ-ди  ^),  онъ  провозгласилъ  се- 
бя властиталемъ  и  осповалъ,  подъ  именемъ  танскаго  Гао-цзу  Ш  Ж  ЙИ, 
могучую  Танскую  дкпаст1ю  въ  618  г.  Во  времена  всЬхъ  этихъ  смутъ, 
устье  Ханя  опять  бы  ю  театромъ  военныхъ  д'Ьйств1Й.  Одиггь  изъ  Сяо  Ш, 
в.1ад1)Випй  нынешними  Цзяегь-си,  Ху-гуаныо  и  Сы-чуаныо,  гранича  на 
югЬ  съ  Апнамомъ,  потсмокъ  Ляньской  династхи,  былъ  первымъ,  от- 
казавшимся покориться  новому  владык'Ь.  Противъ  него  былъ  отаравленъ 
знаменитый  полководецъ  Танской  династхи  Ли-цинь  Ф  #.  Неподалеку  отъ 
Ханькоу  Сяо  прин]1лъ  нЬсколько  сражен1й,  но,  нотерггЬвъ  неудачу,  вы- 
нужде1гь  былъ  сдать  Хань-янсшй  холмъ  и  наконецъ  самъ  сдался  въ  плЬнъ. . 
Отправленный  въ  столицу,  онъ  былъ  тамъ  казненъ  по  приказашю  новаго 
императора,  и  владЬшя  его  были  присоединены.  Въ  616  г.  въ  окрестно 
стяхъ  Ханькоу  одинъ  разбойнич1Й  атамань  Чжу-цань  ^к  Ш  провозгласилъ 
себя  независимымъ  княземъ  и  грабилъ  жителей.  Про  это  чудовип1;е,  ко- 
торое Ьло  человеческое  мясо,  въ  китайскихъ  ^гЬтописяхъ  приводится  сл'Ь- 
дующ1й  своеобразный  «анекдотъ».  Однажды  онъ  пригласилъ  къ  себ*  на 
об'Ьдъ  двухъ  чиновниковъ,  и  когда  гЬ  посл-Ь  -Ьды  и  вина  были  навесел-Ь, 
одинъ  и}ъ  нихъ  вздума^иъ  узнать,  каково  на  вкусъ  человеческое  мясо. 
«Какъ  свинина,  вымоченная  въ  винЬ,  особенно  мясо  горькихъ  пьяницъ>, 
— объяснилъ  хозяинъ.  Обиженные  гости  стали  упрекать  его  въчудовищ- 
номъ  вкусЬ  и  тотъ,  раусвир'Ьп'Ьвъ,  приказалъ  своимъ  слугамъ  убить  обо- 

0  Зд-Ьс!.  авторъ  статьи  СЫпа  КеУ1е>у  расходится  съ  таблицами  словаря  Чжайль- 
са,  гд%  посл'1^диимъ  императоромъ  Суискоб  династ!и  указанъ  Гунъ  ди-дунъ  ^^Щ 
(618  г.)  еъ  назв.  правлвшя  Хуанъ-тай  ^  |^. 
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ихъ  чиповпиковъ  и  приготовить  ему  об4дъ  изъ  ихъ  мяса.  <Вотъ  ати 
дЬйствителыю  были  хорошо  вымочены  >  сказалъ  онъ,  уплетая  останки 
дерзновенЕшхъ  своихъ  гостей.  Историки  зовутъ  его  дикимъ  зв-Ьремъ  и 
пишутъ,  что  въ  немъ  пе  было  ничего  человЬческаго:  его  власть  была 
1ромадна,  и  одно  его  имя  наводило  ужасъ  па  жителей.  Ншсонецъ  опъ 
былъ  убитъ  Ли-циномъ,  и  городъ  освободился  отъ  такого  чудовища. 

Съ  воцаренхемъ  Таиской  дипаст1И  древняя  Ц  з  я  н  ъ-ся^  потерпевшая 
до  сихъ  поръ  не  мало  огь  всякихъ  перем'Ьнъ,  начинаетъ  пользоваться 
сравнительпымъ  покоемъ,  и  къ  удовольств1ю  читателя  этой  длинной 
и  скучной  хроники  съ  гЬхъ  поръ  въ  Лань-коу  было  мало  сражешй.  Одипъ 
изъ  историковъ,  Цзя-чжи  Ж  35  пишетъ,  что  «съ  высоты  Ханьянскаго 
холма  видишь  массу  воды,  какъ  въ  рЬкахъ  такъ  и  во  множестве  окру- 
жающихъ  озеръ;  многочисленныя  суда  покрываютъ  Хань  иЯнъ-цзы)». 
Подъ  763  г.  упоминается  о  сильпомъ  вЬтр-Ь,  который  поднялся  ночью, 
и  между  судами  по  р^к*  произошелъ  большой  пожаръ,  уничтоживш1п  до 
3000  лодокъ;  огонь  перебросило  на  берегъ  и  въ  пламени  погибло  ик- 
сколько  тысячъ  ^иодей.  Изъ  этихъ  краткихъ  у1сазан1й  можно  заключить, 
что  Хань-янъ  въ  то  время  былъ  уже  очень  значительнымъ  коммерче- 
скимъ  нунктомъ,  съ  большими  оборотами.  Провинщя,  въ  которой  нахо- 
дился этотъ  городъ,  подвергалась  частымъ  перемЬнамъ  въ  границахъ. 
Въ  627  г.  Ханьянъ  приходился  въ  округЬ  Хуай  нань  Ш  Ш  одной,  изъ 
изъ  1 0  дао  Ш*,  на  которыя  танскШ-Тай-цзунъ  Ш:  :^с  '/А  (627— 6Г)0)  разд4.шль 
всюимпер1ю.  При  танскомъ  Минъ-ди*)  Ш  Щ  'Я?  число  Ш  дао  увеличилось  до 
15,  и  Ханьянскому  округу  дано  имя  Цзянь  наньйС  Ш";  въ  728  г.  глав- 
ный центръ  округа,  фу  Л^?  былъ  учрежденъ  въ  Хань-ян-Ь,  гд*  и  находится 
по  настоящее  время. 

Существуетъ  разсказъ,  что  знаменитый  китайскШ  поэтъ,  Ли  Тап- 
бо  ^  :^с  й  про'Ьзжалъ  черезъ  Хапь-янъ,  следуя  въ  м-Ьсто  своей  ссылки 
въ  город']Ь-Лань-'Ь  515  Ш.  Внутри  сгЬнъ  Хань-яна  находилось  въ  то  время 
озеро,  пе  носившее  впрочемъ  никакого  назван1я.  Когда  Во  проЬжалъ  по 
этому  озеру  въ  лодкЬ  со  своими  друзьями  чиновниками,  одинъ  изъ  ею 
нохионниковъ  намекнулъ,  что  слЬдовало  бы  дать  озеру  назваше  на  на- 
мять о  ноэт'Ь.  Во  отклонилъ  отъ  себя  такую  честь  и  предложилъ  наз- 
вать озеро  Ланъ-гуань-ху  ЙК  *&ЧЙ  ,  т.  е.  «озеро  добродЬтельныхъ  чи- 
повпиковъ», и  сочинилъ  по  этому  а1у чаю  стихи,  которые  потомъ  и  были 
написаны  на  стЬнахъ  домовъ  по  берегу,  Говорятъ,  что  надписи  эти 
оставались  до  монгольскаго  нашеств1я,    когда  всЬ  дома    были  выж;кеиы. 

^)  По  Чжайльсу  такого  въ  Танской  динаши  н'Ьтъ;  не  Жуй-Цзунъ  ^  ли,  съ 
правлен1емъ  Вэнь-Минъ  X  Щ  (684)? 
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Озе1Ю  теперь  также  исчезло    и  только    углублен1е  показываетъ  его  пре- 
жнее  м'Ьсто. 

За  пер1одъ  Су  некой  51с  дпиастш  о  Хапь-янЬ  сообщается  больше  св'Ь- 
дЬ1ип.  Тамъ  уже  содержался  настоянии  гарнизонь,  и  ко  времени  раздЬ- 
.1еи1я   Китая  на   16  лу  ?&    въ  ХаньянЬ  было  до  500  чел.  солдатъ.  Такъ 

•г 

какъ  въ  царствованхе  этой  династ1и  Китай  пользовался  снокойств1емъ5  то 
ростъ  этого  города  сильно  подвинулся.    Отъ    означеткяго  пер1ода    н'Ькто 
Фапь-чэиъ-да    гЦ  ^^^с  Л    нпшетъ:     <11о  нрибытхи    въ    У-чанъ  я  сталъ    на 
лкорь    близъ    остроиа    Инъ-у-ч;коу,   на    южной    сторо1гЬ     котораго    вы- 
строены    многочисле1И1ые      дома.      11астр011ки     скучечы,     и     наружный 
1шдъ  селен1я  уклзываетъ  на  его  п.в'Ьтун|,ее  состояп1е.  Лавки  убраны  очень 
привлекательно,  особенно  вннныя, — я  рЬдко  видалъ  та!;1и  украшен1я.  ЗдЬсь 
|огредоточиваетс}[  торговля  сг  Сы-чуанью,   Гуанъ-дупомъ.    Дзинъ,  Цзянъ, 
ГуЛ-члсоу    и    Ч:к:)-цзиномъ    и  въ  лавкахъ    молено     получить  рЬнштельно 
1жл1:1п  товаръ.  ПевдалекЬ  на  югь  есть  озеро,   п(^рос1.Ч1Ппи)с  мостомъ;  здЬсь 
таклсе  много  лавокь.»   Другой  нутетествонникъ    ЛуК)   1^  Ш  уноминаеть 
про  о:;еро  у  Да-бЬчнань,  го1«орптъ  объ  У-чанЬ,    каьь    о    густо    населеп- 
иимъ    пун1:тк:    «смотря   на  городъ  съ    р'Ь1ш,    впдин1ь    миолеество     подии- 
мающихся  Д|)угь  нлдъ  друюмъ  крышл.;  свктъ    (1)онпрой     и     звонъ     гон- 
шиъ    продолжаются    далек'о    за  полночь».  О  ХаньипЬ  отзываются,    какъ 
о  1шл;1шмъ    и  торювомъ  нупкт'Ь,  который    необходимо  обезнечить    силь- 
пымъ    гарнизономъ. 

За  весь  этотъ    длинный,   промолсутокъ    времени,    воен1п»1Я  онеращи 
олизъ  Ханьяна  быш  только    одинъ     разъ,  въ   113  1  г.,  когда  Цзиньская 
1&дипаст1Я  по1:орила  с1шерный  Китай.  Въ  то  время  устье  Ханя    принад- 
лежало Южной  Сунскон     династ1Ц.     Одинъ  изъ    сунскихъ  чиповниковъ, 
Ли-чэнъ  ^  )Ц    перешелъ  на  сторону  Цзинь    и,  начальствуя  тамъ  войска- 
ми, разграбилъ  и  занялъ     Хань-янъ,   вмЬстЬ    с']>    шестью     прилелсащими 
юродами.    1о-фэй    П)  ?й,  губернаторъ,    указавъ   императору    Суновъ    па 
важ!юсть     запятой  нротивни1{омъ     местности     и     на    необходимость  ос- 
воболсден1я    ея,     получилъ    отъ    него    комапдован1е    войсками  и  переп- 
лылъ  че1)езъ  Янъ-цзы,  поклявшись  не  возвран;аться,  пока  не    удалитъ  Ли- 
мона. Татарск1я  войска    были  разбиты,    разоренЕше  города  отобраны,    и 
Лц-ч:шъ  убитъ.  По  Цзиньск1е  тата[)ы  продсллсали  оставаться  врагами  Су- 
новъ     и     часто  трсволсили  ихъ  1:ладЬм1я.  Сунсюй  имнераторъ  обратился 
-а  помощью  къ  западныАгь  татарамъ,   которые  и  но1:ончили  съ  Дзинской 
дипаст1*ей,  взявъвъ  1234  г.  ся  столицу  Х;)-нань-фу.  }п1  |й  Л'^Г.  ПослЬднш  имне- 
раторъ этой  династги    Ли-дзунъ^Ч1  '1";въ    томъ  лее  юду  отравился*).  За- 

^)  ЗдЬсь  также  несходство  съ  ЧжаКльсомъ:  у  посл11Дилго,   кром^  Лн-цзуна,  показаны 
еще  изшераторы  Южной  Сунской  династш  Ду-цзунъ,  Гунъ-ди  Дуань-дзунъ,  Ди-бинъ. 
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гг.  сообщается  о  сильныхъ  голодовкахъ:  паселстпе  перекочевывало  къ 
берегамъ  озеръ,  такъ  какъ  только  адкь  могло  кое-какъ  пропитываться 
кореньями  болотиыхъ  растепи!, — лсатвы  погибали  отъ  сильной  засухи. 


Разыекан1я  въ  области  вопроса  о  происхож- 
дети  и  развит1и  маньчжурекаго  алфавита. 

(По  поводу  хранящейся  въ  Парижской  Нашональной  Библ^отек*^  маньчжурской  рукоииса 

^^^^0Г>  '^Т^^    >тттцл  ОтЛ-Г    С^  ^^^тэтО-^). 

Вопросъ  О  происхождеши  и  развитхи  мапьчжз'рской  письменности 
уже  не  ралъ  обраща.1ъ  на  себя  внимапхе  европейскихъ  ор1ента1истовъ. 
^е^Ы11оп,  Ашуо!  Ьану^'в^  АЬе1  Котика!,  К1арго111^  а  изъ  русскихъ  особ- 
ливо Горсшй  и  Захаровъ  въ  разное  время,  съ  большими  или  меньшими  под- 
робностями сообща  1и  намъ  довольно  обстоятельныя  данныя  по  :)тому 
предмету;  по  всЬ  оти  данныя  были  пастолы:о  противоречивы  и  такъ  пе- 
согласны  мел;ду  собою,  что  приходилось  невольно  становиться  въ  тупи::ъ 
надъ  каждымъ  изъ  сообщаемыхъ  ими  фактовъ  и.  сознавать^  что  каждый 
изъ  этихъ  фактовъ  требуетъ  самой  тщательной  проверки.  Съ  гордостью 
и  благодарностью  мы  мо^кемъ  говорить  теперь,  что  наши  отечестве1пнло 
маньчжуро.101и  мснЬс  вс'Ьхъ  другихъ  внесли  путаницы  въ  этотъ  вопрссъ. 
хотя  и  нельзя  не  за'-м'Ьтить,  что  сообщсн1я  г.  Горскаго  сильно  страдають 
неясностью,  а  проф.  Захаровъ,  обосновавъ  свои  изслЬдовахпя,  новидимо- 
му,  исключительно  на  одномъ  кита11скомъ  сочниеши  «Хуань-чао  тупъ 
член»,  является  съ  одной  стороны  черезъ  чурь  кратокъ  въ  своихъ  сиа- 
зашяхъ,  а  съ  другой — до  крайности  до1'матиченъ,  что  было  р'Ьшитенпо 
не  возможно,  въ  виду  существовавнюг!  еще  со  временъ  Амю  разно- 
речивости ноказантй  относительно  разсматриваемаго  вопроса.  По  бюгра- 
фхямъ  маньчжурскихъ  князей,  изложеннымъ  въ  сочпнен1а  <11а  ци  туиъ- 
чжиз>,  факты  происхолсдеп1Я  маньчжурекаго  алфавита  и  первоначальпаго 
развит1я  маньчлсу рекой  литературы  могутъ  быть  разсмотр'Ьны  бол^е  под- 
робно; но  суть  сказан1й  дал;е  и  но  многочисленнымъ  замЬткамъ,  разб|)0- 
саннымъ  въ  этомъ  громадномъ  сочинетии,  остается  тал;е  самая:  все  дЬю 
первопачальнаго  изобрЬтегпя  маньчлсурскаго  письма,  приписывается  здкь 
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инищатий  Тай-цзу  и  д-Ьятельности  Эрдэни-бакши;  весь  ходъ  усовершен- 
ствован1я  мапьчжурскаго  алфавита  ограничивается  инищативою  Тай-цзупа 
и  д'Ьятелыюстью  Дахай'я.  Б10граф1я  Эрдэни-бакши  разсказываетъ    намъ, 
что  Тай-цзу  въ  годъ  желтоватой  свиньи  (1599)  вознамерился  завести  у 
себя  въ  государстве  собственное  маньчжурское  письмо  и  поручилъ  двумъ 
славпымъ  ученымъ  того  времени,  Эрдэни-бакши  и  Гагай  цзаргущ'ю,  соста- 
вить его,  видоизм4нивъ  для  сего  монгольсшй    алфавитъ.^)  Маньчжурскхе 
ученые,  получивъ  сказанное  поручегпе,  не  были  однако  въ  состояши  сра- 
зу приняться  за  д'Ьло:  въ  совершенстве  зная  монгольскую  письменность, 
они  гЬмъ  не  менее  недоумевали,  какимъ  образомъ  можно  составить  еще 
маньчжурсшя    буквы?    «Невозможное  дело»,  ниса^яи  они  въ  своемъ  док- 
ладе императору,  «преобразовать  такое  письмо,  которое    искони    вековъ 
имеетъ  свои  определенныя  черты  и  до  сей  поры  неизменно    сохраняетъ 
свои  формы>. — <Если  мы  видимъ>,  отвечалъ  на  это  Тай-цзу,  «что  китай- 
цы и  монголы  имеютъ  для  своихъ    языковъ    письменность,  при  помощи 
которой  у  нихъ  какъ  грамотные^  такъ  и  неграмотные    могутъ    понимать 
то,  что  читается  по  кгпагамъ    грамотными;    если  мы    знаемъ,   что  наши, 
даже  неграмотные  люди  легко    выучиваются    чужимъ    языкамъ  и  чужой 
письменности,  то  можетъ  ли  быть    труднымъ  для    насъ    составить    свой 
алфавитъ,  для  своего  собственнаго  языка?  Зачемъ  терпеть  намъ  то  страш- 
ное неудобство,  по  которому  мы  должны  перелагать  свою  речь  па  мон- 
гольскШ  языкъ  и  письмо,  а  между  темъ  эта  речь,  буду^ш  прочитана,  все 
таки  является    непонятной  для  нашихъ  людей,  которые  не  знаютъ  мон- 
гольскаго  языка?!»  Эрдэьш  бакши  и  Гагай  вполне    соглашались  съ  сво- 
и>гь  повелителемъ  относительно    важности  для  маньчжуровъ    изображать 
сйою  родную  речь  своимъ    собственнымъ    алфавитомъ,  но  они  не  могли 
придумать,  какъ    поступить  въ  данномъ    случае  и  какимъ  образомъ  из- 
менить для  сего  монгольсшй  алфавитъ?  Тогда    Тайцзу  решилъ  это  дело 
очень  просто:  «Пишиэ,  сказалъ  онъ,  «монгольскую  букву — а,  аподънею 
ставь   букву  (т.  е.  начерташе  слога)    ма, — выйдетъ  ама  (>т'г/  отецъ); 
пиши  монгольскую  букву  э  и    ставь    подъ  нею  букву  (т.  е.  изображеше 
слога)  .иэ — выйдетъ  эмэ  (>1^^  мать).  Я  уже  придумалъ    все»,    добавилъ 
онъ,  <вы  только  пишите,  и  кончено!  >*) 

Такимъ  то  образомъ,  заключаетъ  разсматриваемая  б]ограф1Я,  Эрдэни- 


*)  сЦинь-дивъ  хуанъ  чао  тунъ-чжи>  выражается  объ  этомъ  составлен1и  такъ: 

Гг  51  ыс  Г'  т  ^г.  ш  х 

^)  Въ  наньчжурскомъ  сборнике  «Эньдуринъгэ  тацихянь>,  заключающемъ  въ  себе 
еобран1е  высочайшихъ  повелен1й   первыхъ  пяти  имнераторовъ    царствующей    династии 
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бакши  и  Гагай,  подъ  руководствомъ  государя,  составили  всю  маньчжур- 
скую письменность  и  съ  этого  времени  по  гучило  свое  начало  маньчжур- 
Китая,  вышеизложенный  событ1Я  (к|)фиц1ально  иереданы  съ  точнымъ  показан1емъ  вре- 
мени сл*Ьдующи&1ъ  образомъ: 
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ское  письмо.  Эти  два  человека  составили  всЬ^  употребляемые  въ  насто- 
ящее время  маньчжурсюе  буквы  и  слоги,  ими  же  двумя  былъ  указанъ 
способъ  сочетап1я  одного  слога  съ  другимъ,  для  изобраясетя  разныхъ 
реченга.  Тайцзу  немедленно  пршсазалъ  обнародовать  эту  письменность 
во  всеобщее  св'Ьд4н1е  по  всему  государству  и  на  будущее  время  не  пи- 
сать уже  на  моигольскомъ  языкЬ  ни  указОвъ,  ни  докладовъ,  ни  сообще- 
шй,  а  излагать  все  это  по  маньчжурски  и  своимъ  маньчжурскимъ  ал- 
фавитомъ. 

Понятно,  что  со  введешемъ  маньчжурскаго  алфавита  въ  делопроиз- 
водство явились  по  этой  части  и  выдающ1еся  делопроизводители.  Имена 
Хифэ,  Шозэ,  Курчаня,  Унэхэ,  Гарина  и  др.  восхваляются  маньчлсурами 
какъ  имена  знаменитыхъ  литераторовъ,  хотя  слава  помянутыхъ  учеиыхъ 
значительно  меркнетъ  передъ  именемъ  Дахай'я.  Бюграфхя  этого  рефор- 
матора маньчжурской  письменности  приписываетъ  ему  отъ  природы  не- 
обыкиовенныя  способности  и  съ  особеннымъ  ударен1емъ  отм^чаегь,  что 
въ  девять  л'Ьтъ-  онъ  ум-Ьлъ  уже  въ  совершенств*  читать  и  писать.  Съ 
самаго  начала  своей  службы  Дахай  постоянно  находился  при  Тай-цзу 
для  ведешя  нисьменнаго  делопроизводства:  его  в-Ьд^шю  были  поручены 
всЬ  секретныя  государственный  бумаги  и  всЬ  грамоты,  которыя  Тай-цзу 
въ  разное  время  отправлялъ  къ  Минамъ,  Монголамъ  и  Корейцамъ,  были 
писаны  рукою  Дахая,  Прекрасно  излагая  мысли  своего  государя  на  род- 
номъ  языке,  онъ,  въ  случае  нужды,  безошибочно  нереводилъ  ихъ  и  на 
китайскхй,  давая  притомъ  должную  обработку  стилю  и  не  допуская 
шероховатостей,  или  ошибокъ.  Вскоре  развипе  маньчжурской  литературы 
начало  уже  указывать  маньчжурамъ  мнопо  изъ  недостатковъ  принятаго 
ими  алфавита;  ста^чо  ясно,  что  мнопе  звуки  маньчжурской  речи  не  име- 
югь  для  себя  особливыхъ  знаковъ  въ  письменности,  а  потому  въ  пись- 
ме маньчжуровъ  но  редко  являются  изображаемыми  въ  однехъ  и  техъ 
же  формахъ  совершенно  различныя  слова.  При  такомъ  положеши  дела 
для  маньчжуровъ,  пожалуй,  было  еще  легко  читать  обычную  речь,  уга- 
дывая значеше  одинаково  написанныхъ  словъ  по  общему  теченхю  мысли, 
по  гЬмъ  не  менее  было  весьма  затруднительно  читать  правильно  слова 
маюизвестныя,  принадлежащщ  одному  какому  либо  наречио,  а  особливо 
собственныя  имена  лицъ,  или  назвапхя  местностей  и  урочищъ.  Во  из- 
&Ьжан1е  такихъ  педоразумен1Й,  Тай-цзунъ  высочайшимъ  указомъ,  даннымъ 
въ  день  желтой  собаки  3-й   луны,  6-го  года  правленхя  Тянь-цунъ  (7с  №) 
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поручилъ  Дахай'ю  исправить  маньчжурское  письмо  и  привести  его  къ 
совергаенству.^)  Дахай  разсмотр'Ьлъ  и  разобралъ  все,  въ  чемъ  именно 
заключались  недостатки  маиьчлсурскаго  алфавита,  а  чтобы  исправить  ихъ, 
опъ  во  1-хъ  прибавилъ  къ  нЬкоторымъ  буквамъ  точки  и  кружки,  опре- 
д'Ьливъ  такимъ  образомъ  отдельные  знаки  для  гЬхъ  звуковъ,  которые 
прежде  были  изображаемы  совершенно  одинаково;  а  во  2-хъ^  составилъ 
совершенно  новые  знаки  для  передачи  звуковъ  собственно  китайскпхъ 
речен1Й.  Образованный  такимъ  образомъ  новый  алфавитъ  удостоился  вы- 
сочайшаго  одобрения  Тай-цзупа  и  ностЬдихй  высочайшимъ  указомъ  уза- 
коиилъ  употреблон1е  его  у  Маньчжуровъ. 

Таковы  сказан1я  маньчжуро-китайскихъ  историковъ  о  двукратпомъ 
приспособлен1и  монгольскаго  алфавита  къ  передач-Ь  звуковъ  маньчжурской 
р-Ьчи; — сказашя,  подкр'Ьпляемыя  подлинными  текстами  сохранившихся 
императорскихъ  указовъ.  Совершенно  не  такъ  передается  это  въ  изслЬ- 
доватяхъ  нашихъ  европейскихъ  ор1ента  гистовъ.  Амю  былъ  первый, 
произведш1Й  страшную  путаницу  въ  вопросЬ  о  составлеши  маньчжурска- 
го  алфавита.  Передавая  свои  свЪд'Ьн1я  о  литературныхъ  заслугахъ  Да- 
хай'я,  онъ  говорить:   «И  ез!  ЛИ  (1ап8  1е  Ьхуге  (1е8  ива^^е»  рагисиНег5 11е 


2)  По  сборнику  „Эиьдуринъгэ  тацихянь*'  текс.'п>  этого  указа,  данпаго  исключительно 
на  имя  Дахай^  былъ  сл^дую1ц1й: 
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Тайцзунъ  Гпнъгэнь  шу  хуанъдьи  сюй.  9  IV  л.  33.— Эньдурпнъгэ  тацихянь  т.  I  кн. 
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Г  Етрегеиг  Тау-^^^опц',  аие  се  Ргшсе  (Дахай)  й!  1гауа1!1ег  к  1а  ^гайисИоп 
(1ез  Ы\ге8  СЫпо!^,  е!;  а  Ыге  ип  Сос1е  с1о  Ьо1х  ронг  8ег\1г  бе  ге^?1е  а 
!ои^  сеих  сци  е1о1еп1;  зошш^э  аих  Таг1аге8-Мап1;с1юи15.  Ь'огйге  еп  Ги!  Доппё 
1а  ЬиШеше  аппее  с1е  Неп-^зоип^,  с'е51-а-с11ге  еп  1634.  ^иеI^ие8  аппёез 
арге^;  Г  Етрегеиг  огйоппа  ^  ТаЬа!  (1е  ^гауаШег  8иг  1е8  сагас1ёге8  йе  8а 
ХаНоп.  Ьа  8ех1ете  аппое  (1е  Тйопп^^-Ц  с'е81-а-(11ге  еп  1641^  ТаЬа!  а]ой1а 
11е§  роМз  аих  1ейге5  (1е8  Таг1аге8-Мап1с1юи8,  ^и1  ауохеп!;  61е  ^и8^и'  а1ог8 
р1еше8  йе  сопГи81оп».  Еи1,е  далЬе  въ  пояспегие  этихъ  обстоятельствъ,  опъ 
юворигь:  И  (т.  е.  импе|)аторъ^  Ии  (т.  е.  Дахаю)  огйоппа  (1е  8е  ]01П(1ге  а 
Е11еп1  а  Рак8]*  е1  аих  аи^гс.^  ср1'11  ауоИ;  поштез  роиг  Га1гв  (1е8  1е11ге8  а 
Г  1тИа11оп  (1е  сеПез  (1е8  Моп^ои8....*)  НЬтъ  сом1гЬн1я,  что  Амю  въ  дан- 
номъ  случае  заимствова.;1ъ  свои  св^дкпя  изъ  толковатпп  переведенной 
нмъ  поэмы:  «Мукдэн'и  фу  битхэ»  (л.  41-й);  по  эти  толкованзя  также 
поэтичны^  какъ  и  самый  текстъ  поэмы;  въ  этомъ  непреложно  удостов*- 
ряетъ  пасъ  каменописпый  памятпикъ  подчинепхя  маньчжурами  Кореи, 
0ТНОСЯЩ1ЙСЯ  къ  4-му  году  правлеп1я  Чунь-дэ  и  тЬмъ  не  меьгЬе  изображен- 
ный со  вс'Ьми  точками  и  крул{ками;  ^)  какимъ  лее  образомъ  могли  они 
оыть  изобретены  въ  6-мъ  году?  Ам1о,  очевидно  перепугалъ  зд-Ьсь 
событ1я,  соединивъ  въ  одно  два,  совершенно  различныхъ  обстоятельства: 
01гь  заставляетъ  Дахай'я  действовать  въ  одной  коммисс1И  съ  Эрдэни  бак- 
ши,  тогда  какъ  птотъ  посгЬднШ  совершилъ  свое  д^Ьло  за  тридцать  три 
года  раньше,  ч'1>мъ  Дахай  получилъ  нриказаше  приступить  къ  своимъ 
работамъ.  II  это,  помимо  вышеприведеннаго  текста  указовъ,  несомненно 
по  сл'Ьдующимъ  основаш'ямъ.  Во  Ьхъ, — въ  л^тописяхъ  совершенно  опре- 
деленно указывается  годъ,  въ  которомъ  Тай-цзу  издалъ  свое  повел^ше 
Эрд.иш  бакши, — ото  было  .гЬто  желтоватой  свиньи,  могущее  соответст- 
вовать только  нашему  159!)  году,  потому  что  раньше  этого  лето  желто- 
ватой свиньи  падаетъ  на  1539  годъ,  когда  ни  Тай-цзу,  пи  Эрдэни  еще 
не  родились,  а  позже  тоже  лЬто  совпадаетъ  съ  иашимъ  1659  годомъ, 
когда  и  Таи-цзу  и  Урдэии  уже  не  были  въ  лсивыхъ.  И  такъ  Эрдэни 
мо1ъ  работать  только  въ  1599  году.  Во  2-хъ, — если  мы  признаемъ^  что 
указъ  былъ  выданъ  Эрдэни  и  иосл1.дн1и  приступ илъ  къ  своимъ  приспо- 
соблеп1ямъ  монгольскаго  ал(()авита  въ  1599  году,  то  опять  таки  несом- 
пЬшю,  что  съ  нимъ  ни  въ  каь'омъ  случае  не  моп»  работать  Дахай.  По 
П1<)1раф1и  этого  ученаго  мы  зпаемъ,  что  01гь  умеръ  въ  шестомъ  году 
нрав.1ен1Я  Тай-цзуиа,  имея  отъ  роду  38  летъ.  Тай-цзу нъ  имелъ  у  себя 
1ва  шестыхъ  года  правлеп1я:  первый — соответствующ1й  нашему  1632  году, 

1^"|>7  Ап]уоТ.~Ш{Гв  (1е  1а  уП1о  ае  Моик(1еп.  Гаг18  МЛССЬХХ  р.  200-300.  ^ 
-)  А.  ПозднЬевъ.— Каменнописный    памятииггь    подчинен1я    Маньчжурами     Кореи, 
оаа.  Вост.  Отд.  11маер.  Р.  ж\рхеолог.  Общ.  Т  V  стр.  37—55. 
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а  второй — 1641  году.  Попятно,  что  если  относить  смерть  Дахай'я  къ 
этому  второму  шестил'Ьт1Ю,  то  въ  1599  году  онъ  окалсется  еще  неро- 
дившимся, если  же  предположить,  что  онъ  умеръ  въ  первое  шестил-Ьпе, 
то  въ  1599  году  онъ  имЬлъ  отъ  роду  только  5  лЬтъ, — возрастъ,  въ  ко- 
торомъ  онъ  едва  ли  могъ  хотя  чЬмъ  нибудь  помогать  Эрдони-бакши. 
Такимъ  образомъ  делается  несомп-ЬнпымЪз  во  1-хъ,  что  Дахай  умеръ  въ 
первое  шести л-Ьие,  т.  е.  въ  1632  г.  и  во  2-хъ, — что  Эрдэнибакши  и 
Дахай  никогда  не  работали  вм-ЬсгЬ  надъ  маньчжурскимъ  а.1фавитомъ  и 
утверждая  это,  Амю  допустилъ  грубую  ошибку.  Не  менЬе  ошибочнымъ 
сл-Ьдуетъ  признать  и  второе  его  ми'Ьн1е,  по  которому  онъ  полагалъ^  что 
исправленхе  маньчжурскаго  алфавита  было  начато  Дахай'емъ  «несколько 
позже  1634  1'ода,  а  окончено  въ  1641  году>.  Если  мы  знаемъ,  что 
Дахай  умеръ  въ  шестомъ  году  правлеп1я  Тяпь-цунъ,  т.  е.  въ  томъ  же 
1632  году,  въ  которолгь  изданъ  былъ  императорскШ  указъ,  повел4вав- 
Ш1Й  ввести  изобретенную  имъ  азбуку  во  всеобщее  употреблегае,  то  нуж- 
но ли  говорить,  что  онъ  яикоимъ  образомъ  не  моп>  приступить  къ 
исправлешю  маньчжурской  азбуки  «н'Ьсколько  позже  1634  года..  Но 
спрашивается,  почему  же  могли  составиться  у  Амю  такхя  ошибки?  Все 
д^ло  объясняется,  какъ  намъ  кажется,  гЬмъ,  что  Ам10  не  работалъ  самъ 
по  источникамъ,  а  пользовался  св^д^шями  изъ  вторыхъ  рукъ,  причемъ, 
конечно,  не  могъ  разобрать  истинность  этихъ  св'Ьд'Ьнхй,  не  полноту  же 
ихъ  дополнялъ  собственными,  не  совсЬмъ  удачными  соображешями.  Пер- 
вая, сбившая  Амю  съ  толку  неправильность  состояла  въ  томъ,  что 
указъ  о  перевод'Ь  Дахайемъ  китайскихъ  книп>  и  законовъ  онъ  отнесъ  къ 
8-му  году  правлеп1я  Тай-цзуна,  тогда  какъ  такое  повелЬнхе  было  дано 
въ  4-й  луп-Ь  3-го  года    правлешя    Тянь-цунъ*)  т.  е.  въ   1629-мъ  году. 


^)  Въ  сборнике  сЭньдуринъгэ  тадихянь»  обстоятельство  это  записано  так-ы 
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Ато  было  известно  дал-Ье,  что  исправлепхе  алфавита  было  совершено 
Дахаемъ  «н-Ьсколько  позже»  перевода  законовъ;  но  разъ  отнесъ  опъ  это 
собыйе  къ  8-му  году  правлешя  Тяпь-цупъ,  ему  не  оставалось  ничего 
бальв1е,  какъ  перенести  исправленхе  алфавита  па  годы  правлегпя  Чунь-дэ. 
Накопецъ  Амю  слышалъ,  что  маньчукурск1Й  алфавитъ  былъ  исправленъ 
въ  6-е  л'Ьто  правлешч  Тай-цзуна;  но  посл'Ьдгпй,  какъ  уже  было  замечено 
выше,  им'к1ъ  два  гаестыхъ  года  правлепгя.  Вступивъ  на  престолъ  пъ 
1626  году,  онъ  началъ  править  подъ  имепемъ  Тяиь-цупъ,  а  въ  1636 
г.,  овладЬвъ  Китаемъ,  далъ  своимъ  дипастхи  и  государству  назвапхе 
Дай-ципъ  и  принялъ  года  правлен1я  Чупъ-дэ.  Ам10  самовольно  и  оши- 
бочно отнесъ  исправлеше  маньчжурской  азбуки  къ  6-му  году  правлен1я 
Чунъ-дэ,  оттого  и  получился  у  него  1641,  а  не  1632  годъ,  какъ  это 
доллшо  было  быть.  Но  если  бы  Амго  работалъ  по  источникамъ,  ему 
безсома'Ьп1я  было  бы  извЬстно  то,  свидЬтельствуемое  и  выше  представлен - 
нымъ  текстомъ  императорскаго  указа  обстоятельство,  что  шестой  годъ, 
въ  которомъ  Тай-цзунъ  далъ  свое  повел'Ьнае  Дахай'ю  исправить  алфавитъ, 
приходился  на  Л'Ьто  черной  обезьяны,^)  что  соотвЬтствуетъ  нашему  1632 
году,  тогда  какъ  въ  перюдъ  отъ  1631  по  1641  г.  даже  и  не  было  ни 
одного  л'Ьта  обезьяны. 

Ошибка,  внесенная  Ам10  въ  вопросъ  о  происхождеши  маньчжур- 
скаго  а.'1фавита^  не  окончилась  только  его  трактатомъ.  Сд'Ьлавшись  досто- 
стояшемъ  европейскихъ  ученыхъ,  она  продолжала  развиваться  и,  спустя 
37  л-Ьтъ,  Ьапё[1ё8,  ссылаясь  на  ту  же  Г  1И81оге  рагИсиИеге  йез  ^гап(18 
1ютте8  йе  1а  (ИпазИе  йез  Та!  Ып§,  а  въ  действительности  заимсл-вуя 
свои  данныя  у  Агауо1'а,  писалъ,  что  «ТаИзои  1е  (Дахай'я)  сЬаг^еа 
аизз!  (1е  ргезШег  ипе  сошшаввюп  сошровее  (1е  р11181еиг  8а\\пп1.ч,  (1оп1 
^^1еI^ие8-ип8  е1о1еп1:  (1е8  Т1Ьё1а1п85  соште  оп  1е  уоИ  раг  1е8  пошз  (1е  йепх 
11е  088  8ауап18,  8аУ01г  Ег{еш  е1  Рак81.  118  еигеп!  огйге  с1е  йоппег  апх 
МапкЬоих  ип  а1р11аЬе1;...^)  ЗдЬсь  оказывается  уже,  что  поручеше  соста- 
вить алфавитъ  было  дано  Дахай'ю  не  Тай-цзуномъ,  а  Тайцзу;  что  алфа- 
витъ составляла  коммисс1я,  въ  которой  Дахай  былъ  только  предсЬдате- 
лемъ;  что  въ  числЬ  членовъ  этой  коммисс1и  были  между  прочимъ  два 
ученыхъ,  по  всей  вероятности,  тибетшл, — одипъ  Эрдэни,  а  другой  Бакши. 
Не  останавливаясь  снова  на  вонросЬ  о  томъ,  по  чьему  приказу  былъ  со- 
став.1енъ  Дахаемъ  мапьчжурсшй  а.1фавитъ,  мы  почитаемъ  долгомъ  отм'Ь- 
тить  полн'Ьйшую  произвольность  утверждепхя,  будто  алфавитъ  этотъ  со- 
ставлялся   ц'Ьлою    коммисс1ею,  ибо    пи  одно    изъ    исторических^    свид-Ь- 

*)  Ли-дай-ванъ-нянь-бяо-Цз. 

^)  Ьапв1ё8,— А1р11аЪе1  МаШсЬои.  Раг18.  1807  ра^.  55. 
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тельствъ  не  говоритъ  иамъ  объ  этой  коммисап.  Въ  сборник'Ь   ^Эньдуринъ- 
гэ  тацихяпь>    мы    имЬемъ    большое    чис.ю    императорскпхъ    повелМй, 
характеризующихъ  развипе    мапьчлсурской    литературы  въ  этотъ  вер1одъ 
и  по  этимъ  указамъ  (какъ,  паприм! рь,  по  представленному  выше  повагЬ- 
шю  о  перевод'Ь  свода    законовъ)     всегда    совершенно  ясно  молено  опре- 
дЬлить,   гд^Ь  составлялись  больнпя  ьоммиссзн,   гдЬ  д'Ьло  поручалось  двумъ, 
тремъ  челов'Ькамъ,  гдЬ — одному;  въ  данномъ    л:е    случаЬ  известный  уже 
намъ  приказъ  Тай-цзу на  прямо  утвержает1>,  что  поручсн1е  было  дано  од- 
ному  Дахай'ю.  Ошибочность    преднололсе1ия    Ьап^^1оь'а,  будто  Ег1еи1'  е1: 
Рак81,    были  два  тибетскихъ    ученыхъ    члена  :)тог1  коммиссш,    отмЬтиль 
еще  Клапротъ,    справедливо    относя    ото    нрозвгпне  къ  личности    одною 
маньчлсура;  однако,  увлекшись  лсе.ниномъ  объяснить  ото  прозванхе,  Клап- 
ротъ и  самъ  впалъ  въ  онтибку,  принимал  оба  эти  слова  за  нарицатель- 
иыя  и  заключая    толкован1е  пхъ  фра:;ой:        а1!>о    Е1Ч^оп^-Пак^^с1и  181  (1ег 
кб^тсЬе,  ос1с1'  8с11а1/Л)аге  Ое1о1п1с.М  ИзвГ.стно,  что  китапсше  богдо- 
хапы  не  рЬдко  давали    своимъ    ученымь    титулы:  снача^Iа    < учителя  ,  а 
потомъ     драгоц'1>ппаго  учителя   ;  за1:л1очен1е  Кланрота  молсетъ  естествен- 
но дать  поводъ  кт>  предпололачпю,  что  первый  составптел1|  маньчжурскоп 
письменности    получилъ  огь  своею  государя  тптулъ  « драюц'книаго  учи- 
теля»; по  этого  никогда  пе  было.  \Н  действительности^  слово  «Эрдэпи> 
было  собствеппымъ  имепемъученаю,  а  «бакнш», — учитель — его  почет- 
нымъ  титуломъ,    который  былъ  нолсаювапъ    Эрдэни  еп1,е  до   1599  года; 
титула  же  ^  драгоц'1>пнаю    учителя  ^^     (эрдэни  бакши)  Эрдэни   никогда   не 
им'Ьлъ  и  вообще,    сколько  намъ  известно  но  сю  бюграфхи,  поел!;  полу- 
ченнаго  титула  «учителя»  онъ  не  заслуисилъ  у  маньчжуровъ  ничего  по- 
мимо позорной  казни,  которою  скончилъ  свою  жизнь.  И'Ьсколько   позлее 
Ьапд1ё8,  повидимому,    измЬнилъ    свое  ошибочное    ми'Ьн1е,    относя  время 
работъ  Дахай'я  къ  царствован1Ю  Тап-ц^уна;  по  вотъ    настунаетъ  пер1одъ 
изслЬдованхй    Кла[1рота  и  снова    повторяются    гЬлсе  ошибк'и.  Въ   своемъ 
сочинен1и:   «Уег2е1с1нп88  Дег  с1|Н1е818с11еп  ип(1  тап{181ип8с11еп   Впс1]ег  ипс! 
Нап(18сЬпЙеп»,    говоря     о     томъ,  что  маньчлсуры    писали    прел:де  моп- 
гольскимъакпфавитомъ,  Клапротъ  сообн^аетъ  далЬе,  что   а11е8е  йсЬпЙ  \\'аг 
1иг   йаз  Мапс1811и18с11е  шсЫ  ЫпгехсЬепй,  луозЬаШ  йег  Ка18ег  Та1(18и  (Не  Ье!- 
(1еп  Се1е11г1еп  ВасЬаьВакзсЫ  ипс1  Ег(]еп1-Вак8с1и  ЬеапИга^Че  е1п  пеие8  А1- 
рЬаЬе!  Шг8е1пе  КаИоп  апгнГогИ^^еп  . .  Нплее,  цитируя  маньчл;урскоесочппеше 
^^^^^ ^^^-/^ -^^^^^  ^?н^ Л^^^  АЬ8сЬпШ  236, 

Клапротъ,  д'Ьлая  якобы  дословный  переводъ  пзъ  этого  сочиненхя^  пишетъ:  ч^\Vа5 
ип8еге  Мапс1811и18с11е  ЙсЬпП  апЬе1пШ,  80  \уап1  81е  ум  Апйтд;  (1ег  Ке§'1епш? 

*)  К1арго1Ь.  Уег/о1с111и88.  Гапз.  1822  5.  90. 
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«1е>  Ка18ег8  ТаМви  йег^!  сЬнапд  И  егГипйеп,  а18  ег  уег8сЬ10(1е11е  \Уегке 
1п  МапДзЬиЫЫюг  ЗргасЬе  уегЬвзьп  ипй  гиватгаеп  йгискеп  1а88еп  \Уо111е. 
ШегЬе!  ти88  Ьетегк!  луегйеп,  (1а88  (1ега  егЬаЬепеп  Ка18ег  Тахйзи  Ье!  йег 
\'ог[а88ип§  ип(1  У^егЬе88егип^  йог  МапйзЬшзсЬеп  ВсЬпЛ,  ип(1  Ье!  с1ег 
Е111П1'11111П^^  ЙОГ  ^апхвп  Ке1с118УегГа88ип^?  (Не  Ье1(1еп  Ое1е11г1;еп  Вас11а1- 
Вак?^с1и  ипй  Егйеп1-Вак8с1и  ипй  апйеге  §го8«;е  11и1Ге  §е1е181.е1,  ипй  81с11 
аисЬ  пасЬЬег  йигсЬ  й1е  ПЬегзе^гип^  йег  СЬ1пе818с11еп  ВйсЬег  уегйхеп! 
.1ге1пас111  ЬаЬеп>^)  Но  д'Ьло  въ  томъ,  что,  несмотря  па  выставленный  Клапро- 
томъ  цитатъ,  мы  все  таки  не  сгЬсгшмся  сказать,  что  опь  не  вида.1ъ  текста 

чт^л>/  '^►^^Лпг-О  ^0'С\  ^^>  ^  Д'к'ьплъ  свой  пвреводъ  съ  издан1Я  этого 
сочшюшя  па  русскомъ  язьпсЬ  Леонтьева  и  Рассохина,  издания  во  1  -хъ,  — 
во  ыиогихъ  случаяхъ  отступающаго  отъ  текста,  а  во  2-хъ  изложеннаго 
довольно  сбивчиво.  Если  бы  Клапротъ  имЬлъ  въ  рукахъ  самое  цитируе- 
мое имъ  мапьчлсурское  сочинеше,  онъ,  безсомнЬная,  раюбралъ  бы,  что 
выписываемое  имъ  мЬсто  представляетъ  собою  не  точное  изло;ке1пе  исто- 
1)ическихъ  даппыхъ,  а  предислов1е  къ  опому^ — обпця  разсужден1я  автора 
по  вопросу  о  происхожденш  маньчжурскаго  алфавита.  Въ  этомъ  разсуж- 
деп1и  событхя  и  личности  рассматриваются  не  въ  хронологической  ихъ 
1Юсл'Ьдовате:гьиости,  а  оцениваются,  такъ  сказать,  по  ихъ  значепхю,  по 
ихъ  внутреннему  достоинству  и  заслугамъ;  оттого-то  мы  и  видимъ,  что 
первыя  м'Ьста  отводятся  у  него  болЬе  капитальнымъ  сочипеп1ямъ  и  бол-Ье 
опамепитымъ  дЬяте лямъ,  хотя  бы  эти  событ1я  и  эти  дЬятели  въ  хроно- 
югическомъ  порядкЬ  стояли  и  ниже.  ДалЬе,  ес1ибы  Клапротъ  дЬйстви- 
тельпо  руководствовался  точнымъ  текстомъ  цитируемаго  имъ  сочинеюя, 
оиъ  не  поставилъ  бы  даты  для  времени  изобр'Ьте1|1я  Дахая,  потому 
что  таковой  въ  означенномъ  сочинении  не  имЬется;  по  онъ,  очевидно, 
мерезъ  чуръ  уже  мало  поусердствовавъ  падъ  разработкою  труда  Леонтьева 
и  дов'Ьрившись  Амю,  не  нросмотркчъ  самъ  равно  ни  одного  изъ  намят- 
никовъ,  трактующихъ  а  происхожденхи  маньчжурскаго  письма,  а  потому 
п  воспроизводитъ  онъ  почти  всЬ  старыя  мп-Ьтя  объ  этомъ  вопрссЬевро- 
пейскихъ  ор1енталистовъ5  ошибочность  которыхъ  уже  была  доказана. 

П  такъ,  на  основанхи  собственпыхъ  маньчжурскихъ  сказан!й  и  до- 
вюдшихъ  до  насъ  подлинныхъ  текстовъ  императорскихъ  указовъ,  мы  дол- 
жны признать  за  факты:  1)  что  мопгольск1й  алфавитъ  приспособлялся  къ 
иаображеп1Ю  звуковъ  маньчжурской  рЬчи  два  раза, — въ  первый  разъ 
'^рд:ши-бакши  и  Гагай-цзаргущ'емъ  въ  1599-мъ  году,  а  во  второй — Да- 
хай'емъ  — въ  К) 32  г.;  2)  что  оба  эти  раза  помянутые  ученые  работали 
соворшешю  отд'Ьльно;   3)  что  Дахай  совергаилъ  дЬло  своего   исправлеп1я 

^)  N01106:5  е1  ехТга!^  (1е8  тапизсгНз  с1е  1а  В1Ы1о111Счие  Nа^^опа1в.     Т.  V  р.  590. 
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алфавита  единолично,  а  не  состоя  предсЬдателемъ  коммиссхя,  снещалъпо 
назначенной  для  этого  д^ла. 

Совершенное  отсутств1е  древпихъ  памятниковъ  лишаетъ  насъ  до  сей 
поры  всякой  возможности  положительно  судить  о  томъ,  что  такое  пред- 
ставлялъ  собою  первый  маньчжурскхй  а-лфавитъ  и  какова  была  письмен- 
ность, изобретенная  Эрдэни-бакши  и  Гагай-цзаргуц1емъ.  Впрочемъ,  осно- 
вываясь на  вишепредставлеиныхъ  словахъ  маньчжурскагоТай-щу.  не  трудно 
заключить,  что  алфавип»  Эрдэни-бакгаи  былъ  прямою  перепискою  алфавита 
мопгольскаго  и  это  тЬмъ  бол'Ье,  что  ни  одипъ  изъ  историковъ  маньчжурской 
литературы  не  говорить  намъ,  чтобы  Эрд:ап1-бакши  прибавилъ  хотя  что  либо 
новое  къ  принятому  имъ  въ  основу  маньчжурской  письменности  алфа- 
виту Монголовъ.  При  такомъ  условии  вся  дЬятельпость  Эрд:ши-бакшн, 
по  сказашямъ  маньчлсурскихъ  историковъ,  сводится  кь  тому^  что  онъ 
первый  прим'Ьнилъ  монгольскую  письменность  къ  маньчжурской  рЬчи, 
первый  начерталъ  маньчжурское  слово  >т'г/  монгольскими  буквами,  не 
произведя  при  этомъ  ни  какой  перемЬны  въ  ихъ  формахъ.  Еще  дал^Ье 
по  сказашямъ  т-Ьхъ  же  историковъ  выходить,  что  первый  реформировав- 
ши действительно  монгольскую  письменность  въ  маньчжурскую  по  ука- 
зашямъ  Тай-цзуна,  былъ  Дахай.  Отъ  временъ  Дахай'я  появились  пристав- 
ки въ  маньчжурскомъ  алфавите  точскъ  (а-^тОГЧ^)  и  кружковъ  (т^б^О^ 
онъ  первый  изобр'Ьлъ  и  паростилъ  эти  знаки  на  монгольстя  буквы,  такъ  же 
точно  какъ  и  составилъ  особлизыя  литеры  для  изображен1я  зву1;овъ  китай- 
ской р'Ьчи,  названныя  имъ  <^ иностранными  буквами  >  (-^Ат^Ц^ГЧ^  От^Л^О- 
Но  если  все  это  вытекаетъ  изъ  сказаи1й  мапьчжурскихъ  историковъ,  то 
у  насъ,  повторю  снова,  пи  одипъ  изъ  маньчлсурологовъ  не  задавался  еще 
досел'Ь  вопросами  о  томъ,  что  такое  представлялъ  собою  алфавитъ  Эрдэ- 
ни-бакши? Бы^гь  ли  онъ  дЬйствительпо  прямою  перепискою  алфавита 
мопгольскаго,  или  формы  его  являлись  уже  съ  самой  первой  поры  от- 
личными? Существовалъ  ли  засимъ  этотъ  алфавитъ  пеизм'Ьннымъ  по  сво- 
имъ  формамъ  до  временъ  его  исправления  Дахай'емъ,  или  еще  прежде 
произошли  въ  пемъ  как1я  либо  перем'Ьны?  Въ  чемъ  именно  состояла  па- 
конецъ  заслуга  Дахай'я?  Действительно  ли  опъ  изобр'Ьлъ  всЬ  эти  точки 
и  кружки  и  откуда  заимствовалъ  онъ  эти  знаки?  Правда,  проф.  Заха- 
ровъ  въ  предислов1и  къ  своему  «Полному  Мапьчжурско-Русскому  Сло- 
варю>,  повидимому,  хот'Ьлъ  затронуть  всЬ  означенные  вопросы,  по  это 
какъ  будто  бы  д  1я  того,  чтобы  ноь'азать  свое  но^нюе  довЬрхе  къ  китай- 
цамъ,  что  монгольская  письменность  «по  началу  была  принята  безъ  вся- 
каго  изм4нен1я  какъ  въ  количествЬ  буквъ,  такъ    и    во    вн-Ьшнемъ  вид'Ь 


—  129  — 

начерш11й»  н ':то  Дахай  первый  «при  своихъ  миогочисленныхъ  трудаз^, 
скоро  зам'Ьтилъ  несовершенство  и  недостапж  монгольскаю  письма  ю 
приложеши  его  къ  мапьч;курскому  языку,  а  потому  ввелъ  точки  (тонъ- 
кв)  и  кружки  (фука)>;  какъ  будто  до  врегменъ  Дахай'я  никто  не  за- 
м4ча-1ъ  этого  несовершенства?!  Вь  дЬйствительпости,  мы  можемъ  приз- 
нать теперь  за  несомн'Ьнное,  что  это  дЬло  бы  ю  совсЬмъ  не  такъ  и  что 
маньчжуро-китайскхе  историки  слишкомъ  улсе  возвеличивали  Дахай'я, 
приписывая  ему  изобр'Ътеп1е  всЬхъ  этихъ  точекъ  и  крулсковъ,  вм'ЬсгЬ  съ 
«иностранными  буквами >,  назначавшимися  Д1я  изображен1я  китайскихъ 
речеп1Й. 

Во  время  моихъ  запят1й  въ  Парижской  Няц'юнальпой  Библютек'Ь 
л-Ьтомъ  1890  года  мое  вниман1е  прив1ек1а  къ  себЬ  одна,  довольно 
обширная  маньчжурская  рукопись,  относящаяся  по  своему  написашю  къ 
первой  половин'Ь  прошлаго  столМя  и  озаглав  шваемая:  "С^сЧТЧ^  ч^С'м 
^1мдч^\7;(\/ ^^^^т^^т.  е.  «книга  словъ,  писаппыхъ  безъ  точекъ  и  круж- 
ковъ>.  По  вп'Ьшней  своей  формЬ  рукопись  эта  представляется  въ  вид'Ь 
четырехъ  очень  изящно  издапныхъ  кпижекъ  (бэнь-цзы),  въ  формагЬ  боль- 
шаго  китайскаго  8-о,  зькпочегпшхъ  въ  одну  обло}кку  (  '  5  )  по- 
крытую драгоцЬпною  китайскою  шепсовою  тканью  имнераторскаго  жел- 
таго  цв'Ьта.  Съ  перваго  же  взгляда  на  содор;ка111е  этой  рукописи  было 
очевидно,  что  она  представляетъ  собою  словарь,  располол:енный  по  обыч- 
иому  маньчжуре  кому  способу  дк1ен1я  словъ  на  1 2-ть  главъ,  причемъ 
первый  томъ,  С01Т0ЯЩШ  изъ  55  листовъ,  заклочаетъ  въ  себЬ  слова,  на- 
чииаюпцяся  такъ  называемыми  у  маньчжуровъ  «прямыми  с;/огами»,  т. 
е.  так1я  слова,  начальны  1|  слогь  которыхъ  является  или  въ  видЬ  одной 
гласной  буквы  (а,  э  и  пр.),  и.ги  лее  вг  видЬ  одной  согласной,  непосред- 
ственно соединяющейся  съ  гласпою  (ба,  бэ  и  пр.);  второй  томъ  руко- 
писи, пачертанпый  па  35  листахъ.  заключаетъ  въ  себЬ  слова,  иачинаю- 
Щ1ЯСЯ  такъ  называемыми  «обратными  слогами»,  т.  е.  такими,  въ  кото- 
рыхъ первый  сло1Ъ,  содерлсип>  въ  сеоЬ  гласную  съ  последующею  за 
нею  согласною:  такимъ  образомъ  въ  составъ  этого  второго  тома  вошли 
СЛОВА,  иачипающ]яся  гласными  буквами  съ  соединенхи  во  1-хъ  съ  полу- 
гласной <й>  (ай,  эй,  бай,  бэн),  а  во  2-хъ  съ  согласными  <р»  (ар,  эр, 
бар^  бэр)  и  «н»  (ан,  эн,  бан,  бэн);  трет1й  томъ,  на  41-мъ  лист'Ь,  пред- 
ставляетъ  собою  продолл;еп1е  словъ  этой  второй  категор1И  и  мы  видимъ 
зд'Ьсь  слова,  пачипаюпияся  обратными  слогами  въ  соединен1и  съ  соглас- 
ными «нг»  (анг,  энг,  бапг,  бэнг);  «к»  (ак,  эк,  бак,  бок),  <с»  (ас,  эс, 
бас,  бэс),  «т>  (ат,  эт,  бат,  бэт);  паконецъ  послГ>дн1Й  четвертый  томъ,  сс- 
держащ1Й    въ  себЬ  38  листовъ,  заканчиваетъ   собою    слова,  пачинающ1я 


—  130  — 

ся  съ  обратныхъ  слоговъ,  представляя  въ  первомъ  слогЬ  соединеше  глас- 
ныхъ  съ  согласЕШми  «л»    (ал,  эл^  бал,  бэл)  и  «м>   (ам,   эй,  баи,  бэм). 

Когда,  к-Ьмь  и  откуда  была  доставлена  эта  рукопись  въ  Нащональ- 
ную  Библютеку — неизв-Ьстно;  по  крайней  м-Ьр-Ь  всЬ  усилхя  зав4дывающаго 
китайскимъ  отд'Ьломъ  биб1110теки,  изв'Ьстнаго  синолога,  Мг  Геег'а,  ра:гь- 
яснить  эти  вопросы  остались  напрасны.  Въ  полробныхъ  каталогах  ь  биб- 
лютеки,  заключающихъ  въ  себ*  превосходное  описаше  хранящихся  въ 
библютек-Ь  манускриптовъ,  паша  рукопись  оказалась  незпачущеюся  и 
только  въ  одномъ  старомъ  катало1'Ь  (Гопй  сЫпо18)  удалось  найти  ее  за- 
писанною подъ  №  1014,  хотя  здЬсь  опять  таки  ничего  пе  сообщалось 
кром-Ь  переписки  заголовка  книги.  Только  по  прибытш  въ  Петербурп,,  на- 
чавъ  собирать  всевозможныя  изсл'Ьдоиап1Я  о  происхожден1И  ман  ьчжурскаго 
письма,  я  пашелъ,  что  Ьапё[1ё8  въ  четырехъ  строкахъ  подстрочной  за- 
метки къ  страниц*  50  своего  сочине!11я  «А1рЬаЬе1  Мап1сЬои'*  упомн- 
наетъ  объ  этой  рукописи.  Выписавъ  ея  маньчжурсшй  заголовокъ  съ 
переводомъ  на  французск1Й  языкъ,  Ьап^1ё8  не  говоритъ  впрочемъ  ничего 
объ  этой  рукдписи  помимо  сообщешй,  что  она  заключаетъ  въ  себ*  ста- 
ринныя  маньчжурск1я  буквы;  никакихъ  изслЬдованШ  по  поводу  рукописи 
01гь  не  производилъ,  а  изъ  контекста  его  р^чи  можно  выводить  лишь 
то,  что  онъ  совершенно  ошибался  относительно  ея  значешя.  Выше  уже 
было  замечено,  что  Ьап§1ё8,  со  словъ  Ашуо*,  утверждллъ,  будто  Дахай 
получилъ  приказаше  Тай-цзу  заняться  составлешемъ  маньчжурскаго  алфа- 
вита «несколько  позлее  1634  года>  и  окончилъ  это  дЬло  въ  1641  году. 
Упоминая  по  этому  поводу  о  разсматриваемой  нами  рукописи,  он^ь,  какъ 
надо  полагать,  вид'Ьлъ  въ  ней  маньчжурскую  письменность  временъ  обра- 
ботки ея  Дахай'емъ;  но  такое  мн'Ьн1е,  какъ  увидимъ  мы  ниже,  совершеп- 
по  ошибочно.  Со  временъ  1807  года,  когда  вышелъ  въ  свЪтъ  <:А1рЬаЬе1 
Мап1с11ои>, — Ьап^1ё8,  никакихъ  св'Ьд'Ьн1й  о  рукописи  не  им-Ьется:  она 
какъ  будто  погибла  для  ученыхъ.  Абель-Ремюза  и  Клапротъ,  такъ  много 
работавшхе  надъ  маньчжурскою  литературой,  не  говорятъ  о  ней  ни  слова. 
А  между  т'Ьмъ  это  зам'ЬчательнЬйшдй  памятникъ,  который  давно  уже 
заслуживалъ  самаго  обстоятельнаго  изучен1я  и  зпачен1е  коего  необычайно 
важно  для  истор1я  происхожден1Я  и  развипя  маньчжурской  письмен- 
ности. 

Чтобы  показать  это  значенхе  съ  должной  полнотою  и  точностью,  я 
полагаю  пеобходимымъ  прежде  всего  обратиться  къ  тексту  самаго  памят- 
ника, такъ  какъ  прилол;енное  къ  нему  предислов1е  прекрасно  выясняетъ 
этотъ  вопросъ.  Вотъ  точный  текстъ  этого  предислов1я. 
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Въ  переводе  это  зна^1тъ: 

<Управляющ1Й  собственною  богдоханскаго  величества  канцеляр1вю*) 
Тай-бао  и  князь  3-й  степени,  генералъ  Ортай  съ  товарищами  всепод- 
тшЫкте  представляюгь  до1С)1адъ  о  пижеслЬдующемъ: 

21-го  числа  8-й  луны  6-го  года  правлея1Я  Абкай  вэхЬхп^)  посл-Ь- 
дова-1ъ  высочайш1й  указъ  такого  содержап1я:  «Буквы  безъ  точекъ  и  круж- 
ковъ  по  началу  (являются)  коренною  основою  маньчжурской  письмен- 
вости.  Если  теперь  не  составить  сборника  и  не  сохранить  ихъ,  то  вно- 
сл-кдствхи  ои'Ь  забудутся  и  человечество  совершенно  не  будетъ  знать,  что 
маньчжурская  грамота  возникла  изъ  буквъ,  не  имЬвшихъ  точекъ  и  круж- 
ковъ.  Поручить  Ортай'ю  и  Сюй-юань-ман'у  разсмотрЬть  д1>ловыя  бумаги 
(писанный)  буквами  безъ  точекъ  и  кружковъ  и  составить  полный  сбор- 
никъ,  или  следуя  (д'кюнхю)  но  двенадцати  главамъ,  или  какимъ  либо 
инымъ  способомъ;  засимъ,  нодЬлавъ  коп1и  (съ  этого  сборника),  передать 
по  одной  для  храпешя  въ  училищ*  родовой  императорской  фамилхи  Гюро 
и  училищахъ  Го-цзы-цзянь'скихъ>. 

с  Всеподданнейше  послЬдуя  (этому  высочайшему  пов>лен1ю)5  мы, 
амбанв,  тщательно  разсмотр^.ш  хранящ1яся  въ  архивЬ  собственной  богдо- 
ханскаго величества  канцеляр1и  д^ловыя  бумаги,  нисанныя  буквами  безъ 
точекъ  и  кружковъ  (и  нашли):  I)  что  хотя  въ  настоящее  время  такого 
рода  алфавитъ  и  не  употребляется,  однако  мапьчл;урск1я  письмена  полу- 
чили свое  начало  именно  отъ    него;    сверхъ    того,  2)  что  въ  д^ловыхъ 

т 

бумагахъ  этихъ  въ  совершенстве  разъясняются  происхожден1е  полковыхъ 
рогь  восьми  знамепъ  и  обстоятельства,  при  которыхъ  лса^юваны  были 
наследствен ныя  чиновныя  достоинства.  Въ  буквахъ  этихъ  деловыхъ  бу- 
магь  не  только  не  имеется  точекъ  и  кружковъ,  по  еще  является  упот- 
реблен1е  (буквъ)    смешанное,  такъ  что,  если  не  разсматривать  ихъ  вни- 

^)  Такъ  персводимъ  мы  маньчжурсЕюе  назван1е  учреждения  '^^^^ГЧ^  ^''^0"/ 
(кит.  |р^  №)  хотя,  можеть  быть,  это  и  не  совс^мъ  точно.  «Дорги  ямунь>  представляетъ 
собою  одинъ  нзъ  верховныхъ  органовъ  уиравлен1я  имперш  богдохана.  По  кругу  своей 
д^те^ьвости  учрежден1е  это  относится  закономъ  1съ  разряду  сов1Ь1иатедьныхъ  ио  адиини- 
стратввныхъ  вопросамъ.  Главными  обязанностями  его  являются:  1)  предварительное 
р«эсмагргЬн1е  вс*хъ  докладовъ,  представляем ыхъ  на  высочайшее  имя;  2)  поднесеню  этихъ 
докладовъ  императору,  при  чемъ  дорги  ямуиь  обязаиъ  къ  каждому  А1с,лу  ириложнть  записку 
съ  собственнымъ,  на  законахъ  основаннымъ  мн^н1емъ;  3)  принят1е  императорскихъ  р*те- 
н!Й  по  представлен нымъ  д^ламъ;  4)  хрансн1е  подлинниковъ  императорскихъ  резолюшй;  о) 
соодщен1е  дЬламъ,  по  которымъ  состоялась  резолюция,  дальн^йшаго  хода;  6)  наблюден1е 
за  нсдолнен!емъ  высочайшихъ  повсл1^иШ  и  пр. 

')  Маньчжурское  назван10  годовъ  правлен  1Я  императора  Цянь-луна,  каковое  прав- 
1ен!е  началось  въ  1736-мъ  году,  а  сл'Ьдовательно  шестой  годъ  его  соотв1Ьтствуетъ  нашему 
1741н1у  году. 
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мательно^  не  доискиваться  мысли  и  не  согласовать  верхтя  буквы  съ 
нижними,  то  легко  и  не  разобрать.  То,  что  богдохапъ  издалъ  въ  насто- 
ящее время  высочайшее  повел'Ьн1е,  приказалъ  составить  сборникъ  и 
хранить, — это  блестящая  мысль,  способная,  дМствительно,  не  допустить 
до  в^чнаго  забвешя  первоначальный  источникъ  маньчжурской  письменно- 
сти. Всеподданп'Ьйшв  последуя  высочайшему  повел'Ьшю  богдохана,  мы, 
амбапи,  помимо  находящихся  въ  этихъ  бумагахъ  буквъ,  которыя  молаю 
безъ  затрудпен1я  читать  и  понимать,  всл4дств1е  приставки  къ  нимъ  точекъ 
и  кружковъ,  обратили  особое  впимап1е  на  вокабулы,  отличныя  отъ  на- 
стоящихъ  и  трудпыя  къ  попимапш.  присоединили  къ  нимъ  современныя 
письмена  и,  составивъ  полный  сборникъ  по  двенадцати  главамъ,  предста- 
вляемъ  его  на  высочайшее  усмотр-Ьпхс.  Коль  скоро  посл'Ьдуетъ  указанхе 
богдохапа,  надлежитъ,  помимо  передачи  па  храЕ1еше  одного  пол  наго  сбор- 
ника въ  собственную  богдохапстсаго  величества  капцелярш,  под1>лавъ  еще 
К0П1И,  препроводить  по  одной  таковой  па  храненхе  въ  училище  имае- 
раторской  родовой  фамилхи  Поро  и  въ  1саждое  изъ  училищъ  Го-цзы- 
цзян'я,  дабы  дать  знать  последующему  человечеству,  что  маньчжурская 
письме1П10Сть  по  первоначалу  возникла  изъ  этихъ  буквъ.  Сверхъ  сего 
оказывается,  что  д^ловыя  бумаги  эти,  въ  силу  давности,  очень  изветшали. 
Такъ  какъ  это  документы,  которые  должны  быть  хранимы  па  вечныя 
времена,  то  надлежитъ  каждый  листъ  наклеить  на  бумагу  изъ  древесной 
коры,  обрезать,  исправно  переплести  въ  тетради  и  передать  на  хранеп1е. 
Ради  всего  этого  мы  всеподданнейше  нредставляемъ  докладъ  и  испраши- 
ваемъ  высочайшихъ  указап1й. 

«По  представ.  1еп1и  управляющимъ  собственною  богдоханскаш  вели- 
чества каццеллр1ею,  Тай-бао,  княземъ  3-й  степени  Ортай'емъ  и,  въ  зва- 
н1е  президента,  тайчла'емъ  шао-бао-Сюй-юань-ман'омъ  11-го  числа  1!-й 
луны  6-го  юда  правлешя  Аокай  вохЬхэ  такого  доклада,  въ  тотъ  же  день 
воснос^гЬдова,яо  высочайшее  повслеше:  «Докладъ  этотъ  поместить  въ  пре- 
дислов1и  къ  сочиненш;  приготовить  по  мЬре  е10  три  футляра  и  вло- 
жить въ  нихъ;  въ  остальномъ  же  поступить  со1'ласно  предложен1Ю2>. 

И  такъ  оказывается,  что  подлежащая  нашему  разсмотреп1Ю  работа 
бы  1а  издана  согласно  высочайшему  новелешю  императора  Цянь-луна, 
вгледств1е  желан1я  его  сохранить  для  потомства  память  о  происхождеши 
современной  маньчжурской  письменности  отъ  алфавита,  н«  имевшаго  то- 
чекъ и  кружковъ.  Этотъ  основной  фактъ,  будучи  сопоставленъ  съ  выска- 
зываемымъ  въ  указе  предположепхемъ,  что  безъ  составлеюя  настоящаго 
сборника  маньчжуры  совершенно    забудутъ  исторш    своей  письменности, 
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свид-Ьтельствуеть,  что  въ  ту  пору  даже  простое  воспоминапхе  о  д-Ьйстви- 
тельномъ  происхожден1и  маньчжурскаго  алфавита  было  крайне  рЬдко, 
утвержден1е  же  ученыхъ  составителей  сборника  о  трудиостяхъ,  которыя 
испытывали  они  во  время  исполненхя  своей  работы,  довольно  красноре- 
чиво указываетъ,  что  въ  1741  году,  т.  е.  спустя  ПО  л4тъ  посл'Ь  со- 
став-1е111я  Дахай'емъ  маньчжурской  азбуки,  старинное  письмо  мапьчжу- 
ровъ  было  уже  забыто  ими,  таьъ  что  чтение  старинпыхъ  рукописей  пред- 
став ?яло  собою  трудность  даже  для  а1садемиковь  Хапь-лин'я  и  перво- 
класспыхъ  ученыхъ.  Само  собою  разум-Ьется,  что  при  такомъ  состояп1И 
зпан1й,  предпринятое  Цянь-луп'омъ  издап1е  пе  могло  особенно  расхо- 
диться въ  народе:  этому  сборнику,  еще  при  составлен1И  его,  опред^ля- 
.юсь  быть  достоянхемъ  учепыхъ,  отсюда-то  и  вытекаетъ  крайняя  незна- 
чительность его  распрострапешя.  Поточному  выражешю  док  1  ада,  списки 
составленпаго  Ортай'емъ  и  его  сотрудниками  словаря  были  нереданы  по 
одному  экземпляру  въ  архивъ  собственной  богдоха11С1саго  величества  кан- 
целярш,  въ  училище  имераторской  родовой  фамил1И  Поро  и  въ  каждое 
йзъ  учи  1ищъ  Го-цзы  цзянь'скихъ.  Если  лее  мы  зпаемъ,  что  въ  в'Ьд-Ьнхи 
Го-цзы-цзян'я  числится  всего  на  всего  десять  школъ^),  то  понят1ю,  что 
словарь  этотъ  ни  какъ  пе  ыогъ  быть  издапъ  въ  количестве  свыше  12-ти 
экземпляровъ,  Такая  рЬдкость  разсматриваемаго  сборника,  безспорпо, 
возвышаетъ  его  зпачеше  какъ  достолн1Я  Парижской  ПащональноЙ  Биб- 
лштеки. 

Но,  конечно^  не  въ  этомъ  количественпомъ  распространен1И  памят- 
пиг^  заключается  еще  д-Ьло  и  гораздо  большую  важность  длянасъ  пред- 
ставляютъ  вопросы  объ  его  к  а  ч  е  ст  в  е  п  н  о  м  ъ  значепш.  Какъ  составлялся 
этогь  памятникъ,  по  какимъ  доку  метам  ь,  можно  ли  по  юлситься  на  до- 
стовЬрность  представляем ыхъ  имъ  фактовъ  и  накопецъ  пользоваться  эти- 
ми фактами  съ  успЬхомъ  для  составлешя  новыхь  научпыхъ    положешй? 

По  вышепредставлепному  тексту   императорскаго    дотслада  мы  вид-Ь- 

*)  Го-цзы-цзянь,— высшее  учебное  учреждение  въ  Пекин*,— разделяется  на  два  фа- 
кудьтета:  словесныб  и  математичесгав.  Если  принять  эти  факультеты  за  ав^  отд{^льныхъ 
школы  в  присоединить  къ  нимъ  восемь  училпщъ  восьми  знаменъ,  которыя  также  оосто- 
ягъ  ВТ)  в*д*Н1И  Го-цзы-цшня,  то  получится  въ  общемъ  десять  отд^льныхъ  учебныхъ  уч- 
реждсн1Й.  ДМствительно  ли  въ  каждое  изъ  этихъ  учреждений  было  передано  по  одному  эк- 
земпляру словаря,  утверждать,  конечно,  трудно;  но  сл'Ьдувтъ  заметить,  что  всЬ  учрежде- 
н1я  Го-цзы- цзяня  им^^ютъ  у  себя  одну  общую  библ1огеку,  ьоторая  действительно  должна 
быть  причислена  1а  перво1ааснымъ  книгохранилитамъ  Пеиина.  особливо  по  части  архе- 
лопи.  Зд1кь  хранятся,  напрнм1Ьръ,  а)  РО^^сочииен^я^о:»^дарей  настоящей  динаспи;  б)  вс* 
^очвнен1я,  нздаяныя  Хань-лин^емъ  (академ1ею  наук*ъ)  при  настоящей  династ1и;  в)  разныя 
^'очинен1Я,  выр'кзанныя  на  камня хъ;  г)  памятники  разныхъ  династ1Й;  д)  стереотипный 
доски  разныхъ  книп.,  язданныхъ  государями  настоящей  династ1и  и  пр.-  В4д'Ьн1ю  Го-цзы 
Цзяня  подлежать  также  и  каменописные  памятники  Китая. 
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ли  уже,  что  осиовпымъ  и^  в^фоятио,  исключительнымъ  матер|ад01гь  для 
составлешя  сборника  служили  его  составителямъ  дЬловыя  бумаги,  хра- 
иивш1яся  вг  архивЬ  собствепной  богдохаискаго  величества  канцелярв. 
Игкя  въ  виду^  что  заподозривать  подлинность  такого  рода  докумштовъ 
нгЬтъ  никакой  возмолспости,  мы  обращаемся  п[)ямо  къ  вопросу  о  томъ, 
къ  какому  вменпо  времени  могли  относиться  эти  бума1'и,  хотя  отвечать 
нз»  это  въ  точности  трудно  и  для  опредЪлеихя  сего  мы  можемъ  воспшь- 
зоваться  то1Ько  едипымъ  указашемъ  дооада,  что  «въ  дЬ  1ахъ отахъ  въ  со- 
вершенств'Ь  разъяснялись  нроисхолсдегне  нолковыхъ  ротъ  восьми  знаменъ 
и  обстоятельства  при  которыхъ  были  лсалуемы  наслЬдственныя  чинои1ыя 
достоинства.»  По  достовЬрпо,  что  до1;ументы  объ  организащв  полковыхъ 
ротъ,  могла  относиться  только  ко  времени  1600  года,  когда  у  Тай-цзу 
впервые  возпикъ  вопросъ  о  необходимости  введе1пя  повыхъ  порядковъ 
въ  маньчлсурскихъ  войскахъ  и  къ  160Ьму  году,  когда  оффищально  пы- 
ли обнародованы  правила  о  раздЬ:ен1и  на  роты.  Что  касается  актовъ  на 
пожалован1я  наслЬдственпыхъ  чиновныхъ  достоинствъ,  то  они  соверша- 
лись въ  кацеляр1яхъ  постоянно  к? IV ь  нрав лен1евъ  Тай-цзу,  такъ  и  въ  цар- 
ствован1е  Тай-цзупа  а  изъ  все: о  этого  слЬдуепэ,  что  разсмотрЬшю  ком- 
1ГИСС1И,  несомненно,  подлежали  дЬш,  начиная  съ  1600  вплоть  до  1631 
года,  когда  была  совершена  переделка  маньчлсурскаго  алфавита  Дахай- 
лмч^.  Что  именно  так1С  разновременные  матерхалы  находились  на  разсмо^ 
тр'Ьнхи  составителей  сборника,  подтверл{д.?н1е  этого  мы  видимъ  и  въ  тек- 
сгЬ  сборника.  Въ  самомъ  дЬ-иЬ,  получивъ  ири1сазан1е  сохранить  образцы 
Д1)евпей  иисьменпости  маньчжуров'ь,  академики  постановили  своимъ  дол- 
гомъ,  пересмотреть  весь  архивъ  и  отмЬтить  всЬ,  маю  мальски  выдаю- 
щаяся особенности  древпихъ  начертан1й.  Годъ  за  годомъ  следили  они  за 
предлежавшими  имъ  памятниками  маньчжурс1а1го  письма  и  1:акъ  послед- 
нее съ  каждымъ  год()Мъ  1се  бол^е  и  богЬе  взмЬнялось,  то  имъ  нрихо^ 
дилось  отм'Ьчать  разнописи  одного  и  тою  же  слова  въ  количеств^к  четы- 
рехъ,  далее  пяти  вар1антовъ.  И  мы  действительно  паходимъ  въ  сбор1га1гЬ 
эти  вар}анты.  Не  редко  одна  и  талсе  буква  представляется  зд^сь  въ  нЬс- 
1:ол1|Кихъ  и  нрптомъ  совершенно  неизвестныхъ  для  пасъ  пачергатяхъ, 
которыя,  очевидно,  шап>  за  шагомъ  приблилсаются  къ  современиой  пись- 
5гегагости  и  несомненно  слул:или  посредству ющимъ  звеномъ  при  переход* 
неоп редел епныхъ  зиаковъ  мон1'ольска1'0  алфавита  къ  более  ясному  и  точ- 
ному алфавиту  маньчлсуровъ.  Разсматривал  эти  неведомые  доселе  зна- 
ки, мы  довольно  отчетливо  молсемъ  представлять  себе,  кактэ,  и  въ  силу 
какихъ  причипъ  появлялись  вь  принятой  маньчжурами  монгольс1и)й  пись- 
менности новыя  наслоен1Я,  кашя    именно    нарощались  новыя  черты,   но- 
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чему  Ш10Й  разъ  эти  черты  снова  сокращались,  или  меняли  свои  формы^ 
словомъ, — по  этой  рукописи  иередъ  нами  возникаетъ  полная  картина 
совершенно  самостоятельнаго  развит1яи  усовершенствован1я  маньчжурска- 
го  алфавита.  Эта  картина  блещетъ  для  насъ  обил1емъ  образовъ,  ибо  ки- 
та&ск1е  ученые  относились  къ  своему  д'Ьлу  въ  высшей  степени  добросо* 
вктно  и  выписывали  все,  что  только  представлялось  имъ  разнящимся 
огь  современныхъ  начерташй.  Такимъ  образомъ  они  дали  намъ  богат^й- 
Ш1Й  махер1алъ  для  сужденхя  о  древнемъ  письме  маньчжуровъ,  матерхалъ 
гЬмь  бол'Ье  драгоценный,  что  и  формы,  въ  которыя  онъ  является  обле- 
ченнымъ,  также  то'шо  дышатъ  не  подд'1льнымъ  архаизмомъ.  Китайскхе 
ученые  всегда  и  вообще  представлялись  у  насъ  прим-Ьронъ  способности 
ко  всякаго  рода  кропотливой  работ'Ь  и  копировкамъ, — въ  данномъ  слу- 
чае они  не  унизили  и  эту  свою  славу.  Поставивъ  ц'Ьлыо  представить 
древтя  на^вртан1я  маньчжурскихъ  буквъ,  они  всовершенств1>  изучили 
древте  почерки,  правда  весьма  не  трудные  для  изображен1я^  но  все  же 
изгЬюнце  свои  характерныя  черты,  правильное  возстановлете  коихъ  тре- 
буетъ  наблюдательности  и  практики.  По  прилагаемому  при  семъ  фотог- 
рафическому снимку  каждому  будетъ  легко  усмотреть,  какъ  свободно  пе- 
реданы въ  сборнике  черты  древня  го  письма  маньчжуровъ,  въ  точности 
же  передачи  ихъ  для  насъ  почти  не  существуетъ  и  сомн^тя.  Въ  са- 
момъ  д-Ьл*,  глядя  на  формы  этихъ  буквъ,  на  способъ  начерташя  отд^ль- 
ныхъ  знаковъ,  на  последовательность  изображеп1я  входящихъ  въ  составъ 
этихъ  знаковъ  кружковъ  и  лин1й,  не  трудно  усмотреть  какъ  много  связи  и 
единешя  въ  этихъ  начертаягяхъ  съ  уйгуро-монгольскими  письмами  Ар- 
17на  и  Улцзэйту,  относящимися  по  своему  написан1Ю  къ  концу  ХШ  и  нача- 
лу ХГУ  в4ка.  Съ  перваго  раза  можетъ,  конечно,  показаться  довольно  стран- 
ною такая  связь,  но,  думается  мн-Ь,  что  она  и  вполн-Ь  естественна,  и  впол- 
не понятна.  Монгольское  письмо  было  занесено  канделярхями  правителей 
Чингаса  и  Чингисханидовъ  почти  одновременно  какъ  въ  Маньчжурш, 
такъ  и  въ  Перс1ю;  въ  последней  оно  было  вытеснено  загЬмъ  арабскимъ 
алфавитомъ,  а  въ  Маньчжур1и  оставалось  неизм^ннымъ  до  временъ  Тай-цзу 
дайцинской  династш,  впродолжеше  двухъ  съ  половиною  или  трехъ  вЬковъ. 
Но  литература  маньчжуровъ  въ  течете  этихъ  трехъ  стол4т1й  находилась 
въ  полномъ  застаЬ:  письмо  было  достоянхемъ  только  немяогихъ  отд'Ьль- 
}шхъ  личностей,  въ  большинстве  случаевъ  чиновниковъ  и  употреблялось 
почти  исключительно  для  вн'Ьшнихъ  сношенхй  съ  соседями.  Понятно, 
'Ш)  при  такомъ  упадк4  письменности,  въ  алфавигЬ,  принятомъ  маньчжу- 
рами, не  могло  произойти  никакихъ  существенныхъ  изм^^нешй  и  формы 
буквъ^  равно  какъ  и  способъ  ихъ  начертан1я  традищонно  переходили  изъ 
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одного поколотя  въ  другое  до  гЬгь  поръ,  пока  Эрдэни-бакши  не  при- 
снособилъ  ихъ  къ  передач Ь  звуковъ  маньчжурской  рЬчи.  Но  это  приспо- 
соблеше,  какъ  мы  теперь  им4емъ  уже  полное  основан1е  утверлсдать,  со- 
вершилось, особливо  въ  первое  время,  не  коснувшись  ни  на  одну  юту  из- 
м'Ьнешя  формы  буквъ,  или  характера  ихъ  начерташй  и  это  живо  вос- 
произведено въ  график']^  разсматриваемаго  словаря.  Вс^  кажущ1яся  раз- 
ности е10  начерташй  отъ  указанныхъ  нами  образцовъ  древняго  письма 
монголовъ  объясняются  только  различ1емъ  оруд1я  письма,  ибо  несоме4в- 
но,  что  монголы  временъ  Аргуна  и  Улцзэйту  писали  тростниковымъ  уцзю- 
комъ,  а  маньчжуры  временъ  Тай-цзуна  употребляли  уже  китайскую  квсть. 

Но  если  маньчжурскхе  ученые  превосходно  исполнили  съ  внешней 
стороны  д-Ьло  составлешя  словаря,  если,  съ  отличнымъ  старашемъ 
отмечая  вс'Ь,  встр'Ьчавш1яся  имъ  видоизм'Ьнен1Я  въ  формахъ  от- 
д'Ьльныхъ  буквъ,  доставили  они  намъ  огромный  матерхалъ  для  исторш 
маньчжурскаго  алфавита,  то  далеко  нельзя  отнестись  сь  тою  же  похва- 
лой къ  научной  точности  исполнен1я  ими  своей  работы.  ДЬло  въ  томъ, 
что  предписаше  Цянь-луна — собрать  и  сохранить  дня  памяти  народа 
образцы  старин ныхъ  формъ  письма,  они  поняли  черезъ  чуръ  узко  и, 
стараясь  не  упустить  ни  одной  изъ  отличныхъ  формъ  изображетя  какой 
либо  буквы,  они  въ  тоже  время  никогда  не  отм'Ьчали  того,  къ  какому 
времени  и  м^сту  относится  та  или  другая  разнопись.  Объединяя  вс*Ь 
разбросанныя  ими  въ  разныхъ  м^стахъ  словаря  данныя  относительно, 
наприм^ръ,  изображен1я  слога  «фи»,  мы  видимъ,  что  этотъ  слогъ,  поми- 
мо современной  своей  формы,  являлся  у  маньчжуровъ  еще  въ  сл'Ьдую- 
щихъ,  совершеппо  пе  бывшихъ  намъ  известными  досел-Ь  начертанхяхъ: 
1)  онъ  зам'Ьнялся  созвучнымъ  ему  слогомъ  «би»;  2)  къ  обычному  мон- 
гольскому, пачерташю  этого  слога  «би»  приставлялся  кружекъ, — фука; 
3)  л^вая  сторона  начертанхя  буквы  <б>  преобразовывалась  въ  открытую 
закругленную  лишю  и,  наконецъ  4)  къ  этому  последнему  начерташю  въ 
свою  очередь  приставлялось  фука,  изъ  котораго,  основываясь  на  графи- 
ке маньчжуровъ,  мы  думаемъ,  и  выродилась  верхняя  часть  маньчжур- 
ской литеры  <ф>  въ  ея  современномъ  начертан1и;  5)  это  современное 
начертан1е,  окончательно  сформировавшееся  еш,е  до  временъ  Дахай'я,  им4- 
ло  въ  ту  пору  гораздо  большее  употребленхе  и  не  заменялось  буквою 
<в»,  какь  это  видимъ  мы  въ  настояп^ее  время,  по  отношешю  къ 
слогамъ  <фи,  фо  фу»  и  проч.  Все  означенныя  начертан1я  весь- 
ма похожи  и  близки  другь  къ  другу;  но  какая  же  изъ  этихъ 
формъ     существовала     прежде  и  какая    после;     выродилась    ли  форма 
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*би>  съ  фука  ран4е  открытаго  <б»,  или,  наоборотъ,  об4  он4  су- 
ществовали одновременно  и  употреблеихе  ихъ  только  разнообразилось 
по  м'Ьстностямъ?  Такого  рода  вопросовъ  возни1шетъ  множество  и  каж- 
дый нзъ  нихъ  представляется  возможнымъ  толковать  теперь,  смотря  по 
личному  воззр4н1ю  изсл'Ьдователя,  ибо  сами  составители  словаря  не  да- 
ютъ  для  этого  ровно  никакого  пособ1Я.  Казалось  бы,  что,  пересма- 
тривая архивный  д'Ьла  въ  хронологическомъ  порядкЬ,  составители  сло- 
варя естественно  должны  были  выписывать  въ  томъ  же  порядк'Ь 
ввдоизм^нен1я  буквенныхъ  знаковъ  и  такимъ  образомъ  самое  мЬсто 
постановки  знака  ручалось  бы  за  его  бол-Ье  раннее,  или  бол4е  позд- 
нее употреблен1е;  но  мы  не  можемъ  признать  этого,  ибо  совершенно 
одн4  и  гЬже  видоизм4нетя  въ  начертан1яхъ  находятся  зд-Ьсь  выстав- 
ленными одинъ  разъ  прежде,  а  другой  разъ  поатЬ.  Такъ  на  представ- 
ляемомъ  нами  фотографическомъ  снимкЬ  слово  <офи>  является  въ  на- 
чертагаяхъ:  1)  современнаго  нолнаго  начертан1я  буквы  <ф>;  2) — слога 
<би>  простаго;  3)  <би» — съ  фука  и  4)  «би>  съ  открытою  л-Ьвой  сто- 
роною и  фука.  Въ  слов'Ь  обуфиэ  порядокъ  видоизм-Ьнетя  начерта- 
шй  слога  <  фи  >  представляется  въ  сл4дующемъ  вид'Ь:  1)  <би> — съ  фука; 
2)  «би> — съ  открытою  л'Ьвою  стороною;  и  3)  «биз> — простое;  въ  слов-Ь 
же  <  гайфи»  т4  же  видоизм'Ьнешя  являются  почти  наоборотъ:  1)  <би»  съ  от- 
крытою л*вою  стороною;  2)  «би»  простое;  и  3)  «би» — съ  фука  (цз. 
II  л.  2)  словомъ, — въ  труд'Ь  этомъ  н'Ьтъ  ровно  никакой  системы. 

И  не  смотря  на  все  сказанное,  разсматриваемая  рукопись  представляет- 
ся однимъ  изъ  зам^чательнМшихъ  памятииковъ  маньчжурской  литературы 
и,  изучая  ее,  возможно  совершенно  осветить  вопросы,  какъ  именно  пи- 
сали маньчжуры  до  времени  изобр'Ьтешя  настоящаго  алфавита,  какхя 
особенности  были  усвоены  ими  въ  монгольскомъ  алфавигЬ,  въ  чемъ  посте- 
пенно видоизм'Ьняли  они  этотъ  алфавитъ,  возводя  его  къ  большей  точ- 
ности и  большему  совершенству. 

Все  это  должно  имЬть  несомненное  значен1е  для  археологовъ — 
маньчжуристовъ,  которымъ,  предстоитъ  разобрать  еще  много  памятии- 
ковъ древней  письменности  маньчжуровъ.  Эго-то  положеше,  равно 
какъ  и  желате  не  быть  бездоказательпымъ  въ  своихъ  заключен1яхъ 
о  старинномъ  способЬ  письма  маньчжуровъ,  побудило  насъ 
передать  въ  Библготеку  Восточпаго  Института  воспроизведенную  нами 
въ  свою  пору  въ  рукописи  первую  цзюань  сочинешя  <:Топкифу^а  аку 
хэрюп-и  битхэ»,  вм'ЬсгЬ  съ  текстомъ  приложеннаго  къ  ней  богдохан- 
скаго  указа.  А.  ПоэднЪевъ. 


Общество  И-хэ-туань  и  его  значеше  въ  пое- 
л'Ёднихъ  еобыт1яхъ  на  Дальнемъ  Восток*. 

Предлагаемый  очеркъ  не  есть  какая-либо  коыпилящя  изъ  суще- 
ствовавшихъ  ран^е  работъ  по  вопросу  о  движеши  боксеровъ;  изсл'Ьдовашя  эти 
являются  результатомъ  личпыхъ  изыскашй  во  время  моихъ  поЪздокъ 
въ  Маньчжурш  съ  мая  1900  года  по  январь  1901  года.  На  моихъ 
глазахъ  развертывапась  картина  грознаю  столкновелгя  культуръ  Востока 
и  Запада,  ареной  коего  суждено  было  сделаться  одной  изъ  величайшихъ 
Енпер1й  Востока.  Въ  южной  Маньчжурги  мнЪ  пришлось  впервые  стол- 
кнуться съ  борцами  за  китайскхе  принципы^  называвшими  себя  си-хэ-ту- 
ань>.  Тутъ  я  сд']и1ался  свид1^телемъ  перваго  акта  этой  великой  драмы. 
Во  Владивосток'6,  загЬмъ^  на  основаши  китайскихъ  письменныхъ  дан- 
ныхъ^  чрезвычайно  обильныхъ,  я  сл'бдилъ  какъ  за  дальн'Ьйшимъ  разви- 
пемъ  ея^  такъ  и  отношешями  къ  собыпямъ  китайскаго  общества  въ 
пред'Ьлахъ  Срединнаго  Царства  и  у  насъ.  Наконецъ,  с^^верная  Маньчжу- 
р1я,  и  въ  частности  Хэй-лунъ-цзян'ская  провинщя,  дала  обширный  ма- 
тер1а.<1ъ,  письменный  и  устный^  который  долженъ  былъ  пролить  доста- 
точно свЪта  па  прикосновенность  китайскаго  правительства  къ  возстан1ю. 
Знакомство  съ  вождями  Большого  Кулака  и  особливо  установивш1яся, 
па  почв*  изучеп1я  китайской  литературы,  близгая  отпошетя  къ  н-Ькото- 
рымъ  изъ  нихъ,  дали  возможность  осветить  1;ое-как1Я  педоразум^шя,  не- 
изб^жно  возникаюпця  при  изучеши  сырыхъ  матерхаловъ,  и  путемъ  цЪ- 
лаго  ряда  ,]^бесЪдъ  глубже  вникнуть  въ  духъ  совершающихся  событШ. 
Фономъ,  если  такъ  можно  выразиться,  этихъ  заняпй  бигли  постоянныя 
сиошен1я  съ  представителями  всЬхъ  слоевъ  китайскаго  общества^  начи- 
ная съ  фу-  ду-тун'овъ,  с'Ь-лин'овъ  знаменныхъ  войскъ  -  вплоть  до  по- 
сл-Ьдпяго  ямынь'скаго  писца,  или  1'Ь-сЬ-ды,  и  кончая  кули  съ  желЪзной 
дорога  или  пл'&нвымъ  хунхузомъ.  Впечатл'1н1я  записывались  тамъ-же,  на 
м'кт!^  подъ  живымъ  возд1>йств1емъ  всего^  что  приходилось  вщЬтъ  и 
слышать.  По  воявращен1и  во  Владивостокъ^  я  принялся  за  изучеше  ев- 
ропейской литературы  относительно  и-хэ-туан'ей;  но  оказалось,  что  по- 
следняя^ не  смотря,  повидимому,  на  обил1е  матер1ала^  за  немногими 
исБлючешями^    не  можетъ    еще  претендовать  ни  на  глубину  разработки 
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предмета^  ни  на  безупречность  сообщаемыхъ  св'Ьд'Ъвхй.*)  Поэтому  пользо- 
ваться некоторыми  изъ  этихъ  матер1аловъ  надо  осторожно,  какъ  пока- 
жетъ  сообщаемая  ниже  выдержка  изъ  апгл1йской  газеты:  «1арап  Ма11>. 
Я  не  внесъ  почти  ничего  изъ  этихъ  трудовъ  въ  свое  изсл1>довате, 
такъ  какъ  приводимыя  въ  пихъ  даппыя  о  догматической  сторонЬ  уче- 
шя  сектантовъ  и  отношен1яхъ  къ  нимъ  китайскаго  правительства,  въ 
большинстве  случаевъ,  являются  лишь  гадательными  предположешями. 
ОпЬ  не  могли  оказаться  полезными  для  работы,  св4д'Ьн1Я  коей  добыты 
непосредственно  изъ  первыхъ  рукъ  и  опираются  на  туземные  оффищ- 
альные  документы.  Что  касается  фактическаго  матер1ала  (телеграммы, 
дневники),  то  онъ  также  не  сослул^илъ  мн4  особенной  службы,  такъ 
какъ  я  не  ставилъ  себ*  ц^лью  перечислять  всЬ  вн^Ьшшя  стол1шо- 
вешя  Китая  и  Европы,  гЬмъ  болЬе,  что  все  это  известно  читающей 
публшсЬ  изъ  газетъ.  ГлавнЬйшей  моей  задачей  было  выяснить  мотивы  и 
направлешя  китайской  политики  въ  событхяхъ  прошлаго  года  на  Восто- 
ке и  показать,  что  такое  на  самомъ  д'ЬлЬ  та  таинственная  легенда, 
завершившая  варварствомъ  и  потоками  крови  XIX  Шгъ,  которая 
изв-Ьстна  всюду  подъ  именемъ:  <Возстан1я  Большого  Кулака>.  На- 
сколько удалось  мн-Ь  разр'Ьшить  эту  задачу — судить  о  томъ  спе- 
щалистамъ  дЬла;  но,  если  предлагаемое  пынЬ  изсл'Ьдовахие,  хотя  въ  пЬ- 
которой  степени  поможетъ  разсЬять  туманъ,  сгустивш1йся  надъ  собып- 
ями  Дальняго  Востока,  то  авторъ  почтетъ  себя  вполнЬ  возвагражден- 
нымъ  какъ  за  свой  трудъ,  такъ  и  за  т*  лишетя,  которымъ  ему 
приходилось  подвергаться  въ  своихъ  поЬздкахъ  по  Маньчжурш. 

А.  Рудаковъ. 

21  Марта  1901  г. 
Владивостотгь. 


1^  Катгь  на  лучшее  пособ1е  1гь  уразум*н1ю  событШ  аосл^дняго  времени  на  ВостокЬ, 
надо  у1шзать  на  выщедшее  въ  Шанхае  *ТЬв  Вохег  К^зш^»,  заключающее  въ  себ4  собра- 
ние всЬхъ  статей  о  движсн1И  боксеровъ,  помещавшихся  въ  газетЬ  с^Ьап^Ьа!  Мегсигу>. 
Большой  ннтересъ  представляютъ  также  дневники  европейцевъ,  веденные  ими  во  время 
осады  въ  Пекине. 
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Настоящее  движеше  противъ  вторжетя  европейской  культуры  въ 
Китай  поднято  одною  изъ  многочисленныхъ  сектъ  Срединнаго  царства, 
известной  подъ  именемъ:  «Да-цюань  Х  Щу  «Большой  Кулакъ»,  или 
«И-хэ-цюань>  Ш  й  ^ — <Кулакъ  во  имя  справедливости  и  гармо- 
ши».  Первыя  св1д'Ьп1я  о  ней  относятся  ко  времени  царствован1я  Цзя- 
цип'а  Ш  Ш  (1796 — 1821),  когда  вспыхнуло  большое  возсташе,  во 
пай  котораго  ста^^и  вол^аки  тайнаго  общества --Бай-ляпь-цзяо  1^  5Ё  ^ 
— «БЬлаго  Непюфара>.  Мятежъ  этотъ,  однако,  бЫ)1ъ  усмиренъ  и  посл-Ь 
сего  дЬятельностк  секты  въ  продо.  1жеп1в  многихъ  десятковъ  л4тъ  была  совер- 
шенно скрыта  отъ  глазъ  постороппихъ,  ограничиваясь  лишь  распростра- 
ненхемъ  сферы  вл1ян1я  своихъ  идей  среди  паселешя  южнаго  Китая. 
Только  так1Я  крупный  народныя  бЬдствхя,  какъ  возсташя  Тайпиновъ, 
Няньфеевъ  и  друшхъ,  повсем'Ьстныя  голодовки  и  приносянця  Китаю 
столько  несчаст1Й  разлит1я  р%къ,  въ  род'Ь  Хуанъ-хэ  и  Янъ-цзы-цзян'а — 
приподнимали  несколько  зав'Ьсу  надъ  китайскими  политическими  обще- 
ствами, поставляя  насъ  свидетелями  ихъ  деятельности,  главными  актами 
которой  были  избхешя  миссхоперовъ,  распространеше  противухриспан- 
скихъ  издашй  въ  видЬ  разнаго  рода  брошюръ,  прокламащй  и  проч.  Но 
борьба  съ  хриспанствомъ  являлась  только  одпимъ  изъ  вопросовъ  цЬлой 
сюлшой  программы  таковыхъ  ассощащй,  тайная  деятельность  которыхъ 
была  направлена  вообще  на  борьбу  съ  врагами  китайскаго  народа.  Пер- 
выкъ  и  главнымъ  зломъ,  нарушившимъ  правильный  ходъ  историчес- 
кой лсизпи  Небесной  Имперш,  считалось  водворен1е  въ  1644  году  на 
«драконовомъ  престолЬ  Сына  Неба>  инородческой  маньчжурской  дина- 
СТ1И,  несогласное  съ  нащональными  традищями  и  гордостш  китайскаго 
народа.  Все  антидинастическ1я  стремлешя  патрютизма,  вонлотившь 
яся  въ  идеяхъ  тайныхъ  обществъ,  прекрасно  могутъ  быть  охарактеризо- 
ваны китайской  формулой^  служащей  девизомъ  револющонныхъ  течен1й 
въ  народной  жизни  Востока:  фу-минъ  фань-цинъ  ^И  Щ  }Х  ГгГ", — <возста- 
ноалеше  Минской  династш  и  ниспровержеше  Маньчжурской  >. 

Подпольная  антиевропейс1сая  деятельность  секты^  какъ  было  ска- 
зано выше,  продолжалась  всегда,  но  либо  подъ  именемъ  секты  Бай-лянь- 
Цзяо,  а  позднее  Гэ-лао-хуй   ^  :^  #  и  десятка  другихъ^    либо    прививая 


—  144  — 

СВОИ  идеи  къ  другикъ  обществамъ,  первоначально  съ  политикой  ничего 
общаго  неим'Ьющимъ,  сообразно  съ  требован1ями  обстоятельствъ  и  духа 
времени.  Такъ  въ  с^^вернокъ  Кита']^  въ  посл^^днее  время  явились:  1) 
цзай-ли  Й  Ш — <въ  законе», — члены  которой  между  прочимъ  да- 
ютъ  об'Ьты  нравственной  чистоты  жизни:  они  не  курятъ  ни  ошума,  ни 
табаку,  не  пьютъ  вина,  и  проч.  2)  Бао-го-хуй  ЙЬ  Ш  Ш — с  общество 
охраны  государства!;  3)  Ша-гуй-хуй  Й:  Й  # — «общество  изб1вн1я 
дьяволовъ»;  4)  Ша-го-хуй  ЬРШЙ — <  общество  глиняного  горшка >; 
5)  Да-дао-хуй  :к  Л  # — «общество  большого  ножа>,  и  масса  другихъ. 
На  существован1е  нЬкоторыхъ  изъ  нихъ  у1сазывалось  между  прочтгь 
въ  Пекинской  газет!  (Цзинь-бао  м  Щ  во  время  общеизв-Ьстнаго  двор- 
цоваго  переворота,  главную  роль  въ  которомъ  игралъ  пресловутый  Канъ- 
Ю-вэй. 

Что  касается  возпикновешя  секты  И-хэ-цюань  ^  й  ^,  то  прото- 
типомъ  ея  послужили  релипозныя  общины,  въ  которыхъ  мальчики  съ 
ранняго  возраста,  подъ  руководствомъ  старшихъ,  занимались  даоской 
гимнастикой,  пресл'Ьдуя  задачи  на  почв*!  мистицизма,  въ  рамкахъ  народ- 
ной релипи.  Д'^вочекъ  съ  тою  же  цЪлью  монахини  вводили  въ  тайныя  об- 
щества, члены  которыхъ  искали  тотъ  <философск1й  камень  >,  прхобрЬте- 
ше  коего  составляетъ  предметъ  всЬхъ  стремлен1й  даосовъ,  давая  без- 
смерпе  при  субстантизирован1и  имъ  земной  оболочки  т1ла  сь 
сохранешемъ  индивидуальныхъ  особенностей  существа.  Средствомъ  для 
всЬхъ  этихъ  искан1Й  святости  была  сдаоская  гимнастика»,  или,  пра- 
вильнее, ц'1лый  рядъ  въ  высшей  степени  своеобразныхъ  движешй  11эа, 
которыя  по  признашю  даосовъ,  даютъ  возможность  сосредоточиться 
духу  на  самомъ  себ%,  вн1^  вл1ЯН1й  м-^ста  и  времени,  причемъ  высшая 
напряженность  созерцатя  вводить  отр4шивш1йся  отъ  всего  земного  духъ 
челов'Ька  въ  соприкосновеше  съ  сверхъестественными  силами.  По- 
добное раздвоен1е  личности  на  дв4  части,  матер1Ю  и  духъ,  съ  уничто- 
жешемъ  всЬхъ  точекъ  соприкосновешя  ихъ  между  собою,  должно  пре- 
жде всего  отразиться  на  тбл-Ь  индивидуума,  который  въ  этихъ  случаяхъ 
либо  впадаетъ  въ  трансъ,  либо  прхобр'Ьтаетъ  видъ  какъ  бы  безумнаго. 
Въ  подобномъ  состояши  личность  становится  вн!  всякихъ  тайнъ  быт1я; 
она  духовнымъ  окомъ  прозр^ваетъ  сверхчувственный  М1ръ,  возносясь  къ 
престоламъ  небесныхъ  владьпсъ,  и  не  ея  вина,  если  сообщаемыя  ею  от- 
кровен1я  не  всегда  могутъ  быть  поняты  смертными,  такъ  какъ  высказываются 
на  несовершенномъ  язык*!  челов^ческомъ,  на  которомъ  нЪтъ  словъ  для 
выражвн1Я  т4хъ  понятШ,  кои  существуютъ  вн%  узкихъ  пред'Ьловъ  наше- 
го м1ра. 
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Таково  было  содержате  и  объемъ^  въ  обшихъ  чертахъ^  этихъ  ре- 
лнпозныхъ  общинъ  въ  ихъ  вознЕ1кновен1и  и  первоначальномъ  развит. 
Впосл^дств1И,  подобнаго  рода  духовныя  организащи  всЪ  свои  идеи  при- 
вили созданыому  антихриспанскоВ  пропагандой,  обществу  сСв'Ьта 
краснаго  фонаря» — Хунъ-дэнъ-чжао  Й  ЙЕ  йй,  о  которомъ  мы  скажемъ 
нкколько  подробн'Ье^  отнеся  посл'Ьдующее  толковаше  къ  обществамъ 
мадьчиковъ,  такъ  какъ  тк  и  друпя  были  совершенно  тождественны  въ 
своихъ  первоначальныхъ  стремлешяхъ. 

Въ  10когамскомъ  журнал'Ь  1арап  Ма11  появилась  статья:  ТЬе  А§- 
80С1а1вс[  Ё818.  ТЬе  80С1е1;у,  ^ЫсЬ  Ьаз  саизей  Ше  по18  апд  Ьаз  1е(1  1ю  ^аг 
1в  СЫпа  («Ассощащя  кулаковъ.  Общество^  которое  вызвало  возсташе  и 
привело  къ  ВОЙН'!  въ  Еита%»^),  гд^  находимъ  сл'^^дуюпця  строки: 

«Въ  прокламащяхъ  встр'Ьчаются  таинственные  намеки  на  ссв^^тъ 
скрасной  лампы»  и  мятежники,  въ  дополнеше  къ  краснымъ  тюрбанамъ 
и  краснымъ  поясамъ,  по  слуха мъ,  им^ютъ  у  себя  еще  красныя  лампы. 
Однако  въ  выражеши  Хунъ-дэнъ-чжао  заключается,  несомн'^нно,  бол'Ье 
глубоки  смыслъ  ч'Ьмъ  тотъ^  на  который  указываетъ  это  простое  объяс- 
неше.  «Хунъ-дэнъ> — «красная  лампа»  составляетъ  неизбежную  принад- 
лежность брачной  комнаты.  Ранше  браки  практикуются  очень  часто  въ 
Кита!  и  сл^дуетъ  отметить  любопытный  фактъ,  что  обычный  возрастъ 
брачущихся  точно  совпадаетъ  съ  возрастомъ  значительнаго  боль- 
шинства юношей,  занятыхъ  этими  странными  упражнешями.  Несомнен- 
но, что,  въ  довершете  многихъ  другихъ  миеологическихъ  оттенковъ,  все 
движете  заключаетъ  въ  себЬ  идею  откровешя,  и  есть  основате  думать, 
что  это  откровеше  связано  такъ  или  иначе  съ  институтомъ  брака,  такъ 
что  с  хунъ-дэнъ-чжао  >  можетъ  быть  передано  выражешемъ  с  откровеше 
брачной  лампады». 

Мы  не  можемъ  согласиться  съ  этими  догадками  о  значеши  найме- 
новашя  Хунъ-дэнЪ'Чжао,  такъ  какъ  таковыя  не  основаны  на  вниматель- 
номъ  изучеши  фактовъ  и  совершенно  идутъ  въ  разрЪзъ  съ  релипозными 
воззр^шями  китайскаго  народа  на  даосизмъ.  Прежде  всего,  автору  названной 
статьи  не  былъ  изв^стенъ  фактъ,  что  ингредаентами  этой  секты  являются 
д^^  женскаго  пола.  Мистичесшя  занят1я  дЬвочекъ  даоской  гимнастикой 
подъ  руководствомъ  монахинь,  въ  ц-Ьляхъ  самоуглублешя  чистой  датской 
натуры  и  наилучшаго  сношен1Я  или  соприкосновен1я  при  помощи  ея 
съ  духами,  исключаетъ  уже  въ  самомъ  корн!  всякую  мысль  о  нечистыхъ 
плотскихъ    вождел']^Н1яхъ,  и,  въ  частности,  о    брак*!,    отъ   чего    даосше 

О  Выдержки  изъ  этой  статьи  въ  русскомъ  перевод]^  помещены  въ  1  выпуске  II 
юна  сИзвЬстШ  Восточнаго  Института». 
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отшельники,  еще  въ  глубокой  древности,  уходили  въ  горныя  дебри  и  пе- 
щеры, гд'Ь  предавались  подвшамъ  созерцашя,  считая  ц^^ломудр1е  самымъ 
главнымъ  условхемъ  самоусовершепствован1я.  Тутъ  не  могло  быть  и  р-Ьчи 
о  пол  учеши  откроветй  путемъ  брака. 

На  самомъ  дЬл-Ь  истолковаше  назваптя  Хунъ  дэнъ-чжао  не  предста- 
вляетъ  какихъ  либо  затруднешй.  сЧжао>  въ  соединенш  съ  «дэнъ^  <1 
означаетъ:  «светить,  посветить,  осветить  фонаремъ>.  Поэтому  въ  дослов- 
номъ  перевод!  эта  фраза  будетъ  означать:  ссв^^тъ  краснаго  фонаря  >.  Но 
<.чжао>  въ  даосизм*!  еще  означаетъ  с  внутреннее  озареше,  просветлите >. 
<Хунъ-дэнъ>  й:  Ш — красный  фонарь — указываетъ  не  на  брачную  об- 
становку, а  на  тотъ  внзггреннШ  св^тъ— лянь-гуанъ  !Ч1  ЗЧЕ,  на  тотъ  фило- 
софски камень,  или  с  золотую  пилюлю  > — цзинь-дань  ^  Л-,  которая  по- 
является, по  в^ровашямъ  даосовъ,  въ  нравственной  и  физической  приро- 
де челов-Ька  посл-Ь  ц^лаго  ряда  самоусовершенствоватй.  «Пилюля»  со- 
стоитъ  изъ  сочеташя  2  элементовъ  китайской,— космогошиЯнъ  Шш  Инь 
Ш,  съ  преобладашемъ  перваго,  причемъ  соткана  изъ  чистейшей  эссен- 
щи  св^та  силы  Янъ.  Она  краснаго  цвЪта  (хунъ  •^)  и  обладате 
ею  возводить  челов-Ька  на  степень  безсмертнаго  духа.  Что  касается  1е- 
роглифа:  ЛЙдэнъ, — фонарь,  то  онъ  употребленъ  метафорически,  въ  смыс- 
ле источника  св-Ьта,  а  потому  толковаше  нязванк  хунъ- дэнъ-чжао  бу- 
детъ следующее:  „духовное  просветлите  философскимъ  камнемъ".  Спра- 
ведливость вышесказаннаго  подтверждаетъ  помещаемое  ниже  откровеше 
духа  Цзи-сянь,  гд-Ь  находятся  два  слЬдующхе  стиха: 
«дети  вступаютъ  въ  Хунъ -дэнъ-чжао, 
«Искренность  сердца  создаетъ  «Золотую  пилюлю». 

Символомъ  этой  секты  служить  красный  фонарь,  который  должна 
им^ть  при  себе  каждая  последовательница,  какъ  бы  въ  постоянное  на- 
поминаше  ея  духовной  миссш,  въ  борьбе  за  освобождеше  М1ра  отъ 
злыхъ  началъ,  и  достижешя  святости. 

П. 

Антихриспанская  пропаганда,  прибегавшая  къ  разнымъ  средстваиъ  для 
достижешя  цели,  и  не  брезгавшая  решительно  ничемъ  для  осуществле- 
Н1Я  своихъ  идей,  всегда  старалась,  для  большаго  успеха,  примешивать  къ 
нимъ  вопросы  релипи,  действуя  иногда  на  почве  последней,  при  обста- 
новке истслючительной  суеверности  ктайскаго  народа.  Такимъ  характеромъ 
отличалась  знаменитая  секта  Бай-лянь-цзяо  й  ^  Ш — «Велаго  Ненюфара>, 
которая  параллельно,  съ  преследован1емъ  политическихъ  видовъ,  верила 
въ  воплощен1е  Будды  Майтреи,  символомъ  коего  является  Белый  лотосъ. 
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По  усмирен1И  возстан1я  въ  царствован1е  Цзя-циня^  когда  секгЬ 
Бай-лянъ-цзяо  бы.1ъ  нанесепъ  тяжелый  ударъ  правительственными  вой- 
сками, члены  этой  общины  разсЬялись  по  всему  Китаю,  разнося  по- 
всюду сЬмена  своего  учешя  и  организуя  общества  изъ  недовольныхъ  су- 
ществующиш»  порядкомъ  вещей.  Общества  эти  носили  и  носятъ  самыя 
разнообразныя  наименован1я,  большинство  коихъ  слишкомъ  известно  для 
того,  чтобы  стоило  о  нихъ  распространяться.  Сходясь  въ  основныхъ 
принципахъ,  они,  гЬмъ  не  мен^е,  р^зко  отличались  по  своимъ  правиламъ 
и  обрядамъ.  Если,  напр^ыЬръ  <цзай-ли>  воздерживалось  отъ  ошума,  табаку 
и  вина,  то  <да-дао-хуй>  обязывало  вс^^хъ  своихъ  членовъ  заниматься 
фехтоватемъ  и  развипемъ  мускульной  силы,  путемъ  гимнастическихъ 
упражнешй,  которыя  известны  въ  Кита4  подъ  именемъ:  шуа-дао  Ф  Л 
и  ба-ши  чС  Л. 

Такъ  какъ  этими  упражненхями  начинаютъ  заниматься  бол^е  всего 
въ  возрасти  до  20  л^тъ,  то  вожаки  этой  ассощапди  не  нашли  ничего 
лучше,  какъ  примкнуть  къ  релипозной  датской  организащи  и,  выбравъ 
себ-Ь  патрономъ  какого-либо  святого,  придать  релипозный  оттЬнокъ  но- 
вой общин*.  Это  удалось  имъ  сделать  гЬмъ  бол^е,  что  европейцы  съ 
ихъ  культурой  казались  многимъ  суев'Ьрнымъ  лицамъ  сверхестественны- 
ни  представителями  иного  М1ра,  привносившими  на  землю  зло^),  оскор- 
бляющими релипю  и  мудрецовъ  Китая,  и  съ  которыми  необходимо  такъ 
или  иначе  вступить  въ  борьбу.  Человеку  не  по  силамъ  бороться  съ 
з.1ымъ  духомъ.  Тутъ  необходима  помощь  свыше,  изъ  гЬхъ  сонмовъ  без- 
смертныхъ,  которые  и  понын'Ь  живутъ  незримыми  въ  горахъ,  являясь 
па  помощь  человечеству  во  всЬ  критичесюе  моменты  его  жизни.  Они 
должны  очистить  Небесное  царство  отъ  всЬхъ  злыхъ  духовныхъ  началъ, 
воплощенныхъ  въ  европейцахъ, — этихъ  «заморскихъ  дьяволахъ>. 

Но  эти  «дьяволы >^  какъ  бы  тамъ  ни  было,  состоять  изъ  души  и 
т11а,  а  потому  предстоящая  борьба  должна  быть  обставлена  есЬми  сред- 
ствами, предлагаемыми  м1ромъ  матер1альнымъ  и  сверхъестественнымъ. 


О  Во  вреня  моего  пребыван1я  въ  Пекин'б,  когда  я,  въ  1897  году  въ  видахъ 
навлучшаго  изучен1я  языка  и  быта  китайцввъ,  поселился  среди  нихъ  въ  отдален- 
номъ  квартал^^:  Лу-ни-цанъ  1^^Ц^  -)^  ^^,  некоторые  наивные  представители  китайской 
черни  сер10зно  стали  считать  меня  за  злого  духа.  Случивш1йся  вскор]^  по  близости, 
пожарь  одвого  лабаза  к^нъ-то  былъ  приписанъ  ноеиу  колдовству,  что  вызвало  раз- 
драхен1е  среди  обитателей  этого  уголка  столицы.  По  ночанъ  ко  жиЬ  во  дворъ  стали 
.1етать  камни,  причеиъ  одвимъ,  довольно  бельшимъ,  булыжниконъ  выбило  р1^шетчатую 
дверь  фанзы.  Только  посл'Ь  жалобы  на  все  это  въ  н']^стный  полицейешй  участовъ 
(гуаньр^гинъ  'ц   0),  былъ  уеиленъ  ночной  надзоръ  и  дишя  выходки  прекратились. 
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Несомнбнно,  что,  исходя  изъ  этого  взгляда,  Да-дао-хуй  постара- 
лось привить  себ^^  вс!  идеи,  свойственныя  вышеуказаннымъ  д^тскииъ 
обществамъ.  Фехтовате  и  мускульная  гимнастика  при  этихъ  услов1лхъ 
стали  разсматриваться,  какъ  дальнейшее  естественное  развитхе  даоской 
гимнастики,  какъ  священное  искусство^  преподанное  будто  бы  первыми 
отцами  народной  релипи  (даосизма), — и  получили  назван1е  Щ  Щ  ^,Щ 
шэнь-цюань-чжи-ши — сзанятхя  гимнастикой  духовъ>.  Въ  этой  новой 
стадш  развитая,  являются  на  С1(ену  исторической  жизни  Китая  общества 
съ  мистическимъ  направлешемъ,  но  прекрасно  обставленный  вс^^ми  ору- 
Д1ЯМИ  для  кровавой  расправы  съ  противникомъ.  Какъ  указаше  на  уфо- 
жающ1й  характеръ  своей  деятельности,  они  принимаютъ  разныя  наиме- 
новашя  въ  род^:  «Да-щоань»  :К  Щ — «Большого  кулака»,  «И-хэ-цюань> 
Ш  ^  ^ — <  Кулака  во  имя  справедливости  и  гармон1и  >,  и  проч. 

Подражая  т^мъ  волонтерскимъ  обществамъ  туань-лянь  99  Шу  кото- 
рыя  правительство  всегда  старалось  собирать  подъ  знамена  во  времена 
внешнихъ  войнъ,  и  которыя  состояли  въ  томъ,  что  поселяне  каждаго 
округа  составляли  кружки,  или  группы  (туань  П)  для  военныхъ  уп- 
ражнешй  (лянь  Ш)у  сбольпие  кулаки>,  какъ  бы  въ  указап1е  на  воепно 
добровольный  характеръ  своей  деятельности,  стали  еще  именоваться  и-хэ- 
туань  ^  ^  И  т.  е.  <  кружками  во  имя  справедливости  и  гармоши», 
или  полнее:  и-хэ-туань-лянь,  Ш^ШШ,  что  собственно  значить:  ^упраж- 
няюпцеся  (въ  гимнастике),  группами  во  имя  справедливости  и  гармонш>. 

Эти  два  назвашя  прхобретаютъ  особливое  значеше  въ  ту  пору,  ко- 
гда правительство  своими  декретами  повелевало  привить  идеи  «Большо- 
го Кулака  >  волонтерскимъ  обществамъ  туань-лянь,  для  предстоящей  вой- 
ны съ  Европой,  о  чемъ  подробно  будетъ  сказано  ниже. 

Въ  этомъ  пер10де  своего  существоватя  и-хэ-туани  выступаютъ  въ 
роли  палачей,  прежде  всего,  хриспанъ  и  всего,  что  носить  какой-либо 
отпечатокъ  европейской  культуры.  Центральный  комитеть  этой  новой 
<  народной  справы  >  основывается  въ  нровинщи  Шань-дунъ,  подъ  назва- 
шемъ:  шань-дунъ  цзунъ  туань  ШЖ^ё^Я — «шаньдунскаго  главнаго  об- 
щества >,  которое  начинаетъ  вокругь  себя  ткать  паутину,  раскидывая 
целую  сеть  «братствъ»  и  «кружковъ»  повсюду,  где  есть  европейцы,  или 
туземцы-хриспане.  Агенты,  какъ  аиостолы  новаго  учешя,  быстро  и  та- 
инственно появляются  всюду^  выбрасывая  въ  народъ  массы  прокламацШ^ 
афишъ  и  пасквилей  па  хриспанство  съ  возмутительнейшими  богохуль- 
ствами, работая  здЬсь  и  тамъ  своими  увёщашями^  пророчествами,  мни- 
мыми чудесами  и  проч. 
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Подробной  иллюстращей  ихъ  деятельности  могутъ  служить  нижесл%- 
дуюпця  заметки,  написанныя  нами  въ  начал']^  ионя  прошлаго  года^  во 
время  пребывашя  въ  хюрод*!  Инь-коу  Щ  П,  подъ  живымъ  впечатл'Ьнгемъ 
внд1ннаго  и  пережитаго  европейцами  въ  эти  тревожныя  времена  про- 
явлен1я  китайскаго  фанатизма  и  изуверства. 

Ш. 

с. ...Для  пропагандирован1я  своихъ  идей  общество  И-хэ-туань  избра- 
ло довольно  оригинальный  образъ  действхя.  Везд^^  гя^  только  им'Ьютъ 
пребываше  европейцы^  стали  появляться  бродяч1я  д^ти.  Въ  Инькоу,  въ 
первыхъ  числахъ  сего  мЬсяца  (т.  е.  шня),  прибытге  подобныхъ  тури- 
стовъ  совпало  съ  крайне  тревожнымъ  настроеахемъ  м^стнаго  китайскаго 
общества,  среди  котораго  циркулировали  слухи  обь  инсургентахъ  тай- 
ныхъ  обществъ  и  ихъ  деятельности  въ  с^вернонъ  Китае.  По  городскимъ 
ущаиъ  ходили  пришлые  ребятишки,  которые  но  двое,  трое  на  пере- 
кресткахъ  улицъ,  выкидывали  разныя  гимнастическ1Я  штуки,  ложились 
на  эенлю  и,  после  целаго  ряда  странныхъ  телодвиженхй,  впадали  въ 
трансъ,  повторяя  приэтомъ  заклинашя  довольно  темнаго  содержания: 

-^  ^  Ш 
Йг  Л  Й 

%  в?,  т 

ж 

И-хэ-цюань 
Хунъ-дэнъ-чжао 
И-саоръ  гуанъ. 
Что  означаетъ: 

И-хэ-цюань  и 
Хунъ-дэнъ-чжао 
Сметутъ  все  дочиста! 


или: 


т  ^  П  П 

И  ?с  й  7с 

ш  т  п  г^ 

Тянь!  да  тянь,  мынь  кай, 
Ди!  да  ди,  мынь  лай, 
Жо  сё  тянь  шэнь  хуй 
Во  цинъ  ши-фу  лай1 
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Что  буквально  должно  быть  переведено: 

Небо!  ударь  въ  небо,  и  небесиыя  врата  (си- 
лою магическихъ 

заклинашй)  откроются! 
Земля!  ударь  въ  землю,  и  земныя    врата 
(силою  гЬхъ  же    заклинан1й)    откроются! 
Если  хочешь    постигнуть    общество    небес- 

ныхъ  духовъ, 
То  я  приглашу  учителя! 
Не  сомн*Ьнно,  что  сокровенный  смыслъ  этихъ  стиховъ  изв4стенъ 
только  избраннымъ  лицамъ  секты  «Большого  кулака >,  оставаясь  темнымъ 
и  неяспымъ  дня  постороннихъ.  Это  мпЬ  не  разъ  приходилось  слы- 
шать отъ  иптеллигептныхъ  китайцевъ.  Но,  во  всякомъ  случаЬ,  выходя - 
щ;ая  изъ  ряду  вонъ  таинственность,  указашя  на  небо  и  землю,  не  мог- 
ли не  д-Ьйствовать  па  воображете  уличной  черни,  которая,  не  мудрствуя 
лукаво,  старалась  объяснять  все  это  по  своему.  Находился  какой-ни- 
будь старый  китаецъ-резоперъ,  который,  собравъ  вокругъ  себя  полу1Ч)- 
лую  толпу  иевЪжественныхъ  согражданъ,  вооружался  громадными  очка- 
ми и,  размахивая  вЪеромъ,  пускался  въ  объяснешя  сверхъествениыхъ  сюлъ, 
заключенныхъ  въ  секгЬ  и-хэ-туапь,  которая  и  есть  общество  небесныхъ 
духовъ,  способная  перевернуть  небо  и  землю.... 

Нечего  и  говорить,  что  уже  самый  фактъ  появлешя  незнакомыхъ 
д'Ьтей  съ  непонятными  гЬлодвил{ен1ями  и  таинственными  прорицашями 
долженъ  страшно  дМствовать  на  воображете  крайне  суев-Ьриаго  китай- 
скаго  народа.  «Кто  вы  так1е?  Кто  научилъ  васъ  всему  этому? > — спраши- 
вали неоднократно  на  моихъ  глазахъ  китайцы  странныхъ  пришлецовъ. 
<И-хэ-туань!» — получался  лакопичесюй  отв'Ьтъ.  На  второй  вопросъ  д1Ь- 
ти  отвечали  не  мен-Ье  загадочно:  «Никто  пасъ  не  училъ  всему  этому; 
но  во  С1гЬ  къ  намъ  является  Лао-'Ь  ^  Ш,  который  говорить,  что  надо 
делать!  >  *).  Достаточно  хорошо  известно,  какой  популярностью  пользует- 
ся среди  народа  Гуапь-ди,  для  того  чтобы  можно  было  понять  все  зпа- 
чен1е  этихъ  двусмысленныхъ  отв4товъ,  подготовляющихъ  настроеше  па- 
рода въ  смысле,  желательпомъ  для  сектатовъ,  кои    дрессируютъ     дЬтей, 


*)  Лао-1Ь  или  Гуань-лао-'Ь — простонародное  наименован1е  Гуань-юй*я  ^  ?1, 
изв1^стнаго  героя  эаохи  троецарств1Я  въ  Кита^  ^(221 — 265,)  канонизированнаго  въ 
1594  году  подъ  ииенемъ  Гуавь-да,  или  бога  войны.  Настоящая  динашя  приняла  его 
своимъ  покровБтелемъ.  Эго  одиыъ  изъ  популярвЪишихъ  боговъ  китайскаго  Олимпа,  в, 
буквально,  Е^ть  ни  одного  китайскаго  города  или  лг^^стечка,  гд^  не  было  бы  воздвигнуто 
въ  честь  его  либо  куиирни,  либо  какого-нибудь  алтаря. 


—  151  — 

ивогда  и  подъ  страшными  угрозами,  облекая  посл'Ьдпихъ  въ  глазахъ  на- 
рода чуть-ли  ни  небеснымъ  послапничествомъ.  И,  действительно,  кашя 
т1ько  легенды  не  вращаются  въ  народе!  Тянь-цзинь'ская  желЬзная  дорога 
одпймъ  прикосновешемъ  мальчиковъ  и  д:Ьвочекъ  была  разрушена,  причемъ 
рельсы  и  все  жел-Ьзо  обратились  сразу  въ  пепелъ.  И  все  это  было  достигнуто 
с-1абымъ  помовешемъ  жердинокъ  гао-ляп'а,  которыя  были  у  нихъ  въ  рукахъ! 
По  другой  вераи^  таинственныя  д^ти  перелетаютъ  съ  м4ста  на  м^сто  на  крас- 
ныхъ  платкахъ,  и  что  недалеко  то  время,  когда  въ  Ипь-коу  ихъ  явится  н'Ь- 
сколько  сотенъ  и  он4,  однимъ  своимъ  присутствгемъ  произведугь  боль- 
пия  перемены,  причемъ  черти  (т.  е.  европейцы)  будутъ  избиты.  Для  на- 
иболее яспаго  втолковангя  народу,  какимъ  образомъ  это  должно  быть 
сделано,  въ  детскихъ  рукахъ  являлись  ножи,  владеть  которыми  для  борьбы 
со  злыми  началами  (т.  е.  европейцами)  научаетъ  ихъ  тотъ-л;е  Лао-'Ь>.... 

IV. 

Приступая  теперь  къ  разсмотр-Ьнш,  въ  общихъ  чертахъ,  самой 
секты,  ея  организащи  и  началъ,  на  которыхъ  была  обоснована  антихри- 
ст1анская  деятельность,  необходимо,  прежде  всего  указать  на  некоторую 
двойственность  устройства  этого  общества,  которая  выражалась,  глав- 
нымъ  образомъ,  дЬлешемъ  его  па  две  школы  (РЧ  мьшь).  Для  обозна- 
чешя  ихъ  были  взяты  героглифы  изъ  древней  кпи1и  гадан1й  И-цзин'а 
й  18,  въ  указанге  на  сенсуалистическ1й  характеръ  общинъ.  Пер- 
вая школа  называлась:  цянь-мынь  %  Р%  т.  е.  «школа  действующей 
и  движущей  силы  неба»;  вторая:  кань-мыпь  ^  Р%  или  «школа  диа- 
граммы Кань>.  Желтый  цветъ  былъ  отличительнымъ  признакомъ  первой, 
тогда  какъ  красный  составлялъ  принадлежность  второй.  Земные  поклоны 
являлись  главнымъ  элементомъ  церемонгй  сектантовъ,  и  къ  нимъ  прибегали 
всюду^  где  представлялась  для  этого  хоть  малейшая  возможность.  Это 
проистекало  изъ  общаго  всемъ  И-хэ-туан'ямъ  убеждешя,  что  степень  свя- 
тости и  заслугъ  пропорцюнальна  числу  кэ-тоу,  или  челобитгй.  Послед- 
Н1я  они  совершали  съ  большнмъ  усерд1емъ,  стараясь  сопровождать  те- 
лодвижетя  шумомъ,  и  часто,  когда  вокруп>  нихъ  собирались  густыя 
толиы  народа,  глухой  стукъ  отъ  ударовъ  головъ  о  камни  можно  было 
слышать  на  ггбкоторомъ  разстоявги.  Эти  усердные  поклоны  клали  неиз- 
гладимые отпечатки  на  ихъ  физ1ономш.  Волосы  на  голове  бук*вально 
стирались  о  землю,  и  на  верхней  части  головы,  которая  брЬется  разъ 
или  два  въ  месяцъ,  образовывалась  величиною  съ  монету  круглая 
пл4шь.  на  которой  не  показывались  волосы.  Это  пятно  было  отличитель- 
нымъ  признакомъ  всехъ  и-хэ-туан'ей.  После  вступлешя   союзниковъ  въ 
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Пекинъ,  когда  подобный  знакъ  потеря лъ  свою  популярность  среди  ту- 
земнаго  населешя,  единственнымъ  средствомъ  скрыть  его — было  частое 
бритье  лба.  Небрежные  въ  своемъ  туалегЬ  китайцы,  которые  ограничи- 
ваются исполнешемъ  этой  операщи  разъ — два  въ  м-Ьсядь,  въ  ту  пору 
принуждены  были  снимать  свои  волосы  какъ  можно  чаще^  обращаясь  къ 
цирюльникамъ  чуть-ли  ни  черезъ  каждые  три  дня. 

Земные  пок.70ны  сопровождались  еще  сожжешемъ  фимхама,  и  та  ю- 
рячность  и  возбуждете,  съ  которымъ  творилось  все  это,  должны  были 
разд']^ляться  и  мен^^е  пылкими  сосЬдями,  которыхъ  принуждали  силою 
дЬлать  то-же  самое,  въ  случае  ихъ  непростительнаго  равподуппя. 

Мы  уже  говорили,  что  главной  идеей,  овладевшей  посл-Ьдователями 
секты,  было  уб4ждеше  въ  сошествш  на  нихъ  духа.  Они  верили,  что 
посл'Ьднее  достигается  выполнешемъ  н-Ькоторыхъ  обрядовъ,  и  соединеше 
физической  стороны  существовапая  съ  сверхестественными  силами  страхуегь 
и-хэ-туан'я  отъ  всякаго  оруж1я,  какъ  холоднаго  такъ  и  огнестр-Ьльнаго. 

Способъ  вызыватя  духа  былъ  двоякШ.  Прозелиты  школы  Цянь- 
мынь  прибегали  къ  сл-Ьдующимъ  прхемамъ.  Когда  <фа-ши>  или  «учи- 
тель магическихъ  способовъ>,  обыкновенно  глава  сектантской  общины, 
жжетъ  бумажки  съ  изрвчвн1ями  тарпи  (чжоу  %),  и  читаетъ  заклина- 
шя,  то  прозелитъ,  по  его  приглашетю,  простирается  ницъ  передъ  ал- 
таремъ,  и  крепко  стискиваетъ  зубы,  производя  черезъ  нихъ  быстрое  ды- 
хан1е,  отчего  уста  вскоре  покрываются  п^ною.  Это  служить  *  знакомь 
явлешя  духа.  Кандидаты  въ  общину  сКань-мынь>  «исполнялись  боже- 
ства» при  такой  же  обстановк*]^,  какая  практиковалась  у.Цянь-мынь,  за 
исключеп1вмъ  развЪ  того,  что  посвящаемый  долженъ  былъ  д&лать  бы- 
стрые прыжки.  Сильное  порывистое  дыхаше,  являвшееся  результа- 
томъ  вс^хъ  этихъ  упражиенШ,  считалось  предв^ствикомъ  появлен1Я 
небесныхъ  силъ.  Отъ  усп'Ьшнаго  выполнешя  церемоши  зависила  вся 
будущая  духовная  деятельность  и-хэ-туан'я.  Если  онъ,  въ  действи- 
тельности, вступилъ  въ  соприкосновенхе  съ  сверхъестественными  началами, 
то  таковыя  всегда  могли  быть  призваны  имъ  на  помощь  по  исполненш 
ц^лаго  ряда  вышеизложенныхъ  церемонШ.  И-хэ-туан'и  различали  нес- 
колько степеней  святости  въ  достижен1и  общетй  съ  духовнымъ  м1ромъ. 
с  Просвещенные  >  сохраняли  полное  сознаше  въ  моменты  осенешя  ихъ 
духомъ,  тогда-какъ  друпе  теряли  его,  когда  были  посещаемы  божествомъ. 
сПрисоединивш1ося>  были  съ  иимъ  въ  такихъ  близкихъ  сношешяхъ. 
что  могли  призывать  его  однимъ  ударомъ  ноги  о  землю,  безъ  выполне- 
шя требуемыхъ  ритуаломъ  обрядовъ. 
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с  Больше  Кулаки  >  считали  двЪ  главныхъ  степени  полученхя  свыше 
благодати.  Къ  первой  принадлежали^  такъ  называемые:  хунь  Ш  смут* 
ные,  не  опред'1ливп11еся>,  тогда  какъ  вторую  составляли  }п  цинъ,  или 
«совершенно  очистивпиеся,  просв'Ътл'Ьвш1е>.  сХуиь>  достигалась  упраж- 
нев1емъ  въ  теченш  ста  дней,  поел*!  чего  т^^ло  прозелита  являлось  за- 
страховапнымъ  отъ  булата  и  пули.  «Ципъ>  пр10бр'Ьталась  черезъ  четы- 
реста днеЯ  и  давала  возможность  летать  по  воздуху. 

Съ  открыт1емъ  военныхъ  д'Ьйств1й,  и-хэ-туа>1'ямъ  пришюсь  по 
своему  объяснять  факты  смерти  своихъ  сотоварищей  на  поляхъ  битвъ 
огь  европейскаго  оруж1я,  которые,  конечно,  погибали  точно  такимъ-же 
образомъ,  какъ  и  простые  смертные.  Они  стали  уверять,  что  духъ  от- 
казывается входить  въ  т4хъ,  кто  является  передъ  врагомъ  со  скверной 
въ  своей  нравственной  природе.  И-хэ-туань,  получивш1й  рапу,  заслуживалъ 
порнцашя,  и  долженъ  былъ  выслушивать  упреки  своихъ,  бол'Ье  счаст- 
ливыхъ,  товарищей.  Съ  другой  стороны,  тотъ,  кто  выходилъ  певреди- 
мымъ  изъ  боевой  схватки,  въ  особенности,  когда  одежда  являлась  про- 
стреленной въ  кЬсколькихъ  мЬстахъ, — спискивалъ  всеобщее  уважеихе  и 
пользовался  репутащей  высоконравстпениой  личности. 

Для  выполнев1я  церемошй  и  призывашя  духа  для  пров^щашй,  ста- 
вился ясертвенникъ  (шэ-тапь  и,  Ш)  па  которомъ  ощущалось  благодатное 
лрисутств1е  небесной  силы  во  время  молебств1й.  Она  в']^щала  свою  волю 
черезъ  избранныхъ  личностей,  извЬстныхъ  нравственной  чистотою;  тако- 
выми являлись,  какъ  было  уже  упомянуто,  прежде  всего  дЬти.  Поэтому 
передь  началомъ  богослулсен1я,  сектанты  бродили  по  сос']^днимъ  улицамъ, 
гд'Ь  выбирали  подходящихъ  для  ихъ  цЪли  ребятъ.  Когда,  удовлетворяю- 
пцй  вс']Ьмъ  ихъ  требовап1ямъ,  мальчикъ  бывалъ  найденъ,  они  уводи- 
ли его  силой  въ  свои  притоны,  гд*]^  приспособляли  къ  роли  оракула. 
Ес.1И  являлись  родители  и  протестовали  противъ  насильственнаго  захва- 
та, то  и-хэ-туан'и  заявляли,  что  само  божество  указало  на  даннаго 
ребенка,  и,  конечно,  находилось  очень  мало  см'Ьльчаковъ,  могущихъ  про- 
тестовать противъ  такого  высо1саго  И8бран1я.  Почти  всЪ  д'Ьти  сосЬднихъ 
ОБОлодковъ,  въ  конц'Ь  концовъ,  бывали  привлекаемы  подобнымъ  образомъ 
въ  секту.  Он4  постоянно  бродили  по  улицамъ  съ  п'Ьною  у  рта,  по  време- 
намъ  издавая  мычаше,  какъ  бы  на  подоб1е  телятъ.  Въ  рукахъ  у  нихъ 
были  дубины  и  ножи,  которыми  они  размахивали  по  воздуху,  наводя 
ужасъ  и  терроризируя  мирныхъ  жителей.  Эти  явлешя  обыкновенно 
совершались  незадолго  передъ  оправдываемыми  дМствительностью 
актами  насилШ  и  грабежей,  направленныхъ  противъ  европейцевъ.  Послед- 
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ше  делились  на  десять  классовъ  по  своей  ответственности  передъ  судкя- 
ями  этаго  пеобыкповеннаго  трибунала.  Сюда  включались  хриспане-ту- 
земцы:  слуги  европейцевъ  и  всЬ,  кто  им^лъ  къ  нимъ  какхя  либо  дело- 
выя  отиошешя;  студенты  европейскихъ  языковъ  и  наукъ^  и  иаконецъ 
продавцы  изд^лш  иностранной  мануфактуры^  также  не  были  исключе- 
н1емъ  изъ  общаго  правила  борьбы  съ  западно-европейской  культурой.  6ъ 
первый  клагсъ  заносились  европейцы,  какъ,  «больш1е  дьяволы >,  мест- 
ные хрисйане  непосредственно  сл'Ьдо1:али  за  ними,  адрупе  составляли 
четвертый  и  остальные  тслассы. 

Члены  секты  «Большаго  Кулака  >  узнавали  другь  друга  и  могли 
судить  о  нравстпенной  сил'Ь  своего  собеседника  по  способности  и  ум*- 
Н1Ю  быстро  отвечать  на  задаваемые  вопросы,  съ  целью  испыташя,  въ 
роде  пижеследующаго.  <Кто  пренодалъ  учеихе  секты  И-хэ-цюапь? — На 
это  надо  было  отвЬтить:  «Къ  югу  отъ  города  Чапъ-и  сянь,  въ  департа- 
менте Дунъ-чанъ  (?)  провинщи  Шань-дупъ^  есть  небольшая  деревня,  къ  югу 
отъ  которой  лелситъ  холмъ  красной  земли.  У  поднож1я  холма  воздвиг- 
нуть храмъ  трехъ  релипй,  а  въ  храме  есть  одинъ  человекъ,  восьми- 
сотъ  летъ  отъ  роду,  который  получаетъ  у1газап1я  во  сне  отъ  божества 
Хунъ-цзюнь-лао-цзу>. — МЬстами  совершенно  непереводимый  и  своеобраз- 
ный жаргопъ  этого  изречен1я  задгетъ  обыкновенно  сильную  работу  па- 
мяти^ и  всяшй,  кто  путалъ  его  въ  своихъ  ответахъ,  въ  глазахъ  фапа- 
тичныхъ  и-хэ-туаней  являлся:  <хэй-туань>  Ж  Вй,  т.  е.  счерпымъ  и-хэ-ту- 
ан'емъ>,  зас луживающимъ  смерти. 

Каждый  сектантъ  носипъ  при  себе  маленький  кусочекъ  желтой  бу- 
маги, на  которомъ  былъ  грубо  намалеваиъ  какой-то  образъ.  <Онъ> — по 
словамъ  китайца-автора,  писавшаго  заметки  о  возсташо  въ  китайской 
газете  Тунъ-вэнь-ху-бао, —  «не  походитъ  ни  на  будду,  ни  на  ангела;  не 
напоминаетъ  ни  человека,  ни  чорта>.  Вокругъ  этого  изображешя  было 
нацарапано  несколы:о  загадочныхъ  словъ  мистическаго  содержан1я,  кото- 
торыя  распевали  обольщенные  и-хэ-туан'и,  когда  шли  въ  бой,  часто  уми- 
рая со  звуками  этихъ  тарни  на  холодеющихъ  устахъ. 

Способы  разделываться  съ  попадавшими  въ  ихъ  руки  жертвами 
являются  прямо  невероятными  для  европейскаго  наблюдателя  и,  по 
своей  лсестокости,  напоминаютъ  скорЬе  дЬйствхя  животныхъ,  чемъ  акты 
разумно-действующаго     существа^).  Ни  полъ  пи  возрастъ     пе    спасай 

^)  Разсказы  объ  этомъ  ме^  приходилось,  мел;ду  прочимъ,  слышать  еще  въ  {ю- 
Н'Ь  прошлаго  года  въ  Инь-коу,  отъ  б^жавшихъ  туда,  черезъ  Шань-хай-гуань,  ан- 
гдичанъ.  По  ихъ  словаиъ,  и-хэ-туан'и  заxвати^и  двухъ  нисс10неровъ,  которыхъ 
раздали  до  нага,  и  стали    пытать  съ  невыразимымъ    цинизмонъ.    Т&къ,    отр^въ 
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отъ  дикой  расправы  этихъ  мстителей  за  как1я-то  попранпыя  народный 
права.  Ея  не  избегали  и  черные  и-хэ-туап'и,  которые,  по  мн-Ьнхю  ту- 
земнаго  писателя,  были  вероятно  изъ  гЬхъ  личностей,  кои  нЬкоторое 
время  практиковались  въ  выполнен1и  обрядовъ  секты,  пр1обр4ли  кое-как1я 
св%дЬп1я  по  части  ея  таинственной  литературы,  а  загЬмъ  движимые 
перасположешемъ  къ  открывшемуся  ихъ  духовному  взору 
М1ру,  или  по  какимъ-либо  другимъ  мотивамъ,  отшатнулись  отъ  этой  яр- 
кой вспышки  фанатизма  на  почв'Ь  гл^бокаго  нев']^лсества  народа. 

Когда  лсертва  вводилась  въ  кружокъ  и-хэ-туан'ей,  то  каи;дый  обя- 
занъ  былъ  нанести  ей  ударъ.  Всякое  замедленхе  въ  этомъ,  хотя  бы  даже 
изъ  чувства  робости,  или  благодарности,  считалось  непростительнымъ 
малодуш1емъ.  Ириговоръ  произносился,  конечно,  съ  участ1емъ  болсества, 
которое  сообщало  свою  волю,  или  дЬлало  указагня,  путемъ  разнаго  рода 
гадаи1й,  относительно  степени  виновности  подсудимыхъ.  Нечего  и  гово- 
рить, что  всев4дЬн1е  духовъ  не  выходило  за  границы  узкаго  кругозора 
судей-палачей,  вращаяясь  въ  немъ,  1сакъ  въ  заколдовапномъ  круйЬ.  Резолю- 
Ц1Я  тутъ  была  одна  и  та-же,  и  точно  такая-л;е,  какая  произносилась  су- 


вмъ  носъ,  уши,  губы,  обрубивъ  пальцы,  исколовши  все  т1^1о,  стали  дробить  между 
камнями  иоловыя  части.  Последняя  операщя,  нарочно,  производилась  очень  долго. 
Еогда  жертвы  отъ  нев1^роятиыхъ  мукъ  лишились  сознан1н,  имъ  выкололи  глаза.  Этимъ 
однако  мучители  не  удовлетворились,  полумертвыя  т1Ьа  таскали  н'Ькоторое  время  по 
деревнямъ,  гд1&  чернь  забрасывала  ихъ  грязью  и  человг^ческиии  экскрементами.  Да- 
лЪе  разсказывали,  какъ  китайцы  захватили  н'Ьсколько  англичанокъ  мисс1онерокъ,  ко- 
торыхъ  прежде  всего  изнасиловали,  а  заг1^мъ,  послЪ  ц'ктго  ряда  мукъ  юткнули  въ 
половыя  части  раскаленныя  до  красна  жел']^ныя  прутья,  заставивъ  посл']Ьдн1я  вый- 
ти черезъ  ротъ.  Эготъ  звг]^рск1й  цинизмъ  аз1атскаго  разврата  сопровождалъ  обыкновен- 
но вс*]^  случаи  убШствъ  европеицевъ.  На  страницы  печальнаго  мартилога  нельзя  съ 
грустью  не  внести  и  н1^сколько  русскихъ  именъ. — Иежду  прочимъ  мы  тутъ  дол- 
ясны  упомяну гь  объ  ужасной  смерти  въ  Пекин1&  секретаря  японской  дипламатичс- 
свой  миссш,  г-на  Супяма  ^^  \1\,  захваченнаго  свир']^пыми  солдатами  Дунъ-Фу-сян'а 
Ма-цзя-пу,  гдф  находится  вокзалъ  жел1^ной  дороги.  По  разсказамъ  китайцевъ-очевид- 
цевъ,  цисавшихъ  о  томъ  своимъ  землякамъ  во  Владивостокъ  л^Ьтомъ  прошлаго  года, 
иадъ  покойнымъ  былъ  совершенъ  изв^^тный  китайсшй  военный  обрядъ  принесен1Я 
вражескаго  сердца  въ  жертву  копью,  для  получен1я  свыше  вс^Ьхъ  боевыхъ  качествъ, 
присущихъ  храброму  воину.  ПослЪ  ц'к1аго  ряда  истязан]й,  у  несчастнаго  вырвали 
сердце,  которое  трепещимъ  было  повергнуто  къ  поднож]ю  водруженнаго  въ  землю 
копья  при  усердныхъ  ноклонахъ  дикихъ  воителей.  По  вылолненш  церемон1ала  сердце 
было  разорвано  на  части,  и  тутъ-же  сожрано  солдатами.  Надо  зам']^тить,  тго  посл1^д- 
нее  иногда  практикуется  на  поляхъ  битвъ,  гдЪ  китайск1й  солдатъ,  этотъ  дикарь  по 
природ]^,  выр1^ываетъ  у  павшаго  врага  сердце  и  съЪдаетъ  его  въ  уб'Ьжден1И|  что 
чрезъ  это  получить  отвагу  и  перевЬсъ  надъ  противникомъ. 
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дебными  трибуналами  великой  французской  революцш:     она     неюм^нно 
выражалась  однимъ  только  словомъ:  ссмбрть>. 

Въ  неразрывной  связи  со  всЬми  мистер1яии  и  деятельностью  и-хэ- 
туан^ей  стояло,  упоминаемое  нами  выше,  общество  Хунъ-дэнъ-чжао.  Мы 
уже  показали  читателямъ,  ч']^мъ  опо  было  въ  начале,  до  настоящего 
движепАя.  На  т^хъ-же  самыхъ  страпицахъ  мы  подчеркнули  обстоятельство, 
что  идеи  секретпыхъ  общинъ  прививались  и  другимъ,  не  нолитическимъ, 
ассощащямъ^  съ  привнесенхемъ  основной  сущности  въ  н^дра  секты.  Въ 
начал*!  агентами  и-хэ-туан'ей  въ  установленш  общества  д^вственницъ 
съ  направлетемъ  его  къ  ц'Ьлямъ  борьбы  съ  христханствомъ,  являлись 
пожилыя  женщины,  монахини.  Кадрами  для  создатя  своеобразной  арши 
священныхъ  воительницъ  служили,  временно  запосимыя  въ  ихъ  списки, 
д'Ьвы  релипозныхъ  общинъ,  о  которыхъ  была  р^чь  въ  начал*!.  Он^  та- 
инственно исчезали  навсегда  со  своими  почтенными  руководительницами 
съ  сеансовъ,  когда  главные  руководители  находили,  что  ввЪревныя  ихъ 
воспитатю  д'Ьвочгси  уже  могутъ  одн!  совершенно  искренно  разыгрывать 
безсознательно  роли  вдохновленпыхъ  пророчицъ,  и  мановешемъ  слабой 
датской  руки  бросать  въ  объят1я  смерти,  какъ  на  пиръ,  своихъ  духов- 
ныхъ  братьевъ    и-хэ-туан'ей. 

Способы  посвящен1я  тутъ  были  весьма  несложны.  Им%я  связь  съ 
размеренными  движеихями  гЬла  даосовъ  въ  ц'кляхъ  сосредоточен1я  духа 
и  созерцпн1я,  они  сводились  къ  сл'Ьдующему.  Въ  какомъ-либо  уединен- 
номъ  м^сгЬ,  кумирн*!,  или  женскомъ  монастыре,  воздвигался 
алтарь,  и  туда  съ  сосЬднихъ  околодковъ  приводились  тк  дЪвочки,  на 
которыхъ  почила  благодать  небесной  силы.  Передъ  жертвенникомъ  жгли 
фим1амъ,  а  юныя  подвижницы,  дерлса  въ  рукахъ  по  красному  платку, 
должны  были  во  глав"!  съ  наставницей,  обходить  кругомъ  чашу,  въ  ко- 
торую на^иита  чистая  вода,  — символъ  невинности.  Хождете  вокруП) 
сосуда  сопровождаюсь  быстрымъ,  насколько  возможно,  речитативомъ 
посвящаемыхъ,  состоящимъ  изъ  непрерывно  повторяемаго  одпого-только 
слова:  «фэй»,  или  <  полечу >.  По  окончан1И  посвящешя  и  преподашя  на- 
ставлетй,  руководительница  выбирала  наиболее  старшую  дЬвушку,  кото- 
рая и  являлась  ея  прхемницей,  тогда  какъ  сама  навсегда  покидала  со- 
зданную ею  общину,  и  возвращалась  въ  сгЬны  монастырей  или  т^хъ 
общинъ,  къ  которымъ  принадлежала  по  роду  своей  главной  деятельности. 

Каждый  членъ  этой  таинственной  общины  заявлялъ  о  своемъ  при- 
сутств1И  въ  собран1и  повешеннымъ  у  дверей  краснымъ  фоиаремъ.  Сколь- 
ко вис&ло  надъ  входомъ  фонарей,  сколько    присутствовало    прозелитокъ. 
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Коща  одинъ  изъ  фоварей  исчезалъ,  то  это  значило,  что  его  обладатель- 
ница достигла  совершенства  въ  своемъ  нскусств*]^^  собрала  философсшй 
камень»,  и  улегЬла  въ  М1ръ  на  свои  необыкновенны  я  и  дивныя  оохо- 
ждешл.  Власть  ея  была  необъятн'^е  и  шире  таковой  сбрата  и-хэ-туан'я>. 
Она  не  только  сжигала  европейсше  сеттльменты  однимъ  указап1емъ  пер- 
ста, но  иогла  свободно  летать  по  воздуху  на  громадныя  разстоянк, 
проноситься  незримо  надъ  океанами^  и  с^ятъ  смерть  и  пожары  въ  са- 
момъ  <логовЪ  заморскихъ  чертей>,  т.  е.  Европ^^  и  Америке.  Нельзя  забы- 
вать, что  это  была  духовная  война  ангвловъ  со  злыми  духами,  которыхъ 
должны  были  поб^^дно  сокрушить  юныя  д^^вственницы^  вспомоществуемыя 
сонмами  безсмертныхъ,  сошедшихъ  со  страницъ  даоской  миеолопи.  Тутъ 
прекрасно  уживались  вм^^ст^  аскетизмъ  и  любовь  къ  ближнему,  пони- 
маемая на  будд1йск1й  ладъ,  и  убШства.  Но  убивались  в']&дъ  не  люди,  а 
сокрушались  злыя  начала,  сквернивш1я  человечество  отъ  начала  М1ра, 
влачивш1я  драгоц%ннМш1е  его  виссоны  по  самой  мерзостной  грязи, — и 
какая  релипя  не  благословитъ  высокой  мисс1И  на  священную  борьбу  съ 
такими  зл'Ьйшими  врагами! 

Но  вид'Ьлъ-ли  кто  нибудь,  кахсъ  эти  воительницы  летали  по  воздуху? 
ВсЬ  могли  констатировать  лишь  тотъ  фактъ,  что  гЬлесная  оболочка  ихъ 
была  привязана  самымъ  грубымъ  образомъ  къ  земл^^,  что  никогда  нель- 
зя было  созерцать,  какъ  он'Ь  возносились  на  краспыхъ  платкахъ  въ  вы- 
си небесной  атмосферы, — т^мъ  но  мен1е  все  это  нисколько  не  подры- 
вало ихъ  разъ  установившагося  авторитета  среди  последователей.  Вся- 
кая девушка,  которая  собиралась  «лет^^ть>,  просто  на  просто  впадала 
въ  трансъ,  и  лежала  простертой  на  земл*]^  безъ  всякаго  движен1я,  иногда 
по  н'Ьскольку  дней,  не  издавая  звука  и  не  шевеля  ни  однимъ  мус- 
куломъ.  Подобные  случаи  создавали  убежден1е,  что  святая,  оставивъ  свою 
гкгесную  оболочку,  перенеслась  куда-либо  за-границу,  гд4  уничтожаетъ 
европейдевъ,  или  находится  на  поляхъ  битвъ,  оказывая  тамъ  могуще- 
ственную поддержку  и-хэ-туан'ямъ.  *) 

V. 

Наше  изложен1е  было  бы  неполнымъ,  если  бы  мы  не  сказали  н^Ь- 
сколько  словъ  о  литератур*  мистическихъ  сектъ  и,  въ  частности,  и-хэ- 
туан'ей.  Большая  часть  ея  совершенно  неизвестна.  Европейцы  почти  пропу- 
СТЕ.1И  удобный  момевтъ  произвести  изысканхя  по  этому  предмету  непосредст- 
венно въ  с  а  м  ы  X  ъ  очагахъ  распространен^  идей  Большого  Кулака,  т.  е.  въ 

^)  См.  ря]гь  статей  въ  китайской  газете  Тунъ-вэнь-ху-бао. 
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провипщяхъ  Чжи-ли  и  Шапь-дунъ.  Насколько  памъ  известно,  этимь  д^лозгь 
никто  и  не  занимался,  а  мы,  къ  сожал'Ьи1Ю,  въ  это  время  были  заняты  не  ме- 
н^е  важными  п:зыскаи1ями  въ  северной  Маньчжур1и,  тд'й  боксерское  движете 
явилось*  лишь  глухимъ  отголоскомъ  грозы,  разразившейся  на  югЬ,  и  гд4 
оно  было  насильно  привито  правительствомъ  къ  местному  насе-1етю, 
совершенно  не  думавшему  о  войн'Ь. 

Нельзя  ПС  заметить,  что  содержапхе  литературы  сектантовъ  сведет- 
ся, главнымъ  образомъ,  къ  излолсешю  магическихъ  способовъ,  изв^ст- 
ныхъ  у  китайцевъ  подъ  общимъ  именемъ:  сЬ-шу  57)  Ж.  При  помощи 
ихъ  угадывается  будущее,  призываются  духи,  произносятся  пророчества, 
л'Ьчатся  путемъ  заговоровъ  бол'Ьзни,  и  очаровываются  животныя,  даже 
самыя  опасныя  для  человека,  которыя,  ц'Ьгымъ  рядомъ  заклинашй,  де- 
лаются кроткими  и  послушными,  какъ  агпцы.  Магическ1Я  пассы  (цзюэ 
бИ:),  заклппашя  (ч:коу  %)  и  кабалистичесшя  начертан1я  (фу  ??),  ко- 
торыя, какъ  мы  видЬли,  бы.[и  въ  большомъ  ходу  у  и-хэ-туап'ей,— 
суть  гЬ  суш,ественпЬпш1е  элементы,  изъ  которыхъ  складывается  ц'Ьлая 
сер1Я  волхвоваи!!!  съ  ц'Ьлыо  достилсетя  практическихъ  результатовъ  по- 
мощью сверхестественпаго  М1ра.  Несомн'Ьшю,  что  къ  последнему  китай- 
цы отпосятъ  и  д'Ьйствхе  животнаго  магнетизма,  обставляя  его  .возбужде- 
Н1в  нел'Ьпыми  формальностями.  Такъ  наприм'Ьръ,  бянь-си-фа-эрлъ-да 
Ш-  Ш  1Ь  И  ('-}  (фокуспикъ)  чертитъ  на  земл-Ь  пли  въ  воздухе 
какое  пибудь  <фу>,  зат-Ьмъ,  соединивъ  вм^ст^  особеннымъ  образомъ 
пальцы  рукъ  для  изображешя  сцзюэ>,  начинаетъ  мопотопнымъ  голо- 
сомъ,  нарасп'Ьвъ,  читать  заклинан1я.  По  истечеши  н-Ькотораго  времени 
изъ  щелей  фанзы  вынолзаютъ  ядовитыя  насЬкомыя,  скоршоны  и 
стоножки,  которыя  мало-по-малу  собираются  около  колдуна,  пол- 
зутъ  къ  нему  на  платье,  за  пазуху,  ходятъ  по  лицу  и  проч,  Опъ 
въ  это  время  молсетъ  брать  ихъ  совершенно  свободно  голыми  руками 
безъ  вреда  для  себя.  Толсе  самое  д'Ьлается  со  змеями.  Бхографш  дао- 
скихъ  отшельпиковъ  пов4ствуютъ,  какъ  герои  ихъ  укрощали  тигровъ  и 
другихъ  дикихъ  зв'Ьрей.  Впрочемъ  это  уже  надо  скорее  отнести  къ  об- 
ласти вымысловъ  китайской  фантазш,  ч'Ьмъ  къ  действительности. 

Лицами,  принявшими  на  себя  роль  сноситься  съ  сверхъестествен- 
нымъ  мхромъ,  являются  даосы,  фу-луан'и  ^к  ^-^  тяо-шэнь  ^  |1р  и  мас- 
са другихъ.  По  разсказамъ  китайской  исторхи,  послЬдователь  даосизма 
Чжанъ-лянъ  ']]<  !•;,  жившШ  въ  началЬ  западной  Хатской  династш  (съ 
206  до  Р.  X.  25  по  Р  X.)  совершенно  отказался  отъ  пищи,  будучи 
обязанъ  этимъ  исключительно  магическимъ  способамъ,  илд  <фа>  0^. 
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Фу-луан^ей  вы  найдете  теперь  въ  каждомъ  китайскомъ  городЪ  ила 
вгктечк*.  Это  н1>что  въ  род*!  нашахъ  колдуновъ.  Самывлъ  распростра- 
неннымъ  въ  народе  актомъ  ихъ  д'1>ятельиости  являются  1идан1Я,  кото- 
рыл  совершаются  а1'1>дующЕ1мъ  образомъ.  Берется  бамбуковая  палочка^  къ 
которой  перпендикулярно  прикрепляется  писчая  кисть.  Концы  ея  под- 
держив^ютъ  двое  д^тей,  а  подъ  этимъ  приборомъ  ставится  блюдо,  куда 
насыпаютъ  песокъ.  Фу-луань,  т4мъ  временемъ,  читаетъ  «чжоу>,  призы- 
вая духа.  Но  истечеши  н^котораго  времени,  конецъ  кисти  начинаетъ 
шевелиться  самъ  собою,  и  писать  по  песку  буквы,  изъ  которыхъ  скла- 
дывается ц^лая  фраза,  служа  отвЬтомъ  вопрошающему.  Нечего  и  гово- 
рить, что  въ  этихъ  откровепхяхъ  свыше— -способъ  выраженхя  и  смыслъ 
всегда  ограничены  умственнымъ  ьругозоромъ  колдуна,  а  степень  чудес- 
ности, съ  которою  он4  сбываются  въ  будущемъ,  зависитъ  отъ  ловкости  и 
изворотливости  шарлатана.  Вся  публи1са  въ  это  время  должна  стоять  на 
кол^пяхъ^  и  не  можетъ  слЬдить  за  всЬми  его  манипулящями. 

Наравн'Ъ  съ  фу-луап'ямц  стоять  такъ  пазываемыя:  шао-сянъ-фу- 
жень  ^^  §  й?  Л,  иначе  пазываемыя:  тяо-шэпь, — пожилыя  женщины, 
которыя  также  занимаются  гадашями,  лЬченхемъ  болезней  и  проч.  Пред- 
сказатя  будущаю  совершаются  ими  с^-Ьдующимъ  образомъ.  По  возже- 
ши  фим1ама  онЬ  начипаютъ  д^шть  пассы  и  читать  заклинашя,  при- 
стально смотря  на  соотв'Ьтствующ1й  случаю  кабалистичесшй  зпакъ  сфу>. 
Спустя  некоторое  время  такая  женщина  впадаетъ  въ  изступленхе,  д-Ь- 
лаясь  какъ  бы  безумной.  Уста  ея  бормочутъ  всяк1й  безсвязный  вздоръ, 
который  съ  благоговЪпхемъ  выслушивается  присутствующими.  Посл'Ьднхв 
стараются  найти  въ  этомъ  смыслъ,  истолковывая  его  осЬненхемъ  боже- 
ства. Подобнымъ  же  образомъ  совершается  щш  изгнаше  чертей  изъ  че- 
лов^ческихъ  жилищъ.  ЛЬчеше  болЬзией  производится  при  помощи  трехъ 
предметовъ:  золы  отъ  фим1ама,  чайныхъ  листьевъ  и  красныхъ  жужу- 
бовъ  (хунъ-цзао  Й  $Б),  предварительно  заговоренпыхъ.  Одинаковую 
роль  играютъ  и  такъ  пазываемыя:  вапъ-пай-най  Л-.  Ш  Щ^  повивальныя 
бабки  и  сводницы,  получивш1я  наименован1е  отъ  одной  благочестивой 
китаянки  Вавъ  X,  жившей  во  времена  Минской  династш.^) 

Таковъ  контингентъ,  иаъ  котораго  китайское  суев4р1е  вербуетъ  ду- 
ховныхъ  руководителей  общества.  По  главную  роль  во  всемъ  этомъ  все- 
таки  играютъ  хэшаны  и  даосы,  вооруженные  вс^ми  знатями  тайной  на- 
уки, которые  вм']^сгЬ  съ  симъ  являются  и    творцами   литературы    под(Ь 

^)  Она  похоронена  недалеко  отъ  Пекина,  у  горъ  Ияо-фынъ  ^  к$,  8а  кумир- 
ве1  Да-цз1о-сы  Л:  %  ^^,  гд1^  м^^стные  жители  указываютъ  на  ея  могилу,  находящу- 
юся у  дороги. 
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бнаго  содержашя.  Главнейшими  лредставителями  последней  являются:  I) 
Шао-бинъ-гэ  ШЩШ — «пЪснь  о  шао-бинъЧхъ>^  принадлежащая  из- 
мышлешю  одного  буддШскаго  монаха^  имя  котораго  неизв'Ьстно.  2)  Туй- 
бэй-ту  Ш  ^  Шу  составленная  при  Ханской  династш  Ли-Шушг-фын'оиъ 
^Ш  Ш,  и  Юань-Тянь-ган'омъ  :^  ^  ^ ,  при  самыхъ  невЪроятныхъ 
обстоятельствахъ.  По  разсказамъ  даосовъ,  первый  чертилъ  кабалисти- 
чесшя  «фу»,  а  второй  на  другомъ  конц^  имперш^  не  имЬя  никакого  по- 
нятая о  Ли-Шунь-фын^е  и  его  рабогЬ,  писалъ  комментар1и  къ  этимъ 
самькмъ  «фу>;  идея  о  которыхъ  складывалась  у  него  въ  голове.  Когда 
о&Ь  работы  были  готовы,  то  он^  такъ  подходили  одна  къ  другой,  ком- 
ментируя и  дополняя  другъ  друга,  что  поел  ^дователямъ  ничего  не  оста- 
валось, какъ  соединить  ихъ  вм^сгЬ.  3)  Вань-фа-гуй-цзунъ  Ж  7^  ^  >я 
<  десять  тысячъ  средствъ,  возврап(ающ1я  къ  первоначальному  >,  кабали- 
стичесшя  изображены  которой  принадлежать  кисти  Ли-Шунь-фын'а,  а 
пояснешя  къ  нимъ  Юань-Тянь-гану,  съ  поздкЪйшими  вставками  и  до- 
полнешями   и  проч. 

Этими  сочинетями  не  исчерпывается  весь  кодексъ  « отреченной  > 
литературы,  запреп^енной  правительствомъ.  О  разм^^рахъ  ея  можно  су- 
дить по  следующему  факту.  Поел*  б-Ьгства  Канъ-Ю-вэй'я  Ш  ^  Й,  по 
приказу  двора  былъ  сдЪланъ  обыскъ  въ  домахъ  арестованныхъ  сообщни- 
ковъ  реформатора:  Канъ-Гуанъ-жэн'я  Ш  ®?  [1  (его  брата),  Янъ-Шэнь 
сю  Ш  Ж  ^,  Тань  -  Сы  -  тун'а  1?  Ш  И,  Сюй  -  Чжи  -  цзин'а  8^  Й  Ш, 
Линь-Сюй'я  ^+  Й,  Чжанъ-Инь-хэн'а  Ш  Ш  Ы  и  прочихъ,  гд-Ь  обнару- 
жили ц^лую  библ10теку,  состоящую  изъ  книгъ  подобнаго  рода.  Въ  нихъ 
заключались  идеи  тайныхъ  обществъ:  Гэ-лао  ^  ^,  Инъ-сюнъ  $  Ш 
У-цзу  Н  )№.  и  другихъ,  пропов4дуюпця  низвержете  царствующей  ди- 
наст1и.  Одновременно  была  захвачена  переписка  этихъ  сановниковъ  съ 
вожаками  тайныхъ  обществъ^  по  которой  можно  было  установить  факгь 
антиправительственной  пропаганды.  По  приказу  императрицы  н']^которые 
изъ  вельможъ  были  казнены,  а  книги  впродолжеше  н^сколькихъ  дней 
сжигались  въ  ст4нахъ  «Запов^днаго  пурпуроваго  города>,  на  одномъ 
изъ  островковъ  въ  императорскомъ  парк%,  куда  первоначально  были 
свезены  для  осмотра. 

Всю  разсматриваемую  нами  литературу  должно  разд^оть  на  два 
главныхъ  отдела.  Къ  первому  необходимо  отнести  сочинен1я,  излагаюпця 
догматическую  и  обрядовую  сторону  тайныхъ  учеюй,  врод4  перечислен- 
ныхъ  нами  выше:  шао-бинъ-гэ,  туй-бэй-ту,  вань-фа-гуй-цзунъ  и  массы 
другихъ.  Сюда  же  должны  быть  причислены  труды,    содержание  указа- 
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Н1Я  на  способы  борьбы  съ  маньчжурской  династ1ей^  и  представляющ1е 
сводъ  всЪхъ  началъ  антинравительственной  деятельности.  Если  работы 
этого  отд'^ха  предназначены  исключительно  для  обращешл  среди  членовъ 
тайныхъ  обществъ  и  не  выходятъ  изъ  ихъ  пред^^ловъ^  будучи  совершенно 
неизв^ны  публике,  то  ко  второму  принадлежать  вс^  г1  произведешя, 
кои  изготовляются  въ  цЪляхъ  проведешя  и  распространешя  идей  сектъ 
среди  населешЯу  для  вербовки  оттуда  элементовъ^  на  которыхъ  можетъ 
быть  обоснована  борьба  съ  правительствомъ.  Литературные  памятники 
подобнаго  рода  являются  въ  вид'Ь  разнаго  рода  пророчествъ,  проклама- 
щй  и  заклинан1й,  написанныхъ  или  произнесенныхъ  прозою  и  стихами. 
Отличнтельнымъ  признакомъ  ихъ  является  крайняя  неясность  содержашя^ 
затрогйвающая,  какъ  нельзя  лучше^  всЬ  суевЪрныя  струны  китайскаго 
мхросозерцатя.  Авторы  ихъ,  въ  большинств*!  случаевъ^  неизвестны,  и 
происхождеше  этихъ  литературныхъ  отрывковъ,  безъ  начала  и  конца,  и 
часто  безъ  всякаго  смысла,  приписывается  обьшновенно  какому  нибудь 
безсмертному  или  святому.  ТЬвгь  не  менее,  по  безграмотности  и  отсут- 
ствио  литературныхъ  прхемовъ,  столь  обязательныхъ  для  китайскаго  пи- 
сателя, въ  авторахъ  подобныхъ  измышлешй  можно  почти  всегда  угадать 
недоучившихся  фу-луан^ей,  или  какихъ  либо  другихъ  сянь-шэн^овъ^  -%  ^ 
создавшихъ  себе  въ  продолжеши  ц^лаго  ряда  в^ковъ  особыя  традищи 
для  эксплуатацш  населешя. 

Пророчества  о  подготовляющемся  движеши  въ  Китае  пускались  въ 
народъ  сектантами  еще  несколько  летъ  тому  назадъ.  Въ  1898  году  мне 
приходилось  слышать  разсказы  въ  Пекине^  какъ  незадолго  передъ  этой 
датою  времени  въ  местности  Нань-хай  М  Ш^)  былъ  вырытъ  изъ  земли 
старинный  памятникъ  со  следующей  надписью: 

Это  значить:  «Въ  то  время,  когда  будетъ  быстрый  конь  о  трехъ 
ногахъ,  будутъ  возбуждать  негодоваше  уличные  толки.  Богдоханы 
прекратятся,  и  въ  годъ  <и-вэй>  черезъ  воды  Желтой  реки  не  будетъ 
сообщетя  (собственно:  моста).  Не  считай  нынешняго  времени  тяго- 
стнымъ.  Во  время,  обозначаемое  двумя  четверками  и  одной  пятеркой  (въ 

^)  Находится  къ  западу  отъ  воротъ  Сн-хуа-мынь,  аа  спурпуровыиъ  ваповед- 
нып  городонъ». 
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вискокосную  луну*)  всю  улицу  красный  фонарь  осв-Ьтитъ — вотъ  тогда-то 
станетъ  дМствительно  горько!  > 

Сбоку  этого  памятника  будто-бы  подписано:  1^1  (Й  /&  Ш  з&  т.  е.  €на- 
писано  Лю-Бо-вэнь  Ляпъ'омъ>.  Известно,  что  Лю-Бо-зэнь  былъ  мини- 
стромъ  при  Минскомъ  Тай-цзу  (въ  XIV  в.  по  РХ).  Очевидно,  подделы- 
ватели этого  памятника  хотели  уб'Ьдить  публику,  что  предсказаше  объ 
ожидаемой  гроз'Ь,  готовой  разразиться  надъ  китайскимъ  народомъ,  восхо- 
дить еще  къ  четьфнадцатому  вЬку! 

Три  года  тому  назадъ,  мн-Ь  пришлось  слышать  отъ  н-Ькоторыхъ 
китайцевъ  еще  одно  предсказаше  грядущихъ  собыпй.  <Къ  юго-западу 
отъ  Лу-гоу-цяо  Ш  Ш  Ш  въ  окрестностяхъ  Пекина,  на  разстояти  еЬс- 
колькихъ  ли,  находится  древнее  городище  Фэй-чэнъ  ВС  А4.  По  предан1ю, 
назвашя  его  воротамъ  даны  н^кхимъ  вельможей  Вэнь  !^,  по  прозванш 
Тянь-сянь  71  Ш,  жившимъ  еще  до  времепъ  Минской  династш.  Особен- 
ность этихъ  назвашй  та,  что  он4  указываютъ  на  послЬдуюпця  эпохи 
китайской  исторш.  Такъ,  южныя  ворота  называются:  Хунъ-у  й^  Жу  что 
было  наименоватемъ  годовъ  прав^юшя  перваго  императора  Минской 
династш  (1368 — 1399),  пришедшей  съ  юга.  Восточныя  носятъ  наз- 
ваше  годовъ  правлетя  Тай-цзуна,  основателя  Маньчжурской  династ1и: 
Шунь-чжи  41  Гп  (1644  — 1661),  явившагося  на  восток*.  ОЬверныя  воро- 
та совершенно  засыпаны  пескомъ,  и  надписи  на  нихъ  не  видно.  Мест- 
ные жители  ув4ряютъ,  что  он4  называются  Тай-цзи-мынь  "^с  Ш  Р^  и 
предв-Ьщають  падете  динаспи.  Агенты  тайныхъ  обществъ  въ  ту  пору 
видели  въ  этомъ  имени  указанхе  на  секту  Па-гуа-хуй  Л  $Ь  ^,  символомъ 
которой  является  Тай-цзи  >к  Й^,  или  „Верховное  начало".  Секта  эта 
съ  цЪлымъ  рядомъ  другихъ  тайных  ь  обществъ^  преобладай] е  коихъ 
составить  эпоху  въ  китайской  исторхи,  такъ  или  иначе  положить  ко- 
нець  самостоятельному  царствовашю  Маньчжурскаго  дома^  причемъ 
гроза  должна  ожидаться  съ    севера... > 

Обращаясь  теперь  къ  разсмотр'Ьнш  прок^иамащй,  издаваемыхь  Боль- 
шимь  Кулакомь,  необходимо  заметить,  что  большинство  этихъ  образ- 
цовь  литературы  И-хэ-туан'ей  уже  известно  читающей  публик*,  при- 
чемъ в^^которыя  изъ  нихъ  появлялись  на  страницахъ  нашихъ  „Изв^стЦ 

*)  Н  РЧ  Ли  —^  51 — «къ  двумь  четверкамъ  прибавь  одну  пятерку»— другими 
слошиш,  указывалось  на  число  13.  Находчивые  люди  въ  этомъ  числ*]^  ввд1^и  годъ  съ  13 
нФсяцами,  т.  е.  високосный,  который  у  китайцевъ  считается  првдв1^стникомь  бЬдств1Й 
государства,  и — курьезн^Ье  всего  то  обстоятельство, — кань  на  таковой,  указывали  тоца 
на  1900  годь  (извЬстно,  что  въ  Кита*]^  этотъ  годъ  является  високосныгь^  съ  13 
иЪсяцаии). 
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Восточнаго  Института".  Поэтому  мы  изъ  имЬющагося  подъ  руками 
обильнаго  матертала  по  данному  вопросу  ограничимся  приведешемъ 
туть  только  одной,  интересной  во  многихъ  отношеп1яхъ.  Во  нервыхъ, 
она  указываетъ  на  некоторые  обряды  секты,  которые  долженъ  соблюдать 
ВСЯК1Й,  кто  желаетъ  избавиться  отъ  5)3ла,  причипяемаго  иностранцами*'. 
Во  вторыхъ,  значеше  ея  возрастаетъ  въ  силу  того  факта,  что  обнаро- 
дованхе  подобнаго  документа  въ  северной  Мапьчлсур1и,  по  приказу 
цзянь-цзюн'я  Шоу-Шан'я,  являлось  однимъ  изъ  цЬлой  суммы  явлешй, 
направленныхъ  къ  непр1язненнымъ  выходкамъ   противъ  Россш. 


-  р^ 


*  Ф  14   »^ 

^  Ш  ^ 

*  »  Ф 

?!  «г  р 


* 


Н^    « 


л 

±  % 

ш  я 

»  *    ;^ 


*  й  :2:  ^ 


«г 

л 


Щ   Яр 


'Р    Иг 


3. 

^  ^  :ге 
п.  1В^  ш 

ш  1^  # 


ю  М 

я  ш  я  ^  ^ 

+  -ь  *  ^  © 

Л^  л  :?;  1Й1  № 

^  я  11^  ^  а 

'^  ^  ^  ш  ш 

2  м  ай  ^.  ^ 

-г  л  ш  |Ш  ^ 

][  ?Б  -щ-  ^  д 

д  *|  X  й  ?Е 

,6,  «:  р  й  ^ 

^  Ч  9  ^^  ^ 

■Й1  *^  ^  ц.  рр 

^^  ^  >И^  -.    Щ 

]8  ■*  я  §^ 

с»  ^  ж  й 

II  я  ^^^  _ 

^  ^  ;8  ^ 

^  *  ^  I* 

в  ЯВ  й  Н 

^  *  ^  56 

Я  Л  #  й 

зг  »  «  - 

'■1^>  Я1  ^ 

Ш  Ш  ^ 

лч  т  1^1 


т  "Ш  %  1^  ^ 

^  ж  т  X  ^ 

ш  —  я  т 

■^   щ  -^  ж 

5:    в  :Й  * 

Н    1!^  Л.  Л 

Л  Н  Ж 

:?:  аг:-  ц^ 

«=  я»  ^ 

ю  ^  т 

«а  л  *а 

'Л  ^  ^ 

Й1  ^  1^ 

^  ^  ш 


:?^ 


^  ^  ^ 

'^  я  '^^ 

^  т  ^ 

^  А^  ^ 

л  в  ^^^^ 

'X  +  $ 

й  г  ^ 


Л 
Ш 


Ж 


рр 


в 


;8  ^ 


Й1     * 

'^     Ф     № 


^ 
^ 


^•^  ^э  ^ 

^  «щ  -ь 

Т  ±  -1: 

№  |й  в 


в 


_    Ф 


Л  ЙК   й 


164  — 


% 

т 

Щ- 

Ш 

в 

+ 

ш 

1? 

;& 

* 

тг. 

^ 

•? 

й 

т 

ж 

т 

^ 

Л 

ш 

1^ 

ш 

# 

■ь 

ш. 

И 

Ф 

^ 

^ 

ш 

-г- 

X 

т 

^ 

^ 

# 

Щ 

т 

^ 

в 

А 

^• 

я 

т 

ш 

^ 

•й' 

вв 

^ 

н 

^ 

я 

1^ 

ь 

1Я 

т 

^^ 

-ь 

X 

т 

т 

М1 

* 

^ 

«I 

ш 

ш 

ш\ 

1& 

а 

и. 

т 

я 

щ 

ш 

^и 

^ 

й: 

т 

Ф 

И 

я 

ш 

^ 

Ш 

м. 

ш 

^ 

^ 

© 

Е 

^ 

п 

ф| 

т 

Ш 

^ 

й 

+ 

.1- 

й 

« 

г. 

ЯЙ 

Ш 

* 

* 

/Х 

т 

*р 

^ 

3[ 

ж 

л 

я 

а? 

ш 

— 

ф 

к 

ш 

№ 

ш 

Прокламахця  Шань-дун'скаго  главнаго  общества.^) 
Каждый  годъ,  7  числа  7  луны  *)  небесный  пастухъ  сходится  съ 
супругой  ').  Въ  эту  ночь,  всЬ  старые  и  малые,  мущины  и  женщины^ 
должны  краснымъ  холстовгь  обвязать  голову  и  жечь  неугасимо  фонари 
и  св-Ьчи.  Обратись  лицомъ  къ  Ю-В.,  они  должны  совершать  троекратное 
поклонете  съ  вознесешемъ  фим1ама.  Ц1лую  ночь  не  сл'Ьдуетъ  смыкать 
гла^ъ  для  покоя;  ибо,  въ  противномъ  случа'Ь,  небесный  пастухъ  не  сой- 
деть  на  жертвенникъ  и  не  подастъ  помощи  людямъ  въ  ихъ  б'Ьдахъ: 
перейдя  последовательно  къ  15  числу,  надлежитъ  также  сотворить  С1е; 
а  съ  1  по  15  число  восьмой  луны  не  будетъ  разр']&шено  пить  вина.  За 
нарушеше  этого  ъсЬ  домочадцы^  отъ  мала  до  велика,  неизбежно  воспри- 
мутъ  зло  отъ  иностранца.  Перваго  и  девятаго  числа  девятой  луны  ино- 
странцевъ    необходимо    скосить  какъ  траву,  вырвать  какъ  корень.  Седь- 

^)  Битайекое  издаше  8той  прокламащи,  какъ  и  (^дуетъ  ожидать,  не  отличает- 
ся грамотност1ю.  Надо  сдЬлать  сл^^д.  поправки.  1ероглифъ  Ц  за]г1^нить  знакомъ  ^^ 
1ерогл.  ^ — знакокъ  Щ*,  и  {ерогл.  Щ^, — знакомъ  ^.  Мы  нарочно  старались  здкь 
воспроизвести  оригиналъ  какъ  оиъ  есть. 

')  ВслЪдств1е  того,  что  число  дней  въ  кнтайскихъ  годахъ  неодинаково,  это  число 
падаетъ  либо  на  вторую  половину  1юля,  либо  на  первую  половину  августа.  Такъ,  въ  про- 
шломъ  году  оно  соотв1^тствовало  19  1юляу  тогда  какъ  въ  нын^^шнемъ  приходится  на  7 
августа. 

')  Китайское  ииеическое  сказан1е  гласить,  что  тянь-ди  („небесный  государь'')  вы- 
далъ  внучку  свою,  жившую  на  со8в%зд1и  чжи-нюй  и  занимавшуюся  тканьемъ,  за  пастуха, 
который  пасъ  небесныхъ  коровъ  на  созв^зд1и  ню-су,  и  отличался  усерднымъ  исполвев!емъ 
своихъ  обязанностей.  Миеъ  добавлаетъ,  что  ткачиха  и  супруп»  ея,  упоенные  любовью, 
обленились  и  перестали, — первая  ткать,  а  второй  пасти  коровъ;  что  „небесный  государь*' 
желая  образумить  новобрачныхъ,  разлучилъ  ихъ  и  позволилъ  имъ  видаться  только  одинг 
разъ  въ  годъ,  а  именно  въ  7-й  день  7-го  л^сяца;  что  ко  дню,  назначенному  для  свидан1Я 
супруговъ,  ежегодно  устраивается  сороками  переправа  черезъ  Млечный  путь  (а  созв%зд1я 
чжи-нюй  и  ню-су  находятся  по  сторонамъ  посл^дняго,  одно  вблизи  другого).,.  Прибавихь 
къ  этому,  что  и  поныне  въ  КитаЪ  7-е  число  7-го  м1^сяца  повсеместно  празднуется  какъ 
день,  въ  который  ткачиха,  по  сонзволен1Ю  „небеснаго  государя'*,  совершаетъ  переправу 
черезъ  „небесную  рЪку  (Млечный  путь),  чтобы  повидаться  съ  своимъ  супругомъ,  живу- 
пц[мъ  на  созвезд1и  ню-су.  (Георпевск1й.  Миеичесюя  воззрен1я  и  миеы  кнтаЛЬювъ,  стр.  24) 
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маго  и  пятнадцатаго  числа  седьмой  луны  и  перваго  и  девятаго  девятой 
никто  не  можетъ  трогать  ни  дыма  ни  огня.  Если  не  послушается,  то  не 
наложить  ему  запрета  на  огонь  иностранной  пушки! 

Да  будутъ  всЬ  вполнЬ  искренни  и  вЬрить;  и  такъ— до  15  числа, 
когда  безсмерные  возвратятся  въ  пещеры». 

Вотъ  еще  <откровеи1е  Гуань-ди,  сошедшаго  на  жертвенникъ>. 

<Въ  этотъ  годъ  "'У! о  всЬхъ  людей  умретъ.  Усердно  прибегайте  къ 
бодисатв*  Гуань-ши-инь  пу  са  Ш  \\\:  1Т,  да  прольетъ  она  въ  высшей  сте- 
пени любовь  и  сострадаше*),  для  устранешя  сихъ  б^дствШ. 

1Тервдавш1й  другому  одинъ  листъ  (сихъ  откровенШ)  освободится  отъ 
личныхъ  несчаст1Й.  ПередавшШ  три  листа — избавить  семью  отъ  б^дъ. 
Кто  прочтетъ  схе  и  не  разскажетъ  другому,  а  будетъ  лишь  говорить 
ложь,  то  духи  неба  вострепещутъ  отъ  пгква,  и  (виновнаго)  поразятъ 
страшныя  нвсчаст1Я,  —лишь  сотворившхй  благо  можетъ  избавиться  отъ 
ннхъ. 

Неверующему  трудно  избегнуть  этого.  Посл^дшй  только  увидитъ, 
какъ  въ  седьмой  и  восьмой  лун^  люди  будутъ  умирать  безъ  счета,  и 
всякШ  разъ  какъ  запоютъ    п4тухи,    станетъ    производиться    судъ    надъ 

людьми,    за   ИХЪ   ДОбрЫЯ    и    З^IЫЯ    д'Ьяшя. 

ВсЬмъ  поэтому  необходимо,  девятнадцатаго  числа  шестой  луны  и 
двадцать  шестого  седьмой,  обратившись  лицомъ  прямо  на  востокъ,  съ 
почтите.1ьностью  въ  сердце,  воскурить  фимхамъ  и  вознести  безкровную 
жертву,  для  того  чтобы  отклонить  великхя  беды>. 

<Еще  откровеше  сошедшаго  на  жертвенникъ  Люй-цзу*). 

<  Въ  шестой,  седьмой,  восьмой  и  девятой  чупахъ  небо  нашлетъ  силь- 
ные жары  и  необыкновенный  бЬдствгя.  Необходимо  взять  три  ломотка 
ннбирнаго  корня,  по  двадцать  одному  зерну  черпаго  гороха  и  краснаго 
перцу,  хорошенько  зашить  въ  мЬшочекъ  изъ  краснаго  полотна,  и  носить 
его  въ  платьи,  обязательно  всЬмъ,  и  старикамъ  и  молодымъ,  и  мущи- 
намъ  и  жеящинамъ.  Сверхъ  того,  надо  еще  зашить  эти  три  вещества  въ 
мешечекъ  изъ  черной  матерзи  и  опустить  его  въ  глиняный  сосудъ  съ 
водою.  ЗагЬмъ  слЬдуетъ  позвать  человеколюбива  го  и  благороднаго  мужа, 
который  бы  увидЬлъ  и  уверовалъ. 


^)  Ш  Ш  Цзы-бэй:  €  любовь  и  сострадан1е> — главн^йиюе  качество  бодисатвъ, 
какъ  действующихъ  во  благо  всЪхъ  одушевленныхъ  существъ.  Таковымъ  по  превму- 
ществу  является  Авалокитсшвара,  переделанный  китаипами  въ  богиню  милосерд1Я-~ 
Гуань-ши-  инь-пу-са,  (ау-са — бодисатва). 

^)  ^[юй-цзу  {^  Ш.  или  Люй  Дунъ-бинь  одна  изъ  выдающихся  личностей  въ 
ддоеской  миеологш. 
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Не  считай  сего  пустымъ,  какъ  будто  услышалъ  что-либо  вздорное, 
но  съ  благогов4швмъ  передавай  это  другимъ». 

(Получено  изъ  Мукдена.) 

«Прокламащя  небеснаго  учителя  Тянь-ши». 

Прочитавши  эту  прокламащю  па  расп'Ьвъ,  торопись  пересказать 
оную  другимъ.  Если  дерзнешь  отнестись  къ  пей  съ  неуважешемъ,  то  небо 
накажетъ  тебя.  И  такъ  будь  весьма  остороженъ. 

(СлЬдуетъ  самая  прокламащя,  состоящая  изъ  стиховъ  безъ  всякаго 
смысла,  представляющихъ  собою  наборъ  циклическихъ  знаковъ,  пересы- 
панныхъ  отдельными  именами  въ  род^^:  хуиъ-дэнъ-чжао,  и-хэ-туань.  и  проч.) 

VI. 

Начавшееся  народное  движенге  въ  Шань-дун'и  и  последовательно 
передавшееся,  какъ  электрически  токъ,  по  всему  организму  Китая,  не 
обошлось,  конечно,  безъ  участ1Я  китайскаго  правительства,  въ  сферахъ 
котораго  новыя  идеи  нашли  живой  отголосокъ.  Правительство  не  хотЬло 
играть  роли  пассивнаго  зрителя  въ  разыгрывающихся  съ  такою  изуми- 
тельною скоростхю  событ1яхъ.  Мало  того--,  оно  прекрасно  сознавало, 
что  эти  актеры,  чего  добраго,  обратятъ  въ  конц-Ь  концовъ  свое  оруше 
и  на  зрителя,  а  это  могло  воскресить  памятныя  еще  вс^мъ  эпохи  Тай- 
пиновъ,  Няньфеевъ,  Дунгапъ,  и  проч.  Сознавая  слабость  и  шаткость  сво- 
его положетя,  дворъ  императрищ»!  не  нашелъ  ниче['0  лучше,  какъ  пойти 
на  встречу  собыпямъ,  и,  прикрываясь  знаменемъ  консервативной  партии, 
проповедующей  идею:  „Китай  для  гштайцевъ", — протянуть  руку  вожа- 
камъ  общества  И-хэ-цюань,  поставивъ  его  подъ  свой  контроль,  и  при- 
давъ  ему  правильную  организащю  подъ  руководствомъ  первыхъ  санов- 
никовъ  государства,  какъ  вождей  новаго  учрежден1я.  За  неим^шемъ 
письменныхъ  китайскихъ  данныхъ  мы  не  можемъ  точно  установить  дату 
времени,  когда  состоялось  это  сближен1е  полуреволющоннаго  общества 
съ  представителями  государстветшой  законности  въ  собственномъ  Кита*. 
На  основаши  совершившихся  уже  событ1й  молено  съ  достаточной  долею 
вероятности  предположить,  что  это  им4ло  м^Ьсто  въ  эпоху,  предшество- 
вавшую ВЗЯТ1Ю  Таку,  такъ  какъ  двипутыя  противъ  посольствъ  въ  Пе- 
кине и-хэ-туан'и,  какъ  мы  увидимъ  ниже,  изъ  подлинныхъ  китайскихъ 
документовъ,  несомненно  улсе  действовали  по  распоряжешю  Си -тай-хоу*), 

^)  Си-тай-хоу:  „Западная  императрица^' — народное  наименован1е  со  временъ  ре- 
гентства правящей  ныне  Китаемъ  государыни,  отъ  имени  Си-гунъ,  или  „Западнаго 
Дворца*'.  Сонравительница  ея  называлась:  Дунъ-тай-хоу,  т.  е.  „Восточная  императри- 
ца", отъ  имеди  Дунъ-гунъ,  т.  е.  „Восточнаго  Дворца". 
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и  были  въ  н*1которомъ  род%  ширмами,  за    которыми    пряталось    прави- 
тельство. 

Съ  этого  времени  „Большой  Кулакъ'^,  какъ  будетъ  доказано  дал-Ье, 
является  уже  не  какою-нибудь  бандою  бррдягъ  и  разбойниковъ,  привно- 
сящихъ,  притомъ,  революпдонпыя  начала  въ  народную  жизнь  Китая^  но 
— ц'клымъ  учреждеп1емъ,  санкщонируемымъ  законами  Срединной  Имперги, 
и  пользующимся  покровительствомъ  „матери  государства ^^*);  онъ  есть,  од- 
нимъ  словомъ, — одинъ  изъ  прочно  обоснованныхъ  институ- 
товъ  государственнаго  права  современнаго  Китая. 

Конечно,  одинъ  страхъ  передъ  новыми  сектантами  не  могъ-бы  за- 
ставить пекинск1й  дворъ  преклониться  передъ  ними.  Тутъ  находились 
друпя,  и  очень  серхозныя  причины,  вызвавш1я  бол'Ьзнь  общаго  народно- 
государственнаго  организма,  на  уврачеван1е  котораго  были  предприняты, 
какъ  думалось  китайцамъ,  весьма  радикальныя  м']^ры.  Нельзя  сомн']^вать- 
ся,  что  появлеше  и-хэ-туан^ей  явилось  знамешемъ  времени,  и  было 
неизб^жнымъ  математическимъ  выводомъ  изъ  ц']^лой  суммы  историко- 
бытовыхъ  явлешй  истор1и  Китая  нып]^шняго  в^ка,  в'ь  которомъ  одина- 
ково-видную роль  И1рали  какъ  китайцы,  такъ  и  европейцы;  почему 
красною  нитью  во  вс^хъ  этихъ  явлешяхъ  проглядываетъ  борьба  двухъ 
культуръ  Востока  и  Запада. 

Столкновенхе  это,  во  всЬхъ  своихъ  отд'Ьльныхъ  моментахъ,  красно- 
речиво говорить,  что  въ  настоящее  время  Китай,  какъ  нащональная 
единица,  поставленъ  въ  ненормальныя  услов1я  существовашя  на  попри- 
ще исторической  жизни  народовъ,  неудержимо  идущихъ  впередъ  по  пу- 
ти прогресса.  Обособленный  Китай,  неспособный  въ  силу  какихъ  либо 
причинъ  подчиниться  общему  закону,  все  последнее  стол-Ьпе  терпитъ 
толчки  и  сотрясенк  отъ  бхетя  пульса  всеохватывающей,  но  непонятной 
ему,  европейской  культуры.  Отъ  нея  Китаю  уйти  некуда.  Съ  винтомъ 
парохода  она  пропикаетъ  въ  величайшая  р^ки  Срединнаго  Царства,  кото- 
рыл  до  того  времени  составляли  предмегь  сказо^шыхъ  легендъ;  свистъ 
паровоза  слышенъ  въ  отдаленныхъ  дебряхъ  Маньчжурхи,  и  даже  то  са- 
мое оружхе,  съ  которымъ  этотъ  азгатскШ  народъ-великанъ  ополчился 
противъ  враговъ  своихъ,  даетъ  ему  все  та-же,  столь  ненавидимая  имъ, 
кавказская  раса. 

Однимъ  изъ  главныхъ  импульсовъ  столкновешя  двухъ  культуръ  на 
поприщ'Ь  мирной  жизни  было  распространен1е  хриспанства  въ  его  като- 
лической и  протестантской  фракщяхъ.  Аигло-французск1Я    пушки,    трак- 

^)  „Мать    государства^' — „го-му^^ — одинъ  изъ  титудовъ  китайской  императрицы. 
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татомъ  1858  года,  ввели  релипозную  свободу  въ  Кита'Ь,  заставивъ  ки- 
тайское правительство  спять  вс^  гЬ  запрещешя  съ  хриспанской  рели- 
гш,  которыя  были  наложены  на  нее  при  Юнъ-чжэн'4  (1722 — 1736). 
Хриспанство,  сразу,  подъ  защитой  европейскихъ  консуловъ,  завяло 
себ'Ь  привиллегированное  положеше  среди  другихъ  релипй  Китая,  обиль- 
но вспомоществуемое  европейскимъ  и  америкалскииъ  золотомъ,  при  по- 
мощи послЪдняго  захватывая  все  большхе  и  больш1е  районы.  Это  завое- 
ван{е  совершалось  безъ  внутренней  культурной  борьбы  идей,  безъ  той 
борьбы  въ  умственной  жизни  народовъ,  которая  постепенно,  но  свободно^ 
вливаетъ  новые  идеалы  въ  народное  сознаше,  и  заставляетъ  по- 
следнее преклоняться  передъ  ними  въ  силу  ихъ  непоб^димаго  для  дан- 
наго  времени  Интел лектуальнаго  значешя,  н'Ьсколько  видоизменяя  ихъ 
съ  внешней  стороны,  въ  зависимости  отъ  вгЬстныхъ  нащональныхъ  и 
историческихъ  условхй.  Такую  многовековую  историческую  борьбу  выде- 
ржало хриспанство  въ  Европе,  вылившись  окончательно  въ  формы  право- 
слав1я,  католичества  и  протестантства,  въ  связи  съ  характеромъ  и  вну- 
тренней физ10ном1ей  исповедующихъ  ихъ  народовъ.  Только  такимъ  об- 
разомъ  оно  вошло  въ  цивилизащю  Европы,  сделавшись  однимъ  изъ 
главныхъ  элементовъ  ея  народной  жизни.  Обращая  взоры  на  ДальнШ 
Востокъ  мы  находимъ  тамъ  совершенно  иную  постановку  дела.  Хри- 
ст1анство  въ  Китае  является  экзотическимъ  растен1емъ,  искуственно  взле- 
леяннымъ  на  неприсущей  ему  почве,  и  готовымъ  завянуть  всякую  ми- 
нуту, когда  не  будетъ  заботливой  руки  съ  Запада*).  Трактаты  открыли 
доступъ  въ  Китай  разнымъ  сомнительнымъ  элементамъ  съ  Запада  и  Аме- 
рики, которые,  прикрываясь  именемъ  проповедниковъ  учешя  Христова, 
преследовали  более  своекорыстныя  цели,  чемъ  внушете  истинъ  хрисп- 
анства  новой  пастве.  Конечно,  среди  мисаонеровъ  были  и  высошя  лич- 
ности, имена  коихъ,  по  справедливости,  должны  быть  запечатлены  на 
скрижаляхъ  хрвспанства,  какъ — апостоловъ  и  мучениковъ  этой  релипй 
на  Дальнемъ  Востоке.  Къ  сожаленхю,  последте  терялись  и  теряются 
въ  общей  массе  своихъ  собратШ,  а  эти,  главнымъ  образомъ,  и  суть 
творцы  традищй,  на  которыхъ  ясиздется  весь  строй  жизни  и  деятель- 
ности миссюнерскихъ  общинъ  въ   Китае. 


^)  Въ  Кита'Ъ  до  сихъ  поръ  н'1^тъ  ни  одной  китайской  христ1анской  общивы, 
во  главе  которой  стояли-бы  туземцы-руководители,  глубокосознавш1е  духъ  и  сущность 
хрнст1анства.  Въ  этой  стран'Ь  н'!^тъ  ни  одной  духовной  мисс1и,  которая  изыскивада-бы 
средства  существовав!»  исключительно  въ  своихъ  пределахъ,  безъ  западно-евронейской 
помощи,  какъ  духовной,  такъ  и  матер1альнон,  на  подоб1е  другихъ  общинъ  Небесно! 
имперш. 
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Раскинувпияся  по  лицу  Срединнаго  Царства  католически  и  протв- 
аантсшя  мисс1и,  съ  ихъ  громадными  денежными  средствами,  на  первыхъ 
же  порахъ  обратили  на  себя  вниманхе  личностей,  являюп^ихся  отбросами 
китайскаго  населетя,  которые^  въ  надеж д^&  на  легкость  получешя 
средствъ  жлзни^  и  заманиваемые  денежными  подачками  мисс10неровЪу 
заботящихся  бол'Ье  о  кочичествЪ^  ч^^мъ  о  качестве  крещаемыхъ, — при- 
нимали новую  релипю  не  по  внутреннему  убЬждетю^  а  изъ  чисто- 
своекорыстныхъ  видовъ.  Новые  отцы  в^ры^  не  особенно  разборчивые  въ 
средствахъ^  принимали  всЪхъ  безъ  различ1я  въ  свою  паству^  щедро  оде- 
ляя новообращенныхъ  единовременными  или  постоянными  пособ1ями^  а 
паства,  болЪе  усвоившая  обрядовую  сторону  релвпи^  и  холодно  относя- 
щаяся до  коренныхъ  основъ  хриспанства,  старалась  лицем'Ьрить  передъ 
своими  руководителями^  а  внЪ  ст^нъ  мисс1й  продолжала  вести  прежнШ 
образъ  жизни^  приб'Ьгая  къ  разнаго  рода  недозволеннымъ  средствамъ  для 
увеличен1я  своихъ  доходовъ^  и  съ  цинизмомъ  сознаваясь  передъ  чуждыми 
имъ  лицами^  что  мисс10неры  для  нихъ — не  болЪе,  какъ  объекты  эксплу- 
атащи.  Бывали  и  такхе  случаи^  что  къ  принятш  хриспанства  прибегали 
въ  высшей  степени  преступныя  личности,  въ  надежд'Ь  сильнаго  засту- 
пничества миссШ  передъ  м^^ствыми  властями,  черезъ  посредство  консуловъ, 
что  нередко  избавляло  ихъ  отъ  заслуженной  кары  законовъ  за  недо- 
ступными мандаринамъ  стенами  европейскихъ  жилищъ.  Подобные  фак- 
ты сильно  дескредитировали  въ  глазахъ  трудолюбиваго  китайскаго  населе- 
шя  деятельность  хриспанскихъ  общинъ,  а  китайцы-христхапе,  обпцй 
уровень  нравственности  которыхъ  стоялъ  всегда  ниже  окружающей  ихъ 
среды,  становились  предметомъ  ея  недовер1я  и  ненависти.  Отсюда  не 
исключались  и  высошя  хриспансшя  личности  съ  ихъ  безпримЬрною  лю- 
бовью и  самоотверженност1Ю  своему  д&^у,  такъ  какъ  истинная  роль 
ихъ  была  совершенно  непонятна  воспитанному  на  началахъ  ращонали- 
зма  конфущанцу.  Такимъ  образомъ  мэло-по-малу  въ  Кита'Ь  составилось 
и  окрепло  уб%жден1е,  что  порядочный  челов^къ  никогда  не  можетъ  быть 
хриспаниномъ.  Век  св^тлыя  стороны  хриспанства,  воплотивш1яся  въ 
разнаго  рода  богадЪльняхъ  для  престар1лыхъ  туземцевъ,  вослитательныхъ 
домахъ  для  покинутыхъ  нищетою  д']&тей,  въ  воображеши  предубЬжденныхъ 
китайцевъ  пр1обр%тали  совершенно  другую  окраску,  и  истолковывались 
целями  разврата,  или  волшебства.  Преступлеше,  столь  обыденное  въ  Ки- 
та^,  старалось  всегда,  хотя  бы  и  фиктивно,  указывать  на  хриспанъ, 
какъ  своихъ  пособниковъ,  оставляя  въ  гЬни  истинныхъ  еш  виновниковъ, 
а  м-Ьствыя  чернь  и  интеллигенщя  охотно  приписывали  тайной  деятель- 
ности „этихъ  европейскихъ  сектъ^  разнаго  рода  возмутительный  престу* 
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плетя,  и  в'Ьрили  распространяемымъ  въ  народе  сплетнямъ,  въ  кото- 
рыхъ  говорилось  про  необыкновенные  случаи  колдовства  хриспаиъ  съ 
человеческими    жертвами. 

Туземная  интеллигенщя  инстинктивно  чувствовала,  что  во  всей  этой 
иостановк'Ь  дЬла  есть  какая-то  фальшь,  но,  такъ  какъ  она  состояла  сплошь 
изъ  Китай цевъ  съ  рЬзко  определившейся  односторонне  духовной  физ10- 
гномхей,  то,  вместо  серхозпаго  изученхя  даннаго  вопроса  и  принят1я  пра- 
вил ышхъ  м'Ьръ  для  урегулировапхя  новаго  явлеп1я  въ  государстве,— на- 
оборотъ,  встр'Ьча.1а  новую  гостью  изъ-за  границы  крайне  предубежденно, 
а  мно11е  прискорбные  случаи  коллиз1Й  представителей  хриспанства  съ 
носителями  туземной  культуры  окончательно  убеждали  ее  въ  непрело- 
жности первоначальпаго  взгляда.  Такимъ  образомъ,  благодаря  полнейшей 
неумелости  справиться  съ  новымъ  факторомъ  въ  народной  жизни,  китай- 
ская ачасть  стала  чувствовать,  что  въ  ея  сфере  есть  зло,  съ  которымъ 
она  не  можетъ  вступить  въ  открытую  борьбу,  такъ  какъ  въ  перспектив* 
предстоять  весьма  непрхятныя  объяснен1я  съ  представителями  европей- 
скихъ  державъ,  которые  имеютъ  въ  своемъ  распоряженш  очень  много 
действительныхъ  средствъ  для  обезпечен1Я  того,  что  уже  разъ  достигну- 
то трактатами.  Китайское  правительство  сразу  почувствовало  себя  въ  по- 
ложенш  человека,  у  котораго  застряла  въ  горле  кость,  и  удалить  которую 
оттуда    прямымъ  путемъ  нетъ  никакой    возможности. 

А  между  гЬмъ  Западъ  со  всей  своей  цивилизащей  продолжалъ  не- 
удержимо двигаться  на  Восгокъ.  Для  дальнейшаго  развипя  своихъ  бо- 
гатствъ,  своей  промышленности,  идущей  въ  геометрической  прогрессш,  ему 
нужны  были  новые  рынки,  новыя  арены  плодотворной  деятельности. 
Китай  не  съумелъ  протянуть  руки  Западу  и  сделаться  равноправнымъ 
участникомъ  въ  предлагаемой  ему  исторгей,  культурной  работе.  Безсиль- 
ному  воспрепятствовать  ей,  и  побиваемому  при  всехъ  столкновен1яхъ  съ  нею, 
ему  ничего  не  остава-пось,  какъ,  затаивъ  ненависть  въ  сердв^Ь,  при- 
нять гостей,  которые  съ  каждымъ  годомъ  становились  все  требовательнее. 
Они,  параллельно  съ  механической  работой  распрострапен1я  цивилизащи  на 
Востоке,  растлевали  ошумомъ  тело  и  душу  китайца,  селились  въ  его 
портахъ,  требовали  разнаго  рода  концессхй,  и  кончили  темъ,  что  устано- 
вили сферы  своего  влгянхя,  захвативъ  центры,  откуда  оно  должно  распро- 
страняться по  рад1усамъ.  Поднебесная  Импер1я,  во  всемъ  этонъ  должна 
была  уподобляться  тому  любезному  мандарину-хозяину,  который  съ  самой 
обворожительной  улыбкой  дЬлаетъ  цзо-и,  или  да-цяръ^)  при  прхеме  гостей, 
обдумывая  въ  то  же  время,  какъ  бы  поскорее  послать  всехъ  ихъ  къ  черту. 

^)  <  Цзо-и  >  заключается  въ  складываши  кистей  о&вихъ  рукъ  вместе,  на   подо- 
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Несмотря  на  все  это  Китай,  все  еще  гордый  своими  вековыми  Тра- 
дищями  и  той  цивилизаторской  ролью  въ  Босточиой  Аз1и,  которую  ему 
пришлось  такъ  величаво  разыгрывать  въ  давио-прошедшхи  времена,  не 
хотЬлъ  признать  факта  своего  ничтожества  и  отказаться  отъ  всякой  борь- 
бы съ  новыми  в1>ян1ями.  Открытая  борьба  являлась  весьма  рискованной, 
и  вотъ  начинается  цктый  рядъ  подиольпой  деятельности  китайскаго  пра- 
вительства противъ  европейцевъ.  Сер1и  антихристханскихъ  издашй,  поуче- 
юя  богдохановъ,  гд*  открыто  порицается  хриспапство,  разнаго  рода  воз- 
мутительные рисунки  и  пасквили  па  эту  религ1Ю,  паконецъ,  волнешя 
черни  въ  дентрахъ,  населепныхъ  европейцами,  разрушен1е  духовныхъ  миссхй 
и  изб1еше  европейцевъ  и  туземцевъ-христ1анъ,  по  справедливости, 
должны  быть  признаны  главными  актами  этой  д']^яте;1ьпости.  Она  находи- 
ла живой  отшлосокъ  въ  сердцахъ  китайскаго  населеп1Я,  которое  въ  дан- 
номъ  случаЬ  являлось  контиигентомъ,  откуда  фанатики- агитаторы  вербо- 
вали себ4  толпы  приверженцевъ.  Тайныя  обп^ества,  пасчитывающ1я  въ 
своихъ  рядахъ  сотни  патртотовъ,  провозглашали  девизомъ  борьбу  съ 
представителями  европейскихъ  идей,  какъ  главнаго  зла  въ  сощальной 
жизни  современнаго    Китая. 

Понятно  теперь,  почему  китайское  правительство,  являющееся  въ 
данномъ  случае  фокусомъ  переломлепхя  лучей  изъ  всЬхъ  центровъ  на- 
щональной  жизни,  бросилось  на  встречу  новому  народному  брожешю, 
закваской  коего  послужили  принципы  общества  И-хэ-цюапь.  По  зач^мъ 
оно  открыто  не  встало  па  его  сторону, — объ  этомъ  мы  предоставимъ 
возможность  высказаться  самому  пекинскому  двору,  словами  его  оффи- 
щальнаго  документа. 

«Секретная  депеша  изъ  Цзюнь-цзи-чу*)  «Шэнъ-цзин'скому  (Мукден- 
скому)  цзянъ-цзюн'ю  Цзэн'у,  гиринскому  цзянъ-цзюн'ю  Чан'у,  ис- 
правляющему должность  Хэй-лунъ-цзян'скаго  цзянъ-цзюн'я  Шоу  и 
шэнъ-цзин'скому  (Мукденскому)  фу-ду-тун'у  Цзин'ю. 

26  числа  6  луны  26  года  правлешя  Гуанъ-сюй  (9  шля  1 900  г.) 
полученъ  Высочайш1й  указъ  сл-Ьдующаго   содержан1я: 

Пын4,  съ  открыпемъ  военныхъ  дЬйствхй  между  Китаемт  и  ино- 
странными государствами,  необходимо  прежде  всего  выработать  программу 
Д'ЬйствШ,  при  наличности  требу ющихъ    м-Ьръ    предосторожности    обстоя- 


б!е  кулаЕи1,  который    поднимается    къ    лицу,    когда    надо    прив']^тетвовать    кого-либо. 
«Да-цяръ>  употребляется  для  той-же  д^^и,  и  состоитъ  въ  однократноиъ    присЬдан^и. 
Первое  въ  ходу  между  китайцами,  второе — между  маньчжурами. 
^)  Государственный  совать. 
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тельствъ.  Ран-Ье  мы  получили  докладъ  Чанъ-Шун'я*),  въ  которомъ  онъ 
рядомъ  разсужден1Й  устапавливаетъ  тотъ  фактъ,  что  строяпце  железную 
дорогу  инженеры— не  враги,  и  что  распространеше  хриспанства  ино- 
странными государствами  не  касается  Росс1И. 

Но  въ  Фыпь-тлнь-фу  уже  разрушена  железная  доро1'а.  Разумеется, 
это  д'Ьло  привержепцевъ  Кулака.  Хотя  предлагаемыя  докладомъ  м-Ьры 
на  случай  войны  нъ  Хэй-лунъ-цзян'сной  провинщи  еще  не  могли  быть 
всесторонне  обсуждены  и  приняты  во  внимапхе,  гЬмъ  не  меп'Ье,  01Л,  во 
всей  своей  совокупности,  прежде  всею  должны  клониться  къ  охране 
границъ.  Если  непр1ятвльск1я  войска  большими  отрядами  прямо  всту- 
пятъ  въ  пред'Ьлы  Имперхи,  то  разумеется  вопросомъ  необходимости 
явится  сосредотомепте  силъ  съ  цЬлыо  обороны  и,  въ  сознан1И  важности 
д'Ьла,  отражеп1е  и  уничтолчем1е  противника,  отнюдь  безъ  какой-либо 
небрежности  или  упущенхя. 

Однако,  поводы  къ  этой  войпЬ  возниЕсали  при  посредств*  привер- 
женцевъ  Кулака.  Они  прежде  всею  разрушили  желЬзную  дорогу,  и  мы 
такъ  поставили  д1ч10,  что  нельзя  было  водворить  порядка.  Этимъ  име- 
лось выставить  на  видъ,  что  враждебныя  д^йствхя  не  находили  сочувств1Я  съ 
вашей  стороны.  На  семъ  основан1и,  когда  въ  означенной  провинтци  дой- 
детъ  д4ло  до  открытаго  столкновеп1я,  то  надлежитъ  впередъ  выставить 
Большой  Кулакъ;  намъ  же  нЬтъ  надобности  явственно  развертывать  своихъ 
знаменъ  и  значковъ.  Тогда  только  въ  будущемъ,  когда  обстоятельства  по- 
требуютъ  приступить  къ  обсужденхю  (мира  съ  иностранными  представи- 
телями*), мы^  съ  этой  стороны  (т.  е.  Большого  Кулака)  не  натолкнем- 
ся на    затру днешя. 

Цзэнъ,  Чанъ,  Шоу  и  Цзинь  поэтому  должны  считать  предметомъ 
первой  необходимости  на  совмЬстныхъ  сов'Ьщан1яхъ  выработать  общш 
планъ  д'Ьйств1й,  отнюдь  не  выдЬляя  единоличныхъ  мн'Ьн1й.  Этимъ  будетъ 
выяснено  все  то,  что  должно  лечь  въ  основу  защиты,  а  соблюдаемыя  въ 
безусловной  тайнЬ  соображен1я  относительно  м4ръ  обороны  послужагь 
только  къ  вящщему  благополуч1Ю.  Со  скоростью  шестисотъ  ли  передать 
этотъ  указъ  по  назначенш». 

Такимъ  образомъ,  китайское  правительство  не  пожелало  «разверты- 

^)  Чавъ-Шунь— нын']Ьшн1Й  Гиринск]й  цзянъ-цзюнь. 

^)  Покадан1е,  сделанное  мнЪ  однимъ  изъ  оффиц1а.1ьныхъ  иредводителсв  Боль- 
шого Еулака  въ  с1^верной  Мапьчжур1и.  Ецтабск1б  текп'ъ  дипломатично  содержить  Т)ть 
одинъ  скользшб  намскъ  на  вышеуказанное  обстоятельство  обсужденая  иира.  Этогь 
комиентар1б  маньчжура,  стоявшаго  во  глав1^  и-хэ-туаней,  въ  силу  его  необыкновен- 
ной важности,  мы  вносимъ  для  поясиеи1Я  въ  текстъ,  отд'Ьливъ  лишь  скобками. 


—  17:1  — 

вать  своихъ  знаненъ  и  8начковъ>,  а  предпочло  спрятаться  за  широкой 
спиной  общества  Большого  Кулака^  дабы  на  будущее  время,  при  им^ющихъ 
быть  переговорахъ  съ  иностранными  державами,  оставить  себЬ  полную  сво- 
боду дМств1й,  и  оправдаться  во  всЬхъ  преступлеп1яхъ,  которое  оно  тво- 
рило именемъ  И-хэ-туань,  или  «Общества  во  имя  справедливости  и  гар- 
монш». 

Теперь  не  остается  никакого  сомн'Ьн1я  въ  сношен1яхъ  китайскихъ 
властей  съ  вождями  <  Большого  Кулака >.  Мы  не  остановимся  на  этомъ, 
и  пойдемъ  дал'Ье,  причемъ  докажемъ,  что  въ  дальнейшей  своей  стад1и 
развшоя  это  общество  претворилось  въ  государственное  учреж- 
ден 16.  Въ  новой  эр'Ь  существован1я  подъ  с']Ьн1Ю  власти  СыпаНеба^  оно, 
какъ  могучее  дерево,  раскинуло  свою  тккъ  на  весь  Китай,  в'ь  то-же  время 
будучи  скрыто  для  европейскаго  взгляда  покровами  непроницаемой 
тайны. 

У  насъ,  къ  сожал-Ьнхю,  н-Ьтъ  подлинныхъ  документовъ,  на  основаши 
которыхъ  мы  могли-бы  составить  себ^Ь  точное  попяпе  объ  отношешяхъ 
китайскаго  правительства  къ  Большому  Кулаку  въ  Собствепномъ  Кита-Ь, 
могли-бы  точно  указать  тамъ  районы  его  деятельности,  численность  чле- 
новъ,  и  имена  сановныхъ  и  титулованныхъ  руководителей.  ТЬмъ  не  ме- 
1гЬе,  на  основан1и  аналогичныхъ  документовъ.  найденныхъ  мною  въ  ямы- 
н1>  цицикарскаго  дзянъ-цзюн^я  и  проливающихъ  достаточно  св^та  на 
истинную  роль  китайскаго  правительства  во  всЬхъ  событхяхъ  л^та  1900 
года  въ  Маньчжурги,  стапетъ  несомн'Ьннымъ,  что  первый  камень  въ  фун- 
даментъ  новаго  учрежденхя  былъ  заложенъ  въ  Пекине  рукою  импера- 
трицы^ что  тамъ  были  оформлены  и  приведепы  въ  правильную  организа- 
щю  дотоле  нестройный  толпы  секты  Да-цюань^  или  Большого  Кулака, 
откуда  оно  спорадически  стало  распространяться  по  другимъ  областямъ 
Срединнаго  Царства,  охватывая  заревомъ  пожара  всЬ^  безъ  исключешя, 
города^  посады  и  села.  По  разсказамъ  очевидцевъ-китайцевъ,  къ  1юню- 
1|1>сяцу  уже  не  было  ни  одного  города  или  деревни,  гд^Ь  не  существовало- 
бы  и-хэ-туап'ей.  Въ  это  время  весь  сЬверо-восточный  Китай  предста- 
влялъ  изъ  себя  сплошной  лагерь,  гд'Ь  молодежь,  разжигаемая  разнаго 
рода  прокламащями  объ  избхенхи  европейцевъ  и  разсказами  о  небесномъ 
поаанничеств'Ь  Большого  Кулака,  по  приглашешю  мандариновъ,  училась 
мистико-гимнастическимъ  упражнен1ямъ  секты  И-хэ-цюань,  а  загЬмъ,  съ 
в1Ьрою  въ  святость  своей  мисс1и,  нетерп-Ьливо  рвалась  въ  бой  съ  «замор- 
скими чертями >,  для  которыхъ,  по  нЬкоторымъ  пророчествамъ,  долженъ 
былъ  пробить  посл']^дн1й  часъ. 
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Въ  эти  дпи  всеобщаго  подъема  духа  настолько  было  сильно  увле- 
чвн1е  идеями  Большого  Кулака,  что  даже  ре17лярныя  войска^  во  глав^ 
со  своими  военачальниками^  старались  усваивать  ихъ,  а  многочисленные 
импани  делались  м'Ьстомъ,  гдЬ  воздвигались  жертвенники  покровителямъ 
новаго  движен1я^  причемъ  слова  зак;1инатй  см']^шивались  со  звуками 
трубъ  и  барабановъ.  Солдаты  съ  воодушевленхемъ  проходили  полную 
школу  суев'Ьрно-религюзныхъ  обрядовъ,  посл-Ь  нЬсколькихъ  безсмыслен- 
ныхъ  тЪлодвиженхй  съ  п'Ьною  у  рта  убеждаясь  въ  сошествш  на  нихъ 
святого  духа.  Фа-ши,  невежественные  фанатики,  произносили  горяч1я 
проповеди,  въ  которыхъ,  нутемъ  откровепхй  и  пророчествъ^  наэлектри- 
зовывали пол||И,  главнымъ  образомъ  на  борьбу  съ  иностранцами,  возбу- 
ждая въ  своихъ  слушателяхъ  взрывы  глуб01;аго  негодовашя  и  ненависти 
нротивъ  пришлецовъ  изъ-за  океана.  Гаиьсу'сйй  полководецъ  Дунъ-Фу- 
сяпъ^  этотъ  грозный  стражъ  интересовъ  китайскаго  народа,  первый  со 
своими  необузданными  полчищами  примкнулъ  къ  секгЬ,  посл%  того  какъ 
алтари  ея  появились  подъ  таинственными  желтыми  кровлями  богдохан- 
скихъ  дворцовъ.  Онъ  поклялся  въ  вечной  ненависти  къ  «заморскимъ 
дьяволлмъ>,  и  вся  его  посл'1дующая  д^^ятельность  была  энергичной  реа- 
лизащей  этого    провозглашеннаго  имъ    начала! 

Обширный  княжеск1я  хоромы  становились^  въ  свою  очередь^  сви- 
д'Ьтелями  творимыхъ  за  ихъ  безмолвными  сгЬнами  мистерШ  новаго  уча- 
нЬь  Посл-Ь  назначешя  Императорскимъ  указомъ  принца  Чжуаи'а  гла- 
вою движен1я,  домъ  его  явился  судебнымъ  трибуналомъ  для  вс&хъ,  кто 
навлекалъ  на  себя  гн4въ  титулованнаго  предводителя  и-хэ-туап'ей.  По- 
сл'ЬднШ  воздвигъ  передъ  своими  покоями  огромный  жертвенникъ,  во- 
крупэ  котораго  производились  казни  осужденныхъ.  Самъ  онъ  не  могь 
произносить  смертнаго  п^)иговора.  Эта  власть  принадлежала  ^фа-ши". 
Ихъ  решительное  слово  вело  сотни  жертвъ  на  это  лобное  м^сто,  гд4 
приговоренные  оканчивали  всЬ  свои  расчеты  съ  жизнш. 

Но  даже  и  въ  эти  тяжелыя  для  европейцевъ  времена, — эпоху 
упорныхъ  боевъ  подъ  Тянь-цзин'емъ  и  осады  посольствъ  въ  Пекине, 
когда  всЬ  шансы  были  на  стороне  желтой  расы,  китайское  правитель- 
ство не  снимало  маски  и  продолжало  хранить  глубокое  молчаше,  без- 
молвно руководя  изъ  за  девяти  ст^нъ  шахматными  ходами  своей  войны 
и  политики. 

Наконецъ  наступила  очередь  и  для  Маньчжур1и  принять  активное 
участ1е  въ  общемъ  д^лЪ  китайской  нащи  въ  борьбе  за  ея  жизненные 
принципы.  Шэнъ-цзин^ской  провинщи  пришлось    первой    стать  въ  ряды 


~  175  — 

бойцовъ,  и  май  м^сяцъ  прошлаго  года  былъ  свид'1тблемъ  разыфавшей- 
ся  кровавой  борьбы  между  представителями  желтой  и  б'Ьлой  расъ^  жер- 
твами которой  па  первыхъ  порахъ  были  проживающ1е  въ  Мукден* 
католическ1е  мисаоперы.  Всю  тяжесть  военныхъ  д'Ьйствхй  Большого  Ку- 
лака противъ  европейцевъ  пришлось  выдержать  зд^сь  исключительно 
памъ  русскимъ,  и  мы  можемъ  сказать,  что  съ  чеспю  вынесли  это  испыташе. 

14  числа  6  лупы  (27  1юня  по  ст.  стилю)  былъ  изданъ  Высочай- 
шШ  декретъ,  въ  силу  котораго  назначались  сановниками  Большого  Ку- 
лака въ  Шэнъ-цзинской  провинщи:  управляющ1Й  Мукденьскимъ  мини- 
стерствомъ  фипапсовъ,  ши-ланъ  Цинъ  Д  р5  -Иг  ^  ^р/,  и  управляющ1Й 
мукденьскимъ  министерствомъ  наказатй,  ши-.»анъ  Ну  Ш  Ц5  Ш  ^  Ш.  Имъ 
предписывалось  дЬйствовать  сообща  съ  цзянъ-цзюп'емъ  Цзэн'омъ  и 
Й  м  5№  Ж  ^  фу-ин'емъ  Юй  ЗЕ.  На  нихъ  было  возложено  руко- 
водительство д*йств1ями  Большого  Кулака  въ  названной  провинщи  про- 
тивъ хриспанъ  и  европейскихъ  войскъ^). 

Но  еще  п'Ьсколько  ран'Ье  (6  луны  2  числа^),  ближайшимъ  помо- 
щникомъ  цзянъ-цзюн'я  по  командованио  военными  силами,  въ  качеств'^ 
его  „товарища '^^  былъ  назначенъ  мукдепьскхй  фу-ду-тунъ  Цзинь-Чанъ 
^  3  съ  присвоен1емъ  должности  посл^дняго  печати  съ  подписью: 
Ш.^1\1Щ  ^^'ЯЖ^Х  Х&Ш  И?,  „печать  сановника,  по  Императорскому 
аовел^шю  исправляющаго^  въ  качестве  помощника^  обязанности  по  ко- 
мандованш  военными  силами  въ  Фынъ-тянь^. 

Общее  напряженное  положенхе  этого  времени  въ  южной  Маньчжу- 
р1и  прекрасно  обрисовано  въ  всеподдашгЬйшемъ  докладе  ши-лан'овъ 
Цин^а  и  Ну,  по  поводу  назначетя  ихъ  „сановниками  Большого  Кула- 
ка въ  П1энъ-цзин'Ь^*.  Вотъ   этотъ  документа. 

<Мы  повергаемъ  всеподданн'Ьйш1й  докладъ  къ  стопамъ  Вашихъ  Ве- 
личествъ^  съ  выражепхемъ  св(,ей  безнред^льной  признательности  за  Высо< 
чайше  дарованную  намъ  милость.  Въ  26  годъ  правлен1я  Гуанъ-сюй,  18 
числа  6  лупы^),  нами  было  получено  отношеше  отъ  мукденскаго  цзянъ- 

^)  Эго  было  какъ  разъ  въ  эпоху  осады  иоеольствъ  и  Тяньцзиньскихъ  сражешй. 
Ножно-ли  сомневаться,  что,  назначая  сановниковъ  Большого  Кулака  въ  Наньчжур1и, 
правительство  не  позаботилось  сдУать  тоже  самое  въ  Чжи-л1йской  (Печел1йсков)  про- 
ВИНЦ1И?  Притомъ,  намъ  хорошо  изв^стенъ  фактъ  существовашя  въ  это  время  подоб- 
иыхъ  лицъ  во  вс1^хъ  провинд1яхъ  импер1и  подъ  пменемъ:  туань -лянь-да-чэнь, 
съ  фукд1ями  аналогичными  таковымъ  же  лицамъ  въ  Наньчжур1и.  Неужели  иосл'Ь 
всЬхъ  этихъ  доказательствъ,  можно  будетъ  еще  верить  двору  императрицы  и  д'Ьлать 
каш-либо  уступки   къ  торжеству  китайской  политики! 

^)  15  1ЮЛЯ  (по  ст.  стилю)  1900  г. 

')    1  тля  (по  старому  стилю)  1900  года. 
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цзюн'я  Цзэн'а,  въ  которомъ  говорится  о  получети  имъ  секретвой 
депеши  отъ  Государственнаго  Совета  (Цзюпь-цзи-чу)  въ  томъ,  что  14 
числа  6  луны*)  данъ  ВысочайшШ  указъ  слЬдующаго    содержашя. 

<Цинъ  и  проч1е  докладывали  о  сожлсеп1и  и  разрушеши  въ  Шэнъ- 
цзин^ской  провинщи  французскихъ  здашй  и  о  всЬхъ  посл']^днихъ  собы- 
Т1яхъ.  Нын-Ь,  псл-Ьдствйе  того,  что  мы  уже  въ  войн4  съ  иностранными 
государствами,  и  принимая  во  вниманге  громадное  значенхе  Мукденьской 
провинщи, — надлежитъ  всесторонне  обсудить  средства  обороны.  Посему 
мы  повел'Ьваемъ  Цин^у  и  Ну  принять  на  себя  зван1б  сановниковъ 
И-хэ-туань-лянь,  и  вм-Ьст*  съ  цзянъ-цзюн'емъ  Цзэн'омъ  и  фу-ин'емъ 
Юй  немедленно,  въ  сознанхи  важности  обстоятельствъ,  взять  на  себя 
веден1е  существепн'Ьйшихъ  д4лъ  относительно  наступательпыхъ  и  оборо- 
нительныхъ  военныхъ  д'ЬйствШ.  Вм^ст^^  съ  симъ,  мы  повел'Ьваемъ  имъ  и 
фу-ду-тун'у  Цзинь  тщательнейше  выработать  надлежащую  программу  • 
дМствхй,  отнюдь  безъ  малМшей  медлительности  или  упущешя  въ  м-Ь- 
рахъ,  предписываемыхъ  военными  соображен1ями.  ПовелЪваемъ  со  сео- 
ростш  шестисотъ  ли  въ  сутки  передать  этотъ  указъ  по  назначенш. 
Быть  по  сему". 

,,Со  знаками  безнред^льной  преданности  получили  мы  ВысочайшШ 
указъ.  Мы  возжгли  фимхамъ,  и,  обратившись  лицомъ  въ  сторону  рези- 
деицш  Вашихъ  Величествъ,  пали  ницъ,  вознеся  туда  благодарность  за 
Высочайшую  милость,  и  кол'Ьнопре1слоненно  перебирая  въ  мысляхъ  нашъ 
умственный  мракъ  и  незнаше  мЪръ  для  веден1я  войны.  Въ  Маньчжурш, 
въ  общественныхъ  д^лахъ  уже  стали  обнаруживаться  сл^ды  нашей  не- 
умелой д-Ьятельности....  Но  нын4  мы  удостоились  получить  спещальное 
для  даннаго  случая  Высочайшее  повел4н1е,  по  которому  облекаемся 
звашемъ  сановниковъ  И-хэ-туань-лянь.  Слыша  государевы  слова,  исхо- 
ДЯЩ1Я  съ  неба,  мы  чувствуемъ  себя  глубоко  растроганными  и  нами 
овлад^вавгь  безпредЬльный  стыдъ. 

„Известно,  что  недавно  вспыхнула  война  между  Китаемъ  и  ино- 
странными государствами.  Военныя  упражнешя  обществъ  И-хэ-туань-лянь 
должны  быть  признаны  д^ломъ  первой  необходимости.  Поэтому  надле- 
житъ внести  успокоете  въ  ихъ  среду  и  поощрить,  дабы  получить  отъ 
нихъ  пользу...  Однако  возложепныя  на  насъ  обязанности  въ  высшей 
степени  серюзны,  и  ответственность  громадна.  Настоящгя  времена — это 
пора,  когда  все  небожители  воспрянули  съ  неукротимымъ  чувствомъ,  и 
намъ  остается  только  истощать  свои  силы  и  усерд1е  на  служете  делу.  О 

^)   27  1ЮНЯ  (ио  старому  стилю)  1900  года. 
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всемъ  томъ^  что  относится  къ  сфер*!  нашей  д'Ьяте  тхьности,  мы  будемъ, 
согласно  съ  Императорскимъ  указомъ,  входить  въ  сношешя  съ  Цзэн'омъ 
и  Юй'емъ,  и  яемедлешю,  сообразно  съ  сущностхю  д'Ьла,  приводить  въ 
исполнеше.  Что-же  касается  основныхъ  началъ  наступательныхъ  и  обо- 
ронителышхъ  военпыхъ  д4йств1й,  то  это  послужить  предметомъ  нашихъ 
тщата1ьнЬйшвхъ  сов^щан{й  съ  Цзин''емъ,  для  изысканк  и  начертан1я 
м4ръ,  отнюдь  безъ  колебашя  или  робости  передъ  исключительной  серхоз- 
П0СТ1Ю  положетя^  въ  надежд*]^  хоть  въ  самой  незначительной  степени  ока- 
заться достойными  Высочайшей  милости.  > 

О  всемъ  вышеизложенномъ  мы  почтительн'Ьйше  докладываемъ  Ва- 
шимъ   Величествамъ ...» 

Такимъ  образомъ  указъ  отъ  14  числа  6  луны  ясно  устанавли- 
валъ  зависимость  общества  И-хэ-туань  отъ  правительства^  отдавая  въ 
руки  посл-Ьдняго  главную  руководящую  роль  во  всЬхъ  актахъ  его  дея- 
тельности, въ  качестве  замаскированныхъ  военныхъ  силъ  государства  про- 
тивъ  всякаго  вн^шняго  врага.  Мандарины  прекрасно  сознавали  всю  опа- 
сность, въ  смысл^^  нарушен1я  общественнаго  спокойствхя,  съ  появлешемъ 
безпорядочныхъ  шаекъ  Большого  Кулака.  Они  не  находили  другого  исхо- 
да скакъ  внести  успокоетевъ  ихъ  среду  >; — другими  словами,  отвлечь  сек- 
тантовъ  отъ  первоначально  нам'Ьченныхъ  ими  револющонныхъ  стремле- 
шй^  и  направить  эти  безпокойные  элементы  на  другой,  не  мен'Ье  сколь- 
зки путь;  мало  того,  оии  чувствовали  еще  необходимость  «поощрить 
ихъ,  дабы  получить  отъ  нихъ  п  о  л  ь  з  у. »  Обращенные  въ  другую 
сторону,  гд-Ь  надъ  горизонтомъ  Китая  скоплялись  грозовыя  тучи^  отдан- 
ные въ  распоряжеше  пос']^д'Ьвших1  въ  традищяхъ  дайцинской  политики^ 
в4рныхъ  слугъ  Пекинскаго  двора,  и-хэ-туан'и  съ  этихъ  поръ  сделались 
в^рнымъ  орудаемъ  Си-тай-хоу  и  ея  присп'Ьшниковъ,  беззав'Ьтно  принося 
въ  жертву  восточному  деспотизму  свою  кровь  и  жизнь  на  поляхъ  битвъ, 
расплачиваясь  тысячами  жизней    за  свое   заблуждете. 

Съ  появлешемъ  института  <сановниковъ  И-хэ-туань-лянь  (или  Боль- 
шого Кулака)  >  возникаетъ  другой  неотложный  вопросъ,  им^юпцй  громад- 
ное, если  не  первенствующее  значеше,  въ  государственныхъ  установле- 
Н1яхъ  восточныхъ  народовъ,  именно,  потребность  въ  казенной  печати,  безъ 
которой  распоряжен1Я  и  вся  деятельность  новаго  института  должны  яв- 
ляться лишь  однимъ  пустымъ  звукомъ.  и  вотъ  въ  Пекинъ  летитъ  доклад- 
пая  записка  сл-Ьдующаго  содерясан1я: 

«Принимая  во  внимаше,  что,  при  возникшемъ  д'1лопроизводств'1 
Ц-хэ-туань-лянь,  вс*!  исходяпця  бумаги,  за  неимЪшемъ  казенной  печати, 


—  пе- 
не могутъ  заслуживать  въ  достаточной  степени  дов4р1я,  мы,  обсудивши 
и  взв'^сивши,  постановили  выр^^зать  изъ  дереба  печать  со  сл']^дующей 
надписью:  < Печать  сановниковъ,  управляющихъ  по  Высочайшему  повел^- 
шю  И-хэ-туань-лянь  въ  Мукден'Ь>*),  а  по  изготовленш  ея  назначить  вре- 
мя, съ  котораго  она  должна  быть  введена  въ  употребление,  О  сихъ  об- 
стоятельствахъ  нами  своевременно  д'Ьлается  .  всеподданн1^йш1й  докладъ. 
О  мотивахъ,  побудившихъ  насъ  просить  о  выр^заши  печати,  изложено, 
какъ  сл^^дуетъ,  въ  докладной  записк'Ь,  о  чемъ  и  доводится  до  свЪд']^шя 
Вашихъ  Величествъ. '^ 

Докладъ  этотъ,  по  отношетю  Цин'а  и  Пу  къ  цицикарскому  цзянъ- 
цзюн'ю,  излагающему  ходь  вышеизложенныхъ  собыпй,  былъ  поданъ  на 
Высочайшее  имя  20  числа  6  луны'),  а  третьяго  седьмой*)  была  получе- 
на Богдоханская  резолюшя:   «принято  къ  св'ЬдЬшю.  Быть  по  сему>. 

Судя  по  гЬмъ  же  документамъ,  срокомъ  открыпя  новой  печати 
сановниками  было  назначено  25  число  6  лупы^),  каковое  время  и  должно 
полагать  исходнымъ  пунктомъ  д-Ьятельности  новаго  органа  китайскаго  пра- 
вительства. Считать  съ  этого  времени  И-хэ-туань-лянь  за  тайное  обще- 
ство, или  за  какую-либо  банду  разбойниковъ  не  представляется  уже  пра- 
вильнымъ.  Появлете  во  глав%  его  представителей  законности  въ  госу- 
дарств*!  и  обладаше  казенной  печатью,  по  духу  китайскаго  законода- 
тельства, возводить  организацш  Большого  Кулака  на  степень  государ- 
ствеянаго  учреждешя,  и  д-Ьлаетъ  его  однимъ  изъ  прочно  обоснованныхъ 
институтовъ  государственнаго  права  современнаго  Китая,  предназначен- 
нымъ  для  борьбы  съ  враждебными  элементами.  Такимъ  образомъ,  под- 
твердилась старая  истина,  что  въ  исторической  жизни  народовъ,  какъ 
и  въ  610Л0Г1И,  дЬйствуетъ  тотъ  непреложный  законъ,  по  которому  вся- 
К1й  живой  организмъ,  поставленный  въ  новыя  услов1я  существовашя, 
прюбр'Ьтаетъ  новый  органъ  для  взаимод'Ьйствхя  на  окружающую  его  об- 
становку,..*). 

^)  Печать  эта,  кром^^  китайскаго  текста,  тЛеть  еще  и  ианьчжурсшй. 

^)  3  шля  (по  ст.  стилю)  1900  г, 

^)  15  1ЮЛЯ  (по  ст.  стилю)  1900  г. 

*)  8  шля  (по  ст.  стилю)  1900  г. 

^)  Ргае(егеа  сепзео...  Неужели  еще  можно  сомн^^ваться  въ  истянноиъ  значен1И 
и  роли  Большого  Еулака  въ  СобственБОМъ  Еита1&,  посл1&  того  какъ  китайскгаъ  праг 
вительствомъ  былъ  провозглашенъ  принципъ  законности  и  ум'Ьстности  его  существовашя 
въ  событ]яхъ  прошлаго  л^^та,  возводящ1Й  это  новое  явлен1е  на  степень  государственнаго 
учрежден1я?  Ныслимо-ли  предположить,  чтобы  И-хэ-туань-лянь,  будучи  государствен- 
нымъ  учреждешемъ  въ  Наньчжурш,  не  явилось  таковыиъ  и  въ  Ъкил1йской  провинщи, 
гдЪ  необходимость  въ  немъ  ощущалась  живЬе,  чЪиъ  гд^  либо.  Другими  словами,  тЬ 
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Первыми  актами  деятельности  соновниковъ  И-хэ-туапь-лянь  было 
обратить  самые  тщательное  вниманхе  на  переданный  ихъ  вЪд'Ьнио  обще- 
ства, и  переорганизовать  револющонныя  банды  въ  преданныхъ  слу1^  пра- 
вительству. Задача  эта  облегчалась  гЬмъ  обстоятельствомъ,  что  къ  этому 
времени  въ  южной  Маньчжурхи  было  весьма  ограниченное  количество 
и-хэ-туан'ей,  пришедшихъ  съ  юга.  Изъ  нихъ  собственно  и  р-Ьшено  бы- 
.10  организовать  кадры  для  создашя  ц'Ьлой  иррегулярной  армхи  И-хэ- 
туавь-лянь,  введя  въ  краЪ  н1что  врод'Ь  всеобщей  воинской  повинности. 
Каждая  деревня,  каждый  торговый  посадъ,  не  говоря  уже  о  бол^е  круп- 
ныгь  центрахъ,  обязывались  выставлять  известное   число  взрослыхъ  му- 


начала,  которыя  были  признаны  жизненными  для  даннаго  времени  въ  одномъ  М'Ь(П^, 
въ  другомъ,  —  по  какому-то  нелогичному  капризу,  стали-бы  считаться  опасными  и 
вредными  только  потому,  что  тутъ— самый  центръ  и  разгаръ  борьбы  съ  Европой, 
противъ  которой  собственно  и  была  направлена  вся  д'Ьятельность  и-хэ-туань'еи!  По- 
добвое  предположен1е  было-бы  прямо  нелепостью.  Въ  посл1^днее  время  въ  перюдической 
прессе  стали  появляться  изкЬст1я,  что  китайское  правительство  принялось  за  сер10зное 
оодавлен1е  боксерскаго  движен1Я.  Но  все  это  сказки!  Во  первыхъ,  никакое  правитель- 
ство не  станетъ  направлять  оруж!я  противъ  своихъ  в1^рныхъ  слугъ,  во  глав1^  коихъ 
стоять  таюе  доблестные  баярды,  какъ  Дуань-цинь^ванъ,  Дунъ-Фу-сянъ  и  плеяда  дру- 
гигь.  Казнь  поел1^днихъ  уже  отсрочена,  а  что  дальше  будетъ, — неизвестно.  Во  вто- 
рыхъ,  въ  Китае  появилось,  судя  по  имеющимся  у  насъ  въ  рукахъ  китайскимъ 
документамъ,  не  мало  разбойничьихъ  шаекъ,  которыя,  прекрасно  зная  какое  громад- 
ное значен1е  имеетъ  Большой  Кулакъ,  ложно  усвоивали  себе  это  наименован1е,  и 
производили  разбои  его  именемъ.  Наиболее  значительный  изъ  нихъ  угрожали  даже 
круонымъ  населеннымъ  центрамъ.  Все  это  вселяло  въ  китайскомъ  правительстве 
опасен1я,  чтобы  изъ  подобныхъ  шаекъ  не  создался  какой-либо  новый  факторъ  опас- 
вости  для  существован1я  Маньчжурской  династ1И,  темъ  более,  что  все  крупный  воз- 
стаа1я  начинались  подобнымъ-же  образомъ.  Противъ  такихъ-то  бандъ,  создавшихся  изъ 
бездомнаго  люда,  раззореннаго  войною,  и  были  направлены  действ1я  двора,  причемъ 
европейцы  были  нагло  обмануты.  Иожно-ли  еще  после  этого  обвинять  Ли  Хунъ-чжана 
въ  сношешяхъ  съ  „Большимъ  Кулакомъ^,  когда  оне  являются  совершенно  сстествен- 
ныни  и  понятными,  какъ  таковыя  между  различными  органами  улравлешя?  Доиустимо- 
ли  обвинять  германскаго  канцлера  въ  деловыхъ  и  иныхъ  сношен1яхъ,  напримеръ,  съ 
германскимъ  военнымъ  министерствомъ?  Ответь  на  последшй  вонросъ  и  будетъ  вместе 
съ  симъ  решен1емъ  перваго.  Поэтому  было-бы  весьма  полезно,  если-бы  Пекинскхй 
дворъ,  вместо  всякихъ  палл1ативовъ,  обнародовалъ  императорсю'й  декретъ,  по  которому- 
бы  на  самомъ  деле  и  навсегда  1)  уничтожилъ  институтъ сановниковъ Боль- 
шого Кулака;  2)  упразднилъ  боксорск1Я  волонтерсшя  общины  (туань-лянь);  и  3)  далъ 
обещаше,  подъ  страхомъ  самой  строгой  ответственности,  не  создавать  на  будущее  вре- 
мя, подъ  какими-бы  то  ни  было  именами  или  видами,  подобныхъ  секретныхъ  факторовъ 
неждувародныхъ  столкновешй,  и  проч. 
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щинъ,  которые,  попутно  съ  учаспемъ  во  всЬхъ  мистерхяхъ  секты,  дол- 
жны были  учиться  военно  -  гимнастическимъ  пр1емамъ  <  Большого 
Кулака». 

Въ  основу  этой  организащи  была  положена  изв'Ьстная  систе1га:  бао- 
цзя  йс  Ч*,  по  которой  каждые  50  челов'Ькъ  составляли  единицу,  назы- 
ваемую: «туань>,  во  глав*  коей  стояло  двое  старпшнъ,  называемыхъ 
<шоу>~М'.  Эти  отряды,  или  туань,  различались  по  даваенымъ  имъ  1еро- 
глифамъ,  такъ  напр.  были:  йЦ.-?  ли-цзы  туань,  <отрядъ  хероглифа  Ли», 
Ш  ^  и-цзы  туань, — <отрядъ  хероглифа  И»,  и  проч. 

На  м'Ьстныхъ  властей  (начиная  съ  цзянъ-цзюн^я  и  ниже)  цеи- 
тральнынгь  правительствомъ  возлагалась  обязанность  заботиться  о  доставле- 
ти  всего  необходимаго  этимъ  отрядамъ,  снабжать  "ихъ  оруж1емъ,  формев- 
иой  одеждой,  припасами  и  деньгами.  Къ  сожал'Ьнхю,  мы  не  обладаемъ 
данными,  на  основанш  коихъ  могли-бы  судить  о  разм^Крахъ  этихъ  вспо- 
моществован1й  въ  Мукден'Ь.  ТЬмъ  не  мен^е,  изъ  бумагъ  канцелярш  И-хэ- 
туань-лянь  въ  Цицикар-Ь,  гд-Ь  организация  этого  общества  представляла 
точный  сл-Ьпокъ  съ  Мукденьской,  является  возможность  точно  установить 
разм'Ьръ  матерхальныхъ  затратъ  правительства  на  сей  предметь 
въ  Хэй-лунъ-цзян'ской  провинщи,  и  по  нимъ  судить  о  таковыхъ  въ 
Шэнъ  •цзин^'Ь.  Несомн'Ьнно,  что  эти  расходы  въ  Ляо-дун'*  были  еще  го- 
раздо значительнее,  пропорцхонально  численности  населен1я  и  бол^е  раннему 
времени  существовашя  тамъ  «Большого  Кулака>.  Все  содержаше  дЬлъ 
цицикарской  „канцеляр1И  И-хэ-туань-лянь"  будетъ  приведено  ниже,  когда 
будетъ  р'Ьчь  о  северной  Маньчжурхи,  тутъ  же  мы  ограничимся  толь- 
ко н'Ькоторыми  указан1ями. 

Выдаваемое  правительствомъ  и-хэ-туан'ямъ,  оруж1в  состояло  изъ  сабли 
въ  кожанныхъ  ножнахъ  (яо-дао  Я?  Л)  и  пики  съ  полотнянымъ  значкомъ 
у    остргя,  на    которомъ  изображались  даосшя  кабал истическ1я:  <фу>  ^. 

Этому  оруж1Ю  приписывалось  сверхъестественное  значете,  и  стоило 
только  при  чтеши  заклинашй  указать  имъ  на  какой-нибудь  предметь, 
подлежапцй  уничтожешю,  какъ  посл^дшй  охватывался  священнымъ  пла- 
менемъ,  ниспосылаемымъ  вышедшими  съ  горъ  духами  и  вступившими  въ 
ряды  и-хэ-туан'ей,  и  сгоралъ  весь  безъ  остатка,  будь  то  даже  железо 
или  камень. 

Форменный  костюмъ  былъ  краснаго  или  желтаго  цвбта,  въ  зави- 
симости отъ  той  школы,  къ  которой  принадлежали  последователи.  Онъ  со- 
стоялъ  изъ  канъ-цзяр'а,  или  короткой  безрукавки,  и  двухъ  цв%тныгь 
полотняныхъ  полотнищъ  вдоль  ногь,  н4что  въ  род*    накол-Ьнниковъ,  на- 
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зываеиыхъ  по  китайски:  чжанъ-цюнь  Щ  Ш;  подобный  красный  костюмъ 
можно  вид'Ьть  и  нын'Ь  на  полицейскихъ   города  Цицикара. 

Кром^^  вышвизложенныхъ  предметовъ  и-хэ-туан'ямъ  отъ  правитель- 
ства шло  содвржан1в  мукою,  рисомъ  и  медными  деньгами.  Такъ  въ  сЬ- 
верной  Маньчжурзи  имъ  выдавалось  ежедневно  по  1  фунту  муки,  1  ча- 
шк'Ь  риса    и   150  монетъ  цзинь-цянь. 

Учаспе  въ  гимнастическихъ  упражнешяхъ,  призванныхъ  правитель- 
ствомъ  къ  оружш,  волонтеровъ  Большого  Кулака  принимали  и  отроки, 
причемъ  м-Ьстомь  сборищъ  слулсила  какая-нибудь  уединенная  кумирня, 
чаще  всего  посвященная  Гуань-ди,  или  Лао-*,  которому,  по  народному 
в^рованш,  принадлежитъ,  хотя  незримая,  но  самая  д^^тельная  роль  во 
вскхъ  событ1яхъ  прошлаго  лЬта.  Тутъ,  попутно  съ  упражненхями  въ  да- 
оской  шмнастик-Ь,  подъ  благодатной  сЬпш  духовъ  и  при  участ1И  мандари- 
новъ,  устраивались  и  молебств1я,  причемъ  божества  путемъ  вышеописан- 
ныхъ  волхвован1й  иногда  нисходили  на  жертвенникъ,  и  в'Ьщали  людямъ 
свою  волю,  или  отв'Ьчали  на  задаваемые  ими  вопросы.  Глубоко  в^руя 
въ  наступлете  на  земл-Ь  временъ,  когда  среди  людей  появились  духи, 
дя  осзобожден1я  М1ра  отъ  злыхъ  началъ,  воплош;енныхъ  въ  европейцахъ^ 
представители  китайской  интеллигепцхи  и  само  правительство  были  за- 
хлестнуты общею  волною  народнаго  движен1я^  и  приняли  самое  деятель- 
ное учаспе  во  всЬхъ  мистерхяхъ  новой  секты.  Мы  им^^емъ  телефамму 
оть  28  числа  7  луны*),  посланную  мукденьскимъ  пзянъ-цзюн'емъ 
Цзэн'омъ  цицикарскому  цзянъ-цзюн'ю,  въ  которой  приводится  стихо- 
творное в^щанае  духа  Цзи-сянь  Ш  ТШ,  закслючающее  въ  се&Ь  похвалу  об- 
ществу И-хэ-туань.  Вотъ  ея  содержаше. 

Шэнъ-цзин'ск1й  цзянъ-цзюнь  задалъ  вопросъ  духу  Цзи-сянь,  сто- 
игь-ли  заниматься  упражненхями  общества  И-хэ-туань? — На  это  полу- 
чился сл-ЬдующШ  отв'Ьтъ: 
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Д'Ьло  и-хэ-туан'ей  по  истин*  прекрасное, 
О  томъ  ты  узнаешь  20  числа  8  луны*)! 


О  9  августа  (по  ст.  стилю)  1900  г. 
')  30  августа  (по  ст.  стилю)  1900  г. 
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Если  спросишь  о  д'бйствующихъ  мотивагь,  то  время  подъ 
цЕклическимъ  знакомъ  ^^шэнь''  будетъ  спокойно... 

Европейцы  на  сЬвер^  и  Ю1^6  подни&гутъ  сильныя  волнешя... 

Хорош1й  путь!  по  истин'Ь  хОрош1й  путь!... 

Малыя  д']^ти  вступаютъ  въ  общество    Краснаго   Фонаря, 

Искренность  сердца  создаетъ  „философск1й  камень^^.. 

(Время^  обозначаемое  числами)  2,  4,  7  исторгаетъ  крики 
плача... 

Въ  загадочности  в'1щан1й  духъ  Цзи-сянь  перещеголялъ  еще  бол^е 
своего  собрата^  дельеайскаго  оракула.  Онъ  прорекъ  восемь  безсмыслен- 
ныхъ  фразъ,  единственная  связь  между  которыми  это — китайская  риеиа, 
и  которыя  еще  и  теперь  и-хэ-туан'и  перетолковываютъ  вкривь  и  вкось, 
сообразно  съ  переменой  времени  и  обстоятельствъ.  Всеобщее  китайское 
суев'Ьр1е,  сковывающее  одинаково  кр^^пко  умъ  простолюдина  и  мандари- 
на^ заставляетъ  съ  бла1'Огов^темъ  относиться  къ  разннмъ  полуграмот- 
нымъ  измышлешямъ  шарлатановъ,  ловко  ум^^ющихъ  удить  рыбу  въ  мут- 
ной водЬ. 

Цзянъ-цзюнь  Цзэнъ^  лЪтомъ  встревоженный  начавшимися  безпоряд- 
ками  въ  провинщи^  о  чемъ  онъ  вскользь  намекаетъ  въ  своемъ  доклад!, 
приведенномъ  выше,  хогЬлъ  заблаговременно  уклониться  отъ  надвигаю- 
щихся событ1й  и  у1хать  изъ  Маньчжурхи.  По  этому  предмету  онъ  то- 
гда-же^  на  том'ь  молебств1и,  когда  были  исторгнуты  у  духа  описанныя 
выше  откровен1я,  обратился  къ  сверхъестественнымъ  силамъ  за  разр'Ьше- 
шемъ  своихъ  недоум'Ьшй.  Духъ  сказалъ  ему  следующее: 

ш  ш  02*  я  №  х  «]:  и  ^ 

р»  ш  т  ^с  а 

ш  ^  ш  ш  ш 

....«Только  въ  годъ  подъ  циклическимъ  знакомъ  „цзы'^  узнаешь,  чю 

неспокойно... 
Какъ  ты  можешь  разстаться  съ  родимою  кущей? 
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Съ  полнымъ  спокойств1б1гь  сердца  твори  сыновшя    обязанности    къ 

матери... 

Когда  отецъ  любить  дЬтей,  то  трудно  ему  быть   къ   нимь    снисхо- 

дительнымъ. . 

Если  я  исполню  сыновшй  долгъ, 

То  не  устрашусь  ни  ружья,  ни  пушки! 

Демоны  и  ангелы  будутъ  чтить  меня, 

И  создастся  великШ  путь  достижетя   святости! 

Ты  со  своими  братьями 

Не  долженъ  разлучаться! 

Иностранцы  хотя  и  волнуются, 

Но  духи  и  святые  водворять  спокойствге. 

Если  ты  только  будешь  любить  своихъ  д-Ьтей 

И  не  обращать  вниманья  на  старцевъ  родителей, 

То  куда  бы  ни  ушелъ,  хотя  бы  въ  дебри  горъ, 

Трудно  избегнуть  теб'Ь  несчаспй  войны! 

Оглядись  и  будь  добрымъ  сыномъ  для  родителей! 

Это  тебя  прежде  всего  спасетъ  отъ  б-Ьдствхй   войны, 

А  а1ужен1е  родителямъ  да  любовь  къ  д'бтямъ 

Несчаспя  и  б'Ьдств1я  превратятъ  въ   благоденств1е. 

Такъ  пров^щалъ  2  числа  7  луны^)    спустивш1йся    на  жертвенннкъ 

Ц31-СЯНЬ». 

Несомненно,  что  и  при  новой  организацш  «Большой  Кулакь» 
сохранилъ  нетронутыми  свои  основные  принципы  и  свой  мистическ1й 
харакгеръ.  Мало  тош,  мощный  покровъ  Сына  неба  и  «матери  государства>, 
подъ  которымъ  пришлось  впос^1Ъдств1и  действовать  первоначально  незначи- 
шьной  сектЪ,  развило  до  небывалыхъ  разм^ровъ  ея  зиачете  и  расширило 
границы  ея  деятельности,  рабски  подчинивъ  духовному  авторитету  И-хэ- 
туан'и  все,  что  носить  отпечатокъ  своеобразной  китайской  релипи  и 
мысли.  Всюду,  где  ни  появлялись  новые  священные  борцы  за  китайскге 
принцишл, — населеше,  отъ  высшихъ  мандариновъ  и  вплоть  до  послед- 
няго  кули,  немедленно  подпадало  подъ  могущественное  действхе  мистико- 
политическихъ  идей. 

Кто-же  являлся  духовнымъ  руководите^(емъ  массъ  въ  этомъ  новомъ 
Ч^естовомъ  походе  противъ  Запада?  Чиновничество  давало  только    мате- 

■ 

р111ьныя  средства  и  нравственную  поддержку,  указывая   сеть    каналовъ, 
по  которымъ  должно  идти  новое  течеше    и  устанавливая  рядъ   плотинъ, 


О  14  шля  (ст.  стиля)  1900  г. 
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за  которыя  оно  не  должно  переливаться.  Правительство  давало  внешнюю 
поддержку,  создавая  себ'Ь,  сообразно  съ  обстоятельствами^  иррегулярную 
арм1Ю.  Но  ни  гЬмъ  ни  другимъ  не  пришлось  быть  властителями  новыхъ 
идей.  Пророки  ЯВИЛИСЬ  изъ  совершенно  темнаго  и  неизв^стнаго  на>гь 
М1ра  жрецовъ  даоской  рели11и,— представителей  гЬхъ  релипозныхъ  на- 
чзмчъ,  созр'Ьвшихъ  на  почв4  китайскаго  мистико-философскаго  м1росозер- 
иашя,  которыя  им-Ьютъ  громадное  зпачеи1в  въ  духовной  жизни  китайска- 
го парода  и  которыя  охватываютъ  вылившимися  изъ  народнаго  быта 
въ  религ10зпыя  формы  обрядами — всю  жизнь  китайца,  съ  минуты  рож- 
двн1я  вплоть  до  самой  смерти,  переходятъ  этотъ  посл-ЬдиШ  рубежъ,  и 
идутъ  всл-Ьдъ  за  нимъ  въ  его  загробномъ  существованш.  Сотни  тысячъ 
личностей  обое1'о  пола,  въ  качеств-Ь  даосовъ  разныхъ  паправлетй^  фу- 
луан'ей^  тяо-шэнь  и  прочихъ,  имя  коимъ — легхопъ,  какъ  муравьи  рабо- 
таютъ  неустанно  на  нив4  китайскихъ  в1>роватй,  входя  въ  близкое  инте.1- 
лектуальное  соприкосновен1е  съ  народною  массой  во  всЬ  моменты  про- 
бужденхя  ея  духовныхъ  потребностей.  Вл1яи1е  этихъ  лицъ  на  умы  1Х)- 
раздо  большее,  чЬмъ  кажется  это  поверхностному  и  непривыкшему  къ 
китайскому  осв'Ьщен1Ю  европейскому  взгляду.  Несомн'Ьпно,  что,  при  каж- 
дой вспышкЬ  народпыхъ  страстей  па  ночв-Ь  релипозныхъ  началъ,  дао- 
самъ  и  другимъ  лсрецамъ  и  служителямъ  нац10на.:1Ьнаго  релипознаго 
культа  приходится  играть  далеко  не  последнюю  роль  въ  качеств*  вож- 
дей и  руководителей  массъ  противъ  угрожающаго  имъ  моральнаго  и 
физическаго  зла.  И-хэ-туань  не  было  исЕслюченхемъ  изъ  этого  правила. 
Во  глав*  н1>сколькихъ  группъ  Большого  Кулака  въ  каждой  местности  данной 
провинщи  стали  такъ-называемые  „учители  магическихъ  способовъ"-фа-ши- 
а  бВ,  или  просто:  „наставники^* — ши-фу  Рир  й,  значен1е  которыхъ,  какъ 
духовныхъ  руководителей,  было  признано  правительствомъ  *).  Последнее 
возложило  на  нихъ  всю  ответственность  за  могунця  быть  уклонения  въ 
сторону  ввЪрениыхъ  имъ  массъ  отъ  утвержденныхъ  верховною  властш 
программъ.  Никто  не  могъ  избирать  этихъ  ,, учителей  магическихъ  спо- 
собовъ"  изъ  т'Ьхъ  лицъ,  которые  кому-либо  нравились.  ,, Наставники^' 
являлись  сами,  осЬняемые  "кухомъ,  во  время  кумиренныхъ  службъ,  въ 
доказательство  того,  что  новая  секта  им'Ьетъ  небесное  происхождсше. 
Тогда  авторитетъ  ихъ,  какъ-бы  по  мановоипо  волшебнаго  жезла,   призпа- 

*)  „Фа-ши"  д-Ьдятся  на  н1'>скодько  разрядовъ.  Сюда  относятся:  дэнъ  тань  да  фа- 
пги  @  ^и  :^  ТМ  ЗГу  которымъ  принадлежитъ  главная  руководящая  роль  во  всЪ\ъ 
иистер1яхъ  секты.  За  ними  сл*]^дуюп:  чжунъ-фа-ши  ||^  Ц  бр,  ся-фа-ши  Т  1^  №^ 
чжу-тань-ши  -\;^  |^  Г!||1  и  проч.,  подробности  о  деятельности  коихъ  будугъ  сообщены 
въ  сдЪдующемъ  нашеиъ  трудЪ  о  ритуал1&  и  духовномъ  бьгЛ  общины   Ц-хэ-туань. 
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шея  сразу  ВСЕМИ  суеверными  умами,  которые  по    знаку    учителя  шли 
на  вкриую  смерть  въ  надежде  побЬды. 

Но  почему  китайское  правительство  пе  присвоило  себ-Ь  права,  по 
собствеппому  произволу,  назначать  изъ  своихъ  агептовъ  этихъ  руково- 
дителей, какъ  наибол^Ье  в'Ьрпыхъ  и  падежпыхъ  проводниковъ  дипастиче- 
скихъ  иптересовъ  въ  общества  анти-христхапской  секты?  Несомненно,  при 
подобныхъ  услов1яхъ.  Большой  Кулакъ  мо11>  много  потерять  въ  сознан1и 
народныхъ  массъ,  въ  смысле  обладашя  имъ  сверхъестественными  началами^ 
и  тогда  „фа-ши*',  во  многихъ  случа>1хъ,  вызвали-бы  недов^рхе  въ  сво- 
езгь  высшемъ  призван1и;  мало  того,  пожалуй,  в4ра  въ  это  призванхе 
сократилась- бы  до  га1П1тит'а,  когда  вралсдебко  настроенные  къ  Дайцин- 
ской  диньстш  элементы  уб'Ьдились-бы,  что  ,, учители*'  ихъ — ставленники 
Двора.  При  подобныхъ  услов1яхъ  населен1е,  всегда  холодно  и  безучастно 
отпосящееся  ко  всЬмъ  актамъ  политики  Пекина,  поскольку  это  не  кз,- 
сается  насущныхъ  интересовъ  и  не  затрагиваетъ  близко  его  существо- 
ванк,  должно  видЬть  въ  повомъ  явлен1и  только  загЬю  Ситай-хоу,  и 
«лабо  откликнуться  на  ея  призыиъ.  Мандаринамъ,  правда,  можетъ  быть 
удиось  зд'Ьсь  и  тамъ  собрать  толпы  праздной  черни,  двинуть  ихъ  подъ 
в.ияшемъ  минутной  аффектащи  противъ  европейскихъ  сеттльмептовъ,  воз- 
будпвъ  низменные  инстинкты  полудикой  аз1атской  толпы  надеждой  на 
поживу  и  кровавое  развлеченхе;  но  стоило-бы  только  европейскому  дес- 
анту дать  хорош1Й  отпоръ^  уложивъ  на  мЬсгЬ  сотпю-другу'ю  негодяевъ, 
какъ  остальные,  не  связанные  другъ  съ  другомъ  никакими  прочными 
пршщипами,  кром'Ь  желатя  легко  поживиться  на  счетъ  другого,  должны 
пемед^юнно  разбежаться  въ  смятеп1и  и  ужасЬ  отъ  разрушительнаго  дМ- 
СТВ1Я  артиллерхйскихъ  снарядовъ,  разнеся  повсюду  в-Ьсть  о  невиданномъ 
ихъ  д"Ьйств1и.  При  подобныхъ  услов1яхъ,  пикак1я  силы  не  заставили  бы 
илъ  снова  соединиться,  и  опять  ударить  на  того-же  самаго  врага.  Психо- 
лопя  подобныхъ  толпъ  черни  очень  проста:  необыкновенная  дерзость  и 
наха»1ьство  передъ  слабымъ  противпикомъ,  которая  быстро  сменяется 
стадпымъ  чувствомъ  трусости,  когда  пос:гЬдн1й  станетъ  вырывать  изъ  ихъ 
рядовъ  кровавыя  лсертвы  при  непривычной  для  массъ  боевой  обстановке. 
При  подобной  постановке  дЬла  все  ограничилось  бы  легко  попра- 
внвыми  безпорядками,  и  спокойствхе  было  бы  скоро  возстановленно.  Не 
то  мы  видимъ  въ  настоя щемъ  движенхи.  Тутъ  поражаетъ  прежде  всего, 
даже  самаго  поверхпостпаго  наблюдателя,  необыкновенное  упорство,  не  оста- 
навливающееся ни  передъ  какими  жертвами,  и  непоколебимая  уверен- 
ность въ  своей  неуязвимости  и  побЬде,  несмотря  на  неудачи  при  столкнове- 
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Н1яхъ  съ  европейскими  отрядами.  Наэлектризованность  массъ  часто  бывала 
настолько  велика,  что  оп'Ь  бросались  чуть  пи  съ  голыми  руками  па  непры- 
теля,  обладающаго  всЬми  усовершенствованными  орудиями  разрушешя^  обра- 
щаясь въ  бЬгство,  лишь  посл'Ь  страшпыхъ  гекатомбъ  челов-Ьческиии  жер- 
вами,  когда  далькЬйшее  нападен1е  уже  было  немыслимо.  Но  и  тутъ,  прв 
паступлегпи  войскъ,  отдельные  фанатики  прятались  въ  гао-лян'-Ь,  де- 
репьяхъ,  въ  покинутыхъ  фапзахъ,  поражая  оттуда  пеизм'Ьримо  превосхо- 
дящаго  ихъ  противника  и  прекращая  борьбу  только  подъ  его  штыками  и 
шашками. 

Нечего  и  говорить,  что  не  жажда  грабежа  и  добычи  наэлектризо- 
вывала эти  толпы  до  забвешя  опасности.  Тут7>  уже  на  первомъ  илшк  вы- 
ступаетъ  фаиатизмъ,  или  сл'Ьпое  служеп1е  иде'Ь,  которое  въ  свою  очередь 
является  результатомъ  цЬлой  сложной  системы  его  воспитан1я.  Подобное 
явлеп1е  мыслимо  только  въ  то  время,  когда  репуташя  вождей  и  руково- 
дителей, какъ  небеспыхъ  послашшковъ,  стоить  вн^  всякихъ  подозр%н1Ё, 
и  въ  сознати  народныхъ  массъ  безукоризненно  чиста,  какъ  только-что 
выпавш1Й  сн^гъ.  Появлен1б  этихъ  „учителей^  во  время  молебств1й,  по 
паит1Ю  духовъ,  убЬждало  приверженцевъ  секты  и  постороннихъ,  что  са- 
мо небо  .ниспосылаетъ  руководителей  поваго  дЬла,  которые  въ  силу  это- 
го и  должны  быть  истолковагелями  еговегЬнШ.  Все  это,  съ  ц^^лымъ  рядомъ 
другихъ  мистико-релипозпыхъ  явлений,  убЬждало  народъ  въ  божественности 
и-хэ-туан'ей,  среди  которыхъ,  какъмн'Ъ  приходилось  неоднократно  слышать 
и  отъ  представителей  интеллигепщи,  должны  быть  безсмертные,  оказываю- 
Щ1е  всему  свою  незримую  помощь.  Какъ  было  уже  сказано,  веб,  на  ко- 
го нисходилъ  духъ,  чаще  всего  мальчики  и  д^^вочки,  считались  неуязвЕ- 
мыми  для  европейскаго  оруж1Я  на  пол*!  брани.  Мало  того,  всяюй  про- 
тивиикъ  при  столкповен1яхъ  съ  Большимъ  Кулакомъ  чудеснымъ  образомъ 
побивался  собствепнымъ-же  оружхемъ!  Часто  можно  было  видеть,  какъ  во 
глав'Ь  ц'Ьлаго  отряда  и-хэ  туан^ей  1>хала  на  осл*]^  маленькая  девочка 
съ  краснымъ  фонаремъ  въ  рукахъ  (что  указывало  на  принадлежность  ея 
къ  сект!  Хунъ-дэнъ-чжао), — и  до  такой  степени  была  уверенность  пе- 
счастнаго  ребенка  въ  своей  священной  миссш  и  застрахованности  огь 
смерти,  что  она,  при  встр'ЬчЬ  съ  европейскими  солдатами,  первая  шла 
въ  бой,  поражаемая,  въ  большинства^  случаевъ,  выстрелами  непр1яте.1ей, 
зпавшихъ  по  слухамъ  о  безсознательно  разыгрываемой  ею  роли!  Сколь- 
ко пало  такимъ  образомъ  невинныхъ  жертвъ  своего  невольнаго  осл^- 
плетя  и  эксплуатащи  главныхъ  руководителей! 

Само  правительство  однимъ  изъ  указовъ  ^)  признало  фактъ    свергь- 
^)  Си.  помещаемое  ниже  иредписанае  хэй-лунъ-цаян'скаго  цзявъ-цзюн'я,  разослан- 
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естественности  появлетя  „наставниковъ'*  новой  секты,  прекрасно  созна- 
вая, какого  могущественнаго  союзнвка  оно  этимъ  прхобр'Ьтаетъ,  устано- 
вивъ  только  контроль  за  ихъ  д-Ьятельноспю  и  возюжнвъ  отв'Ьт- 
ственность,  какъ  было  уже  сказано,  за  всЬ  могущ1я  быть  укло- 
нен1я  въ  сторону  вв-Ьренныхъ  имъ  массъ  отъ  утвержденныхъ  вер- 
ховною власт1Ю  программъ.  Поэтому  первымъ  д'Ьломъ  фа-ши  быю  ду- 
ховное воспиташе  вс^хъ  своихъ  прихожанъ,  главнымъ  образомъ,  на  на- 
чалахъ  ненависти  ко  всему  иностранному.  Зат^мъ  они  обязаны  были 
снотр'Ьть  за  соблюдешемъ  всЬхъ  обрядовъ,  предписываемыхъ  ритуаломъ 
секты.  Они  занимались  также  и  вызыван1емъ  оракула,  предв']^щан1Я  коего 
составляли  предметъ  разнаго  рода  прокиамафй  для  настроенхя  умовъ 
главнымъ  образомъ  противъ  евронейцевъ.  Въ  распространети  этихъ  про- 
кламащй  выдающуюся  роль  играли  мандарины,  которые,  по  требованш 
дентральна1Ч)  правительства,  должны  были  оказывать  всяческое  сод'Ьйств1е 
деятельности  и-хэ-туан^ей.  Такъ  въ  ЦицикарЬ,  ио  разсказамъ  самихъ 
китаВцевъ,  покойный  цзяпъ-цзюнь  Шоу-Шаиь  Ш  11]  отдалъ  приказъ  рас- 
клеить по  городу,  въ  присутственныхъ  м-Ьстахъ  и  кумирняхъ,  отпечатан- 
ную въ  Буку'Ь-же*),  прокламащю  главпаго  Шань- дун'скаго  общества,  пе- 
реводъ  коей  пом'Ьщенъ  нами  выше. 

Нравственное  воздМствхе  <наставниковъ>  на  умы,  какъ  упомя- 
нуто, было  безгранично.  ВЬра  въ  ихъ  божественное  призваше  до  того 
была  сильна,  даже  среди  китайской  цнте1лигепц1и,  что  за  ихъ  помощью 
китайск1я  власти  обращались  всяк!й  разъ,  когда  грозила  какая  нибудь 
Сбр10зная  опасность.  Такъ,  мы  знаемъ,  какъ  требовали  ихъ  сод'Ьйств1я 
высппя  власти  Хэй-лунъ-цзян^кой  провинщи  во  всЬхъ  военныхъ  не- 
удачахъ    при  столкновешяхъ  съ  русскими  войсками. 

Въ  дополнеше  къ  вышеизложенному  необходимо  отметить,  что  и-хэ- 
туан'и  въ  каждой  м'Ьстности  составили  отдельный  сжертвенникъ>,  во 
глав^  котораго  сталъ  какой  нибудь  фаши.  ВсЬ  эти  отд'Ьльные  жертвенники 
были  подчинены  главному  жертвеннику — «цзунъ-тань>  Ш  Я1,  находивше- 
муся въ  провинщальномъ  город*  и  являвшемуся,  такимъ  образомъ,  выс- 
шнмъ  духовнымъ  трибуналомъ  Большого  Кула1са  въ  извЬстномъ  м4сгЬ. 
Если  с  сановники  И-хэ-туань-лянь»  должеш  почитаться  дальнИшими  вы- 
разителями богдоханской  санкщи,  наложенной  на  новое  учреждеше,  такъ 
какъ  были  призваны  къ  тому,  чтобы  создать  внЬшн1Я  условхя  его  су- 
Щбствован1я  подъ  эгадою  Сына  Неба,  то  „цзунъ-тан'и",  въ  лиц*  своихъ 

вое  по  вс^^мъ  дредетавите^ямъ  высшей  административной  власти  въ  провинщи, — а  также 
I  довесен1я  въ  Цицнкаръ  по  тому-же  предмету. 

^)  Букуй — другое  наименован1е  Цицикара,  употребляемое  бол^е  кь  разговор^^ 
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свящешшхъ  руководителей:  дэнъ  тань  да  фа-ши,  чжунъ-фа-ши  и  другнхъ, 
явились  представителями  внутренней  духовной  жизпи  общвнъ,  храня  въ 
н'Ьдрахъ  таинствъ  сЬмеиа  высшихъ  истинъ  И-хэ-туан'и.  ВсЬ  эти  учреж- 
де111я  им'1и1и  печати,  даронапныя  ииъ  власлю  Сына  Неба.  Мы  пон-Ьща- 
емъ  заЛхъ  оттискъ  одной  изъ  таковыхъ  печатей,  принадлежавшей  Главно- 
му Жертвепнику  въ  МукдеЕ1-Ь,  Надпись  на  пей  гласить  слЬдующве;  «ПоВы- 
сочаЙ1нему  Иовел'Ьн1ю,  мЬсто  общины  Главпаго  Жертвепника  Священпаго 
Кулака  во  иия  спраасдливости  и  гарыоши  въ  Мукдене.  > 


Лсчять  Г^явнаго  Жертвенника  въ  МукдскЬ.  (этоп  рЪдтВ  экэсншаръ 
арисшнъ  въ  дпръ  музею  Посточнаго  Института  Его  Высо[;оореВ')сходя- 
те1ьствонъ  Прннкурожмъ  Генсршъ-Губсрнатарон!.  Н.  II.  Гродсковыш). 


Очеркомъ  д'Ьятельпости  заправилъ  Большаго  Кулака  иы  попа  зя- 
кончииъ  пашв  сообще1пя  объ  органвзац1и  новаго  учрежден1я  и  перейдемъ 
къ  обзору  дальн'Ьйшей  деятельности  мукдепскихъ  сановниковъ  И-хэ-туань- 
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лянъ,  причемъ  заставимъ  ихъ     самихъ,  на  основаши    письменныхъ  дан-- 
ныхъ,  раскрыть  свои  карты,  и  приступить    къ    дальн'1йшеиу  изложен1Ю. 

< ВсеподданБ'Ьйшая  докладная  записка». 

«Съ  6  числа  6  луны^  когда  былъ  сожженъ  хриспансюй  храмъ, 
въ  продолжеши  н'Ьсколькихъ  дней  Большой  [(улакъ  и  имаераторск1Я 
войска,  въ  сЪверномъ  и  южномъ  направлешяхъ  отъ  провинщальнаго  го- 
рода, разрушали  и  жгли  жел-Ьзную  дорогу  и  нападали  на  европейск1Я 
войска,  им'Ья  усп-Ьхъ.  Нельзя  не  сознатьсл,  что  въ  Фыеъ-тянь-фу  мно- 
го христ1анъ.  Обыкновенно  они  возбуждали  кй  сьб'Ь  ненависть  въ  наро- 
де, что  создало  непоправимыя  взаимно  обостренныя  отношешя.  При 
такихъ  обстоятельствахъ,  когда  нын-Ь  народъ  и  хриспане  враждуютъ  другь 
съ  другомъ,  трудно  избежать  того,  чтобы  не  составлялись  сборища  съ 
цЬлью  дурныхъ  посту пковъ.  Если  предписать  Большому  Кулаку  вм4сгЬ 
съ  императорскими  войсками  своевременно  приложить  всё  свои  усил1я  къ 
водворешю  порядка,  то  эта  и'кро,  какъ  бы  не  вызвала  раздЬлен1я  военныхъ 
си-1ъ,  предназначенныхъ  действовать  противъ   врага. 

Мы  и  проч1е,  по  неоднократномъ  размышлеши,  пришли  къ  той  мыс- 
ли, что  въ  сформированныхъ  уже  въ  Мукдепьской  провинпди  военно-доб- 
ровольныхъ  обществахъ  необходимо  сашлмъ  серюзнымъ  образомъ  еще 
разъ  приступить  къ  правильной  организащи  этихъ  обществъ  такимъ  обра- 
зомъ, чтобы  вс^  безъ  различ1я  больш1я  и  малыя  деревни  и  торговые  по- 
сады начали  обучать  воепнымъ  пр1емамъ  группами  взрослыхъ  мущинъ. 
Это  будетъ  служить  достаточной  охраной  для  селъ  и  деревень  и  гаран- 
тировать то,  что  христхане  изъ  чувства  страха  не  рискнуть  продолжать 
свои  козни.  Если  они  откажутся  отъ  превратнаго  учешя  и  вступятъ  въ 
круп»  истинныхъ  идей,  то,  конечно,  это  будетъ  самымъ  простымъ  сред- 
ствомъ  уничтожешя  безпокойствъ  и  искоренешя  въ  зародыше  зла.  Суще- 
ствоваше  всюду  группъ  Большого  Кулака  не  только  обезопасить  край  отъ 
мктныхъ  злоумышленниковъ,  но  и  дастъ  возможность,  при  встр'ЬчЪ  съ 
небольшими  европейскими  отрядами,  по  частямъ,  жестоко  нападать  на 
нихъ,  отр-Ьзывая  врагу  вс4  пути  отступлешя.  Большому  Кулаку  даже 
значительно  легче  ч^мъ  императорскимъ  войскамъ  находить  противника 
и  брать  его  на  жксткш  Въ  случа'Ь  сраженШ,  гдЬ  примутъ  участхе  войска, 
находяпцеся  по  близости  отряды  Большаго  Кулака  должны  своей  помо- 
пцю  усиливать  ихъ  боевое  положеше  и  доставлять  съестные  припасы.  Та- 
кой способъ  дЬйствгй  вызоветъ  неисчислимыя  благ1я  посл^дств1Я.  > 

Эта   докладная  записка  повергнута  къ  ступенямъ    трона  20  числа 
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6  лупы*),  а  3  числа  7-ой*)  была  получена  Высочайшая  резолюшя: 
<  Повел']^ваемъ  немедлсппо  направить  всЬ  усил1Я  ко  введешю  правильной 
организаШи  въ  «общества  воло11теровъ>^)^  для  оказашя  помощи  войскамъ. 
Быть  по  сему>. 

Такимъ  образовгь  въ  очень  короткое  время  возникли  и  развились 
новые  рессурсы  военныхъ  силъ  государства  въ  южной  Маньчжурги,  ко- 
торыя  и  были  двинуты,  подъ  маской  возстатя,  противъ  врага.  Кто  бшъ 
этотъ  противникъ  и  какую  двуличную  роль  игралъ  при  этомъ  Пекип- 
скШ  дворъ^ — объ  этомъ  распространяться  совершенно  ианипше. 


УШ. 

Пекинск1й  дворъ  конечно  не  желалъ  ограничиться  однимъ  только 
Шэнъ-пзин^омъ  въ  распространен1и  идей  Большого  Кулака.  Сознавая  для 
себя  важность  географическаго  положешя  Маньчжур1и  при  столкноветв 
съ  сЬвернымъ  могущественнымъ  сосЬдомъ^  онъ  рЬшилъ  немедленно  ввести 
ту-же  самую  систему  народныхъ  ополчешй  вь  Гириньской  и  Хэй-лунъ- 
цзян^ской  провинпдяхъ. 

16  числа  6  луны^)  Высочайшимъ  приказомъ  назначались  управля- 
ющими д'клами  Большого  Кулака  въ  Гириньской  провинщи  фу-ду-тун'ы: 
гириньсшй  Чэнъ-Сюнь  и  бодунэсшй  Сунъ-Кунь  съ  присвоешемъ  каждому 
зван1я:  <Назначеннаго  по  Высочайшему  повел'Ьн1ю  сановника  Большого 
Кулака >.  Немедленно  въ  слЬдъ  за  симъ  изъ  Гириня  была  отправлена  въ 
Цекинъ  всеподданнейшая  докладная  записка  о  присвоети  новому  учре- 
жденш  казенной  печати  и  о  днЬ  ея  открыт1я:  на  что  18  числа  7  луны^) 
воспосл^Ьдовало  богдоханское:  < Принято  къ  св-Ьд-Ьнш.  Быть  посему.» 

ДальнМш1й  ходъ  делопроизводства  тождествененъ  съ  таковымъ  же  въ 
Мукден*.  Фу-ду-тун'ы  повергаютъ  къ  ступенямъ  трона  выражен1я  своихъ 
всеподданнМшихъ  чувствъ  по  поводу  Высочайшей  милости^  выразившей- 
ся въ  назначенш  ихъ  сановниками  Большого  Кулака.  Оба  эти  доклада 
совершенно  одинаковы  по  содержашю,  а  потому  мы  приведемъ  только  на 
этихъ  страницахъ  докладъ  Сунъ-Кун'я,  какъ  наиболее  интересный  по  со- 
держашю,    тогда    какъ  Чэнъ-Сюнь  ограничивался  лишь  общими  фразами 


^)  3  1Ю.1Я  (по  ст.  стилю)  1900  г. 
^^  14  шля  (по  ст.  стилю)  1900  г. 
')  Большой  Еулакъ. 
^)  29  шня  (по  ст.  стюлю)  1900  г. 
^)  30  ]юля  (по  ст.  сти1ю)  1900   г. 
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безпред'Ьльпой  признательности  и  упичилсешя  по  правиламъ  придворнаго 
этикета. 

Въ  его  до1слад'Ь,  гЬмъ  не  мепЬе,  есть  одна  интересная  фраза,  которую 
мы  и  переведемъ:  «Возложенныя  на  расъ  свыше  обязанности  относитель- 
но упражнетй  И-хэ-туань  заключаются  въ  принятхи  мЬръ  противъ  враж- 
деопыхъ  д'ЬйствШ  и  разрушепш  магистральнаго  нути.>  Какъ  великъ  былъ 
объемъ  посл'Ьдней  функции  и  на  чемъ  она  основывалась,    увидимъ  ниже. 

23  числа  6  луны  26  года  правления  Гуанъ-сюй*)  была  получена  секрет- 
ная депеша  изъ  Государственнаго  совета  (Цзюнь-цзы-чу)^  въ  которой  говорит- 
ся, что  1 6  числа  6  луны^)  былъ  данъ  на  имя  Гириньскаго  цзянъ-цзюн'я 
Чан'а,  исправляющаго  должность  цзянъ-цзюн'я,  Хэй-лунъ-цзян'ской 
провинщи  Шоу,  гириньскаго  фу-ду-тун'а  Чэн'а  и  бодунэскаго  фу-ду- 
тун'а  Сун'а  высочайшхй  указъ  слЬдующаго    содержапхя: 

„Гириньская  и  Хэй-лунъ-цзяп'ская  нровиицти  имЬютъ  громадную 
важность  въ  географическомъ  отношеп1и, — тЬмъ  бол4е,  что  черезъ  нихъ 
пролегаютъ  пути,  но  которымъ  Росс1я  передвигаетъ  войска  и  съ'кстные 
нрипасы.  Посему  является  предметомъ  первой  необходимости  принять  са- 
мыя  энергичиыя  мЬры  обороны  для  защиты  главпыхъ  стратегическихъ  пун- 
ктовъ  края.  Что  касается  поступившихъ  на  воешгую  службу  волонтеровъ 
въ  означенныхъ  провинщяхъ^  то  ихъ  еле  хватаеть  для  распредЬлетя  от- 
дельными отрядами  но  стран'Ь.  Поэтому  обстоятельства  требуютъ  обра- 
титься къ  помощи  народныхъ  ополченШ  „Большого  Кулака",  что  со- 
здастъ  требуемые  рессурсы,  и  тогда  только  явится  возможность  усилешя 
нашихъ  военныхъ  силъ.  На  семъ  основаши  Мы  повел'Ьваемъ  команди- 
ровать гириньскаго  фу-ду-тун'а  Чэпъ-Сюн'я  и  бодунэскаго — Сунъ-Кун'я 
въ  качестве  сановниковъ  И-хэ-туань- лянь,  дабы  при  учаспи  Чанъ-шун'я 
произвести  призывъ  и  сборы  ратниковъ  Большого  Кулака  и^  принявъ 
во  внимаше  истинное  ноложенхе  дЬлъ,  взяться  за  ихъ  обучеше,  присту- 
пая къ  актамъ  д'Ьятельности  пос.;гЬ  тщательныхъ  соображенхй. 

Насколько  необходима,  сообразно  съ  обстоятельствами,  командиров- 
ка лица  въ  качествЬ  сановника  И-хэ-туань-ляпь  для  зав'Ьдыванхя 
Большимъ  Кулакомъ  въ  Хэй-лунъ-цзян'ской  провинщи, — Мы  пове- 
л4ваемъ  Шоу-Шан'ю  провести  этотъ  вопросъ,  на  общихъ  основа- 
юяхъ,  въ  означенной  провинщи,  съ  цЬлью  усиленхя  пограничной  оборо- 
ны, что  должно  им'Ьть  громадное  значен1е. 

Со  скоростш  шестисогь  ли  переслать  эти  указы  для  св-Ьд-Ьтя  под- 
лежащихъ  лицъ.  Быть  но  сему>. 

^)  6  1ЮЛЯ  (по  ст.  стилю)  1900  г. 

')  29  1ЮЛЯ  (по  ст.  стилю)  1900  г. 
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с  По  императорскому  приказу  мн^&  былъ  препровожденъ  этотъ  указг. 
Со  знаками  глубочайшей  преданности,  какъ-бы  въ  Высочайшемъ  присут- 
ств1И^  я  взиралъ^  съ  какою  заботливоспю  Ваши  Величества  проводите 
совершенные  замыслы  въ  принятш  м'1ръ  предосторожности  противъ  воз- 
никающихъ  затруднен1й.  Тогда  же  я  почтительно  возжегь  фим1амъ  и 
палъ  на  колени  въ  сторону  резиденщи  Сына  Неба,  вознеся  туда  благо- 
дарность за  небесныя  милости.  Я  думалъ  о  томъ,  какъ  рабъ  могъ  сде- 
латься предметомъ,  на  который  излились  Высочайшая  наставлен1я,  буду- 
чи охваченъ  безпред4льнымъ  стыдомъ  за  то,  что  не  чувствовалъ  себя- 
въ  силахъ  воздать  за  нихъ  своей  слабой  д'Ьятельноспю!  Между  1^мъ 
Бодунэ  является  важнымъ  стратегическимъ  м^стомъ  какъ  разъ  въ  ны- 
н'Ьпшхя  времена,  когда,  при  враждебныхъ  къ  намъ  дЪйств1Яхъ  русскихъ, 
предстоитъ  обсудить  военныя  мЬры,  и  не  теряя  времени,  приступить  къ 
обучешю  группъ  Большого  Кулака,  постоянной  неусыпной  бдительно- 
СТ1Ю  обезпечивая  м'Ьры  предосторожности.  Въ  такое  то  время  по  Высо- 
чайшему повел'Ьнио  я  получилъ  назначенхе  быть  сановникомъ  И-хэ-туань- 
лянь.  Во  исполнеше  Высочайшей  воли,  я,  при  сод'Ьйствш  цзянь-цзюн'я 
Чан'а,  немедленно  приступилъ  къ  призыву  и  сбору  ополченцевъ  Кула- 
ка и,  въ  сознанш  истиннаго  положетя  д1^лъ,  началъ  военное  ихъ  обучеше. 

Обо  вс^хъ  предстоящихъ  актахъ  нашей  деятельности,  направленныхъ 
къ  возстановлешю  спокойствхя,  нарушеннаго  русскими,  и  уничтожешю 
посл'Ьднихъ,  а  также  и  касательно  разрушенхя  железной  дороги,  нами 
будегь  составленъ  особый  докладъ  для  св-Ьд-Ьик  Вашихъ  Величествъ.  Но 
и  помимо  этого,  нын-Ь  военная  переписка  будетъ  вестись  въ  самыхъ  об- 
ширныхъ  разм^рахъ,  хотя  въ  город'Ь  у  насъ  все  спокойно,  къ  вящшему 
успокоенш  АвгусгЬйшихъ  заботъ. 

Полученныя  мною  небесныя  благодарная  значительны  при  моихъ 
ограниченныхъ  познатяхъ  и  опытности.  Принимая  въ  соображеше  свою 
небрежность  во  всемъ,  что  требовало  бдительности  и  усердгя,  я  прило- 
жу всЬ  свои  усил1Я, — я  буду  трудиться  съ  усерд1емъ  лошади  и  собаки,- - 
въ  надежд'Ь  хоть  въ  самой  ничтожной  степени  оказаться  достойнымъ  вы- 
сокаго,  исходящаго  изъ  великодушнаго  сердца  Государыни  и  Государя, 
благоволен1я. 

В'Ёрноподданный  повергъ  къ  стопамъ  Вашихъ  Величествъ  свои  не- 
достойныя  чувствован1я.  Я  изложилъ,  сообразно  со  справедливоспю,  во 
всеподданн1йшемъ  доклад*!  выражешя  своей  почтительной  благодарности 
за  милости  Неба,  кол-Ьнопреклоненно  прося  Ея  Величество  Государьшю 
и  Его  Величество  Государя   удостоить  меня  своего  священнаго  внимаш.> 
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Такимъ  образо11ъ  Гириньская    провинщя  является  въ  свою    очередь 
ареной  военныхъ  приготовлешй.  Начинается   лихорадочная    деятельность 
для  окончательнаго    завершен1я  ц'^лаго   ряда  оборонительныхъ    и  насту- 
пательныхъ  ыЬръ,  предпринимаемыхъ  китайскимъ  правительствомъ^  подъ 
наущев1емъ  нашихъ  завистливыхъ  европейскихъ  недруговъ,  иротивъ  Рос- 
сш.  Не  говоря  уже  о  громадныхъ  закупкахъ  нов4йшаго  огаестр^льнаго 
оруэая  за-границей,  и    отчасти    фабрикащи    его  и    разнмхъ    снарядовъ 
при  Гириньскомъ  арсенал'Ь  ^),  на  границе  съ  Приморской  областью  стали 
возводиться,  по  правил амъ  европейскаго    инженернаго  искусства    форты, 
снабжаемые    усовершенствованными    оруд1Ями    Крупна    и    другихъ    си- 
стеиъ.  Такимъ  укр'1пленнымъ  пунктомъ  явился  искусственно   созданный, 
населенный    пунктъ    Хунь-чунь  Ш  '#,    который  съ  двумя    своими    фор- 
тами,   сЬвернымъ  и  южнымъ,  представляющими    последнее  слово    евро- 
пейской военной  науки  въ  смысл*]^  зем.чяныхъ  работъ  и  вооруженхя,  сталъ 
въ  эти  тревожный    времена    пунктомъ,  способнымъ  въ    лучшихъ  рукахъ 
серюзно  угрожать  благосостояшю  нашего  ГГриморскаго    края.  По  оффи- 
щальнымъ  китайскимъ  св'ёд'Ьшямъ^  местные  военные  авторитеты  приписы- 
вали  важное    стратешческое  значен1е    этой    кр'1пости,    предназначая  ее 
въ   будуп^емъ  сдЬлать    операщонной  базой    военныхъ  д'ЬйствШ    противъ 
русской  Маньчжур1и  и^  въ  частности,  Владивостока.  Только  своевремен- 
ное самоотверженное  геройство    небольшого  нашего  отряда,  расположен- 
наго  въ  Новокхевскомъ,  спасло  насъ  отъ  многихъ  непрхятностей  съ  этой 
стороны. 

Но  не  одн'6  границы  им'^лъ  въ  виду  гириньск1Й  цзянъ-цзюнь.  Въ 
провинщи  Чуань-чан^а  находился  главный  центръ  северной  маньч- 
журской жел-Ьзной  дороги — Харбинъ  ^  Ш  Ш  ^),  им4ющ1й  л-Ьтомъ 
соообщеше  по  Сунгари  съ  Сибирью,  черезъ  которую  дорога  отчасти  по- 
лучала свои  средства  сущ,ествовашя.  Прежде  ч4мъ  уничтожить  этотъ 
пунктъ,  цзянъ-цзюнь^  по  требовашю  изъ  Пекина,  долженъ  былъ  разру- 
пшть,  созидаемую  съ  такимъ  трудомъ  русскими  инженерами,  китайскую 
железную  дорогу  и  сд'Ьлать  недоступною  Сунгари  для  русской  навигащи. 

Мы  не  нам^^рены  тутъ  излагать  исторш  всёхъ  непр1язненныхъ   д]^й- 

^)  Во  время  своей  поездки  въ  средин^Ь  августа  прошл  го  года  во  взятый  на- 
ми Хунь-чувь  |Щ  ^  ря  разбора  фудутунскихъ  буиагъ  и  архивовъ,  я  находилъ  ки- 
та1ек]я  клейма  Гириньскаго  арсенала  на  вс^^хъ,  захваченныхъ  въ  качеств^^  военной 
добычи  нашимъ  отрядонъ   снарядахъ. 

')  Харбинъ,  или  по  китайски:  Ха-эрлъ-бинь,  есть  передача  однозвучнаго  мань- 
чхурскаго  слова,  не  инЪющаго  нын]^  значен1я,  которое  является  лишь  собственныиъ 
■менеп  одной  рЪчки. 
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СТВ1Й  Китая  противъ  Россш,  такъ  какъ  он*!  уже  хорошо  известны  русско- 
му обществу  изъ  газетъ.  Мы  хотимъ  только  указать  на  основныя  пру- 
жины китайской  политики,  который  служи.ш  главными  двигателями  про- 
явлен1я  враждебныхъ  стремленШ  Китая.  подофЪваемыхъ  непргязненно 
настроенными  къ  намъ  иностранными  представителями  коммерческаго  и 
другаго  М1ра  на  Восток^*). 

Яркимъ  выражеп1емъ  рха  (1е81(1епа  китайскаго  правительства  въ  упи- 
чтожеп1и  русскаго  вл1ян1я  на  Дальнемъ  ВостокЬ,  и,  пожалуй  даже,  въ 
изгнан1и  Россш  изъ  Приморской  области  и  Приамурскаго  края  за  Вн^^ш- 
шй  Хинганъ^),  служатъ  оффищальные  документы  переписки  гириньскаго 
и  хэй-лупъ-цзян'скаго  цзянъ-цзюн'ей  съ  Пекиномъ  и  мы  приведемъ  на 
этихъ  страницахъ  одинъ  изъ  нихъ,  принадлежащШ  канцелярш  И-хэ- 
туань-лянь  въ  Цицикар-Ь,  изъ  котораго  увидимъ,  какъ  было  постоянно 
правительство  въ  своемъ  неуклонномъ   стремлеши    пользоваться    силами 


^)  Между  десятками  различнаго  рода  инсинуац1В  по  адресу  Росс]и,  оодкупаемыхъ 
иностранныиъ  золотоиъ  китайскихъ  газетъ,  не  могу  не  привести  тутъ  словъ  покобна- 
го  Лю-Минъ-чуан'я  |1]  ^  Ц{.  губернатора  Формозы,  изъ  его  всеиодданн'Ьйшаго  доклада 
въ  1889  году,  о  необходимости  желЪзныхъ  дорогь  въ  Кита1Ь.  Въ  постройке  нашимъ 
отечествомъ  сибирской  жел'1^ной  дороги,  онъ  видклъ  нача.10  осущест1иен1я  честолюби- 
выхъ  замысловъ  Росс1и  на  Восток'Ь.  Вотъ  его  слова:  с  Два  года  тому  назадъ  я  прочслъ 
въ  русскихъ  газетахъ,  какъ  русск1Й  государь  р1^шилъ  провести  магистраль  оть  Том- 
ска на  Читу  (отстоящую  отъ  Амура  600  ли),  длиною  всего  6100  ли.  Зат1^мъ,  сакь 
я  слышалъ  отъ  одного  германскаго  негоц1анта,  русск1й  имнераторъ  приказадъ  строить 
каждый  день  по  десяти  ли  пути,  такъ  что  для  завершен!я  вс1^хъ  работъ  потребно  окою 
двухъ  л1^тъ.  Хотя  и  нельзя  знать,  какъ  скоро  будетъ  окончена  эта  дорога,  тЬмъ  не 
мен1№  уже  и  теперь  можно  догадываться  о  сильномъ  желан1и  русскихъ  им1^ть  наши 
восточныя  провинц1и.  Нын1^  Еитай  вь  иярЬ  съ  Росс1ей,  и,  пользуясь  этимъ,  надлежать 
приготовить  всЬ  м'Ъры  защиты,  дабы  на  будущее  время,  когда  они,  пользуясь  своей  до- 
рогой, нападутъ  на  Витай,  намъ  не  пришлось  бы  остаться  при  своихъ  позднихъ  соха- 
д^шяхъ»... 

^).Въ  найденной  мною  въ  военномъ  отд%лен1и  (бинъ-сы  ^^з  м])  цзянъ-цзюн'ска- 
го  ямыня  въ  Цицикар]^,  рукописи  подъ  назван1емъ:  Хэй-лунъ-цзянъ  тунъ-шэнъ  цзунъ- 
фэнь  юй-ту  ту-шо  ж  ^Й  П\  Ш  '-^  Ш  ^/}'  Ш  Ш  и  Ж-'^  Атласъ  Хэй-лун^ 
цзянской  провинщи  съ  толкован1ями  къ  картамъ,  въ  общемъ  и  частяхъ.»  содер- 
жатся намеки  аггрессивныхь  замысловъ  Небесной  Имперш  на  русскомъ  Востоке.  Введе- 
и1в  къ  атому  труду  содержитъ  слЪдующ1Й  параграфъ:  сЛ'Ьвый  берегъ  Амура,  именно 
южные  склоны  Вн'1^П1няго  Хингана,  отъ  р1^ки  Амба-Горбицы  ^  [11  |^  №  *^'  Ш  Ы  "^ 
воетокъ,  вплоть  до  Ви-чжань-хэ  ^[1:  (^{  (п[,  суть  собственно  старинный  китайск1Я  земли 
до  8  года  правлешя  Сянь-фынъ  (1858  г).  Следуя  установлен1ямъ  хуй-дянь-гуав'я 
^  Ж  ^,  он1^  нанесены  на  карту  въ  ознаменован1е  того,  что  коренное  не  да1жно 
быть  забываемо,  и  нын1^  носятъ  снещальное  обозначен1е:  с  старой  границы»    (цзю-цз^ 
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Большого  Кулака  для   создан1я    военныхъ    рессурсовъ    государства    сне 
развертывая  въ  тоже  время  явственно  своихъ  знаменъ  и  значковъ>. 

сОтношен1е,  назначенпаго  по  Высочайшему  повел'Ьшю,  сановника 
И-хэ-туаеь-лянь,  гириньскаго  фу-ду-тун'а,  им-Ьющаго  павлиное  перо, 
Чэн'а. 

Но  д'кгамъ  военнаго  отд']^лешя,  на  основаЕ1и  его  представлетя,  ока- 
зывается, что  4  числа  7  луны  *)  текущаго  года  настоящимъ  фу-ду- 
тун^омъ,  въ  прибавлевш,  была  подана  докладная  записка  сл^дующаго 
содержан1я. 

<...Еще,  я,  просматривая  ран4е  копш  правительствешшхъ  распо- 
ряжен1й^  почтительпМше  прочелъ  императорсшй  указъ  отъ  5  луны  25 
числа  *).  Я  увид4лъ,  что  государь  въ  своихъ  высокихъ  предначертат- 
яхъ  безповоротно  р']^шилъ  въ  самыхъ  широкихъ  разм'^^рахъ  развить  па- 
шу готовность  къ  войн*.  ВсЬ,  гдЬ  кого  застанетъ  война,  должны  ста- 
раться исполнить  свой  долгъ,  съ  чувствомъ  справедливаго  негодованхя 
оказывая  противодЬйств1е  врагу.  Что  касается  меня,  то  я  къ  тому- же 
удостоился  великихъ  Высочайшихъ  милостей.  См-Ью-ли  я  не  приступить 
къ  дЪу  съ  усердхемъ,  по  мЪрЬ  своихъ  ограниченныхъ  силъ,  въ  надеж- 
де разрешить  безпокойства  государя,  возникающхя  отъ  заботъ  касатель- 
но Маньчжурхи?...  Тогда  же,  безъ  замедлетя,  я  и  цзянъ-цзюнь  Чанъ 
пригласили  «учителей  Кула1са>  къ  намъ,  въ  провинщальный  городъ,  и 
въ  кумирняхъ  Вэнь-чанъ-гунъ  и  Гуапь-ди-мяо  избрали  м-Ьста  для  жерт- 
венниковъ,  созвавъ  людей  заниматься  военно-гимнастическими  упражнешями. 
Теперь  посл^Ь  этого  почти  истекъ  м'Ьсяцъ,  и  можно  видеть  уже  резуль- 
таты. 

Нын-Ь,  по  Высочайшему  указу,  па  меня  исключительно  было  воз- 
ложено р^шенхе  всего  того,  что  составляетъ  суть  д-Ьлъ  И-хэ-туапь-ляпь, 
— и  гЬмъ  бол'Ье,  что  назначен1е  это  им4етъ  въ  виду  таюя  обязанности, 
которыя  не  могутъ  быть  возложены  на  кого-либо  другого.  Конечно,  не- 
обходимо привести  къ  одному  итогу  результаты  соображетй  общей  по- 
становки 1АЛВ.Г0  вопроса,  дабы  можно-было  начать  д'Ьйствовать  по  всей 
провинщи  на  одинаковыхъ  основан1яхъ. 

Но,  какъ  оказывается,  нын*!  в'ь  Гирин'Ь  мучителей  Кулака»  только 
2—3  челов'Ька.  Этого  числа  далеко  недостаточно  для  посылки  ихъ  въ 
разпыя  местности  края.  Нын*,  по  телеграфу,  мы  совещались  съ  Мук- 
депьскимъ  цзят-цзюп'емъ  Цзэнъ-ци  и  прочими  о  выбор*  и  посылке 
(оттуда  къ  иамъ)  24  волоптеровъ  Большого  Кулака,  и  одного    «учителя 

*)  16  шля  (по  ст.  стилю)  1900  г. — 2)  шея  (цо  ст.  стилю)  1900  г. 
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магаческихъ  способовъ.  По  нашаиъ  соображешямъ^  не  потребуется  зна- 
чительнаго  времени  для  прибьтя  ихъ  въ  Гиринь.  Мы  решили  съ  при- 
ходомъ  сюда  « наставника >,  прежде  всего  въ  самомъ  Гирин*!  широко 
организовать  призывъ  волонтеровъ  Большого  Кулака,  устроить  « жертвен- 
ники >  и  приступить  къ  обученш,  создавъ  основан1е,  изъ  котораго  впо- 
сл^дств1и  можно  будетъ  развить  это  предпрхяпе  до  обширныхъ  разм^- 
ровъ.  Тогда  явится  возможность  командировокъ  и-хэ-туан^ей  по  вс^Ьмъ 
городамъ  департаментовъ^  приставствъ,  округовъ  и  у^здовъ,  чтобы  во- 
всюду  учить  м^^стное  населеше^  широко  открывая  этимъ  пути  къ  препо- 
данш  идей  Кулака  и  ихъ  усвоениоэ..,. 

Съ  прочнымъ  обосновашемъ  института  И-хэ-туань-лянь  въ  Гири- 
н^^,  и  развипемъ  его  деятельности  по  всей  провинцш  на  поприще  из- 
гнан1Я  врага  изъ  пред'&повъ  и  уничтожен1я  железной  дороги^  явился  на 
сцену  другой  вопросъ  первостепенной  важности,  требующ1й  немедленна- 
го-же  разр'Ъшешя,  именно, — какъ  поступить  со  всей  той  массой  рабо- 
чихъ^  которая  то  и  дЬло  прибываегь  изъ  Китая,  и  разбросана  по  ли- 
ши строющейся  железной  дороги?  Съ  разрушешемъ  посл'Ьдней^  тысячи 
люда  должны  остаться  на  чужбин*!  безъ  заработковъ,  что  могло  вызвать 
безпорядки.  Сознавая  опасность  положешя,  цзянъ-цзюнь  Чанъ-Шунь  снес- 
ся по  телеграфу  съ  Дворомъ,  испрашивая  инструкщй  относительно  ула- 
жешя  новаго  затруднешя.  Правительство  императрицы  и  тутъ  оказалось 
на  высот!  своей  политики.  Оно  мудро  рекомендовало  изъ  вс!хъ  этихъ 
рабочихъ  создать  отряды  и-хэ-туан'ей^  и  заставить  ихъ  разрушить  ту 
самую  железную  дорогу,  надъ  созидашемъ  коей  они  трудились  ран1>е. 

Приводимъ  этотъ  любопытный  указъ  отъ  18  числа  6  луны,  дан- 
ный на  имя  гЬхъ-же  лицъ^  какъ  и  предыдупцй  огь  16    числа  6  луны. 

<Чанъ  докладывалъ,  что  руссюе  для  постройки  жел'Ьзной  дороги 
постоянно  приглашаюгь  рабочихъ  въ  большомъ  числ*!.  Съ  открыпемъ 
войны  придется  прервать  работы,  позаботиться  объ  ихъ  разм^щенш, 
и  проч... 

Маньчжурск1е  рабочхе,  въ  числ*!  ста — двухсотъ  тысячъ  челойкъ 
(?)  все— честный  народъ  изъ  областей  собственнаго  Китая;  поэтому  яв- 
ляется возможнымъ  изыскать  средства  для  эксплуатащи  ихъ.  Повел'Ьва- 
емъ  Чан^у,  коллепальнымъ  путемъ  съ  сановниками  Большого  Кулака, 
Сунь-Кун'емъ  и  Чэнъ-Сюн'емъ,  собрать  этого  рода  рабочихъ,  и,  пред- 
ставивъ  имъ  всЬ  невыгоды  (ихъ  пол ожешя),  р'^шитьрабочШ  вопросъ  сооб- 
разно съ  духомъ  народныхъ  ополчешй  И-хэ-туань.  Они  напередъ  дол- 
жны разрушить  дорогу  русскихъ    людей,    поставивъ  ихъ   въ   невозмож- 
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ность  принять  м^ры  охраны,  ч-Ьмь  будутъ  закрыты  пути  для  прибытхя 
послЪднихъ  въ  Маньчжурш. 

Дал%в,  Чанъ  просилъ  объ  ассигнованш  изъ  министерства  40,000 
лань.  Нв1Н'Ь  бюджеты  государственнаго  казначейства  всл-Ьдствхе  громад- 
ныхъ  расходовъ  находятся  въ  сгЬсненноАгь  положети.  Поэтому  уже  былъ 
данъ  декретъ  на  имя  высшихъ  администраторонъ  провинпдй  относитель- 
но изыскашя  суммъ  на  вспоможеше  столице,  съ  запрещешемъ  употре- 
блять остатки  для  потребностей  провинщи.  На  основанхи  вышеизложен- 
наго    просьбу  эту  оставить  безъ  обсуждетя. 

При  серюзности  военнаго  положешя  означенный  цзянъ-цзюнь,  по- 
лучивъ  благод'Ьяшя  въ  чрезмерной  степени,  обязанъ  проявить  усердхе 
по  м^р-Ь  всЬхъ  своихъ  силъ  и  способностей  въ  изысканхи  на  м-ЬсгЬ 
средствъ  для  военныхъ  потребностей,  а  съ  прхобр'Ьтейемъ  таковыхъ — 
позаботиться  касательно  обученхя  войскъ,  надлежащимъ  образомъ  рас- 
пространяя всюду  требуемыя  м^ры  безъ  какой-либо  небрежности  или 
упущеюя. 

Вм^^стЪ  съ  симъ  повел^ваемъ  быстро  и  своевременно  докладывать 
о  настоящемъ  положенш  русскихъ  войскъ». 

IX. 

Изъ  предыдуп^ей  главы  мы  узнали,  что  Пекинскхй  дворъ  предло- 
жилъ  Цицикарскому  цзянъ-цзюн^ю  изложить  свой  взглядъ  на  военное 
положеше  подведомственной  ему  провинц1и  и  выработать  про1рамму 
дМствШ  на  случай  войны  съ  Россхей,  распространивъ  деятельность 
учреждешя  И-хэ-туань-лянь  и  на  Хэй-лунъ-цзянъ.  Нечего  и  говорить, 
упражнен1Я  Большого  Кулака  были  признаны  д4ломъ  первой  необхо- 
димости въ  создати  армги  на  Амур*,  и  тутъ  во  вс^хъ  подробностяхъ, 
съ  математической  точностзю  повторилось  тоже  самое,  что  мы  видели 
въ  Мукденьской  и  Гириньской  провинцгяхъ,  только  съ  переменой  собствен- 
ныхъ  именъ  лищ>  и  местностей.  По  отношение  исправляющаго  долж- 
ность цзянъ-цзюн'я  Хэй-лунъ-цзян'ской  провинщи,  отъ  4  числа  7  луны*), 
къ  цицикарскому  фу-ду-тун'у  Са-Бао  Ш  (5|с,  последнШ  назначался 
управляющимъ  делами  И-хэ-туань-лянь  въ  подведомственномъ  ему  рай- 
оне, со  звангемъ  сановника  этого  общества.  При  цзянъ-цзюн'е  учреж- 
далась особая  канцеляр1я  по  деламъ  новаго  учреждешя  съ  наименова- 
темъ:  Бань-ли  туань-лянь  вэнь-ань-чу  Щ  Ш,  Н  ^Й1  ^  Ж  Ш,  т.  е.  „канце- 
ляр1я  по  деламъ  упражнешй  обществъ  Большого  Кулака*^  подъ  непо- 
средственнымъ    зав'Ьдыватемъ  въ  качестве:    цзунъ-ли  1Й«  31,  или    дирек- 

^)  16  шля  (ст.  стиля)  1900  г. 
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тора,  с^-лип'а  Му-цзинъ-а  Ш,  Ш  Ш  ?г*  Щ  и  его  товарища,  или  банъ- 
бапь  Щ1  Щу  цзо-лин'а  Инъ-Фу  (4  ^  й!  ЧЙ,  бывшаго  начальника  воен- 
наго  училища  въ  БукуЬ*).  За  неим41иемъ  пока  печати  новаго  учрежде- 
Н1Я,  вс4  исходя Щ1Я  бумаги  скреплялись  печатью  хэй-лунъ-цзян'скаго 
цзянъ-цзюн'я.     Всл'Ьдств1е     разыгравшихся    съ    такою    необыкновенною 

^)  Цзо-линъ  Инъ-Фу  является  нын'1^  одною  изъ  образованнМшихъ  личностей 
всего  иандаривскаго  состава  чиновннковъ  Хэ9-лунъ-цзян'ской  провинц1и.  Являясь  глу- 
бокянъ  знатоконъ  китайской  и  маньчжурской  литературъ  е  безукоризненно  влад1^ 
этими  двумя  языками,  овъ  давно  уже  обратилъ  на  себя  вниман1е  центральнаго  пра- 
вительства, которое  неоднократно  давало  ему  порученш  во  вс^хъ  работахъ  относитель- 
но землсвг1^д1^и1Я  с']^верной  Маньчжур1и.  Состоя  въ  должности  ти-тяо  Ц^  Щ,  или  упра^ 
дяющаго  правительственнымъ  стастико-географическимъ  и  законодательнымъ  учрежде- 
Н1емъ  хуй-дянь-цзюи  ^^  Ж  Д,),  являющимся,  въ  сущности,  отд'Ьдешемъ  пекинсБаго 
хуй-дянь-гурнь'я  -^  Ж  ^,  зав]^дующаго  обнародован1емъ  законовъ  и  собран1емъ  всЬхъ 
статистико-географическихъ  свЪдЪн1й  со  вс1>хъ  копцовъ  Поднебесной  Импер1и,  въ  цЪ- 
ляхъ  наилучшаго  управлен1'я  ею, — Инъ-Фу  предпринялъ  ц'Ьлый  рядъ  весьма  вахныхъ 
работъ  по  описан1ю  самой  с']^верной  изъ  трехъ  провинщй  Ианьчжур1и.  Подъ  его  ру- 
ководствомъ  и  при  самомъ  обширномъ  его  участ1и,  какъ  ученаго  и  знатока  края,  бы- 
ли составлены  сл-Ьдугонце  труды:  1)  Хэй-лунъ-цзянъ  тунъ-чжи  М  ||  ?Х  М  Й?)  все- 
общее описакае  хэй-лунъ-цзян'ской  нровинщи.  Обширный  трудъ,  представляюпцб  по- 
пытку систематизащи  йсЬхъ  данныхъ,  разбросанныхъ  по  архивамъ  Маньчжурк  и  Би- 
тая, им']^ющихъ  какое-либо  отношен1е  къ  Хэй-лунъ-цзян'ской  провинц1и.  Тутъ  есть 
ц'Уый  отд'Ълъ,  посвященный  русскимъ  на  Амур^Ь,  представляющ1й  для  насъ  громадный 
интересъ,  такъ-какъ  вводитъ  въ  святая-святыхъ  китайской  политики  на  нашей  грави- 
ц']^,  захватывая  пер10дъ  огь  начала  военныхъ  д1^йств1Й  противъ  Албазина  и  до  пер- 
выхъ  годовъ  правления  Гуанъчюй.  Къ  сол;ал'Ьн1ю,  трудъ  этотъ  не  приведенъкъ  кон- 
цу и  не  можетъ  быть  оконченъ  за  утратой  многихъ  матерталовъ  въ  самое  посл^даее 
время.  Рукопись  принадлежитъ  цицикарскому  отд^Ьлу  хуй-дянь-гуан'я. — 2)  Iэй-дуеV 
цзяиъ-тунъ-чжи-цзи-Л10  ^й  ^1  ^т.  Щ  ;й  Щ  ^,  иредставляющ1й  сокращен1е  вышеуао- 
мянутаго  труда  и  зак.1ючающ1й  въ  себ*]^,  помимо  общихъ  бытовыхъ,  юридическихъ  и 
другихъ  свЬд'Ьн^й,  обзоръ  цицикарской  области;  еще  не  оконченъ.  Но  и  вънеокончев- 
номъ  впд%,  въ  силу  важности  и  полноты  сообщаемыхъ  св1^д']^01Й,  описан1е  это  распро- 
страняется въ  спяскахъ  среди  китайско-маньчисурскаго  образованнаго  класса  въ  Цици- 
кар*. — 3)  Хэй-лунъ-цзяньтунъ-шэнъ  цзунъ-фэнь  юй-ту  ту-шо  И  н|  уЛ  л5  Й  й- 
^  Щ  Ш  Ш  Ш — «Атласъ  хэй-лунъ-цзян'ской  провинц1И,  съ  толковашями  къ  кар- 
тамъ,  въ  общемъ  и  частяхъ».  Толкован1я  эти  подробно  излагаютъ  физическую  геогра- 
ф1ю  края,  при  чсмъ  понутно  сообщаются  свЬд'Ьи1я  изъ  истор1и  и  управленм 
с1^верной  Маньчжур1и.  Оконченъ  въ  лрошломъ  году  и  находится  въ  рукописи.  4) 
Хэй-лунъ-цзянъ  цюань-шэнъ  юи-ди  ту-шо,  общ1й  обзоръ  Хэй-лунъ-цзян*ской 
провинщц,  прсдставляющ1и  сжашй  очеркъ  провинц1и  въ  исгорнческомъ,  этно- 
графичсскомъ,  бытовомъ  и  др.  отпошеп1яхъ.  Рукопись. — 5)  Синь  ц'Ь-хуй  хэй-лунъ- 
дзянъ  юй-ди  цюань  ту  .№  Щ  Ц^  м  ||  ^п  Щ  Ш  ^^^  Ш  отпечатанная  въпрошломъ 
году  въ  Шанхае,  огромная  карта  хэй-лупъ-цзян'ской  провинщи,  въ  десятил1§номъ 
масштаб1^  (1  ли=:267  саж.  вер.)  Эта  одна  изъ  наибол'Ьв  важныхъ    работъ   ци динар- 
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скороспю  событ1й  въ  с'Ьверной  Маньчжур1И,  Большому  Кулаку  такъ  и 
не  удалось  запастись  собственной  печатью^  что  впрочемъ  нисколько  не 
умаляетъ  его  значешя,  такъ  какъ  оиъ  уже  былъ  санкщопированъ  богдо- 
ханскою  властш,  и  въ  данное  время  служилъ  только  проводникомъ 
всЬхъ  д4йств1й  китайскаго  правительства  па  отдалешюмъ  сЬвер-Ь  обшир- 
ной Дайцинской  монархш,  получивши  оргахшзацш  и  дальнМшее  свое 
разввпе  подъ  сЬшю  желтаго  знамени  дракона. 

Вся  деятельность  новаго  учреждеп1я  запечатл-Ьна  въ  дкиахъ:  бапь- 
ли-туань-лянь-вэнь-ань-чу,  а  потому^  для  правильнаго  сужден1я  о  ней, 
мы  будемъ  исключительно  основываться  на  нихъ. 

<Всеподданн'кйш1й  докладъ  исправляющаго  должность  цзяпъ-цзюн'я 
Хэй-лунъ-цзян'ской    провипщи. 

«...Принимая  во  вниман1е  коренную  валшость  Хэй-лунъ-цзян'ской 
провинщи  при  ея  положенш,  въ  смыслЬ  доступности  крайнихъ  границъ, 


скаго  хуй-дяньдзюй'я,  надъ  составлен!емъ  коей  названное  учрежден1е,  по  словамъ 
Инъ-Фу,  трудилось  около  девяти  л'Ьтъ,  пользуясь  услугами  четырехъ  китайскихъ  то- 
пографовъ,  коиандированныхъ  бэй-ян'скимъ  округоиъ  ;|[^  /]|^:  для  производства  инстру- 
мевтадьныхъ  еъемокъ  по  всей  провинщи.  (Необходимо  заметить,  что  эти  топографы 
получили  европейское  спефально-научное  образован1е  при  Тянь-цзин'свонъ  арсенал'Ь). 
Къ  со2Бал%нио,  на  эту  карту  не  усп'У  и  нанести  новыхъ  китайскихъ  поселешй  по  р1&к1^ 
Тункэнь,  пзъ  которыхъ  въ  прошломъ  году  было  составлено  Тункэньское  фудутунство. 
(Матер1алы  по  изучен!ю  ихъ  находятся  въ  д1^лахъ  чжао-кэнь-цзюй  Щ  Ш  Ш  /м} — 
главнаго  вгЬдомства  по  распашк']^  новей  при  дзянъ-цзюн'скомь  ямын']^). — Но  масса 
еще  не  тронутаго  географическаго  матер!а.1а  находится  въ  дЪахъ  хуй-дяпь-цзюй'я, 
въ  такъ  называемыхъ  сдоаесешяхъ» — чэнъ-тЬ  М  М — и  сописан1яхъ» — чжи-шуЙ  ^1?? 
гдЪ  систематизированы  вс*]^  св^д']&н1я  относительно  отд'Ъльныхъ  фу-ду-тун'ствъ  про- 
винцш,  добываемый  на  жЪстЬ  и  присылаемый  оффищэльнымъ  путемъ  въ  Цицикаръ- 
Шимторыя  донесен!я,  за  незнан1емъ  китайскаго,  пишутся  только  на  маиьчжурскомъ 
язык1,  который  сохранилъ  еще  бытовое  и  оффиц1а.1ьное  значение  въ  н']^которыхъ  глу- 
хихъ  центрахъ  С'Ьверной  Маньчжур1и.  Тетради  донесен1Й,  или  сунгирэ  чэсэ>,намань- 
чжурскомъ  язык^^,  за  самое  посл-Ьднее  время  охватываютъ  описан! я  Бутха,  Мэргэнь'я 
и  Худань-бэйръ'а.  1орош!е  переводы  ихъ  на  китайск!й  языкъ  д^аются  уже  въ  Ци- 
цнкарЪ.  Эти  донесен!я  и  описашя  могугъ  служить  нЪкоторымъ  дополнен!смъ  къ  неокон- 
чеавымъ  трудамъ:  Хэй-лунъ-цзянъ-тунъ-чжи,  и  Хэй-лунъ-цзяиъ-тунъ-чжи-цзи-Л10. 

Два  года  тому  назадъ,  когда  правительство  р^Ьшило  основать  у-бэй-се-танъ  д^^  {Щ 
$  ^,  или  военную  школу  въ  Цицикар1Ь,  то  оно  не  нашло  ничего  лучше,  какъ  по- 
ручить организац!ю  и  возсоздан1е  ея  Инъ-Фу.  Посл'Ьдн1Й  горячо  принялся  за  новое,  жи- 
вое дзя  него,  ;^ло  воспитания  и  обучеы1я  европейскимъ  военнымъ  наукамъ  китайской 
ИАлодехи,  на  принципахъ  конфуц1анства.  Однако  ему  пришлось  недолго  дМствовать 
на  новомъ  поприщ-Ь,  такъ-какъ  военный  дМств!я  въ  Маньчжур1и  принудили  м1^стныя 
власти  пока  закрыть  это  училище,  главнымъ  образомъ,  за  недостаткомъ  денежныхъ 
средствъ. 
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представляющихъ  громадное  значеше,  я,  на  основашЕ  полученнаго  ука- 
за, приступилъ  къ  обсуждбн1ю  и  приведешю  въ  исполнеше  м']^ръ  по 
собранш  волонтеровъ  Большого  Кулака,  для  усилешя  нашей  боевой 
готовности. 

Мною  уже^  какъ  доложено  Вашвмъ  Величествамъ,  командированъ 
цицикарскШ  фу-ду-тунъ  Са  въ  качестве  сановника  И-хэ-туанъ-лянь. 
Что  касается  припадлежащихъ  провинщи  приставствъ^  каковы  Баяпъ- 
сусу  и  Суй-хуа-тинъ,  то  местные  приставы  (тинъ-гуань)  им^ютъ  занять- 
ся у  себя  сборами  и  обучетемъ  группъ  Большого  Кулака.  Въ  другихъ 
городахъ  надлежитъ  возлоясить  подобныя  обязанности  на  фу-ду-тунЪвъ^ 
которые,  въ  свою  очередь,  черезъ  подв'Ьдомственныхъ  имъ  с1-лин'овъ 
и  цзо-лин'овъ,  на  основанхи  общаго  положен1я  м'Ьстныхъ  д'Ьлъ,  должны 
какъ  можно  скорее  по  частямъ  вводить  упражнен1я  Большого  Кулака, 
неукоснительно  д^^йствуя  согласно  съ  приказан1ями.  Они,  по  прежнему, 
въ  каждомъ  случае  обязаны  своевременно  доносить  о  вс^хъ  актахъ  сво- 
ей д'Ьятельности,  въ  ц^^ляхъ  обоснованхя    правильныхъ  о  ней  суждешй. 

Но  настоящая  эпоха— ^  это  время,  когда  правительство  г  занято  мас- 
сой д]^лъ.  Я  твердо  над']^юсь  на  то,  что  какъ  разъ  въ  настоящую  пору 
чиновники  и  населенхе  беззаветно  принесутъ  себя  на  алтарь  отечества. 
Наши  солдаты  и  народъ,  безъ  сомнЬшя,  сочтутъ  себя  обязанными  при- 
нять общее  участ]е  въ  настоящихъ  грозныхъ  собьпояхъ,  соединивъ  свои 
силы  и  усердае.  Для  увеличенхя  шансовъ,  необходимъ  еще  призывъ  рат- 
никовъ  для  упражнешй  Большого  Кулака,  что  откроетъ  возможность  къ 
самой  крепкой  защиг]^   стратегическихъ    пунктовъ. 

Вообще  мы  уповаемь,  что  всЬ,  въ  общемъ  согласхи,  заявятъ  себя 
защитниками  отечества,  отнюдь  безъ  малЪйшаш  малодуш1я  или  небреж- 
ности въ  предписываемыхъ  соображешями  начинанхяхъ. » 

Въ  отношен1и  исправляющаго  должность  хэй-лунъ-цзян'скаго  цзянъ- 
цзюн'я  на  имя  цицикарскаго  фу-ду-тун'а,  въ  которомъ  вышеизложенный 
докладъ  приведенъ  ц^ликомъ,  сд'Ьлана  сл'1дующая  приписка:  «Помимо 
того,  что  надлежитъ  отдельно  разослать  отношенхя  и  предписанхя,  рас- 
публикововавъ  о  томъ  во  всеобщее  св-ЬдЬте,  мы  еще  считаемъ  яеобхо- 
димымъ  написать  и  послать  Вашему  фудутуну,  объявивъ  ему  о  вышеиз- 
ложенныхъ  обстоятельствахъ,  и  согласно  съ  ними  переписать*)объявлешя,  и 
расклеить  для  всеобщаго  св^дЬшяэ. 

Объявлешя  эти  тогда-же  были  расклеены  по  городу,  гд*  цзянъ- 
цзюнь  объявлялъ  жителямъ  Цицикара  о  предстоящей   войн*  съ  Росс1ей, 

^)  Въ  Цицикар]^,  и  вообще  во  всей  с1^верной  Маньчхур1и  объявден1я  подобваго 
рода,  или-гао-ши  ^  7|с,  не  печатаются,  а  переписываются. 
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йризывалъ  ихъ  подъ  знамена  и-хэ-туан'ей  для  сильнаго  отпора  врагу, 
причемъ  выражалъ  вс^^  тЬ  упован1я  и  надежды,  которыя  были  высказаны 
имъ  въ  кон1^  вышеприведеннаго  отношешя  къ  цицикарскому  фудутуну. 

Для  распространетя  идей  Большого  Кулака  среди  населеюя  Хэй- 
лунъ-цзян^ской  провинщи  правительствоиъ  были  вызваны  съ  юга  ,,фа- 
ши'*.  1 1  числа  7  луны  *)  цицикарскимъ  цзянъ-цзюи'емъ  было  получено 
отношете  отъ  гиривьскаго  цзянъ-цзюн'я  въ  томъ,  что  по  донесенио 
главнаго  начальника  почтоваго  тракта  У-ла  Ъ-хэ-му  (У-ла  •Ь-хэ-му  дэнъ 
чжань  цзянь-ду),  сЬ-лин'а  Энь-цин'я, — би-гЬ-ши  станщи  Мэнъ-гу  Хо- 
ло-чжань,  по  имени  Чанъ-сянь,  и  командированный  линъ-цуй  Чжао-Дянь- 
чжунъ  донесли  последнему  о  про^зд-Ь  черезъ  границу  6  числа  этой  луны  де- 
легата отъ  Хэй-лунъ-цзян'ской  провинщи,  чиновника,  съ  шарикомъ  пятой 
степени  и  синимъ  перомъ,  Ципь-Цун'я,  и,  находя1цагося  при  немъ, 
наставника  и-хэ-туан'ей  (и-хэ-туань  фа-ши)  Чжао,  кои  прибыли  изъ 
Мукденя  съ  обозомъ  и  конвоемъ  въ  сто  слишкомъ  солдатъ  Большого 
Кулака  (и-хэ-цзюнь).  Дал*е,  изв-Ьщеше  о  томъ-же  было  получено  нес- 
колько позднее  (16  числа)  цицикарской  канцелярхей:  бань-ли-туань-дянь- 
вэнь-ань-чу.  Это  заставило  последнюю  прежде  всего  изыскать  матер1альныя 
средства  на  заготовку  въ  Цицикар^  вооружетя  для  ополчевШ,  им^ющихъ  соз- 
даться въ  будущемъ  усил1ями  этихъ  своеобразныхъ  „инструктора"  и  „кад- 
ровъ'^.  За  деньгами  канцеляр1я  обратилась  въ  финансовое  отд^^еше  цзянъ- 
цзюнь'скаго  ямыня  и  потребовала  сумму  въ  1000  дяо  (около  500  руб.), 
прося  сдЬлать  изъ  нея  вычетъ  въ  разм-Ьр*  172  дяо  220  чоховъ,  израс- 
ходованныхъ  на  нужды  общества  чиновникомъ  Сэ-пу-чжэнь-бу,  и  возвра- 
тить ихъ  гЬмъ  фирмамъ,  отъ  которыхъ  первоначально  были  взяты  заимо- 
образно. Не  усматривая  препятствШ  къ  удовлетворение  этой  просьбы,  финан- 
совое в^^домство  препроводило  827  дяо  780  чоховъ  въ  названную  канце- 
лярш,  причемъ  172  дяо  220  чоховъ  были  вручены  Сэ-пу-чжэнь-бу, 
отъ  котораго  тогда-же  былъ  потребованъ  точный  отчетъ  въ  правильномъ 
ихъ  употребленш. 

Заручившись  средствами,  канцелярхя  первоначально  думала  заняться 
исправлешемъ  стараго  вооружешя,  котораго  было  такъ  много  въ  арсеналахъ 
при  цзянъ-цзюнь'скомъ  ямыкЬ.  Расчитывали  ваять  старинныя  сабли 
и  закалить  ихъ  на  огвгЬ.  По  ближайшемъ  же  разсмотрЪши  оказалось, 
что  реставращя  обойдется  гораздо  дороже,  ч-Ьмъ  пр10бр'Ьтеше  новаго 
вооружешя,  да  и  при  томъ,  нельзя  еще  ручаться,  на  сколько  сабли 
будутъ  годны  въ  д'Ьло  посл'Ь  починки.  Выслушавъ  подобныя  многая,  Му- 
цзинъ-а  и  Инъ-Фу  решили  заказать    триста  новыхъ  клинковъ  мастерамъ 

')  23  шля  (ет.  стиля)  1900  г. 
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жел-Ьзныхъ  изд-Ьл!!!  въ  Цицикар'Ь,  иазначивъ  среднюю  ц-Ьпу.  16  числа 
цзянъ-цзюнь  положилъ  свою  резолющю  (пи-юй)  на  означенную  просьбу: 
чжао-бапь— „решить  согласно  съ  этимъ". 

Этимъ  конечно  заказы  не  ограничились.  ТЬ  же  Му-цзинъ-а  и  Ипъ- 
Фу  22  числа  подали  новую  просьбу,  въ  которой,  считая  необходимымъ 
заказать  еще  200  сабель  и  столько-же  кожаныхъ  ноженъ  къ  пимъ,  про- 
сили ассигновать  на  расходы  700  лапъ.  Эта  просьба  была  уважена, 
и  цзянъ-цзюпь'ское:  „чжао-фа!"  —  „выдать  со1'ласно  съ  симъ'* — удовлет- 
ворило ихъ  требован1е. 

Всл'Ьдъ  за  симъ  по  всей  провинщи  было  разослано  сл-Ьдующее 
предписан1е: 

«6  луны  16  числа*)  получена  секретная  депеша  изъ  Цзюнь-цзи-чу 
относительно  того,  что  1 3  числа^)  былъ  данъ  Высочайш1й  указъ  атЬдую- 
щаго  содержан1я. 

«Цзэнъ  и  проч1е  до1сладыва.1и  о  приведенныхъ  нын'Ь  въ  исполнен1е 
актахъ  деятельности  мукденьскихъ  и-хэ-туан'ей:  сожжен1И  и  разрушеши 
хрис'панскаго  храма,  госпиталя  и  управлепхя  по  постройкЬ  жел-Ьзной 
дороги.  Въ  главномъ  город*  Шэнг-цг^ип'ской  провинщи  и  въ  Синь- 
минь-тин'-Ь  были  случаи  убхйствъ  и  вражды  между  и-хэ-туан'ями  и  хри- 
ст1анами.  Т*  и-хэ-туан'и  пергдъ  лицомъ  врага  преисполнены  мужества, 
а  д'Ьла  ихъ  славны;  поэтому  подлелсанцй  цзяпъ-цзюпь  съ  прочими,  блю- 
дя снокойств1е,  да  поошряетъ  всЛ.хъ  къ  устаповлешю  (института)  И-хэ- 
туапь,  и  но  обсул;ден1и,  да  выдаетъ  всЬ  потребные  для  ихъ  упра:кнетя 
предметы  въ  видахъ  усилеп1я  боевой  готовности.  Если  христхане,  о 
которыхъ  иделъ  рЬчь,  въ  дМствительносаи  исправятсл  къ  лучшему,  то 
разумеется  имъ  сл^дуетъ  открыть  сЬть  съ  одной  стороны.  Но  если  они 
будутъ  соста1иять  скопища  для  провод'Ьйств1я, — положе111е  дЬлъ  явится 
такимъ,  что  они  поставятъ  себя  на  одну  доску  съ  млтелишками. 

„Поэтому  немедленно  повел1ваемъ  Цзэн'у  и  нрочимъ  возбудить  и 
поощрить  солдатъ  и  и-хэ-туан'ей  приступить  къ  энергичпМшему  изб1- 
ен1ю  (врага  и  хриспанъ).  Что-же  касается  изв^спй,  по  которымъ  рус- 
ск1е  усиливаютъ  вдоль  дороги  войска,  то  приказываемъ  цзянъ-цзюн'ю 
и  нрочимъ  во  всЬхъ  этихъ  м'Ьстахъ  наискоркйше  и  секретнымъ  обра- 
зомъ  принять  свои  м'Ьры,  нопрежнему  своевременно  сносясь  по  телегра- 
фу съ  Чан'омъ  и  Шоу,  для  закр'Ьпленхя  единодуш1я,  отнюдь  не  допу- 
ская небрежности.  Со  скоростш  шестисотъ  ли  передать  указъ  по  наз- 
начению для  св'Ьд'Ьпйя  подлежащихъ  лицъ.  Быть  по   сему^^. 

^)  29  1юня  (во  ст.  стилю)  1900  г. 

^)  26  шня  (по  ст.  стилю)  1900  г 
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Во  исполнеп1е  Высочайшей  Воли  нами  была  получена  эта  телег- 
рамма, и  разослана,  въ  отд'Ьгьиости,  по  городамъ  и  зпаменамъ, 

Сверхъ  того  надлежитъ  немедленно,  въ  день  получен1я  сего  доку- 
мента, прелие  всего  выбрать  чистое  пом'Ьщен1е,  и  въ  искренности 
сердца  вознести  моленхя.  Тогда  „учитель  кулака'^  (цюаиь-шд;  явится 
самъ,  и  всякое  лепсомыслхе,  или  профанащя,  здЬсь  совершенно  не 
должны  им'Ьть  м1ста.  Зат'Ьмъ  у  воротъ  домовъ,  на  флагахъ,  сл'Ьдуетъ 
напасать:  ,,народъ,  по  Высочайшему  повелЬнш  занимаюпцйся  упражпе- 
шями  И-хэ-туань^'.  Итакъ  не  относитесь  къ  этому  съ  презр'Ьн1емъ,  но 
считайте  за  важное!  > 

Надеемся,  что  теперь  съ  достаточной  ясност1ю  выяснено,  какую 
роль  должны  играть  общества  Ихэ-туань,  прививаемыя  правительствомъ 
народу  въ  сЬверной  Маньчжурхи.  Какъ  и  въ  собствепномъ  Кита'Ь,  он* 
должны  начать  ,^возстан1е*^  съ  антиевропейскимъ  характеромъ,  подъ  ру- 
ководительствомъ  Пекинскаго  двора,  который  не  хочетъ  въ  тоже  самое 
время  ,, явственно  развертывать  своихъ  знамепъ  и  значковъ".  Да.;1ьн4й- 
шимъ  естествеппымъ  развит1емъ  всей  этой  комед1и  па  драматической  под- 
кладк'Ь,  или,  правильнее,  трагедш,  разыгрываемой  комедхаптами, — вышло 
то,  что  китайск1я  власти,  создавая  факторы  столкновешя  съ  Росс1ей,  ни- 
чуть не  сгЬснялись  ув-Ьрять  представителей  последней  въ  своей  сяабосши 
и  невозможности  справиться  съ  народнымг  движенгемг,  котораго  въ 
Смерти  Мапьчжурги  не  было. 

Во  исполнеи1е  цзянъ-цзюньЧкихъ  преднисанШ  фу-ду-туи'ы  и  дру- 
пя  начальствующ1я  лица  Хэй-лупъ-цзян'ской  провипцш  пачипаютъ  при- 
ступать къ  сформировапш  ополченхй  Большого  Кулака.  О  деятельности 
мапдариновъ  въ  этомъ  паправленш  можно  судить  по  донесен1ямъ,  ири- 
сы таемымъ  ими  въ  Цицикаръ.  Мы  не  будемъ  приводить  этихъ  докумеи- 
товъ  ц^ликомъ,  такъ  какъ  изложеп1е  ихъ  во  всей  подробности  заняло-бы 
много  м^Ьста;  притомъ  они  содержатъ  общ1Я  всЬмъ  имъ  частности,  какъ 
въ  формЬ  обычнаго  китайскаго  оффищальнаго  делопроизводства,  такъ  и 
въ  изложенш  самихъ  собылй,  постоянно  повторяя  и  цитируя  предшед- 
ствуюпця  распоряжения  высшихъ  инстанщй,  о  1:оторыхъ  была  уже  рЪчь 
раньше.  Поэтому  мы  будемъ  отмЬчать  только  характеристичЕшя   м4ста. 

Хуланьчэнск1й    фудутуиъ   Во,  въ  отвЬтъ  на  вышеизложенное   пред- 

пвсате,  писалъ  следующее. 

^)  До  какихъ  мелочей  доходили  и  насколько  были  вообще  двуличны  китайшя  вла- 
сти по  отношен1ю  къ  русскимъ,  доказываетъ  имеющееся  у  насъ  въ  рукахъ  письмен- 
вое  расдоряжеше  Бодунэ'скаго  фу-ду-тун'а  Сунь-Кун'я,  которымъ  запрещалось,  подъ 
страхомъ  строгой  ответственности,  мествымъ  жителямъ  продавать  русскимъ  как1е  бы 
то  ни  бьио  съестные  припасы. 
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<  ...  Во  исполнен1е  озваченнаго  предписашя^  мною,  съ  одной  сто- 
роны^ было  распубликовано  (объ  изложенныхъ  въ  предписаши  фактахъ) 
во  всеобщее  св-Ьд-Ьихе,  а,  съ  другой, — возложена  обязанность  на  с4-лин'а 
Дэ-Хай'я  немедленно  въ  кумирне  Гуанъ-ди  воздви1вуть  жертвенникъ 
и  собрать  отроковъ  для  унражненШ.  Нын'6  собрано  таковыхъ  му- 
жескаго  пола  70  слишкомъ  человЬкъ,  которые  постоянно  упражняются 
въ  гимнастическихъ  прземахъ  и  фехтованш.  13  числа  духъ  вошелъ  въ 
гЬла  ихъ,  указавъ  на  Янь-Цин'а,  какъ  на  ',, учителя".  Вм4сгЬ  съ 
симъ  онъ  потребовать  по  пятисотъ  штукъ  форменнаго  платья  изъ 
красной  бумажной  матер1и,  состо}]щаго  изъ  канъ-цзяр^а  и  накол^нпиковъ, 
а  загЬмъ— сабель,  пикъ,  знаменъ  и  значковъ,  что  и  было  изготовлено 
П0ЛП0СТ1Ю.  14  числа  можно  было  созерцать,  какъ  отроки  святой  И-хэ- 
туан'и  въ  красномъ  формепномъ  одЬяши,  съ  саблями  въ  рукахъ,  пок- 
рывъ  улицу,  занимались  фехтованхемъ  и  гимнастическими  упражнен1ями, 
свидетельствуя  велич1в  духовъ  и  проявляя  воинственность.  Тогда-же  не- 
медленно былъ  данъ  приказъ  означенному  сЬ-лин'у  поскорее,  въ  сл- 
мыхъ  широкихъ  разм']&рахъ,  произвести  призывъ  и  наборъ  (ополчендевъ 
Большого  Кулака),  и,  съ  искренпостпо  въ  сердце,  приступить  къ  упра- 
жнен1ямъ,  для  увеличетя  военныхъ  си.1Ъ  и  нротивод'Ьйств1Я  вс4мъ  мо- 
гущимъ  быть  извне  затруднен1ямъ.  По  достиженхи  успеха  въ  упражне- 
шяхъ  своевременно  будетъ  послано  донесен1е.> 

26  годъ   Гуанъ-сюй,    15  числа  7  лупы.*) 

Все  дру|1я  фудутунства:  Хэй-лунъ-цзян'ское,  Мэрхень'ское,  Хулунь- 
бэйр'ское,  Бутхаское,  ТункэньЧкое,  приставства:  Хулань-типъ  и  Суй- 
хуа-тинъ,  въ  свою  очередь,  стали  развивать  боевую  готовность  формиро- 
ван1емъ  добровольныхъ  отрядовъ  Большого  Кулака  или  И-хэ-туапь-лянь. 

14  числа  7  лупы  въ  Суй-хуа-тин'Ь  наборомъ  50  челов^къ  было 
положено  основанхе  дружин*  подъ  на:]ван1емъ:  Ш№Щ  Щ  ^  И-шэнъ  ху 
юнъ  инь,  для  содержашя  которой,  за  педостаткомъ  казенныхъ  суммъ, 
были  обложены  оброкомъ  торговыя  учрежденхя,  въ  размер*  двухъ  чоховъ 
(ф]  й  чжи-цянь)  съ  каждой  вырученной  огь  продажи  вегцей  лапы.  Эта 
дружина  обязывалась  являться  на  помощь  всюду,  въ  означенномъ  округ*, 
гд4  мирному  населетю  требовалась  защита  вооруженной  силы.  Обил1е 
разбойничьяго  элемента,  ютящагося  въ  л^сахъ  и  горахъ,  и  перв-Ье  всего — 
отправка  мЬстныхъ  военныхъ  отрядовъ  подъ  Харбинъ, — заставили  тунъ- 
пань'я  Суй-хуа-тин'а,  юаньтвай-лан'а  Фу-Хоу,  прибегнуть  къ  сформи- 
рованш  И-шэнъ-ху-юнъ-ин'а.  Ему  впоследствш  пришлось  придти  въ 
столкновен1е  съ  русскими  отрядами,  судя  по  нашимъ  военнымъ  трофеямъ, 

^)  27  тля  (ст.  стиля)  1900  г. 
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среди  кагорыхъ  я  нашелъ  дэа^  забрызганныхъкровью^),  знамени  этого 
войска. 

Краснор^чив^йшей  иллюстращей  вс^хъ  этихъ  приготовлешй  слу- 
жатъ  сл'Ьдуюиця  оффищальныя  данвыя    китайскаго   правительства. 

«Отношеше  главнаго  штаба  пограничныхъ  п^шихъ  и  конныхъ  войскъ. 

«Нельзя  не  обратить  внимашя  на  то  обстоятельство,  что  за  послед- 
нее время  телеграфъ  приносилъ  разнор'1чивыя  св'Ьд%н1я^  всл^дствхе  чего 
С0СТОЯВШ1ЙСЯ  было  1]риказъ  о  движети  впередъ  отрядовъ  пришлось  от- 
менить, когда  онъ  уже  приводился  въ  исполнете.  11  числа  главноко- 
мандующимъ  была  получена  разосланная  повсюду  телеграмма,  содержа- 
щая Высочайпий  декретъ  сл^дующаго  содержан1я:  сНын*!,  когда  между 
Китаемъ  и  державами  нарушены  дружественныя  отношетя,  Фынъ-тянь, 
Гиринь  и  Хэй-лунъ-цзянъ  должны  одновременно  открыть  военныя  д^й- 
СТВ1Я,  ибо  положенхе  дЬлъ  совсЪмъ  не  благопрхятствуетъ  ведетю  пере- 
говоровъ  о  поддержанш  мира;  мало  того^  и  самое  слово  <:миръ>  необ- 
ходимо прежде  всего  исторгнуть  изъ  грудей  вашихъ.  Мукденьскхе  и-хэ- 
туан^и  и  войска  да  сразятся  съ  русскими;  должно  съ  быстротою  со- 
здать готовность  къ  наступательнымъ  д1йств1ямъ^  никоимъ  образомъ  не 
допуская,  чтобы  русскхе  двинулись  сюда  съ  сЬвера,  побуждаемые  не- 
обходимостью драться.  См'Ьлость  и  отвага  и-хэ-туан'ей  выше  сравненхй: 
никашя  разстоян1я,  изм'бряемыя  тысячами  ли,  не  задержать  ихъ:  они'ми- 
нуютъ  посл%дн1я  въ  короткое  время.  Итакъ  надлежитъ  приступить 
къ  наборамъ  (волонтеровъ  Большого  Кулака),  ихъ  обучетю  и  ноощре- 
НПО,  въ  качестве  воспомогательныхъ  военныхъ  силъ>. 

Съ  получешемъ  сей  телеграммы,  тогда  же  былъ  изданъ  приказъ 
отъ  главнокомандующаго  сл'Ьдующаго  содержан1я. 

«Съ  нарушен1емъ  дружественныхъ  отношешй  между  Китаемъ  и  дер- 
жавами,  должно  напередъ  очистить  (отъ  вс^хъ  иностранныхъ  элемен- 
товъ)  наши  внутреншя  земли;  носл%  чего  можно  будетъ  приступить  къ 
надлежащимъ  д'Ьйствхямъ.^)  Поэтому  относительно  района  Фу-ла-эрлъ-цзи 
уже  состоялся  приказъ,  данный  на  имя  тунъ-лин'а  Цзи,  которому  оп- 
ределено съ  солдатами  и  артиллерхей  ночью  14 — 15  числа*)  въ  пятую 
стражу  выгнать  оттуда    русскихъ,  а  загЬмъ  ударить   на  Харбинъ.   Вм-Ь- 


М  Передъ  отправлбН1е11ъ  въ  походъ  знацена  иногда  окропляются  челов11ческой 
кровью  оеуж^еннаго  на  смерть  преступника. 

^)  Имеются  въ  виду  наступатедьныя  военныя  дМств1я  одновременно  на  Благо- 
в^щенскъ  и  Владивоетокъ,  судя  по  всеподаннЪйшему  докладу  высшихъ  представи- 
телей китайскаго  правительства  въ  Ланьчжурш. 

О  14  число  цриходитея  на  26  тля  (ст.  ехиля)  1900  г. 
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ст^  съ  синь  необходимо  посп'Ьшить  телеграфировашемъ  въ  Хулань-чэнъ 
и  Айгунъ  объ  едияовременномъ  открытш  военныхъ  д'1йств1й  во  исполнете 
первоначальныхъ  предначертатй.  Помимо  всего  этого  обращаясь  къ  во- 
енному положешю  армш  на  западной  дорог^^  ,  должно  немедленно  при- 
казать двумъ  отрядамъ  тунъ-линовъ:  Цюань  и  Бао,  подобнымъ  же  об- 
разомъ^  14  числа  ночью  и  15-го  въ  пятую  стражу,  открыть  военныя  лМ- 
СТВ1Я  на  общемъ  положенш. 

Вообще,  что  касается  гонимыхъ  тунъ-линомъ  Цзи  русскихъ^  то 
необходимо,  чтобы  нресл'Ьдовав1е.  это  передавалось  отъ  одного  отряда  еъ 
другому^  причемъ  всЬ  нежелаюяце  уйти  должны  быть  преданы  смерти. 
Цюань  тунъ-линъ,  принявъ  (въ  свою  очередь)  отъ  Бао  тунъ-лина  пре- 
сл'Ёдуемыхъ,  гонитъ  и  убиваетъ  ихъ  безъ  колебатя.  Въ  этомъ  должны 
заключаться  наши  первоначальный,  направленныя  къ  перем1н^^  обсто- 
ятельствъ  д4йств1Я. 

Относительно  района  деревни  Хо-ляо-гоу  слышно,  что  тамъ  до 
2000  слишкомъ  русскихъ  войскъ;  надлежитъ  приказать  Бао  тунъ-лин'у 
двинуть  туда  военныя  силы,  дабы  совершенно  очистить  эти  м1ста  отъ 
непрхятеля.  (Въ  семъ  предпркпи)  сл^дуетъ  постоянно  собирать  досто- 
в^рныя  св'6д'1шя,  отнюдь  не  двигаясь  впередъ  на  основаши  однихъ  толь- 
ко догадокъ,  чтобы  въ  конц^^  концовъ  не  очутиться  въ  зависимости 
отъ.  противника. 

Еще  необходимо  передвинуть  одинъ  «инъ>  для  сильнаго  прикры- 
пя  большого  хребта  (Да-линъ),  и,  вм-Ьст^  съ  симъ  для  преслЬдоватя 
по  пятамъ  русскихъ;  (этотъ  инъ)  долженъ  служить  цодкр4плвшемъ  Цю- 
ань тунъ-лину,  причемъ  тотъ  и  другой  сообразуются  съ  услов1ямн  мест- 
ности, действуя  единодушно.  Не  сл-Ьдуетъ  держаться  на  короткомъ  другь 
отъ  друга  разстоянш,  точно  также  какъ  и  нельзя  сосредоточиваться  въ  од- 
номъ  пункте,  что  можетъ  заставить  противника  напасть  на  насъ;  но 
вообще,  мы  надеемся,  будутъ  предприняты  соотв-Ьтствуюпця  обстоятедь- 
ствамъ  мЬры.  При  встреч*  съ  русскими  гд4  бы  то  ни  было,  рекомен- 
дуется убивать  ихъ,  причемъ  сначала  должны  быть  очищаемы  (отъ  вра- 
га) внутреншя  земли.  Если  будутъ  попадаться  рабочае  съ  ихъ  подряд- 
чиЕсами,  то  употребляйте  всЬ  усилоя  къ  умиротворешю  ихъ. 

Подлежапце  вожди  должны  прежде  всего  возбудить  духъ  и  напра- 
вить всЬ  свои  силы  къ  совершешю  подвиговъ.  По  прежнему  конные  от- 
ряды составить  западный  отрядъ,  для  собирашя  самыхъ  точныхъ  снЬд^- 
шй  о  противник'1>. 

Помимо  мЪръ^  лихорадочно  предпринимаемыхъ  у  себя  дома  по  при- 
готовлешямъ  къ  военнымъ    дЪйствгямъ  и  создашю    иррегулярной    армш 
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подъ  нненемъ  И-хэ-туань,  тотъ-же  цзянь-дзюнъ  подробно  осв'1домлялъ 
правитвльственныя  сферы  въ  Певин^^  о  вс^^хъ  своихъ  начинашяхъ  и  об- 
щемъ  положеши  д^ъ  въ  подв^домственномъ  ему  кра%,  не  оставляемый, 
конечно,  советами  и  указашями  и  съ  той  стороны. 

Мы  им^емъ  три  императорсюе  указа  на  имя  Гириньскаго  и  Хэй- 
л^нъ-цзян^скаго  цзянъ-цзюн'ей,  принадлеясавпие  ямуню  хэй-лунъ-цзян^скаго 
цзянъ-цзюн'я^  и  хранивш1еся,  судя  по  маньчжурской  надписи  на  об- 
ложюЬ,  въ  финансовомъ  отдЬленш  (ху-сы  ^  Ц)  этого  учреждешя. 

Второй  изъ  нихъ,  помеченный  по  маньчжурски:  Бадаранга  доро-и 
оринь  нингуци  аня^  надань  бяй  ичэ  надань,  т.  е.  седьмымъ  числомъ 
седьмой  луны  26  года  правлешя  Гуанъ-сюй,  рекомендуетъ  двуличность 
во  вс^хъ  военныхъ  дМствхяхъ  противъ  РоссЦ  маскируя  таковыя,  совер- 
шенно неизв^ктнымъ  въ  ту  пору  европейцамъ  Большимъ  Кулакомъ. 
Указъ  этоть  былъ  приведенъ  нами  выше,  гдЪ  шла  р^чь  объ  об- 
щемъ  направлеши  и  задачахъ  китайской  политики  съ  сферЪ  евро- 
пейскихъ  интересовъ.  Теперь^  посл^  ц^лаш  ряда  приведенныхъ  до- 
кументовъ^  неопровержимо  доказывающихъ  участхе  китайскаго  правитель- 
ства во  всЪхъ  событхяхъ  прошлаго  л'Ьта,  причемъ  начало  этой  деятель- 
ности относится  кь  более  раннему  времени,  ч^мъ  то,  которое  датировано 
на  настоящемъ  указе, — все  это  открываетъ  глаза  на  то,  какую  постыд- 
ную роль  сы1ралъ  дворъ  Си-тай-хоу  передъ  лиц01гь  цивилизованнаго 
шра, — роль,  не  достойную  ни  чести,  ни  имени  великаго  народа^  насчиты- 
вающаго  несколько  тысячелепй  своего  существовашя  и  подчинившаго 
некогда  своей,  хотя  и  несовершенной  цивилизащи^  всю  восточную  Аз1Ю. 

После  приведенны  фактовъ  нельзя  сомневаться,  что  пока  у  кор- 
мила правлен1я  Китаемъ  будетъ  стоять  императрица  Цзы-си-дуань  ю- 
канъ-и-чжао-юй-шоу-гунъ-цинь-сянь-чунь-си,  съ  ея  враждебной  къ  евро- 
пейцамъ консервативной  парпей, — во  все  это  время  нельзя  ручаться  за 
прочный  миръ  на  Востоке.  Цель  оправдываетъ  средства, — говорить  1езу- 
итская  поговорка, — и  китайцы  въ  продолжеше  целаго  ряда  столепй  ста- 
рались класть  ее  въ  основаше  своей  маккхавелистической  политики,  при- 
&Ьгая  къ  коварству  тамъ,  где  нельзя  употребить  силы.  Как1я-бы  торже- 
ственный обещав1я  и  заверешя  не  давало  Европе  настоящее  прави- 
тельство^ оно  всегда  найдетъ  массу  средствъ,  при  всеобщемъ  незнаши 
Китая  за  границей,  обмануть  бдительность  Запада  и  Россш  и  секретно 
создать  какой-нибудь  новый  факторъ  враждебныхъ  отношешй^  открыто 
заверивъ  всехъ  въ  своей  къ  нимъ  непричастности*). 

^)  На  основаши  всехъ  этихъ  соображен1й  нельзя  придавать  особеннаго  значенхя 
всЬмъ  тЬшъ  указаиъ  и  распоряжешямъ  правительстве,  коя  были  распубликованы   во 
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Нечего  и  говорить,  что  и  отъ  европейекихъ  представителей  въ  бу- 
дущемъ  потребуется  самая  неусыпная  бдЁтельность  за  вскыъ  тЬиЪу  что 
творится  на  Дальнемъ  Востоке.  Имъ  для  этой  цЪли  придется  обосновать 
въ  самыхъ  широквхъ  равм^ахъ  изучеше  Кнтая^  ега  языка,  быта,  исто- 
р1и  и  литературы^  что  впосл'Ьдствеи  дастъ  вовиожность  большему  чис:1у 
лицъ,  ч^мъ  иьтЬу  на  мЪстЪ  глубже  вникать  въ  жизнь  восточныхъ  наро- 
довъ  и  легче  сл^^дить  за  всДми  ея  проявлетями.  Вс^  отсталые  и  рутвп- 
ные  взгляды  на  безаолезность  взучешя  китайскаго  языка,  при  помощи 
котораго,  въ  сущности,  только  и  можно  изучать  и  знать  Китай,  должны 
нын^Б  совершенно  потерять  всякую  гЪнь  значенхя.  Нельзя  поэтому  горя- 
чо не  прив^^тствовать  мудры[хъ  начинатй  нашего  правительства  въ  этомъ 
направлеши  основашемъ  на  рубеже  соприкосновешя  двухъ  расъ  науч- 
наго  разсадника  св']^дЪн1й  о  современномъ  Кита^^  въ  русскомъ  обществе — 
Восточнаго  Института^  а  затЬмъ  учрежденхя  при  Русско-Китайскомъ  Банк'Ь 
въ  Пеюхн*!  коллепи  студентовъ  для  изучен1я  1ситайска1Ч)  языка,  съ  ц'каью 
создан1я  въ  будущемъ  контингента  полезныхъ  и  знающихъ  свое  д'кю 
д-Ьятелей  на  Дальнемъ  Востоке.  Надо  надеяться,  что  учаспе  въ  общей 
работЬ  примутъ  Дипломатическая  и  Духовная  Миссш,  будучи  преемни- 
ками и  продолжателями  традицШ,  созданныхъ  такими  первоклассными 
учеными  силами,  какъ  о.  Хакинфъ^  о.  Аввакумъ,  о.  Палладий,  Василъ- 
евъ,  Захаровъ  и  др. 

Мы  сочли  нужнымъ  несколько  отойти  въ  сторону  отъ  руководящей 
нити  нашего  изсл^довашя,  въ  силу  умЬстности  и  своевременности  заяв- 
лешя  о  необходимости  изучешя  Востока.  Теперь  мы  вернемся  къ  даль- 
нейшему изложенш  фактовъ,  объясняющихъ  собвггхя  прошлаго  л%та  въ 
Срединномъ  царстве,  и  постараемся  закончить  наше  повЪствоваще  д1- 
СТВ1ЯМИ  китайскаго  правительства  на  Амур^. 

X. 

Нельзя  не  пожал^п,  что  мы,  ве  смотря  на  вс%  поиски^  не  могли 
достать  кошй  со  всЪхъ  донесев1й,  который  дЪладъ  въ  Пекинъ  цзянъ- 
цзюнь  Шоу-Шань,  такъ  какъ  его  четыре  канцеляр1м,  находивш1яся  при 
цзянъ-цзюн'скомъ  домЬ  (Ц8янъ-ц8юнь-фу  Ш%  1^)^  подверглись  полному 
разгрому  и  уничтожешю. 

всеобщее  свЪд1&н1е,  и  переводы  коихъ  можно  найти  въ  княгЪ:  ТЪе  Вохег  г}81пв.  Пра- 
вильное суждеше  о  вадачагь  вятайекой  политики  могуть  только  дать  публикуемые 
здкь  секретные  документы,  еврЬпленные  печатями  маньчжурскихъ  цаявъ-цзюв^ей,  |гь 
которыхъ  китайское  правительство  рисуется  во  всемъ  цинизм^Ь  своихъ  м1^роар1ят1й, 
безъ  всякихъ  опасешй  какого-либо  постороиняго  взгляда. 
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Однако  несоин^нио,  что  съ  получешеиъ  инструкцш  изъ  сс^верйов 
сташцыэ  о  сформироваши  отрядовъ  И-хэ-туань,  главншй  начальнвиъ 
провишци  прояввлъ  очень  много  личной  инищативы,  по  горячносп  своего 
характера,  ускорнвъ  раввязку  драмы,  задуманной  и  приведенной  въ  не- 
полнеше  на  берегагь  Печелхйскаго  залива.  Шоу-Шаяь,  самый  молодой 
изъ  цзянъ*цзюн'ей  Маньчжурш,  мечталъ  о  лаврахъ  героя  и  былъ  са* 
мшгь  горячимъ  представителемъ  взглядовъ  той  части  китайскаго  общества, 
которая  хот^а  уничтожить  значен1е  Росаи  на  АмурЬ,  смотря  на  сЬ- 
верный  берега  этой  р^ки,  какъ  на  исконное  достоян1е  Небесной  Имперги. 
ГЬнъ  не  мен^  ПекинскШ  Дворъ  не  хот^лъ,  ран^№  полнаго  развипя 
своей  боевой  готовности,  вступать  въ  распрю  съ  могущественнымъ  сЬ* 
веряымъ  сос^домъ,  и  поэтому  первые  указы  императрицы  Цзы-си,  попутно 
съ  првказомъ  относительно  самыхъ  обширныхъ  военныхъ  приготовлен1й, 
рекомендовали  не  приступать  пока  къ  наступательнымъ  дМствхямъ,  огра- 
ничиваясь только  обороной  укрЪпленныхъ  пунктовъ,  въ  случа'Ь  вступлешя 
русскихъ  войскъ  въ  Хэй-лунъ-цзян^скую  провиншю. 

Самки  первый  изъ  этнхъ  указовъ,  помеченный  уже  въ  ц^нъ- 
цзюнь^скомъ  ЯМЫН&  на  обложк*!:  Бадаранга  доро-и  оринь  нингуци  аня, 
падань  бяй  иче  нингунь,  т.  е.  6  чйсломъ  7  луны  26  года  правлетя 
1'уанъ-сюй  (время  внесешя  въ  дЬла  ямыня)  является  выразителемъ  выше^ 
изложенныхъ  мкЬшй  правительства. 

«Секретная  депеша  изъ  Цзюнь-цзи-чу. 

24  числа  6  луны  26  года  правлен1я  Гуанъсюй^)^  па  имя  Ги- 
риньскаго  цаянъч^зюн^я  Чан^а  и  исправляющаго  должность  Хэй-лунъ- 
дзян^скаго  цзянъ-цзюн^я  Шоу  былъ  данъ  Высочайш1й  указъ  сл'Ьдующаго 
содержатя. 

«Шоу-Шань  представилъ  секретный  докладъ,  гд^  имъ  изложены 
обстоятедьства  относительно  распространешя  необходимыхъ  м'Ьръ  по  всей 
провиящв.  Бодьппе  отряды  русскихъ  войскъ,  одни  всл-Ьдъ  за  друтими, 
усвливаютъ  боевую  готовность  Россш.  Намъ  съ  своей  стороны,  разум'Ьется, 
необходимо  предупредить  обстоятельства  и  принять  м^ры  предосторожно- 
сти. Признавая  фактъ  слабости  нашихъ  военныхъ  силъ  въ  означеиной 
провинцш,  прежде  всего  надлежитъ,  въ  сознан1И  силъ,  своихъ  и  про- 
тивника, выяснить  услов1Я  постановки  цЪлаш  вопроса,  чЪиъ  только  и  могутъ 
быть  созданы  шансы  усп^Ьха.  Означенный  цзянъ-цзюнь  въ  своемъ  докладЬ 
подробно  развиваетъ  планъ  приготовлен^  для  наступательныхъ  военныхъ 
д4йств1й;    насколько-же    онъ    обезпечитъ    за   нами    преимущества— еще 


^)  9  1|Ш1  (по  <гг.  етилю)  1900  г. 
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вотгросъ.  Китай  и  Росая  соприкасаются  другь  съ  другомъ  во  многихъ 
м^Ьстахъ«  Правительство  не  начнетъ  войны^  если  будегь  надежда  на  со- 
хранеше  лружественныхъ  отношенШ.  Но  если  вражеская  арм1я  дерзко 
перойдетъ  границы^  то,  конечно,  прежде  всего  надлежитъ  встретить  врага 
для  прес^^четя  ему  пути^  давъ  ему  рядъ  битвъ,  и  силой  остановить  еш 
разбойничье  вторжеп1е,  отнюдь  безъ  страха  и  уступокъ,  что  лишь  выка- 
жетъ  слабость.  Такимъ  образомъ,  мы  только  никакъ  не  должны  первыми 
подавать  повода  кь  войн*!,  и  изъ  того,  что  теперь  подъ  Тянь-цзин^еиъ 
идутъ  военныя  д4йств1я, — еще  не  сл4дуетъ,  чтобы  и  въ  другихъ  м4стахъ 
межно  было  воспользоваться  случаемъ  и,  предупреждая  обстоятельства, 
двинуться  войною  на  другихъ.  Хэй-лунъ-цзян^ская  и  Гириньская  про- 
винщи  им^ютъ  такую  же  зависимость  другь  отъ  друга,  какъ  губы  и  зубы. 
Поэтому  вообще  приступать  къ  дМств1ямъ  должно  тогда,  когда  замыслы 
будутъ  прочно  обоснованы. 

Повел^ваемъ,  чтобы  по  прежнему  настояпцй  цзянъ-цзюнь  обсуж- 
далъ  сообща  съ  Чанъ-шун'емъ  вс%  м'Ьры,  кашя  надлежитъ  принять  со- 
образно съ  обстоятельствами,  исполняя  это  надлежащимъ  образомъ,  и 
считая  первымъ  и  священнымъ  своимъ  долгомъ  охранять  пограничныя  земли. 

Что  касается,  указанной  въ  его  просьбе,  статьи  военныхъ  расхо- 
довъ,  то  приказываемъ  министерству  финансовъ,  по  обсуждеши,  ассигно- 
вать деньги  на  эти  неотложныя  потребности». 

Вторымъ,  по  времени  получешя,  указомъ,  пом^ченньагь  Бадаранга 
доро  и  оринь  нингуци  апя,  надань  бяй  ичэ  надань  ^)    т.  е.  7  числомъ 

^)  Въ  оаровержеше  весьма  распространвннаго  мн1&н1я,  что  маньчжурсшй  языкъ— 
нын1&  мертвый,  и  составляетъ  только  достоян1е  ученыхъ  Востока  и  Запада,  мы,  для 
подтвержен]я  того,  что  уже  было  высиазано  нами  выше  въ  подстрочномъ  прим1^чашн, 
нриведемъ  тутъ  одинъ  оффищальный  докумеатъ  изъ  данцзы  фивансоваго  отд^енш 
цзянъ-цзюн'скаго  ямыня  въ  Цицикар*  (Д"ШЛЙ  —  +  НФ>{^Я®  + 
ИЯ  Л:  ^  Ш  ^  ^  Ш)  Ху-сы,  Гуанъ-сюй  эрлъ-ши-сань  нянь,  ци  гоэ  ци, 
ши  врдъ  юэ  чжи,  гэ  чу  лай  вэнь  данъ),  помЬченный  23  годомъ  праалешя  ГуанV 
сюй,  прекрасно  рисующ1Й  все  важное  значенхе  этого  языка  на  сЪверЪ  Ианьчху- 
р1и.  €Предписан1е  цзянъ-цзюн'скаго  ямыня.  Военное  отд'Ьлеше  доносить  сд^^дующее. 
По  отношен1ю  хуланъ-бэйр^скаго  фу-ду-тун*а  оказывается,  что  большинство  боль- 
шихъ  и  малыхъ  чиновниковъ  этого  края  не  знаетъ  китайскаго  языка.  Присылаемые 
туда  въ  пос^днее  время  оффищальные  документы,  въ  большинстве^  случаевъ  напи- 
саны по  китайски.  Съ  получев1еиъ  таковыхъ  бумагъ,  для  чтешя  ихъ,  изъ  вс^хъ 
чиновниковъ  приходится  созывать  такихъ,  которые  хоть  сколько  нибудь  знакомы  а 
китайской  р^^чью,  и  номощ1ю  ихъ  д^Уать  переводы  означенныхъ  д'Ьлъ  на  маньчжур- 
ск1й  языкъ.  При  р^^шеншхъ,  согласно  со  смысломъ  маньчжурской  редакцш,  нельзя  не 
опасаться  неточностей  въ  переводе,  что  составляетъ  далеко  не  маловажный  недостатокъ 
при  дЬлопроизводствЪ.  Поэтому,  въ  будущемъ,  всЪ  особо    важный   Д'!Ь1а   (фу-ду-тунъ) 
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7  луны  26  года  правлешя  Гуанъ-сюй,  является  повгЬщецный  выше  кото- 
рый служить  показателемъ  дальнЬВшаго  развитгя  взглядовъ  правитель- 
ства на  этотъ  пред  меть. 

Было  бы  ошибочно  думать,  что  первымъ'  указомъ  запрещались  вся- 
к1я  аггрессивныя  дМств1я  противъ  Россш.  Онъ  «не  рекомендовалъ  пока 
открытаго  перенесенк  театра  войны  на  руссшй  берегь...  Исключепхемъ 
изъ  этого  правила  являлась  конечно,  находяп^аяся  въ  пред'Ьлахъ  Китая 
маньчжурская  железная  дорога.  Она  и  сд'Ьлалась  на  первыхъ  порахъ 
объектомъ  враждебныхъ  стрем  11ешй  Китая,  разрушеше  коей  подъ  фла- 
гонъ  Большого  Кулака  входило  въ  первоначальные  замыслы  Пеки- 
на. Изъ  всего  этого  вышло  то,  что  въ  началЬ  войну  какъ  будто 
повелъ  Большой  Кулакъ,  правительство  же  Си-тай-хоу  фиктивно  ос- 
та.1ось  въ  сторон'Ь.  Вожди  Маньчжурш,  въ  свою  очередь,  должны 
были  определить  тотъ  моментъ,  когда  необходимо  спустить  стр4лу  съ 
тетивы  для  в^рнаго  удара,  т.  е.  выбрать  время,  въ  которое  можно  бу- 
детъ  изъ  пассивно-оборонительнаго  состоятя  перейти  въ  наступательное. 
Но,  къ  счаспю,  они  ошиблись  и  своей  торопливостш  только  испор- 
тили д^ло.  Шоу-Шань,  посл^  собыпй,  разыгравшихся  подъ  Таку  и  Тянь- 
цзин^емъ,  повелъ  себя  вызывающе  по  отношен1Ю  Росс1и.  Результатомъ 
его  настроешя  и  приготовленШ  къ  войн^  было  своевременное  удалеше 
вс1хъ  русскихъ  съ  лиши  железной  дороги  въ  наиболее  безопасный  Хар- 
бинъ,  причемъ  эта  лин1я  со  всЬми  ея  постройками  и  массой  вагоновъ 
была  предана  разрушенхю  и  пламени,  а  частное  и  железнодорожное 
имущество  — разграблено. 

Такой  повидимому  легкШ  усп^хъ  ошибочно  уб^дилъ  цзянъ-цзюн'я 
въ  неосновательности  т^хъ  осторожныхъ  взглядовъ,  которыхъ  держа:юсь 
центральное  правительство  по  отношешю  къ  Росс1и.  Считая  себя  доста- 
точно сильнымъ,  чтобы  справиться  съ  нею,  онъ  вознамерился  присту- 
пить къ  рЪшительнымъ  д^йствхямъ. 

По  случаю  первой,  и,  по  китайскому  мненш,  сер10зной  поб1ды 
надъ  русскими,    Шоу-Шан'емъ    въ  кумирн*  Лао-^-мяо  было  отправлено 

ороснть  сообщать,  во  из&]^жан1е  ошибокъ,  по  маньчжурски.  Принимая  во  вниман1е, 
что  вышеозначенная  просьба  основана  на  истинныхъ  фактахъ,  и  что  се-дин'ы  и 
друг1я  ЛЕЩ  у  насъ,  по  большей  части,  не  совс^иъ  знакомы  съ  китайской  письмен- 
ностью,— наддежитъ  войти  съ  просьбой  о  томъ,  чтобы  было  предложено  отд^^ен1ямъ 
сы  "^  — фЪнтэнь),  въ  будущемъ,  вс1^  особо  важныя  д1^а  переводить  на  маньчжурсшй 
языкъ,  сносясь  о  томъ,  посредствомъ  отношеП1й  или  предш1сан1й,  въ  каждомъ  отдЪль- 
домъ  е1уча1&^  съ  подлехащнмъ  учрезкден1емъ.  Несомн<]^нно,  что  это  въ  общественныхъ 
оЬдахъ  оринесеть  огромную  пользу... 
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торяюехвеаное  шузкиип&е,  щтч^жь^  въ  озншгакямйпе  впго  заяЬмгеАн 
наго  соб1тя^  ва,;1Сь  главныиъ  дяв^емъ.  быт  повышена  бооьшаа  волочо-^ 
ная  доска  (бявь-^  И  в),  по  середине  которой  был  я  внрЪваны  четыре 
^ЩV^тфа^:  Ш  Л  Ш  Ш — данъ  но  юй  юань,  т.  о.  ссъ  усмирешенъ  чермй 
велич1е  распространилось  далеко  >'). 

Нечего  и  говорить,  кто  разум'Ьлся  подъ  словомъ:  €Чвртъ>.  «Явь- 
гуй-цза>^  ЕЛИ  «заморсгай  чортъ»,  не  сходить  съ  устъ  китайской 
черни  при  вс^хъ  встр'Ьчахъ  ея  съ  европейцами^  а  оффищальный  китай- 
шй  языкъ,  въ  домашней  практик*!  сношенхй  китайскяхъ  учреж^9ев^й 
незду  собою,  еще  и  до  сихъ  поръ  иногда  назнваетъ  руескихъ:  сж-ча» 
Я  ^1,  т.  е.  чертями^).  Не  требуетъ  тмсасе  комментар1й  в  слово:  «мял* 
Ч1е>,такъ  какъ  съ  китайскимъ  словомъ:  €юй> — сраву  явлаетса  въа|)епт 
ставлен1Е  кичливый  Китай,  съ  его  крайнимъ  самомн&шмъ  о  цввиди^ацш 
и  велнчхи  желтой    расы    и  превосходстве  ея  нядъ  всЬыв  народами. 

Справа  этой  горизонтальной  надписи,  вертикальными  лив1ями  в]11А^ 
зано:  <Д^ла  настоящаго  времени— гзатруднителъвы...  Напрасння  овасеи- 
юя')  т^мъ  не  мен1е  были  глубоки,  такъ  какъ  желчная  дорога  рус* 
скЕхъ  людей  глубоко  захватила  в^дра  (китайской  земли).  Со  вр^цещ 
открьгпя  войны,  я,  неся  обязанности  по  ваступательныуь  и  оборовитеош*- 
нынъ  военнымъ  дЬйствхямъ,  неоднократно  удостоивался   получать   уванк- 

^)  Доска  эта  была  привезена  во  Владивостокъ  н  нын'Ь  составляетъ  собственность 
■узея    Восточнаго  Института. 

')  Мы  им']&емъ  богдохансшй  диплоиъ,  попяченный  20  годонъ  правлев1я  Гуавънябй 
(1895  года),  данный  на  имя  хэй-лунъ-цзянскаго  цзявъ-цшвя  9аь-Ц88,В1  ^,  гд1^.  реко- 
мендуется бдительность  на  АнурЬ  по  отвошевш  Ло-ча,  т.  е.  русскимъ.  ЗакЬтимъ,  что 
среди  ввтайекаго  населен1Я  въ  Навьчжур1п  русскимъ  даются  еще  слЯдующ1я  насм^шля- 
выя  клички:  1)  Мао-цза — ^  ^ — «волосатый,  бородатый»,  и  въ  китайскомъ  просто- 
вародьи  (даже  въ  Приморской  области  и  Приамурсвомъ  краЯ)  это  слово  исключительно 
употребляется  въ  смысле:  «руссшй  человЯкъ,  европеецъ».  2)  Цянъ  ^,  илиЛао-шпгь 
^  .^у  ва  АмурЪ,  даваемое  еще  напшмъ  первымъ  пюнерамъ — казакамъ.  М^  переда- 
вали маньчжуры  въ  Цицикар^,  что  у  нстоковъ  Нонни  есть  мкетность,  наишммя 
Лао-цянъ-ганъ-цза — «русское  плоскогорье»,  гд1&  яхо-бы  ваходятед  елЪды  земляныгь  укр 
рЬиенЛ.  По  разсказамъ  стартковъ,  онЬ  воздвигнуты  русекимн  казаками,  гд%  посл^^- 
ш'е  подолгу  зимовали  во  время  своихъ  наб1&говъ.  НынЬ  въ  каньчжурш  руссшя  бума- 
хныя  деньги  носить  назван1е:  цянъ-т1^цза  ^  ф^  ^,  т.  е.  «билеты  цянъ'овъ». 
Слово  «цянъ» — собственно  означаетъ  «варваръ»  и  прилагается  къ  чужеземцамъ, 
обладающимъ  физической  силой,  свирепостью  и  проч. 

')  «Напрасный  опасен1я>,  по  кит.  :|Е  Щ  «ци-ю>,  буквально:  «опасешя,  тревога 
(челюЬка)  Ци>.  Метафора,  взятая  изъ  витайсваго  философа  ДЪ-цзы  Щ  ^,  хот<ч^ 
р|зекааываеть  о  вбкоемъ  Ци,  который  несмотря  на  разувЪрен]я  своего  пр1ятеля,  вее 
•оасадеяу  что  ва  дето  обрупштся  небо. 
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шя  духовъ  во  сс^хъ  важныхъ  моментахъ  адмвнистративной  дЪятельно- 
сти.  Въ  минзггы  глубокой  скорби  и  сокрушен1й,  русск1е  вдругь  безъ 
причины,  объятые  трепетоиъ,  убежали.  Если-бы  ихъ  не  привело  въ  со- 
дрогаше  величхе  духовъ,  то  какииъ  образомъ  кожно  было-бы  дости1нуть  этого 
и  дать  Манъчжур1и  насладиться  споковств1е|[ъ?...  Занесется  на  страницы 
исторш,  какъ  могущественная  безмолвная  помощь  духовъ  этой  страны  въ  про- 
должеши  долгаго  времени  делалась  все  непостижимее  и  непостижимее!... 

Почтительнейше  мы  повысили  это  изреченхе  въ  благодарность  ду- 
хамъ  за  ихъ  покровительство  >. 

Слева  следуютъ  два  вертикальныхъ  столбца  съ  именами  лицъ,  сд^- 
лавшихъ  это  подношенхе  богу  Гуанъ-ди:  ,^По  Высочайшему  повеленш, 
главЕокомандующШ  пограничными  военными  силами,  сановникъ  минв- 
стерства  иностранныхъ  делъ,  исправляющШ  должность  Хэй-лунъ-цзян' 
скаго  цзянъ-цзюи'я,  награжденный  павлиныиъ  перомъ,  потомственный 
ш*ду-юй  Шоу-Шань,  и  (по  Высочайшему  ловелен1ю)  Цицикарсшй  фу- 
ду-тунЪ;  награжденный  навлинымъ  перомъ,  Са-Бао^^ 

После  того  какъ  было  торжественно  отпраздновано  въ  Цвцикар1 
раврушете  железной  дорош^  Шоу-Шань  решилъ  приступить  къ  насту- 
нательнымъ  военнымъ  действхямъ,  которыя  были  начаты  бомбардирова- 
шемъ  Благовещенска.  Первые  выстрелы  съ  батарей  сделалъ  тунъ-линъ 
Хэнъ-Юй  1Я  Ж,  на  основаиш  донесешй  котораго  цзянъ-цзюнь  ложно 
телеграфировалъ  въ  Пекинъ,  что  русскхе — первые  напади  на  китгйскую 
территор1Ю.  Все  донесете  это  полно  чудовищной  лжи,  искажаетъ  истину 
и  рисуетъ  совершенно  фантастическую  картину  начала  столкновешл,  что 
конечно  не  мо1*ло  не  сбить  окончательно  съ  толку  китайское  правитель- 
ство/имеющее  вообще  очень  слабый  представленхя  о  своемъ  против- 
нике, на  котораго  оно  притомъ  смотрело  черезъ  призму  взглядовъ,  суб- 
сидируемой иностранными  деньгами,  китайской  перюдической  прессы. 

Ответомъ  на  вышеуказанное  донесенхе  быль  декретъ  изъ  Пекина, 
повелевавшШ  Гириньскому  и  Хэй-лунъ-цзян'скому  цзянъ-цзюн  ямъ  на- 
чать войну  съ  Росс1ей,  причемъ  предписывалось  взять  главный  опорнмй 
пунктъ  непр1ятеля  Харбинъ.  Мы  уже  выше  упоминали,  что  китайсия 
власти  сперва  решили  локализировать  это  место  разрушетемъ  дороги  и 
прекращешемъ  навигацш  по  Сунгари,  для  каковой  цели  по  берегамъ 
этой  реки  были  распределены  военные  отряды^  поддержкой  которымъ 
служили  форты,  снабженные  новейшими  орудаями,  какъ  Лаха-сусу, 
Баянъ-тунъ*)    ц  друпе.  Этотъ  начальный  перюдъ  времени  характеризует- 

*)  Въ  Баянъ-тунъ*е,  на  берегу  Сунгари,  въ  томъ  м4ст1,  гдЬ  оеа  изги- 
бается на  подоб1е  буквы  П,  воздвигнутъ  фортъ,  ииенуеиыйтХу-цзянъ^гуавь  Щ  и  Н* 
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ся  отступлетенъ  всЬхъ  нашихъ  мирныхъ  труженниковъ  отъ  лиши  Ж8«  - 
лозной  дорога  въ  наибол^Ье  беаоаасаыя  м^ста,  приченъ  переполненные 
русскимъ  трудовыиъ  людоиъ  пароходы,  спускашшеся  по  Сунгари,  Сидш 
обстрг&диваевш  китайской  тгкхопЛ  изъ  сксфострЪльныхъ  винтовокъ  и  круп- 
повскшн  орудаяии  съ  фортовъ.  Къ  счастш  эти  попытки  были  довольно 
неудачны,  такъ  что  за  весь  перходъ  отступлешя  у  нясъ  не  было  ни  од- 
ного затонувшаго  судна  съ  людьми. 

Источникомъ  всЬхъ  этихъ  событШ  послужили  сл^дующхе  взгляды- 
Битайскаго  правительства,  изложенные  имъ  въ  укаэ%,  данномъ  на  имд 
высшихъ  его  представителей  въ  Маньчжурш. 

Секретная  депеша  изъ  Цзюнь-цзи-чу. 

<27  числа  7  луны  на  имя  шдиь-цвин^скаго  цзянь-цзюн^я  Цзэн'а, 
Гнриньскаго  цзянъ-цзюн'я  Чан'а  и  исправляющаго  должность  Хэй- 
лунъ-цзян'скаго  цзянь-цзюн'я  Шоу  дань  высочайппй  указъ  сл{1дующа^ 
го  содержащя: 

<Шоу-Шань  подробно  докладывалъ  по  телеграфу,  что  въ  Приа- 
нурскомъ  кра^  русские  пароходы  наполняются  солдатами,  лошадьми, 
ружьями  и  пушками  съ  ц^^ью  нападен1я.  Хэнъ-юй  предварительно  уст- 
роилъ  быструю  переправу  и  двинулся  впередъ^  дабы  загородить  путь. 
Огь  комисара  особо  подошли  къ  намъ  суда  съ  посаженными  на  нихъ 
солдатами  и  стали  разомъ  стрелять  изъ  ружей  и  пушекъ.  Наши  войска 
также  немедленно  стали  поддерживать  артиллерШсшй  огонь,  отвечая* 
противнику,  и  разбили  одно  непрктельское  судно.  Чунъ^юй  ^)  со  с^юей 
стороны  удачно  билъ  изъ  орудай  въ  скопища  русскихъ  солдатъ,  нанося 
ущербъ  громадному  числу  непрхятелей  и  повредивъ  два  ихъ  судна. 

Судя  по   всЪмъ  этимъ    изложеннымъ  въ  доклад*]^  обстоятельствамъ 

По  д|1акь  Цтщкарскато  архива,  главною  1^Ьлью  его  постройки  было  следить  за  плат 
виощиии  по  Сунгари  руеекиии  судами,  не  позволяя  посл!Ьднимъ  провозить  запрещен- 
ные товары.  Тутъ  же,  по  респоряженш  дравитедьства,  собирались  пошлины.  Еитай- 
сш  комиерческ1я  суда,  поднииающ1яся  вверхъ  по  рбкЬ  на  Сань-синъ,  освобождались 
кь  этомъ  1ЛсЛ  отъ  внесен1я  пошлинъ.  Наоборотъ,  т^  суда  съ  товарами,  которыя  шли 
1гь  Сань-бнн'а  на  с^веръ,  въ  руссше  пределы,  обязывались  въ  Сань-син'Ъ  брать 
(ыеты  (ци-пяо),  по  которыиъ  уплачивали  пошлину  въ  Ху-цзянь-гуан^и,  при- 
ченъ  оешггръ  прововижыхъ  вещей  преивводнлеи  еще  и  въ  Фу-кэ-цэин^  (Футдивъ) 
'ЁШШз  восд^Ь  чего  барки  отпускались  плыть  далЪе.  Яекдючеше  дЬл&лоеь  дря  т1х^ 
торговцевъ,  которые  циркулировали  исклютательно  меаду  китавскини  пунктами  выше 
Ф7-х»-цзинъ'а,  гдЪ  не  обращалось  усиленнаго  внинашя  на  то,  чтобы  торгующ1е  были 
свабжены  билетами.  Это  происходило,  главнымъ  образомъ,  изъ  желашя  не  пускать 
толыо  въ  русск1е  пре;^^лы  не  оплаченныхъ  пошлинами  товаровъ. 
^)  Тувъ-линъ,  павппй  Ш1осл^^дств1и  въ  ианьчжурской  вомпанш. 
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петжеше  д&лсъ  таково,  чзо  руесш  войвка  диствиедьно  у€1фош»дфз- 
кое  вюряюше  въ  1Ц|ек1лы  ииперш*  Цожгому  предвютохъ  первой  необхо* 
дюсосга  ввшется  наврялвен1б  всЬхъ  нашкхъ  силъ  для  отаора* 

Хэй'ЛуЕРЬ-адян'окм  провиншя  навсвиъ  протяженш  своша  гранацъ 
сопртасается  съ  Россией.  Военныя  силы  первой  еще  незначительны,  и 
только  надл^китъ  прикрывать  имн  стратегичеше  пункты  отъ  непр1ятельска- 
го  вторжен1я,  отнюдь  не  допуская,  вслЪдств1е  неодновратш)  доститае- 
ивисъ  нами  военныхъ  усп^овъ^  лбгкомнсденнаго  ошошен1я  къ  дблу  или 
ыая^йшей  небрежноотя. 

Мы  повелЪваемъ  Шоу-Шан^ю,  чтобы  онъ  неукоснительно  сл^до- 
валъ  неоднократно  даваеиыиъ  наии  укаваыъ  основательно  и  осторожно 
ваёйшивать  всЪ  шансы  наоту1И№ельны!(хъ  военныхъ  ^йсотай,  и  вообще — 
сшшть  первой  и  гламюй  своей  обязанност1ю  защиту  нашихъ  погранич* 
ншъ  эемеяь  отъ  внЪшнихъ  вторженШ.  васимъ  до  прежвеиу  онъ  дол- 
женъ  своевременно  вступать  въ  совЪщашя  съ  Чанъ-Шун'емъ,  гармони- 
руя фугь  съ  друромъ  въ  нысляхъ. 

Судя  по  1еде1рафны11ъ  доиесешянъ,  Харбинъ,  при  своемъ  положеши, 
какълежащШ  въ  оердцб  (северной  Мааьчжурш),  служить  причиной  тревогь. 
Эюмбсю  для  русскихъ  является  самымъ  жизненнымъ  пунитомь^  относвтйжь- 
ио  Аотораго  аабяаговремгано  взвешены  вс*]^  шансы  получешя  вспомо* 
гаоельныхъ  оредствъ.  Посему  повелЪшемъ,  по  сов'кцаиш  съ  Чанъ- 
Шуа-емъ,  изыскать  ередотва'или — взять  Харбииъ  хитростью,  или  отнять  си- 
лой, приведя  это  въ  исполнеше  послй  тщательныхъ  соображжШ. 

Со  скоростью  шестисотъ  ли  передать  указы  по  назначешю>. 

Никто  не  пов^Ьритъ,  чтобы  Айгунскхй  тунъ-линъ  Хэнь-юй  взялъ 
на  себя  смелость  выдумать  нел%пую  басню  о  сражеши  на  Амур^^  со 
очястаивЕПсь  исходомя»  и  представить  подобное  донесете  въ  Цицшсаръ. 
Нель0!я  сомневаться  что  тунъ*-лйнъ  лично  не  быль  заивтересованъ  во- 
нлечен1емъ  своего  отечества  въ  войну  съ  такимъ  опаснымъ  нротивниконъ, 
&акъ  Росс1Я.  Ему  должно  быть  такъ  же  не  безызвестно^  какъ  тяжело 
караются  въ  Китае  подобные  простуоки,  Съ  другой  стороны,  являясь 
аффищальныжь  лицомъ,  сообразующимъ  действ1я  съ  инищативой  непо- 
вредетФениаго  вачадьства^  онъ,  еохествевно,  дооикень  билъ  быть  цреб1шихомь 
я  раенрос1рани15алемъ  въ  подчиненной  ему  сфере  всехъ  стремлен1й,  об- 
ннруживаемыхъ  свыше.  Мы  уже  говорили  о  честолюбивыхъ  замыслагь 
ПГоу-Шан'я.  После  первыхъ  его  враждебныхъ  выходокъ  противъ  Росс1и, 
среди  китайскихъ  правительственныхъ  кружковъ  распространилось  уб^лс- 
деше    въ   одеряшшых&  надъ  ру|СС|шми   китайскихъ  победахъ^  Нечего  и 
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говорить,  чта  ноняпе  о  посл%днихъ  совершенно  не  соответствовало  дМ- 
ствительности,  но  т%мъ  не  мен^е  вскружило  всЬмъ  головы  и  заставило 
цзянь-цзюн'я,    очертя  голову,  броситься  въ  пропасть.... 


ДальвМш1я  событ1я  хорошо  изв^тны.  Цзявъ-цэюнь  Шоу-Шань  палъ 
въ  этой  неравной  борьбе,  и  Маньчжур1я  черезъ  короткое  время  была  у 
ногъ  Русскаго  Императора,  прославляя  великодушге  Б^лаго  Царя  за  то, 
7Г0  Онъ  очистилъ  край  отъ  сощальной  зарая!  Большого  Кулака  и  далъ 
1^земному  населешю  ниръ  и  сдокойотвхе  для  мирнаго  преусп^яшя  вое- 
т(яш>1хъ  народовъ  подъ  сЬн!»  ихъ  заКоннаш  правительства  въ  лвцк 
Сына  Неба.  Св^^яия  и  бодряпця  струн  русской  жиши  и  цивидизащи  уже 
готовы  обновить  подгнивпие  устои  древней  китайской  культуры  и  влить 
новое,  плодотворное  содержаше  въ  окамен'Ьвппя  съ  течешемъ  в'Ьковъ 
формы  восточрюй  мысли  и  науки,  направивъ  то  и  другое  на  путь 
прогресса. 

Намъ  это  €кк1Мь  легче,  ч^мъ  кому-либо  другому.  Мы  не  создавали 
на  Востоке  всей  той  суммы  явлен1й,  являющихся  темными  сторонами 
европейской  цивилизащи,  которыя,  отчасти,  послужили  причиной  общаго 
пожара  на  Востоке.  Китай  мстилъ,  но  мстилъ  Западу,  о  которомъ  онъ  ложно 
судилъ  по  купцу-эксплуататору,  прикрытомусюртукомъ  или  сутаной  миссю- 
нера.  Наше  столкновевхе  съ  Кшгаемъ  является  недоразум'Ьшемъ,  такъ  какъ^ 
въ  сущности,  Небесная  Импери  ве  Д0|Джна  предъявлять  намъ  никакихъ  сче- 
товъ,  такъ  какъ  мхъ  н'Ътъ.  Не|1юброа1елательный  Западъ  не  рязъ  бросалъ 
искры  неосновательны^хъ  подозр^шй  въ  сердца  аз1атовъ,  а  въ  прошломъ 
году,  приглашенный  китайскимъ  народомъ,  даже  заставилъ  насъ  присутство- 
вать при  кровавомъ  сведеши  итоговъ  своей  деятельности  на  Воеток^  за  ис- 
текшее стол^пе.  Китайск1Й  народъ,  по  своему  нев'Ьжеству  или  ослЪпле- 
шю,  бросилъ  вызовъ  Е  намъ; — но  несомненно  въ  будущемъ,  узнавъ  своихъ 
с^верныхъ  соседей  поближе,  онъ  сознается  въ  ошибке  и  протянетъ  руку 
шгь  для  совместной  работы  на  миртомъ  поприще  цивилизащи,  такъ  на- 
стойчиво стучащейся  въ  запертыя  двери  Китая,  которыя  онъ  долженъ 
будетъ  рано  или  поздно  открыть  передъ  этою  почетною  гостьею. 

А.  Рудаковъ. 

Подлинники  китайскихъ  текстовъ,  переводы  которыхъ  приведены  въ 

настоящей  статье,  помЪщаютя  въ  приложеши — на  сл^дующихъ  страницахъ 

1(— ) — 23(1.+Н)  съ  китайской  пагинащей. 
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Матерхалы  къ  изучвН1ю  Ханькоу. 

Глава  IV. 

Современный  Хапь-коу.*) 

Современный  Ханькоу  расположенъ  въ  600  морскихъ  миляхъ  огь 
моря  (считая  по  течешю  Янъ-цзы),  подъ  30  градусами  34  минутами 
сЬверпой  широты  и  114  гр.  16  мия.  восточной  долготы  (Гринвичской), 
на  л'Ьвомъ,  сЬверномъ  бере1у  Голубой  р-Ьки,  въ  сосЬдствЬ  съ  г.  У-чанъ- 
фу  5^  &  ЛУ  (древпимъ  Инъ-чжоу  Ш  !Ш^),  столицей  Хунани  и  Хубэя,  и 
г.  Хань-янъ-фу  й!  Ш  Л^Г,  построеннымъ  на  правомъ  берегу  р.  Хань- 
цзяна^  при  усть'Ь  послЬдпяго;  Хань-янъ — цептръ  того  округа,  гд'Ь  распо- 
лолсепъ  Ханькоу,  въ  адмипистративномъ  отпошеши. 

Назвате  „Хань-коу  [^^-  П"  — значить:  „устье  Ханя";  въ  админи- 
стративномъ  отношеши  городъ  называется  теперь  <ХанЬ"Коу-чжэнь 
1)^-  П  Ш^)^у  т.  е.  «торговый  пунктъ  на  устьЬ  р.  Хань-цзяна>.  Такое  на- 

')  Я  должснъ,  къ  сожал']^н!ю,  ограничиться  въ  настоящее  время  только  тЪнн 
<:\!^Х^111яип  по  остор1и  Хапь-коу,  как1я  нзложспы  выше:  поиски  за  экземплярами 
<  Ьша  КеУ1е\^,  изъ  которыхъ  молено  почерпнуть  дальп-Ьйния  изв1Ьст1Я,  успЬхомъ  не 
у1Лочааись;  г.  Директоръ  Восточнаго  Института  нроф.  А.  М.  Поздн'Ьевъ  ннсалъ  въ 
ТоЕю  и  п1Ю€Илъ  библштеку  Тошйскаго  университета  прислать  необходимые  экземпляры 
гипа  Кет1е^,  но  ихъ  не  оказалось  и  тамъ,  а  потому  это  издан1е  должно  считаться 
г^иьшой  6вбл1ографическои  р'Ьдкостью. 

')  Объ  именагъ,  которыя  носилъ  въ  разное  время  тепереп1Ц1и  У-чанъ-фу,  въ 
китайскомъ  словаре:  Ш  1^  Ш  Ш  :-1ч"аЙ  Ш  4"  Щ  Ди-дай-ди-ли-чжи-юпъ-бянь-цзинь- 
шн  (справка  эта  сд1к1ана  лекторомъ  Восточнаго  института  г.  Ванъ.)  говорится, 
чго  спри  династ!и  Цзинь  (265 — 313  по  Р.  Хр.)  нын1^шн1Й  У-чанъ  назывался  Цзюнь- 
азпнь-чжоу,  а  по  У'У»зду,  главпымъ  городомъ  котораго  онъ  былъ,  Цзинь-чжоу-сянь;  при 
^у&тп  Сунской  (?)  династ1и  (420—477  (?)), — Цяюнь-чэнъ-чжоу,  и  это  же  назван1е 
бшо  при  Южной  Цн  (479-501);  при  династ1и  Суй  (589-618) — Цзинь-чжоу  (цзянъ- 
ея-цзюнь);  при  ТанскоВ  (618-905) — (цзяпъ-нань-дао)— 0-чжоу;  при  1-й  Сунской 
1»6()-1126)  Дзннь-ху-бэй-лу'0-чл;оу;  при  2-й  Сунской  (11 27-1 278) — Цзинь-ху-бэй-лу- 
У-чанъ-цзюнь;  при  Юаньской  (1206-1333) — Ху-гуань-шэнъ-У-чанъ-лу;  при  Минской 
(1308-1628) — Ху-гуань-шэнъ-У-чанъ-фу;  при  цын1^шнен  дпнасгш  Цинъ— Ху-бэй-У- 
чапъ-фу,  и  но  уЬзду  У-чанъ-сянь.> 

*)  Слово  счжэнь  Щ>  среди  мнолсества  другихъ  значешй  употребляется  въ  смы- 
сл!»: «большой  торговый  пунктъ;  рынокъ».  Выраи:ен1е  «сы-да-чл»нь  Щ  -}с  Ш^ — ^^ 
зиачаетъ:  «4  большихъ  коммерческихъ  нункта:'  Хань-коу-чи1энь,  Цзинъ-дэ-чя»нь 
а  Ш  Ш^  Чжу-сянь-чжэнь  Не  \й\Щ  и  Фо-шапь-чжэнь  (^^  (И  Ш'^-  См.  словарь  Чжайльса 
)иб  593,  2143,  2544,  4449,  3589. 


^ 


•  ч 

Н 


ль     1^    Ш     ^     :^ 


И 


^9 


В4 


"4 

Я 

т 


ш 


ЛЬ 
Ж 


31  15 
1^ 


Л1 


7  ^^ 
/"'•1 


ш  ш 


± 


'.: 


31 

|||Ч 


-л 


Л:. 


II 

^1 


г> 


я 


г  Л 

гД5 


I 


1Гг 


к 
т 


т 


11Ж 


ш 


чек 

рТ 
т 


5Ш    т 

ш  ш  ш 


•    у  * 


ГЛ1 


.^ 


№1 


ж 


т 


ч 


н* 


ш 

Л  Ш  -)]  ^ 


Ш   т   Щ-  ^12   ^  гТ 


^> 


^с 


ш 


'е' 


ш 


рТ 
3^ 


^  т*  #  ш 

Т:}-  ^п  -^  рл 


О 


^ 


а: 


-I- 

/Ч 

;] 

—  .А 

-I' 


Матерхалы  къ  изучвН1ю  Ханькоу. 

Глава  IV. 

Современный  Хапь-коу.*) 

Современный  Ханькоу  расположеиъ  въ  600  морскихъ  миляхъ  отъ 
моря  (считая  по  течешю  Янъ-цзы),  подъ  30  градусами  34  минутами 
С'Ьверпой  широты  и  114  гр.  16  мия.  восточной  долготы  (Гринвичской), 
на  л-Ьвомъ,  сЬверномъ  берегу  Голубой  рЬки,  въ  сосЬдствЬ  съ  г.  У-чанъ- 
фу  ^К  й  Л-Г  (древпимъ  Инъ-чл:оу  Ц  Щ^),  столицей  Хунани  и  Хубэя,  и 
г.  Хань-янъ-фу  ^1:.  Ш  Л^Г,  построеннымъ  на  правомъ  берегу  р.  Ханъ- 
цзяна,  при  усть'Ь  послЬдаяго;  Хапь-янъ — цептръ  того  округа^  гд'Ь  распо- 
лолсепъ  Ханькоу,  въ  административномъ  отношеши. 

Иазвате  „Хань-коу  1^1^  П"  — значить:  „устье  Ханл";  въ  админи- 
стративномъ отношеши  городъ  называется  теперь  <Хапь-коу-чжэнь 
Ш  П  Ш^)^у  т.  е.  «торговый  пупктъ  на  устыЬ  р.  Хань-цзяна>.  Такое  на- 

^)  Я  доджснъ,  къ  сожал1^И1ю,  ограничиться  въ  настоящее  время  только  гЬмн 
св^д'1>н1ями  по  встор!и  Хань-коу,  кашя  изложены  выше:  поиски  за  эк:}емалярами 
СЫпа  Кеу1е\7,  изъ  которыхъ  можно  почерпнуть  дальн'ЬГ1ш1я  изв1Ьст1я,  успЬхомъ  не 
ув1"»пчались;  г.  Днректоръ  Восточнаго  института  проф.  А,  М,  Поздн^Ьевъ  пнсалъ  въ 
Токю  и  просилъ  библштеку  Ток1йскаго  университета  прислать  необходимые  экземпляры 
ГЫпа  Кеу1е\^,  НО  ихъ  не  оказалось  и  тамъ,  а  потому  это  издан1с  должно  считаться 
оольшой  библиографической  р'Ьдкос7ью. 

')  Объ  имепагъ,  которыя  носилъ  въ  ра41ное  время  теперешней  У-чанъ-фу,  въ 
китайскомъ  словар'Ь:  [^  |^  й  Щ\  Ш,Ш  Ш  4"  Ш  Ли-дай-ди-ли-чжи-юнъ-бянь-цзпнь- 
ши  (справка  эта  сд'Ьлана  лекторомъ  Восточнаго  Института  г,  Ванъ.)  говорится, 
что  «при  дииаст1и  Цзинь  (265 — 313  по  Р.  Хр.)  нын-Ьштй  У-чанъ  назывался  Цзюнь- 
цзипь-чжоу,  а  по  уУдду,  главпымъ  городомъ  котораго  онъ  бы.гь,  Цзинь-чжоу-сянь;  при 
южной  Сунской  (?)  династ1н  (420—477  (?)), — Цзюнь-чэнъ-чжоу,  и  это  же  назван1е 
было  при  Южной  Ци  (479-501);  при  дпнаст1и  Суй  (589-618) — Цзинь-чжоу  (цзянъ- 
ся-цзюнь);  при  Тапской  (618-905) — (цзянъ-пань-дао)— 0-чжоу;  при  1-й  Сунской 
(960-1126)  Цзинь-ху-бэй-лу'О-чжоу;  при  2-й  Сунской (11 27-1 278)— Цзинь-ху-бэй-лу- 
У-чапъ-цзюиь;  при  Юаньской  (1206-1333) — Ху-гуань-шэнъ-У-чанъ-лу;  при  Минской 
(1368-1628) — Ху-гуань-шэнъ-У-чанъ-фу;  при  пын1^шнеи  династш  Цинъ— Ху-бэй-У- 
чанъ-фу,  и  по  уЬзду  У-чанъ-сянь.> 

3)  Слово  счасэнь  ^>  среди  множества  другихъ  значешй  употребляется  въ  смы- 
слЪ:  с  большой  торговый  пупктъ;  рынокъ>.  Выражен1е  <сы-да-чжэнь  Щ  •;}с  Ш^ — ^^^ 
зиачаетъ:  «4  большихъ  коммерческихъ  пункта:  Хань-коу-чжэнь,  Цзинъ-дэ-чл»нь 
-•;Ъ  Ш  Ш^  '1и;у-сянь-чжэнь  >Чс  ТШ'^  и  Фо-шань-чзкэнь  №  Ц!  ^».  См.  словарь  Чжайльса 
в  593,  2143,  2544,  4449,  3589. 
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зваше  рекомендуетъ  городъ,  повидимому,  не  бол^е,  хсакъ  рьшкомъ,  торго- 
вою  слободой  Хапь-яна;  одпако,  выгоды  географическаго  положетя  дали 
Ханькоу  стать  гораздо  многолюднее,  богаче  многихъ  другихъ  городовъ 
съ  бол-Ье  важными  административными  рангами.  Населеше  Ханькоу  въ 
настоящее  время  равно  800,000  душъ;  прочитавъ  это,  зная,  что  Хань- 
коу—величай  Ш1Й  распределительный  центръ  Китая,  я  ожидалъ,  подъез- 
жая къ  этому  пункту,  увид4ть  громадный  городъ  съ  пагодами,  башнями 
городской  степы  и  всемъ  прочимъ,  что  присуще  всякому  городу;  но  къ 
удивлен1Ю,  я  не  заметилъ  здесь  ничего  подобнаго.  ■  Речные  пароходы, 
поддерживаюпце  сообщен1е  между  Шанъ-хаемъ  и  Ханькоу,  останавли- 
ваются въ  носледнемъ  пункгЬ — или  близъ  англ1йской  концессш,  или  не- 
много выше  ея,  въ  китайской  части  города;  только  два  парохода  не- 
мецкой компати  «Армголъдъ-Карберъ  и  К^>  пристаютъ  очень  далеко 
отъ  главнаго  центра  иностранныхъ  поселешй — англхйской  копцессш  и 
разгружаются  на  новой  германской  территорш. 

Первое,  что  бросается  въ  глаза  прибывающему — это  набережная, 
очень  длинная  и  высокая,  вся  выложенная  гранитомъ  и  усаженная  де- 
ревьями. Вдоль  набережной  англ1йской  концесс1и  расположены  дома  ино- 
странцевъ,  и  тутъ  живутъ  и  все  руссюе:  наши  фирмы  были  основаны 
тогда,  когда  объ  учрежденш  русской  коицессхи  еще  не  думали,  и  поэто- 
му русскимъ  купцамъ  пришлось  обзавестись  собственностью  на  чужой 
территор1И.  Все  постройки  окружены  растительностью,  и  зелени  такъ 
много,  что  издали  вся  видимая  часть  города  производить  внечатлеп1е 
сплошного  сада.  Ничего  китайс1а1го,  кроме  снующихъ  вдоль  берега  джо- 
нокъ,  китайскихъ  рабочихъ — „кули"  и  дженерикшей,  здесь  замЬтпть 
нельзя;  только  вдали,  за  рекой,  виденъ  У-чанъ-фу,  съ  китайс1симъ  ха- 
рактеромъ  построекъ,  но  и  то  съ  перваго  взгляда  можно  обмануться; 
издали  лучше  прочихъ  построекъ  видны  строешя  хлопчато-бумажной 
фабрики  и  монетнаго  двора,  съ  ихъ  высокими  фабричными  трубами,  а 
такихъ  трубъ  въ  китайскихъ  нортахъ  по  Янъ-цзы-цзяну  нЬтъ  нигде,  за 
исключетемъ  только  Нанкина  и  Кьюкьяна.  Только  пройдя  вверхъ  по 
реке,  ближе  къ  устью  Ханя,  можно  видеть  дома  въ  китайскомъ  стнлЬ, 
которые,  однако,  въ  этой  граничащей  съ  англайской  концессаей  частн 
города,  особенно  но  берегу  Янъ-цзы,  располагаются  далеко  не  сплошь, 
а  перем'Ьшаны  со  складами  и  таможенными  здашями  не  китайскаго  типа. 

Единственной,  чисто  китайской  постройкой  въ  пределахъ  той  части 
Ханькоу,  какую  видно  прибывающему  съ  парохода,  является  городская 
стена.  (Мна  эта,  какъ  мы  уже  знаемъ,  была  много    разъ    возводима  и 


—  221  — 

разрушаема  въ  смутныя  времена   Китая  и  въ  посл'Ьдтй   разъ   бькла  от- 
строена въ  перходъ    Тайпинскаго     возсташя*).  Начинаясь  у  самаго    бе- 
рега Янъ-цзы  на  границ'Ь  теперешней  французской  концесс1И  съ  герман- 
ской, оца    заключаетъ    въ    себ*    весь  старый   Ханькоу,  т.  е.  городъ  въ 
томъ    вид'Ь,    какимъ    онъ    былъ    л1>тъ    5-6  назадъ,  и  тянется,  извиваясь 
неправильной     лишей,     вдоль    кр-Ьпостного   рва    съ    водой — Ху-чан-ь-хэ 
Ш  И  М^)у  на  протяжев1и   около   пяти  верстъ  вплоть  до  р.  Хань-цзяна. 
Па  этомъ  прострапств-Ь  у  нея    проложено   семь    городскихъ    воротъ,  съ 
двухъ-этажными    крышами   и   друнами    приспособлетями    для    обороны; 
кром'Ь  того,  у  самой  сгЬны,  въ  нЪкоторомъ  разстоян1и    одинъ    отъ    дру- 
гого, выстроены  еш;е  1 4  фортовъ,  Особыхъ  именъ  форты  эти  у  себя  не  им15- 
ниъ,  точно  такъ  же,  какъ  и  воорулсев1Я5  а  называются  всЬ  одпимъ  нари- 
цательнымъ  <пао-тай  Ш  а*^)».  Ворота,  паоборотъ,  носятъ  особыя  собствеп- 
иыя  имена,  такъ:  на  границ*]^  французской  и  германской  конг^ессш    сто- 
ять Тунъ-чжи-мынь   Ш  Ш  РЧ,  за  ними    сл-Ьдуютъ  Да-чжи-мынь  -М  ^*  РЧ, 
Сюпь-ли-мыпь Ш  Ш  П,  Ю-и-мыпь  й]  Ш  РЧ,  Цзюй-лсэнь-мынь  /Л  (Г1  РЧ,  Бянь- 
минь-мынь  1Ш1К,  Р^  и  Юй-дай-мынь  2Е  ^  РЭ.  СгЬна  вышиною  до  четырехъ 
сажень  и  толщиною,    судя  по  толщинЬ  арки  подъ    воротами,    около  20 
аршпнъ.  Въ  теперешнемъ  видЬ  сгЬна  эта  никакой    заш;иты    для    города 
не    представляетъ,  и  въ  томъ  участке,    гд'Ь    она    касается    фрлицузской 
копцесс1И,  ее  хогЬли  даже   срыть. 

Отъ  конца  городской  сгЬиы  у  французской  копцесс1И  до  устья  Ха- 
пя,  на  нротяжеп1и  около  трехъ  верстъ,  тянется  почти  сплошь  застроен- 
ная полоса,  это  все  Ханькоу.  Отсюда  вверхъ  по  Хапь-цзяну,  почти  пять 
персть,  идутъ  дока  чисто  китайскаго  типа,  и  только  зд-Ьсь  спова  упи- 
рается въ  воду  городская  ст-Ьна;  вся  эта  полоса,  ограниченная  двумя 
рЬками  и  сгЬной,  составляетъ,  по  приблизительному  счету,  около  8  кв. 
верстъ,  на  площади  которыхъ  незастроенными  пространствами  пред- 
ставляются только  часть  земли,  около  200  сажень  шириною,  вдоль  са- 
мой ст^ны  и  береговая  лип1Я  па  русской  и  французской  концесс1яхъ, 
1дЬ  пока  идутъ  работы  но  устройству  набере;кной;  кромЬ  того,  находит- 
ся еще  земельный  участокъ  позади  британской  концссс1и,  арендованный 
иъ  недавнюю  пору  для  увеличешя  прелсиеа  копцессхи.  Все  прочее  за- 
строено,— и,  въ  китайской  части  .города,  очень  густо:  тамъ  уже  нЬтъ  не 
только  садовъ,  по  даже  и  широкихъ  улицъ. 

*)  Д.  Д.  Покотидовъ    „Кит.  Порты",  стр.  32. 
*)  См.  словарь  Чжайльса,  ?4   4979. 

')  Форты  эти  называются  туземцами  такъ  л;е,  ко  пишутся  ^Й  -^  (ср.  ?6  8742  у 
Чзайльса). 


Для  наглядности  привожу  здЪсь  схему  расположешя  равличныхъ 
частей  Ханькоу  и  его  соседей,  У-чана  и  Ханьяна. 

Главныя  части^  на  которыя  д'Ьлится  Ханькоу, — китайскхй  и  ино- 
странный кварталы.  ПослЪдшй  подразделяется  на  концессш;  три  изъ 
нихъ  находятся  внутри  городской  сгЬны:  британская,  русская  и  фран- 
цузская, остальныя  дв-! — германская  и  японская,  расположены  за  го- 
родомъ.  Не  такъ  давно,  всего  5  л^^тъ  тому  назадъ,  въ  Ханькоу  была 
только  одна  концессхя — британская,  величина  которой  въ  ту  пору  была 
вдвое  менЬе,  ч'Ьмъ  теперь.  Въ  этонъ  ъщЪ  она  существовала  со  времени 
открыт1Я  порта  для  европейской  торговли,  или  точнее  съ  1861  г.,  ко- 
гда иностранцы  появились  здЪсь  фактически,  (воображая  современное  по- 
ложеше  концесс1й,  нельзя  не  отдать  дань  уважен1Я  прокладывавпшыъ 
здЪсь  дорогу  англичанамъ:  имъ  стоило  не  мало  поднять  почву  до  тепе- 
решняго  уровня,  выстроить  набережную  и  осушить  м'^^стность  на  своеыъ 
участк^^.  Съ  гЬхъ  поръ  Ханькоу  выросъ  почти  вдвое  по  занимаемой 
площади,  причемъ  есть  основанхе  предполагать  и  дальнейшее  увелн- 
чен1е  концессШ.  По  слухамъ,  Бельпя  въ  недалекомъ  будущемъ  собирает- 
ся арендовать  участокъ  ниже  японскаго  по  течешю  Янъ-цзы-дзяна.  Та- 
кое быстрое  увеличеыхе  роста  города  началось  особенно  со  времени  по- 
стройки, или  даже  начала  разв']^докъ,  Ханькоу-Пекинской  жел']^зной  до- 
роги; съ  того  же  времени  стали  подыматься -и  цЬны  на  все,  сталъощу- 
тительнымъ  недостатокъ  въ  квартирахъ  и  пр.;  а  когда  за  три  года,  съ 
1895  по  1898  гг.,  въ  Ханькоу  появилось  четыре  новыхъ  концессш,  и 
въ  1897-8  г.  начались  разведки  Ханькоу-Кантонской  линш  жел.  дороги, 
и  для  города,  следовательно,  явилась  возможность  стать  центральный! 
узломъ  всЬхъ  главныхъ  торговыхъ  путей  Небесной  Имперш — н-Ькоторые 
авторы  заблаговременно  дали  ему  назвате  < Чикаго  Востока».^) 

Какъ  уже  было  замечено  выше,  всяк1й,  вновь  прибывающ1й  въ 
Ханькоу,  выходить  на  берегъ  англхйской  концессхи  въ  большинстве  С1у- 
чаевъ;  зд-Ьсь  сосредоточена  почти  вся  коммерческая  деятельность  ино- 
странцевъ,  и  до  окончательнаго  устройства  и  заселешя  другихъ  ковцсс- 
С10нныхъ  участковъ,  англ1йская  концесс1я  останется  самой  важной  частью 
Ханькоу  по  прелснему.  Поэтому  я  начну  описанае  города  именно  съ 
этой  его  части. 

Расположенная  на  границе  съ  китайскими  кварталами,  концесая 
эта  до  самаго  последпяго  времени  представляла   собою  правильный    че- 


^)  Матер1алы  по  этому  вопросу  есть  въ  книг4:  „Керог1  оГ  1Ъе  М1881оп  1о  С1п*па  оГ 
1Ье  ВкскЪигп  СЬатЪег  оГ  Соттегсе,  1896-7,  К.  8.  А.  Воигпе'з  весИоп,  В1аскЪигп,  й1е 
Ког1Ь-Еа81  ЬапсазЫге  Ргезз  С-пу,  1898." 
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трехугольный  участокъ  земли,  занимавши  около  800  метровъ  по  берегу 
Янъ-цзы  и  до  350  метровъ  въ  глубину.  Въ  то  время,  когда  подписы- 
валось соглашете  объ  арендовати  кондесС10нныхъ  земель  русскими  и 
французами,  Бритатя  потребовала  для  себя  дополнительный  къ  старому 
участокъ,  и  посл^дн1й  былъ  отведе1гь  ей  такимъ  образомъ,  что  концесс1я 
увеличилась  почти  вдвое,  занимая  теперь  700  метровъ  въ  глубину; 
границей  ея  служить  теперь  городская  сгЬна  отъ  воротъ  Да-чжи-мынь 
до  м'Ьста  пересЬчетя  посл^^дпей  продолженною  литею  прежней  границы  съ 
китайскимъ  городомъ.  Въ  такихъ  пред'1лахъ  концесс1я  занимаетъ  теперь 
оказо  0,6  кв.  километра,  т.  е.  приблизительно  0,5  кв.  версты.  За- 
строена изъ  этого  количества  земли  только  половина,  старый  участокъ; 
все  же  прочее,  вновь  арендованный  участокъ,  пока  лишь  планируется  и 
подготовляется  къ  возведешю  новыхъ  здашй  по  м'Ьр-Ь  того,  какъ  собствен- 
нисамъ  туземцамъ  выдаются  деньги  за  ихъ  участки  и  за  постройки 
па  нихъ  (по  особой  таксЬ,  установленной  по  соглашешю  консула  съ 
таможеняымъ  даотаемъ),  туземныя  фанзы  сносятся,  и  начинается  соб- 
ственно европейская  работа.  Теперь,  глядя  на  этотъ  участокъ,  можно 
подумать,  будто  недавно  городъ  подвергся  разграбленш:  все  или  совер- 
шенно, или  на  половину  разобрано:  но  по  ходу  работъ  можно  думать,  что 
терезъ  годъ,  много  черезъ  два,  работы  будутъ  окончены,  и  участокъ  застроится. 
Говорить,  что  причиной  выбора  м'Ьста  для  концессхи  не  выше  ки- 
тайскаго  города,  а  ниже  вто  по  р'Ьк'Ь,  послужило  желаше  тогдашняго 
британскаго    консула    продать  свой  земельный    участокъ,  находивш1йся, 

какъ  это  теперь  мп'Ь  подтвердили  местные  старожилы,  именно  зд']^сь;  по 

• 

другимъ  св^^Д'Ьшямъ,  китайцы  не  хотели  допустить  поселетя  иноземцевъ 
на  самомъ  выгодиомъ  пункгЬ,  близь  устья  Хань-цзяна;  разсказывають, 
что  даже  кому-то  изъ  влхятельныхъ  въ  решети  этого  вопроса  лицъ 
дали  взятку»  Проверить  точно,  почему  именно  останови^шсь  на  тогдаш- 
ней низменной  и  болотистой  береговой  полосЬ,  гд-Ь  предстояло  много 
дорогихь  работъ  по  осушешю  и  поднятш  почвы  до  высоты,  обезпечи- 
вающей  безопасность  отъ  л-Ьтнихъ  разливовъ  Янъ-цзы — въ  настоящее 
время  н4ть  никакой  возможности.  Несмотря  на  вс4  работы  по  устройству 
концесс1оннаго  участка,  почва  его  и  до  сихъ  порь  сохранила  свойства  болота; 
даже  постройки  съ  солиднымъ  фундаментомь  все  еще  осЬдають,  и  мн-Ь 
самому  приходилось  наблюдать  въ  домахъ  трещины  сгЬнъ  отъ  неравно- 
мерной осадки.  Достойно  зам^чанхя,  что  это  происходить  даже  при  сравни- 
тельной легкости  здан1й,  строющихсл,  почти  всегда,  въ  полтора  кирпича.*) 

^)  Почти  вс%  безъ  исключен1я    дома  приспособлены  въ  Ханькоу  Д1Я  дштья  л*]^- 
юхъ,  т.  е,  сообразно  съ  торговымъ  пер1одомъ  года;  зимою,  говорятъ,  жить  въ  такихъ 
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Первымъ  и  самымъ  окраиннымъ  здашемъ  на  границе  съ  китай- 
ской частью  города  является  на  аитйской  концессш  домъ  муииципа- 
литета,  гдЬ  въ  то  жо  время  помещается  полищя  и  казармы  Сиковъ-ин- 
дусовъ,  несущихъ  зд^сь,  какъ  и  въ  Шапъ-ха4,  полицейскую  службу. 
Отсюда  съ  одной  сторопы,  вдоль  рЬки,  на  востокъ — идетъ  главная  улица 
концесс1и,  называющаяся,  какъ  и  самая  набережная,  Випй*),  а  съ  другой, 
— на  сЬверъ  узкая  ЯоиШ  Сопсе8810п  Коай.  Въ  800  метрахъ  отъ  стр-Ь^ки, 
образуемой  угломъ  этихъ  двухъ  улицъ,  на  границе  съ  русской  концес- 
с1ей,  построено  Британское  консульство,  окруженное  очень  хорошимъ 
садомъ,  у  котораго  копцесс1Я  снова  пересЬкается  боковой  улицей — Соп- 
се8810п  Воип(1агу  Коас1;  эта  последняя  и  8ои1Ь  Сопсез^юп  Коай  дохо- 
дятъ  до  городской  сгЬны  и,  такимъ  образомъ,  опред'Ьляютъ  границы  анг- 
Л1ЙСК0Й  концесс1И.  Въ  частности,  весь  застроенный  и  новый  учасит 
концессш  делятся  па  10  кварта^ювъ,  образуемыхъ  пересЬченхями  улицъ; 
три  изъ  этихъ  улицъ  идутъ  параллельно  берегу  и  набережной  улид^к,  а 
остальпыя  перес'Ь1иЯютъ  ихъ  подъ  угломъ  въ  7  5  град.  Самой  красивой 
изъ  всЬхъ  улицъ  является  Вцпй,  съ  его  бульваромъ,  аллеей  деревьевъ  и 
гранитной  набередс1ЮЙ5  ьоторой  Ханькоу  совершенно  справедливо  гордится. 

Въ  виду  сильпыхъ  ко;[ебан1й  уровня  воды  въ  Янъ-цзы,  постоянная 
каменная  пристань,  разумеется,  немыслима,  и  суда  пристаютъ  къ  осо- 
бымъ  плавучимъ  пристанямъ,  1ш1к8,  соединепнымъ  мостами  съ  берегомъ: 
р-Ьга  и  зд'Ьсь,  почти  у  самаго  берега,  такъ  глубока,  что  лЬтомъ  у  11и1к> 
разфужаются  даже  средней  величины  морсте  пароходы,  наприм'Ьръ,  до- 
ставляющхе*  изъ  Янонш  уголь  для  фабрикъ.  Благодаря  содержашю  въ 
образцовой  чистоте,  и  набережная,  и  береговая  улица  производятъ  очень 
хорошее  впечатлЬше;  ни  выбоинъ,  ни  лужъ  поел*  дождя  зд-Ьсь  не  бы- 
ваетъ,  и  если  появится  какая-нибудь  трещина  или  другая  неисправность, 
то  ее  тотчасъ  же  задЬлываютъ;  въ  жары  улицы  несколько  разъ  въ  день 
поливаются,  и  пыли  почти  никогда  не  зам'Ьтишь^).  Невдалек'Ь  дру1ъ  отъ 
друга  на  этой  главной  улиц-Ь  пом-Ьщаются  дома  всЬхъ  русскихъ  фирмъ ,' 
и  Русско-Китайск1й  банкъ. 

постройкахъ  холодно,  несмотря  на  безпрсстанную  топку  каминовъ  и,  какъ  сказано, 
незначительные  порозы. 

^)  Слово  это  персидское  и  вывезено  авглочанаии  изъ  ихъ  Остъ-Индсквхъ  ко- 
лон1й  (см.  Э.  Реклю,  русск.  изд*  98  г.,  стр.  479). 

^)  Поливка  производится  особымъ  псревознымъ  апааратомъ;  при  этомъ  бросаекя 
въ  глаза,  что  даже  лошадь  защищена  отъ  возможности  получешя  солнетааго  удар^^  ° 
на  голове  у  цел  пробковая  покрышка,  обшитая  полотномъ. 

^)  К.  и  С.  Поповыхъ,  Молчанова-Печатнова  и  К*^,  Токмакова-Молоткова  и  К . 
Губкина-Кузнецова  и  К*^;  на  боковой  8ои1Ь  Сопсеь81оп  р(оас1  только  одна  рус<:кая 
фирма:  Чиркова  и  К^. 


По  вечерамъ,  когда  л-Ьтомь  солнце  первстаетъ  невыносимо  жечь, 
набережная  служить  городскимъ  садовгь,  и  сюда  стекается  почти  все 
населеше  концессШ;  появляются  катающ1еся,  между  которыми  особенЕю 
поражаютъ  непривычный  взоръ  велосипедисты-китайцы^  и  вообще  улица 
оживаетъ:  ц4лый  день  она  совершенно  пуста,  и  только  рабочхе  кули 
длинными  вереницами  носятъ  .на  пароходы  и  обратно  всякую  кладь. 
Иногда,  въ  сильную  жару,  не  зам-Ьтно  и  такого  движешя  (случалось, 
что  даже  китайцы  отказывались  отъ  работъ,  и  одинъ  пароходъ  съ  углемъ 
вынужденъ  быль  разгружаться  по  ночамъ,  хотя  за  разр4шете  на  такую 
работу  таможня  взимаетъ  особый  налогь  дополнительно  къ  пошлин*), 
и  тогда  по  внешнему  виду  города  никакь  нельзя  заключить  о  его  ки* 
пучей  торговой  деятельности. 

Типъ  иностранныхъ  построекъ  по  архитектур*  далеко  сзади  Шанъ- 
хайскихъ,  и,  по  моему  мпЬнхю,  онъ  очень  сходенъ  съ  типомъ  вс4хъ  тЬхъ 
домовъ,  какихъ  можно  не  мало  видеть  въ  любой  изъ  торговыхъ  европейскихъ 
иолоиШ  въ  тропичесхшхъ  странахъ:  два,  три  этажа,  почти  лишепныя  укра- 
шешй  стЪны,  множество  окотгь  и  верандъ,  и  непременный  садикъ  передъ 
каждымъ  домомъ,  Прхятнымъ  исоючеихемъ  является  домъ  фирмы  Попо- 
выхъ  и  домъ,  гд'Ь  пом-Ьщается  Руско-Китайсгай  банкъ,  особенно  первый. 

Боковыя  улицы  содержатся  такъ  же  чисто,  какъ  и  набережная,  но  он* 
гораздо  уже;  гё  же  дома,  ташё  же  сады  передъ  ними,  но  главнымъ  обра- 
зомъ  на  этихъ  улицахъ  расположены  склады,  или,  какъ  ихъ  тутъ  назы- 
ваютъ  англ1йско-китайскимъ  словомъ,  годауны  (§о(1о\уп8);  это  обыкновен- 
ные каменные  сараи,  съ  железными  ставнями  и  дверьми,  очень  больш!е 
поразмерамъ.  На  одной  изъбоковыхъ  улицъ,  8оиШ  Сопсебзюп  Коай,  распо- 
ложены немногочисленные  магазины  китайцевъ  съ  европейскими  товарами. 
Такъ  какъ  почти  все  иностранное  населеп1е  состоитъ  изъ  слулсащихъ 
фирмъ  и  таможенныхъ  чиповниковъ,  а  фирмы  выписываютъ  все  необхо- 
димое сами,  то  выборъ  въ  этихъ  лавкахъ  очень  невеликъ,  и  все  очень 
дорого.  Изъ  европейскихъ  магазиповъ  существуетъ  только  одинъ,  Мопдо- 
на,  на  половину  гастрономичесьШ,  но  и  тамъ,  сколько  мн^  приходилось 
водить,  торгуютъ  одпи  китайцы-приказчики.  Рядомъ  Съ  магазинами  надо 
упомянуть  и  местную  типофафш,  гд'Ь  исполняются  заказы  купцовъ  (боль- 
шею частью  различные  бланки  для  отчетности),  издаются  бюллетени  о  вы- 
возе фирмами  чаю  по  таможеннымъ  свЬд^^шямъ,  и  два  года  тому  назадъ 
издавалась  газета — „Напколу  Тхшез^',  прекратившая  теперь  суш,ествова- 
ше^);  типографъ  и  переплетчикъ- —опять  китайцы.  На  этой  улиц*  живетъ 

')  НЪсколько  л']Ьтъ  тому  назадъ  въ  Ханькоу  издавался  однвмъ  изъ  русскихъ 
свой  лнстоБЪ,  и  съ  весьма  сизспатичноц  ц'Ёлью;  тамъ  нокЪщалисъ  переводи  изъ  со<|д« 
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и  единственный,  а  потому  достойный  упоминашя,  парикмахеръ  въ  Хань- 
коу: до  прошлаго  года  всЬ  зависали  въ  этомъ  отношеши  отъ  китайца, 
и,  несмотря  на  позорпость  по  китайскимъ  попят1ямъ  такого  ремесла,  еп- 
таецъ  этотъ  сколотилъ  порядо'шый  капиталъ  и  теперь  купецъ.  Въ  са- 
момъ  конц'Ь  8оиШ  Сопс.  Коай  расположены:  госпиталь,  католическШ  со- 
боръ  и  зданхе  Римско-католической  миссхц  съ  лечебницей.  Ми*!  пришлоа 
заходить  туда,  и  я  нашелъ  тамъ  образцовый  порядокъ.  Плата  за  содер- 
жан1в  не  велика,  судя  по  Ханькоускимъ  цЬпамъ  вообще:  за  3  доллара 
въ  сутки  больной  им'Ьетъ  отдельную  комнату,  лечеше  и  очень  заботли- 
вый уходъ. 

Остальпыя  изъ  поперечныхъ  улицъ  заняты,  по  преимуществу,  одно- 
родными построй1И1ми  жилыхъ  домовъ  И  складовъ,  и  только  въ  самой  се- 
редип*  концессии,  близъ  М1(1(11е  Еоас!,  дЪлящхй  старый  участокъ  попо- 
ламъ,  расположена  фабрика  для  выдЬлки  кирпичнаго  чаю  „Пяткова-Мол- 
чанова";  на  четвертой  (считая  отъ  китайскаю  города)  поперечной  ули- 
ц4  есть  аптека,  на  следующей — русская  и  англиканская  церкви,  распо- 
ложенпыя  одна  протнвъ  другой.  Если  прибавить  къ  этому  выше  упо- 
мянутые— здап1е  нолищи  у  границы  съ  китайскимъ  кварталомъ,  на  набе- 
режной, и  домъ  великобрптанскаго  консульства,  на  другомъ  концЬ  той 
же  набережной,  на  1рапицЬ  съ  русскимъ  участкомъ,  то  этимъ  и  оцза- 
ничатся  вс'Ь  достонримЬчательныя  здан1я  апглШской  концесс1и- 

Русская  церковь,  соорулсенная  на  средства  мЬстнаго  русскаго  на- 
селен1я  и  содержимая  русскими  фирмами  по  настоящее  время,  была  вы 
строена  задолго  до  возникповен1я  русской  концессхи  и  потому,  хота  на 
первый  взглядъ  это  и  кажется  страниымъ,  расположена  па  иностран- 
номъ  участк-Ь.  Это  небольшое,  по  очень  красивенькое  здаше,  хотя  садъ 
вокругъ  пего  разросся  такъ  сш1ьно,  что  почти  совершенно  закрываегь 
церковь  съ  улицы.  Тутъ  же,  на  одномъ  дворЬ  съ  церковью,  выстрое1гь 
и  домъ  священника.  Есть  намЬренхе  устроить  наряду  съ    церковью  еще 

неЕ11Й  по  китаев1>д1^н1ю,  С1г]^д1'>н1я  по  истор1и  и  географ1и  края,  и  вообще  онъ,  поводп- 
мому,  былъ  похожъ  на  СЫпа  Кеу1е\У;  издан1е  это,  говорили  мн*,  почему-то  долго 
не  просуществовало  (кажется,  за  смертью  инищатора),  и  мн1^  не  удалось  достать  ни 
одного  его  номера  и  даже  записать  назван1е.  Вообп^е,  по  словамъ  старожидовъ,  въ  преж- 
и!е  годы  было  больше  стремлеь1Я  къ  изучсн1ю  края:  были  образованное  миссюнеры, 
читались  лекц1и  и  т.  п.  Особенно  хорошо  отзываются  о  г.  Малыгин'Ь,  пожертвовавшслъ 
много  ц1Ьнныхъ  издан1и  въ  нып1Ьшнюю  библ1отеку  Русскаго  Клуба:  онъ  каждому  изъ 
поступавшихъ  къ  нему  на  службу  молодыхъ  людей  прежде  всего  дарилъ  китайск1е 
словари  и  сочцнен1Я  по  Китаю,  вообще  принималъ  въ  нихъ  большое  участ1е  в  ста- 
рался заинтересовать  ихъ  Китаемъ.  Къ  сожал'Ьн!ю,  г.  Малыгина  прошлымъ  л^томъ 
въ  Ханькоу  не  было. 
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школу  для  китайцевъ.  Въ  настоящее  л'1то  церковь  ремонтировалась^  въ 
силу  возпикшихъ  опасепШ,  что  деревянныя  балки  строевая  могутъ  еже- 
минутно сломаться  и  обрушиться.  Зд'Ьсь  существуетъ  особая  порода  му- 
равьевъ,  которые  поселяются  внутри  деревянныхъ  брусьевъ  и  совершен- 
но вы'Ьдаютъ  сердцевину,  такъ  что  въ  копц'Ь  концовъ  остается  топкая 
оболочка.  Это  случилось  между  прочимъ  съ  церковными  балками,  и  те- 
перь ихъ  зам'Ьняютъ  болЬе  нрочнымъ  матерхаломъ.  Церковная  служба 
производилась  за  это  время  въ  квартир-]^  священника» 

Въ  прежнее  время,  когда  въ  Ханькоу  существовала  только  одна 
апглхйская  копцессхя,  всЬмъ  пр1'Ьзжимъ  попеволЪ  приходилось  селиться 
на  ней,  и  мпопе  возвели  здЬсь  собственный  постройки.  Съ  течешемъ 
времени,  по  м'Ьр'Ь  развит1Я  торговли,  концессхя  все  больше  застраивалась, 
и  теперь  половина  домовъ  принадлелситъ  зд-Ьсь  не  англичанамъ:  тутъ  и 
руссие,  въ  преобладающемъ  по  числу  душъ  количеств*  (особенно  зи- 
мою), и  н-Ьмцы,  только  недавно  получившхе  копцессхонный  участокъ,  и 
французы.  Налоги,  которые  собираетъ  муниципалитетъ,  какъ  говорятъ,  до- 
вольно велики,  по  точной  цифры  я  не  им-Ью,  Благодаря  этому,  концессхя 
пм^ла  возможность  получить  видъ  вполн-Ь  благоустроешгаго  города  и 
стать  самой  важной  его  частью,  м'ктомъ,  гд'Ь  происходятъ  почти  всЬ 
торговыя  операщи  иностранцевъ.  Вм'ЬсгЬ  съ  гЬмъ  и  жизнь  сосредоточи- 
лась зл'Ьсь  почти  исключительно,  и  проявлетя  ея  па  прочихъ  копцес- 
С1яхъ  въ  настоящую  пору  гораздо  слабее. 

Первая  мысль  объ  учреждеп1И  въ  Ханькоу  русской  концессш  была 
подана  Росс1Йскимъ  Императоре  к  имъ  Консуломъ  въ  Х-анькоу,  Алек- 
саидромъ  Степаповичемъ  Ваховичемъ  въ  авгусгЬ  1895  г.  Въ  сдЬлашюмъ  имъ 
по  этому  поводу  представлеши  Императорскому  Росс1йскому  Послан- 
нику въ  Пекин'Ь  указывалось  на  постоянно  усиливающхйся  ростъ  Хань- 
коу и  на  гЬ  неудобства,  как1я  могли  бы  претерп'Ьвать  впос.гЬдств1и  рус- 
С1:1е  подданные,  селясь  на  дорожающихъ  участкахъ  британской  ко1щесс1и, 
а  равно  говорилось  и  о  выгодахъ  отъ  прхобр'Ьтешя  концессюипаго  уча- 
стка въ  такомъ  важномъ  г.оммерческомъ  пункгЬ  Китая,  какимъ  является 
совреме1шый  Ханькоу.  Въ  результагЬ  представлеп1я,  мен^е,  ч'Ьмъ  чорезъ 
годъ,  въ  ма'Ь  1896  г.,  было  подписано  соглашеше  объ  отвод^Ь  земель- 
паго  участка.  Первоначально  было  предположено  арендовать  всю  берего- 
вую полосу  отъ  грапицъ  британской  концесс1и  до  воротъ  Тупъ-чжи-мынь 
М  й  П  и  въ  глубину  отъ  берега  Япъ-цзы  до  городской  сгЬпы^  но  вслЬд- 
ств1е  одповремепнаго  требовап1я  концессш  французами,  памъ  пришлось 
Н'кколько  уступить,  ограничившись  береговой  ^ишей  въ  692  метр^,  изъ 
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общаго  ея  протяжеихя  въ  1069  м.,  и  арендовать  участокъ  въ  томъ  ви- 
д*,  какъ  это  показано  на  приложепномъ  зд-Ьсь  план*.  Въ  ту  пору  на 
описываемомъ  участке  находились:  кожевенный  заводъ  англШскаго  щлд- 
нринимателя,  2  русскихъ  чайныхъ  фабрики  (Панова-Чиркова  и  К*^  и 
Токмакова-Молоткова)  и  несколько  жилыхъ  китайскихъ  построекъ.  Среди 
пустырей,  залегавшихъ  въ  промел^уткахъ  между  этими  строешями,  бри- 
тапсте  подданные,  какъ  оказалось  вносл'Ьдствхи,  считали  некоторые 
участки  своею  собственностью,  и  когда  договоръ  о  концесс1И  былъ  уже 
подписанъ,  предъявили  па  пихъ  свои  претенз1и;  обстоятельство  это  по- 
служило источникомъ  т'Ьхъ  споровъ,  о  которыхъ  я  скажу  ниже,  и  ко- 
торые окончательно  не  рЬшены  и  по  настоящее  время. 

Средствами  для  возведеп1Я  набережной  и  подготовительиыхъ  работъ 
на  русской  концесс1и  должны  были  явиться:  а)  сумма,  отпущенная  каз- 
ною въ  вид'Ь  бозпроцептпой  ссуды,  и  6}  деньги,  выручаемыя  огь  про- 
дажи земельныхъ  участковъ,  каковымъ  источникомъ  предполагалось  пога 
сить  со  времепемъ  и  вышепомяпутую  безпроцентную  ссуду  казны.  От- 
пускъ  денеп)  былъ  произведенъ  въ  такомъ  количеств4:  на  выкупъ  зе- 
мельныхъ участковъ  отъ  китайскихъ  собствснниковъ — 120.000  Ханькоу- 
скихъ  ланъ;  на  постройку  набережной — 135.000  ланъ  (впосл-Ьдствш  эта 
сумма  была  увеличена  до  200.000  ланъ);  на  постройку  консульскаго 
дома — 16.807  ланъ  (впосл'Ьдствш  эта  сумма  уменьшена  до  35.000  ланъ): 
наконецъ,  на  возна1раждеше  архитектору  и  дополнительные  расходы 
— 12.000  ланъ;  всего  367.000  ланъ.  СмЬта  была  составлена  по  ц4намъ 
1896  г,,  и  тогда  можно  было  ожидать,  что  вм'Ьст^  съ  суммами,  выру- 
чаемыми отъ  продажи  земельныхъ  участковъ,  ее  вполп4  хв{1титъ  на  всЬ 
работы;  но  дальн'Ьйппя  событхя  нарушили  вс4  расчеты.  Изъ-за  споровъ 
съ  британскими  претендентами  и  особливо  изъ-за  вызванной  этими  спо- 
рами временной  нр1остановки  въ  продаже  земельныхъ  участковъ,  работы 
подвигались  не  такъ  быстро,  какъ  это  предполагалось  впачал-Ь,  а  ц'Ьны 
между  гЬмъ  какъ  на  рабоч1Я  руки,  такъ  и  на  строительный  матср1алъ 
возрасли  за  этотъ  нерюдъ  почти  на  100^/о.  Все  это  такъ  сильно  отра- 
зилось на  *ход4  д'Ьла,  что  отпущенныхъ  -  казною  донегъ  теперь  уа:е 
оказывается  недостаточны мъ,  а  если  цЬны  въ  будущемъ  станутъ  возрас- 
тать такъ  лее  быстро,  какъ  возрастали  доселе,  то  положеше  стропте.^ей 
затруднится  въ  высшей  степени. 

Въ  виду '  малоизв'Ьстности  у  насъ  документа,  на  основаши  котораго 
мы  пользуемся  концессхошшмъ  участкомъ  въ  Ханькоу,  и  полной  иеоб- 
народовапности  его  китайскаго  текста,  я  прпволсу  здЬсь  руссшЙ  пере- 
водъ  договора  о  концессхи  и  его  китайскШ    подлинникъ. 
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II  е  р  е  в  о  д  ъ. 

Великаго  РоссШскаго  Государства  Императоре  к  1Й  Копсулъ  въ 
Тяпьцзи1гЬ  Статск1Й  Сов'Ьтникъ  ДмитревскШ  и  Управляющхй  Импера- 
торскимъ  Консульствомъ  въ  Ханькоу  Коллел;ск1й  Секретарь  Рождествен- 
ски, вел  Ьдствхо  пред  писан1я  Императорскаго  РоссШскаго  По  - 
сланпика  въ  Пекине  гофмейстера,  графа  Кассини,  и 

Великаго  Дайцинскаго  Государства  чиновникъ  2-й  степени,  Даотай  въ 
Хань-янъ-фу,  Хуанъ-чжоу-фу  и  Дэ-аньфу,  имЪющШ  падзоръ  за  та- 
можнями на  Янъ-цзы  и  Хань  и  вЪдаюнцй  торговыми  делами  въ  провин- 
ти Хубэй,—Цюй,  командированный  Хугуапьскимъ  Гепералъ-Губернаторомъ 
Чжанъ — иа  основанш  послЬдовавшаго  между  Императорской  Росс1й- 
ской  Мисс1ей  въ  Пекине  и  Китайскимъ  Министерствомъ  Иностранныхъ 
ДЬлъ  соглашенк  объ  отводи,  въ  виду  расширен1я  Россшской  торговли, 
коицесс1И  въ  порт*  Ханькоу,  постановили  слЬдующхя   статьи. 

Статья  первая. 
Россшская  и  французская  концесс1и  отводятся  въ  Ханькоу  по  за- 
падному берегу  р.  Янъ-цзы,  ниже  англхйской  концесс1И,  вдоль  по  р^кЬ, 
до  воротъ  Тунъ-чжи-мынь,  на  пространств'Ь  двухсотъ  восьмидесяти  чжанъ 
(3382  футъ  16-ти  дюймовъ).  Изъ  означеннаго  пространства  одна 
треть,'или  96  чжашэ,  отъ  казенной  земли  у  воротъ  Тунъ-чжи-мынь,  от- 
водятся подъ  французскую  концесс1Ю,  а  двЬ  трети,  отъ  англШской  кон- 
цессш  до  французской, — подъ  русскую  концесс1Ю.  Означенное  протяже- 
1пе  им'Ьетъ  только  часть  копцессш,  выходящая  на  набережную,  до  боль- 
шой дороги;  что  же  касается  до  внутренней  '  части  русской  копцесс1И5 
то  сЬверо-западпая  граница  ея  идетъ  вдоль  лип1и,  проходящей  черсзъ 
южную  границу  земли,  принадлежащей  французскому  консульству,  до 
городской  сгЬеы,  а  юго-западная — по  линш,  составляющей  сЬверо-запад- 
ную  границу  англ1Йской  копцессш  и  продолженной  до  городской   сгЬны. 

Статья  вторая. 
Русская  концесс1я  им'Ьетъ  площадь  въ  414  му  (около  26  десятипъ); 
съ  каждаго  му  собирается  ежегодно  поземельный  нал огъ  серебромъ—одинъ 
цяиь,.  одинъ  фыпъ  и  семь  ли,  и  рисомъ — 2  шэнъ,  8  гэ  и  4  чжо;  калч- 
дый  дань  рису  стоить  три  лапа:  поэтому  всего  собирается  рисомъ  (1 1 
дань,  7  шэнъ,  6  гэ)— на  35  лахгь,  3  цяня,  2  фына  и  8  ли;  всего  же 
сбора  деньгами — 48  ланъ,  5  цяней,  1  фыпъ  и  4  ли;  итого  всего  сбо- 
ровъ  на  серебро — 83  лапа,  8  цяней,  4  фына  и  2  ли.  Эта  сумма  должна 
быть  ежегодно  доставляема  въ  4-ю  луну  Русскимъ  консуломъ  чжи-сяпю 
для  передачи  по  принадлежности.  Вся  эта  земля     отдается    въ  в'Ьчяую 


—  234  — 

аренду  РоссШскому  Правительству,  а  всЬ  д4ла  относительно  ея  в-Ьдаются 
РоссШскимъ  консуломъ,  согласно  сему  договорному  условш,  причемъ 
впосл'Ьдствхи  будутъ  выработаны  особыя  правила  для  управленхя  этими 
д'Ьлами.  Если  въ  копцессхи  встретятся  д^ла  между  китайскими  и  ино- 
странными подданными,  то  они  должвы  быть  разбираемы  чановникомъ  по  д^- 
ламъ  копцесс1й  совместно  съ  консуломъ,  или  назначенпымъ  копсуломъ 
чиновникомъ;  если  же  встретится  д-Ъло  большой  важности,  которое  не 
можетъ  быть  р'Ьшепо  чиновникомъ  по  дЪламъ  концессхй,  то  консулъ  из- 
в'Ьщаетъ  о  немъ  Таможеннаго  Даотая  и  рЬшаетъ  совместно  съ  кю^ай- 
скими  местными  властями. 

Статья  третья. 
Входящ1е  въ  русскую  концесс1го  участки  земли,  принадлежанце  ки- 
тайскимъ  подданнымъ,  со  дня  подписангя  договорпаго  условхя,  не  могутъ 
быть  продаваемы  или  отдаваемы  въ  аренду  другимъ  лицамъ,  а  могутъ 
быть  проданы  только  Росс1йскому  Правительству;  цЬна  за  выкупъ  ихъ 
назначается  справедливая,  по  соглашешю  хштайскихъ  м^стныхъ  властей 
съ  Росс1йскимъ  Копсуломъ,  и  въ  годичный  срокъ  означепныя  земли  дол- 
жны быть  сполна  проданы  Русскому  Правительству;  въ  течете  означен- 
наго  срока  на  выкупаемыхъ  участЕ^ахъ  пе  разр'Ьшае4'ся  производить  но- 
выхъ  построекъ.  За  находящ1яся  па  этихъ  участкахъ  частпыя  построй- 
ки, обществепныя  здан1я,  кумирни  и  кладбища  должно  быть  уплачено 
соотв'Ьтствепно  стоимости  ихъ  или  издержкамъ  по  перенесешю  ихъ  на  дру- 
пя  м'Ьста.  Что  касается  участковъ,  арендовалпыхъ  иностранцами  у  китан- 
скихъ  поддагашхъ  до  отвода  русской  концесаи,  то  существованхе  ихъ  не 
противорЬчитъ  услов1ямъ  учреждеп1я  концессхи;  они  только  зарегистровы- 
ваются  въ  русскихъ  поземельпыхъ  кпигахъ  и  в'Ьдаются  Русс1симъ  копсуломъ. 

Статья  четвертая. 
При  составлен1и  купчихъ  кр^Ьпостей  на  участки,  арендуемые  въ 
русской  концесс1и,  должно  помечать,  согласно  регламентамъ  другвхъ 
иностранныхъ  концесс1й,  «сданы  въ  вЬчную  аренду»;  по  изслЬдован1а 
д'Ьла  пригсладываются  печати,  и  купчая  имЬетъ  силу  закопнаго  докумен- 
та. Сообразно  съ  правилами  объ  иностранныхъ  концесс1яхъ,  китайсгае  под- 
данные не  будутъ  им'Ьть  нрава  возводить  постройки  и  селиться  въ  щ)е- 
д'Ьлахъ  русской   концессхи. 

Статья  пятая. 
Въ  русской   концесс1И  находится  Учанская  таможенная  станщя  дня 
сбора  впутрепнихъ  пошлинъ.  Въ  м'Ьстахъ,  гдЬ  русская   копцессхя  сопри- 
касается  съ  городской  сгЬнойз  должно  быть  оставлено  пространство  вдоль 
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стквы  въ  пять  чжан^  (59  ф|гтовъ)9  не  входящее  въ  составъ  кавцеши; 
ово  будетъ  сдужвть  исключительно  для  проведешя  дороги,  которая  вм^- 
&1Ъ  содержаться  въ  должной  чистогЬ  н  не  можетъ  быть  употреблвена 
оодъ  цостровку  жцлищъ  н  а.осе^^н1е  Еитайекдхъ  подданныхъ. 

Статья  шестая. 

Въ  пред'Ьлахъ  русской  концессш  издавна  существовала  казеннная 
дорога;  если  впослЬдствхи,  при  постройк'Ь  иностранныхъ  домовъ,  она  бу- 
детъ  занята,  то  должно  отвести  мЬсто  для  устройства  такого  л^е  рода 
дороги,  которой  могли  бы  пользоваться  безразлично  иностранцы  и  китай- 
сше  торювые  люди,  равно  какъ  и  почталюны  съ  казенной  корреспон- 
денщей,  курьеры  съ  казеннымъ  имуществомъ  и  пр. 

Если  Китайскому  правительству  потребуется  земля  для  проведешя 
железной  дороги  въ  предЬлахъ  русской  концессхи,  то  таковая  земля  дол- 
жна быть  уступлена  ему,  а  деньги  за  землю  возвращены  владельцу; 
если  же  влад-Ьльны  откажутся  возвратить  землю,  то  Консулъ  совместно 
съ  Таможеннымъ  Даотаемъ  должны  мирно  порушить  С1е  дЬло,  и  ни  тотъ, 
ни  другой  не  могутъ  изыскивать  предлоговъ,  дабы  не  соглашаться  на 
уступку  земли  или  на  возвращен1е  денегъ  за  нее. 

Статья  седьмая. 

Еслв  въ  русской  к|(шцессш  будутъ  устраиваться  нристани^  то  м^стч) 
для  нккъ  должно  быть  выбрало  по  соглашенио  съ  Таможвниымъ  Дао^ 
таемъ,  равно  какъ  по  11зс;гЬдоба1ии  м'Ьстныхъ  у€лов1й  и  рйшети  вопроса 
о  томъ,  не  причинатъ  ли  С1е  вреда  для  движен1я  инострннтшхъ  и  катайг 
скихъ  судовъ. 

Вышеихюженныя  С7ат(>и  напм1саны  въ  двухъ  экземплярахъ  и  скр'Ьплены 
оодпиеами;  ш)  утвержд^нш  вхъ  высшими  чиновниками  обоихъ  госу^ 
дарствъ^  ов4  будутъ  засвид'Ьтельсгвованы  печатями. 


Шестого  декабря  1896  г.  былъ  за^юженъ  первый  камень  набережной^ 
и  объ  этомъ  послана  телеграмма  Государю  Императору;  отв^ктъ 
на  нее  былъ  сообщенъ  РоссШскимъ  Посланникомъ  въ  Пекин'Ь  и  гла- 
силъ,  что  «ГосударюИмператору  благоу  годно  бы^со  повел-Ьть  искрен- 
но благодарить  Русскую  колонш  въ  Ханькоу  и  Всемилостив'Ьйше  соиз,- 
волить  на  наименован1е  набережной  Николаевскою».  Начатая,  такимъ 
образомъ^  постройка  продолжалась  въ  1897 — 98  гг.,  зимою,  когда  вода  въ 
Янъ-цзы  понижается,  и  можно  положить  на  сухомъ  берегу  фундаментъ 
для  откоса  и  стЬны  вдоль  берега.    Л^томъ    1900  года  уложенная  часть 
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будущей  набережной  даже  въ  высокую  воду  выходи  га  изъ  воды,  потеку 
было  вооножно  веста  работы  и  въ  это  время  года;  сказанное  сл^дуеть 
ночктать  случайностью,  такъ  какъ  вода  стояла  очень  низко  все  л^то,  при* 
чемъ  однако  можно  было  опасаться,  что  Янъ-цзы  внезапно  поднимется 
и  разрушить  все  уложенное.  Особенно  быстро  вести  работы,  поэтому, 
было  невозможно,  и  представлялось  болЪе  безопаснымъ  выжидать,  пока 
наступить   осень. 

Вопрось  о  спорныхь  земельныхь  участкахь  вь  Ханькоу  на  русской 
концесс1и  у  нась  почти  неизв'Ьстень;  про^^авшШ  же  вь  1897  г,  лордъ 
Бересфордь  изложнлъ  его  въ  своей  книНк')  не  совсЬмь  безпристрастно; 
къ  тому  же,  въ  этоть  шдъ  спорь  только  что  началь  возникать,  и  глав- 
ныя  событ1я  произошли  вь  1898  г.  Считаю,  на  этомъ  основаши,  ве 
лишнимь  привести  зд'Ьсь  какъ  доказательства  претендентовь,  такъ  и  собран- 
ныя  мною  данныя,  которыя  известны  вс^иъ  русскимь  вь  Ханькоу. 

Вотъ  что  сообщаеть  объ  этомъ  Бересфордь:  „были  сд'Ьланы  (надо 
думать — лорду)  жалобы  на  поступки  русскихь  и  французскихь  властей 
относительно  британской  собственности,  купленной  въ  пред^лахъ  йы- 
н'Ьшнихъ  русской  и  французской  концесс1й,  еще  до  ихъ  учреждев1Я. 
Покупки  эти  были  зарегистрованы  вь  британскомь  консульстве^  по  ки- 
тайскимь  документамъ,  и  на  фаницахъ  пр1обр'Ьтенныхь  участковъ  были 
поставлены  камни  съ  иишцалами  новыхь  ( — британскихь)  собственни- 
ковь,  доказывавш1е  фактъ  влад'Ьшя.  Н'Ьтъ  никакого  сомнЪшя,  что  бри- 
танск1е  подданные  были  обдуманно  лишены  правъ  собственности  д%йств1ЯМ1 
русскаго  и  французскаго  консуловъ.  Д'1ло  это  интересно  для  всего  бри- 
танскаго  общества  въ  КитаЬ,  и  потому  сл'Ьдуетъ  привести  его  описаше 
полностью/^  Туть  идеть  и8ложев1е  порядка  учреждешд  новыхъ  концессий, 
и  зат^мъ  приводятся  так1я  доказательства  „несомн&ннооти^'  факта  вла;Н^шя: 

1)  ^зарегистровка  документовъ  въ  британскомь  консульстве  была 
произведена; 

2)  граничные  камни  съ  инищалами  собственниковъ  стояли  на  м!- 
ст4  уже  30  л-Ьтъ.  Я  лично  вид^лъ  эти  камни(?); 

3)  земля  была  30  л'Ьтъ  въ  фактическомь  влад'Ьти,  между  г1мъ, 
какъ  по  китайскимъ  законамъ  достаточно  10  .л^тъ  для  признан1я  пра- 
ва собственности; 

и  однако  русск1й  и  французск1Й  консулы  поставили  свои  гранич- 
йые  знаки,  вопреки  протесту  британскаго  консула, '  и  самоуправно  от- 
вергли всякое  обсужден1е  вопросовъ  о  передаче  инымъ  путемъ  британ- 
ской собственности  въ  пределы  новыхъ  концессШ.^ 

о  «Вгеак  ир  оГ  СЫпа»,  стр.  147  н  дальше  (глава  «Напкошэ). 
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Какъ  видно,  почтенный  лордъ  не  осоОенно  разборчивъ  въ  доказа- 
тельствахъ,  причемъ  я  склоненъ  думать,  что  ему  не  вполне  точно  изв*- 
стенъ  вопросъ  о  воззр']^Н1яхъ  китаИскихъ  законовъ  на  давность  влад^н^я 
землей.  Ниже  я  привожу  этотъ  законъ  полностью.— Дал'Ье  Бересфордъ 
приводить  текстъ  объявлен1я,  издаянаго  однимъ  изъ  обиженныхъ  сбри- 
танскнхъ  собственнвковъ>,  о  < самоуправстве»,  совершенномъ  надъ  его 
собственностью^  и  приходить  къ  жалобному  выводу,  якобы  „изъ  по- 
добныхъ  обстоятельствъ  видно,  что  н'Ьтъ  ни  права,  ни  обезпбчен1Я  бри- 
таеской  собственности  въ  русской  и  французской  концессхяхъ". 

Так1я  разсуждешя  заканчиваются  укагашемъ,  что  цЬны  на  земель- 
ные участки  вокруп>  города  непрерывно  поднимаются,  и  что  „затронутые 
зд4сь  вопросы,  казалось  бы,  требу ютъ  немедленна^ю  вниматя". 

И  вниман1е  къ  нимъ  британскихъ  властей  проявилось.  Претенден- 
ты на  участки,  боясь,  что  земля  можетъ  ускользнуть  изъ  ихъ  рукъ  со- 
вершенно, возым'Ьли  неодолимое  стремлете  огородить  участки,  чтобы  ти- 
кимъ  образомъ  им'Ьть  новое  < неопровержимое  доказательство»  фахстад^й- 
ствительнаго  владЬшя,  въ  течете  чуть  ли  не  30  л4тъ,  спорными  места- 
ми. Разумеется,  русское  консульство  не  могло  позволить  подобнаго  свое; 
В0Л1Я,  пока  споръ  не  былъ  разр-Ьшепъ,  и  полищя — 5  казаковъ — не  до- 
пускала производства  работъ.  Доверенный  фирмы  Жардинъ,  Маттисонъ 
и  К^,  особенна  настойчиваго  претендента,  вступалъ  съ  нею  въ  пре- 
рекангя  и  даже  бросался,  съ  доднятой  палкой  на  казаковъ,  т 
ударивъ,  впрочемъ,  никого;  и  когда  казаки,  видя  умышленное  нв-^ 
испатнеше  вполне  законныхъ  своихъ  требовашй^  стали  вынимать  закопан- 
ные столбы,  явились  секретарь  англШскаго  консульства,  полисмены,  тол* 
па  англичанъ,  и  подошедшая  къ  берегу  канонерка  высадила  отрядъ  ма<- 
тросовъ  въ  полномъ  вооружепхи  и  съ  офидерошв...  Ограда  была  возве- 
дена подъ  таквмъ  прикрыпемъ^  несмотря  на  протестъ  Русскаго  консула 
и,  повидимому,  ясное  для  каждаго  сознаше,  что  подобный  поступокъ — 
полнейшее  и  противузаконпейшее  самоуправство  на  чужой  концессш. 
Военная  команда  простояла  два  дня  на  русской  концесаи,  поставип 
даже  палатки  для  удобства  солдатъ.  Окончилось  это  переговорами,  и 
следовательно  можно  было  приступить  къ  таковымъ  и  раньше,  безъ  ив- 
лишнихъ  репрессШ;  къ  чему  поднималась  англичанами  вся  эта  истор1я — 
трудно  понять. 

Для  разъяснетя  спорныхъ  вопросовъ  была  назначена  международ- 
ная комисс1я,  которая  однако  же  не  имела  возможности  вырешить  дело 
такъ  или  иначе  по  той  простой  причине,  что,  увидя  доказательства  рус- 


—  ^зв  — 

скц'хъ,  фарма  не  задумалась  объявить  о  своей  „ошцбк'Ь^ — что^  спорная 
земля  находится^  вероятно.  гд'Ь-нибудь  въ  другомъ  м^ст^. 

Все  это  служить  сильнымъ  тормазомъ  по  отношенио  еъ  разэитцо 
русской  концессш:  спорные  участки^  какъ  видно  изъ  плана,  приложен- 
наго  зд^сь,  занимаютъ  большую  часть  копцесаи^  и  при  некоторой  на- 
хяжк'Ь,  какъ  увидимъ  нв;ке,  даже  превосходятъ  ее  по  площади;  прода- 
вать ихъ,  следовательно,  нельзя  до  окончательнаго  р'Ьшеша^  а  ц^ны 
растутъ  чуть  не  съ  каждьшъ  днемъ,  въ  веду  застройки  новыхъ — герман- 
ской, французской  и  японской  концесой  и  проведешя  линш  желкной 
дороги,  что^  само  собою^  вызоветь  въ  свое  время  новыя  затруднев1я; 
вдобавокъ,  нынешнее  положен1е  д^лъ  въ  Кита'Ь  поставить  на  очередь 
массу  экстренныхъ  вопросовъ  —по  окончан1и  безпорядковъ^  и  такимъ  об- 
разомъ  разр'Ьшеше  спора  затянется  снова  на  долгое  время. 

Доказательства,  прнведенныя  лордомъ  Бересфордомъ,  написаны, 
какъ  я  слышалъ,  исключительно  по  письменнымъ  объяснешямъ  самихъ 
претендентовъ-англичанъ  и  почти  безосновательны,  особенно  въ  своей 
сснлк!  на  китайск1й  законъ  о  давности;  чтобы  не  писать  голословно,  я 
привожу  зд']&сь  сказанный  законъ  и  все  то,  что  можно  извлечь  изъ  ки- 
тайскихъ  документовъ  на   спорные    участки. 

Китайск1й  законъ  о  земельной    собственности. 

Во  всей  Китайской  Имперхи  существуетъ  одинъ  законъ  относитель- 
но земельной  собственности,  перехода  ея  изъ  рукъ  въ  руки,  уплаты 
оошлхнъ  и  податей  и  т.  п. 

Сводъ  законовъ  Китайской  имперхи  сДай-цинъ-люй-^ли»  :А:  г!^  И^  01 
въ  положешяхъ  для  Министерства  Финансовъ  сХу^люй  Д  11^»^  въ  9  кни- 
пЬ,  говорить: 

^Всяюй,  купивпий  землю  или  постройки  и  не  совершивш1й  оброч- 
ной (оффишальной,  за  которую  надлежигь  уплатить  пошлину)  купчей 
крепости,  <шуД-ци  1%  ^»,  подвергается  50  ударамъ,  и  съ  него  взыски- 
вается въ  пользу  казны  половина  указанной  въ  купчей  крепости  ц'Ь- 
иы  за  эту  землю  или  постройки. 

Всяк1й,  не  совершивпий  перевода  на  свое  имя  недвижимой  соб- 
ственности въ  казенныхъ  спискахъ,  отъ  1  до  5  му  земли,  подвергает- 
ся 40  ударамъ,  и  за  ка:кдые  5  му  прибавляется  ему  одна  степень  на- 
казатя — до  100  ударовъ,  причемъ  земля  эта  конфискуется  въ  пользу 
казны.  ^ 

Дад^е  тамъ  же  сл^дуютъ  объяснешя: 

1)  Относительно  оброчной  купчей  сшуй-ои  %  ^»: 
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„Покупающ1В,  йаписавъ  крепость,  долженъ  предъявить  ^  властямъ^ 
должвы  быть^  сообразно  ц^н^,  внесены  за  нее  пошлины,  приложенв^ 
къ  ней  казенныя  печати,  и  она  должна  быть  выдана  и  сохраняема, 
какъ     доказательство  (влад^^н!я).^ 

2)  Относительно  совершея1я  перевода  въ  казснвыхъ  спйскахъ  <го-гэ»: 

„Т1о1супаюпцй,  совершивъ.  покупку,  долженъ  заявить  властяиъ,  что 
другой  (продавецъ)  отчуждилъ  (отр-Ьзалъ,  огголкнулъ)  недвижимую  свою 
собственность,  а  онъ,  покупатель^  принялъ  ее  и  ввелъ  ее  къ  свб1  для 
уплаты  податей  (лянъ  |К)  н  отнесетя  государственныхъ  повинностей 
(дань-чай  Ш  Ш). 

ВсякЕЙ,  покупающШ  землю  и  не  совершивпий  оброчной  купчей, 
вредить  и  наносить  ущербь  казеннымъ  средствамъ,  по  этому  гкпесноё 
наказаше  за  этотъ  проступокъ  (цзуй  3?)— легко,  а  денежный  штрафъ 
(фа  Щ) — тяже  1ъ,  и,  не  разбирая  количества  земли,  онъ  подверх^ается 
только  50  ударамъ,  и  съ  него  взыскивается  въ  пользу  казны  половине! 
стоимости  купленной  земли  или  построекъ.  Всяк1й,  покупающ1й  недви- 
жимость и  не  совершившхй  перевода  въ  казенныхъ  спйскахъ  на  свое 
имя  (го-гэ),  путаегь  (м^шаеть)  списки;  поэтому  и  гЬлесное  нака- 
заше, и  денежный  штрафъ  —оба  тяжелы;  такъ,  сообразно  съ  числомъ  му, 
налагается  телесное  наказате:  отъ  1  до  б  му — 40  ударовъ,  а  отъ  35 
му  и  вьппе — гЬлесное  наказаше  въ  100  ударовъ,  земля  кон^скуется 
въ  пользу  казны;  за  постройки  же  онъ  лишь  подвергается  телесному 
наказанио." 

Такимъ  образомъ,  по  китайскому  закону,  при  переходе  недвижи- 
мости изъ  рукъ  въ  руки  существуетъ  два  момс^нта:  1)  совершейе  оброч- 
ной купчей,  за  которую  взимаемся  казною  единовременная  пошлина, 
составляющая  въ  Ханькоу  около  6^/о  съ  указанной  въ  купчей  крЪпо^ 
сти  стоимости,  и  2)  совершеше  перевода  въ  кадастровыхъ  (ипотечныхъ) 
спйскахъ,  съ  тЬмъ  чтобы  ежегодный  подати  и  друпя  повинности  пе-' 
решли  съ  покупкой  земли  на  новаго  ея  влад'Ьльца.  Относительно  упла- 
ты податей  китайсшй  законъ  очень  строгъ,  и  въ  томъ  же  Ху-люй,  кн.  9 
гласить  следующее: 

^Всяк1й^  сокрывш1й  зомельную  подать  «тянь-лянъ>,  вовсе  не 
донесш1й  о  своемъ  имуществе  для  внесен1я  его  въ  списки  и  уташ- 
т1й  отъ  списковъ  отъ  1  до  5  му,  подвергается  40  ударамъ,  и  каждые 
5  му  прнбавляютъ  одну  степень,  до  100  ударовъ,  земля  конфискуется 
у  него  въ  казну;  всЬ  же  скрытыя  и  неуплаченныя  подати  взыскява[ются 
съ  него  сообразно  количеству  му,  установленному  окладу  и  протекшему 
числу  л4тъ«. 
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Таковы  ясныя  требован1я  закона  относительно  земельной  собствен- 
ности. Но  на  нрактик*!,  какъ  и  всюду  въ  Кита%,  бываютъ  всякаго  ро- 
да отступлешя  и  злоупотребления.  Такъ,  для  нзб'Ьжашя  очень  высокой 
пошлины  за  оброчную  крупчую  «шуй  ни»,  очень  мнопе  китайцы 
не  совершаютъ  ее,  а  ограничиваются  лашь  такъ  называемою  «бай^ци  Ё]  ^>, 
частною  купчею,  заявляя  засимъ  въ  .присутственномь  м^^сгЬ  о  переводе 
въ  ямыньскихъ  спискахъ  земли  на  ихъ  имя^  для  взноса  ежегодныхъ 
податей;  другими  словами,  они  совершаютъ  лишь  <го-гэ>,  за  что 
денегъ  въ  ямыняхъ  не  взыскивается,  или,  по  крайней  м^рЪ,  уплачивает- 
ся ихъ  не  столько,  сколько  за  «шуй-ци».  М^стныя  власти  не  могу тъ,  не 
ум^ютъ  шт  не  хотятъ  справиться  съ  такимъ  злоупотребленхемъ — ^исмот- 
рятъ  на  него  обыквовенно  сквозь  пальцы.  Правда,  они  часто  публику- 
ютъ  распоряжетя  о  совершен1и  въ  изв^тный,  определенный  срокъ — 
годъ,  полтора,  €шуй-ци>  гЬми,  у  кого  ея  еще  нЬтъ;  однако  же  на  испол- 
иеши  такихъ  публикаций  особенно  строго  не  настаиваютъ  Для  земле- 
владельца уклонеше  отъ  «шуй-ци>  им^еть  лишь  ту  невыгоду,  что,  если 
зайдетъ  споръ  о  земле,  или  она  понадобится  подъ  какое-либо  казенное 
учреждеше,  законъ  о  земельной  собственности  применяется  во  всей  его 
строгости  безпощадно. 

При  частыхъ  въ  Китае  возсташяхъ,  пожарахъ,  наводнен1яхъ  и  дру- 
гихъ  бедств1яхъ,  купч1я  кревости  теряются  или  уничтожаются;  владель* 
цы  ихъ  должны  заявить  объ  этомъ  властямъ,  и  последнхе,  по  разсмо- 
трети  квиташцй  о  взносе  ежегодныхъ  податей  и  после  опроса  местныхъ 
жителей-свидетелей,  выдаютъ  купчую  уже  безплатно. .  Но  все  таки  и  эта 
процедура  даромъ  не  обходится,  а  потому  бедные  китайцы,  утративъ 
купчую,  новой  обыкновенно  и  не  заводятъ,  а  владеюхъ  землей,  внося 
только  чтянь-лянъ».  Китайсшя  власти  довольствуются  и  этими 
квитанщями  и  на  практике  призиаютъ,  въ  случае  спора,  право  соб- 
ственности на  землю  за  теми,  кто  представить  ;за  несколько  летъ  по- 
добный квитавщи  вместе  со  свидетельсхвомъ  окрестныхъ  жителей  о 
томъ,  что  собственникъ  квитанщй  действительно  владелъ  спорной  зем- 
лей много  летъ. 

Бообще  же,  какъ  и  во  всемъ  въ  Китае,  въ  делахъ  о  земельной 
собственности  господствуетъ  полный  хаосъ,  и  подкупы  всемогущи:  если 
кто-либо  имеетъ  возможность  заплатить  китайскимъ  чиновникамъ  Оачьше 
своего  противника,  то  онъ  получаетъ  возможность  захватить  не  только 
такую  чужую  землю,  на  которую  негь  достаточныхъ  документовъ,  но  и 
такую,  владелецъ  которой  обладаетъ  всеми  законными  бумагами  и  даже 
показатями  соседей. 
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Теперь  я  оредставлю  все  то^  что  можно  было  узнать  въ  Хашкоу 
относительно  оспариваемнхъ  англМсквмн  аодданными  участковъ  на  рус* 
ской  концессии — и  узнать^  не  глядя  съ  узко-англШской  точки  зр^тя,  какъ 
то,  по  моему,  сд'Ьлано  въ  цитврованномъ  <Распаденш  Китая  >  дорда 
Бересфорда. 

М'1стность^  гд'Ь  находятся  земли,  на  которыя  Жардинъ,  Маттисонъ 
и  К^  предъявили  претенз1и,  называется  Ши-да-цзя,  т.  е.  10  большихъ 
семействъ  +  :*: '^:  когда  дано  местности    это  назваше— совершенно  не- 

* 

известно.  Въ  купчихъ  же  претендентовъ  указаны  ташя  назван1я  м'Ьстно- 
стей:  №№  300,301 — Ханькоу,  Да-чжи-фанъ  Х^^^:^  Вэй-сы-цзуцъ 
й*га:Ж,  Фынъ-ци-ли  А  Щ  Ж,  Ся-гуань  Т  №,  Лао-ань  ^  /пЬ  №№  298, 
299— Фынъ-ци-ли  айМ,  Сятгуань  Т  №,  Лао-ань  *  /г-;  №  215— 
сзади  кумирни  Цзи-инь-сы  ^  Ш  Ф;  №  281 — кумирня  Гу-цзи-ча-ань 
*»Ж*;  №  494— Ша-бао  }'Р  %,  Сань-цзя-дянь  Т':т\Ц\  №  162— 
Да-чжи-фанъ  -К  "^  4^,  Вэй-сы-цзунъ  Щ,  Щ  Ш^  Фынъ-цюэ-ли-ся  Е  1Й  М  Т. 

Такимъ  образомъ,  всЬ  8  спорныхъ  участковъ,  показанныхъ  нретен* 

дентами  въ  одной    м'Ьстности-^-црилегающими  другъ  къ  ;фугу,  согласно 

купчихъ  крЬиостямъ   находятся  вгь   4  различннхъ  м'^стахъ.  Подъ     име^ 

немъ  Да-чжи-фааъ^  Ша-бао — и  до    сихъ  поръ  известна    полоса   зшлд, 

пролегающая  между  р'11^й  и  аадней  ст^ой  города,  т.  е.  въ  значительной 

части  китайскаго  Ханькоу — кодцесай    англ1йекай,  русской,  французской 

и  даже  новой  немецкой.  Вс^  прочая  имена:  Вэйгсы-цзуиъ,  Фынъ-цв*ли, 

Ся-гуань  и  Лао-ань,  очевидно,  лишь  частння  названия  одной  общей  м<Ъст- 

ности  Да-чжи-фанъ,  Ша-бао.  Отыскать,   гд'Ь  въ  настоящее  время    нахо-* 

дяхся  вс!  эти  частныя  подразделения   местности — нЪтъ  никакой  возмож*- 

нести;  но,  что  общее  имя  всей  полосы  действительно   таково-^указыва- 

югь  и  купчи  сосЬднихъ  собственниковъ  квтайцевъ,  гд^   приведены    на«- 

зватя  Да-чжи-фанъ,  Ши-да-цзя;  а  потому    необходимо     заключить,  что 

учаспи  за  №№  300,301,298  и  299  должны,  очевидно,   лея^ать  въ  од- 

номъ  м^сте,  но    только  не    тамъ,  гд^  показываютъ  претенденты,     таюь 

какъ  въ  настоящее  время  этотъ  посл^дшй  рахонъ  называется  Ши*да-цзя, 

а  они  считаютъ  спорные  участки  въ  местности   Сань-цзя-дянь,  которая, 

по  св1дЬшямъ  китайскихъ  чииовниковъ,  находится  за  городской  стеной — на 

германской  концессш,  у  рЬки,  и  добрая  половина  этой  местности  давно 

смыта  р1кой  при  повороте  русла  Янъ-цзы  въ  ту  сторону.  На  этоиъ  н^- 

сгЬ  есть  собственность  Арнольда  Карберга  и  К^,  и  въ  купчихъ  местность 

такъ  и  названа — Сань-цзя*дянь;  то  же  имя  приведено  и  въ  купчихъ  при- 

дежащихъ  участковъ.     Участки,    проданные  ]китайцамв  Гермаши,  также 
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тйМлШы  ёъ  Са1нь-Ц8Л-дяйь.  Ясно  поэтому^  что  вся1^й  участокъ,  пока- 
запш!  въ  Сань-ц8я-дянь,  никоямъ  образомг  не  можегь  находв1%а1 
въ  ИрвД'^лахъ  русской  концесс1и  вообще.  Къ  этому  надо  прибавить^  ^то 
на$ватя  сос^^днихъ  со  спорными  участковъ  совершенно  жныя,  чЬыъ  г1, 
как1Я  Жардинъ  и  К^  даютъ  въ  сво^хъ  купчихъ  кр%постяхъ. 

Я  прилагаю  планъ  спорныхъ  мЪстъ;  зд%сь  можно  заметить  удиви- 
тельное снедоразум'Ьте»,  которое  объясняется  или  крайней  наивностью 
претендентовъ  на  участки  въ  русской  концесс1и,  или  же  прямо  таки 
недобросов^стнымъ  отношен1ввгь  къ  д%лу  со  стороны  фирмы  Жардинъ  и  К^. 
Найдя  у  себя  хоть  и  веправильныя  старыя  купчк  кр^^пости,  заре- 
гистрованныя  въ  Британскомъ  консульстве,  и  не  зная,  гд^  находятся 
указанныя  въ  нихъ  земли^  фирма  взяла*  планъ  только  что  учрежденной 
русской  концесс1и  и  нанесла  на  немъ  очертан1Я  земель,  указанныхъ  въ 
купчихъ;  затЪмъ^  не  заботясь  даже  о  соблюденги  ор1ентировки  по  стра- 
намъ  св'Ьта  на  план'Ь,  при  нанесен1и  туда  участковъ,  предъявила  требо- 
вая!я  на  выд^лете  ея  мнимой  собетвенности  иаъ  русской  кояцесск.  На 
плавок  получилось  сл1Ьдую1цее:  учас1Ч)1сь  №  298,  граничандй  — н<к  с^Ьве- 
р*^-158  футами — по  переулку,  навосток* — на  прот.  23'5  фугь — собствен* 
иостыю  кат.  Вань-й-янъ-ханъ,  на  юг* — 164  фут. -по  сббственности  кит. 
Чжавъ  нназападЪ— 223  фут. — по  соОственности  кит.  Лю,  примыкаегь  къ 
уч^кстку  Л6  301  такъ,  что  глубина  его  равняется  глубин*  предыдущаго, 
а  дв*  друпя  стороны  кажутся  продолжетями  С1Ч)ропъ№  298*го;всл*дств1е 
этого,  (нсавывается,  что  къ  восточной  <^орой*  №  298-го  й^имыкаеть  не  за- 
падная сторона  №30 1-го,  какъ  это  следовало  бы,  если  учас^гки  лежать 
рядомъ,  а  южная  сторона,  и  участокъ  является,  такъ  сказать,  иеревер- 
нутымъ.  Такимъ  образомъ,  уже  одно  это  составляетъ  крупное  отступле- 
те  отъ  укаванныхъ  въ  купчей  границъ.  Кром%  того,  и  при  всйконъ 
положети  участки}^  298  и  301  не  совпад&югь  1рвницами,  если  нхъ 
построить  въ  масштаб*  ги^рты  по  укаэашямъ  купчихъ;  а  этого  никакъ 
не  Могло  бы  случиться,  равъ  участки  куплены  въ  одинъ  и  тотъ  же 
годъ,  М'Ьсяцъ  и  даже  день.  Зат^мъ,  и  при  такомъ  неправильномъ  поло- 
жвн1и,  какое  показано  на  план*]^  фирмой  ЖарДйна,  уч.  №  301  закрыва- 
ет1>  собою  часть  собственности  г.  Стеффенса,  им^ющаго  на  эемлю  всЬ 
законные  документы  и  влад'Ьвшаго  землей  фактически,  съ  утверждешя  ки- 

• 

тайскихъ  властей,  при  чемъ  эта  земля  зарегистрована  въ  англ1йс1Ь0мъ  кон- 
сульств*. Если  же  построить  уч.  16  301  такъ,  какъуказайо  въ  купчей, 
по  отношенш  къ  частямъ  св*та,  то  онъ  совершенно  закралъ  бы  оба  участка 
Стеффенса,  им1>ющаго  безспорныя  права.  До1садательствомъ,  что  Жардинъ 
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И  К^  пкогда  яе  владели  тммА  дд^еь,  служить  е|це  другое  Обстоятель- 
ство: Отеффтсъ,  свфхъ  обоэначеннаго  въ  его  купчей  количества  зенлЁ, 
алад'кбтъ  еще  80  футам*  въ  стороау  предполагаемяго  №  301-го;  разу- 
1гкется,  будучЕ  влад1льц«мъ,  ^рма  Жардииа  не  допустила,  бы  подобна- 
гэ  захвата.  Равиымъ  о(^азонъ,  участокъ  16  21Ь^  показанный  въ  купчей 
позади  кумирнж  Цзи-инь-сы,  а  фирмой  Жардина  нарисованными  смеж- 
нынъ  съ  №^298  и  300 — яеможетъна  самомъ  л^ЫЬ  бытьсиежяымъ  а 
ними.  На  этомъ  участке  н'Ьть  указашй  на  сос^дшя  собственности^  но, 
такъ  какь  онъ  прииадлежалъ  раньше  китайцу  Тань,  а  потомъ  Гордону^ 
то  не  МОП»  онъ  лежать  на  юг%  участка  №  298^  у  которая  соН^домъ  былъ 
Чжанъ,  и  не  могь  быть  смежныиъ  съ  участкомъ  №  300,  у  котораго  вое- 
точшшъ  сосЬдомъ  въ  купчей  показанъ  Нань-и;  да  и  вообще,  въ  уч. 
Л№  298  и  30Он^Ьтъ  яи  съ  одной  стороны  вла}г1^Бцевъ~ Тана  или  Гор- 
дона. 

Участокъ  №300,  точно  такъ  же,  какъ  и11?  301,  перевернутъ  Жардй- 
номъ  и  К*,  нанесенъ  на  планъ  неправильно,  въ  снысл'Ь  ор1ентировки 
по  странамъ  св^та,  и  при  такомъ  начертати  закрываешь  часть  без- 
спорной  собственности  г.  Теодора;  если  же  расположить  его,  какъ  сл^Ь- 
дуетъ,  на  ословаши  купчихъ,  то  въ  такогь  случа*  онъ  покроетъ  спор- 
ные  же  участки  1в№  299  и  281,  показываемые  фирмой  за  отдельные 
и  суп^ествуюпце  сами  по  себ%. 

Такимъ  образомъ,  ясно,  что  участки  №№215^  298,  300  и  301  никоимъ 
образомъ  не  смежны;  положеше,  очертан1е  и  м'Ьстонахожденхе  ихъ  со- 
вс^мъ  не  т1,  как1Я  узазаны  претендентами.  Если  допустить  существова- 
н1е  №  300,  то  придется  исключить  возможность  существован1я  участковъ 
16Л?  299  и  281  въ  томъ  видф,  какъ  они  показаны  Жардиномъ.  Отверг- 
нувъ  же  существовате  №  300,  чтобы  спасти  №№  299  и  281,  придевсъ 
къ  заключешю,  что  они  все  таки  не  могутъ  быть  смежными.  На  востокъ 
огь  участка  №  299  вгь  купчей  указанъ  китаецъ  Хуанъ«а-сань,  а  уч.  И^ 
281  въ  то  время  прииадлежалъ  бол'Ье,  ч^мь  30  влад'Ьльцамъ,  такъ  что 
значить  не  былъ  смежнымъ  съ  уч.  №299,  а  былъ  гд'Ь-то  въ  другомъ  м%- 
С1^;  загЬмъ,  согласно  фигурЬ,  изображенной  на  самой  купчей  уч.  №  281, 
часть  его,  перешедшая  потомъ  къ  Жардину,  представляетъ  треугольиикъ^ 
тогда  какъ  на  самомъ  д^л^  то  м^сто,  къ  которому  Жардинъ  отнесигь 
купчую  №  281,  представляетъ  даже  пятну гольшгкъ. 

Участки  №№  494  и  162  точно  также  вовсе  не  могутъ  быть  С1тк<« 
ними:  не  говоря  о  томъ,  что  они  показаны  въ  различныхъ  м^Ьстах1>,  й 
одщнъ  даже  за  городомъ,  границы  ихъ  тоже  не  соответственны. 
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. ,  Въ  отношении  къ  пространству,  укдааюому  въ  куишхъ  к{ук1юстя1ъ^ 
участки  №№21 5,  300,  298  и  301,  хотя  нанесены  неправильно  и  на  ся- 
момъ  л1^Л  не  находятся  въ  томъ  и'ЬсгЬ^  на  которое  претендуютъ, 
определены  правильно,  н  разн']^ры  ихъ  взяты  изъ  данныхъ  куочихъ  кр-Ь- 
дрстей;  что  же  касается  до  участвовъ  --№№  299  я  281,  которые  будто  бы 
находятся  внутри  огороженнаго  Жарднномъ  м^ста,  то  онм,  будучи  не 
сопхасаысъкуачимикакъпограницаиъ,  сосЬдству,  такъ  нпо  назвашюм%ст- 
ностейз .  предстаэляются  неверными  также  и  но  рази^ранъ^  По  купчей, 
участокъ  №  299  должепъ  ин^ть  1739,  59  кв.  англ.  фугь;  №  281  — 
т,  е.  та  подовина  его,  которая  перешла  къ  Жардииу,  около  9747  кв. 
ф«;  въ  общеыъ,  следовательно,  пространство  ихъ  равняется  приблизитель- 
но 1 1486  кв.  ф,,  а  огороженное  м'Ьсто  ивгЬетъ  только  около  16066  кв.  фугь. 
Еще  бодьдаал  разница  между  дМствительно  обоавачеввымъ  на  грунте 
пространствомъ  и  данными  регистровки  обнаруживается  въ  уч.  №  494. 
По  рш-истращи  онъ  им'Ьетъ  около  302,  737.  кн.  ф.^  а  на  претендуемомъ 
заявлено  только  122^  033.  То  же  самое  находимъ  относительно  участка 
№  162:  ца  немъ  числится  регистрованныхъ  113,  487  ф.,  а  заявляе- 
мыхъ Жардиномъ — 52^  336.  Гакинъ  образомъ,  оба  участка  №  494и  162, 
вм1^сгЬ  взятые^  .им{>ютъ,  по  заявлешю  фирмы, — 174,  374  ф.^  тогда  какъ 
они  должны  им'Ьть  по  регистровки  416,.  224  ф.;  и  если  бы,  при  такс- 
выхъ  своихъ  разм^рахъ,  они  располагалис1[»  рядомь,  то  они  не  только 
поглотили  бы  вс1^  собственности  вокругь^  но,  пожалуй,  не  ум'бстишсьбы 
и  во  всей  русской  концессхи. 

Изъ  сказаннаго  явствуетъ,  правы  ли  были  Жардинъ^  Маттисонъ  и 
К^.  въ  свонхъ  претенз1яхъ,  такъ  горячо  поддержанныхъ  въ  сРаспаден1я 
Китая)»  Бересфордомъ  и  защищавшихся  на  д^л'Ь,  въ  Ханькоу,  англ1й- 
ской  военной  силой,  или  же  это  была  просто  <игра>,  затеянная  изъ-за 
желан1я  половить  рыбу  въ  мутной  вод'Ь,  и  т^Ьмъ  не  мев'Ьв  поддержанная 
с/о  стороны  имперскаго  представителя  Британхи?  Мн1  кажется,  что  я  не 
особенно  ошибусь,  првблизйвъ  все  дЪло  ко  второму  предположешю.  Но 
говорить  объ  этомъ — уже  не  входить  въ  мою  задачу. 

Лордъ  Вересфордъ  особенно  настаиваетъ  на  томъ,  что  земля  поаг^ 
ея  покупки  была  зарегистрована  въ  англ1йскомъ  консульств*,  а  потому, 
стало  быть,  и  споровъ  никакихъ  пе  допускается.  Но  въ  действительно- 
сти поспорить  можно.  Во-перзыхъ,  если  такъ,  то  какимъ  же  образомъ 
участки  Жардина  покрываютъ  тоже  зарегистрованный  и  юь  томъ  же  бри- 
танскомъ  консульств*  участокъ  мистера  Теодора  и  даже  друг1е  участЕК 
самого  Ж|фдина?  Очевидно,  это  или  несправедливо,  иди  же  рогистровка 
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произведена  была^  что  называется,  спустя  рукава.  Во-вторыхъ,  если 
Жардинъ  и  вл^сгЬ  съ  нинъ  Бересфордъ'  указываютъ  на  влмФше  зем- 
лею по  китайскимъ  законамъ  и  на  основанш  давноств,  то  изъ  сказанная 
го  выше  и  приведеннаго  китайскаго  закона  о  землевлад'Ьвхи  видво,  что 
г.г-иъ  Жардинг,  Маттисонъ  и  К^ .  довольно  опасно  подвергаться  дМстввю 
этого  закона,  и  они^  надо  полагать,  предпочтутъ  обратиткя  къ  вйщкг^Ь 
законовъ  европейОшхъ,  тЪмъ  бол^е  что  она  не  ноглн  представить  и 
квитанщй  о  взносахъ  ежегодиыхъ  податей.  Между  ЛыЪу  Д'Ьйств1я  ихъ  самихъ 
и  оффищальныхъ  ихъ  защитнико1П)  представляютъ  сплошное  самоунравство 
и  выражаютъ  даже  некоторый  страхъ^  что  если  земля  не  будетъ  ого- 
рожена и  занята  чуть  не  разбоенъ,  то  она  легко  можетъ  и  вовсе  вы- 
скользнуть изъ  вхъ  рукъ.  Если  это  не  такъ^  то  я  не  знаю^  ч^мъ  еще 
можно  объяснить  и  брань  съ  поднятой  палкой  на  русскихъ  казавовъ,  и 
самовольную  постановку  изгороди,  и  возведенхе  ограды  нодъ  защитой 
десанта,  и  все  посл'Ьдующее.  Неужели  это  достойно  цивилизованной  на* 
щи,  им^^вшей,  какъ  кажется,  век  законные  пути  къ  выяснеиш  спориаро 
вопроса  бол^е  легальныиъ  способонъ? 

ЗагЬмъ  интересенъ  еще  такой  фактъ.  На  тЬ  м'Ьста,  гкЬ  Жардинъ 
и  К^  указываютъ  участки  №  Л»  215  и  298,  предъявилъ  также  претензш  и 
китаецъ  Хуаяъ,  представивъ  дв4  купчихъ  кр4пости,  утвержденныхъ  ки- 
тайскими властями:  2-го  года  правлешя  Тунъ-чжв,  7  луны  22  дня  и  2-го  года 
правлешяТунъ-чжи,  З.лупы  2  дня.  Въ фактическомъ  влад'Ьши  землею.Хуанъ 
не  былъ,  равно  какъ  и  Жардинъ;  причиной  служило  то^  что  действительный 
влад^ецъ  Хуанъ,  родомъ  изъ  Кантона^  у1халъ  на  родину  и  тамъ  умеръ;  ма- 
лол^^тн^е  же  его  наследники  жили  все  время  въ  Кантон*!,  и  на  земл^ 
Хуана  въ  Ханькоу  стали  селиться  друпе  китайцы,  а  загЬмъ  по  частямъ 
и  присвоили  ее.  Въ  купчихъ  Хуана  местность  обозначена  такъ  же  точно, 
какъ  и  въ  купчихъ  Жардина:  Да-чжи-фанъ^  Вэй-сы-цзуиъ^  Фынъ-ци-ли, 
Ся-гуань,  Лао-ань;  но  такъ  какъ  все  это,  какъ  уже  сказано,  назван1Я 
огромной  полосы  земли,  то  и  приблизительно  нельзя  указать  влад'ЬтЙ 
обоихъ  претендентовъ  па  спорные  участки;  купч1я  Хуана  им'Ьютъ  при 
этомъ  то  преимущество,  что  сд'Ьлка  по  нимъ  утверждена  китайскими 
властями,  между  т'Ьмъ  какъ  у  Жардина  н1>тъ  и  этого.  Всего  в^роятн'Ье^ 
что  ни  гЬ,  ни  друпя  купч1Я  не  относятся  къ  участкамъ,  оспариваемымъ 
Жардиномъ^  Маттисономъ  и  К^,  а  трактуютъ  о  какихъ-то  другихъ  м%ст- 
ностяхъ,  теперь  почти  забытыхъ. 

Регистровка  купленныхъ  земель,  по  установившемуся  въ  Ханькоу 
о<6паю,  производилась  такъ.  Фактически,  отношешя  къ  земельнымъ  сд:Ьл- 


I... 
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юпгь  ик^^  Лйгшь  русское,  аншйское  и  французское    консульства,  такъ 
мкъ  подданвыхъ  другихъ  державъ  было  мало,  да  и  т^  небыли  особен- 
но состоятельны.  При  покупк']^  земли  русскими  подданными  у  китайцевъ, 
юоясульство   препровождало  купчую  къ*  китайскимъ  властямъ,  съ  прось- 
бой изсл^довать  правильность  сдЬлкв   и  утвердить  ее  казенными  печатя- 
ми. По  утв^жден1и  и  возвращеши  купчей,  она  вносилась    въ  консуль- 
Фтв^Ь  въ  земельныя   книги,  свидетельствовалась  подлинность     китайскихъ 
печатей,  и  удостоверялось,  что  сделка  совершена  правильно,  согласно  съ 
местными  законами  и  обычаемъ.     Едва  ли  нужно  говорить,     что    этотъ 
избиравплйся  русскимъ  консульствомъ  порядокъ  былъ  самый  правильный, 
такъ  какъ  ни     русское,  ни  какое   бы  то  ни    было  другое     иностранное 
консульство  не  могло    быть  компетентнее  китайскихъ  властей  на  китай- 
ской территор1и,  не  имея  къ  тому  же  контроля  за  недвижимостью  китайцевъ. 
Кажется,  подобный  же  порядокъ  существовалъ  и  во    французскомъ  кон- 
сульстве, и  только  въ  англ1йскомъ,  какъ  это  видно  по  делу     Жардина, 
быжя  приняты  иныя  правила:  здесь  въ  очень  многихъ  случаяхъ  въ  кни- 
ги вносилось  все  представленное  безъ  разбора  и  беэъ  спроса  китайскихъ 
властей,  единственно    компетентныхъ  въ  делахъ  этого  рода.     При  тако- 
выхъ    обстоятельствахъ  консульство,    естествепно,  не  могло     поручиться 
ни  за  правильность  сдЬлки,  ни    за  местоположеше  земельной    собствен- 
ности, ни  за     действительную   принадлежность  земли     продающему,  ни, 
наконецъ/  за  свободу  ея  01'ъ  всякаго  рода  запрещен1й  и     арестовъ;  оно 
лишь  вносило  въ  книги  всякое  письмо  и  ВСЯК1Й  документъ,  представлен- 
ные ему  для  засвидетельствован1Я,  и  взимало  законныя    пошлины.  Само 
собою  разумеется,  что  никто  не  возражалъ  бы,  если  бы  англичане  прак- 
тиковали этотъ  порядокъ  въ  предЬлахъ  англ1йской  концессш:  тамъ  англШ- 
ское  консульство  вполне  комиетентно,  и  ому  принадлежитъ     надзоръ  за 
земельными   имуществами;     совершепхе  купчей  будетъ  въ  этомъ     случа* 
уже  не  простой  регистращей,  а  нотар1альной  сделкой  въ  компетентномъ 
учрежден1и.  Въ  противоположность  этому,  напримеръ,   всякое  купленное 
земельное  имущество  на    англ1йС1сой  концесс1и  можетъ  быть     зарегистро- 
вано  и  въ  другомъ    консульстве,  но  такая  регистровка     не  будетъ  слу- 
жить доказательствомъ  права   на  владеп1е,  безъ  утверждешя     ея  компе- 
тентнымъ  въ  этомъ  случае  англ1йскимъ  консульствомъ. 


Какъ  было  выше  упомянуто,  26-го  (14)  августа  1896  года  на  рус- 
скую концесс1Ю  былъ  высаженъ  англхйсшй  десантъ,  который  ипростоялъ 
тамъ  два  дня;  28-го  онъ  бы:гъ  убранъ,  вследств1е  приказашя  изъ  Пекина^ 
но  выстроеняая  01рада  не  была  уничтожена.  Простоялаона  до  26-го(14) 
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шваря  1900  г.,  когда,  въ  дождливый  день,  а  потому  При  отсутствш 
сввд'Ътелей,  ограда  была  разрушена,  *  правильнее  разобрана  ея  строит&г 
ляии,  но  тотъ  англ1йск1Й  консудъ,  который  зат^ялъ  весь  этотъ  скаида^^Ь) 
за  день  до  снят1я  ограды,  былъ  переведенъ  на  новое  мЬсто  и  при  раз- 
борке не  присутствовалъ  (хотя  при  сооруженхн  и  былъ  его  оффищальный 
представитель— секретарь  консульства).  Оскорблетпе,  нанесенное  русскому 
Ехени  въ  Ханькоу  дМствгями  фирмы  Жардина  и  ея  защитниками,  быдо 
такимъ  образомъ  смыто^  хотя  и  не  съ  подобающею  торжественностью, 
такъ  какъ^  благодаря  дождю  и  производству  работы  внезапно — с<гмымъ 
раннимъ  утромъ,  руссше-свидЬтели  не  могли  порадоваться  на  это  зр^дит 
ще, — наблюдали  его  только  русскхе  казаки- пол ицейсгае.  Между  гЬмъ, 
еще  до  разборки  изгороди  была  назначена  международная  коммиссхя,  съ 
представителями  отъ  Росс1и,  Англш  и  Китая,  которой  и  надлежало  ра- 
зобрать все  д^ло.  Благодаря  энергичной  и  громадной  рабогЬ,  совершен- 
ной  нашимъ  консуломъ  въ  Ханькоу  А.  С.  Ваховичемъ,  по  разсмотрЬ- 
и1ю  и  подготовке  данныхъ  для  коммиссш,  дЬю  могло  быть  вырЬшено  со- 
вершенно  ясно  и  скоро;  но  тутъ  опять  произошло  «недоразум-Ьше»:  пред- 
ставители фирмы  Жардинъ,  Маттисонъ  и  К°,  послЬ  непродолжитель- 
выхъ  преп1Ё,  заявили^  что  они  с  ошиблись».  Они  не  посгЬснялвсь  съ 
легкимъ  сердцемъ  отказагься  отъ  своихъ  первоначальныхъ  требовашД  и 
сказать,  что  земля^  на  которую  они  им^ють  притязаН1я,  находится  въ 
другомъ  м%сгЬ.... 

Д^ло  осталось  такимъ  образомъ  не  вырешенпымъ,  и  я  не  знаю, 
каково  теперь  его  положен1е:  вовсякомъ  случа'Ь,  все  это  сильно  тормо- 
зило^  да  и .  теперь  еще  тормозить,  развипе  русской  концесс1Н.  Где  взду- 
маютъ  фирма  Жардина  и  проч1е  претенденты  предъявить  новыя  претен- 
31И,  и  сколько  разъ  понадобится  еще  <  ошибаться  > — сказать  трудно;  а 
между  т^мъ  въ  силу  нерешенности  д^ла  нельзя  вести  дальнейшую  про- 
дажу участковъ:  по  сказанному^  некоторые  изъ  спорпыхъ  участковъ  боль- 
ше самой  русской  концессш.  Выручка  за  участки  идетъ  на  устройство 
пристани,  а  потому  и  это  дЬло  задерживается;  а  между  гЬмъ  цены  все 
растутъ,  и  растутъ;  всл^ств1е  усиленнахо  спроса  матердадоп  и  рабо- 
чнхъ  для  железной  дорб1и,  цены  эти,  какъ  уже  сказано,  поднялись  боль- 
ше, чемъ  на  100%,  и,  напр.,  сваи,  стоивш1я  прежде  4,  5  ланъ,  подня- 
лись теперь  до  10  ланъ;  цементная  кладка  обходилась  по  4,  5  лат» 
за  1  фанъ,  а  теперь  за  один1  щебень  для  этой  потребности  уже  надр 
заплатить  3,  5  ланъ,  съ  подбозкой  же  песку  кладка  одного  фава  стог- 
итъ  7  ланъ;  рабоч1е  шли  прежде  за  110  чохъ,  теперь  не  иайтм   мешг 
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шбу  ч'Ьш)  за  180,  и  все  въ  томъ  же  род'Ь.  Хорошо  еще,  что  въ 
кущемъ  году  р^Ьк»  стоять  крайне  видко  все  л^то,  а,  следовательно,  < 
бенно  не  можегь  повредить  и  вашыть  начатую  работу. 

Расположете  и  величина  земельныхъ  участковъ,  на  которые  рй 
та  копцесс1я,  показаны  на  приложен  но  мъ  зд'Ьсь  планЬ;  №№  у  чаев 
пока,  въ  виду  неразрешеная  спорныхъ  вопросовъ  съ  претендентам! 
назначены.  Проданы  по  настоящее  время  несколько  береговыхъ  у1 
ковъ:  Добровольному  Флоту — 2  уч.,  по  50  и  60  ланъ  за  1  фанъ;  Ру| 
Китайскому  Банку — два  участ1:а,  по  60  ланъ  за  фанъ;  треугоЛ) 
участокъ  близъ  фабрики  Токмакова-Мол откова  куплепъ  этой  фабр 
также  по  60  ланъ  за  фанъ;  за  ту  же  ц-Ьпу  проданъ  участокъ  у  \ 
говой  улицы,  рядомъ  съ  крайнимъ,  гдЬ  будетъ  впосл-Ьдствхи  консул! 
домъ, — г.г.  Молоткову  и  Аверину.  При  разбивке  улицъ  н-Ькоторы! 
участковъ  ипострапныхъ  подданныхъ  оказались  лежащими  на  м'Ьсгб 
дущихъ  улицъ,  и  потому,  по  соглашеп1ю  съ  ихъ  собственниками,  ^ 
новыхъ . участковъ  русской  концессхи  будетъ  уступлена  имъ  взамЬн! 
даннаго  подъ  проведеп1е  улицъ  пространства.  Вопросъ  этотъ,  впро1 
еще  не  р^шень. 

Построекъ  на  русской  концесс1и  по1са  не  много,  и  на  больше! 
сти  ея  находятся  рытвипы;  и  много  еще  работы  надо  произвести,  1^ 
де  ч'Ьмъ  концесс1Я  приметъ  над  южащгй  видъ;  остановка,  какъ  уже* 
зано,  въ  денеж1шхъ  средствахъ.  Въ  той  части  концесс1и,  которая 
ничитъ  съ  французской  и  прилегаетъ  къ  городской  ст^п* — еще  до  учр|| 
Н1Я  самой  копцессш  находился  скаковой  кругъ,  и  местность  здЬсь  ро| 
непосредственно  рядомъ  съ  этимъ  м1^стомъ — расположены  китайсшя.  по{ 
снесенныя  фанзы;  на  большой  дороI^^,  идущей  къ  воротамъ  Тунъ-чжи-1| 
пом^^щается  консульство,  временно  занихмающее  частный  домъ,  и, 
оттуда  идти  на  британскую  копцесс1Ю,  по  об4имъ  сторонамъ  дорог< 
ходятся:  направо — домъ  Я.  К.  Панова — нын4шнее  пом-Ьщенха  Руо| 
клуба^  а  налево — чайныя  фабрики:  Токмакова-Молот1гова  и  Губ^ 
Кузнецова  и  К®  (бывш.  Чиркова-Панова).  • 

Русски '  кдубъ,  занимающШ  двухъ-этажное  здаше,  устроенъ  ^ 
временно  съ  учреждетемъ  концесс1и;  при  немъ  имеются  билл1ардъ| 
тальня  (въ  верхнемъ  этаж'Ь)  и  очень  хорошая  библ10тека;  бвбл!( 
эта  особенно  богата  сочинвшями  по  описатю  Сибири  и  Китая;  м| 
издан1я  принадлежать  къ  числу  библюграфи^ескнхъ  р'Ьдкостей,  по| 
вованвыхъ  въ  клубъ  г.  Малыгинымъ.  Содержится  библ1отека  оче4 
богливо  и  въ  болъшомъ  порядк^Ь. 


1 
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Чайрия  фабрики  дли  выделки  кирпичнаго  и  плиточнаго  чаевъ,  ко- 
Бъ  въ  Ханькоу  три^),  въ  общихъ  чертахъ  устроены  одинаково.  По- 
верну, я  привожу  вхъ  общее  описате  и  ходъ  работы  ниже,  при  •  изло- 
хеши  свДд'Ъщй  о  чдвно1гь  д%л^. 

Въ  виду  сравнительно  большого  числа  русскихъ  въ  Ханькоу  можно 
вад1)Яться,  что  съ  окончан1емъ  работъ  по  возведен1ю  набережной  и  под- 
готовк'Ь  концессюппаго  участка  къ  возможности  строить  на  немъ  дома^ 
Концесс1Я  разовьется  и  обстроится    черезъ  несколько   л%тъ  вполне. 

Концесс1и  французская,  германская  и  японская* 

Неаосредственно  рядомъ  съ  русской  расположена  французская  шш^ 
цесс1я;  она  им']Бегь  форму  неправильнаго  шестиугольника,  и  тремя  его 
сторонами  граничить  съ  русскимъ  участкомъ^  двумя  идетъ  вдоль  город- 
ской сгЬны,  а  посл'Ьднимъ  примыкаемъ  къ  теченхю  Янъ-цзы-цзяна.  Бе« 
реговая  лин1я  ея  равна  377  метрамъ,  и,  по  грубому  исчвслетю,  пло** 
щадь  этой  коццесаи  составляегь  0^5  кв.  километра,  Такъ  какъ  шршц  ея 
учрежден1Л  совпадаетъ  съ  учреждешемъ  русской  конпесаи,  то  и  ходи  ра«* 
богь  въ  общемъ  тотъже:  пристань  только  что  начата,  и  лишь  близъ  грант 

• 

съ  германской  концесс1ей  возвышается  надъ  водой;  м']^стность  нланщ>у<егся, 
но  благодаря  почти  полному  отсутствш  всякихъ  споровъ  иэ^аа  правъ 
на  земельные  участки — вся  концесая  уже  распродана,  и  дома  возводят^ 
ся  съ  лихорадочной  посп'Ьшнрстью;  насколько  это  видно  теперь,  типъ  оог 
строекъ  значительно  красивее,  чЪиъ  на  британскомъ  участке.  Улицы  по- 
ка не  названы  особыми  именами.  Достопримечательностью  французской 
К01щесс1И  является  ея  гостинпица,  единственная  въ  город**),  и  потому, 
естественно,  очень  дорогая;  им4ть,  наприм'Ьръ,  комнату  со  столомъ,  об- 
ходится самое  дешевое  7  долларовъ  въ  сутки;  впрочемъ,  быть  можетъ, 
въ  этомъ  году  ц^ны  возвысились  благодаря  тревожному  времени  и  об- 
щему вздорожан1Ю  всего  въ  открытыхъ  портахъ;  говорить,  будто  бы 
раньше  можно  было  устроиться  пом'Ьсячно  за  77  долларовъ,  конечно, 
въ  самой  маленькой  и  неудобной  комнатк'Ь.  ОсвЪщеше  въ  гостинницЪ 
электрическое,  но  удобствъ  это  не  приносить:  динамо-машина  движется 
при  помощи  керосина,  и  стукъ  ея,  в^ЪстЬ  съ  вонью  отъ    взрывовъ  ке- 


^)    Мо1ч&нова-иечатво1мц  Токмаиова-Моюткова  и  Губвияа-Кузвецова  ■  Ко  (бывш^ 
ЧррБова-Павова). 

.     .  ')  0*010  20  Лть  тому  назадъ    въ  кятайскяхъ  квартамахъ   Хавькоу    существотаа 
французсваа  же  гостяввнца,  но  она  давно  уничтожена  пожаромъ. 
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ррси&одыхъ  паровъ^  разносятся  вечерами   далена   вокругъ,  даже  въ  бо- 
и]ецъ  русской  концесс1и^). 

.  ,  Гермацская  копцесая  —  самал  большая  по  площади  изъ  всЬхъ  ино- 
странныхъ.  Но  бере1у  р'&ки  она  занимаегь  1090  метровъ  и  расположе- 
на въ  видЬ  прямоугольника  за  воротами  Тунъ-чжи-мынь;  данвыя  Еитай- 
скихъ  купчихъ  кр'Ъпостей^  представленныхъ  англичанами,  какъ  доказа- 
тельство на  право  влад1;1ия  спорными  участками  русской  концессш,  по- 
казываютъ,  что,  если  таюя  купч1я  и  д-Ьйствительны^  то  только  здЬсь,  на 
германской  коппессхи^  такъ  какъ  встарину  вся  местность  за  воротами 
Тунъ-чжи-мыпь  носила  имя  Сань-цзя-дянь.  Но  никакихъ  споровъкъ 
синдикату  купцовъ,  которые  скупили  концесс1ю  и  ведутъ  всЬ  работы 
по  ея  устройству,  никто  не  предъявляль,  и  потому,  можетъ  быть^  не- 
смотря иа  сравнительно  позднее  время  учрежден1я,  германская  кондесс1я 
^же  обл^аетъ  почти  законченной  набережной,  а  всЬ  болотнстыя  м'кта 
ш  оканчиваются  засыпкой;  работы  ведутся  при  помощи  переноснаго 
раЛьсоваго  пути,  и  малеиьк1й  паровозъ  все  время  ходить  впередъ  и  назадъ 
еъ  ц'Ьлынъ  до'Ьадомъ  выонетокъ,  подвозя  землю  къ  рабочимъ;  вагонетки 
устроещ!  такъ^  что  ихъ  легко  опрокинуть,  рельсы  кладутся  у  сана1Т) 
4брм  засыпаемыхъ  участковъ,  и  потому  р^чнмъ  остается  лишь  разрав- 
лявапг  сброшенную  съ  вагонетокъ  землю  и  перекладывать,  по  м^ЬрЬ  на- 
добяосги,  рельсовый  путь. 

Жилыхъ  домовъ  на  концесс1И  пока  не  особенно  много — 10-15,  но 
уже  выетроепъ  керосиновый  складъ  въ  вид'Ь  обширнаго  сарая,  съ  цистер- 
нами внутри  него,  и  каменный  товарный  складъ  у  пристани  пароходна 
го  общества  Аршольдъ-Карберъ  и  К®*). 

Японская  концесс1я  — сама  маленькая  изъ  всЬхъ:  350  метровъ  по 
<?врв1у  р%ки,  и  500  — въ  глубину.  Построекъ  на  ней  пока  н-Ьтъ,  но  1гь 
виду  непрерывнаго  развитхя  здЪсь  японской  торговли,  концессхя,  вероятно, 
разовьётся  въ  самомъ  близкомъ  будущемъ.  Даже  яионск1е  пароходы, 
'перевозящ1е  грузы  и  пассажировъ  между  Шанъ-хаемъ  и  Ханькоу,  прв- 
1стаютъ  до  сихъ  поръ  въ  китайскомъ  городе,  выше    англШской  концесс111. 


Ч  Крои!^  этой  Г0СТ1НЕДЦЫ  электрмческое  0С9й1цен1е  существуетъ  на  чаааой  фа6р|- 
к^  Мошанова-Печатнова;  городъ  осв1(щается  керосиномъ,  и  китаВскШ— частью  масляным! 
м^нпаи!,  т  бояэнк  пожяровъ.  Говорят!,  былъ  проекгь  осв^^тить  весь  городъ  электрпе- 
ствомъ,  но  пока  въ  этомъ  направлен! и  ничего  не  вырешено. 

^  Это  оова  единственное  ненецкое  общество  но  Яяъ-цзы;  чтобы  не  дать  вомо*- 
иости  его  двумъ  пароходамъ  иричаливать  у  берега  английской  концесс1и,  друг10  общества 
]ад|1ЦЦоа*и  У  иуняциоалигета  лаща1я  врнстана,  н  лриетанн  дтм  поч*и  все  виж^швее  й- 
то  пустовали. 
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Насколько  мн%  известно  изъ  разговоровъ  со  служащими  чайныхъ 
фирмъ^  жизнь  ихъ  здЪсь  не  особенно  привлекательна.  Въ  чайный  сезонъ^ 
съ  первыхъ  чисе^^ъ  мая  до  конца  августа,  т.  е.  въ  самое  жаркое  время 
года^  они  по  горло  заняты  работой,  часто  съ  восхода  солнца  до  10  ч. 
вечера,  а  въ  дни  отправки  почтъ — и  ночью.  Въ  это  время  служащимъ 
н'Ьтъ  ни  минуты  отдыха,  и  усиленная  работа,  при  8Д'!>шней  сырости  и 
духотЬ,  дкйствуетъ  на  многихъ  крайне  неблагопрхятно  въ  отношенхи  здо- 
ровья; а  затЬмъ,  осенью,  когда  чайныя  операщи  закончены,  д^ла  ста- 
новится мало,  и  мн*!  жаловались  на  убШственную  скуку  зимняго  сезона. 
Повтореше  одного  и  того  же  каждый  годъ  и  незначительность  общественныхъ 
интересовъ — действительно,  так1я  явлен1Я,  которыя  не  могутъ  оказать  бла- 
гопрхятнаго  влхяшя  на  жизнь,  хотя,  въ  общемъ,  нын^шшя  услов1Я  жиз- 
ни иностранца  въ  Кита'Ь  вообще  гораздо  мен^е  тяжелы,  ч^мъ  то  было 
л*гь    20 — 30  тому    назадъ.  *) 


')  Вотъ  какъ  описываетъ  К.  А.  Скачковъ,  бывш1Й  генеральный  консулъ  въ 
Шавъ-хаЪ  (въ  70-хъ  гг.),  жизнь  иностранцевъ  въ  то  время:  с  Притягательны,  звучны 
слова:  Востокъ,  Китай,  Япошя,  но  не  легко  тамъ  живется  иноземцамъ.  Китай  не  мо- 
жетъ  привлечь  къ  се№  иноаемца  изъ  любви  къ  прогулкамъ,  для  того  чтобы  пожить 
безъ  д'Ьла;  ато— ве  Парижъ,  не  Итал]я.  Одно  изъ  в&гн1Ьйшихъ  неудобствъ  представля- 
етъ  климатъ...  Чрезмерная  сухость  воздуха  зимою  и  прЬлость  л'Ьтомъ  легко  порожда- 
ють  лихорадки,  диссентер1ю,  невралг1ю,  ревматиамы,  а  солнечные  удары  легко  дово- 
дятъ  до  сумашеств1я.  Ером1^  такихъ  враговъ  благополуч1я^  съ  перваго  шага  иноземца 
на  берегъ  Китай  заявляетъ  ему  негостепр]имство  и  въ  другихъ  формахъ:  въ  говор1^ 
китайца,  для  него  непонятномъ,  въ  чрезм'Ьрной  дороговизн'Ь,  весьма  чувствительной 
даже  для  пр№хавшаго  изъ  Петербурга  или  изъ  Лондона,  въ  отсутствш  услов1Й  ком- 
форта, необходимыхъ,  какъ  и  пища,  для  образованнаго  челоиЬка,  каковы,  наприн1^ръ: 
<гген1е  вчерашнихъ  новостей  всего  свЪта,  музыка,  театръ.  Почти  везд1^  въ  Кита'Ь  нЪтъ 
н  пищи  для  желудка,  которая  была  бы  хорошо  изготовлена.  Поосмотр'1^вшись,  инозе- 
иецъ  ветр1^чается  и  съ  другими  неудобствами.  Прежде  всего  являются  заботы  устро- 
вться  своей  квартирой,  благодаря  тому,  что  дома  строятся  слишкомъ  плохо.  Для  ино- 
зенцевъ  въ  м^Ьстныхъ  портахъ  строятъ  дома  обыкновенно  китайцы,  но  не  по-китай- 
ски, а  по  образцамъ  иноземиымъ,  оттого  и  выходить  иЪчто  среднее — ни  пава,  ни  во- 
рона. За  немногими  исключениями,  въ  такихъ  квартирахъ  сквозь  окна  и  даже  сквозь 
ст^ны  в^теръ  проходить,  будто  черезъ  р1^шето;  камины  не  гр]^ютъ  и  дымятся;  раз- 
бухш1Я  двери  и  рамы  не  закрываются  плотно;  черезъ  крыши  и  потолокъ  просачива- 
ется въ  комнату  дождевая  вода;  въ  подпольяхъ  прыгаюгь  хорьки,  крысы  и  мыши; 
въ  сырыхъ  углахъ  засиживаются  зм^и;  бани  н^^тъ;  всЪ  принадлежности  мебели  и 
хозяйства  надо  выписывать  или  купить  на  мЪстЪ  въ  три  дорога...  Потомъ  иноземецъ 
вачинаетъ  томиться  скукой»...  (См.  его  сОчерки  Китая»,  стр.  67). 

До  чего  тяжело  жигоеь  въ  то  время  даже  лицамъ  сравнительно  хорошо  обста- 
вленнымъ,  моашо  вид^^ть  изъ  сл^дующаго  типичнаго  случая,  приводимаго  чЬжъ  же 
авторомъ:    «Правительство  одной   изъ  великихъ  державъ  увид^^о    больпня  неудобства 
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Кром'Ь  клубовъ  англшскаго  и  русскаго,  развлечен1я  въ  которыхъ  но- 
сятъ  совершеппо  тотъ  же  характеръ,  какъ  и  въ  нкшихъ  городахъ,  вес- 
ною у  хаиькоувцевъ  появляется  еще  одно  развлечете — скачки  на  ло- 
шадяхъ.  ЗдЬсь  у  многихъ  имеются  свои  лошади  маленькаго  роста  и,  какъ 
кажется^  монгольской  породы;  ц1лый  годъ  почти  эти  лошади  стоять  безъ 
всякаго  употреблен1я.  и  подъ  присмотромъ  китайскихъ  «ма-фу»,  но  зато 
передъ  скачками  всЬ  пачипаютъ  тренировать  ихъ  саыымъ  усерднынъ 
образомъ  и  часто  еще  до  зари,  рано  утромъ,  отправляются  за  городъ, 
гд'Ь  теперь  устроило  скаковое  общество  свой  Касе-соигве;  пройдутъ  01- 
га-  —и  жизнь  обывателей  идетъ  снова  обычной  трудовой  колеею  лЪтомъ  и 
скучной  во  время  зимы, 

Докторовъ  въ  Ханькоу  три:  два  англичанина  и  французъ;  первые 
два,  1и1къ  я  слышалъ,  даже  не  доктора,  а  фельдшеры;  но  гонораръ  ихъ 
очень  высокъ:  при  ивЪ  платили  14  ланъ  за  везитъ, — и  платили  по  сче- 
ту самого  доктора.  Въ  силу  обычая,  и  это  не  только  въ  Ханькоу,  а 
и  въ  другихъ  открытыхъ  портахъ,  докторъ  ходить  къ  больному  и  даже 
посылаетъ  лекарства  (потому  что  апте1са  часто  находится  у  того  же  док- 
тора)—безплатпо,  до  выздоровлепхя;  зат4^ъ  посылаетъ  счетъ  за  визиты 
и  за  медикаменты.  Русскаго  доктора  пока  нЬтъ,  но  есть  вероятность,  что 
его  пригласятъ:  численность  колопхи  русскихъ  вполне  достаточна,  чтобы 
содержать  своего  годового  врача. 

Что  касается  до  цифровыхъ  свЬд'кпй  объ  игостранномъ  населепш 
Ханькоу,  то  они  таковы:  британское  консульство  :кЖШШ  Ш  ^^  да-ипъ- 
линъ-ши-я-мыдь — 4  чел.  (британскхй  консулъ  въ  то  же  время — и  консулъ 
Австро-Венгрш,  Италхи  и  Испаши):  французское  консульство  :;^с  ?^*  Ш  $ 
Ж  Р^  да-фа-линъ-ши- я-мынь — 2  чел.; — Соедипенныхъ  Штатовъ  :к,Ш&^ 
да-мэй-гунъ-1уань — 4  чел.;  русское  ^^:ШШ^У^ШЩ'&^  да-оло-сы-лш1ъ- 
ши-гупъ-гуапь — 1   ч.  (въ  то  же  время  Русск1а  консулъ  блюдетъ  иите1)€- 

въ  тоиъ,  что  его  консулы,  не  зн&я  китайскаго  языка,  обыкновевно  аолагаются  въ  сво- 
ихъ  ;^ахъ  на  переводчика,  большею  частью, — не  соотечественника,  а  китайца.  Оттого 
оно  пред.1ожило  дополнительные  оклады,  около  2,000  р.,  тЬмъ,  кто  займется  сер1азво 
китаЁскимъ  языкомъ  или  знакомъ  съ  нимъ.  И  что  же?  Изъ  всей  корооращн  только 
трое  заявили  11ретенз!ю  на  такое  вознагражден1е.  А  остальные  вид']^и  опасностц  учась 
по-китайски,  зарекомендовать  себя  способными  и  полезными  къ  продолжительной  слух- 
бЪ  въ  Кита'Ь,  1гь  стран'Ь  каба.1ы,  какъ  отозвались  они.  Еще  бол1^е  опасаются  за  сеоя 
соец1алисты  вь  зпан!и  Кита>1  и  его  языка,  на  которыхъ  обыкновенно  смотрять,  какъ 
па  чернорабочихъ,  иолешыхъ  для  д'Ьла  въ  Еита*)^,  и  вм1>ст1^  съ  т^мъ,  какъ  ва  лк»- 
дей,  которыхъ  некуда  дТ>кать  въ  своемъ  отечестве.  Въ  этомъ  одна  изъ  причииъ,  п^ь 
чему  много  агентов'ь,  будучи  отличными  синологами,  не  р1^шаются  напечатать  о  Би- 
та'!^ ни  одной  строки»  (тамъ  же,  стр.  71). 
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сы  датскихъ  подданныхъ);  германское  консульство  ~МШШ  Щ^  да-дэ-линъ- 
ши-гуань — 3  чел.;  белыШское  Л:  Л  ^1)  Й-У-Ш  ^  ^  да-би-ли-ши-линъ-ши- 
гуань — 2 чел.; нидерландское  М^ШШШШ^^  да-хо-лань-линъ-ши-я-мынь 
—2  чел.;  японское  :к  ^  ^ШШ-  Ш  У^  да-жи-бэнь-линъ-ши-я-мынь — 4  ч.; 
китайская  морская  таможня  ?Г  Ш  йй  цзянъ-хапь-гуань  — 40  чел.;  ко- 
мисс10неръ  по  сбору  соляного  лицзвпа — 1;  въ  китайской  почтово-теле- 
фафной  конторе  ф  Ш  Ш  Ш  До  чжупъ-го-дянь-бао-цзюй — 1  ч.;  въ  полищи 
при  британской  концесс1И — 2  европейца  и  16  индусовъ  (китайское  наз- 
ваше  полищи  -^с^ШШЫ  да-ииъ-сюпь-пу-фанъ);  русскихъ  полицей- 
скихъ  (казаковъ) — 5  челов.  (Й5  ШШ  Ш  Ы  да-о-го-сюнь-пу-фанъ);  руссшя 
торювыя  фирмы:  Русско-Китайск1й  Банкъ  Ур&  №1.Ш.Ш  Ш  ?у  Хуа-о-дао-шэнъ 
-инь-ханъ — 4  чел.;  <  Наследники  АлексЬя  Губкина,  КузпецовъиК^'»,  ^  1& 
Сипь-тай — 12  чел,;  «Молчановъ,  Печатновъ  и  К*'>,  '?-  й  Фу-чапъ — 26  ч. 
(ота  фирма  В7>  то  же  время — и  агентство  Добровольнаго  Флота);  сБр,  К. 
и  С.  11оповы>,  й*  /:\  Бай-чанъ  (Пакъ-чонъ,  по  кантонски,  и  какъ  зд-Ьсь 
обыкновенно  называютъ  эту  фирму) — 4  чел ,  и  только  въ  л'Ьтпее  время; 
<Токмаковъ,  Молотковъи  Ко»,  Ш  :^  Шунь-фынъ — 18  чел.;  «Чирковъ  иК°>, 
Е  й  Цзюй-чанъ  (Кюй-чанъ,  но  мЬстному  проазпошеш1о)1— 3  чел.;  въ  ино- 
ст1)аииыхъ  фирмахъ,  кромЬ  русскихъ,  всего  393  ч.;бо.1ьи1ая  половина  изъ 
этого  числа — миссаоперы  разныхъ  общинъ,  Такимъ  образомъ,  все  ино- 
странное населенхе  Ханькоу  составляютъ  547  чел.*);  русскихъ  же  всего — 
82  (считая  здЬсь  и  иешюгихъ  (7)  русскихъ  дамъ  въ  Хапьк  »у). 

Китайская  часть  Ханькоу. 

Начиная  отъ  здашя  полищи  въ  апгл1йской  концесс1И,  почти  дв-Ь 
версты  тянутся  вдоль  берега  Янъ-цзы-цзяпа  сначала  китайсюя  построй- 
ки^ перем'Ьшанныя  съ  европейскими,  а  загЬмъ,  приблизительно  за  вер- 
сту отъ  устья  Ханя — одни  только  китайсшя.  Здаяхе  тамолсни,  располо- 
женное уже  въ  китайскомъ  квартале,  служитъ  граничнымъ  пупктомъ, 
выше  котораго  па  берегу  великой  р'Ьки  европейскихъ  здан1й  уже  не 
видно;  вм'ЬсгЬ  съ  гЬмъ  кончаются  и  сады:  м-Ьста  зд'Ьсь  ценятся  такъ 
дорого,  что  люди  часто  живутъ  надъ  воцой,  въ  свайпыхъ  постройкахъ, 
и  о  такой  роскоши,  какъ  садъ,  имъ  уже  думать  не  приходится. 

^)  Въ  этомъ  чясЛ  показаны,  кром']^  ииссюпсровъ,  невсегда  живущпхъвъ  Хань- 
коу, еще  ВС*  военные  инструкторы  войскъ  Чзканъ-Чжи-дуна,  служащхе  па  жсд^ш- 
хЪлательвымъ  заво;г1[;  и  пр.,  т.  е.  прямо  къ  наеелен11о  иностранныхъ  копцесе1Й  не  от- 
носящ1е€Я;  но  цифра  эта  не  особенно  преувеличена,  т.  к.  населен1е  новой  японской 
концесс1и  я  исчисляю  лишь  по  данныиъ  Ханькоускаго  «11оп(];Ы81'а»,  гд*]^  оно  показано 
ве  полностью. 
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Весь  китайск1й  городъ  занинаетъ  около  5  квадратныхъ  верстъ,  I 
по  общему  виду  построекъ  его  можно  разд'Ьлить  на  дв%  почти  равныхъ 
пасти:  одна^  выстроенная  по  берегу  Янъ-цзы  и  на  усть%  Хань-цзяна, 
занята  лавками^  банкирскими  конторами^  здатями  торговыхъ  гилъдИ— 
н'Ьчто  подобное  нашимъ  биржамъ,  но  съ  иной  организащей^ — ямннями  е 
кумирнями,  словомъ,  это — самая  богатая  часть  города,  и  другая — меж- 
ду городской  сгЬной  и  течешемъ  Хань-цзяна;  зд'Ьсь  ютятся  бЬдняки, 
самая  жизнь  ихъ  носить  другой  вн'ЬшнШ  отпечатокъ. 

Первая  часть  делится  тремя  улицами:  Хэ-цз*!  М  $,  Чжэнъ-цз^  1Е  $ 
и  Хоу-цзЪ  Ш  Щ  вв.  четыре  главныхъ  квартала;  во  вторую  проходятъ  лишь 
дв*!  посл-^днихг  улицы.  Эти  три  улицы  изрезаны  безчисленнымъ  множествоиъ 
переулков'ь,  хотя  въ  нашемъ  смысле  этого  слова  даже  и  улицамъ  нельзя  бы 
дать  такого  назвашя;  переулки  и  улицы  различаются  зд^^сь  только  длиной, 
ширина  же,  грязь,  сутолока  и  шумъ — одинаковы  всюду.  Сразу  какъ  только 
войдешь  въ  китайск1й  городъ  съ  англ1йской  концессш,  ударяетъ  въ  носъ 
особый  китайскШ  запахъ—  такой,  какой  бываетъ  во  вс^хъ  китайскихъ  го- 
родахъ;  и  даже  въ  Шанъ-ха*! — самомъ  чистомъ,  безъ  сомкЬшя,  и  тамъ 
я  встр'Ьчалъ  то  же  явлете.  Сразу  же  поражаетъ  наблюдателя  и  много- 
численность народу:  никогда  нельзя  сказать,  что  кцтайская  улица  пуста: 
даже  ночью, — и  то  на  ней  происходить  движете.  Не  побывавъ  въ  ки- 
тайскомъ  город*,  трудно  представить  себЬ,  что  происходить  на  его  улн- 
цахъ.  Способь  передвижешя  зд'Ьсь — или  въ  носилкахъ,  или  пЪшкомъ; 
даже  верхомъ  трудно,  кажется,  пробраться  по  улиц*,  такъ  какъ  на 
встр'Ьчныхъ  китайцы  не  обращають  ровно  никакого  внимашя,  а  если 
на  европейца  и  станутъ  глаз'Ьть,  то  дороги  ужъ  никогда  не  уступять. 
Зд'Ьсь,  молено  часто  вид'Ьть  таюя  сцены,  катая  европейскШ  глазъ 
безъ  отэращешя  не  привыкъ  наблюдать  на  улиц*,  но  китайцевъ 
это  нисколько  не  смущаеть,  и  самыя  интимный  стороны  домашней  жиз* 
ни  выставляются  наружу  совершенно  безпрепятственно. 

Въ  богатой  части  города  почти  вс*  дома  въ  два  этажа,  но  боль- 
шинство ихъ  выстроено  почти  изъ  одного  дерева,  и  потому  пожары 
уничтожаютъ  сразу  ц*лые  десятки  построекъ  ^).  На  широкой,  всегда  не 
больше  15  футь,  улиц*  расположены  вс*  т1  товары,  катае  по  своей 
громоздкости  не  оставили  бы  и  м*ста  для  покупателя  въ  лавк*;  туп 
же  производятся  и  работы,  если  въ  мастерской  оказывается  т*сно;  и  сколько 
ни  кричать  о  дорог*  носильпщки  паланкиновь  или  водоносы,  которыхъ  туп 
множество,  никто  ихъ  не  слушаетъ;  завг1чательно,  однако,  что  при  стол- 
кновешяхьникакихъ  споровъ  не  затевается,  и  столкнувппеся  преспокойно 

^)  Въ  два  пожара  за  этотъ  годъ  выгораю  слшкомъ  3000  домовъ. 
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расходятся  н  продолжаютъ  идти  своей  дорогой.  Если  проходить  чиновникъ, 
то  передъ  нимъ  идутъ  попарно  несколько  рядовъ  прислуги,  и  самые  пе- 
реше  вооружены  палками,  аршина  два  длиной  и  съ  плоскими  боками 
на  БОНцЪ;  палки  эти  пускаются  въ  ходъ  очень  часто,  и  на  раз- 
говоры и  просьбу  дать  дорогу  времени  не  тратится;  впрочемъ,  побитый 
не  выказываетъ  никакихъ  признаковъ  досады.  Ч'Ьмъ  выше  по  чину  чи* 
новншсъ^  тЬыъ  больше  около  него  всякой  прислуги:  если  же  онъ  воен- 
ный, то  онъ  не  сидитъ  въ  носилкахъ,  а  долженъ  ^хать  верхомъ,  и  лошадь 
его  ведуть  подъ  уздцы  два  человека;  въ  такихъ  случаяхъ  еще  издали  мож- 
но узнать,  что  приближается  шествхе,  и  передн1е  конвойные  при  каждомъ 
поворот]^  улицы  иди  на  ея  перес&ченШ  начинаютъ  трубить —иногда  въ 
раковины,  иногда  же  и  въ  военные  сигнальные  рожки.  Такого  военнаго 
шщдармна  сопровождаютъ  не  только  солдаты  съ  ружьями,  но  и  особая 
прислуга  съ  длинными,  самой  разнообразной  формы,  копьями. 

Лавки  на  улицахъ  самые  разнообразные,  какъ  по  величине,  такъ  и  по 
роду  торговли:  рядомъ  съ  лавкой  медной  посуды  помещается  торговля  хлоп- 
чато-бумажными  изд^Ыями,  зат^мъ  идетъ  ц^ая  выставка  трубокъ,  фарфо- 
ровая посуда,  самая  простая  и  грубая  по  виду,  шелка  и  т.  д.  Все  это 
перемешано,  и  разобраться  среди  этихъ  лавокъ  очень  трудно.  Весьма 
оригинальны  лавки  гробовъ.  Работы  по  изготовлешю  этого  товара  про- 
нсходятъ  тутъ'  же  на  улиц1,  и  безъ  того  гЬсной,  а  въ  самой  лавк^  сто- 
ять готовые  гробы — отъ  дорогихъ,  съ  резьбой,  позолотой  и  полировкой 
знаменнтымъ  нинбоскимъ  лакомь,  непроницаемымъ  ни  для  сырости,  ни 
для  воздуха,  до  грубыхъ,  наскоро  сбитыхъизъ  толстыхъ  плахъ,  ящиковъ 
— места  посл^дняго  успокоешя  бедняковъ-кули.  Такъ  какъ  покойники 
очень  часто  стоять  въ  гробахъ — не  зарытыми  подолгу,  иногда  до 
года  и  дольше,  то  при  устройстве  гроба  части  его  пригоняются  очень 
точно.  Однако,  говорить,  для  сообщешя  съ  внешнимъ  м1ромъ  духа  умер- 
шаго,  въ  одной  изъ  стенокъ  гроба  оставляется  круглое  отверстхе,  и  за- 
нахъ  разлагающагося  трупа  все  таки  слышенъ.  Подарить  гробъ  отцу, 
д^ду  и  пр. — ^лучшее  доказательство  сыновней  любви,  такхе  гробы  стоять 
въ  квартире,  ожидая  времени,  когда  они  понадобятся. 

На  берегу  Янъ-цзы^  куда  во  многихъ  пунктахъ  ведугь  каменныя 
лестницы,  крикъ,  шумъ  и  вонь — те  же,  что  и  въ  переулкахъ;  и  для 
европейскаго  глаза  зрелища  здесь  еще  непр1ятнее:  сплошь  и  рядомъ  вы 
наблюдаете,  что  въ  реку  выливаютъ  разную  мерзость,  а  ниже,  рядомъ, 
кто-нибудь  купается,  и  въ  томъ  же  месте  носильщикъ  черпаетъ  воду,  ко- 
торую, очень  можетъ  быть,  вамъ  придется  черезъ  несколько  времени 
пить,  после  отстаивашя  и  очистки  квасцами. 
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Самое  интересное  и  своеобразное  зр'Ьлвще  открывается  съ  р%ки  на 
устье  Ханя.  Съ  л-Ьвой  стороны  по  течен110,  у  самаго  внадешя  р4ки  въ 
Янъ-цзы,  бросаются  въ  глаза  свайныя  падводныя  постройки  и  подхо- 
дящая къ  вод'Ь  стуненьчатая,  въ  видЬ  лЬстницы,  пристань.  Зат^ыъ^  отъ 
этого  берега  и  до  Хань-янскаго  тянутся*  самыя  разнообразныя  лод1:и,  и 
часто  ихъ  бываетъ  такое  множество,  что  мп*  съ  трудомъ  удавалось  про- 
езжать сквозь  этотъ  оригинальный  мостъ*).  Зд^сь,  при  вид*  такого 
множества  судовъ,  можно  наглядно  составить  понятхе  о  томъ  громадпомъ 
количеств Ь  товаровъ,  какое  идетъ  вверхъ  по  Хапю  и  по  Янъ-цзы  па  втгу- 
тренпхе  рынки.  Суда  сплочены  такъ  сильно,  что  при  пожарахъ  огонь 
переходить  по  лодкамъ  съ  одного  берега  Ханя  на  другой — и  только  по- 
тому, что  лодки  во  время  суматохи  не  усп-Ьвають  вытащить  свои  яко- 
ря и  выйти  въ  Янъ-цзы;  подобный  случай  быль  текущимъ  л^томъ,  и  я 
вид'Ьлъ  н4сколы:о  десятковъ  сильно  обоженныхъ  джонокъ.  Много  народу 
гибпетъ  и  при  т'Ьхъ  впезапныхъ  наводпепхяхъ,  о  которыхъ  уже  сказано 
выше,  когда  съ  верховьевъ  скатывается  по  Ханю  ц^лая  волна,  въ  1гЬ- 
сколько  метровъ  вышины,  образующаяся  отъ  ливней  въ  пагорьяхъ.  Те- 
перь вверхъ  по  Хапю  нроведе1гь  телеграфъ,  и  изъ  Сянъ-япъ-фу  усп'Ьва- 
ютъ  во  время  дать  в-Ьсть  объ  опасности;  но  въ  прежше  голы  люди  гиб- 
ли въ  несколько  минуть  целыми  сотнями,  и  долго  нотомъ  Янъ-цзы  выбра- 
сывалъ  въ  н^сколькихъ  миляхъ  ниже  трупы  погибшихъ. 

11ро4хавъ  футъ  400  по  узкому  каналу,  всегда  оставляемому  сре- 
ди судовъ  повыше  устья,  хотя  бы  самое  устье  и  было  заперто  вновь 
прибывающими  судами,  вы  встр'Ьчаете  бол'Ье  широкую  полосу  воды,  гд'Ь 
ежесекундно  вамъ  перес1'»каютъ  путь  небольшхя  лодченки  съ  пассажира- 
ми; зд'Ьсь  сразу  замечается  полное  отсутствхе  паровыхъ  судовъ— очень  р-Ьдко 
молено  увидать  маленьие  катера  около  сталелитейнаго  завода,  располо- 
женнаго  тутъ  же  близъ  устья,  у  подножья  Черепашьей  горы — «Гуй-шапь 
1Й  Ш»  (древняя  Да-б4-шань  ->с  УЛ  [1\  и  Лоу-шань  ©  11|);  не  знаю,  ч^Ьмъ 
объяснить  такое  обстоятельство,  такъ  какъ  Хапь  вполп-Ь  судоходеиъ  для 
мелкосидящихъ  паровыхъ  судовъ  на  протяженхи  около  200  верстъ,  а 
большую  часть  года  и  гораздо  дальше.  Лодки  стоять  вдоль  обоихъ  бере- 
говъ,  и  на  ихъ  мачтахъ  подняты  образцы  тЬхъ  товаровъ,  каше  привезены 
па  этихъ  лодкахъ  для  продажи;  на  одной  вы  зам^кчаете  нол4но — про- 
дажа дровъ,  на  другой  циновку,  корзину,  связку  бамбуковъ,  доску  и  т. 
п.;  словомъ,  это — плавуч1Й  рынокъ,  и  часть  населен1Я     живетъ  тутъ  на 

*)  «Мтъ  ни  одной  гавани  въ  М1р1>,  гд'Ь  можно  было  бы  увидЬть  таконое  мно- 
жество джонокъ,  какъ  въ  Ханькоу.  Установившись  на  якор'Ь  въ  н'Ьсболько  рядовъ,  он^ 
тянутся  на  4  слишкомъ  мили  по  1аню>  (ВиПоск,  ТЬе    СеодгарЬу  оГ   СЫпа.) 
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своихъ  лодкахъ  ц4лый  годъ  (то  же  самое,  какъ  и  въ  Каптон-Ь;.  Какъ 
и  ив.  улиц'Ь,  зд-Ьсь.  можно  наблюдать  самыя  иптимныя  стороны  домаш- 
ней жизни  и  все  то,  что  происходить  и  на  городской  улиц-Ь,  вплоть 
до  плавающихъ  рестораторовъ  и  торгашей  разной  мелочью.  По  внешне- 
му виду  и  разм^рамь  лодки,  опытный  глазъ  можетъ  узнать,  откуда  она 
прибыла,  а  загЬмъ  и  догадаться,  съ  какимъ  грузомъ.  Насчитываютъ  14 
типовъ  лодокъ,  изъ  коихъ  каждому  присвоено  особое  назваше.  Вотъ 
ихъ  перечень: 

1)  яо-шао  ®  Ш — приходятъ  изъ  Цзинь-шапя  "й.  Ц!,  Хуанъ-поЛ  Ш 
съ  грузомъ  риса,  бобовъ  и  сезама; 

2)  бянь-цзы  Ш  ^ — изъ  Сяпъ-хэ  Ш  М,  Хуанъ-по  ^  Шу  Ма-лянъ 
й  Ш  съ  табакомъ  и  пенькою; 

3)  тянь-мынь  5"^  Р1   )  — плаваютъ  между  Дэ-ань  Ш  ^  и  Ханькоу  съ 

4)  шао-ши      Ф  Ж  I  жиромъ,  гапсомъ  и  сезамомъ; 

5)  фу-дяо-цзы  Ш  7}  ^  \ — изъ  Цзянъ-си  съ  фарфоровыми  издЬлхями, 

6)  ло-таыъ  Ш  ^  )  мыломъ  и  фруктами; 

7)  пай-цза  Ш  Т — ходятъ  между  Хэнанью  и  Ханькоу  съ  лекарствами; 

8)  хо-лю-цза  'К  ЙЯ  ^* — изъ  Шэпьси   съ    дубовой   корой,    со/юмен- 
ными  веревками  и  бумагой; 

ЛГ.1    *  "  ^     1^  ГА  ^и-  гЛ    съ  хлонкомъ  и  фруктами  изъ  Сычуани; 

10)  ма-цяо-вэй  т  ш  Щ  ^ 

11)  тяо-гоу  ^  I»/ — изъ  Ча1ть-ша  й  ЬР  М  съ  рисомъ,  особымъ  ви- 
домъ  конопли  с^газзсЫЬ»,  каменнымъ  углемъ  и   бума;кпыми  зонтиками; 

12)  сяо-бо  /Ь  Ш — И'^ъ  Хэнъ-чжоу  Ш  Ш  (въ  Хунани)  съ  рисомъ, 
камепнымъ  углемъ,  чаемъ,  древеспымъ  углемъ,  бумагою  и  лотосовыми 
сН^мсиами: 

13)  ба-гапь  С  ^ч*  — съ  сЬрпистымъ  мышьякомъ  (сюрьмою),  кокосовы- 
ми веревками  и  поташемъ    изъ    ^Тлсэнъ-чжоу  Щ  Щ  и  Хэнъ-шапь    {й  1]| 

и  14)  ма-янъ  Ш  Ш — изъ  Чанъ-дэ  'й'  ^й  (въ  Хунани)  съ  масломъ,  бу- 
магой, каменнымъ  углемъ,  рисомъ  и  «ё:га88с1о1Ь>0- 


^)  Въ  Ц-чан*]^  наблюдались  еше  сл']^дую1Ц1е  типы  лодокъ: 

1)  цю-чуань       Щ  Ш\ — самые  крупные    изъ    лодокъ,  съ  подъемной   силой    до 
2)'на-уо  |п  Ж  \  25  тониъ; 

3)  у-бань  ^  Щ — под11Имаю1Ц1Я  до  10  тоинъ;  оасеъ  довольно  многочисленный; 

4)  чжань-бо-цза  ^  Щ^  -/- — больш1я  джонки,   приспособленный  для   нсглубокихъ 
р^къ;  цоднимаютъ  до  25  тоннъ  и  приходить  въ  И-чанъ  нзъ  Хупани,  изъ  Чжэнь-чжоу- 

фу  К  •>н  т\ 

5)  цзяо-чуань  Щ  ЛЦ — пебольшш  и  р*дко   встр'Ьчаю1Ц1яся   лодки,    емкостью  до 

16  тоннъ, 

(См.  <иесепп1а1  нероП  СЬ.  1тр.  Маг.  Сизи»  стр.  135Л 
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Еще  10  л'&тъ  тону  назадъ  ежегодное  часло  лодокъ,  посЪщавшихъ 
устье  Ханя,  определяли,  приблизительно,  въ  22-24  тысячи  съ  грузомъ 
около  одного  милл10на  тоннъ  и  экипаженъ  въ  160  тысячъ  челов^къ;  ни- 
какихъ  оффищальныхъ  документовъ  хозяева  этихъ  лодокъ  не  знають,  ибо 
лицзинъ  взимается  всяк1й  разъ  съ  пров']^ркой  чиновникавси  дМствитель- 
наго  количества  товаровъ,  а  потому  нЪтъ  решительно  никакихъ  данныхъ 
для  определешя  числа  лодокъ  теперь;  но  въ  виду  увеличешя  оборотовъ 
Ханькоу — ^толькосъ  1891  года  на  82,2%,  не  будетъ  слишкомъ  ошибочно 
определить  такое  число  въ  30-35  тысячъ;  къ  тому  же,  транзитное  дело 
сильно  развилось,  и,  следовательно^  перевозочныхъ  средствъ  потребовалоа 
больше. 

По  емкости  лодки  делятся  на  два  главныхъ  типа,  независимо  огь 
принадлежности  къ  одному  изъ  описанныхъ  выше  14  разрядовъ:  1) 
длиною  семь  футъ,  вмещапця  1 50  пикулей  груза,  при  экипаже  въ  3  че- 
ловека, и  2)  длиною  въ  15  съ  половиной  футъ,  съ  грузомъ  въ  1100  пи- 
кулей и  при  12  матросахъ.  Пассажирская  лодки  строятся  по  тому  хе 
образцу,  какъ  и  грузовыя,  и  по  ихъ  длине  всегда  можно  определить  и 
ихъ  подъемную  силу. 

Вследств1е  отсутств1Я  какой-либо  отчетности,  высчитать,  хотя  бы 
приблизительно,  средшй  заработокъ  лодочника — совсемъ  нельзя;  можно, 
однако  же,  думать,  что  онъ— не  высокъ;  фрахты  не  велики,  а  рейсы  бывають 
иногда  по  несколько  месяцевъ  сряду,  особенно,  на  техъ  путяхъ,  гдЬ  ли- 
циновые  и  всяк1е  другхе  сборщики  и  контролеры  многочислены^).  Поч- 
ти все  лодки  построены  изъ  <бай-му  №  ^»*))  средняя  стоимость  ихь 
около  10  таэлей  за  тонну  емкости. 

Осенью,  когда  въ  Сычуани  производится  сборъ  фруктовъ  и  моско- 
тильныхъ  веш;естбъ,  въ  Ханькоу  оттуда  приходитъ  множество  лодокъ 
— сбай-му  М  тК»  и  €ма-цяо-вэй  Ш  ^  Л»,  и  устье  Хаая  почти  всегда 
заперто  пловучимъ  мостомъ,  но  и  въ  начале  нынешняго  лета  мне  уда- 
валось наблюдать  необозримое  количество  лодокъ  на  Хань-цзяне,  и  лишь 
къ  августу,  когда,  по  слухамъ,  въ  верховьяхъ  Ханя  начались  безпоряд- 
ки,  особенно, — после  двухъ  опустошительныхъ  пожаровъ  китайской  части 
города,  число  лодокъ  значительно  сократилось,  а  за  последшя  Две  не- 
дели моего  пребыватя  въ  Ханькоу  лодки  ни  разу  не  представляли  изъ 
себя  моста  черезъ  Хань. 

Когда;  идя  вверхъ  по  Ханю,  поравняешься  со  зданкми  железодела- 
тельнаго  завода — на  его  правомъ  берету,  то  съ  обеихъ  сторонъ  на    гряз- 

^)  Подробности  объ  этоиъ  приведены  ниже,  при  опиеаши  дорогь. 

^)  «Саргеззиз    ГапеЪгхз»  см. — 610В.  Чжайльса,  X  9343,  на  стр.  618,  ввизу. 
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ныхъ  и  в^чно  скользкихъ  отъ  расплескиваеиыхъ  водоносами  ведеръ — бе- 
регахъ  р^Ьки  начнутся  убопя  рогожечныя  хижины  самаго  б'Ьднаго  на- 
селешя  двухъ  городовъ^  Ханьяна  и  Ханькоу:  все  позажиточн'Ье  сгруппи- 
ровано 7  могучаго  Янъ-цзы,  а  зд'Ьсь,  повидимому,  в^чно  царить  нужда, 
1рязь,  болезни  и  вообще  все  то^  что  неразрывно  связано  съ  крайней 
бедностью.  Самые  подонки  населешя  живутъ  на  старыхъ,  уже  не  при- 
годныхъ  дпя  плаватя  и  полусгнившихъ  лодкахъ,  еле-еле  поддерживаем 
мыхъ  на  водЬ  съ  помощью  многочисленныхъ  заплатъ;  здЬсь  можно  ви- 
деть самыя  отвратительныя  уродства,  самыхъ  лиигкихъ  кал^^къ;  между 
нищими  довольно  много  больныхъ  проказою^  и  несчастные  какъ  будто 
щеголяютъ  отваливающимися  пальцами  и  кусками  мяса^  выставляя  ихъ 
на  доказъ.  Мнопе,  говорятъ^),  предпочитаютъ  нищенствовать^  ч^мъ  про- 
зябать въ  богад^льняхъ  и  другихъ  благотворительныхъ  учреждешяхъ 
китайскаго  Ханькоу;  они  готовы  терп'Ьть  крайнюю  нужду  и  от- 
казывать себгк  во  всемъ,  лишь  бы  на  мгновеше  забыться  трубкой  ошу- 
ма.  Не  рекомендую  тому,  кто  хогЬлъ  бы  про']^хать  по  Ханю  и  полю- 
боваться на  оживленную  торговую  деятельность  «величайшаго  распре- 
;^ительнаго  пункта  Китая  >,  заглядывать  въ  этотъ  уголь  рЪки  прежде^ 
ч^мъ  онъ  покончить  съ  осмотромь  .  самаго  устья  праваго  берега;  иначе 
можно  сразу  отравить  всю  прогулку  и  отбить  всякое  желаше  дальнЪйшаго 
осмотра — даже  и  при  неособенной  брезгливости. 

Почти  въ  самомь  центр'Ь  китайскаго  квартала^  среди  всей  его  су- 
толоки, шума  и  постоянной  вони  улицъ,  расположены  дома  <1}!Ге$1еуап 
Ме1Ьо^81  М1Б$1опагу  8ос1е1у  13  -9  ^>,  съ  больницей  для  безплатнаго 
лечешя  туземцевъ,  со  школой  и  пр1Ютомь  для  сл^пыхъ;  я  слышаль^  что 
это  самое  симпатичное  изъ  мисаонерскихъ  обществь^  и  о  немь  также  хо- 
рошо отзывается  М-мь  Бишопь^).  КромЬ  этого  общества,  въ^  разныхь 
частяхъ  Ханькоу — и  съ  отд'Ьлен1ями  въ  УчанЬ  и  ХаньянЬ  существуютъ 
еще  сл^дуюпця:  1)  {к$к^  Ьоп(1оп  М18810пагу  8ос1е1;у,  2)  ЖШ  ^ 
ТЬе  СЬг18Шп  апА  Ш8810пагу  АШапсе,  Ъ)  Ш  Щ  ^  8^ей18Ь  М1881опагу 
8ос1е*у,  4)  К  ?#  #  Иог\^.  Ьи*Ь.  Ш881оп,  5)  |^  ЛЬ:^  СЫпа  Ыапй  М18- 
8100,  6)  ^  }К  #  Атегкап  Ног\)\ге^1ап  Ьи^Ьегап  М18810п,  7)  ШИк,  ^  ^ 
Сеп1га1  СЫпа  КеИ^оав  Тгас!;  8ос1е1у,  8)  ]^  13  #  Ашепсап  Вар118^ 
М1§8юпагу  11шоп,  9)  :к  Ш  Ш  Ш  &  ^  Ашепсап  СЬигсЬ  М18810п, 
10)  Ш  Ш^  8рап18Ь  Аа^и811шап  М18810п^  И)  -^  ±  ^  Кошап  СаШоНс 
М18810П  и  1 2)  ^Щ  1§  Ш  Напуап^  Вар^181;  М18810п  Но8р1Ы. 


^)  Мгз.  В1вЬор,  <ТЬе  Уап§^е  УаИеу  ап^Ъеуоп^»,  стр.  78. 
')  сТЬе  Уап^ие  УаНеуь 
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Католически  спископъ  живетъ  въ  УчапЬ;  тазгь  же  имеется  около 
150  различпыхъ  католическихъ  школъ,  3  сомш1ар1и  и  различные  прхюты. 

Лондонское  мисс10нерское  общество  основало  здЪсь  свое  отдЬ1е111е 
въ  1891  г.  и  им'Ьетъ  три  церкви,  два  госпиталя  въ  Ханькоу,  двЬ  церкви 
въ  Учан'Ь  и  содержитъ  тамъ  4  школы  мулсскихъ  и  2  женскихъ.  Въ 
этихъ  же  городахъ  сосредоточецо  управVIен^в  всЬхъ  миссхонерскихъ  ассо- 
щацШ  Хубэя  и  Хунани. 

Очень  важпымъ  учреждешемъ  надо  считать  гЬ  китайсшя  торговыя 
ассощац1И^  как1я  у  насъ  называются  гильдхями.  Почти  каждая  нровивщя 
Китая  им'Ьетъ  въ  Ханькоу  своихъ  представителей  торговли,  и  потому 
зд'Ьсь  существуютъ  так1я  схуй-гуань  Й"  вВ»  одиннадцати  провинщй;  Шэиь-си 
и  Шань-си  им'Ьютъ  вм'ЬсгЬ  одно  общество,  правда  самое  богатое;  Ань-хуй 
и  Цзяпъ-си  по  дв^  каждая;  Гуанъ-дунъ  три,  а  Ху-нань,  Чжэнь-цзянъ,  Цзянъ- 
су,  Шапь-дунь,  Хэ-пань  и  Фу-дзяпъ — по  одному.  Во  всЬхъ  провипщяхъ 
Китая  можно  разыскать  хоть  по  одному  обществу  изъ  Лянъ-ху(Лянъ-ху-хуй- 
гуань  Щ  Ш  '^  Щ.  На  собранныя  по  подниск'Ь  между  членами  деньги,  такое 
общество  строить  здапхе,  им'Ьюшее  характеръ  и  храма,  и  театра,  и  1и1у- 
ба,  а  затЬмъ,  съ  подобающими  церомошями  и  торжественностью,  откры- 
ваетъ  его;  избираются  председатель  гильди  и  распорядительный  коми- 
теть;  на  суммы,  оставнияся  оть  постройки  или  ножертвовапныя  гильд1и, 
оно  покупаеть  земельнные  участки  и  строить  дома,  доходы  съ  которыхъ 
поступаютъ  въ  полную  собственность  гильд1и.  Ксли  между  членами  гальдш 
возникнетъ  какое-нибудь  недоразум^вге,  и  они  обратятся  за  разркше- 
шемъ  ко  глав4  своего  общества  (что  бываетъ  часто,  такъ  какъ  въ  суды 
правительственные  обращаются  лишь  въ  крайности),  то  постаноа1ен1е 
этого  судьи  считается  окончательнымь  и  безанпо.1ящоннымь.  Главпал 
пЬлъ  учрежденхя  подобныхъ  гильд1й — оказанае  помощи  землякамъ,  забро- 
шеинымъ  судьбою  въ  чужую  провинц1ю,  выдача  нособхй  на  обратный 
путь  въ  свои  города  гЬмъ,  кто  раззорился  и  потеряль  всЬ  средства  1съ 
жизни,  а  также  поддерлсапхе  общеп1я  и  корпоративнаго  духа  въ  сред11 
представителей  данной  провинщй.  Каждая  ги.1ЬД1я  непременно  имЪетъ  свое 
кладбище,  и  въ  храм4,  имЬющсмся,  тсакъ  и  театръ,  въ  каждомъ  изъ 
„оубовъ'',  въ  осенпхе  и  весенп1е  праздники  всЬ  члены  общества  сходятся 
для  припесен1я  жертвъ  духамь  предковъ, 

Доступъ  въ  клубы  такихъ  гильдхй  д.гя  иностранца  очень  трудепъ, 
инадо  быть  знакомымъсък'Ьмъ-пибудь  и:^ъ  члеповь,  чтобы  удалось  осмот- 
реть самое  здапхе;  мп-Ь  пришлось  побывать  въ  одномь  изъ  такихъ  «хуй- 
гуань» — шаньс1йскомъ,  благодаря  любезному  сод'Ьйств1Ю  русскаго  консула. 
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Это  здаше  помещается  въ  одпомь  изъ  закоулковъ  китайскаго  города,  об- 
несено высокой  сгЬпоЯ,  и  подходя  къ  нему,  у  самой  калитки  во  дворъ 
храма,  совершеипо  нельзя  заподозрить,  чтобы  за  сгЬнами  было  красивое 
здан1е.  Даже  съ  высокихъ  м'Ьстъ — съ  холмовъ,  паприм4ръ,  по  правому 
берегу  Хапя,  и  то  видно  лишь  одну  узорчатую  крышу  построекъ  клуба:  ки- 
тайцы, какъ  справедливо  зам^тилъ  д-ръ  ПясецкШ,  любятъ  закрывать  отъ 
.тюбопытпыхъ  глазъ  свои  лучшхя  произведеп1Я  архитектуры.  При  посЬ- 
щети  цзянс1ЙС1;аго  клуба  названный  авторъ  попалъ  въ  него  такъ  же, 
какъ  и  я  въ  шаньс1Йскомъ,  черезъ  узепькай  переулокъ,  и  описаихе  д-ра!' 
Пясецкаго  очень  похоже  на  то,  что  я  вид^лъ;  думаю  поэтому,  что  и 
вс^  проч1я  гильдш  построены  въ  томъ  же  духЪ*). 

11рямо  противъ  калитки,  куда  насъ  провели  съ  улицы,  располо- 
жеиъ  малепьшй  и,  сравнительно  съ  улицей,  чистый,  вымощенный  плита- 
ми дворикъ,  изъ  котораю  новая  калитка  ведетъ  въ  другой,  точно  таклсе 
вымощенный,  но  гораздо  большхЁ  по  размЬрамъ  дворъ;  на  посл^днемъ 
—за  оградой,  возвышается  каменный  бассейнъ  съ  урод-1ивымъ  карликовымъ 
деревомъ  около  него;  невысокая,  но  очень  широкая  каменная  л'Ьстница 
ведетъ  внутрь  здашя;  въ  передней  комнагЬ,  за  столомъ,  крышка  котора- 
го  расчерчена  для  китайской  игры  въ  шахматы,  сид'Ьлъ  какой-то  кита- 
сцъ,  занятый  утреннимъ  туалегомъ;  нашъ  проводникъ  заранее  перегово- 
рилъ  съ  к'Ьмъ  сл'Ьдуетъ  о  разр'Ьшен1И  осмотра,  и  потому,  я  думаю,  этотъ 
китаецъ,  местный  жрецъ  Будды  и  гадатель,  не  обратилъ  на  насъ  почти 
никакого  внимашя;  къ  намъ  подошли  двое  изъ  сторожей  и  повели  по 
темнымъ  переходамъ  вверхъ;  л'Ьстница,  по  которой  пришлось  идти,  была- 
очень  грязна  и  до  перилъ  ея  нельзя  было  дотронуться,  такъ  мною  ско- 
пилось на  нихъ  пыли.  Въ  обширномъ  помЬщеши  второго  этажа  устроенъ 
алтарь,  но,  как1я  тамъ  стоять  изваянхя,  мн-Ь  такъ  и  не  удалось  разузнать; 
говорили,  что  это  изображен1е  патрона  общества,  по  имени  его  не  знали,  или 
не  желали  сообщить.  Вокругъ  фигуры  идола,  окруженной  решеткой  краснаго 
цв^та,  съ  обильной  и  очень  тонкой  резьбой,  были  разставлены  громад- 
ные подсвечники,  стояло  н']^сколько  у р1гь,  и  были  разв'Ьшаны  таблицы  съ  зо- 
лочеными письменами;  письмена  эти  вырезаны,  и — выр']Ьзаны  скоро- 
пасью,  а  потому  я  совершенно  ничего  не  почерпнулъ  изъ  нихъ.  Противъ 
оппсаннаш  алтаря,  по'обеимъ  сторонамъ  зала,  стояло  несколько  скамеекъ, 
тоже  краснаго  цв-Ьта,  а  у  одной  изъ  ст4пъ  находилось  возвышепхе;  мнЬ 
объяснили  потомъ,  что  зало  это  служитъ  и  театромъ,  и  что  скамьи  предназиа- 
чеоы  для  зрителей.  Въ  сл'Ьдующихъ  отд'1лен1яхъ,  куда  насъ  повели,  не  за- 

*)  См.  стр.  349 — 1-го  тома  €Путешсств1Я  по  Китаю»,  П.  Я.   Пясецкаго.         ' 
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ключа-юсь  ничего  интереснаго^  кровгЬ  рЪзьбы,  очень  изящной  и  на  до- 
рогихъ  породахъ  дерева;  все  это  были  небольппя  комнатки,  и  иовидииому 
ихъ  назначеше  аналогично  съ  ролью  отд'Ьльныхъ  комнатъ  нашихъ  клу- 
бовъ.  ЗапустЪнхе  всюду  полное,  и  представители  гильд1И  собираются, 
видимо,  не  часто^  а  потому  и  чистка,  если  только  она  когда-нибудь  бы- 
ваетъ,  производится  только  по  такимъ  параднымъ  днямъ.  Обойдя  здаше,  мы 
снова  спустились  во  дворъ  по  друхую  сторону  клуба;  кругомъ  здаак,  у 
стЪнъ,  выстроена  крытая  гадлерея  съ  многочисленными — и  думаю  очень  доро- 
гими при  отсутств1И  зд'Ьсь  л^совъ — деревянными  колоннами;  но  пройти  можно 
по  ней  не  везд'Ь  —  иногда  половицы  гнутся  огь  ветхости  подъ  ногами,  а 
часто  поперекъ  галлереи  устроены  досчатыя  перегородки — неведомо  къ  че- 
му^ и  «ходъ  воспрещается».  Самый  дворъ  д'Ьлится  на  части  небольши- 
ми здашями^  тоже  запертыми  и  недоступными  осмотру;  въ  образующих- 
ся такимъ  д^лешемъ  закоулкахъ  построены  беседки,  искусственные  гро- 
ты и  т.  п.  украшен1я,  сопутствуемыя  такими  же  карликовыми  растешя- 
ми^  какое  мы  видели  на  первомъ  двор*]^,  и  как1я  часты  въ  Японш.  Но 
и  здЪсь^  какъ  и  внутри  здатя,  и  на  галлере^^,  чистота  отсутствуетъ; 
между  т^мъ,  это  самое  богатое  общество. 

Относительно  почтовыхъ  сообщетй  Ханькоу  съ  другими  городами 
Китая  мн%  удалось  разузнать  сл1дующее.  Кромб  правительственной  поч- 
ты, которою  недавно  еще  заведовала  таможня,  и  лишь  два  послЪднхе  го- 
да в^даютъ  правительственные  чиновники-туземцы  (подъ  руководсгвомъ 
англичанъ),  и  которая  сносится  только  съ  конторами  открытыхъ  для 
европейской  торговли  городовъ  Имперш,  въ  Ханькоу  существуютъ  27  част- 
ныхъ  почтовыхъ  конторъ,  занимающихся  .передачей  корреспонденши  въ 
проч1е  пункты  Китая.  Часть  их1  пользуется  водяными  путями,  а  часть 
сухопутными,  при  чемъ  между  всЬми  заключено  соглашеше,  и  разсылка 
корреспонденцш  по  различвымъ  провинщямъ  часто  производится  цЬлыиъ 
рядомъ  почтовыхъ  конторъ  и  обществъ.  Сухопутная  почта  посылается 
въ  определенные  дни  съ  особыми  курьерами;  пароходами  же  пользуются 
при  посредстве  судовыхъ  компрадоровъ,  всегда  китайцевъ,  получающихъ 
за  это  определенное  вознагражденхе.  На  обязанности  такого  компрадора 

• 

лежитъ  доставка  почты  въ  то  отделеше  доверившей  ему  письма  конто- 
ры, которое  имеется  въ  указанномъ  на  адресе  городе.  Письма  можно,  по 
желашю,  страховать,  а  для  небольшихъ  разстояшй  разрешается  оплачи- 
вать письмо  на  месте  еш  получешя.  При  посредстве  почты,  можно  от- 
правлять также  посылки  и  денежные  пакеты,  но  не  во  все  города,  а 
лишь  въ  главные;  за  переводъ  берутъ  по  300  кэшъ  съ  1000  таэлей,  а 
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съ  посылокъ^въ  вид^^  страховой  преваи,  по  20  кэшъ  съ  1000  т.  стои- 
мости. Почта^  говорить,  весьма  исправна;  плата  же  за  пересылку^  оче- 
видно, очень  невелика — въ  общемъ  она  варьируется  не  только  въ  зави- 
симости отъ  разстоян1я  адресатовъ,  но  и  смотря  по  числу  посылаемой 
корреспонденцш:  куда  обыкновенно  писемъ  отправляется  больше,  туда  и 
стоимость  пересылки  дешевое,  и  наоборотъ.  Для  примера  даю  сл^дуюпця 
цифры:  письмо  въ  Лнь-хуй — 50  кэшъ  (средняго  в^Ьса,  иначе— по  угово- 
ру), въ  Юнь-нань — 200,  Чанъ-ша  ^  ЬР — 24,  Чэнь-чжоу  ШЩ  —  ЬО^  И-янъ 
2  Ю— 40,  Лай-янъ*  »— 60,  Ша-ши  й?  т11  — 24,Чунъ-цинъ  Ж  *— 100, 
Чанъ-дэ  7г?  Ш— 30,  Гуй-чжоу-фу  *  Щ  Й— 100,  Фэнъ-ду  1Б  «—200,  И- 
чанъ  Й  й  — 24,  Чэнъ-ду-фу  !&  9  Й — 200.  Мнопе  и  до  сихъ  поръ  пользуют- 
ся такой  частной  почтой  для  своей  корреспонденцш  въ  открытые  порты, 
причемъ  она  посылается  туда  на  пароходахъ,  равно  какъ  и  въ  приреч- 
ные, но  неоткрытые  для  торговли  города — по  аЛл,.  цЬввмъ:  въ  У-сюэ  Ж  ^ 
— 30  кэшъ,  Кью-кьянъ  11  1С  (здЬсь  всЬ  называютъ  такъ  Цзю-цзянъ-фу, 
и  посл'Ьдняго  ароизношешя  не  понимаютъ)  —  30,  Ань-цинъ  $  Ш — 50,  Да- 
дунъ  :^с  дй  и-У-ху  Ш  Ш — 50,  Нань-цзинъ  Ш  ^  и  Цжэнь-цвянъ  Ш  1^  --70, 
Шанъ-хай  и  Нинъ-бо—  80,  Гонконгъ  и  Кантонъ — 100,  Тянь-цзинъ  и 
Пекинъ  200*). 


Бъ  Ханькоу  существуетъ  очень  много  китайскихъ  банкирскихъ  кон- 
торъ  и,  кромЬ  того,  два  правительственныхъ  банка:  Гунъ-цзи-и  &  Щ  ^  ж 
Ю-чэнъ  ^  а)с;  первый  состоитъ  подъ  контролемъ  провинщальнаго  казна- 
чея, и  въ  него  поступаютъ  всЬ  местные  сборы,  за  исключешемъ  тамо- 
женныхъ,  вносимыхъ  во  второй,  подведомственный  таможенному  даотаю, 
Изъ  остальныхъ  банковъ  самые  главные  суть: 

1)  Тянь-чэнъ-хэнъ  ?с  Йс  $,  производяш1й  операщи  съ  Ланъ-чжоу- 
фу  Й  !Ж  ЛЗ"  и  Лянъ-чжоу  Щ  Щ,  взимая  за  переводы  туда  отъ  4®/о  до  б7« 
коммиссюнныхъ,  и  съ  Куй-янъ  ШШ1И.  Чэнъ-ду-фу  Йс  Я5  }№ — по  6/о; 

2)  Бай-чуань-тунъ  'Ш  ^I|  л1,  д1даюпцй  переводы  въ  Юнь-нань-фу 
ШШ  Ш  за  4,77о  и  въ  Чунъ-цинъ  й  Ш  за  б7о; 

3)  ОЬ«тунъ-тщнъ  1Й  И  Ш — переводы  въ  Чэнъ-ду-фу  за  5®|«  и  въ  Ланъ- 
чжоу— 5, 3^|«; 

4)  Бэй-тай-хоу  Ш  Ш  Щ-шЬ)  Бэй-шэнъ-чжанъ  Ш  Й  ^ — оба  берутъ  за 
переводы  въ  Чэнъ-ду-фу  отъ  3,2®|о  до  4,2®|о  и  въ  Чунъ-цинъ  отъ  4*[в 
до  6%. 


^)  Кэшъ — ^  сцянь»    соетавляетъ   одну  десятую  цента,  т.  е.  мен1Ье  одно!  де- 
сято!  ко1гЫЬси. 
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Подробный  перечень  всЬхъ  башсовъ,  могущШ  послужить  въ  буду- 
щемъ  опорнымъ  пупктомъ  при  всякаго  рода  справкахъ  и  собираши  св1>- 
д1ш1Й^  а  потому  не  лишн1й  при  настоящей  рабогЬ,  я  привожу  пиже^  въ 
прилолхеи1яхъ;  о  ба1п;ахъ  этихъ  мгЛ  сообщили  сл^^дующее*). 

Вс'Ь  банки,  существующ1в  въ  Ханькоу,  можно  разделить  по  сум- 
мамъ  ихъ  годичпыхъ  оборотовъ  и  отчасти  по  роду  производимыхъ  ими 
операхцй  па  сл1>дующ1Я  пять  кате1*ор1Й,  каждой  изъ  которыхъ  присвоено 
особое  китайское  названхе: 

1)  пяо-хао  Ш  %,  самые  богатые  банки,  съ  громадными  оборотами 
и  отд'Ьлеп1ями  по  всему  Китаю;  почти  всЬ  они  основаны  и  ведутся  шаыь- 
сШцами  (навмеп'Ье  богаты  тк  изъ  нихъ,  которые  пом1>щены  въ  общемъ 
списк'Ь  пятью  последними); 

2)  ипь-хао  Я  ЗЕ,  принадлежащхе  также  къ  санымъ  богатыиъ,  во 
ведущ]е  операщи  только  по  продаж^^  и  выд'Ьлк*]^  ямбоваго  серебра  и  раз- 
мену яыбовъ  на  доллара  (также  обратно); 

3)  цяпь-чж}ань  ^  Ц1^,  операщи  которыхъ  аналогичны  д'Ьятельности 
баиковъ  2-й  1сатегор1и,  но  обороты  ихъ  значительно  меньше,  и  директоры 
ихъ  туземные  китайцы  (обороты  первыхъ  шести,  показанныхъ  въ  нашемъ 
сниск'Ь,  доходятъ  до  5  милл.  таэл.,  а  прочихъ — до   1 — 2  милл); 

4)  цянь-пу  ^(  М,  съ  оборотомъ  до  полу-милл10на  и  операщями 
съ  серебромъ  и  чохами;  владельцы  ихъ  большею  частью  кантонцы; 

5)  ело -цянь-пу  /]^  Ш  Ц,  съ  самыми  незначительными  оборотами, 
только  до  1 0,000  т.,  и  самые  ненадежные;  кл1енты  ихъ  въ  большинстве 
случаевъ  кули,  отдающ1е  на  сбережепзе  свои  гроши.  Эти  банки  чаще 
всего  подзсржепы  крахамъ,  при  чемъ  хозяева  ихъ  безсл-Ьдио  исчезаютъ. 
Къ  этой  категор1И  причисляютъ  и  м4пялъ. 

Въ  т'Ьхъ  апгл1скихъ  источпигахъ,  которыми  я  мо!^  пользоваться  по 
вопросу  о  китайскихъ  бапкахъ*),  свЬдЬшя  о  пихъ  не  вполне  сходпы: 
лично  же  мп-Ь  удалось  проверить  далеко  не  все;  поэтому,  им4я  въ  виду, 
что  одинъ  изъ  указапныхъ  источниковъ — «Китайсшй  коммерчесшй  путе- 
водитель Вильямса> — въ  настоящее  время  является  но^гги  библхографиче- 
'скою  р'Ьдкостью,  я  приволсу  сводку  дашшхъ  обоихъ  авторовъ,  указы- 
вая, въ  чемъ  они  расходятся. 

Характеръ  балширскихъ  учреждешй  во  всемъ  Кита^  почти  всюду 
одипаковъ,  и  они  существуютъ  во  всЬхъ  крупныхъ  коммерческихъ  цент- 


^)  Прнводенными  ниже  св1^д^н1ями  я  облзанъ,  павнымь  образомъ,  Явову  Кнрнло* 
вичу  Панову  (въ  Ханькоу). 

*)  Уже  цитированное  €ТЬеВ1аскЪигпСЫааМ188шп>  и  сА  СЫпезе  Соштегс1а1  СиМе. 
Ъу  \У.  \\'111|ат8,  Сап1о11  1856»;  послЬдняго  въ  продаж*  уже-  несколько  йтъ  не  имеется. 


рахъ.  Пользуясь  большимъ  довЪрхемъ,  они  ведутъ  свои  д'Ьла  съ  большй- 
мн  усп'Ьхами,  выпускаютъ  кредитные  билеты,  которые  обращаются  сво- 
бодно иногда  на  довольно  значительномъ  пространстве  отъ  м-Ьста  ихъ 
изготовлешя.  Главы  большинства  ихъ — уроженцы  Шань-си,  самые  спо- 
собпые  изъ  всЪхъ  китайцевъ  къ  торговымъ  операщямъ,  и  такъ  ка1гъ,вс'Ь 
детали  д^ла  изучаются  ими  крайне  тщательно,  то  рискъ  банкира  сводит- 
ся часто  къ  нулю.  Между  шаньсхйскими  бащсами  случаи  краховъ  крайне 
р'Ьдки,  чего  нельзя  сказать  про  бахпш  кантопцевъ  и  другихъ  туземцевъ, 
и  случаевъ  несостоятельности  почти  не  встречается^). 

Не  знаю  точно,  но  слышалъ,  что  злостные  банкроты  подвергаются 
В1»  Китае  въ  высшей  степени  строгому  паказатю,  и  не  только  сами  они 
и  соучастнш;и  ихъ  теряютъ  головы  па  плахе,  но  къ  делу  привле1саются 
еще  и  самые  отдаленные  ихъ  родственники,  у  которыхъ  также  конфискует- 
ся имущество;  при  недостатке  же  онаго  для  правильной  лш;видац1И  де- 
ла, все  они  захслючаются  въ  тюрьму  впредь  до  полпаго  возмещен1я  убыт- 
к'овъ.  Зато,  по  отношетю  къ  служащимъ  и  агептамъ  такхе  банкиры  яв- 
ляются прямо  деспотами;  вотъ  1сакъ  разсказываетъ  о  нихъ  м-ръ  ЛУ^п^Ь!, 
одипъ  изъ  чиповп1^ковъ  Китайскаго  тамолсенпаго  управленхя*):  „Осо- 
бенной чертой  шаньс1Йскихъ  бапковъ  является  то  отношеше,  въ  ка- 
комъ  стоять  двректоръ  банка  и  его  агенты.  Самъ— -шапьсхсцъ,  онъ  и 
па  службу  къ  себе  приглашаетъ  земляковъ,  по  возможности — даже  уро- 
женцевъ  одного  съ  пимъ  города  или  села,  чтобы  заручиться  человекомъ 
падежнымъ  и  зпакомымъ.  Но  это  мало;  за  новаго  слулсащаго  доллсна  по- 
ручиться семья  последня1'а,  и  семья  эта  находится  почти  въ  плену  у 
банка,  пока  члепъ  ея  состоитъ  ответственнымъ  лицомъ  предъ  нимъ.  На- 
значенный въ  какое-нибудь  изъ  отдклешй  банка,  агептъ  лишается  права 
писать  кому  бы  то  ни  было — далее  семье,  не  ноказавъ  предварительно 
письма  своему  патрону;  жалованья  онъ  не  получаетъ  нш;акого,  точно 
также  и  получеше  денеП)  откуда-лпбо  со  стороны  для  него  безуслов- 
но воспрещается — за  это  онъ  пользуется  отъ  банка  полнымъ  содержа- 
шемъ,  бапкъ  покупаетъ  для  него  не  только  платье,  но  и  все  его  по- 
сторопше  мелочные  расходы  оплачиваются  темъ  же  банкомъ.  Всему  ве- 
дется самый  точный  счетъ.  По  истечеши  трехъ  лЬтъ  агентъ  сменяется 
и  долженъ  явиться  въ  главную  контору,  представивъ  туда  все  свои  сче- 
та и  отчеты;  после  строгаго  пересмотра  и    проверки    всехъ     расходовъ 

*)  Въ  таможЛныхъ  отчетахъ  за  посл^дгпе  9  л*тъ  я  читалъ  лишь  о  4-хъ  крахахъ 
хянькоускихъ    бапковъ  и   то  не  увЬрепъ,  всЬ  ли  они  были   шаньс1йс1пе   (говорю  о  круп- 

НЫХЪ  баН1И1ХЪ). 

')  См.  цитированный  ^Отчетъ  торговой  мисс1и>,  стр.  245. 
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(иов^ряется  даже  стоимость  купленной  одежды)^  а  также  поверки  отче- 
товъ  дЬла,  можеть  быть  два  р']^шетя  директора.  Если  отчеты  не  в%рны, 
д'Ьло  запутано  и  разстроено,  понесены  убытки,  а  лично  себя  агентъ 
выказалъ  небросов^стнымъ,  иредставивъ  ложные  счета  на  расходы— у 
не1Ч)  конфискуется  все,  даже  платье;  семья  должна  возм^ктить  убытки, 
я  иначе  вс^иъ  грозить  тюрьма.  При  правильности  счетовъ,  отчетовъ  и 
доказанномъ  развит1и  порученнаго  агенту  д'кяа — онъ,  наоборотъ,  щедро 
возна1раждается,  ему  дается  отнускъ,  и  семья  тотчасъ  же  освобождается 
отъ  залога '*. 

Мнопе  изъ  банковъ  можно  считать  полу  правительственными,  такъ 
такъ  при  ихъ  посредстве  отправляются  въ  Пекипъ  сборы  съ  провинцШ, 
и  они  же  снабжаютъ  чиновниковъ  деньгами  въ  счетъ  жаловашя  или  при 
повышен1Яхъ;  ^|о  въ  этихъ  случаяхъ  очень  высокъ,  такъ  какъ  и  рискъ 
не  малъ.  (Оь  другой  стороны,  Вильямсъ  пишетъ^  что  правительство  не 
гарантируетъ  ни  одного  изъ  предир1ят1й,  и  даже  не  даетъ  привиле11й — 
см.  293-ю  стр.) 

Роль  чоховыхъ  лавокъ,  какъ  можно  назвать  банки  4-й  категор1и — 
«цянь  пу»,  это — м^на  серебра  на  м'^дь  и  обратно^  главнымъ  образомг; 
но  кром^Ь  ТОГО;  лавки  эти  занимаются  наравне  съ  другими  банками  вы- 
пускомъ  кредитныхъ  билетовъ.  Крупныя  учреждетя  такъ  уверены  въ 
своихъ  силахъ,  что  не  стараются  привлечь  запасы  ямбоваго  серебра  для 
обезпечен1Я  выпусковъ  кредитокъ    и  платятъ  за  так1е  вклады  лишь  по  5%. 

Выдача  ссудъ  деньгами  изъ  всЬхъ  банковъ  производится  подъобез- 
печеше  векселями,  за  поручительствомъ  кого-нибудь  изъ  банкировъ;  ино- 
гда, въ  тоиъ  случае,  есликупецъ  извЬстонъ  своею  надежностью,  огра- 
ничиваются личнымъ  довер1емь;  проценгь  за  ссуды — отъ  7^|о  до  12^;о. 

По  Вильямсу,  банки — и  мнопе  даже  запинаются  выдачею  ссудъ  подъ 
закладъ  имущества;  другой  же  изъ  приведенныхъ  выше  авторовъ  утверж- 
даетъ,  что  банки,  непосредственно,  такими  операщями  никогда  не  зани- 
маются, и  что  въ  подобныхъ  случаяхъ  заемщикъ  долженъ  предвари- 
тельно уговориться  съ  одной  изъ  чоховыхъ  лавокъ,  и  лишь  последняя, 
пользуясь  кредитомъ  банка,  можетъ  явиться  въ  этой  операцш  заемщи- 
комъ,  принявъ  сама  имуш;ество  подъ  закладъ. 

Закладныя  операщи  Вильямсъ  описываетъ  такъ:  ,, Почти  все  круп- 
ные банки*)  занимаются  выдачею  ссудъ  подъ  залогъ  домовъ  или  зе- 
мельныхъ  участковъ,  и  такге  банки  можно  подразделить  на  три  груп- 
пы, сообразно  съ    услов1ями    займовъ.   Банки    первой    группы,    владея 

О  См.  стр*  294  его  <11утеводнте1я». 
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б(ш>ши1ш  каожгалами,  могутъ  ссужать  крупными  сушками  на  трн  года 
со  льготой  еще  въ  течете  трехъ  м^сяцевъ;  вгь  банкахъ  «горой  группы 
—ссуда  выдается  лишь  на  два  года,  и  въ  баакахъ  третьей — ^толысо  на 
годъ.  Процдагь  взимается  во  вс^хъ  случадхъ:  -аысокШ,  какъ  при  ссуд'Ь 
деньгами.  Ташя  ссудный  операщи  частнымъ  лицамъ  не  разрешаются,  и 
еаи  нодобный  сиучай  откроется,  виновный  подлея&итъ  строгому  иака- 
зашю.  Какъ  и  у  насъ,  невзносъ  ^|о^|0  или  неуплата  ссуды  въ  назначем- 
ный  срокъ  влекутъ  за  собой  продажу  заложенная,  а  коротшй  срокъ 
пользован1я  ссудой  ставить  закладчика  въ  бол'Ье  тяжелыя  услов1я^  ерав- 
11ите.1Ьно  съ  вашими.  Если  валолсенцое  банку  имущество  пострадаетъ 
оть  огня,  или  заложеилыя  вещи  будутъ  украдены,  то  только  въ  томъ 
случае,  если  пожаръ  явился  слЬдствхемъ  неосторожности  съ  огнемъ  са- 
мого банкира,  или  возникъ  въ  заложенномъ  имуществе,  а  не  былъ  пе- 
реброшенъ^  убытки  ложатся  на  банкура,  и  онъ  не  въ  прав-Ь  требовать 
возврата  ссуды.  Если  же  огонь  возпикъ  на  сос'Ьдяемъ  участкЬ  и  былъ  пере- 
брошевъ,  то  онъ  получаетъ  вози^щенхе  половины  убыпи}вь  отъ  закладчика. 

Процентъ  за  ссуду — законный — 3^!о  въ  м4сяцъ,  а  за  одежду  во  вре- 
•  ыя  зимнихъ  м'Ьсяцевъ — 2^|о;  но  и  этотъ  процентъ  кажется  слишкомъ 
высокимъ.  Так1я  ссудныя  шьссы  являются  сильяымъ  искушетемъ  для  во- 
ровъ^  такъ  какъ^  если  имъ  удается  скрыть  или  уничтожить  дубликаты 
закладныхъ  чековъ,  то  влад'Ьлецъ  кассы  не  въ  состоягаи  доказать,  что  укра- 
денныя  вещи  были  заложены  именно  ему,  и  воръ  можетъ  торговать 
краденымъ  безъ  страха.  Говорягь,  будто  бы  при  ссудахъ  на  годъ  проценты 
взимаются  лишь  за  10  м'1сяцевъ;  но  на  практике  такая  лвтюта  допуска- 
ется лишь  въ  вид4  особаго  снисхожден1я.'* 

Для  взаимной  защиты,  соблюдешя  общихъ  интересовъ  и  согласова- 
шя  дМств1Й — главы  банкирскихъ  домовъ  и  крупные  торговцы  соединяют- 
ся въ  корпоращи — коммерчесшя  гильд1И.  Въ  опред^^ленные  промежутки 
времени  ч-?1ены  гильдШ  сходятся  для  р4шен1Я  вопросовъ,  касающихся 
вс4хъ  ихъ  вообще^  устанавливаютъ  ц'Ьны,  курсъ  и  т.  п.  Мн*!  не  уда- 
лось получить  правилъ  ханькоускихъ  гильд1й;  но,  такъ  кагсъ  банки  всюду 
А1йствуютъ  въ  общихъ  чертахъ  на  однихъ  и  тЬхъ  же  основав1яхъ,  то  и 
банкирсыя  гальдхи  основываются  на  сходныхъ  началахъ;  и  потому,  для 
и.1люстраши  такихъ  гильдхй,  я  приволсу  текстъ  взаимнаго  договора  бан- 
кировъ  въ  У-ху,  пом-Ьщеппый  въ  помянутомъ  сОтчегЬ  торговой  миссхи» 
и  на  русскомъ  язык'Ь  мыЬ  не  попадавшхйся. 

„Чтобы  им^ть  возможность  пресекать  безотлагательно  всЬ  мо17Щ!я 
возникнуть  В0бла1х)пр1лтныя  случайности^  мы,  таюе-то^  постановили  осно- 
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ватв  общество  и    обязались  соблюдать   ивжесл^дуюпця    правила,  вм^ст! 
съ  уплатой  штрафовъ  за  ихъ  неисполнете: 

1)  ВсЬ  банкиры,  при  исчвслешяхъ  выдачи  за  ямбовое  серебро 
мексиканскихъ  и  иныхъ  долларовъ^  обязаны  руководствоваться  гЬии  пра- 
вилами и  расц'Ьнкаыи,  как1Я  утверждаются  на  собран1и  члевовъ  общества. 
Допустивш1й  отстуш]ен1в  огь  такихъ  аравип  и  расц'Ьнокъ  уплачиваегь 
штрафъ  въ  100  таэлей. 

2)  Это  правило  аналогично  первому,  но  касается  учета  векселей 
по  иному  курсу,  ч*мъ  установлено;  штрафъ  въ  100  таэлей." 

Правилъ  3  и  4  авторъ  <  Отчета  торговой  мисс1и»  не  приводить, 
называя  ихъ  неинтересными^  и  переходить  къ  следующему: 

^5)  ВсЬ  банкиры  должны  собираться  въ  гильдейск1й  домъ  ежеме- 
сячно, 15  числа^  и  решать  необходимые  вопросы,  устанавливая  разм^ръ 
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о^|о^  1гЬны  и  пр.  Допустивш1й  уклонете  отъ  такого  постановлешя  упла- 
чиваегь штрафъ  въ   100  таэлей. 

6)  Никому  взъ  банкировъ  не  разрешается  вступать  въ  частныя 
соглашен1я  объ  уступкахъ  касательно  срока  уплаты  по.  векселамъ  ина- 
че, Ч'Ьнъ  то  было  условлено  при  выдач!  документа;  за  ыесоблюдев1е 
этого — штрафъ  въ  100  таэлей, 

7)  Каждый  изъ  членовъ  гильд1И  обязанъ  внести  въ  депозитъ  ел 
100  таэлей  и  получаетъ  за  нихъ  установленный  ^/о;  при  нарушен1в  ка- 
кого-либо правила^  изъ  этой  суммы  удерживается  штрафъ;  если  же  за 
годъ  нарушения  не  было,  то,  по  истечении  перваго  месяца  сл^дующаго 
года,  внеспий  получаетъ  сл^дуевшя  за  годъ  процентныя  деньги. 

8)  Всяшй,  преступившШ  одно  изъ  правилъ  и  за  то  оштрафован- 
ный, обязанъ  немедленно  пополнить  свой  взносъ  въ  гильд1ю;  несоб.1юде- 
н1е  настоящаго  правила  влечетъ  за  собой  ис1аючен1е  изъ  числа  членовъ 
гильд1И  и  подвергаетъ  виновнаго  бойкотировашю;  всяк1й  изъ  прочихъ 
члеповт ,  кто  будетъ  уличенъ  въ  сношешяхъ  и  ведеши  д'Ьлъ  съ  такимъ 
иск  1юченнымъ,  уплачиваегь  штрафъ  въ   100  таэлей. 

9)  Всякое  лицо,  указавшее  гильдхина'ороступокъ  кого-либо  изъ  ея  чле- 
новъ противъ  установленныхъ  правилъ^  имЬетъ  право  на  получеше  50  "/о 
изъ  суммы  штрафа;  другая  же  половина  поступаетъ   въ  фондъ  гильд1и. 

10)  Если  при  сведен1и  балансовъ  по  книгамъ  въ  конц^  года  ока- 
жется^ что  по  вин'Ь  одною  изъ  членовъ  гильдш  всЪ  или  некоторые  взъ 
остальныхъ  понесли  убытки,  то  виновный  обязанъ  возм'Ьстить  всЬ  по- 
тери, а  его  взносъ  въ  гильд1Ю  конфискуется,  какъ  штрафъ." 

В.  Иадаровъ. 


Китайеюя  клаееичеек1я  книги. 

I. 

Значенхе  классицизма  въ  Кита'Ь. 

Классическими  книгами  Срединиаго  государства  называются,  какъ 
изв^стно^  всЬ  древн^^йпI^я  сочинен1я,  составленный  въ  конфущанскомъ 
дух*.  Эти  книги  съ  давнихъ  поръ  считались  единственными ,  и  непогр-Ь- 
шнмыми  пособ1ями  для  правственнпго  и  умственнаго  развит1я  каждаго 
китайца  и  им^ли  такую  же  важность,  какъ  въ  среднев^ковыя  времена 
священное  писан1е  у  христхапскихъ  иародовъ.  Еще  допыв-Ь  все  образо- 
ваше  китайца  основывается  на  подробн'Ьйшемъ  изучегпи  изреченШ  древ- 
нихъ  мудрецовъ,  и  мнопе  ученые  зпаютъ  наизусть  всЬ  эти  классическхя 
сочинешя,  равннющ1яся  но  объему  нашей  библ1И.  Въ  виду  всего  этого 
мы  можемъ  съ  уверенностью  сказать,  что  всестороннее  изучеюе  Китая 
не  мыслимо  при  совершенномъ  игнорироваши  таассическихъ  книгъ. 

ОсЕователемъ  китайской  государственной  ратипи  считается  обык- 
новенно Конфущй,  ЖИВШ1Й,  какъ  полагаютъ,  отъ  551  до  479  года  до 
Р,  X.,  но  на  самомъ  дЬгЬ  оиъ  былъ  только  редакторомъ  существовав- 
шихъ  уже  до  него  нисьмениыхъ  документовъ  и  истолкователемъ  старыхъ 
ре.1ипозныхъ  воззр'ЬнШ  китайскаго  народа.  Учен1е  его  основывается  глав- 
нымъ  образомъ  на  развит1и  идей  о  сыновней  почтительности  къ  родите- 
лямъ  и  кульгЬ  предковъ.  Но  мелсду  т1;мъ  какъ  всЬ  другхя  релипи  тол- 
куютъ  о  безсмерт1и  души,  о  загробной  жизни  и  объ  отношешяхъ  че- 
ловека къ  божеству,  конфущанство  отказывается  решать  иетафизичесюе 
вопросы  и  жатересуется  больше  челов^чествомъ  въ  его  настоящей  жизни. 
Свой  идеадъ  Конфуц1Й  ищетъ  въ  благоустроеаномъ  государстве,  где  ара- 
ввтели  руководствуются  справедливостью  и  соблюдаютъ  старые  обряды  и 
церемоши.  При  чрезмерномъ  почитан1а  родителей  и  предковъ  Конфущй 
не  могь  съ  полнымъ  уважешемъ  отиоситься  къ  современнымъ  правите- 
ляиъ  и  мечталъ,  что  только  государи  древности  обладали  всевозможны- 
ми совершенствами.  Во  многихъ  изречеп1яхъ  его  мы  вндимъ  даже  не- 
любовь ко  всякаго  рода  измепешямъ  вообще.  Такъ  напр.,  въ  Лунь-юйЧ 
(гл.  I.,  1 1  ^  онъ  говорить:  <есдц    въ  продолжеше  трехъ  летъ  по  кончи- 
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и^  отца  сыпъ  не  изм'Ьняетъ  ничего  въ  правилахъ  отца,  то  его  можно 
назвать  почтнтельнымъ  кь  родителямъ>.  Такъ  какъ  государь,  по  ученио 
Конфущя,  является  отцомъ  своего  народа  и  должепъ  считаться  сынонъ 
своего  предшественника,  то  и  всякую  реформу  можно  объяснить  преступле- 
Н1емъ  нротивъ  релипи,  гкиъ  бо;ИЬе  что  государство  въ  главахъ  конфу- 
Ц1анцевъ  имЬетъ  ре.>1И11031Гый  характеръ.  Если  в^Ьрить  историку  Сына- 
1(ян^ю,  то  уже  между  современниками  Конфуц1Я  были  люди,  которые  по- 
нима.1И  недостатки  его  учешя.  Такъ,  наприм^^ръ,  минестръ  Щ  Ци'скаго 
уд'Ьла  #  45  Янь-Инь  даетъ  своему  князю  ;У:  &  Цзинъ-Гун'у  с-Лдуюпцй 
сов'Ьтъ:  с  эти  ученые  гордятся  своими  воззрЪнгями  и  презираютъ  менЬе 
значительныя  должности.  Они  придаютъ  большое  значете  церемошяиъ  и 
тратятъ  свое  имущество  на  пышныя  похороны,  такъ  что  они  могутъ 
принести  только  вредъ  общимъ  обычаямъ.  У  Конфущя  тысяча  разныхъ 
особенностей,  и  н1>тъ  возможности  пересчитать  вс1>  церемон1И,  которын 
он'ь  знаетъ.  Если  вы  хотите  пользоваться  его  советами,  чтобы  преобра- 
зовать обычаи  Ци'скаго  уд%ла,  то  благополучхе  народа  не  будетъ  вашею 
главною  заботою  >.  Не  будемъ  зд'Ьсь  разсу ждать  о  достоверности  этого 
сообщешя,  но  мы  не  моясемъ  отрицать,  что  въ  упомянутой  рЪчи  доволь- 
но удачно  характеризуются  недостатки  конфущапскаго  учен1я.  Безчислен- 
ные  пустые  обряды  и  формальности  до  сихъ  поръ  еще  м'Ьшаютъ  какъ 
умственному,  такъ  и  экономическому  развипю  китайскаго  государства.  Ни- 
сколько не  отрицая  высокой  морали,  пропов']^доваемой  конфущанскани 
класси1сами,  мы  всетаки  должны  сознаться,  что  разныя  реформы  если 
не  противор'Ьчатъ  прямо,  то  по  крайней  м^р^  трудно  согласуются  съ 
ученхемъ  Конфущя.  Этимъ  и  объясняетя  упорное  сопротивлеше  китай- 
скаго правительства  всякаго  рода  полезнымъ  реформамъ  и  нововведен1ямъ. 
каюь  напр.,  преобразовашю  устарЬвшихъ  департаментов'ь  при  минвстер- 
ствахъ,  введен1ю  одной  общей  монетной  системы,  разработк*]^  ыинераль- 
иыхъ   богатствъ,  устройству  железпыхъ  доро1Ъ  и  т.    д. 

Так1е  консервативные  взгляды  развиваются  у  китайцевъ  въ  тече- 
те всего  пер10да  воспитатя,  которое,  какъ  уже  сказано,  исключвтель- 
но  ведется  аутемъ  И8учен1я  классическихъ  книгъ.  Такъ  какъ  письмен- 
ный квтайскШ  языкъ  значительно  разнится  отъ  разговорнаго,  то  первые 
несколько  л-Ътъ  ученикъ  совсЬмъ  не  понимаетъ  изучаемой  книги,  вовсе- 
таки  долженъ  затвердить  наизусть  тысячи  хероглифонъ  и  фразъ.  Осно- 
вательное изучеп1е  классиковъ  столь  трудно,  что  китайны  обыкновенно 
только  посл'Ь  20  или  30-л%тнихъ  заняли  выдерживаютъ  высошй  госу-, 
дарственный  экзаменъ.  Нравственныя  наставлешя  и  релипоэнне   обряды 
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■аяагаемыб  въ  дреаниъ  книгахъ,  предвочвтаются  вс^къ  на;ушмъ^  и  по- 
дучквшШ  ученую  степевь  считается  соособнымъ  ко  вс^мъ  доажностянъ, 
успшовленныиъ  въ  государстве.  Въ  н^которьаъ,  недавно  открытыхъ, 
школахъ^  съ  евроиейскимн  учителшси^  какъ  напр.:  въ  Тупъ-вэнь-гуан^и 
при  Цзуитг-ЛЕ'Яыыя^  въ  ПекинсБОмъ  Унвверситет'Ь.  нреподавалщ,  правда^ 
и  европейсюя  науки^  въ  особенности  же«  иностранные  >шыкв,  но  и  въ 
нихъ  главное  м^сто  занимали  классищ,  а  языки  и  друпя  науки 
проходились  только  какъ  побочные  предметы.  Зная  1Юлько  своихъ  кдас- 
сиковъ,  китайск1й  чиновникъ  въ  настоящее  время  уже  не  можетъ  стоять 
на  высот!  своего  призван1я,  и  въ  виду  этого  существенная  реформа  народ- 
наго  обра80ван1я  является  самою  первою  потребностью  настоящаго  времени. 

Потребность  въ  реформахъ  въ  настоящее  время  ощущается  уже 
лучшею  частью  китайскаго  общества,  и  появляются  многочисленныя  бро- 
пиоры  и  нер10дическ1я  издашя,  тряктующ1я  о  преобрадовад1и  какъ  клас^ 
сическаго  образовашя,  такъ  и  всего  устар'Ьвшаго  государственнаго  устрой- 
ства. Чтобы  показать  народу  необходимость  реформъ^  стороЕвики  нова- 
го  нанравлев1я  стараются  поколебать  в^Ц)у  его  въ  непогрешимость  дре»- 
нихъ  Елассиковъ  и,  поэтому,  подвергаютъ  тексты  классическихъ  книгъ 
строясайшей  критике.  Ученые  скептики,  правда,  уже  давно  обратили 
вниман1е  на  разный  подделки  и  недостов'Ьрности  текстовъ,  но  таше  кри* 
тичесгая  зам1чан1я  не  пользовались  популярностью  и  оставались  разбро- 
санными по  многотомнымъ  сочинешямъ  коммевтаторовъ.  Приверженцы 
же  прогрессивной  партхи  снова  отыскиваютъ  всЬ  исторически  св^д^шд 
какъ  о  многокр|^тныхъ  истреблешяхъ  классическихъ  книгь,  такъ  и  о  под- 
д^дк;1^  ихъ  текстовъ.  Дал^е,  они  говорятъ,  что  первоначальное  конфу- 
шанское  ученхе  о  правлении  было  приспособлено  къ  примитивному  состоя* 
нш  общества,  когда  Китай  былъ  еще  разд'1ленъ  на  ма^'ювьшя  княжества, 
но  потомъ,  при  перем^н'Ь  обстоятелъствъ,  ученые  вс^^хъ  династШ  выра- 
батывали новые  взгляды  на  правлеше,  на  основанщ  учешя  свое10  вели-. 
Еа1'0  учителя,  и  применяли  эти  взгляды  къ  нотребностямъ  времени.  Не 
зная  другихъ  независимыхъ  нащй  на  запад'Ь^  древн1е  мудрецы  не  могли 
предусмотреть  сношешй  Китая  съ  последними,  поэтову  и  взгляды  ихъ 
на  общество  соответствовали  времени  и  могли  удовлетворять  народный 
нужды  только  до  т^хъ  поръ,  покаонъ  жилъ  отдельно  отъ  остальнаго  челове- 
чества. Но  со  временъ  императоровъ  Цзя-цин'а  и  Дао-гуанЧ  сношенья 
съ  иностранными  государствами  и  больш1я  внутренн1я  волнешя  значи- 
тельно  ослояшили  государственный  дела,  и  обстоятельства  все  ухудшают- 
ся, такъ  что  государство  приблмясаетсд  къ  гибели.  Следовательно,  не  толь- 
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ко  въ  изучвЕОЯ  древности^  говорятъ  К0тайск1в  прогрессисты^  искать  намъ 
теаерь  средства  спасбЯ1я,  но  лучше  заииствовать  гЬ  же  практйчест  нау- 
ки, на  основати  которыхъ  западные  народы  превосходятъ  Срединное 
государство.  Ссыпаясь  на  классическое  изречете,  что  < небесный  путь  и 
государстАнныя  д'Ьла  изменяются  черезъ  каждыя  тридцать  л*Ьг1>»,  и  на 
друг1я  подобный  цитаты  изнЬстный  Ш,^  ^  Канъ-Ю-вэй  'хочегь  доказать, 
что  и  конфуц1анское  учен1е  не  только  не  противор'Ьчитъ  реформанъ,  но 
даже  наставляетъ  людей    сл^^дить  за  потребностями   времени. 

Либеральное  направлеихе  развивается  особенно  сильно  въ  южномъ  Ки- 
та^,  гд'Ь  больше  сношешй  съ  европейцами,  но  и  на  с^вер^  между  учеными  и 
чиновниками  находятся  сторонники  реформъ.  Существуютъ  также  секрет- 
ныя  общества  для  проведешя  реформъ  въ  Кита*]^,  и  между  многочислен- 
ными членами  ихъ  встречаются  зажиточные  китайцы,  проживающ1е 
въ  Восточной  Инд1И  и  Австрал1и.  О  значеши  рбформйщоннаго  движе- 
Н1я  свидетельствуетъ  особенно  то  обстоятельство,  что  упомянутому 
Канъ-Ю-вэй'ю  и  его  приверженцамъ  удалось  добраться  до  высшихъ 
сферъ  правительства  и  угоюрить  самого  богдахана  Гуанъ-сюй'я.  Скоро 
послЬ  этого  въ  пекинской  газегЬ  начали  появляться  высочайш1е  указы  о 
преобразовати  народнаго  просв-Ьп^етя,  объ  учреждетй  учебныхъ  заве- 
детй  съ  европейскими  науками,  отмене  устарЪвшихъ  учрежденШ,  пол- 
ной свобод*  печати  и  т.  д.  Но  молодые  реформаторы,  получивппе  свое 
образован1е  ивъ  тЬхъ  же  классическихъ  книпэ,  знали  только  поверхностно 
европейскую  культуру  и  не  им'Ьли  никакой  опытности  въ  д'1лахъ  гфавле- 
Н1я.  Крутыя  м'Ьры  и  несбыточныя  идеи  возбудили  старыхъ  консервато- 
ровъ  съ  вдовствующею  императрицею  во  глав'Ь,  и  ни  одинъ  новый  про- 
ектъ  не  былъ  еще  приведенъ  въ  исполнен1е,  когда  молодой  императоръ 
уже  былъ  лишенъ  своей  власти.  Канъ-Ю-вэй  и  5&  @  зв  Лянъ-Ци-чао 
усп4ли  еще  во  время  убежать  нзъ  Китая,  а  друпе  важн-Ьйние  предво- 
дители либеральной  партш  быш  казнены.  Посл%  этого  при  двор%  начи- 
нается полная  реакц1я:  зйанхе  классическихъ  книгь,  по  новымъ  ука- 
замъ,  является  опять  единственнымъ  требовашемъ  для  полученхя  уче- 
ныхъ  степеней,  а  проекты  объ  учрежденхи  новыхъ  училищъ  вс4  отме- 
няются. Дал'Ье  было  приказано  уничтожить  сочинетя  Канъ-Ю-вэй'я 
и  его  приверженцевъ  и  закрыть  всЬ  пвр10дическ1я  издания,  въ  которыхъ 
печатались  статьи  либера.:]ьнаго  содержаюя.  Съ  другой  стороны,  въ  дея- 
тельности правительства  все  больше  и  больше  обнаруживается  ненависть 
къ  европейской  культур*  и  къ  иност1)анцамъ  вообще.  •  Важнейшими  чи- 
новниками и  губернаторами  выбираются  люди,  ненавидящ19   христ1анг  и 
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совс^мъ  неавакоуне  съ  европейскою  культурою.  Частью  отъ  ненависти 
Бъ  иностранцамъ,  частью  взъ  боязни  револющоннаго  движешя  прам* 
тельство  наковецъ  решается  пользоваться  услугами  д^которыхъ  тайныхъ 
общестгь,  и  результатоиъ  всего  этого  я&ляются  нын'Ьшшл  ьодвен1Я  въ 
Кита-Ь. 

При  такихъ  обетоятельствахъ  представляется,  вопросоиъ,  возможно 
ли  вообще  Китаю  отказаться  отъ  своего  древняго  классицизма  въ  об- 
Ш0рн1^йшемъ  смысле  этого  слова,  и  ожидаетъ  ли  усп^хъ  либеральную 
парпю?  На  это  мы  сейчасъ  можемъ  ответить,  что  коренныя  реформы 
въ  Китаек  встр^чаютъ  несомн'Ьано  больше  препятствхй,  ч^мъ  въ  какомъ 
либо  другомъ  европейскомъ  государстве^.  Еопфущанство,  какъмыужевид'^щ, 
настолько  связано  со  всЬмъ  государственнымъ  организмомъ,  что  пре- 
образоваше  посл'Ьдняго  въ  то  же  время  является  и  реформащеЮ  шсудар- 
ственной  релипи.  Дал'Ье,  конфущанство  и  наука  у  китайцевъ  почти  тоже- 
ственные термины,  и  прежде  всего,  следовательно,  должно  реформировать 
народное  обраяовате.  Мало  того,  даже  современный  литературный  слогь 
основывается  на  язык*]^  древнихъ  классиковъ^  и  вс^важнЬйшхе  словари  китай- 
скаго  языка  составлены  главнымъ  образомъ  только  на  основаши  классиковъ  и 
ихъ  толкователей.  И  действительно,  'И1Норируя  классиковъ,  мы  не  можемъ 
понять  вс%хъ  тонкостей  хорошаго  слога  китайскихъ  ученыхъ,  старающих- 
ся подражать  не  только  фразеолопи  древнихъ  мудрецовъ.  но  и  грам- 
матическому строю  своихъ  образцовъ.  Между  гЬмъ  какъ  японцы  пытаются 
более  и  более  ограничить  число  часто  употребляемыхъ  1ероглифовъ,  китай- 
цы, наоборотъ,  щеголяютъ  какъ  1ероглифами,  такъ  и  оборотами — ред- 
кими, чему  особенно  способствуетъ  ихъ  пристрастхе  къ  паралле^газму 
фразъ  и  къ  рифмическому  округлен1Ю  предлОжен1Й.  Следовательно,  и 
литературный  языкъ  китайцевъ  требуетъ  преобразоватя.  По  всему  этому 
намъ  становится  понятнымъ^  почему  такъ  трудно  ввести  реформы  въ 
Китае.  Но  рано  еще  намъ  разсуждать,  что  весь  китайсюй  народъ 
уже  настолько  испорченъ  предразсудками,  что  совсемъ  не  способенъ 
къ  прогрессу.  Известное  тайнинское  водСтан1е,  гранд10знейшая  револю* 
щя  въ  всемирной  истор1и^  уже  достаточно  доказало,  что  и  китайцы  мо- 
гутъ  быстро  ввести  коренныя  реформы  и  примениться  къ  новымъ  по- 
рядкамъ.  Не  консервативный  духъ  народа  препятствовалъ  движешю  ин- 
сургентовъ — реформаторов'ь,  и  не  регрессивное  правительство  подавило 
это  крупное  возсташе,  но  г!  же  культуртрегеры-европейцы,  какъ  извест- 
но, усмирили  револющю  и,  такимъ  образомъ,  спасли  отъ  гибели  уже 
отжившую  свое  время  династхю,  со  всеми  ея  консервативными  мандари- 
нами. 
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Въ  яослЪднее  врвкя  пЯтмл  рефортц101шш[  общюгва  опять  тч1- 
нвютъ  д^йотвомть  п  юяшокъ  и  среднемъ  Кита'Ь,  и  хотя  ш  пока  еще 
мало  аиаеиъ  сбъ  жхъ  програтск  и  деятельности,  но  всетаки  не  мо- 
жемъ  •  утверждать^  что  цреобразоваа-еяьное  двяжеше  сонеЪмъ  незначитель- 
но. Сколь  неожиданно  для  насъ  начались  реакщонныя  волнешя  И-1э- 
туан^ей,  столь  ж;е  неожиданно  можеть  одержать  вергь  и  либеральная  аарпя. 


П. 
Судьба  классическихъ  книгъ. 

Но  китайскимъ  прбдан1ямъ,  уже  въ  третьемъ  тысячел^тш  до  Р.  Хр. 
при  двор*]^  существовали  истор10графы,  записывавпие  вс^  важн^йпил 
событ1я  въ  государстве,  и  съ  этихъ  поръ^  какъ  подагаютъ  китайцы,  со- 
хранились до  насъ  древнейпия  части  классичзскихъ  книгъ,  такъ  назы- 
ваемыхъ  |Е  цзин^овъ.  Евросейсше  синологи,  изучавш1в  кдассиковъ  съ 
комментар1ями  правоверныхъ  конфущанцевъ,  также  обыкновенно  при- 
нимаютъ  эти  дредан1я  за  чистую  правду  и  мало  сомневаются  въ  глубо- 
кой древности  и  под^шнности  этой  китайской  святыни.  Понятно  отсюда, 
почему  особенно  должна  интересовать  насъ  отрицательная  критика  бо- 
лее интеллигентныхъ  ученыхъ  Срединпаш  государства.  Здесь  я  главнымъ 
образомъ  буду  придерживаться  книги  16  К  ^  А-  Ш  Ф  Цзи-пю-цюань- 
чжэнь-ти-яо,  изданной  въ  1885  году  неизвестным[ъ  ученыиъ  Ж  1й  Л  Хуанъ, 
Бо-лу,  такъ  какъ  последнШ  указываетъ  вкратце  на  все  важнейш1я  кра- 
тическ1я  изследован1Я  китайскихъ  ученыхъ  до  него.  Существуютъ^  какъ 
уже  сказано,  разныя  ра8суждев1я  о  значеши  классическихъ  книеъ  бш^е 
поздняго  времени,  но  они,  сколько  намъ  известно,  не  даютъ  новыхъ 
матер1аловъ  для  научной  критики  текстовъ. 

Мы  не  будемъ  искать  здесь  начала  достоверной  исторщ  и  перей- 
демъ  прямо  къ  Конфуццо,  жившему  въ  шестоиъ  и  пятомъ  стодепв  до 
Р.  Хр.  Грамоте  учились  въ  то  время  почти  только  при  дворахъ  удель- 
ныхъ  князей,  и  единственными  бибдхотеками  того  времени  упоминаются 
государственные  архивы.  Гуши,  кистей  и  бумаги,  какъ  известно,  тогда 
еще  не  знали,  и  письменные  знаки  вырезывались  на  деревянныхъ  н 
бамбуковыхъ  дощечкакъ.  При  такомъ  способе  письма  не  могло  быть  ни- 
какой значительной  литературы,  и  самъ  Конфущй  упоминаетъ  только 
Щ  Шу  и  ^  Ши,  т.  е.  книгу  исторхи  и  сборкшкъ  стихотворешй.  Да 
и.  эти  книги  прошли  черезъ  редакщю  у  помяну  таго  мудреца,  и  мы  не 
знаемъ,  сохранилъ  ли  онъ  эти  памятники  въ  такомъ  же  виде,  какъ  он1 
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дошли  до  него,  ид  пережклячъ  яхъ  по-своему.  Учете  его  саного '  было 
устное,  и  мы  даже  не  нояжмъ  утверждать,  что  веб  его  ученики  былв 
грамотными.  Незадолго  до  смерти  оиъ  началъ  составлять  свояу  л'Ьт<ншсь 
й  ^  Чунь*цю^  хофорая  и  осталась  неокончеаною,  а  варепевгя  и  иаета- 
влевая     его  были  изданы  только  его  учюиками  и  последователями. 

Государственные  архивы,  какъ  уже  сказано^  были  въ  древности  са- 
мыми важными  хранилищами  разныхъ  письменныхъ  документовъ,  но^ 
такъ  какъ  посл^дше  находи  тась  подъ  цензурою  самого  правительства^ 
то  они  не  всегда  могли  считаться  соответствующими  первоначальнымъ 
подлинникамъ.  Уже  философъ  ^  -?*  Мэнъ-цзы^  жившШ^  какъ  полагаютъ, 
огь  372  до  289  года  до  Р.  Хр.,  сообщаетъ,  что  принцы  переделыва- 
ли разныя  непр1ятныя  имъ  зам^чаихл  въ  книгахъ.  Следовательно^  и 
после  редакщи  Конфущя  въ  классическихъ  книгахъ  могли  произойти 
разныя  И8менен1я. 

Если  обратить  внимаше  на  то  обстоятельство,  что  даже  после 
Конфущя  осталось  очень  немного  письменныхъ  документовъ,  далее— гчто 
изъ  этихъ  памятниковъ  мы  черпаемъ  только  самыя  скудныя  сведешя  о 
древнейшей  истор1и  китайцевъ;  и^  наконецъ^  что  глубокая  древность  этихъ 
сведен1й  является  довольно  сомнительную,  то  о  достоверной  исторхи  вто- 
рого или  даже  третьяго  тысячелепя  до  Р.  Хр.  не  можетъ  быть  и  речи. 

Съ  конца  третьяго  столетхя  до  Р.  X.  на«шнается  новая  эпоха  въ 
китайской  истор1и.  Князь  удела  ^  Цинь  объодиняетъ  все  остальные 
уделы  подъ  своею  властью  и  объявляетъ  себя  первымъ  императоромъ 
циньской  дйнаспи — ^  ^  Щ,*^  Цинь-Ши-хуанъ-ди.  Так1я  перемеиы  ие 
понравились  многимъ  изъ  ковсервативныхъ  конфуц1анцевъ,  почему  импе* 
раторъ  не  особенно  и  долюбливалъ  ученыхъ,  и  наконецъ  решидъ  уемяршъ 
ихъ  самымъ  ради1;альнымъ  образомъ.  Историкъ  "Ц  Д  %  Сы-ма-Цянь,  жив- 
ш1й,  какъ  полагаютъ,  приблизительно  отъ  163  до  85  года  до  Р.  Хри, 
передаетъ  этотъ  инцидентъ  с,1едующимъ  образомъ.  Въ  213  году,  после 
счастливой  войны  на  юге  и  блестящей  побЬды  иадъ  северными  инород- 
цами 60  1Л  С10Ш>*ну  или  Хунъ*ну,  Цирь-Ши-хуанъ-ди  устроилъ  пиръ, 
на  которш  были  приглашены  и  мнопе  ученые.  Во  время  обеда  чинов-* 
викъ,  по  имени  Чжоу,  восхвалялъ  добродетели  государя,  а  одинъ  изъ 
учевыхъ  осмелился  высказать  ему  порицан]е.  После  этого  мияистръ 
^  %г  Ли-Сы  представляетъ  государю  дркладъ,  въ  котороиъ  жалуется, 
что  ученые^  изучая  древность,  презираютъ  настоящее  положеше  дЪлъ  и 
таанмъ  образомъ  воамущаютъ  народъ.  Онъ  преллагаегь  уничтожить  и 
сжечь  все  древшя  книги,  какъ  напримеръ:  сборникъ  стихотворешй — Ши, 
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книгу  исторш^  взречбн1я  разныхъ  ф]1лософовъ,  оффищадьныя  летописи,  за  ис- 
ключешемъ  только  летописи  Циньскаго  удЪла,  а  также  сочинешй,  который  от- 
носятся къ  иецщщяку  гадааио,  хозяйству.  Юикднй  ученый,  ижЬющШ  у  себя  упо- 
шшутыя  сочвнен1я,  долженъ  быль,  по  его  предположеош,  п^юдать  ихъ 
м^стнымъ  властямъ,  а  кто  укроетъ  этн  книга,  подвергается  смертной 
казни.  Докладъ  министра  Ли-Сы  былъ  одобренъ  императоромъ  и  приве- 
денъ  въ  исполнеше.  Но  какъ  все  это  было  исполнено,  и  как1я  книги 
были  совс^^мъ  истреблены,  объ  этомъ  Сы-ма-Цянь  не  говорить  ни  сюва. 
Только  авторъ  ханьской  исторхи,  известный  Ш  В  Бань-Гу,  жившхй  уже 
въ  нервомъ  стол'Ьтш  по  Р.  Хр.,  сообщаеть  о  поголовномъ  избхенш  уче- 
ныхъ  и  о  совершенномъ  уничтожети  классическихъ  книгь.  Но  такъ  какъ 
посл'1дн1я  изв1ст1я  были  написаны  спустя  почти  300  л^гьпосл'Ь  смерти 
Цивь-Ши-хуанъ-ди  и,  кром^Ь  того,  при  враждебной  ему  ханьской  дина- 
спи,  то  надо  предполагать,  что  ненависть  упомянутаго  императора  къ 
ученынъ  быт  несомненно  преувеличена.  На  это  обстоятельство  обра- 
тилъ  внимаше  уже  известный  ученый  при  сунской  династш,  по  имени 
ЛШ  Чжэнъ-Цяо  (1108 — 1162).  Профессоръ  Лет  (Ье^^е)  прини- 
маетъ  даже,  что  классическ1я  книги  не  могли  быть  совершенно  истреб- 
блепы,  такъ  какъ  иинь-Ши-хуанъ*ди  издалъ  упомянутый  указъ  только 
за  три  года  до  своей  смерти,  а  посл^  не1Ч)  следовало  смутное  время, 
и  такимъ  образомъ  не  было  возможности  въ  течен1е  столь  непродолжи- 
тельнаго  времени  отыскать  вс^хъ  классиковъ  по  всему  государству.  Од- 
нако деревянныя  и  бамбуковыя  книги  того  времени  не  могли  быть  много- 
численными, и  при  строгомъ  пресл4дован1И  ихъ  можно  было  уничтожить 
ВС*.  Что  же  касается  до  государственныхъ  архивовъ,  то  въ  нихъ  прежде 
всего  уничтожили  век  сочинетя,  объявленныя  вредными.  Во  всякомъ 
случае  китайсгае  ученые  не  безъ  причины  счвтаютъ  упомянутое  сож- 
жен1е  книгъ  первымъ     и     самымъ    большимъ  несчастгемъ  для  классиче- 

СККХЪ    КНИ11>. 

Дал'Ье  истор1я  равсказываетъ,  что  Цинь-Ши-хуанъ-ди  тщательно 
собиралъ  всевозможный  книги,  который  казались  ему  полезными,  и  бяб* 
Л10тека  его,  изв*стная  нодъ  назвашемъ  Щ  Ш  '$5  0-фалъ-гунъ,  славилась 
своимъ  богатствомъ  и  красотою.  Но  и  этому  хранилищу  остатковъ  древ-* 
ности  не  суждено  было  долго  существовать.  Когда  въ  207  году  мятеж- 
ники нодъ  предводительствомъ  нзв'Ьстнаго  Сянъ-Юй^я  вступили  въ  сто- 
лицу и  подожгли  императорск1е  дворцы,  то  между  прочимъ  былъ  унвчто- 
женъ  и  знаменитый  0-фанъ-гунъ,  который,  по  предашю,  горЪлъ  ц^- 
лыхъ  три  месяца.  Такая  потеря  посл^  сожжешя  книгъ  и  избхешя  уче- 
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ныхъ  до.1Жна  быть  оягень  значительной  для  всей  китайской  литературь!. 
При  этомъ  не  надо  однако  забывать,  что  въ  то  время  помимо  писан^ 
ныхъ  кнкгь  и  устная  традищя  ифала  не  маловажную  ро.1ь — ^такъ,  на- 
прим^ръ,  Сы-иа-Цянь  приводить  имена  мно1  ихъ  у ченыхъ,  которые  знали 
нЪкоторыхъ  классиковъ  наизусть.  Но  принимал  въ  соображете  своеобраз- 
ное китайское  письмо,  можно  думать,  что  только  по  устнымъ  традищямъ 
всетакн  '  невозможно  было  возстановить  вполне  первоначальные  тексты. 

Только  со  временъ  хаяьской  динаспи,  когда  были  изобретены  и 
усовершенствованная  система  письма,  и  тушь,  и  писчая  кисть,  и,  на- 
конецъ,  бумага,  письменность  сделалась  бол^е  популярною,  чему  особен- 
но способствовало  учрежденхе  и'Ьсколькихъ  училищъ.  Однако  основатель 
династш  |Йг  Й1  Гао-цзу  былъ  преимущественно  воиномъ  и  мало  интересо- 
вался литературою,  но  преемники  его,  въ  особенности  императоръ  й  '№ 
У-ди  (140 — 86),  гЬмъ  ревностнее  собирали  какъ  классичесыя  книги, 
такъ  и  друг1я  сочинен1я.  При  посл'Ьднемъ  императоре  была  собрана  уже 
большая  библютека,  въ  которой  истор1я  преимущественно  упоминаетъ 
классичесшя  книги  и  многочислепныя  сочинетя  древнихъ  философовъ, 
Нмператоръ  Йс  ^?  Чэнъ-ди  (32-^6)  отправилъ  своего  адъютанта  С|С  Ш 
Чэнь-Нун'а  отыскивать  потерянпыя  книги  по  всему  государству,  а  уче- 
ному 24  Й  Лю-Сяп'у  онъ  поручилъ  сравнивать  и  проверять  разныя  из- 
дашя.  По  проверке  каждой  книги  онъ  долженъ  былъ  вкратце  изло- 
жить ея  содержате  и  представить  государю  докладъ.  Когда  Лю-Сянъ 
умеръ,  то  следуюпуй  императоръ  М  ^  Ай-ди  (6 — 1)  приказать  сыну 
его  Я  1^  Лю-Син'ю  продолжать  начатое  отцомъ  дело,  и  въ  конце  концовъ 
оказалось  33,090  Ш  цзюаней^  или  томиковъ,  распределенныхъ  на  семь 
разныхъ  отделовъ.  Но  въ  23  году  по  Р.  Хр.,  когда  мятежники  заняли 
столицу  М  ^  Чанъ-апь,  нынешп1й  городъ  Си-ань-фу,  то  они  сожгли  двор- 
цы тогдапшяго  императора  ^  ~^  Ванъ-ман'а  (9 — 23),  при  чемъ  пот'иб- 
ла  и  вся  богатая  императорская  библхотека.  Гибель  этой  библютеки 
называется  въ  китайской  истор1и  вторымъ  несчаспемъ  для  классическихъ 

Первый  императоръ  восточной •  ханьской  династш^  КГуанъ-у(25 
--58)  былъ  опять  ревностнымъ  конфушанцемъ  и  приказалъ  ученымъ 
отыскивать  книги,  исправлять  ихъ  тексты  и  восполнять  различные  и  оче- 
видные пропуски.  Ученые  со  всехъ  сторонъ  доставляли  книга,  и  импе- 
раторъ учредилъ  несколько  библ1отекъ  при  дворе,  которыми  заведывали 
ученые  съ  известнымъ  Бапь-Гу  во  главе.  Въ  79  году  императоръ  ^?  1& 
Чжанъ-дн  (76 — 89)  собратъ  коммиссш  изъ  выдающихся    ученыхъ,  ко- 
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торой  поручево  было  сравнивать  разныя  И8дан1я  класснческнхъ  книъ, 
чтобы  возстановить  первоначалыше  тексты,  такъ  какь  съ  тече81е1съ  вре- 
меш  появились  въ  нихъ  разныя  несоглаоя.  Въ  175  году  ими^аюрь 
Ц  ^  Линъ*ди  (168 — 190)  приказалъ  ученынъ  по  окончательной  аро- 
вАрк'Ь  пяти  каноническихъ  книпь  (К  Ш  у-цвивъ),  внрЪзать  ихъ  на 
камияхъ,  чтобы  каждый  могь  руководствоваться  этими  текстами.  Вьпра- 
влеще  восточной  ханьской  динаспи  количество  книгъ  въ  ииператорс&иъ 
библ1отекахъ  утроилось  противъ  числа  ихъ^  собранныхъ  иштераторомъ 
Гуанъ-у,  а  когда  посл'1дн1й  отправился  въ  городъ  у^  Ш  Ло-янъ,  нын-Ьш- 
тй  Хэ-нань-фу,  то  у  него  оказалось  бол^^  2000  тел^гь  съ  книгами. 
При  возстаюи  М  Ж  Дунъ-Чжо  императоръ  Ш  ^  Сянь-ди  (190  —  221) 
удалился  въ  Чанъ-ань,  а  мятежники^  вступивши  въ  Ло-янъ,  сожгли  им- 
ператорсюе  дворпы.  Книги  въ  библ1отекахъ  частью  сгор'Ьли,  а  частью 
были  разбросаны^  а  изъ  книгъ,  писанныхъ  на  шелковыхъ  тканяхъ,  сол- 
даты д'Ьлали  свои  палатки  и  мЬшки.  По  д1  ^  ?  Тунъ-чжи-л1о,  мятеж- 
ники при  разрушеп1И  дворцовъ  уничтожили  также  и  вышеупомянутые 
камни^  на  которыхъ  были  вырезаны  классичесюя  сочинен1я.  Министръ 
ЗЕ  А  Ванъ-Юнь  собралъ  всЬ  остатки  уничтоженной  библхотеки  и  отпра- 
вилъ  ихъ  на  западъ  въ  Чанъ-ань  на  семидесяти  слишкомъ  тел^гахъ. 
Всл'Ьдств1е  разныхъ  лрепятств1й  на  пути  половина  изъ  нихъ  погиб  па  въ 
дорог]^^  а  остальныя  книги  были  опять  сожжены  въ  Чанъ-ан^^^  при  воз- 
станш  народа.  Это  считается  третьимъ  несчаспемъ  для  классическихъ 
книгъ. 

Императоръ  X  ^  Вэнь-ди  (220 — 227)  ЦК  вэй'ской  династш  опять 
началъ  собирать  книги  и  составипъ  богатую  библ10теку,  въ  которой  счи- 
тали 29,945  цзюаней.  #  Цзиньсюе  императоры  продолжали  начатое  имъ 
дЬцо,  но  при  Ж  ^  Хуй-ди  (290—307)  и  Й[  *  Хуай-ди  (307—313) 
мятежники  91  Ш  Лю-Юань  и  ^  Щ  Ши-Лэ  разграбили  и  подожгли  сто- 
лицу, при  чемъ  погибла  и  вся  императорская  библ10тека.  Это  четвертое 
несчаспе  для  классическихъ  книгь. 

При  сл-Ьдующихъ  51с  сунской  (420 — 479)и  !1^  циской  (479 — 502) 
диваст1яхъ  снова  появились  значительныя  библ1отеки,  но  посл^  неодно- 
кратныхъ  грабежей  и  поджоговъ  въ  столице  при  ввутреннихъ  волнешяхЪз 
пострадали  также  и  императорск1я  книги,  изъ  которыхъ  сохранилось  толь- 
ко одна  или  дв^  десятыхъ.  Это  пятое  несчаспе  для  классическихъ  книгъ. 

X  ^  Вэнь-ди  (589—606),  основатель  П  суйской  динаспи,  еще  до  завя- 
Т1Я  престола  занивсался  собиращемъ  разныхъ  сочинешй  и  давалъ  за  каждый 
новый  томъ  книги  по  одному  куску  шелЕоаыхъ  натерШ.  Ученые  приносн1и 
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все  бояьше  и  больше  новыхъ  книгь,  и  библ1отвка  его  быстро  возрастала 
— особенно,  ш)  паденш  Ж  чэньской  (557 — 589)  династш.  Истор1ягово- 
рт^  что  онъ  собралъ  бол^е  30.000  цзюапей.  Преемникъ  его  Ш  Ф  Яиъ^ 
ди  (605 — 617)  также  любилъ  ученость,  и  въ  его  библ10текахъ  яаечиты- 
ваютъ  уже  370.000  цзюаней.  Онъ  поручилъ  ко\!Мисс1И  ученыхъ  разобн 
рать  всю  эту  массу  кнш-ь,  удалить  дубликаты  и  бе'зсодержательпыя  со- 
чннешя.  Избранныхъ  кви]П>  оказалось  37.000  слишкомъ  цаюаней.  По- 
сл^дн^я  ВС*  онъ  вел'Ьлъ  снова  переписать  и  усгроилъ  другую  подобную 
бвблютеку;  исторхя  передаетъ  много  подробностей  о  красот^^  и  разныхъ 
удобствахъ  въ  ддан1яхъ  этой  новой  библ10текя. 

Основатель  Ш  танстюй  динаспи  Д  Ш.  Гяо-цзу  (618 — 627)  собралъ 
еще  80.000  цзюаней  разныхъ  сочинешй  и  отправилъ  чиновника  ^  Л'Л 
Сувъ-Цзунь-гуй'я  за  книгами  суйскихъ  императоровъ  въ  городъ  Ло- 
янъ,  куда  была  отправлена  вышеупомянутая  библ10тека  при  народныхъ 
волнешяхъ  въ  Чанъ-ан*!.  Въ  Ло-ян'Ь  нашли  только  7.000  цзюаней  и 
погрузили  ихъ  на  лодку,  чтобы  по  р'ЬкЬ  Щ  М  И-хэ  отправить  въ  Чанъ- 
ань;  но  по  дороЛ  лодка  опрокинулась,  и  съ  нею  погибли  эти  посл-Ьдте 
остатки  богатой  суйской  библ10теки.  Это  шестое  несчаспе  для  класси- 
ческихъ  книгь. 

ТанскШ  ^  ^  Тай-цзунъ  (627 — 650)  не  любилъ  войны  и  посвя- 
щалъ  свое  время  главнымъ  образомъ  ученымъ  занят1ямъ^  приглашалъ  къ 
себ*  знаменитыхъ  ученыхъ  изъ  своего  государства  и  открывалъ  училища. 
Одной  К0ММИСС1И  ученыхъ  онъ  поручилъ  определить  настоящ1е  тексты 
пяти  каноническихъ  книгь  (]51  Ш),  такъ  какъ  появились  несогласия 
между  разными  редакщями.  ТЬ  же  ученые  разбирали  книги  въ  импера- 
торской библхотекЬ  и  разделили  ихъ  на  четыре  главныхъ  отдела,  имен- 
но: 1)  классическая  книги,  2)  истор1я,  3)  разные  философы  4)  см^^сь. 
Такого  же  д^летя  китайск1е  ученые  придерживаются  въ  своихъ  катало- 
гахъ  еще  и  до  нын*.  Въ  правлете  Щ  тС  Кайюан'я  (713 — 742)  въ  биб-^ 
Л10текЬ  оказалось  53^915  цзюаней  старыхъ  книгь,  и  къ  нимъ  прибавилось 
еще  28,469  цзюаней  сочинешй  ученыхъ  танской  династш.  Но  епхе  при 
томъ  же  императоре  возсталъ  противъ  правительства  любимый  его  ге- 
нералъ  ^  Ш  1\]  Ань-Лу-шань,  занялъ  Ло-янъ  и  Чаыъ-аиь  и  поджегь  об! 
эти  столицы.  При  опустошенш  городовъ  мятежниками  погиб.»и  не  только 
всЬ  императорск1я,  но  и  многочисленныя  частныя  библштеки.  Это  счи- 
тается седьмымъ  несчаст1емъ  для  классическихъ  книгь. 

Тансюй  имперагоръ  Я!  ^  Дай-цзунъ  (763 — 780)  назначилъ  дЯя 
ошскиванхя  книгь  особыхъ  чиновниковъ,  такъ  ваэываемымъ  ^  Я;'Ш8^и, 
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.т.  6.  иодбирающихъ  потервниое,  при  чемъ  за  каждый  томъ  (цзюшь) 
было  определено  платить  тысячу  монетъ.  Исторкя  разсказываегь,  что 
люди  того  времени  были  преданы  выгодамъ  и  представляли  подд'Ьльныя 
книги,  такъ  какъ  чиновники  не  проверяли  ихъ  содержашл.  При  импе- 
раторе ^  ^  Вэнь-цзун^е  (827 — 841)  1ю  хватало  еще  шести  класевче- 
скихъ  Ь'ни11>,  и  оне  были  наЁдены  только  по  особому  ившераторсБОму 
указу.  Въ  880  году,  при  императоре  Ш  ^'^  Си-цзун^е,  мятежяикъ  И  Ж 
Хуанъ-Чао  занялъ  и  разграбилъ  обе  столицы  Ло*янъ  и  Чанъ-анъ,  вр1 
чемъ  опять  погибла  большая  часть  собршшыхъ  киигь.  Следуюпцй  импе- 
раторъ  Щ  ^  Чжао-цзунъ  (889 — 905)  снова  издалъ  указъ  отыскивать 
книги  по  всемъ  ировинщямъ  и  устроилъ  опять  значите  1Ы1ую  би6л1оте- 
ку  въ  городе  Чанъ-ап'е,  но  когда  императоръ  убЬжалъ  въ  Ло-^шъ,  и  мя- 
телсникъ  Не  ^  /.Ё-  Чжу-Цюань-чжунъ  занялъ  Чанъ-ань,  то  и  эта  библио- 
тека была  уничтожена  до  осиовангя.  Это  считается  восьмымъ  несчасп- 
емъ  для  классическихъ  кнн1Ъ. 

При  сунской  династ1и  (960  —  1280)  китайская  литература  снова 
процветала,  и  императоры  стара.)1всь  собирать  к^жъ  можно  больше  кни1ъ 
для  своихъ  библ1отвкъ.  При  :к  '.II  Тай-цзун'е  (976 — 998)  насчитывают! 
уже  более  80,000  цзюапей,  но  онъ  все  еще  прхобрЬталъ  новыя  сочи- 
нешя.  Въ  1006  году  вспыхнулъ  въ  биб.  аптеке  пожаръ,  который  унич- 
тожилъ  большинство  изъ  собранныхъ  кпигь.  Но  следуюхще  императоры 
опять  не  мало  заботились  о  своей  библютеке,  и  при  ^  ^  Хуй-цзунЧ. 
(1101  — 1126)  истор1я  упомипаетъ  уже  73,877  цзюаней.  Въ  1126  го- 
ду чжурчжэни,  предки  ныпешиихъ  мапьчжуровъ,  заняли  столицу  и  сож- 
гли имнераторск1е  дворцы  и  библ1отеки  со  в:еми  книгами.  Это — девятое 
несчаспе  для  классическихъ  книгъ. 

(кнователь  южной  сунской  динаспи  Й  Й1  Гао-цзунъ  (1127 — 1163) 
устроилъ  опять  новую  библиотеку,  которая  при  ^  >/«  Нинъ-цзун'е  (111^о 
— 1225)  обладала  уже  60,000  цзюаней;  но  при  а1едующвмъ  имие- 
раторе,  въ  1231  году,  пожаръ  уничтолшлъ  и  это  хранилище  драго- 
ценныхъ  рукописей.  Гибель  этой  библ1отеки  считается  десятымъ  и  по- 
следнимъ  нбсчаст1емъ   для  классическихъ  книи». 

Такъ  какъ  со  временъ  ханьской  династ1и  грамотность  все  более  и 
более  распространялась,  то  уничтожеше  императорскихъ  библштекъ,  ко- 
нечно, не  могло  иметь  такого  значен1я,  какъ  сожжеп1е  книгъ  при  Цинь- 
Ши-хуанъ-ди,  и  после  гибели  каждой  бибЛ10теки  въ  пепродолжитель- 
>  ромъ  времени  являются  тысячи  новыхъ  книгъ.  Но  равсматривая  всю  исто- 
]цю  классическихъ  книгъ  до  сунской  династш,    мы  всетаки  видвмъ  раз- 
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ныя  препятстгая  къ  передач^^  ихъ  изъ  поколШя  въ  покол'Ьн1е.  Разъ — толь- 
ко съ  трудомъ  отыскиваютъ  нЬкоторыя  кни1^,  другой  разъ — получаютъ  не- 
полные экзевгаляры,  и  очекь  часто  являются  разныя  несогласныя  изда- 
шя^  а  труды  учепыхъкоммисс1й  по  пров^^рIс^^  классиковъ  пропадают ьг  обык- 
новенно вм^сгЬ  съ  императорскими  библютеками.  Въ  виду  всего  этого  н^тъ 
ничего  удивительнаго^  что  китайсше  ученые  говорятъ  о  вышеупомяну-» 
тыхъ  несчаст1яхъ  для  классическихъ  книгь.  Уже  Я  Ш  Ш  Ма-Дуань-дииь, 
известный  ученый  сунской  динаспи^  сомн']^вается,  чтобы  при  мн01Х)Чкслев- 
ныхъ,  несогласпыхъ  между  собою  редакщяхъ  древнихъ  книгь  можно  бы- 
ло вполн'Ь  возстановить  ихъ  первоначальные  тексты.  Хуанъ-Бо-лу,  авторъ 
вышеупомянутой  книги  Цзи-шо-цюань-чжэнь-ти-яо^  идетъ  еще  дальше, 
утверясдая,  что  не  огопь  циньской  династии  погубилъ  классичесше  сочи- 
нешя,  но  в^рнЬе — ученые  комментаторы.  Только  со  временъ  сунской 
динаспв,  когда  начинаютъ  распространяться  печатныя  издан1Я  кдасся- 
ковъ,  тексты  ихъ  остаются .  неизменными^  и  пожары  въ  императорскихъ 
библютекахъ  уже  не  могутъ  препятствовать  сохраненш  древнихъ  книгь, 
которыя  печатались  тысячами  экземпляровъ.  Ученый  Ж  И  Чжао-И,  авторъ 
изв'ктвой  книги  ШШ  Ш  М  Гай-юй-цунъ-као,  доказываетъ^  правда^  что 
книгопечатан1е  было  изобретено  уже  при  суйской  динаспи,  т.  е.  въ  коп- 
й  6-го  стол-Ьпя  по  Р.  Хр.,  но  оно  применялось  очень  рЬдко  и  мало, 
такъ  что  истор1Я  сунской  динаспи  назь1ваетъ  изобр^тателемь  книгопеча- 
тан1я  известнаго  ученаго  181  дв  Фэнъ-Дао^  жившаго  отъ  881  до  954  года, 
который  первый    началъ  печатать  классическая   книги. 

Поэтому  два  последнихъ  несчастья,  несомненно,  касаются  больше 
китайской  литературы  вообще^  чЬмъ  классиковъ— въ  особенности^  такъ  какъ 
въ  то  время  большинство  изъ  последнихъ  были  уже  напечатаны.  Повй- 
дныому^  китайсше  ученые  указываюгь  па  уничтожешя  библ1отекъ  сун- 
скихъ  императоровъ  скорее  всего  просто  для  округлен1Я  числа  упомянутыхъ 
несчаспй.  Съ  другой  стороны,  гибель  О-фанъ-гун'а,  знаменитой  библхоте- 
ки  Цинь-Ши-хуанъ-ди,  не  менее  важна  для  классическихъ  книгь, 
ч^мъ  уничтожен1е  другихъ  упомянутыхъ  книгохранилищъ,  но  это  не  вхо- 
дить въ  число  десяти  несчастхй,  по  «сей  вероятности,  потому  что  конфу- 
щанцы  не  любятъ  этого  императора.  Какъ  бы  то  ни  было,  но  во  всякомъ 
случае  не  мыслимо,  что  бы  при  многократныхъ  истреблетяхъ  ис- 
правленныхъ  рукописныхъ  издашй  древнихъ  классиковъ,  последнхе  могли 
сохраниться  до  насъ  въ  подлинномъ  виде. 
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Критическое  обозр^нае  классическихъ  книгъ. 

Классичесшя  книги  состоятъ  изъ  пятикниж1я — 51  Ш  У-цзинъ, 
четверокпиж1я — И  8^  Сы-шу  и  еще  четырехъ  сочинешй,  всего  изъ  тринад- 
цати книп> — +  Н  Й^.  ши-саиь-цзипъ.  Къ  пятикнижш  причисляютъ:  1) 
й  НЕ  И-цзинъ— книгу  перемЬпъ,  2)  ^  Ш  Шу-цзинъ — книгу  исторш,  3) 
!№  Ш  Ши-пзинъ — книгу  стихотворон1й^  4)  Й  1Е  Ли-цзи — ^зам-Ьтки  объ 
обрядахъ  и  5)  >й^  "^  Чупъ-цю  — хронику.  Четиерокниж1е  состоитъ  изъ  че- 
тырехъ сочипеп1Й,  изв1>стныхъ  подъ  названхями:  I)  :к  ^  Да-С10 — вели- 
кое учете,  2)  ^  Ш  Чжун1>-юнъ  —средина  и  постоянство,  3)  16  Щ  Луяь-юй 
— разговоры  и  4)  ^  ^  Мэнъ-цзы — сочинешя  философа  Мэиъ-цзы.  Оста.1Ь- 
ные  классики  сл'Ьдующхе:  Щ  Ш  Чжоу-ли — обрядникъ  чжоуской  динаспи, 
Ш  ЙВ  И-ли — обряды  (собстиенио  глава  изъ  книги  Ли-цзи),  #ШСяо-цзинъ 
— книга  о  почитан1И  родителей  и  Ш  Ш  Эръ-я — словарь. 

I.  9/  Ш  И-цзинъ. 

Въ  основ'Ь  И-цзип'а  лежать  восемь  триграммъ,  Л  Я*  па-гуа,  состоя- 
щихъ  изъ  пара-1лельнаго"  иачерташя  цЬлыхъ  н  ломаяыхъ  линШ.  Изо- 
бр'Ьтателемъ  этихъ  фигуръ  считается  баснословный  императоръ  Фу-си, 
живгахй,  по  предашямъ,  оио  ю  3000  л4тъ  до  Р.  Хр.  (2953  -2838  по 
ОНез'у,  3341 — 3227  по  Кпеь'у).  При  Ж  сяской  династии  (2205-— 
1766)  эти  письмена,  какъ  передаютъ,  называ-шсь  ЙК  Ш  лянь-шань;  а 
при  Щ^  иньской  династш  (1401  — 1122) — Ы  ^йс  гуйцзанъ.  064  упомя- 
нутыя  редакгци,  какъ  разсказываютъ,  были  снабжены  особыми  полене- 
шями.  Потомъ  известный  X  ЗЕ  Вэньванъ,  отецъ  основателя  чжоуской 
династ1И  (1122 — 255),  увеличилъ  число  фшуръ  до  64,  прим4пилъ  къ 
каждой  изъ  нихъ  нравственное  правило  и  назвалъ  книгу  Щ  ^  Чжоу-и. 
Сынъ  его  ^  &  Чжоу-гунъ  нродолжалъ  дЬло  отца  и  написалъ  новые 
комментархи.  Остальныя  десять  разсуждешй,  такъ  называемыя  +  Кши- 
и  (десять  крыльевъ),  которыя  находятся  въ  дошедшемъ  до  насъ  И-тт- 
н'*,  приписываются  Копфуц!ю.  ДалЬе  передаютъ,  что,  ири  сожжен1и 
книгъ  императоромъ  Цинь-Ши-хуанъ-ди,  И-цзинъ  не  былъ  уничтоженъ, 
такъ  какъ  считался  гадательною  книгою. 

Правоверными  конфущанцами  все  это  принимается  на  в^ру,  я  мно- 
пе  изъ  европейскихъ  синологовъ  сл-Ьдують  ихъ  примеру.  Профессоръ 
(1е-Ьасоирепе  думаетъ  даже^  что  упомянутые  триграммы  китайцы  при- 
несли изъ  древней  Аккад1И,  когда    они  въ  третьемъ     тысячел^пи   до  Р. 
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Хр.  пришли  оттуда  въ  среднюю  Аз1ю.  Но  китайсше  критики,  какъ  уже 
сказано,  смотрятъ  гораздо  трезв-Ье  на  глубокую  древность  своей  литера- 
туры и  считаютъ  И-цзинъ  принадлежащимъ  къ  подд-Ьльнымъ  класси- 
камъ.  Даже  если  принять  во  вниманхе  всЬ  предашя,  то  некото- 
рые вопросы  относительно  сохрашя  И-цзин'а  всетаки  остаются  не- 
объясненными.  Разсказываютъ,  что  при  ханьскомъ  императоре  35С  '71? 
Вэнь-ди  (179 — 156),  три  изъ  вышеупомянутыхъ  разсуждешй  были 
потеряны,  и  только  при  УС  Иг  Сюань-ди  (73 — 48)  одна  женщина  въ 
м'Ьстности  [рГ  1^  Хэ-нэй  (около  Хуанъ-хэ),  копая  могилу,  пашла  опять 
полный  И-цзинъ  и  представила  его  императору.  Но  и  въ  этой  книгЬ 
двЬ  главы  оказались  сгнившими,  такъ  что  ничего  нельзя  было  разо- 
брать. Впосл4дств1и  И-цзинъ  оказывается  опять  полнымъ,  и  н^тъ  ника- 
кихъ  извЬспй,  когда,  какъ  и  гдЬ  нашлись  остальпыя  дв-Ь  потерянныя 
главы. 

По  другимъ  историческимъ  изв^^ст1ямъ,  И-цзинъ  прямо  называется 
поддельной  книгой,  при  чемъ  авторами  его  считаютъ  то  $?  Щ  Хань-Ин'а, 
современника  императора  Вэнь-ди  (179 — 156),  то  Т  'Й  Динъ-Куан'я, 
современника  Цзинъ-ди  (156 — 140),  то  5й  ЗК  Чжанъ-Гу,  жившаго  при 
танской  дипаст1и.  По  Ш  Ш  Ч  Цзинъ-и-као,  И-цзинъ  никогда  не  упоми- 
нается въ  разговорахъ  Копфущя  и  Мэпъ-цзы,  и  даже  языкъ  этого  клас- 
сика бол'Ье  отд'Ьланъ,  чЬмъ  языкъ  первыхъ  конфущапцевъ.  Въ  Лунь-юй^Ь 
правда,  встречается  фраза:  -?  Н  ЯП  ^ЗЛ&  ^  Е  +  И  ^  й  Я  И  М  Л  5й  ^ 
— «философъ  сказалъ:  если  прибавить  мн-Ь  несколько  лЬтъ,  то  пять  десять 
лЬтъ  я  изучалъ  бы  И  (-цзихгь),  и  можно  бы  не  весьма  ошибаться».  Но 
текстъ  этого  изречешя,  по  обш;ему  признашю,  считается  испорченнымъ,  а 
если  это  даже  и  не  правда,  то  можетъ  быть  еще  и  то,  что  все  это  изреченхе 
вставлено  нарочно  поздиМшими  поадтателями  древности.  Дал'Ье,  проф. 
Васильевъ  совершенно  справедливо  зам^чаегь,  что — ч-Ьмъ  позже  слагали 
исторически  разсказъ,  т-Ьмъ  съ  бол'Ье  древняго  времени  начинали  исто- 
р1ю,  и  императоръ  Фу-си  первый  разъ  упоминается  только  въ  И-цзин'-Ь, 
мел:ду  гЬмъ  какъ  Ши-цзинъ,  Шу-цзипъ  и  даже  историкъ  Сы-ма-Цянь 
совсЬмъ  его  не  знаютъ. 

На  И-цзинъ  ссылались  послЬдователи  разныхъ  у  чеши,  какъ  напр.: 
даосы,  буддисты,  астрологи,  гадатели,  геогносты  и  т.  д.  Конфущан- 
цы  же,  ка1?ь  передаютъ,  приняли  его  въ  число  1иассическихъ  книц»  уже 
при  ханьской  дипаспи,  но  у  послЬднихъ  началъ  он-ь  ифать  первенству- 
ющую роль  только  со  временъ  сунской  дипастш,  когда  борьба  съ  буд- 
дизмомъ  и  даосизмомъ  заставила  и  конфущапцевъ  привести  свое  ученхе  въ 
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одну  общую  философскую  систему.  Толкователей  И-цзин'а  насчитываютъ 
вообще  очень  много,  а  именно:  при  ханьской  династш — 13,  при  тансЕОй 
— 76,  а  при  сунской — 140. 

Что  касается  появлев1я  на  св'Ьтъ  выше  у  помяну  тыхълянь-шань  и  гуй- 
цзанъ,  %о^  по  ^  А  Бэй-ши,  какой-  то  91  &  Лю-Сюань,  современникъ  сунска- 
го  императора  ^  ^  Вэнь-ди  (589 — 605),  сочинилъ  до  ста  цзюаней  под- 
д'к^ьныхъ  книгъ^  между  прочимъ  и  ляпь-шань,  и  представилъ  ихъ  чинов- 
никамъ,  за  что  и  былъ  щедро  награждевъ.  По  обнаружеши  же  фальсифшсацш 
его  предали  суду  и  присудили  къ  смертной  казни,  но  потомъ  онъ  былъ 
помилованъ  государемъ.  Такимъ  же  образомъ,  но  Вэнь-сянь-тунъ-1сао,  бшъ 
сочинешэ  и  гуй-цзанъ — именно  во  времена  §  цзиньской  и  №  суйской 
динаспй.  Въ  виду  всего  этого  мы  можемъ  внолп-Ь  согласиться  съ  мн-Ь- 
шемъ  проф.  Васильева,  что  отдаленную  древность  И-цзин'а  можно  допу- 
скать только  въ  той  части,  въ  которой  противъ  вышеупомянутыхъ  фи- 
гуръ  поставлены  несвязныя  выражен1я,  а  разныя  объяснешя  и  дополне- 
Н1я  составлялись  несомненно  уже  впосл^дствш. 

2)  =2?  Ш  Шу-цзинъ. 

Шу-цзинъ,  или  1й  15^  Шанъ-шу,  содержитъ  въ  себЬ  истор1Ю  Китай- 
скаго  государства  отъ  2365  до  630  года  до  Р.  Хр.  и  состоигь  въ  на- 
стоящее время  изъ  предислов1я  и  58  главъ.  Конфущй,  разбирая  государ- 
ственные архивы  чжоуской  динаспй,  выбралъ  изъ  дворцовыхъ  записокъ 
Ц  юйской  (временъ  Яо  и  Шун'я),  сяской,  шанской  и  чжоуской  дина- 
спй важн-Ьйнля  изв'Ьст1Я  и  составилъ  Шу-цзинъ,  всего  100  главъ.  По 
Вэнъ-сянь-тунъ-као,  при  составлети  этой  книги  онъ  исключилъ  всЬ  сом- 
нительныя  изв'Ьспя  бол'1е  древнихъ  временъ  и  все  несообразное  съ  здра- 
вымъ  смысломъ  и,  таки1гь  образомъ,  уничтожилъ  девять  десятыхъ  изъ 
упомянутыхъ  записокъ.  При  сожжети  книгь  императоровгь  Цинь-Ши- 
хуанъ-ди,  тщательно  отыскивались  и  были  истреблены  вс!  коти  Шу- 
цзин'а,  Дал'Ье,  разсказываетъ  легенда,  при  император*  Вэнь-ди  (1 79 — 1 57) 
нашелся  одинъ  девяностол'Ьтн1й  ученый,  по  имени  ^  4  Фу-Шэнъ.  жив- 
Ш1Й  въ  город'Ь  Щ  Ш  Цзи-нань  (въ  Шань-дунской  нровинцш),  который 
зналъ  весь  Шу-цзинъ  наизустъ,  Узнавши  объ  этомъ,  имнераторъ 
отправилъ  къ  нему  чиновпика  &  (или  Й.)  Ш  Чао-Цо,  чтобы  записать 
эту  книгу.  Но  всл4дств1е  глубокой  старости  Фу-Шэнъ  говорилъ  такъ  не 
ясно,  что  только  дочь  (по  вархапту — девятилетняя  внучка)  нонимзиа 
его  и  поэтому  слулсила  переводчицею  для  Чао-Цо.  Кром-Ь  того,  посл-Ьд- 
шй     былъ  родомъ  изъ  провивщи  Хэ-нань,  а  хэнаньское  нар'Ьчхе  значи- 
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тельно  разнилось  отъ  шаньдунскаго^  такъ  что  двЪ  или  три  десятыхъ 
изъ  ея  словъ  онъ  совсЬмъ  не  понималъ  и  въ  конц'%  концовъ  ногь  разо- 
брать всего  только  28  главъ.  Въ  виду  этого,  по  Вэнь-сянь-тунъ-као,  не 
только  Чао-Цо^  но  и  друпе  ученые  считали  себя  в%  правЪ  исправлять 
тексты  по  собственному  уб^^дешю.  По  другой  версш  предан1я^  Фу-Шэнъ 
во  время  гоненхй  спряталъ  свой  Шу-цзинъ  въ  ст%н%,  и  изъ  всего  со- 
чинешя  сохранились  будто  только  28  главъ, 

Дал^,  разсказываютъ^  что  при  императоре  У-ди  (140 — 86)  была 
найдена  гд-Ь-то  въ  старой  ст^н^  еще  одна  глава  Шу-цзин^а,  именно 
Ш  Ш  Тай-ши.  По  варкнту,  эту  главу,  называемую  также  предисловхемъ^ 
вашла  одна  женщина  при  императоре  Сюань-ди  (73 — 48)  въ  местности 
Хэ-нэй^  разламывая  домъ  философа  М  ^  Лао-цзы.  Но  такъ  какъ  при  хань- 
ской  династш  правительство  назначало  хорошую  плату  за  отыскиваевшя 
старинныя  сочинешя,  то  двору  представляли  массу  подд^льныхъ  книгъ, 
и  такою  же  поддЬлкою  считаютъ  и  главу   Тай-ши. 

Ш  Ш  #  Цянь-хань^шу  передаетъ,  что  ®  Лус1ай  князь  ^  I  Гунъ-ванъ, 
желая  расширить  свое  пом^щеше^  вел^лъ  сломать  старый  домъ  Конфущя 
и  нашелъ  тамъ  въ  ст^не  Шу-цзинъ,  Ли-цзи,  Лувь-юй  и  Сяо-цзинъ^  на- 
писанные будто  бы  древними  головастиковыми  письменами  (Щ  ^  Щг^  кэ-доу- 
цзы).  По  131 Ш  Цзя-юй,  эти  книга  спряталъ  какой-то  ?1.Ш  Кунъ-Тэнъ^  по- 
томокъ  Конфущя  въ  9  покол']^ши  и  современникъ  ханьскаго  Гао-цзу 
(206—1 94),  по  81 1Е  ^  1&  Ш  Хань-цзи-инь-минь-чжуань,  Л  Щ — Кунъ-Фу, 
старшШ  брать  Кунъ-Тэн'а,  по  №  Ш  Ш  Ш  Суй-цзинъ-цзи-чжи,  К  Ж — Кунъ 
-Хуй.  Проф.  Васильевъ  приводить  четвертый  вар1антъ  легенды,  будто  бы 
эти  книга  были  спрятаны  самимъ  Конфущемъ,  предвид'Ьвшимъ  гонешя. 
Шу-цзинъ,  найденный  въ  стЬвИ  дома  Конфущя,  былъ  полный  экзем- 
пляръ,  въ  100  главахъ,  но  разборомъ  его  занялся  только  из- 
вестный 71  ^  Ш  Кунъ-Ань-го,  потомокъ  Конфущя  уже  въ  1 2  покол^н1и, 
живппй  при  ханьскихъ  императорахъ  Цзинъ-ди  и  У-ди.  Онъ  сравнивалъ 
старинный  текстъ  съ  Фу-Шэн'овскимъ  и  переписывалъ  разобранное  на 
бамбуковыхъ  дощечкахъ  новыми  письменами  ^  Ш^  ли-шу.  Кром*]^  29 
уже  изв1стныхъ  главъ,  онъ  возстановилъ  еще  16,  но  въ  глав*!  Ш  Ш 
Цзкьгао^не  доставало  одной,  а  въ  глав*  й  15  Чжао-шо — двухъ  дощечекъ. 
На  каждой  дощечк*!  стояло  отъ  22  до  25  хероглифовъ,  и  такимъ  обра- 
зонъ  всего  не  доставало  н'Ьсколькихъ  десятковъ  знаковъ,  а  несогласныхъ 
1ероглифовъ  оказалось  бол'Ье  семисоть.  Фу-Шэн^овск1й  Шу-цзинъ  назы- 
вается "Ь-  ^  Цзинь-вэнь — новый  текстъ,  а  Кунъ-Ань-го'скШ  тбг  35С — Гу-вэнь 
—старый  текстъ.  По  другамъ  изв-Ьспямь,  Кунъ-Апь-го  разобралъ  25  но- 
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выхъ  главъ,  а  изъ  остальныхъ  текстовъ  только  5  главъ  соответствовали 
Чао-Цо'ской  редакщи,  и  въ  особенности  предисловае  Тай-ши  разнилось 
отъ  найденнаго  раньше  въ  Хэ-нэй.  Но  чрезъ  несколько  сотъ  л-Ьгв  по 
смерти  Кунъ-Ань-го  нигд-Ь  у  лее  не  уповшнается  объ  его  1Пу-цзин'4,  и 
первые  комментаторы  К  Ш  Цзя-Куй,  1^  Ш  Ма-Жунъ,  ®  Ш  Йс  Чжэнъ- 
Канъ-чэнъ  и  друпе  объясняютъ  только  29  главъ,  а  стараго  текста  сов- 
С'Ьмъ  не  знаютъ.  Только  въ  четвертомъ  стол'Ьйи,  при  цзинь'ской  дина- 
СТ1И,  какой-то  +Й  11Ш  Мэй-И  впервые  выпустилъ  въ  св^тъ  полный  Шу- 
цзинъ  редакщи  Кунъ-Ань-го,  вм-ЬсгЬсъ  предисловхемъ — 59  главъ.  Займъ 
Й  #  Ду'Линь,  цензоръ  при  император*  ^^  Ж  ^?  Гуанъ-у-ди  (25 — 58) 
пр1обр'Ьлъ  въ  местности  Щ  ^1  Си-чжоу  одинъ  экземпляръ  Шу-цзин'а  съ 
древними  письменами,  но  бол  Ье  подробныхъ  изв'&стШ  объ  этомъ  не  им^тся. 
Эти  противор^чивыя  предаи1я  уже  сами  по  себ*  довольно  яснопо- 
казываюгь,  что  Шу-цзинъ  не  можетъ  быть  подлиннымъ  свид'Ьтелвмъ  глу- 
бокой древности,  но  есть  друпя  причины,  которыя  еще  болЬе  подтверж- 
даютъ  наше  сомн-Ьше.  Знаменитый  >Чс  -{-  Чжу-цзы  (1130 — 1200)  совер- 
шенно справедливо  обращаетъ  внимшпе  на  довольно  странное  ла1еш=?, 
что  старый  текстъ,  Й"  X  Гу-вэпь,  оказывается  гораздо  легче  и  проще, 
ч'Ьмъ  новый  текстъ,  '^  ^  Цзипь-вэпь,  и  что  Фу-Шэ1гь  зналъ  наизусть 
только  трудпыя  главы,  а  болЬе  легкихъ  не  помнилъ.  По  слогу  Гу-вэнь 
вовсе  не  походитъ  на  друг1я  стари1шыя  книги  и  кажется  сочинешемъ 
одного  автора.  Въ  глав-Ь  |^  ^  Юй-гупъ  упоминается  также  топкая  бума- 
га, изобретенная,  гакъ  известно,  только  еще  Щ  {&  Цай-Лун'емъ,  чиыовпи- 
комъ  при  императоре»  Хэ-ди  (89 — 106).  Профессоръ  Васильевъ,  нако- 
иецъ,  указываетъ  еще,  что  и  по  содержапш  Шу-цзинъ  оченъ  мало  на- 
помипаетъ  идеи  чжоускихъ  времепъ,  но  является  почти  конечнымъ  раз- 
випемъ  конфущанскаго  учешя.  Де-Гарлэ  (йе  НаНег)  же  думаегь,  что 
на  Шу-цзинъ  новлгялъ  и  буддизмъ,  который  появился  въ  Кита-Ь  только 
при  ханьскомъ  императоре  Ш^Минъ-ди  (58 — 76).  При  такихъ  обсто- 
ятельствахъ  н^тъ  ншсакого  сомнЬшя,  что  хшнЬшти  Шу-цзинъ  отъ 
ханьской  до  цзиньской  дипаст1и  былъ  неоднократно  перерабатываемъ  и 
дополняемъ.  Толкователей  Шу-цзин^а  уноминается  при  ханьской  динаспи 
— 9,  при  танской — 25  и  при  сунской — 43. 

3.)  9^  Ш  Ши-цзинъ. 

Дошедшгй  до  насъ  Ши-цзшгь  дЬлится  на  четыре  части:  1)  Ш  И 
Го-фыяъ — нравы  государства^  2)  /Ь  Ш  Сяо-я — малыя  оды,  3)  :^с  Ш  Да- 
я — больш1я  оды  и  4)  ЙП  Сунъ — гимны.  Первая  часть  состоигь  изъ  на- 
родныхъ  п']^сенъ,  сооираемыхъ,  какъ  разсказываютъ,   уд'Ьльными    князья- 
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ми  и  представляемыхъ  ипператору,  который  по  нив^ъ  судилъ  о  хоро- 
шемъ  или  дурнош»  управлеши  въ  ихъ  уд'Ьлахъ.  Маныя  оды  распевались 
тогда,  когда  удельные  кпязья  или  ихъ  чиновники  являлись  къ  Чжоуско- 
ну  двору,  а  больш1я  оды  употреблялись  при  большихъ  торжественныхъ 
случаяхъ,  когда,  наприм^ръ,  императоръ  угощалъ  уд^льныхъ  князей, 
ихъ  посланниковъ  или  своихъ  вельможъ.  Гимвы  повались  въ  храмахъ 
при  разныхъ  жертвоприношен1яхъ  и  молитвахъ.  ВсЬхъ  песенъ  насчи- 
тывается теперь — 305,  и  составлялись  они,  какъ  полагаютъ,  отъ  1719 
до  585  года  до  Р.  Хр. 

ВсЪ  эти  стихотворешя  прошли  чрезъ  руки  Конфушя,  по  въ  чемъ 
именно  состояла  его  редакщя,  намъ  неизвестно.  По  однимъ  источникамъ, 
Конфуц1Й  им^лъ  подъ  руками  бол^е  трехъ  тысячъ  стихотворешй  и  вы- 
бралъ  изъ  нихъ  только  311  самыхъ  лучшихъ;  по  мн^шю  лее  другихъ,  онъ 
ничего  не  убавлялъ  и  не  изменялъ.  При  Цинь-Ши-хуанъ-ди  Ши-ц-шйъ 
былъ  такъ  же  уничтоженъ,  какъидрупя  конфущансшя  книги,  но  китай- 
цы ув^ряють,  что  онъ  былъ  выученъ  наизусть  многими  учеными 
и  потому  не  могъ  погибнуть.  Исторхя  упоминаетъ  три  школы  Ши-цзин'а 
въ  начале  ханьской  династхи,  именно:  И^  &  Шепь-гун'а,  Ш  Ш  Юань-Гу 
и  ^  ®  Хань-Ин'а.  Никаше  тексты  отъ  этихъ  школъ  до  насъ  не  дошли, 
но  судя  по  ссылкамъ,  встречаемымъ  въ  другихъ  сочинеюяхъ,  проф.  Ва- 
сильевъ  указываетъ,  что  эти  комментаторы  объясняли  все  стихотворен1я, 
применяясь  къ  эпохе  Чунь-цю  (722 — 480). 

Вскоре  после  трудовъ  упомяпутыхъ  толкователей  появилась  также 
редакц1я  ЯЬ  ^  Мао-Чан 'а,  которая  сохранилась  и  до  насъ.  Последн1Й 
относить  стихи  Ши-цзин'а  къ  более  древнимъ  временамъ,  и  это  мнеше 
осталось  господству ющимъ.  Если  это  такъ,  то  оказывается,  что  не  первона- 
чальные толкователи,  по  только  последующхе  комментаторы  начали 
утверждать  древность  Ши-цзшГа.  Темъ  не  менее  1ш  китайсь1в  ученые 
ни  европейск1е  синологи  не  сомневаются  въ  томъ,  что  некоторыя  стихо- 
творешя Ши-цзин'а  являются  древнейшими  образцами  китайской  литера- 
туры. Рифмическ1е  тексты  вообще  меньше  подвержены  переменамъ,  чемъ 
проза,  и  песни  у  всехъ  пародовъ  являются  раньше,  чемъ  пррзаичесшя 
сочинвн1Я.  Несмотря  на  такую  древность  Ши-цзин'а,  тамъ  нетъ  однако 
ни}:а1шхъ  намековъ  на  древиейш1й  пер1одъ  китайской  исторхи,  описыва- 
емой Шу-цзин'омъ  и  Сы-ма-Цян'емъ.  Нигде  тамъ  не  упоминается  ни 
Фу-си,  ни  Яо  съ  Шун'емъ,  и  песни  не  знаютъ  никого  древнЬе  Вэпь- 
ван'а.  Какимъ  образомъ  китайцы  отыскиваютъ  въ  этихъ  песняхъ  истори- 
ческое значенхе,  лучше    всего  видно  по    примеру,    приведенному    проф. 
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Васильевымъ  въ  его  «Очеркахъ  истор1Е  китайской  литературы>:  юам&я 
первая  п'1сня  въ  ^  Ж  Чжоу-нань^  по  8ам%чан1ю,  сохранившемуся  въ  вре- 
ДИСЛ0В1И  къ  ханьскому  толкован1Ю,  выражаетъ  насмешку  надъ  ;^вицей,  не 
выходящей  замужъ;  по  принятш  же  Мао-Чан^а  и  за  нинъ  безъ  исклю- 
чен1я  вс^хъ,  тутъ  восп'1вается  жена  Вэнь-ван^а».  Подобнымъ  жеобразомъ 
отыскиваются  въ  стихотворешяхъ  и  друпя  происшествхя  древнейшей  истор1и^ 
но,  съ  другой  стороны^  герои  начала  чжоуской  динаспи  называются  тахъ 
посмертными  титулами,  и  часто  упоминаются  так1Я  р^ки,  которыя 
вошли  въ  пред'1лы  китайской  имперш  только  въ  конц1&  упомянутой  ди- 
наспи. Даже  некоторые  изъ  китайскихъ  ученыхъ  находятъ,  что  толко- 
вашя  иногда  скорее  затемняютъ,  ч^мъ  уясняютъ  первоначальный  смыслъ 
стиховъ.  Наконецъ^  мы  та1сже  не  можемъ  сказать,  что  Ши-цзинъ  редок- 
щи  Конфущя  сохранился  до  насъ  неприкосновеннымъ,  безъ  всякихъ  при- 
бавлетй  и  убавлетй.  Разныя  цитаты  изъ  Ши-цзин'а  у  древнихъ  явто- 
ровъ  нер^^дко  значительно  разнятся  отъ .  нашихъ  текстовъ,  а  часто  встре- 
чаются и  так1е  стихи^  которыхъ  совсЬмъ  н'1тъ  въ  настоящей  редакцш. 
Истор1Я  насчитываетъ,  въ  Ши-цзин^  какъ  уже  было  сказано  выше,  3 1 1 
стихотворешй  а  до  насъ  дошло  только  305.  Дал^е,  при  ханьской  ди- 
наспи вс^  древшя  сочинегпя  редактировались  снова,  и  у  насъ  нЬгь  при- 
чинъ  думать,  что  одинъ  Ши-цзинъ  остался  нетрону тымъ. 

Толкователей  Ши-цзин^а  указываютъ  при  ханьской  динаспи — шесть, 
при  танской  динаспи — двадцать  пять,  а  при  сунской-— пятьдесятъ  трехъ. 

4)  яЗ  1Е  Ли-цзи. 

Ли-цзи,  по  преданкмъ,  составленъ  посл%  смерти  Конфущя,  его  уче 
пиками  и  посл'Ьдователями  изъ  разныхъ  мелкихъ  сочиненШ  объ  обряда^ъ, 
музыке  и  другихъ  предметахъ.  При  ханьскомъ  император*  Цзинь-ди 
(въ  154  г.  до  Р.  X.)  сынъ  его  М  И  Хэ-цзяньсшй  1^  I  Сянь-ванъ  достать 
книги  Щ  1Г  Чжоу-гуань  (или  Чжоу-ли),  Шанъ-шу  (или  Шу-цзинъ),  Й 
Ли  (или  И-ли)^  Ли-цзи,  Мэнъ-цзы  и  Лао-цзы,  написанныя  древними  пись- 
менами^ употреблявшимися  до  циньской  динаспи,  и  представилъ  ихъ  сво- 
ему отцу.  Ученый  того  времени  Ш  Й  Лю-сянъ  пров'Ьрилъ  ихъ  и  раздЬтп 
на  250  главъ  (по  Сы-ку-цюань-шу — на  240  главъ,  изъ  нихъ  130главъ 
Ли-цзи).  По  другимъ  источникамъ,  между  найденными  Сянь-ван'омъ  кни- 
гами Ли-цзи  совсЪмъ  не  было,  и  о  немъ  начали  говорить  только  впо- 
сл^дствш.  Вэнь-сянь-тунъ-као  же  считаетъ  авторомъ  первоначальныхъ  запн- 
сокъ  о  церемошяхъ  ученаго  времени  ханьскаго  Вэнь-ди  (179 — 156),  по 
имени  Л  Ш  Цзя-И. 
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Въ  первомъ  стол4т1и  до  Р.  X,  какой-то  15  1к  Хоу-Цанъ  считался 
зыатокомъ  церемошй  и  зналъ  180  статей  касательно  старинныхъ  об- 
рядовъ,  а  ученикъ  его  Ш  Ш  Дай-дэ,  продолжая  его  ученхе,  собралъ 
всего  214  (по  1а1шнфу — 185)  статей,  отбросилъ  варханты  и  издал ъ 
книгу  въ  85  главъ,  известную  подъ  назватемъ  :^  1Й  ЗЕ  Да-Дай-цзи — за- 
писЕи  старшаго  Дай'я.  Шкоторые  изсл'1дователи  отрицаютъ  редак- 
щю  Дай-Дэ  и  считаютъ  упомянутое  Да-Дай-цзи  подделкой  бол-Ье  позд- 
няго  времени. 

Дал-^^е,  разсказываютъ,  что  племянникъ  Дай-Дэ,  по  имени  1$  Ш  Дай- 
Шэнъ,  снова  редактировалъ  Да-Дай-цзи  и  сократилъ  его  въ  46  главъ. 
Это  и  есть  нын^шшй  Ли-цзи,  называемый  также  /]^  Ш  Эа  Сяо-Дай-цзи 
—записки  младшаго  Дай^я.  Ученый  конца  ханьской  динаспи  *Р%  Ш  Ма- 
Жунъ  (79  — 166|)  прибавилъ  къ  нему  еще  три  главы,  а  именно:  Я  4^ 
Юэ-линъ,  Щ  ^Ш  Минъ-танъ-вэй  и  5Й  3&  1о-цзи,  и  такимъ  образомъ  уве- 
личилъ  число  главъ  до  49,  но  дошедшхе  до  насъ  тексты  разделяются 
только  на  46  главъ. 

Некоторые  китайск1е  ученые,  равно  какъ  и  профессоръ  Васильевъ, 
признаютъ  Дай-Шэн'а  настоящимъ  авторомъ  Ли  цзи,  между  гЬмъ  какъ 
де-Гарлэ  принимаетъ,  что  онъ  составленъ  во  второмъ  стол^тхи  до  Р.  X. 
Какая-то  книга  1Й  Ли  упоминается  три  раза  уже  философомъ  Мэнъ-цзы, 
но  насколько  подлинно  сочииегае  самого  Мэнъ-цзы,  и  действительно  ли 
это  было  то  же  самое,  что  иашъ  Ли-цзи,  остается  еще  открытымъ  во- 
просомъ.  Какъ  бы  то  ни  было,  но  у  насъ  н-Ьтъ  никакого  основанхя  верить, 
что  некоторыя  тексты  Ли-цзи  сохранились  до  насъ  отъ  Конфущя  и  его 
учениковъ. 

Толкователей  Ли-цзи  считаютъ  при  ханьской  динаспи — тринадцать, 
при  танской — шестьдесятъ  девять,    при  суиской — шестьдесятъ   четырехъ. 

5)  Щ  Ш  Чжоу-ли. 

Чжоу-ли  считается  постановлешями  правленхя  Чжоу-гун'а,  брата 
У-ван'а,  основателя  чжоуской  динаспи.  Когда  чжоускхй  дворъ  на- 
чиъ  терять  свое  зпачеше,  и  удЬльные  князья  старались  прюбр'Ьсти  все 
большую  и  большую  независимость,  то  они  уничтожили  всЬ  постановле- 
шя  Чжоу-17н'а,  такъ  что  во  времена  Конфущя  нельзя  уже  было  возстаповить 
стараго  порядка.  Въ  ^  пиньскомъ  государств*  придерживались  законовъ 
Ы1шистра  ^  ^  Шанъ-Ян'а,  которые  были  какъ  разъ  противоположны 
чжоускимъ  учрелсденхямъ,  поэтому  и  Цинь-Ши-хуанъ-ди  пресл'Ьдовалъ 
Чжоу-ля  съ  особеннымъ  рвешемъ.  Когда    уже    при    ханьской    динаспи 
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начали  снова  собирать  1и11ассичес1ая  книш,  то  н-Ьгай  ^  &  Ли-ши  пред- 
ставилъ  Чжоу-ли  Хэ-цзяпьскому  Сянъ-ван'у,  но  въ  его  книгЬ  не  хвата- 
ло главы  ^  IV  Дунъ-гуань.  Посл-ЬдиШ  предложилъ  за  нее  тысячу  кус- 
ковъ  золота,  но  не  могь  достать  и,  поэтому,  зам-Ьниль  ее  другимъ  сочи- 
нен1еАгь  :^  I  ЭЕ  Као-гунъ-цзи.  зам-Ьтки  о  работахъ.  Ученый  Ш  ^  Лю-Синь, 
современпикъ  ЗЕ  ^  Ванъ-Ман'а  (9-23),  впервые  привелъ  въ  порядокъ 
чжоускхе   законы  и  издалъ  настоящую  книгу  Чжоу-ли. 

По  исторш  южной  циской  династш  (479 — 504) — 'МЩ'^  Нань- 
ци-шу,  въ  Ху-бэйской  провинщи  одинъ  разбойникъ  вскрылъ  могилу  й  3: 
Чу-вап'а,  захватилъ  тамъ  разныя  драгоценности  и  сжегь  старинныя  кни- 
ги, но  потомъ  какой-то  челов'Ькъ  пашелъ  тамъ  еще  десять  слишкомъ 
дощечекъ  съ  письменами  и  представилъ  ихъ  сановнику  цискаго  импе- 
ратора К  ^?  У-ди  (483 — 494)  ^Е^^  ^  Ванъ-Сэнъ-цян'ю.  По  словамъпо- 
сл'Ьдняго,  на  дощечкахъ  было  написано  головастиковыми  письменами  со- 
чипенхе  Као-гунъ-цзи. 

При  ханьской  динаспи  книга  Чжоу-ли  была  известна  подъ  именемъ 
Щ  *и  Чжоу-гуапь,  а  потомъ  при  Э  цзипьской  династш  (265 — 479)  ие- 
реимепована  была  въ  Щ  'ц  я^Й  Чжоу-гуань-ли  въ  отличхе  отъ  глазы  въ  Шу- 
цзин'-Ь  подъ  одипаковымъ  назван1емъ.  Ученый  танской  династхи  Й  Й-  ?$ 
Цзя-Гунъ-янь  издалъ  эту  книгу  съ  объяснешями — Щ  )й  Ш  Чжоу-ли-шу, 
и  съ  этихъ  поръ  она  называется    Чжоу-ли. 

Въ  одиннадцатомъ  столЬпи  известный  министръ  сунской  динаспи 
ЗЕ.  -Цс  ^  Ванъ-Ань-ши  вводилъ  важныя  реформы  въ  общественную  жизнь  и 
въ  систему  собиран1я  податей^  при  чемъ  особенно  ссыла1ся  на  Чжоу- 
ли.  При  оспариваши  новыхъ  преобразован1Й  начали  критически  отно- 
ситься къ  чл;оускому  обрядпику — и  не  безъ  причины.  Оказалось,  что 
изв-Ьстхл  о  чжоускихъ  учрежден1яхъ  но  Чжоу-ли  противор'Ьчатъ  другимъ 
бол4е  авторитетнымъ  древнимъ  книгамъ.  Ни  Конфущй,  ни  Мэнъ-цзы. 
ни  даже  исторхя  ханьской  динаспи  совсЬмъ  не  упоминаютъ  объ  этой 
кпигЬ.  Другхе  ученые  паходятъ,  что  по  слогу  Чжоу-ли  очень  напомииа- 
етътолкован1янаЧунь-цю  изв-Ьстиаго  /2  Щ  Щ  Цзо-Цю-мин'а,  следователь- 
но зд-Ьсь  не  можетъ  быть  и  р^чи  о  язык'Ь  начала  чжоуской  династ1й.  По 
мн-Ьнш  учепаго  Ш  ^  \Ш  Ху-Ань-го  (1074 — 1 138),  Чл:оу-ш  сочини.1ъ  вы- 
шеупомянутый Лю-Синь  по  приказашю  Ванъ-Ман'а,  который  мечталъ  о 
такихъ  же  реформахъ,  какъ  Ванъ-Ань-ши.  Что  же  касается  до  вышеупо- 
мянутой истор1и  о  Хэ-цзяньскомъ  Сянь-ван''Ь,  то  мнопе  критики  считаюгь 
ее  простой  выдумкой.  Еще  меньше  дов^рхя  заслуживаетъ  разсказъ  Ваш>- 
Сэнъ-цян'я  о  Као-гунъ-цзи  па  старинныхъ  дощечкахъ,  такъ  какъ   суще- 
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ствоваше  когда-либо  головастиковыхъ  письменъ  еще  не  доказано^  и  если 
даже  въ  древности  они  д'1йствительно  и  употреблялись^  то  во  всякомъ 
случя'Ь  при  цвиньской  династ1и  ихъ  уже  никто  не  зналъ. 

6)    Ш  Ш   И•^Ш. 

Какъ  Чжоу-ли,  такъ  и  И- ли  садгтается  сочиненхемъ  Чжоу-гун'а,  но 
на  самомъ  д-Ьл-Ь  мы  встр'Ьчаемъ  о  немъ  первыя  изв-Ьстхя  только  уже 
при  ханьской  династхи.  Посл-Ь  сожжетя  книгъ^  какъ  сообщаете  Сы-ма- 
Цянь,  ®  лускШ  ученый  Й  ^  3^  Гао-Таръ-шэнъ,  лучше  другихъ  знавш1Й 
наизусть  старинные  тексты  объ  обрядахъ,  впервые  издалъ  ихъ  въ  1 7  главахъ 
(по  ^УуЦе — въ  7,  а  по  Цзи-шо-цюань-чжэнь-ти-яо — въ  И)  нодъ  назва- 
темъ  ±  Ш  Ши-ли.  Дал-Ье,  разсказываетъ  Чжэнъ-Канъ-чэнъ,  въ  стЬи-Ь 
стараго  дома  Конфундя  нашли  57  (по  варзанту  56)  статей  о  церемо- 
и1яхъ,  и  17  изъ  нихъ  не  отличались  отъ  Гао-Танъ-шэн'овскаго  И-ли. 
Эти  тексты  назывались  Ш  '^^  Ш  Ли-гу-цзинъ  и  были  потомъ  переиме- 
нованы въ  И-ли.  По  мн^шю  профессора  Васильева,  И-ли  древнЬе  Чжоу- 
ли  и  является  творешемъ  вышеупомянутаго  Дай-шэн'а,  составителя  Ли-цзи. 
Также  и  де-Гарлэ  '  принимаетъ,  что  И-ли  общаго  происхождешя  съ  Ли- 
цзи  и  древкЬе  ханьской  динаспи.   (С.  йе  Наг1е2.  У-И.  1п1го(1ис110п). 

7)  ^  Ш  Чунь-що. 

Чунь-цю  (весна  и  осень)  представляетъ  собою  летопись,  состав- 
ленную Конфущемъ  и  излагающую  событхя  огь  722  до  480  года — пре- 
имущественно въ  уд-Ьл'Ь  §  Лу.  Относительно  времени  составлепхя  этой 
:?роники  толкователи  не  согласны  между  собою,  но  полагаютъ,  что 
Конфущй  написалъ  ее  на  старости  л^тъ  въ  течете  девяти  мЬсл- 
цевъ.  По  Вэиь-сянь-тутъ-као,  Чунь-цю  первоначально  передавалась 
устно,  и  текстъ  Копфущя  не  былъ  изв'Ьстенъ  для  потомства.  Когда  же 
ученые  стали  забывать  и  извращать  первоначальный  смыслъ  хроники,  то 
какой-то  &  ^^  Щ]  Цзо-Цю-минъ,  называемый  также  просто  &  К  Цзо-ши, 
составилъ  свое  толковате  на  Чунь-цю,  известное  подъ  названхемъ  &  № 
Цзо-чжуань.  Этого  Цзо-Цю-мин'а  нэзываютъ  у ченикомъ  Копфущя,  нобол-Ье 
подробныхъ  изв'Ъст1й  о  немъ  не  имеется.  Ему  же  приписываютъ  еще  составле1пе 
И  Зй  Го-юй — легенды  о  государствахъ,  каковое  произведете  по  сло1у  при- 
ближается къ  сочинеюямъ  ханьскихъ  писателей.  Друпе  ученые  ду- 
маютъ,  что  Цзо-ши  и  Цзо-Цю-мипъ — дв4  разныхъ  личности,  и  что  по- 
сл-Ьдвай  написалъ  только  Го-юй,  а  первый — вышеупомянутое  Цзо-чжу- 
ань. Но  Й1  ~1^  Хань-шу,  исторхя  ханьской  динаспи,  называетъ  Цзо-чжуань 
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сочЕнен1емъ  ханьскихъ  ученыхъ.  Во  всякомъ  слу^аЪ^  обЪ  эти  книги  рань- 
ше ханьсвой  динаспи  иигд^  не  упоминаются,  и  н-которые  комментаторы 
сомневаются  даже  въ  дМствительности  фактовъ,  приводимыхъ  въ  тол- 
коваши  Цзо-чжуань,  а  известный  Чжу-цзы  считаетъ  важн^йшимъ  не- 
достаткомъ  Цзо-ши  его  пристраспе  отыскивать  въ  текстахъ  Чунь-цю 
нравственный  поучбН1я,  которыл  нередко  противор'Ьчатъ  учешю  Конфущя. 

Другой  толкователь  Чунь-цю  былъ  ^  ^  Й  Гунъ-ялъ-гао,  родомъ 
изъ  уд'Ьла  Ци.  Время  его  жизни  неизвестно,  но  большинство  комиен- 
таровъ  принимаетъ,  что  онъ  жилъ  въ  начале  ханьской  динаспи.  Глав- 
вымъ  образомъ^  онъ  им^еть  въ  виду  объяснеше  нравственнаго  смыаа 
изречен1й^  находящихся  въ  Конфушевой  хронике,  и  только  р^дко  упо- 
минаетъ  о  н^которыхъ  историческихъ  событ1яхъ. 

ТретШ  комментаторъ  ИЗГЩ  ^  Гу-лянъ-си  былъ  сановникомъ  въ  уд1т4 
^  Лу.  Толкован1е  его  походить  на  комментарш  Гунъ-янЧ,  но  оно  «е 
такъ  обширно  и  им^еть  мек1е  значешя.  Оно  сделалось  изв1>стнымъ,  какь 
разсказываютъ,  только  въ  первомъ  стол^тхи  до  Р.  Хр. 

По  Вэнь-сянь-тунъ-као,  Чунь-цю  сначала  передавалась  устно  и  толь- 
ко при  ханьской  динаспи  она  была  составлена  изъ  трехъ  упомянутыхъ 
толковашй.  Цзинъ-и-као  говорить^  что  тексты  толкован1й  были  разные, 
и  поэтому  при  составлеп1и  настоящей  хроники  пришлось  соединить  ихъ 
вм4сгЬ  и  исправить  противор4ч1Я. 

Дал'Ье,  разсказываютъ,  что  #  лускШ  Л]!  Гунъ-ванъ,  желая  расши- 
рить свой  дворецъ,  вел'кть  сломать  старый  домъ  Конфугця  и  нашелъ  въ 
ст4н4  этого  домамелсду  прочимъ  30  главъ  л-Ьтописи  Чунь-цю,  написан- 
ной будто  сямимъ  философомъ.  Между  ханьской  и  Конфущевой  Чунь- 
цю  оказалась  большая  разница  и,  особенно,  часто  встр'Ьча^шсь  разные 
хероглифы  въ  обоихь  текстахъ,  какъ  наприм4ръ — ^  ши  вм1Ьсто  Ж  хай,  й 
юй  вместо  в  лу  и  т.  д.  Бол-Ье  серьезные  китайскхе  критики  не  прида- 
ютъ,  повидимому,  этому  разсказу  никакого  значешя  и  ссылаются  только 
на  трехъ  древннхъ  комментаторовъ. 

Надо  еще  зам']^тить^  что  какъ  упомянутые  комментарш,  такъ  и  са- 
мая хроника  Чунь-цю,  при  ханьской  и  слЪдующихъ  династ1яхъ  редакти- 
ровались, изменялись  и  дополнялись  неоднократно,  при  чемъ,  какъ  на- 
до полагать,  нер']^дко  прибавлялись  фразы  вн^  всякой  общей  системы. 
Указываютъ^  наприм'Ьръ,  что  Цзо-ши  вставилъ  обозначеше  годовъ  цикли- 
ческими знаками  и  изречешя  разныхъ  мудрецовъ.  Несмотря  на  всю  су- 
хость содержашя  упомянутой  хроники,  китайс1ав  ученые  придаютъ  еЭ 
всетаки  большее  значенхе,  и  многочисленные  комментаторы  старались  оты 
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скивать  глуботай  смыслъ  почти  въ  каждой  ея  фраз^.  Толкователей  Чунь-> 
цю  насчитываютъ  при  ханьской  динаспи — двадцать  трехъ,  при  танской — 
шестьдесятъ  шесть  и  при  сунской— сто  двадцать  девять. 

Профессоръ  Васильевъ^  какъ  и  большинство  европейскимъ  синоло- 
говъ,  принимаетъ,  что  Чунь-цю — единственная  книга, .  составленная  са- 
минъ  Конфущемъ.  Джемсъ  одвако  полагаетъ,  что  дошедшая  до  насъ  хро- 
ника состоить  изъ  сочиненШ  разныхъ  авторовъ,  но,  къ  сожал']^шЮу  не 
приводить  никакихъ  доказательствъ  (Р.  НиЬег(у  1ате8.  СМпезе  Ь11;ега1иге). 
Бол'1е  подробно  разбираетъ  Конфущеву  летопись  Монастыревъ  и  прихо- 
дить къ  заключенш^  что  она  составлена  не  Конфущемъ,  а  появилась 
только  во  времена  ханьской  динаспи  и  исторически  недостов']^рна  (Н.  Мо- 
настыревъ. Конфущева  летопись  Чунь-цю). 

Но  всЪ  эти  синологи,  какъ  и  китайсюе  критики,  согласны  въ  томъ 
отношенш,  что  тексты  Чунь-цю  не  дошли  до  насъ  въ  первоначальномъ  пидЪ. 

8)  1Й  Й  Лунь-юй. 

Лунь  юй,  разговоры  и  разсуждешя,  занимаетъ  третье  м^сто  въ  чет- 
верокнижш,  но  первое  по  почитанпо  его  китайцами.  Эта  книга  состоитъ  изъ 
разговоровъ  и  изречешй  Еонфущя  и  его  учениковъ  и  характеризуетъ 
Еонфуц1анское  учете  лучше,  ч^^мъ  какая-нибудь  другая  изъ  классиче- 
сБихъ  книгь.  Разсказываютъ^  что  ученики  Конфушя  носили  съ  собой 
бамбуковыя  дощечки  и  записывали  на  нихъ  слова  своего  учителя.  По 
сиерти  посл^дняго^  они  собрали  вс^^  изречешя  вм'Ьст^  и  составили  до 
ста  главъ  (|{-  1К  цзи-шу  или  1§  .Ш  бай-пянь).  Но  такъ  какъ  ученики 
Еонфущя  не  называются  тамъ  просто  по  имени,  но  величаются  цзы — фи- 
лософами, то  полагаютъ^  что  эти  разговоры  изданы^  можетъ  быть,  толь- 
ко учениками  ихъ  самихъ^  во  всякомъ  случаЪ^  не  раньше  второго  поко- 
л'Ьн1я  послФ  Еонфущя.  Ученый  Щ  Щ  Ш  Чэнъ-Минъ-дао  почему-то  пред- 
полагаетъ^  что  Лунь-юй  былъ  составленъ  именно  учениками  Ш  ^  Ю-цзы 
и  В"  ^  Цзэнъ-цзы. 

Въ  начале  ханьской  динаспи  появились  два  различныхъ  текста 
Лунь-юй^я:  Щ  циск1й  и  ^  лусшй.  О  первомъ  говорится,  что  въ  немъ  бы- 
ло больше  фразъ  и  кром%  того  еще  дв%  лишнихъ  главы:  К  ВЕ  Вэнь-ванъ 
и  ^  яК  Чжи-дао.  Разсказываютъ  еще,  что  при  разламываши  Еонфушева 
дома  нашли  въ  сг1нахъ  его  21  главу  древняго  Лунь-юй'я,  напнсаннаго 
головастиковыми  письменами.  Кром!  того  еще  девять  главъ  нашли  между  ре- 
ками Ци  и  Лу  (Щ  в  И  М  И  ХШ,Х  *Й  ЦиЛу-эръ-хэ-цзянь-ю-дэ-цзю-пяпь). 
Такимъ  образомъ^  всего  было  найдено  тридцать  главъ  древняго  текста,  который 
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назывался  иервоначалыю  {Ф  чжуань — мемуары.  Известный  Кунъ-Лнь-го 
редактировалъ  потоиъ  эти  тексты  и  иаименовалъ  ихъ  Лунь^юй,  но  9  наЁ- 
денныхъ  главъ  потомъ  опять  были  потеряны. 

Китайсие  ученые  считаютъ  опфыпе  древпихъ  рукописей  въ  стЬн^ 
Конфущя  вымысломъ  ханьскихъ  ученыхъ.  Что  л^е  касается  до  девяти 
главъ  Лунь-юй'я,  найденныхъ  между  р^Ьками  Ци  и  Лу,  то  это  извкт1е 
подлежитъ  еще  большему  сомн-Ьнио.  Упомяпутыя  сомнительпыя  р-Ьки  на- 
помипаютъ  в'Ьрп'Ье  цискШ  и  лусшй  Лунь-юй,а  хероглифы  М  ЙЯ — хэ-цзянь, 
между  р-Ьками,  встречаются  въ  имени  |пГ  Ш  Хэ-цзяяьскаго  Сянь-вана,  ко- 
торый, какъ  уже  выше  сказано,  открылъ  много  древпихъ  кпип>  и  меж- 
ду прочими  также  древшй  текстъ  Лупь-юй'я.  Поэтому,  молсеть  быть,  все 
это  изв-Ьстхе  основывается  только  на  историческомъ  тексте. 

Около  половины  перваго  стол^пя  до.  Р.  Хр.  Чжанъ-Юй  снова  ре- 
дактировапъ  Лунь-юй,  соединилъ  циск1Й  и  лус1ш1  тексты  и  выбросилъ 
излишнее  и  сомнительное.  Между  прочимъ  онъ  выбросилъ  также  и  двЬ 
лишнихъ  главы  дискаго  лунь-юй'я,  такъ  какъ  ихъ  не  оказалось  въ  древ- 
пихъ текстахъ,  найдештыхъ  въ  ст-Ьн-Ь  Конфуцхева  дома.  Главу  Щ  Н  Яо-юэ, 
разделенную  на  дв-Ь  части,  онъ  соединилъ  въ  одну,  и,  такимъ  образомъ, 
получилось  20  главъ — дклеше,  которое  сохранилось  и  до    сихъ    поръ. 

По  мн4тю  профессора  Васильева,  Лунь-юй — единственная  книга, 
начало  которой  можно  искать  въ  блилм1Йшпхъ  къ  Конфущю  времепахъ, 
но  только — не  въ  такомъ  вод-Ь,  какъ  она  дошла  до  насъ.  Истор1л  упо- 
минаетъ,  какъ  мы  ул:е  видЬли,  тексты  ея — въ  100,  30,  22,  21  и  20 
главахъ.  Дал-Ье,  разсказывглотъ,  что  редакторы  отбрасывали  не  только  фра- 
зы, но  и  ц-Ьлыя  главы,  слЬдовательно,  и  оставленные  тексты  могли  под- 
вернутся исправ.1еи1;1мъ  и  дополнешямъ. 

Что  же  касается  до  зпачешя  Лунь-юй'я,  то  нрофессоръ  Васильевъ 
считаетъ  его  „самою  драгоц'Ьнною  книгой  для  составлешя  ЧебЬ  поплт1я  о 
судьбахъ  древпяго  копфущанства,  о  ходЬ  и  развитш  этого  учен1я." 
Джемсъ  идетъ  еще  дальше,  утверждая,  что  такъ  много  практическихъ  на- 
ставлетй,  какъ  въ  Лунь-юй'1^,  не  находится  ни  въ  КоранЬ,  ни  въ  Зен- 
давесгЬ,  ни  даже  въ  сочинен1яхъ  древпихъ  шдайцевъ».  Китайскхе  ученые 
приняли  Лунь-юй  въ  числЬ  класспческихъ  книгъ  уже  при  ханьской  ди 
наспи,  а  Чжу-цзы  составилъ  изъ  Да-сю,  Члсунъ-юн'а^Лунь-юй'я  и  Мэиъ- 
цзы  такъ  называемое  четверокниж1е.  Комментаторовъ  Лунь-юй^я  пасчитыва- 
ютъ:  при  ханьской  динаспи — двенадцать,  при  танской — тридцать  и  при 
су  некой — пятьдесятъ  пять. 
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9).  ^  ^  Мэнъ-цзы. 

Книга,  озаглавленная  именемъ  философа  Мэнъ-цзы^  заключаетъ  въ 
себ4  разговоры  его  съ  различнызш  лицами.  Синологи  считаютъ  ее  одною 
изъ  самыхъ  интересныхъ  классическихъ  книгъ,  и,  пословамъ  проф.  Васильева, 
снемнопя  литературы  могутъ  похвалиться,  даже  въ  новЬйшее  время,  та- 
киыъ  действительно  зам'Ьчательпымъ,  если  не  сказать  больше,  привлекав» 
тельиымъ,  заманчивымъ  сочинеихемъ,  какъ  Мэнъ-цзы >.  Несмотря  на  ин- 
тсресъ  его  книги,  б10граф1я  самого  философа  остается  очень  мало  извест- 
ною, и  только  гадательно  полагаютъ,  что  онъ  жилъ  отъ  371  до  288 
до  Р.  Хр.  Столь  же  трудно  определить  и  время  составлепхя  книги  Мэнъ- 
цзы,  и  ученые  высказываетъ  объ  этомъ  разныя  предположешя. 

Первыя  ссылки  на  Мэнъ-цзы  встречаются  у  ученыхъ  й^  Щ  Хань-Ип'а 

и  М  №  ^?    Дунъ-Чжунъ-шу,    совремеппиковъ    хаиьскихъ     императоровъ 

Вэнь-ди,  Цзинъ-ди  и  У-ди  (178 — 86),  а  следующее  извеспе  о  немъ  мы 

находимъ  у  историка     Сы-ма-Цян'я,  который    сообщаетъ,  что  Мэнъ-цзы 

написалъ  книгу  въ  семь  главъ.  Но  ученый    Лю-Сипь,    живш1й  около  Р. 

Хр.  и  составивши,    по    преданхю,    каталогъ     всехъ    известиыхъ    въ   то 

время  кпип>,  упомипаетъ  Мэнъ-цзы — въ  одиннадцати  главахъ.  Съ  другой 

стороны,  въ  Мэнъ-цзы    встречаются    цитаты  изъ    Лунь-юй'я,  Шу-цзин'а 

и  даже  изъ  главы  Тай-ши,    которая   появилась    позже    Фу-шэн'овскихъ 

текстовъ.  Слогь  у  Мэпъ-цзы  простой  и  понятный  и  напомипаетъ  скорее 
хаиьскихъ  писателей,  чемъ  сочинеп1я  временъ  чжоуской  данаспи. 

Первый  комментаторъ  Мэпъ-цзы,  ученый  Ш  Ш  Чжао-Ци  (108 — 
201)  сообщаетъ,  что  философъ  Мэнъ-цзы  не  былъ  принять  удЬльными 
князьями  на  государственную  службу  и,  занимаясь  дома  съ  учениками 
&  Ш':&  Гунъ-Сунь-чоу,  1^  Д'  Вань-Чжанъ  и  другими,  составилъ  книгу 
въ  семь  главъ.  Четыре  остальныхъ  главы,  именно:  й  ^-  Щ  Синь-шапь- 
бянь,  X  Ш  Вэпь-шо,  #  Ш  Сяо-цзииъ  и  ;8  1Е  Вэй-чл:эиъ,  по  мпенш  ком- 
ментатора, не  похожи  на  первыя  и  гораздо  слабЬе  ихъ  по  содер;кан]ю, 
следовательно,  опе  были  составлены  потомъ  другими  авторами.  Далее, 
онъ  замечаетъ,  что  книга  Мэнъ-цзы  не  подверглась  солсжепш  при  Цинь- 
Ши-хуанъ-ди,  такъ  какъ  самъ  Мэнъ-цзы  считался  философомъ,  чуж- 
дымъ  конфущанству. 

По  мнешю  $1  &  Хань-Юй'я  (768 — 824),  книгу  " Мэнъ-цзы  соста- 
вили его  ученики,  такъ  какъ  въ  ней  называются  посмертными  титулами 
даже  так1в  люди,  которые  умерли  после  самого  Мэпъ-цзы.  Хань-Юй  го- 
ворить, что  у  философовъ  ^  ^  Сюнь-цзы  и  Ш  ^  Янъ-цзы  встречаются 
так1я  цитаты  изъ  Мэнъ-цзы,  которыхъ  въ  настоящей  редакцш  последняго 
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не  имеется,  и,  поэтому^  полагаетъ,  что  при  Цинь-Ши-хуанъ-ди  Мэнъ- 
Ц8Ы  былъ  уничтоженъ,  такъ  какъ  до  ханьской  динаспи  дошелъ 
текстъ  его — неполный. 

Известный  сунск1й  ученый— р1  Щ  *  Сы-ма-Гуанъ  (1009 — 1086) 
совсЬмъ  отрицаетъ  существоваше  Мэнъ-цзы  и  его  книгу  считаетъ  под- 
делкою временъ  ханьской  династ1и. 

Судя  по  всЬмъ  этимъ  даннымъ,  мы  можемъ  только  сказать,  что  кни- 
га Мэнъ-цзы  составлена  въ  концЪ  третьяго  или  въ  начале  второго  сто- 
л^тхя  до  Р.  Хр.,  но  во  всякомъ  случае  она  не  сохранилась  до  насъ  въ 
первоначальномъ  видЬ.  Уже  четыре  лишнихъ  главы  временъ  ханьсЕОй 
династш  и  цитаты  у  Сюнь-цзы  и  Янъ-цзы  вполне  доказываютъ,  что  тек- 
сты ея  перед']^лывались.  Кром%  того,  вышеупомянутый  комментаторъ 
Чжао-11^и  пасчитываетъ  въ  Мэнъ-цзы  всего  34^685  хероглифовъ,  а  те- 
перь считаютъ  вхъ  уже  35,226.  Проф.  Васильевъ,  наконецъ,  указываетъ 
еще  на  несколько  буддШскихъ  терминовъ  у  Мэнъ-цзы,  которые  врядъ 
ли  могли  быть  знакомы  Китаю  раньше  перваго  столФпя  по  Р.    Хр. 

Чжао-И  (1727 — 1814),  авторъ  книш  Гай-юй-цунъ-као,  доказыва- 
етъ,  что  при  ханьской  двнаспи  Мэнъ-цзы  считался  только  постороннимъ 
философомъ  и  не  пользовался  большимъ  почтешемъ,  и  только  танск1й  уче- 
ный, современникъ  императора  1^  ???  Дай-цзун'а  (763 — 780),  предста- 
вилъ  докладъ  о  соединеши  Лунь-юй'я,  Сяо-цзин*а  и  Мэнъ-цзы  вм'кг!  въ 
одну  книгу,  но  предложеше  его  было  отвергнуто.  Потомъ  по  просьбЬ  уче- 
наго  &  а  йс  Пи-Жи-сю,  императоръ  (&^Си-цзунъ  (874 — 889)  разр*- 
шилъ  ученымъ  держать  экзаменъ  и  по  Мэнъ-цзы.  Философъ  ^  ^  Чжу- 
цзы  (1130—1200)  пом']^стилъ  Мэнъ-цзы  въ  своемъ  четверокниж1и,  асъ 
1315  года  это  сочинеше  было  включено  въ  число  обязательныхъ  клас- 
сиковъ  на  государственныхъ  экзаменахъ.  Первый  минск1й  императоръ 
Й^  Й  Хунъ-у  (1368 — 1399)  приказалъ  опять  исключить  Мэнъ-цзы  изъ 
числа  классиковъ,  но  противъ  этого  возстали  вс*]^  ученые,  такъ  что  импе- 
раторъ въ  конц*!  концовъ  долженъ  былъ  отказаться  отъ  своего  намЪрешя. 

10.  :^  Ф  Да-С10. 

Да -сю,  великое  учете,  содержигь  въ  себЬ  конфз  щанское  учеше  о 
нравственности  и  государственномъ  управлеши.  Предислон1е  къ  нему  при- 
писывается самому  Конф;щю,  а  десять  пояснительныхъ  главъ  —  учениЕУ 
его  Ж  ^  Цзэнъ-цзы.  По  другому  источнику,  всю  книгу  сочинилъ  внукъ 
Конфущя  Я  |Й  Кунъ-цзи,  живш1Й,  какъ  полагаюгь,  въ  пягомъ  стол^пи 
до  Р.  Хр.  Изв^^стный    проф.    Леггь    считаетъ  вопросъ  о  происхождешя 
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Дя-ао  слишкомъ  сомнительнымъ,  чтобы  сделать  какое-нибудь  заключе- 
ше.  (I.  Ье^^е.  ТЬе  сЫпезе  с1а881С§,  уо1.  I.).  Но  такъ  какъ  первоначаль- 
но Да-с1о  было  просто  главою  Ли-пзи,  и  только  уже  Члу-цзы  выд*Ьлилъ 
его  въ  особую  книгу,  то  у  насъ  н^^тъ  никакого  основатя  считать  Да-сю 
древн'Ье  другихъ  главъ  Ли-цзи. 

1 1 .  Ф  Ш  Чжунъ-юнъ. 

Чжунъ-юнъ,  средина  и  постоянство,  состоитъ  изъ  33-хъ  главъ,  со- 
держащихъ  въ  себЬ  этико-политическое  конфуцхапское  учете,  и  припи- 
сывается внуку  Конфущя  Кунъ-цзи,  называемому  таюке  ^  .&  Цзы-сы. 
Но  ученый  Ж  -Ш  ]\\  Ъ-Шу-шань  отрицаетъ  составлеше  Чжунъ-юн'а  Цзы- 
сы'емъ  и  считаетъ  его  подд'Ьлкою  временъ  ханьской  династш.  Онъ  ука- 
зываетъ,  что  Конфушй,  Мэнъ  цзы,  ихъ  родственники  и  многочисленные 
пос.1^^дователд  жили  въ  Шань-дунской  провивцш,  почему  и  въ  сочине- 
Н1яхъ  ихъ  часто  упоминаются  тамошшя  местности,  особенно,  гора  :^  Ш 
Тай-шань,  а  въ  Чжунъ-юн''Ь  встречается  гора  1^  Ц]  Хуа-шань,  находя- 
щаяся недалеко  оть  ханьской  сто)1Ицы  -ё  ^  Чанъ-ань,  а  потому,  следо- 
вательно, авторъ  этой  кпиги,  по  всей  вероятности,  жилъ  при  ханьской 
динаспи.  Въ  пользу  этого  мнЬшя  говоритъ  еще  то  обстоятельство,  что 
Чжунъ-юнъ  раньше  входилъ  въ  составъ  Ли-цзи  и,  вероятнее  всего,  былъ 
составленъ  одновременно  съ  другими  его  отделами. 

12)  #  18  Сяо-цзинъ. 

Сяо-цзинъ  заключаетъ  въ  себ'Ь,  по  предатю,  разговоры  между  Кон- 
фущемъ  и  ученикомъ  его  ^  ^  Цзэнъ-цзы,  а  издапхе  его  приписывается 
то  самому  Цзэнъ-цзы,  то  учепикамъ  послЬдняго.  При  сожженхи  кни!!» 
Сяо-цзинъ  былъ  спрятанъ  Хэ-цзяпьскимъ  Ш  2  Янь-Чжи,  и  въ  начал* 
ханьской  динаспи  сынъ  посл^дняго  Ш  -Й  Янь-Чжэнъ  снова  обиародо- 
валъ  эту  книгу.  Янь-Чл^новсше  тексты  были  разд-Ьлены  на  18  главъ, 
по  въ  стене  Конфущева  дома  пашли  другой  Сяо-цзинъ — въ  22  главы,  ко- 
торый потомъ  былъ  изданъ  известнымъ  Кунъ-Ань-го.  Лю-сянъ  сравни- 
валъ  оба  текста,  выбросилъ  сомнительный  места  и  составилъ  новый  Сяо- 
цзинъ — въ  18  главъ.  Ученый  Яо-Цзи-хэнъ  доказываетъ,  что  по  языку 
Сяо-цзинъ  не  напоминаетъ  пи  чжоускихъ,  ни  циньскихъ  писателей,  а 
вс'Ь  идеи,  высказываемый  въ  немъ,  встречаются  уже  въ  Цзо-чжуан^и  и 
въ  Ли-цзи,  следовательно,  врядъ  ли  можетъ  быть  сомнете,  что  Сяо- 
цзинъ  является  подделкою  ханьскихъ  ученыхъ.  Далее,  разсказываетъ  исто- 
рия, редакщи   Кунъ-Ань-го    и  Лю-Сян'а  впоследств1И    были    утеряны,   а 
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сохранилось  только  издавхе  Ш  ^  Чжэнъ-Сюан^я.  Но  въ  смутное  время 
десятаго  стол-Ьпл  по  Р.  Хр.  пропала  и  последняя  редакщя,  и  татько 
въ  самомъ  конц-Ь  этого  стол'Ьпя  достали  въ  №  Ш  Синь-ло  (государство 
въ  северной  части  нынешней  Кореи)  новый  экземпляръ  Сяо-цзин  а  ре- 
дакши  Чжэнъ-Сюан'я.  По  другому  источнику,  книга  эта  была  доставлена 
будд1йС1;имъ  жрецомъ  щ  й^  Дяо-Жан'емъ  изъ  Япоши.  Несмотря  на  сом- 
нительное происхожден1е  это  классика,  онъ  пользовался  всетаки  доволь- 
но большимъ  уважешемъ  среди  китайцевъ^  и  мнопе  ученые  писали  къ  не- 
му свои  комментар1и.  При  ханьской  династш  насчитываюгь  восемь  тол- 
кователей Сяо-цзин'а,  при  тансиой — двадцать  семь,  а  при  сунскои  — 
двадцать  одного. 

13).  Ш  т  Эръ-я. 

Эръ-я  представляетъ  собою  словарь,  или  в-ЬрнЬв — сборникъ  словъ, 
распред'Ьленныхъ  по  19  отд'1ламъ.  По  своей  системе  эта  книга  немного 
напоминаетъ  древнеегипетстй  лексиконъ,  описанный  египтологами,  вслЬд- 
ств1е  чего  н-Ькоторые  синологи  предполагаютъ  въ  этомъ  произведешя  вл1Я- 
Н1е  на  Китай  западной  культуры.  Но  такая  гипотеза  не  подтверждается 
никакими  историческими  данными.  По  словамъ  Ш  ^  Синъ  Бин'а(932— 
1010),  ученаго  сунской  динаспи,  первая  глава  Эръ-я,  именно:  #1?1Шп- 
гу,  составлена  изв'Ьстным'ь  Чжоу-гун'омъ,  а  остальныя  части  словаря  при- 
писываются то  Конфуцпо,  то  ученику  его  ^'  Ж  Цзы-ся,  то  ученому  на- 
чала ханьской  динаспи — Й  Ш  Ш  Шу-Сунь-тун'у,  то  еще  какому-то  Ш  ^ 
Лянъ-Вэн'ю.  Ученый  Ш  15!  Ш  Яо-Цзи-хэ1гь  упоминаетъ,  что  при  хань- 
ской династш  Эръ-я  было  присоединено  къ  Сяо-цзип'у,  при  суйской— 
къ  Лунь-юй'ю,  но  нигд'Ь  не  было  обозначено  имя  автора  этой  книги. 
Дал'Ье,  Яо-Цзи-хэнъ  говорить,  что  ученый  5й  Ш  Чжанъ-И,  живппй  при 
династ1И  Вэй,  во  время  правлешя  "А:  й  Тай-хэ  (227 — 232),  впервые 
приписалъ  Чжоу-гун'у  главу  Ши-гу.  Изъ  классическихъ  книгъ  только 
Ли-цзи  разъ  упоминаетъ  Эръ-я,  но  и  это  м'Ьсто  считается  испорченнымъ. 
Достов'Ьрныя  изв4ст1я  о  Эръ-я  мы  находимъ  только  посл'Ь  ханьской  ди- 
настш, почему  и  проф.  Васильевъ  принимаетъ  его  за  поддкгку  бол^е 
позднихъ  временъ,  а  первымъ  по  поавлешю  въ  св^тъ  словаремъ  счита- 
етъ  Ш  ^  Шо-вэнь,  составленный  въ  93-емъ  году  по  Р.  Хр.  ханьскимъ 
ученымъ  1^  Ш  Сюй-Шэн'емъ.  ЛЬтосчислеше  въ  Эръ-я  означается  у2:е 
цикцическими  знаками^  хотя  циоы,  какъ  извЬстно^  стали  применяться 
только  съ  104  года  до  Р.  Хр.,  следовательно,  въ  нын'Ьшнемъ  вид4  мн 
не  можемъ  отнести  этотъ  словарь  даже  къ  началу  ханьской  династш. 
По  мн'Ьнш  Воттерса  (Т.  Д^'аНегй.  Еззауз  оп  йесЫпезе  Ьап^а§е),  какъ 
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I  н|1сото{№[Хъ  китайскихъ  ученыхъ,  Эръ*я  составленъ  разными  авторам 
и  въ  разное  вреиЯ;  такгь  что  мночисленныя  вставка  идополнешя  вошли 
въ  него^  кожетъ  быть,  и  постЬ  появлешя  Шо-вэн*я,  но  что  касается  н1- 
которыхъ  частей  его,  то  и  скентичесше  критики  относятъ  ихъ  къ  бол-Ье 
древнимъ  временамъ.  Кром%  того,  Эръ-я^  какъ  простой  сборникъ  словъ^ 
является  по  своей  системе  бол^е  примитивнымъ,  ч^иъ  словарь  Шо-вэнь, 
составленный  по  определенной  систем1&,  при  помощи  540  ключевыхъ 
знавовъ.  

Позпакомившись  вкратце  съ  критическими  изсл'Ьдовашями  китайскихъ 
ученыхъ,  мы  должны  сознаться,  что  они  вполн*]^  соотв^^ствуютъ  требо- 
вавкмъ  и  европейской  науки  и  не  могутъ  быть  обойдены  модчашемъ 
при  изучеши  классиковъ  вообще  и  древней  китайской  исторш — въ  част- 
ности. Мы  вовсе  не  хотимъ  отрицать  глубокой  древности  китайской  куль- 
туры, не  думаемъ  также,  что  кдассическхя  книги  подвергались  существен- 
нымъ  изм^ненхямъ  еще  посл%  ханьской  династ1и,  но  мы  не  можемъ  со- 
гласиться съ  мн^шемъ  нЪкоторыхъ  европейскихъ  синологовъ,  которые 
признаютъ  историческое  значеше  даже  за  такими  миоическими  преда- 
Н1ЯМИ,  которымъ  не  в^рятъ  и  сами  китайцы.  Если  научная  критика  не  жа- 
л1>етъ  ни  знаменитыхъ  индШскихъ  Ведъ,  ни  Зендавесты^  то  къ  чему  же 
намъ  дЬлать  искдючеше  для  китайскихъ  кдассическихъ  книгъ?  Кром^Ь  то- 
го,  китайская  литература  столь  обширна  и  богата^  что  сотни"  синологовъ 
найдутъ  матер1алы  для  своихъ  изсл^довашй  и  помимо  хслассическихъ  книгь^ 
а  потому  намъ  нечего  и  дорожить  последними. 

Но  всякая  литература,  какъ  изв1стно^  развивается  первоначально 
слишкомъ  медленно,  и  нельзя  потому  увлекаться  критикой,  окончатель- 
по  отрицающей  древность  китайской  литературы,  какъ  это  д'Ьлаетъ  Мо- 
пястыревъ  въ  своей  <Конфущевой  л']^тописи>,  приходя  къ  такимъ  отри- 
цательнымъ  выводамъ.  <Ясно^  кажется»^  пишетъ  вышеназванный  авторъ: 
«что  Конфущй  не  писалъ  книгъ,  и  честь  изобр'1тен1я  письменности при- 

надлежитъ  не  ему  > с  Чунь-цю  и  не  могла  явиться  ранЪе  дина- 

спи  Хань,  такъ  какъ  письменность  была  изобр'1тена  незадолго  до  нача- 
ла царствован1я  этой  династхи».  Если  это  такъ,  то  какимъ  же  образомъ 
тотчасъ  поел*!  изобретешя  письма  могла  появиться  довольно  богатая  ли- 
тература, обладающая  бол^е  10,000  знаками?  Въ  извЪстномъ  ханьскомъ 
словар"!  Шо-вэнь  объясняются  10,600  хероглифовъ,  но  этотъ  словарь  еще 
не  заключаетъ  въ  себ%  всЬхъ  знаковъ,  изв1стныхъ  тому  времени.  При 
всемъ  томъ^  эти  хероглифы  уже  бол^е  не  им^ють  первоначальнаго  изобра* 
знтельнаго  характера^  но  являются  чисто    условными  письменами.    Оче- 
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видно,  что  для  обра80ван1Я   такого    письма   требуется  не  со1гня,    другая 
л'Ьтъ,  а,  можетъ  быть,  даже  и  не  одно  тысячел^пе. 

До  насъ  не  дошло^  конечно,  какихъ-либо  письменныхъ  намятниЕОвъ 
такого  отдаленнаго  времени,  а  тЬ  скудныя  изв^спя,  которыя  мы  им^^нъ 
о  доханьскихъ  временахъ,  не  могутъ  считаться  вполне  достоверными, 
такъ  какъ,  съ  одной  стороны,  всЬ  древшя  книги  прошли  чрезъ  редакщю 
пебезпристрастныхъ  ханьскихъ  ученыхъ,  а  съ  другой — бол^  или  мен^^ 
точное  время  древн-Ьйшвхъ  событШ  начали  определять  только  съ  перва- 
го  стол^пя  до  Р.  Хр.  (См.  С.  АгепсИ.  ЗупсЬгошзИзсЬе  Ке5еп1вп1аЬе11еп  гиг 
ОезсЫсЫе  с1ег  сЫпевхвсЬеп  ВупазИеп^  стр.  197  въ  МЖЬеПин^еп  йез 
8ет1паг8  йг  Опеп^аИзсЬе  8ргасЬеп^  ЗаЬг^ап^  П,  1899).  Положимъ^  что 
въ  классическихъ  книгахъ  упоминается  о  н^которыхъ  солнечныхъ  затне- 
Н1яхъ,  которыя  соотв^тствують  астрономическимъ  вычисленхямъ  и,  такюгь 
образомъ^  будто  бы  подтверждаютъ  достоверность  древнихъ  текстовъ,  но  при- 
нимая во  вниман1е,  что  подобныя  указап1Я  на  затмешя  встречаются  тамъ  очень 
часто,  можно  предположить,  что  векоторыя  совпадетя  являются  просто 
случайными.  Мы  уже  упомянули  выше  о  томъ  обстоятельстве,  что  какъ 
старинныя  стихотворешя,  такъ  и  историчесюя  предашя  передавались  не 
только  при  помощи  письменъ,  но  и  переходили  изъ  в^ка  въ  в^къ  пу- 
темь  устной  традищи.  Принимая  такое  предположеше,  мы  можемъ  утвер- 
ждать, что  некоторыя  части  въ  классическихъ  книгахъ,  можетъ  бьпъ,  а^\1' 
ствительно  относятся  къ  древнейшимъ  временахъ;  вопросъ  же  о  томъ,  ка- 
К1я  именно  извест1я  должно  считать  действительно  древними,  и  когдз 
именно  они  были  составлены, — этотъ  вопросъ,  по  нашему  мненш,  но- 
жетъ  быть,  навсегда  останется  открытымъ,  и  сколько-нибудь  осветить  его 
мы  можемъ  только  путемъ  изучешя  критическихъ  изследовашй  саиихъ 
китайцевъ,  каковыя  изследован1Я  дадутъ  намъ,  безъ  сомнетя,  еще  много 
интересныхъ  сведешй  о  происхождети  китайской  литературы. 

П.  Шмидтъ. 


Гольдеко-Руеек1й  словарь- 


Аба;  чоръ — нмпг. 

Аба  бйська — не  оказалось. 

Абулй;  абальту;  исеси — не  достаешь. 

Абуликтэ — недосташокб]  недочет. 

Абулвх^— «е  достало, 

Авата— чв^жол  лисица. 

кхг—стлршгй  брать  и  старшгй 

лптами. 
Агда  анк — неегьрге. 
Агдавосй — не  втьрить;  не  доепряеть. 
Агдалк — порука. 
Агдалак^ай — доеп/ренныи. 
Агдалаурй — поручаться)  пору^шть- 

ся;  довпрять. 
Агдалаурьнай — поручитель. 
Агдалыйнай — довщштель. 
Агдас'иаурй — сомнтьваться. 
Агдаурй — (пьрить;  ввтьрять;    впро- 

вать. 
Агди — громг;  гроза. 
Агдй;  молхб — много. 
Агдилаури — гремтьть  (о  громть,) 
Агдйнайку^ — многолюдный. 
Агди  пенгъ  квнтулахан1б — радуга. 
Агдйсалъ — многге. 
Агджииа — апаршгй. 
А  дадасй  — реенуетъ. 
А  дадасингк^  — ревнивый. 
Ададааурй — ревновать. 
Адакхаи — паукъ. 
Адакхай  адулинй — паутина. 
Адах21 — кузнечный  мгьхь. 
Ади — калуга. 
Адули — спть. 
Адурй—  двойни. 
А джапсй;  дайчи — надопдаетг , 


Аджапаурй — докучать;  досаждать* 

надопдать;  наскучить. 
Айлёки;  оё;  онгдо — разсомаха. 
Айнганй — юдь. 

Айнганй  айнганиду — ежегодно. 
Айнганйсалъ — юда;   мноюлгьтге. 
Айнгавй  эруни — время    года. 
Айсилй, — награда. 
Айсилаурй — тш^раждать]   благод^ь- 

тельствовать. 
Айсилаурь  б^йта — благодгьянге. 
Айсил  ах^най — благодгьтель. 
Айсилй — наградить. 
Айсилйяи—  награждаешь. 
Айсинъ — золоти).  , 
Айсивъ  джахк — золотая    монета. 
Айсинъ  чил1урй — золотить. 
Акбеябуурй— в«»*««л<атъ;  вылтьзать. 
Акбеидй — выходить;  вылтьзаеть;  по- 

казывается. 
Акпалу — старгигй  сынь[  первенеиь. 
Акпандй;  аурй — спить. 
Акпанп^.йни — засыпаешь. 
Акпанггурй — заснуть,      засыпать: 

спать;  уснуть. 
Акаанггурйду— «о  время  сна. 
Акпанпсй — заснуль. 
Акса — гнтьвг. 

Аксатурй — осердить]  сердить. 
А  ксаку  н  ай — сердитый . 
Аксамбё — осержусь;  сержусь. 
Аксау рй — сердиться ;    разгитьвать- 

ся;  осердиться. 
Аксахк — осердился. 
Аксый — сердится. 
Акщк — радость. 


Акгдаури. 


302 


Аныджачи. 


Акгдаури — радоваться. 

Акгдахк — весело:  радъ. 

Акгдаханай — веселый. 

Акгдаханё — обрадовался. 

Акгджим^1  бе — февраль. 

Алаха — обезсилился]     въ    изнемо- 
оюенш. 

Адб^ъ — подать^    сборщикъ   пода* 
тей. 

Албйнъ  тэтуурй — платить  подать. 

А  л  дкду — стороною     отъ    другихъ 
лицъ» 

Алданд^ — между. 

Алдкнъ — межа;  промежутокг;  про- 
странство; разстоянге. 

Алданънай — взрослый;     среднихъ 
Л1ьтъ. 

Алдажэ — среднее    достоинство. 

Алиру — подставь. 

Алирурй — подставить. 

Албси — учить. 

Албсинай — учищель;    наставникъ. 

Аиосхурй — учить;  научать;  обу^шть. 

Алос1урь — обученге;  наставлеше. 

Алофурй — вразумлять. 

Алуурй — внушать. 

Алха — тьггй. 

Альджу — пазникъ. 

Алый — жесть;  жестяной. 

Алътк  ялю — а/сестяная  посуда. 

Ама — от>ецг;  батюшка. 

Ам^ьнгги — отеческгй;  отцовскгй. 

Амача — изверженге;  калъ. 

Амбапкск — тигровая  кожа. 

Амбйнъ —  бгьсъ;  демонъ;  дьяволъ;  са- 
тана; чортъ. 

Амб^ьнъ;  мари — тигръ. 

Амбйнъ  омони — адъ. 

Амбанъ  пытаг^й — прогонять  дгавола 

Амбанъ  сбльге — капуста. 

Амб^1нъ  тл  —  величайшгй;   высгией 
степени. 

Амгалй — гцека. 


Амдару — подражай. 

Амдаурй — повторить;  произнести. 

Амерй — оюенск.  шуба  изъ  сазаньей 
шкуры. 

Амиг^й  бй,раси — ^соннит- 

Аигк — вкусъ. 

Амтакй — яюда. 

Амтакк  джалкнъ — кисти  ягодб. 

Амтакталк — очень  вкусно. 

Аитаку — вкусно. 

Амталаджй,мъ — от/вюдаю. 

Амталамбё — отвпдываю. 

Амта лаурй —  отвпдать;    отвпды- 
вать. 

Амталу — отвгьдай. 

Амтасй — не  вкусно;  не  сладко. 

Амтахты — сокъ. 

Аму — лужа;  малое  озерко. 

АмуС1урй — хот^ьть  спать. 

Амушурй — испражняться. 

Анк;  бисй;  одй;  си — безъ;  не. 

Анакб — ключъ  отъ  замка. 

Анан21 — ой! 

Аида,  андарь — другъ,  прьятель. 

Андалурй — подружиться. 

Андах^1 — гость. 

Андахарё — конфузится;    чужда- 
ется. 

Ану — болп»знь. 

Апу — отпро/вляйся. 

А  нуку — больной. 

Ануласурй — (Ясть  больнымъ. 

Анулаурй — заболпть. 

Аи^лухк—'За(^олпаъ;  занемогъ. 

Анунд1урй — толкать. 

Апусй — болитъ]  больно;    нездоровъ* 

Анусимй    аА    оаурй —  выздоравли- 
вать. 

Анусйнай  джопь — больница* 

Анус1урй — бол^шгь\  хворать. 

Ануурй — двигать;  сдвигать. 

Аныгис^;  бусачису — пойдемте. 

Авыщьлк'-пойдешьли?  потьдетли! 
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Аиый. 

Аный — пойдешь;  тпьдетг. 
Аныйджамъ — пайду\  потьду. 
Апыибё — иду\  пду. 
Анымбурй — еыходить;   вьиьзжать. 
Аныру — уйди. 
Авыу^^й^отпрмитъся]  опшьзоюать; 

утьзжать^    уйти;    уходить; 

гьхать. 
Аны^рь — атггьздъ;  потьздка. 
Аныха — попаалъ;  ушелъ;  у^ьхалъ. 
Анярй — праздничаешь. 
Анярй  инисалъ — праздничные  дни, 
Ав^ — празднике. 
Анггё — правая  сторона. 
Ангге  нгкла — правая  руна. 
Ангусй;  уфондй — дгмаешъ. 
Анггусимбё — дгьлаю. 
Анггуаурй — дгмашь. 
Анпусихк  биче — дгьлаль. 
Анггусюрй — сдпаать. 
Анггу  сюр^ — сдтьлай . 
Анггусйръ — работа. 
Анггусюсн> — сдгьлайше. 
Анггусюурй — дпаать. 
Анггусюхк — сдтьлалъ. 
Ангдыйнай — свидшпель. 
Ангкгаджа — безродный;  сирота. 
Ангма — рошъ. 

Апсембурй — ложгипься  спать. 
Апсенди — лежишь. 
Апсену — ложись. 
Апсенггувджамъ  -лягу. 
Апсенггумя — лежа. 
Апсенггурй — лежа. 
Апсеиггурй — леоюашь. 
Апсенггур^ — лежи . 
Апсенгке — легь. 
Аракй — вино;  водка. 
Аргй — обмань. 
Аргалами — притворно. 
Аргалангк^ — обманщикь;  обманчи- 

вый. 
Аргалаурй — обманывать;  надувать. 


Аче1«у|м. 

Аргалахк — обманулъ. 

Аргалый — обманываешь. 

Ар1'анп;^;  джаленгк^ — ложный. 

Аси — жена;  супруга. 

Аси  ан^ай — неженатый. 

Аси  б21урь — оюенитьба. 

Асиджуа — молодая  женщина. 
.  Асику — оюенатый. 

Асилаг^й  б^кйта — бракъ;    супруже-- 
ство. 

Асилагурй — женишь;  женишься. 

Асиланд^мъ  анурй — выходишь  за- 
мужъ. 

Асилаурй — взять  вь  жены;  всту- 
пить вь  бракъ. 

Асуръ — неособенно. 

Асуръ  улбвъ  ан{1 — не  очень  хорошо. 

А^  -сонь. 

Ауджа; оч21;  муктургй-чебояг  {рыба). 

Аумульди — во  снгь. 

Аунгкгахк — ночеваль. 

Аунгкгэ — ночлегь;  шалашь. 

Ауигкгэй — ночуешь. 

Аунгкгэурй — ночевать. 

Аурй;  акпанди — спить. 

Аурйду — ко  сну. 

Аурй    джогь — спальня. 

Ауримбс — сплю. 

Аурйси — спишь. 

Аурйсю — спите. 

Аур^ — <^'^^' 

Аухй;  акпангкй — уснуль. 
Аухамбё— л  спаль. 
Аухаси — ты  спаль. 
Аухасю — вы  спали. 
АуА — женихь. 
Афй — затылокь. 
Афу — гиапка;  шляпа. 
Аханд^ — родственникь. 
Ахкху — узоры;   д^ьшскгя   игрушки. 
Ачасй;    байби — невозможно;  нель- 
зя. 
Ачелаурй — повстр9ьчать. 
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Ачепчи. 


Байта. 


Ачепчи — противъ  вгьтра;  протгсвг 
теченгя. 

Ачеурй — благословлять. 

Ачй    ;мутый — возможно]  можно. 

Ач1Й — подходить  подъ  благосло- 
венге. 

Ачй  ну — молено  ли? 

Ач1^ь — возможность, 

Ачоурй — вскрывать;  отд^ьлять:  ис-- 
ключать;  отпирать;  сбрасывать. 

Ачугуй — отвяжетъ\  развяжетъ. 

Ачугуйтамбе — отвязываю. 

Ачугурй — отвязывать;  развязывать; 
убавлять. 

Ачуй — отвяжется. 

Ачуйтамбё — отвяжу. 

Ачурй — отвязать;  развязать. 

Ачуру;  ачу — отвяжи;  развяжи;  вы- 
черкни. 

Ачусю — вычеркните. 

Ачуха — ты,  онъ  отвязалъ. 

Ачухамбс — я  отвязалъ. 

Ачуханё — отвязалось. 

АА — здоровъ;  ладно. 


Ба — верста. 

Бабг^ — пешня. 

Б^бси — скука;  скучно. 

Бабсигуй — скучаешь. 

Бабсиктал^ — скучновато. 

Бабсимбб — скучаю. 

Бабсипй — скучный. 

Бабс1урй — скучать. 

Бавосй — не  иагиелъ. 

Баданай — завистливый. 

Бада17рй — прогнать. 

Бадаурй — завидовать. 

Бада^рь — зависть. 

Бадила — за  ршсой;     напротгсвъ; 

противоположная  сторона. 
Бадй — больше]   болпе;  гораздо;  еще 

больше;  наипаче. 


АЛ;  КЕПКсб — воскъ. 

Ай  бхурьду — на  здоровье. 

Аяй — я  здоровъ. 

кякхЬь — фляжка. 

Аяндё — благополучно. 

АА  ну — здоровъ  ли? 

ААнъ — лонокъ;  фляга  (подъ  водку). 

Ай  осигуй — поправится. 

Аяпывосимбё — не  люблю. 

Аяпый — любитъ. 

Аяпыйнай — обоокатель. 

Аяпымбе — люблю. 

Аяпымбыу  рй  — влюбиться. 

Аяпыр^ — люби. 

Аяпыурй — любить;  обожать. 

Айси  ну — здоровъ  ли  ты? 

Ай  уфомбурй — исц1ьлить. 

кк  уфондй — миритъ. 

Айфымъ  таурй — соблазнять. 

Аяхта  ;аяхтаку — зло;  злой;  грубый. 

Аяхта  ана — смирный. 

Аяхталаурй — возражать;  грубить. 

Аяхтамй — грубо. 

Аяхтаурй — злиться. 


Бадй  амтак^ — вкусн?ье. 

Бадй  орке — хуже. 

Бадй  уленъ — лучше. 

Бай — даромъ;  напраано. 

Бйй  бай — безъ  надобности;  нащш- 

сно. 

Байбй;  ачасй — вздорь;    нельзя;  пу- 
стяки. 

Бай  бугурй — окертоовать;отдавать 

безвозмездно. 
Бай  дясафаурй — безвозмездно  брать: 

отбирать. 
Байнай;     солонай — гражданинъ; 

простюй  человпасъ. 
Бай  пулшурй;  гонггал1урй — гулять; 

прогуливаться. 
Байта — дтьло;  преступлете;  тяош. 
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Байта. 

Байта  бкханай — преступпикъ. 

Байтаку — вииовний . 

Байтакунай — арестантъ. 

Шйтасалъ — дгьла. 

Бай  хупюурй — шутить. 

Бай  хасэ;  дыгдый  хасэ — болтать 
(говорить). 

Бай  хасэк^ — болтливый;  пустосло- 
вный. 

Баки — л^тивый. 

Бала — ну'ну! 

Бала  аныру — ступай  поскорей. 

Балапа — давно. 

Балапчи— давммш«1Й;  древигн. 

Балачи — пособляетъ. 

Ба  лачимбё — пособлю. 

Балачир^ — пособи. 

Балачисю — помогите*^  пособите. 

Балачитамбё — пособляю. 

Балачхурй — помогать;  помочь;  по- 
собить. 

Балач1урь — пособге;  помощь. 

Бали  — слгьпой. 

Бальджахк — вывихну  лъ. 

Бальджеидагухйпай — родители. 

Бальджех^ — родился. 

Бальджех^1  бо — родина. 

Бальджвх^1  иий — день  рождения. 

Бальдлай  джекк — растете. 

Бальджимахта — новорожденный . 

Бальджипдагурй — произвести. 

Банда — диванъ,  стулг,  табуретъ^ 
скамья. 

Банела — благодаренге. 

Бапелангк^ — блаюдарный. 

Бавелаурй — блаюдарить. 

Банвх^1 — благодарю;    спасибо. 

Бангсалаурй — лягать^   пинать. 

Бангь;  бангь  очуханё — вдругъ;  вне- 
запно; неожиданно. 

Бангь  та1ста17й — вспыльчивый. 

Барамбё — нахожу., 

Барасй;  б^воси — не   нагиелъ. 


Бера. 

Барджитуха — одгьлся  ид^пи  на  про- 

мыселъ. 
Бари;    баурй — найти;  находить; 

пр!обр7ьтать, 
Баримбс  —найду. 
Барк11урй — доставать;     добывать; 

зарабатывать;  заготовить; 

приготовить. 
Баркпурь — заработка;    заютовле- 

те;  приготовленге. 
Барту — плыть  въ  лодктъ  съ  однимъ 

гребцомъ  безъ  кормовщика. 
Бару;  ду — къ. 
Бару  дола;  ду  дола — въ. 
Бару;  гале17ру — найди;  ищи. 
Батаурй — промыгалять;  ловить. 
Биту  пай ;    батанкгкгу — промышлен- 

никб. 
Батуръ — богатырь^ 
Битый  — промышляетъ. 
Баурй — получить;    найти;  разы- 
скать. 
Бйуха — нагиелъ, 
Бачегуй — здоровается. 
Бачв1уйтамбё — здороваюсь. 
Баче1ура — поздоровавшись. 
Бачегурй — здороваться. 
Взтурк'-встргьтиться;  увидшпьсл. 
Бач1у^рь — встртьча;  свиданье. 
Бачиха — видгьлся. 
Бачкафо:  бачкафуву — здравствуй. 
Баяндимй  би — богатп^етъ. 
Баянд1урй — богаттьть. 
Баднъ — богатый;  богатство. 
Бе — луна;  мпсяцъ. 
Бе  сифе — поммячно;  по  окончанш 

мгьсяца. 
Белкгк  —горло,    пища,    продоволь- 

ствге. 
Белкгй  кхапбха — хрипота. 
Банду  турй — бобы. 
Беб — часы. 
Берк — ключъ;  ручей;  ргьчка. 
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Бермъ. 

Берёлъ  — (51(жа  лодки. 

Би — есть. 

Виду — при. 

Бвджерё — втьроятно;  должно  быть; 
однако. 

Бимбё — бываю;  есмь. 

Бимъ  аА — должно. 

Би  п^ — есть  ли? 

Бирак^ — валекъ. 

Бирй—  тпмель. 

Бвсаре — кровать^  или  нары  посре- 
ди юрты. 

Бисй — ни. 

Баси;  аий;  одй;  си — не. 

Бису — будь. 

Бйська — впдь;  кажется  такъ; 
однако. 

Б1урй — быть\  жить;  находиться. 

Б1урь — бытге;    жизнь;    существо- 
вате. 

Бмчб — былъ. 

Биче  осЕкк—было  бы. 

Бичипе;  чехапё — пусть. 

Бо — мтьсто. 

Боа — мгръ;  вселенная;  небо;  твердь. 

Бо  алданй — воздушное    простран- 
ство. 

Бо  ^лллпку[''Проясииваетъ  (о  погод^ь). 

Ббаныси — небесный. 

Бодагурй — выводить;    выгонять. 

Бодоурй — соображать. 

Бодуй — разсчитываетг. 

Бодукб — счеты. 

Боду  нял^мъ — сыро  (въ  воздухть). 

Бодуурй — разсчитыеать;  свгьрять. 

Бо  джахпарпнё — юризоитг. 

Бойтб — цтьпочка. 

Боке — вн9ь. 

Бокеди  — извить. 

Бекеджима — наружность. 

Боюурй — вязать;  скрут  ишь  руки 
назадг. 

Ббкто — кедровые  оргьхи. 


Бугуйташбе. 

Бокатокха;  сорк — шишка  лыствен- 
ничнаго  дерева. 

Ббла — на  улицрь. 

Болдаджисй — не  слтетъ. 

Болдаджир^  — мужайся. 

Болдадж1у  рй — смпапь. 

Болдорйкъ — скользко. 

ВмЬ— осень. 

Болб — трость  шамана  съ  окелпз- 
нымъ  наконечникомъ. 

Болопчй — осеннгй. 

Больдб  больдо — гладко;  раскати- 
сто. 

Болю — юлоледица. 

Бонб — градъш 

Бо  нярёни — вращенге  земли. 

Бонгкгб;  джулё — вопереыхъ;  впе- 
редъ;  заранпе;  начало;  прежде; 
сначала;  сперва. 

Бонгкгбджима — главный. 
Бонпсго  таурй:  эсимэ  таурй — на- 
чать. 

Боочкиъ — островъ. 
Бори — сводничаешь. 

Бортэ;  хеохб;  хымъ;  чуфалъ — ве<:к 
все;  вообще;  итогъ;   совершенно. 

Бортэ  да — вовсе;  совстьмъ. 

Бортэй;  тудоль;  тультуль — все1да: 
навсегда;  совсгьмъ. 

Боса  айнгаий — будущьй   годъ, 

Бос5 — бумажная  матергя; 

аршинный  товара. 
ЪохЬь  —задвижка;  засовъ. 
Бочк — изюбрь.  ^ 

Бочи  палаурй — выбрасывать;    вы- 
валивать. 
Боч5 — грубОу  невыдпламо. 
Боч5  нкнта — еуа^ая  невыдлл.  кожа. 
Боюнъ — оюивотное;  звпрь;  скть^ 

Бу — мы. 

Бугу — подай.    . 

Бу17йта11бё — даю. 


I 


зо: 


бугури. 

Бугурй — дтать;  подавать;  отда- 
вать. 

Бугуру — дай;  отдай. 

Бугуха — ашдалъ. 

Будамбё — умираю. 

Буда  серу — тьшь  буду. 

Будасй — не  умретъ. 

Буд11 — умретъ. 

Будимбе — умру. 

Будыръ — пара. 

Будьки — умерь. 

Ьудькинай  — мертвый, 

Будькгу — жирный . 

Будькгулаурй — откар.чливать. 

Будьк!  уурй — жиршпь. 

Буджахта — борода. 

Буджахтаку — бородатый]  съ  бородой. 

Буичиха — отдавалъ. 

Буджй — красавица. 

Букджй — пахъ. 

Букса — суиленый  рыбгй  хрящъ. 

Буку  нгку  пай — горбатый. 

Букунгъ — го})бъ. 

Вуля-^черенъ  копья. 

Бумбуйкгк-  —выпуклый. 

Бупи  буничй — м9ьсто^  уготованное 
послп>  смерти. 

Буниги — нашь;  нате. 

Бунэнъ — саванъ. 

Бунгкгаль — круглое;  шарообразное. 

Бу  ра — гармошя . 

Бурамбё — дамъ;  отдамъ. 

Бу  рахта — кремень. 

Бурбувосй — безсмертный. 

Бурбурй — умереть. 

Бурбуурй — умирать;  гибнуть. 

Бурбуха — трут. 

Бури-  -отдастъ. 

Бури — лукг  {оруж!е). 

Буру — дай;  отдай. 

Бурусю — отдайте. 

Бусасй — пробирается  по  возможно- 
апи. 


Бэйдыйиай. 

Бусачисю;  аныгисю — пойдемг! 

Бутьку — г^в7ьтъ;  колеръ. 

Бутькуана — безцвтпный. 

Буха — даль;  отдаль. 

Бухали — закуска. 

Бухапс — даваль. 

Буй — ломка, 

БуАана — не '  сломано. 

Буяку — надломано. 

Буякгухк — выкинула  (о  родахь). 

Буялиру — изломай;  ломай. 

Буял1урй — изломать;  ломать. 

Буялиха — изломаль. 

Буйраси — не  сломается. 

Буяри  -  -изломается. 

Буярипй —  ломаетъ. 

Буяха — изломалось;  сломалось. 

Быё — настоящее;   неподд^ьлыюе . 

Быё;  монэ — самъ;  лично. 

Быёво  гербугурй — называться. 

Быёво  дай  уфонда — возвышаться. 

Бое  во  этурй — беречься. 

Быёду  би — беременность. 

Быё  ичеханай — очевидеиъ. 

Быёнво;  мэпво;  монаво — себя;  са- 
мою себя. 

Быёнво  увахапай — самоубгйца. 

Быёнп'и;  мбииш — свое;  свой;  соб^ 
ственный. 

Быёнггиво;  мэиигиво — своею. 

БыёЧ1ури — заманивать. 

Быкгдй — тюш]  лапа. 

Быкгдйсалъ — ноги. 

Быипэпай — вялый  человпжъ  (ти- 
хо ходить). 

Были — фитиль. 

Быру — рама. 

Бысэс1у  рй — обто/ать. 

Бэеч1урй — сцуадывать. 

Бэйда;  ДЖ0ДЖ11 — судь. 

Бэйдаурй;  джоджау рй — судить. 

Буйдый;  джоджуй — судить. 

Бойдыйнай — судья. 
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Бэф1й. 

Бэф1й — переднгтъ. 


Геули  гурунъ. 

Бэюрй — наживлять  на  уду. 


Ваджоурй — попортиться. 
Вадлху1уйтамбё  —испорчу. 
Ва  джу  л  иха —  и  спорт  и, п. 
Ваджулюрй —  испортить. 
Ваджуха — испортилось. 
Вакхг\ — поржЬчно:  изрядно. 
ВалГ'ха — бш)а:    Спъдствгс:  юре: 
снс(спи»е. 


не 


Бана  агдй  -  многонько. 

Вшпэ.  -пихта  (дерево). 

Вачиха — цапля. 

Вопелкнъ — длина. 

Вонемй — дли  нний. 

Вопйду—  вдоль. 
\  Вуамй — толстый. 
I  Вуамиланъ — толщина. 


Гадй — купить. 
Гадйнай — покупатель. 
Гадхурн;  гафагурй — покупать. 
Гадифу — покупаема. 
Гпжчщ  гауха — купилъ. 
Гад ч й    Аж^\х^— покупка . 
Гадчифу —  купили. 
Гплжу ~г1рнвези;  принеси. 
Гаджуй — привезешь:  принесешь. 
Гаджуйтамбг* — щтвезу;  принесу. 
ГаджумоГ' — принесу. 
Гадлсурй — принесши. 
Гаджусю — принесите. 
Гадлсуурй — приносишь. 
Гаджуха—  принесь. 
Гайтб — уже. 
Галогуй — ищешь. 
Галегуйтамбё  —  ищу. 
Гале!  урн — искать. 
Гале17ру — ищи. 
Гале!  уха —  искаль. 
Галембу  рй —отыскивать. 
Гялеищрп—ра.зыскивать. 
Гали — нужно;  угодно. 
Галидечй — нужно  лг& 
Галиндый —  просишь. 
Галипдымбг — прошу. 
Галин  дыра — проел. 


Г. 


1  'ал  ип  дыру — проси . 

Галиндысу — буде.чъ  щюсить! 

Галиндыск) — просите. 

1\лш{АЫ'^щ— просишь;  требовать. 

Галиндыха — просилъ. 

Галжй — не  нужно. 

Гапй — приведешь. 

Ганигу —  щтведи. 

Ганигу  рй — привести. 

Ганинй — ведешь. 

Гармахта  —комарь. 

Гармаху — сшпка  оть  комарш». 

Гарпагурй — сшрп^лять  пзъ  лука. 

Гариагуру;   чинду — сшръляи. 

Гурунъ — накол}ьнники. 

Гаса — птица. 

Гасоли  — ругаешь. 

Ггсол'1ури~б2)анить;  2)угать;  по- 
рицашь. 

Гасу — купи. 

Гафагуйтамбё — куплю. 

Гафагурй — купишь. 

Гербу — и.чя;  кличка;  назвапк^ 

Гербу  аик — безымен  ный. 

Гербугурй — именовать;    назы- 
вать. 

Гер1урй — выстрагивать. 

Геулй  гурунъ — гребцы. 
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Геулжю. 

Геулжю — гребите  (веслами). 
Ггулъ — весло, 
Гоунг — красная  М1ьдь. 
Гёунъ  джаха — лтдная   монепш. 
Гсунъ  чай — .шьдный  чанникъ. 
Ги — фунтъ]  папуиш  табаку. 
Гида — копье;  штыкъ. 
Гида-]аурй — вонзать]  втыкать; 

колоть;  заколоть;  сунуть;  ты* 

кать;  проткнуть;  уколоть. 
Гилями — гиллкъ. 
Гирмоса—  кость. 
Гисураджамъ — скажу. 
ГисурамбО;  ундамбё — говорю. 
Гису  рару — ^А'ажм. 
Гисурасу — скажемъ! 
Гис  урасю — скажите. 
Гисураурй — сказать. 
Гисурй:  уйди — творить. 
Гисуру;  уну — говори. 
Гисурахй;  унькй — говорилъ. 
Гисуури;  умбурй — говорить. 
Г1у — козуля. 
Гой;  кгой — другой;  иной;  щючш; 

чужой. 
Гойдавосй — недолго;  не  за.чедлитъ. 
Гойдамбё — медлю. 
Гойдамй — долго;  долгое  время. 
Гейдару — промедли. 
Гойдаурй — медлить. 
Гойдаха — медлнлъ. 
Гой  дахаиё — про.чедл  иль. 
Гойдый — медлить. 
Гойджима — медвгьдь-дупляннкь. 
Гойкголбкай ;  гойя лу най — нностра- 

нець. 
Гойрадж1урй:  кыкч1урп  —заказать, 
Гойраджй — заказываешь. 
ГойраджимбГ'  — заказываю. 
Гойраджиру — закажи. 
Гойраджитамбё — закажу. 
Гойраджиха — заказаль. 
Гойраджихамбё  —заказышлъ. 


Гучи, 

Гойсалъ;  гойгурунъ — другье. 

Гол  ан  дй — буксируешь. 

Голанпуурй — буксировать]   та- 
щить за  собою, 

Горйпънай — толпа;. многолюдство. 

Горб — далеко. 

Горбапа — не  далеко. 

Городди — издалека. 

Городлхима-  далекги;  дальнШ. 

Горола — вдали. 

Горолагурй — отдалять. 

Гороиё — ночная  бабочка. 

Горонгкй — отдаленный. 

Горопчй;  гойдаха — старый. 

Т'ЗА^щ^п— разорвать. 

Гудэру — изорви. 

Гудэурй — изорвать;  рвать. 

Гудэха — изорваль. 

Гудэханё — изорвалось. 

Гуджеку —милостивый. 

Гуджелё — жалко;  жаль. 

1'удл;ел1урй  —жалшпь;  сожалшть\ 
сострадать. 

Гуджел1урь — милость. 

Гу длсесиру — пожалш;    пом илуй; 
прости. 

Гуджес1у  рй — помиловать;      про-- 
стать. 

Гуджесиха — пак?аобал5;     пожа- 

Л}ЬЛЬ. 

Гуйсэ  —сундукь;  ящикь. 
1'ук1иурй — потушить. 
Гуктуру—71отуши;  гаси. 
Гульджу — пмшй;  птикомь. 
Гулъху:- -штука;  кусокь    .чаше-- 

рги. 
Гупиру;  гукпиру — гаси;   затуши. 
Гупиха;  гукпиха — погасло;  угасло. 
Гурупво;   найво — людей. 
Гурунъ — люди;  народь. 
Гуси — тесть. 
Гуче — щука. 
Тут— опять;  еще. 
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Гучинъ. 

Гучйнъ — тридцать. 
Гысэ-гысэ — равный. 
Гысэ  таурй — соединлть. 
Гысэтаурь;  холбу I  урь — соединенк; 

пргобьцете. 
Гэктадж1урь — поручеше. 
Гэрк—яръ;  обриеь. 


Дарь. 

Гэсэ;  шсэ — (м^ьстрь;  со;  сь. 

Гэсэ  бодуурй — сравтлвать. 

Гэсбда — наравнгь, 

Гэсэлаурй — сближаться. 

Гэсэлаурь — сближбнк. 

Гйсу — тткШ  вытутый  ножь. 

Гяурй;  К1'яурй — стругать. 


д- 


Да — устье  р>ьки. 

Да — даже:  хотя;  и. 

Даб\й;  хара;  саииа;    чу;  мапгкга — 

о^инь;  весьма. 

Дабывоси — не  обращаетъ  вним{1Н1н. 

Дава — кета  (красная  рыба). 

Дади— л>гд. 

Дай — большон;  великШ;  крупный. 

Дай — ганза;  трубка. 

Дай  ама — дгьдъ. 

Дкиан^;  даибисй — небольшой. 

Даиди — болыинмъ. 

Даидй  гисурй — вслухъ. 

Дай  длсангтйнъ — вельможа. 

Дай  джелгангку — громк1н;  голоси- 
стый. 

Дай  ивамбурн — закурить  трубку. 

Даила — велико. 

Л^тикиъ— величина:  обширность. 

Дйилаури;  дай    уфомбурй — увели- 
чивать. 

Дай  мамк — оспа. 

Дай  мангбу -— /?м»А'йГ  Амуръ. 

Дай  ошурй — курить  трубку. 

Дки  пелё — блюдо. 

Дай  тучеру — набей  трубку. 

Дай  увата — бурунъ;  большой  валъ. 

Дайфу — врачь:  докторь;    лекарь; 
меднкъ. 

Дайчй;  аджапсй — надогьдаетъ. 

Дакха;  а^ш'— бабушка  по  матери. 

Дакха — теща;   тесть;    свекоръ] 
свекровь. 


Далкмъ — кормъ  для  собакь. 
Далапъ — разлитге  водь. 
][^{л*лл)п— накормить  собакь. 
Далаха — уполномотнный. 
Да  паха  бо — округъ;  угьздъ. 
Далаханай — начальникь. 
Дал  ача — должность. 
Далачй — владшпь. 
ДалОнъ;  сумола — куль:  м?ьшть. 
Дамджа;  дясамджа — К01юмысло. 
Л2И1ъ— вертлюгъ  у  потяга. 
Данъ  к\шш—законъ  естеатеп- 

нын. 
Дапялымъ — гиутя. 
Дан  га — залогъ. 
Дангаланъ — выкунхь. 
Дангаланъ  джафорй — выку1ШП1Ь. 
Дапгалаурй — закладывать  вещь. 
Даша  лйнай  —растовщикъ. 
Дапгкск — книга. 
Даосунъ — соль. 
Даосунъ  чирвгурй — солить. 
Даосунъ  чирйпи — солшм. 
Дараку — безстыдный. 
Дараланъ — ширина. 
Дарамк — спина. 
Дарами — широкгй. 
Дари — мщуяетъ. 
Дариру — м?ьряп. 
Дар1урй — .тьрять. 
Дарфу — вареный  клен. 
Даръ;  да — маховая  сажень;  тн 

прии^е. 
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Дасигу. 

Дасигу — аанав1ьсъ. 

Дасигуй — закроешь;  затворить. 

г^^ит^щ— закрыть;  накрыть; 

прицшть. 
Даси1уру — закрой. 
Дасичиси — идти    на   лодк^ь    т 

льду  весною. 
Даугурй — переходить;  перетьЗ" 

жать. 
Даулагу — перепиши. 

г1,^^лщй—переписываеть;   пере- 
носить. 

Дау  лап^йнай — 71ереп  исчикь. 

Даулагурй—  переписать. 

Даулагу  ха — переписаль. 

Даульдаульби — слабый. 

Даурё  ану — прилипчивая  болгьзиь. 

Даурй — переходить;  пере^ьзжа- 
е^пъ;  переплываеть. 

Х^урЬ—балаганЬу  покрытый  дре- 
весной корой. 

Дахаку —заразительный. 

Дахалаха — сговорились;  бгьжить 
сзади. 

Дахаурй — заражать;  заразиться; 
перейти  въ  другую  тьру. 

Дахсагурй—  прил^ьпить. 

Дахсаурй — клеить;  прильнуть;* 
прикладывать. 

Дахсамбурй — наклеивать. 

Дахсый;  лакхтый — липкгн. 

Дача:  мыикта — корень. 

Дачимъ — всл^ьдъ. 

Дедюмй  б11—$тьсно. 

Дерга:  с2^олючЬчъ,—угощеше;  оби- 
ли куишнш. 

Дечй;  ну;  джера — ли. 

Ди— ло. 

Дв;  лди — изь;  изо;  оть. 

Дику;ддику;  гэсэ— б^й!  СО. 

Дивумбовосй — недопускать. 
Дидасй — не  придешь. 
Дидй — придешь. 


Дуа; 

Дидайнй;  дида;  дидюе — идеть. 
Дидю— ^/<)и  (сюда). 
Дидюмй — шедши;  ?ьхавъ. 
][ытс^ю— идите  (сюда). 
Дидюха;  дидчё;  исендыха — пришель; 

явился, 
Дидюхарё — п/;гг()г^;   приходи. 
ДидА — близко. 
][Елялк— вблизи. 
Догб;  янгхучбнай — кормовщикь; 

лоцмань. 
Доголо — хромой. 

Доголоурй — хромать;  охроммпь. 
Доконъ — тдкладка;  середина. 
Доконъ  тасъ  би — центрь. 
Доконъ  чумчу — средшй  ^шлець. 
Докто — чулки. 
Дола — внутри. 
Дола  ду;  бару— в5;  на. 
Долбо — ночь. 
Долбо  АОV^ОV^^^— полночь. 
Долбоду — ночью. 
Долг^1 — не  полно. 
Долинду — посреди. 
Долвнъ  ^тловина;  средина. 
Долъ-долъ — мягкт. 
Дольджевосй — не  слышалъ. 
Дольджесй — не  слышишь. 
Дольджехк — слышаль. 
Дольджи1уй — услышишь. 
Дольдж1уо — внятно. 
Дори — садятся  (птицы). 
Доро — барсукь. 
Доро — клейма;  знакь;   пешть; 

форма;  гербь. 
Доро  нэру — запечатай;  приложи 

печать. 
Доро  нэурй — от.чуъчашь. 
Доролаурй — поясной  'поклонь. 
Д6ч1ури—  долбить. 

Ду;  бару — кь;  у. 

Ду  дола;  бкру — въ;  на;  о. 

А^2ь—кт1ець. 
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Дуаана. 

Дуаанй;  тульт^льби — без^конечныН. 

Дубиламъ  хжЬ—красноршпе;  при- 
баутка. 

ДуОдде  оугуй — выходить  сь  хреб- 
'та   (о  промишленнпшь) . 

Д  у  йиджйма  —  четвертый. 

Дуйнъ — четыре. 

Дуйнъ  тд^к\ту— четыреста. 

Дуйсь  токгуха — угаель  въ  л)ьсь. 

Дукпуурй;  дакпуурй — за/юстать. 

][у1}буй'-тзырекъ  (на  пшпюь). 

Дуруапа — не  красиво. 

Дурунгку;  ясаку — красивый. 

Дурунгку  тэтуку — нарядный. 

Дурупъ — выкройка;  узоръ;  кар- 
тина; красота;  образъ;  обра- 
зецъ;  укратенге, 

Дурфа — пустынл. 

Духк — знакомство, 

Духаё — познакомился. 

Духару — тзнако.чъся. 

Дыгдый — летитъ  (о  птищ). 

^ыг^урп-^летать;  вспархивать. 

Д  ыксуй — сту  ч  ится . 

Дын1'ло — (ронарь. 

■{ыиуксигурк-потрудитдся;  услу- 
живать. 

Дыяпссимй  би — занять  работою. 

Дынпсаурь;  юхщсщъ— работа. 

;[йтсэ—в?ьсы;  ешь. 

Дынгсэ  пунй — гири. 

Дынгсэлаури — в?ьсить. 

Лыррпъ— скала. 

Дырулегурн;  джекъ    бхурй — быть 
готовы.мь. 


Джана. 

Дырылду  сэксаанк — блгьднин. 

Дырьглъ — лице. 

Дырылъ  бодуй — уважать;  уважс- 
те. 

Дыхйиъ — соронь. 

^ъъЬ— поясница. 

Дэдули — уважаеть. 

Дэдулюрй — уважать;   тчшпашь. 

Дэдуурь — уваженге- 

][жбулюрк— раскупоривать:  от- 
купоривать. 

Дэктэнъ — крыло. 

Дэлику — .зонтикь. 

Дэлюу  рн — бредить. 

]1;длю\к— бредь;  зародышьвъ  чр(- 
в?ь. 

Дэндэурй — раздавать. 

Дэагдэрфо — гита1)а;  балалайка. 

Дуппсгурь — самостр)ЬЛЬ  на  со6о.щ 
лисицу. 

Дэпсику — в}ьерь. 

Дэпс1урй — махать. 

Дэпчелй — взьерошить. 

Дэр«1джй — отстаеть\  остается. 

Дэраджихамво — оставншся. 

Дэрбич1урй — смачивать;  вымачи- 
вать: размачиш^ть. 

Дэругурй — начинать. 

Дэрулеха — оставиль. 

Дэрумс1урй — отдыхать. 

Дэр5 — столь. 

Дэрэчихаиё— бЯяе/А/г. 

Дэунъ;  ялихи—заливь. 

Дядихй— ^Л'(?«б  рыба). 


Джа — дешево;  доступно;    сходно; 

безь  затрудненья. 
Джабджа — ужь  (змгья). 
Джа  буяринй — хрупкш. 
Джавонщурй — зтать]   позтота. 


]1;,к2^н—прячеть;  скрываешь, 
Джа!  урй — прятать:     скрывать: 

утаить. 
Джаиха — запряталь;  укры.гь. 
Джакй;  джекк — имущеспт. 
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Джангда  мо. 

Джакгдк  МО — сосна. 

Джакпаду;  лапгъ  б1и—в6лизи\  воз- 
лщ  ОКОМ]  тдл^ь. 

Джакпанпу — босемьдесятъ. 

Джакпунъ — восемь. 

Джакпуяъ  6^—тль. 

Джакиунъ  танпу — восемъсоть. 

Джала — подешевле. 

Джалаанй — ц7ЬЛ0мудр%е. 

^л^2^лшъ—кол'^ьно\  поколгьнге;  в?ькъ: 
суставъ;  члень. 

Джалахи — двоюродный. 

Джалембурй — оклеветать-,  соврать. 

Джалепди;  джалечиктый — вретъ. 

Джаленд1урй — б/>а/А<б;  лгать. 

Джаленгку — ложный. 

Джаленгкувай — лукавыщ  хитрый. 

Джалечй— вр^^лй. 

Джалечимбё  — вру. 

Джалумъ;  тэсь — полный. 

Джалумъ  таурй — наполнять. 

Джамджа — коромысло. 

Джануурй — грозить. 

Джапухк — грозить. 

Джанфй — пологъ  отъ  комаровъ. 

Джаиггйнъ — господинъ]  чиновникъ: 
офицерь. 

Джанггисалъ — гооюда. 

Джангджихтй — скула. 

Джангкчй — сукно. 

Джапгкгуй — хозяинъ;  купецъ. 

Джаонобй — осуждать;  укорять. 

Джапасюрй — жать;  сжгсмать. 

Дл;апогда;  качема;    кольто — рука- 
вицы. 

Дж^пси — печаль. 

Джапсй — выгоды;  доходы. 

Джапсику — печальный. 

Джапсими — петльно. 

Джапаури  — печалиться;  грустить. 

Длсапс1у  рй — барышничать. 

Джапсиха;  длсолаха  — получиль 
много  лишняго. 


Джегда. 

Джарапасй;  хымэбв — молчитъ. 

Джкри — тьсня. 

Джарй —  дресва. 

Джаригури — тьть. 

Джаримбе — пою. 

Джкринай — тьвецъ\  птвчгй. 

Джарини — поеть. 

Джариру — пой. 

Длсарифу — поемъ. 

Джарумъ — радщ  для:  чтобы. 

Джаси— 7поварищъ. 

Дж^\си  джаси ьо — другъ-друга. 

Джасику — съ  товарищемь. 

Джау  ръ — проливъ. 

Джафагурй— фйгш&;  получать. 

Джафам  й  б1у  рй — держаться. 

Джафару ;    джафу —  бери:     возьми] 

держи. 
Джафасу — возьме.чъ! 
Джафасю — берите;  возьмите;  дер- 

жшпе;  примите. 
Джафаурй— фатг»;   взять]  полу- 

чить;  принять. 
Джафаха — взялъ]  получилъ]  при-- 

нялъ. 
Джафачеру — подержи. 
Джафу;  сэктэфу — войлокъ. 
Джафый — беретъ]  принимаетъ. 
Джафыйсю — берете;  прини.маете. 
Джаха — деньги;  монета. 
Джахаапк — безъ  денегъ. 
Джахк  пки — издержки. 
Джаха  сбри — долюдь. 
Дж-аха  с(^ринай — взяточникъ. 
Джаха  хукуни — бумажникъ. 
Джахарк — канфорка  съ  горячими 

углями. 
Джахараку — С7ьть  на  осетровъ. 
Джа  ЧИМ01Ю — сл1ьдующШ  день. 
Джая — лодка  изъ  береста  (оморо- 

т). 
Д;кебдуй  поюрйнай — пова^гб. 
Джегда— 7шлга/л^. 
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Джегдаури. 

Дже!  даурй — жечь;  сожшать;  го- 
1пьть. 

Джегда  чиндаурй — пустить  паль. 

Джегдый — горитъ. 

Джегдий  халкина;    хочонъ — пара- 
ходь. 

Джёе — острге;  лезвге, 

•{жОктл—буда  (мелкое  п]юсо). 

Джекъ — насторожгь. 

Джекъ  би — совер^иенно  гатово. 

Лжекь11^)'А— коснуться;  дот1Ю- 
нуться. 

Джелга— гол^^г^;  звукъ;  К1ткъ; 
стукъ;  откликь. 

Джелгамбурй— 5б[у»ш//1б;  откли- 
каться. 

Джелгапдаурй;    морарй — взвпзш- 
вать. 

Д жел I  апдй — гремитъ;  эву чить. 

Джелг» — голова. 

Дже  л  е  дГ» — изголовье. 

Джелекй;  хомб — горностаи. 

Джел  ёкта — муха. 

Джелг  кэлдэлй — головок/уужеше. 

Джелеха — сосцы. 

Джёли — таймень. 

Джемпура — илъ. 

Джео — тела. 

Джепчй  джекк — кушанье:  припа- 
сы; ?ьда;  сьп^добное;  пища. 

Дл^епчисю — кушайте;  шиьте. 

Дл;епч1урй— элу|«а^/1б;  п>сть. 

Джера;  дечй;  ну — ли. 

Джерг» — повтпрк;  тидемгя. 

Джерй — края;  лиши. 

Джеу  нггё — л^ьвый. 

ДжеунггГ»  кальткду — вЛ1Ьво. 

Джеуттё  нгала — Л7ьвал  рука. 

Джечо;  джочо — ^мс^йг;    несчастге; 
написть. 

Джидонъ — горный  хребеть. 

Джимаурй — гостить. 

][ж11и^хк—ушелъ  вб  гости. 


Дншропо. 

Джиму — голодъ;  аппетитъ. 
Джимуигкй — насытилъ. 
Джимусй — голодень;  голодный. 
Джимуаурй — проюлодаться ;  ал- 
кать. 
Джииза — чинъ. 
Джира — тглечо. 
Джира — наковальня. 
ДжирОха—  затонула  (о  лодюь). 
Джогбб — острога . 
Джогббй;  ст\91,А\1—б^ьдный;  нищш. 
Джогбоурй — (Шнпмь. 
Джогбохк — об^ьдмьлъ;  переносить 

лишешя. 
Джогду — до.ча. 
Джогду  ЭДЖИ1Ш — хозяпнъ  квар' 

тиры;  домохазяпнъ. 
Джогчи — домой. 
Джогчи  анымб!» — иду  домой. 
Джоп>;  хагду — домъ;  изба;  юрта. 
Джогъ    дола — еъ    дом^ь;   внутри 

до.ча. 
Джогъ  уола  ^жогъ-второй  этажь, 
Джоджхурй;  бэйдыурй — разбирать 

дуьло;  судить. 
Джоджуй;  бШ]1,ы,А—2)азби])аеть  дл- 

ло;  судить. 
Джоерсй — кисло. 
Джолаурй — воспользоваться. 
Джолахк — воспользовался. 
ЛжолЬ— камень. 
Джолоку — каменистый. 
Джолб  осигурй — окаменшпь. 
Джонта17рй — пог1П/жпть. 
Джонтаха — лодка,  пе2)еполнениая 

грузомъ. 
Джонггоу  рй  — тосковать. 
Джонггуй — тоскуеть;  по.чпнаеть. 
Джол  ггу  у  рй — рпосковать;    помп^ 

нать, 
ДжОра — полоса. 
Джорй — пргщпапвае^пся. 
Джоро1т6 — виски. 


315 


Джорогъ  оиияхтяни. 

Джорогъ  сшвяхтвв11-волоси  на  вискахъ, 
Джотохо — ленты;  тесьма. 
Джоус^  — жадность. 
Джоусумбурй — жадннтть. 
Джоус^  пай — жадный. 
Джошурй — пролтиять;  мгьнять. 
Джор1^рь — м)ьна;  пролтнь. 
Джуа — л^ьто. 
Джуанъ —  десять. 
Джу^пъ  бе — сентябрь. 
Джуанъ  дуинъ — четырнадцать. 
Джуанъ  джакпунъ — восемнадцать. 
Джуанъ  джуръ —  дв?ьнадцать. 
Джуанъ  наданъ — семнадцать. 
Джуанъ  Еюиыу— шестнадцать. 
Джуйпъ  ому — одиннадцать. 
Джуанъ  тоиык— пятнадцать. 
Джуанъ  хуюпъ— девятнадцать. 
Джуанъ  элкпъ— тридцать. 
Джуапчи — лшпнШ. 
Джуарй — тптепель. 
Джука — ледь. 

т 

Джука  шщ— ледовитое  море. 
Джум  сктА— леденецъ  (сахарь). 
Джулбу  б11^гладкгй. 
Джулё;  бонппб — во-первыхъ;  впе- 

редь;  зарашье;  натло;  прежде; 

сперва;  сначала;  вначале. 
Джулё  барпурй — запасаться. 


Ерагу^. 

Джулбджима — первый. 

Джул  ела — впереди;     напротнеь; 

передъ;  протгшъ. 
Джулёлани — на  переди;  предь;  до. 
Джулепчй — начальный;  предыду- 

щш;  прежнШ. 
]1^жуяеск  — думать  впредь;  ЗсШа^ 

сать;  предь. 
Джулб  тъ.^1^к-' предупреждать. 
Джу  л  ехй — востокъ. 
Джулй;  севунъ — идоль;  иступань. 
Джульдл;ё — собачья  цуьпь. 
Лл;урджима — втО}Юй. 
Джуртун1'усъ-  —оба. 
Джуръ — два. 

Джуръ  9^с1^^ку—двоеженець. 
Джуръ   бо  плАдиш— граница. 
Джуръ  ш  —  тпарно. 
Джуръ   модаръ —  дважды. 
Джуръ  суд— вдвое;  вдврйнть. 
Джуръ  танпу — двп^сти. 
Джуръ   мянггк — дв7Ь  тысячи. 
Длсучимъ — взаи.чно. 
Джыленггй;  джыренпй — таманская 

бляхи  назади. 
Джюджк — судъ;  разбирательство. 
Джюкэ;  селк—едва;  сь  усилгемъ. 
Джюлемача  -  клинъ. 
][жюсикга.— голубица  {ятда). 


Ебд— довольно;  достаточно;  сносно. 
Ево;   чаво — это. 
Еду — зд7ьсь. 

Екдальджесй —  плавно;  не  трясетъ. 
Екдальджй — трясетъ;  трепещгть. 
Екдальджихй — затресся. 
Екдалдж1урй  -^трясти;      трепе- 
тать. 
Емо—якутъ. 
Ёна — табунъ. 
Енпурь;  нгэла — волкъ. 


Ерагу — проводи;  перевези. 

Ерагуй — п}Ювожаеть. 

Ера17й  \ш^~проводникъ. 

Ерагуй  эрупъ — проводы. 

Щщш&— доставлю;  несу;  отне- 
су; провожу. 

Ерагумбурй — доставлять. 

Ерагурк — проводивъ;  провожая. 

Ерагу  рй — доставить;  везти;  нес- 
ти;  относить;  проводить; 
сопровождать. 
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Ерагуру. 

Ерагуру — доставь;  отнеси. 
Ерагу  урй — провожать;  относить. 
Е]^щхк—доставилъ;  о^пнесь;  про- 

водилъ;  унесъ. 
Ерай— проводить. 
Щ^жибе^— провожаю. 
Ерго — бечева;  лямка. 


И«ач1урй — засвп»тить. 

Ивонгки — вложиль. 

И|у — войди. 

Игуджачй  —воИдешь. 

И17Й;  ирй — воидеть. 

Игумбурй — вдавливать;  вносить; 

впускать. 
Игурй  -  войти. 
Игуру— в^/дг(;  входи. 
И17рь — входь. 
Игусу — войдем»;  воИде.чте. 
Игусю — воИдите;  входите. 
И17урй — входить. 
Игух^мъ  бичб — входилъ. 
Ит^—хгусь. 
Икгк — мозгь. 

Икгдач1урй — икать;  икота. 
Млхъ—узорь;  украшенк. 
Илга  МО — вп^ха;  столбъ. 
1Ллтш^ —пестрый. 
Ил  гаку  босо — ситецъ. 
Илгалаурй— бмшмваш^  пестрить] 

украшать, 
Илгаморй — воздвигать;  ставить. 
Илёмпб  — 1Ш(;|75^  въ  тамбуръ. 
Ил1й — лижетъ. 
Илимбё— дмлк;у. 
Ил1урй — лизать. 
Ил1уру — лижи. 
Илкгаха:  селехт;\ — цвпты. 
Ильбухэ — грузила  на  неводп». 
Ильхй — десна, 
^шь-- золовка. 


Иргаиъ. 

Ергопди  апыурй — идти    бепгвви; 

тянуть  лямку. 
Ергбнъ — бемгвникъ. 
Есб — замокъ. 
Есолагурй — замкнуть. 
Ехопъ;  упстъ  — деревня;  село. 


Ш& — да  (лтвердительно). 

Ияадй;  оу1;к — тетка. 

Инда — собака. 

Индугуй — отсро^пса. 

Ии ды  й — дневка ;  дн  юетъ. 

Индыурй — дневать. 

И11е1»тый— смтт€я. 

Инектэ — см?ьхъ. 

Ипекщрй—с.чплться;  хохотать, 

Ииеиб'-смшино. 

Инемоку  -  смшиноИ. 

Ипемосй — улыбка. 

Ипй — день. 

Инй  иий  А"^— каждодневно. 

Ипй  докопду — полдень. 

^\т—днемъ;  свгьтаг^м. 

Ипхё  ъ^^пъ—разсвшпъ. 

Инухса— ^опдгг. 

Иныктэ —мошонка. 

Иныктэ  часюха — скопецъ. 

Ипгмач1у  рй  — гиаманить;  ударять 

въ  бубенъ. 
Итсогурй;    ингсурй — одолжить; 

снабжать. 
Ипгсу  рк — одолженге. 
Ингсуримбё —одолжаю. 
Ингсу  ру — одолжи . 
Ингсуурй — одолжать. 
Ирбвлск— гадко;  мгрзко\  скверне. 
Ирбапсигурй —  осквернять. 
Ирбапсй  и1^^— нечистый  духь, 
Ир  I  энъ — жители. 
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Иремаси. 

Ирёмаси — припршишаеть  что- 
нибудь;  просить  милостыню. 

Ирй;  чтш^к—войдетъ;  вм^ьстится. 

Ирикй — сараит. 

Ируй — канат. 

Ир^нгъ — гряда. 

Исаджй;  хоыб — плохо;  дурно. 

Псаджила — плоховато. 

Иакчк—шнурб. 

Иседжимй — около;  приблизитель- 
но. 

Иселэ — ящерица. 

Исендый — придешь;  пргп>деть. 

Исендыурй — щтьхать. 

Исендыха — щтъхаль. 

Исеси;  2^буш—недостаеть. 

Исех21 — догиель;  догьхаль. 

Исй — дтьдеть;  достаешь;  доста- 
неть. 

Исимбё — доп>ду;  дойду. 

Исшхдагурй — дойти;  догьхать. 

Шю.Ь,—до^ьхаль;  достало;  со- 
шлось. 

ИсЬу—мошоуаь. 

Нтангкга — блюдечко  подь  'чаркой. 

Ифарй — ласточка . 

Иха — вогило. 


Нел1ур|1. 

Ихарэ— ^ралепа;  ночникь. 

Ича — декабрь. 

Ичевоси~не  видно. 

Ичегисю  — посмотрите. 

Ичегурй — посмотрп^ть. 

Ичедимй  би — видимый. 

Ичеку —зрительная  труба. 

Ичевдагис^ — покажемте. 

Ичендагисю — покажите. 

Ичендагурй — осмотрп^ть;  указы- 
вать. 

Ичендый — покажешь. 

Ичендымй;  пыргэмй — сообразно. 

Ичендыру — покажи. 

Ичендыурй—  показывать. 

Ичендыхк —  показаль. 

11ч^1^к— видно;  глядгьть. 

Ичеру — взгляни;  посмотри. 

Ичесй — не  видишь. 

Ичеурй — видтьть;  увидтьть. 

Ичеурь;  ич1й— в«гЛ^;  взглядь. 

Ичехк — видпаь;  глядпаь;  смо- 
трпаь. 

Ичй — видишь. 

Ичимбё — вижу. 

Ич^ — гляди;  смотри. 

]/1ч^^^1—смотр1ьть. 


К. 


^—бы. 

Кабала — фальшивый. 
1Савка  би — неподвижно. 
Кавка  осигурй;  т^^^Ь^т —остано- 
вить. 
Кавкй  ос1ури—  остановишься. 
Кайрамбй — сожал7ьнге. 
Каку — кукушка. 
Калк — кошель;  коструля. 
Кальта — половина. 
Ка^Iьтй  даръ — полусажень. 
Кальталаурй — расколоть. 
Кальтаремй — пополамь. 


Кальтарй — колоть. 
Кимл^—рыбгй  клей. 
Кмж^л^уря— клеишь;    приклей- 

вать. 
Каньджкчъ — жилеть. 
К9лг\Ь— крохаль. 
Кангкгуръ-кангкгуръ — бряцанге. 
Капсагурй — прикладывать. 
Кк^рт— оттоль;  тормазь. 
Каурир^ — затормози. 
Качемк — тонкгя  рукавицы. 
Келк — бтьлая  собака. 
1^1^рк— торопиться;  стьшить' 
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Кельто. 

Кельто — свгьтло;  чис^по. 
Кельтонъ;     кельто-кельто — блескъ; 

блесптть. 
Иерк—краи. 
Кераду — на  краю. 
Керапгги — крапнгп, 
Кероль — дощечка    для   размпра 

гшевъ  певода. 
Кетй;  курмб — гияа. 
Кета;  кэта — подохлал  рыба. 
Кеу— ^//0  лодки. 
Кехта — шлкгл  раковины. 
Кечеригу — повертись. 
Кечери  1ур11 — 7говериуть, 
Кечеригуру — поверни, 
Кидй — пряжка. 
Итслто^юза  (шиповникъ). 
Кйксо;  аА — воскъ. 
Килбръ — тушусь. 
Кильдб — липа  {дерево), 
Кимулй — врагъ;  вражда, 
Ки1пйга  —короткоюеиный  (о  '^(мо- 

в)ЪК7Ь). 

Киринй — передше  зубы, 
^тш^хй^— щелкать  палъцемь. 
К^шЬхто.—сушеныя  рыбьи  кости 

(собачьи  кормь). 
Когухта — усы, 
Коёлъ — мачта. 
Кокора — журавль, 
Колапъ — 7параканъ:  жукъ. 
Коли— за710втьдь;  обычай;  правило. 
Колб-ьоло  би — апатгя. 
Кольто — теплыя  рукавицы. 
Копгкгб — глухой. 
Конпуро;  май — воронка. 
Конгкгурб — сигара. 
Коттъ— деревянная  тарелка. 
Кохто — наплавокъ  невода. 
Кохъ  би — жеспохо;  твердо. 
Ко'ш — рюмка;  трка. 
Кочо  МО — ор?ьховое  дерево. 
Ку-^вымя;  груди;  моломо. 


Нучемури. 

Кук^ — лебедь. 

Щтытл— деревянный  клинъ  для 

раскалытнгя  дерева. 
Кумбвкта— вмл'И. 
Кумду;  кврфу— (М:^тр5. 
Кумтапъ — крышка. 

КуИЧЙ — Х4)ЛМЪ. 

Куньдючё — буракъ;  туяаь. 

Кунпольт^ — необтяну  тыя  лыжи. 

Курк — вьюга;  метель. 

Кургй— гул5. 

Кури — бурый;  дымчатый;  спг- 
,шй  (о  цврьтп>). 

К^жэ — берестяный  туязъ  съ 
крышкой. 

Курмй — берестяный  узкШ  чу- 
машекь. 

Курмэ;  кета — игла. 

Куриёвоси;  курииси — недосуга;  не 
ус71ттъ;  некогда. 

Курпй — досугъ;  усп9и9нь. 

Курпиджерк — устьетъ  ли? 

Ку  р  пинбё — устью. 

Курп1урй  —успп/вать. 

Курпюрй — успп»ть. 

Кус}лчу1}к— хмуриться. 

ЩсулЕк — безсильный. 

Кусуленй — насильно. 

Кусулемй  джафорй — отнимать. 

Кусулемй  пигумбурй — выталки- 
вать. 

Кусул1урй —усиливаться. 

Кусупдй — силою. 

Кусунъ — сила. 

Кусунъ  пахурй—  трудиться. 

Кусунъ  па1^рь — трудъ. 

Кусунгку — сильный. 

Кусусалъ — силы. 

Кугу  ли— парусь. 

Кутул1урй — идтг1  подъ  парусомь. 

Щфэ— нитки. 

Кучелаурй;  гидалаурй  —  колоть; 
заколоть. 
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Нучеиэ. 

Кученэ;  сингасу — НОЖЪ. 

Кучи — голуби 

Кучуфу— ^лелг». 

Куюрй — оттрясать. 

Кыечё — щенокь. 

Кыкпачк  —черепъ. 

Кыкса — кашка. 

КыБтуру — переломи. 

Кыктуурк—переммить. 

Кырга — салака  влленон  рыбы. 

Кысй:  кысис1урь — покаянге. 

Кысигуй — наказываеть. 

Кысигурй — наказать. 

Кысиха — покаялся. 

Кысэ;  парго — с^юстге. 

Кысэ  апа — нес^шстливый. 

Кысэ  плвгу  рк— приносить  жертву. 

Кысэку — с^шстливып. 

Кысэлаурй;  ачеурй — благословлять. 

Кысэлир^;  ачеуру — благослови. 

Кычеренггуй — сморщится. 

Кычерен1ту  х  а — сморщилось. 

Кычя—саэанъ  (рыба.) 


Кгильтй. 

Л^дА^^рэятку—зуб^штыи. 

Кэкука  —  лггдгл  (растете). 

Кэлй — своякъ. 

Кэлэмачй  иай — заика. 

Кэндэлагуй— в^^[;ш?/тг;  кружить. 

Кэндэлаурй  —  вертеться;  кру- 
житься; обоИти  кругомъ. 

Кэндэлй — вертится;  кружится. 

Кэндэрхй — порогъ. 

Кэнкэл1урй  пыньнгэду  тэми — зем- 
ной поклопь. 

Кэнгкгй — моржъ. 

Кэнгкгэру  джелга — басъ. 

Кэрчй—  крошить.         л 

Кэрчимбё — крошу. 

Кэрчир^ — крайни;  накроши. 

Кэрчурй — крошить. 

Кэтулэ—слишкомъ;  '^серезчуръ. 

Катэлэ — едва;  чуть  не. 

Кэтэнъ — корма  лодки. 

Кэфй— яо^  лодки. 

^ч}ивщ1^к— морщиться. 

^^д^д— морская  раковина. 


Кга— да;  ну. 

Кгабалк  Е^^к— алчный. 

Кгйкв — ворона. 

Кгккш  т^вк —дождевикъ;  порховка 
(грибъ). 

Кгалагух^ — прояснило  (послп^  дож- 
дя). 

Кгал  у  рй — браковать. 

Кгалъ-кгалъ  бя— чисто, 

Кгал  ьчинё — засуха . 

Кганджё — горчица . 

Кганфа — рисовая  каша. 

К1я^—вп,твь;  сукь;  укрючина  (у 
лодки). 

Кх2^с9.^^}\—пе^1алимься;  скорбгьть; 
сокрушаться. 

Кгаунй — бугоръ;  возвышенное  мгьсто 


Ктлхсл—одно  изъ  пары. 
Кгахса  насалку — одноглазый. 
Кгахсумащурй — божиться. 
Кгахсумачуръ  хасэ — клятва. 
'К,1к\т2к— клюква  (ягода). 
Кгёкгда — вдова;  холостой. 
Кгелакху — перегородка. 
Кгелахй — свп^ть. 
Кгерк—шагъ. 
К|еранафурй — гаагать^ 
Кгерйнъ — русло;  фарватерь. 
Кгереурй — кроить. 
Кгёса  л,жогь— распутный  домъ, 
Кгехонъ — соколъ. 
Кги — фунть. 
Кгивкни — заря;  зарево. 
1^11иь«л&— ломота;  ноеть. 
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Нгирмачи. 

Кгирыачй  —молнгл. 
Кгиселн — колотушка  бубна. 
Кгифолй — вольный;  с(юбодний(не 

призязанный). 
Кгичй  му — холодная  вода. 
Кгоа — шесть* 
КтоА— другой;  иной;  прочШ;чу^ 

жой. 
Кгойренди  -  блекнеть  (о  растеши). 
Ктх)лълж6въ—каминь;  печь;очагь. 
Кгольджбнъ  тавй — пламя. 
Кгон1кгал1урй — гулять;  прогули- 
ваться. 
}^топ\гъ-к1бтъ~безпр%нтный\  не- 

имущгй. 
^то1^к—филинь. 

Егоръ  би;  саръ  би — безтрядокъ. 
КгохЬ—ястребъ. 
Кгохолаурй — зацптить. 
КVоxол2^xк—зад9Ьль;  зацп^пиль. 
КгоА — кликъ. 
Ктужэлхурк— разодрать. 
Кгуджалахб — названк     растешя 

(корень  его  употребляется    въ 

лекарство). 
Кгукгд^ — высокгй. 
Кгукгдалкнъ — высота. 
Кгумух1урй — запылить. 
Кгунгсё  —обручь. 
Кгунгселаурй — обру^шть. 
Кт^ш^щ— гасить;  задувать;  ту- 

шгьть. 
Кгусй  бе — январь, 
^г^сл—орель. 
Кгучй — горько. 
Кгучи;  ктучь—еще\  и;  опять;  снова. 


Нхалаг^ра. 

Кгучь  иодаурй — повтори^пь. 

Кгуюрй  -  вытряхивает. 

Кгу  юру — вытря4:и. 

Кшкчи17рй — морозить. 

Кгыкчиндундй — заморозить. 

Кшкчисй — не  за.черзнеть. 

Кгыкч1урй — замерзнуть. 

Кгыкчиха — замерзло. 

Кшнгкгёнъ — прозрачный. 

Кгэ—ну/ 

КтэлМ—капканъ. 

Кгэнгкгй — близорукий 

Кгэриха — корь  (бдлтьзнь). 

Кгэсэ-кгэсэ  6л— ровно;  ровный. 

Кгэ^г — порожтй;  пустой. 

Кт^усялъ— порожняя. 

Кгэухотб — дармопдъ. 

Кгя — улица. 

Кгяк — челюсть. 

Кгя-анк — незаконно. 

Кгямата — невп^ста. 

Кгямата  дэрэнъ — брачный  пир. 

Кгянъ — законъ. 

Кгянъ  тохолочанй — жвачка. 

Кгянгдб  вай — разбойникъ. 

Кгянпсу — законно]  правый]  спра- 

ведливый. 
КгАри  най — ревизоръ. 
КгАса  -забдрь;  гшгородь;  ограда. 
Кгясалаурй — загородить. 
КгАса  тулб— улица. 
КгАса  утькунй — ворота. 
КгАсу — выгнутый  въ   бдкъ  ножъ 

(для  скобленгя). 
Кгяурй — обстрогать;  стругаш. 


Ех^авоси;  пыксесй — не  заботит- 
ся] не  обращаетъ  внимангя. 
Кхадкръ — слой. 
Кхай — кликанге  собакь. 


Кхайлк—  щрепаха. 
Кхала17 — измп^ни;  перемп^ни. 
К\:|.1а1уй — зсичп^нитъ. 
Кхалагурй — замльнить;    мрем' 
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Кхалагурь. 

нить;  г^змгьнить. 
Кхалагурь — смгьна;  перелоьна. 
Кх ал агу ха — перемгьп иль;    отмпг- 

нилъ. 
Кхаласй — неизмгьнммый. 
Кхалвнбу — кнтъ. 
Кхалтасюрй — щпать. 
Кхамалхурй — задерживать. 
Кхкпди  —защигцаеть. 
Кханджуй — запрещаешь. 
Кханисгульта — праща. 
Кхапегу  рй — прижимать. 
Кхапориха — раздавиль. 
Кхаруйнё — взятка. 


Лэлу. 

Кхарунъ — пошлина;  жалованье. 

Кхаруурй — задаривать. 

Кхаукта — перепонка     въ    рыбьей 

икрП}. 
Кхаукхк — дыхательное  горло; 

гортцнь. 
Кхокто  МО — (бархатное  дерево. 
Кхолдбнъ — кедръ. 
Кхолкнъ — печная  труба. 
Кхормуй — ножни. 
Кхорхойнй — бабочка . 
Кло7к1зъ— кадило. 
Кхочи — плыть  еь  лодкп,  одному, 

безь  кормовщика. 
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Ла — свп^ча. 

Ла  пасинй — огарокъ. 

Ла  тэнгкуий — подсвпчникъ. 

Лайдый — пристаеть;  надоп»даетъ\ 
пастаиваетъ. 

Лайдыурй — дразнить. 

А2^1тг1.\к— подавился  костью. 

Лакхтурй  -  прилипать. 

Лакхтый;  дахсый — липкш. 

Лала — кагиа. 

Лапгь — возлгь;  вмпхтп». 

Лангь  бкрл— заста^пь  на  мтьстп^. 

Лангьби;джакпаду — около;  вблизи. 

Ланп>  дидюха — подотель. 

Ларкги —  безпокойство;  забота; 
хлопоты;  суета. 

Ларкга  т^к—безъ  хлопать;  спо- 
койно. 

Ларкгингку  пай — безпокойный. 

Щ— тюрьма;  темница. 

Лауджйнъ — рабо^сгй;  слуга;  при- 
кащикь. 

Левуй  бо — топь;  топкое  мп^сто. 

Лекпамбурй  —захлебнуться. 

Ленгэл1урй — творить  крестное 
знаменге. 


Лесь — совершенно. 

Леудк — клеянка. 

Ликгджих^ — подавился  мягкимь. 

Л1урь  бо — вяз^кое  мп>сто. 

Лифанурй — задыхаться. 

Лодангкги — табачная  с?ьра. 

Лоптарасй — не  сорвется. 

Лотлрк— сорвется. 

Лоптака — сорвалось. 

Лоук17;  г^шш-^барабань. 

Лоумй  би — 0)пв7ьсныи. 

Лоурй— в^1ештб;  повтьсить. 

Лоуримй  би — висячШ;  вносится. 

Лоуру — повш:ь. 

Лоха;  сепк — сомь  (рыба). 

Лохб — сабля;  шашка. 

Лоча — лтшШ;  дьяволь  лп^сноИ. 

Лучи  нав — русскгй. 

Луча  хасэеи — русскгй  языкь. 

Лэиру — уйми. 

Лэ1урй — унимать;  дгьлать  нота- 

цт. 
Лэкэ — стрпкла. 
Лэлу — нагрудникь  сь  побрякут- 

ками  подь  одежею. 
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Люку. 

Люку — лохматый;   дл  инношер- 

стый. 
Люмбурн —глотать. 


Мододорм. 

Люнгу — буравь;  на^шръе;  колто- 

ротъ;  сверло. 
Люпсюмбуй — щурить  глаза. 


Ма — на;  возьми. 

Мадага — процентъ. 

Мккури — сугиенал  рыба. 

Мккцыхи — вертлюгь  у   собачьяю 
хомута. 

Мала  сшоксл— травяное  масло. 

Мкльта — б^ьлуга;  делы^инь:  акула. 

Мам^ — старуха. 

Мё,нду — стадо  птиць. 

Манёри — оканчивается:      исто- 
щается] остается  немного. 

Манёха  —  окончилось;    ничего   не 
осталось. 

МкЕъту—мань^1журъ. 

Манга— парламентерь;      перего- 
ворщикъ. 

Мангбу-  рька. 

Мангб^  таёлани;    бадшл^ — по   ту 
сторону  рьки. 

Мангбу    тарганй — р^ьчной  бобръ. 

Мангкга — дорого;   трудно;    тя- 
жело; ужасно. 

Ман1  К1а;     чу;    дабШ;  1  весьма; 
харэ;|  саина        —  ]  о^1ень. 

Мангкга     сонггуурй — выть. 

Мангкга    ул ёнъ — весьма    хорогт; 
тплично. 

Мангкгал  ау  рй — погибать;    стра- 
дать. 

Мангкгалый — погибающш. 

Мари;  сембанъ — тигрь. 

Масал  даурй — зал  ивать. 

Масальбурй;  хульбурй — выливать. 

Масй — ?{ртьпкш;    прочн  ы и;    до- 
бротный. 

Масйапк — не  кршгко;  не  у11:с*1::о 

Масита — кргьпщ;  снльнтье. 


М^ты;    ыечь:    эчь — какъ     будто; 

на  подоб/е;  подобно, 
Маурй — шаман  итъ. 
Мафа — медв^ьдь. 
Мафк — ста2)икъ. 
Мафакса — медвгьжьл  кожа. 
Мафа    хагду — .медв^ьжья   берлога. 
Мафада — лось;  изюбрь  (самець). 
Маякк — палатка;  шатеръ. 
Меьо— сердце, 

Мелякху — ружейный  зарядъ. 
Меоромджй — передовая  собака  вь 

упряжи. 
Ми — я. 

НЕкуыбгурй— запинаться. 
Микуурй — ползать;  ползти. 
Мймбе — меня. 
Мйнди — .мною. 
Мйндила — чрезъ  меня. 
Мйнди  1ъгсэ — со  мною. 
Мйнду — ммь. 
Мйниги — мой;  моя;  мое. 
Мйнигисалъ — мои. 
Мир^ — приданое. 
Мо — дерево. 

Мо  мири  Ы0Л.Ш6— дрему чШлпсь. 
Мо  паксй;  мо  моджкиъ — плотникъ: 

столярь. 
Мо  уефанй — верхушка  дерева. 
Мо  чапчй  най — д2}Овосгькь. 
Можк-кривунь  тргькп»;  повторепк 
Мода  хасэ — притча. 
Мо  д^нъ — извилистый. 
Модарурй — красить. 
М()дн  апггусюхй  —деревянный. 
1\  X  Д'рй — мазать;  смазывать; 

тереть;  втирать. 
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Модмхо. 

Модокхо — притупилось. 

Моджб — горизонтально. 

Шк—мгьрка;  цтьлое. 

ши— деревяшка. 

Мокчо — криво;  косо;  "извилистый. 

Молхо — обильно;  много. 

Мольджунъ;  чонгдо — кривунъ. 

Ъ1ЬЕЕ—с?пволъ  дерева. 

Мопэ;  мэпъ;  быё — самъ;  лично. 

Мопэ   баха—  благопргобргьтенное. 

Монэ  6^ Аь\\11— дохлый;  падаль. 

Монэ    дола — между  собою. 

Мопэда — самъ  собою. 

Монэду— у  себя. 

Мопю — макака  (обзьяна). 

Монггб— шел. 

}Ц(ттютЬ—ошейникь;  иихрфъ. 

Монггосёхо — накладной   мтьховои 

воротникъ. 
Мон11С1 6   мангкг ^1, — чаща. 
Моолу— выдра. 
Мораку — свжтокъ;  труба. 
Морамбё — кричу . 
Морару — кричи. 
Мораурй — критть. 
Морёри — стрить- 
Морер1урь — распря. 
Мореурй — визжать. 
Мори — конь. 
Мори   ы^т—овесь. 
Мори   пикта — жеребенокъ. 
Моригурй — винтить;  вертшпь. 
Морикху — винтъ. 
Моримбу  рй — све^пп  ывать  въ 

трубку. 
Морхурй — крутить;  скручивать. 
Мотасй — накладные    полозья  къ 

нарпгь, 
Мохохо — все   сказано    (болыт 

шьтъ). 
Мохпеурй;     памеурй — измять. 
Мохпеха;  нанеха — измялось. 
М04017Й — воротится. 


Мурунъ  абаликту. 

Мочогурй — воротиться;    возвра^ 
щаться. 

Мочогуру — воротись. 
Мочогуурй — воротить. 
Мочогуха — воротился. 
Му — вода. 
Муво — воды. 
Му  далйпъ — наводненге. 
Му  долаппсги — подводный. 
Му  мульси  пай — водоносъ. 
Мугдй — яръ\  обрывистый  бере^. 
Муди — крупа;  ячмень. 
Мудуръ — драконь. 
Муикта — в^ьтки  кореньевъ. 
Муки — бревно. 

Муксульта;   иолщитк—виноградь; 
изюмь. 

Муктурга;  ауджа;   оча  —чебакь. 

Мук  у — водянистый. 

Мукчуурй — нагибаться. 

Мула  б^щщ— утонуть. 

Муле  аныурй — плыть. 

Мулю — ведро. 

Мультэ  на — болотх). 

Мумбе — насъ. 

Му  мульси  омо — колодецъ. 

Мунпй  -  откбсокъ. 

Муигкгу — се])ебро. 

Мунгкгу  джахкни — серебряная  мо- 
нета. 

Мунпс!  у    чиличангку — посеребрен- 
ное. 

Муру     ^ик— бездарный;  безум- 
ный. 

Мурунку-  даровитый;  .мудрый; 
умный. 

Мурункуди — у.чно. 

Мурупку   Екй—мудрецъ;  умный. 

Мурунъ — дарованье;  мысль;  ра- 

зумь;  умъ;   характеръ;    па^ 

мять. 
Мурунъ  абаликту — слабоумге. 
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Мурунъ  пакоини. 

Мур^пъ  ив,ковпп— выдумка. 

Муру  чй  —думаешь. 

Муру  чимбб — думаю. 

Муручурй — воображать;  думать; 

надгьяться;  предполагать; 

размы/илять. 
Муручихк — думаль. 
Му  синггарйии — кртпъ. 
Мутый;   ачй;    полёри — возможно; 

можешь. 
Мутымбё;  полеряиС^— могу. 
Мутьку — змп^я. 
Мутэсй;  полёрасй — не  вь  состоя^ 

нги  сдгьлать. 
Мухалёнъ—  пуля. 
1Мыдэ — вопрось;    впасть;     извть- 

стге;  молва;  новость. 
Мыдэлисй — справляется;  спра- 

шнваеть. 
Мыдэлиситамбё — справляюсь. 
Мыдэлиаурй — справляться. 
Мыдэлисиха — справлялся. 
Иыц^эшс^— справься;  спроси. 
Мыиктк;  дё,ча — корень. 
Мыйра — губернаторь. 
Мыктый — закладь. 
Мыктыурй — бнтьс^  обь  закладь. 
Мын!'дэнъ — все  влп^стп^;  совс?ьмь. 
Мыргэнъ — воспргимчивый;   герои; 

ловтй;  молодець;   способный; 

удалець. 
Мырхэ — г1)ебенка. 
Мырэ — гречиха. 


Наданъ  сангкгаръ. 

Мэльбу — гребки  (лтшточки)  для 
берестяной  оморочи. 

Ыдыэк^ру— вялая  (тихо  шьет). 

Мапво — себя. 

Мэпду — себщ'  самому. 

Мэптамъ;  мэпъ  тур1';^ндула — о  себл. 

Мэпъ;  бы{^;  мопэ — самь. 

Мэпъ  папул1урь — воздержанк. 

Мянгга — тьссят. 

МАо — церковь;  храмь;  кумирня, 

МАо  добй  ДЖО — алтарь. 

МАо  хонгюхтопи — колоколь. 

Мяучк — ружье;  винтовка. 

Мяучк  джелгкни — ружейный  вы- 
стрп^ль. 

Мяуча  окто—порохь. 

Мяучк  тучхурй — заряжать 
ружи. 

Мяучк     хаджйпи — принадлежно- 
сти ружья. 

Мяуча  чалине — дуло  ружья. 

Мяу  чади  чиндаурн — выстрпаить; 
стргьлять. 

Мяхоранамй — кланяясь. 

Мяхорандамбо — клиняюсь. 

Мя  хорандй — кланяется. 

Мяхорапдй  хасэ — молитва. 

Мяхорану — кланяйся. 

Мяхорачира — кланявшись. 

Мяхорачхури;  |  кланяться:  мо- 
мяхораида- 1  литься;  прекло- 
урй  )  пять  колшш. 

}йяхор'Агихк— кланялся;  молился^ 


На — земля;  суша. 

На  дбла — въ  землгь. 

На  дола    х^ибурй— вкапывать  вь 

землю. 
Наду — на  землП}. 
На  джехта — грунть  зе.чли. 
На  уатанй — землетрясенк. 


На  хы1>экта11й — дернь. 

1 1адан1у — семьдеслтъ. 

Наданъ — семь. 

Наданъ  бе — гюнь-м^ьсяць. 

Наданъ  модаръ — семь  разь. 

Наданъ  таипу — се.мьстт, 

Наданъ  сангкгйръ — минога  (рыба). 
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Надцерори. 

На  джерорй — натирать. 

Наё  гкпый—человтьколю(^ивий. 

Наё  синггарй — без^^елав^ьчк. 

Наё  чебали — стиснуть  Чблоб1Ька 

бъ  тискахъ. 
Най — челов9Ькь. 
Найкга — человтьческШ;  чужая  соб- 

ственность. 
Наканъ — нары;  кровать. 
Налаури — оросить. 
Налару;  нанггалар^ — брось. 
Шлк^^й— попадешь  въ  цгьль;  уга^ 

даетъ. 
Намбуйтамбё  — тпадаю;    попаду; 

угадаю. 
Наыбуру — попади;  угадай. 
Нанбуурй — попасть;  угадать. 
Инмбухк — попаль;  угадаль. 
Наыгурй:  мохпеурй — измять. 
Наму — заплата;  сгибь. 
Паму — море. 
Нкмунгкги — морской. 
Наму  ошххЬ— морской  зали$1^. 
Наму  тарганй — морской  (к)брц. 
Намуриибё — складываю;    с^^0жи- 

баю. 
Намуурй — складывать. 
Намы — о(^тге;  охабка. 
Намыгуй — обнимаеть. 
Намыгурй — обнимать. 
Намывтаибё — обнимаю. 
Намыру — обними. 
Н^най — гольдъ. 
Штг.—кожа\  шкура. 
Мгт^'ршк— нечистый. 
Нанггалаха — выбросиль. 
Нанггадурй — вьшрасывать. 
Нангда — дол^\  заемь. 
Нангдак^ —  должень. 
Нангдалаурй— в^г^шб    вь    долгд] 

одолжить. 
Ишгйяурй— задолжать. 
Напгдаха — задолжалъ. 


Неури- 

Ншщйй—возьметъ  въ  долгъ. 

Нк0Г)сги — земный. 

Нао  тпусхур^— воздп^лывать 
землю. 

Ню]№у^^ —молодой]  отрокъ;  юно- 
ща. 

Н|и)Ажук^;  въ^у— молодой  парень. 

Щрва  --берегц. 

Н^рвачи — на  берегь. 

ЦЛреку — неводь. 

Нарендый — неводить. 

Нарендыурй — неводить. 

Нарендыха — ца  неводьбгь. 

Насалдй  пыргэурь — глазомп^рь. 

Насалпт^ — окуляры)  о^тщ  сп^тка. 

Нас&лъ — глаза. 

Насыть  келбуурй — выпучить  глаза. 

Насклъ  ничинц — зрп^ше. 

Наскиъ    чонгдонй —  глазная    впа- 
дина. 

Насогурй — вставить;   насадите 
на  черень. 

Нахсый — бьетъ. 

Нлу— вдова;  вдовець. 

На  чонгдбни;  чонгдо — оврагь;ровь. 

Шгджб — зеленый  щптъ. 

Нельджб  —ужасъ. 

Нельджолахк — ужаснулся. 

Нельчй — приторно. 

Нелякхаурй — обнажить. 

Нелякху — голый:  наггй. 

Нелякх)гди — нагтиомъ. 

Немо — ленокь  (рыба). 

Немольт^ — моосъ. 

Нёморй — унынге. 

Нёнггё — голубой  цогьтъ. 

НенгнА — весна. 

Непчу— 5«йб;  зыбкт. 

Нерехта — хребетъ  (на  спинп^  у  че- 
ловтька). 

Нёро — пальма    (ножь). 

Нёръ-нёръ-б1ё — ясно  (о  погодп,). 

Неурй — похороны. 
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Нйгу — выйди. 

Иягумбурк—выеодить;  выносить; 
выпускать. 

Нигумбурй;   бодагурй-  выюнять] 
гнать. 

Ни1умбурй  гойбочи — выселять. 

Нигу  мбу  ру — вмго«  1*. 

Нигурй — выйти. 

Нигуру — выйди;   выходи, 

Нигуурй — выходить]    выгнать. 

Никапъ  —китаецъ. 

Никхк— ^7а<Г5;    невольникъ. 

Явлъру— вычисти. 

ЯшлЕкгк—кислищ  (ягода). 

Ншпурй  — чистить. 

Нилюха;    педжухк — мозоль]    про- 
мозолиль. 

Нймалъ — соаьдь. 

Ниыгмк — сказка. 

Нингмачй — разсказываетъ  сказки. 

Шигшачхх^к—разсказывать  сказ- 
ки. 

Нир1  има — корзина  съ  крышек  и.зъ 
прутьевъ. 

Нихялеый — настежь. 

Нихалй — отворить;  растворить. 

Нихалимбё  —отворяю. 

Нихалиру— (Шв^/ш. 

Нихал1урй — отворить]      откры- 
вать. 

Нвхалихк — отворилъ. 

Нйча — птичка. 

^^ич2^^^^урк—^шс?пирать]  размель- 
чить. 

Номуху — миръ]    с.чнрете;  ткоИ. 

Нбмухуди  б1ури — мирно. 

Номуху  най — смирный:    хладно- 
кровный. 

Ноасгиджачй — прибавишь. 

ЯоЕгтру— прибавь. 

Нонгпу рй  —  прибавить]  добавить. 

Нонгпурь — прибавка;  придает. 

Нонггиха — прибавилъ. 


Н10Г1П.! 

Ноигдй — морозь]  холодъ. 

Ноп  гдил^1 — холодновато. 

Щ—или;  ли;  либо.  \ 

Нуанво — его  самого. 

Ну^пди— С5  нимъ. 

Нукнду — е.цу. 

Нукниги;  нуангкги — его  (прннадлс- 

жить  ему). 
Яукпсялъ  —  они. 
Нуанъ;    нуанй — онъ. 
Нукнъ   оббду — вм^ьсто   нею. 
Щксу^ъ—потегъ  (дышло)  собачин 

упряжи. 
Нуктэ—  волосы. 
Нуктэгурй — выселять. 
Щктэурп— кочевать;    перегьхать 

на  другое  мьсто. 
Нутэ — древесная  аьра]  смола. 
Нутэлаурй — смолить. 
Нэйиэ  —}иоскш. 
Шктл—кабакъ. 
Иъктэ—низкШ;  невысакШ. 
Яэкт—мальчикъ. 

т 

Нэмдэ — узкш. 

Нэмй — тонтй. 

Нэрамбё — кладу. 

Нэри — положить. 

Ш^^— положи. 

Нэрусу  —положг1мте;  поставим- 
те. 

Нэру  сю — положите. 

Нэсишкги — испареше;   7шпь. 

Нэу — младшт  брать. 

Нэу — подв^ътренная  сторона  ряг 
ки. 

Нэуджима — младшш]  моложе. 

Нэури — положить. 

Нэуримбё — положу. 

Шут^^^— сохрани. 

Нэу  Ч1у  рь — сохранен  ге . 

Яэ^чурк— сохранять. 

Нэха — положилъ. 

Нюгнй — гусь. 
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Нюилмха.  . 

•      » 

Еюкип^к—закоптшо. 
Нюкп1урй — закоптгьть. 
Нюксэ  г^пиль. 
Нюксэурй — пылить. 
Нюиыу — гиесть. 
Нюныуныу — шестьдесятъ. 
Нюпьгу  танпу — шестьсот^. 
Нюруй— мгш/^т»;  записываетъ. 
Нюруку — пшарь. 
Ищ^^^я—писать\  записывать. 
Нюрухк — написалъ\  записалъ. 
Нючи;  тдчтл—маленькгн]  малый. 
Нючи  мангбу — протока. 
Нючилк — поменьше. 
Нючдурй;   пэурй;     иэккоущ— уло- 
жить; укладывать. 
Нючурй — сберегатц  уложить. 
Няджехтк — сестра. 
Няль — вволю;  обильно. 
Няльмхурй — раздроблять, 
Шък^^— тепло  (о  поюдп}). 


Одм, 

Нямактала  —^^'^^ловато. 

Нявгчё — удобный;  уютный. 

Яяпп-к— немного. 

Ыя нгга  буялзурй — надломать. 

Нянгг^     кальтал1урй — надкалы- 
вать. 

Нянпй-пяипа — маленько. 

Няппа  пяштади — по-маленьку. 

Няппй  улёпъ — получше. 

Нйо  джел  гап1  ку — тонкоголосый. 

НАрасв — не  сгнгетъ. 

Няргй — ерникь. 

Нярё — колесо., 

Няри — гнгеть;    киснеть;  нагное- 
иге. 

Няр1урй — гнить;  протухнуть. 

Нярм^ — наплечники  (у  шамана). 

Няурй-:  истлшпь. 

Няха — гнилое;  сгнило;  прокисло. 

Икхс^—гной. 

Ня ча л1у |)й^ — толочь;  измельчить. 


Ягклй^рука.     . 

Нгала  анЛ — безрукШ. 

Нгкпа  мухаурй — замахнуться. 

Нгйласалъ — руки. 

Нгуйра  бе — ноябрь-.чтяцъ. 

Нпгт-наличное. 

Нгэ  джаха— «алп^шмл  деньги. 

НгэкгАжлк—св^ьтъ;  свгьтло. 

Нгэкгд;к1Й11Й — сашпитъ. 

Н|эк1дж1урй — свшпить. 

Нгэла;  енптрь — волкъ. 

Нгэли — боится. 


Обо— общее;  пай;  часть. 
Обрл  агу  рй — дуьлит  ь. 
Оболурй — дгьлиться. 
Овоньки;  ыёдди — отсюда. 


Нюлштй — испугается. 
Нгэлимбё — боюсь. 
Нгэли  пай — боязливый. 
Игэлипск— страшный;  ужасный. 
Н  \  элипсду  рй — пугаться. 
Н1э.)1исй;болдаджисй — смпаый;от' 
важный;  не  боится. 

Н1ЭЛЙСИСИ11Н СМп^ЛО. 

Н  гэ.  11у рй — бояться;    пугаться; 

трусить. 
Цгэму^^ь—страхъ. 
Нгэ.1иха  —испугайся. 


О. 

]  Оти^у^^  досюда. 

!  Одепа — погоди. 

I  Одй — не  смп^п;  перестань;  полно; 

!       не;  пи-ни. 
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Одг  джафора. 

Одй  плгфорк—не  тронь. 

Одй    джулё — переонач(иьно;   са-- 

мое  первое. 
Одй  кгасарк— м^  печалься. 
Одй  синггарирк — не  обидь. 
Оджогу  рй — поцгьловать. 
Оё—разсомаха. 
Ой — мало. 
Ойджииа — меньшее. 
Ой-оилкди — мало-по-малу . 
Оила;  хасу-хасу  би — маловато. 
Оилаурй — убавлять. 
Ойбукгухк — дряхлый. 
Ойла — набережная. 
Окапюдй — племянникь. 
0|ш  бо  дми^щ—разстьяться. 
Опта — краска;  лекарство. 
Окто  сеха — пргшялъ  лекарство. 
Окго  —дыня. 
Оланъ — поланья. 
Олдаджй;  одалй — насмгьшка. 
Олйнъ  —  богатств;    сокровшце; 

чиновникгг'Мань^1журъ,  п^дущШ 

передъ  сбори1икомъ  податей. 
Ол  кгоык—^азанъ. 
Олурй — вздрагивать. 
Олухк — вздрогнулъ. 
Ольбепбурй — везти:  увезти. 
Ольбепдй— |^^^тг;  повезетъ. 
Олъ^пщрй— нести;  возить. 
Ольбеиу— унеси;  увези. 
Ольбепькй — унесъ]  увезь. 
Ольг^— свинья. 
Ольпй — втиалка. 
Омба-онба-осв1уй  —р9ьдко:     слу- 

^шется  иногда. 
Омбб — задница. 
Омбувосимбё— 1/^  забуду. 
Омбу  й — забудетъ. 
Омбумй  би  пай — забыв^швый. 
Омбуурй — забыть;  позабыть. 
О^лбу  хк—забыль. 


Ошь  эивду. 

Ошволсшлк— обваливается  (о  зем- 

мь). 
Омволонасюрй — обваливаться. 
Омдк;  оил,к'Отд1г—р9ьдко;изр9ьдка, 
0ыл9—заразъ. 
Омй — пить;  курить. 
Омикгбнь   буру — дай    ему  пить^ 

курить. 
Оывыб^— пью;  курю. 
Омипдхурй — напоить. 
Омиру — пей;  кури. 
Омис^ — будемте  пить,  курить. 
Оылсю— пейте;  курите. 
Омисю  щ~пите^  курите? 
Ом1урй— 1штб;  курить;  напить- 

ся. 
Оно — гнп^здо;  логовище. 
Омокто — яйг{0. 
Омоктб  чагджанй — бгьлокъ(вь  ян- 

ЦП,). 

Омокто  чапапв — яичный  желтокь 

Омоло  пйкта — внукъ. 

Омбль — кушакь;  поясъ. 

Омонъ  —нора. 

Оыу—одинъ. 

Ом^  омъ  кальтк — полтора. 

Омукк — удочка. 

Оы\-оиу—рп^дко. 

Омуаурй — баюкать. 

Омуту;  ыёчь  бл-^одинаково;  подоб- 
но. 

Омучё — одинь  (безь  друтхъ). 

Омучекй, — одинокШ. 

Оиъ— единица. 

Омъ*адалй;  омъ  хачю;  ыёчь;  адалй— 
одинаковый;  равный;  подобный. 

Омъ  беду — на  одинь  м^ьсяцъ. 

Омъ-бо — другое  дпао. 

Омъ  ббду  би  Я2^й—землякг. 

Омъ  иолкръ— одинь  разь. 

Омъ  васалку;  кгахс^  насадку — одно- 
глазый; кривой. 

Омъ  эрунду — однажды. 
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Онфки 


Павам. 


Онджи — навзн  ичь. 

Опджоаури — гнуться  взадъ. 

Опёла  би — рана  заживаешь, 

Онокто—  конопля. 

Ономъ  даурй— а^(?тг^  бродомъ. 

Онюй — рьчка. 

Онгбуй — онтм7ьть, 

ОитюлЬ— дупло  (вь  деревть). 

ОхмАЪ—разсомаха. 

Орахй — пенза. 

Орке — худо. 

Орке  хасэни — скщтословге. 

Оркеджиыа — худшее. 

Оркела;  исаджила;  бадй  орке  — хуже. 

Ор<)й — олень. 

Ор4и1ъ — нев1ьстка. 

ОрохтЬ— ветошь;  мягкая  солома. 

Ору — ту{}а  гшъ  собачьихь  шкурь. 

Орхо  ^щх1— алкоголь-,    спиртъ. 

Орхода — жэнЬ'Шэнь  (корень);  сто- 
снль. 

(кк— весьма,  очть. 

Осесп—не  хо^шпь;  сопротивляет- 
ся. 

Оси — хочеть\  желаешь. 

Оси — если  не. 

^1Ат^щ— дгьлаться\  становить- 
ся. 

ОсЁка — ежелщ    если;    если-бь; 
только]  если  же. 

Освтамбе — сдгьлаюсь. 

Освсщт— сопротивляться:  про- 
тивишься. 

011урй — позволять. 

Ота — обувь. 

0га  ачоурй — разуваться. 

Ота  паксй — сапожникь. 

Ота  лау  рй—  обуваться. 


Отб — корыто, 

Отокхо — самая  малость. 

ОтокхЬ  да — ни  милр. 

Ото-мкты — жолобь. 

Оту  л  ембе — понимаю. 

Оту  леу  рй — пон  имать. 

Отчелё — нпгшь  ещ. 

Отчёл  ьду — пока. 

Отч6.1ь  джепчйду — натощакь. 

Отчёз1ь  оукгура— «^  вышель  сь  про- 
мысла. 

Отчб1ь  иуйсм\к—не  сварилось;  не 
дозргьло. 

Оуйтэля;  хэуйчила — бокь. 

Оукй;  окк:  итт— тетка. 

Оука;  эпй — мачиха. 

Оук^хяк— поближе. 

0^к\  у хк—оптравился  на  берегъ. 

Оурй — поднимаешь. 

Оу  римбе — поднимаю. 

0'^щ\}^^— возвышать;  поднимать; 
приподнять. 

Оуриру— в05вма;  подними;  при- 
подними. 

Оуси — сюда. 

Оухэхй — медвгьжья  пучка  (расте- 
те). 

Офо1}о— ноздри. 

Офорб  скx2^—нас.чоркь. 

Очк—чебакь  (рыба). 

Очи — стьверь. 

Очи  хедунъ — сгьверный  вп^терь. 

Оч1е — кончается;  умираешь. 

0чу17рй — сдтлашься. 

Очуфе — бывши;  сдтьлавшись. 

Очу  хй — оказалось. 

Очухк;  буяькт— скончался;  умерь. 

Очухапе — сдгьлалось;  случилось. 


Па — шральныя  карпы. 
Пава — окно. 


Пава  дахчинй — оконный  ставень. 
Павакк  —окошечко. 
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Лада. 

Пади — старанге;  усердге. 

Падамъ    шшхарё — ем.    прощай, 
(пожелаше      отправляющгШ" 
ся). 

Падамъ  дэраджиру — то  же  {поже- 
лаше остающимся). 

Падахаре;  тыджеману — постарай- 
ся. 

Падера — стгьна. 

11Ш—710]ЮЗнь:  особо]  ошдп^ьно. 

Падилагуй — разлучпеть. 

1 1ад11лаии — поособицл. 

Паду — кисетъ  (для   табаку). 

\\Ьл—расходъ\  трата:  убшптъ. 

Паигури — расходовать;  тратить. 

Па1ури — истратить:  израсходо- 
вать. 

Шик—жаръ;  зной. 

1Ы:^к—горячш. 

Пакдела — ошъ  (конспгй). 

Шкси—жкуспый:  мастерь\  ре- 
месленникъ.  \ 

Паку — жарю:  знойно. 

^\кV^V^9^—убиваетъ  (о  вод)Ь,) 

Пакгуурй — убивать. 

Пакха-пакха;  сахарннъ — уернии 
цвп»тъ. 

Цакхачй — мячъ. 

Пало — коренной  зубъ. 

Идл^  —молоть. 

Пальта — одуьяло. 

Пальтукха —  клещъ. 

Шчиури—заблуднупься  въ  пути. 

Папькга — ладонь. 

Паиьк1'ала—  пощечина. 

Папя — дута\  тгьнь. 

Папй  шл^  бездушный. 

Т1я\1ячыху—зер?сало. 

Пап  гду — ква2т  ирантъ. 

Папгдулаурй — кварти^ювать. 

Пангкгач1урй — ворожить:  бросать 
жребгй. 

Пангну — блудникь:  развратный. 


Пенпь 

Пангауурь — прелюбод^ъянк. 

Пао — пушка. 

Пко  чиндаурй — полить  изъ  пуш-- 

ки. 
Папа — дадъ  по  матгри. 
Пара — дровни\  сани. 
Парго;  иис^)~сча€ти. 
Партухй — вязь  у  саней. 
Парфе— гб/блг»/. 

Пасе;   паси — брусокъ:  куешь:  ло- 
моть; лоскуть;  часть. 
ШсЬля— кусками.,  частями. 
1 1а(  еик—  кусочекъ;  частичка. 
Паси  1^0— дрова. 
1 1асйд и    чал  1урй  —разрубить    на 

части. 
1 1ас1урй — косить. 
Патала — дтица. 
Патька — петля. 
Паукгвпё —журчить. 
Паукгурй — журчать. 
Паурепй — вплавь. 
Паха;  харй— л^^5  (рыба). 
Иакхчк—.нракь:  потемкщ   те.мпо\ 

тьма. 
\\2кчелд^\^\т—вколтпить. 
Пачелаурй — бить\  выколачивать, 

заколотить:  ударить. 
Илч^^лШ—заколачиваеть:   уда-- 

ряеть. 
Паякта — оьно. 

Паякта  паси  эрунъ — сп»ИОК0€Ь. 
Паяипо — младшШ  сынь. 
Пе;    певогда— <?55/;^5а  (дерево). 
Пеккел1урй  —жарить. 
ПеккелА — малиновый  цтьть. 
Пеккериха  уликса — жареное  мясо. 
Пеккеурйни — жарить. 
Пеле — тарелка;  блюдце. 
Пе1ыаурй — иадить. 
\\ь^\к— куропатка. 
Пепп.;  бортэда — вовсе\  совериинпо 

окончательно. 
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Пео. 

Нео— (Милеть;  видь;  паспорть. 

Пепу — точило. 

Песаурй — починивать, 

Песь  би — крутой. 

Шхк—иперическая  болгьзнъ. 

Пехъ-пёхъ  би — густой. 

Пикта — дитя\  ре6енокъ\  крапива. 

Пикта  мйты—  по-ребяческгг. 

1 1  йктангги — дтпскШ. 

Пвктарй, — пргемышь. 

Пйктасалъ — дгъти. 

Пикта   хупи     джака — дгьтскгя 

шрущкг1. 
Пикта  эрунъ — дгьтство. 
Пикунд1урй — вгьять, 
1 1ику  ръ — в^ьялка. 
Пиму — рябчипь. 

Пиналагурй — вьючишь  па  себя, 
Пингоу — суксурка. 
Пйнгса  буда — желтое  щюсо. 
1 1  исоу рй — зале п  и  ть    зйплату 

клеемъ» 
Песюрй — брызгать;  окроуглять; 

прыскать;  спрыс9швать. 
Пйтха — записка. 
Пйтха  дурунй — буква. 
Пйтха  игумбурй — вписывать. 
Питхалаурй — подписывать. 
Пйчьха — писате. 
1Щ— точильный  брусъ;  оселокь. 
Пичихй, — грибъ, 
Пичу — корьиунъ. 
11о—птбкато2)ые. 
Подомбоурй — запыхаться. 
Поели — бурлить  (о  водгь). 
Поёнгь — водоворотъ. 
Пойфок17рй —  перево^шчивать. 
Пойфора— «а  выворотъ;  па  изпап- 

ку. 
Пойфор^ — вывО]7оти. 
Пойфоу  рй — выворачиваупь. 
]\ок7Ь— дорога;  путь;  сл?ьдъ. 
Поктб  ^^лл9^ш1—распутге. 


Поктоди — съ  дороги. 

Пола-  -ПОЛЬ. 

Поламбурй— плат1Ш5  шаману  эа 

ле^1енге. 
Полдб  2Л{ыхш^ —прорвалось;  про^ 

поролось. 
Полдолыха — наполнено  такь,  что 

чуть  не  прорывается. 
Полёрасй;  мутэсй — ослабтиь;  не  вь 

состоянги. 
\  Полёри;  мутый — можешь. 
Полёримбе;  мутымбё— л«(й1у;  въ  силп». 
Полехта — дятель. 
Полёхтй   най — добрый. 
Полймъ  хый — водопадь. 
Поллчоха — птичгй  зобь. 
Лоллъ—зобь. 
Полута  най — поселенець. 
Польчй — гргьется. 
Польч1урй— г/;;б^б^л. 
Пондйди — младишя  сестра. 
Понгкгбль — кабарговая  струя. 
Порхурй  —  71илшпь;  распиливать. 
Порб — тетеревь;  косачь. 
Породжелё — темя. 
Посекб — бритва. 
Иосеяий— искра. 

Посеурй:  иощрк— косить;  брить. 
Иосифу — костяной  иглообразный 

ножъ. 
Пось — насквозь;  сквозь;  чрезь;  на-* 

прямикь. 
ИотЬ— визига. 
Пбфу — 71ила. 
Пофуурй — пилить. 
Похсб — уголь. 
Почоракй — мелкге  караси. 
По  эрунду — иногда. 
Пудй;  пуджйнъ;  буджй — красавица. 
Луё—^рана;  язва. 
Пуё  анггусюурй— ^акг^т*. 
Пуёсалъ — раны. 
ЩйсЕ — кипишь;  варится. 
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Лада. 

Пада — старашб:  усердге. 

Падамъ    апыхарё — ем.    прощай, 
(пожелаше      отправляющим- 
ся), 

Падамъ  дэраджиру — то  же  (поже- 
лаше остающимся). 

Падахаре;  тыжяге}1а1\у —постарай- 
ся. 

Шяерк—сттьна. 

11к:1»—трознь;  особо;  отдп^льно. 

Пйдилагуй — разлучаетъ. 

1 1ад11лами — ^юособг1Ц}ь. 

Паду — кисетъ  (для   табаку). 

Паи — расходь\  трата\  убшткъ. 

11аи17ри — расходовать)  тратить. 

Пшури — истратить:  израсходо- 
вать. 

\\2^^к—жарь\  зной. 

Пакасй — горячгй. 

Пакде^а — бшъ  (конскгй). 

Шгксп—искусиый;   ж^стеръ;  ре- 
месленникъ.  \ 

Паку — жарщ  знойно. 

Пакгуй — убиваетъ  (о  вод^ь.) 

Пакгуурй — убывать. 

Пакха-пакха;  с^Х1уртъ~  черный 
цтьтъ. 

Пакхачй — млчъ. 

Пало — коренной  зубъ. 

М^х^"  молоть. 

Пальтк — одтьяло. 

Пальтукха — клещъ. 

Шы'лущ—заблудтпься  вь  пути. 

Папыпа — ладонь. 

Папькгала —  пощечина. 

Паия — душа;  тинь. 

Паня  шл— бездушный. 

Паиячьку —зеркало. 

Папгду — квартпрантъ. 

Пангдулаурй — кварпировать. 

Пангк1ач1урй — в0]южшпь:  бросать 
жребгй. 

Пангну — блудникъ:  ]шзвратный. 


Пеигъ. 

Пангнуурь — прелюбод^ьянк. 

Пко — пугика. 

Пко  чиндаурй — палить  изъ  пуш- 
ки. 

Папа — д^ьдъ  по  мат€ри. 

Пара — дровни]  сани. 

Парп);  кысэ — счастье. 

Партухй — вязь  у  саней. 

Парфе — св7ьжгй. 

Пасе;    паси — брусокъ:  кусокъ:  ло- 
моть; лоску тъ;  ча^ть. 

1Ы(^}щ~  кусками;  частями. 

Пасеий—  кусо^секъ;  частичка. 

Паси  МО — дрова. 

Пасйди    чы\у1)н— разрубить     на 
части. 

Пас1урй — косить. 

Пктала — дтица. 

Патька — петля. 

1Щкут1Ь—журчить. 

Паукгурй — журчать. 

Паурепй — вплавь. 

Пахк;  харй— л^//^5  (рыба). 

Пахчй — .чракь:  потемки ;    темно; 
тьма. 

\\2ь^\^л^г^1^}^— вколотить. 

Пачелаурй — бить;  выколачивать; 
заколотить:  ударить. 

Ивм^лйИ— заколачиваешь:    уда- 
ряешь. 

Паякта— аб«0. 

Паяктк  паси  эрунъ — сп*нокось. 

Паянпо — младшт  сынь. 

Пе;    твогл,^— берега  (дерево). 

Пеккел1урй  -жарить. 

Пеккеля — .малиновый  цвгьть. 

Пеккериха  у лтгск— жареное  мясо. 

Пеккеурйни — жарить. 

Шж—тарелка;  блюдце. 

Пе.1ыаурй — иадить. 

иеяк—куропат7са. 

Пепп.;  бортуда — вовсе;  совершенно: 
оконттельно. 
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Пео. 

ПеЬ— (Милеть;  видь;  паспорть. 

Пепу — точило. 

Песаурй — починивать. 

Песь  би — крутой. 

Пеха — венерическал  болтьзнь. 

Пехъ-пёхъ  би — густой. 

Пикта — дитя\  ребенокъ\  крапта. 

Пикта  мкты—  по-ребячески. 

Пйктангги — дшпскш. 

Пиктарй — пргемыгт. 

Пйктасалъ — дгьти. 

Пикта  хупи     джакй, — дгьтскгя 
игрушки. 

Пикта  эрунъ — дттство. 

Пикунддурй — в)ьять. 

Пикуръ — вгьялка. 

Пиму — рябчикъ. 

Пиналагурй — вьючить  на  себя. 

Пингйу — суксурка. 

Пйнгса  буда — желтое  просо, 

Писоурй — залеп ишь    заплату 
'Клеем>ъ» 

Писюрй — брызгать-,  окроплять] 
прыскать;  спрыскивать. 

Пйтха — записка. 

Пйтха  дуруяй — буква. 

Пйтха  игумбурй — вписывать. 

Питхалаурй — подписывать. 

Пйчьха — писапге. 

Шу— точильный  брусъ;  оселокь. 

Пичвх^^ — г])ибь. 

Пичу — коргнунъ. 

По — тькоторые . 

Подомбоурй — запыхаться, 

Поёлй — бурлить  (о  вод?ь). 

Поёнгъ — водоворотг. 

Пойфок17рй — переворачивать. 

Пойфора— «а  выворотъ\  на  изнан- 
ку. 

Пойфору — выворот  и. 

Пойфоурй — выворачивать, 

11ок7о— дорога;  путь;  сл1ьдь. 

Поктб  гщьш—распутге. 


ПуММк 

Поктоди — съ  дорти. 

Пола-  -ПОЛЬ. 

Поламбурй— /1лат1Шб  гтману  за 

леченге. 
Полдб  мыхьзл^ —прорвам>сь\  про^ 

поролось. 
Полдолыха — наполнено  такъ,  что 

чуть  не  прорывается. 
Полёрасй;  мутэсй — ослабтьль;  не  еь 

состоянш. 
\  Полёри;  мутый — можетъ. 
Полёримбе;  щтыыбё—могу;  въ  силть. 
Полехта — дятелъ. 
Полёхта   най — добрый. 
Полймъ  хый — водопадъ. 
Поллчоха — пшичгй  зобь. 
Поллъ— аой>. 
Полута  най — поселенщъ. 
Польчй — грттся. 
Пол  ьчхурй — гргьться. 
Пондади — младишя  сестра, 
иотшолъ—кабарговая  струя. 
Порхурй  —  пилить;  распиливать. 
Порб — тетеревъ;  косачъ. 
Породжелё — те.ця. 
Посекб — бритва. 
Посетил— искра. 

Посеурй:  мос\^1^к~  косить]  брить. 
Иосифу — костяной  шлообразный 

иожъ. 
Пось — насквозь;  сквозь]  чрезъ;  на-- 

прямикъ. 
ШтЬ— визига. 
Пбфу — пила. 
Пофуурй — пилить. 
Похсб — уголъ. 
Почоракй — мелкге  караси. 
По  эрунду — иногда. 
Пудй;  пуджйнъ;  буджй — красавица. 
Щб—рана;  язва. 
Пуё  анггусюурй— ^««1(^6. 
Пуёсалъ — раны. 
П^йси — кипитъ;  варится. 
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Люку. 

Люку — лохматый;   длинношер- 
стый. 
Люмбурй —глотать. 


Мододори. 

Люнгу — буравь;  ншшрье;  колоео- 

ротъ;  сверло. 
Люисюмбуй — щурить  глава. 


Ма — на;  еозьми. 

Мада1к — процентъ. 

Мккури — сугиенал  рыба. 

Ъ{кк\щу^л—вертлюгъ  у  собачьяю 
хомута. 

Мала  отоксд^— травяное  масло. 

Мальта — 6гьлуга\  дельфинъ:  акула. 

Ыв^ык— старуха. 

Манду — стаао  птицъ. 

Манё  ри — оканчтается ;      исто- 
щаетсл;  остается  немного. 

Манбха  ~  окончилось;    ничего   не 
осталось. 

МкЕьту—мань^сжуръ. 

Манга— парламентерь;      перего- 
ворщикъ. 

Мангбу-  ртька. 

Мангбу  та(^лани;    бадгела — по   ту 
сторону  ртьки. 

Мангбу    тарганй — р^ьчнои  бобрь. 

Мангкгё, — дорого;   трудно;    тя- 
жело; ужасно. 

Мангкгк;     чу;    дабШ;  1  весьма; 
харэ;|  саина         —  ]  о^1ень. 

Мангкш    сонггуурй — выть. 

Манпсга    ул 5нъ  ~  весьма    хорошо; 
тплично. 

Мангкгалаурй — тгибать;    стра- 
дать. 

Маигкгал  ый —  погнбающШ. 

Мкри;  сембанъ — тигръ. 

Масалдаурй — заливать. 

Масальбурй;  хульбурй — выливать. 

Масй — кртьпкш;    прочн  ый;    до- 
бротный. 

Масйаиа— «^  круьпко;  не  прей:: о 

Маситк — крьп^1е;  сильнм. 


Мкты;    ыечь:    эчь — какь     будто; 

на  подоб1е;  подобно. 
Маурй — шаманить. 
Мафа — медв^ьдь. 
Мафй, — старикъ. 
Мафакса — медвтжья  кожа. 
Мкфк    хагду — медв^ьжья   берлога. 
Мафада — лось;  изюбрь  (самег^ъ). 
Маякй, — палатка;  шатеръ. 
Шво— сердце, 

Мелякху — ружейный  зарядъ. 
Меоромджй — передовая  собака  въ 

упряжи. 
Ми — я. 

МЕкуыбхурк— запинаться. 
Микуурй — ползать;  ползти. 
Мймбе — меня. 
Мйвди — мною. 
Мйндвла — чрезь  меня. 
Мйнди  1Ъ1сэ — со  мною. 
Мйнду — мшь. 
Мйниги — май;  моя;  мое. 
Мйнигисалъ — мои. 
Миру — приданое. 
Мо — дерево. 

Мо  мори  иотпб— дрему чшлп^. 
Мо  паксй;  мо  моджапъ — плотникъ; 

столярь. 
Мо  уефанй — верхушка  дерева. 
Мо  чапчй  най — дровоС7ЬКЪ. 
Шяк-кривунъ  трп>кп;  повторепге 
Мода  хасэ — прит^ш. 
Модйоъ — извилистый. 
Модарурй — красить. 
Моли  анпусюхй  —деревянный. 
У.  л  д'рй — мазать;  смазывать; 

тереть;  втирать. 
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Модемхо. 

Модокхо— притупилось. 

Моджё — горизонтально. 

Шк—мтьрка;  цтьлое. 

Мок4 —деревяшка. 

Мокчо — крнт;  косо;  ^нзвнлнстын. 

Молхб — обильно;  много. 

Мольджупъ;  чонгдо — кривунь. 

Ш)V^11—сттлъ  дерева. 

Моиэ;  мэпъ;  быё — самъ;  лично. 

Мопэ    б^ха—  благопрю6р1ьтенное. 

Монэ  (^^т^^— дохлый;  падаль. 

Моиэ    дола — между  собою. 

Мопэда — самъ  собою. 

Монэду— у  себя. 

Мопю — макака  (обзьяна). 

ЖоштЬ—шея. 

Швгтото—ошетикъ;  гиарфъ. 

Монггосёхо — накладной   мгьховои 

воротннкъ. 
Мон  ПС!  о  м ангкг ^1 — чагца . 
Мооду — выдра. 
Мораку — свнстокъ;  труба. 
Морамбё — кричу. 
Морару — кричи. 
Морау  рй — критть. 
Морёри — стрит  6. 
Морер1у  рь — распря . 
Мореурй — визжать. 
Мори — конь. 
Мбри   ы^щ—овесъ. 
Мори   пикта — жеребенокь. 
Моригурй — винтить;  верттпь. 
Морикху — винтъ. 
Моримбурй — свертывать  въ 

трубку. 
Мор1урй — крутить;  скручивать. 
Мотасй — накладные    полозья  къ 

нартгь. 
Мохохо — все   сказано    (больше 

нтьть). 
Мох  пеу  рй;     намеу  рй — измять. 
Мохпеха;  намеха — измялось, 
Мочо1^й — воротится. 


Мурунъ  абаликту. 

Мочогурй — воротиться;  возвра-- 
щаться. 

Мочогуру — воротись. 
Мочогуурй — воротить. 
Мочо1ухк — воротился. 
Му — вода. 
М^во — воды. 
Му  л^тпъ—наводненге. 
Му  долаппсги — подводный. 
Му  мульси  иай — водоносъ. 
Мугдй — яръ]  обрывистый  берегь. 
Муди — крупа;  ячмень. 
Мудуръ — драконь. 
Муиктк — в^ьткг1  кореньевъ. 
Муки — бревно. 

Муксульта;  моджу ктк —виноградь; 
изюмь. 

Муктургй;  ауджа;   оча  —чебакъ. 
Муку — водянистый. 
Мукчуурй — нагибаться. 
Мула  6^ щ\т~у тонуть. 
Муле  аныурй — плыть. 
Мулю — ведро. 
Мультэ  па — болотх). 
Мумбе— ло^. 
Му  мульси  омо — колодецъ. 
Мунпй  —откбсокъ. 
Мупгкгу — серебро. 
Мунгкг)^  джахкни — серебряная  мо^ 
нета. 

Мунпс!  у  чиличангку — посеребрен^ 
ное. 

Муру     анк — бездарный;  безум^ 
ный. 

Мурунку-  даровитый;  .мудрый; 
умный. 

Мурункуди — у.цно. 

Мурунку    1л^Л--мудрець;  у.чный. 

Мурупъ — дарованге;  мысль;  ра- 
зу мъ;  умъ;  осарактерь;  па^ 
мять. 

Мурунъ  абаликту — слабоумк. 
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Сое. 

Соё — мундштукъ  у  трубки. 
Соёлбу — злословге . 
Соёлбурй — злословить. 
СЬЦм~гре6ь  для  берестяной  лод- 


СокгбЬ— рыбья  кожа. 

СоктбойфЬ—ножъ  изь  кости. 

Соли — еверось  протмвь  течетя. 

Сбли;    солокй — красная   лисица. 

Соли  октб — сулема;  стрихнинъ, 

Солквя— конская  грива. 

Солкгб  морй — лошакь. 

Солб  най;  бай  най — простюлюдинь. 

Сблькге — овощи. 

СЬж^1к^рыба,выпрыгиватцая  изъ 
воды. 

Сонджу — выборъ. 

Сонджу  анк — безъ  выбора. 

Сондж^й — выбншетъ. 

Сон  джу  ру —  выбирай . 

Сонджусй — не  выбираетъ. 

Соиджуурй — выбирать\    избра^пь. 

Сонъ-бочё — жирафь . 

Сонгкгб — вопль. 

Сонгкгой — плачешь. 

Сонгкгойтамбё  — плачу. 

Сон1  кгору — пла^б. 

Сонпсгоурй — плакать. 

Сонгкгохй — плакалъ. 

Сонгкху — шило. 

Соой — вихрь. 

Соонй — крыта  юрты. 

Сопсенд1урй  —паковать]  обвязы- 
вать. 

Сора — блоха. 

Сора;  бокхтокха — гаитки  лист- 
веннаго  дерева. 

Сори — ссорится. 

Соригуй  ^поссорится. 

Сбри  гурунъ;  чоха  гурунъ — войско. 

Сорху  рй — ссориться ;    бра  и  и  т  ься . 

Сорб — корзина  и,^ъ  прутьсзо. 

Соромбурй — гргьхъ. 


Сэвуиъ. 

Сорондаси — не  гр^ьгиить. 

Сороидаха — цпыиепъ\  согр^ьтилъ. 

Сорондахй  най — гртшшкъ. 

Сорок дй  —г2тшно;  вредно. 

Сосв.—щет?1'а. 

Сосаръ  —р^ьзвый. 

Соаурй — отливать:  черпать. 

Сбуй — примтпа. 

Софу — совокъ]  черпалка. 

Со  X  со  л  ьта — л  ыж  и . 

Сохтохй  най — пьяный. 

Сочокб — коса  (у  челов}ька). 

Ссэлъ — воспалеше  легкихъ. 

Субуха — гавейный  гаелкъ. 

Субухэ  босо — шелковая  матерш. 

Сугбй — парь. 

Суущгк—рыба. 

Су  глжхурп—разоспшвить  кугнйнья 

Судулй  — чере.ци(а. 

Суйхуйнй — буянить. 

Суйхуурй — буянить. 

Суксэ — завязки. 

Су  К1  джй  — жерттнн  шсъ. 

{^^}1д^лк—куль^  в.мтцающШ  2  пу- 
да буды. 

Сумача — секреть:  притщютво. 

Сумачемй— //?г////^о;  секретно. 

Су мачй — секретн ичаеть\  приотво- 
ряется. 

Сумач1урй — секретничать]  при- 
творяться. 

Сумнагурп — укртшть  лодку  на 
вод)ь. 

Сумпа— гло«й. 

Сумуль — сухожилье. 

С^итх^  глубоко. 

Су  нхталамъ — глубина. 

Суоит—ртгч/тшы  лукь\  чеснокъ. 

Су-су — ча/:то. 

Сутумпу;  сумпу — кочка. 

Сэ — лтпа  (о  человшпь). 

Гэ  балтаду — о  лгьтахъ. 

Сэвуиъ;  севокй;  ]1,ж^л11—идолъ. 
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Сэджура. 

Сэц,журк— глазной  зубь, 

Сэкса — кровь. 

Сэкса  долъ  кхаджиха — воошябше. 

Сэктэфу — постеля\    поверь. 

Сокчхурй — стлать]  постлать. 

Сбкгджапъ — алый\  багровый)  крас- 
нин. 

С;жгджанъ  омгурк—красюьть. 

Сбльджи  ^колотье, 

Сонгкги;  саду — сватъ. 

Сэримй — тетива. 

Сэсинй — сыплется. 

Сэщнп—всыпаеть. 

Сэс\урк— всыпать;  сыпать. 

Сэсэ — иг})альныя  кости. 

Сдсэлвури— соединяться;     сово- 
купляться. 

Сафа — соболь. 

Сю — вы. 

Ию—сокровтце;  кладь. 


Талпаха. 

Сю;  сю  туй — безпрестанно;  всег- 
да; постоянно. 

Сюлщ  хк—прогалгша  весноН  оть 
стаявнмго  синьги. 

Сюду — вездп,;  всюду. 

Сюйкпулй— шипгьть. 

Сюкгдэ:  бортей — всегда. 

Сюмбе — васъ. 

Сюйду  —  вамь. 

Сюниги — вашь. 

Сюрэ — топорь. 

Сюскй — пятьдесятъ. 

Сиза;  кальт^^  сумола — 71удь. 

САльта — уголь. 

САнто — кулакь. 

САнтули — бье^пь  кулакомь. 

Сянтул1урй — бить. 

Сянтумачурй — драться. 

САта — сахарь. 


Т 


Та;  тахт — понукаше  )ыздовыхь  со- 

бакъ. 
Ть.ьк—огюнь. 
Тава  иваыбурй— ,?лж^»^&;    топить 

печь. 
Тава  ивамбуурй — зажигать. 
Тавару;  таваивану — зажги. 
Таваръ  ^косая  четверть. 
Таваси— 7/^  загоришь. 
Тавасу — блудягц1п  огонь. 
Тавачиха — зажегь. 
Тнвачку — зажигательное  стекло: 

спички. 
Тквоньки;    таядди — оттуда. 
Ткву — верхоглядъ  (рыба). 
Тавуй — то;  тоть. 
Тавуйсалду — тгьмь. 
Тавуйсалъ;   тый — т}Ь. 
Таджел  ау  \т~разорит  ься . 


Таджелаха — разорился;  обанкро- 
тился. 

Тае  кальтйду — на  ^пои  половишь^ 
стороюь. 

Тпйбу— балка;  матица. 

Таинй — грызетъ. 

Та1ури — грызть. 

Такса — порса  {вываренныл  голов- 
ки рыбы). 

Тккту — амбарь. 

Таку  раха — держанный. 

Такурй  пай;  кыркыча — рабтпнпкь; 
прислуга;  дворня. 

Такуурй — пользоваться. 

Такгдаурй — разгорячиться;  осер- 
диться. 

Тдлшк—дальгие  оть  берега. 

Талкга  ^вщ1рк—проП)Зжать  мимо. 

ТалкIа^^а — подальше   оть    берега. 

Талпахк — холька. 
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Талу. 

Тал^г — (береста. 

Талю-талю — ни  туда,  ни  сюда, 
Таианъ — ааслуш]  плата. 
Тамахй — табакь. 
Тамача;  ыёчь — такоИ. 
Тдьч&щщ—жетть. 
Тамиаурй— %но1самб. 
Тг.}шк—роса\  тумань. 
Тмк—агатовыя  пуговицы. 
Танасй — заикается. 
Танасй  най — заика. 
Танасимбё — заикаюсь. 
Танас1урй — заикаться. 
Тангг^ — сто;  стпня. 
Танггу  айнганй — вп>къ\   столтпге> 
Танпу  модкръ — стократно;    ст4> 

разг. 
Танггура — деревянная  чаша. 
Танггухк — галка. 
Тапембурй— пл^ба^л;  харкать. 
Тапембуурй — выплевывать . 
Тапбндй — плюеть. 
Тапену — плюнь. 
Тапёнъ — слюна;  харкотина. 
Тапичй — куетъ. 
Тапвчимбё — кую. 
Тапичиру — куй. 
Тапич!  у  рй — ковать. 
Тарга — бобрь. 
Таргэурй — поститься. 
Тархурй — садить;  с?ьять. 
Тармй — селезень  (утка). 
Ткру — задгьнь. 
Тарчй — желт^гя  мтьдь. 
Тасклъ — навтпренная   сторона 

ргьки. 
Тасимк — бл2ть  (^геченье). 
Татагуй — подергиваетъ. 
Татагурй — вырывать;    дершупь. 
Татакху — возжи. 
Татьгуй — исправить. 
Татьгуйнй — исправляетъ . 
Татьгуйтамбё — исравлю. 


Тачиха  биче. 

Татьгурй — исправлять. 

Татьгуру — исщта^ь. 

Татыуурй — иогравить. 

Татьгуха — исправилъ. 

Тку  да — возмездге. 

Таудахк — заплатмлъ;  расплитил- 

ся. 
Таудурй;  тамкнъ  1  заплатить; 

бугури  I  платить. 

Таукала — подальше. 
Таукала  тасу — подвинься. 
Тау мбу рь  д а нгьха ни — ариомет ика . 
Тауръ — ружейная  мщжа. 
Таусамбувосй — безчисленный. 
Таусану — с^ттай. 
Таусанггу — счетъ;  число. 
Тау  сан  ггу  й ;    тау  сандй — счшпаеть. 
Таусанггурй — считать. 
Таусангуйтамбё — считаю. 
Тв.ухк— стекло. 
Таучй — лечить. 
Таучимбё— л^'(у. 
Таучимбурй — лечиться. 
Таучиру — лечи;  вылечи. 
Таучурй — лечить;      поправить 

вещь. 
Ткуши — туда. 
Таха — задгьлъ;  ушибъ. 
Тахтолаурй — наступать  ногою; 

расттгтать. 
Тачи — привыкаеть. 
Тачи  джоп> — школа. 
Тачимбб — привыкаю;  учусь. 
Тачйни — бшаться  (о  жгш>тныхъ). 
Тачитамбё — привыкну. 
Тачи-уочи   най — учтикь. 
Тачи-уочикху  дангсанй — учебникъ. 
Тачи  у6ч1урь — наука. 
Тг.щ1^к-  привыкать;  пргучать. 
Тач1уру — учись;  привыкай. 
Тач1урь — грамота;  щтвыч^а. 
Т;;чи\а — привыкь. 
\  Тачихк  биче — учился. 
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Таадди. 

ТаАдди-  оттуда. 

Тайлани — за. 

Тбгв^—асстнацгя]  щуедитныи  би- 
летъ. 

Тёнпэ-тёнп, — плотно, 

Т6нгъ-т6нп>  серу — досыта  шт. 

То — сохатый  лось. 

Тоама — женсш  сапоги  изь  тай- 
меньей  кожи. 

Тоджа — свинецъ. 

То  джафу — идемте . 

Тбе — взвозь  на  берегь\  пристань. 

Тойбк — стругъ;  рубантъ. 

Тойбандоурй;  кгяурй — стругать. 

Токи — нарта   для    промышлен- 
никовь  еъ  2  пары    копыльевъ. 

Токи  быкгдинй — копылья  у  нартъ. 

Токск;  гурмаху— 5ал«(5. 

Токсакск — заячья  шкура. 

Тола;  тухолк — глина. 

Толамдукха— вал5  г1зъ  земли. 

Тойъяту1тж— глиняный. 

'1о2\6^чгзщ—промгьривать  глуби- 
ну воды. 

Толп-  передтя  бляхи    шамана. 

Толкачхурй — вг1дп>ть  сонь. 

Томембуй — прыгаетъ. 

Томпб — нитки  изъ  рыбьей  кожи. 

Томпуха — дратва. 

Тониндй — облакачивается. 

Тонимбурй — облокотиться. 

Тоныа — пять. 

Тоны'к  тд^}^щ—пятьсоть. 

Тонгдо — опорный]  прямо. 

Топгдолаурй — выправлять^  выпря- 
мить. 

Тонгдо  най — беспристрастный] 
прямой;  справедливый]  честный. 

Тоомбуурй  —  вытягивать;    та- 
щить. 

ТопотЬ— веревка. 

Тора — столбъ;  вертикальная  ли- 
тя.    • 


Туй  1МЮ11. 

Тораи ггу й — стихнеть  (о  втпргь). 
Торапггуха — стихла  тгода. 
Тори — калымь;  выкупъ  невгьсты. 
Торб — тихая  погода. 
ТосЬ— веретено. 
Тотамда — но. 
Тогшъ—дабы\  чтобы. 
Тотора — тогда, 
Тотухорй — взбалтывать. 
Тотькбмъ  буди — скоропостижная 

стерть. 
Тоха — отправился  сь  берега. 
Тохй — полка. 
Тохо — пуговица. 
Тохола17рй — зас^пегиуть. 
Тохол  ьго — олово. 
Тохорику — блокь. 
Тохпо — наклонный. 
Тохпоу  рй  —  наклон  ить:    прикло^ 

нить. 
Тохтолаурй — 'топтать. 
ТохтЬрл—договорь. 
Тохтори  джаха — задатокь. 
Тохто^ри— рядиться]  сходиться; 

условливаться  о  цгьнгь. 
Тохтоха — срядился;  условился. 
Тохтоха  т6гз^— вексель. 
Тохъ  т2^^\^\\— щелкать. 
Ту — зима. 

Туд^ыбуурк— тащить;  тянуть. 
Туандй — тащить]  тянеть. 
Тукиу—тащи. 
Ту  щк— дождь. 
Тугда  турй — дождь  идеть. 
Тугдалахк — дождливая  погода. 
Тудоль — навсегда. 
Туду — зи.чою. 
Тудуза — картофель. 
Туекск—брезентъ. 
Туечё — столько. 
Туй — такь. 
Туй  бп— точно  такь. 
Туй  бисй— «б  такь. 
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Туй  бифе. 

Туй  бифё — повременивь. 

Туй  \Ь\^о^ии— наверно:    вщюятно 
такъ. 

Туй  да  бимъ — впрочемь. 

Туйди — птмь  (самымъ). 

Туй  джкрумъ — для  тто\  потому. 

Туй  отх-^'А— сбудется. 

Туй  осикк — если  такь. 

Туй  тамё — натнецъ. 

Туй  тамй— тг/л:?Ш5  образомъ. 

Тукапдарк— (Гб/о//г5  часы. 

Тукбуй — спустится. 

Тукбуйтамбё — спущу, 

Тукбу  рй — спустить. 

Ту  кбу  ру — спусти. 

Тукбусу—С71ус7пгште. 

Тукбусю — спустите. 

Тукбуурй — снимать:  спускать; 
сбавлять  (о  цгьнгь). 

Тукпа — гвоздь. 

Ту кпдмбущ— забивать  гвоздь. 

Тукур^— бутылка. 

Тукгбувгкк^-у2Юпилъ. 

Тукгюак— рысь  {звп,рь). 

Тулбачк;  '^ул6^ч\^\к—тарниръ. 

Туш—настораживаетъ. 

Ту  ле\к—паст02южилъ. 

Ту;[ьтуль — втьчно;  в^ьчиость. 

Туыиэ— прядь. 

Тунефа — жезлъ;   посохъ;  трость. 

Тунеф^ — подоль. 

Тунысу  гурй  —колебать. 

Тунькуй — движимый;  шевелится. 

Тувькурй — шатать]     расшиты- 
вать. 

Туньку  у  рй— гиататься;  шевелить- 
ся. 

Тунпэ — грудь]  пазуха. 

Тупгдэ — тальникъ. 

Тунгкк;  лоу^ту— барабань. 

Тунгканггурй — барабанить. 

Тун1'ксэ — переводчикь. 

Тунгксэ  пйтха — словарь. 


Тывоксаку  бо. 

Тунгъ — знамя:  флагь\  хоругвь. 

Туомбурй — вязать  (неводу  ^(ул- 
ки). 

Турамбё — падаю. 

Тур1'елаурй — спмиить]  ускорять. 

Тургёнь — быгщю;  наскоро]  про- 
ворно] скоро. 

Турх'ёпь  ходжисину — скоро  ли  кон- 
чиш1>? 

Тургетэ — поскорле]  скоруье. 

Тургундула— 5й;  О]  обь* 

Турй — бобы\   20]ЮХЬ. 

Тури — падаеть]  упадеть. 

Тури  хочехтк—падаюгщя  .зв?ызда. 

Турйду  бугурй — отдавать  вь  па- 
емь. 

Турйнъ — плата:,  жалованье. 

Турингку  ЕВ.6— наемникь. 

Турорй;  кавкй,  остгурн— остано- 
вить. 

Турэкса — голении^^. 

Ту сурй — зимовать;  зазимовать. 

Тутора;  тутафё;  тутами — потомь. 

Тутунъ  айнгапи — прошедшШ  годь. 

Туту  пчй — прошлогодши. 

Тутура  йгури — вбтать 

Тутуремй;  тутурумй — бпломь. 

Тутурумй    нигумбурй — выбгьгамь. 

Тутуру—бп1ги. 

Тутуурп—б^ьжать]  б>ьгать. 

Тутуфо— дудка. 

Тууйчй  --погттывается]  шата- 
ется. 

Туурй — падать]  упасть. 

Туурь — падете. 

Туха;  тухапё — у  паль. 

Тухамъ  (^\&ч&— падаль. 

Тучиха — набиль:  пагрузиль. 

Тучурй;  тучуучй — нагрузить]  на- 
бить. 

Туюй  —награда. 

Тывокск — облако]  туча. 

Тывоксаку  6о— пасмурная  пагода. 
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Тывэ. 


Уела. 


Тывэ — грузъ\  товарь, 

Тйще— истина;    правда;    спра- 
ведливо; дгьйствительно. 

Тыджеману;  падахарё — постарай- 
ся. 

Тыджеманый  — старается. 

Тндже  ну — неужели? 

Тиб— того. 

Тый;  тав^йсалъ — 7пть. 

Тый;  тавуй — тотъ. 

Тыйди— ^5  тп^мъ. 

Тый  джарумъ — потомучто. 

Тый  инйду — въ  тотъ  день. 

Тый  хнмёлапи — послгь  тою. 

Тыму — плоть;  сплтпокъ. 

1ишъ—вер6людъ, 

Тынё — самое  на^шло. 

Тын11> — лишь. 

Тынгь  би—вп^рно;  дгьйствительно. 

Тынл»  бисй — невгьрный. 

Тырыкъ — прямо. 

Тэинбурй — отдыхать. 

1ъЪвбо}^и—антрактъ\  пауза, 

Тэйнъ;  дэктука — коробочка. 

Тэкй — черная  собака. 

Тэлгечхурй — пороть;  разрьзывать 
рыбу. 

Тэлшятщ—исторгя;  предате; 
быль. 

Тэлингкгуду — встарину. 


Тэлеурй  —распять;    напяливать] 

растянуть. 
Тд^1к--вышитый  тясъ  для   на- 

иолпнниковъ. 
Тэм0рй —прикасается, 
Тэвстэку — мость;    тд.чостк  и . 
Тэмчи — сшпь    (для    сазановъ    и 

красной  рыт) 
Тэмчи  угл,к—малая  лодка. 

Тэнй  бгльти—росшокъ: 
Тэнгку — сидулька  въ  лодкгь. 
Тэнгтэрфу   ДЭН  гдэрфо  —  балала  ика ; 

гитара. 
Тэрамбё— с«/дгу. 
Тэрга — сядетъ. 
Тэримбе — сяду. 
Тэрипй — сидитъ. 
Тьщ— садись. 
Тд^у  сю— садитесь. 
Тэси  бо—мп^то  жительства. 
Тэсь;   джалумъ — полонъ. 
1ът^—б1ьлье;  одежда;    платье. 
Т^ч^к— носить. 
Тэтыка — тутъ. 
Тэу  мбу  рй — населять;     ^госадшпь; 

усаживать. 
Тэурй — жить;  обитать;  сидгьть; 

оьсть. 
Тэха — сп^ъ. 
Тэханъ  биче — жилъ. 


Уагуй  джарумъ — погублять. 

Уакса — носъ. 

}[г.кс9фк—сова. 

Уакулй;  чольчи — хорекъ;  колонокъ, 

Угрембё—убью. 

Укри — убьетъ. 

Уасонъ — недавно. 

Уктл—волна  (на  водгь). 

Уачй — лаетъ. 

Уйчи  масй  най — боецъ. 


Укч1ури — бороться. 

Угдк — лодка. 

Удуръ — жаркая,  сухая  птода. 

Удьгурй — посылать;    тпправить. 

Удьгуру  —  отправь. 

Уджа — кабарга. 

Уджй  пйкта — воспшпанникъ. 

Удж1й  1^^^-- воспитатель. 

Уе}^— коробка;  ящичекъ. 

У^л2ь—надъ;  поверхъ\  сверхъ. 
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Умшм. 

Уёлани— «а;  черем. 

Уёлъ — коробка  иэъ  береста. 

У ёфа — верхъ;    верхушка. 

У^—кто? 

Уй-^А/ 

Уйво — кою. 

Уиги  —  чей. 

У  йля— кто-либо. 

Уйда  бисй — никто. 

Уйда  бичинё — кто-нибудь. 

Уйди — К9ьмъ. 

Уйду — кому, 

Уйле — вверхь]  вверху. 

Уйлэ — штрафъ. 

Уйнгокй  —звтьриныя  губы. 

Уйседу— л*»  верху;  на  верху. 

Уйселй,  би — вомыигенге, 

Уйси  —выше. 

Уйсиди;  у6фя—све2)ху. 

Уйсь  тор»А— взл^ьзать;  всходить. 

Уй  тур1ундуда — о  комь. 

Укдж1урй — зябнуть. 

Укс1  у  рй — отсыршпь- 

Уксих^^ — влажный;  отсырпкло. 

Уку — вередъ;  нарывъ. 

Улёнь;   а  А  ~  хорошо. 

Улёнь  бййта — доброе   дпао. 

У  леньдй  —хорошенько. 

Уликск — говядина;  мясо. 

Ульбиаурй — купаться. 


Хавуйда  6шт., 

Ул  ЫТ1— бурундукь. 

у  л  ькгоро — малина. 

Улькй — летучая  мышь. 

Ульпй — шьеть. 

Умбурь;  хясэ—разговоръ;  слово. 

Уичуку—бубенъ  шамана. 

Ундамбё—  говорю. 

Ундаха — доска. 

Унди — таетъ. 

Уплк—гов02)ить. 

Уныальдасюрй — нюхать. 

Уяъку1}к—юстинецъ:  ^посылка. 

Ун;)Ч1урй  --равнять. 

У  ней — шаманская  кожаная  юбка. 

Уракта — прутъ]  розга;  хворость. 

Урерк—гибкгй. 

Усймъ — зерно;  с?ьмя. 

Утьку — ворота;  дверь. 

Уфк—мука. 

Уфондй;  анггусй — дп^лаетъ;  у^ю- 

добляетъ. 
Уф^лътк—птичт  пухь. 
Уфынъ — булка;  т^инье. 
Ухсаурй — выходить  изь  себя. 
Учё — гюнось. 
Уюй — увяжетъ. 
Уюнъ — живъ. 

Уюрй — вязать ;  завязывать. 
Уюха  нанта — выд^ианная    кожа. 
УАнъ  селе — мягкое  желгьзо. 


Фулй — лишнее. 
Фу  ли  джахк  бкщ—барышь. 
Фулй  тамаиъ — награда. 
Фулинй — гизлишнее. 


Фуречисй — безплодный. 

Фурй;  пурй — плодъ;  потомокь. 

Фурйсалъ;    пурйсалъ — семешпво. 
Фъщ—губы. 


Хабдата — л  тть. 
Хавругуурй — вытирать. 
Хавуй — который. 


]  Хавуйда — каждый;  тотъ  и  другой. 
Хавуйда  бисй — никто;  ни  2?:09нъ, 
ни  другой. 
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Хацйджима. 

Хавуйджима— л:(?шрй^й  изъ  двг/хъ 

(или  бол^ъе)? 
Хавулё;    хайсь — непремшнО. 
Х^гду;  джогь — домъ;  изба;  юрта. 
Хадара — узда. 

Хадараку— ^;&/?гь  для   сазаиоеь. 
Хкду;  хоиё — сколько? 
Хкду  модаръ — сколько  разъ? 
Хадуко — коса  для  травы. 
Хадуурй — косить. 
Хаджалаурй — кроить;   стргть. 
Хаджалъ — иосжшщы. 
Хаджалый — кроить. 
Хаджинй — сору  я. 
Хаджу — вещь;  ипструментъ. 
Хаекса — тьна. 
Хай—  что? 
Хкйт—Ч4го? 
Хкйво  да — чего-нибудь. 
Хай  гербу — какь  зовутъ? 
Хайгуй;  хкдьгуй;  1  для    чего?   за- 

хай  джарумъ— I  ^^Л1»/  на  что? 
Хайди — чгьмъ? 

Хайди  да  тургёпъ — мгновенно. 
Хайду — гд9Ь? 
Хайду  да — вездгь. 
Хайл  А;  хаАчи— ()о  какихъ    поръ? 

до  куда? 
Хаймъ;  хамдамъ — почему? 
Хай  оси — что  будешь? 
Хайри — такь  что  жь?  что  же? 
Хайсь;    хавулё — всетакщ    непре- 

мгьнно. 
Хай  тур1'у11дула — о  чемь? 
Хай  чачи — пожалуйста]    сдгьлай 

милость. 
Хала— алалт^  (собачш  хомуть). 
Хкла— /;о()&;  племя\  фамилгя. 
Хат  бо — атешство. 
Халаку;  хадату— л|?()л:а  съ  пабоИ- 

кой. 
Халач1урй — оюдать]  дожидаться] 

ожидать]  подождать. 


Хап|у. 

Халёри — запрягаете. 

ХялклЕд^ -^большая  лодка. 

Халь — когда. 

Xк^\ъ^^2^— всегда]  хоть  когда. 

Халъ-хклъ  би — недоумгьнге]    без- 

в7ьстность]  раздумье. 
Хамаси — назадь]  обратно]  наобд-- 

роть. 
Хамаси  буурй — возвратить. 
Хаиача — какой  ? 
Хамачада — всякгщ  какой-либо. 
Хкмачада  бисй — никакой. 
Хамбаханё — дряблый. 
Хамдамъ;  хаймъ — по^сему  ? 
Хамёдди — сзади. 
Хамёди — задомь. 
Хамёджима — заднт. 
Хамела-  5а;  задь]  назади. 
Хамел  а — впосл7ьдствги]    посмь] 

потомь. 
Хамурапъ — шалагиь  изъ  береста. 
Хамуръ — всего]  итогь. 
Хапалух^1 — безь  чувства;  обмарокъ. 
Хандоболо — рисъ. 
Xд^ВVк—глг^С7пы. 

Ханпс!  акхура—  бузина  (дерево). 
Хавгкгелк — вь  другомь  .чп^стщ 

мимо. 

Хангкгелй,  б1|су — отодвинься. 

Хв.ткге^щуя— отойти]  отстав- 
лять. 

Хвяткгу— карась  (рыба). 

Хкнгкгу — медвп^жья  пучка   (ра- 
стете). 

Хаигкиси— г^«а^/^;  ра.тый. 

Х^нгкиси  уфондй — изм1ьнять. 

Хаигкиси  чапч1урй — перестраи- 
вать. 

Хлиорв.\к  ^  закладка  (вь    кншгь). 

Хапсй^ — жалоба]  жалуется. 

Хапсаурй — жаловаться]  доносить. 

Хаиту — плать,  покрыватцгй  ли- 
цо умеришго. 
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Хапулуури. 

Хапулу  урй  — мести. 

Хп1\р\ъ —в^ьникъ]  метла. 

Хапъ  таурй — смтиать. 

Харафу  й — щтшиваетъ. 

Харафу  ^м— пришивать. 

Харба — мель. 

Хари;  пахк — лещь  (рыба). 

Харв — пристанешь  къ  берегу. 

Харб — ахъ!  э!  эхь! 

Харэ;    даб1й;    саину;     чу — (^1Ьма\ 

очень, 
Хасасй — юнится  смьдомъ. 
Хасааурй — гнаться]    пресл'^ьдо- 

вать. 
Хасаръ — перо. 
Хасикта — ельн  икъ. 
\дЛ11^тА— рыбья  шелуха. 
Хасучй—  бакенбарды. 
Хас5 — слово. 
Хасбди—  словами. 
Хас:здди — СО  СЛОвЪ. 
\?^сщу— выжми. 
X  асюу  рй — выжимать. 
\атк—кргьпкт   (О    жидкости)] 

упругш. 
Хата  ней — злодш. 
Хата  окто — ядъ. 
Хатанъ — твердый. 
Хатанъ  селб — сталь. 
Хатькуурй — жалить]  ужалить. 
\к\  баха — испуганный. 
Хаулй — пухнеть. 
Хаулиха — опухло. 
Хаупдй — бшиеннык]  истерика. 
Хауса — бумага. 
Хауши — куда'^ 
Хахпангг^'рй—  нагонять. 
Хачехтк — косатка  (рыба). 
Хачй — сортъ]  степень. 
Хачуй — подкрагиенная  шуба  изъ 

сохачьен  кожи. 
1а.яш1— откуда? съ  котораи  сто- 

роны? 


Хоно. 

ХаДлъ-хаялъ — Пйе^чт4). 

Хед^нъ — б^ьтеръ. 

Хедупъ  баурй — простудиться. 

Хеню — легкш. 

Хеохб;  хымъ;  чуфкш»  —все. 

Хок — аистъ  (птица). 

Ходк — продажа]  торговля. 

Ходк  вяй—торгумцгй. 

Ходкни;  хонё  с^и — щьна. 

Ходааурй — продавать]  торговать. 

Ходау  рй — птперять. 

Ходо — проворный. 

Ходыурй — закидывать     (неводь^ 
сшпь). 

Ходжеру — кончай]  оставь. 

Ходжо — наклонно]  накренивгиыеь. 

Ходжоро — сажа. 

Ходжоу — зять. 

Хоекск — шьна. 

Хоенггаурй — зажмурить  глаза. 

Хайпу — серьги. 

Хойри— г^ут&. 

ХЬис^—рукавь. 

Хокчй — мелководге. 

Хокгуханё  —зажило. 

Холбугурй — соединять. 

Холбуктэ — шкатулка. 

Хол  1у  й  —  сушится. 

Холгухк— вшш;до;  сухое\  суыа- 
ное. 

Ххмкгукск— всякая  вяленая  ры- 
ба. 

Холкгуктк — озерный   тростникъ. 

Хологау  рй — замщшть. 

Холухк—юловня. 

Холхк — воръ]  ^похититель. 

Холхаха^  чолахк — украль. 

Хольдипё — 9X0]  ттолосокъ. 

Хома — сердцевина  дерева. 

Хоибо —ковшъ. 

Хомзо — голень. 

Хомич1урй — проголодаться. 

Хомб;  Ажыят—горнос^пай. 
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Хонданъ. 

Хонданъ;    сумуль — сухожилге    въ 

ногахь  звщ)ей. 
ХоптхЬ—лукотт,  плетенное  изь 

прутивъ. 
Хоне;  хаду — сколько. 
Хоне  да — шьсколько;  сколько- ни- 

будь. 
Хоне  сани — ц}ьна\     стоимость. 
Хонй — 6арань\  овца. 
Хопо — плохо. 
Хополаурй — вгт  ить\  безслатть] 

унижать. 
Хонь;  хай;    эчь — какъ?. 
Хоньтаурй;  хоньтара — что  жъ  дть- 

лать? 
Хопя — ложка. 
Хоняка — КОЛЬЦО]  перстень. 
Хоняпту—  наперстокь. 
Хопгкб — мысъ;  горы;  утесъ. 
Хопгк1-ехта — жила. 
Хошкгб — огурцы. 
Хонгкгохто — колшолець\  колоколъ 
Хооту — нарукавники. 
Хопуламъ    аныурй — стгушствО" 

вать. 
Хоракгу — спаси. 
Хоракгурй — избавлять. 
Хоракта — древесная  кора. 
Хораха  экта — родильница. 
Хоре — клтпка  въ  сажени  дровъ. 
Хореиъ — переносица. 
Хореиъ  пйктани  —пасынокъ. 
Хорйпъ — двадцать. 
Хорыб—л^ьстница. 
Хоро — горсть;  пригоршни. 
Хоромма — ушная  сщш. 
Хоронггула — дубь  (дерево). 
Хорочй — трезвый. 
Хору  мса  —скорлупа. 
Хорхой — клоктунья  (утка). 
Хорхон  й — бабочка. 
Хосе — тбрякушки    у    косатаго 

гиамана  сзади  на  нояс%. 


Хукчуури. 

Хос1бнъ — юбка,  употребляемая 

при  9ьздп>  на   собакахъ. 
Хосиктй, — ноготь. 
Хссиаурй— 5у(?шп?>;  царапать. 
Хотк — желудукъ. 
Хотк  пай — скупой. 
Хото — парша  (на  головп). 
Хотолк — акацгя  (дерево). 
Хотопддй — изъ  города. 
Хотоиъ — городъ. 
Хотькугурй — зайти. 
Хочв!  урй;  хочеурй — завивать;  вить; 

путать;      крутить;       сучить; 

прясть;  плести. 
Хочекта — косатка  (рыба). 
Хочекху—снарядъ  для  сучетя  пряди. 
Хочельта — красный  виноградъ. 
Хочемфа;  хочефа — виноградная 

лоза. 
Хочеха — окончилъ. 
Хочехта  — звпзды. 
Хочонъ;    джегдый    халкипа — пара- 

ходъ. 
Хоюрурй — выгибать. 
Хоялъ-хоялъ  би — жидк1й. 
Христосъ  колени — христганская 

вгьра. 
Худьк!^ — хвосшъ. 
Худькгэ  — тяжело. 
Худэ — доска  для  вырп>зывангя  узо- 

ровъ. 
Худжиру  — жерновъ, 
Хуй — шапка  косатаго  гиамана. 
Хуича — локоть. 
Хукту —  гнида. 
Хукту — халатг. 
Хуктэ — зубъ. 

Хуктэ  пекхуриий — скрежетъ  зубовъ. 
Хуку — сумка;  футляръ;  обвертка; 

пелена, 
Хукулюрй — обвертывать. 
Хукчуури — бросаться;      кидаться; 

нападать. 


—  346 


Хулеури. 

Хулеурй — копать;  рыть:  пахать. 

X  ул  ьбу  рй — прол  ишь. 

Хульдж1урй — выжитть. 

Хульджурй — гршпь  (о  жидкости). 

ХульБу — еылей. 

Хулю;  саму — бгьлка. 

Хулюмбурй — выгружать)  высажи- 
ваться. 

Хул  юрй — выкапывать. 

Хумду  -суетой;  тощш. 

X  у  мду  хк — поху&гьлъ. 

Хумгпурй — затягивать  узелъ, 

X  умей — жажда. 

Хумаурй — жаждать. 

Хумсуха — отогцалъ. 

Хумугурй — закапывать;  зарывать:^ 
хоронить. 

Хунггарйкъ — вонь]  зловон'ге. 

Хунггаринй — воняетъ. 

Хунгь  бе — апртьль-мш^яцъ. 

Хуп1урй;  хупюрй — шрать. 

Хурбуй — меташе  икры. 

Хурёнъ — гора. 

Хурёнъ  дырёни — скала. 

Хурёнъ  пырыкни — подошва   горы. 

Хурмэ — пожни. 

Хурумй — коротко. 

Хуруханё — зргьлый. 

Хусасй — рвота. 

Хусёй — мужчина;  мужской  полъ. 

Хусёй  пйкта — сынъ. 

X  усику — утюьъ. 

Хусукта — короста. 

Хуторсй — зудится. 

Хуторфа — гцель  въ  доскгь. 

\уюкск  -'Провиз1Я. 

Хуюиъ — девять. 

Хуюнъ  бе — ав1устъ^м1ьсяг9,ъ. 

Хуюнъ  танггу — девятьсотъ. 

Хуюнггу — девяносто. 

ХуА — рога. 

Хыванъ — озеро. 

Хыдила — внизу  по  теченгю  ргьки. 


ХэтоймгасГури. 

Хыи — внизъ. 

Хый  2^чтчк-^противг    теченгя. 

Хыинй — течет,ъ\  сыплется. 

Хыйкуч1урй — дремать. 

Хымд» — брюхо]  чрево. 

Хымдэ  дбла — внутренность]  жи— 
вотъ. 

Хымдэ  кукурепй — ворчаше  въ  жи- 
ватгь. 

Хымъ;  хымъ  тун17съ;  хэпъ — вещ 
всгь  вообще. 

Хымэ — молчать! 

Хымэ  би;    джараласй — молчитъ. 

Хым5  бимбё;    ханурсимбё — молчу. 

Хымэ  бхурй — .молчать;  безмолвство- 
вать. 

Хымэ  осу;  хаиурё — молчи;  пере- 
стань. 

Хынгкгелаурй — ослаблять. 

Хын1К1ё.;|Ь — просторно]    свободно. 

Хысэку  най — юворунъ;  ораторь. 

Хытуурй — оторвать. 

Хытый — пересилить. 

Хытый;  ЧИК1Й — помгьстится. 

Хытэурй — выиграть;  по^прюдать. 

Хэ — ремень. 

Хэгыкта  МО — можжевельникъ.     . 

Хэлэ  най — глухонп^мой. 

Хэню — ступка. 

Хэркэ — узелъ. 

Хэрси — зовешь. 

Хэрсигурй — звать;  созывать. 

Хэрсимбурй — вызвать. 

Хэруку — неводь  для    мелкой  рыбы, 

Хэрыктэ— тгмо;  плоть. 

Хэрынемй  пульсй — вокругъ  обхо-^ 
дитъ. 

Хэрэ — лягуша. 

Хэрэсхурй — ворчать  (о  животныхъ) , 

Хэрю — плата  судьгь. 

Хэси — ангелъ. 

Хэсикта — гиелуха. 

Хэтойкгас1урй — гнуться  впередъ. 
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Хэуйчила. 

Хэуйчила;  оуйтэля — бокг. 
Хэуръ;  ундахк — гробъ. 


Хэута — легкгя. 
Хэучилк — ребро. 


Чила. 


Чаво;  ево;  ыйво — это. 

Чавокхтк —  когти. 

Чагджанъ — б?ьлий. 

Чйгджанъ  джолб — известь. 

Чагджанъ  сАта — бгьлый  сахаръ. 

Чкгджанъ  уфа — крупчатка. 

Чкду — тамъ. 

Чай — чайникъ. 

Чай  октови — чай. 

Чайгкнъ — свптлый. 

Чакбу — якорь. 

Чакй — бгъ.€ьмо. 

Чккю — медь. 

Чалк — туда;  дотуда. 

Ча^^имбурй — отстукать. 

Чамк — вилы. 

Чамбб — дуга. 

Чамча;  ынггарагда — рубашка. 

Чангал  1урй — служить  (богослуже  - 

пге). 
Чапгх21й — часто;  много  разг. 
Чапа— ^>ъ/б'ья  икра. 
Чапакхалаурй — хватать. 
Чапч1урй — рубить. 
Чаракх^— босо|1;  босикомъ. 
Чарми — чайная  чашка. 
Часюрй — рвать\    отдтьлать;    еры- 

тть. 
Чать — цыцъ! 
Чаунгквгинб — шумъ. 
Чебэ — обойные  гвозди. 
Чекб — курица. 
Чвко  ченбуктанй — гребень   у   ппг- 

туха. 
Чекпа — мокро7па. 
Чекпавпсй — не  промокнетъ. 
Чекпагурй — промокнуть. 
Чекпалаурй — смачивать. 


Чеку — мышеловка. 

Чёлаха — отчаялся. 

Челпаурй — замазывать  глиной. 

Челпахтк — грязь. 

Чемейгк — прищуривать  глаза. 

Чемекк — кривой;  одноглазый. 

Чемендй — прищурить  одинъ  глазъ. 

Чемчахъ—  прищурить  оба  глаза. 

Чемчй  Джека — мелочь. 

Чёнка — мысъ  острова. 

Ченггерй — брякаетъ. 

Ченгкгэлеурй — мотать  въ  клубокъ. 

Ченгь  очуха — въ  ожиданги. 

Чоокй — бедра. 

Чера;  тахъ-ткхъ  би — туго. 

Чераурй — натягивать. 

Чесвэркё — въ  прогиедтгй  разг. 

Чесй  джулёла — третьяю  дня. 

Чесинй;   сиксэ    шш— вчера;   наког- 

нушь. 
Чесъ — попутный  (о  вптрп>). 
Чесь — наоборотъ;    назадъ    (поверх 

нуться). 
Чеурй — засучить  рукава. 
Чеуро — ножичекъ  для  узоровъ. 
Чехаласй — не  желаетъ;  не  хочетъ. 
Чехалаурй  — зсцоотп^ть. 
Чехалй — хочеть. 
Чеханё;  бнчиаё — пусть. 
Чёчи — бисеръ. 
Чечй — льется;  моча. 
Чи — аршинъ;  до. 
Чиджй — икры  ногъ. 
Чиджанъ — рыболовная  спть. 
Чиджинджй — чаще. 
Чик1й;  ирй — влп>зетъ;   вмпстится. 
Чйкта — вошь. 
Чилк — сингй;  цвптъ. 
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Чильчукта. 

Чил ьчу кта — бородавка;   железа. 
Чимай — утро. 

ЧюаМ.  Ч1ёлани — послгьзавтра. 
Чимана — завтра. 
Чимбурй — черноберезникъ. 
Чим1Й1'а — мигать  однимъ  глазомъ. 
Чимчаурй — мигать. 
Чимчахъ — загцурить  глаза. 
Чимчахъ-чимчахъ — жмуритьсн. 
Чимчикта — стебель  г^гьтка;  мочка] 

плодъ;  колосъ, 
Чиндаурй — отпустить;  уволить. 
Ч^[ачо -"Перецъ. 
Чепехтагурй — задерживать. 
Чириха — посоленное. 
Чир1Й — приподимаетъ  втьтромъ. 
Чирипту — подушка. 
Чхунъ — огниво.. 
Чйха — ограбилъ;  отнялъ. 
Чок1урй — выклевывать;  клевать. 
Чокхпбръ — чучело. 
Чолаурй — воровать. 
Чольчи;  укь'ули — хорекъ. 
Чонгдб — впадина. 
Чонгохто — верба. 


Ыре. 

Чоб — клювъ  у  птицы. 

Чопкха — щепать. 

Чопъ — безвозвратно . 

Чоръ;  вбк — нп>тъ. 

Чоу — лопата. 

Чоха  гурунъ — войско. 

Чохчуйкга — куча. 

Чохчума — впмецъ;  корона. 

Чочакху;  сосахк — бичь. 

Чочаурй;  чучаурй — убтать. 

Чу — уксусъ. 

Чу;    мангкга;    даб1й;    )   весьма; 

харэ;  саина;  тата — )  очень. 
Чуеха — тюлень, 

Чукй  ана — безполезный;   негодный. 
Чумчу;  чимчу — палецъ. 
Чурб — линейка. 
Чурьси — досадно. 

Чуфалъ;  хеохб;  хымъ;  бортэ — все. 
Чучаурй;  чочаурй — убтьгать. 
Чухаха;  чочахк — вбрьжать. 
Чэё — моча. 
Чэкэ — плисъ. 
Чэный — ракъ. 
Чюикта — брусника  (ягода). 


III. 


Шаык;  шамань — шаманг. 

Шарби — вилки. 

Шгагь;  хымэ — сть!  молчать! 


Шохта — глистоюнный    чернобыль^ 
никъ. 


Ыёдди;  бвоньки — отсюда. 

Ыё  кал ьткду -г-на  этой  половишь 
на  этой  сторопп». 

Ыёчь  би:  омуту — одинаковый;  по- 
добный. 

Ыёчь;  мй,ты;  эмача — на  подобье. 

Ый;  нуанй-^о«й;  эттгъ. 

Ыйтуй — то  есть. 

Ый — вотъ;  сей;  эщоть. 


Ыйво;  евб:   чавб — этх>го. 

Ый  джарумъ — поэтому. 

Ый  джулё — прежде;  до;  предъ  симъ; 

до  этою  времени. 
Ый  орбиду — вм7ьсто  этого. 
Ый  хамёлани — послп»  этою. 
Ый  эрунду — въ,  это  время. 
Ынггарагда;  чамчй — рубашка. 
Ырё — духъ;  дыханге. 


Эвочеури. 
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Эюнгку. 


Эвочеури-  —проткнуть. 

Эдэ — глупость. 

Эдедэ — охъ!  (изумлеиге). 

Эджечихй, — выучилъ  урокъ;  поиялъ. 

Эджехэ — оставленные  въ  память 
амулеты. 

Эджеч1ури — помнить. 

Эдлсииъ — юсударь;  мужъ\  хозяинъ. 

Эй — яма. 

Эй  ангганй — настоящгй  годъ. 

Эй  инй — настоящгй  день. 

Эйхэ — оселъ. 

Эксембурй;  халачурй — ожидать. 

Эксэнъ — дядя. 

Эксэчй — трусить. 

Экта;  буджй — женщина. 

Экта  пйкта — дочь. 

Экэръ — женскгй  полъ. 

Эладж1урй — стыдиться. 

Эланджима — шретгй. 

Элкаъ — три. 

длктгь  джерику — трехгранный. 

Элкпъ  модкръ — трижды. 

Элкнъ  танггу — триста. 

Элб — довольно]  достарпочно]  толь- 
ко. 

Элегу — встань. 

Элегурй  —  ветшать. 

Элбда — уже. 

Эленй;  эле — тюлько;  только  то. 

Элесиый  б1урй — быть  довольнымъ. 

Элесисй — недовольный. 

Элесисимй  б1урй — быть  недоволь- 
нымъ. 

Элехк — удовольствовался. 

Эли  най — и^дрый. 

Элкэ — впослП/дствги;  тихо;  мед- 
ленно, 

Элу — зеленый  лукъ. 

Элькгй  най — вожакъ;  вождь. 


Эльта — лгщевая  сторона. 

Элэ — бортъ]  сюда. 

Элю — посуда. 

Эмача;  ыбчь — этакой, 

Эмуаурй — качать. 

Эндурь — Богъ;  Господь. 

Эндурь  кгяни — законъ  Божгй. 

Эндэхк — ошибка. 

Энй — мать. 

Эвй:  оугса — мачиха. 

Эню — большая  чугунная  чаша. 

Энгйсь — едва  ли. 

Эргэ — сугцеопво;  существованье. 

ЭрАЭ—рано. 

Эрдэнгкгэ — необыкновенное;    ред- 
кость; чудо;  удивительное. 

Эри — вздохь. 

Эрйиъ  такекху^ — комета. 

Зрей — вздыхаетъ;    дыгиетъ;    оду- 
шевленный. 

Эраурй — вздыхать;  дышать;  сто- 
нать. 

Эрсэнъ  ич^'-воробей. 

Эрунй — борозда. 

Эрунъ;  эръ — время;  срокъ. 

Эсй — нынп»;  теперь;  въ  настоягцее 
время. 

Эсимэ  джонггурй — вспомнить. 

Эсимэ  таурй — начать. 

Этка — старшая  сестра. 

Этурй  най — пасту хъ;  сторожъ;  ка- 
раульный. 

Этых  й — береоюетъ. 

Эунй — чучело  для  шаманстаа. 

Эхирй — прибираешь;  приводить  въ 
порядокь;  очищаешь. 

Эхтанджинё — заушница. 

Эхэнчуй — ругаешь  заочно. 

Эчь;  мкгы — какъ;  какь  будто. 

Эюнгку — спть  для  калугь. 
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Юда. 


Юда — ок2)естносшь. 
Юркулй  би — пологгй. 


Юха — вата. 


ЯЯХОДЫЙ   НЕЙ. 


Ядаурй — уставать;  утомляться. 

Яинй — поетъ. 

Якимч1урй — чихать. 

Яланмо— стыЛ/о. 

Ялихй — заливъ. 

Ял  у  ра — верхомъ. 

Яма — почта. 

Яма — козелъ. 

Ямпа — шамаискгя  побрякушки   во- 

кругъ  пояса. 
Ямулй — подводы. 
Ямунъ — полицгя. 
Янафу  л  и — оглобля . 
Япдаку — еиотъ. 
Янгдёленъ — дрель. 
Янгс^ — грязь. 
Янгсаку — грязный. 
Явгхучё;    дого — кормовщикъ;    лоц- 

манъ. 
Япси;  мыпгкгэнъ — заезокъ  для  ловли 

рыбы. 
Яра  буда — крупное  просо. 
Ярачхурй— <голоч1^ть;  тащить. 


Ярга — барсъ. 

Яттк:    амбкнъ  ^. 
*^ ,  }  левъ. 

эджини  ] 

Ярма — наплечники  у  шамана. 

Яр^ — на  зло;  нагло]  намгьренно. 

Ярч1урь — разборь;  чтенге. 

Ярькк — жабры  у  (рыбы). 

Яск  ана — безобразный. 

Ясаку;  дурунку — красивый. 

Ясу  най — бодрый;  бравый. 

Ясуурй — бодрствовать. 

ЯтькА — стрижъ. 

Яурй — графишь;  провести  лингю; 

цгьль. 
Яуриха — чертл. 

Яхк — быкъ;  корова;  рогатый  скотъ. 
Ях&  симоксанй — скотское  масло. 
Яхарак^ — жаровня. 
Якч1у  рй — задвигать;     запереть; 

запруживать. 
Яхчиха — заперъ . 
Яяходый  най — илепелявый. 


Свящ.  0.  Прокоп1й  Протодьяноновъ. 


С*вврно-Китайек1я 
Императореюя  жел^зныя  дороги- 

Цзинь-юй-цзинь-лу-гуань-вай-гуанъ-т4-лу-цзунъ-цзюй  Ш  Ш  Ш  Ш  Ш 
9\^  *й  Ш  №  1А  Щ — Управлете  сЬверно-китайскихъ  императорскихъ  же- 
лЪзныхъ  дор011>  находится  только  въ  номинальной  зависимости  отъ  Глав- 
наго  Управлешя  китайскихъ  императорскихъдорогь — Чжунъ-го-гЬ-лу-цзунъ- 
гунъ-сы-цзинь-цзюй  Ф  Ш  Ш  ^  Ш  &  Щ  Ш  Ш,  во  глав*  котораго  стоить 
генералъ  Шэн^ь  Синъ-сунь  ^^|[(,  именуемый  также  Шэнъ  Сюань- 
хуай  &  жШу  фактически  же  оно  является  вполне  самостоятельнымъ, 
им^егь  своею  главнаго  директора  въ  лиц*!  генерала  Сюй  Цзинъ-чэн'а 
1^  ;&  {@,  который  предс^дательствуетъ  въ  правленш,  и  вице- директора^ 
генерала  Чжанъ-и  №  Ж^  изв'Ьстнаго  также  подъ  именемъ  Чжанъ  Янь-мо 
'^Ш  Ш^  являющагося  вмЬсгЬ  съ  тЬмъ  и  главнымъ  распорядителемъ. 

Въ  1876  году  Жардинъ,  Маттисонъ  и  К®  построили  на  собственный 
средства  на  купленной  ими  земл*  жел'Ьзнодорожную  лии1Ю  между  Шанъ- 
хай'емъ  -Ь  Ш  и  У-сун'омъ  ^  Ш.  Китайское  правительство  отнес- 
лось съ  недов^^р1емъ  къ  этому  нововведен1Ю  и,  при  сод'Ьйствхи  англШскаго 
посланника,  заставило  означенныхъ  компапюновъ  продать  дорогу  пра- 
вительству. Н'кколько  времени  спустя  дорога  была  разобрана,  и  всЬ  ея 
принадлежности  перевезены  на  островъ  Формозу  и  частью  зарыты  въ  бе- 
реговомъ  песк*. 

Впосл'Ьдств1и,  приблизительно  л-Ьтъ  чрезъ  десять,  кантонецъ  Тань 
Цз^-шэнъ  1^  т  1Ф,  директоръ  товарищества  Кай-пин'скихъ  каменно- 
угольныхъ  копей — СЫпезе  Еп^пеепп^^  апй  Мхшп^  Со  Ш  ^'  Ш  Ш  НЬ, 
убЬдилъ  главнаго  директора  своего  товарищества  Ли  Хунъ-чясан'а  ^  {Й  :^, 
бывшаго  въ  то  время  генералъ-губернаторомъ  провинщи  Чжи-ли  Л  Ш, 
соединить  жел'Ьзнодорожнымъ  путемъ  каменпо-угольныя  копи  между  со- 
бою и  съ  р-Ькой  Пейхо  (Бэй-хэ)  4Ь  ЙГ,  для  бол-Ье  удобпаго  транспорти- 
ровав1я  добываемаго  угля. 

Прежде  всего  были  соединены  жел^^знодорожной  литей  каменно- 
угольный центръ  Танъ-шань  Ш  Ш  и  Кай-пиц'ск1я  Щ  ^  шахты;  впо- 
сл^^дств^и  эта  линхя  была  продолжена  съ  одной  стороны  до  шахтъ  Гу-'Ь 
"ЙГ  й,  а  съ  другой  стороны — до  деревни  Танъ-гу  Ш  ЙГ,  расположен- 
ной на  л'Ьвомъ  берегу  Пейхо  41:  РГ,  въ  изгиб1&  р']^ки — н']^сколько  выше 
Да-ку  :^с  Й.  Участокъ  дороги  Танъ-шань — Гу-*  проложенъ  на  23  версты, 
а  Танъ-шань — Танъ-гу  на  &5  верстъ.  Такимъ  образомъ,  получилась  лин1я 
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ЁЪ  103  верстъ,  ели  67  миль,  которая  и  эксплоатировалась  управлешемъ 
Кай-пин^кихъ  угольныхъ  копей^  подъ  фирмой  Общества  китайской  же- 
лезной дороги— Т^-лу-гунь-сы  ШК  ^'Ш. 

Выгоды  отъ  эксплоаташи  этой  дороги  дали  Ли  Хунъ-чжан'уосноваше 
исходатайствовать  предъ  трономъ  разр%шен1е  на  постройку  за  счетъ  пра- 
вительства лиши  Танъ-гу — Тянь-цзинь  ^  ^ — длиною  въ  27  миль.  Эта 
дорога  была  открыта  для  торговаго  движешя  весною  1889  года.  Доволь- 
ный благопр1ятными  результатами  своего  предпр1ЯТ1Я  Ли  Хунъ-чжанъ  р^- 
шилъ  продолжать  означенную  линш  отъ  Гу-*!  чрезъ  Шань-хай-гуань  въ 
Маньчжур1Ю  и  учредилъ  управлеше  с1верно-китайскихъ  императорскихъ 
жел^^ныхъ  доро1Ъ,  которому  и  поручилъ  постройку  упомянутой  лиши  за 
счетъ  правительства  по  м']^р'Ь  ассигнуемыхъ  на  сей  предметъ  кредитовъ. 

Китайское  правительсто,  однако,  этимъ  не  ограничилось,  и  въ  авгу- 
сте 1889  года  былъ  изданъ  императорск1Й  указъ  о  постройке  большой 
железнодорожной  лиши  чрезъ  сердце  Китая,  при  чемъ  нЬкоторымъ  ге- 
нералъ-губернаторамъ  повелевалось  высказать  свое  мн^ше  по  йоводу  этого 
предпр1ят1я.  Проектируемая  дорога  должна  была  соединить  Пекинъ 
(Вэй-цзинъ)  м^Л  съ  Кантономъ  $1  Ж  — чрезъ  Ханькоу  Ш  П. 

По  распоряженш  генералъ-губернатора  Чжи-лШской  провивцш  Ли 
Хунъ-чжан'а,  главнаго  директора  управлешя  северно-китайскихъ  импе- 
ратотскихъ  желЪзныхъ  дорогъ,  г.  Киндеръ^  бывш1й  въ  то  время  глав- 
нымъ  инженеромъ  общества  китайской  железной  дороги,  отпр.чвился 
на  изыскашя  въ  Маньчжурш  и  въ  1890  году  представилъ  правитель- 
ству свой  первый  проектъ  железнодорожной  линш  отъ  Шань-хай-гуан^я, 
въ  довольно  близкомъ  разстояи1и  отъ  морского  берега,  къ  Инъ-коу 
^  П  (Ню-чжуань).  Отсюда  лашя  должна  была  пройти  внутрь  Мань- 
чжур1и  чрезъ  города  Шэнъ-цзинъ  (Мукдень)  и  Гиринь  рг  ^у  пересечь 
реку  Сунгари  (Сунъ-хуа-цзянъ)  1&  Ж  01  и  несколько  далее  разде- 
литься на  две  ветви:  одну — по  направлешю  на  северо-западъ  въ  г.  Нингуту 
^  'ё  Щ  л  другую— на  юго-востокъ  въ  Хунь-чунь  Щ  ^,  вблизи  рус- 
ско-корейской границы.  Въ  1891  году  этотъ  проектъ  былъ  несколько 
измененъ  во  избежаше  постройки  множесгва  мостовъ  чрезъ  значительный 
впадаюпця  въ  море  речки — на  пространстве  между  Цзинь-чжоу  Ц  ;Н1  и 
Инъ-коу;  новое  направлеше  намечалось  вдоль  великой  императорской 
дороги  до  Синь-минь-тин'а,  пересекало  реку  Ляо-хэ  и,  минуя  Мукдень, 
соединялось  севернее  последняго  пункта  съ  первоначальнымъ  трассомъ. 
По  распоряжешю  китайскихъ  властей,  дорога  не  должна  была  подходить 
къ  Мукдени  ближе  60  ли,  или  32  верстъ,  чтобы  не  потревожить  праха 
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предковъ  царствующей  династш,  покоящихся  на  кладбищахъ  этого 
города.  Дорога  до  Шань-хай-гуан'я  была  открыта  для  торговаго  дшгже- 
н1я  только  лишь  весной  1894  года.  Ёя  постройка  задержалась  сооруже- 
Н1емъ  большого  моста  чрезъ  р4ку  Луань-чжоу  ||^!Н1.  При  установке  осно- 
ваши  для  устоевъ  и  быковъ  были  встречены  неожидаыпыя  затруднеш'я. 
Много  згЬшали  работать  также  и  частые  проливные  дожди^  разрушав- 
ш1е  вс']^  подготовительныя  работы.  Осенью  1894  г.  готовилось  празднова- 
ше  60-ти-л^тней  годовщины  дня  рожден1Я  вдовствующей  императрицы, 
почему  кредиты  на  постройку  участка  дороги  Шань-хай-гуань — Чжунъ- 
хэ-со  Ф  1рГ  РЯ  были  сокращены  до  крайности;  вспыхнувшая  японско* 
китайская  война  окончательно  остановнла*  работы. 

Въ  августе  1895  года  генералъ-губерпаторомъ  Чжи-лШской  провин- 
щи  былъ  назначенъ^  вместо  Ли  Хунъ-чжан'а,  генералъ  Ванъ  Вэнь-шао 
}Н  ^  13,  ставш1й  одновременно  главпымъ  директоромъ  с^верпо-ки- 
тайскихъ  императорскихъ  жел']^зныхъ  дорои».  Участокъ  железной  дороги 
Танъ-гу — Гу-^^,  принадлежавш1й  частной  компаши,  а  также  и  незна- 
чительныя  В'1тки,  принадлежавпия  обществу  Кайпин'скихъ  угольныхъ 
копей^  быди  выкуплены  или  перешли  на  различныхъ  основашяхъ  въ  руки 
правительства.  Общество  китайской  железной  дороги  перестало  суще- 
ствовать, и  вс^  сЬверныя  жел'Ьзныя  дороги  были  объединены  подъ 
у11равлен1емъ  с%верно-китайскихъ  императорскихъ  жел^^ныхъ  дорои»^ 
представляя  собою  линш^  соединяющую  Тянь-цзинъ,  Танъ-гу,  Гу-*,  Шань 
-хай-1уань  и  др.  пункты.  Снова  было  приступлено  къ  работамъ,  и 
дорога  продолжена  на  40  миль  (64  километра) — до  Чжунъ-хэ-со. 

Въ  январ^^  1896  года,  генералъ  Ху  Ю-фынь,  1Я  1К  ^  былъ 
назначенъ  губернаторомъ  города  Шунь-тянь-фу  41  ?с  Л^,  т.  е.  Пекина; 
вскор'Ь  правительство  поручило  ему  постройку  жел']^ныхъ  дорогъ  отъ 
Тянь-цзина  до  Пекина,  или  в'Ьрн'Ье  до  Ма-цзя-бо  »^1^  &,  деревни,  ле- 
жащей въ  5  верстахъ  къ  югу  отъ  Пекина.  При  этомъ  онъ  былъ  назна- 
ченъ главнымъ  директоромъ  строющагося  подъ  его  руководствомъ  участка 
жел^^ной  дороги,  тогда  какъ  генералъ  Ванъ  Вэнь-шао  продолжалъ  быть 
главнымъ  директоромъ  остальной  части  с^верно-китайскихъ  жел1^ныхъ 
дорогъ — ^Тянь-цзинъ — П1анъ  -  хай  -  гуань  и  т.  д.  Отъ  Тянь-цзин'а  до 
Янъ-цун'я  Ш  и  движете  поЬздовъ  было  скоро  открыто,  между  тЬмъ 
какъ  остальной  участокъ  началъ  правильно  эксплоатироваться  только 
осенью  1897  года^  хотя  рабочхе  по%зда  перевозили  пассажировъ  уже 
несколько  ран']^е.  Немногимъ  раньше  было  открыто  движете  и  на  линш 
Шань-хай-гуанъ — Чжунъ-хэ-со,   такъ    что  на    первоначальномъ   участк* 
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было  въ  эксплоатащи  344  кшюметра  (Тянь-цзинъ — Шаыъ-хай-гуань),  а 
на  участке  Тянь-цзинъ — Пекинъ — 12878,  что  составляетъ  въ  общеш» 
4727>  километра. 

Работы  продолжались  далЪе  въ  направлети  отъ  Чжунъ-хэ-со  на 
Цзинь-чжоу,  всего  на  разстояши  117  километровъ,  но  подвигались  чрез- 
вычайно медленно,  вслЪдств1е  постоянвыхъ  задержекъ  въ  отпуксЬ  суммъ. 

Въ  то  же  самое  время  генералъ  Шэнъ  Сюань-хуай,  назначенный 
предсЪдателемъ  правлешя  всЬхъ  императорскихъ  китайскихъ  жел^зныхъ 
дорогъ,  велъ  въ  Шанъ-ха*!  переговоры  съ  разными  иностранными  син- 
дикатами о  постройк'Ь  другихъ  жел'&знодорожныхъ  лиши;  переговоры  эти 
не  привели  ни  къ  кш^имъ  полояштельнымъ  результатамъ,  и  онъ,  не  желая 
упустить  открытый  въ  его  распоряжеше  казною  кредитъ,  обратился  къ 
г.  Киндеръ,  главному  инженеру  сЬверно-китайскихъ  императорскихъ 
жел^зныхъ  дорогъ,  и  поручилъ  ему  построить  в^тку  отъ  станщи  Фывъ- 
тай  Ш:  р?  до — Лу-гоу-цяо  Ш  Ш  Ш,  всего  8  километровъ,  откуда  дол- 
жна была  начаться  дорога  Пекинъ  — Хань-коу  (известная  подъ  назвашемъ 
Лу-хань  Ш  Щ.  Фынъ-тай — это  станщя,  следующая  въ  7* /а  километ- 
рахъ  за  Ма-цзя-бо — по  направленш  къ  Тянь-цзин'у.  Наконецъ,  по  раз- 
р^^шети  денежнаго  вопроса  удалось  немедленно  приступить  къ  постройке 
дороги  отъ  Лу-гоу-цяо  до  Бао-динъ-фу  ^  ^  ^Й^  (132  километра),  при 
учаспи  бельпйскихъ  капиталистовъ.  Одновременно  начата  постройка 
дороги  и  отъ  Ханькоу.  Главнымъ  инженеромъ  этихъ  работъ  состоялъ 
г.  Жадо,  бельпйскхй  инженеръ.  В'Ьтвь  Фынъ-тай — Лу-гоу-цяо  представля- 
етъ  собою  главную  часть  всей  строющейся  бедьпйцами  дороги,  почему 
и  было  предположено  передать  ея  эксплоатащю  управлешю  дороги  Лу- 
хань;  однако,  участокъ  этотъ  остается  и  по  настоящее  время  въ  в]^д'Ьши 
управлен1Я  с^^верно-китайскихъ  императорскихъ  желЪзныхъ  дорогъ  и,  такимъ 
образомъ,  оказывается  въ  серхозной   зависимости  отъ  этого  управлен1я. 

Постоянныя  крупныя  затраты  на  вооружешя  войскъ  сильно  тормо- 
зили производство  работъ,  и  укладка  дорога  на  участке  Чжунъ-хэ-со — 
Цзинь-чжоу  была  почти  прхостановлена,  тогда  какъ  на  участкЬ  Лу-гоу- 
цяо — Бао-динъ-фу  работы  подвигались  очень  быстро,  благодаря  правиль- 
ной организащи  денежныхъ  средствъ  генераломъ  Шэнъ  Сюань-хуан^емъ. 

Въ  1юн^  1898  года,  генералъ-губернаторомъ  Чжи-^Шскойпровинщи, 
вместо  генерала  Ванъ  Вэнь-шао,  былъ  назначенъ  генералъ  Жунъ-лу 
$  Ш,  который  и  долженъ  былъ  стать  предс^я^толемъ  уиравлешя  уча- 
стка дороги  Тянь-цзинъ — Шань-хай-гуань  и  сЬверно-китайскихъ  импе- 
раторскихъ жел^зныхъ  дорогъ.    Но  всл^дств1е  того,  '1то  онъ  былъ  веко- 
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рЪ  отозванъ  въ  Пекинъ  и  вреиенно  заи'Ьщенъ  генераломъ  Юй-лу  |8г  Ш 
(утвержденнымъ  въ  этой  должности  въ  сентябре  м'ЬсяцЪ  того  же  года), 
уоравлен1Я  обоими  участками  дороги — Пекинскимъ  и  Шань-хай-гуаньскимъ 
были  объявлены  перешедшими  въ  в'Ьд'1&ше  одного  управлешя  северно- 
китайскихъ  императорскихъ  жед'Ьзвыхъ  дорогъ  подъ  предсЬдательствомъ 
генерала  Ху  Ю-фын^я^  бывшаго  губернаторомъ  г.  Пекина*  Въ  это  время 
главный  инжеперъ  Киндеръ  велъ  переговоры  съ  синдикатомъ  Гонконго- 
Шанхайскаго  банка,  какъ  съ  представителемъ  Британско-китайскаго 
синдиката,  относительно  организаши  необходимыхъ  денежныхъ  суммъ 
для  продолжен1я  работъ  по  постройке  дороги.  Ему  удалось  заинтересо- 
вать своимъ  проектомъ  и  генерала  Ху  Ю-фын'я. 

Переговоры  велись  чрезвычайно  секретно,  и  10  октября  1898  года 
былъ  заключенъ  контрактъ  между  генераломъ  Ху  Ю-фын^емъ,  какъ  глав- 
нымъ  диршсторомъ  северно  -  китайс1шхъ  императорскихъ  жел^зныхъ 
дорогъ,  и  Гонконго  -  Шанхайскимъ  банкомъ,  какъ  представите- 
лемъ Британско-китайскаго  синдиката.  По  означенному  договору, 
;;;ля  окончан1я  работъ  на  участк'Ь  Чжунъ-хэ-со  и  Цзинь-чжоу  и  для  продол* 
жен1я  линш  на  Ню-чжуань  (Инъ-коу)  и  Синь-минь-тинъ  ссужалась  сумма  въ 
2,300,000  фунтовъ  стерлииговъ.  Банкъ  принялъ  на  себя  облигац1ц  по  907о 
номинальной  стоимости^  въ  крайнемъ  же  случаЪ^  при  неудачной  коти- 
ровке, даже — по  88^/о.  По  облигашямъ  должны  выплачиваться  5^/а  зо- 
лотомъ  годовыхъ^  начиная  съ  31-го  марта  1899  года,  и  весь  заемъ 
долженъ  быть  погашенъ  посредствомъ  тиражей  въ  течен1е  40  л^тъ,  на- 
чиная съ  шестого  шда  по  подписан1И  договора.  Такимъ  образомъ,  ки- 
тайское правительство  оказалось  связаннымъ  услов1ями  договора  на  45 
л^тъ.  Заемъ  былъ  гарантированъ  для  банка  залогомъ  вс^хъ  сЬверно-ки- 
тайскихъ  императорскихъ  жел']^ныхъ  дорогъ,  какъ  строющихся,  такъ  и 
проектируемыхъ  къ  постройке.  Частные  пункты  договора  давали  банку 
право  контроля  надъ  всЬми  операщями  дорогъ,  и  никто  изъ  главныхъ 
распорядителей  не  могъ  быть  ни  см^щенъ,  ни  опред^^ленъ  на  свою  долж- 
ность безъ  соглас1я  банка. 

Русское  правительстве  протестовало  противъ  залога  части  дороги, 
находящейся  въ  сфер^  русскаго  вл1ян1я,  и  посл^  усиленныхъ  перегово- 
ровъ  было  решено,  что  дорога,  лежащая  вн^  Великой  китайской  ст]к- 
ны  къ  северу  отъ  Шань-хай-гуан'я,  освобождается  отъ  заклада  банку, 
заложенными  же  считаются  только  дорога  отъ  Шань-хай-гуан^я  до  Пе- 
кина и  в^твь  отъ  Фннъ-тай  до  Лу-гоу-цяо,  всего  416  километровъ. 
Такъ  какъ  этотъ  залогъ  оказался    недостаточнымъ^  то   китайское  прави- 
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тельство  дополнило  его  времеппоВ  уступкой  банку  экслоатащи  каненно- 
угольныхъ  копей  близъ  Шань-хай-гуан*я.  Придя  такимъ  образомъ  къ 
соглашенш  съ  китайскимъ  правителъствомъ  относительно  услов1й  займа^ 
Гонконго-Шанхайсшй  бапкъ  выпустилъ  въ  обращенхе  облигащи,  про- 
давая ихъ  по  97^|о  ихъ  номинальной   стоимости. 

Отсюда  становится  вполне  яснымъ,  что  часть  жел'Ьзныхъ  дорогъ,  отдан- 
ныхъ  въ  залоп>,  построена  на  деньги  китайскаго  правительства  и  нахо- 
дилась въ  полной  эксплоатащи  въ  моментъ  заключешя  займа,  не  нуж- 
даясь въ  новыхъ   капитал ахъ. 

Что  же  касается  до  уступки  банку  разработки  каменноугольныхъ 
копей,  то  китайское  правительство  отдало  ему  въ  залогъ  копи  не  близъ 
Шань-хай-гуан'я,  а  въ  Нань-бяо,  расположенномъ  не  далеко  отъ  Цзинь- 
чжоу,  приблизительно  въ  40  километрахъ  къ  западу  оть  посл'бдняго  города. 
Эти  копи  находятся  западн^^е  ивовой  изгороди,  въ  120  километрахъ  къ  севе- 
ру отъ  Великой  китайской  сгЬны,  т.  е.  въ  д^йствительнной  сфер*  рус- 
скаго  ВЛ1ЯН1Я.  Къ  сожал'Ьнш,  русская  дипломапя  оставила  эту  зам1^- 
ну  безъ  протеста  и  этимъ  дала  англичапамъ  поводъ  утверждать,  что  гра- 
ницей сферы  рускаго  вл1ян1я  является  не  Великая  китайская  ст^Ьна,  а 
ивовая  изгородь,  что  на  самомъ  д'Ьл'Ь  не  соотв^ствуетъ  дМствительности. 

Въ  1899  году  генералъ  Ху  Ю-фынь  оставилъ  свой  оостъ  главнаго 
директора  С']^верцо-китайскахъ  императорскихъ  жел']&зныхъ  дорогъ,  и  за- 
М'Ьстителемъ  его  явился  гонерал!»  Су  Цзинъ-чжэнъ,  бывшШ  уже  прези- 
дентомъ  совета  восточныхъ  китайс1шхъ  жел'Ьзныхъ  дорогъ;  одновремен- 
но съ  нимъ  былъ  назначен'ь  главнымъ  вице-директоромъ  генералъ  Чжанъ-и 
(или  Чжанъ  Янь-мо),  бывшШ*  главвоуправляющимъ  общества  Кай-пвн- 
скихъ  каменноугольныхъ  копей.  Первый  изъ  нихъ,  казненный  боксерами 
въ  Пекине  при  осад^^  посольствъ,  ни  въ  чемъ  не  проявилъ  своей  деятель- 
ности во  время  своего  управленхя,  второй  же  сосредоточилъ  въ  своихъ 
рукахъ  всЬ  административныя  д'Ьла  и  считается  еще  и  теперь  главнымъ 
директоромъ,  хотя  вс^^  подв^^домственныя  ему  лиши  жел^ныхъ  дорогъ 
находятся  въ  настоящее  время  фактически  во  власти  союзныхъ  державъ. 

Въпродолжеше  всего  1899  г.  работы  посооружешю  дороги  ;^тель- 
но  продолжались  на  денежныя  средства,  добытыя  путемъ  займа;  что  же  ка- 
сается до  эксплоаташи,  то  г.  Киндеръ,  повидимому,  прилагалъ  вс']^  свои 
старашя  къ  тому,  чтобы  чистый  доходъ  дороги  не  покрывалъ  платежей 
по  облигащямъ;  это  могло  дать  право  банку  наложить  запрещевхе  на  до- 
рогу и  ея  доходъ  и,  въ  конц*  концовъ,  привело  бы  къ  тому,  что  доро- 
га стала  бы  собственностью  Британско-к&тайскаго   синдиката. 
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Согласно  услов1Я1гь  договора^  15-го  числа  каждаго  месяца  посту- 
ПИВШ1Я  въ  доходъ  дороги  суммы  должны  быть  вносимы  въ  Тянь-цзинское 
отд^лен1е  Гонконго-Шанхайскаго  банка.  Но  несмотря  на  неоднократныя 
объявлен1я  великобританскаго  посольства^  означенные  взносы  замедля- 
лись— особенно,  въ  апр'&л'Ь^  ждЛ  и  1ЮН'Ь,  и  только  во  второй  половине 
1юля  была,  наконецъ^  собрана^  необходимая  сумма  для  оплаты  срочных ь 
купоновъ. 

Переговоры  между  русскимъ  и  англ1йскимъ  правительствами,  за- 
кончивппеся  конвенцией  Лессара,  произвели  панику  среди  владетелей 
облигащй,  курсъ  которыхъ  значительно  палъ  въ  сравнен1и  съ  первона- 
чальной ихъ  стоимостью.  Предполагаютъ,  что  русское  министерство 
финансовъ  воспользовалось  этимъ  удобнымъ  случаемъ  и  купило  большое 
количество  облигащй.  Вскоре  посл^  этого  прибылъ  изъ  Лондона  въ 
Петербур1*ь  делегатъ  Гонконго-Шанхайскаго  банковаго  синдиката  для 
соглашен1й  по  данному  предмету,  но  результатъ  вс^хъ  происшедшихъ 
переговоровъ  не  обнародованъ. 

Въ  это  время  инженеры  Британско-китайскаго  синдиката  отправи- 
лись на  каменноугольныя  копи  Нань-бяо^  поселились  тамъ  и  начали  работы 
при  помощи  китайцевъ,  но  неудачно.  Мутность,  окружающая  копи  ока- 
залась наводненной  1рабителями  и  мятежниками,  превратившими  жизнь 
инженеровъ  въ  сплошное  безпокойство  своими  безпрестанными  проделка- 
ми; присутств1е  незначительнаго  отряда  китайсхшхъ  регулярныхъ  войскъ 
нисколько  ихъ  не  стесняло.  Инженеры  решили  бросить  д^ло  и  уЬхали 
въ  Тянь-цзинъ  и  Пекинъ  въ  начал  %  августа-месяца.  Впоследств1и  возни- 
калъ  вопросъ  объ  отправке  на  копи  рехулярнаго  отряда  въ  500 
челов'Ькъ  китайцевъ  съ  чиновниками  и  представителемъ  отъ  англШскаго 
посольства  во  главе,  но  проектъ  этотъ  не  приведенъ  въ  исполнете  по 
причине  наступлешя  зимы  и  событШ,  последовавши хъ  весной  и  летомъ 
1900  года. 

Начиная  съ  марта  1900  г.  началось  рабочее  движен1е  поездовъ  на 
участке  Цзинь-чжоу  и  Инъ-коу,  на  разстоянш  70  миль  (1127^  кил.),  но 
блашдаря  военнымъ  тревогамъ,  оно  должно  было  скоро  прекратиться.  По 
той  же  причине  и  работы--  на  участке  Инъ-коу — Синь-минь-тинъ  также 
были  остановлены. 

К.  Дмитр1евъ. 

Студ.  П  курса  Вост.  Инс-та. 


Лингвиетичв.екое  введете  въ  иззгчете 

китайекаго  языка. 

1.  Пол(>жен1е  китайекаго  языка  среди    другихъ    языковъ. 

На  осиоваши  характерныхъ  особенностей  вн'бшняго  морфологическаго 
строя  принято  классифицировать  вс^  вообще  языки  шра  на  три  разряда: 
флективные,  агглютинативные  и  корневые.  Къ  первому  разряду  причи- 
сляются языки,  обладающ1е  флексаей,  т.  е.  изм'Ьняюпце  слова  по  скло- 
нетямъ  и  спряясетянъ,  какъ  напр.  индо-европейсше  и  семитск1е  языки. 
Возьмемъ,  напр.,  руссюя  слова:  нести,  носить,  несу,  носили,  ноша, 
ношами  и  т.  д.;  всЬ  эти  формы  относятъ  къ  одному  первоначальному 
корню. 

Въ  агглютинативныхъ  языкахъ  корни  словъ,  по  мн4шю  нЪкото- 
рыхъ  лингвистовъ,  остаются  неизменяемыми  и  окончашя  присоединяются 
къ  нимъ  какъ  бол^е  или  мен'Ьо  самостоятельныя  слова.  Такъ  напр.  отъ 
монгольсках'о  слова  г  а  р  ъ — рука  образуется  въ  письменномъ  язык-Ь  фор- 
ма исходнаго  падежа:  гаръ-эцэ.  Къ  этому,  т.  е.  агглютинативному 
разряду  причисляются  главнымъ  образомъ  такъ  называемые  урало-алтай- 
скхе  языки. 

Корневые,  или  изолируюпце  языки,  какъ  полагаютъ,  не  им^ютъ  ни 
флексш,  ни  даже  опред:кленныхъ  частей  р^чи.  Каждое  слово  въ  ыихъ, 
оставаясь  неизм']^няемымъ,  является  самостоятельнымъ  корнемъ  и  выра- 
жаетъ  само  по  себ^  только  общую  идею.  Но,  смотря  по  тому  м1сту, 
которое  слово  занимаетъ  въ  предложеши,  оно  можетъ  быть  и  именемъ 
существительнымъ^  и  прилагательыымъ,  и  глашломъ,  и  нар^чхемъ  и  т.  д. 
Такъ,  напр.  китайское  литературное  слово  #  «ш  а  нь>  можетъ  им^ть  зна- 
четя:  добрый,  доброта,  одобрять,  хорошо.  Главнымъ  представителемъ 
этого  разряда  языковъ  считается  языкъ  китайск1й. 

Морфологическая  классификащя  языковъ  установлена  лингвистами 
преимущественно  на  основанш  изучетя  индо-европейскихъ  языковъ. 
Некоторыя  окончан1Я  спряжен1й  глаголовъ  въ  упомянутыхъ  языкахъ 
им^ютъ  поразительное  сходство  съ  соотв']^тствующими  личными  м^сто- 
имен1ями.  Окончание  перваго  лица  <ми>  вапоминаетъ  м^стоимеше  того  же 
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Лица  (по  лат.  те  меня,  т!!!!  м1гЬ, — по  англ.  те  меня,  ту  мой, — но 
н^м.  т1Г  мн-Ь,  га1сЬ  меня  ит.  д.),  также  и  окончаше  <ти>  третьяго  лица 
соотв'Ьтствуетъ  греческому  члену  средняго  рода  «то >.  Существу етъ  также 
сходство  между  м4стоимен1емъ  второго  лица  и  соотв'Ьтствующимъ  гла- 
гольнымъ  окоичанхемъ,  хотя  это  менЬе  бросается  въ  глаза.  Боппъ  объ- 
ясняетъ  это  явлен1в  т4мъ,  что  упомянутые  ойончашя  образовались  отъ 
агглютинащи  м'Ьстоиметй  къ  глагольнымъ  корнямъ.  Подобную  агглю- 
тинащю  онъ  предполагалъ  даже  во  всЬхъ  видахъ  флексш.  (В.  ВеШгйск. 
ЕшШип^  ш  йаз  8ргас1181и(11ит.  Ш.  АиЙ.   1893.  стр.  73  и  74). 

Если  же  окончашя  флекс1и  им'Ьли  самостоятельное  значеше,  то  языкъ 
когда-то,  по  всей  вероятности,  состоялъ  то:[ько  изъ  корней  словъ,  безъ 
всякаго  изм'Ьнен1я  формъ.  Дал-Ье  отъ  одного  и  того  же  корня  въ  индо- 
европейскихъ  языкахъ  образуются,  какъ  известно,  имена  существитель- 
ныя,.  прилагательныя,  нар'Ьч1Я,  глаголы  и  т.  д.,  сл-кдовательно  въ  пра- 
языке молсетъ  быть  не  было  строго  о  предал  енныхъ  частей  р4чи.  Ско^П) 
простымъ  и  вероятнымъ  ни  является  объяснен1е,  что  изъ  корневыхъ 
языковъ  образовались  агглютинативные,  а  изъ  агглютинативныхъ  флектив- 
ные, все  таки  оно  не  подтверждается  повЬйшими  изследованхями  и  ос- 
тается пока  только  научной  гипотезой.  (ОеШгйск,  ор.  сЦ.  стр.   111). 

Если  даже  знатоки  основательно  изсл кдованныхъ  индо-европейскихъ 
языковъ  отказываются  отъ  окончательнаго  решенхя  этихъ  вопросовъ,  то 
ссылки  на  сравнительно  мало  известные  азхятсше  языки  тЬмъ  бол^е 
требуютъ  тщательной  проверки.  Такъ  и  вопросъ,  почему  именно  склопе- 
Н1Я  и  спряжешя  въ  урало-алтайскихъ  языкахъ  считаются  агглютинатив- 
ными, а  не  флективными,  вовсе  не  признается  еще  окончате  1Ьно  доказан- 
нымъ.  Даже  существованхе  упомянутой  группы  языковъ  еще  слишкомъ 
сомнительно  и  не  выдерживаетъ  научной  критики.  Есть,  несомненно,  одна 
финно-угорская  семья  языковъ,  а  другая  тюркско-монгольско-тунгуз- 
ская;  но  существуетъ  ли  между  ними  какая  либо  связь  или  родство, 
остается  пока  вопросомъ  будущаго.  Къ  т^мъ  же  урало-алтайскимъ  язы- 
камъ  причисляются  еще  корейскШ,  японск1Й  и  разные  сибирсйе  языки; 
но  родство  вс^хъ  этихъ  языковъ  предполагается  па  осиованш  сравнешя 
очень  немногихъ  словъ,  и  при  томъ  безъ  всякихъ  фонетическихъ  зако- 
новъ.  Указываютъ,  правда,  еще  па  нЬкоторыя  общ1я  особенности  въ 
этой  групп'Ь  языковъ,  но  между  ними  нЪтъ  ни  одной  такой,  которой 
нельзя  было  бы  та1;же  найти  въ  другихъ  языкахъ  (^оита1  оГ  йе  Ре- 
кш^  Опеп1а1  8ос1е1у,  уо1.  ТУ.  Вег  Ьаи1\уапйе1  1т  МапйзсЬи  игм!  Моп- 
^оИ^сЬеп).  По  новейшимъ  изследованхямъ   оказалось  также,  что  некото- 
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рые  изъ  сибирскихъ  яяыковъ  не  им^ютъ  никакого  отношен1я  къ  осталь- 
нымъ  выше  упомянутыиъ  языкамъ.  Гиляцюй  языкъ  Грубе  считаетъ  само- 
стоятельнымъ  палеазхатскимъ  языкомъ  (ДУ.  ОгиЬе.  01ЦаЫзсЬв8  \Убг1егЬисЬ. 
1892.);  между  гЬмъ  какъ  чукотск1Й,  юкагирскШ  и  коряцюй  языки,  по 
мн^шю  1охельсона,  скор'1е  напоминаютъ  языки  инородцевъ  Северной 
Америки  (\У.  ^осЬе18оп.  11еЬег  (Не  ЗргасЬе  ипй  8сЬпЛ  йег  ^ика^^^еп, 
1900). 

При  морфологической  классификац1И  языковъ  крайне  произвольнымъ 
является  объяснеше  особенностей  китайскаго  языка.  Утверждаютъ  даже, 
что  въ  пемъ  н'Ьтъ  никакихъ  опред'Ьленныхъ  частей  р4чи,  хотя  всЬ  луч- 
шее учебники  и  грамматики  квтайскаго  языка  отличаютъ  имена  сущест- 
вительныя,  прилагательныя,  глаголы  и  т.  д.  и  не  безъ  основашя.  Такъ 
наприм^ръ^  слово  №  хао^  значить  просто  с  добрый,  хорош1й»,  а  въ 
значеши  с  любить»  произносится  оно  подъ  другою  модулящею  голоса, 
а  именно:  хао^.  Для  выражешя  же  понят1Й  „доброта^  польза^  къ  тому 
же  слову  прибавляется  въ  разговорной  р1^чи  частица  1&  чу^.  имеющая 
первоначальное  значеше  <м']Ьсто».  Въ  литературномъ  язык*!,  правда^ 
слова  ивгЬютъ  бол']^е  разнообразное  значеше,  но  и  въ  пемъ  китайсше 
лингвисты  уже  давно  различаютъ  и  имена,  ?В  ^  сы-цзы,  и  глаголы 
1В  ^  хо-цзы,  и  частицы  Й.  ^сюй-цзы.  Есть^  конечно,  также  слова, 
принадлежащ1я  къ  разнымъ  частямъ  р%чи,  какъ  напр.,  выше  упомяну- 
тое #  шань,  но  таше  примеры  далеко  еще  не  могутъ  служить  пра- 
виломъ  для  всего  запаса  словъ. 

Дал-Ье, — подобные  примеры  не  всегда  являются  остатками  глубокой 
древности^  но  нередко  также  послМствхемъ  развипя  языка.  Такъ  напр., 
англШское  слово  Па!  значить  не  только  сплосшй»  и  « плоскость  >,  но  и 
« приглаживать  >,  с  приплющивать  >;  хо^я  у  пасъ  н'Ьтъ  никакой  причины  счи- 
тать этотъ  прим^ръ  остаткомъ  доисторическаго  пер1ода  индо-европейскихъ 
языковъ.  Иаконеаъ,  н^^тъ  ни  одного  примера  въ  китайскомъ  язык'Ь,  гдЪ 
так1я  слова^  какъ  Л  жэнь  челов'Ьк'ь.  Ш  шань  гора  и  т.  д.  им'Ьли 
бы  значен1е  гиаголовъ,  именъ   числительныхъ  и  т.  д. 

Что  касается  до  грамматическаго  строя,  то  китайсюй  языкъ  значитель- 
но отличается  отъ  индоевропейскихъ  языковъ,  такъ  какъ  въ  пемъ  н%тъ  ни 
склоиенШ,  ни  спряжешй,  ни  даже  множественпаго  числа  въ  нашемъ 
смысл*  слова.  Въ  виду  этого  мнопе  синолога,  какъ,  наприм'Ьръ,  нашъ 
покойный  Васильевъ,  а  также  профессоры  западной  Европы, — Шлегель, 
Джайльсъ,  Гиртъ  и  друпе,  совсЬмъ  непризнаютъ  китайской  грамматики. 
Однако  никто  не  отрицаетъ,  что  и  въ  китайской  фраз'Ь  слова   им'Ьютъ 
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всегда  определенную  связь.  Для  выражен1я  взаинныхъ  отношетй  словъ 
въ  предложети  китайцы  пользуются  известными  определительныни  сло- 
вами, или  частицами,  которыя  соответствуют ь  нашимъ  окончашямъ,  суф- 
фиксамъ  и  префиксамъ.  Такъ  напр.  слово  ^  лай  значить  с  приходить  >, 
но  для  выраженк  будущаго  времени  спридетъ>  прибавляется  вспомо- 
гательный глаголъ  1с  яо  «хотеть»,  и  такимъ  образомъ  получается  форма 
II  ^  яо  лай,  которая  напоминаетъ  англШсшй  оборотъ  «\\чПсогае>,  Да- 
лее, родительный  падежъ  отъ  слова  Л  жэнь  «человекъ>  въ  литератур- 
номъ  языке  образуется  съ  помощью  частицы  1^  чжи,  Л  :^  жэнь-чжи, 
а  въ  разговорной  речи  Л  й-1  жэнь-ды.  Такимъ  образомъ,  если  су- 
ществуютъ  определительныя  слова,  то  не  могутъ  же  оне  употребляться 
безъ  всякихъ  правилъ,  стало  быть  есть  также  грамматика  въ  китайскомъ 
языке,  и  не  только  грамматика  вообще,  но  и  агглютинашя^  или,  если 
хотите,  даже  флексхя. 

Если  грамматическхя  формы  словъ  можно  узнать  просто  по  смыслу 
предложешя,  безъ  всякихъ  частицъ,  то  эти  последнхя  въ  китайскомъ  языке 
обыкновенно  опускаются.  Такъ  напр.,  предложете:  №  ^  $15  #  Я-  1& 
цзо-тянь  во  кань-цзянь  т а — < я  вчера  виделъ  его >,  мы  можемъ  понять 
и  безъ  грамматическихъ  формъ,  такъ  какъ  паре Ч1е' цзо-тянь  вчера 
- — уже  ясно  показываетъ,  что  действ1е  должно  стоять  въ  прошедшемъ 
времени,  а  второе нестоименхе  та  сонъ> — после  во  «я> — и  действительнаго 
глагола  кань-цзянь  въ  простомъ  предложети  доллсио  быть  дополне- 
шемъ  въ  винительномъ  падеже.  Въ  подобныхъ  фразахъ  постановка  словъ, 
несомненно,  имеетъ  большое  значете,  хотя  темъ  не  менее  мы  не  можемъ  ска- 
зать, что  она  исключительно  опред^Ьляетъ  качество  каждаго  слова,  какъ  при- 
нято обыкновенно  говорить  о  китайской  1рамматике.  Даже  самое  главное  пра- 
вило расположен1я  словъ,  что  подлежащее  стоитъ  передъ  сказуемымъ,  а 
дополнеше  после  последняго  (см.  ОаЬв1еп12.  СЫпе818с11е  бгаштаИк, 
§§  265  и  256),  вовсе  не  можетъ  быть  нормою  для  каждаго  предложе- 
Н1Я  въ  китайскомъ  языке,  какъ  мы  увидимъ  по  следующимъ  примерамъ: 
^Т1НЛ  лай -л  а  гэ  жэп  ь — пришелъ  человекъ  (л  а  й-л  а — пришелъ, 
жэнь — человекъ,  а  частица  хъ  соответствуетъ  неопределенному  члену  въ 
европейскихъ  языкахъ);  ^10®  ю-гэ-лапъ — жилъ  былъ  волкъ 
(ю,  иметь — быть,  существовать,  ланъ — волкъ);  Т  Ш  ся  юй — идетъ  дождь 
(с я  спускаться,  юй  долсдь).  Вместо  простого  слова  ^  чи — есть,  китаепъ 
обыкновенно  говоритъ  Ш  Йс  чи  фань — есть  кашу,  пищу;  но  въ  предло- 
жети НЕ  ^  Ф  Л  Ктабуяо  фань  чи — оиъ  пе  хочетъ  есть  (^каши), 
|101ическое  дополнеше  фань  стоитъ  у  лее    передъ    глаголомъ   чи  <есть». 
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Такимъ  же  образомъ  дополненхе  стоить  передъ  сказуемынъ  въ  сл^^дующей 
пословиц*:  ШШ*Р^ЩЩ^^  цзю  но  шао  чи,  ши  яо  до  чжи, 
«пей  вина  меньше,  а  д-кю  знай  больше>  (цзю — вино;  я  о — хот4ть, 
желать,  надо;  шао — мало;  чи  --Ьсть,  кушать,  пить;  ши — д'Ьло;  до — много; 
чжи — знать).  Эти  примеры  ясно  показываютъ,  что  смыслъ  фразы  глав- 
нымъ  образомъ  зависитъ  отъ  качества  словъ,  а  не  огъ  ихъ  постановки 
въ  предложен1и. 

Мы  не  можемъ  также  согласиться  съ  гЬмъ  общимъ  мн-Ьшемъ,  что 
китайсюй  языкъ  остался  въ  примитивпомъ  своемъ  положеши,  и  состоитъ 
исключительно  изъ  первоначальныхъ  неизм^няемыхъ  и  односложныхъ 
словъ.  Во  первыхъ,  уже  не  правда,  что  всЬ  китайск1я  слова — не  изме- 
няемы и  есть  не  мало  првм'1ровъ,  гд*  одинъ  и  тотъ  же  корень  слова, 
то  подъ  другимъ  тономъ,  то  подъ  измененнымъ  произношетемъ,  жк- 
няетъ  также   свое   значенхе,    наприм'Ьръ: 

Ф  чжунъ*  средина,  чжунъ*  попасть  въ  средину. 

Щ-  хао^  хорошхй,  хао*  любить. 

Ш  шу'  считать,  шу*  число. 

•й  чжанъ^  рости,  чанъ*  длинный. 

Ж  чжунъ*  тяжелый,   чунъ*  слой. 

М.  пзянь*  видеть,  сянь*  показывать. 

Эти  изм^нетя  подвержены  известны  мъ  фонетическимъ  и  семазхоло- 
гическимъ  законамъ,  и  соотв'}>тствуютъ  подобнымъ  же  явлешямъ  въ  дру- 
гихъ  родственныхъ  индо-китайскихъ  языкахъ;  сл-Ьдовательно  можно  пред- 
полагать, что  въ  древне-китайскомъ  язык*  они  встр'Ьчались  еще  чаще 
(Вг.  А.  Сопгайу.  Еше  ХпйосЫпевхзсЬе  СаибаЦу-Вепотхвайу-ВИйилй:  ипй 
1Ьг  2и8аштепЬап§  тИ  йеп  Топассеп1еп.   1896). 

Во  вторыхъ,  мы  не  можемъ  также  съ  уверенностью  сказать,  что 
все  слова  въ  китайскомъ  праязыке  были  односложными,  хотя  въ  исто- 
рическое время,  сколько  намъ  известно,  не  сохранилось  никакихъ  сле- 
довъ  отъ  двухсложныхъ  корней.  Новейш1е  языковеды  уже  отказываются 
отъ  гипотезы,  что  корни  словъ  вообще  должны  быть  односложными.  Въ 
пользу  упомянутой  гипотезы  ученые  приводили  раньше  только  обпцл  со- 
ображенхя  безъ  эмпирическихъ  доказательствъ.  По  Аделунгу,  < каждый 
корень  былъ  первоначально  односложнымъ,  такъ  какъ  первобытный  че- 
ловекъ  выражалъ  свое  представлен1е  (Уогв(е11ип^)  однимъ  раскрыт1емъ 
рта».  Вильгельмъ  фо1гь  Гумбольдтъ  полагаетъ,  что  поняпе  должно  было 
выражаться  < однимъ.  а  не  двумя  звуками»,  а  по  Курц1усу,  «представ- 
леше  выражается    мгновенно    одвимъ   звуковымъ    |сомплексомъ,   который 
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долженъ  быть  воспринимаемъ  въ  одинъ  номентъ»^  Эти  мн^шя  не  под- 
кр'Ёалены  никакими  прим'&рами^  а  потому  не  могутъ  считаться  дока- 
зательствами (В.  ОеШгСск,  ор.  сИ.  стр.  92).  Ссылаются,  правда,  на 
односложные  корни  въ  китайскомъ  язык^,  но  въ  сродственныхъ  сънимъ 
языкахъ  встречаются  также  многосложныя  слова,  и  у  насъ  н'Ьгь  пока 
никакого  основатя  считать  китайск1й  языкъ  бсл'Ье  древнимъ.  иримЪрно: 

Лба,  па,  патъ — восемь,  по  Тибетски  бргядъ,  серпа:  г-Ь,  такся: 
бхре,  касс1а:  пра,  мурми:  пре,  гярунгъ:  ор^Ьтъ,  хорпа:  рх-Ь. 

7л  л  ю,  л  у,  лукъ — шесть,  по  тибетски  другъ,  по  нагаски 
тарокъ,  т'елокъ. 

Н    сань,  самъ — три,  по  тибетски  гсумъ,  новгонъ-нага:  асамъ. 

1Г.   эръ,  ж  и,  ни — два,  по  тибетски  гньисъ,  новгонъ-нага:  анна, 

^  ма — лошадь,  по  корейски  маль,  марь,  сокпа:  мори,  по 
бирмански:  мранъ,  гярунгъ:  боро,  аборъ-мири:  бури,  по  монгольски 
моринъ*). 

Эти  примеры  взяты  изъ  грамматики  Габеленца  и  изъ  вышеупомя- 
нутой книги  Конради. 

Изъ  всего  этого  мы  видимъ,  что  морфологическая  классификащя 
языковъ  страдаетъ  пока  крупными  недостатками  и  далеко  не  соотв'1т- 
ствуетъ  современнымъ  научнымъ  требован1ямъ.  Особенно  общ1я  разсуж- 
дешя  о  положеши  китайскаго  языка  не  р^дко  приводятъ,  при  пров^рк^^, 
къ  противореч1Ю  съ  фактами,  а  потому  не  могутъ  претендовать  на 
научное  значете. 

Отъ  морфологической  классификащи  перейдемъ  теперь  къ  генетиче- 
ской, или  генеалогической.  Последняя  им^егь  то  преимущество,  что 
она  не  ограничивается  изучешемъ  только  одного  класса  признаковъ,  но 
устанавливаетъ  сродство  между  языками  на  основати  сравпетя  разныхъ 
данныхъ,  какъ  то,  корней  словъ,  фонетическихъ  законовъ,  трамматиче- 
скихъ  формъ  и  т.  д.  Такъ  и  генеалогическое  положеше  китайскаго  язы- 
ка изсл^довано  гораздо  основательнее,  ч^мъ  характерныя  морфологиче- 
ск1я  особенности  его. 

Европейцы  начани  изучать  китайсюй  языкъ  уже  съ  ХУП  стол^пя 
и  не  мало  толковали  также  о  происхожденш  его.  Не  будемъ  распро- 
страняться о  т^хъ  теор1Яхъ,  которыя  выводятъ  китайцевъ  отъ  погом- 
ковъ  то  Сима  (ЛУеЬЬ),  то  Хама  (ЮгсЬег),     то  1афета     (Е(1к1П8),  но  не 


*)  Пустыню  Гоби  считаютъ  въ  Аз1и  первоначальной  родиноП  лошадн.  н  тамъ  она 
была  впервые  приручена  (см.  1)г.  0.  ЗсЬтеЛ,  ЬеЬгЬисЬ  Лег  2оо1о^е.  1899),  по  этому  мо- 
жетъ  быть,  что  китайцы  заимствовали  лошадь  вм1Ьсг11  съ  ея  назван1емъ  у  монсоловъ.  Если 
это  такъ,  то  южные  народы  познакомились  съ  лошадью  у  китайцевъ  и  заимствовали  также 
ел  вааван1е^  которое  тогда  не  должно  было  быть  односложнымъ. 
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можемъ  обойти  молчанхемъ  той  гипотезы,  которой  придерживаются  даже 
некоторые  изъ  лучшихъ  синологовъ,  а  именно,  что  китайцы  будто  при- 
шли въ  свое  древне-историческое  м-Ьстонштельство  (т.  е.  въ  провинщи 
Шэнь-си,  Шань-си  и  Хэ-папь)  изъ  западпыхъ  краевъ.  Такъ  Дэгинь 
(Ое  Ош^пез)  считаетъ  китайцевъ  потомками  колонистовъ  изъ  древняго 
Египта^  Эдкинсъ  сравнивалъ  раньше  китайск1й  языкъ  съ  еврейскимъ, 
профессоръ  Шлегель  ратуетъ  за  родство  его  съ  индо-европейскими 
языками,  между  гЬмъ  какъ  Чальмерсъ^  и  въ  последнее  время  также 
Эдкинсъ,  стоять  за  то  и  другое.  Но  самымъ  страннымъ  является  мн^ше 
профессора  Террхена  Де  Ля  Купри  (Тегг1еп  Ве  Ьа  Соирепе),  который 
причисляетъ  китайскхй  языкъ  къ  упомянутой  уже  выше  урало-алтайской 
групп-Ь  языковъ,  обогативъ  ее  еще  такъ  называемымъ  аккад1Йскимъ  язы- 
комъ  въ  древней  Вавилонхи.  Всю  свою  культуру,  по  мн^нш  этого  си- 
нолога, китайцы  заимствовали  у  древнихъ  бактртйцевъ^  которые,  въ  свою 
очередь,  пригапи  сюда  за  2300  л'Ьтъ  до  Р.  Хр.  изъ  Вавилоши.  Э^ж- 
нЬйшимъ  доказательствомъ  этой  теорш  онъ  приводить  то  обстоятельство, 
что  китайск1й  народъ  называется  по  китайски  "й"  Ш  бо*-синъ^ 
(въ  Кантон*  пакь-синъ=  100  фамилШ,  или  семействъ),  что  будто  бы 
означаетъ  бактр1йск1я  семейства.  Но  слово  б  о*"*,  какъ  известно,  въ  ки- 
тайскомъ  язык*  очень  часто  употребляется  въ  значети  «множества», 
напр.:  ^  'й  бо*,-гуань* — чиновники,  ^  ^  бо*,-ху а*— ^цв^ты, 
ё  Й  бо*-гу^ — хл4ба  и  т.  д.  ВсЬ  эти  страпныя  гипотезы  подкреп- 
лены только  натянутыми  доказательствами,  а  потому  не  могутъ  им4ть 
убедительной  силы. 

Гораздо  бол4е  вннман1Я  заслуживаетъ  мн-Ьихе  Габеленца,  Грубе 
(\^.  бгиЬе.  Вхе  зргасЬ^езсЫсЫИсЬе  81;е11ип§  йез  СЬше818сЬеп)  и  Кон- 
ради,  что  китайск1й  языкъ  вмЬсгЬ  съ  тибетскимъ,  схамскимъ,  бирман- 
скимъ  и  некоторыми  другими  языками  въ  южно- восточной  Аз1н  состав- 
ляютъ  одну  самостоятельную  лингвистическую  единицу,  такъ  называе- 
мую индо-китайскую  семью  языковъ.  Хотя  и  это  родство  еще  не  дока- 
зано фонетическими  законами,  но  мы  все  таки  можемъ  считать  мнете 
этихъ  синологовъ,  хорошо  знакомыхъ  съ  общимъ  методомъ  языкознанхя, 
последыимъ  словомъ  пауки.  Въ  пользу  общаго  происхождетя  этихъ 
языковъ  говорить  не  мало  примЬровъ: 

Р    му,^'^  мукъ — глазъ,  по  тибетски  мигъ,  по  бирмански  мякъ. 

Й  цюй*'^,  кюй^,  к'укъ — кривой,  тиб.  кугъ,  бирм.  кокъ,  по 
с1амски:   конгъ. 

^   гэ^'^,  какъ — колса,  тиб.  кокпа,  бахиня:  кокте. 
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Щ  ДУ*'*з  тукъ — ядъ,  тиб.  дугъ. 

^    цзя^,  к  я',  капъ — чешуя,  броня,  тиб.  к'рабъ. 

зШ   да^'*,  татъ — проникать,  тиб.  даръ. 

Ш   ша*'^,  шатъ — убить,  тиб.  содпа,  бсадпа,  бирм.  тхатъ. 

(Эти  прим'Ьры  взяты  изъ  С0ЧИН6Н1Й  Конради,  Грубе    и  Васильева). 

Кром^^  того,  Конради  указываетъ  еще  на  н'Ькоторыя  характерный 
особенности  въ  грамматике  индо-китайскихъ  языковъ,  но  такъ  какъ 
этотъ  вонросъ  слишкомъ  спещаленъ  для  нашего  введешя,  то  о  немъ 
здЬсь  говорить  мы  и  не  будемъ.  Во  всякомъ  случае  существован1е 
упомянутой  группы  языковъ  стоить  уже  вн-Ь  всякаго  сомнЬшя. 

2.  Нареч1я  или  д1алекты. 

Познакомившись  съ  положешемъ  китайскаго  языка  при  морфологиче- 
ской и  генетической  классификащяхъ,  мы,  прежде  ч1мъ  приступить  къ  обзору 
нар^чхй,  разсмотримъ  теперь  еще  распространеше  и  значеше  его  на  Дальнемъ 
Восток']^.  Говорятъ  китайскимъ  языкомъ  во  всемъ  собственномъ  Кита%,  въ  Мань- 
чжурш  и  въ  многочисленныхъ  колошяхъ  Ивдо-Китая  всего,  какьполага- 
ютъ,  до  400,000,000  душъ.  Но  всл4дств1е  своей  сравнительно  высокой 
культуры  и  своеобразной  письменности  китайцы  подвергли  своему  вл1л- 
шю  и  друпе  сос^дше  народы,  первоначально  не  им^^вшхе  съ  ними  ни- 
чего обп^аго.  Между  ними  корейцы,  японцы  и  аннамиты  заимствовали 
вмЪсгЬ  съ  китайскимъ  письмомъ  и  весь  литературный  китайскхй  языкъ. 
Та1шмъ  образомъ  китайскими  письменами  пользуется  приблизительно  одна 
треть  всего  человечества,  а  говорить  по  китайски — четвертая  часть  его. 

Известно,  что  ВСЯК1Й  живой  языкъ  не  можетъ  оставаться  неизм^н* 
нымъ  продолжительное  время  и  долженъ  видоизменяться  то  по  вну- 
треннему своему  развитш,  то  подъ  внешнемъ  вл1ян1емъ  другихъ  язы- 
ковъ. Черезъ  одну  или  две  тысячи  лЬтъ  старые  языки  обыкновенно  вы- 
мираютъ,  а  на  место  ихъ  являются  новые.  Поэтому  и  древне-грече- 
ск1й,  латинсшй,  еврейск1й,  санскритскШ  и  друпе  древше  языки  считают- 
ся уже  мертвыми,  хотя  потомки  этихъ  народовъ  сушествуютъ  еще  до 
сихъ  поръ.  Указываютъ  только  на  одинъ  китайскШ  народъ,  языкъ  и  ли- 
тература котораго,  какъ  полагаютъ,  существуютъ  уже  три — четыре  ты- 
сячелет1я.  Но  это  исключительное  положен1е  китайскаго  языка  является 
только  кажущимся.  Васильевъ  пишетъ  въ  самомъ  начале  своего  „Ана- 
лиза китайскихъ  1ероглифовъ:  „Нетъ  ни  одного  языка  въ  М1ре,  въ  ко- 
торомъ  бы  съ  одной  стороны  письменный  языкъ  отличался  такъ  отъ 
разговорнаго,  какъ  китайскШ,  а  съ  другой  стороны  разговорный    языкъ 
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отлетался  бы  столь  значительно  по  м'к^тности  въ  пронзношеши^.  Въ 
другомъ  м-ЬсгЬ  онъ  продолжаетъ:  „Въ  Кита-Ь  до  сихъ  поръ  н*тъ  еще 
почти  такой  писанной  или  печатной  книги,  о  которой  можно  было  бы 
сказать,  что  слушая,  когда  она  читается  вслухъ,  неграмотный  китаехгь 
поиметь,  что  ему  читаютъ,  не  потому  что  сюжетъ  недоступенъ  пони- 
машю  слушающаго,  а  потому  что  писавш1й  им'Ьлъ  въ  виду  не  слуша* 
теля,  а  зрителя:  записывая,  онъ  им'Ьлъ  въ  виду  не  слова,  а  грамоту, 
которая  дошла  до  него  съ  древн^йшихъ  временъ,  писанная  по  известно** 
му  шаблону'*.  (Очеркъ  исторти  китайской  литературы,  стр.  5  и  6).  ДЬ- 
ло  въ  томъ,  что  разговорный  китайскхй  языкъ  развивался  и  изм'ёнялся 
также,  какъ  и  всЬ  друпе  языки,  а  литературный  слогь  сохранилъ  не 
только  древн1й  грамматическхй  строй,  но  и  лексическШ  составь  словъ. 
Какъ  французс1?1й  языкъ  рознится  теперь  отъ  латиискаго,  также  и  раз- 
говорная китайская  р'Ьчь  отличается  отъ  языка  лвтературнаго.  Но  и  по- 
сл'ЬднШ  не  остался  въ  своемъ  первобытномъ  состоянхи,  и,  постененно 
развиваясь,  принималъ  и  принимаетъ  все  новыя  слова  и  обороты,  то  вы- 
думанные учеными,  то  употреблявшхеся  только  въ  нар'Ьч1Яхъ.  Особенно 
въ  древности,  когда  первая  письменность  развивалась  въ  различныэсъ 
царствахъ,  на  которыя  разд*Ьлялся  тогда  Китай,  употреблялись  въ  пись- 
ме разныя  Д1алектическ1я  формы  и  слова.  Такъ,  напр.,  по  старинному 
китайскому  словарю  ')}  "Ш*  фанъ-янь  мы  знаевгь,  что  въ  первомъ  сто- 
л'Ьтш  нашего  л^тосчислешя  въ  Чжили'ской  провинцхи  употреблялось, 
устаревшее  теперь  слово  Й-  чжоу*  корабль,  между  гЬмъ  какъ  въ 
провинцш  Шань-си  говорили,  какъ  и  теперь, —  Ю  чуань  '.  Въ  обЬихъ 
упомянутыхъ  провинщяхъ  была  въ  ходу  литературная  форма  ^  ши^ 
стрЪла,  а  ньш'Ьшняя  9?  цзянь^  бы^са  известна  только  въ  Шэнь-си. 
Съ  другой  стороны  «катокъ»  называется  по  китайски  Щ,  \%  лу*-ду*  и 
Й9  #  лю*-чжоу*;  оба  эти  слова  несомненно  одного  и  того  же  про- 
исхождешя,  и  лишь  вошли  въ  литературу  изъ  разныхъ  дхалектовъ.  Да- 
лее, новое  слово  #  3^  й  гу-^до'  (-э)ръ*  <головастикъ>  соответствуегь 
старому  *Й  Щ  кэ*-доу^,  но  пишется  уже  чрезъ  друпе  1ероглифы.  Мно- 
пя  изъ  литературныхъ  словъ  сохранились  въ  разговорной  речи  въ  дру- 
гомъ значенш.  Такъ,  напр.,  вместо  первоначальной  формы  П  коу^ротъ, 
говорятъ  теперь  Щ  дзуй^,  но  РЧ  П  мынь*-коу^  означаетъ  входъ,  во- 
рота. Литературному  слову  @  му*  глазъ,  соответствуегь  разговорное 
№  Й1  янь*-цзинъ*,  но  во  фразе  В  Т  му*-ся*  теперь,  сейчасъ — упо- 
требляется еще  старая  форма.  1ероглифъ  -Ш.  е'  въ  литературномъ  язы- 
ке представляетъ  собою  только  окончательную  частицу,  а  въ  разговор- 
ной речи  значить  «также». 
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При  этомъ  случаЬ  скажеш>  еще  н'Ьсколько  словъ    о    нашихъ  тер-  » 

минахъ, — литературный  и  разюворный  языки.    Относительно    посл4дняго  I 

ве  можетъ  быть  никакого  сомн'Ьнхя,  такъ  какъ  всЬ  синологи  употребля- 

* 

ютъ  это  назваЕпе  (1акиноъ,  Васильевъ,  ПалладШ;  по  анг^пйски  соIIо^и^а1 
Е1ЛИ  врокеп  1ап§иа§е;  по  ХтЬаиН-НиагЬ'у:  1а  1ап^ие  раг1ёе;  по  Ь.  \У1е^ег'у:  1в 
1апда;?е  раг1ё;  по  Габеленцу  иАрепдту:  иш^ап^звргасЬе).  Но  тштайскхй  лите- 
ратурный слогъ  обозначается  разными  синологами  довольно  разнообразно,  а 
цменио:    книжный — у  1акипоа^  письменный — у  Васильева,    с1а88!са1    или  \ 

\\тН1:еп  1ап^иа^е  — у  апгл1йскихъ  синологовъ;  1е  81у1е  ИШгахге — у  Кети- 
8а4;  1е  84у1е^ — у  \\Че8[ег'а;  1а  1ап§гие  есгИе  — у  1тЬаи11— Ниаг1'а;  с1а8- 
818сЬе  ЗргасЬе — у  Габеленца;  ЗсЬпГЬвргасЬе — у  Арендта.  Разговорный 
языкъ,  какъ  уже  сказано,  для  письма  почти  совс^мъ  не  употребляется, 
и  только  въ  н'ккоторыхъ  драмахъ  и  романахъ  со  временъ   юаньской  ди-  I 

наст1и  (1206 — 1368.)  встречается  также  разговорная  р*чь.  Но  настоя- 
щая литература,  въ  китайскомъ  смыслЬ  этого  слова,  состоитъ  только 
изъ  поучительныхъ  и  ученыхъ  сочинешй,  а  изящная  литература  нахо- 
дится въ  полномъ  пренебрежеши  у  глтайцевъ,  такъ  что  вс4  так1я  книги 
и  сочинешя  не  паходятъ  себ-Ь  даже  м-Ьста  въ  ученыхъ  каталогахъ  (Васи- 
льевъ, Очерки  китайской  литературы,  стр.  156.).  Въ  виду  всего  этого  мы 
отдаемъ  предпочтен1е  термину — „литературный  языкъ"  для  обозначешя 
письмепнаго  слога  китайскихъ  ученыхъ. 


Языки  им-Ьють  обыкновенно  по  нескольку  нар^чхй,  особенно  же 
китайск1Й  языкъ  распадается  на  многочисленные  говоры  и  Д1алекты,  которые 
нередко  разнятся  друп>  отъ  друга  очень  значительно.  Такъ,  напр.,  китайцы 
изъ  Пекина,  Кантона  и  Фучжоу  могутъ  разговаривать  между  собою  только  \ 

чрезъ  посредство  переводчиковъ,  или  письма.  Большинство  словъ  во  всЬхъ  ! 

этихъ  нар'Ьч1ях'ь,  по  существу,  одни  и  гЬ  же,  но  съ  течепхемъ  времени  они 
подверглись  значительнымъ  фонстическимъ  изм'Ьнеи1Ямъ;  что  же  касается 
письменныхъ  знашвъ,  то  опи  остались  неизмЬнными,  только  каждый 
китаецъ  читаетъ  ихъ  обыкновенно  по  фонетике  своего  нар'Ьчхя.  Понятно 
въ  этомъ  случа'б  объединительное  значен1е  письмеинаго  языка  для  всего 
Китая.  И  напрасно  обвиняютъ  китайдевъ  въ  тупости,  которая  будто  бы 
пренятствуетъ  имъ  принять  алфавитъ.  Съ  посл'Ьднимъ  они  познакомились 
по  крайней  м-Ьр'Ь  не  позже  IV- го  в'Ька  нашей  эры,  следовательно,  могли 
бы  оценить  его  достоинства  (Васильевъ,  Ор.  сИ.  стр.  6.).  Если  ки- 
тайцы когда  либо  приняли  бы  европейскш  алфавитъ,  то  образовалось  бы 
по  крайней  м^рЬ  десять  новыхъ  языковъ  и  нын'Ьшнхя  китайск1я  книги 
пришлось  бы  перевести  на  эти  разные  языки. 
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Однако  приблизительно  четьфе  пятыхъ  всего  квтайскаго  народа 
говорить  на  такъ  называемомъ  '^  ^  гуапь*-хуа*,  или  манда ринскомъ*) 
нар^^ч]и,  и  едва  ли  ни  только  въ  прибрежныхъ  провинщяхъ  юсо-восточнаго 
Китая,  какъ-то  въ  Гуанъ-дун4,  Фу-цзяни,  Чжэ-цзян'Ь  и  Цзянъ- су,  сохра- 
нились еще  своебразные  дхалекты,  которые  некоторые  синологи  называ- 
ютъ  даже  самостоятельными  языками.  Самыми  важными  изъ  этихъ  на- 
р4ч18  считаются  шанхайское^  фуцзяньское,  амойское,  кантонское  и  хак- 
каское.  Объ  особенностяхъ  этихъ  нар-Ьч^й  будемъ  говорить  при  разбор"! 
фонетики,  но  бол'Ье  подробное  онисан1е  ихъ  превыша^ю  бы  разм'Ьры  на- 
шего введешя. 

Мандаринское  нар'Ьч1е  въ  свою  очередь  опять  распадается  на  раз- 
ныя  поднар^Ч1я  и  говоры,  изъ  котдрыхъ  самые  важные:  сЬверное,  или 
пекинское  и  южное,  или  нанкинское.  Для  нашеш  учебника  мы  избираемъ 
пекинское  нар']Ьч1е,  такъ  какъ  не  только  европейскими  синологами,  но  и 
большинствомъ  изъ  образованпыхъ  китайпевъ  оно  признается  господСтвую- 
щимъ,  считаясь  во  вссмъ  Кита*!  языкомъ  образованнаго  класса. 

С'Ьверное  и  южное  мандаринсшя  нар1)Ч1я  различаются  только  не- 
которыми фонетическими  особен ностями,  ид1отизмами  и  очень  не  многи- 
ми грамматическими  формами.  Главная  разница  между  ними  та,  что  на 
с^вер*  вс4  1отированные  звуки  и,  г  и  х  перешли  въ  соотв4тствующ1е 
имъ  шипяпце:  г(,  цз,  и  с.  Готированными,  какъ  известно,  считаются  сог- 
ласный передъ  гласными:  л,  м,  г(,  ю  и  ю.  Прим']^ры: 

Я    к  и*  (по  транскрипщи  Куврэра  (Соиугеиг):  к'1=ци*  опъ,  этотъ. 
^    кянь*  (Соиугеаг:  к'1еп)  =  цянь^ — недоставать. 

кю)=Ц10* — яйцо,  скорлупа. 
к1ап5)  =  цзянъ*-  р'Ь1:а. 
кш^зО  =  ц  3  и  п  ъ*  — столица, 
кха!)  =г  ц  3  4*  — улица. 
Ып5)=синъ* — идти,  делать. 
1пои) = с  ю  * — п  е  рестать . 

*  Мавдаринаии  инзываютъ  обыкновенно  китайскихъ  сяновниковъ  п  цроизводятъ 
это  слово  отъ  португальскаго  (въ  тоже  время  и  испанскаго)  глагола  *тат1аг>  приказы- 
вать. Но  на  самомъ  д^лЪ  «мандаринъ»  ироисходитъ  отъ  санскритскаго  <шап1гш>  (им. 
пад  тзл{п)  совЪтникъ^  мвнистръ,  которое  перешло  въ  разные  языка  Дальняго  Востока; 
напр.  по  малайски  тап1г1  (\У111.  Маг8{1еп.  01сиомагу  оГ  ьЬе  Ма1ауап  Ьш^^иаве.  ЬопЛоп, 
1812,  стр.  334).  по  хиндШски  тоже  шашп  (^оЬп  РЬШн,  1)1сиопагу  оГ  11гс1и  ат!  С1а881- 
са1  Н1п(11.  Ьопйоп,  11:^4,  стр.  1071.)  Если  же  принять  порвую  этнмолопю,  то  някакъ  не 
хожемъ  объяснить  окончан1Я  «ш».  та1гь  каь-ъ  отъ  <тат1аг»  образуется  слово,  выражаю- 
щее действующее  лицо  «тап(1а(1ог»  ^См  ЗсЬоН.  Еш^гигГ  е1пег  Ве8сЬге1Ьипб  11ег  Пипез!- 
8сЬеп  1ливга1иг,  ВегНп  1834,  стр.  57;--И1г111.  СЫпе^ЬсЬе  ЫисИец.  МипсЬеп.  1ЫЮ.  стр,  214; 
— АгепсЦ.  НаойЬисЬ.  5^и110аг1.  1891.  стр.  346.). 
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Если  при  изм1неюи  корня  1отирован1е   теряется,   то    и    въ  пекин-  < 

скомъ  нар^ч1и  сохраняются  первоначальные  звуки  н,  г  и  х;  напр.:  I 

•*   к  ю  й^  (Соиугеиг:  к'1и) = ц  ю  й,  простонародная  форма  к э*  уходить.  , 

Ш  кинъ*(СоиУгеиг:  к'1п^)=цинъ,  простои,  форма  кэнъ*  истощить, 
разорить. 

1Р   к1о'      (С.  к'1о)=Ц1о*,  простои,  ф.  кэ* — яйцо,  скорлупа. 

*&    ги*        (С.  к1)=цзи^  простои,  ф.  гэй^— давать. 

Я    гинъ^  (С.  кш^)=цзинъ^,  простои,  ф.  гэнъ* — горло,  шея.  ■ 

Ш   хянъ*  (С.  Ыап^-сянъ^  простои,  ф.- ханъ* — переулокъ. 

Также  наоОоротъ,  если  10тирован1е  является  только  при  изм^неши 
корня,  то  опять  эти  гортанные  звуки  превращаются  въ  шипящхе;  напр: 

Ж    гэнъ*  (Сопугеиг:  кёп8^)=гэнъ*,  пр.  ф.  цзинъ* — стража. 

Ш   гэнъ*  (С.  кёп^)=гэнъ*,  простои,  ф.  цзинъ*  пахать  землю. 

Щ   гэ^  (С.  ко)=гэ*,  простои,  ф.  цз** — преграда. 

Но  не  надо  думать,  что  иск  ютированные  звуки,  Цу  ц^  ш  с  в% 
с']^верномъ  нар^чги  соотв^тствуютъ  звукамъ  ^,  г  и  ^  въ  южномъ  иар^Ьпи; 
напр.:  I 

•Ь   цп^    (С.  18'1)=ци* — семь.  ] 

Я   цзю^  (С.  1:51ой)=цзю' — вино.  .' 

#   цзинъ^  (С.  181п§)=цзинъ^ — колодецъ.  ' 

®   си*  (С.  8Т)=си* — западъ. 

Кром^^  того,  въ  южномъ  нар^^чш  слова  произносится  подъ  пятью 
разными  модулящями  голоса,  или  тонами,  между  гЬмъ  какъ  на  с^^вер^Ь 
сохранились  только  четыре  тона.  Прим'Ёры: 

—   и*     (Сопугеиг:  1)  =  и* — одинъ. 

7л   лу*  („.  1ои)=лю* — шесть. 

•Ь   ци^  („.  18'1)=ци* — семь. 

Л   па*  („.  р'а)=ба* — восемь. 

+    ш  и*  („ .        сЬеи) =ш  и* — десять. 

Л    бэ*  („.  ре)=бэй^ — сЬверъ. 

Наконецъ,  указываютъ  еще  на  то  обстоятельство,  что  въ  южномъ 
нар^чш  н^тъ  такъ  называемыхъ  звонкихъ,  или  среднихъ  согласныхъ, 
какъ  напр.  г^  д,  6,  ц з  ^  чж^  д,  есть  будто-бы  только  глух1я  и  приды- 
хательныя.  Но  это  мп1)Н1е  основывается  только  на  недоразум^н^и.  Звуки, 
транскрибируемые  нами  чрезъ  посредство  буквъ:  гп,  п^  к,  ц  и  ч  произ- 
носятся въ  мандаринскомъ  пар']^ч1и  на  самомъ  д1л'Ь  съ  придыхатемъ, 
но  что  касается  до  г^  д,  б,  цз  (=дз)  и  «/лк;  (=дж),  то  они  произно- 
сятся только  тверже  нашихъ,  и  вовсе  не  должны  быть  почитаемы  настоя- 
щими глухими,  или  немыми. 
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3)  Согласныя  вь  начале  звуковыхъ  комплвксовъ. 

Самое  большее  число  начальвыхъ  согласныхъ  находится  въ  фоне- 
тическихъ  таблицахъ,  пом'Ьщеныхъ  въ  словаре  «Каиъ-си  цзы  дянь»  иеостав- 
ленныхъ  вгначал-Ь  Танской  династш  (618. — 907  г.  См.  ЕсПапз.  Мап(1аг1а 
Сгаштаг.  ЗЬап^Ьа!.  1864.  стр.  74. — \^а11ег8.  Евзаув  оп  1Ьв  сЫоезе 
1ап^иа^е.  ^ЗЬап^Ьа!.  1889.  стр.  52.).  Вс^  36  н<ячальныхъ  согласныхъ 
расположены  тамъ  въ  сл^^дующемъ  порядке: 


Ириды- 

Носо- 

Разряды  звуковъ    по  органамъ. 

Глух1я. 

хатель- 

Звоик1я. 

выяи 

ныя. 

друпя. 

I.     Я"-  « 

я-и  н  ь — нижнезубныя. 

• 
М.  к 

Ш  к' 

ш 

г 

й  нг 

П.  5  Ш  « 

шэ  тоу  инь — язычиыя. 

Я  т 

Ш  т' 

^ 

д 

Ш  н 

Ш.  Й-  ±  « 

шэ  шанъ  инь — небныя. 

^  ч 

Ш  ч' 

т 

дж 

Ш  нь 

IV.  ЖЩИ 

ЧЖуЯЪ  чунь  ИНЬ-|   7?б?|!11?  { 

*/  п 

Ш  п' 

ш 

б 

т  и- 
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т 

ДЗ 
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чжэнъчиинь-  ■;;^;«'?| 

Ю      1Т 

^  ч' 

ж 
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Ш  ш 

19  ж 
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Воттерсъ  не  признаетъ  этихъ  начальныхъ  звуковъ  первоначальными 
и  думаетъ,  что  они  образовались  только  въ  какомъ-нибудь  нар'Ьч1и,  ко- 
торое языков^^домъ  1!^  ^1^  Шэнь  1о  (441 — 513)^  составителемъ  другой 
подобной  таблицы,  было  объявлено  нормою  для  всего  государства.  Есть 
даже  предположен1е«  что  это  д'Ьлеп1е  образовалось  искусственно,  подъ 
вл1ян1емъ  санскритскаго  языка.  (См.  ОПея.  СЫпезе  Еп§;18Ь  ВкИопагу. 
Рге^асе  стр.  XXXV.).  Но  Эдкипсъ  (Мапйапп  вгаштаг,  стр.  74.)  и 
вм'ЬсгЬ  съ  нимъ  фовъ-деръ  Габеленцъ  (СЬше§1§сЬе  вгатта1!к,  §  74, 
стр.  27,)  признаютъ^  напротивъ,  что  во  времена  Таиской  династ1и  эти 
звуки  были  собственностью  всего  китайскаго  языка.  Такъ  какъ  большин- 
ство изъ  этихъ  звуковъ  находится    та1сже    въ    другихъ    индо-китайскихъ 

языкахъ.  то  п'Ьтъ  никакой  причины  ни  съ  того  ни  съ  сего  отрицать  ихъ 
существован1е  въ  китайскомъ  язык'Ь.  Если   Паркеръ    съ  одной    стороны 

не  считаетъ  эти  таблицы  поддельными  или  искуственными,  а  съ  другой 
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стороны  находить  сл-Ьды  упомянутыхъ  тамъ  звуковъ  пе  '^•олько  въ  вэнъ- 
чясоу-скомъ  11ар1)ч1и,  но  и  въ  заимствованныхъ  китайскихъ  словахъ 
аннамитс1;аго  языка,  то  мы  признаемъ  страпнымъ  его  мв^^н^е^  по  которому 
происхождерпе  этого  разнообразгя  звуковъ  относится  къ  сравнительно  позд- 
нему нвр10ду  и  пе  можетъ  быть  первоначальнымъ,  Въ  такомъ  случа-Ь  следо- 
вало бы  объяснить  причины,  почему  именпо  образовалось  такое  разно- 
образ1е  звуковъ,  такъ  какъ  по  общему  фонетическому  закону  всЬхъ  язы- 
ковъ,  какъ  звуки,  такъ  и  ]рамматическ1я  формы  имЪютъ  склонность  къ 
разнаго  рода  упрощешямъ,  а  вовсе  не  усложнен1ямъ.  Въ  виду  этого 
и'Ьтъ  ничехр  удивительна1'05  что  во  мкогихъ  нар^чхяхъ,  некоторые  изъ 
первоначал ьпыхъ  звуковъ  утерялись.  Не  можемъ,  однако,  также  утверж- 
дать, что  при  Танской  динасйи  упомянутые  звуки  еще  существовали  во 
всЬхъ  нар^чхяхъ  китайскаго  языка,  но  н1'|ТЪ  сомнЬшя  въ  томъ,  что  на- 
чальные звуки  раньше  были  распространены  гораздо  больше. 

Эти  разнообразныя  согласпыя  въ  началЬ  словъ  сохранились  таклсе 
въ  шанхайско-сунцзянскомъ  нар'кч1и,  и, — что  для  насъ  особенно  инте- 
ресно,— въ  траискрипши  китайскихъ  словъ  на  намятнитсахъ  монголь- 
скаго  квадратпаго  письма,  унотреблявшагося  въ  ХШ  и  XIV  в-Ькахъ  по 
Р.  Хр.  Упомянутые  звуки  подвергались  въ  разныхъ  нар'Ьчхяхъ  разнымъ 
изм'Ьнешямъ,  но,  какъ  мы  увидимъ  по  примЬрамъ,  нельзя  въ  этомъ  от- 
рицать известной  правильности: 
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Кром^  Ёышеприведепной  таблицы  начальныхъ  согласныхъ,  дошла 
до  насъ  еще  друтя,  бол*Ье  древняя  таблица,  составленная,  какъ  уже 
сказано,  вышеупомянутымъ  Шэнь-Го.  Въ  этой  таблиц-Ь  н'Ьтъ  третьяго, 
пяташ  и  седьмого  разрядовъ,  а  ихъ  заключаютъ  въ  себ*  второй,  чет- 
вертый и  шестой: 


Ш  т'  Шт'  &  л    Щи 


Щ^  итп'  Шб  Щ]  м 


Й1  ч  »  ч'  а?  дж  *Й  нь     #  ф  Ж:ф'  ^в  Ш  \\ 


!!й  ч  ^- ч' »^^дж*щ  Йж 


В'Ьрность  этой  таблицы  подтверждается  апа  шзомъ  дероглифовъ, 
транскрипщей  пностранныхъ  словъ  и  разными  нарЬчгями.  Примеры: 

Й  чжи*  знать,  чтеше  по  таб.шцамъ  чи,  ти,  фучжоуское  и  хакка- 
ское  произношеше  ти,  транскрипщя  слова  Яштивана  Щ  Ш  ^  ^  с'Ь- 
сэ-чл;и  (ти)-линь. 

?1?  ча'  чай,  табл.  ч'а,  та,  фучж.  та;  транскр.  Вида  №  ?!?  Би-ча  (да). 

Иг  чжу*  бамбукъ,— табл.  чукъ,  тукъ,  фучж.  Юйк^  по  аннамитски 
1гок.  Срав.  Ш  д у— твердый,  табл.  тукъ,  траяскр.  Токсунь  Ш  Ш 
Ду  (Токъ)— цзинь; — ^  чжу^  родъ  бамбука,  табл.  чокъ,  токъ, 
транскр.  Такшасила  —.  М  Р  Ш  Чжу-ча-ши-ло  (Токъ-чатъ-си-л  а) 
зИ1  чжао^  гадать,  табл.  джао,  дао,  фучж.  Ней.  Ш  зЧ!  ю-чжао  (дао) 
или  Ш  Ш,  ю-тао — древнее  назваше  циоическаго  знака  г^^1  бинъ.  Срав. 
Щ  тао — плакать,  й  тао — убЬжать. 

Щ    фо',  табл.  вутъ,  бутъ — Будда. 

^  фу*  мужъ,  табл.  фу,  пу,  ^  ^.  фу-юй  (*иу-йи) — древнее 
назван1е  Буиръ-нора. 

Т?    фу*  плыть,  табл.  в  у,  б  у,  транскр.  А  дбу  та—    Щ  1?  а-фу  (б  у). 

.Чй    чжао* — светить,  табл.  чао,  цао,  шанх.  цзао. 

;^  чэ'  телЬга,  табл.  ч'о,  ц'э,  шанх.  цо. 

^  шэнъ'  провинц!я,  синъ^  изсл'Ьдовать,  табл.  шинъ,  сэнъ, 
шанх.  сапъ,  синъ. 

^•.  шэнъ*  родить,  табл.  шинъ,  сэнъ,  шапх.  санъ.  Срав.  ЙФ 
синъ* — фамил1я. 

^    ши'  камень;  табл.  жикъ,  зикъ,  шанх.  за. 

Остатки  подобныхъ  звуковыхъ  перем'Ьпъ  сохранились  также  въ 
манда ринскомъ  нар'Ьч1и,  напр.: 

Ш    чэнъ',  дэнъ*  прозрачный,  чистый,  табл.  д;кэнъ,  динъ. 
1$    дунь*,  чжунь*, — толстый,  благородный,  табл.  тунь.    ; 
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№   фанъ',  панъ' — исходить,  табл.  ф'уанъ,  п'уанъ.  | 

Ц   фань',  бань^  переводить^  перелатть^  табл.  вуань,  буань. 

Причины  этихъ  перем^нъ   согласныхъ  въ  китайскомъ    язык^    намъ 
пока  неизвестны;  мы  знаемъ  только,  что  звуки  второго  и    шестого  раз-  , 

рядовъ  могли  перейти  въ  звуки  третья10  и  седьмого  разрядовъ  всл^дствве 
ютировашя,  и  только  такимъ  образомъ  мы  можемъ  объяснить  также 
разницу  между  последними;  но  делен1е  звуковъ  четвертаго  разряда  на 
дв*  части — остается  для  насъ  еще  загадкою.  Можетъ  быть,  что  уже 
раньше  существовало  незначительное  различ1е  между  упомянутыми  зву- 
ками, и  авторъ  древней  таблицы  могь  определить  только  нареч1е  своей 
родины,  где  эти  звуки  уже  могл^слиться;  но  если  на  самомъ  дехЬ  пер- 
воначально не  было  разницы  между  согласными  четвертаго  и  пятаго  раз- 
рядовъ, то  причину  делешя  мы  должны  ис1;ать  въ  гласныхъ.  Судя  по 
анализу  хероглвфовъ,  трапскрипщи  иностранныхъ  словъ  и  разпымъ  даа- 
лектамъ,  надо  предположить,  что  и  согласныя  ц.  ц'  и  дз  въ  древне-ки- 
тайскомъ  языке,  можетъ  быть,  образовались  изъ  т,  т'  и  д;  напр.: 

Ш    -ч  ж  и* —доходить,   табл.    чи,   ци,    транксприкщя    слова    Тишя  к 

Ш.  ЬР  Чжи    (Ти) — ша.   Срав.  Й?  де*  холмъ,    Й    де*,    траурный  ] 

головной  уборъ,  :#  чжэ'  (частица),  табл.  чэ,    цэ.    Срав.  Ш  ду* — все, 

Я?  чжу*  свинья.  Фучж.  1й. 

И  чжуй*— птица,  табл.  чуй,  цуй.  срав.    Ш   дуй*— куча.  1 

#  цзинъ^    колодезь,  табл.  цинъ,  по  аннамитски  Ипя, '  въ    синь- 
нипскомъ  нареч1и  йёп^  (СЫпа  ЕеУ1е\^,  Уо1.  XI  №  4), 

#  цзо*   де^Iать,  табл.  цокъ,  аннам.  1ак,  синь-пинъ  1ок. 

&  цзу*   нога,  табл.  цукъ,  аннам.  1ик,  синь-нинъ  1ик.  | 

И  цунъ*  умный,  табл.  ц'унъ,  аннам.  1'оип8:,  синь-нинъ  1Ч1П^. 

Т^  цянь*  тысяча,  табл.  ц'япь,  аннам.  Пеп,  сннь-нинъ  1'еп. 

-Ь  ци*  семь,  табл.  ц'итъаинан.  1'ё1,  синь-нинъ  1'11. 

Ш  ц  3  э  й^   разбойникъ,  воръ,  табл.  д  з  а  к  ъ.  аннам.  1ак,  сань-нинъ  1'ак. 

№   цзуй*    преступленхе,  табл.  дзуй,  аннам.    1ош,    синь-нинъ  1ш. 

Ш  цза^   смесь,  табл.  дзапъ,  аннам.  1;ар,  синь-нинъ  {ар. 

Подобныя  перемены  звуковъ  встречаются   также  въ  мандаринскомъ 
нареч1и;  напр.: 

Й  цзай\   дай*  находиться,  въ 

1&  ду  й*,    цзуй*  куча. 

^  де**,    цзай*  споткнуться. 

Начальную  согласную  въ  последнемъ   ряде    упомянутой   фонетиче*  , 

ской  таблицы  большинство  синологовъ  принимаютъ  за  р.^  но  более  или 
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мен^е  основательньпсъ  доказательствъ  для  этого  не  существуетъ.  Въ  пе- 
кинское» нар'1чш  этогь  звукъ  обыкновенно  переходить  въ  ж,  но  въ 
друшхъ  нар^^ч1яхъ  встречаются  также  р  (въ  Чунцин^),  г  (какъ  антй- 
ское  г  после  гласныхъ — в^ь  Нанкине  и  Цзюцзяне)^  жр  (въ  Вэй-сяни), 
й  (какъ  нЬмецкое  / — въ  окрестностяхъ  Чифу  и  въ  Кантон*),  нг  (въ 
хаккаскомъ  и  синь-нинскомъ  наречхяхъ),  н  (въ  Фу-чжоу),  ^п  и  я  (въ* 
Шанхае.)  Примеры: 
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Звуковой  комплексъ  эръ  также  помещенъ  въ  последнемъ  рядефо- 
нетическихъ  таблицъ.  Это  эръ  встречается  во  всеиъ  мандаринскомъ  на- 
речш,  но  и  только;  въ  другихъ  дхалектахъ  вгЬсто  его  занимаютъ  сло- 
ги: жи,  Иу  нги,  ни  и  т.  д.  Все  это  опять  показываешь  на  тесную  связь 
и,  по  всей  вероятности,  также  на  общее  происхождеше  звуковъ  эръ  и  ж 
въ  мандаринскомъ  нареч1и.  Примеры: 


•в"     Ф 

ьн     в     09 

Ф  .  ' 

в   С 

в  1 

1  "ё 

8  8 

Р   в 

Транскрипц1я 

квадратными 

письменами. 

• 

ф 

а 

ф 

Ф   в 

%  ■ 

<   я 

Хаккаекое 
произношен1е. 

• 

ф 

ф     »тл 

о   в 
в    Ф 

2.В 

о    § 

^  г 

V   в 

Кантонское 
произношен1е. 

Корейское 
произношенхе. 

Японское 
произвошен1е. 

ф  .2 

ё  в 

в   о 

"<    в 

И    эръ* 

*ри 

ЖИ 

НЬИ 

НИ 

и 

и 

ни 

НЬИ 

два. 

^   эръ^ 

*ри 

НГИ 

нги 

И 

и 

дзя.яи 

НЬИ 

ухо. 

■ 

й    эръ' 

*ри 

жи 

нги 

И,  не 

и 

а,е 

дзи 

НЬИ 

сьгаъ. 

Ш    эръ* 

*ри 

жи 

ЖИ 

и 

и 

и 

и 

дзэ.ни 

НЬИ 

Ш   эръ^ 

ри 

^^ 

1И,  НГЕ 

и,  нги 

И 

и 

дзи 

НЬИ 

-376 


во  мйогихъ  мйстахъ,  гд1  говорятъ  на  южно-мандаринс1со11ъ  нар*!- 
чШу  звуки  л  л  н  такъ  перепутаны,  что  одинъ  вместо  другого  употреб- 
ляются совершенно  произвольно*  Н  вм^^сто  л  встр'Ьчается  также  въ  пе- 
кинскомъ  нарФчхВу  но  только  въ  не  многнхъ  при1г1рахъ  и  посл'Ьдова- 
тельно.  Китайское  л  переходить  посл'Ьдовательно  въ  ^  въ  японсконъ 
языкФ,  ш  въ  л  (р)  н  ш  и  (2)  въ  корейскомъ.  Примеры: 


1 


• 

ё> 

• 

• 

• 

• 

ф 

.  ■ 

ф 

Ф 

ф 

ф 

1    ^ 

о   Й  2 

.л  »  2 

®  «  Я 

1-Н      в      00 

Пекивское 
вроизвошев 

^ч      ^г      ^^ 

гг. 

Навкивское 
произвошен 

Кавтовское 
вроизвошев! 

Корейское 
произвошен 

Японское 
произвошен] 

Друг1я  нар-Ьчхя. 

ЦемвШ 

лавь' 

лань' 

ламъ 

рамъ, 
вамъ 

ранъ 

. 

1^  холодвый 

лэвъ' 

лэвъ' 

ее 

ланъ 

рэнъ, 
лэнъ 

рей 

нэвъ  в'ь  Явъ^чжоу 

• 

^]  евла 

лв' 

дд5 

ликъ 

рёкъ, 

рвки 

• 

0 

лёкъ 

^  яевый 

ляяъ^ 

лянъ* 

Ь 
>. 

лэнъ 

рявъ, 
лянъ 

р1б 

лявъ  вли  вянъ  въ 
Нвнбо. 

Тл  шесть 

лю* 

Лу5 

ф 

лукъ 

рюкь, 
люкъ 

року 

Щ  Д'Ьлать 

нувъ* 

лунъ* 

Р^ 

лунъ 

вовъ 

ро 

нувъ  въ  Явъ-чжоу 

(луп») 

Ф 

Щ  балка 

лявъ^ 

лявъ' 

П 

лэвъ 

рявъ, 

Р10 

^  Щ  цзи'-нявъ' 

(тъ«) 

лянъ 

спвва  въ  Пекине. 

1|Е  хм«е11Ц1 

нянь' 

лянь' 

52 

лывь 

рёнъ, 
лёвъ 

ревъ 

шШ  въ  Янъ-чжоу 

.'К  нанять 

лвнь^ 

нвнь* 

^нъ 

нинъ 

дзинъ, 
нвнъ 

жэвь  въ  Явъ-чжоу 

13^  зеленый 

лю* 

лу* 

^ 

лукъ 

рокъ. 

року 

Ш  Ш  или  ^  «к 

.  камень 

1 

ню* 

1 
1 

нокъ 

ЛВ*-ЧЖву'  ■!■   ■■»-ЧЖ*У* 

катокъ  въ  ПекиЕЬ 

Очень  часто  л  спрашивается  въ  китайскоиъ  язьисЬ  также    съ    зуб- 
ными и  гортанными  звуками;  напр.: 

Ш  дай* — ^доходить,  въ  Пекин*  дай/  ли  (ОПез),  въ  среднемъ  Ки- 

0 

та*  ли. 

^  ли*' — ^навваше  почерка,  въ  Кантон*  тай^  въ  хакк.  нар.  т*и  въ 
Нинбо:  ди,  ли.  • 

Ш  д  ю*— потерять,  въ  Вэнь-чжоу  и  Фу-чжоу  тю^  лю. 
<       Ш  лэй^ — груда  камней,  въ  хакк.  нар.  той. 
«  г  э^— каждый. 
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Ю  гэ*— теремъ,  Ш  гэ* — положить,  й  гэ* — прамло. 
т  л  о* — связать,  №  л  о* — (верблюдъ.  ^  л  о* — ^жечь. 

цзянь^    гянь^ — наблюдатель^  въ  Кантоне:   камъ:  Ш  лань' 
СИН1Й,  въ  Кант.  ламъ. 

Ш  лянь^ — лицо,  въ  хак.  нар.  кямъ. 
М  цзинъ,*  гинъ* — столица,  въ  Кант,  кинъ,  канъ. 
ЙС  лянъ' — холодный,  прохладный,  въ  Кант.  лэнъ. 

Н'Ьтъ,  однако,  такого  фонетическаго  закона,  по  которому   зубные  .и. 

•  ^  ••  •  • 

гортанные  звуки  цереходятъ  въ  л,  следовательно,  въ  корняхъ  этихъ  словъ. 
мы'дрлжны  искать  звукосочеташя:  дл,  тл,  гл,  кл.  Такилъ  образомъ  ртъ, 
посл^дняго  примера  ?^  лянъ*  получается    корень  *    гланъ,    который 
напоминаетъ  тибетское  слово  гранъ  (нынешнее  чтеше:    данъ)— холод-^ 
ный.  Въ. пользу  этого  мн'Ъшя  говорятъ   мнопе    прим'Ьры: 

-  .  ул  лю*,  л  у*,  въ  Кант,  л  у  къ— шесть,  по  тибетски  другъ,  по  на*, 
гаски  тарокъ,  т'елокъ.  ; 

ф    цзя,^  гя®,  въ  Кант,  капъ — чешуя,  броня;  по  тибетски  к'ра(5ъ.. 

Ш  ло,**ла — с*ть,  по  тибетски  дра(ва). 

4Й  цзянь,'гянь^,  въ  Кант,  к  и  м  ъ~связывать,  по  тиб.  сгримпа 
Срав.  Ш  лянь^,  кямъ-^лицо. 

Судя  по  всему  этому,  мы  не  можемъ  сказать,  что  въ  древне-квтай- 
скомъ  язьис^  не  было  никакихъ  сочеташй  гласныхъ,  и  даже  въ  я|кото« 
рыхъ  говорахъ  мандаринскаго  нар^чхя  сохранились  подобныя  явлешя. 
Такъ,  наприм1Ьръ,  по  Эдкинсу  (Мап(1агш  Сгашшаг.  ЗЬап^Ьа!  1864  стр. 
36.  6.)  звукъ  к  передъ  гласными  ^,  а,  у  произносится  въ  Чэнъ-ду-фу 
какъ  кг,  но,  къ  сожал'Ьшю,  онъ  не  приводить  никакихъ  прим'Ъровъ. 
Такъ  и  въ  Вэй-сяньскомъ  нар^чш  значительная  часть  словъ,  начинаю- 
щихсл  въ  другихъ  даалектахъ  согласными  с,  ш^  ч^  и  ц^  принимаетъ 
звукъ  р  посл%  согласной;  напр.: 

9?  ша* — песокъ,  въ  Вэй-сяни:  8га, 
-    Ш*  шань*— гора,  В.  8гап. 
§с.  шэнъ* — родить,  в.  8ГёП§. 
-Я1.шуй' — кто,  в.  8п^е1. 
Ш  с  о  у*— искать,  изсл^довать.  В.  8гёо. 
^  сэнь*— густой,  в.  8геп. 
^  ча* — чай,  В.  18'га,  по  аннамитски:  1га, 
.^  чжао^—  искать,  В.  18гао,  анн.  1гаи. 

Я  ц  о*— ошибаться,  В.  18'гоа.  г 

;21  чжи^ — частица  родительнаго  падежа,  В.  18Г1.   :.  •    >.  > 
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Ф  чжунъ^ — средина,  В.  18пшв:,  анн.  1пш^. 
№  чуй* — дуть.  В.  48'г\^в1. 

(См.  Ма!еег.  Мап€1аг1П  Ье$80П8.  1п1го(1исиоп.) 

4.  Согдасныя  въ  конц^Ь  звуковыхъ  коиплексовъ. 

Въ  мандаринскомъ  нар^Ьч1И  встречается  только  одна  конечная  со- 
гласная— Ну  простая  (по  нашей  транскриащв  нь,  а  по  иностран- 
ной п)  и  носовая  (по  нашей  транскрипщи  нъ,  а  по  иностранной  п^); 
во  въ  нЪкоторыхъ  даалектахъ  употреблеше  этого  окончашя  также  под- 
вержено значительному  ограничена.  Такъ^  наприм'Ьръ,  въ  хуй-чжоу- 
скомъ  нарЪч1и  (въ  провинщи  Ань-хуВ)  очень  часто  опускаются  оба  ви- 
да этого  окончан1я  и  такимъ  образовп»  хероглифы  Й1  шэнь*  глубоюй^ 
Ф  шэнь*  протягавать,  Я*  шэнъ*  подниматься,  ^'  ши'  десять  |17  сы* 
этотъ, — всЬ  произносятся  <сы»;  а  Ш  цинъ*  легк1й,  ?п  цинъ*  чи- 
стый, Щ  ци*  жена — читаются  <ци».  (См.  Ё(1к1п8.  Мап<1апп  Огаштаг, 
стр.  86.) 

Въ  провинщи  Сы-чуань,  въ  Ханъ-чжоу-фу  и  особенно  въ  сред- 
немъ  КитаЪ  окончаше  н  ъ  (п  ^)  очень  часто  переходить  въ  н  ь  (п),  пре- 
имущественно послЪ  гласныхъ  и  ш  э\  напр.: 

^  шэнъ^  родить,  въ  С.  ч.,  Хнчж.  и  сред.  Кит.  вбп. 

Ш  ч  э  н  ъ'  городъ,  въ  Хнчж.  (12еп,  въ  срд.  Кит.  18^вп,  въ  С.  ч.  сЬ'бп. 

М  синъ^  зв^^да,  въ  Хнчж.  8Ш. 

Ш  нэнъ'  мочь,  въ  Хнчж.  пеп,  въ  срд.  Кит.  1бп. 

М  цинъ'  просить,  въ  Хнчж.  1$'ш. 

Окончаше  «нь»  переходить  также  въ  «нъ,»  а  именно:  посл'Ьдователь- 
но  въ  фу-чжоускомъ  нар%Ч1и,  и  часто  въ  нанкинскомъ^  вэньчжоускомъ  н 
нинбоскомъ  д1алектахъ,  особенно  посл%  гласной  и;  напр.: 

4^  бэнь'  корень,  въ  Фу-чжоу:  р\^оп^,  въ  Нинбо  и  Нанкин^Ь:  рёп^, 
въ  Вэнь-чжоу  рапд. 

РЧ  м  ы  н  ь' — ^ворота,  въ  Ф.  т\^оп^,  въ  Нинбо:  тбпд,  въ  Вэньчжоу  ^^ап;;. 

К  минь' — народъ,  въ  Ф.,  Нинбо  и  Нанкине:  пип^. 

Л  жэнь' — челов^къ,  въ  Ф.  1п^,  въ  Нинбо:  пугп^. 

#  линь* — л4съ,  въ  Ф,  Нинбо,  Внчж.  и  Нанкин*]^:  1ш^. 

Въ  Сватоускомъ  нар^чш  вм-Ьсто  окончательнаго  н  очень  часто 
встречается  носовое  произношеше  предыдущей  гласной  (Агепа!.  НапАЬисЬ, 
стр.  252)^  напр.: 


I 
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^  тянь* — небо,  въ  Св.  1(п)1. 

Ш  цзинъ* — классическая  книга,  Св.  к(п)1а. 

ёс,    ШЭНЪ* — родить,    Св.    8(11)ё, 

'Ш  гуань* — чиновншсъ,  Св.  кт^(п)а. 

711]  шань^ — ловить   рыбу   (первый  1ероглифъ    въ   назвашн  города 
Сватоу  тЩ  Ш),  Св.  8\у^(11)а. 

Мандаринское  н  (нь)  въ  окончан1яхъ  соотв'Ьтствуетъ   нередко   зву*' 
ку  м  въ  южныхъ  нар']^ч1яхъ;  напр.: 


2  й  1 

.3  «  г 

Пекввское 

провзвоше- 

в1е. 

Анойское 
вровзвоше- 
в1е  Аревдтъ. 

Сватоуское 

вровзвоше- 

в1е.  Аревдтъ. 

и  В  ^ 
5   о   ^ 

• 
«  Ф 
о  а  ю 

X  р  н 

1§« 

о    Р    0 

в    ^  Ф    Ф 

Н  три 

сань* 

8ат 

— 

8ат 

8ат 

Пат 

^  золото 

цзинь^ 

кет 

Ыт 

Цт 

с*  сердце 

синь* 

81т 

81т 

8бт 

81т 

—  ■ 

<Ф  л-Ьсъ 

линь' 

— 

— 

1дт 

Ит 

Нт 

^  звукъ 

инь* 

ш 

1т 

убт 

у1т 

уш 

Ик  пить 

инь' 

1т 

1т 

уёт 

у1т 

Ш  югь 

нань^ 

паш 

1ат 

пат 

Въ  слов^  т  Ш  намъ — 6  (чтеше  по  фонетической  таблшгЬ  нанъ 
— (^)у  съ  санскритскаго  нам  а  покланяюсь)  конечное  м  сохранилось 
также  въ  пекинскомъ  нар'Ьчш,  и  транскришци  нань-у  (у  Паллад1я)  и 
па-то  (у  С11е8'а)  мы  не  можемъ  признать  правильными.  Кром'Ь  того  и  1ерог- 
лвфы  4Ь  шэнь'  (въ  Кантон!  8Ьбт  и  ^  цзэнь'  (въ  Кантоне  8Ьбт) 
произносятся  въ  Пекин^^  съ  окончатемъ  м^  въ  фразахъ  X  Ш  ш  э  м*-м  о* 
что, — и  Ж  Ш  цзэм'-мо*  какъ;  но  зд'Ьсь  м  могло  появиться  также  всл'Ьд* 
ств1е  ассимилящи. 

Слова,  произносимыя  въ  южно-мандаринскомъ  нар'Ьчш  подъ  ия- 
тымъ  тономъ,  им'Ьютъ  въ  южныхъ  даалектахъ  окончашя  ж,  т  жщ  на1ф« 
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5. 

N  >л  5 
2   й   2 
о    и    5 

Ф  ^  в 

•-н    я    во 

М    а^    ® 

2  §  а 

аш  и  о 
•    о   и 

Амойское 

провзвоше- 

н1е.Аревдтъ. 

Сватоускоо 

вровзвоше- 

н1е.  Аревдтъ. 

2  « 

Мб») 

ё  'О  ^2 

Ё  2» 

®  2  «? 

о   Э   ^ 

«    о  ^2 

От:::: 

ев    2    о 

Инк 

§  §  ^ 

О     В     С] 
ВЗ     ео   Ч.Д     ф 

2  о.»  5 

5  н  ш  а 

Л  сила 

ли' 

1ек 

^  ^^вв 

Ик 

^ 

"&  сто 

бэ» 

рек 

рак 

рак 

рак 

1  Щ  0ДИН0В1Й 

ду' 

4ок 

1ок 

Шк 

1'ик 

41:  С']Ьверъ 

бэ« 

рек 

рак 

^  не 

бу' 

ри1 

ри* 

рё1 

ри1 

ри1 

«Будда 

фу' 

Ьи1 

{•ё1 

Ш 

Ги1 

—  одивъ 

и» 

— 

уё1 

уЦ 

ук 

-Ь  семь 

ци* 

1ч'ё1 

18'и 

14» 

+  десять 

гаи' 

$1р 

1$ар 

вЬёр 

§Ь1р 

зЫр 

Л  входить 

жу' 

— 

уёр 

п^у1р 

У1р 

1^  дать 

ги' 

1 

1 

1 

1 

к'ёр 

к1ар 

к'ер 

О  значеши  этихъ  юго-восточныхъ  нар^ч1й  для  изсл^доватя  фонети* 
ки  китайскаго  языка  Васильевъ  говорить  следующее:  д  Прежде  такого 
разбора  (т.  е.  анализа  1ероглифовъ  и  чтен1я  ихъ  составныхъ  частей)  иы 
считаемъ  поспешными  вс!  заключешя  о  древнемъ  чтёти  героглифовъ,  а 
также  погоню  за  ыакоплеп1емъ  большого  числа  корней,  отыскивашемъ 
въ  словахъ^  подъ  ударен1емъ,  называемымъ  краткимъ  (жу-шэнъ),  бкбн-* 
чашй^  неизв^стныхъ  главной  масс!  народа,  говорящаго  китайскимъ  язы- 
комъ.  Какимъ  образомъ  жаргоны  провинщй  Фу-цзян*я  и  Кантона,  во- 
шедпщхъ  въ  составь  Китая  гораздо  позже^  населённыхь  инородцаНи, 
считать  оригиналомь  для  подлиннаго  китайскаго  произношешя?  Эти  окон- 
чатя  на  т^  Му  к^  тг,  и  проч.  (главный  китайск1й  языкъ  знаеть,  какь 
мы  уже  сказали,  одну  конечную  согласную  ц)^  должны  быть^  конечно 
приняты  вь  соображеше  при  разбор*  корней;  но  уже  одно  то  обсто- 
ятельство,  что  вь  одномь  жаргонЬ  одинъ  и  тотъ-же  1вроглифъ  читается, 
наприм4рь,  ликь,  вь  другомъ — ^линъ,  вь  третьемь — латъ,  показы- 
ваегь,  что  эти  окончан1я  не  входили  вь  корень,  но  только,  что  та  глас- 
ная, на  которую  оканчивается  вь  общемъ  и  главномь  язык*  слово,  при: 
нявшее  это  окончаше,  произносилась  иначе,  ч^иь  вь  другихь  корняхъ, 
не  принявшихь  согласныхь  окончатй»  (Очеркь  исторхи  китайской  лите- 
ратуры, стр.  11.)  Мы  однако  вь  этомь  отношеши  не  можемь  согла- 
ситься с%  мнЬшемь  Васильева.  Во  первых ъ,  вс!  эти  окончан1я  до 
С0Х1>  поръ  удержаны  старинными  заимствованными   китайскими   словами 


^ 
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не  только  въ  корейскомъ,  японскомъ  и  аннамитскомъ  языкахъ,  но  и  въ 
монгольскоиъ  и  наньчжурскомъ.   Примеры: 

Окончате  к: 

Ш  дао*,  ду*,  ту*  знамя — въ  Кант,  тукъ,  по  кор.  токъ,  по  яп. 
току,  по  монг.  тукъ. 

Й  цюй*  п-Ьспя,  въ  Кант,  к'укъ  по  монг.  хукъ  голосъ,  тоны  въ 
музыке,  хукчжи  голосъ,  нап'Ьвъ,  по  маньчж.  к'ук^цзи  нап'Ьвъ  (оть 
Й  •?•  цюй'-цзы^  п'Ьсня). 

М  МО*  тушь,  въ  Кант,  мэкъ,  въ  Фуцзяни  бакъ,  бекъ,  по  кор. 
мокъ  по  ЯП.  боку,  по  аннам.  макъ,  по  калмыцки  бэк^э  по  монг. 
бэхэ,  по  маньчж.  бэхэ. 

^^  чжо*  назваше  дерева,  въ  Кант,  ч'окъ  по  кор.  чакъ^  по  яп. 
таку,  по  аннам.  т'окъ,  по  тибетски  ч  а  г  ъ,  по  монг.  ц  з  а  к  ъ,  по  маньчж. 
ч  ж  а  к  ъ. 

Ш  бо^  пространный,  въ  кант,  такъ,  по  кор.  пакъ,  по  яп.  хаку; 
по  монг.  и  маньчж.  бакши,  учитель,  отъ  китайскаго  Ш  ±бо^-ши*  ученый. 

11"  чжу*  бамбукъ,  въ  Кант,  чукъ,  въ  Хучжоу  10  и  к,  по  кор. 
чюкъ/  по  ЯП.  цику,  по  аннам.  трбкъ. 

&  цзу*  нога,  въ  Кант:  цукъ,  въ  СиньнинЬ  тукъ,  по  кор.  чь 
окъ,  по  ЯП.  соку,  по  аннам.  тукъ. 

4 

Окончаше  т. 

Ш  фо^  будда,  въ  СиньнинЬ  футъ,  по^кор.  ноль,  по  яп.  буду, 
по  аннам.  фэтъ.  Сравн.  монг.  бур  хан  ъ,  маньчж.  фуцихи  (оть 
*футихи). 

^  би'  кисть,  въ  хакк.  нар.  питъ,  по  кор»  пиль,  но  яш  хицу, 
пицу,  по  аннам.  бутъ,  по  монг.  биръ. 

Ш  ци^лакъ,  въ  хакк.  нар.  ц'йтъ  по  кор.  ч'иль,  по  яп.  сецу, 
хицу,  по  аннам.  тэтъ,  по  монг.  ширъ. 

В  ж  и*  солнце,  въ  Синь-ниц%  нгитъ,  въЦзянъ-си:  нб^  по  аннам. 
ньйтъ,  по  ЯП.  ници,  по  кор.  иль,  паль  по  монг.  наръ  (УШе  е! 
Оегсеу.  Огатшахге  (1е  1а  Ьап^ие  Моп^о1е),  наранъ  (анъ — окончате). 

— ^  и^  одинъ,  въ  хакк.  нар.  йитъ,  по  кор.  иль,  по  яп.  ици,  по 
аннам.  ньытъ. 

Такъ  какъ  слова  въ  японскомъ  язык*]^  оканчиваются  только  на  глас- 
ныя  или  на  согласную  Ну  то,  въ  заимствованныхъ  китайскихъ  словахъ, 
къ  окончашямъ  кит  прибавляются  еще  звуки  и  или  у,  передъ  кото- 
рыми т  переходить  теъ  ц. 
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Тоже  конечное  китайское  т  соотв^тствуетъ  звуку  л  въкор^скокъ 
и  звуку  р  въ  монгольскомъ  ЯЗЫК'Ь. 

Окончаше  п. 

ЙЩ  ла^  воскъ,  св^Ьча^  въ  Кант,  лапъ,  по  кор.  рапъ,  но  монг. 
лабъ — воскъ. 

1^  фа'  законъ^  въ  хакк.  нар,  фапъ,  по  кор.  пбпъ  но  аннам. 
фапъ,  по  маньчж.  фафунь  (унь — окончаше). 

^^  л  и^  стоять,  въ  хакк.  нар.  л  и  п  ъ,  по  кор.  л  и  п  ъ,  по  аннаи.  л  э  п  ъ. 

Л  жу^  входить,  въ  Синь-нин%    иипъ^  по  кор.  липъ^   по  аннам. 

НЬ']^ПЪ. 

-^  ши'  десять^  въ  АмоЪ  сипъ,  по  кор.  сипъ,  по  аннам.   т'эпъ. 

Окончаше  м. 

Ш  лань^сишй,  голубой,  въКант.  ламъ,  по  кор.  рамъ,  по  аннам. 
л.амъ,  по  маньчж.  лам  унь  (унь — окончаше). 

Я!  шэнь^  глубокШ,  въ  кант,  шэмъ^  по  кор.  симъ,  по  аннам. 
т'э м ъ/  по  маньчж.  шуминь  (ин ь — окончаше) . 

^  ^  шэнь'-янъ?  городъ  Мукдэнь,  по  маньчж.  Шимянь.  Шэнь' 
— въ  кант,  шэмъ,  въ  хакк.  нар.  шимъ^  по  кор.  чимъ,  по  аннам.  Уэмъ. 

3:  жэнь^  девятый  цнклическ1й  знакъ,  въ  Кант,  ^мъ,  по  кор. 
симъ^  по  аннам.  н^мъ,  по  монг.  шимъ. 

Н  сань^  три,  въ.  кант,  самъ,  по  кор.  самъ    по  аннам.    тамъ. 

Губныя  окончашя  (н  и  м)  китайскихъ  словъ  не  сохранились  въ 
японскомъ  тикЬ. 

Во  вторых ъ,  мног1я  старинныя  транскрипщи  буддШскихъ  терми- 
новь-  и  разныхъ  иностранныхъ  собственных  ь  именъ  мы  можемъ  деши- 
фрировать только   при  помощи  этихъ  окончан1й.  Примеры: 

Мокшагупта  ?К  Х  Ш  ^  му-ча-цзюй-до,  по  кантонскому  произно- 
шешю  мукъ-ча-кукъ-то. 

Мукта  В  ^  му-до,  по  кант,  произ.  мукъ-то. 

Анаватапта  1Щ  Ш  Ш  ^  ^  а-и  а-п  о-д  а-д  о,  по  кант.  пр.  а-н  а-п'о- 
танъ-то. 

Дармагупта  Ш  Ш  "^  ^  д  а-м  о-ц з  и-д о,  по  кант.  пр.  татъ-мо- 
к'епъ-то. 

Карма  Щ  Ш  цз^-мо,  по  кант.  пр.  к'итъ-мо. 

Кхадда  Щ  {!|р  кэ*цзя  по  кант.  пр.  хотъ-ка. 

Будда  Ш  фо^,  въ  Синь-нин^  футъ,  на  старшей  фонетической 
таблице  бутъ. 
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Лумбини  ШШ}ё»  линь-вэй-ни,  по  кант.  пр.  лэиъ*-ней-ни. 

Кунбира  ^  К  Я  цзинь-пи-ло,  по  кант.  пр.  кэнъ-п'эй-до.     — 

Ш  сай^,  въ  Кант,  сэкъ  скифы,  саки  (у  восточныхъ    писателей). 

й  Ш  бо^-да^,  въ  кант,  пакъ-татъ  Багдадъ. 

Ш  Ш  "Ь^-ху  ,  въ  хакк.  нар.  япъ-фу,  въ  ЛмоЪ  4пъ-хо — лбгу 
(древне-турецк1й  титулъ). 

0^18  хуй^-ху*,  въ  кант,  уй-куэтъ — уйгуры. 

^ь  ГР  ху*-хань*,  въ  кант,  фэтъ-хонь — р'Ька  Хурха  (древнее  наз- 
ваше,  в1г1сто  нын-Ьшняго  Хурха,  ^Щ^  ху^-эръ^-ха^. (См.  Шаяъ-у- 
цзи,  цз.  1). 

Ш  Ш  да^-со^  въ  Кант,  татъ-со — тэрса (персидское  слово) — несторь 
анскШ  монахъ.  ^  Тэрса  ^  въ  древности  называли  также  хриспань  вообще  и 
уйгуровъ  въ  особенности.  Того-же  происхождетя,  по  всей  вероятности,  и 
монгольское  слово  тэрсъ  (См.  Голстунсюй.  Монгольско  Руссшй  словарь. 
Ш  т.  стр.  109),  и  древне-турецкое  тарсъ  (См.  КаШо^.  Вхе  АНШгк!- 
8сЬеп  1п8сЬгШеп  Лег  Моп§о1е1.  Стр.  341  и  370). 

Такъ  какъ  окончаше  т  въ  транскрипц1и  иностранныхъ  словъ  пере- 
даетъ  не  только  настоящее  т,  но  и  Ру  и  съ  другой  стороны,  въ  корей- 
скомъ  языке  оно  постоянно  переходить  въ  л  (р)^  а  въ  монгольскомъ  въ 
р,  то  можно  предполагать,  что  въ  историческое  время  оно  не  произно- 
силось одинаково  во  всемъ  Китае.  На  севере,  по  всей  вероятности, 
этотъ  звукъ  былъ  похожъ  на  нынешнее  %  эръ. 

Въ  третьих ъ,  эти  окончашя  соблюдаются  также  при  составлешж 
риемическихъ  китайскихъ  словарей.  Безъ  конечныхъ  согдасныхъ  мы  не 
можемъ  объяснить,  напр.^  почему  слово  :Й.  ли^*^  стоять  риемуется  съ 
Л  ж  у*»'  входить,  а  не  съ  Л  ли*'*  сила.  Дело  въ  томъ,  что  древнее 
произношеше  этихъ  1врогливовъ  было  ^.  *липъ,  Л  *жипъ,  :й  *ликъ 
какъ  это  подтверждаютъ  южные  Д1алекты.  Примеры: 

Й  фу  •'',  въ  Кант,  фукъ — счастье;  опредедеше  чтешя  чрезъ  равсе- 
чеше  хероглифовъ  :^  Л  фа(нъ*-л)у*,  въ  Кант.  ф(онъ-л)укъ; — риема  й 
у*'*  въ  кант,  укъ — комната;  чтете  .^  ^  уЧ"'')у*»  ^'^  ^^*^*  У(-Юукъ. 

^  б  у*'*,  въ  Амое  путъ — не,  нетъ;  чтеше  Ш  й[  б(у*-м)у*,  въкант. 
п(оу-м)утъ; — риема  4Й  у*'*  въ  хакк.  нар.  уэтъ — вещь;  чтеюе  X  Щ 
в(энь^-ф)у*,  въ  хакк.  в(унь-ф)этъ. 

1&  г  эй',  цзи',  г  и*  въ  Кант,  к'эпъ — ^дать;  чтевхе  й  ^^  цз(юй*- 
л)и*,  г(юй*-л)и',  въ  хакк.  нар.  к(и-л)ипъ; — риема  1в  ци*»*,  въ  хакк. 
нар.  ципъ — соединять,  следовать;  чтете  -Ь  Л  ци*-жу^'',  въ  хакк.  нар. 
ц(и  т  ъ-н  г)и  п  ъ. 
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.'йь  синь*,  въ  хакк.  нар.  симъ — сердце;  чтеше  &  й^  с(и'-л)инь*, 
въ  хакк.  нар.  с(итъ-л)и11ъ; — риема  Ш  цинь*,  въ  ха]кк.  нар.  цикъ*— 
захватывать;  чтеше  -Ь  ^  ц(и'-л)инь^,  въ  хакк.  нар.  ц(итъ*л)ииъ. 

Въ  четвертых ъ/ вс!  эти  окончашя  встр^Ьчаются  также  и  въ  дру- 
атЕхъ  индо-китайскихъ  языкахъ;  напр.: 

@  му*,  въ  Кантон*  мукъ — глазъ,  по  тибетски  мигъ,  по  бирман- 
ски  иякъ* 

Й  цюй*'*,  въкант.  к'укъ — кривой,  по  тиб.  кугъ,  по  бирм.  кокъ, 
йо^йамски  конгъ. 

Л  ба*,  въ  Кант,  патъ — восемь,  по  тиб.  бргядъ,  гярунгъ:  ор*тъ. 
38:  ша*,  въ  Кант,  шатъ — убить,  по  тиб.  содпа,    по  бирм.  т'атъ. 
Ш  да',  въ  Кант,  татъ — проникать,  по  тиб.  даръ. 
1?  б  и*,  въ  хакк.  нар.  питъ — кисть,  по  тиб.  пиръ. 
?  цзя',  въ  Кант,  капъ — чешуя,  броня,  по  тиб.  к'рабъ. 
Н  сань*,  въ  Кант,  самъ — три,  по  тибетски  гсумъ,  новгонъ-нога: 
асаиъ. 

Въ  пользу  своего  воззр^^н^я  профессоръ  Васильевъ  укнзываетъ,  какъ 
мы  уже  видели,  главнымъ  образомъ  на  то  обстоятельство,  что  эти  ко- 
11ечныя  согласныя  въ  разныхъ  нар'Ьчхяхъ  бываютъ  разныя,  и  приводить 
въ  прий'Ьръ  одно  слово,  которое  будто  бы  читается  то  ликъ,  то  липъ^ 
та  латъ.  Намъ  однако  не  удалось  найти,  какой  именно  хероглифъ  им'Ьетъ 
эти  разныя  чтетя,  и,  по  всей  вероятности,    Васильевъ    взялъ  эти  звуки 

'^■'■'  'Встречаются,  конечно,  въ  различныхъ  нар'Ьч1Яхъ  многочисленный 
уклбнётя  отъ  первоначальныхъ  окончашй  съ  согласными,  но  всЬ 
Ьн$  'подвержены  известнымъ  фонетическимъ  законамъ.  Такъ,  напри- 
"ке^ъ,  въ  фучжоускомъ  нар^чш  изъ  согласныхъ  встречаются  только 
гортанныя  въ  окончав1яхъ,  а  именно:  к  и  носовое  н  (п^).  Въ  последнее, 
ШХ&  уж(^  сказаш,  последовательно  переходятъ  конечный  нь  и  Му  а  въ 
йер&ое--^т  *й  п.  Примеры: 

Л  б  а*  восемь,  въ  кант,    патъ,  въ  Ф.  пайкъ. 
■^ '^  ^е^^  одинъ,  въ  Кант,  етъ,  въ  Ф.  эйкъ. 
+  Ши^  десятц  въ  Кант,  шэпъ,  въ  Ф.  сэйкъ. 
Л  ж  у*  входить,  въ  Кант,  епъ,  въ  Ф.  икъ. 
'  •  '   лч  лю*  шесть,  въ  Кант,  лукъ,  въ  Ф.  лукъ. 

•     Ж  бай'  сто,  въ  Кант,  пакъ,  въ  Ф.  пакъ. 
'/      Так1я  же  согласныя  въ  окончашяхъ  встречаются  также  въянчжоу- 
скомъ  нареч1И,  только  значительно  реже;  напр.: 
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>^  ли^  сила,  въ  Кант,  ликъ,  въ  Ф.  ликъ,  въ  Янч.  ликъ.  • 

В  жи^  солнце^  въ  К.  'Ьтъ,  въ  Ф.  ник.ъ,  въ  Янч.  жэкъ. 

А  ли*  стоять,  въ  К.  лапъ,  въ  Ф.  ликъ,  въ  Янч.  ликъ. 

Е^  минь'  народъ,  въ  Ф.  минъ,  въ  Янч.  минъ. 

41:  бэЁ^  сЪверъ,  въ  К.  пэкъ,  въ  Ф.  раок,  въ  Янч.  пэй. 

+  ш  и*  десять,  въ  Я.  ш  и. 

Л  ба*  восемь,  въ  Я.  па. 

^  линь^  въ  Ф.  линъ,  въ  Я.  линь. 

Первоначальное  к  въ  окончан1яхъ  сохранилось  отчасти  также  въ 
Шанхайскомъ  нар^Ч1и;  напр.: 

^^  ш  и*  "Ьсть,  въ  Ш,  8  о  к  ъ.  • ' 

Ш  ду'  одинойй,  въ  Ш.  токъ. 

"5  бай^  сто,  въ  Ш.  пакъ.  : 

9к  юй^  желать,  въ  Ш.  йокъ. 

Шкоторыя  нар%ч1я  заи^няютъ  конечный  согласныя  п  и  м  -поаЛ 
начальныхъ  губныхъ  звуками  т  я'и  (См.  ОаЫепЦ  СЬше81^с11е  Сггайь 
таОк.  Стр.  35.  §  114.);  напр.: 

1^  фа^  законъ,  въ  хакк.  нар.  фанъ,  въ  Кант,  и  Синьнин^  фатъ. 

2  фа^  нуждаться,  устать,  по  аннам.  фапъ,  въ  Кант.  фатъ. 

Я|  фань'  ВСЯК1Й,  вообще,  въ  хакк.   нар.  фамъ,  въ  Кант.  фан]ь. 

)В  фань*  нарушать,  въ  хакк.  нар.  фамъ,  въ  Кант.  фань. 

'  -' '  То-же  окончан1е  т,  вм-Ьсто  п  осталось  въ  амойскомъ  нар'Ьч1и,  хо- 
тя вместо  начал ьнаго  звука  ^,  вш  встр'^^чаёмъ  тамъ  Ь\у^,  напр.;  ?^  Бт1га1. 
Однако  сватоуское  нар^Ч1е,  имеющее  то-же  начальное  Ьт^^,'  сохранило  пер- 
воначальное п  въ  окончаши,  напр.  И  Ьт^ар.  Такимъ  образомъ  1ероглифъ 
а  фа'  произносится  въ  южныхъ  нар1ч1яхъ:  фапъ,  Ь\^а1,  Вту^ар,  Ьт^аЪ 
(въ  Фучжоу),  но  нЬтъ  никакого  сомнЪтя,  что  окончан1я  тик  зд'1сь — 
второстепенныя  явленхя,  и  что  первоначальный  конечный  звукъ  былъ  п. 

'  Въ  хаккаскомъ  нар1Ьч1и  конечное  ^^  посл%  гласной  и  почти   всегда 
переходить  въ  т  (см.  бИез  СЬшезе-ЕпдИвЬ  Вхсиопагу  стр.  XXIV.);  напр.: 
^1  ли    сила,  въ  Каит.  ликъ,  въ  хакк.  нар.  литъ. 
Ш  н  и^  слабый,  погружаться,  въ  Кант,  н  и  к  ъ,  въ  хакк.  нар.  литъ. 
&  си'  дыхаше,  въ  Кант,  сикъ,  въ  хакк;  нар.  ситъ< 
Ш  ди^  капля,  капать,  въ  Кант,  тикъ,  въ  "хакк.  нар.  титъ. 

Въ  виду  этой  особенности  хаккаскаго  нар'Ьчхя  Эдкинсъ  утверждаетъ,  что 
конечное  к  въ  немъ  всегда  заменяется  звукомъ  т  (ОГ  Ше  Ппа18  к  16  (ИврШед 
Ьу  1.  Мапдапп  бгатшаг,  стр.  87.),  но  въ  этомъ  отношен1и,  какъ  мы  уже  ви- 
дели, онъ,  несомн'^нно,  ошибаетс^а  (Ср.  еще.  Агепд(  иап<1ЬисЬ,  стр«  244^)  • 
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Встречаются,  наконецъ,  также  слова,  которыя  въ  нЪкоторыгь  на- 
рЪч1яхъ  произносятся  съ  разными  конечными  согласными,  происхожде- 
Н1е  которыхъ  мы  пока  не  можемъ  объяснить  на  основашн  изв1стныхъ 
наиъ  фонетическихъ  законовъ  китайскаго  языка;  напр.: 

^  цзи'  болезнь,  въ  АмоЪ  цэкъ,  въСватоу  цитъ,  въхакк.  нар.  цитъ. 

№1^  цзэй'  воръ^  въ  хакк.  нар.  ц'этъ^  въ  Кант,  ц'акъ,  въ  Синь- 
нир^  т^акъ. 

^  ши'  ^сть,  въ  Амо^  снтъ,  въ  Сватоу  ця,  въ  Кант,  шикъ,  въ 
гОшъвшЛ  шикъ. 

Ш  та*  комната,  въ  Амо^  сэкъ,.  въ  Сватоу  снтъ,  въ  хакк,  нар. 
шитъ,  въ  Кант.  шэтъ. 

|к  синь^  любить,  въ  Синь-нин'Ь  хинь,  въ  Кант.  Ъмъ,  въ  хакк. 
нар.  к'имъ. 

]$.  х.у  а  н  ь^  бол^тЬ;  бедств1е,  въ  хакк.  нар.  ф  а  м  ъ,  въ  Кант,  в  а  н  ь. 

^  Но  очень  незначительное  число  исключешй  изъ  выше  проведен- 
ныхъ  правилъ,  при  такомъ  разнообразхи  нарЪ<ай  китайскаго  языка,  не 
можетъ  быть  достаточнымъ  для  отрицав1я  окончанШ  Ку  т,  п  т  м  ю^ 
первоначапьныхъ  корняхъ  словъ. 

Въ  пользу  выше  упомянутой  теорш  Васильева  говорить  скорЬе  мн^- 
ше  китайскихъ  языков^довъ^  что  конечныя  к^  пь  ш  п  образовались  отъ 
окончатй  нъ  нь  и  ж.  Такъ^  наприм^^ъ,  известный  ^  г^  ^  Ли  Жу- 
чжэнь,  авторъ  словаря  ^  А  "1^  ЯЁ  Ли-ши  инь-цзянь,  указываетъ 
между  прочими  на  слЪдующхе  примеры: 

Щ  дэ,'  по  фон.  табл.  тэкъ  получить,  отъ  ^  дэнъ*  ■'^'^^Жи."^'' 
й  к  о*  >  >  >  к'о  т  ъ,  ""^"Х;^! •  ^  »  Ж  к  у  а н  ь*  просторный. 
Й  хо*  >  >  »  (Ь)отъ.  «-^,/;с-  >  Ш  хуань^  '•*'':23:  "^ 
А  ли*     >       .       >  липъ,     7»Т'-:Г."     »  <*  -яинь»     ^'^^^^гИГ^ 

капеа  вверхъ 
х«п  дерево. 

Т%-же  окончяшя  меняются  также  очень  часто  въ  фонетическихъ  ча- 
стяхъ  1ероглифовъ;  напр.: 

Л  сюнъ*  старппй  брать; —  Л  чжу*(къ)  молиться. 
'       Ж  дань*  утро, —  1ж  да^(тъ)  скорбь. 

Ф1  у*(тъ)  не,  отнюдь  не; —  йй  вэнь'  губы. 
^  фа'(аъ)  уставать; —         г^  (фамъ)  фань*  плыть. 

'  Штъ  сомн^шя,  что  между  этими  окончав1ями  есть  изв^ктное  срод- 
ство, но  изъ  этого  еще  не  сл']^дуетъ,  что  одни  являются  первоначаль- 
ными, а  друпя  производными.  Принимая  мн]Ьн1е  китайскихъ  ученыхъ,  мы 
все  хаки  должны  допустить  въ  корняхъ  конечное  м^  но  если    уже  одно 
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из1>  южныхъ  окончан1й  признает»  первоначальнынъ,  то  безъ  особой  прн* 
таны  не  моженъ  отрицать  древности  и  другихъ.  Крои'Ь  того,  при   уктк!-' 
новленш  упомянутой  теор1и  китайск1е  языков^^ды  совсЬмъ    не    обращали 
внинан1я  на  значеше  словь,  и  сравнивали  1ероглифы  только  въ  ёвуковомъ 
отношеши,  какъ  наприм'Ьръ: 

а  чжу^(къ)  бамбукъ,  отъ  Ф  чжунъ^  средина, 

Ш  т4'(тъ)  железо,       отъ  ^  тянь*  небо. 

§а  ша^(тъ)  казнить,       отъ  Ш  шанъ^  гора. 

2.  фа^(пъ)  уставать,    отъ   М  (фамъ)  фань^  парусъ. 

ПривгЬры  изъ  того  же  словаря  Ли-ши  инь-цзянь. 

5.)Гласныя     и     ихъ  изменен! я. 

Гласныя  въ  китайскомъ  ягикЬ  подвергались  еще  большимъ  из]гЬне- 
шя1гь,  ч^мъ  согласныя^  и  при  отсутствш  подробвыхъ  описашй  разныхъ, 
нарЬч1Й  мы  не  можекъ  пока  и  мечтать   объ  основательномъ  ихъ  изсл^к-.' 
дован1и,  потому  мы  и  разсмотримъ  зд^сь  только    самыя    важный    пере* 
мАны  ихъ. 

Гласная  о  въ  нын'Ьшнемъ  произношен1И  мандаринскаго  нарбчхя 
образовывалась  очень  часто  отъ  первоначальнаго  звука  а,  какъ  видно  по 
транскрипц1и  санскритскнхъ  словъ,  напр.:  Амалака  И  в|(  %  Ж  А-мо-ло- 
го,*^Будадаса  ЩЩаК^  Фо-то-до-со,  Тала  ^  Я  До-ло.  Это  перво- 
начальное а  сохранилось  также  въ  коребскомъ,  японскомъ  и  аннамит- 
скохъ  языкахъ.  Прим^Ьры: 


• 

а 

я 

1 

ф 

Мандаринское 
произношен1е. 

1 

ее 
я 

а1 

2  V  8 

• 
ф 

я 

§  1 
<>  я 
"55  "* 
2  ■ 

о*  ® 

ф 
Я 

ф 
Ф   я 

^   я 

ф      гт* 

§  г 

^  1 

я    §. 

<  я 

л. 

Значен!  е.. 

г 

1 

1 

^ 

до* 

то 

та 

та 

та 

та 

1 

много. 

т                                          *        •       . 

к 

до* 

т'о 

да 

да 

да 

вьюкъ. 

1^ 

то' 

т'о 

да 

т'а 

да 

да 

опасный  путь. 

Я 

ЛО* 

ло 

ла 

ра(на) 

ра 

ла 

сЬть. 

• 

т 

МО* 

МО 

ма 

ма 

ма 

ма 

тереть. 

ж 

го' 

куо 

ка 

гоа 

куа 

куа 

фруктъ. 

т 

со' 

сокъ 

са 

саку 

сакъ 

веревка. 

и 

ло* 

локъ 

лакъ 

МП 

1Ш 

раку 

лакъ 

падать. 

• 

^86 


_    Ви^то  1отированныхг  гласныхъ  въ  нандаринсконъ    нар^чш  вс^р1- 
ча19тся  нередко  простыл  въ  кантонсконъ  дхалект^.  Иосл^дшя  наиомина-. 
югь  не  только  корейское  произношеше  зероглифовъ,  но  и  китайскую  трар-^ 
С{ср99Щ10  санскритскихъ  .  словъ.  Прии^ры: 
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Такъ  какъ  ютированные  звуки  въ  другихъ  языкахъ  являются  обык^. 
ноаенно  второстепенными,  то  и  въ  ^);итайскомъ  язык%  въ  приэеденныхъ 
прим'Ёрахъ  мы  можемъ  считать  первоначальными  простыл  гласныя. 

Посл^  согласныхъ  седьмого  разряда  на  фонетическихъ  таблицахъ  сто- 
ятъ  обыкновенно  ютированныя  согласныя;  напр.:  ±  чю  (чж.у^)  вла- 
дыка, господинъ;  У  4^4  (чэ^)  тел-Ьга;  Ж  джюанъ  (чжуанъ^)  боль- 
шой; тК  шюй  (шуй^)  вода;  11  шюэтъ  (шо^)  говорить;  Ш  жюй 
(шуй*;  кто;  -Ь  жянъ  (шанъ*)  верхъ. 

Исключеше  изъ  этого  правила  составляютъ  только  слова,  оканчи- 
ваюпцяся  на  у,  напр.:  Й  чу  (цзу^)  препятствовать;  И  ч^у  (чу^)  на- 
чало; Дй  джу  (чжу*)  помогать;  Й  шу  (шу*)  число. 

Посл']Ь  согласныхъ  третьяго  разряда  не  сл^дуютъ  10тированныя  гласныя, 
ва  исключешемъ  только  такихъ  словъ,  которыя  оканчиваются  на  и  ию; 
напр.:  Й  чи  (чжи')  знать;  №  ч'и  (чи^)  стыдъ;  ?п  джи  (чжи*)  управ- 
лять; й^  ни  (ни^  ты;  ^  чю  (чжу^)  свинья;  ^  ч'ю    (чу^)   исключать;. 
1^  джю  (чжу*)  жить;  "к  ню  (нюй^)  женщина.  » 


Ёъ  виду  этого  мояшо  предполагать,  что  главная  равницй  ^ме*^Ду: 
согласными  третъяго  и  седьмого  разрядовъ  состояла,  можетъ  быть,  только: 
въ  10тировати. 

С!огласш1я  пятаго  разряда  требуютъ  пос:г1  себя  исключительно  глас-»  < 
ную  у,  которая  въ  двфтонгахъ  произносилась,  по  вс^мъ  в^ро^т1ямъ,  каюь  < 
англ1йское  гс/.  Прим'Ьры:  г^ё  фуапъ  (фа^)  законъ;  М.  фунъ  (фый^^«)' 
в4теръ;  ^  ф'унъ  (фанъ^)  походить;  84  ф'у  или  ф'уу  (фу*)  цомог^ть^»; 
#  фуй  (фэй*)  не,  н*тъ;  /С  вуамъ  (фань^)  всякШ,  вообп^е;  ^  вуукъ^ 
(фу^)  пасть  ницъ;  Ж  (^')уань  (вань*)  десять  тысячъ;  й  (1у)уй* (вай^):^ 
хвостъ;  X  (^)унь  (вэнь^)  литература.  >2 

Посл^Ь  согласныхъ  четвертаго  разряда,  на  оборотъ,  не  встречается  гЛМ-  • 
пая  у^  за  исключешемъ   только    словъ,  оканчивающихся    просто    ыа  у^- 
напр.:  "ЙР  п^у  (пу^)  повсюду,  пространный;  />  бу  (б  у*)  шагъ;  ^  Щг% 
(бу^)  не,  н^тъ:  ^  му  (му^)  мать. 

Подь  вл1яшемъ  гласной  ^,  по  всей  вероятности,  и  образовалась  р^з-  г 
ница  между  согласными  четвертаго  и  пятаго  разрядовъ.  ,  -  и 

* 

Вместо  гласной  2^  въ  нынешнемъ  мандаринскомъ  нар^чш  мы  встр1г- 
чаемъ    на    фонетическихъ    таблицахъ    нередко    ю   (=и).    Прим^рц:  ^ 
кюнъ  (гунъ')  лукъ;  Ш  дзюнъ  (цунъ^)  следовать;  II  люнъ  (лу1^ъ^) . 
драконъ;  Ш  кюанъ  (куанъ^)  ложь,    обманъ;  Л:  кюй    (гуй*)    дорогой; 
Л  юй  (вэй^)  величественный;  ^  (ж)юй    (в эй*)   положеше^    особа;  Щ: 
рю  (жу^)  подобно.  -     .    '] 

После  фонетическихъ    таблицъ    н^которыя    укааашя    на    перемену^ 
гласныхъ    даютъ  намъ  риемичесюе  словари,   появившхеся  въ  де^томъ.и 
одиннадцатомъ  стол^тхяхъ  по  Р.  Хр.  (Т.  \Уаиег8.  Е8$ау8  оп  .1Ье  сЫ&^8§; 
1ап^иа^е.  Сар.  II).  Вместо     современна  го     окончашя    унъ   (риемы:  ]^, 
д  у  н  ъ*   востокъ,  Ш  д  у  н  ъ^     зав4дывать,  Щ.  с  у  н  ъ*    посылать ;)    ш    ю  н  ъ 
(рифмы:  ^  дюнъ*  (дунъ^)  зима,  И  чжюнъ'    (чжупъ^)    опузе^ль,  ^; 
сюнъ^  (сунъ^)  на8вав1е  династ1и.    Въ  большинстве  случаевъ  вти^рие]|ш 
соответствуютъ  чтешю  на  фонетическихъ  таблицахъ.  Съ  первыми  словами 
риемуются,    напримеръ:   Щ  т'унъ  (тунъ^^    вместЬ,  №  фунъ   (фынъ*) 
ветеръ,  Я  к'уяъ    (кунъ^)    проникать,  Щ-  л  унъ    Гл  у  н  ъ*)   щрать,  а  со. 
вторыми — II  люнъ  (лунъ^)  драконъ,  Л  гюнъ  (г унъ*)  вместе,  вооб- , 
ще,  <&•  зюяъ  (сунъ^)  сосна,  /Й  (ж)юнъ  (юнъ*)  употреблять.  Но.  бы?, 
ваютъ  также    исключевхя;    такъ    напримеръ:    О  кюнъ   (гунъ*)  лукъ  и, 
Ш  (11)юнъ  (сюнъ^)  медведь  риомуются  съ  Ж  дунъ,  а  >Й  нунъ  (нунъ^) 
земледелхе  и  ^  цунъ  (цзунъ*)  предки — съ  ^  дюнъ. 

Въ  риемическихъ  словаряхъ  соблюдается  разница    между    словами, 
которыя    риемуются  съ  ^К  юй'   соображать,  Ц  юй'  олень^  сакецъ/  181' 
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юй^  встречаться, — и  съ  А  юй*  рыба,  Й  юй^  слово,  Ш  юй^  пра- 
вить. Такъ  какъ  къ  первому  разряду  принадлежать  преимущественно  та- 
юя  слова,  которыя  въ  нын^шнемъ  мандаринскомъ  нар%ч1и  оканчиваются 
на  у,  напр.:  Ш  у^  н4тъ,  Й  ху*  какъ,  почему,  1&  гу^  древшй,  ±.  ту' 
эемля,  81  л  у^  доро1а,  Ф  бу^  полотно,  то  старое  окончаше  вс^хъ  этихъ 
словъ,  по  всей  вероятности,  было  у.  Слова  же,  причисляемыя  къ  вто- 
рому разряду,  им^ли  окончан1е  юй.  Большинство  изъ  нихъ  оканчивает- 
ся на  ю  й  и  въ  мандаринскомъ  нар^чхи,  наприм^ръ:  ^!^  ю  й'  въ,  ^  ю  й^ 
я,  "к,  нюй^  женщина,  -зё  пюй^  уходить,  Щ  юй^*^  давать,  участво- 
вать,— а  друпя  сохранили  древтя  гласныя  только  въ  в^которыхъ  д1а- 
лектахъ,  наприм^ръ:  ^чу^  (въ  Дэнъ-чжоу-ф  у —  ц  ю  й)  исключать,  # 
шу*  (въ  Дэнъ-чжоу-фу — сюй)  книга,  Й  жу*  въ  (Дэнъ-чжоу-фу  — ю  й) 
подобно. 

Существуетъ  та1ике  разница  между  риемами:  V  ци'  ровный  Щ 
цзи,'**  назв;  растешя  Я?  цзи^  дождь  перестаетъ, — и  ^  чжи*  в^твь,  Л 
чжи'  бумага,  Ш  чжи^  поставить.  Слова,  ривмуюпцяся  съ  ци^,  цзи', 
цзи^  окончиваются  на  щ  напр.:  Н  си*  западъ,  Ш  цзи*  курица,  :Н& 
ми'  рисъ,  К  ли'  церемотя,  ^  ди^  владыка,  ^  ди^  младшШ  братъ, 
а  слова  другого  разряда,  какъ  можно  предположить,  им&ии  окончаше  и 
(уй).  Съ  этими  чжи^,  чжи',  чжи*  риемуется  во  первыхъ  окончаше  «, 
напр.:  Ж  сы*  думать,  Л  цы'  этотъ,  ^Р  цзы'  сынъ,  И.  сы*  четыре, 
и  во  вторыхъ  гласная  и  поаЛ  шипящихъ  согласныхъ,  которая  и  теперь 
въ  мандаринскомъ  нар%ч1и  произносится  собственно  какъ  и,  напр.:  ^ 
чжы  (чжи^)  знать,  №  чы  (чи^)  прудъ,  1&  шы  (ши')  исторхя,  ^шы 
(ши*)  дЬло.  Къ  тому-же  разряду  причисляются  еще  н'Ьсколько  такихъ 
словъ,  которыя  въ  нын'Ьшнемъ  мандаринскомъ  нар^^ч1в  им^ютъ  друпя 
окончавк,  но  раньше  должны  были  риемоваться  съ  звукомъ  ы,  (уй); 
напр.:  й  эръ*  (ры)  сынъ,  И  эръ*  (ры)  два,  "Й  ци'  (цы)  удивитель- 
ный, Ш  и^  («)  норма,  законъ,  %  вэй^  (вуй)  делать,  %  чуй*  дуть, 
тК  шуй'  вода. 

Эти  риемы,  въ  упомянутыхъ  словаряхъ,  можетъ  быть,  не  всегда 
были  точными^  но  все  таки  мы  не  можемъ  согласиться  съ  мн^шемъ  Пар- 
кера, что  он*]^  составлены  произвольно  (бИез.  СЬшеве-Еп^ИзЬ  ОкИопагу. 
РМЫо^ка!  е§8ау.).  Во  всякомъ  случае,  при  нын'Ьшнемъ  нашемъ  незна- 
чительномъ  знанш  фонетики  китайскаго  языка,  мы  еще  не  можемъ  ука- 
зывать на  ошибки  въ  опредЬлеши  древняго  чтешя  въ  китайскихъ  словаряхъ. 

По  образцу  ма^ньчжу рекой  транскрипщи,  появившейся  въ  семнад- 
цатомъ  стол^т1и^  мы  пишемъ  только  <янь>  въ  окончанхяхъ  изв^стныхъ 
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пукорвсгь  кояшгбпсовъ^  тогда  еякъ  сштологе  зарядной  Европы  въ  та* 
кихъ  случаягь  прознаютъ  правильпымъ  око11ча1пе  <1еп*.  На  самомъ  д^^. 
Л'Ь  посл'Ьдпее  произношеше  распростраиеио  гораздо  больше,  по  настами 
встречается  также  чистое  <япь>,  а  иыеппо,  въ  шэпьси^комъ  (Е(1к1п$. 
Мапдапп  Сгашшаг,  р.  4Й.),  пэйслпьскомъ  (Ма1еег.  Мап(1аг1п  Ье$$оп$. 
ЫгодисИоп)  и  амойскомъ  (АгепсИ.  НапдЬисЬ.  р.  274.)  пар'Ьч1ЯХъ;  вгь 
дэпчжоускомъ  же  пар-Ь'ии  употребляется  и  то  и  другое  окончав1в,  а 
вмешю:  «япь>  при  словахъ  съ  первымъ  и  четвертымъ  топами,  а  <1бпь» 
при  словахъ  со  вторыиъ  и  третьимъ  (Ма1еег.  ор.    сК*).  Примеры: 
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Хероглифн  н 
ихъ  зпачеше. 
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тяпь 

тянь 

тяпь 
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янь 

'гяпь 
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^^  тысяча 

Д1вПЬ* 
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П1ень* 

нянь 

нянь 
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нянь 

Ш опасный 

С1ень* 

хяпь 

хянь 

хямъ 

х1бпь 

Въ  рионическихъ  словаряхъ  слова  съ  пын^шнивгь  окопчашемъ 
сяпь»  разд'клепы  па  аъЬ  части,  а  именно:  риемующгяся  пя  Ю  шань^ 
ЦЩ  шапь  '^^-^  и  Ш  цзяпь*  съ  одной  сторопы,  и -56:  сянь*,  Ц  сяпь'  и 
Шсяиь^  съ  другой.  Такъ  каьъ  въ  каптонскомъ,  хаккаскомъ  и  сипьпип- 
свомъ  парЪч1яхъ  слова  первой  категории  оканчиваются  на  аап»,  а  сло- 
ва второй  категор1и  на  «уп»  или  сеп>,  то  можно  предположить,  что 
упомянутое  окончаше  д']^лилось,  по  всей  в'Ьроятности,  па  сяпь»  и  <1епь>. 
Но  на  фонетическихъ  таблицахъ  вс*]^  подобиыя  слова,  за  исключешемъ, 
сколько  МП*  известно,  только  ^  тяпь*  пебо  и  ^  няпь^  годъ,  помйг 
щоны  въ  одной  рубрш;*]^  съ  дифтонгомъ  га=^л.  Примеры: 
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1ероглифы  и 
Ехъ  зиачев1е. 

Пекин- 
ское про- 
изноше- 

Н16. 

1 

!  Кантон- 
'  ское  про- 
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1      Н1е« 

Хакка- 
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Н1е. 
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кзноше- 

и1е. 

Чтен1е 
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таб1. 

Чтен1е 

въ  риех. 

слов. 

Рифмы. 
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туп 

теп 

теп 

1    мянь 

теиъ 
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Щ  промежутокъ 
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кап 

кап 

кап 
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цзянъ 

Ш-- 
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1ень^ 

:    п^ап 

1 

п^ап 
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НГЯ1ТЬ 

янь 

» 

ТЩДИК1Й  гусь 

1ень^ 

п^ап 

п^ап 

нгявь 

янь 

ш 

Согласныя  ж^  т,  ч  ш  чж  въ  мандариыскомъ  нар%ч1и  не  терпятъ 
посл'Ь  себя  гласной  «е^»  и  нревращаютъ  ее  въ  простыхъ  звуковыхъ  ком- 
плексахъ^  какъ  уже  сказано^  въ  «ы».  Первоначал ьныя  окончан1я  инъ  и 
инъ,  посл"]^  упомянутыхъ  шипящихъ  согласныхъ,  переходятъ  въ  энь  и 
энъ.  Примеры: 


1ероглифы  и  ихъ 
значен1е. 

Произноше* 

ше  на  фон. 

таблицахъ. 

1   Хаккаское 

произношен1е 

1 

Корейское 
произношенхе 

Японское 
произношеше 

Л  ж  э  н  ь^  челов*къ 

*ринь 

ПУШ 
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нинъ 
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ЯЩ1Й 
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шинь 

зЫп 

синь 

синъ 

^   ш  э  н  ь^  весьма 

жимъ 

1 

8Ь1т 

симъ 

синъ 

Посл^  гортаннныхъ  согласныхъ  встр'1чается  въ  южно-мандаринскомъ 
нар'Ьчш  окончан1е  <яй>^  которое  въ  пекинскомъ  нар'бчш  сливается  съ 
другимъ  окончашемъ  €гь>.  Прим^Ьры: 


л^  Й&5  — 


Хероглифы  и 
ихъ   зпачен1е 

Пекинское 

провзвоше- 

и1е. 

Маньчжур- 
ская тран- 

я     Ф     ■ 

2    с  1 

69       • 

о     © 

ё  § 

Во-? 

^    о-  ® 
кА^    я    я 

о   о 

ил   в 

я   а 

§  § 

5    о    а5 

■  I 

ее 

X   я   я 

5  о  3 
25  2  о 

Щ   улица 

ЦЗ*' 

гяй 

кяй 

гяй 

ка! 

«1а1 

#    предЬлъ 

ц:Л* 

гяй 

КЯЙ 

ГЯЙ 

ка! 

е'т 

Ш   вм'ЬсгЬ 

дЛ« 

гяй 

кяй 

ХЯЙ 

ка! 

&Л1 

Ш   башмакн 

С** 

хяй 

Ьяй 

ХЯЙ 

Ьа! 

1ш 

Ш   образец:ь 

Ц'Ь' 

кяй 

к'яй 

КЯЙ 

к'ах 

«ки   . 

6:)  Образовапхе  мапдарипскаго  пар%Ч1Я. 

Мы  можевгь  даже  установить  приблизительпые  пер1оды  времени^ 
когда  происходили  важ1г]^йш1я  фопетичесыя  изыЬпепхя  въ  кнтайскомъ 
языи^&.  Такъ^  паприм'Ьръ^  по  мп'Ьшю  Эдкипса,  звуки  Ку  г  и  х  при  юти-** 
тирэвапш  прэвращиись  въ  пв:;а11Ско\гъ  парЬ'пи  въ  сэотвЬтствующ1я  имъ 
ШИПЯЩ1Я  въ  восемпадцатомъ  стол^^тш  по  Р.  X.,  такъ  какъ  посЛ'Ьдпихъ 
звуковъ  въ  такихъ  случаяхъ  еще  пЬтъ  въ  мавьчл;урской  трапскрипщи  китайу 
С1;ихъ  словъ,  установившейся,  какъ  уже  сказаио,  въ  семпадцатомъ  вЪк']^. 
Црим'Ьры: 

.  ?т:  дзяиъ*,  маньчжурская  трапскрипщя  гяпъ  р'Ька. 

Я.  цзяпь*,  »  ъ  гяпь  вид'Ьть 

1г  сипъ*,  »  »  хинъ  идти. 

§  сяпъ*,  »  »  хяиъ  ароматъ. 

Xцяпь^  »  »  кянь  недоставать. 

ЯЕцзи^  »  »  ги  помнить. 


Тотированныя  гортанныя  к^  г  их  сохранились  та1;же  въ  китайскихъ 
словахъ,  заимствованпыхъ  маньчжурами  и  монголами.  Так1Я  заимствован- 
ныя  слова  въ  нред'Ьлахъ  своей  фонетики  нередаютъ  обыкновенно  звуки 
жинаго  языка  в1зр11'&е,  ч'Ьмъ  искуственная  транскрищя,  по  только  пд 
нимъ  труднее  определить  время  заимствован1Я.  Примеры: 
маньчж.  хябапь,  мопг.  хябанъ  отъ  китайскаго  М  ^  ся^-бу*  (хя-бу) 

холстъ  изъ  дикой  пеньки, 
мапьчж.  гинъ,  монг.  гипъ  отъ*  кит.  Ш  цзинъ*    (гипъ)    классичё^ 

екая  книга.  .  .■  •' 

мапьчж.  кипъкэпь,  монг.  хинъ  отъ  кит.  Щ  цинь^  (юшь)  гусли. 


Только  очень  небольшое  тесло  кит&Йсквхъ  слоп^ 
новголаня  въ  иосл'Ьдпее  время,  вм^етъ  уже  пшпяице  звувн  вместо  кпи- 
рованныхъ  гортапныхъ;  напр.: 

ховг.   чжипъ,  мапьчж.  гинъ  отъ  кит.  Ж  цзипъ^  (гипъ)^  гэнъ^ 

ночная  стража, 
конг.   Бэгэчжинъ  отъ  квт.  41:  ЖБэй'-цзинъ'  (гинъ*)  Пеквнъ. 
иоиг.   Цянь-лунъ  отъ  кит.  Ш,  №  Цяпь-лунъ    (Кянь-лунъ) 
пазваа1е  правлешя  квтавскаго  императора. 

Првблизительно  въ  это  же  время  утерялось  въ  некиясконъ  нар^- 
чш  пкже  овончаше  €ЯЙ»^  которое  еще  соблюдается  въ  маньчжурской  тран- 
скринщи. 

Гласная  и  между  шипящими  ж,  Шу  ч,  чж  иокончап1емъ  н  пере- 
ходила въ  звукъ  э^  но  всей  вероятности^  около  шестпадцатаго  стол1>Т1я. 
Это  первоначальное  и  соблюдается  еще  при  квтайской  трапскрипщи 
чжурчжэпьскихъ  словъ  въ  изв^стномъ  чжурчжэпьскомъ  словаре,  составлен- 
НОМЪ)  какъ  нолагаютъ^  въ  шестпадцатомъ  столЬтхв  и  обнародованпомъ 
таЛ  профессоромъ  Грубе  (Ог.  \^.  ОгиЬе.  Вхе  ЗргасЬе  ипй  ЗсЬпЛ  дег 
^асеп.)у  по  въ  маньчжурской  транскрипщв  китайскихъ  1ероглифовъ  мы 
встр^чаемъ  въ  такихъ  случаяхъ  уже  э  вместо  и.  Однако,  гласная  и 
еще  сохранилась  въ  заимствованныхъ  съ  китайскаго  языка  словахъ  въ 
монгольскомъ  и  мапъчжурскомъ  языкахъ.  Примеры: 

чжурчж.  т5г  Ф  гу-шинь  (шэпь)= мапьчж.  гущ  инь  тридцать, 
чжурчж.  ^  Ф  до-шинь  (шэпь)=маньчж.  дошимби  входить, 
монг.  шипъ  отъ  кит.  я*  шэнъ*  гарпецъ. 
монг.  чипсанъ  отъ  кит.  Ш  №  чэнъ-сянъ  министръ. 
монг.  чжиннэху  отъ  кит.  Ш  чжэнъ  парить, 
мапьчж.  цзинъ  отъ  кит.  1Н  чжэнъ  прямо. 
маньчж.  фуцзинь  отъ  кит.  :^  Л  фу-жэпь  жена  знатнаго  лица. 
маиьчж«  шимяпь  отъ  кит.  ^  Щ  шэпь  (шэнъ)-янъ  пазвапхе горо- 
да Мукдэня. 

Окончапхе  м  сливалось  съ  другимъ  окопчатемъ  «пь»  въмандарин- 
САомъ  пар'Ьч1И,  по  всей  вероятности,  въ  пачал^  минской  дипаспи^  пра- 
вившей 1368 — 1644,  такъ  какъвъ  чжурчжэпьскомъ  словаре  упомянута* 
го  овончашя  уже  п^тъ,  по  существуетъ  оно  еще  при  монгольской  ди- 
наспи  (1206  — 1368),  какъ  мы  видимъ  по  трапскринц1и  китайскихъ 
словъ  въ  такъ  называемомъ  квадратпохъ  письме.  Примеры: 

чжурчж.   ^  Ш  му-линь  (линъ),  по  тушузски  мурипъ,  моринъ, 
00  маньчж.  моринь  лошадь. 
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чжтрчж.  ^Е  #  э-липь^  каяьчж«  држяъ  время. 

чжурчж.  Щ  ]в  а-дяпь  (дямъ),  по  тунг,   агды,  по  маичж,    а«%« 

жапь  громъ. 
чжурж.  Н  ^'  и- лань  (ламъ),  наньчж.  алапьтри. 
Н.     с  а  п  ь^     въ  Кант,    с  а  м  ъ,  по  квад.   письму     с  а  м  ъ  три. 
^     цзинь,  >       >       кэмъ^  >     >  >         гииъ  золото. 

«С»    сипц     >       >       сэмъ,   >     >  >         симъ  сердце. 

#  ЛИПЬ^   >    >    ЛЭМЪу  >   >      >    лимъ  л^^съ. 

Ш  напь,  >   >   памъ,  >  >     >    наиъ  югъ. 

Наше  мп^п1е  въ  давпомъ  случае  подтверждаютъ  также  китайскхе 
ученые.  Такъ,  паприм'Ьръ,  въ  словаре  разговорнаго  языка  Ф  Ж  "в  ЭД 
чжупъ-юань  ин ь-ю н ь,  издаипомь  въ  XIV  стол4т1и  окопчате  м  еще 
обозначается^  по  въ  дру гомъ  словар*  ЕЛ'7С#  у-фанъ  юань-инь, 
появившемся  въ  самомъ  копцЪ  минской  динаспи  конечнаго  м  уже  еЬгь 
(Е<1к1п5.  Мап(1агш  Сгашшап  р.  81.). 

Около  того  же  времени  уменьшилось  также  число  нача^тьннхъ  сог* 
ласвыхъ  въ  мандарннскомъ  нар^чхи,  которыя  мы  еще  9стр^чае||ъ  въ 
квадратномъ  нвсьм'Ь  и,  въ  особенности,  на  фонетичес&ихъ  табдицапвр§*^ 
менъ  танской  династш. 

Во  времена  минской  динаспи  такимъ  образомъ  шшдарипское  оа^ 
410  опред'Ълилось  окошхательно^  но  начало  его  образовашя  мы  должны 
считать  главнымъ  образомъ  съ  изчезновен1я  Еонечннхъ  еогласныхъ  к^  т 
и  п.  Эта  перемена  произошла,  по  всей  в'Ьроятяости,  подъ  влхяшемъ  ки- 
даней  и  чжурчжэней,  господствовавшихъ  въ  с^верномъ  Китай  до  монго- 
ловъ.  Несомненно,  по  крайней  м^рй,  то  обстоятельство,  что  ори  танской 
динаспи,  правившей  618-- 907  г.,  эти  окончан1я  еще  существовали,  а 
въ  монгольскомъ  квадратномъ  письме,  появившемся  въ  самомъ  началЬ 
13  столЪпя  (Л.  Поздп-Ьевъ.  Истор1я  монгольской  литературы),  таковыхь 
больше  п^тъ.  Судя  по  выше  упомянутому  словарто  Чжупъ-юань 
и  н  ь  -  ю  н  ь  во  времена  монгольской  динаспи  въ  сЬверо-мандариаскомъ  на- 
р%ч1и  не  было  не  только  конечныхъ  еогласныхъ  к,т  я  п,  цо  и  пята- 
го,  такъ  пазываемаго  входящаго  топа,  подъ  которымъ,  какъ  уже  сказано, 
произносятся  исключительно  такк  слова,  которыя  раньше  им'1ли  эти  окон- 
чаи1я. 

На  осповаши  китайской  транскрипщи  санскритскихъ  словъ  и  ана- 
лиза 1ероглифовъ  можно  просл']^дить  древше  8ву1ш  и  дальше  танской  ди- 
настШу  по,  не  им'Ъя  никакихъ  предварительныхъ  изсл^довашй  объ  исто«- 
рш  языка  и  письменности,  памъ  пока  трудно  установить  не  только  бо- 
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л*е  тотаыя  фонетичестя  правила  языка  дотанской  эпохи,  по  и  въ  особен- 
ности ореия  звукооыхъ  изм^певШ. 


?)•  Корпи  словъ. 

Изъ  всего  предшествовавшаго  мы  видели,  что  число  звуковыхъ  кои- 
плессовъ  въ  мапдарипскомъ  нар'Ьчаи  прогрессивно  уменьшалось,  и  разный 
сначала  слова  получали  одинаковое  нроизиошеше.  Возьмемъ,  нанрим'Ьръ, 
звуковой  Е0мн1ексъ  цзи  въ  пекипскомъ  дхалекгЁ.  Уже  въ  южно-манда* 
ринскомъ  нар'Ьчхи  мы  встр']Ьчаемъ  ви'1сто  него  два  разпыхъ  слога,  а  имен- 
но:  ги  и  цзи,  которые  въ  свою  очередь  образовались  изъ  к  и,  г  и,  цзи 
и  дзи.  По  рвомическимъ  словарямъ  слова  съ  этими  чтетями  распред*!- 
лены  еще  но  двумъ,  тремъ  разнымъ  риемамъ^  не  смотря  на  тоны,  Нако- 
нецъ  мнопя  изъ  этихъ  словъ  оканчивались  первоначально  на  согласныя 
п^  т  л  п.  Такимъ  образомъ  мы  видЬли,  что  довольно  значительное  чи- 
сло разныхъ  словъ  слилось  въ  пекипскомъ  нарЪчш  въ  одинъ  простой 
звуковой  комплексъ  цзи. 

Принимая  во  впимаше  разпыя  перем^Ьны    гласпыхъ    и   согласпыхъ 
въ  разпыхъ  Д1алектахъ  китайс1саго  языка,  число  звуковыхъ    комплексовъ 
копочно  не  можетъ  быть  вездЬ  одипаковымъ,  и  ралштся,  въ  разпыхъ  на- 
р^ч1яхъ,  очень  значительно^  какъ  мы  увидимъ  по  следующему  списку: 
!  въ  Ханькоу     316  но  ВаИ'у. 

>   Япъ-чжоу  415    >       > 

\Уа(1е. 

Ва1Гу. 

У-фанъ  юань-инь. 

Вильямсу. 

Куврэру. 

Вильямсу. 

Арепдту. 

Дону  (СЫпа  Еег1в1^). 

ВаИ'у. 

Арепдту. 

Ва1Гу. 
> 

Арепдту, 
> 

Мас1а  у-ВаМшп'  у. 

ВаИ'у  .       . 


> 

Пекин* 

420 

> 

> 

Вапьчжоу 

452 

> 

> 

Южво  мавдарна 
МОП  мар^чДл 

•532 

> 

1 

522 

> 

448 

> 

> 

Шапха* 

660 

> 

> 

Сватоу 

674 

> 

> 

СипьпипЬ 

686 

> 

> 

Хакааекомъ 
нар<кч1а. 

700 

> 

> 

Пинъ-бо 

762 

> 

. 

444 

> 

> 

Кантон* 

780 

> 

• 

722 

> 

> 

Амо* 

842 

> 

1 

Фучжоу 

928 

> 

786 

> 
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Въ  древностЕ  при  большемъ  разнообраши  звуковъ  число  звуковыть 
комплексовъ,  какъ  уже  сказано,  было  еще  больше,  ч^^мъ  теперь.  Такъ, 
наприм'Ьръ,  учений  ^  ^  ^  Ли  Жу-чжэнь  въ  своемъ  словар'Ь  ^  &  "Ш  Ш. 
Ли-ши  инь-цзянь  приводить  3603  разныхъ  слоговъ  съ  различхемъ  пяти 
тоновъ  и  упомвнаетъ  при  этомъ,  что  н1^когда  какой-то  Хэшанъ  -^  А 
Цзунъ-янь  насчиталъ  даже  бол'Ье  6000  словъ  (В.  Васильевъ.  Ана- 
лизъ  китайсквхъ  хероглифовъ.  Часть  I).  Считая  также  вс1  тоны,  число  словъ 
въ  нын^^шнихъ  нар'Ьч1яхъ  колебается  приблизительно  отъ  1000  до  2000. 
Но  китайскМ  ученый  Щ  Ш  Цао  Чжи  (192 — 232)  насчитываетъ  бол']Ье 
3000  словъ,  или  звуковъ  (V  шэнъ^)  безъ  всякихъ  тоновъ,  такъ  какъ 
въ  то  время  тоновъ  еще  не  отм^кчали. 

При  такомъ  стремлеши  языка  къ  упрощешю  и  уменьшенш  звуковъ 
многочисленный  слова,  им'Ьвш1Я  сначала  разныя  чтен1я,  сливались,  какъ 
мы  уже  видели,  въ  одинъ  звуковой  комплексъ,  и  теперь  намъ  иногда 
очень  трудно  отыскать  первоначальныя  разныя  чтен1я.  Такъ,  наприм^ръ, 
литературныя  слова  Г1  м  у*  I лазь  и  7^с  м  у*  дерево  произносятся  оба  м  у* 
въ  южно-нандаринскомъ  нар'Ьчаи,  и  мукъ  въ  другихъ  южныхъ  дхалек- 
тахъ.  Кром%  того  оба  слова  риомуются  съ  М  у-*^^^(къ)  комната  и  не 
разнятся  по  произношенш  также  на  фонетическихъ  таблицахъ.  Только 
при  китайской  транскрипщи  санскритскихъ  словъ  въ  старинныхъ  буд- 
Д1йскихъ  книгахъ  первое  слово  передаетъ  обыкновенно  слои»  мукъ,  а 
№орое  мокъ;  напр.:  Адимукти  М  ЙЬ  Ш  'г!?  а-ди-му(къ)-ди,  Мукта  И 
^  му(къ)-до,  Мокшадева  4^  Хй^му(мокъ)-ча-ти-по,  Мокшагун- 
та^К  X  Ш  ^ му(мо к ъ)-ча-цзюй-до.  Если  Н  раньше  читалось  «мукъ>, 
а^<мокъ»,  то  первое указываетъ  на  сродство  сътибетскимъ  словомъ 
мигъ  глазъ,  а  второе — съ  маньчжурскимъ  моо  (по  монгольски  мо- 
донъ)  дерево,  если  только  последнее  заимствовано  съ  китайскаго  и  не 
им'кло  окончашя  д,  (Монгольское  модо(нъ)  въ  такомъ  ел  уча'!  можно 
объяснить  какъ  заимствоваше  съ  разговорна  го  китайскаго  4ск1|му-тоу 
дерево,  такъ  какъ  конечное  н,  какъ  изв'Ьстно,  не  принадлежитъ  къ  кор- 
ню слова.) 

Мнопе  синологи  принимаютъ,  что  400 — 500  звуковыхъ  комплек- 
совъ  мандаринскаго  нар^^ч^я  являются  первоначальными  корнями  всего 
китайскаго  языка,  и  что  всЬ  друпя  слова  происходятъ  изъ  этихъ  кор- 
ней, но  мы  уже  видели,  что  сходныя  чтен1я  явились  не  по  этимологиче- 
скому сродству  словъ,  а  просто  подъ  вл1ян1емъ  фонетическихъ  изм'Ьне- 
тй.  Но  съ  другой  стороны  было  бы  также  неправильно  считать  каткдое 
слово,  имеющее,  нлииц^^эшее  раньше  свое  чтеше,    пршщтцвнымъ    кор- 
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тмъ  Я8ыка.  Уже  рапъше  было  сказано,  что  пЪкоторые  и^юглжфк  х^тш- 
ютъ  то  тояы^  то  чтеше  и  получаюгь  при  этомъ  другое  шачеше.  Бро- 
м^  того  сродствеппня  110пят1я  не  всегда  передавали  одоигь  и  тЪхъ  же 
хероглвфомъ,  но  писали  разлыии  зпапавш;  папрвм^ръ: 

Ж  пай'  купить;    М  май^  продать. 

Я^  цзянь^  видеть;   М.  или   %  сяпь^  показываться^ 

М  ляпъ'  два^  пара,  оба;   Ш  ля^  два,  пара,  оба. 

^  цзо^  сидеть;  ^  цзо^  сЬдалище,  дивапъ. 

в  чжв^  прямой,  выпрямить;  А  чжи^  полоясить,  сажать;  К1  чжт^ 
класть,  водру;кать,  садить. 

Подоблыхъ  прпм^ровъ  въ  китайскомъ  языгсЪ  очепь  много,  по   пра« 
вила  словопроизводства  памъ  теперь  почти  совсЬмъ  неизв1Ьстпы,    почему 
ж  сравкен1е  словъ  основывается  пока  только  па  предположеохи.  Не  смо- 
тря па  то,  сродство  п^которыxъ  словъ  и  такъ  бросается  въ  глаза  д  мож- 
но  уже  теперь  установить  не  мало  этимолоай.  Ирим'Ьры: 
Корень  *ча  разд'Ьляться,  разв^твлеше. —  Д  ча^  развилипа,  Ш  ч  а^  вид- 
ка;  ^  ча'  взять  вилками;    1Л    ча^  развилина  дерева;  &  ча^ 
разв']^твлеп1е   дороги;   ^^  ча^   разд^лепхе    рЪки:    Л  ча^    раз- 
ниться, ошибаться;    ^  чай^   разломать;    0   чжа^    раскрыть, 
разсширить,  Ш  чжай^  рвать,  срывать. 

Корень  *да  большой,  увеличиваться. —  ^<.  да^  большой,  дай^  велив!^, 
до^  большой,  огромный,  тай^  великШ,  весьма;  #^  до^  много; 
^тай^  пысокШ,  почтенный;  Штай^  великШ,  весьма;  >к  та й^ 
весьма,  слишкомъ;  X  тай^  терраса. 

Корень  *сяо  маленьк1й,  уменьшаться. —  /Ьсяо' маленьк1в;  Цсяо*  ра^ 
сплавить,  покончить;  №  сяо^  растаять,  истощаться;  'Р  шао' 
мало,  шао^  молодой;  Цшао^  уменьшать,  ничтожный,  малый, 
#^^   шао^  искоренить,  отряхать. 

Корень  *цзанъ,   прятать,  скрывать,  собирать. —  ^  цз  а  пъ^  погребать, 

опускать  въ  могилу;  МЕцзанъ^  краденая  и  спрятанная  вещь, 
добыча,  взятка;  Шцз а пъ^  впутрешюсти  гЬла;  ШЕ  цзапъ^  хра- 
нилище, амбаръ»  ц  а  п  ъ'  собирать,  скрывать,  хоронить;  1№  ц  а  в  ъ' 
скрывать,  беречь,  копить;  #цанъ^  житница,  амбарг;|^цаиъ^ 
трюмъ,  каюта;  4»^  ч  ж  а  н  ъ^  занавЬсъ,  полон»,  палатка;  )№  ч  а  н  ъ' 
нав^съ,  складъ;  О&чанъ^  утроба,  внутренности,  кишки. 

Корень  '''цзинъ  светлый,  блестящей,  ясный. —  ^пзинъ^  частый,  блв* 
СТЯЩ1Й,  прозрачный,  В#цзипъ^  зрачекъ  глазной;  ^^цзипъ^ 
частый,  прозрачный;  #цаиъ^  голубой^  ясиыв;  ;$  цмнъ^ 
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сшЛ^    светлый,    прозрачгохй;  >№  ципъ'    ясинЙ,    слЬтя§Л;   & 
1эдъ'  прозратпый,  чистый,  С1г1тлый. 

Корень  *10этъ  говорить,  слово,  р4чь. — Я  шо*,  въ  Кантон*  зЬй*,  на 
фонетическихъ  таблица хъ  шюэтъ — говорить;  В  юэ*,  К.  уй1,  ф. 
табл.  (ж)10этъ — говорить,  сказать;  5:  юпь',  К.  5^вп,  ф.  табл. 
(яс)10пь — говорить;  Ш  юй'  К.  уй,  ф.  тбл.  нгюй,  говорить, 
бесЬдовать,  слово;  ^япь*,  К.  уп,  ф.  тбл.  нгянь — говорить, 
слово,  р4чь. 

Корень  *к  а  п  ь    вид-Ьть,    смотреть. —  Щ  кань*     смотреть;  А  ц  з  я  н  ь*, 
гяпь*  вид^Ьть;  Л  г  у  а  п  ь*    смотр-Ьть,   видеть,     созерцать; 
1К  гоу*  оид*ть;  И  г  у*  смотр-Ьть,  заботиться. 

Иодобныя  сличения  словъ  въ  китайскомъ  язык*  им^ютъ  теперь 
только  предварительное  значеп1е  и  всл^^дствхе  зпачительныхъ  звуковыхъ 
изи']Ьпешй  ттЬтъ  пока  и  возможности  установить  настоящге  корни  словъ. 
Т'Ьмъ  не  ыеп'Ье  фонетическое  и  семаз10логическое  сходство  между  словами 
выше  нриведенпыхъ  грунпъ  указываетъ  на  этимологическое  сродство 
этнхъ  словъ.  Такимъ  образомъ  мы  зам^^чаемъ  два  противоположныхъ 
стремлен1я  въ  китайскомъ  язык1>:  совершеино  разгшя  въ  начал*  слова 
сливаются  въ  одихгь  звуковой  комгглексъ,  а  сродственныя  слова  фонети- 
чески изменяются.  Другими  словами — фонетика  беретъ  верхъ  надъ  эти- 
молопей.  По  этому  изучен1е  китайскаго  языка  въ  фонотическомъ  и  кор- 
невомъ  отношешяхъ  является  чрезвычайно  труднымъ  и  некоторые  сино- 
логи относятся  даже  съ  насмешкою  къ  нодобпаго  рода  попыткамъ,  но 
теперь  мы  уже  можемъ  сказать,  что  въ  научномъ  пзсл*довав1и  китай- 
скаго языка  начинается  новая  эпоха.  Эдкинсъ,  Воттерсъ  и  Ростгорнъ 
познакомили  пасъ  съ  богатою  филологическою  литературою  у  китдйцевъ, 
Васильевъ  указалъ  на  важность  изученхя  фонетическихъ  зпаковъ,  Еон- 
ради  нололсилъ  прочное  начало  сравнительному  изучеп1ю  индо-китай- 
скихъ  языковъ,  а  изсл']Ьдовап1е  разпыхъ  нар'Ьчхй  китайскаго  языка  про- 
грессируетъ  съ  каждымъ  годомъ.  На  основапш  подобныхъ  предваритель- 
ныхъ  работъ  уже  можно  будетъ  приступить  и  къ  изучен1ю  корневаго 
состава  китайскаго  языка. 

Слова  въ  китайскомъ  язык^,  какъ  уже  сказано,  односложиш!,  ж 
даже  вс'Ь  составныя  части  сложны  хъ  формъ  еще  не  совс^мъ  потеряли 
нервсначалы:ыя  значенгя;  наприм^ръ:  ЯЯ  Ж  пэнъ^-ю^  нр1ятель,  (до* 
словно:  другъ-нр1ятель);  С]  1Й  бай*-тапъ'  сахаръ  (доел.  бЬлый  сахаръ); 
Ш  ^  ми^-фынъ^  пчела  (медовая  муха);  Ч:  Ш  чи^-фань^  "Ьсть  ("Ъсхъ 
кашу)  и  т.  д. 
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Только  ЕЪкоторыя  слова  въ  разговорномъ  ягыкЬ^  принимаюпця  из- 
вестный окончашя,  могуть  считаться  двухъ  и  бол'Ье  сложными,  напр.: 
^&  ^  чжо'-цза*  столь;  Щ  й  тао^-эръ^  персикъ;  Н  Ш  жи*-тоу*  солн- 
це и  т.  д.  Но  эти  окончашя  образовались  въ  историческое  время  и  въ 
литературномъ  язык^  совс^мъ  не  встр'Ьчаются.  Кром^  того  большинство 
изъ  подобныхъ  окончан1й  придаетъ  обыкновенно  опред^^ляемымъ  словамъ 
известное  значен1е,  которое  бол'Ье  или  меп^е  наномиваетъ  ихъ  первонача- 
льный смыслъ.  Такъ,  наприм'Ьръ,  ^Р'  цзы'  (сынъ)  и  й эръ^  (сынъ,  ребенокъ) 
опред^ляють  очень  часто  маленыае  предметы,  Ш  тоу^  (голова)— круг- 
лый, а  фа^  (законъ,  способъ,  средство) — отвлеченыя  имена-  существи- 
тельныя^  выражающ1я  какой-нибудь  способъ,  и  т.  д.  Примеры:  Л  дао^ 
сабля,  мечъ;  7]  ^  дао'-цза  ножъ;  /Ь  Л  й.  сяо^-дао^-эръ*  маленькхй 
ножикъ;  И  9М  жи*-тоу^  солнце;  Ш  ?^  суань*-фа^  ариеметика  (способъ 
числен1я)  и  т.  п.  Въ  виду  этого  упомянутыя  слова  являются  не  про- 
стыми окончан1ями,  но  скор'Ье  определительными  словами. 

Только  очень  незначительное  число  сложныхъ  словъ  остается  пока 
необъясненнымъ,  какъ  наприм-Ьръ:  ^  ^  синъ*-ли^  (синъ^  идти  и  ли^ 
слива)  багажъ;  Й  Ш  гэ'-да*  нарывъ;  I  Л  ванъ^-ба*  (в а нъ*  князь  и 
б  а*  восемь)  черепаха;  ЧЕ  Ий  Й  га^-ла^-эръ^  уголъ;  Ц  ^  ло^-бу^  р-Ьдька. 
Большинство  изъ  подобныхъ  словъ  являются  заимствоваными  изъ  дру- 
гихъ  языковъ;  наприм^ръ:  И  ^  а^-гэ^  старшШ  брать — отъ  маньчжур- 
скаго  агэ;  ^  з!1?|"  м6"-гу*  грибъ — отъ  монгольскаго  мугу;  ЩЩ  лй^-ма* 
лама — отъ  тибетскаго  (б)лама;  "Г  Н'  кэ^-хань*  хань — отъ  тюркскаго 
каханъ  (\Уаиег8.  Езвауз  стр.  357);  Щ  Щ  ка"-ла*  сукно — отъ  малай- 
скаго  саклатъ  или  сахалатъ  (вархаить:  Ш  в&  ййса^-ха^-ла^  \Уа11ег8 
ор.  сИ.  стр.  342.  По  Матиру  отъ  англ1йскаго  с1о1Ь,  Мапй.  Ьезз.  стр. 
107.  По  Георпевскому  отъ  русскаго  «сукно»);  ®  }г  я'-пянь*  вараангь: 
Щ  }г-  а*-пянь*  ошй— отъ  арабскаго  афюнъ  (по  малайски  апюнъ. 
\Уа11ег8.  ор.  сН.  стр.  345);  Ш  ^'  да^-со'  несторхансий  монахь — отъ 
персидскаго  таре  а;  '1\Ь  •  пу^тао'^  виноградъ — отъ  хреческаго  |36тр'^; 
(Г.  Шг1Ь.  ИеЬег  Ггешйе  Е1п11й88е  ш  йег  сЬшезхзсЬеп  Кипв*). 

Наклонность  китайскаго  языка  къ  односложнымь  словамъ  доходить 
даже  до  того,  что  два  слова  сливаются  въ  одинь  слогь;  напр.:  :^  ^ 
чж:и*-ху^=38  чжу^  вопросительная  частица;  *1^  Й  цзао'-вань^=Н# 
цзань^ — время:  Ш  Ш  лянь^-гэ^=  *да  ИЧ  лянъ^-а^ -М  ля^— два,  оба; 
У\  10 'сань*-гэ*=  *11  Щ  сань*-а*=Н  с  а* — три.  Къ  подобнымъ  же 
явлешямь  можно  также  отнести  слова  сь  вышеупомянутымъ  оконча- 
темъ  Й  эръ^;  Примеры:  Й  й  хай^-эръ^,  хайрь^ — ребенокъ;  Ш  й 
лянь^-эръ^  лярь^  лицо;  ^  й  минъ^эръ^  м4рь^— имя. 
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8)  Тоны   или   долготы   гласн^ыхъ. 

Звуковые  комплексы  въ  китайскомъ  язык^  сани  по  сёб*!  не  выра- 
жаютъ  еще  никакого  попяпя,  а  получаютъ  опред']^леппое  зпачеше  только 
при  лроизпошеши  ихъ  подъ  иавЬстпою  модуляц1ею  голоса  или  тоиомъ 
(V  шэиъ).  При  помощи  интоиацш  количество  разнообразпыхъ  словъ 
значительно  увеличивается  и  въ  пекипскомъ  далект^  число  ихъ  опреде- 
ляется въ  1380,  а  въ  наиболее  богатомъ  амойскомъ  нар'1ч1и  ихъ  счи- 
таютъ  даже  до  2500.  При  скудности  китайскаго  идхома  словами  раз- 
личнаго  нроизпошешя^  эти  тоны  играютъ  громадную  роль  и  не  даромъ 
говоритъ  Эйтель  въ  своемъ  сОНпезе  ОкИопагу  1П  11)е  Сап1опе8е  01а1ес1:» 
«Если  произносится  не  надлежашШ  топъ,  то  говорится  не  надлежащее 
слово  >  (И  1Ье  л^гЫ  1опе  18  по!  иНегес!,  1Ье  тщЫ  у^отд.  18  по1 
врокеп).  На  самомъ  д^л*  топы  суть  только  разныя  долготы  глас- 
ныхъ  и  Матиръ,  песомн-Ьпо,  отибг.ется,  утверждая,  что  въ  европей- 
скихъ  языкахъ  пЬтъ  ничею  подобнаго  китайскимъ  тонамъ  (ТЬеге  1$ 
по1Ып§р  ш  \Уе81егп  1ап^иа^е8  соггезронйш^  1о  Ишга).  Разныя  долготы 
гласныхъ  существовали  также  въ  индоевропейскомъ  праязык^^  и  сохра- 
нились еще  до  сихъ  поръ  не  только  въ  латышскомъ  (П.  Шмидтъ. 
Троякая  долгота  въ  латышскомъ  языкЬ.)  и  литовскомъ  (8.  КигзсЬа!. 
Ь111аш8сЬе  Сгашша^гк),  но  отчасти  также  въ  славянскихъ  и  герман- 
скихъ  языкахъ.  Арендтъ  указываетъ  еще  на  несколько  африканскихъ 
языковъ  съ  подобными  же  тонами^  или  долготами  гласныхъ  (Напс1ЬисЬ, 
стр.  48  и  49).  Такимъ  образомъ  тоны  являются  естественною  особенно- 
стью языковъ  вообще,  и  вовсе  не  исключительнымъ  свойствомъ  одного 
китайскаго  языка. 

Въ  южпо-мандаринскомъ  нар'Ьч1и  считаютъ  пять  сл'Ьдующихт»  тоновъ: 

1)  ±^в  шанъ*  пинъ*  шэнъ*  верхшй  ровный  тонъ. 

2)  Т  п1^  в  ся*  пинъ'  шэнъ*  иизкШ  ровный  тонъ.  Г" 

3)  ±  в       шаиъ^  шэнъ*  восходяпцй  топъ. 

4)  *  в       цюй*  шэнъ*  нисходящШ  тонъ. 

5)  Л  в       жу^^'^  шэнъ*  входящШ  топъ. 

Слова  съ  первымъ  тономъ  произносятся  твердо,  ровно  и  протяжно, 
безъ  повышеихя  и  по(1Ижен1я  голоса.  Слова  второго  тона  произносятся 
также  ровпымъ  голосомъ,  но  немножко  возвышепнымъ,  какъ  будто  при 
удивлеиш  или  вопросе.  Такимъ  образомъ  настоящее  произношен1е  этвХъ 
тоновъ  въ  мапдаринскомъ  нар'Ьч1И  противоречить  какъ  разъ  китайскимъ 
ихъ  иазван1ямъ^  которыя  соотв^тствуютъ  в']^рн'Ье  кантонскому  произно- 
шенш  (АгепсИ.  Нан(1ЬисЬ,  стр.  52);  по  этому  древве-китайсше  тоны  или 
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кзмЪпнлись  въ  дашгогь  случае  въ  нацдарввссоиъ  парЪчш,  или,  какъ 
предполагабтъ  Арепдтъ  (НапйЬасЬ,  стр.  65),  ±  шапъ*  и  Т  ся*  зд4сь 
значатъ  просто:  первый  и  второй.  Въ  пользу  иослЬдпяго  мпЪшя  можно 
указать  па  выше  упомянутый  словарь  сЧжупъ-юапь  инь-юпь»,  въ  кото- 
ромъ  впервые  встречается  д'Ълеп1е  ровпаго  тона  па  два  разряда  подъ 
назвашями  ^  ипь^  и  №  япъ*,  а  пе  шапъ^  и  ся\  которыя  появи- 
лись впоследств1и.  Но  такъ  какъ  пазвап1я  другихъ  тоновъ  довольно 
точно  опред'1ля10тъ  ихъ  характеръ,  то  мы  врядъ  ли  можемъ  допустить, 
чтобы  для  ш а п ъ-п ипъ  и  ся-пипъ  избрали  протявуположпыя  пазвап1я. 
Следовательно,  мы  должны  отдать  предпочтете  первому  предположешю. 

Слова  съ  третьимъ,  восходящимъ  топомъ  выговариваются  папря- 
женнымъ  протяжпымъ  повышешемъ  голоса  снизу  въ  вверхъ,  а  по  объя- 
свеп1ю  Васильева,  „какъ  будто  передъ  гласной  стоить  еще  какой-то 
звукъ,  замедляющ1й  ея  произиошеп1е^  (Апалвзъ  китайскихъ  1ероглифовъ. 
I  часть).  Четвертый  писходящхй  тонъ,  въ  противоположность  третьему, 
произносится  съ  понижвп1емъ  голоса  сверху  внизъ.  При  произношевш 
же  пятаго,  такъ  вазываемаго  входящаго,  или  краткаго  тона,  гласаая  вы- 
говаривается скоро  и  глухо,  при  чемъ  голосъ  будто  обрывается. 

Эти  тоны  папомипаютъ  немного  разныл  ораторсшя  удареп1я  ю 
живой  р^чи.  Такъ,  паприм^ръ,  Вэдъ  объясняегь  четыре  пекинскнхъ 
тояа  при  номон^и  сл^дующаго  разговора: 

1.  шанъ-пипъ,  А.  Веас!.  (Умеръ). 

2.  ся-нинъ.  В.  ЮПед?  (Убить)? 

3.  шанъ,  С.  Ко!  (Н*ть!) 

4.  пюй,  О.  Уез!  (Да!) 

(ТЬ.  Рг.  \У^аЛе.  А  рго8:гв8817е  соигве  о/  соио^и^а1  сЫпе$е.  Уо1 1  «р.  9). 

Еще  бол'Ье  удачпымъ  можемъ  считать  объяспен10  Ареадта  при  по- 
мощи разпыхъ  произпошеп1й    п^мецкаго  слова  «$о» — такъ,    наорим^ръ: 

1.  Оа  ти$81  е$  бо  шасЬеп.  (Ты  должепъ  такъ  дЬлать). 

2.  Мешб!  Ли  е$  $о?  (Не  такъ  ли?) 

3.  8о?  (Такъ?) 

4.  И'в1П  бо!  (Н'Ьтъ,  такъ!) 
(Агепй!,  НапйЬцсЬ.  стр.  47). 

При  отсутств1и  долгихъ  гласпыхъ  русскими  словами  трудп^§в  пе- 
рвАать  эту  иптопашю,  по  принимая  въ  соображел1е  какъ  вышеупомяну- 
тыя  ораторскхя  удареп1я,  такъ  и  приведепныя  объяснсшя  тоновъ,  п 
прояз110шен1и  ихъ  не  будетъ  особенпаго  з<чтрудпеп1я. 

Китайцы   обыкновенно    не  обозначаютъ  тоновъ    ^ь  письме,    во  п 
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слеваряхъ  и  въ  текстахъ  съ  ш>яснон1ями  употребляютъ  все-таки  швотцк 
малепыле  кружки  или  полукружки,  которые  ^ия  обозпачеихя  ровоаго 
тооа  ставятся  на  пижпевгь,  для  восходяща! о — па  верхпемъ  углу  авака 
еъ  л%Ьой  сторопы, — для  обозпачешя  пясходящаго  тоиа— па  верхпемъ, 
для  входящаго — па  пижпемъ  углу  зпака  съ  правой  сторопы.  Дмя  боль- 
шей ваглядпости  такого  обозпачешя  топовъ  въ  китайскихъ  и  евроне1^ 
скихъ  кпигахъ  ириводятъ  обыкновеппо  фигуру  сл^дующаго  рода: 


Прим1Ьры:  Чи  шапь^  гора,  ^№  хао'хорошШ,  т*  май^  продать, 
:А  ли/(^)  сила.  Для  обозпачешя  же  второго  топа  къ  кружку  првбав« 
ляютъ  еще  одну  черточку ^  напр.:    \А  жэпь^  челов'1къ. 

Некоторые  свпологи  такимъ  же  образоиъ  обозпачаютъ  тоны  и  при 
транскрипщи  китайскихъ  словъ.  Вотъ,  паприм']^ръ,  трапскрипцхя  Эдкин- 
са:  «С»  з^^п — синь'  сердце;  ^  .тш^ — мипъ^имя;^  '1ао — л  а  о*  старый: 
X  Гц' — фу*  отецъ;  ^  кеЬ, — гэ*(*)  упразднять.  Такой  же  системы  при- 
держивается Рабуэш»  (Р.  11аЬои1п.;  пъ  своемъ  словар*!:  с  01с11оппа1ге 
Ргап9а1$-СЫпо13^  01а1ес(е  де  СЬал^-Ьа!^  8оп^-к]ап^,  е1с>.  Примеры: 
Ш  1ои  (безъ  значка) — ду*  все;  Л  геп  (такъ-же  безъ  значка) — жэнь* 
челов^^ъ;  ЯГ-  '18е — цзы^сыпъ;  ЛЬ  йГ — ди^ земля;  й  ЬаЬ — бай*,  бо*^, 
бЬлый.  Слова  съ  пятымъ  тономъ  мпопе  синологи  трапскрибирують  сь 
окончашемъ  сЬ>^  указывая  такимъ  образомъ  на  утерянныя  конечный 
к,  т  и  ». 

Вэдъ  изи^нилъ  эту  обще-принятую  систему  обозпачешя  тоновь, 
приспособлял  ее  къ  пекинскому  пар'Ьч1ю.  Въ  низу  съ  л%ва  опъ  обоаяа- 
чаетъ  только  верхп1й  ровный  топъ,  па  верху  съ  л1>ва— визюй  ровный| 
на  верху  съ  права — восходящ1Й  и  въ  нвзу  съ  права — нисходящШ. 
Вместо  ^ Ж  чупъ*  двойной  опъ  пишетъ  такимъ  образомъ  'А,  вместо  ^Ш 
дэй^  должно — Ш'^вм^то  ^' и^  одеваться— ^,  и  т.  д.  Такое  изм'Ью- 
ше  старой  и  обще-принятой  системы  мы  не  считаемъ  удобнымъ,  так^ 
какъ  подобная  непоследовательность  можетъ  лепю  ввести  въ  ааблуждевм; 

При  транскрипщи  китайскихъ  словъ  большинство  иаъ  синолшхжь 
уже  съ  давпихъ  поръ  приняли  за  правило  изображать   тоны    чреаъ  по- 
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средство  извЪстныхъ  зпачковъ  подъ  гласными,  а  иненпо:  верхшЗ  ров- 
ный-чрезъ"  НИЗК1Й  разный — чрезъ  '^,  восходящхй — чрезъ  \  писхо- 
ДЯЩ1Й — чрезъ  '  и,  накопецъ,  входящШ — чрезъ  ".  Ирии'Ьры:  Л  тяпь* 
небо,  по  Габелепцу,  Куврэру,  \^1е^вг'у:  1'1€п,  по  1акипоу:  тьхяиь; 
РЧ  мынь^  ворота,  дверь,  по  Г.  шёп,  по  К.  и  \У.  шёпп,  по  I.  мэиъ; 
15^ма'  лошадь,  по  Г.  К,  и  \У.  шк,  по  I.  м^,  :^  да*  большой,  по 
Г.  К.  и  \У.  1а,  но  X  дй;  7|с  му^*^  дерево,  по  К.  шби,  по  I.  му. 
У  ^Ухе^ег'а  пятаго  топа  кЬтъ,  а  Габелендъ  изобрежаетъ  его  чрезъ  окоп- 
чап1Я  к^  {  я  р  съ  оговоркою,  что- они  пе  произносятся,  напр.  ?1^  шик, 
му*^*^   дерево;  Я   уие!,  юэ^*^    лупа;  А  Ир,  ли^^^  стоять. 

Но  предпочтете  мы  все-таки  отдаемъ  повой  и  бол']^е  простой  си- 
стеме, по  которой  четыре  пекинскихъ  топа  изображаются  цифрами^  а 
именно:  верхшй  ровный  чрезъ  1  ^  низкий- ровный — чрезъ  2,  восходящ1й 
— чрезъ  3,  НИСХ0ДЯЩ1Й — чрезъ  4.  Примеры:  Ш  та* — ма*  мать,  старухл; 
Ш  та* — ма'  конопля,  пенька;  1%  та* — ма'  лошадь;  Ш  та^ — на*  ругать. 
Впервые  прим']Ьнилъ  эту  систему  англхйскШ  сииолоп»  Медосъ  (Меадо\^'в), 
а  распространилъ  ее  Вэдъ  (\Уа(1е).  Тотъ  же  способъ  приняли  также  н-Ь- 
которые  изъ  н-Ьмецкихъ  (АгепсИ,  Н1г1Ь,  ВозШогп)  и  фрапцузскихъ  (Рхгу, 
1тЬаи11-Ниаг()  синологовъ,  и  въ  настоящее  время  уже  большинство  сло- 
варей (С Пев,  ВаПег,  81еп1,  Ро1еи1)  и  учебниковъ  (\Уа<1е,  Агепй1,  Ма- 
1еег,  Р1гу,  1тЬаи11-Ниаг1)  обозначаютъ  тоны  цифрами.  Кром^  того  но- 
вая система  имЬетъ  еще  то  преимущество,  что  ею  можно  обозначить 
также  разные  тоны  одного  и  того-же  хероглифа.  Въ  виду  всего  этого  и 
мы  приняли  эту  систему. 

Китайсше  ученые  обыкновенно  говорятъ  также  только  о  четырехъ 
тонахъ,  И  Ш  сы*-шэнъ*,  но  нодразум'Ьваютъ  подъ  ними  ^,  ±,  ^, 
Л  пинъ,  шанъ*,  шанъ^  цюй^,  жу^^\  при  чемъ  верхшй  и  низкШ 
ровные  тоны  соединяются  всегда  въ  одинъ.  Посл1^дп1е  три  называются 
также  1К  цзэ* — «осые.  Ровные  и  косые  тоны — ^  пинъ*  и  К  дзэ* 
— играютъ  въ  китайскихъ  стихахъ  такую  же  роль,  какъ  долпе  и  ко- 
ротк1е  слоги  въ  стихотвореп1ихъ  нашихъ  древнихъ  классиковъ.  Но  такъ 
какъ,  съ  одной  стороны,  въ  пекипскомъ  нарЬч1и  уже  н^тъ  пятаго  тона 
и  м'Ьсто  его  запимаютъ  остальные  четыре,  а  съ  другой  стороны,  въ  сти- 
хахъ все  еще  соблюдаются  древшя  риемичесюя  окопчашя,  хотя  они  уже 
давно  утерялись  во  всевгь  мандаринскомъ  пар^Ьчш,  то  въ  настоящее  вре- 
мя китайская  метршса  является  простымъ  механизмомъ  почти  безъ  вся- 
кихъ  остатковъ  древняго  благозвучхя. 

Въ  южныхъ  нар'Ь'ияхъ  число  тоновъ  гораздо  больше,  ч^мъ  въ  ман* 
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даринскомъ.  Въ  хаккаскомъ  валекгЬ  считаютъ  шесть  тоновъ,  при  чеиъ 
пятый,  или  Л  Щ.  жу*-шэнъ\  д-Ьлится  на  дв%  части:  .Ь  Л  шанъ*-жу* 
и  Т  Л  с  я* -ж  у*.  Такимъ  же  числомъ  тоновъ  обладаетъ  нинбоское  на- 
Р'Ьчхе,  однако  съ  той  разницей,  что  восходяицй  тонъ  поглощаетъ-ни- 
СХ0ДЯЩ1Й  и  распадается  на  ±  ±  шанъ*-шанъ^  и  Т  ±  ся*-вданъ'. 
Въ  амойскомъ,  ханъ-чжоу'скомъ  и  фу-чжоу'скомъ  нар^ч1яхъ  считаютъ 
семь  тоновъ,  а  именно:  шанъ*-пицъ^,  ся*-пинъ^,  шанъ^шэнъ*, 
шанъ*-цюй*,  ся*-цюй*,  ш»нъ*-жу*  и  с  я*- ж  у*.  Вэнь-чжоу'скШ  Д1а- 
лектъ  им'Ьетъ  восемь  тоновъ,  такъ  что  уже  вс1^  четыре  коренныхъ  тона 
делятся  на  шанъ*  и  с  я* — верхте  и  низкхе.  ВсЬ  т1-же  тоны  суще- 
ствуютъ  также  въ  Кантон'^,  при  чеиъ  въ  последнее  время  указываютъ 
тамъ  еще  на  одинъ  девятый  тонъ,  такъ  называемый  Ф  Л  чжунъ^-жу^« 
Но  самое  большее  число  тоновъ  им'Ьетъ  синьнинское  нар'Ьчхе,  которое 
къ  этимъ  девяти  тонамъ  прибавляетъ  еще  одинъ  десятый  V  ^^  Я.  ся*- 
с  я*-  ж  у*.  Наконецъ  въ  Сватоу  и  ц  ю  й*-  ш  э  н  ъ*  распадается  на  три  части, 
но  изъ  остальныхъ  тоновъ  существуютъ  тамъ  еще  только  пять.  Такимъ 
образомъ,  если  считать  вс!  варханты  въ  дхалектахъ,  то  въ  китайскомъ 
язык'Ь  выходить  всего  одинадцать  разныхъ  тоновъ.  Если  же  некоторые 
синологи  считаютъ  даже  до  двадцати  и  бол']^е  тоновъ,  то  они  им^ютъ 
въ  виду  также  разные  дхалектичесше  оттенки  произношен1Я  этихъ  тоновъ. 
Такъ,  наприм'Ьръ,  шанъ*-пинъ^  и  ся*-пинъ*  произносятся  въ  Пекин* 
совсЬмъ  иначе,  ч-Ьмъ  въ  Кантоп*  (АгепсИ.  НапйЬисЬ,  стр.  52);  восхо- 
дящ1й  тонъ  произносится  въ  Сы-чуани,  какъ  нисходящ1Й  и  на  оборогь 
(Козйогп.);  въ  восточномъ  Шань-дун'*,  особенно  въ  Цзи-пань-фу  вы- 
говаривается гаанъ^-шэнъ^  выше,  ч']^мъ  въ  Пекин!  (Ма1еег,  Мапс1а- 
гш  I^е88оп8.  Ыгойисйоп,  стр.  ХХП.);  ниже  всЬхъ  тоновъ  считаютъ 
ся^-шанъ'*  въ  Синь-нин'*    (СЬша  Ке\1е\^.    Уо1.  XI.  №  4.)  и  т.  д. 

Строгихъ  фонетическихъ  правилъ  употреблен1Я  этихъ  тоновъ  не  су- 
ществуетъ,  только  въ  вэнь-чжоу'скомъ  нар'Ьч1и  посл-Ь  согласныхъ  к,  %\ 
Шу  т\  л,  п\  щ  ц\  ч,  ч\  с,  ф^  гг,  ш,  ю  ш  й  (})  стоять  высоте  то- 
ны (-Ь  шанъ*),  а  посл-Ь  ^,  е),  б^  дз^  дж^  5,  ж^  в  у  м^  щ  и  нг — низше 
(Т  ся^).  Также  и  въ  японскомъ  язык*  китайсгая  слова  съ  начальными 
бу  ду  г  я  лг  принадлежать  кь  категор1и  низкихъ  тоновъ,  Въ  кантон^ 
скомъ  же  нар'Ьчхи  низк1й  ровный  и  низе1й  восходящ1й  тоны  требують 
передъ  собою  придыхательныхъ  согласныхъ,  а  низк1Й  нисходящ1й  и 
НИЗК1Й  ВХ0ДЯЩ1Й  требуютъ  согласныхъ  безъ  придыханхя.  (Едкш8.  Мап- 
йапп  ^гатшаг,  стр.  15. — ОПез.  СЫпеве  ЕпдИзЬ  ЕйсИопагу  стр.  XXXIV. 
н  XXXV.).  Примеры: 
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1ер§гдифы  Е  ихъ 
значев1е. 

МавдарвосБое 
проязвошевхе. 

Рэвь-чжоусг.ое 
прояаношв111е 

ЯаовсБос 
ороязвошев1е. 

каптовское 
прояаногоеи10 
СИез.    . 

Ш  тазъ. 

папь* 

Ьб* 

бапъ 

р'ип» 

Ю  поле. 

тяпь* 

а1е» 

депъ 

1'уп* 

Л  челокЬкъ. 

жэнь^ 

гап^' 

дзипъ 

уёп» 

^  большой. 

да*' 

да* 

дай 

Ы*' 

1В  область. 

цзюпь* 

с^^ип^*• 

|унъ 

к\^вп*' 

Ш  будда. 

фо* 

уа!*' 

боцу 

Ш*- 

Щ  ядъ. 

•  ду* 

аи*' 

доку 

> 

1ик*> 

Въ  другихъ  иар^ч1яхъ  отпошетя  мелсду  топами  и  пачальпыми  со- 
гласными бол']Ье  и  меп^^е  запутаиы  и  иЪтъ  пока  возможности  установить 
извЪстныя  правила  между  ними,  такъ  какъ  съ  течеп1емъ  времени  изме- 
нялись не  только  звуки  сами  по  себ^,  по  и  тоны.  Такъ  и  въ  некий- 
скомъ  пар^чхи  второй  топь  требу етъ  обыкновевпо  придыхательпыхъ  со- 
гласныхъ  нередъ  собою,  а  первый  не  допускаегь  л,  м,  н,  ж  я  звуко- 
вого комплекса  эръ,  за  исключенхемъ^  главпымъ  образомъ,  только  раз- 
говорныхъ  словъ^  съ  изм^^пенхемъ  первоначальной  гласной  или  тона. 
Посл'Ь  пачальныхъ  согласиыхъ  б^  д,  г.  цз  л  чж  встр'Ьчается  второй 
тонъ  только  въ  такомъ  случа*!^  когда  слово  нриладлежитъ  къ  пятому 
тону  въ  южно-мапдаринскомъ  «нар^чш  (Ё(}кш8  ор.  сК.  стр.  30.  СИез. 
ор.  ей.  стр.  XXXV). 

Китайсшо  ученые,  какъ  уже  сказано,  различаютъ  обыкновенно,  толь- 
ко четыре  корехшыхъ  тона,  а  д^ленхе  ровнаш  топа  па  дв'Ь  части  упо- 
минается только  со  времеиъ  выше  упомянута! о  Чжоу  Дэ-цин'а,  жив- 
шаго  въ  14-мъ  стол'Ьтш  но  Р.  X.  Вообще  высокихъ  и  низкихъ  топовъ 
китайцы  раньше  не  отм]^чали,  по  все-таки  различали  ихъ  строго  въ 
большинств']^  изъ  словарей.  Такъ  какъ  ка;кдый  изъ  этихъ  четырехъ  ко- 
ренныхъ  топовъ  иьЛлъ  два  чтешя,  высокое  и  пизкое,  то  неупоминаше 
ихъ  вовсе  еще  не  отрицаетъ  ихъ  существовап1я.  Чжоу  Дэ-цинъ  же  из- 
далъ  словарь  сЬвернаго  нар^чгя  разговорпаго  языка^  тлЬ  уже  въ  то  вре- 
мя не  было  входящаго  тона,  и  только  ровный    сохрапилъ    еще  высокое 
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и  низкое  чтеше,  поэтому  онъ  и  долженъ  былъ  отм%чать  шанъ*-пинъ^ 
и  ся*-пинъ^  ВсЬ  упомянутые  восемь  тоновъ  соблюдаются  также  въ 
опред'Ьлеши  чтен1я  {ероглифовъ  въ  зпаменвтомъ  Канъ-си  цзы-дян'Ь 
(1716  г.),  при  чемъ,  однако,  надо  заметить,  что  составители  этого  ело* 
варя  вовсе  не  приводятъ  мандаринскаго  произношен1я  своего  времени, 
какъ  думаютъ  йЪкоторые  синологи,  но  берутъ  всЬ  опред'6лен1я  чтетя 
чрезъ  известное  разс4чеше  хероглифовъ  (Й)  И  ц'Ь*-иньО  исключительно 
изъ  старыхъ  словарей.  Поэтому  мы  и  встр'Ьчаемъ  тамъ  не  только  во*^ 
семь  тоновъ,  но  и  всЪ  36  начальныхъ  согласныхъ^  окончан1Я  к,  Шу  п 
ими  дру11я  особенности  древняго  произношешя  словъ. 

Распред'Ъленхе  словъ  по  четыремъ  тонамъ,  пинъ',  шанъ^  пюй* 
ж  у*,  начинается,  какъ  обыкновенно  пишутъ  (Ейкшя,  ор.  сН.  стр.  14), 
съ  самаго  начала  шестого  в-Ька,  и  изобрЬтеше  этихъ  терминовъ  припи- 
сывается то  выше  упомянутому  Шэнь  1о  (441 — 513),  то  бол'Ье  ран- 
нему современнику  его  Щ  Ш  Чжоу  Юн'у  (\Уайег5.  Евзауз,  стр.  42. 
1ероглифъ  <юпъ>  транскрибированъ  неправильно  уй).  Но  китайскШ  уче* 
ный  Ш  Ж  Чжао  И  (1727 — 1814)  приводить  много  поэтовъ  и  писате- 
лей, какъ  того-же,  такъ  и  еш,е  бол']^е  ранняго  времени,  которые  знали 
не  только  четыре  тона,  но  и  ихъ  названхя.  Исторая  разсказываетъ,  что 
императоръ  Ж  ^'  У-ди  (502 — 550)  ^  лян'ской  династш  также  инте- 
ресовался этими  тонами  и  спрашивалъ  о  нихъ  многихъ  учепыхъ,  а  не- 
которые изъ  нихъ  дали  ему  объяснеше  при  помощи  каламбуровъ.  Нашъ 
авторъ  приводить  сл^дуюпце  каламбуры;  ?с  -?  3^  "Й'  тянь^-цзы^  шэнъ*- 
чжэ*^^^ — сынъ  неба — священный  и  мудрый;  ^  ^  -^  Ф\  тянь^-бао^ 
сы*-ча^^^ — храмъ  небесной  охраны  (ответь  будд1йскаго  монаха); 
?с  Т'  Ж  Я*й  тянь'-цзы^  вапь*-фу^^^ — сыну  небу  всевозможное  счастье. 
Иервымъ  изсл^дователемъ  четырехъ  тоновъ  является  у  Чжао  И  в^шй 
^  Ш  Чжанъ  Лянъ^  который  жилъ  во  времена  Цзиньской  динаспи 
(265 — 419)  и  издалъ  книгу:  ШШШ^  Сы-шэнъ  юнь-линь — Собран1е 
риемъ  подъ  четырьмя  топами  {Ш  Ш  Ш  ~#  Гайюй  цунъ-као,  19  цзюань). 
Такимъ  образомъ  мы  вид'1^ли,  что  первыя  изв^>ст1я  о  четырехъ  тонахъ 
начинаются  уже  задолго  до  времени  Шэнь  1о,  а  приЛюмъ  не  только 
поэты  соблюдали  эту  интопащю  въ  своихъ  стихотворешяхъ,  но  и  мно* 
Г1е  ученые  занимались  изсл^дованхемъ  ея. 

Теперь  является  вопросъ,  каше  топ'ы  считать  первопачальными, 
четыре  коренныхъ,  восемь  высокихъ  и  низкихъ  вм'ЬстЬ,  десять  синьнин'- 
скихъ^  или,  паконецъ^  вс*]^  одиннадцать  разныхъ?  Увлекаясь  упомянутыми 
историческими    изв'Ьспями  и  некоторыми  фонетическими  правилами,  Эд- 
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1шпсъ  приходить  къ  зашючешю,  что  въ  древпе-китайскомъ  язык'Ь  такой 
интонад1и  совсЬмъ  иебыло  и  только  съ  течеихемь  времени,  приблизительно 
черезъ  каждыя  1000  лЬгь,  образовалось  по  одно^гу  новому  тону.  Такъ 
около  2000  л'Ьтъ  до  Р.  X.  долл:ны  были  разделиться  пинъ^-шэпъ*  и 
жу*-шэнъ^  в-ь  1000.  г.  до  Р.  X.  появился  шапъ^-шэиъ*,  въ  250. 
(81с!)  г.  по  р.  X. — цюй^-шэнъ*  и,  наконецъ,  въ  1300.  г.— ся^-пинъ* 
(Ес1кш8,  ор.  си.  стр.  94  и  95).  Высоте  и  пизие  тоны,  по  мпЬиш  Эд- 
кинса,  разделились  подъ  вл1ян1емъ  пачальныхъ  согласпыхъ.  Всю  эту 
довольно  странную  теор1Ю  припимаетъ  почти  буквально  также  Габеленцъ 
(О.  уоп.  йег  Г1аЬе1еп12.  С1нпе818сЬв  бгаттаИк,  §  107).  Матиръ  предпо- 
лагаетъ  даже,  что  китайцы  заимствовали  свои  тоны  съ  инородческихъ 
языковъ,  такъ  какъ  въ  южномъ  КитаЬ,  гд4  больше  инородцевъ,  оказы- 
вается также  большее  число  тоновъ  (Ма^еег.  МапДапп  Ье880П8.  1п1го- 
(1ис1;10п,  стр.  XX). 

Конради  утверждаетъ  на  оборотъ,  что  въ  древне-китайскомъ  языкЬ 
было  восемь  тоновъ,  такъ  какь  подобное  дЬлеше  соотв^тствуеть  изкЬст- 
нымъ  начальиымъ  согласнымъ  и  существуетъ  еще  до  сихъ  поръ  во  мно- 
гихъ  Д1алектахъ.  Большая  или  меньшая  связь  наб^1юдается  между  тонами 
вс'Ьхъ  пар'ЬчШ  п  во  мпогихъ  мЬстахъ,  гд^  уже  нЬтъ  полнаго  чис;1а  то- 
новъ, они  еще  различаются  учеными  (Ог.  А.  Сопга(1у.  Ехпе  1п(1осЫпе- 
818с11е  Саи8а11У-Вепот1паи^-В11(1ип^,  стр.  181).  Дал-Ье  онъ  указываетъ, 
что  высок1н  тонъ  посл'Ь  н'Ьмыхъ  и  нпзк1й — поел 4  звонкихъ  согласныхъ 
соотв'Ьтствуетъ  1гакъ  разъ  тибетской  и  с1амской  иятонацш  (Ор.  сИ.  стр. 
177  и  178).  При  сравнении  съ  родственными  языками  н'Ьмая  начальная 
съ  высокимъ  тономъ  въ  китайскомъ  ЯЗЫК'Ь  является  вм'Ьсто  префикса  въ 
другихъ  языкахъ  (Ор.  сИ,  стр.  188).  Наконецъ^  эти  формы  изв-Ьстнымъ 
образомъ  опред-Ьляютъ  также  значеше  словъ,  такъ  какъ  префиксы  изъ 
средня  го  залога  образу  ютъ  обыюювенно  действительный  залогь  (Ор.  С11 
стр.  203). 

Мн'Ьше  Конради  стоитъ  безспорно  ближе  къ  д-Ьйствительности,  чЪмъ 
мн'Ьахе  Эдкинса^  но  и  оич.  не  р-Ьшаетъ  еще  вопроса  о  тонахъ  оконча- 
тельно. Такъ,  наприм'Ьръ^  среднхй  входянцй  тонъ  въ  Кантоне  и  средтй 
нисходя Щ1Й  въ  Сватоу  онъ  принимаетъ  за  исключен1я,  который  для  фо- 
нетики не  им'Ьютъ  никакого^  значешя  (Ор.  сИ.  стр.  184).  О  сипьнипскомъ 
нар'Ьч1и  съ  десятью  тонами  онъ  даже  совсЬмъ  не  упоминаетъ. 

Особенно  трудно  намъ  объяснить  ноложенхе  входящаго  тона.  Въ  про- 
винщи  Сы-чуань,  какъ  изв'Ьстно,  этотъ  тонъ  переходитъ  во  второй,  но  въ 
Пекипскомъ  нар'Ьч1и  онъ  распределяется  по  всЬмъ  четыремъ.  Примеры: 
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IерогV^ифы  и  ихъ 
значеше. 

С'Ьверо-манда- 

ринское  произ- 

ношен1е. 

Сы-чуаньекое 
оронзвошен1е. 
СПез. 

Южно-манда- 

рвнское  пройз- 

ношен1е. 

Кавтовское 

ароизношен1е. 

вЦез. 

Ш  будла 

фо« 

Ги^ 

фу' 

/61*' 

Ш  государство 

го' 

1 

кV^'е* 

ГО* 

к\\гок' 

-Ь  семь 

ни' 

сЬЧ* 

ци* 

18'е1' 

Л  восеш> 

ба' 

ра* 

па* 

ра!"* 

Ж  сто 

бай' 

ре* 

бэ' 

рак' 

^  кисть 

би» 

р1' 

би« 

ро1» 

ЛЭ^  стоять 

ли^ 

II» 

ли* 

Ир"' 

7л  шесть 

Л 10^ 

Ии« 

лу* 

1ик''« 

Такое  д^лете  входящаго  тона  на  четыре  части  не  могло  произой- 
ти произвольно,  безъ  всякихъ  фонетическихъ  причинъ,  и  такъ  какъ  въ 
сипьнин^скомъ  нар'Ьч1и  мы  на  самомъ  д']^л^  встрЪчаемъ  четыре  разныхъ 
жу-шэн'а,  то  р-Ьшеше  этого  вопроса  мы  должны  искать  тамъ.  Но  опи- 
сывая синьнин'ское  нар^чхе,  Допъ  не  приводить,  къ  сожал'Ьшю^  пи  одно- 
го прим'Ьра  входящаго  тона,  такъ  что  мы  пока  еще  не  можемъ  д^клать 
сравнешй  (СЫпа  КеУ1е\у.  Уо1.  XI  №  4).  Та1;же  въ  опредЬленхи  пре- 
д^ловъ  распространен1я  этого  тона  въ  мандаринскомъ  нар'Ьчхи  до  сихъ 
поръ  существуетъ  между  синологами  большое  разногласхе.  По  Матиру 
н'Ьтъ  жу-шэп'а  въ  сЬверномъ  и  среднемъ  мандаринскомъ  нар'Ьч1И  и  далее 
въ  южпомъ  есть  уже  признаки  исчезповенхя  его  (Ма1еег.  Мапйапп  Ьез- 
80П8.  1п1:гос1ис11оп,  стр.  XX).  Джайльсъ  принимаетъ  р1)Ку  Япъ-цзы-цзянъ 
за  северный  пред'Ьлъ  распрострапепхя  входящаго  тона  (С1ппе8е-Еп^11811 
В1с110пагу,  стр.  ХХХУ1).  Арендтъ  указываетъ  еще  на  провинщи  Сы- 
чуань,  ГуЯ-чжоу  и  отчасти  также  Гуанъ-си,  гдЬ  упомянутаго  тона  уже 
не  существуетъ  (НапйЬисЬ,  стр.  57).  Ссылаясь  исключительно  на  точ- 
ныя  изсл'}>дован1я,  мы  можемъ,  за  исключен1емъ  пекинскаго  нар'1ч1Я, 
установить  еще  сл'Ьдующ1е  говоры  безъ  жу-шэн'а:  хэ-цзянь-фу'скШ  (въ 
чжи-ли^кой  провинщи,  по  \У1е§ег'у),  вэйсяпьскхй  и  дэнъ-чжоу-фу'скШ 
(въ  шапьдупской  провинщи,  по  Матиру)  и,  наконецъ,  чунъ-цин'сйй 
(Ма1еег).  Оь  входящимъ  тономъ  Матиръ  описываетъ  только  нанкинское 
и  цзю-цзян'ское  нар'Ьчхя.  Не  смотря  па  все  это,  Боллеръ  утверждаетъ, 
что  жу-шэнъ  сохранился  еще  не  только  въ  среднемъ,  но  и  въ  западпомъ  и 
СЬверномъ  Ктд/Ь.  По  его  словамъ^  онъ  встр'^чается  въ  провинщяхь  Цзянъ- 
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су,  АнЪ-хуй,  Цзянъ-си,  Ху-бэй,  Хэ-иань,  Шаиь-дунъ,  Ху-папь,  Юнь-нань. 
Шань-си,  Шэнь-си  и  въ  иЬкоторыхъ  частлхъ  Чжи.ш  (Р.  \У.  ВаНег.  Ап 
Апа1у11са1  СЬшезе-Еи^^ИвЬ  ОкИопагу.  1900.  РгеЬсе,  стр.  IV).  При  та- 
комъ  разноглас1и  изв4ст1й,  вопросъ  о  распростраиен1и  пятаго  топа  яв- 
ляется еще  открытымъ.  Если  же  сдЬлать  обобщеюе  изъ  всЬхъ  дапныхъ 
безъ  разбора,  то  мы  должны  допустить,  что  разные  говоры  съ  пятымъ 
тономъ  разсЬяны  спорадически  по  всему  сЬверному  и  западному  Китаю, 
но  не  можемъ  установить  никакихъ  Д1алектическихъ  острововъ  на  упо- 
мянутомъ  пространстве.  Къ  тому  же  и  1еографическая  литература,  сколь- 
ко намъ  изв-Ьстио,  пе  говоритъ  объ  обособленности  зд-Ьсь  извЪстныхъ 
местностей.  Во  всякомъ  случа-Ь  въ  большей  части  чжили'ской  и  шань- 
дун'ской  провинщй,  какъ  и  во  всей  Маньчжур1и,  никакого  входящаго  тона 
не  существуетъ.  Въ  виду  всего  этого  при  практическомъ  изученхи  ки- 
тайскаго  языка  п^тъ  для  пасъ  и  надобности  соблюдать  пятый  тонъ. 

Бол-Ье  или  мен^е  прост\чо  связь  между  долготами  гласныхъ  въ  раз- 
ныхъ  даалектахъ  наругааетъ  только  средтй  нисходящхй  тонъ  въ  сватоу- 
скомъ  нар[>ч1и.  Но  не  им^я  никакихъ  предварительныхъ  работъ  о  фо- 
нетике упомянутаго  пареч1я,  мы,  конечно,  пе  можемъ  еще  решить,  яв- 
ляется ли  этотъ  тонъ  остаткомъ  древности,  или  просто  сл^дствхемъ  ка- 
кихъ-нибудь  звуковыхъ  перем^нъ. 

Вообще  все  известные  намъ  языки,  которые  причисляются  къ  индо- 
китайской группе,  имеютъ  разныя  долготы  гласныхъ,  или  тоны,  и  не 
можетъ  быть,  чтобы  только  одинъ  китайсшй  языкъ  получилъ  эти  звуки 
впоследств1и.  Этимъ  я  вовсе  пе  хочу  отрицать  того,  что  некоторые  тоны 
могли  образоваться  также  съ  течен1емъ  времени,  но  мне  1«1жется,  что 
подобныя  заключен1я  можно  будетъ  делать  только  после  точнаго  изуче- 
ния фонетики  всей  индо-китайской   группы  языковъ. 

9)    Ударен!  е. 

Помимо  тоновъ  есть  въ  китайскомъ  языке  также  ударетя,  хотя 
односложность  словъ,  повидимому,  противоречить  существоватю  послед- 
нихъ.  Каждый  слогъ  въ  простомъ  разговоре  не  можетъ  произноситься 
съ  одинаковымъ  повышен1емъ  голоса  и  по  этому  слова,  имеюпця  из- 
вестную грамматическую  связь  между  собою,  сливаются  обыкновенно 
какъ  будто  въ  одно  слово,  при  чемъ  удареше  является  такою  же  не- 
обходимостью, какъ  въ  многосложныхъ  языкахъ.  При  большой  трудно- 
сти усвоиватя  европейцами  китайскихъ  тоновъ,  ударен1Я  имеютъ  темъ 
большее  значеше.    По  словамъ  Попова    они    даютъ  возможность    лицу, 
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незнакомому  съ  языкомъ,  наиболее  приближаться  къ  истинному  проив- 
ношен1ю  словъ  (См.  Русско-Китайск1й  словарь.  Иредисювхе).  Арендтъ 
говорить  объ  ударен! и  следующее:  «Постановка  ударен1я  на  надлежа- 
щее м4сто  является  въ  китайскомъ  языкЬ  однимъ  изъ  важн'Ьйшихъ 
условШ  для  яснаго  выраженхя  мысл^.  Кром'Ь  того  оно  служитъ  могу- 
чимъ  средствомъ  для  достиженхя  благозвуч1я,  располагал  и  соединяя  въ 
ритмическ1я  группы  одноа;южные  элементы  китайской  р'Ьчи>  (НапйЬисЬ, 
стр.  119  и  120).  Не  смотря  на  такую  важность  ударенШ,  словари  и 
учебники  до  сихъ  поръ  игпорируютъ  ихъ  и  последовательно  соблюдаютъ 
•  ихъ  только  Арендгь  и  Поповъ.  На  ударен1е  обрап^али  внимапхе  также 
Эдкипсъ,  Матиръ  и  Гопкипсъ  (Ь.  С.  Норк1П8.  6ик1е  1о  Киап-Ниа.  Топе 
апй  Ассеп1  ш  Рекшеяе,  стр.  130 — 137),  но  они  приводятъ  только  нЬ- 
сколько  прим'Ьровъ,  которые  не  могутъ  имЬть  значен1я  для  практическа- 
го  изучешя  языка.  Правилами  постановки  ударешя  занимался  пока 
только  профессоръ  Арендтъ.  Мы  прибавимъ  зд'Ьсь  несколько  новыхъ 
правил  ь^  но  гЬмъ  не  мен^е  во  многихъ  фразахъ  ударетя  остаются  не 
выясненными  и  ихъ  можно  усвоить  только   на  практик'}^. 

По  правилу  Арендта  имена  существительныя,  состояпця  изъ  по- 
вторен1я  одного  и  того-же  слога,  им'Ьютъ  ударен1е  всегда  на  первомъ 
слов*;  напр.:  ^^  гэ*-гэ* — старшШ  брать;  ^с  ^с  тай* -тай* — гос- 
пожа; МЖ  ей нъ* -си нъ*— звезда;  Ш  р?  66* -б о* — хл-Ьбъ,  лепешки, 
Къ  тому  же  правилу  относятся  также  подобпаго  рода  глаголы:  ['3  И 
к^й*-кай* — открывать;  Щ  Ц  чйнъ^-чанъ^ — отвЬдать;  Ш  Ш  с**- с 4* 
— благодарить.  Имена-же  прилагательныя  въ  такихъ  случаяхъ  им'Ьютъ 
удареше  на  второмъ  слов*;  напр.:  Ж  Ж  чжунъ*-чжуяъ* — тяжелый; 
*№  '№:  куай*-куйй* — быстрый,  скоро;  ^!11  Щ\  й  (\  мипъ^-минъ^  бай* 
б  к  й* — очень  ясный;  1^-  1^  Ф  ^*  п  и  п  ъ^  -  п  п  н  ъ*  а  н  ь*  -  й  п  ь* — очень 
спокойный. 

Въ  фразахъ,  состоящихъ  изъ  имени  числительнаю  количественнаго 
и  имени  существительнаго  ударенхе  стоитъ  на  посл'Ьдпемъ  словй 
(АгепсИ.  НапдЬисЬ,  стр.  124  и  125).  Примеры:  — #—  Р  и*-шэнь* 
и^-коу^  (одногЬло,  одинъ  ротъ) — 0ДИН0К1Й,  холостой;  И  Л  эръ^-жэнь* 
(два  человека) — отецъ  и  мать;  _-:  |1^  сань*-г6* — троецарствхе;  1^4  9 
сы*-шэнъ* — четыре  тона;  /Г.  Ш.  у^-цзйпъ* — пятикпиж1е;  Л"  ^)лю*- 
б  у*—  шесть  министерствъ.  Если  же  имя  числительное  яв.1яется  порядко- 
вымъ,  то  удареше  стоигь  на  первомъ  слогЬ;  напр.:  1Г-  ^^^  эръ^-дэнъ^ 
— второй  сортъ;  ^-  }\  сань-юэ* — трет1й  м'Ьсяцъ;  И  *й  4Й  эръ*-гу*- 
нянъ' — вторая  барышня,  вторая  дочь;  А  Ш  л ю* - 4'— шестой  принцъ. 
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Если  дополнеи1е  стоить  посл'Ь  глагола,  то  оно  сливается  съ  по- 
сл'Ьднииъ  и  принимаетъ  ударен1в;  напр.:  Ж  ^  сЬ'-цзы^ — писать  (1еро- 
глифы);  Ш  К  шо^-ху^* — говорить  (слова);  #  #  кань*-шу*— читать 
(книгу);  ^  1|!  ц80*-чэ^ — "Ьхать  въ  тел'ЬгЬ;  .Щ  Л  м  а*  -  ж  э  н  ь*  — ругать 
(человека).  * 

При  соединеши  двухъ  разныхъ  и  саиостоятельныхъ  словъ  удареше 
стоить  на  посл-Ьдиемь,  Примеры:  ^  31  би'-мб* — кисть  и  тушь;  Ж  Ш 
д  у  н  ь*  -  с  й* — востокъ  и  западъ;  X  1ф  ф  у^  -  м  у^  (отецъ  и  мать) — родители: 
Тбг  4"  гу'-цзйнь* — древтй  и  новый;  51  тЧ  у'-лю^ — пять  или  шесть. 

Исключешя  изь  выше  упомяпутыхъ  правилъ  составляютъ  так1е  обо- 
роты, которые  не  употребляются  въ  буквальномъ  смысл'Ь  словъ  и  та- 
кимь  образомъ  уже  не  подходятъ  подъ  эти  категорш.  Примеры:  Л  Л 
жэнь'-жэнь* — вс4  люди,  ВСЯК1Й;  5^  "^с  тянь^-тАнь* — каждый  день, 
ежедневно;  15  Щ  г  а* -г  к*  (на  самомъ  Д'Ьл'Ь  это  не  сложное,  но  ономато- 
цоэтическое  слово) — хсаркать,  крякать;  Щ  О  ^  лйнъ'-коу'-цза*  (два 
рта) — супруги;  И  Ш  сы*-хай'  (сы*-хйй^ — четыре  моря,  вселенная) — 
чрезмерно  обходительный,  уживчивый;  +  ^  шй*-фынь*  (ши^-фйнь^  — 
десять  частей) — весьма,  очень;  Ш  Ш  ш6*-та*  (шо*-тк* — говорить  про 
него) — бранить  его;  Ж  Ш  д^нъ*-си*  (дунъ*-сй*  см.  выше) — вепц>; 
^  М  бй^-мо*  (би*-м6^  см.  выше) — сочинегае,  слогъ;  й  Л  дй*-сюнъ* 
(старпий  брать,  младшхй  брать) — братья;  ^  *М  до*-шао'  (много,  ма- 
ло)— сколько;  Ж  Й  мкй^-май*  (купить,  продать) — торговля. 

Если  соединяются  два  синонима  и  выражаютъ  одно  поняпе,  то  уда- 
реше обыкновенно  стоить  на  первомь  слогЬ.  Примеры:  ЯЯ  ^  пэнь^-ю^ 
— другъ,  пр1ятель;  Ш  ^^^  дко'^-лу^ — дорога;  ^  ^*  сйнь*-ку^ — труд- 
ный, горькхй;  Ш  Щ  ц^нь*-минъ* — умный;  Щ  М.  ккнь*-цзянь^ — ви- 
деть; ^  Ш  гко*-сунь^ — сказать,  велЬть.  Но  это  правило  им^егь  так- 
же исключешя;  напр.:  ±  Ш  ту^-дй*  (ту^-ди^ — местное  божество) — 
земля;  :^  85  пинь^-цйнъ* — б'Ьдный;  1%  Ш  до'-лкнь*  (или  лапь*-до^| 
— ленивый;  156  ей  си*-цзао^ — мыться. 

Удареше  стоить  обыкновенно  на  главномь  слов'Ь  вь  фраз*,  а  раз- 
ныя  опред'Ьлительныя  слова,  кшсь  вспомогательныя  глаголы,  предлоги, 
частицы  и  проч.  произносятся  безь  повышешя  голоса.  ПршгЬры:  Щ^  ^ 
яо*-лйй* — придеть;  ^  ^  на'-лай^ — принести;  #±  чуань*-шанъ^ 
— над'Ьть;  ^Ё  Т  цз6^-ся* — сЬсть;  й  ©  з}$  чжань^-ци^-лай^ — встать; 
>Й  й  -^  дй^-го^-цюй'* — передать,  протянуть;  1^  Й  ши^-цзай^ — дей- 
ствительно, вь  самомъ  д'Ьл^;  й  Ш  у^-ли^ — вь  компагЬ;  Ш  Л:  шань^- 
шанъ^ — на  гор-Ь;  ЙЬ  Т  дй'^-ся^ — на  земл4;  Ш  №  хэнь^-х^ю' — очень 
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хорошо;  >к  ;^  тай^-дк'* — слишкомъ  большой;  ^  ^  бу^-до* — не  зшо- 
го;  ^у^  Ш  мэи^-шо* — по  сказалъ.  Но  ударстя  требуюгь  предлоги  съ 
окончашемъ  ЕЙ  тоу^  и  вспомогательный  глаголъ  ^7  да'  передъ  глав- 
нымъ;  напр.:  Ш  Ш  Ш  чэнъ^-лй'-тоу^ — въ  городЬ;  Ш  ^Ь  Ш  чэнъ*- 
в^й*-тоу^ — за  городомъ;  Й"  1Шда^-кай* — открыть;^?  Й  да^-тпнъ* — 
разведать. 

Слова,  употребляезгыя  кшсъ  окошшнхя,  никогда  не  прип1шаютъ  уда- 
решя.  Примеры:  Ш  ^  хки^-цза^ — ребснокъ;  М  {-  цй^-цза^ — жена 
(но  ци^'^-цзы^ — лсепа  и  д'Ьтп);  ^{  Ш  ши^-тоу" — каме1П>;  йТ  Ш  хао*- 
чу* — выгода,  польза;  9с  §1  сАнь^-шэпъ^ — учитель;  ^  7  лкй^-ла^ — 
нришелъ;  Ш  '^  Ш  шо^-лай^-чжо^ — говорилъ. 

Исключительно  безъ  ударешя  употребляются  частицы:  1П  мыпь* — 
множествеинаго  числа;  №)  ди^ — род.  п.;  мо^  и  Шь  пп^ — вопроса  (см. 
Агепй!;.  НапйЬисЬ,  стр.  133  и  134).  Примеры:  3*2  Л:  й^  1П  Й^  чжэ* 
ши'*  нй^-мынь^-ди^ — это  ваше;  >!и-  ^  Л  Й^^  Ш  ши*  во^-мынь^-ди^- 
мо^— наше  ли?  к  '^1  й'^  9ь  дк*-чжо*-дп^-ни^ — большупцй;  Ш  Ш  та^- 
пи^ — а  онъ? 

Въ  трехслож1шхъ  оборотахъ  главное  ударенхе  очень  часто  стоитъ 
на  первомъ,  а  второстепешюе — па  третьемъ  слогЬ  и  па  обороть,  при 
чемъ  встречаются  также  исключепхя  нзъ  вьппе  приведеппыхъ  правилъ 
(Агепй!.  НапйЬисЬ,  см.  стр.  122  и  123).  11рим+>ры:  Г  Ж  Ш  цянь^- 
л  и^-  й  н  ь^  (г.тазъ  тысячи  верс1*ъ) — телескопъ  (а  ц  я  н  ь ^  -  л  й^ — тысяча 
верстъ);  'X  |&  1и  хо^-лунь^-чу?1пь- — парохода»;  -Л:  №  Ш  да'^-гу^- 
нйнъ^— старшая  дочь,  (а  гу-няпъ*- — барышня);  И  Ш  >^^  эръ^-ципь'- 
чкй^  (второй  послашшкъ) — первый  секретарь  посольства,  (а  цйнь^- 
чан^ — послапнпкъ);  >Р  Й1  ли  бу"*-чжп^-дао* — не  знать  (а  ч;кй*-дао* 
— знать). 

Если  фраза  состоптъ  нзъ  определите льнаго  и  опредЬляемаго  слова, 
то  удареп1е  является  пеопредЬлепнымъ.  Примеры:  ф  !^  чжупъ^-го^  — 
Срединное  государство:  1К  Г'  тянь^-цзы^ — сыиъ  пеба;  Й  -Г-  юй-- 
цзы^ — икра;  :Ь  11с  ту'^-хо"* — местный  това])Ъ;  Л  -:к  дай^-фу^  (ве.п1- 
К1Й  31ужъ) — докторъ,  всльмолса;  ^  Ш  лао^'^-^'^  (старый  отсцъ) — госпо- 
дннъ;  1^1  ^^  бай'--цйй^  (бЬлая  овощь) — капуста;  Л  Ш  да*-цАпь^ — 
большой  чохъ;  ^Л1  И  шэнъ^-жн*  (шэнъ^ — родиться,  II  ж  и* — дегп,) — 
депь  рождетя;  Ш  Ш  ду*-чуань- — перевозное  судно;  -йс  ^1'-  цюй*- 
нянь^ — прошлый  годъ;  М  У1:  тунъ'^^-бао^  (ходячая  драгоц-Ьнность) — 
монета;  Я^-  Ж  цзянъ*-цзюнь^  (цзянъ^ — предводительствовать,  цзюнь* 
— войско) — военный  губернаторъ;  Ш  ^  тупъ^-бпнъ^  (тунъ^ — управ- 
лять, б  и  н  ъ^ — СОЛ  дать) — воепача,1ьникъ. 
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Въ  двухсложиыхъ  собственныхъ  именахъ  ударепге  находится  всег- 
да на  второмъ  слогЬ;  напр.:  11&  Ш  Хунъ^-чжйнъ^  (имя  Ли  Хунъ- 
чжана);  Ш  Ш  Го^-ф^!^нь^  (имя  Цзэнъ  Го-фан'я);  Н  й  Сань^-гуй* 
(имя  знаменитаго  полководца  У  Сань-гуй'я). 

Эдкинсъ  и  Гогасипсъ  устанавливаютъ  изв'Ьстныя  правила  произно- 
шетя  тоновъ  въ  связной  р'Ьчи,  но  такъ  какъ  уже  простые  тоны  не 
легко  усвоить  европейцу,  то  разные  отгЬнки  пхъ  являются  т*мъ  труд- 
нее. Кром-Ь  того  не  всЬ  китайцы  одинаково  объяспяютъ  эти  и8М^Ьнен^я 
тоновъ.  Въ  виду  всего,  этого  при  практпческомъ  изученш  языка  лучше 
всего  следовать  общему  правилу  Матира,  что  ясный  тонъ  удерживаютъ 
главнымъ  образомъ  только  слова  съ  ударенхями. 

Китайскхе  ученые  разд'Ьляютъ  двухсложныя  слова  обыкновенно  толь- 
ко на  Ш  Ш  цйнъ^-ду^  (легкое  чтеше,  когда  уда1)еше  стоить  на  пер- 
вомъ  слоНЬ)  и  Я  Ш  чжунъ*-ду^  (тялселое  чтеше,  когда  ударенхе  сто- 
ить на  второмъ  слогЬ),  но  н-Ькоторые  прибавляютъ  еще  ^^-  Ш  пйнъ*- 
ДУ^  (ровное  чтенхе,  когда  ударяемое  слово  выд-Ьляется  не  такъ^  ясно  и 
оба  слова  удерживаютъ  первоначальные  тоны). 

Такъ  какъ  не  только  европейскхе  синологи,  но  и  китайскхе  ученые 
еще  не  согласны  между  собою  въ  опредЬлеши  изм-Ьпетя  тоновъ  подъ 
вл1ЯН1емъ  ударешя,  то  мы  будемъ  отмечать  только  первоначальные  то- 
ны, а  разныя  модулящп  пхъ  учащимся  лучше  усваивать   на  практике. 

Бываютъ  таклсе  разногласхя  въ  опред-Ьлеши  ударешя  въ  н^кото- 
рыхъ  словахъ;  напрпм'Ьръ:  1^*  Ш  шу^-пу*  (по  Арепдту)  и  шу-пу  (по 
Попову) — книлшый  магазипъ;  Ш  Ш  цАнь^-пу*  (А.)  и  цянь-пу  (П.) 
— м-Ьняльная  лавка;  И  Ш  жй*-тапь^  (А.),  жи-тань  (П.) — атгарь 
небу;  ЙЁ  'Й  пянь-й  (П.)  и  пАпь^-и^  (по  нашему  слуху) — дешевый; 
Щ  'к  гуй-нюй  (П.)  и  гуй*-нюй*  (по  наш.  ел.) — барышня.  Но  по- 
добныхъ  прим'Ьровъ  немного  и  они  вовсе  не  отрицаютъ  важности  уда- 
решй. 

10.   Ппсьмениость. 

*  Пстор1Я  не  можетъ  знать  происхождешя  ни  одной  древней  само- 
стоятельной письменности.  Люди  начинаютъ  записывать  собыпя  то:п>ко 
тогда,  когда  письмо  пр1обр4ло  уже  пзвЬстное  совершенство,  но  прежде, 
Ч'Ьмъ  оно  достигается,  проходить  сотни,  а  можетъ  быть  и  тысячи  л^тъ, 
о  чемъ  мы,  всл'Ьдствхе  отсутств1я  документовъ,  не  можемъ  судить.  Осо- 
бенно было  бы  трудно  определить  древность  китайской  письменности, 
такъ  какъ  далее  вопросъ  о  прпблизите.хьномъ  начал-Ь  бол-Ье  или  менЬе 
достов^Ьрной  исторхи  Китая,  является  еще   открытымь  (П.  Шзгадть.  Ки- 
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тайск1Я  классическ1я  книги).  Кнтайскхе  л']&тописцы  сообщають  намъ  со- 
быйя  даже  за  3000  .тЬтъ  до  Р.  X.,  тогда  какъ  европейсие  синологи 
сомн4ваютсл  уже  въ  изв^Ьст^яxъ  за  300  л-Ьтъ  до  Р.  X. 

Въ  классической  книгЬ  И-цзинъ  говорится,  что  въ  древности  ки- 
тайцы отм-Ьчали  общественныя  д'Ьла  посредствомъ  веревочекъ  съ  узлами. 
Изобр4тателемъ  этпхъ  узловъ  считается  какой  то  Ж  Л  №  Суй-жэнь-ши 
(\Уа11ег8,  Еззауз,  стр.  118),  которому  приписывается  еще  открыпе  спо- 
соба добывать  огонь.  Но  въ  вар1антахъ  соперничаютъ  съ  нимъ  басно- 
словные императоры  №  Ш  Фу-си  (2953 — 2838)  и  Ш  К  Шэнь-нунъ 
(2838 — 2698).  Подобные  узлы  были  известны  также  предкамъ  нынЬш- 
нихъ  маньчжуровъ,  а  инородцы  Мяо-цзы  ^нотребляютъ  ихъ  еще  до  спхъ 
поръ  (ор.  с11.). 

По  изв'Ьстному  стариьшому  словарю  Ш  '^С  Шо-вэнь  основанхе  ки- 
тайской письменности  положилъ  вышеупомянутый  Фу-си.  Тамъ  гово- 
рится, что  однажды  онъ  увид'Ьлъ,  какъ  изъ  р-Ьки  Хуанъ-хэ  вышло  чу- 
довище, на  спш1^  котораго  были  изображены  каше-то  странные  знаки. 
Вглядываясь  въ  эти  знаки,  обдумывая  небесныя  светила  и  законы  зем- 
ли и  наблюдая  слЬды  птичьихъ  лапъ,  онъ  составилъ  знамепитыя  во- 
семь триграммъ  Л  :^Ь  ба^-гуа*: 


изъ  коихъ  ка;кдая  состоитъ  изъ  трехъ    чергь,  цкчыхъ  и  ломаныхъ.   На 
оспованш  этихъ  знаковъ  Фу-си  изобрЬлъ  письмена. 

По  вар1антамъ,  изобр'Ьтателемъ  китайской  письменности  считается 
еще  какой-то  й"  пЯ  Цанъ  Цз-Ь,  и.1и  Цанъ  СЬ.  Прсдаше  называетъ  его 
то  сл^дующнмъ  посл'Ь  Фу-сн,  то  предшествовавшпмъ  ему  нмператоромъ, 
то  мпнистромъ  императора  й  ^  Хуапъ-ди  (2698 — 2598;.  Гуляя  но 
берегу  р'Ьки  Щ  Ло,  Цшгь  ЦзЬ  увпдЬлъ  сверхестественное  существо  въ 
вид'Ь  черепахи,  съ  таипствспнымп  знаками  на  спип*.  Эти  посл'Ьдше  по- 
слулсили  ему  новодомь  къ  пзобрЬтепш  письма.  Цанъ  ЦзЬ,  вм-ЬсгЬ  съ  сво- 
имъ  товарпщемъ  Ш  Ш  Цз]<)й  Туиомъ  считаются  еи1,е  до  сихъ  поръ  бо- 
жествами письмеппости.  (Хакииоъ.  Китайская  грамматика,  стр.  Д'.  \Уа1- 
1ег8.  Е88ау8,  стр.   121). 

Это  первопача:1ьиое  письмо  называется  *Й  «кН*  ^  кэ^-доу^-цзы* — 
головастшховыя  письмена,  потому  что  форма  пхъ,  какъ  разсказываютъ, 
была  похоя^а  на  головастиковъ.  Но  нпкакпхъ  по^птныхъ  образцовъ 
этого  письма  не  дошло  до  насъ  и  въ  исторхи  оно  упоминается  первый 
разъ  только  при  ханьской  династхп  отъ  (206  г.  до  Р.  X.  до  220  г.  по 
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Р.  X.),  когда  стали  сочинять  подложныя  книги  и  уверять,  будто  ой 
были  отысканы  въ  стЬи*  разломаинаго  дома  Конфущя  (В.  Васильевъ. 
Анализъ  китайскихъ  хероглифовъ.  Ч.  I.  стр.  27. — Очоркъ  исторш  ки- 
тайской литературы,  стр.   14). 

Но  К1ггайскимъ  л'Ьтоппсямъ,  головастиковое  письмо  было  усовер- 
шенствовано при  ^\  3:  Сюань-вшГ'Ь  (827 — 780  до  Р.  X.),  когда  исто- 
рюграфъ  А  щ  Ши  Чжоу  пзобр^лъ  новый  почоркъ,  такъ  называемый 
■Л:  Ж  да-чл:уаиь.  Но  когда  Китай  расна:1ся  на  несколько  уд-Ьловъ,  то 
съ  течешемъ  времени  В1>  каждомт»  царств*  нояа1Ялись  бол-Ье  или  моп^е 
своеобряч^пыя  письмена.  При  император1ь:ке  45  ^п  1^.  '»1?  Цпш>  Ши  Ху- 
а1п>-ди  (221 — 206),  который  снова  объеднннлъ  весь  Китай,  министры 
^  Ш  Ли  Сы,  Ш  й  Чжао  Гао  и  ЛИ  1ф  /.К'  Ху  Му-цзинъ  привели  эти 
разныя  письмена  къ  одпообрауш.  Это  усовершенствованное  письмо  по- 
лучило названхо  /]>  Ж  сяо^-чжуань*.  Другой  чнновникъ  по  шшш  Н 
Ш  Чэнъ  Мяо  изобр'Ьлъ  новое  письмо,  которое  съ  небо;и>ш1цип  измЬне- 
шями  сохранилось  до  сихъ  поръ.  Письмо  это  известно  подъ  назвашемъ 
%%  Л  ли*-шу\  дкюваго  пли  нодьяческаго.  Но  вышеупомянутый  кп- 
тайск1й  л^юный  Чисао  П  док'азываегь,  что  какое-то  письмо  въ  {юд*  пос- 
л1*.д1шго  существовало  вь  другнхъ  удЬлахъ  Китая  уже  до  Ч.энъ  Мяо, 
и  что  оно  таь'исе  не  много  ра;^ннлось  огь  п^юбрЬпчнтго  Ли  Сы  письма 
сяо-чжуаия  (Гай-к»А  цунъ-као,  ца.  10).  Этп  укаиашя  гЬмъ  болЬе  т1те- 
ресны  для  иясъ,  что  вообще  трудно  допустить,  чтобы  громадное  коли- 
чество сложпыхъ  кнтайсЕспхь  1ероглп(1)овъ  и;п)б])'Ьталось  п  нзм^шялось  въ 
короткое  вр(\мл  и  н'Ьск'олы:()  ра^гь.  Н'Ь1Ш'Ье  всеш  и  китайская  письмена 
упронщлись  и  усове])П1еиствовалнсь  только  постепенно. 

Некоторые  нзъ  евроиейскпхъ  снпологовъ  нреднолагаютъ,  что  китай- 
цы ааимствовали  свою  письменность  у  занадныхъ  народовъ.  Такъ  выше 
УПОМЯНУТЫЙ  Д(441нь  находить  сходство  между  1С1пайскпми  и  египетскими 
1е[)оглифами.  Те])р1еиъ  де  Ля  Купрн  уб'Ьжденъ,  на  оборогь,  что  кнтай- 
ск1е  хероглифы — ин  что  иное,  какъ  занмствованныя  клинообра:и1ыя  пись- 
мена древиихъ  акк-ад1йцев'ь.  Гъ  другой  стороны  своеоб])азное  узлот^е 
письмо  амерпканскихъ  ту;^емц(»въ  считаютъ  донсторнческимь  ;тимствова- 
Н1емъ  огь  китайцевъ.  Но  эти  протпв()1)+>чаиия  дру1"ь  другу  гппоте;»,!  не 
моптъ  нмЬть  научнаго  :и1ачешя. 

Китайские  хероглнфы  ра;а!)ЛЛ1отся  на  шесть  категор1й,  Л  Л  лш*- 
иту\  нзобр'Ьте1ие  которыхъ  приписывается  то  Фу-сп,  то  Цанъ  ДзЬ. 

1)  Первую,  такъ  называемую  изобразительную  категор1ю  со- 
ставляютъ  так1е  хероглифы,  которые  наглядно  и;юбражаюп>  предмеп,  и 
называются  по  китайски   [^  )Г^  сянъ-синъ — фштры.  Но  при  усовершен- 
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ствованш  письма  требовалось  обозначать  предметъ  какъ  можно  меньшимъ 
числомъ  чертъ,  который  кром4  того  должны  были  соответствовать  из- 
в4стнымъ  кахтиграфическимъ  правпламъ.  Въ  настоящее  время  не  только 
новые  знаки,  но  иногда  и  дошедшхя  до  иасъ  старыя  начерташя  также  очень 
мало  напоминаютъ  гЬ  предметы,  которые  они  должны  изображать.  При- 
меры: 0=И  жи*— солнце;  ([^  =  Я  юэ"*— луна;  л  Дл=1и  шаиь* — 
гора;  9=^'Дзы® — сынъ;  (5=''-^^^^^^ — птица;  ф  =  Ш  тянь^ — поле; 
^•=7^  (изображаетъ  в1>тви  и  корни)  му* — дерево;  П  коу^ — ротъ; 
1:1  му* — глазъ;  1р  эръ'^ — ухо;  'С»  спнь^ — сердце;  П  мынь^ — ворота, 
дверь;  к  (древнее  начерташе  изображаетъ  грудь  и  ноги)  нюй^ — жен- 
щина; Л  (напомхшаетъ  дв*  '  ноги)  лсэнь^ — челов^къ;  Й  (наполганаетъ 
видь  реберъ)  лсоу^ — мясо;  )1|  (представляетъ  течете  воды)  чуань^ — 
р-Ька;  *К  (П1)едставлявтъ  пламя)  хо' — огонь  и  т.  п.  1ероглпфовъ  этой 
катогорхи  насчитываютъ  всего  608. 

2)  Ко  второй,  такъ  называемой,  указательной  категорш  \Т\  Щ^ 
чжи-ши,  причисляются  таше  1ероглифы,  которые  своимъ  начертан1емъ 
выра:каютъ  пзв-Ьстное  нонят1е;  напр.:  ^_  =  -Ь  шанъ* — ворхнШ;  "1"=Т 
— нижтй;  ф=Ф  чжунъ^ — средюта;  -^  и^ — один7>;  М  эръ* — два; 
Р.  сапь^ — три;  X)  Ж  (X  продстаатяетъ  собою  сЬверъ,  югь,  западъ, 
востокъ  и  средину;  потомъ  прибавили  еще  дв4  черты,  которыя  И80б1)а- 
жаютъ  небо  и  землю  и  такнмъ  образом^ь  получился  знакъ  х^)  =  7Т.  у^ — 
пять.  Такихъ  хероглпфовъ  считаютъ  107. 

3)  Третья  категорхя  называется  и  д  е  о  г  р  а  ф  и  ч  е  с  I:  о  Л ,  гТ  ,й  х  у  й  -  и, 
и  къ  ней  принадлежать  тагае  1ерог.шфы,  составн]»ш  части  которыхъ  да- 
ютъ  нонят1е  о  ихъ  значеиш.  Примеры:  Щ  (  П  солнце  и  Я  луна  да- 
ютъ  свЬтъ)  минъ^ — светлый;  Д  (Ы  солнце  восшедшее  падъ  —землей) 
дань* — утро;  Ж  (О  солнце  посреди  дерева  А>  дерева)  дунъ* — востокъ; 
»Д  (Р  роп,  ^1  птицы)  мпиъ*^ — п'Ьн1е  птиц-ь,  кричать;  1'й  (Д"  ухо  у 
РТ  двери)  вэнь^ — слушать;  ЙГ  {Ь:  женщина  и  Т  сынъ  въ  смыслЬ:  хо- 
рошо, когда  жена  рождаетъ  сыиа)хао^ — хороннй;  Щ  (два  дерева)  линь^ — 
.тЬсъ;  Й5  (три  >К  дерева)  с;) нь^ — чаща;  *Й  (дв'Ь  :й:  женщины)  вань^ — 
споръ;  Й?  (три  1а  женщины)  цзянь^ — распутный,  коварство.  Къ  идео- 
графической категор1н  Н1)пчнсляюгь  740  1о]Юглифовъ. 

Къ  эт1ьмъ  тремъ  категор1ямъ,  но  ув'Ьрен1ю  китайскихъ  ученыхь, 
пршшдлежатъ  древн'Ьйш1о  1е1юглифы.  Остальные  являются  ихъ  комбипа- 
щями,  или  видоиз^гЬнеп1ями. 

4)  Въ  четвертой,  видоизм-Ьненной  категорш,  Й1  \\.  чжуань- 
чжу,  заключаются  таше  1ероглифы,  которые  прсдстаа1яюп>  измЬнетя 
уже  существующихъ  знаковъ.  Ирхсп^ры: 
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М  лао* — старый,   Щ  као* — старый,  покойный. 

й  к>* — правый,  &  цзо* — л'Ьвый. 

Л  жэнь^ — челов^къ,  Р  ши* — трупъ. 

5Е  чжэпъ* — прямой,  ^  фа* — усталый. 

'^С  нюй* — женщина,  ^^  му* — мать. 

2^  бэнь* — корень,   М  МО* — ворхушка. 

Ж  дунъ^ — востокъ,  ^  (солнце  надъ  де1)евомъ)  гао* — светлый, 
*  (солце  подъ  деревомъ)  я  о* — темный. 

Количество  этихъ  хероглифовъ  опредЬляютъ  въ  372. 

5)  Къ  пятой,  заимствованной  категорш,  Ш  ^  цзя-цз*,  от- 
носятся 1вроглифы,  во  первыхъ,  когда  значеше  ихъ  получается  п\т:емъ 
метонимш  и,  во  вторыхъ,  когда  м'Ьпяется  чтете  хероглифа,  а  в^гЬстЬ 
съ  тЬмъ  и  его  значен1е.  ПрпмЬры: 

^  бэнь* — корень  дерева, — начало. 

'С»  синь* — сердце, — умъ,  душа. 

'^  ЛИН  ъ* — приказы  вать, — вапп» . 

ГВ  эръ'^ — борода, — и,  ты. 

ЙГ  жу^ — пазваше  р'Ьки, — ты. 

{^  (Л  челов'Ькъ  у  >К  дерева)  сю^ — отдыхать, — не. 

"йГ  (  ^"  десять  Р1  ртовъ,  въ  смысл1>:  что  прошло  чрезъ  десять  по- 
ко.^'Ьшй)  гу^ — древн1й, — гу"^ — причина, 

1г  синъ" — идти,  д'Ьлать, — ханъ^ — рядъ,  строй,  магазш1Ъ.  (Южно- 
мандаринское чтен1о:  1ип^.  Ьап^^,  хаккаское — Ьап^,  Ьопд.  См.  еще  стр. 
5,   И    и   12). 

^С  пюй^ — женщшш, — жу'^ — ты.   {Н=ж,  см.  стр.    17). 
-й  чанъ^ — длинный, — Ч/кат/ — ростъ.  (См.  стр.   5). 

Къ  этой  категор1и  должно  относить  главным-ь  образомъ  разныя 
частицы,  выра;кающ1я  грамматическ1я  формы;  напр.: 

^  эръ^ — ухо, — окончательная  частица. 
'\\('  в  э  й'^ — думать, — только. 
^   чжд^ — женское  начало, — частица  нричаст1й. 
;^  чжи* — идти, — частица    роднте.гьпаго  падежа.   (Древнее    изобра- 
жен1е  ±  представляетъ  растен1е,  выходящее  пзъ  — ^  земли). 

По  вышеприведенному  обьяспенш  китайскихъ  ученыхъ  выходхггъ, 
что  ВСЯ1С1Й  1ероглнфъ,  употребленный  въ  другомъ,  персносиомъ  смысл+>, 
можно  считать  заимствовапнымъ.  Ь'итайцы  насчптываютъ  всего  598  та- 
кихъ  хероглифовъ,  но  к^1н:дый  изъ  нихъ,  какъ  уже  само  собою  разу- 
М'Ьется,  принадлежитъ  также  къ  другимъ  кате14>р1ямъ. 
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6.)  Къ  шестой,  такъ  называемой  фонетической  категорш,  Ш  Ш 
сЬ-шенъ,  принадлежитъ  наибольшая  часть  хероглифовъ.  Эти  хероглифы 
состоять  изъ  двухъ  частей,  причемъ  одна, —  фонетичесшй  элементъ, — опре- 
д-ктяетг  чтете  хероглифа,  а  другая, — ключевой  знакъ, — указываетъ  на  зна- 
чеше  его.  Такпмъ  образомъ  зная  какъ  ключевые,  такъ  и  фонетическхе 
знаки  можно  уже  угадывать  не  только  приблизительное  значеше,  но  и 
чтеше  хероглифовъ.  Примеры: 


•  — 

л,  >» 

жэнь^ — 
челов^къ. 

синь^  — 
сердце. 

Р  коу®— 
рогь. 

в  янь* — 
слово. 

'     /К,    ^ 
шуй*— 
\      вода. 

1 

^  янъ^ — 

#  янъ^— 

,#  янъ* — 

.„^ 

1 
Р  сянъ* 

1  Й^  янъ*— 

овца,  ба- 

притворять- 

болезнь. 

1 

—  ПЗСЛ^эДО- 

море,  оке- 

ранъ. 

ся. 

( 

:  вать. 

анъ. 

1^  сяо"* — 

<1?  цяо* — 

Ш  цяо**^ — 

•^шао*— 

1Й   цяо*— 

1Й^  сяо*— 

сходство; 

подобный, 

печальный. 

стороже- 

брапхггь. 

таять,  пла- 

малый. 

красивый. 

* 

вые  пикеты 

1 

вить. 

Ф  чжунъ^ 

(Фчжупъ* 

&•  чжунъ^ 

гФ  чунъ* 

— средина. 

— среднхй. 

— В'Ьрный. 

' 

— глубок1Й; 
юный. 

Ш  чжуй* 

Ш  вэй*— 

т  вэй' 

Ш  шуй^ — 

%  чжунь^ 

^шица.  ] 

думать. 

соглашать- 

л  ГУ 

кто. 

-разрешать. 

Й   б&й\ 

^(\  бо^ 

^1  па* 

ся. 

Й  бо* 

б  о"     6-1- 

старш1й. 

бояться. 

бросить 

лый. 

; 

' 

Я1ШрЬ. 

"Г  кэ'— 

Я  хэ^— 

Щ  хэ^  — 

Ш  хэ*  — 

1РГ  хэ*— 

можно.   1 

что,  какъ. 

кричать. 

ругать. 

р'Ьхса. 

*  фу*- 

Щ  фо^— 

журить. 

1 

Ш  фэй* 

1 

Ш  фэй* 

н^тъ. 

будда. 

быстро  го- 

бить клю- 

1^  цинъ^ 

Ш  цянь^ 

1 

'№  цинъ* 

ворить. 
И1  цинъ* 

чемъ. 
*п   цинь* 

— голубой. 

— прекрас- 

—чувство 

— просить. 

— чистый, 

ный. 

1 

1 

свойство. 

1 

прозрачный. 

Китайскхе  языковеды  полагаютъ,  что  фонетическая  категорхя  херогли- 
фовъ  появилась  самою  последнею    и    что    въ   первоначальномъ    писыс! 


..  /^ 
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былъ  только  одипъ  знакъ  для  каждаго  звукового  козпиекса.  Если  это 
такъ,  то  мы  должны  предположить  глубокую  древность  китайской  пись- 
мешюсти,  такъ  какъ  уже  па  древп-Ьйшихъ  памятппкахъ  мы  встр-Ьчае^гь 
разныя  комбипащи  съ  ключевыми  знаками.  Мы  можемъ  даже  просле- 
дить, какъ  и  въ  историческое  время  многочисленные  1ероглифы  прини- 
маютъ  ключевые  знаки;  напр.;  "ЙГ  гу^ — древшй, —  ту^=Ш  гу* — при- 
чина; Ф:  пюй^ — женщина, — жу*=й:  жу' — ты;  М.  цзянь* — видеть, — 
сяпь*=?1  сянь* — показываться;  б|1  ши^ — учитель, — ти^  =  Ш  левъ 
(ШгЦ].  СЫпа  апй  111е  Котап  Опеп1).  Еще  до  спхъ  лоръ  образуются 
новыя  комбипащи  съ  ключами;  напр.:  Ш  =  ^  чжо^ — столъ;  М=  4^ 
эръ^='Й^  нп^ — ты;М  дупъ^ — зав'Ьдывать,  Ш  (новый  зпакъ,  встречающей- 
ся только  въ  разговорпомъ  языкЬ) — попимать.  Къ  хероглпфу  Ж  го* — 
фруктъ  не  образованные  кптайщя  обыкновенно  прпбаатяютъ  ключевой  знакъ 
Щ  цао^ — трава,  означающей  растешя.  При  посл-Ьдногь  магометанскомъ 
возстан1и  слово  0  0  хуй^ — хуй^ — магометанипъ  писали  изъ  презр*Ь- 
тя  очепь  часто  съ  ключевымъ  знакомъ  :/^  цюань^ — собака  (Агеп<11. 
ЕшйШпш^,  стр.   156.). 

Древнее  состоян1е  письменпости  характеризуетъ  лучше  всего  пя- 
тая категор1я,  где  одшгь  и  тотъ-же  зпакъ  выражаетъ  два,  три  совер- 
шенно разныхъ  поняпя. 

Надо  думать,  что  произношенгя  хероглифовъ  съ  однилгь  и  гЬмъ  же 
фонетпчсскимъ  элементомъ — первопача.1ьно  разхгалнсъ  другъ  отъ  друга 
меньше,  ч-Ьмъ  теперь.  Такъ,  напримЬръ,  отъ  фонетпческаго  зпака  Хгунъ^ 
— трудъ,  образуется  хероглпфъ  IX  цзяпъ*  (гянъ*  въ  южно  мапдарин- 
скомъ  пар^чхи)  рЬка.  Сходство  мея^ду  этими  словами  лш  еще  находимъ  въ 
кантонскомъ  нареч1п,  гдЬ  посл'Ьдн1й  1ерог.1пфъ  читается  коп§-.  Фонети- 
ческпмъ  элементомъ  хероглифа  Й*^  нп'*^ — ты,  является  знакъ  4*^  который 
счптаютъ  сокращеп1е>гь  изъ  Ш  эръ^ — ты.  Мы  уже  раньше  говорили  о 
сродств'Ь  между  звуковыми  комплексами  эръ  и  нп,  и  анализъ  многочп- 
сленныхъ  хероглпфовъ  еще  больше  подтверждаетъ  это  мн'Ьше;  напр.: 
й  эръ^ — сынъ,  мальчикъ, — 1Й  ни,^  и^ — слабый,  малол^тихй;  ГО  эръ^ 
и,  чрезъ, — {Йпай^ — терпЬть;  Ш  эръ^ — ты, — Ш  пай^ — женсшя  груди. 
Друпе  подобные  прпмЬры,  гдЬ  фонетическая  часть  хероглифа  напони- 
наегь  древнее  чтенхе,  встречаются  также  при  разборе  начальныхъ  со- 
гласныхъ. 

Не  смотря  на  близкое  сходство  въ  произношенш  хероглифовъ  съ 
однимъ  фонетическимъ  элемонто>гь,  мы  все-таки  не  можемъ  утверждать, 
что  когда-нибудь  эти   хероглифы   произносались    совершенно   одинаково. 
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При  состааюнхп  повыхъ  знаковъ  могли  очень  часто  опрсдЬлять  только  при- 
близительное чтенхе.  Кро:угЬ  того  китайский  литературный  языкъ  прини- 
малъ  иовыя  слова  тгзъ  разныхъ  нарЬчп!  и  разновременно,  такъ  что  одиит> 
и  тотъ-же  звуковой  элементъ  не  всегда  имЬлъ  одно  и  то-же  произно- 
шеше.  Прптомъ  слова  п  [ероглпфы,  песошгЬнно,  создавались  также  ис- 
кусствепнымъ  образомъ.  Въ  виду  всего  этого  исключительно  на  основа- 
нш  анализа  1ероглифовъ  нельзя  выводить  нпкакихт»  строгихъ  фонетиче- 
скнхъ  правилъ,  если  онЬ  не  подтвер:к даются  другими  фактами. 

Не  ел  Ьдуетъ  даже  всегда  довЬрять  этпмъ  категорхя^гь,  такъ  какъ  съ 
теченхемъ  времени  мЬнялнсь  не  только  ключевые  знаки,  но  и  фонетиче- 
СК1С  элементы  1ероглнфовъ,  и  при  анализЬ  ихъ  китайцы  но  всегда  при- 
нимали въ  'соображен1е  древнее  начсрташе.  Такъ,  нанрпмЬръ,  1ероглифъ 
а  синь^ — в'Ьрпый  нричисляютъ  къ  третьей  категорхп,  такъ  какъ,  по 
толкованио  кнтайцевъ,  слово  (3)  человЬка  (Л)  символически  вырал;аетъ 
вЬрность,  но  раньше  писали  этотъ  знакъ  совсЬмъ  иначе:  (П  пли  "И.  Въ 
той-же  категор1и  числится  еще  хероглифъ  Яз  ю* — помогать,  такъ  какъ 
помощь  выражается  въ  словахъ  (II  коу"^ — ротъ=слово)  и  дЬлахъ  (X 
ю^ — рука=д'Ьло)  человека  (Л),  но  гораздо  проще  принимать  й"  «>* — 
правый  за  фонетически']  элементъ  и  Л  жэпь^ — человЪкъ  за  ключевой 
знакъ  1ероглпфа. 

Къ  фонетической  категорш,  какъ  уже  сказано,  принахтожигь  наи- 
большая часть  1ероглнфовъ,  но  такъ  какъ  количество  ихъ  все  еще  воз- 
растаетъ,  то  нЬтъ  никакой  возможности  определить  ихъ  число  хотя  бы 
и  приблизительно.  Если  считать  всЬ  рЬдкге,  устар'Ьвш1е,  Д1алектпческ1о 
и  простонародные  знаки  со  всЬмн  варьанташ!,  то  наберется  ихъ  нЬсколь- 
ко  десятковъ  тысячъ.  Но  въ  обыкповенно^гь  письм-Ь  встрЬчаются  то.тько 
около  6000  1ероглпфовъ  и  остальные  мы  можомъ  считать  р'1даими. 

Отчасти  можно  прос.тЬдить  таклсе  исторпо  постененпаго  возрастан1я 
количества  этихъ  хероглифовъ.  Въ  классическпхъ  книгахъ  встрЬчаются 
только  около  4600  1ероглифовъ,  но  въ  одномъ  изъ  первыхъ  словарей, 
Ж  '{С  Шо-вэнь,  издапноз^^ь  въ  концЬ  перваго  столЬт1я  по  Р.  X.,  счи- 
таютъ  уже  10,416  знаковъ.  Но  мы  не  можемъ  сказать,  что  въ  класси- 
ческпхъ книгахъ,  какъ  и  въ  первомъ  словарЬ  заключаются  всЬ  херогли- 
фы,  употреблявшееся  въ  то  время;  кромЬ  того  не  слЬдуетъ  забыть,  что 
пропсхолсдеиге  первыхъ  необходн^Еыхъ  знаковъ  требовало  пепремЬнно  го- 
раздо большаго  времени,  ч-Ьмъ  дальнЬнтее  умножен  1е  ихъ.  Словарь  Й? 
#  Гуанъ-я,  составленный  въ  года  правления  и^тератора  ^  ^с  Тай-хэ 
(227. — 232.),  содержитъ  въ  себЬ  18,150  1ероглифовъ.  Въ  997  году  по- 
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ЯВИЛСЯ  словарь,  который  обнимаетъ  около  26,400  разныхъ  комбинащй 
знаковъ  (\Уаиег8.  Еввауз,  стр.  58.).  Въ  начал*  тринадцатаго  стол"Ьт1я 
число  сосчитанныхъ  хероглифовъ  доходить  уже  до  53,525  (Ор.  ей.,  стр. 
69.),  но  въ  изв'Ьстномъ  Канъ-си  цзы-дян*  (1716  г.)  насчитывается  опять 
только  до  40.000  знаковъ  со  всЬми  вархантами. 

Но  всЬ  эти  десятки  тысячъ  аероглпфовъ,  какъ  уже  сказано,  не  пред- 
ставляютъ  никакихъ  новыхъ  формъ,  а  являются  только  комбинащями 
изъ  214  ключевыхъ  знаковъ  и  тысячи  сипшкомъ  фонетическихъ  элемен- 
товъ.  Такимъ  образомъ  изучсше  этихъ  хероглифовъ  вовсе  не  требуетъ 
такого  непреодолимаго  труда,  какъ  обыкновенно  говорятъ,  гЬмъ  бол4е, 
что  число  употребительныхъ  знаковъ  значительно  меньше  ихъ  общаго 
количества. 

11.    Ключевые    знаки. 
1.  Изъ  одной  черты. 

1.  —  и^ — одинъ. — ^  б  у* — не,  н'Ьтъ;  Н  сань^ — три!  -Ь  ци^ — семь. 
2.*    I    гунь**) — знакъ    повторенхя. — ^1^  гэ* — числительная  частица;  Ф 

ч  ж  у  н  ъ* — средина. 
3.*    ^    чжу* — точка. — ^^  вапь^ — пилюля;  Л*    дань^ — красный    цв-Ьтъ; 
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±  чжу* — владыка,  господинъ.  ? 

4.*  ^  пЪ* — черта  съ  л4вой    стороны. — 7Ь  пай* — но,   именно;  Л  цзю* 

— давно;  ;^  члси^ — частица  родитсльпаго  падежа;  ^  фа^ — уставать. 
5.   2.  *  г^^*) — циклическхй  знакъ,  одииъ. — 1ъ  цзю* — девять;    -Ш*     п»' — 

также;  й:  гань^ — сухой;  81  луань* — волнешя. 
6.*    1    цзюэ^ — крюкъ. — 7  ляо^ — кончать;  ^  ши* — д-Ьло. 

2.  Изъ  двухъ  чертъ. 

7.  И  эръ* — два. — Жу^ — пять;#цзинъ* — ко.юдезь;  *  сЬ^ — несколь- 
ко. 

8.*  "^  тоу^ — верхъ. — ^  цзяо^ — им^ть  сношеше;  ЙС  цзинъ^ — столица. 

9.  Л,  ^  жэнь^ — че.иов'Ькъ. — >^  цзинь^ — теперь;  ^  лай — приходить; 
^^Г-  ни* — ты;  й  и^ — всл'Ьдствхе,  чтобы. 

10.*  Л  жэнь^ — челов'Ькъ; — тСюань^ — начало,  первый;  Й  эръ^ — сынъ; 
51  сюнъ^ — старш1й  братъ;  ^Ь  чжао*мил.110нъ,  гадать. 


*)  Бс1и  звездочка  С)  стоитъ  при  транскриицис  оюва,  то  это  означаетъ,  что  оно  встр^- 
ается  то1ЬЕ0  въ  1Ятературвомъ  азы1|^;  ес1в  же  звездочка  постав1ена  передъ  1ерогли- 
фоиъ,  то  онъ  уже  совс^мъ  выше»  изъ  7потреб1ен1а. 


11.  л; у '^— входить.  —  1^  пэй* — внутри;  ^  цюапь^ — все,  полный;  Ш 
ляпъ^ — два,  пара,  лаиъ. 

12.  Л  ба^ — восемь. — ^гунъ^ — общественный,  графъ;  7л  лю*— шесть; 

:й  бппъ^ — солдатъ. 
13.*  П  цзюнъ^ — пограничная   страна,  пустыня.— Щ  мао* — покрывать; 

Ш  цзаА'^ — опять,  другой  ра'^ъ. 
14.*  *^  ми"^ — крышка. — Ж  гуань^ — шапка. 
15.*   V   бннъ^ — ледъ. — ^  дунъ^~  зпма;  ^/^.  лянъ^ — прохладный. 
16.  Л  цзи^ — столнкъ.  —  Я-  фапь^ — каждый;  М  хуанъ^ — фениксъ;    ЗИ 

кай^ — поб'Ьда. 
17.*  и  капь^ — вм'Ьстилппце.  —  К1  сюнъ^ — несчастье;  Ш  чу^ — выходить; 

й    Т  V  ^  —  ВЫПУКЛЫ  й . 

18.  73,  ^1  дао^ — мечъ,  ножъ.  —  ^  фынь^ — дЬлпть;  ЭД  чу^ — начало;  йЧ 
бЬ^ — другой,  разд1иять,  не. 

19.  Л  лн"^ — сила. — Ш  цзя^  — умножать,  прибавлять;  Й  гунъ^ — заслуги, 

труды;  Щ  юнъ^ — храбрый. 

20.*  ^  б  а  о^~  обнимать. — ^  бао^ — обнимать,  завертывать. 

21.  4:  *бп^ — ложка. — ^Ь  бэй^  — сЬверъ;  ^^  хуа^ — преобразовать,  пре- 
вращаться. 

22.*  Г^  фанъ^ — коробка,  сосудъ.  —  Е  цзянъ* — ремеслешшкъ,  мастеръ; 
Ш  ся^ — кардопка. 

23.*  С  сп^ — прятать. — К  пп^ — чета,  другъ,  сочетать,  числительная 
частица  лошадей. 

24.  +  ши^ — десять. — Т    цянь^  — тысяча;    ^    бань^ — половина;    Ш 

нань^ — югь. 

25.  Ь  бу^ — гадать. — й  чжань^ — гадать,  наблюдать;  $У  гуа* — три- 
граммы въ  И-цзиггЬ. 

26.*  П  Цз-Ь^ — ко.тЬнцо. — й^  вэй^ — страшный,  опасный;  Й  цюэ* — 
отступать. 

27.*  р  хань^ — берегь. — ^  юань^ — начало,  корень,  псточникъ;  д[ 
хоу* — толстый. 

28.*  1^  сы^ — подлый.  —  *  цюй* — уходить;  #  цань^ — соображать,  по- 
могать. 

29.  К  ю^ — еще,  опять. — К  фань^ — опять,  снова,  наоборотъ;  ^  ю^ 
— другъ,  товаршнъ;  1^  цюй^ — брать. 

3.  Изъ  трехъ  чертъ. 

30.  О  коу'*^ — ротъ.  —  "йГ  гу^ — древшй;  Д  чжп^ — только;  ^  чи^ — 
"Ьсть;  Й  хэ*^ — согласхе;  Ш  сэ* — скупой,  собирать. 
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31.*   П   вэЛ* — окружность.  —  И  сы* — четыре;   0   хуй^ — вернуться; 

го' — государство. 
32.  ±  ту' — земля,  груптъ,  пыль,  ошй. — ЙЕ  цзай* — быть,   находиться, 

въ;  Ш  дп^ — земля,   м^Ьсто;  ^  танъ^ — большое    здаше,    храмъ;   ^ 

цзо* — сид'Ьть:  Ш  ч\й^ — весить,  спускаться, 

ЗН.  ±  ши* — ученый. — 5    жэнь' — циклшюсий    знакъ;    Я1:    чжуанъ* 
— большой,  взрослый,  храбрый;    Ш  шоу* — долгол'Ьтхе. 

34.*  А  чжи* — стЬдовать. — $  фынъ^ — бодаться,  против1пъся. 

35.*  4С  суй* — волочить  ноги.    Главное   различхе   между   чжи'  и  суй^ 

заключается  въ  тоьгь,  что  первое  пишется  вверху,    а    последнее — 

внизу. — Ж  с  я* — л*то,  Китай. 

36.  ^  *си* — вечеръ. — ^  до* — много;  Й   ^б* — ночь;    *Ь    вай* — вн*ш- 

шй;  ^-  мэнъ^ — сонь. 

37.  ^<,  да* — большой. — Л  тянь* — небо;   Л:    тай* — слишкомъ;  ^  фу* 

— мужъ,    мужч1ша;  ^  ши* — терять,    ошибка;  "й?  ци* — удивитель- 
ный; М  п^ — ровный,  инородцы;  Ш  и* — большой. 

38.  к  нюй^ — женщина.  —  Я*  хао* — хорошхй;  ^  цюй* — жешггься;  Йс 
вэй* — величественный;  Ш  инъ'— полнота. 

39.  -Г  цзы'*^ — сыпъ. — Я  кунъ* — пустой,   бо.тьшой;    #    цунь* — нахо- 
диться; ^  цзы* — (ероглифъ;    ^  мэнъ* — старшхй,  главный. 

40.*  ^*  мянь* — крышка. — 'й"  гуань* — чиновникъ;  ^  цзя* — домъ. 

41.  "^  цунь* — вершок'ь.  —  !И?  цзянъ* — предводить;  "^цзунь* — почитать; 

Й  дуй* — отв-Ьчать. 

42.  /Ь    сяо^ — мгитый. —  *>     гаао* — мало;    !^    цзяпь* — остроконечный; 

1й  шанъ* — почитать, 
4  3,*  "Х  ванъ* — слабый,  колченопй,  хромой. — Ж  цзю* — то,    тогда;  И: 

ю^ — особенный,  замечательный. 
44.  Я   шн* — трупъ,  —  У^    инь* — упраатять;    ^^   чи* — китайсйй    футъ; 

М  у* — ко^шата. 
45.*  ^^^  чэ*  (чи*) — ростокъ  растсшя. — Ф  тунь* — военныя  поселешя. 
4(>.   Ц]  шань* — гора.  —  /г-  ань* — берегь;  й   дао' — островъ;  1К  ци* — 

псрекрестокъ,  развЬтвлеше  пути;  Щ  ганъ* — хрсбетъ. 
47.    )1|    чуань* — р1Ька.  —  ^Ц    чжоу* — островъ,     окруп>,     область;     ^ 

с  ю  н  ь' — дозоръ,  наблюдете. 
4Н.   X  гупъ* — д1'.ло,  работа,  трудъ.  —  ^  цзо'^ — лЬвый;  ^  цяо' — хит- 
рый, искусный. 
49.   Е»  цзи^ — самъ.  — 2-  г** — остановить;  Й    сы* — циклически    знакъ; 

С1  б  а* — назваше  страны;  Щ  сянъ* — дорога,  улица. 
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50.  Ф  цзинь^ — полотенце,  платокъ. — Ф  бу* — холсгь,  полотно;  Йй 
ши^ — войско,  учитель;  вф  шуай* — предводитель;  №  чжанъ* — 
пологь,  заиав^съ. 

51.  Т  гань* — щитъ,  нарушать.  —  ^  пинъ^ — ровный,  спокойшй;  ^ 
нянь^ — годъ;  #  гань* — д-Ьло,  способный. 

52.*  :^  яо* — маленыай,  кроше^шый. — ^  ю^ — малый,  малолетство;  Ш 
цзи^ — сколько,  н'Ьсколько. 

53.*  ;**  янь' — высокое  здаше,  нав*съ. — Ш  мяо* — храмъ,  кумирня;  ^ 
цзо* — сЬдалище,  тронъ. 

54.*  К  инь' — вести. — Ш  цзянь* — учреждать,  сооружать. 
55.*  -Я  г  у  нъ'— складывать  рзтси.— I?  нунъ*— играть,  делать. 

56.  '^  и*^ — метать  стр-Ьлу. — 5^  ши* — правило,  форма. 

57.  Щ  гунъ^ — лукъ. — ^1  дяо* — посещать  домъ  умершаго;  Ш  ди* — 
младшхй  брать;  ?Д  чжанъ* — растягивать,  старшина. 

58.*  »  цзи* — свиная  головка. — Й  хуй*— собрате,  собрать. 
59.*    ^    сань* — пушокъ,  красивая  шерсть. — ^  инъ' — т^нь. 
60.*  ^   чи* — шагъ,  шагать. — Ш    вань' — идти,    напраачяться;  й  хоу^ 
— после,  сзади;  Ш'дэ^ — получить. 

4.  Изъ  четырехъ  чертъ. 

61.  й»,  1*  синь^ — сердце. — (й»  б  и* — непременно,  необходимо;  ^ 
чжи*, — намереше,  мысль;  Ж»чи' — стыдъ,  стыдиться;  Ш  гунъ^ — по- 
читать, благоговеть;  Й  ай* — любить;  Щ  мань^ — медлить,  медленный. 

62.  з^сгэ* — пика,  копье.—  Ф4  во^ — я;  Йс  чэнъ* — совершать,  исполнять;  1& 

хо* — можетъ  быть,  исполнять. 

63.  ^  ху*  дверь, — семья. — Ш  фанъ^ — домъ,  комната;  №  со' — место, 
который,  все. 

64.  ^,  ^    шоу' — ру1ха. — :^^   цай* — способность,  талалтъ,  Ж  чэнъ* — 

удостоиться,  получить;  ^^  бай^ — кланяться;  Ш     хуань* — менять, 
разменять;  4Т  да' — бить;  Ш  чжанъ' — ладонь. 

65.  '^  чжи* — ветвь. 

66.  *^&  ЗС  ну* — ударять. — Йсгай' — изменять;  1ЙС  ш у* — счетъ,  несколь- 

ко. 

67.  X  вэнь* — словесность,    сочинеше.— 1ё  фэй* — красивый. 

68.  Щ-  доу' — мерка  хлебная. — Щ  чжэнь^ — нативать  вино,  ковшъ. 

69.  /г  цзинь* — топоръ,  фунтъ. — }^  чи* — порицать,  обширный;  ^  фу' 
— топоръ;  Ш  синь? — новый. 
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70.  'Ь  фанъ* — квадратъ,  страна,  м-Ьсто. — Ш  юй* — въ;  •>'/ панъ^ — сто- 
рона, бокъ;  Ш,  цзу* — родъ,  покол'Ьше. 

71.  5Е  *у^ — не,  н'Ьтъ. — (*  цзи* — послЬ,  уже,  тогда. 

72.  Н  жи* — солнце,  день.  — Ж  сипъ^ — звЬзда;  Ш  чунь^ — весна;  Ш 
ши* — время;    Л:  чжоу^ — день.  ' 

73.  0  юэ^ — сказать,  говорить. — й  цюй**^ — кривой;  Ж.  гэнъ* — весьма, 
еще,  бол-Ье;   1*1-  шу* — книга,  письмо;   Щ  ти^ — вм^Ьс^о  кого,  за. 

74.  Я  юэ* — луна. — ^'  ю^ — шгЬть;  ЛЯ  пэнъ^ — другъ,  товарищъ;  Щ 
чжао* — утро,  рано;  Ш  фу* — платье. 

75.  ~^  му* — дерево. — ')^  вэй* — еще  не;  ^  бэнь^ — корень;    Ж  дуиъ* 

— востокъ;  Ш  линь^ — л'Ьсъ;  +1   чжа^ — дощечхса;  ^    ли* — слива; 
Ш  чай* — дрова. 

76.  X  цянь* — недоставать,  недостатокъ. — ^  цы^ — порядокъ,  сл-Ьдуюпцй. 

77.  -1Ь  чжи* — остановить,  стоять. — Ж  чжэнъ^ — прямой,  главный;  № 
цы* — этотъ;   К  у^ — война,  военный;  а8  суй"* — годъ,  л-Ьта. 

78.  ?  дай* — дурной. — ^с  сы* — умереть,  смерть. 

79.  'к  *шу^ — пика,  палка. — Ш  ша^ — убить,  казнить. 

80.  •№  *у'* — не  н-Ьгь. — №  му* — мать;  %  мэй* — каждый,  всякхй. 

81.  Л:  б  и* — сравнивать. — ^й  пи* — помогать. 

82.  ^  мао* — шерсть,  волосы. — ^  цю* — шаръ,    мячъ;  К     чжань^ — 

войлокъ;  '^к  хао'^ — волосокъ. 

83.  К  ши^ — фампл1я. — К  минь* — народъ,  простолюдинъ. 

84.  *Ч  ци^ — воздухъ,  паръ. — Ш.  ци* — воздухъ,  в-Ьтерь,  характеръ. 

85.  /К',  ^>  шуй* — вода. — ;!<  юнъ* — в'Ьчный,  постоя1гаый;  Лс  бинъ^— ^ 
ледъ;  гУ^  янъ* — море,  океанъ;  е^  та* — бить  ключемъ;  ^  цюань* 
— ключъ,  источникъ;   М  тай* — велшай,  роскошш^й. 

86.  'К  хо* — огонь. — ЙЧянь^ — дымъ,  табакъ;  .^.  чжао* — св-Ьтъ,  светлый; 

Ш  тань* — древесный  уголь. 

87.  Ж  чжао* — когти,  ногти. — ;8  вэй* — делать,  для,  ради. 

88.  %  фу* — отецъ. — Ш  п? — отецъ. 

89.  *^^  яо* — перем-Ьиять. — %  шуанъ* — ясный,  острый,  Щ  эръ* — ты, 

вы. 

90.  *  Д  ц янъ*— кровать. — Ш  ч у анъ*— кровать;  )Ш  цяпъ*— сгЬна. 

91.  Уг  пяпь*— щепа,  карточка,  кусокъ. — Ш  чуанъ^— окно. 

92.  /Г  я* — зубъ,  задн1й  зубъ. 

93.  Ф  пю* — корова,  быкъ. — Щ  у*— вещь. 

94.  :^,  *   *цюаиь*— собака. — 161  гоу*— собака;  *Р  ши^— левъ;  3^  чжу- 

анъ* — видъ,  форма. 
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5.  Изъ  пяти  чертъ. 

95.  *10  а  н  ь^ — темный,  синеватый. — ^  ш  у  а  й* — предводительствовать. 

96.  ЗЕ  юй* — яшма,  нефритъ. — гЕ  ванъ^ — кыя'^ь;Шли^ — законъ, право; 

Ш  б  и* — нефритовая  дощеч1:а;  ^  цинь^ — гурли, 

97.  1&  гуа^ — огурецъ,  тыква. — 38  пяо^ — ковшъ  изъ  горлянки. 

98.  %  ва^ — черепица. — Ш  пинъ^ — ваза,  бутылка;— ^  цы'^ — фарфоръ. 

99.  "Н*  гань^ — сладкШ. — ^  шэнь* — весьма,  чрезвычайно;  Ш  тянь^ — 
сладкШ;  1Г'  чанъ^ — всегда,  постоянно. 

100.  ЗЁ  шэнъ^ — рождать. — ''к  чань* — имущество;  Й5  шэнъ^ — племян- 
ники по  ссстр-Ь. 

101.  Д  юнъ* — употребить  въ  д'Ьло,  пользоваться.  Ш  фу^ — почтенный, 
большой. 

102.  Щ  тянь^ — поле. — 1^1  ю^ — изъ,  отъ,  начало;  V  цзя^ — броня,  че- 
шуя; Ф  шэнь' — простирать,  объяснять;  Щ  напь^ — мужчина;  Й' 
данъ^ — сл'Ьдуетъ;  Ш,  му* — китайская  десятина  земли;  Ж  хуа* — 
чертить,  рисовать. 

103.  ЛН  пп^ — кусокъ  (матерш). — Ш  шу^ — докладывать,  й  и^ — сомне- 
ваться. 

104.*  Г*  ни^'^ — болЬзнь; — ?йбинъ* — бо.тЬзнь;  ^  тэнъ^ — бо-^-бть,  боль- 
но, любить. 

105.*  ^бо^** — шагать. — ^  дэнъ^ — восходить;  Й  фа^ — посылать,  от- 
правлять. 

106.  (=\  бай,*  бо*''^ — бЬлын; — В  бай* — сто;  М  ди* — частица  родитель- 
наго  падежа;  3.  хуапъ* — императоръ;  "ёР  цз4^ — все,  вс4,    всюду. 

107.  Й  пи* — кожа. — й  чжоу* — морщины. 

108.  Ш.  *минь*  (минъ*) — сосудъ. — ^к  и^ — уве.1ичивать,  ^гаого,  польза; 
Ш,  цзинь* — кончиться,  нспо.тнить,  крайшй. 

109.  В  му^ — глазъ;  ЙК  мянъ* — закрывать  глаза,  спать. — +Н  сянъ^ — 
взаимно,  походить,  форма;  ^  шэнъ* — провипщя;  Ж  чжунъ* — 
мнопе;   |Л  члси* — прямой. 

110.  МО  у* — пика,  копье. — ^  цзинъ^ — жалЬть,  сострадать. 

111.  ^  *ш  и*** — стр'Ь.  1а . — ^  и  * — окончательная  частица;  Й1  ч  л;  и  ^ — знать. 

112.  7Г  ши* — камень.- -Ш  по* — ломать,  разрушать;  /Й?  мо* — жерновъ, 

молоть,   ТО'ШТЬ. 

1 13.  '"Я  ши* — объявить,  объявлеше. — Ш  шэнь* — духъ;  ЧЙ  фу^ — счастье; 
^  ц  3  и* — жертвоприпошеше. 

114.*  А  ж  о  у* — сл-Ьдъ  животпыхъ. —  [^  юй'^ — цасЬкомое,     спокойный; 
цинь^ — схватить,  птица. 
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153.  %  *чжай^ — баснословное  животное;  *чи*,  чжи* — черви,  пресмы- 
каюшхеся. — Ш  мао^ — кошка. 

154.  Д  бэй* — раковина. — Ш  цаянь*— дешевый;  :§:  гуй* — дорогой;  Щ 
— май^ — КУПИТЬ. 

155.  #  чн^'* — красный,  голый, — Ш,  шэ* — пронзать. 

156.  Ик  цзоу' — идти,  уйти.  —  >Ш  ци' — подниматься,  начать;  @  или  ^ 
гань^ — гнать,  гнаться,  преследовать,  тороннться. 

157.  >Е.  цзу^— нога;  достато'ню,  довольно. — 1^  л  у* — дорога;  Йцзу* — 
сгЬспеше,  давить,  торопиться. 

158.  Ш  шэнь^ — т^ло,  карпусъ;  самъ,  лично. — I?  гунъ^ — гЬло,  самъ; 
^  дань^ — опоздать,  промедлить. 

159..  %  ч  э^ — телега. — Ш  ц и н ъ*  —  легкШ,  быстрый;  ?1  ц з  ю н  ь^ — войско; 
!     цзай* — вести,  носить  па  себЬ. 

160.  ^  спнь^ — горькш.— ^  гу^ — преступленхе,  вина;  Р  цы* — слово, 
выражеше;  Щ  бянь* — разсулсдатьу  разрешать. 

161.  Ш  чэнь^ — восьмой  циклически!  знакъ;  время. — Щ  ж  у*  поносить, 
оскорблять;  Ш,  нупъ^ — землед1и1е. 

162.  *;^2.,  ^-  40"^ — скоро  идти. — д1  члсэ^ — этотъ;  Ш  дао*— дорога;  31Й 
юапь^ — да:1скш. 

163.  Ё-,  Ъ  и'^ — городъ. — 115  на* — тотъ;^ду' — столица,  все,  всЬ;  р!5  бу* 
— отд-Ьлъ,  палата,  мпннстсрство. 

164.  ®  70* — укпсать;  десятый  циклически!  зпакъ. — Ш  цзю* — вино;  Ш 
цзуй* — пьяный;  Щ  м^ — медиппца,  лечить  лекарь;  ®  синь* — тре- 
щина, недостатокъ,  предлогъ  къ  раздору. 

165.  *Лч  б  янь* — различать. — ??  ши* — разрешать,  объяснять,  буддшскхй 
(первый  слогъ  отъ  китайской  транскрппцш  слова  Шакямуни). 

166.  М  ли* — китайская  верста. — И  чжунъ* — тяжелый;  Щ  /6* — пустыня, 
дик1й,  й  лянъ^ — измерять,  м^ры. 

8).  Изъ  восьми  чертъ. 

167.  :&  цзинь^ — голото,  металлъ.  —  Ш  ипь^ — серебро;  11 — чжэнь^ 
иголка;  1в  цо* — ошибаться;  Ш  цзао^ — долото,  буравить,  сверлить. 

168.  -й,    К  чапъ^ — длинный;  члсанъ* — рости. 

169.  Р^  мынь^ — дверь,  ворота.  — 119  кай^ — открывать;  И  вэнь* — спра- 
шивать; РЙ  вэпь^ — слышать,  слушать. 

170.  Д,  Р  (ср.  163.  знакъ)  *фу*;  фоу* — холмъ,  бугоръ,  высокШ. — 
Щ  а* — берегь  р-Ьки,  холмъ;  Щ  янъ^ — мужское  начало;  1®  суй* 
—  сл-Ьдовать. 
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171.  *Ж  дай^ — достигать. — Й  ли* — присоединить,  принадлежать. 

172.  *Й   чжуи^ — птица    короткохвостая. — Ш  чжи^ — одна  птица,  оди- 


ночка, штука;  й  шуанъ^  — пара,  чета;  II  цзи^ — курица. 

173.  Ж  юй^ — дождь. — Ш  юнь^ — облакъ;  3  сюэ* — сн'Ьгъ. 

174.  "^  цииъ* — темный. — Ш     цзпнъ* — соображать,    успокоить;      Щ 
цзинъ* — покой,  тпшшш. 

175.  #  фэй^ — не,  н-Ьтъ    несправедливый. — Ц  као* — опираться,    пола- 
гаться, 

9).  Изъ  девяти  чертъ. 

176.  Щ  мянь* — лицо,  фронтъ. 

177.  ^  гэ^ — сырая  кояса,  очищенная  отъ  шертси;  менять  шерсть;  отме- 
нять, упразднять. — Ш  сюэ* — сапоги;  Ш  с  4^ — башмаки,  туфли. 

178.  "Ж  *вэй^ — коя:а  сыромятная. — ??хань^ — срубъ,  обшивка  колодца. 

179.  Ш  цзю^ — родъ  луку,  порей  (АИшш  роггиш). 

180.  "Ш  инь^ — звукъ. — о!  юпь* — рпома;  Ш  сянъ* — звукъ,  эхо. 

181.  Ш  ть^ — голова,  листъ  въ  кнпг1>. — М  динъ* — верхъ,  верхушхса;  Ш 
тоу^ — голова,  копецъ,  начато;  Ш  л  эй* — сортъ,  разрядъ,  законъ. 

182.  М  фынъ^ — в'Ьтеръ. — ,^гуа^  —  буря,  дуть  какъ  в4теръ. 

183.  !Й  фэй^ — летать. 

184.  -^  шн^— есть. — Ш  фань* — рпсъ,  каша,    пища;   1^    инь* — пить; 
51  янъ^ — питать,  кормить,  разводить. 

185.  'Ж  шоу^ — голова,  глава,  предводитель. — Ш  куй^ — щеки,   челюсти. 

186.  #  сянъ^ — ароматъ,  пахуч1й. — Шфу" — благовоше. 

10.   Изъ  десяти  чертъ. 

187.  *Щ  ма* — .юшадь. — Й  ци^ — Ьхать  верхомъ;  Я  л  о* — мулъ,  лошакъ; 
^  цзя^— колесница,  4хать,  почтешгЬйшхй. 

188.  *§•  гу^ — кость. — й  ти^-— гЬло,  организмъ,  существо. 

189.  1@  гао^ — высок1й. 

190.*^  бяо^-  -длпппые  волосы. — §|  фа' — волосы,     прическа;    1й  ху* 
— борода. 

191.  И  до  у* — ссориться,  спорить.— И  до  у* — Ш.;  ЕШ     нао^ — шум-Ьть, 
волноваться. 

192.  ^^  *чанъ* — жертвенныя  травы. — Ш  юй* — огорчеше,  досада,  думы. 

193.  ^  ли* — трспожпикъ. 

194.  %  гуй' — душа  умершаго,  демонъ,  чертъ. — Й:  куй^ — 4зв'Ьздыс'Ь- 
верной  медведицы,  первый,  глава,  наибольшШ;  Щ  хунь^ — душа. 
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И.  Изъ  одиннадцати  чертъ. 

195.  Й  юй* — рыба. — 1$  сянь* — св4ж1Й,  новый;  Ф  лу' — тупой,   гру- 
бый; ^  а  о* — морское  чудовище. 

196.  Х^  няо* — птица  длиннохвостая. — Ч|  ми нъ'—п'Ьшептицъ,  кричать; 
К  фынъ* — фениксъ  самецъ;  X  инъ* — коршунъ,  соколъ,  кречегь. 

197.  й  *лу' — со лончакъ,  безплодная  земля. — 1К  сянь* — соленый,  горь- 
К1Й;  91  янь^ — соль. 

189.  Л  л  у*-^ олень. — П  ЙЦ  ци^-линь^ — цилинь,     баснословное     жи- 
вотное; Ш  ли* — прекрасный;  цв^тупцй. 

199.  I?  май* — пшеница. — Ш  мянь* — мука,  лапша, вермишель. 

200.  Ш  ма^ — конопля,  пенька. — Ш  мо^ — вопросительная  частица. 

12.  Изъ  двенадцати  чертъ. 

201.  Ж  хуанъ* — желтый. — #  х у иъ^— училище,  учиться. 

202.  Ш  шу' — просо  (Рап1сиш  т111асеиш). — 1?  ли^ — черный,    черново- 
лосый, мнопе. 

203.  Ж  хэй^ — черный. — 1Й$  дяпь* — пятно,    точка,   отмечать;  И  да нъ^ 
— парпя,  общество. 

204.  Щ  *чжи* — вышивать. — Ш  фу^ — разшитые  царсше  наколенники. 

13.  Изъ  тринадцати  чертъ. 

20.5.   31  *мэнъ*,  минь*'* — лягушка;  баснословная  жаба  о  трехъ  ногахъ: 
напрягать    усил1я. — Ш  б*^ — черепаха  (Тпопух  зшепзхз). 

206.  Ш  дииъ* — треножникъ  съ  двумя  ушгами;  жертвенный  сосудъ. 

207.  й  г  у* — барабанъ. — й  тао* — барабанчикъ   съ  ручкой     и     двумя 
шариками. 

208.  Ш  шу' — мышь;  наровыя    животныя. — Ш     ю^ — хорекъ     (Ри1ог1и8 
Роп1ашеп1) . 

14.  Изъ  четырнадцати  чертъ. 

209.  й   би* — носъ. —      хапь* — храпеть  во  ей. 

210.  Щ  ЦП* — ровной,  равнять;  всо,  всЬ. — ЗвРчжай*- кабинегь,  магазинъ. 

15.  Изъ  пятнадцати  чертъ. 

211.  411  чи* — передше  зубы. — 1^  линъ^ — года,  возвратъ. 
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16.  Изъ  шестнадцати  чертъ. 

212.  И  лунъ^ — дракопъ. — 81  гунъ^ — снабжать,  давать. 

213.  в  *г у  й^- -черепаха,  преимущественно  каменная  подъ  памятниками. 

17.  Паь  семнадцати  чертъ. 

214.  ^  10* — музыкальный  инструменгь.  — §^   хэ* — цослушдый,    согдаг 
сный,  соединять! 

12.)  Системы  словарей. 

При  такой  сложной  письменности,  какъ  китайская,  словарь  являет- 
ся необходимостью  для  каждаго  ученаго  и  самый  древтй  лексиконъ  ки- 
кйтайскхй,  Ш  Ш  Эръ-я,  вошелъ  даже  въ  число  классическихъ  книгь. 
Но  не  смотря  на  такую  важность  словарей,  всЬ  разныя  системы  ихъ 
страдаютъ  большими  или  метшими  недостатками,  такъ  что  нередко  при- 
ходится насильственно  втискивать  хероглифы  въ  ту  или  другую  систему. 
Выше  упомянутый  словарь  Эръ-я  расположенъ  по  самой  примитивной 
систем*,  а  именно:  по  категорхямъ  матерхала.  Хотя  подобное  рас- 
положенхе  словъ  является  очехш  натянутымъ,  но  китайцы  до  спхъ  поръ 
еще  не  бросили  его.  По  этой  систем*  состаалепы  всЬ  лучшхе  эпцикло- 
педическхе  словари,  а  именно:  к^ШЖ  Тай-нинъ  юй-лань  (128  бэнь- 
цзы),  изданный  въ  983  году;  ?Е  г&  Юй-хап — яшмовое  море  (120  бэнь- 
цзы),  составленный  въ  конц*  суи'ской  династш  (960 — 1280);  1й1  ^З^  |§  1Й 
Юань-цзянь  лэй-хань  (140  бэнь-цзы),  изданный  ученымъ  комитетомъ  въ 
1710  году,  и  знаменитая  громаднМшая  энциклопедхя  Н  #  1^  йЙ  Ту-шу 
цзи-чэнъ  (5000  бэнь-цзы),  составленная  при  император*  Канъ-си  (1661 
— 1722).  По  категоркмъ  предметовъ  расположены  также — обширный 
фразеологически  словарь  Ш  ^Ш^  Пянь-цы  лэй-бяпь,  изданный  при 
илгаератор*  Юнъ-чжэн*  въ  1739  году,  и  самый  полный  маньчжурско- 
К1ггайс1ай  словарь  ]^  2^  \п  ^  Ж  Цзэнъ-Д1шъ  цинъ-вэпь  цзянь,  издан- 
ный въ  1771  году.  Этотъ  посл*дн1й  схтцествуетъ  также  на  трехъ  и  че- 
тырехъ  языкахъ,  съ  прибааленгемъ  монгольскаго  и  тибетскаго.  Ципъ- 
вэнь  цзянь  ым-Ьегь  большое  значете  также  д-тя  китайскаго  языка,  такъ 
какъ  онъ  яашется  единственпымъ  словаремъ  лсивой  разговорной  р-Ьчи. 

Другая  система  словарей,  такъ  называемая  ключевая,  напоминаетъ 
отчасти  также  первую  систему,  такъ  какъ  и  ключи  бол*с  или  мен'Ье 
показываютъ  на  энциклопедическое  значенхе  хероглифовъ.  Но  ключевые 
знаки  создавались  безъ  строго  обдуманной  системы  и  мнопе   1ероглифы 
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совс^мъ  це  им^ють  ключей,  такъ  что  и  при  этомъ  расположенш  знаковъ 
нельзя  обойтись  безъ  натяжки.  Не  смотря  на  это  неудобство  ключевой 
словарь  все-таки  даетъ  воззюжность  пршср:агь  требуемый  хероглнфъ,  пе 
зная  ни  его  значешя,  ни  произношен1Я,  хртя  иногда  отыскивание  доволь- 
но затруднительно. 

Китайцы  у  лее  съ  давнихъ  поръ  прим^няютъ  эту  систеш^  и  даже 
древн1й  словарь  аЯ  А:  Шо-вэнь  (93  г.  по  Р.  X,).  считаемый  вторымъ  по- 
сл4  выше  упомянутаго  Эръ-я,  раснолол:снъ  по  ключамъ,  которыхъ  счп- 
таютъ  зд'Ьсь  всего  540.  ПослЬдуюпцо  учешле  старались  усовершенство- 
вать эту  систему  и  н'Ьий  Мб  Щ  ^г  Гу  Ъ-ванъ  (519  —  581)  составилъ 
словарь  ^1  >Ь|1  Юй-пянь  по  542  ключевымъ  зиакамъ.  Въ  другомъ  слова- 
ре ^5  ^  Лэй-пяпь,  составлонпомъ  извЬстньклгь  и]  й  тЧЬ  Сы-ма  Гуан'омъ 
(1019  — 1086)  число  ключевыхъ  знаковъ — 544.  Около  1208  года  былъ 
обнародованъ  словарь  К  ^л  Щ  'М.  У-инь  лэй-цзюй,  заключаюнцй  ул;е  толь- 
ко 444  ключа,  изъ  которыхъ  421  взятъ  изъ  выше  упомянутаго  Юи- 
пяня,  а  2  3  п])ибавлс1ш  снова.  Учепый  Ш  Ш  Чжао  Цяиь,  лспвиий  въ  чс- 
тырнадцатомъ  столЫи,  пздалъ  словарь  /<  ,*}■"  2^:  ^  Лю-шу  бэнь-п,  въ  ко- 
торомъ  число  ключевыхъ  знаковъ  сокращено  до  360.  Накопецъ  въ  1 6 3 3 
году  появился  не  большой,  но  хорошхй  словарь  -^^  '^?;  Цзы-хуй  (второе 
исправленное  пзданхе  въ  1705  году  подъ  назвашемъ  II: -Г'- лй  Чжэиъ- 
цзы-тунъ),  расположенный  по  пзвЬстнымъ  214  ьмючалгь.  Съ  гЬхъ  поръ 
по  системЬ  :)тои  издавались  многочисленные  словари,  изъ  которыхъ  зна- 
менитый 1к!?!1']'*Й  Канъ-си  цзы-дянь  обнародовашпдй  въ  1717  году, 
занимаетъ  первое  м-Ьсто. 

Въ  этихъ  словаряхъ  не  только  ключевые  знаки,  какъ  мы  уже  вп- 
д'Ьли,  но  и  фопетпческ1я  группы  1ероглпфовъ  расположены  по  числу  со- 
ставляющихся ихъ  чертъ.  Но  этому,  если,  напрнм'Ьръ,  искать  1ероглпфъ 
10  гэ*,  то  прежде  всего  надо  определить  ключевой  знакъ  (>1=Л — 9. 
знакъ,  СОСТ0ЯЩ1Й  пзъ  двухъ  чертъ),  потомъ  сосчитать  черточки  въ  фо- 
нетической части  (Н  по  нравпламъ  китайской  катлпграфш  состоитъ  и:^ъ 
8  чертъ)  и,  паконецъ,  отыскать  его  нодъ  девятымъ  ключемъ  С1)едп  1еро- 
глифовъ  съ  фонетическими  знаками  въ  8  чертъ.  Но  бываюп>  также  1оро- 
глифы,  какъ  наприм^ръ:  Щ  дю^  —  пропасть,  потерять;  ^-  нянь- — годъ, 
Ж  чэнъ'^ — принять,  преемствовать.  получить  и  т.  п.,  которые  пасиль- 
но  втиснуты  подъ  рубрики  ключевыхъ  знаковъ,  въ  данномъ  случаЬ  подъ 
К"^  и^ — одипъ,   51.  ^  гапь^ — щптъ  п  64.    Т-шоу* — рука. 

Но  ключевой  систем'Ь  состаашны  также  мнопе  изъ  лучшихъ  евро- 
пейскихъ  аюварей,  какъ  наприм^ръ:  Ве  Ош§пе8.    ОкИоппахге   СЬшо1Б- 
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--Ргап5а18  е1  ЬаИп.  Рап8  1813. — В.  Могпзоп.  А  В1с110пагу  о^  СЫпеве 
Ьап^иа^е.  Масао  1815. — \У.  Н.  МейЬигз*.  СЫпезе  апй  Еп8:118Ь  Вхс- 
Попагу.  Ва1аУ1а  1843. — Р..  8.  Сои\теиг.  В1с1юпапит  81шсит  &  Ьай- 
пит.  Но-к1еп-Гои  1892. — Д.  А.  Пещуровъ.  Китайско-Русск1Й  Словарь 
СПБ.   1887. 

Порт\та1Ьск1Й  синологъ  Гонсальвисъ  (^.  А.  боп^аК^ез)  въ  своемъ 
словарь  «Вхссюпапо  СЫпа-Рог1п§ие7^  Масао  1833»,  уменьшилъ  число 
ключей  даже  до  127,  по  подобное  распредЬлетс  хороглифовъ  является  еще 
бол'Ье  патяиутымъ.  Кром-Ь  того  онъ  дЬлитъ  знаки  по  девяти  главнымъ 
чортамъ  китайской  каллпграфхи  что  опять  таки  нисколько  не  облегчаетъ 
пользовапхе  словаремъ.  Въ  виду  этого,  не  смотря  на  всЬ  достоинства 
словаря,  систему  его  нельзя  считать  удачнымъ. 

Больше  впимашя  заслужпваетъ  усовершенствованная  ключевая  си- 
стема Полетти  (Р.  Ро1еШ),  въ  его  словаре  «А  СЫпейе  апй  Еп^^ИзЬ 
Вкйопагу,  йЬап^Ьа!  1896»,  сбставлешюмъ  по  главнымъ  (гас11са18)  и 
второстепоннымъ '  к.1ючамъ  (5иЬга(11са18) .  Онъ  удержпваетъ  тЬ-же  214 
ключсвыхъ  знаковъ,  но  фонетическ1я  группы  распредЬляетъ  пе  по  числу 
ихъ  чертъ,  но  по  второстепеннымъ  ьмючамъ.  Наприм^ръ,  у  выше  при- 
ведепнаго  1ероглифа  1И  главнымъ  ключемъ  является  9 — Л,  а  второсте- 
пеннымъ—  31.  —  Р .  Хероглпфъ  ®  ч  о  у^ — печальный — надоискать  подъ  6 1 . 
С»(^  )и115. — ^.  По  этой  систем'Ь  безусловно  легче  всего  найти  какой 
бы  то  пи  было  хероглифъ. 

Хотя  китайцы  улсе  давно  познакомились  съ  санскритскимъ  языкомъ, 
но  по  алфавитному  порядку  они  все-таки  не  пробовали  состаатять  сло- 
вари. Подъ  вл1ян1емъ  санскрптскаго  языка  появилось  у  нихъ  располо- 
жеше  словъ  по  ихъ  рпемамъ  или  окопчан1я\гь  и  опредЬленхо  .  чтешя 
хероглифовъ  чрезъ  разс'Ьчен1е  двухъ  другихъ  хероглифовъ,  о  чемъ  уже 
выше  была  р-Ьчь.  ДЬлоше  словъ  по  риомамъ  (  11  юнь"*)  встрЬчается 
въ  литературе  уже  съ  четвертаго  в-Ька  по  Р.  X.,  но  иорвымъ  слова- 
ремъ, составленнымъ  по  этой  систем-Ь  считается  !'Ч  ^9-  ВД  II  Сы-шэнъ  ц*- 
юнь.  Этотъ  словарь  былъ  распололсеьгь  по  206  окончанхямъ  и  обнаро- 
дованъ  въ  601  году.  Повое  и  исправленное  издан10  его  было  издано 
въ  751  году  подъ  назван1ез1ъ'№  ни  Танъ-юнь.  По  гЬмъ  же  окоичан1Ямъ 
были  распределены  знамешггые  словари  ©с  Ш  Гуа1гь-юш>  (конца  десята- 
го  в*ка),  Ш  |Г1Цзи-юнь  (1039  г.),  иШ  «^  Юпь-ляо  (1038).  Но  въ 
известпомъ  больп10\гь  словар-Ь  7Г.  "в  114  Ш  У-инь  цзи-юнь,  окончательно 
обработанномт>  и  пзданномъ  въ  1212  году,  число  риомъ  сокращено 
уже  до  160,  при  чемъ  главпы>гь  образомъ  были    опуш,ены     дубликаты, 
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Не  долго  поел*  этого,  а  именно  въ  1252  году,  появился  словарь  ^  ^ 
^  Я]  йб  "35 II  Н^Жэнь-цзы  синь-кань  ли-бу  юнь-ляо,  въ  которомъ,  нако- 
нецъ,  были  пропущены  вс]^  липга1я  риемы  и  оста&1ено  всего  только 
107  разныхъ  окончашй.  Въ  словар*  Л  Ж  18  Чй  У-чэ  юнь-жуй  (1592  г.) 
убавлено  еще  одно  окончаше,  и  всЬ  сл-Ьдуюпце  словари,  которые  изда- 
вались потомъ  по  этой  систем*,  составлялись  по  106  ривмаз«гь.  Первое 
м*сто  между  ними  занимаетъ  безспорно  обширн*йш1й  въ  М1р*  фразео- 
лопаческ1й  словарь  М  ^:  II  /ЙР  Пэй-вэнь  юнь-фу  (106  бэнь-цзы  убористой 
печати),  изданный  въ  самомъ  начал*  восемьнадцатаго  стол*т1я.  Некото- 
рые синологи  думаютъ,  что  Пэй-вэнь  юнь-фу  исключительно  назначенъ 
для  китайскихъ  поэтовъ,  но  при  богатой  фразеологш  китайскаго  языка, 
подобные  словари  необходимы  вообще  всякому  при  серьезномъ  чтеши 
книгъ.  По  риемической  систем*  составленъ  также  ШШШ^  Цзинъ-цзи 
цзуань-гл',  (1799  г.)  словарь,  который  по  словамъ  Васильева,  «долженъ 
стоять  впереди  вс*хъ  другихъ  для  основательнаго  изученхя  языка».  На- 
конецъ  можно  еще  привести  риемическ1й  китайско-мапьчжурсйй  сло- 
варь ?и  й^  :^С  т^  Цинъ-хань  вэнь-хай  (16  бэнь-цзы),  изданный  въ1821г. 
(Т.  Д\^аиег8.  Е88ау§  оп  1Ьв  СЫпезе  Ьапдиа^е.  ТЬе  сиШуаНоп  оГ  1Ье1г 
1ап^иа^е  Ьу  1Ье  сЫпезе). 

Чтобы  отыскивать  слова  въ  риемическомъ  словар*,  надо  знать  не 
только  ихъ  пропзношетя,  но  и  риомы,  которыя,  какъ  уже  сказано,  основаны 
на  древнемъ  чтеши.  Въ  виду  этого  риемическая  система  яа1яется  очень 
неудобной  и  ни  одинъ  изъ  европейскихъ  синологовъ  незанмствовалъ  ея. 

Поел*  риемической  системы  появилась  опять  новая,  такъ  называ- 
емая тоническая  система  словарей,  которая  стоить  между  риомичес1сой 
и  алфавитной.  Въ  тоническихъ  словаряхъ  1ероглифы  расположены  по 
начальнымъ  согласнылгь  и  окончашямъ  словъ.  Та1съ,  наприм*ръ,  въ  сло- 
вар* 31  :йг  X  "1?  У-фанъ  юань-инь  дероглифы  расположены  по  сл*дую- 
щему  порядку  пачальныхъ  согласныхъ: 


Ш  /Танъ^ 

;                                              1 

VI  чжу^ 

1 

Щ  г^^янь*     ^гивь\«(эинь» 

1                          ] 

колотушка. 

|М*рка,  гарпецъ 

1 

бамбукъ. 

.1 

стричь,  ножницы . !      золото. 

Ш  мао^ 

±  ту' 

• 

..     Ш  ^яо'       |Йкяо^,цяо- 

горлянка. 

земля. 

нас*комое. 

сорока.            мосгь. 

*  лу* 

Д  ияо^ 

^  ши* 

Ш  СИ*             *К  хо^ 

дерево. 

птица.       ' 

камень. 

продолжать.         огонь. 

1 

Ш.  д^ынъ* 

Ш^эй* 

0   жш^ 

9  »нь*           й  ва* 

в4теръ. 

громъ. 

солнце. 

1      облака.      1   дшуиил. 

.  ' 
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Изъ  Окончашй  въ  упомянутомъ  словаре  встречаются  только  двенадцать, 
а  именно: 


1. 

?С 

тл«ъ^ — небо, 

вар1анты: 

ань,  уань,  юань. 

2. 

Л 

ждп  ^ — челов*къ, 

» 

инь,  унь,  юнь. 

3. 

м 

луяг^^-драконъ, 

» 

юнъ,  энъ,  ынъ,  инъ. 

4. 

* 

л  н  г^ — овца, 

» 

анъ,  уанъ. 

5. 

ф 

н  'н? — корова. 

» 

ОУ. 

6. 

ш 

ао^ — варить, 

» 

ЯО. 

7. 

% 

ху^ — тигръ, 

» 

8, 

ВЁ 

т  0^ — верблюдъ, 

» 

э  (а),  1о(  — юэ,  яо). 

9. 

*Б 

шэ*— зм^я, 

» 

л,  юэ. 

10. 

.^ 

м  а' — лотгкдь. 

»  . 

л,  у  а. 

И. 

V^ 

ч  а  у? — ша1салъ. 

» 

яй(=л),  уай. 

12. 

№ 

д«е* — земля, 

» 

ы,  уй,  юй,  эй,  эръ. 

Хотя  эта  система  проще  и  удобнее  риемической,  по  она  обладаетъ 
также  известными  недостатками.  Такъ,  наприм^ръ,  все  слова  въ  упо- 
мянутомъ словаре  расположены  съ  натяжкой  только  по  двадцати  оконча- 
тямъ,  а  начальныя  согласны  я  втиснуты  только  въ  две  рубрики:  л?  и  е. 

Но  сходной  системе  составленъ  словарь  Ф  Й;  #  Ж  Ли-ши  инь-цзянь, 
обнародованный  около  1806  года.  Но  въ  этомъ  словаре  мы  уже  встре- 
чаемъ  33  начальныхъ  согласныхъ. 

Европейсше  синологи  въ  последнее  время  состашхяютъ  китайскхе 
словари,  главнымъ  образомъ,  по  алфавитной  системе.  Но  чтобы  и  не 
зная  чтешя  хероглифа,  можно  было  отыскать  его,  то  къ  такнмъ  слова- 
рямъ  прибавляется  указатель  по  ключевой  системе.  Более  известные 
лзъ  подобныхъ  словарей  следующхе:  \У.  ДУ11Иат8.  А.  ЗуПаЫс  Окйо- 
пагу  оПЬе  СЫпезе  Ьап^иа^е.  ЗЬап^Ьа!  1874. — Архим.  Палладхй  и  П. 
С.  Поповъ.  Китайско-Русск1Й  словарь.  Пекинъ  1888. — 8.  Соиугеиг. 
ВкШппахге  СЬшо18-Ргап5а18.  НоЫвп-Ьи  1890. — Н.  А.  ОПез.  А.  СЫ- 
пе8е-Еп8:115Ь  ОкИопагу.  ЗЬап^Ьа!  1892. — В1с110Ш1а1гв  РЬопёи^ив  СЬшо18- 
1:гап9а18  раг  ип  Рг61ге  де  1а  Соп^ге§;аиоп  (1е  1а  М18810П,  М18810ппа1ге 
Аров^оИдие.  Рёк1п^  1893. — .  6.  81вп*.  А.  СЫпезе  апй.  Еп^ивЬ  Уо- 
саЬи1агу  оПЬе  Рвк1П§е8е  01а1ес*  ВЬап^Ьа!  1898  (третье  издаше).  Сбоо- 
(1г1сЬ  А.  СЬагас1;ег  8Ш(1у  ш  Мапйапп  Со11о^и^аI.  Рекш^  1898.  (Фразы 
исключительно  на  китайскомъ  языке,  безъ  перевода  на  англ1йск1й). — 
Г.'^У.  ВаНег.  Ап  Апа1у11са1  СЬше8е-Епй;118Ь  ОхсПопагу.  ЗЬапвгЫ  1900, 

Самыми  полными  изъ  нихъ  являются  четыре  первыхъ.  У  Виль- 
дмса  мы  встречаемъ  главнымъ  образомъ,  историчесше    термины,    тогда 
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1сакъ  Паллад1б  превосходить  всЬхь  по  релипозпо-философскому  языку. 
Джайльсъ  обрабаталъ  преимущественпо  оффищаяьлый  п  разговортшй  сло- 
га, а  Куврэръ  изучалъ  бол-Ьо  отделанный  лпторат\рный  языкъ,  особен- 
но же  дрсвнихъкласспковъ.  Но  смотря  на  больш1я  достоинства  этихъ  гро- 
мадныхъ  словарей,  всЬ  они  имЬюгь  одинъ  недостатокъ,  что  не  разлп- 
чаютъ  словъ  и  оборотовь  лшвой  разговорной  р-Ьчп  отъ  устарЬвшихъ 
литературных!».  Въ  проднсловхи  къ  своему  словарю  Джайльсъ  по  этому 
поводу  выражается  слЬдующимъ  образомт*:  «Ипкакого  д'Ьлен^я  фразеоло- 
пи  па  классическую  и  разговорную  не  сд1иатго,  по  той  простой  при- 
чине, что  въ  д-Ьйствитольпостп  не  существуетъ  между  нпми  никакой 
разграничительной  черты.  Въ  обыкновешюмъ  разговорЬ  употреблются 
выра;кен1Я,  которыя  встрЬчаются  и  въ  «Книг-Ь  Одъ»  (въ  классической 
кпигЬ  Ши-цзинъ).  Книжная  р^чь  пеза>гЬтно  стушевывается  въ  разго- 
ворпую».  Никто  не  отрицаетть  что  н-Ькоторыя  слова  употребляются  какъ 
въ  литературномъ,  такъ  и  въ  разговорномъ  языкЪ,  но  нстьзя  же  у- 
тверждать,  что  чисто  разговорныя  фразы,  въ  родЬ  №  1Я*  дупъ^-дэ" 
— понимать  иШ  Зш  танъ^-чжо' — лежать,  встрЬчаются  также  въ  литера- 
турномъ слог1'>,  или  чтобы  еще  до  спхъ  поръ  китайцы  говорили:  ^  у^ 
— я,  И  эръ^ — ты,  тюэ* — радость  и  т.  д.  Кром-Ь  того  есть  еще  мно- 
гочисленные неологизмы,  какъ  напрпм'Ьръ:  А*  }/:  вань^-фа-  (терминъ  Гоп- 
сальвпса) — грамматика,  {I:  ^^  х  у  а'*-сюэ^  (термипъ  В -га  Мартина,  пре- 
зидента пекинскаго  университета) — хпмхя, — устарЬвшхя  разговорныя  сло- 
ва, встрЬчаемыя  только  въ  старыхъ  драмахъ  и  романахъ,  напр.:'@цза^ 
— я,  X  Й^  у*-дн^ — этотъ,  наконодъ  еще  слова,  обороты  и  спец1а.тьпыя 
значеп1я  нЬь'Оторыхъ  1ероглифовъ,  встр-Ьчаемыя  только  въ  изв'Ьстныхъ 
книгахъ  или  у  изв^стиыхъ  авторовъ.  Если  въ  словаряхъ  не  различа- 
ются подобпыя  особенности,  то  пер-Ьдко  бываетъ  затруднительно  оты- 
С1й1ть  подходящее  значешс  слова. 

Въ  девятнадцатомъ  столЬтхп  вырабатывается  опять  новая  система 
словарей,  такъ  называемая  графическая.  Въ  этихъ  словаряхъ хероглп- 
фы  располагаются  не  по  ключевымъ  знакамъ,  а  по  фонетическпмъ  груп- 
памъ.  Попытку  подобнаго  распредЬлешя  1ероглифовъ  мы  встрЪчаогь 
впервые  въ  китайскомъ  словаре  Ш.  ||  %  -?  Ш  Цзинъ-юнь  цзп-цзы  пу,  из- 
данномъ  въ  1823  году.  Словарь  этотъ — простой  перечень  1ероглифовъ, 
распред'Ьленныхъ  по  фонетическпмъ  группалгь,  которыя  въ  свою  очередь 
расположены  по  ключамъ.  Почти  одновременно,  а  именно  въ  1829  го- 
ду, синологи  Курцъ  и  Левассёръ  издали  также  въ  ПарпжЬ  брошюру,  въ 
которой  разбирается,  какое  одна  фонетическая  группа  даетъ  чтеше,  или 
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для  какого  звука  употребляются  какхя  группы  (Васильевъ.  Журналъ  Мин . 
Нар.  Проев.,  1856.  Ле  12);  накопецъ  въ  1841  году  является  знамени- 
тый словарь  Каллерп  (СаПегу.  8ув1ета  РЬопеНсию  8спр1игае  81шсае), 
расположенный  по  1040  фонетпческимъ  знакамъ  п  дающШ  опред'Ьлете 
12753  китайскихъ  1ероглифовъ.  Не  смотря  на  преим^^щества  этого  сло- 
варя, европейскхе  спнологи  недостаточно  отгЬнплн  его  и  пан1ли  его  хуже 
ключевыхъ  словарей.  Но  главный  недостатокъ  этого  словаря  заключается 
то.1Ько  въ  томъ,  что  фонетическ1я  группы  тамъ  распределены  по  принятому 
въ  ключевой  системе  счисленш  чертъ  и  такимъ  образомъ  разъединя- 
ются   сходные  знаки. 

Такъ  какъ  Калло1)и  не  лттоминаетъ  нп  о  словаре  Цзпнъ-Ю1П>  цзи- 
цзы  пу,  нп  о  брон1К)р1з  Курца  и  Левассёра,  то  можно  предположить, 
что  онъ  самостоятельно  изобр-Ьлъ  эту  систему.  То^гао  также  и  Васильевъ 
не  зналъ  пи  выше  упомяпз^тыхъ  кнпп>,  ни  словаря  Каллери  и  независи- 
мо оть  ннхъ  попагъ  на  подобную  же  идею  (Васильевъ.  Графическая 
система  китайскихъ  1*ороглифовъ.  1856).  Преимущество  Васильевской  си- 
стемы состопть  въ  томъ,  что  онъ  уже  совсЬмъ  отд1,лался  отъ  ключевой 
системы  и  счпслеп1я  чертъ,  а  раснред'Ьлхиъ  фонетнческхя  группы  по  19 
главнымъ  ихъ  че))тамъ.  Словарь  свой  онъ  издалъ  В'ь  1867  году  въ  С- 
ПетербургЬ,  подъ  назван1емъ:  «Графическая  система  китайскихъ  1ерогли- 
фовъ.  Опып>  пертшго  кнтайско-русскаго  словаря».  Привьнани  къ  ключе- 
вой системе,  европейсьле  синологи  мало  обращали  внимание  на  удобства 
новаго  словаря.  То.тько  Логатегя  и  СЬа1тег8  ознакомились  съ  нимъ  бо- 
л'Ье  основательно  и  И1)едлагаю'п>  н-Ькоторыя  изм-Ьненгл.  Посл'Ьдай  щ- 
далъ  даже  новый  словарь  «Сопсззе  бхсПопагу  оГ  СЫнезе  оп  1Ье  Ьайз  о 
К'ап^Ь!  (Иопдкоп^  1^81),  въ  которомъ  распололсилъ  по  1441  фоне- 
тической грунггЬ  весь  Каиъ'-си  цзы-дянь  съ  0бъяснен1ями  хероглифовъ  на 
китайскомъ  язык'Ь,  бсзъ  англгйскаго  перевода.  Но  фонетнческхя  группы 
онъ  расщюд'Ьлнлъ  опять  по  старой  ключевой  спстемЬ,  всл1цств1е  чего 
отыскиванге  словъ  является  еще  слои:1г1'|е,  ч'Ьмъ  въ  ключевыхъ  словаряхъ. 
Только  Д.  А.  Пещуровъ  пздалъ  еще ' словарь  (Китайско-Русскгй  словарь. 
По  графической  системЬ.  С-гь  Петербургъ  1891.)  по  васпльеской  си- 
стелгЬ  съ  н1^которылш  незначительными  изм'Ьнен1ями. 

По  Васильевской  системе  столь-же  легко  найти  незнакомый  1ероглифъ, 
какъ  по  систе>гЬ  Полетти,  но  первая  им'Ьсгь  то  преимущество,  что  по  ней  сход- 
ные хероглифы  нахо;1ятся  вм'Ьст-Ь,  что  весьма  способствуегь  запом1шанш  раз- 
ЛИЧ1Я  между  ними.  Не  безъ  причины  говорить  Васильевъ:  «я  сохраняю 
твердую  ув'Ьренность,  что  еспи  и  можно  еще  улучшить  мою  методу,  но 


I 
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Столько  она  одна  должна  быть  положена  на  первыхъ  порахъ  въ  основа- 
ше  изучетя  языка»  (Анализъ  китайскихъ  хероглифовъ.  Частья  2.-я.  С- 
Петербург*  1884,  стр.  П). 

13.  Транскрипц1И  китайскихъ  словъ. 

Транскрипщю  китайскихъ  словъ  русскими  буквами  мы  осташгяемъ 
ту-же  старую  и  общепринятую.  Хотя  она  и  им^^етъ  свои  недостатки, 
но  въ  последнее  время  всЬ  наши  синологи  придерживаются  ея. 

Мы  уже  {)аньше  говорили,  что  звоншя  и  глухк  согласныя  произ- 
носятся китайцами  обыкновенно  иначе,  ч'Ьмъ  европейцами:  звуки  б,  д,  г 
китайцы  передаютъ  тверже,  ч{^мъ  мы,  почему  западные  европейцы  и  пишуть 
вместо  нихъ  р,  1ук\  но  н^мыя  согласныя  п,  т,  к  китайцы  произносятъ  съ  ма- 
ленькимъ  придыхан1емъ,  что  обозначается  европейцами  че|)езъ  посредство 
апост1юфа,  а  именно  р\  Г,  к\  Такъ  какъ  въ  данномъ  случа']^  ни  наша,  ни 
европейская  транскрипц1Я  не  передаетъ  китайскихъ  звуковъ  точно,  то 
всл*дств1е  большей  простоты  мы  должны  отдать  предпочтете  русской. 
Но  если  мы  уже  употребляемъ  при  транскрипщи  китайскихъ  словъ  буг:- 
вы  б,  д  и  I,  то  не  было  никакой  причины  вместо  уже  принятыхъ  В1> 
нашемъ  правописаши  звукосочеташй  дз  п  дж  ввести  новыя:  цз  и  чж 
(ср.  слова:  джонка,  джентльменъ,  дзекать,  Чичинадзе  и  т.  п.).  Но  разъ 
уже  мы  чрезъ  цз  и  чж  хотЬли  передать  китайск1е  звуки  бол^е  точно, 
то  вместо  б,  д  я  г  следовало  также  писать  пб,  тд  и  кг.  Дал-Ье,  по 
правилу  последовательности,  должно  было  также  обозначать  придыханхе 
глухихъ  согласныхъ;  напр.  чрезъ  удвоенхе  буквъ  (какъ  финны  пе1)едаютъ 
твердыя  согласныя),  постановку  апострофовъ  (какъ  транскрибирують  ки- 
тайск1Я  слова  западные  европейцы),  или  чрезъ  прибавлен1е  буквы  х  (ка1:ъ 
о.  1акинеъ  писать  въ  своей  грамматике).  Но  такъ  каЕсъ  при  помощи 
нашихъ  алфавитовъ  не  мыслимо  передать  тошю  всЬ  оггЬнки  звуковъ 
какого  бы  то  ни  было  языка,  то  вообще  при  транскрипщи  иностран- 
ныхъ  словъ  важн-Ье  всего  соблюдать  только  и1Юстоту,  последовательность 
и  установивш1Яся  правила  лравописан1я. 

Не  изучивтхе  китайскаго  языка  вместо  ц  и  цз  пишутъ  по  паслыш- 
ке  иногда  ть  и  дь.Въ  нЪкоторыхъ  местахъ,  какъ  паприм^ръ  въМань- 
чжур1и,  ютированныя  к  и  г,  произносятся  на  самомъ  д^л*,  кш^ъ  смяг- 
ченныя  т  и  д  въ  русскомъ  язык*,  но  это  еще  не  значить,  что  они 
имЬютъ  какое  нибудь  отношенхе  къ  последнимъ  звукамъ.  Есть  обнцй 
фонетичесшй  заьонъ,  по  которому  не  только  зубныя  т  я  д,  по  и  гор- 
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танныя  к  и  г  переходятъ  при  хотировати  въ  «^  и  дз,  чрезъ  переходную 
стадою  ть  идь).  *) 

Согласная  ж  произносится  въ  китайскомъ  язык*  съ  менЪе  шипя- 
щимъ  отгЬнкомъ,  ч'Ьмъ  въ  русскомъ  язык*,  а  въ  южной  части  чжили- 
ской  провинщи  и  въ  Маньчжурхи — какъ  средшй  звукъ  между  ж  и  н-Ь- 
мецкимъ  у.  Простое  /  вм+эсто  ж  встречается,  какъ  уже  сказано,  въ  чи- 
фускомъ  нар^чхи. 

1отированное  с  произносится  мягче,  чЬмъ  русское  с,  почему  и  ан- 
гличане пип1утъ  въ  такихъ  случаяхъ  Ьз,  вм-Ьсто  простого  5. 

Л  вышваривается  какъ  /  въ  европейскихъ  языкахъ,  т.  е.  мягче  на- 
шего твердаго,  и  тверже  мягкаго  л;  поэтому  въ  звуковыхъ  комплек- 
сахъ:  л  а,  лэ,  л  о  и  ля,  л  4,  ли,  лю  гласная  остается  неизм'Ьнепною. 

Чистаго  звука  р  въ  пекинскомъ  нарЬчхи  не  существуетъ,  а  какая- 
то  согласная  въ  род*  англхйскаго  г  послЬ  гласныхъ,  встр^чаетСлЯ  исклю- 
чительно въ  звуковомъ  комплекс*  эръ,  который  произносится  приблизи- 
тельно какъ  англ1йскпе  слово  еаг1 — графъ. 

Китайское  в  соотвЬтствуетъ  больше  всего  англ1йскому  ги. 

Некоторые  синологи  утверждаюгь,  что  въ  китайскомъ  язык*  нЬгь 
словъ,  которыя  начинаются  гласными.  Передъ  и  они  пишутъ  англ1йское 
V  (=н*мец1:  У),  передъ  у — ги^  передъ  а,  э  и  о — п§  (нг),  которыя  дол- 
жны передать  носовую  гортанную  согласную,  а  наши  я,  п»  и  ю  уже  сами 
по  себ*  состоять  изъ  гласной  и  полугласной  у.  Но  эти  согласныя  произно- 
сятся не  всЬми  китайцами  одинаково  ясно  и  особенно  начальный  звукъ 
нг  многими  совсЬмъ  опускается. 

Не  10тированныя  ц,  цз  я  с  произносятся  въ  южной  Маньчжурги 
какъ  ч,  чж  и  ш.  Эта  особенность  произошла,  по  всей  вероятности,  подъ 


*)  Подобные  принЪры  встречаются  во  нвогихъ  языкахъ  напр.:  дЪти— по  поль- 
ски: <121ес1;  делить — (121еИс';  большой — по  венгерски:  па^'^  (чит.  надь);  венгерецъ — та- 
^аг  (чит.  надяръ).  Такъ  и  въ  латипскоиъ  языкЬ,  напр.  слово  С1сего  образовалось  не 
пряно  отъ  древняго  произношев1я  Кикеро  (Кг/еро)'/)  но  несонн']&нно  прошло  чрезъ 
звуки  въ  род1^:  Титеро.  Ьс:Ь  ггепени  образоваш'я  этихъ  звуковъ  мы  встрЬчаеиъ 
въ  балт1Йскихъ  языкахъ;  напр.,  по  литовски:  к1ГУ18,  въ  Д1алектахъ:  к'1ГУ1$  (чит.  тирвисъ), 
по  латышски:  С1ГУ18, — топоръ  (срав.  кирка — мотыка);  по  лит.  ^е1е7Л8,  §*в1е218,  по  лат.: — 
ё2е128 — жел'Ьзо.  Въ  маньчжурсконъ  и  монгольскоиъ  языкахъ  ны  видимъ  даже  оба 
вида  этихъ  звуковыхъ  изм'1^нен1и;  напр.:  по  тунгузски:  аН^а,  по  ианьчж.:  ациха, 
по  нонг.:  ачига— въюкъ;  по  тунг.:  ДЦ^ал,  по  маньчж.:  цзил  гав  ь— голосъ;  по 
маньчж.:  килимби  или  цилимби — задыхаться;  по  маньчж.:  гида,  по  тунг.:  Л]!- 
Да  (чит.  дида)  или  д  з  и  д  а,  по  ионг.:  чжида— копье.  Въ  тунгузскомъ  же  языкЪ  мы  встр!^- 
чаемъ  также  вышеупомянутые  переходные  звуки  (См.  Са81гёп.  впт(12и§[е  ешт  Тип- 
р1818сЬеп  ВргасЫеЬге.  Топгог!,  стр.  111.^. 


—  442  — 

шояшемъ  маньчжурскаго  языка  (См.  Захаровъ.  Маньчжурская  азбука. 
Введете  къ  храмматик*,  стр.   59  и  58). 

Простая  гласная  в  встречается  въ  пекинскомъ  нарЬчш  хо.1ько  какъ 
йсключете,  а  гласная,  передаваемая  нами  чрезъ  э,  наломинаетъ  скорее 
немецкое  б.  Посл4  Ь,  к  и  к'  ангййсие  С1Шологи  пишутъ  даже  о  вм-Ь- 
сто  нашего  э. 

Гласная  и  посл4  шипящихъ  произносится  какъ  ы. 

Гласная  о  посл^  к,  г,  о?  и  ш  выговаривается  шире  нашего  о  и 
напоми&аегь  отчасти  французское  о!.  Европеисте  синологи  пишугь  въ 
такихъ  случаяхъ  и  о,  а  маньчжуры — увэ  (чит.  у  о). 

Я  въ  окончашяхъ  янь  произносится  въ  пекинскомъ нар^чш  какъ! е. 

Ъ  въ  нашей  транскрипщи  всегда  передаетъ  звукъ  1е. 

Ю  произносится  какъ  1у,  а  въ  простомъ  звуковомъ  комплекс*  ю 
иногда  также  почти  какъ  10.  Вместо  нашего  окончашя  н)й  европейсше  си- 
нологи пишутъ  просто  й,  но  болЬе  точтю  можно  было  передать  этотъ 
звукъ  чрезъ  /й4. 

Въ  китайскихъ  словахъ  часто  встречаются  звукосочеташя  ао,  я  о, 
у  а  и  уай,  но  всЬ  они  яачяются  дифтонгами,  или  трифтонгами  и,  сле- 
довательно, произносятся  въ  одномъ  слогЬ. 

Самый  большой  недостатокъ  нашей  траигкришци— отсутствхе  носо- 
вого н  для  обозиачетя  окончаний  известныхъ  звуковыхъ  комплексовъ.  Евро- 
пейсше  С1Ш0Л0ГИ  транскрибируютъ  это  окончате  чрезъ  брсвы  п  ^,  кото- 
рыя  произносятсл  какъ  одинъ  носовой  звукъ.  Такъ,  напримеръ,  китай- 
СК1Й  звуковой  комплексъ,  транскрибируемой  русскими  линъ,  а  евро- 
пейцами Ипд,  риемуется  съ  апгпйскимъ  словомъ  к1П§  коро.1п>,  и  отча- 
сти также  съ  н^мецкимь  К1П§ — кольцо.  Если  же  л  по  ))усски  писать 
лингъ,  то  это  будетъ  еще  меньше  похоже  на  китайское  слово,  чЬмъ 
линъ,  такъ  какъ  въ  русскомъ  язык*  буквы  н  и  г  вовсе  не  сливаются 
въ  одинъ  звукъ,    но  произносятся  каждая  по  себе  ясно. 

Точно  также  и  окончанхе  иь  не  совсемъ  правильно  передаетъ  ки- 
тайски звукъ.  Такъ,  напршгЬръ,  китайское  слово  #линь^ — лесъ  зна- 
чительно разнится  отъ  русскаго  слова  линь  (назваше  рыбы  Сурппиз 
ипса)  и  въ  общемъ  походить  больше  на  транскришцю  европейскихъ  си- 
нологовъ — Ип*,  хотя  и  здЬсь  окончаше  п  (н)  произностггся  съ  особен- 
нымъ  оттенкомъ. 

Но  и  европейская  транскрипщи  иагЬютъ  свои  недостатки  и  доволь- 
но часто  уступаютъ  также  русской.  Такъ,  наприлгЬръ,  по  вэдовской  тран- 
скрипщи, которая  является  теперь  самою  распространенною,  одни  и  тк- 
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же  буквы  сЬ  передаютъ  четыре  разныхъ  звука;  напр.:  сЬ1=цзи,  сЬМ 
=ци,  с111Ь=чжи,  с11'1Ь=чи.  Эту  транскрипщю  заимствовали  также 
вгЬкоторые  изъ  н-Ьмецкихъ  и  французскихъ  синологовъ,  но  ни  одно  изъ 
упомянутыхъ  чтешй  не  соотв1'>тствуетъ  ни  немецкому,  ни  французскому 
произношетю  сЬ.  Окончаше  Ь  въ  этихъ  прим^^раxъ  опред:Ьляетъ  произ- 
ношеше  начальныхъ  согласныхъ,  что  опять  не  соотв^тствуетъ  правопи- 
сашю  ни  одного  изъ  трехъ  упомянутыхъ  языковъ.  Кром4  того  друпе  си- 
нологи, и  отчасти  также  Вэдъ,  чрезъ  конечное  Ь  обозначають  пятый 
или  кратк1й  ТОНЬ  словъ.  Во  первыхъ  это  уже  не  последовательно,  и  во 
вторыхъ — противоречить  ц-Ьмецкому  правописанш,  по  которому  Ь  яв- 
ляется знакомъ  долготы. 

Не  смотря  на  подобные  недостатки,  транскрипщя  европейскихъ  си- 
нологовъ имеетъ  также  свои  преимущества.  Будучи  прим^няемь  къ  раз- 
нымъ  языкамъ,  латинск1й  алфавитъ  является  бол^е  гибкимъ  и  можетъ 
передать  разные  отгЬнки  звуковъ.  Самою  удачною  мы  можемъ  считать 
транскрипщю  Фриса  (8.  К111ег  уоп  Гпез)  и  Мэллендорфа  (Р.  8.  уоп 
Мд11бП(1огГГ),  только,  къ  сожалЬнш,  она  не  нашла  много  последователей. 
Но  кшсъ  бы  основательно  ни  была  сделана  транскрипщя,  все  же  она 
не  можетъ  передать  вс^хъ  тонкостей  языка,  а  поэтому  мы  не  можемъ 
советовать  заучивать  пропзношеше  словъ  исключихельно  по  транскрип- 
щи.  По  крайней  мере  необходимо  сравнивать  разныя  транскршпци 
для  определешя  более  или  мен'Ье  точнаго  чтешя  хероглифа.  Интересъ 
заслуживаеть  также  постепенное  развште  транскрипцш  китайскихъ  словъ. 
Въ  виду  всего  этого  мы  приводимъ  здесь  сравнительную  таблицу  вось- 
ми следу ющихъ  транскрипщй; 

Р.  Современная  русская  транскрипщя. 

1.  Транскрипщя  1акинеа  въ  его  грамматике  китайскаго  языка. 
Р.  Транскрипц1я  выше  упомянутыхъ  Фриса  и  Мэллендорфа. 
ДУа.  Транскрипщя  Вэда  (^айе). 

\У1.  Транскрипщя  Вил;иамса  (\У1Шаш8). 
С.  Транскрипщя  Куврэра  (Сопугеиг). 

2.  Транскрипщя  Зоттоли  (2о1;1х)11). 

П.  Старая  португальская  транскрипщя. 

Оче}п»  удачною  можемъ  считать  также  транскрипщю  въ  новомъ  кн- 
тайскомъ  учебнике  немецкаго  языка  (Р.  Кгап2.  Оеи1$сЬ-СЬше81$сЬе  Ьес- 
Нопеп.  Т81П^аи^  1 900),  по  такъ  какъ  она  мало  разнится  отъ  транскри- 
пщй Фрпса  и  Мэллендорфа,  то  ея  мы  здесь  не  приводимъ. 
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Матерхалы  къ  изучен1Ю  Ханькоу- 

Св'Ьд'Ьн1я  о  торговле  Ханькоу  и  связанныхъ  съ  нимъ    аунк- 

товъ  Внутренняго    Китая. 


Какъ  открытый  лдя  иностранной  торговли,  портъ  Ханькоу  изв^- 
стенъ  со  времени  Тянь-цзинскаго  трактата  1858  г.,  по  10-й  стать*  котора- 
го  британскимъ  судамъ  разрешалось  подниматься  съ  торговыми  целями 
вверхъ  по  Янъ-цзы-цзяну  до  Ханькоу.  Черезъ  два  года  постЬ  этого  въ  Ки- 
та*  было  обосновано  упрааченхе  морскихъ'  таможенъ  съ  ц^лью,  главнымъ 
образомъ,  сбора  денежныхъ  суммъ  на  уплату  коитрибущи  Англш  и 
Франщи;  съ  той  поры  о  торговлЬ  Ханькоу  стали  публиковаться 
цифровыя  данныя.  Тайшшское  возсташе  помЬшало  европейцам^ь  посе- 
литься въ  Ханькоу  немедленно  же  посл'Ь  его  открыт1я  и  завести  тамъ 
свою  торгоатк),  такъ  что  иностранные  купцы  появились  въ  этомъ  порту 
только  съ  1861  г.  Съ  1866  г.  положоше  Ханькоу  совершенно  упро- 
чилось и  коммерческую  жизнь  его  можно  считать  начавшеюся  именно 
со  сказаннаго   1866  года.*) 


*)  Въ  книгЬ  сКерог(8  оГ.  В.  СЬ.  оГ.  С.  СЫпя  М1$$10п>,  Хааькоу  поБЯзанъ  откры- 
тымъ  оортонъ  не  гь  года  тянь-цзииекаго  договора,  а  съ  1866,  и,  в1^роятво,  всл'Ьд- 
етгае  сказанной  иричяны.  Въ  таножевныхъ  отчетахъ  до  этого  года  св%д'Ьн1я  о  торгокл!» 
Ханькоу  очень  скудны,  и  пон1*>щаются  лвшь  ори  разсмотр'Ьн1и  торговли  всего  Ентая. 
Изъ  находящихся  у  меня  аодъ  рукоб  таможенныхъ  отчетовъ,  Ханькоу  въ  нервьЕЙ 
равъ  посвященъ  особый  отд%лъ  книги  только  въ  1870  г. 

Зат1^нъ  въ  ц.  6  договора  Китая  съ  Прусс1ей  (Тянь-цзинь,  2  сент.  1861  г., 
ратификованъ  въ  Шанъ-ха1^,  14  янв.  1863  г.),  въ  ряду  другихъ  портовь,  оод^е- 
жащихъ  открыт1Ю  для  иностранной  торговли,  названъ  и  Ханькоу;  и  хотя  тутъ  же 
рядонъ  перечислены  Нинъ-бо,  Шанъ-хай,  Тянь-цзинъ,  Чифу  и  др.  давно  открытые 
пункты,  но  у  Коростовца  (сКитайцы  и  пхъ  цивилнзащя»  стр.  221)  норты:  Чжввъ- 
цзянъ,  Цзю-цзянъ,  Ханькоу  и  У^зунъ — считаются  открытыми  вненно  но  отому  дого- 
«ФУ  съ  Прус^1ей,  распространенному  всл'Ьдъ  за  тЬмъ  и  на  щюч1я  государства. 


—  465  — 

Главпымъ  и  почти  одипственнымъ  источпикомъ,  йа  осповаши  ко- 
тораго  можпо  судить  о  размЬрахъ  ханькоуской  торговли,  слулштъ  отчеты 
морскихъ  таможеыь.  Почти  всЬ  авторы,  писавш1е  о  торговлЬ  Китая  и 
отд-Ьльныхъ  портовъ  его,  кладутъ  въ  основу  своихъ  изсл'ЬдовапШ  цифро- 
выя  данный  этихъ  отчётовъ,  и  гЬмъ  не  мен4е  мн4шя  ихъ  о  содержаши, 
достоверности  и  подробностяхъ  этихъ  отчётовъ  далеко  не  всегда  клонят- 
ся въ  ихъ  пользу.  Приходится,  панрим'Ьръ,  часто  читать  сожалЬшя,  что 
лреслЬдуя,  главнымъ  образозгь,  точность  и  полноту  данныхъ  по  сбору 
пошлинъ,  отчеты  эти  иногда  соединяютъ  итоги  торговли  Китая  съ  раз- 
личными странами  въ  одну  сумму;  иные  ставятъ  въ  упрокъ  отчетамъ, 
что  они  не  могутъ  представить  полной  картины  торговли  Китая  уже  по- 
тому только,  что  таможне  подв-Ьдомствохты  далеко  не  всЬ  торговые 
пункты;  отм4чаютъ,  что  до  1888  г.  въ  отчетахъ  не  помещалось  св-Ьд*- 
тй  о  ввоз'Ь  и  вывозе  драгоц^нпыхъ  металловъ;  въ  самое  недавнее  время 
стали  говорхггь,  наконецъ,  что  некоторыя  цифры  отчётовъ,  собственно  въ 
той  части  где  идотъ  дкю  о  британской  торговлЬ,  весьма  да,1оки  отъ 
дЬйстиитольностн,  нрпписыпая,  напри^гЬръ,  многимъ  германскимъ  товарамъ 
англ1йское  проигхол:дешв  лишь  всльдствге  привоза  такпхъ  товаровъподъ 
бритапскимъ  флагомъ.  Но  съ  другой  стороны,  почти  всЬ  чувствуютъ 
необходимость  отдать  дата  доллхнаго  уважен1я  составителямъ  отчётовъ  и 
признать,  что  благодаря  имъ  только  и  является  возможность  изучать 
развит1е  торгов ыхъ  сиошенШ  Китая  съ  Западомъ  и  получать  хотя 
каюя  либо  систематическ1я  данныя. 

Въ  ряду  главнейшихъ  нзъ  открытыхъ  портовъ, — Ша1гь-хая,  Канто- 
на, Фу-чжоу,  Тянь-цзиня  и  Ню-чл;уана, — Ханькоу,  за  весь  перюдъ  съ 
1866  по  1900  г.,  за1шмаетъ  видное  мЬсто  по  своимъ  торговымъ  обо- 
ротамъ.  До  1886  года  этогь  городъ,  въ  течете  двадцати  л-Ьтъ,  сохрапялъ 
второе  м'Ьсто  (послЬ  Шапъ-хая)  и  только  въ  этомъ  году  онъ  сталъ  ниже 
Кантона;  въ  1894  году  выше  Хатнэкоу  ста^тъ  еще  Тяпь-цзи!и>,  заняв- 
Ш1п  второе  место  и  сохранявипп  его  вшють  до  боксерскаго  движешя; 
наконецъ  въ  1898  г.  Ханькоу  снова  опередилъ  Кагггонъ,  и  изъ  четверта- 
го  порта  стать  тротьимъ,  а  въ  пору  безпорядковъ,  т.  е.  за  1900  г., 
снова  оказался  вторымъ.  Вотъ  сравнительная  таблица  размеровъ  учаспя 
Ханькоу  к  неречпсленныхъ  выше  портовъ  въ  оборотахъ  всей  торговли 
Китая  (насколько  разу^гЬется,  это  явствуетъ  изъ  цифръ  таможень). 
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Разсматривая  цифровыя  данный  этой  таблицы,  прежде  всего  мож- 
но заключить,  что  торговля  въ  КитаЬ  подверлхвна  спльныьгь  колебатямъ» 
и  что  колебатя  эти  обнаруживаются  гЬмъ  р'Ьзче,  чЪыь  значительнее  го- 
дичные обороты  порта,  а  слЬдовательно  и  его  торговое  значенхе.  Важ- 
нМпий  изърынковъ, — Шанхай,  до  1887  года,  часто  въ  двухъ-л^тшй 
промежутокъ,  показывалъ  по  десяти  и  больше  милл10новъ  лань  разницы  въ 
годичныхъ  итогахъ,  и  то.тько  съ  1890  года  обороты  ого  стали  возра- 
стать въ  большей  пропорц1и  безъ  р'Ьзкихъ  колебан1й  внизъ.  Ханькоу, 
куда  ввозъ  иностранныхъ  товаровъ  происходить  большею  ч<астью  черезъ 
Шанъ-хай,  переходя  все  больше  и  больше  въ  руки  туземныхъ  купцовь» 
даетъ  уже  мепьшхя  колебанхя,  и  особенно  съ  1885  г.,  т.  е.  съ  года 
увеличеп1я  вывоза.  Обороты  Кантона  колеблются  почти  въ  одинаковой 
степени  съ  ханькоускими,  а  Т^шь-цзинь  и  Ню-чжуапъ  развиваются  поч- 
ти совершенно  безъ  р'Ьзкихъ  колебанхй;  одинъ  только  изъ  портовъ,  взя- 
тыхъ  мною  для  сравнетя, — Фучжоу  фу, — попижаетъ  разм-Ьры  своихъ  оборо- 
товъ:  23  милл.  въ  1867  г.,  13  милл.  въ  1884,  13,5  милл.  въ  1897  г. 
и   17  милл.  въ  1899  г. 

Въ  отношеши  такихъ  колебанхй  перюдъ  съ  1866  по  1900  гг.  для 
всей  торговли  открытыхъ  портовъ  вообще  и  для  Ханькоу  въ  частности — 
можно  подраз;^Ьлить  на  два  главны хъ  промежутка,  границею  между  которы- 
ми служить  1884  г.;  что  же  касается  Ханькоу,  тоздЬсьзамЬчаются  кром1Ь  то- 
го перюды:  съ  1866  по  1878  гг. — первый;  съ  1878  до  1884 — второй;  за- 
т1шъ — до  1894  г. — трепй  и,  наконецъ,  до  прошлаго  1900  г. — четвертый. 

1884  годъ  можно  почитать  для  торговли  всЬхъ  вообще  открытыхъ 
котайскихъ  портовъ  какъ  бы  годомъ  кризиса.  До  этой  поры  она  д^- 
лаетъ  въ  своемъ  развит1и  четыре  скачка,  причешэ  шаххгаит  оборотовъ 
падаеть  на  1869,  1872,  1876  и  1881  гг,  и,  давая  по  отношешю  къ 
промежуточпымъ  годамъ  паимсньшхе  итоги  въ  1867,  1870,  1874  и  1878, 
предстаатяетъ  собою   разницу,    которую   схематически  можно  изобразить: 

1869  1872  1876  1881 

1867/^         N^1870/419.3«^^\1874/^-а8^^  \,1884 

Съ  1884  года  успехи  торгоа1и  становятся  поразительными.  Увеличе- 
ше  оборотовъ  идеП|  чрезвычайно  быстро,  несколько  прюстапавливаясь 
въ  своемъ  развит1И  лишь  въ  1888  — 1890  гг.  и  затЬмъ  въ  перюдъ  1897 — 
1898  г.  Годичные  итоги  за  это  время  составляють:  въ  1888  г.  46,3^/о, 
въ  1892  г.  64,5^/0  въ  1898  г.  113,3%  и  въ  пос.тЬдпемъ  псредъ  бок- 
серскимъ  двилсешемъ  1899  г. —  138,2^/о — плюсъ  относительно   итога  за 
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1884  годъ.  Неудачный  въторговомъотношеши  1900  годъ  понизилъ  тор- 
говые обороты  па  19,7^/о,  что  составляотъ  весьма  почтенную  сумму  въ 
90.466.114  таможешшхъ  таэлей^). 

Что  касается  паралле.тьнаго  ра:шит1я  оборотовъ  Ханькоу,  то  съ 
1866  г.  до  1871  года  они  даютъ  плюсъ  27,9^/о.  Отсюда  къ  1874  г. — 
минусъ  29,6^/о,  пргпемъ  къ  1877  г.  оборогь  упаль  еще  больше, — на 
34,4^/о  относительно  1871  года;  это  пе[)вый  нерюдъ  колебашй  торгов- 
ли Ханькоу.  Въ  теченге  второго,  къ  1880  г.,  зам1>чается  снова  увеличе- 
Н1в  па  43,8^/о  н  заспмъ  къ  началу  новаго  пер10да  въ  разв1гпи  китай- 
ской торговли,  т.  е.  къ  1884  г.,  падо1пе  па  24,8^/ о.  Въ  дальн^йшемъ 
своемъ  рачвитш  обороты  Хашэкоу  только  въ  промежлтокъ  между  1885 
и  1886  гг.  далп  умоньшеше  па  4.056.181  т.,  или  на  10,6^  о,  а  потомъ 
съ  незначительными  колебашями  все  увеличивались  до  1899  г.  Въ  этомъ 
увеличен!!!,  соответственно  его  быстроте,  можно  различить  остальные  два  пе- 
рюда,т.  с.  третШ, — до  1894  г.  и  четвертмй, —  послЬ  него.  Сумма  за  1899  г. 
на  99,Ь"/о  больше  ито1'а  1884  г.  и  на  7 1 ,7",'опрр«осходитъ  итогъ  за  1894  г- 

Въ  таможенн!>1ХЪ  таэляхъ  цафры  обо1Ютовъ  всЬхъ  китайскихъ  пор- 
товъ  и  Ханькоу  таковм: 

Обо^юты  вс^хъ  откры-  Обороты  Ханькоу: 

Годы:  тыхъ  иортовъ: 

1866  117.770.704  30.911.218 

67  114.617.526  39.337.026 

68  125.108.079  39.470.181 

69  127.247.770  31.049.674 

70  118.988.134  33.766.249 

71  136.956.238  39.524.205 

72  142.605.174  36.092.343 

73  136.088.486  36.339.577 

74  131.073,732  30.493.390 

75  136.716.176  32.955.514 

76  151.120.086  33.580.934 

77  140.678.918  29.396.672 

78  137.976.206  29.488.544 

79  154.508.686  36.194.494 

80  157.177.039  42.285.209 
1881           164.363.851           41.599.591 


')  Съ  460.533.288  т.  въ  1899  г.  до  370.067.174  т.  въ  1900  г.   (беру   цв-. 
фры  чвстыхъ  итогоиъ,  т.  е.  вывозъ  и  ввозъ  въ  Китай,  безъ  аереотаравленоаго  въдру 
г1я  етралы),  см.  Ке1игаз  о^  Тга([е  ёп(1  (гаЛе  Перог{$.  1900  г.  сгр.  13. 
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188?  Ц5. 052. 074  34.3^2.894 

88  143.765.39.5  35.354.885 

84  139.908.438  33.871.881 

85  153.205.729  38.247.658 

86  164.685.891  34.191.477 

87  188.123.877  33.888.944 

88  217.183.960  35.590.882 

89  207.832.187  37.610.898 

90  214.237.961  36.405.599 

91  234.951.712  38.485.145 

92  237.684.723  36.901.697 

93  267.995.130  39.261.981 

94  290.207.433  39.134.793 

95  314.989.926  44.507.502 

96  333.671.415  44.306.493 

97  366.329.983  49.720.630 

98  368.616.483  53.771.445 

99  460.533.288  67.202.061 
1900  370.067.174  57.050.639 
Причинъ,  вл1явшихъ  на  развитге  торговыхъ  оборотовъ  трактатныхъ 

портовъ  Китая,  г.  Коростовецъ,  подробно  разбиравш1й  этотъ  вопросъ 
въ  своей  книг!  «Китайцы  и  охъ  цивилизащя»,  пасчитываеть  пять:  1)  уев- 
Л(;н1е  индайскаго  и  японскаго  ввоза,  чему  содМствова.11и — падете  курса 
на  серебро  и  серебряная  валюта  въ  этихъ  странахъ;  2)  усилете  спроса  на 
керосинь  (по  Покотнлову  русскаго  керосина  къ  1894  г.  ввозилось  25*'/о);  3) 
увеличение  требовашй  на  некоторые  новые  сорты  товаровъ,  напр.  тереть, 
шелковые  отбросы,  х.10покъ,  кожи,  щетину,  перья,  масло  и  пр.;  4)  стре- 
нлен1е  Китая  освободиться  отъ  ипострашюй  опеки  и  возникновение  всл^^д- 
ств1е  этого  различныхъ  правитсльственныхъ  м%ропр1ят1й:  проведен1е  до- 
ро1'ь,  постройка  еобственныхъ  фабршгь  и  заводовъ,  покровительство  ту- 
земиымъ  к^-пцамъ  и  производителямъ  и,  наконецъ,  5)  нзм^неп1е  способа 
ведетя  торгов;ш  и  состава  иностраннаго  купечества.  За  пос.1'Ьднее  в|)емя 
къ  этому  присоединились  еще:  6)  получеше  новыхъ  концессюнныхъ 
участковъ;  7)  больиий  приливъ  наряду  съ  этимъ  въ  Китай  иностранцевъ, 
(особенно  посм'Ь  японско-китайской  войны)  и  8)  пояачеше  на  рывк^ 
новыхъ  деятелей,  гернанскихъ  купцовъ,  съ  бо.1'Ье  дешевымъ  товаромъ. 

На  д'Ьятельность  Ханькоу  вл1яли  всЬ  эти  причины,  а  кромЪ  того  большое 
значеше  им^лъ  для  нея  переходъ  чайнаго  рынка  почти  исключительно 
въ  руссгая  руки.  Хотя  по  своему  счастливому  географическому  положе- 
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шю,  на  узл*  двухъ  главныхъ  торговыхъ  дорогъ  Китая,  Ханькоу  -уже  въ 
древности  былъ  изв'Ьстепъ  своею  торгоатей  (область  Цзяпъ-ся^  и  давалъ 
всЬ  поводы  ждать  зпачительиаго  развитхя  торговыхъ  оборотовъ  съ  от- 
крыпемъ  его  для  иностранцевъ,  однако  ожидашя  эти  до  самаго  посл^д- 
няго  времени  не  оправдывались  въ  предполагавшихся  размЬрахъ.  Только 
въ  связи  съ  проэктами  дорогъ  Лу-хапьской  (па  Пекинъ)  и  Ханькоу- 
Кантонской,  да  съ  учрея:дешемъ  новыхъ  копцессШ, — русской,  германской, 
французской  и  японской, — и  особенно  съ  началомъ  работь  по  проведешю 
первой  изъ  упомянутыхъ  жатЬзнодорожныхъ  лин1й,  размеры  оборотовъ 
Ханькоу  стали  увеличиваться  вначительнЬе  прежняго.  Несоотв^^тствхе 
ожидан1Й  особенно  р'Ьзко  бросается  въ  глаза  при  взгляд*  на  итоги  обо- 
ротовъ въ  перюдъ  съ  1885  по  1887  гг.,  когда  всЬ  глав1п>тв  рынки 
Китая,  и  рядомъ  съ  т'Ьмъ  обороты  всЬхъ  открытыхъ  портовъ,  показыва- 
ли возрастаи1е,  а  Ханькоу,  и  только  онъ  одинъ  изъ  взятыхъ  мною  для 
сравненхя  городовъ,  уменьшать  свои  операции;  татгъ  что  только  въ  1889  г, 
итогъ  его  оборотовъ  достигъ  почти  той  же  суммы,  какою  закончился 
1885  г.  Замечательно  еще,  что  въ  перюдъ  этотъ  падали  об*  составныя 
части  его  оборотовъ,  ввозъ  и  вывозъ.  Правда,  подобныя  колебашя  зазг]^- 
чались  и  въ  предшествовавшхе  сему  годы,  по  тогда  они  бывали  общими 
не  только  ддя  одного  Ханькоу,  а  и  для  остальныхъ  портовъ,  что  легко 
проследить  на  приведенныхъ  выше  итогахъ  торговли.  Местными  причи- 
нами, неблагопрхятствовавшими  торговой  деятельности  Ханькоу  за  этотъ 
перюдъ,  являлись:  относительно  вывоза, — уменьшеше  спроса  въ  Лондоне 
на  китайсме  чаи,  гд^пхъсталъ  залйнягь  чай  индхйскхй  и  цейлонски, — 
а  по  отношетю  ко  ввозу  1)  увеличете  ли-цзиня  на  керосинь,  резуль- 
татомъ  чего  былъ  меньшхй  спросъ  на  него  (много  керосина  осталось  въ 
китайскихъ  складахъ  не  вывезенныьгь  внутрь,  какъ  упоминаеть  таможен- 
1ШЙ  отчетъ  въ  1886  г.)  и  2)  стачка  пароходоаладельцевъ,  благодаря 
которой  мнопе  грузы  пришлось  получать  изъ  Шанъ-хая  на  джонкахъ. 
Въ  следу ющемъ  1887  г.  некоторые  изъ  пароходовладельцевъ  отпали  отъ 
синдиката,  и  когда  вместе  съ  темъ  стали  возрастать  требовашя  на  ки- 
тайск1й  чай  въ  Россхи,  снова  возросъ,  подъ  вл1ятемъ  ^иеньшешя  вну- 
треннихъ  пошлинъ,  сбыть  керосина  и  появились  новыя  требовашя  на  кожи  и 
хлопокъ,  обороты  Ханькоу  начали  увслшшваться.  Почти  то  же  самое  про- 
изошло въ  указанный  пер1одъ  и  съ  транзитной  торговлей,  такъ  какъ  ино- 
странная торговля  съ  западной  Сы-чуанью  если  и  не  уменьшалась,  то  много 
товаровъ  стали  отправлять  непосредственно  въ  И-чанъ,  мшгуя   Ханькоу.  « 

На  Ханькоу,  какъ  на  пунктъ,  въ  которомъ  русскхе  купцы  утвердп- 
лись  издавна,  прюбрелн  связи  съ  туземными  торговцами  и  въ  последнее 
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время  стали  занимать  первое  .>гЬсто  въ  чайной  торговл1>,  возлагаются  на- 
дежды и  другого  рода.  Полагаютъ,  что  со  временеагь,  онъ  долженъ  стать 
опорны^^гь  пунктомъ  и  складочньшъ  м'Ьстомъ  для  русской  торговли  въ  Ки- 
та*,  особенно,  еслп  принять  во  виимапхе  его  доступность  для  океан- 
скйхъ  судовъ  и  связь  съ  провипщямп  Шэпь-си,  Гань-су  и  Сы-чуань. 
По  мн*н1ю  Д.  Д.  Иокотилова,  вво^ъ  керосина  могъ  бы  служить  проб- 
нымъ  камномъ  русской  торговли  въ  ра1ои'Ь  Ханькоу  и  доставить  св'Ь- 
д-Ьтя  о  возможности  завядать  въ  томъ  или  другомъ  нанравлснш  торго- 
выя  сношешя  съ  центральным1>  и  сЬвернымъ  Кнтаемъ.  Первызгь  услов!" 
емъ  для  вынолцен1я  этого  плана  является  передача  керостгаовой  агенту- 
ры въ  руки  нанн1хъ  чаеторговцевь,  и  зат+^лгь  устройство  въ  Ханькоу 
цистернъ.^)  Отд'Ьленхе  Русско-Котайскаго  банка  въ  Ханькоу  уже  суще- 
ствуетъ,  керосиновымъ  д'Ьломъ  уже  занялся  одгшъ  изъ  русскихъ  чаетор- 
говцевъ,  и  такимъ  образомъ,  остается  только  иострогггь  цистерны;  но 
пока  къ  этому  не  приступлено  и  мн*  не  известно,  сущоствуетъ  ли  да- 
же такое  нам'Ьреше.  ЗагЬмъ,  ввозъ  русскаго  керосина  до  настояп(аго 
времени  все  еп1,е  сосредоточенъ  въ  инострашгыхъ  рукахъ,  причемъ  и 
приходитъ  онъ  въ  Китай  на  иностранныхъ  судахъ.^) 

Надо,  внрочелгь,  надеяться,  что  послЬ  устройства  и  заселешя  новой 
русской  концессхи,  въ  Ханькоу  явятся  и  новые  торговцы;  засимъ 
окажется  возможнымъ  связать  Ханькоу  русскнмъ  нароходствомъ  съ  При- 
морской областью  и  съ  гЬмъ  или  другпмъ  копцомъ  Сибирскаго  желЬз- 
нодорожнаго  пути.  Это  въ  весьма  значительной  стенонп  устранить  т-Ь 
неудобства,  которыя  побуждаютъ  тепе])ь  не  мало  людей  отказываться  отъ 
проезда  въ  Китай,  особливо,  —дороговизну  нуто1пеств1я  изъ  Европейской 
Россш  моремъ    и  непривычку  къ  долгому  морскому  пути. 

Существуетъ  и  еще  одно  обстоятельство,  способное  заставить  про- 
живающнхъ  въ  Кита*  русскихъ  чаоторговцовъ  перейти  постепенно  къ 
другимъ  отраслямъ  торговли.  Д.  Д.  Иокотиловъ,  указывая,  что  съ  про- 
ведешемь  Сибирскаго  пути  Калганъ  нотеряегь  свое  нынЬшнее     значеше 

*)  «Кетайсьче  Порты  >,  стр.  149. 

')  По  отзываиъ  п'Ькоторыхъ  изъ  чаеторгоицевъ,  иыъ  пока  трудио  ;)а1шматься  съ 
одянаковымъ  усп1>хо]1ъ  о  своимъ  прямынъ  д'Ь.юмъ,  и  комиспоперствоиъ  ао  сбыту  дру- 
гвхъ  товаровъ.  Эгимъ  мн1>  объяснили,  иапрп».,  неудачу  по  сбыту  русскпхъ  сукопъ  и 
русскаго  сахара;  поелЬд111й  не  ношелъ  сп(с  и  всл1^дств]'с  неирииычкн  аот|)ебителей  къ 
его  больше^^  сравнительно  еъ  аиглЮскниъ  прессованнымъ  сахароиъ,  плотности  (сне 
скоро  таетъ»)  л  нсирпспособлеппой  къ  мЬстноиу  климату  (очень  сырому  л1>томъ)уку- 
оорки  въ  бочкахъ,  между  т1^мъ  какъ  англ!йск]й  сахаръ  запаяиъ  въ  аебольшихъ  ящи- 
кахъ,  около  5  ф.  вгкомъ. 


^)  сЕитайсБ1е  порты»,  стр.  140  в  157. 
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пункта  перегрузки  идущихъ  сухопутьемъ  чаевъ,  и  что  части  прожи- 
вающихъ  тамъ  русскихъ  комисп'опсровъ  волей-неволей  придется  прн- 
этомъ  обратить  внимап1е  или  на  выво;шуюторгоа1Ю  шерстью,  или  на  вво- 
зную керосиномъ, — предполагаегь,  что  такимъ  именно  путемъ  ипроизо- 
деть  пером'Ьпа  въ  дЬятольности  русскихъ,  хорошо  знакомыхъ  съ  местны- 
ми услов1ями  и  обладающихъ  драгоц1лпюй  чертой  русскаго  человека, — 
способностью  приспособляться  \:ъ  нравам1>,  обычаямъ  и  языку  того  на- 
рода, съ  которымъ  опъ  соп1)и касается.*)  Шчто  аналогичное  можетъслу- 
•  читься  и  въ  Ханькоу.  Повидимо^му,  чайное  д^-ю  вступаетъ  тамъ  въ  но- 
вый фазисъ  и  прежн1я  комисс1онерск1я  конторы,  снабясавиня  московскихъ 
чаеторговцевъ  товаромъ,  черезъ  некоторое  время  отживутъ  свой  в*къ. 
Первый  толчекъ  въ  атомъ  напраакмпп  ужо  былъ  данъ  въ  1888  г.  учре- 
жден1емъ  фирмою  К.  и  С.  Поновыхъ  собственной  конторы,  не  для  ко- 
миссюнерскпхъ,  а  для  свопхъ  собственныхъ,  хозяйственныхъ  ц^лей.  За- 
гЬмъ,  сравнительно  недавно,  одна  изъ  русскихъ  фщ^мъ  распалась,  и 
члены  ея  продали  свою  фабрику  одной  изъ  московскихъ  фирмъ.  Въ 
купившую  д'Ьло  фирму  поступилъ,  в-ь  качеств*  зав-Ьдывающаго  негощями, 
бывшхй  комнанюнъ  распавшейся  фирмы,  принеся  съ  собою  то  знате 
д-Ьла  и  всЬхъ  харак.ерныхъ  смо  особенностей,  какое  дается  долгой 
жизнью  въ  КнтаЬ  и  бозпрерывпой  практикой.  Такимъ  образомъ  въ  Хань- 
коу изъ  пяти  русскихъ  фпрмъ  дв'Ь  у;|:е  не  комиссюнерскпхъ  и  доступъ 
къ  изучеп1ю  всЬхъ  тайпъ  чайпаго  дЬ.1а  сталъ  теперь  для  москвичей,  насколь- 
ко я  осв-Ьдомленъ,  значительно  легче,  чЬмъ  несколько л^тъ  тому  назад1>. 

Кром*  того,  хотя  количество  вывозимаго  изъ  Хапь-коу  чая  пожь 
вл1ян1емъ  уси.тивающпхся  т[)(»бован1й  на  ^тогь  продуктъ  главной  потре- 
бительпнць!  ханькоускихъ  чаевъ  Росс1и,  постепешю  увеличивается,  гЬмъ 
не  мен'Ье  им-Ьются  н-Ькоторыя  оспован1Я  д.ш  предположешя,  что  со  вре- 
менемъ,  хотя,  можоть  быть,  еш,е  и  не  скоро,  торговля  китайскимъ  чаемъ 
должна  пасть.  Такъ  г.  Коростовецъ  приводить  въ  пользу  этого  предпо- 
ложешя фактъ,  что  лондонск1е  купцы  и  до  спхъ  поръ  ирхобр^тають 
парт1и  кгггайскнхъ  чаевъ.  для  сдабрпв:1п1я  ими  цейлонскаго  чая,  над'Ьясь  по- 
степешю  прхучить  1)усс1:аго  потребптоля  къ  полному  переходу  на  ^шдШ- 
ск1е  сорты  этого  товара.  На  Цейлон1^  существуютъ  отд1;лен1Я  р^тскихъ 
чайпыхъ  домовъ.  Чай  этотъ  въ  Россхн  пзв^степъ  нублик-Ь     въ    чистомъ  ; 

вид*Ь  и,  говорятъ,  очень  миопя  русск1я  фирмы  добавляютъ  ею  въ  чай, 
привозимый  къ  намъ  изъ  11итая.  Зат-Ьмъ,  въ  самой  Росс1и  делаются  по- 
пытки разведешя  собствештго  чайнаго  куста  (па  Кавгсаз* — г.  Поповымъ, 


1 


I 


^ 
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вьптисавия^гь  дтя  этоЛ  цЬля  рабэчяхъ  кигайцевъ,  и  въ  Туркестан*)  н 
результаты  этихъ  попытокъ  оказались  успЬитыми.  Существуютъ  однако 
п  возра*.кеп1Я  протпвъ  культивпровкп  русскаго  чая.  Киязь  Э.  Э.  Ухтомсий 
пишеп».  что  развздчие  чаипыхъ  нлантащп  въ  Россхн  едва-ли  можно 
признать  ц^Ьлесообразпы.чъ  въ  виду  построГил!  Сибирской  дороги,  «дол- 
жепствующой  объединить  и  сблизить  русскхе  и  кнтайсше  торговые  инте- 
ресы», и  что  «огра}Кдои1о  тамошней  чайной  культуры  отъ  дальиМшаго 
упадка  входитъ  въ  кругъ  пашихъ  собствешшхъ  выгодъ»*). 

Быть  мо/котъ,  смуты  прошлаго  1900  г.  да,1и  толчекъ  къ  большей 
противъ  обьпсиовоппаго  вынискЬ  въ  Рогспо  цойлоискихъ  чаевъ,  быть 
ложетъ  для  сего  были  как1я  либо  друг1я  причины,  но  иесомп-Ьнио,  что 
чайный  рыиок'ъ  въ  Ханькоу  въ  1900  г.  нрошелъ  не  такъ  ожиа1енно, 
какъ  въ  нредшоствовавпие  годы;  и  если  въ  настоящую  нору  нельзя  еще 
ухсазать  на  ясные  признаки  упадка  комисс1онерскихъ  онерацШ  но  закуп- 
к/Ь  К1ггайскихъ  чаевъ  для  Россш,  то  все  же,  стремлеше  заказчиковъ  къ 
меньшей  зависимости  отъ  носреднич(М-тва  и  да:ке  не  вполне  онредЬлив- 
Ш1ЯСЯ  указаи1я  на  возможность  перехода  къ  чаямъ  своимъ  и  цейлон- 
скнмъ — даютъ  н'Ькоторое  осиоваше  полагать,  что  въ  концЬ  концовъ  рус- 
скхе  въ  Ха1и»коу  должны  будутъ  кромЬ  чайиаго  дЬла  приняться  и  за 
друпя  отрасли  торговли.  Сна^шла  это  появится,  конечно,  въ  видЪ  опы- 
та, или  нобочнаго,  второстепеннаго  заняг1я:  н1)имЬры  сего,  какъ  уже  за- 
мечено, сд'Ьлаиы  на  торговл1Ь  кероспномъ.  Но  кром^  керосиноваю  Д'Ьла 
у  н+лсоторыхъ  лицъ  возникаютъ  и  д])уг1С  замыслы  (1Юворится,  напримЬръ, 
о  разработке  горныхъ  богатствь  внутри  страны,  о  возможности  завести 
табачныя  фабрики  и  нрЛ.  Пока  таь'ого  рода  стремлешя  не  начинали  еще 
осуществляться  сколько  пибудь  заметно.  Чайное  д^ло  ноглощаетъ  массу 
времени  и  при  .тЬтпнхъ  жарахъ  сильно  нстощастъ  человека,  да  кътому 
же  имъ  обезнечнваотся  и  заработокъ.  всоцЬло  окунаюнцй  нанрялсенный 
четырехъ-м'Ьсячн1>п1  трудъ  ,для  того,  чтобы  не  заставлять  искать  новыхъ 
занятхй.  Но  самоо  возникновен1е  мыс.н!  о  новыхъ  нреднр1ят1яхъ  помимо 
чайиаго  дкла  иоказываетъ,  что  комисс1оиеры  начали  уя:е  сознавать  веро- 
ятность оюгааться  въ  ноложепхи  калганскихъ  торговцевъ. 

Кролг1з  наделсдъ  на  благонргятпое  ])азвит1е  чайной  торговли  русскихъ  въ 
Ханькоу,  въ  свое  время  бы.пх  высказаны  и  протнвоположныя.  Венюковъ,  ав- 
торъ  «Очерковъ  сов1)емеинаги  Китая»,  въ  1871  г.  иисалъ,  что  Хапькоусшй 
чайный  рынокъ  не  выгоденъ — ни  ,'1,1я  производите. гей,  ни  хтя  потребителей, 
и  что  ч^мъ  скор'Ье  совертнится  пррем'1ицен1е  его  на   югъ,    въ    Фу-цзянъ, 


')  У  Коростовца  стр.  240. 
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т*мъ  будегь  лучше  для  об'Ьихъ  сторонъ.  «Въ  случа*,  если  бы  Рост 
была  вовлечена  въ  войну  ио  съ  Китаемъ  даже,  а  на  Западе,  или  во- 
обще, если  бы  посл'Ьдовал'ь  такой  рЬзий  упадокъ  ц-Ьпы  кредитныхъ  би- 
летовъ,  какъ  быль  въ  1866  г.,  можно  сказать  наверное,  что  руссше 
торговые  дома  въ  Ханькоу,  да  и  вообще  въ  Кита*,  не  устоять,  и  бу- 
дугь  совершенно  разорены»*).  Какъ  извЬстно,  взглядъ  этотъ  вносл1Ьд- 
ствш  не  оправдался,  и  противоположное  мн*н1с  бывша1Ю  гене1)альнаго 
консула  въ  Шанха-Ь,  г.  С1а1Чкова,  оказалось  бол'Ье  справедливымъ.  При- 
вожу зд'Ьсь  сравнительную  таблицу  хода  ввозной  и  вывозной  торгов- 
ли Ханькоу  и  т+>хъ  портовъ,  сравнепхе  съ  итогами  которыхъ  можетъ 
быть  для  него  м-Ьрою  развит1я  оборотовъ. 

Ввозная   торгов  л  я.*) 


вшщт^ет»^ 


Годы. 


Нс^хъ  откры- 
тыхъ  иортсв. 


Шниъ-хая  '  Ханькоу 


Кантона. 


Тянь-цзн- 
ня. 


Нючжуапь, 


Фучжоу, 


1866 
67 
68 
69 

70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 

91 

92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
1900 


67.174. 

62.459. 

63.281. 

67.108. 

63.693. 

70.103. 

67.317. 

66.637. 

64.360. 

67.803. 

70.269 

73.233. 

70.804. 

82.224. 

79.293. 

91.910. 

77.715. 

73.567. 

72.760. 

88.2  0. 

87.479. 
102.263. 
124.782. 
110.884. 
127.093. 
134.003. 
135.101. 
151.362. 
162.102. 
171.696. 
202.589. 
202.858. 
209.579. 
264.748. 
211.070. 


481111. 
226:12. 


804 
533 
268 
077 
049 
209 
864 
247 


12. 
16. 

а. 

14. 
10. 

8. 

9. 

10. 

574:13. 


7Н6 
027 
424 
452 
877 
22Н 
702 
758 
018 
323 
669 
893 
355 
481 
863 
198 
Н19 
911 
715 
994 
625 
334 
456 
422 


15. 
13. 
11. 
14. 
19. 
15. 
П. 
7. 
15. 
14. 
15. 
23. 
14. 
14. 
17. 
15. 
19. 
30. 
23. 
42. 
31. 
29. 
38. 
38. 


862.505 
872.525 
451.880 
220.678 
928. 8Н9 
755.816 
01)6.419 
392.500 
137.124 
539.142 
004.886 
092.335 
187.404 
494.  (Ю2 
575.924 
782.334 
045.346 
461.309 
467.896 
771.042 
356.069 
813.446 
282. 59Р 
412.486 
379.701 
928.346 
017.485 
613.967 
485.714 
864.285 
466.210 
725.393 
426.510 
823.995 
729.112 


11.936. 
10.294 

9.852. 
10.088. 
12.065. 
12.044. 
10.625. 
10.631. 

9.872. 

8.3%. 

8.524. 

7 .  858 . 

7 . 772 . 
10.714. 
12.187. 
15.226. 
11.()83. 
10.К57. 
12.235. 
13.606. 
12.124. 
10  528. 
11.357. 
10.127. 
11.442. 
11.700. 
11. 9Ш. 
10.723. 
10.9^й. 
13.154. 
14.193. 
17.172. 
16.019. 
21.666. 
19.743. 


880 

656 

797 

356 

1611 

734 

710 

403 

730 

500 

595 

732! 

6Н9; 

216' 

116 

394 

036 

860 

392 

.533! 

859| 

9811 

2051 

989; 

179 

716 

648 

545 

275| 

362; 

537| 

351. 

721; 

827 

376 


9.893 

7.812 

6.946 

5.795 

6.094 

6.259 

4.726 

6.327 

2.892 

4.209 

4.456 

3.507 

3.303 

З.а51 

2.698 

3.1^89 

4.331 

4.6Г)Н 

5.215 

5..5С0 

4.814 

7.960 

11.595 

10.828 

11.020 

12.416 

12.441 

13.049 

13.699 

16.363 

12.199 

13.770 

11.995 

13.889 

13.627 


.83612. 
.9941  9. 
.711.11. 
.59411. 
.962  11. 
.962;  12. 
.13310. 
.861.  9. 
.467:10. 


.857 

.682 

.867 
АЮ 

.28о 


8. 
8. 

/. 

7. 
13. 
10. 


009.222 
252.155 
651.871 
166.444 
935.176 
218.543 
444.756 
768.679 
419.614 
430.179 
813. 7Ш 
.207 


.805.10. 
.3401  9. 
.835110. 
.773!  10. 


.051 

.077 

.171 

.64( 

.391 


12. 

13. 

13. 

13. 

15. 
.021117. 
.06718. 
.39517. 
.11519. 
.283  21. 


711 


ЛлО  . 


.080|29. 
.03б|30. 
.953132. 
.687:39. 
.644:14. 


694.805 
279.624 
169.133 
589.566 
509.724 
290.571 
618.522 
462.442 
942.880 
741 .010 
579.277 
377.845 
131.846 
409.475 
862.805 
720.227 
712.098 
301.589 
41;0.949 
212.260 
579.514 
279.788 
728.3541 


2.027.209 
2.254.474 
2.784.887 
2.393.83(, 
2.242.229 
1.945.606 
2.214.5С0 
2.355.661 
1.639.487 
1.739.920 
2.970.355 
2.229.694 
3.634.398 
3.185.974 
2.075.862 
1.541.28Ь 
1.738.866 
1.807.995 
2.Ш6.795 
2.264.2<:0 
2.447.093 
2.745.636 
2.681.598 
2.904.041 
4.449.057 
6.060.683 
5.166.304 
5.548.403 
5.343.017 

-•) 

8.112.912 

8.995.929! 
10.577. 4311 
21.775.930; 

7.732.434 


4.520.985 
4.0Л.118 
3.902.691 
3.946.323 
3.224.484 
3.175.912 
3.374.490 
З.С06.436 
3.362.618 
3.303.246 
3.183.228 
3.189.943 
3.468.015 
3.452.450 
3.525.759 
3.837.891 
3.435.880 
3.431,г0в 
3.468.249 
4.307.286 
4.342.382 
3.569.4«> 
4.310.807 
3.990.107 
3.520.468 
4. 148. .523 
4.322.738 
4.774.904 
5.064.175 
5.147.946 
5.210.273 
5.196.884 
5.816.8в2 
6.800.960 
5.644.110 


')  сОчврки  Битая»,  Скачкова,  Москва,  1875;  стр.  115.  116. 

')  Вс^  означеноыя  цифры  выражаютъ  чнстыО  иностранный  ввозъ  (Кв(  Ш1рог1$), 
т.  е.  стоимость  всЬхъ  ввезениыхъ  иностранныхъ  товаровъ,  безъ  итоговъ  аереотправ- 
жи  'Лхъ  же  товаровъ  за  границу  и  въ  друпе  открытые  порты. 

')  Во1ва  еъ  Диов1ей. 


I 


^ 


! 


I 


А 


/О 


Вывозная    торгов  л  я^). 


вам 


Годы. 


Ис^хъ  откры- 
тыхъ  порто  въ 


Шань-хая. 


Ханькоу.     Кантона.  \    ""^^^^•^^'  .Нючжуаяя, 


ия. 


Фучжоу. 


1866 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
^ 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 

1900 


50.596.233 

52.158.300 

61.826.275 

60.139.237 

55.294.866 

66.853.161 

75.288.125 

69.451.277 

66.712.868 

68.912.929 

80.850.512 

67.445.022 

67.172.179 

72.281.262 

77.883.587 

71.452.974 

67.336.846 

70.197.693 

67.147.680 

65.0(».711 

77.206.568 

К). 860.208 

92.401.067 

96.947.832 

87.144.480 

100.947. 8«9 

102.583.525 

116.632.311 

1-^8.104.522 

143.293.211 

131.081.42! 

163.501.358 

159.037.149 

195.784.832 

I  1.53.996.752 


117.517.469 
119.593.901 
24.710.516 
120.083.327 
123.0Ц0.686 
29.390.540 
31.600.591 
31.402.438 
27.541.834 
26.828.3% 
36.801.464 
27.771.045 
28.173.605 
131.136.327 
35.204.23^^ 
29.878.687 
25.680.783 
23.341.824 
26.603.194 
26.880.395 
Ю. 233. 980 
30.1:К).603 
32.803.460 
Я8. 136.092 
30.200.356 
40.833.720 
38.859.997 
37.749.878 
45.340.093 
61.632.482 
41.831.213 
59.1»?6.376 
47.953.025 
70.822.474 
50.263.756 


14.173.2>Ю 

12.406.332 

15.4Ы.567 

14.776.451 

14.442.924 

17.839.377 

18.990.289 

17.889.499 

18.276.094 

17.732.060 

20.620.291 

17.800.640 

17.0^3.530 

20.240.779 

20.649.571 

19.833.413 

16.444.064 

17.729.485 

1б.4а3.998 

17.726.560 

17.685.96С 

17.264.581 

18.582.894 

20.761.022 

19.381.568 

20.778.20Н 

19.563.94( 

23.850.237 

23.218.827 

25.328.891 

23.449.54Г) 

24.540.382 

:30.953.651 

37.403.395 

32.106.961 


14.0С0.223 
13.7К7.171 
13.841.116 
15.013. оа) 
14. «93. 157 
17.709.330 
19.268.784 
16.156.437 
16.2?^7.633 
15.263.197 
15.855.251 
15.183.233 
15.020.992 
17.Ш1.110 
16.391.363 
17.256.901 
16.045.943 
17.118.874 
13.853.243 
13.027.199 
19.792.105 
19.3Н5.2Ю 
16.9.')Н.597 
18.7«4.217 
17.466.755 
18.153.032 
18.885.766 
18.283.272 
18.031.721 
20.614. 8Ы) 
20.456.532 
22.899.671 
23.781.426 
26.939.147 
21.058.997 


2.687.605 
1.223.197 
944.751 
962.965 
733.577 
947.142 
1.363.5.59 
1.256.753 
1.144.893 
1.689.787 
1.550.848 
1.783.213 
1.954.787 
1.980.236 
2.559.096 
2.500.777 
2.968.624 
3.317.666 
3.610.076 
3.745.071 
4.099.053 
4.437.686 
3.750.240 
4.7С0.451 
4.978.644 
5.576.555 
6.414.414 
5.960.947 
6.864.248 
9.158.924 
8.561 .84^.) 
11.0  0.044 
12.093.684 
15.7С0.807 
8.073.384 


1.919.930' 
2.393.587 
1.591.619 
2.240.4391 
2.250.998 
1.452.309 
2.000.502 
1.582.464 
1.753.543 
2.687.6Ь0 
2.639.324 
3.130.449 
4.387.116 
3.654.737 
3.353.371 
3.552.063 
3.625.918 
3.913.476 
4.123.084 
4.574.471 
4.526.595 
5.477.298 
5.686.007 
5.567.569 
7.197.816 
8.069.746 
9.065.658 
9.310.424 
8.532.443 

война 
11.277.287 
13.808.612 
17.448.280 
20.615.751 
11.469.557 


14.482.447 

15.579.956 

16.117.730 

14.220.357 

9.466.622 

13.005.063 

13.044.397 

13.066.279 

15.406.672 

13.288.961 

10.934.075 

10.021.756 

11.725.191 

10.331.119 

10.376.256 

9.251. бОа 

9.301.269 

9.122.901 

8.508.752 

9.272.236 

10.136.304 

9.000.548 

10.514.518 

7.141.225 

6.469.713 

6.293.027 

6.704.372 

7.052.661 

7.025.013 

7.552.^^73 

7.859.901 

6.841.266 

8.242.573 

8.493.307 

7.021.555 


О  разм'Ьр'Ь  учаспя  различныхъ  государствъ  въ  торговхЬ  Китая  во- 
обще, мы  находшгь  весьма  подробныя  св4д^Ьшя  у  Покотилова  и  Коре- 
стовца.  Къ  сожал^^нш,  таможенные  отчеты  не  приводять  аналогичныхъ 
цифръ  спещально  для  Ханькоу  и  потому  нельзя  установить,  какая  до- 
ля учаспя  въ  торговыхъ  оборотахъ  приходится  въ  этомъ  порту  на  каж- 
дое изт>  пностранныхъ  государствъ.  Кром-Ь  того,  большая  часть  товаровъ 
ввозится  не  прямо  въ  Ханькоу,  и  потому  въ  отчетахъ  таможни  савсыми 
крупными  итогами  обладаетъ  графа:  «ввезено  икостранпыхъ  товаровъ  изъ 
китайскихъ  портовъ>.  Такимъ  образомъ,  относительно  этого  вопроса  я 
почиталъ  зд^сь  ум'Ьстнымъ  привести  лишь  гЬ  данныя,  которыя  опублшсо- 
ваны  управлетемъ  китайскихъ  морскихъ  таможеш>  за  посхЬдшй  отчетный 
годь  относительно  всей  вообще  торгоаш  открытыхъ  портовъ,  сопоставивъ 
ихъ  съ  цифрами  за  десять  лЪтъ  назадъ. 

О  С.1'Ьдуетъ  заметить,  что  всЬ  эти  данвыя  не  могутъ  выразить  точнаго  итога 
торгоии  натомъ  основав1и,  что  иного  товаровъ  про.\одитъ  оадховкахъ  мимо  таножнн 
(см.  годовые  оборы  торговли — 8(а11$11са1  Вепез,  Кое  3  апД  1,  за  каждый  годъ). 
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Въ  1890  г.  и  1900  г.  на  долю:     (приходилось  учаспя  въ  процентагь)*). 


*  и  ^  1900 

*  Великобриташн .  •  .опл. 

*С.-Ам.  Штатовъ.  .  ,о,.а 

^^          .  1900 

*Германш ^^^^ 

*А        •  1900 

**Р*«'^*« 1890 

*п  1900 

*1олла1Ши „^ 

*|.тг    •  1900 

"^Д*»"" 1890 

**Испан1и ^^^ 

*ттт  и  1900 

**'«^"» {бУО 

**  А        •  1 900 

**Австр1и .^,,^^ 

*г  1900 

*Бельпи .^^^^^ 

**1т  1 900 

х1ТЯ.'1Ш 1С  НО 

*в       •  1900 

*НП0ШИ -  ОО0 

„            .  1900 

Порту1-а.1ш 1890 

^,  1900 

Не  договорпыхъ  дрржавъ  .,  ^,.^^ 

1900 

Торгфвл  туз«11ым1  товар»!..    ^^^ 

1  оУО 


Во   ВЙоЯН«>Я 
в    ВЫВОЯНЛЙ 

тирговлЬ: 


■    •  Игого  во 

поп    Торгов-  . 

1гаи1.)  •    "^ 


Г>гтра11В1т- 
нои: 


тв*  г6иров%' 


■^ 


1 


Г. 

52.22 

49.70 

1 

г  ' 

1  • 

О  /  .  оО 

56.85 

Г. 

0.89 

0 .  51 

г. 

0.49 

0.12 

г. 

10.15 

4.С2 

г. 

Г) .  7 1 

4.28 

г- 

0.08 

0.01 

г. 

3.13 

0.04 

г. 

0 . 1 0 

У>       » 

г. 

0.03 

»  » 

г. 

0.28 

0.02 

г. 

1.07 

0.18 

г. 

»  » 

»  » 

г. 

0 . 0() 

»  » 

г. 

1  .07 

0.52 

г. 

0.08 

0.05 

г. 

1.6в 

0.  16 

г. 

3.07 

»  » 

г. 

0.40 

0.22 

г. 

»   » 

0 .  1 1 

г. 

0.09 

»   » 

г 

*  • 

»  » 

»   » 

г. 

»   » 

»   » 

г. 

»   » 

»   » 

г. 

9.20 

3.98 

г. 

1.7() 

0.20 

г. 

0.02 

»  » 

г. 

»  » 

»  » 

г. 

0.14 

0.02 

г. 

»  » 

»  » 

г. 

»  » 

0.03 

г. 

0.01 

»  » 

г. 

17.34 

40.38 

г. 

21.09 

38.17 

50.72  ! 
57.08' 
0.68  I 
0.20  I 
7.00  ; 
4.81 

2.49  ; 

1.94  ! 
1.07  ; 
0.01  I 
0.13  : 
0.52 

1 

»    »     I 

0.03  I 

0.75   ' 

О.Об 

0.77 

1.15 

0.17 

0.07 

1.04 

»    » 

»    » 

»    » 
6.11 
1.91 
0.01 

»    » 
0.07 

»    » 
0.02 

»    » 

30.97 
32.16 


I 


40.60' 
49.82 
9.39 
23.40 
2.15 
3.24 
3.18 
1 .  22 
0.05 

»    » 

»    » 

»    » 
0.26 
0.90 

»    » 

»    » 
0.74 

»    » 
0.06 
0.10 
0.32 

»    » 

2.18 
0.37 
0.30 
»  » 
0.79 
0.59 

»    » 

»    » 

>    » 
39.92 
20.24 


56.86 
67.17 
0.72 
0.88 
8.01 
5.82 
3.65 
3.42  3 
0.12 
0.02 
0.39 
0.88 
0.01 
0.14 
0.07 
0.06 
1.18 
0.77 
0.29 
0.02 
0.02 

»       » 

0.07 
■0.01 
6.17 
1.49 
0.04 
0.02 
0.08 

»       » 
»       » 

21.68 
и. 30 


100 .  00  1 00 .  00  100 .00  100 .  00|100 .00, 

I  I  •  I  I 


*)  Даиныя  втой  таб^ицы  я  аапмстн^ю  паъ  соотс1.тстпующпхъ  годппъ  Тгайе  Ворог4$. 

*)  Зкк{Д(>чко§  отм'Ьчоиы  т'Ь  изъ  па/ий,  кого]  ыя  им-Ьютъ  въ  Ханыгоу  коисра; 
державы,  поручавш1я  исиолиеп1е  ковсульеквхъ  обязаппосгсп  по  отиошеи1Ю  къ  евонгь 
иоддавоымъ  ковсуду  другой  пацш,  от111>чеии  двуия  зн-Ьздочкахн. 


^ 


) 


^ 


* 

9 


4 
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Относительно  Росаи  приведенныя  цифры  не  точн:ы,  такъ  какъ  та- 
моженные отчеты  не  включаютъ  въ  нихъ  даиныхъ  о  сухопутной  торго- 
вле, болЬе  значитаилой  у  пасъ  съ  Китаемъ,  ч^мъ  морская. 

За  девять  посл^Ьдииxъ  л^тъ,  съ  1891  по  1899  г.г.  включительно, 
главное  м4сто  среди  торговыхъ  оборотовъ  Ханькоу  знпимаетъ  ввозъ  ту- 
зезкшыхъ  и  инострагшыхъ  товаровъ,  составляющ1й  58,9^/о  въ  средпемъ 
всего  валоваго  оборота.  Изъ  этого  количества  было  переотправлено 
почти  44^/о,  что  равняется  четверти  вгЬхъ  оборотовъ  Ханькоу  и  ука- 
зываетъ  на  его  значен1е  распред4лительнаго  центра  срсдняго  Китая. 

Въ  китайск1е  порты,  главны  мъ  образомъ  въ  И-чанъ,  нерепраатено 
14,6^/о  всего  иностраннаго  и  тунешшго  вво^а  въ  портъ,  или  27,4^/о 
ввезепныхъ  иностранныхъ  товаровъ.  Подробности  въ  распред-Ьлеиш  ино- 
страннаго ввоза  по1;азаны  въ  прилоя^енной  здксь  таб.шцЬ. 
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Изъ  числа  вс^хъ  ввезснныхъ  ховаровъ  па  долю  иностранныхъ  при- 
ходится 53,3^/0  а  остальные  46.7^0  состаштяютъ  ввозъ  туземныхъ  то- 
варовъ  главиымъ  образомъ,  изъ  Шапъ-хая,  Цзю-цзяпа  и  И-чана.  По 
отношешю  къ  валовымъ  оборотамъ  Хаиысоу  за  приведенные  девять  л*ть 
иностранный  ввозъ  выразился  31,4^/о,  а  туземный  27,5^/о. 

Переотправка  туземныхъ  товаровъ  выражается  17,2^/о  валового 
итога  въ  сроднемъ,  и  83,3^  о  оя  проходить  въ  китайскхо  порты,  а  16,7^/о 
— за  границу.  Развптхе  ввог^а  и  пореотправки  туземныхъ  товаровъ  въ 
пункты,  съ  которыми  Ханькоу  связапъ  этими  операщями,  уясняются 
прилагаемою  при  семъ  отдельною  таблицей: 

По  двумъ  посл1>Д11имъ  таблицнмъ  легко  усмотреть,  насколько  спра- 
ведливыми являются  обращаемые  къ  тамолсепнымъ  отчетамъ  упреки  въ 
соединенш  ими  итоговъ  ввоза  изъ  различпыхъ  гогударствъ,  и  какое  ко- 
личество ввоза  туземныхъ  товаровъ  теряется  для  статистики.  Такъ,  въ 
1899  г.  С2,9^/о  ввоза  ипостраипыхъ  товаровъ  показаны  въ  числ-Ь  вво- 
за изъ  евронейскаго  контипсита  (исключая  Госсш),  по  прослЬдгггь,  кто 
именно  явшся  конкуррситомъ  Брпга]пи,  ввошвшей,  паприм'Ьръ,  въ1895г. 
75,2^/о  изо  него  ввезехшаго  въ  томъ  году  количества  иностранпыхъ  то- 
варовъ, п'Ьтъ  никакой- возможности.^) 


')  Газеты  с1)ег  08(аь]а(1^сЬе  ]Ло\А*  п  сЬ'ЕсЬо  ее  СЫие>  уже  нсоднокрагио  ука- 
зыва.1и,  что  даппыя  китайской  ннострапиой  таможня  пе  всегда  соотв'Ьтстпуютъ  д'Ьй- 
ствительпостп.  Въ  пздаваеныхъ  апгличаиаип  квтаПскихъ  таможспныхъ  отчета.\ъ  умыш- 
левпо  скрывается  настоящее  количество  собсткепио  англЮскахъ  товаровъ,  и  вс|1  грузы, 
лвшь  бы  оии  только  было  перевезсиы  на  англЮскихъ  нароходахъ,  считаются  апглИ- 
скими.  Изъ  Гонъ-коиа  п  Шанъ-хля  отправ.1Яюп*я  внутрь  страны  также  германсьче, 
фрапцузскче,  амсроканскме  п  друпс  товары,  но  въ  тамол:ониыхъ  отчетахъ  вс1^  спи 
отмечаются,  какъ  аигл1яск1я  произведете.  ^Оег  08!а81а1кс11е  Ыоу<1"  у1верждастъ,  что 
въ  долви1^  Янъ>цзыцзяна  по  колочеству  прнвозимыхъ  в  увозпныхъ  товаровъ  Авгл1Я 
аанимаетъ  только  третье  мксто,  посл-Ь  Гермашн  и  Фрашав.  СоинЪваются  даже  въ  пра- 
вильиости  обозиачен{я  числа  англ1И1'К11хъ  коммерческихъ  судовъ  въ  китайскихъ  пор- 
тахъ,  какъ  это  нередаегъ  таможенная  статлстнка;  но  такъ  какъ  редакция  таможен* 
ныхъ  отчетовъ  находится  въ  рукахъ  англвчанъ,  то  иров1^роть  упомянутую  статистику 
1гЬтъ  возможности.  Во  всякомъ  случа1>  мы  имЬемъ  по.1нос  оспонаи1е  сомв1^ватьея,  что- 
бы авгличанамъ  принадлежа.10  бы  болЬе  половины  всей  иностранпоП  торговли  въ  Квт&%. 
(Современная  л1>топись  Дальпяго  Востока,  съ  15  по  25  августа  1900  г..  стр.  54  и  55.) 

Не  имЬя  въ  рукахъ  в'кскихъ  доказательствъ  трудно  обвинять  таможенное  управ- 
леше  въ  прпстраст1и  къ  уиеличен1ю  цнфръ  британской  торговли;  во  отсутствие  данныхъ 
о  товарахъ  гсрманскихъ,  р(»стъ  германской  концесс1и  въ  Ханькоу  и  ми'Ьв1Я  в'Ькотсь- 
рыхъ  пзъ  ваолн'Ь  Еомпетентныхъ  по  данному  вопросу  жителей  этого  порта — даютъ  по- 
водъ  обратить  на  утвержден1Я  сО.  ОзСаз.  Ноуё'а»  сер10зное    внвмаи1б.  Къ   тому   же, 
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Въ  таблиц*  ввоза  туземныхъ  товаровъ  Ша-ши  за  два  посл-Ьдше 
месяца  1896  г.  далъ  20,027  там.  т.  ввоза  въ  Хань-коу,  а  на  сл-Ьдующй 
годъ  сумма  эта  увеличилась  до  187,  825  т.  т.,  между  тЪмъ  какъ  до  открытхя 
порта  графа  Ша-ши  отсутствуетъ.  То  же  самое  и  относительно  Напь-цзина: 
въ  годъ  открытхя,  т.  е.  въ  1899  г.,  оттуда  ввезено  на  446.701  таэль. 

Вывозныя  операцш  Хань-коу  за  тотъ  же  девятилЬтшй  перходъ  со- 
ставляютъ  41^/0  валовыхъ  оборотовъ  порта;  вывозъ  за  границу  непо- 
средственно составляетъ  11,9^/о,  авъкитайскхе  порты— 88, 1^/о.  Изъ  по- 
сл'Ьдняго  рода  товаровъ,  вывозимыхъ  въ  приморсше  города,  главнымъ 
образомъ  въ  Шанъ-хай,  большая  часть  снова  ндетъ  за  границу.  Чайные 
грузы,  количествомъ  которыхъ  определяется  участ1е  Росс1и  въ  торговле 
съ  Хань-коу,  отчасти  погружаются  въ  Хань-коу,  для  неносредственнаго 
вывоза,  частью  же  идутъ  сперва  въ  Шанъ-хай  или  Тянь-цзипь,  для  даль- 
нейшей отправки.  Таможенные  отчеты  Хань-коу  даютъ  цифровыя  данныя 
только  о  первой  категюрхи  вывезеннаго  въ  Росс1ю  товара;  судить  по  пимъ 
о  русскихъ  оборотахъ  можно  поэтому  лишь  въ  отпошепхи  прямого  вы- 
воза. Съ  1888  г.,  когда  началось  р-Ьшительное  преобладанхс  русскихъ 
въ  чайной  торговле  Хань-коу,  вывозъ  въ  Россш  шелъ  такъ: 

Гош*  ^^^  вывозъ  въ  Россзю  Въ  томъ  числе  изъ  1апь-коу  въ  Росс1ю  вепосред- 

изъ  открытыхъ  пертовъ:      ствевно   вывезено:  всего  съ  переоторавкой: 


1888 

7.333.024 

1889 

7.289.322 

1890 

8.856.582 

1891 

11.129.058 

1892 

7.043.250 

1893 

9.383.913 

1894 

11.023.184 

1895 

15.602.641 

1696 

14.906.594 

1897 

16.410.439 

1898 

17.798.207 

1899 

19.276.992 

1900 

12.374.115 

1.493.769 

»    »    »   ^ 

) 

1.812.038 

2.653.118 

пли 

36,4'»/о 

2.401.790 

3.638.280 

У> 

41,17о 

3.943.242 

5.660.547 

» 

50,9% 

1.381.904 

1.925.862 

» 

27,3% 

2.184.396 

3.028.081 

» 

32,3% 

2.257.939 

3.291.089 

» 

21,7% 

3.056.392 

4.143.650 

» 

26,6% 

2.586.947 

3.878.026 

» 

26,0% 

»  »   »  ») 

»  »   » 

» 

»   » 

2.296.460 

3.143.852 

» 

17,7% 

3.552.408 

4.521.776 

» 

23,5% 

»   »      »   '^ 

1  »  >    » 

» 

»  » 

упреки  составителякъ  таможеоныхъ  отчетовъ  за  отсутств1е  св^>Д'Ьв1и  объ  втогахъ  тор- 
говли ве^хъ  орвйимающихъ  въ  веО  учасп'е  иащй,  д'к1ались  уже  давпо  и  пс  разъ  (папр. 
въ  1875  г.  г.  Скачковымъ,  „Очерки  Еитая^;  стр.  113);  выводить  эти  цифры  въ  отчеты 
ио  оортаиъ  ие  могло  составить  особаго  затрудасв]Я;  значитъ,  супюствоивла  причины,  по 
Оуждающ1яся  авгличавъ  и  до  сихъ  поръ  уклоняться  отъ  подобнаго  способа  отчетности. 
^)  За  эти  годы  у  меня  сеМ'Ьнш  нЪтъ. 
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Хотя  по  дашшмъ  этой  таблицы  значеше  Ханькоу,  какъ  пункта  вы- 
воза чаевъ  для  Росс1и,  и  уменьшиюсь^),  по  въ  д-Ьйствительности  умень- 
шилось только  количество  чая,  вывозпмаго  къ  памъ  изъ  этого  порта  не- 
посредственно,  а  взамЬпъ  того  возрасла  переотправка — главтшмъ  обра- 
зомъ  въ  Шанъ-хай,  откуда,  какъ  показываютъ  увеличеп1е  итоговъ  всего 
ъырош  въ  Росс1ю,  товаръ  птелъ  или  в-ь  Тяпь-цзпнь,  илп  въ  Николаевскъ, 
Владпвостокъ  п  Одессу.  Я  не  располагаю  свадш1ямп  за  проп1Лый  годъ, 
когда,  всл-Ьдствге  потребности  въ  пароходахъ  Добровольнаго  Флота  для 
перевозки  войскъ,  почти  весь  грузъ  чаевъ  пришлось  сдать  на  пароходы 
англ1Йск1е  и  отчасти,  въ  виду  угрожавпгаго  возсташя,  перевезти  въ  Шанъ- 
хай  на  р'Ьчпыхъ  пароходахъ.  Количество  вывезеннаго  непосредственно 
чая  уменьшитось  въ  прошломъ  году  еще  бол-Ье,  хотя  сп1юсъ  на  негч> 
и  не  упалъ.  Разность  въ  шесть  съ  лишнимъ  миллгонов'ь  противъ  итога 
1899  г.,  мн'Ь  кажется,  можно  объяснить  отменою  многнхъ  заказовъ  рус- 
скихъ  чаеторговцевъ,  изъ  опасешя  потерпЬть  бо;и>пие  убытки  отъ  юз- 
можпыхъ  въ  то  время  смутъ  по  долин-Ь  Япъ-дзы.  Страховыя  обш,ества 
еще  въ  1юл'Ь  ув'Ьдом1ии  свопхъ  кл1ептовъ,  что  они  не  беругь  на  себя 
отв-Ьтственности  въ  этомъ  случае.  Лопдоиск1е  спекулянты,  скупаюпце  чай 
по  окончан1И  сезона  за  дешевую  ц-Ьиу  и  достаашюпце  его  на  русскш 
рыпокъ  ЗИМОЮ,  если  тамъ  оь'ажется  нсдостатокъ  въ  чаяхъ,  сделали,  ве- 
роятно, хороппе  барыши  въ  прошломъ  году^). 

^)  Въ  иредмдущей  таблиц'^  указана  переотиравка  изъ  Хавь-коу  въ  РосЫю  лишь 
того  количества  чая,  которое  было  ввезено  въ  Хань-коу  изъ  другвхъ  нортокъ  (напр. 
Кьюшяна)  в  переотправлено  непосредственно;  возрастан1е  же  переотправки  чая  вообще 
въ  китайск!е  порты  для  дальн']^й1паго  заг!^11ъ  вывоза,  можно  заметить  хотя  бы  изъ 
сл11дующихъ  немногихъ  цифръ: 

Всего  лер<«лтIIрав^е■о  шъ  Вггь  ятоп»  чайшож  Пропежтвой  от1ошев1« 

кмтажск'ю  порты  маъ  Хань-кот:  торговли    порта:  жомчество:      цйвядетш: 

вя  1879  г.  259.724  пжкуля;  541.213  пне.;  47,9  - 

»    1886  г.  499.241     €— »       вя  сухнг     4.003.902  таэдя-;  895.897  пвс,  яа   11.839.699  таал.;^  55,7        !         33,8 

ш     1899.    630.870     «-»  .^»         10  037.378   ■-•,  910.926  пвк,  на  16.102.794  таэл.,  :  69,3        !         62,3 

Такииъ  образомъ  за  двадцать  л'Ьтъ  количество  переотправляемаго  чая  возрагло 
в-ь  2,4  раза  (242,9'' /о),  а  обороты  всей  чайной  торговли — въ  1,?  (.1 68,5*^/0).  Преобла- 
дан1е  въ  Ханькоу  русскихъ  фирмъ  и  связанное  съ  этинъ  значительное  увеличение  вы- 
воза чая  въ  Рос€1ю — указываютъ,  чю  значен1е  порта,  выражаемое  В1>  таблиц11  вывоза 
чая  все  понижающимся  рядоиъ  *^/о  отношен1Й(41,1зо,  БОэ^/о— 26^/о^  177^/о  и  23,$^/о), 
уменьшилось  лишь  относительно,  и  что  развипемъ  чайнаго  д1и1а  Ханькоу  обязанъ  глав- 

нымъ  образомъ  русскимъ. 

^)  Мн'Ь  сообщали,  что  чай  третьяго  сбора,  перевозимый  въ  Шанхай  по  окончан1й  тор- 
ГОВ01Ю  сезона  въ  Хань-коу,  по  очень  дешевымъ,  благодаря  отсутств]н>  конку рентокъ,1гЬ* 
намъ,  скупается  и  отправляется  въ  Лондонъ;  мног1е  изъ  векрупныхъ  чайныхъ  торгов- 
цевъ  Евр.  Росс1и  пользу1от1^я  именно  такими  сортами  чая,  если  спросъ  на  него  превы- 
сить ихъ  расчеты.  Операц1и  эти  для  лондонскихъ  спекулянговъ,  конечно,  рискованны 
(см,  у  Покотилова,  „Кит.  Порты'',  стр.  47).  Очевидно,  благодаря  избытку  такихъ 
сортовъ  чая,  изъ  Лондона  же  было  огправлено  въ  Сибирь,  черезъ  Енисей,  два  парохода 
съ  грузомъ  кирпичныхъ  чаевъ.  Эта  рискованная  попытка  была  неусп'&шной:  одввъ 
пароходъ  былъ  вЁ1нуждвнъ  повернуть  назадъ,  не  будучи  въ  состоян1и  бороться  со  льда- 
ми, а  другой  совершенно  погибъ  (см.  ТгаЛе  &ерог18  1899  г.  стр.  161). 
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Вывозъ  туземныхъ  товаровъ  за  взятые  1Ш0ю  девять  лЬгь  распреде- 
лялся по  китаискимъ  портаьгь  и  за  границу  сл'Ьдующимъ  образомъ: 
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Изъ  этой  таблицы  видно, 
течеше  посл^дняго  десятил^т1я 


что  вывозъ  изъ  Ханькоу   въ    Англ1ю  въ 
постеиенно  и  значительно    сокращался  и 


—  4ё2  — 

ЭТО  особенно  до  1895  г.  Большое  увеличеше  вывоза  въ  1899  г.  объ- 
ясняется усилетемъ  спроса  на  чаи,  такъ  какъ  въ  1898  г.  было  выве- 
зено и  переотпраатено  всего  27.745  пик.  байховыхъ  чаевъ  на  сумму 
617.251  т.  т.,  и  на  49.081  т.  т.  чаевъ  кирпичныхъ  (въ  Лондонъ).  Въ 
сл'Ьдующемъ  году  количество  этого  рода  товаровъ  возрасло  до  42.703 
пик.  на  1.048.  996  т.  т.  байхов  го  и  до  50.309  пик.  на  451.378  т. 
т.  кирпичиаго  чая.  Строить  как1Я  либо  предположен1я  объ  увеличеыш 
падавшаго  за  послЬднее  время  спроса  въ  ЛондонЬ  на  ханькоусше  чаи 
— по  данным  ь  одного  года,  разумЬется,  нельзя;  быть  можетъ  это  резуль- 
тагь  просто  одной  изъ  гЬхъ  спекулящй,  которыя,  какъ  пишетъ  Д.  Д. 
Иокотиловъ,  не  нужны  вообще  ханькоуской  чайной  торговле*).  За- 
гЬмъ,  Л0НД0НСК1Й  рынокъ  до  сихъ  норъ  еще  служить  резервнымъ  для 
русскихъ  чаеторговцевъ  и  возможно,  что  тамъ  предчувствовали  вероят- 
ность бёзпорядковъ  въ  пред'Ьлахъ  чайнаго  рахона,  а  потому  озаботились 
своевременной  выпиской  излишпяго  товара,  над-Ьясь  на  хорошхе  барьппи. 
Я  упокиналъ  уже,  что  л-Ьтомъ  прошлаго  (1900)  года  не  мало  русскихъ 
заказчиковъ  на  чай  п1)10становили  сюи  заказы;  тЬмъ  в-Ьроятн^е  можно 
думать,  что  лондонскхе  спекулянты  не  ошиблись  въ  свопхъ  расчетахъ. 

Хотя  въ  пос.тЬднемъ  году  въ  отчегЬ  таможни  и  стати  фигуриро- 
вать некоторые  новые  пункты,  къ  коимъ  направляется  вывозъ туземныхъ 
товаровъ,  но  изъ  вс^хъ  ихъ  разв-Ь  только  Япошю  можно  считать  серюз- 
пымъ  рынкозгь.  Ханьянск1й  ж^^л^зод^лательпый  заводъ  нашелъ  тамъ  сбып» 
для  своихъ  произведены,  продающихся  гораздо  дешевле  соответствую- 
пщхъ  сортовъ  анппйской  выработки.  Вывозъ  этого  рода  товаровъ  соста- 
вилъ  всю,  показанную  въ  таблиц*  сумму. ^) 

Изъ  китайскихъ  портовъ,  получающихъ  ханькоускхе  товары,  на  пер- 
вомъ  м-ЬстЬ  стоить  Шанъ-хай,  загЬмъ  Тянь-цзинь,  Чжэнъ-цзяиъ,  И-чанъ, 
Уху  и  Сватоу  (Шань-тоу).  Пробелы  въ  графахъ  Ша-ши  и  Нань-цзина 
могутъ  быть  объяснены  только  тЬлгь,  что  много  товаровъ  проходить  въ 
китайскихъ  длсонкахъ  мимо  таможни.  Иначе,  скачскъ  съ  1 2 1  там.  таэл.  до 
2.500  Д.ТЯ  Ша-ши  и,  еще  бол'Ье — съ  26.000  до  1.170.000  т.  т.  для 
Сватоу — слишкомъ  велики  для  такого  короткаго  промежутка  времени. 

Сравнительпая  таблица  итоговъ  торговли  Хань-коу,  за  перходъ  съ 
1891  по  1899  гг.  включительно,  указываетъ  какъ  на  постепенное  раз- 
ВИТ1С  оборотовъ  порта,  такъ  и  па  относительную  важность  гЬхъ  или  дру- 
гихъ  операщй  въ  каждомъ  году.  Помещая  ее  зд^сь,  я  обращаюсь  дад'Ье 
къ  разсмотр'Ьнш  транзитной  торгоати  Хань-коу. 

')  «Китайск1е  порты»,  стр.  43. 

')  См.  сТгаЛе  Керог18»  ва  1899  г.,  стр.  161. 
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По  тЬмъ  цпфровымъ  свЬд'Ьтямъ  о  транзитной  торговл'Ь  Хань-коу, 
какими  я  располагаю  въ  данное  время,  т.  е.  съ  1877  по  1899-й  и  от- 
части по  1900  г.,  въ  ходЬ  ея  замЬчаются  гЬ  же  I лавныя  колебатя,  ко- 
торыя  сопутствовали  торговле  ввозной.  Въ  частностяхъ,  однако,  суще- 
ствуютъ  от1слоцен1я,  вызываемыя  какъ  различными  колебанхямп  спроса 
на  внутреннихъ  рынкахъ,  такъ  и  неточностями  цифръ  таможенныхъ  от- 
четовъ, — откуда  въ  дапномъ  случаЬ  только  и  можно  Ч^ерпать  гЬ  данныя, 
о  которыхъ  уже  говорено  выше,  и  которыя  оказываются  неизбежными 
впредь  до  отм1|1ш  лицзиня  и  регистрацхи  всей  торгоаш  е;цпшмъ  тамо- 
женнымъ  в^домствомъ. 

Такъ,  въ  перюдъ  съ  1884  по  1890  гг.  и  съ  1892  по  1897  годъ 
итоги  транзита  и  ввоза  развивались  въ  Ханькоу  почти  параллельно;  въ 
1883  г.  транзитъ  увеличился,  вопреки  паденш  ввоза,  а  въ  сл1Ьдующемъ 
году — упалъ,  не  согласуясь  съ  поднят1емъ  импорта;  то  л;е  замечается  и 
въ  1891   1892  гг.,  когда  ввозъ  увеличивался,  а  транзигь  надалъ. 

Относительно  общаго  хода  транзитной  торговли  Ханькоу  за  указан- 
ный перюдъ  можно  сказать,  что  въ  развит1и  его  оказываются  три  волны^ 
вершины  которыхъ  приходятся  на  1885,  1890  н  1897  гг.,  аосновашя 
— на  1887,  1893  и  прошлый  1900  годъ.  Чтобы  выяснить  значеше 
транзитной  торгоа1и  Ханькоу  въ  ряду  другихъ  раснред-Ьлительныхъ  цен- 
тровъ  Китая,  я  привожу  здкь  рядъ  цифръ,  выражающихъ  оборы  тран- 
зитной пошлины  за  гЬ  годы,  о  которыхъ  только  что  упомянуто,  для  сл*- 
дующихъ  пунктовъ: 
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1887  г.!% 


1890  г.  ^'0 


1893  г. 


/о 


Хань-коу 

Цзю-цзянъ 

Уху 

Чжэнъ-цзянъ 

Нвнъ-бо 

А  мой 

У-чжоу*) 

Мэвъ-цзы') 

Шанъ-хай 


101.699     4.8 
27.175  I  2.5 


9.771 

115.5:^3 

18.213 

15.743 


58.304 


1М 

15.7 
2.1 
1.4 


1.1 


133.589  ■  7.1 


36.244 
14.216 
149.088 
22.241 
12.903 


3.3 


2.8  20.229 


24.2 
1.9 

1.1 


7.099  46. Я 
54.418  ;  0.9 


81.115 
34.344 


144.737 
22.957 
14.740 


3.6 
3.3 
3.3 
20.5 
1.7 
1.5 


1Н. 618  !20.5 
63.361  ,1.1 


1897  г. 


о 


/о 


175.360  8.6 
55.989  5.9 
24.639  5.8 

196.733  !24.2 
27.745  .  3.2 
27.025  !  3.0 
18.еОЗ  (22.8 
26.798  22.2 
72.389  '  0.9 


1800  Г.!% 


I 


95.770  4.5 
58.313  6.6 
23.762  2.6 
176.183  19.8 
26.877  3.8 
23.аЯ9  3.4 
К). 869  '26.4 
40.Г)69  22.3 
^<4.656  ;  1.1 


(Въ  граф*  ^;о^/о  указано  отноитен!^  транзитныхъ  пошлинъ  ко  всему  та- 
моженному сбору  въ  данном  ь  пупьгЬ.  чтобы  выраз1ггь  такпмъ  образомъ, 
относительную  важность  транзитной  торгоали  В1>  ряду  другихъ  оборотовъ 
каждаго  изъ  взятыхъ  для  сравнен!  я  городовъ. 

О  Открыть  въ  1897  году. 
')  Открыть  въ  1889  году. 
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Такиш^  образомъ,  по  транзиту  Ханькоу  стоить  далеко  саади  Чжэнь* 
цзяна,  Мэнъ-цзы  и  У-чжоу;  въ  смутный  1900-й  годъ  даже  Цзю-цзяш 
опередилъ  его  въ  этомъ  отношеши. 

Незначительность  итоговъ  транзита  въ  ряду  прочихъ  торговых! 
операщй  Ханькоу  происходить  отъ  преобладатя  переотправки  какъ  ту1 
земныхъ,  такъ  и  иностранныхъ  ввезенныхъ  товаровъ,  а  эта  отрасль  тор^ 
говли  составляетъ,  согласно  указаннымъ  выше  даннымъ,  около  четверти 
всЬхъ  оборотовъ  порта. 

По  отчетамъ  та&южни,  за  десятил'Ьпе  1886 — 95  г.  среднее  коли- 
чество отправленныхъ  по  транзитнымъ  свид'Ьтельствамъ  товаровъ  въ  раз-» 
личныя  провиищи  рахона  Хань-коу  выражается  такими  цифрами^): 

Въ  Хунань  40^/о;  изънихъвъ  Чанъ-ша-фу  41%,  Хэнъ-чжоу   15^/о; 

остальные    34^/  распределялись  между 
остальными  рынками,  важными  въ  мень-* 
шей  степени, 
«  почти  все  въ  Сянь-янъ — 90^/о; 
»  Чунь-цинъ  ,89%,    Гуй-чжоу    6%  Ю- 

янъ  4^/о; 
»   Нань-янъ  74^/0  и  Хэ-нань-фу  ]4^/о; 
)>  Синъ-ань     Щ  "Ц      60^/о,      Си-ань-фу 

Щ^т  22^1  о  и  Хань-чжунъ  18%; 
»  Гуй-янъ  44%,  Тунъ-жэнь  31%  иСы- 

нань   15%; 
»  все  въ  Гуй-линь; 

»  въ  Пу-чжоу  (до  1880  г.  были  отправки 
въ  Пинь-янъ  и  Цзянъ-чжоу.) 
Поел*  1895  г.  въ  таможенныхъ  отчетахъ  показывается  лишь  итогъ 
транзита  въ  каждую  изъ  перечисленныхъ  провинщй,  съ  указатемъ  ряда 
отправленныхъ  товаровъ  и  стоимости  ихъ;  но,  въ  каие  города  существо- 
вала отправка,    данныхъ   не  встречается.  Транзитная  торгошхя  за  послЬд- 
•  ше  годы  выразилосъ  такими  итогами: 


«  Ху-бэй     19^о;   « 

»  Сы-чуань  17^/о;   » 

»  Хэ-нань    12^/о;   » 

»  Шэнь-си     7^;о;  > 

»  Гуй-чжоу    4^/о;  » 

».  Гуанъ-си      1%  » 

»  Шань-си  0,03%  » 


1891  г. 

1892  г. 

1893  г.        1894  г. 

1895  «.       1896  г. 

1897  г 

1898  г. 

1899  т. 

Чшсло  С81дйтедьств. 
Обороп  въ  таи.  там. 

65,826 
5.207.528 

I 

63.530 

5.030.284 

45.407 
3.  742.163 

45.005 
4.036.760 

56.813 
5.555.905 

70.376 

■ 

6.737.406 

89.772 

9.467.427 

71.821 
9.100.606 

52.258 
7.699,379 

Учаспе  въ  транзитЬ  различныхъ  нащональностей  и  количество 
отправленнаго  товара  (по  категорхямъ)  указаны  на  приложеншшъ  зд]^сь 
особымъ  лисгЬ. 

^)  Процентныя  <кгвошен1я  привожу  зд'Ьсь  прибдязнтельныня,  вгь  1№ыгь*чнслап. 
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Каю»  по  роду  отправляомыхъ  транзитными  плтями  товаровъ,  такъ  и 
по  преобладаюп^ему  харшстору  самыхъ  путей,  ра1оии,  связаннме  въ  этомъ 
отношети  съ  Ханькоу  можно  разд-ктить  на  двЬ  груны, — сЬверо-западпые 
и  юго-западные;  къ  перв1л>гь  относятся  Ху-бэй,    Шэнь-си  и  Гань-су  съ 
Гань-су-синь-цзяпомъ  (цифръ  о  торговлЬ  съ  этими    провипщямп    н^кгь, 
такъ  какъ  товары  туда  идутъ  большею  частью  пгъ  Сянь-яна);    ко    вто- 
рымъ — Ху-нань  и  Гуй-чжоу.   ^)   Въ   Сы-чуань   товары   попадаютъ   какъ 
озъ  Ханькоу,  такъ  и  изъ  пунктовъ  обоихъ  гр^ппъ  указанныхъ  раюновъ. 
Въ  Хунапн,  всл'1»дств1е  зажиточности  большей  части  ея    населенхя, 
су1Доствуетъ  спросъ  на  лучние  сорты  лапкаширскихъ  товаров!»,   и  боль- 
шая часть  вывозимаго  шертпнга  (ЗЫгИп^^)  идетъ    туда,     Преобладаюпця 
дороги — водяныя.  На  с1^веро-западъ,  въ  первый    изъ    указанныхъ    раю- 
повъ,  пдутъ  дрпллингь,  шитпнп>  (811ее1шй[)  и  много  фланели,  на   кото- 
рую, по  суровости  зимы,  въ  этомъ  ра10Н'Ь  большой  сп1юсъ.    ^)  Большая 
часть    путей    въ    ра;^сматрпваемыхъ    мЬстпостяхъ — вьючные.    Предлагаю 
зд-Ьсь  гЬ  св'Ьд1>н1я  о  путяхъ  обоихъ  ра10новъ,  на  которыя  мнЬ  пришлось 
натолкнуться  въ  различпыхъ  издатяхъ  и  о  которыхъ  на  русскомъ  язык'Ь, 
сколько  я  знаю,  нЬтъ  никакнхъ  подробностей. 

Очень  хорошая  и  часто  посещаемая  дорога  изъ  Ханькоу  въ  Чжоу- 
цзя-коу  Щ  '^  \]  проходить  черезъ  Хуанъ-би-(сянь)  И  Ш  Сань-ли-чэ1гь 
^.  М  ^И^^)  Чжэнъ-янъ-(сянь)  11:  Ш  и  Жу-нинъ-фу  }к  Ш  ^'  (т.  е.  при- 
близительно совпадаешь  съ  проэктнрованной  липхей  желЬзной  Д01юги  изъ 
Ханькоу  въ  Иекинъ, —  «Лг-наньской»)  Почти  на  половине  этого  пути  съ 
нимъ  порес'Ькается  другой,  пдущ1й  оть  Ханькоу  черезъ  Синь-янъ-чжоу 
1>1  Щ  ^Ж  (эта  ча^-ть  его  пройдена  Оксенгамомъ  въ  1868  г.)  и  Ло-шань 
в  |1|  Носпльщхши  почти  монополизировали  эготъ  путь.  За  переноску 
товаровъ  платятъ  по  вЬсу,  въ  среднемъ  около  24  кэшъ  за  кетти^).  Раз- 
стояше  —почти  800  ли  (4.00  версгь)  проходится,  въ  зависимости  отъ 
времени  года  и  состоян1я  дороги,  въ  10 — 20  дней.  Для  поонфенхя  но- 
сильщиковъ  установлена  обычаемъ  плата  сверхъ  условлехшой,  въ  внд+> 
преши:  1000  кэшъ,  если  товаръ  будегь  достааюнъ  въ  Чжоу-цзя-коу  на 
Ю-депь,  и  500— на  11-й;  посл^»  этого  срока  прем1я  не  уплачивается. 
Носилки  суп1,ествуюгь  двухъ  родовъ  (по  всличшгЬ)  и  подннмаютъ  отъ 
400  до  200  кэтти.  Движен1е  по  этой  дорогЬ  огромное  и  ежедневно  на 
ней  находятся  почти   1000  чел.  иоснльнщковъ*). 

О  См.  Керог18  оГ  В1.  СЬ.  Ы188.,  стр.  22. 

^)  Эгого  города  на  картахъ  н1&тъ,  Хуаиъ*би  называютъ  также  Хуапъ-бэй,  тдбъ 
какъ  въ  Ханькоускомъ  ыар']^ч]в  звуки  эти  снШиваются. 

^)  Кэтти  равенъ  О,  6  килогранха  (точн*]^:  0.60453.) 
^)  ^^1аиЛ  соттишсаНопв  ш  СЫпа,  СЬ.  Вг.  Н.  А.  8. 


^ 
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Другой  сравните.тьно  меньш1й  и  мало  посЬщаемый  путь  проходить 
по  Хань-цзяну  до  Фаль-чэиа  Щ  М!,  загЬмъ  по  р.  Танъ-кэ  Ш  \^  въ 
Ша-ци-(сянь)  Ия  Й  и  дал'Ьв  сухимъ  путемъ  200  ли  до  Бай-у-ду  Й  .%  Ш 
(па  картахъ  не  показанпаго)  на  р.  Нпъ-1^э  1Й  М  (въ  нижнемъ  течвнш 
носящей  имя  Ша-хэ);  отъ  Бай-у-ду  до  Чжоу-цзя-коу  считается  180  ли. 

Въ  Чжоу-цзя-коу  оба  пути  связаны  при  посредстве  р^къ  Инъ-хэ 
и  Хуай-хэ  Ш  Ы  съ  Императорскизлъ  капаломъ  и  загЬмъ  съ  Чжэдъ- 
цзянъ-фу.  До  посл'Ьдпяго  пункта  считается  около  1500 — 1600  ли  отъ 
отъ  Чжоу-цзя-коу;  по,  несмотря  на  удобства  и  важность  этого  пути,  онъ 
посещается  мало.  Причиной  такого  яалешя  атужагь  тяжелыя  пошлины, 
которыми  облагаются  товары  на  многочисленныхъ  за^тавахъ  всЬхътрехъ 
провишцй:  Цзянъ-су,  Ань-хуй  и  Хэ-пань^).  До  1876  года,  т.  е.  когда 
китайцамъ  еще  не  было  предостаатено  гЬхъ-же  правъ  на  перевозку  тран- 
зитомъ,  которыя  были  выговорены  иностранцами,  этимъ  путемъ  шло 
много  товаровъ,  причемъ  съ  идущихъ  вверхъ  судовъ  не  взимали  ника- 
кой пошлины;  но  зат+.^гь,  въ  цЬляхъ  заселешя  опустошенной  Тай-пинами 
долины  Яцъ-цзы,  китаОск1Я  шхасти  установили  на  пути  по  Хуай-хэ  боль- 
Ш1е  сборы,  дополнительно  къ  таможеннымъ,  и  путь  мало  по  мал  у  ст&дъ 
забываться,  а  джонки  съ  товарами  должны  были  следовать  по  бол^е  тя- 
желому для  ппхъ  пути — быстрому  Янъ-цзы.  Дешевизна  сообщешй  пор. 
Хуай-хэ  такова,  что  если  бы  не  таможенный  заставы  и  усиленный  ли- 
цзинь,  то  Чжоу-цзя-коу  могъ  бы  сделаться  значительны.мъ  торговымъ 
центро^гь. 

Из7>  перевозившихся  товаровъ  въ  прежнее  время  преобладала  соль, 
и  много  лодокъ  было  занято  исключительно  ея  перевозкой.  Говорять, 
что  теперь  несмотря  на  900  ли,  отд-Ьляющихъ  Юань-чэнь  (гд*  сухопут- 
ный трактъ  пересЬкается  р^кой  Ша-хэ)  отъ  большого  канала,  лодки 
могл^тъ  сделать  туда  и  обратно  только  три  рейса  въ  два  года,  до  того 
задерживаютъ  ихъ  таможепныя  заставы  Чжэнъ-янъ-гуаня  1Р.  В|  9Н.  Лодки 
досматриваются  по  одной,  и  въ  порядке  прихода^). 

О  судоходности  р.  Хуай-хэ  известно  слЬдующее.  До  города  Си-янъ 
.6^  1Й  въ  Хэ-напи  она  судоходна  вполнЬ,  даже  для  большихъ  лодокъ. 
Два  неболынихъ  притока  выше  этого  пункта  тоже  судоходны,  но  для 
меньшихъ  джонокъ.  По  притоку  Хуай-хэ,  на  которомъ  расположенъ  Жу- 
нинъ-фу  Ос  '^  лодки  не  доходятъ  до  этого  города.  По  следующему  при- 
току   Ша-хэ    гр  М    судоходство    возмолсно  до   Сянь-чэна  М  ^А;  выше 


^)  Я  сшшалъ,  что  путь  этотъ  въ  настоящее  время  совершенно  оставлевъ,  какъ 
дорога  изъ  Ханькоу. 

^)  1п1.  Сошш.  ш  СЫпа. 
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этого  пункта  р'Ька  называется  Инъ-хэ  ^Ш  п?,  и  тоже  судоходпц  но 
низк1й  каменный  мостъ  дЪлаеть  ее  недоступной  идя  идущихъ  снизу  ло- 
докъ.  Съ  перегрузкой  товара  поел  Ьдн1я  могутъ  доходить  по  р-Ьк-Ь  до  Жу-чжоу 
^  Щ  Выше  г.  Сянъ-чэна  р'Ька  носить  третье  назвате  Жу-хэ,  по  нвсени 
города  Жу-чжоу;  это  самый  длинный  изъ  притоковъ  Хуай-хэ. 

Въ  Чжоу-цзя-коу  р41М1.  Инъ-хэ  соединяется  съ  Малой  Желтой  р4- 
кой,  (по  каргЬ  Бретшнейдера  Цзя-лу-хэ),  названной  такъ,  вероятно, 
всл^дствхе  большого  содержашя  въ  ней  лесса  и  потому  постоянныхъ  пере* 
м*нъ  ея  русла,  какъ  и  въ  Хуанъ-хэ. 

На  этой  рЬк*,  быль,  говорятъ,  когда  то  большой  рынокъ,  изв1^- 
стный  подъ  именемъ  Хэ-нахгь-и-чжэнь  Ы  Ш  -^  Ш  (на  картахъ  необоз- 
наченный).  въ  наше  время  протекаетъ  къ  западу  отъ  него,мимо  г. 
Чжэнъ-чжоу  ?|  ^Ж  и  Чжунъ-му  Ф  ^-;  Суходство  по  этой  р^к*  воз 
можно  до  Чжу-сянь-члсэня  ж*  (|1|  Ш  Несмотря  на  сравнительную  бед- 
ность водами,  1а1тайцы  приспособили  зд'Ьсь  особыя  лодки,  способныя 
разделяться  на  двое,  и  потому  называ10ш,1яся  Дуй-лянъ-хуа-цзы  Я"  я$  М  Т- 
Длиною  он*  часто  бываютъ  до  85  китайскихъ  футовъ  и  очень  хоро- 
ши при  узкомъ  русл*. 

Следуюпдй  притокъ,  Гэ-хэ,  па  устьЬ  котораго  расположенъ  городъ 
Хуай-юань  Ш  Ш.  судоходе1гь  до  Бо-чжоу  ?Ё  !Н1  (на  границ*  Ань-хуй 
и  Хэ-нани,  севернее  озера).  Въ  прежпее  время  рЬка  эта  соединялась 
въ  верховьяхъ  г^аналомъ  съ  Кай-фынъ-фу,  но  теперь  каналъ  этотъ  высохъ. 

О  судоходности  остальныхъ  притоковъ  Хуай-хэ  известно  лишь  на 
разстояше  не  свьппе  100-150  ли  выше  ихъ  устьевъ. 

Съ  правой  стороны  у  Хуай-хэ  имеется  только  два  судоходныхъ 
притока;  одинъ  впадаетъ  у  Гу-ши  (сяня)  Ш  4сг,  и  называется  Нань-фэй-хэ, 
а  другой,  сл^дуюпцй  вверхъ  по  Хуай-хэ, — р.  Вэй-хэ,  судоходный  до  г.  Лю- 
ань-чжоу  Л  $  ^Щ.  Зд^сь  происходить  большая  торговля  чаемъ,  рисоиъ 
и  бамбукомъ,  почему  весною  въ  Лю-ань  является  цк^2^я  флотилк  джонокъ*). 
Выше  города  Бэй-хэ  судоходна  лишь  для  самыхъ  небольшихъ  лодокъ. 

Следующей  важной  торговой  дорогой  является  р'Ька  Хань-цзянъ,  о 
которой  уже  было  сказано  въ  пачалЬ  этой  работы.  Въ  смыслЬ  судоход- 
ности течен1е  Хань-цзяиа  молшо  разделить  на  хри  части:  верхнее — до 
Хань-чжунъ-фу,  среднее,  до  Лао-хэ-коу,  а  оттуда  до  Хань-коу — нижнее. 
Для  китайскихъ  джонокъ  нижнее  течен1е  доступно  круглый  годъ,  и 
только  въ  январ-Ь  и  февра!*  вода  зд4сь  бываетъ  ниже  5  фунтовъ;  въ 
среднемъ — много  подводныхъ  камней,  опасныхъ    въ    низкую  воду,  а  по 

^)  ЫлЫ  СошшишсаЦопз  1а  СЬша,  взд.  ТЬе  СЬ.  Вг.  Е.  А.  8. 
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верхней  части  р%Бл  можно  плавать  лишь  въ  полую  воду,  ч^мъ  )гЬствые 
жители  и  пользуются,  пртотов.1яя  лодки  съ  грузами  заблаговременно. 
По  нижнемл'  течешю  Хань-цзяна  могли  бы  плавать  небольоие  пароходы, 
и  до  сихъ  поръ  это  не  практикуется  только  за  отсутств1еш>  открытыхъ 
портовъ  на  этомъ  притоке  Янъ-цзы  цзяна.  На  русскомъ  языкЬ  им*Ьется 
описаше  пути  по  Хапь-цзяну  и  дахьн^йшей  дороги  въ  Лань-чжоу-фу, 
по  которой  въ  1875  г.  пропкга  экспедиц1я  Сосновскаго,  Пясецкаго  и 
Матусовскаго.^)  Въ  Лао-хэ-коу  отъ  этого  пути  отд-Ьляется  другой,  по 
которому,  посл'Ь  перегрузки,  товары  слЬдуютъ  въ  метшихъ  лод1»хъ,  и 
иапраашются  по  р.  Дань-хэ,  притоку  Хань-цзяна,  до  г.  Лунъ-цзю-чжао 
ШМ1И^  (33  гр.  45  м.  с.  шир.  и  110  120  вост.  долг,  отъ  Гринв.*); 
затЬнъ  идетъ  вьючный  путь,  около  150  версгь  до  Си-аиь-фу. 

О  количеств*  лицзина,  собирасмаго  на  этомъ  пути,  изнЬстно  мало. 
До  Лао-хэ-коу  со  штуки,  напр.  шертинга  взимается  по  50  кэшъ,  выше — 
Л  00  к.  Товары,  напраюяемые  нзъ  Чжэнь-цзянъ-фу  по  р.  Хуай-хэ,  обла- 
гаются, какъ  сказано,  высокими  п01плинами;  но  такъ  какъ  опетности  по 
сбору  ихъ  не  имеется,  то  судить  о  разм-Ьрахъ  зд'Ьсь  лицзпня  можно 
лишь  по  суммамъ,  собираемымъ  въ  пункгЬ  отправленхя,  т.  е.  въ  Чжень 
цзянъ-фу.  На  одномъ  только  пути  отъ  сказаннаго  пункта  до  устья  р.  Ху- 
ай-хэ — и  города  Хуай-ань, — находгггся  1 3  ли-цзинь'скихъ  заставъ  и  налоги 
собираются  всюду,  хотя  бы  товары  шли  по  траизитным-ь  свид-Ьтельствамъ. 
Кусокъ  сЬраго  шертштга  оплачивается  на  каждой  стапщп  140  кэшами, 
и  пока  дойдетъ  до  устья  Хуай-хэ,  стоимость  его  увеличивается  уже  на 
ЗО^'о').  Говорятъ,  вп1ючемъ,  что  купцамъ  всегда  удается  вступать  въ 
соглашете  съ  таможенными  и  получать  скидку  въ  1 0^/ о.  Но  это  не  слу- 
жить особымъ  тормазомъ  д.1я  купцовъ;  главной  же  задержкой  яатяются 
тЬ  промеддетя  въ  пути,  и  связанная  съ  ними  порча  това1Ювъ  передъ 
досмотромъ,  кото[)ыя  нснытываются  отправителями.  На  заставахъ  собирает- 
ся кром'Ь  лицзиня,  и  другой  11алоп>,  въ  разм  Ьр'Ь  3  к.  со  штуки  това1)а  въ 
нунктЬ  назначешя,  и  по  150  кэа1ъ  съ  каждаго  транзитиаго  свид1>те.тп»- 
ства  на  каждой  станщп*). 


^)  См.  €11утешеств1е  ио  Китаю >  Пясецкаго  томъ  2. 

^)  Лунъ-цзю-чжай  обозначенъ  только  на  китайскихъ  картахъ  и  у  Бретшнейдера. 

')  Нерог(8  о(  1Ье  В1а81.  М18$1ол, 

^)  Привожу  зд'Ьсь  объясвев1е  тгЬхъ  сборовъ,  относящихся  къ  категорш  только 
что  уооиянутыхъ.  Ли-цзинь  л  ^  сборы  за  право  свободнаго  прохода  по  той  терри* 
тор]И|  въ  доходъ  властей  которой  установлены  эти  пошлины;  вазначен1е,  отнЪна,  и  регу- 
лировка ихъ  принадлежать  111^тнымъ  властянъ;  контроля  и  отчетности,  по  крайней 
ж%^  гласныхъ,  для  яихъ  не   сущеетвуетъ.   Ло-ди-шуй  (%  Ш  ^  сборы  съ  товаровъ 
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Съ  южною  частью  своего  торговаго  рахона,  съ  провинщямв  Ху- 
нань  и  Гуй-чжоу,  Хань-коу  сообщается  реками  бассейна  оз.  Дунъ-тинъ- 
ху  и  загЬмъ  сухопутными  дорогами  черезъ  Нанъ-шань.  1 3-  .•  Ноя($ря 
1889  г.  былъ  открыть  порть  1о-чжоу  [Г?  *Н,  расположенный- -ярй 
вход*  въ  Дунь-тинъ  ху  и  въ  будущемъ  у  нась,  по  м4р1>  возможнестн, 
окажутся  точныя  св'Ьд'Ьн1я  о  числЬ  товаровь,  напраа^яющихся  вь  бо- 
гатую провинщю  Ху-нань.  Открытхе  1о-чжоу  должно,  разумеется,  ока- 
зать  на  транзить  Хань-коу  то  же  вл1яте,  какое  оказало  для  него  ю 
свое  время  открытхе  Чун:ь-цина,  т.  е.  непосредственно  вывозимыхъ  п 
Ху-нань  иностранныхь  товаровь  изь  Хань-коу  будеть  меньше  и  воз- 
растегь  лишь  переотправка:  но  случится  это  лищь  тогда,  когда  будуть 
принят^  вгЬры  для  лучшаго  обезпечешя  якорной  стоянки  въ  1о-чжоу, 
и  когда  тамъ  заселится  иностранный  сеттлементь;  пока  же  1о-чжоу 
служить  только  м-Ьстомь  для  сбора  пошлины  сь  лодокъ,  проходящихъ 
въ  Чанъ-ша-фу  изь  Хань-коу  и  обратно. 

Я  упоминалъ  уже,  что  въ  прошломь  году  была  сделана  П01штка  завя- 
зать паровое  сообщенхе  съ  бассейномь  Дупь-тинь-ху  посылкой  8  нсболь- 
шихъ  катеровь;  ^)  если  это  д'Ьло  удастся,  то  торговыя  сношен1я  съ 
рынками  Ху-наии  значительно  возрастутъ.  Небольшая  и  неглубоко  си- 
дяпця  паровыя  суда,  достаточно  сшьныя  для  буксировки  приблизительно 
30  китайскихь  джонокъ,  могуть  ходить  въ  Чанъ-ша  фу  и  Чанъ-дэ  почти 
круглый  годь;  тЬ  же  суда  могуть  перевозить  и  пассажировъ,  недостатка 
въ  которыхъ,  конечно,  не  будеть.  А  вторь  таможепнаго  за  прошлый  годъ 
отчета  въ  1о-жоу  надеется,  что  такимь  образомь  удастся  изм-Ьнть 
взгляды  Ху-паньскаго  населенхя   на   иностранцевь,    почитаемыхь    теперь 

въм'ЬсгЬихъ  назначетя,  взимаемые  иоар11быт1и,  незавнсинооть  лицзиыя;  разм'Ьръ  ихъ 
уставаа1ивается  также  местными  властями.  Фу-шуй  Л^  Ц^  сборы  въ  городахъ,  <фу> 
Ш1  Д1Я  надобностей  самого  города  (отсюда  и  ва8вав1е);  обыкновенно,  фу-шуй 
равна  половвн'Ь  дицзиня  въ  данномъ  м'кг!^.  Есть  еще  на  югЪ  Китая  сборы  подъ  на)- 
ваи1емъ  2ог  1ее  (?)  состаа1ягощ!е  также  половину  лнцзиня,  и  собираемые  на  транацт- 
ныхъ  путяхъ.  (См.  цитир.  ВероНз  оГ  В1.  М188,  стр.  365,  т.  2.)  До  1897  г.  существо 
вала  еще  пошлина  транзитная  для  европеискихъ  товаровь,  въ  дна  сь  половиной  ®/о 
со  стоимости,  освобождавшая  отъ  всякихъ  туземныхь  сборовъ,  и  съ  1897  года  отме- 
ненная; теперь  лицзинь  взимается  со  всЪхъ.  Въ  таможенныхъ  о1четагь  упоминается 
еще  одинъ  родъ  ношливъ:  цзянъ-фэй  {Щ  ]$?),  во  объяснбп1й  по  этому  вопросу 
тамъ  н'1^тъ. 

^)  Катера  эти  принад^южать  китайцаиъ;  вотъ  назван1Я  н^Ькиторыхъ; 

Фирмы:     т  т  &  П        \%  Ж;        1«  *;        ?№  ^^; 
>        ^  т  &  П        РЛ  IV-; 
Х1^  ^  П         М  ьЧ. 
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за  враговъ,  которые  явились,  чтобы  сжечь  дома  и  уничтожить  могилы 
префковъ.  ^)  Въ  л^тше  месяцы  т^  пароходы,  которые  поставлены  на 
лишю  Хапькоу-Ичанъ,  могутъ  подыматься  до  Чанъ-ша  фу,  и  это  даеть 
поводъ  къ  заботЬ  о  причисленш  названнаго  города  къ  портамъ,  откры- 
^ымъ  для  иностранной  торгоа1и.  Вообще,  за  посл'Ьднее  время  на  Ху- 
наш»  стали  смотреть,  какъ  на  самый  выгодный  рынокъ  въ  Кнта'Ь.  Зажи- 
точное населеше  и  обилге  миперальныхъ  богатствъ,  залегающихъ  непо- 
далеку отъ  водяныхъ  путей,  представляютъ  очень  заманчявую  перспек- 
тиву для  1шостранныхъ  купцовъ.  Лордъ  Бересфордъ  въ  своей  книгЬ 
«Вгеакиро^  СЬша»  неоднократно  повторяетъ  желате,  чтобы  длябритан- 
скн|;:ъ  канонерокъ,  такого  же  типа  какъ  на  Иил'Ь,  было  выговорено  право 
посещать  озера  Дун-тинъ-ху  и  Бо-янъ-ху.  По  его  словамъ,  Ху-гуаньскгй 
вице-король,  Чжанъ  Чжи-дунъ,  также  точно  былъ  бы  весьма  радъ  ви- 
деть эти  суда  въ  водахъ  Ху-напи,  такъ  какъ  опъ  опасается  возмуще- 
И1Й,  а  собственной  военной  силы  у  него  мало.  *)  Другой  авторъ  пи- 
щетъ,  что  если  китайское  правительство  хочетъ  увеличить  свои  тамо- 
женные доходы  и  вм4сгЬ  съ  гЬмъ  улучшить  положете  населешя  Ху- 
иани,  то  для  него  самой  д'Ьйствителыюй  м^Ьрой  является  открыпе  Сянъ- 
тана,  Сянъ-ина  и  Чанъ-ша-фу  д,?1Я  иностранной  торговли*). 

О  р'Ькахъ  бассейна  Дунъ-тинъ-ху,  какъ  я  говорилъ  уже  выше, 
изв-^кСтно  очень  мало.  Съ  большею  подробностью,  ч-Ьмъ  это  делалось  прежде, 
св%д'Ьн1я  о  Хунани  изложены  въ  последней  книгЬ  таможенныхъ  отчетовъ, 
въ  ^ам^тк*  г.  Н.  В.  Мог8е,  зав^дывающаго  таможней  въ  1о-чжоу.*) 
Всю  провинщю  онъ  д-к^итъ  на  дв-Ь  части,  орошаемыя  бассейнами  р^къ 
Сянъ-цзяна  Яв  111  и  Юань-цзяна  ^  {X.  Первый  изъ  этихъ  бассейновъ 
занимаетъ  востокъ  провинщи,  и  орошаетъ  почти  дв'Ь  трети  ея;  второй — 
западную  часть.  Съ  севера,  вдоль  Я1п>-цзы  цзяна,  оба  названные  бассей- 
на соединяются  въ  низменной  равнинЬ,  образующейся  рЬчными  наноса- 
ми вокруп,  озера  Дуиъ-тииъ-ху.  Эта  низменная  равнина  въ  перюдъ 
дождей  едва  юзвышается  надъ  водами,  хотя  н  нигд*  подняпе  воуь  не 
угрожаетъ  въ  ней  бЬдств1ями,  даже  при  высокомъ  горнзонгЬ  {шзливовъ. 
Зд4сь  кулитивируется  рисъ,  хлопокъ,  кунжутъ  п  индиго,  причемъ  если  бы 
урегуливать  теченхе  р'Ькъ  плотинами,  то  количество  удобной  для    разра- 

*)  Там.  отч.  за  1899  г.,  стр.  156. 

^)  Ся.  Вгеакир  оГ  СЫпа,  стр.  160,  ооисан1е  ауд1еищ||  у  Чжанъ-чзкв-дува.  По  ое- 
даванмъ  нзиФст!»»,  Гермав]я  л']^томъ  1901  года  ва11'Ьрев&  посылать  и  свое  кавоверка 
до  Чанъ  ша-фу. 

')  Цитврованный  выше  отчетъ  торговой  ниссхи,  стр.  21. 

^)  Отчетъ  за  1899  г.^  стр.  153— 157, 1<ьчхоу. 
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ботки  земли,  могло  бы  значительно  уве.1ичиться.  Об11Л1е  водяныхъ  еооб'- 
щешй,  пересЬкающихъ  низменность  во  всЬхъ  напрашхешяхъ,  позвоЛяетъ 
жителямъ  отправлять  свои  продукты  прямо  къ  Япъ-цзы-цзяну,  минуя 
ворота  Хунани,  1о-чжоу. 

Въ  долине  Сянъ-цзяна,  какъ  и  въ  дельгЬ,  возд1>лывается,  главиымъ 
образомъ  рисъ,  нагорья  же  производятъ  чай  и  очень  богаты  различны- 
ми минера:1ами,  изъ  которыхъ  пока  разработывается  одинъ  уголь,  добы- 
ваемый лить  съ  поверхности,  по  обычному  способу  туземной  разработки 
залежей.  Самые  важные  торговые  пункты  зд+хь— 'Чанъ-ша  #  9^,  Сянъ- 
танъ  ?№  Ш,  Хэпъ-чжоу  Ш  Щ,  Бао-цинъ  !^  9^  и  Пинъ-цзянъ  '^  ^^ 
Чанъ-гаа — главный  городъ  провипгци  и  самый  значительный  изъ  коммер- 
ческихъ  пуиктовъ  Ху-на1ш.  Недавше  путешественики  утверждаютъ,  что 
вдоль  пристани  сгю  полоса  джонокъ  тянется  на  пространствЬ  около  5 
ли,  а  населеше  исчисляется  не  меньше,  какъ  въ  300  .000  чел.  Городъ 
Сапъ-танъ,  второй  по  значен1Ю  пункть  бассейна,  былъ  въ  прежи1Я  вре- 
мена гораздо  значительнЬе.  Въ  ту  пору  еще  не  существовало  парового 
сообщен1я  съ  Кантономъ  и  по  Янъ-цзы  цзяну,  и  всЬ  грузы  направля- 
лись въ  бассейнъ  Жемчужной  рЬки  въ  джонкахъ  по  Сянъ-цзяну,  пере- 
гружались въ  Сянъ-тан'Ь  и  онъ  яшгялся  посредникомъ  въ  сношенхяхъ 
Ху-гуана  съ  Гуанъ-си  и  Гуанъ-дупо^гь,  Населеше  его  считается  въ 
50.000  чел.,  но  цифра  эта  не  соотвЬтствуегь  действительности,  и  по 
сведетямъ  г.  Морза,  ее  надо  считать  втрое  больпш.  (Рихтгофенъ  сооб- 
щалъ,  что  при  его  путешествш  въ  1870  г.,  Сянъ-танъ  насчитыва.ть  до 
милл10иа  жителей,  и  во  всякомъ  ел  уча*  больше,  ч*мъ  въ  ^1анъ-ша-фу.) 
Китайцы  говорятъ,  что  хотя  Сяиъ-тану  въ  административномъ  отнАпеюи 
припадлежитъ  рангъ  «сянь»,  но  въ  действительности  онъ  давно  им^еть 
значеше  «фу», — губерпскаго  города.  Хэнъ-чжоу,  помимо  своей  торговли, 
изв^стонъ  еще  какъ  угольный  центръ,  и  въ  этомъ  смысле  разд^ляеть 
свое  значенге  съ  Сянъ-таномъ.  Бао-цинъ  и  Пинъ-цзянъ  изв-Ьстны  лишь 
по  снабжение  своихъ  округовъ  привозными  товарами. 

» 

Все  торговые  пути  этого  ра1она  образуются  р^кою  Сянъ-цзяномъ 
и  ея  притоками.  Протекая  черезъ  Дунъ-тинъ-ху,  эта  р^ка  явственно 
выд^ляеть  свое  русло  у  восточнаго  берега  озера.  Ниже  Сянъ-тана  и 
близъ  бара  Сянъ-цзян'ь  мелклводенъ  и  глубина  его  па  отмеляхъ  3-4 
фута  во  время  зимы;  кроме  того  у  бара,  фарватеръ  Сянъ-цзяна  изви- 
листъ,  а  потому  судоходство  не  всегда  безопасно.  Въ  ноябре  1899  г., 
когда  можно  было  ждать  паденк  воды  еще  на  десять  футь,  въ  изви- 
динахъ  устьевой  части  реки  сели    на    мель    три    паровыхъ    барЕаса,  ц 
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были»  вынуждены  стоять  довесенняго  подъема  воды.  За  Сянъ-танохъ 
глубина  р'ЬкР!  въ  нЬкоторыхъ  м^стаxъ  тоже  доходить  до  3  футъ;  ниже 
— она,  при  помощи  капала,  соединяется  съ  бассейномъ  Си-цзяна,  Жем- 
чулаюй  р'Ькн;  по  1иаваи1е  по  этому  каналу  настолько  трудно,  что  тгь 
мало  пользуются,  предпочитая  перевозить  товары  сухимъ  путемъ.^) 

^  Дельта  рЬки  Юань-цзяна,  одинаковаго  хара1:тера  съ  общею  ей 
дельтой  Сянъ-цзяна.  изв-Ьстпа  по  торгоатЬ  рисомъ,  отправляемымъ  въ 
Хань-коу  и  въ  Гуй-чжоу  изъ  Чапъ-дэ  1'^!  Ш.  Городъ  этотъ  служить, 
кром'Ь  того  распред1хппельньвгь  цептромъ  верхняго  теченхя  Юаня  и, 
отчасти,  сЬвсрныхъ  областей  Гунъ-чжоу;  населеп1е  его  считаютъ  въ 
50.000  чел.,  но  по  словамъ  т^^xъ  же  путенюственншсовъ,  которые  со- 
общали г.  Морзу  св-Ьд'Ьш'я  о  торгоа!^.  Чанъ-ша  фу,  зд-Ьсь  наблюдалось 
не  меш»и1е  джонокъ  съ  товарами,  и  паселопхе, .  надо  думать,  втрое  боль- 
ше показаннаго.  Въ  н'Ьсколькпхъ  миляхъ  выше  Чанъ-дэ  расположенъ 
городъ  Хэ-фу  М  ^№,  м'кто  главной  торгоапг  л-Ьсомъ,  прибываюпщмъ 
сюда  съ  верховьевъ  Юапь-цзяна.  Ли-чжоу  Ш.  '^Ч  распололсенный  на  гра- 
ниц-Ь  равнинной  и  гористой  частей  бассейна  р-Ьки,  обладаетъ  меньшею 
въ  сравнен1И  съ  Чанъ-дэ    торгоалей;    портомъ    его   служить    Цзянь-ши  | 

гр:  т1г  (по  мЬстиому  произношен1Ю  Гань-си,)  у  Тайнинскаго  канала 
(отъ  Чанъ-дэ  къ  Ша-пт  ЬР  1К).  Города  Чэнъ-чжоу  К  ^Ж  и  Юань- 
чжоу  <с  Щ  въ  верхпемъ  точен1и  Юаня,  обладаютъ  зпачите.тьною  тор- 
гоалей,  но  св-ЬдЬнхй  о  размЬрахъ  .  ея  пока  н+эть.  Выше  Чанъ-дэ  р-Ька 
судоходна  лишь  хт  маленькпхъ  джонокъ.  до  г.  Хунъ-цзяна  Ш  и',  гд4 
товары  вторично  перегружаются  въ  ен^е   мепьпия    лодки;    баръ  ея,   при 

^)  Э.  Рсклю,  уиомвная  о  кана^'Ь  хежду  этими  р^^каии,  иишетъ  (т.  VII,  стр. 
475),  что  „судяхъ  нужно  пройти  черезъ  ворота  шлюза  у  г.  Гуй-линь,  чтобы  аеренти 
съ  одной  водоразд'к1ьной  покатости  па  другую.  Путь  этотъ  слишкомъ  труденъ  при 
подъен^^.  и.  т.  д.  Но  карта  Бретшнейдера  пом1^щаетъ  этотъ  каналъ  с^^верн^е.  у 
Снвъ-ань  Л-  ^  У  Дюгальда,  въ  зам'Ъчательно  в1^рномъ  и  до  нашихъ  дней  „Оаисаши 
Кит^йсб1я  Ихперш^,  каналъ  описывается  такъ  же,  какъ  онъ  показавъ  у  Бретш- 
нейдера: ^Вода,  приводииая  съ  горъ,  на  с']^верЬ  области  сея  находящихся,  соета- 
вляетъ  при  город1»  Хинъ-ань-хян'1^  довольно  небольшую  р']^ку^  которой  течев1е  удер-* 
а1П1вается  плотиною,  высоты  соразн'Ьрной  съ  сапою  большею  высотою  земли,  на  коей 
начинаеть  течь  оное  воды  количество,  которое  силою  своею  принуждается  подниматься 
надъ  естественнымъ  ея  стокомъ,  коему  для  сей  причины  и  оставляють  только  еамое 
излишество  воды.  Но  сей  каналъ,  которой  черезъ  малое  пространство  въ  об1^  упомя- 
нутые, р1к^(и  втекаетъ,  не  столь  способенъ  и  не  такъ  хорошо  содержится,  какъ  вели- 
кой каи  алъ.  Вода]  въ  всмъ  бываетъ  часто  низка  такъ,  что  во  многихъ  м'ктахъ  суда 
тащатся  паче  по  крутому  песку,  а  не  по  вод*  идутъ",  (стр.  58).  Несмотря  на  сто  двад- 
цать л^тъ,  протекшихъ  со  времени  Дюгальдова  описан1я,  мы  и  теперь  ничего  почтм 
ве  можемъ  добавить  къ  его  словамъ,  такъ  скудны    ск1дЪшя  о  Хуваям. 
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вход*  въ  озеро,  глубиной  въ  3  фута,  настолько  опасенъ,  что  больш1я 
лодки  из'ь  1о-чжоу  идутъ  мимо  него,  чсрезъ  Сянъ-цзянъ  и  дельту,  не 
не  входя  в'ь  озеро.  Въ  самомъ  озер'Ь  также  много  молей,  и  путь  пред-, 
ставляется  очень  извилпстылгь. 

Главными  предметами  вывоза  изъ  Хунани  яюяются:  чай,  рисъ,: 
строевой  л'Ьсъ,  уголь,  хлопокъ  и  различпыя  сельско-хозяПствонпыя  про- 
изведен1я;  обраб<ятывающая  промышленность  но  развита. 

Чай  получается,  главнымъ  образомъ,  съ  р.  Сяна,  гдЬ  его  разведе- 
и1емъ  занимаются  въ  нред'ктахъ  оп,  Пииь-цзяна  ^-1^  гИ  на  восток*,  до 
Ань-хуа  'к  ^^  на  западЬ  и  Линь-сяна  Ш  Ш  на  сЬвор*;  южный  п|)е- 
д1>лъ  разведен1я  чая  неизв^стснъ.  Десять  л1>тъ  тому  назадъ  в'ь  округЬ 
Ань-хуа  высншя  стоимость  пикуля  чаю  была  20  тааюй  'въ  среднемъ. 
.Въ  1889  г.  насоленге  получило  инструкщи  касательно  лучшаго  ухода 
за  чайны>гь  кустомъ  и  лучшихъ  снособовъ  х)бработки  его  лпстьевъ,  въ  ре- 
зультагЬ  чего  стоимость  пикуля  чаю  поднялась  въ  1891  г.  до  60  т., 
не  падавъ  съ  гЬхъ  поръ  ниже  45  т.  Хуианьсше  чаи  составляютъ  глав- 
ную массу  вьпюзимаго  изъ  Хань-коу  продукта,  и  в'ь  1898  г.  на  Хань- 
коусшй  рынокъ  было  отпрааюно  изъ  Ху-нани  всего  560.000  полу- 
ящиковъ  т.  е.  почти  шесть  седьмыхъ  всего  чая,  вывезеннаго  въ '  тотъ 
годъ  изъ  Хань-коу  и  двЬ  трети,  если  принять  въ  разсчетъ  переотправку 
цзю-цзяискихъ  чаевъ^).  Количество  всего  чая,  вывозимаго  изъ  Хунанв, 
считается  не  мен-Ье.  какъ  на  пять  съ  половиною  михпоновъ  таэлей. 

Что  до  главныхъ  пунктовъ  по  торгоатЬ  рисомъ,  то  изъ  Чанъ-дэ  и 
Чанъ-ша  вывозится,  большею  частью  въ  Ханькоу,  въ  среднемъ,  до 
1.000.000  пик.  этого  продукта;  стоимость  ихъ  надо  считать  въ  2  М1и. 
та.элей. 

Л'Ьсъ,  почти  весь  получается  съ  пагор1Й  ворхняго  Юань-цзяна  и, 
какъ  упомян}т:о,  направляется  въ  Хэ-фу,  оттуда  вт>  Линь-цзы-коу  Щ  Т  П 
(близъ  Сянъ-иня  1*й  Ш)^  гд^^  связывается  въ  бо;1ьш1е  плоты  и  идеть 
внизъ  по  Янъ-цзы.  Насколько  можно  судить  по  ли-цзиню  въ  1о-чжоу, 
.тЬса  вывозится  на  шесть  милл10новъ  та:злей  ежегодно. 

Уголь,  разработка  котораго  въ  будущелгь  заиметь  выгодное  м-Ьсто  въ 
ряду  местной  промышленности,  вывозится  пока  въ  незначительномъ  ко- 
личеств-Ь,  на  сумму  около  500.000  т.  въ  годъ.  За^тежи  его  распрост- 
ранены вдоль  граппцъ  съ  Гуй-чжоу,  Гу{1Нъ-дуномъ  и  Цзянъ-си,  и  бо- 
гаты какъ  смолистыми  сортами,  такъ  и  антрацитомъ  превосходнаго  ка- 
чества. Главное  м-Ьсторожденхе,  которое  можегь  разрабатываться  в^  об- 
ширныхъ     разм^рахъ,    находится    около    Пинъ-сяна  Й»  Ш,  у     границъ 

')  Тга(1е  Верог(8,  1899  г.  стр.  157. 
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еъ  Цвянъ-св;  для  вывоза  отсюда  угля  будетъ  служить  дорога  на  Л и-линъ 
Я  1$  и  р^ка  Лу-цзянъ  г^  IV,  лритосъ  Сяпъ-цзяна;  зд^съ  зале- 
гаетъ  особливо  хорош1й  спекаюпцйся  уголь.  Съ  верхняго  течешя  Сянъ- 
цзяна  получается  антрацитъ,  а  на  запад-Ь,  блпзъ  Ши-иыня  -б"  П, 
есть,  говорятъ,  хорошгй  смолистый  уголь. 

Хлопокъ  получается,  главнымъ  образомъ,  съ  севера  Хунани  и 
напраа1яется  прямо  къ  Янъ-цзы-цзяну  для  ввоза  въ  Сы-чуань.  Изъ 
прочихъ  предметовъ  вывоза  бол-^  ва^кны:  кунжутное  сЬмя  (сезамъ), 
индиго,  кожи,  конопля,  деревянное  масло,  лакъ,  бумага,  растительное 
сало  (сальнаго  дерева),  сюрьма  въ  руд*  и  сЬра.  Установить  количество 
вывоза  того  или  другого  рода  изъ  перечнсленныхъ  товаровъ,  пока  н*тъ 
возможности;  но  въ  общомъ  стоимость  всего  сказаннаго  можно  опред'Ь- 
лить  въ  15  милл.  таолей  за  годъ,  не  включая  сюда  вывоза  въ  Гуй- 
чжоу  и  Гуанъ-дунъ,  о  которомъ  нЬтъ  решительно  никакихъ  св^^дЬшй. 

Какъ  удостов^рясть  авто|)ъ  цитированпаго  выше  отчета  торговой 
миссш,  въ  Гуй-чясоу  существу етъ  хорош! й  спросъ  на  пност1)анные  товары. 
Онъ  былъ  бы  еще  большимъ,  при  лучшемъ  состояши  торговыхъ  путей 
и  меньшем'ь  ли-цзин^.  Товары  изъ  Хань-коу  направляются  водой  до 
Чжэнь-юань-фу  1К  тЙ  Л^;  и  оттуда  сл4дуютъ  дальше  караванной  до- 
рогой. Ли-цзинъ  на  этомъ  протяжеши  составляеть  около  20^/о  стои- 
мости товара.  Кроме  иностранныхъ  тканей  сюда  идетъ  много  туземныхъ, 
изъ  Хуанъ-бэй  Ж  К  (близъ  Хапь-коу)  и,  вероятно,  изъ  Ша-ши,  боль- 
шого рынка  маетны хъ  тканей.  Щ>на  на  такхя  ткани  даже  выше,  ч^мъ 
на  иностранныя,  такъ  какъ  он*  теплее  и  лучше  моются.*) 

Въ  промежлтокъ  съ  1886  по  1891  гг.  почти  всЬ  товары  отпра- 
влялись въ  Ху-нань  по  транзптнымъ  свпдЬтельствамъ  изъ  Хань-коу;  по 
въ  1891  г.  губернаторъ  Гуй-янъ-фу  настоялъ,  чтобы  .ти-цзипь  платился 
безразлично,  взято  хии  нЬтъ  транзитное  свидетельство.  Вследств1е  этого 
иностранная  торговля  въ  этомъ  городе  и  въ  восточной  части  Гуй-чжоу 
уменьшилась.  Кроме  жалобъ  на  лп-цзинь,  слышатся  еще  сетовашя  и 
на  вымогательства  таможенныхъ  чиновниковъ,  нерещсо  задерживаюнщхъ 
товары  недосмотренными,  или  же  применяющихъ  фальшивую  оценку 
и  весъ,  только  для  того,  чтобы  заставить  купца  дать  взятку;  разумеется, 
и  это  обстоятельство  имеетъ  большое  вл1ян1е  на  продажную  стоимость 
товаровъ. 

')  Известпын  зватокъ  Китая,  К.  А.  Скачковъ,  говорить,  что  кустарная  выдЪт 
ткаоеВ  была  въ  ирежн1я  времена  въ  Еитае  гораздо  обширнее,  и  занимала  большее 
чяело  рукъ,  чемъ  въ  настоящую  нору,  напр.,  шелковое  производство.  Усоехъ  брнтадесшхъ 
тхавеВ  оиъ  объясняетъ  не  признан1емъ  ихъ  лучшими  по  качеств;  ч1т  свои,  во  вее 
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О  раэм^рахъ  платы  за  провозъ  изъ  Хань-коу  въ  Гу-^жоу  ингЬютсл 
1Ж1Я  даниыя:  до  г.  Хунъ-цзянъ  Ш  Й1,  гдЬ  р.  Юань  годна  лишь 
для  самыхъ  небольшихъ  лодокъ,  фрахтъ— 520  кэшъ  съ  пюсуля  (133 
фунта);  дал-Ье,  до  Чжэнь-юань-фу  Ш  Ш  9^  480  кэшъ,  и  за  про- 
возъ  выокомъ  въ  Гуй-янъ-фу  1Я:  II  ЛР  два  таэля;  всего,  отъ  Хань- 
коу, 2,8  таэля  за  пикуль.  Гуй-янсия  мЪры  серебра  тяжелЬе  Хань-коу* 
скихъ  и  Чунъ-цинскихъ — дочти  на  1,5^/о;  серебро  обращается  въ  раз- 
ныхъ  видахъ.  *) 

Каналы  Тай-пинск1Й  и  Оу-цзи-коуск1й,  впадающ1е  въ  Янъ-цзы  у 
соотв'Ьтствующнхъ  имъ  по  назваигямъ  городовъ  :к  ^  П  и  М  ткЬ  П, 
составляютъ,  особенно  второй,  главныя  дороги  северной  Хунани  и  бас- 
сейна Юаня  къ  сы-чуаньскону  рынку,  передаточныиъ  пунктомъ  въ  ко- 
торый является  городъ  Ша-ши  Н^   г1т . 

Для  иностранной  торгоати  Ша-пш  былъ  открыть  1  октября  1 896  г., 
по  Симоносекскому  договору;  но  еще  раньше,  по  чи-фуской  конвенцш 
1876  г.,  шродъ  этотъ  былъ  включенъ  въ  'шсло  такъ  называемыхъ 
сУап^^ге  8^а§е8,»  т.  е.  такихъ  пупктовъ,  гд4  иностранные  товары  мо- 
гутъ  быть  нагрулм^емы  и  выгружаемы  при  соблюденш  особыхъ  правилъ. 
*)  Отъ  времени  до  времени  иностранные  пароходы  заходпли  сюда,  но 
товары  почти  не  перевозились  ими  въ  Ша-ши  до  самыхъ  посл'Ьднихъ 
л^тъ,  и  вс/Ь  сношеп1я  этого  порта  съ  Хань-коу  производились  китайскими 
джонками  по  каналамъ  с^вернаго  берега  р'Ьки. 

Расположенный  на  л1^вомъ  берегу  Янъ-цзы-цзяна,  и  занимаюпцй 
выгодное  торговое  положен1е,  Ша-ши  яатяется  вторымъ  поел*  Хань-коу, 
рынкомъ  провинцш  Ху-бэй.  Хотя  торговля  его  процв^таетъ  уже  давно, 
но  китайскхе  купцы  посел1иись  зд'Ьсь  прочно  только  съ  услшрешемъ 
тайпинскаго  возстанхя,  когда  изъ  Ху-нани  прибыло  много  переселенцевъ. 
Съ  тЬхъ  поръ  торговля  Ша-ши  стала  особенно  увеличиваться.  Съ  вну- 
тренними рынками  Ху-бэя  и  Ху-нани  Ша-ши  им^еть  очень  много  водя- 
ныхъ  сообщеи1Й,  и  важн']^йшимъ  изъ  такихъ  путей,  кром']^  только  что 
упомянутыхъ  каналовъ,  служить  р^ка  Цинъ-цзянъ  1т  {!,  протекаю- 
щая по  южной  части  пров.  Ху-бэй  и  впадающая  въ  Янъ-цзы  при  г. 
И-доу  5нГ.  1Р,  въ  60  миляхъ  къ  западу  отъ  Ша-ши  (городъ  и  назваюе 
рЪт  обозначены  только  па  китайскпхъ  картахъ).  Зат^мъ,  Ша-ши  является 

усиливающеюся  (№двостью  насел  ев1я.  с  Что  эти  ткани  рЪдки  вакъ  р1^шето,  китайцы 
могутъ  только  жаловаться,  но  т^иъ  не  мен*)^  облачаться  въ  нихъ  велеть  нулца:  он*!^ 
до  иев1^роятности  дешевы.»  Си.  «Очерки  Еитая^»  ст.  94  и  сл'Ьд. 

')  ЕероНз  о/  В1аскЬигп  СЬатЪег  оГ  Соштегсе  СЫпа  Ш5$1оп.  1896-7  г, 

«)  Т^аае  Верог(8,  кт  1897  г. 


I 


узловьпгь  городомъ  на  торговой  дороН»  изъ  Сы-чуани  въ  Хань-коу 
и  съ  бассейна  Жемчужной  р^ки  въ  Хэ-нань  и  Шэнь-си,  а  вокругь  негО 
расположены  плодородные  округа  об-Ьихъ  «Ху».  Флотъ  джонокъ,  соби- 
раюпцйся  около  пристаней  Ша-пш,  зашшаетъ  почтп  дв^  М1ши  въ  дли- 
ну и,  въ  октябре  того  года,  когда  порть  бььть  открыть  д1я  иностран- 
ной торгошш,  насчитано  было  свыше  полутора  тысячъ  лодокъ  съ  това- 
рами. Въ  прежнее  время,  когда  парового  сообщешя  не  существовало 
выше  Ичана,  Ша-пш  служилъ  пунктомъ  для  перегрузки  съ  большихъ 
низовыхъ  дясонокъ  на  меньппя,  приспособленныя  къ  верхнему  Янъ-цзы. 
Привезенные  изъ  Сы-чуани  товары  обменивались  лодочниками  на  доста- 
вленные изъ  Хань-коу  и  направлялись  по  каналамъ  дальше,  къ  устью 
Хань-цзяна.  Хотя  въ  настоящую  пору  товары  отправляются  вверхъ  по 
Янъ-цзы  пароходами,  но  количество  джонокъ,  идущихъ  отъ  Шаши  въ 
Сы-чуань,  все  еще  довольно  значительно. 

Главнымъ  преметомъ  вывоза  въ  Сы-чуань  яа1яются  въ  Ша-ши  грузы 
хлопка,  какъ  растущаго  въ  прилегающихъ  округахъ,  такъ  и  доставляе- 
маго  изъ  Шанъ-хая  и  Нинъ-бо.  Количество  этого  продукта  въ  урожай- 
ные годы  доходить  до  70,80  тыЬячь  пикулей.  1Тосл4  хлопка  надобно 
поставить  туземныя  ткани,  для  которыхъ  Ша-ши  — самый  важный  ры- 
нокъ  внутренняго  Китая.  Кустарное  производство  ихъ  очень  сильно 
развито  въ  близь  лежащихь  деревняхъ  и  ежедневно,  по  утрамъ,  сюда 
приносится  много  свертковь,  которые  сортируются  скупщиками  и  пере- 
отправляются дальше,  большею  частью  въ  Сы-чуань,  и  въ  меньшемь  коли- 
честв*  въ  Юнь-пань  (черезъ  Чунь-цинъ),  въ  Гуй-чжоу  и  Гуанъ-дунъ.  Индиго 
для  окраски  этихъ  тканей,  какъ  уже  было  сказано,  получается  изъ  сЬверной 
части  Ху-нани.  На  выработку  туземныхъ  тканей  употребляется  исключи- 
тельно местная  пряжа  и  хотя  н]Ьсколько  л^тъ  тому  назадь  были  попыт- 
ки закупать  иностранную  прялсу,  но  всЬ  онЬ  вскоре  же  были  оставле- 
ны, благодаря  настояваямъ  Ху-гуанскихъ  производителей  хлопка.  По 
среднему  счету  изъ  Ша-ши  вывозится  ежегодно  150.000  пикулей 
хлопчато-бумажныхъ  изд^лхй.  Различають  два  сорта  туземныхъ  тканей, 
да-бу  :^  Ф;  въ  сверткахъ  отъ  38  до  28  локтей  длины,  и  сяо-бу  ^Ь  ЯК 
въ  11-12;  оба  сорта  подразделяются  на  три  разряда,  смотря  по  качеству 
работы  и  по  толпщн*  ткани;  50-40  кусковъ  составляють  тюкъ. 

Возвращаюпцяся  изъ  Сы-чуани  джонки  доставляютъ  соль,  соста- 
вляющую  также  значительный  предметь  для  торговли  Ша-ши,  а  равно 
сахарь,  пеньку,  лекарственныя  вещества,  отумь,  б4лый  воскъ^  черниль- 
ные орешки,  бумагу  и  лакъ.   Пока   лп-цзинъ    на    ошумъ    не    взимался 
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въ  Чунь-цин%,  Ша-ши  быль  главнымъ  рынкомъ  и  распред&гательнымъ 
пунктовгь  ошйной  торговли;  теперь  же  сюда  поступаетъ  только  такое 
количество  отя,  какое  необходимо  для  м^ктныхъ  потребителей.  Ошйныхъ 
доковъ  въ  Ша-ши  считаетъ  61,  и  за  годъ  здЬсь  выкуривается  до  150 
ящиковъ  этого  москатильнаго  товара. 

Торговля  съ  Сы-чуанью  сдЬлала  Ша-ши  средоточ1емъ  банкирскихъ 
конторъ,  которыхъ  зд^^сь  до  130,  считая  и  чоховыя  лавки.  Почти  всЬ 
оц%  вьшускаютъ  кредитныя  бумаги  и  д^^йствуютъ  по  т^мъ  же  поряд- 
камъ,  какъ  въ  У-ху^).  Кром^  кэшей  въ  обращеши  находятся  мексикан- 
сше  доллары  и  ямбы.  100  таможенныхъ  таэлей  составляютъ  по  посл'Ьдне* 
му  курсу  106,65  м-Ьстныхъ  таэл.  Торговыхъ  гильдай  насчитывается  13. 
СлЬдуетъ  отметить,  что  кантонцевт?  здЬсь  почти  н-Ьгь,  а  если  и  бываютъ 
то  лишь  временно,  л'Ьтомъ,  къ  осени  же  они  возвраш,аются  домой.  Насе- 
леше  города  исчисляютъ  въ  73  тысячи  душъ;  домовъ — до  15  тысячъ; 
им^^ются  конторы  Хань-коускихъ  британскихъ  фирмъ,  а  съ  1896  г. 
зд-Ьсь  живетъ  японскхй  консулъ*). 

Въ  1895  году,  по  распоряжешю  Ху-гуанскаго  вице-короля  Чжанъ 
Чжи-дуна,  были  произведены  первыя  разв^^дки  Пекинъ-Хань-коуской  же- 
лезной дороги,  извЬстной  теперь  подъ  именемъ  Лу-наньской  Ш  Ш.  Раз- 
ведка шла  вдоль  стараго  транзитнаго  пути  на  Шэ-коу  Ш  П,  Гуанъ- 
шуй  ^  тК,  Синь-янъ  Ш  Ш  Чжэнъ-чжоу  К  зЖ,  Вэй-хуй  Ш  Ш  Бао- 
динъ  йс  ^  и  Пекинъ.  Когда  проэктъ  дороги  былъ  уже  готовъ,  то,  почти 
накануне  работъ,  оказались  сомн^шя  въ  томъ  смысл!,  что,  пожалуй, 
гораздо  выгоднее  для  страны  направить  железную  дорогу  не  по  лиши 
изыскашй,  а  вдоль  Императорскаго  канала  отъ  Чжэнь-цзянь-фу.  Нере- 
шительность въ  выборе  направлешя  пути  длилась  до  1896  г.,  когда 
императоръ  издалъ  указъ,  въ  которомъ,  по  соображешямъ  полити- 
ческимъ,  коммерческимъ  и  пр.,  отдав&лось  предпочтете  уже  Ъбследован- 
ному  пути.  ВмесгЬ  съ  указомъ  последовало  назначеше  на  постъ  дирек- 
тора будущей  дороги  бывшаго  тянь-цзинскаго  дао-тал,  Шэнъ  Сюань-хуай 
&  Ж  Ш  Шэнъ,  вскоре  после  своеш  назначешя,  поднялъ  новый 
вопросъ  о  направлеши  дороги  по  измененной  лиши,  на  Фань-чэнъ  Ш  М, 
Нань-янъ  Ш  1^  и  Пекинъ.  Сделаны  были  новыя  разведки  по  у1сазанному 
направлешю,  и  только  во  второй  половине  1896  г.  Чжанъ  Чжи-дунъ 
56  :21  И  окончательно  утвердилъ  первоначальный  проэктъ.  Пока  дли- 
лись все  эти  подготовительныя    изыскан1Я,  на  севере  и  на  юг!  местами 

')  См.  ириведевныя  выше  правила  гильд1Й  въ  У-ху. 

')  Въ  томъ  же  1896  г.  въ  Ша*ше  были  представители  Ловекихъ  фирмъ,  иау- 
чавлпе  торговлю  порта,  особевво  въ  отвошев1и  торговли  хлопкомъ  съ  Сы-чуавы», 
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Въ  начал*  1898  г.  было  закончено  укр4плен1в  насыпи  на  протя- 
женш  80  миль  отъ  Хань-коу,  а  рельсы  уложены  на  26  мкляхъ.  Къ 
маю  укладка  подвинулась  еще  дальше  и  строительный  матерхалъ  оказа- 
лось возможнымъ  подвозить  на  рельсахъ  до  Сань-ча-пу  Н  X  гЙ1,  почтя 
на  100  миль.  Къ  концу  года  дорога  строилась  на  346-й  мил'Ьогъ  Хань- 
коу, у  Синь-яна,  и  если  бы  не  останов1М1  работъ  въ  1901  году,  то  къ 
концу  его  можно  было  бы  ожидать  начала  эксплоатацш  до  этого  пушсп» 


были  вачаты  землянин  работы,  и  англ1йск1й  янженеръ,  г.  С.  ^.  Ккк1ег, 
жачалъ  строить  в4тку  Лу-гоу-цяо— Бао-динъ-фу,  ведя  отъ  предположешюй 
Лу-наньской  дороги  соединеи1е  съ  Пекинъ-Тянь-цзиньской  лишеб.  Весною 
1897  г.  были  окончены  всЬ  спещальныя  иясл'Ьдован1я  на  южной  в^тев 
дороги  и  все  было  готово  къ  началу  работъ  тотчасъ  же,  поел*  освобож- 
дел1Я  Хань-коусвой  низменности  отъ  л'Ьтнпхъ  разливовъ.  Но  вопреки 
9жидашямъ,  въ  сентябре  того  года  вода  Янъ-цзы  поднялась  до  46,5 
футъ  выше  нуля  таможенной  шкалы  у  пристани  и  простояла  на  высо- 
комъ  горизонте  до  ноября,  такъ  что  только  съ  этой  поры  можно  было 
приступить  къ  возведешю  насыпи  отъ  Ханькоу  до  Шэ-коу,  предполо- 
женной местами  въ  8 — 18  футъ  вышины.  За  два  иосл^днихъ  м^яца 
1897  г.  было  построено  около  восьми  миль  этой  насыпи,  но  работы 
по  установке  каменныхъ  быковъ  на  семи  мостахъ  у  прорывовъ  для 
спуска  разливныхъ  водъ,  а  также  облицовка  устроенной  части  насыпи 
камнями,  не  были  закончены,  и  потому  опасались,  что  весеншй  разливъ 
можетъ  размыть  все,  только  что  устроенное.  Хотя  такого  наводнешя  и 
ие  было,  но  все  же  замедлетя  съ  началомъ  работъ  по  дальнейшей  про-  ( 

кладке  пути  им4ли  м4сто  и  въ  с.тЬдующемъ  году,  хотя  обусловлива- 
лись они  главнымъ  образомъ  недостаткомъ  въ  деиьгахъ.  Вскор'Ь  поотЬ 
назначешя  Шэна  директоромъ  Лу-наньской  дороги,  онъ  вступи.тъ  вь 
переговоры  съ  американскимъ  синдикатомъ  капиталистовъ  о  заключенш 
займа.  Синдикатъ  посла^^хъ  собствешшхъ  инженеровъ  д,1я  оц']^нки  на  м^стЬ 
выгодности  буд}'щей  дороги  и,  хотя  отзывы  этихъ  инженеровъ  была 
благопр1Ятными,  однако  заключеше  договора  не  состоялось,  и  г.  Шэнъ 
обратился  къ  бачьпйскимъ  капитачистамъ,  дМствовавшимъ  вм^ЬсгЬ  съ 
французскими.  При  участхи  ба1ьпйскаго  и  французскаго  правительствъ 
договоръ  быль,  наконецъ,  заключенъ  и  ус.гов1я  его  опубликованы  въ 
шанъ-хайскихъ  газетахъ.  По  условгямъ,  главное  зав^дыванхе  работами 
по  устройству  дороги  возложено  на  участк-Ь  отъ  Хань-коу  до  Шэ-коу 
яа  бельпйскихъ  инженеровъ,  на  другомъ  же  участке— отъ  Шэ-коу  д» 
Сяо-гань-сяня  #  Ш  I*  надзоръ  принадлежитъ  французамъ. 
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Глашышг  ох&ящянв  до  Сияь-яна  буд\ть:  Шэ-коу  1^  П  въ  85  милях^, 
Савь-ча-пу,  въ  100;  Хуа-юань  %  И  въ  174;  Хуаиъ-су-цзяиъ  "Ш  Ш  И'у 
въ  237;  Гуанъ-шуй  9?  *  въ  253;  Синъ-дянь  Ш  /^Т  въ  295  и  Синь- 
янъ  $г  №  въ  346  миляхъ.  Главный  воквалъ  и  депо  дороги  будуть  въ 
6  ниляхъ  ниже  Хань-коу,  па  берегу  Янъ-цэы,  гд'Ь  начаты  уже  построй- 
кой каменныя  зданья  и  прокладываются  рельсы  у  пристани,  для  непо- 
средственной выгрузки  и  нагрузки  съ  пароходовъ.  Пассажирсшя  стад- 
щи  буд5'тъ  у  Хань-цзяпа  и  немного  ниже  ипостранныхъ  концессй. 

За  1899  г.  окончены  переговоры  съ  американскими  капиталистам 
о  займ4  на  постройку  лиши  Хань-коу — Кантонъ,  и  въ  начал*  года  по 
лиши  отправилась  парпя  инженеровъ  д.1я  разведки.  Когда  будутъ  на- 
чаты первыя  работы  на  этой  лиши,  пока  не  определено;  смуты  же  1900 
года  прервали  и  ходъ  самыхъ  разв^Ьдокъ. 

Вопросъ  о  проведенш  железной  дороги  на  Пекинъ  изъ  Хань-коу 
возникъ  уже  давно,  въ  1890 — 1891  г.г.,  причемъ  тогда  же  Чжанъ- 
Чжи-дунъ,  собственникъ  жел'Ьзныхъ  рудниковъ,  р^шилъ  выстроить  же- 
л']^зод'Ьлательный  и  рельсопрокатный  заводы.  М^сто  для  заводскихъ  пост* 
роекъ  было  избрано  при  усть*  Хань-цзяна,  на  Хань-янскомъ  берегу,  у 
поднож1я  горы  Гуй-шань  №  !1|.  Собра|[ный  на  сей  предмегь  калига^ 
свыше  750.000  таэлей,  бьиъ  весь  китайскШ,  и  И  шля  1894  года 
Чжанъ  Чжи-дунъ  открылъ  на  завод*  работы.*)  Хотя  на  следующий  же 
день  часть  завода  была  уничтожена  сильнымъ  пожаровсъ,  но  работы  на 
немъ  продолжались  непрерывно  и  вед^^тся  до  настоящаго  времени.  Раз- 
сказываютъ,  будто  бы  заводъ  иъ1к1Ъ  также  ц^лью  поставлять  рельсы  и 
для  желгЬзныхъ  дорогъ  сЬвериаго  Китая,  но  д^ло  это  не  пошло,  такъ 
какъ  англ1йск1е  инженеры  забраковали  хань-янсше  рельсы.  Поел*  этого 
рельсопрокатный  заводъ  былъ  проданъ  китайской  компанш,  а  рядомъ  съ 
нимъ  былъ  выстроенъ  правительственный  оружейный  заводъ,  получаюпцй 
для  своихъ  изд'1шй  сталь  изъ  бессемеровскихъ  ретортъ  и  печей  Сименса- 
Мартена,  установленныхъ  на  первомъ  завод'Ь. 

Что  до  жел-ЬзодЬлательнаго  завода,  то  онъ  первоначально  находился 
подъ  управлешемъ  бритапскихъ  инженеровъ,  но  потомъ  работы  на  немъ 
были  вв1^рены  бельг1йцамъ,  а  теперь,  какъ  мн*]^  сказали,  заводомъ  управ- 
ляетъ  челов'Ькъ  совершенно  не  ученый,  бывшШ  ранЬе  не  больше  какъ 
простымъ  нарядчикомъ.  По  отзывамъ  >шогихъ  лицъ,  заводъ  могъ  бы  при- 

^)  Для  изготовлен1я  кирпича  на  иостройку  заводскихъ  иомЪщевШ  тогда  же  былъ 
выетроенъ  паровой  кирпичный  заводъ,  работающ1й  и  въ  настоящее  время.  Онъ  выпу- 
скаетъ  по  40.000  обожженнаго  кирпича  въ  сутки;  глина  получается  изъ  разныхг 
гЛсрь  00  берегу  Явъ-цаы  и  Хаяя. 
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носить  гораздо  лучшШ  доходъ,  ч^&гь  ариноситъ  въ  настоящее  время;  но 
всл4дств1е  дурного  управлешя  и  частыхъ  остановокъ, — то  изъ  за  недо- 
статка въ  деньгахъ,  то  всл^дствхе  недостаточности  матерхаювъ  для  ра- 
ботъ,  — д^ла  завода  не  особенно  хороши.  Какъ  уже  было  отм^^чено  выше, 
за  посл%Д1ие  годы  окаэсшось  возможнымъ  сбывать  выработанное  нанемъ 
железо  въ  Японш  и,  можегь  быть,  это  отразится  большею  усп^^шностью 
на  деятельности  завода. 

Во  глав*  уцравленхя  заводомъ  стоить  директоръ  Лунаньской  ж.  д. 
Шэнъ  (зд^сь  его  называютъ  Шэнъ  даотай),  а  непосредственное  зав^^ды- 
ваше  вверено  Шэнъ  0-баню  (8Ьеп^-К^о-Рап.).  Европейцевъ,  въ  томъ 
числ*  и  служащихъ  на  копяхъ  въ  Т^-шань,  всего  17  чатов'Ькъ.  Китай- 
ское назван1е  железод-Ьдательнаго  завода — Т-Ь-чжэнъ-цзюй  181  ЙС  й,  а 
оружейнаго — Цянъ-пао-чанъ  И  ®  1Й;  на  посл*дпе»гь  упраапеше  но- 
минально поручено  китайскому  мандарину,  а  отд^^лешями  зав^дываютъ: 
ружейнымъ  г.  А.  Корреп  и  орудайнымъ  г.  С.  МиеПег.  Европейскнхъ 
служащихъ,  вм-Ьст*  съ  инструкторомъ  строящагося  порохового  завода, 
6  челов^къ.  Насколько  можно  судить  по  т4мъ  впечатл-Ьнкмъ,  катая  я  вы- 
несъ  изъ  осмотра  обоихъ  заводовъ,  оружейный  заводъ  содержится  гораздо 
лучше  и  работы  на  немъ  въ  большемъ  порядке;  вл1ян1е  иностраннаго 
надзора  чувствуется  здЬсь  въ  большемъ  размЬр*,  ч'Ьмъ  на  жел^зод^ла- 
тельномъ  завод*. 

Оба  завода  расположены  рядомъ  и  главная  пристапь  на  Янъ-цзы- 
цзян^  для  нихъ  общая.  Второстепенная  пристапь,  у  каждаго  изъ  заводовъ 
собственная,  выходить  на  р.  Хань.  Воспользовавшись  любезнымъ  содМст- 
вхелгь  русскаго  консула  въ  Хань-коу,  А.  С.  Ваховича,  я  получилъ 
возможность  осмотреть  прошлымъ  л-Ьтомъ  оба  эти  завода;  дост)^цъ  туда, 
вообще  очень  труденъ,  и  необходимо  предварительное  согласхе  китай- 
скихъ  властей.  Для  сопровождешя  на  заводъ  меня  и  двухъ  моихъ  сп^^т- 
никовъ  былъ  назначенъ  китайскш  чиновникъ,  и  вмЬсгЬ  съ  нимъ  на  ка- 
зенной шлюпке, — т.  е.  на  обыкновенной,  довольно  пом^Ьстительной  джонке, 
отличавшейся  отъ  прочихъ,  стоявшихъ  тутъ  же  у  пристани,  только  срав- 
нительною чистотой, — мы  отправились  вдоль  берега  вверхъ  по  р-Ьк*,  къ 
устью  Ханя.  Несмотря  на  три  съ  небольшимъ  версты,  отд'Ьлявшихъ 
насъ  отъ  заводской  пристани,  ^зда  наша  была  очень  продолжительной 
и  шли  мы  такъ,  какъ  обыкновеноо  ^здятъ  по  быстрымъ  р-Ькамъ  Уссу- 
р1йскаго  края  местные  инородцы, — гольды  и  орочены, — на  шестахъ  и 
съ  помощью  багровъ,  ц^^пляясь  за  якорьныя  1:^пн  р'Ьчныхъ  пароходовъ 
и  множества  стоявшихъ  у  берега  джонокъ.  Только  черезъ  два  часа  но- 
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дошли  мы  къ  заводу  и  высадились  на  томъ  мЬсН,  гд'Ь  къ  Янъ-цзы 
подходить  заводская  лишя  железной  дороги.  Пристань  зд']^сь  устроена 
такимъ  образомъ,  что  наклоненная  платформа,  несущая  на  себ^  рельсовый 
путь,  поддерживаетъ  солидныхъ  разм^ровъ  подъемный  кранъ,  который 
встаскивается  при  помощи  стальныхъ  канатовъ  съ  грузомъ  руды  на  берегъ 
и  подвозить  этотъ  грузъ  къ  вагонеткамъ,  стоящимъ  на  пути.  Вагонетки 
подходятъ  зат^мъ  къ  доменнымъ  печамъ  и  тамъ  сдаютъ  руду,  увозя  об- 
ратно горячге  шлаки,  сбрасываемые  зат^мъ  въ  неглубокое  озеро  тутъ 
же,  по  сторонамъ  рельсоваго  полотна.  Озеро  это  въ  прежнее  время  пок- 
рывало почти  всю  занятую  подъ  заводы  площадь,  но  теперь  уже  на 
№^  трети  засыпано  и  заводъ  получилъ  для  себя  очень  обширный  дворъ 
въ  томъ  м'ЬсгЬ,  гд*  10  л'Ьтъ  тому  назадъ  росли  лотусы. 

Первое  здаше,  которое  расположено  по  дорох'Ь  отъ  пристани  вглубь 
завода,  это — пом-Ьщеше  для  воздуходувныхъ  машинъ  и  паровыхъ  котловъ 
къ  нимъ.  Рядомъ  дв*  большихъ  доменнызсъ  печи,  изъ  которыхъ,  впро- 
чемъ,  работаетъ  тол1>ко  первая  со  стороны  р'Ьки,  а  вторая  вскор^^  же 
посл'Ь  устройства  дала  трещхшы  и  хотя  связана  стальными  обручами, 
но  до  капитаяьнаго  ремонта  въ  работу  совершенно  негодна.  Каждая  изъ 
печей,  совершенно  одинаковыхъ  по  внешнему  виду,  разсчитана  на  обжи- 
гаше  50  тоннъ  руды  въ  срки.  Дхаметръ  печи — 16  футовъ,  высота — 65. 
Отъ  пристани  до  этихъ  печей  800  футовъ  и  лишя  железной  дороги, 
по  которой  ходятъ  вагонетки  съ  рудой,  поднимаетъ  ихъ  до  30  ф.  надъ 
землей;  загЬмъ  особая  подъемная  машина  подаетъ  руду  къ  верхней  части 
печей.  Газы,  получаемые  отъ  разложешя  рудъ,  улавливаются  вверху 
при  помощи  особаго  приспособлсшя,  и  служатъ  для  нагр4вашя  рабочихъ 
паровыхъ  котловъ  и  для  согр'Ьвашя  струи  воздуха,  вдуваемой  въ  нижнюю 
часть  печи  для  тяги  воздуходувной  машиной^).  Чтобы  предохранить  эту 
часть  печи  отъ  раскаливашя,  ее  все  время  поливаютъ  струями  воды, 
для  чего  проведена  ц^лая  система  трубъ.  Горяч1й  шлакъ,  выгребаемый 
длиннызга  кочергами  на  плошадку  близъ  поднож1я  печи,  тотчасъ  же 
заливается,  хотя  все  таки  стоять  зд'Ьсь,  особенно  при  духот^Ь  Хань-коу- 
скаго  л4та,  очень  трудно.  Мы  подошли  какъ  разъ  въ  ту  пору,  когда  готовил 
ся  выпускъ  добытаго  чугуна  и  когда  было  вскрыто  отверстхе  внизу  печи, 
а  расплавленная  масса  потекла  по  особымъ  каналамъ  на  мЬсто  отливки 
чугунныхъ  болванокъ.  Для  этой  ц-кш  устроена  большая,  посыпанная 
песковгь  площадь,  разделенная  неглубокимъ  каналомъ  па  дв^Ь  части;  пока 

^)  Газы  эти  наг|уЬваютъ  11  паровыхъ  котловъ,  приводящихъ  въ  дЪйств1е  ьс% 
почти  механизмы  на  аавох]^;  дымовая  труба  отъ  котловъ  ин1^бтъ  210  футъ  вышины, 
съ  Д1ахетромъ  въ  10  ф.  у  верхняго  конца. 
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в^  одной  застываетъ  расплавленный  чугунъ,  въ  фугой  собираюгь  уж^ 
готовый  продукть  предшествовавшей  выплавки  и  аат^иъ  готовятся  новвм 
формы  для  следующей  порщи  чугуна.  Съ  помощью  срсдняго  магистральяаго 
канала,  чугунъ  растекается  въ  ея  отвЪтвлешя  по  сторонамъ,  й  рабочгй 
— китаецъ,  съ  д.1инцымъ  жел^9нымъ  прутомъ  въ  рукахъ,  регулируеть 
притокъ  металла  въ  ту  или  другую  часть  площадки  съ  формами.  Отвер- 
спе,  изъ  котораго  вытекалъ  снизу  печи  расплавленный  чуг^'нъ,  закры- 
вается и  заму1ювывается,  а  раскаленную  выплавку  начинаютъ  поливать 
водой,  чтобы  очистить  м*Ьсто  для  новой.  За  одинъ  разъ  изъ  печи  выте^ 
каетъ  около  8  тоннъ  чугуна.  Выплавка  совершается  каждые  два  часа. 
Печь  работаеп»,  когда  есть  матер1алъ,  почти  безостановочно. 

Въ  сл'Ьдующемъ  отдЬлеши  завода  производится  добываще  стали. 
Зд'Ьсь  установлены  дв'Ь  бессенеровскихъ  реторты,  изготовляюпця  стадь 
для  рельсовъ,  и— двадцать  печей  Сименса-Мартена,  сталь  изъ  которыхъ 
идетъ  на  оружейный  заводъ.  При  нашемъ  посЬщснш  завода  печи  эти 
не  работали,  и  можно  было  наблюдать  только  за  процессомъ  бессемеро- 
вашя.  Чугунныя  болванки,  доставленныя  отъ  доменной  печи,  снова  ра- 
сплавливаются  и,  расплавленная  масса  посредствомъ  особаго  желоба  посту- 
паетъ  въ  наклонеиную  реторту, — сосудъ,  напоминаюпци  по  форм4  нккодь- 
ко  обрезанную  грушу,  и  внутри  выложенный  огнеупорнымъ  составомъ. 
При  этомъ  поднимается  такое  количество  брызгъ  и  падающихъ  съ  двух- 
саженной высоты  шлаковъ,  что  съ  непрывычки  даже  жутко  стоять  близъ 
реторты;  но  кптайцы — рабочхе,  нисколько  не  опасаясь  обжоговъ,  снуютъ 
подъ  самымъ  ея  дномъ,  а  одинъ  изъ  нихъ,  воспользовавшись  едва  вы- 
нутымъ  изъ  формы  стальнымъ  брусомъ,  варилъ  на  немъ  свой  рисъ,  не 
обращая  никакою  внимашя  на  падавш1я  вокругъ  искры  и  сильн']^йппй 
жаръ.  Наполненную  реторту  поднимаютъ  и,  при  помощи  особыхъ  располо- 
женныхъ  тутъ  же  рядомъ,  воздуходувныхъ  машинъ,  впускаютъ  въ  низъ 
дна  сильную  струю  возд}^ха.  Расплавленный  чугунъ  начинаетъ  бурлить 
какъ  кипящая  вода  и  все  время  перем'Ьшивается  вдуваемымъ  воздухомъ. 
Углеродъ,  излишекъ  котораго  необходимо  выдЬлить  изъ  чуг)^а  для  полу- 
чешя  стали,  прп  этомъ  сгараетъ,  и  въ  вид*  ц4лаго  потока  искръ  выле- 
таетъ  изъ  устья  реторты  сквозь  отверспе  въ  заводской  стЬкЬ.  ЦвЬтъ 
этой  огненной  полосы  мадо-до-малу  изменяется!  надсмохрщикъ — евро- 
неецъ,  со  спектроскопомъ  въ  рукахъ,  наблюдаетъ  за  химическимъ  соста- 
вомъ пламени,  давая  знать,  когда  сл^дуегь  прюстановить  дзтъе.  При 
насъ  во  время  этого  процесса  въ  реторту  бросшш  поел*  н^котораго 
еврмени   впускашя  воздушной  струи,  образки   рельсъ   и  несколько  но- 
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9шгь  кусковъ  ЧУПЛТО'  тгЬнъ  продолжили  бессеяеровашв^  ж  когда  ое^ 
1авъ  пламени  указалъ  на  достаточную  его  продолжительность,  вдуваете 
Боэдуха  было  прекращено.  Реторт}'  наклонили,  подвели  къ  ея  устью 
особый  прибрръ  для  отливокъ,  выпустшш  туда  полученную  сталь  и,  при 
помощи  гидравлическаго  крана,  поочередно  двигали  этоть  приборъ  п» 
каждой  изъ  формъ  для  отливки  стальныхъ  брусковъ.  Формы  эти  подго* 
товлялись  заранЬе.  каждая  вымазывалась  внутри  графитнымъ  т^стомъ, 
на  дно  ея  опускали  ста}п>ную  пластинку  съ  песочнымъ  подслоемъ  я 
тогда  уже  вливали  определенное  количество  расплавленной  стали.  Новая 
лопата  песку  сверху,  зат]^мъ  вторая  стальная  пластинка,  и  все  дтд  за- 
бивалось як — туш  стальнымъ  клиномъ,  д:1я  равном*Ьрнаго  давлешя  по 
всей  массЬ  отлитаго  куска  стали,  а  следовательно,  для  большей  однб^ 
родности  его  структуры  после  застывашя.  Каждая  операщя  бессемерокя 
давгь  $  тоннъ  стали,  а  каждый  изъ  отлитыхъ  брусковъ  весить  тонну. 
Въ  день  добываютъ  до  80  тоннъ,  хотя  при  напряженной  работе  могуп 
получить  почти  вдвое  больше. 

Печи  Сименса  Мартена  соединены  въ  5  группъ  и  все  вместе 
могутъ   давать  50  топпъ  мягкой  стали  за  сутки. 

Отлитые  и  застывш1е  въ  формахъ  ста)1ьныо  бруски  подвозятся  къ 
особымъ  калильны^гь  печамъ,  расположеннымъ  въ  томъ  же  отделеши 
и,  после  нагреван1я  до  красна,  поступаютъ  па  рельсопрокатные  стаи&я, 
представляющ1е  различпаго  д1аметра  колеса,  на  общемъ  валу.  Сильоая 
машина,  съ  громадныьгь  маховымъ  колесомъ,  приводить  эти  сташш  въ 
движете,  и  толстый  брусъ,  сплющиваемый  каждой  парой  вальцовъ  все 
тоньше  и  тоньше,  постепенно  принимаетъ  форму  рельса.  Похожимъ  па 
рельсъ  брусъ  делается  после  1 1  -го  пропускашя  черезъ  вальцы,  но  над- 
лежапця  длину,  видъ  и  все  размеры  онъ  имееть  только  после  1 7  цлю- 
щешя.  Однако  и  после  сего  рельсъ  еще  не;и>зя  считать  готовымъ.  Онъ 
идетъ  на  валикахъ  по  иолу  мастерской  дальше  къ  резахсамъ,  где  изъ 
прокатанной  полосы  обрезаются  два  рельса  и  три  небольшихъ  куска. 
Одинъ  более  длинный  изъ  отрезываемыхъ  съ  каждой  оконечности  по- 
лосы кусковъ  дЬлшгся  пополамъ,  для  болЬе  удобныхъ  манипулящй  при 
новой  переплавке  его  въ  бессемеровской  реторте.  Отрезываются  эти  куски 
потому,  что,  при  обработке  и  при  отливке  стального  бруса,  концы  его 
не  обладаютъ  точно  такпмъ  же  строешс5гь,  какъ  середина,  и  следовательно 
изъ  всей  длины  прокатанной  полосы — нельзя  получить  однороднаго  рельса. 
Обрезки  эти  на  особыхъ  тележкахъ  идутъ  назадъ  къ  реторте,  а  рельсы 
по  роликамъ  катятся  къ  последнимъ  станкамъ,  где    ихъ   выравниваютъ 
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чистятъ  и  концы  окрашиваютъ  въ  б'Ьлый,  зеленый  и  красный  цнЬта, 
вероятно,  для  сортировки  заказовъ.  Совершенно  готовые  рельсы  вдуть 
по  жел1^зно-дорожиому  шти  на  заводскую  пристань  у  Янъ-цзы  цзяна. 

Рядомъ  съ  мастерскими  для  выплавки  стали  и  прокатки  рельсъ, 
расположены  вагопиыя  масторскхя;  но  работъ  въ  нихъ  при  насъ  не  было 
и  внутри  стоялъ  только  одипъ  вагонъ,  отделанный  какъ  игрушка.  Раз- 
сказывали,  что  за  недостаткомъ  денегь  и  матер1ала  дальнейшее  про- 
изводство такихъ  вагоновъ  пока  отложено,  а  этоть, — первый  и  единст- 
венный,— построенъ  въ  вид*  опыта. 

Рабочихъ  на  заводе  больше  1 000  челов^къ.  Жаловаше  весьма  не- 
значительно и  большая  часть  подучаетъ  за  дневную  работу  лишь  по 
13  центовъ;  нЬкоторымъ  приходится  по  40,  и  только  очень  немнопе, 
разумеется  изъ  китайцевъ,  получаютъ  больше;  одинъ  китаецъ  зарабаты- 
ваетъ  120  таэл.  въ  месяцъ.  Заводъ  выд^лываеть  стали  и  чугуна  по  2400 
тоннъ,  и  рельс'ъпо  2000  шт.  въ  месяцъ.  Стоимость  производства — 18,  5  ф. 
ст.  за  тонну  рельсъ.  Коксъ  д.ш  домеппыхъ  печей  по  началу  доставлялся 
съ  севера  Китая,  по  затемъ,  вследствхе  большей  дешевизны,  предпочли 
коксъ  изъ  Больпи.  Въ  настоящею  пору  часть  его  получается  также  изъ 
Япоп1и    взамепъ  люлЬзной  руды,  посылаемой  туда  съ  заводскихъ  копей. 

Железная  руда  для  завода  получается  изъ  копей  Те-шань-пу 
Ш  \и  Ш  въ  уезде  Да-е  ^с  (п,  где  за,тегаетъ  отличный  магнитный  же- 
л*зпякъ  и  запасом,  его  хватить  па  много  л4тъ.  Т4-шань-пу  располо- 
женъ  по  Япъ-цзы,  ниже  Хапь-коу,  въ  70  миляхъ,  и  лсслезнодорожная 
лишя  (шириной  въ  4  ф.  8,  5  д.)  соедипяетъ  его  съ  Ши-хуй-яо  Л  В^  Ш, 
пушгтомъ  па  правомъ  берегл^  реки.  Лишя  эта  построена  въ  1892  г.  и 
приспособлена  для  перевозки  руды  со  скоростью  20  миль  въ  часъ. 
Сташцй  на  пей  три:  две  1сонечныхъ  и  третья  Ся-лу  "Р  В1  на  средине. 
Вверхъ  по  реке  руда  доставляется  па  двухъ  сильныхъ  буксирахъ  до 
Хань-коу.  Доставка  тонны  руды  обходится  въ  3  доллара,  хотя  одинъ  не- 
мецъ  и  предлага:гь  свои  услуги  по  доставке,  съ  платой  только  въ  1,  5 
долл.  Въ  105  миляхъ  отъ  Хапь-коу,  ниже  Те-шань-пу,  въ  Фу-цзи-коу 
'Ш  Ш  П  разрабатываются  маргадцовыя  руды.  Къ  берегу  оне  достав- 
ляются узко-колейной  линхеп  въ  две  мили  длиною.  Уголь  добывается 
въ  томъ  же  уезде  Да-е,  у  Вапъ-сань-ши  ^  ^  Л  ж  залежи  его  обильны. 
Раньше  добывался  коксъ  въ  Ма-ань-шанЬ  .^  ^  11|,  у  озера,  соединяю 
щагося  канатомъ  съ  Янъ-цзы  (къ  юг}'  отъУ-чана).  Съ  1898  г.  разра- 
батываются копи  у  Дао-ши-фу  Ш  .Ь:  Ш,  близь  скалы  «Петушья голова»^) 

на  Янъ-цзы  цзяне. 
^)  сСоска  иеа<1.» 
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I 
Ворота,  охраляекыя  китайскимъ  часовымъ,   ведутъ  изъ   жел^БзодЪ*  I 

лательнаго  завода  въ  оружейиый, — Цянъ-пао*чанъ  !Л  ШШ.  Неподалеку  I 

отъ  входа  расположеиы  кузиечныя  мастерскш   и   зданш   для   множества  ! 

приводиммхъ  въ  движете   паромъ   станковъ,   на   которыхъ   выкованныя  \ 

части  ружей  отделываются  начисто,  переходя  ц^лый  рядъ  рабочихъ. 
Каждый  станокъ  управляется  одпимъ,  а  некоторые — двумя  китайцами;  евро- 
пейцевъ  на  этихъ  работахъ  нигд^  но  было  видно  и  китайцы  д'Ёйствовали 
вполн^^  самостоятельно.  ВсЬ  машины  на  завод*]^  германсшя,.  и  приспо- 
соблены для  выд']^лки  самой  новой  системы  ружей  Маузера,  съ  магази- 
номъ  на  5  патроновъ  и  штыкомъ-тесакомъ  въ  жел-Ьзныхъ  ножнахъ.  Ря- 
домъ  съ  мастерскими,  гд4  сверлятъ  стволы  ружей  и  выд^лывають  всЬ 
части  затворовъ,  находится  столярная,  и  три  строгальныхъ  станка  въ 
ней  заняты  выделкою  ор-Ьховыхъ  ложъ.  На  первомъ  деревяный  брусъ 
цолучаегь  грубое  очерташе  и  опиливается  только  приблизительно.  На 
второмъ, — гд^  па  продольной  горизонтальной  оси  вращается  стальная  мо- 
дель ружейной  ложи,  особый  р^зецъ  сл1^дитъ  за  ея  движешями  и,  при 
помощи  несложной  системы  рычаговъ,  передаетъ  эти  движешя  быстро 
вращающейся  шарошке,  укр1>плеш10й  па  копцЬ  одного  изъ  рычаговъ, 
деревянный  грубо  опиленный  брусъ  принимаетъ  точпо  такую  же  форму, 
какая  придана  вращающейся  одинаково  съ  пимъ  стальной  модели,  при 
чемъ  р4зецъ  и  шарошка  движутся  съ  помощью  безкопечнаго  винта,  пе- 
реходя отъ  одного  конца  обрабатываемаго  куска  дерева  къ  другому,  и 
въ  пять  минуть  получается  совершенно  готовая  ружейная  ложа.  На 
третьемъ  станке  ложа  чистится,  въ  пей  выдалбливаются  н'Ькоторыя  до- 
бавочиыя  углублешя  для  соотв^тственпыхъ  выступовъ  ствольной  коробки 
и  черезъ  25  минуть  отъ  начала  обработки  деревяннаго  бруса— выра- 
ботанная изъ  него  ложа  уже  покрыта  краской  и  сохнеть  передъ  окон- 
чательной лакировкой. 

Въ  отд^ленш,  гд-Ь  начисто  отделываются  ружейные  стволы,  рабогь 
при  нашемъ  посЁщенш  не  производилось  и  насъ  повели  дальше,  къ 
патронному  отд-Ьлешю  и  мЬсту  пристрЬлки  ружей.  Въ  этомъ  отделенш 
выд^лывають  какъ  ружейные  патроны,  такъ  и  патроны  для  легкихъ 
горныхъ  оруд1й.  Машины  для  штамповахпя  латунпыхъ  гильзъ  кътакимъ 
патронамъ  въ  общсмъ  тЬже,  отличаясь  друп>  отъ  друга  лишь  разме- 
рами штампующихъ  частей.  Почти  вся  латунь  получается  па  заводъ  уже 
въ  листахъ,  кажется,  изъ  Японш  и  частью  изъ  Гермаши.  Особая  ма- 
шина съ  плющильными  валами  придаеть  латуннымъ  листамъ  необходи- 
мую толщину   и  зат^мъ  таще  листы  идуть  подъ  паровой  прессъ,  штавс- 
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хг^яищй  «ружки  строго  опред^левнаго  в'Ьса.  Перехояя  посгеяенво  ц^лыД 
рйжь  станковъ,  латунный  кружекъ  получаетъ  сначала  форму  чашеч»! 
ватЬмъ  цилЕшдрической  трубки  съ  замкпутымъ  концоиъ,  дал^^6  этогь 
замкнутый  конецъ^  им^вш1й  сперва  форму  полушар1я,  принимавгь  викь 
плоскаго  дна  и  наконецъ,  въ  этомъ  дн'Ь  выштамповывается  гнездо  для 
капсуля.  Наковальня  для  равбиванхя  этого  капсуля  при  выстрктЬ,  отг- 
д'1Ьлывается  закраина  дна,  и  готовая  гильза  поступаеть  для  браковки, 
смотря  по  розультатамъ  которой  идетъ  или  въ  переплавку,  вм'ЬстЬ  » 
р1^шетообразнызш  листами,  изъ  которыхъ-  штамповались  латунные  кружки, 
или  направляется  дальше,  въ  отд'Ьлонге  для  снаряжашя  патроновъ.  Обо* 
лочка  для  пуль  и  выделка  самыхъ  пуль  производятся  на  этовсъ  же  от- 
дЪлеши,  и  устройство  машипъ  для  этой  ц^Ьли  въ  общихъ  чертахъ  оди- 
наково съ  машинами  для  выд'Ьлки  гильзъ.  Передъ  отправкой  съ  сяаря- 
жательное  отд'Ьленхе  пули,  какъ  и  гильзы,  бракуются,  судя  по  ихъ  в4су: 
все,  даже  немного  отступающее  отъ  нормальнаго  в'Ьса  въ  ту  или  дру- 
гую сторону, — для  в^Ьд'Ьлки  патроновъ  не  годится. 

Капсули  для  воспламепешя  заряда  па  заводе  еще  не  приготовля- 
лись. Для  изготовлен1я  ихъ  возводятся  пока  особыя  здашя  на  правомъ 
берегу  Хань-цзяна,  довольно  далеко  отъ  города  и  близъ  железнодорож- 
ной ЛИН1И,  соединяющей  оба  осмотренные  нами  завода  и  продолженной 
вдоль  р^ки.  Пока  все  необходимое  для  заряжанхя  патроновъ,  т.  е. .  раз- 
личнаго  рода  порохъ  и  капсули,  получаютъ  изъ  Гермаши  и  Шанъ-хай- 
скаго  арсенала.  Насыпка  порохового  заряда  производится  особой  маши- 
ной, автоматически  развешивающей  и  всыпающей  порохъ  въ  гильзы,  а 
на  самое  дно  кладется  въ  ручную  часть  дымнаго  пороха,  служащагодля 
воспламенен1я  остальной  массы.  После  напо;шешя  порохомъ,  гильзы 
подводятся  къ  станку,  встаашющему  пули  и  обжимающими  патроны 
окончательно;  затемъ  весъ  ихъ  проверяется  еще  разъ  и  патроны  уку- 
пориваются. Въ  сз^тки  могутъ  снарядить  и  выделать  до  10.000  патроновъ. 

Въ  томъ  же  оруд1йномъ  отделен1и  насъ  повели  къ  станкамъ,  гд1Ь 
получепныя  изъ  железоделательнаго  завода  стальныя  болванки  высвер- 
ливаются и  въ  нихъ  долбится  помещеше  для  замка.  Выделываются  лег- 
йя  горныя  и  полевыя  оруд1я.  ИмЬются  приспособлешя  для  выделки  крЬ- 
постныхъ  12  дюймовыхъ  орудай,  а  для  модели  тутъ  же  поставлено  го- 
товое оруд1е  Крупна,  со  всеми  приспособлешями  для  поворотовъ  и  на- 
водки; но  пока  къ  выделке  ихъ  но  было  приступлено,  и  все  приспо- 
соблешя лежатъ  въ  ящикахъ,  и  безъ  ухода.  Говорятъ  ьпяого  изъ  иягь 
раекраде|ш,  а  часть  доржавН[1ла.  Выделка  очень  чистая,   и  сопровождав- 
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Ш1б  пеня  товарвщъ,  артиллерисгь,  отзывался  о  показмныхъ  ебраацахъ 
въ  высшей  спенени  хорошо.  На  вс^хъ  выд^лапиыхъ  заводрмъ  оруда)иъ 
гравируется  китайсшй  гербъ, — драконь,  и  надпись  по  китайски. 

Заводъ  ежегодно  изготовляетъ  до  15000  ружей  и  100  орудай;  п 
сиучаА  необходимости  выдЬлка  можегь  быть  увеличена,  но  насколько, 
1гай  неизвестно. 

Зав^дываюпцй  заводомъ  китайскхй  мандарлнъ,  къ  которому  мы  от- 
правились посл'Ь  осмотра  мастерскихъ,  былъ  очень  любезенъ  и  показалъ 
намъ  стрельбу  изъ  горныхъ  оруд1й.  Къ  подножью  горы  Гуй-шань,  щЬ 
устроена  стрЬльбшце,  огороженное  каменными  стЬнами,  были  доставлены 
два  такихъ  оруд1я  и  китайскхй  паводчикъ  сд^лаль  по  нескольку  вы- 
стр^лонъ  изъ  каждаго  въ  мишень,  на  разстояп1и  около  300  сажень. 
Упраачяются  оруд1я  въ  обоихъ  плоскостяхъ  винтами,  и  мапипуляц1И  съ 
ними  очень  легки.  Имеются  приспособлешя  для  уменьшешя  отката. 
СтрЬльба  и  наводка,  по  отзывамъ  моего  спутника,  очень  хороши  ппро* 
изводились  бол^е  ум*ло  китайскимъ  мастеромъ  съ  завода,  ч*мъ  присут- 
стовавшимъ  тутъ  же  поручикомъ  артиллеристомъ,  воспитанникомъ  Тянь- 
цзиньской  школы. 

Кром*  описаннаго  желЬзод^лательнаго  завода  въ  Ханькоу  имеются 
4  альбумиппыхъ  завода  и  3  чайпыхъ  фабрики  для  выд'Ьлки  кирпичнаго 
чая,  спш1ечная  фабрика,  хлопчатобумажная  фабрика  и  монетный  дворъ 
въ  У-чан'Ь. 

Изъ  числа  альбумюшыхъ  заводовъ  три  расположены  па  территорхи 
британской  концесс1и,  а  четвертый — за  городскими  сгЬпами,  позади  той 
же  концесс1и.  Эта  отрасль  промышле1гаости  только  что  нарождается  и 
въ  проекте  есть  еще  несколько  заводовъ.  Начинаютъ  заниматься  этик^ 
д^ломъ  преимущественно  германскхе  купцы,  соединяя  его  съ  олеращякн 
по  закупк*  и  первоначальной  обработк-Ь  кожъ.  Д.1я  добывашя  альбуми- 
на употребляютъ  почти  исключительпо  утиныя  яйца,  и  такъ  какъ  по 
окраинамъ  самого  города  и  въ  прилежащихъ  деревпяхъ  мнопе  китайцы 
занимаются  искусствеппымъ  разведешемъ  птицъ,  то  недостатокъ  въ  яйцахъ 
бываетъ  р^дко.  1000  шт.  яицъ  даютъ  около  8  анг.  фунтовъ  альбумина 
и  69  фунт,  желтковъ.  Щнадйца  отъ  6  до  7  кэшъ  за  штуку.  Процеесъ 
добыватя  альбумина  сводится  къ  разбивашю  яицъ,  отд^^ленш  б^Кпка  отъ 
Яселтка,  и  къ  очищешю  полу^юннаго  б4л1са  па  особыхъ  плоскихъ  цин- 
ковыхъ  сковородахъ.  Сковороды  эти  сначала  ставятся  на  теплую  плиту, 
а  заг]^мъ  въ  течеше  н1^котораго  времени  подвергаются  вынаривашю  въ 
особы»  комнатахъ  при  высокой  твиператур'к  Въ  резудьтатЬ  подучс^мш 
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1)1ьбум1гаъ  въ  вид'Ь  тонкихъ  и  пепрозрачпыхъ  пленокъ.  ВьгаарЕваше,  при 
ручномъ  производсткЬ,  занимаетъ  отъ  3  до  4  дней;  но  одна  изъ  фирмъ, 
прньгЬцрющая  машины,  достигаетъ  точно  такихъ  результатовъ  въ  нЬсколь- 
ко  часовъ.  Желтки,  получаемые  при  этомъ  въ  вид*  отбросовъ,  склады- 
ваются въ  банки,  растираются  до  получетя  однообразной  массы  и,  поел* 
добавлетя  консервирующая  вещества,  кажется,  салицилловой  кислоты, 
укупориваются  и  посылаются    въ  Гермашю,  гд'Ь  употребляются  для  вы- 

Д'ЁЛКИ  кожъ. 

Фабричныя  трубы  моиетнаго  двора  и  хлопчато-бумажной  фабрики 
придаюгь  У-чану  п'Ьско:п>ко  странный,  непривычный  для  наблюдателя 
видь  китайскаго  города.  Нигд-Ь  по  Янъ-цзы  цзяну,  кром-Ь  Нанкина  (Нань- 
дзинъ)  и  Цзю-цзя  (Кью-кьянъ)  не  зам'Ьчается  бол1>е  такого  см4шешя 
характергшхъ  китайскихъ  череничпыхъ  крышъ  и  свойствснныхъ  любому 
европейскому  городу  фабричныхъ  трубъ.  Монетный  дворъ,  У-чанъ  чжу- 
цянь  цзюй  Й  й  ЯШ  й,  устроенный  въ  1895  году  Чжанъ  Чжи-дуномъ, 
открылъ  работы  въ  авгусгЬ  сказанпаго  года,  и  вычеканенная  имъ  моне- 
та во  всемъ,  за  исключешемъ  надписи  о  м'ЬсгЬ  выд4лки,  сходна  съ  мо- 
нетой каотонскаго  монотпаго  двора.  Машины  его  приспособлены  для  вы- 
работки въ  годъ  до  трохъ  миллюновъ  серебряныхъ  долларовъ  и  до  одно- 
го милл10на  мелкой,  10  и  20  центовой  монеты.  Есть  машинки  и  для 
чеканки  кэшъ,  но,  въ  виду  паденхя  тгЬнъ  на  серебро  и  вздорожашя  мЬ- 
ди,  кэши  не  выд'Ьлываются'). 

^)  Аугоръ  таможенваго  отчета  Хавь-коу  за  1896  г.  по^агаетъ,  что  всл']^дств1е  ведо- 
статЕа  Еэшъ  въ  обращснш  могутъ  возввкпуть  серьезпыя  затру дпев1я.  И вого  этой  монеты 
бы^о  закопано,  для  бсзоаасности,  во  время  табаипскаго  возстап1я,  а  владЪы^ы  ея  бы- 
ли частью  перебиты,  частью  пе  могли  по  разпымъ  причппамъ  отыскать  закопапиое, 
в  таквмъ  образомъ  мвого  м]^двой  мопеты  того  времепи  почти  безвозвратно  утеряно.  За 
посл%дв1е  годы  кэшъ  отчеканено  мало,  а  насслеп1е  со  временъ  возстав1я  значительно 
воэрасло.  Н'Ы^колько  л1*>тъ  тому  назадъ  много  квшъ  было  открыто,  пореплавлево,  упот- 
реблено на  выд'к1ку  посуды  и  пр.,  а  потому  ц'Ъпа  па  пхъ  значительно  возрасда.  Бы- 
ли приняты  суровыя  мЪры  для  прес'Ьчеи1я  такого  промысла,  по,  судя  по  возрастаю- 
щей стоимости  китайской  м'Ьдной  монеты,  переплавка  идетъ  и  теперь,  хотя  скрыт- 
но. Чеканятся  кэши  изъ  желтоб  м-Ьди,  содержащей  60^/о  красной  и  40^/о  ципку* 
1000  хорошихъ  кэшъ  вкятъ  сень  съ  половиной  кэтти;  такое  же  количество  одво» 
пробной  латуни  стоить  по  крайней  иЪр^  1330  кэщъ  (ври  цын1^шней  ц'Ьн'Ъ  монетъ); 
поэтому,  если  мастеръ  захочетъ  получать  матер1алъ  для  посуды  п  возьметъ  м1Мную 
монету,  то  для  пего  получится  330  кэшъ  экономии,  чЪмъ  еаи  бы  опъ  покупалъ  ла- 
тунь; ВК0Ц0М1Я  въ  ЗЗ^/о  весьма  заманчива.  Между  гЬмъ  вздорожап1е  медной  мопеты 
отражается  очспь  невыгодно  для  вностранпыхъ  купцовъ  па  закувкахъ  туземиыхъ 
производеи1Й.  Внутри  страны  въ  ходу  почти  исключительно  м1&дь  и  при  закуикахъ, 
наприм^ръ,  кожъ,  со  свупшика  требуютъ   расплаты  именно  кэшами,  а  не  ч^нъ  дру- 


Открытая  7  января  1898  г.  ху-бэйская  хлопчатобумаяшая  фабри&А, 
Ху-бэй  цзи-ци-чжи  бу  цзюй:  Ш  ^  Ш  ^  Ш  "(б  Щ  имЪла  вначад*  огра- 
ниченную д^Ьята1ьность  но  съ  теченхемъ  времени  прюбр'Ьла  большое  вл1Я- 
ше  па  внутрешшхъ  рынкахъ  и,  такъ  какъ  она  поддерживается  еще  ме- 
стными властями,  особенно  ху-гуанскиьгь  вице-королемъ  Чжанъ  Чжи-ду- 
номъ,  то  д*ла  ея  идутъ  хорошо.  Устроена  она  такъ  лее  какъ  и  китай- 
ская хлопчато-бумажная  фабрика  въ  Шанъ-ха'Ь,  но  женш;ины  и  д^ти, 
согласно  конфущанскимъ  принципамъ  ипищатора  фабрики  Чжанъ  Чжи-дуна, 
работниками  не  принимаются.  Хлопокъ  потребляется  тузешшй,  хотя  боль- 
шая часть  его,  почти  75^/о,  закупается  въ  Шанъ-ха^.  Расположена  фаб- 
рика въ  юго-западной  части  города,  у  Япъ-цзы  цзяна  и  ей  отведена  пло- 
ш,адь  въ  23  акра.  Самыя  строеп1я  фабрики  занимаютъ  6  акровъ  (около 
двухъ  съ  половиной  десятинъ),  а  склады — 3,5  акра.  Набережная,  въ  60 
футовъ  шириною,  выложена  деревомъ  и  въ  длину  простирается  на  150 
футь.  Для  разгрузки  и  нагрузки  лодокъ  им-Ьется  трехъ-тонпый  кранъ  и 
лишя  желЬзной  дороги,  доведенная  до  мастерскихъ  и  складовъ.  Разные 
сорты  хлопка  смешиваются  на  особой  мельниц-Ь  и  загЬмъ  поступаютъ 
въ  трепальное  отд^лоше,  гдЬ  установлено  1 0  станковъ.  Девяносто  девять 
чесальпыхъ  машшгь  обрабатываютъ  зат^мъ  вышедш1й  изъ  трепальныхъ 
станковъ  хлопокъ,  откуда  онъ  идстъ  посл'Ьдовате:ц>ио  къ  29  волочиль- 
нымъ  и  62  трощильнымъ  станкамъ.  Въ  прядильномъ  отд4леши  находит- 
ся свыше  34.000  веротепъ,  10  су^хильпыхъ  станковъ,  16  станковъ  для 
выделки  основы,  4  для  отм-Ьркп  рубцовъ  и  1000  ткацкихъ  станковъ. 
Красильное  отд'Ьлеше,  въ  88  ф.  длиною  и  22  шириной,  снабжено  тремя 
красильными  баками  и  соответствующими  машинами.  Паровая  машина — 
комнаунд-ь,  горизонтальная,  въ  1000  силъ.  Электрическое  освЬщеше  на 
фабрике — въ  1200  свечей.*)  Въ  1898  г.  фабрика  вырабатывав  ежед- 
невно, при  действхи  только  600  ткацкихъ  сташговъ,  360  кусковъ  сераго 
шертинга.  Изъ  248  станковъ,  приспоблошшхъ  для  выработки  пряжи,  рабо- 
тало, лишь  120  выпуская  по  2500,  пикулей  пряжи  въ  месяцъ. 

гнмъ.  За  проданный  товаръ  скунщнкъ  стремится  получить  только  мЬдью,  почему  ино- 
странному покупатеаю  приходится  тер}ггь  на  размеп'Ь  своего  серебра  въ  чохопыхъ  лав- 
кахъ.  Разница,  пр1обретаемая  въ  Евроие  при  размене  золота  па  серебро,  теряется  при 
обратномъ  размене  серебра  па  медь.  Съ  другой  сторопы,  увеличев1е  вывоза  меди  нзъ 
Яноши  въ  Европу,  главнымъ  образомъ  въ  Лоидонъ,  повл1нло  па  вздорожап]е  этого  ме- 
тала и  въ  Хань-коу,  куда  медь  постуаастъ  тоже  изъ  Японии.  Эго  и  служить  глав- 
ной причиной  переплавки  кэшъ  и  значнтельпаго  ихъ  вздорожашя.  Въ  начале  девяво- 
стыхъ  годовъ  долларъ  равнялся  1200  кэшъ,  къ  1896  г.  упа.1ъ  до  840  кэшъ,  и  съ 
техъ  поръ  не  подымался  выше  тысячи  кэшъ.  (Си.  ТгаЛе  Вер.  за  1896  г.,  стр.  125 — 126.) 
^)  См.  сДесятилетшЯ  таможенный  отчетъ»  1882—91  г.г.,  стр.  190. 
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Сшпечная  фабрика,  открывая  въ  ^ю^9I^  1897  г.  подъ  фирмою  Об- 
шнъ  Ш  ^у  основана  танъ-хайскими  китайскими  купцами,  съ  кашгта- 
лонъ  въ  300.000  таалей.  Она  выстроена  ниже  иностралныхъ  концесай 
въ  Хань-коу,  на  берегу  Янъ-цзы,  Рабочихъ  на  ней  до  1200  чел.,  поч- 
ти всЬ  иэъ  И-чана.  Въ  день  изготовляютъ  до  430.000  коробокъ,  въ  про- 
даж^  каждая  стоимостью  по  3  кэша*  Машинъ  никакихъ  н'&тъ,  но  про- 
ивводство  очень  прибыльно.  Есть  предположете  основать  и  вторую  подоб- 
ную фабрику  въ  У-чанЪ.  По  отзывамъ  таможенпыхъ  чиновъ  въ  Хань- 
коу, продукты  этой  фабрики  быстро  выт^сняютъ  инострапныя  спички*). 

Фабрикъ  для  прессован1я  кирпичпаго  чая  въ  Хапь-коу  три,  ВсЬ 
русскихъ  фирмъ:  Токмакова — Молоткова  (Ш)иь-фынь  41  Ж),  Молчанова- 
Пешгнова  (Фу-чанъ  Д  й)  и  НаслЪдниковъ  Губкина,  Кузнецова  и  К^ 
(Свнь-Тай  |Рг  1^).  До  семидесятыхъ  годовъ  чайныя  фабрики  находились 
въ  горахъ,  внутри  провиищй;  но  опытъ  показалъ,  что  такая  постанов- 
ка дЬла  не  представляетъ  выгодъ,  и  что  барышъ  при  этомъ  приходится, 
главнымъ  образомъ,  на  долю  китайцевъ.  Къ  тому  же  съ  русскихъ  куп- 
цовъ  брали  двойныя  пошлкгаы,  такъ  какъ  китайское  правительство  ви- 
дЪло  въ  учреждси1и  фабрикъ  внутри  страны  нарушеше  трактатовъ*).  Къ 
числу  доводовъ  въ  по.1ьзу  переноски  фабричныхъ  операцШ  въ  порть 
Хавь-воу  причисляются  стЬдуюпце:  во-первыхъ,  затраченный  кали- 
тадъ  подвергается  зд'Ьсь  гораздо  меньшему  риску,  ч-Ьмъ  внутри  Китая,  гдЬ 
бываяк  случаи  грабежей,  стачекъ  рабочихъ,  несвоевременной  доставки 
топлива  и  пр.;  во-вторыхъ,  не  затрачивается  непроизводительно  тотька- 
штугь,  который  въ  начал*  каждаго  года  приходилось  выдавать  впредь, 
^вансомъ,  на  заготовку  дровъ  и  другихъ  матерхаловъ,  получаемыхъ  въ  Хань- 
коу своевременно  и  безъ  задатковъ;  въ  третьихъ,  фабричпыя  строешя 
въ  Хань-коу  можно  застраховать,  чего  вн*  его  сделать  немыслимо;  въ 
четвертыхъ,  арендная  плата  не  поступаетъ  въ  пользу  китайцевъ,  а  остает- 
ся въ  русскихъ  рукахъ  и  постепенно  погашаетъ  капиталь,  затраченный 
на  устройство  фабрики.  Кром*  того,  изготовленный  на  фабрик*  въ  Хань- 
коу продуктъ  всегда  подъ  руками  и  можетъ  быть  въ  нужную  минуту 
сдашь  на  пароходы  для  отправки  въ  северный  Китай,  а  при  доставке 
съ    горяыхъ    фабрикъ    нередко    случалось    терять  весь  грузъ  всл*дств1е 

^)  Отчетъ  за  1898  г,,  отд.  Напкоту;^  М18се11апеои8" 

^)  Я  слишалъ  отъ  в^которыхъ  изъ  живущихъ  въ  Хавь-коу  дицъ,  что  пока  фа&* 
риБв  устраивались  только  русскиви,  китайское  правительство  цичего  пропвъ  ихъ  су- 
ществован1Я  не  вм1^о;  но  когда,  вел1^дъ  за  винд  и  ссылаясь  на  фактъ  еуществомг 
шя  русскихъ  фабрикъ,  внутрь  страны  отнравнлись  и  кудцы  другихъ  нащД,  т»  к 
русскихъ  фабрвкавтовъ  стали  смотрЬть  педрухелюбво. 


бурь,  при  ндловод1и  же  получеше  товара  слишкомъ  затягивалось.  6ы- 
д']^лка  байховыхъ  чаевъ,  первоначально  служившая  главной  причиной 
устройства  горныхъ  фабршсъ,  оказалось  убыточной,  такъ  какъ  китайцевъ 
усчитать  было  невозможно,  да  и  по  стоимости  выработки  чай,  приготов- 
ленный  китайцами,  обходился  дешевле,  чЬмъ  у  русскихъ;  поэтому  было 
решено  выстроить  въ  Хань-коу  фабрики  для  прессовашя  кирпичнаго  чая, 
а  байховый  закупать  отъ  китайцевъ^). 

Вс4  три  чайныхъ  фабрики  въ  Хань-коу  въ  общихъ  чертахъ  похо- 
жи устройствомъ  другъ  иа  друга;  разница  только  въ  способЬ  прессовки 
кирпича — паровымъ,  или  гидравлическимъ  прессомъ  и  въ  различномъ  ма- 
терхал-Ь  дая  формъ,  куда  всыпается  прессуемый  чайный  П01юшекъ, — хуа- 
сянъ.  Формы  эти  бываютъ  трехъ  сортовъ:  а)  деревянныя,  скоро  изнаши- 
ваюш,1яся,  а  иногда  не  выдержнваюпця  даш1ен1я  подъ  прессомъ  и  по- 
тому мало  употребительныя;  б)  лселЬзныя  и  чугунныя,  изм-Ьняшидя  ма- 
ло-по-малу  свои  размеры,  а  потому  требуюнця  частыхъ  починокъ  и  в) 
стальныя, — сЯлМыя  дорогхя,  по  зато  и  самыя  прочныя.  ПослЪдпяго  рода 
формы  введены  сравнительно  недавно  и  для  работъ  самыя  удобныя.  Вы- 
пускаемый русскими  фабриками  кирпичный  чай  отличается  огь  посту- 
паюш,аго  на  рынки  чая  китайскаго  производства  во-первыхъ  большею 
чистотою,  а  во  вторыхъ  большею  способностью  къ  сохраняемости.  Чи- 
стота его  зависитъ  отъ  принятаго  способа  обработки  закуплепныхъ  у  ки- 
тайцевъ парт1Й  хуа-сяна,  т.  е.  чайнаго  порон1ка,  который,  въ  большинстве 
случаевъ,  содержитъ  очень  большой  проценгь  нримЬсой — пыли  и  всякихъ 
отбросовъ.  На  одной  изъ  русскихъ  фабрикъ  мнЬ  сообща^ш,  что  на  устано- 
вленной тамъ  В'Ьялк'Ь  теряется  больше  5^/о  въ  в-ЬсЬ  хуа-сяна;  въ  китай- 
скихъ  же  кирпичахъ  все  это  остается  и  загЬмъ  выпивается  потребите- 
лями. Сохраняемость  русскихъ  кирпичей  обуслоа1ивается  большимъ  дав- 
лешемъ,  каковое  достигается  прим'Ьненхемъ  паровыхъ  и  гидравлическихъ 
прессовъ,  взам'Ьнъ  прессовъ  ручныхъ,  которыми  работаюгь  китайцы,  и 
большимъ  запасомъ  формъ  для  прессовки,  такъ  какъ  чЬмъ  дальше  вы- 
держится чай  посл-Ь  пресса  не  выколочехшымъ  изъ  формы,  гЬмъ  болЪе 
онъ  становится  лучшимъ  и  менЬе  способнымъ  впитывать  сырость.  Обык- 
новенно чай  выдерживаютъ  такимъ  образомъ  отъ  3  до  5  часовъ,  у  ки- 
тайцевъ же  гораздо  меньше.  Посл'Ь  выколачиван1я  кирпичей  изъ  формъ, 
они  складываются  въ  особую  сушильню  и  остаются  тамъ  для  просушки 
при  высокой  температур*  несколько  дней.  Только  высушенный  чай 
укупоривается  уже  въ  ящики  и  направ:1яется  къ  заказчикамъ. 


^)  См.  «Русская  торговля  въ  Тихомъ  океан'Ь»,  Е.  Скальковскаго,  стр.  202  и  208. 
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Самый  процессъ  всыпанхя  хуа-сяна  въ  формы  требуегь  большой 
заботливости.  Чтобы  будущ1й  кирпичъ  вынимался  послЬ  прессовки  легко, 
форма  смазывается  чайнымъ  масломъ,  добываемымъ  изъ  ор^ховъ  дикаго 
чайпаго  дерева^).  На  дно  формы  всыпается  самый  мелк1й  чай,  засимъ 
кладугь  определенную  часть  распареннаго  впродолжеше  двухъ  минуть 
надъ  хшпяткомъ  хуа-сяна;  сверху  посыпаютъ  еще  разъ  мелкимъ  чайнымъ 
порошкомъ  (для  бол'Ье  красиваго  вида  отпрессованнаго  кирпича)  и  тогда 
вкладываютъ  крышку,  обыкновенно  съ  иннщалами  заказщшча.  Закрытая 
форма  идетъ  подъ  прессъ  и  подвергается  давлепш  въ  1000  фунтовъ. 
Пока  форма  подъ  прессомъ,  въ  нее  забиваются  стальныя  ктинья,  удержи- 
вающ1е  это  давлеше  до  выколачивапгя  кирпича,  т.  е.  въ  продолжеше 
п'Ьсколькихъ  часовъ.  Вынутый  изъ  формы  кирпичъ  тотчасъ  же  посту- 
паеп>  къ  браковщику  и  здЪсь  сравнивается  по  вЬсу  съ  образцовымъ 
кирпичемъ.  Самая  маленькая  недостача  въ  в'Ьс1>,  или  избытокъ  его — д4- 
лаютъ  кирпичъ  уже  негоднымъ  для  рынка:  онъ  ломается  и,  напраатя- 
ясь  къ  особой  мельпицЬ,  поступаетъ  опять  въ  вид^  пороппса  для  новой 
обработки. 

Кром'Ь  кирпичнаго  чая,  чжуань-ча  Ш  ^  одна  изъ  русскпхъ  фаб- 
рикъ  прессуетъ  плиточный  чай,  сяо-цзинь-чжуанъ  /Ь  я.  в,  представля- 
ющш  тотъ  же  байховый,  но  превращенный  прессовкой  въ  бол^Ье  удоб- 
ную для  перевозки  форму.  Онъ  прессуется  бсзъ  раснаривангя,  выходить 
въ  продажу  маленькими  пл1тсами,  вдвое  толще  и  уже  обыкновенныхъ 
шеколадныхъ.  На  фабрикащю  плиточнаго  чаю,  какъ  сообнщетъ  Д.  Д.  По- 
котиловъ,  русскхе  купцы  возлагали  больпия  паделады,  такъ  какъ  по  вы- 
вознымъ  потлипамъ  онъ  сначала  приравпнваюя  къ  чаямъ  кп{Л1Ичпымъ, 
а  продава.1ся  по  1  р.  20  к.  за  фуптъ.  По  отзывамъ  профессора  Боро- 
дина и  по  сравнитольнымъ  испыташямъ  въ  техническомъ  комитете  Глав- 
наго  Пптсндантскаго  управлепхя,  плиточный  чай  оказался  качествомъ 
выше  байховыхъ  сортовъ,  стоимостью  въ  1  р.  20  к.  и  1  р.  80  к.  за 
фунтъ,  въ  отношенш  же  настоя  чай  этотъ  оказался  вдвое  превосходя- 
щилгь  указанные  разсыпочпые  сорты  байховаго  чая.  По  таковымъ  при- 
чиналгь  техническ1Й  комитегь  призналъ  его  заслужпвающимъ  рекоменда- 
Ц1И  войскамъ,    госниталязпэ  и  учебнымъ    заведошямъ.  Къ  тому  же  пли- 


^)  Чайное  дерево,  отличающееся  отъ  чайнаго  куста  ростокъ,  называется,  какъ 
сообщвлъ  ив^  М.  Г.  Шевелевъ,  Ъ-че^  Щ  ^,  и  дриноситъ  плодъ,  сходный  по  вяду, 
съ  грецкимъ  ор']^хомъ.  Чайное  масло,  ча-ю  ^  у|1ь  добывается,  по  словарю 
Чжайльса,  изъ  СашеШа  Вазапдиа;  (ТкипЬ  см.  }&  208,  стр.  17  назв.  словаря).  Масло 
это  идетъ  въ  пищу  и  для  осв^щен1я  (Л  СЬшезе  Соштегсха!  6и1(1е,  Ьу  §.  \У^.  ^^'иИашз, 
ртр.  181). 
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точный  чай  былъ  гарантированъ  отъ  всякихъ  приз1'Ьсей^).  Но  въ  1886 
году  китайское  правительство  постановило  взимать  за  вывозъ  такого  сорта 
чая  ту  же  пошлину,  какою  обложены  байховые  таи,  почему  производство 
его  значительно  сократилось.  Хотя  поел  Ь  двухл'Ьтиихъ  настоятй  Хаиь-ко- 
ускаго  консульства  и  переговоровъ  Мисс1и  въ  Пекин-Ь  намъ  и  удалось 
достигнуть  нонижеше  вывоз1Н11хъ  ношлинъ  до  1  лана  50  фынъ;  по  ука- 
занный перерывъ  въ  выд'Ьлк4  отразился  на  спросЬ  плиточнаго  чаю  весьма 
невыгодно  и  вывозъ  его  увеличивался  слабо.  Въ  настоящее  время  пли- 
точный чай  изготовляется  гланымъ  образомъ  кь  Цзю-цзянЬ.  Первымъ, 
начавшимъ  прессовать  ого,  былъ  П.  А.  Пономаревъ,  русскхй  вице-кон- 
сулъ  въ  Хань-коу  и  представитель  фирмы  Хазсиновъ-Родюновъ  и  К^ 
(Хэнъ-Шунь  Ы  Щ). 

Приложеше. 

I.  Зам-Ьтка  о  Ханькоускомъ  нар'Ьчхи*). 

Звуковъ  въ  хапькоуском!)  нар4ч1п  сравнительно  съ  пекинскимъ 
предстаа1яется  гораздо  меньше  н  пмеппо  316,  противъ  420.  КрозгЬ  то- 
го, нар^чхе  это  не  такъ  опред'Ьлоппо,  какъ  пекинское.  Тоновъ  пять:  шанъ- 
пинъ  ±1  Т^  ся-пинъ  Т  Т%  шапъ-шэнъ  ±  Э,  цюй-шенъ  ^  в  и  жу- 
шэнъ  Л  ЯЕ. 

Шапъ-пинъ  -Ь  ^  однаковъ  съ  Тяньцзинскимъ  сл-пинъ  Т  -Т^  т.  е. 
въ  модулятцонномъ  отношенш  стоитъ  между  пекинскими  ша1гь-пинъ  и 
ся-пинъ. 

Ся-пинъ  Т  4^  одпнаковъ  съ  шапъ-пинъ  1:  Т^  въ  Тяньцнин-Ь,  т.  е. 
ниже  пекипскаго  цюй-шэнъ  ^-  Ж,  и  равпозвученъ  съ  кантонскимъ 
ся-пинъ. 


^)  сРуская  Торговля  на  Т.  Ок>.  стр.  215  и  сЕитайскЁе  иорты  стр.  52. 

^)  Заметка  эта  написана  Е.  Н.  Рагкег'омъ,  британскимъ  консуломъ  въ  Кита']^,  не- 
задолго оередъ  его  отъ'1^здомъ  въ  Европу,  и  предназначалась  не  для  печати,  а  для  по- 
соб]я  д-ру  Е1(е]^  въ  связи  съ  предпринятымъ  этямъ  посл^днвмъ  пересиотромъ  слова- 
ря Вильямса.  Но  такъ  какъ  къ  кантонскому  нар1;ч1ю  эта  зам1^тка  относится  въ  нез- 
начительной степени,  а  для  изучен!я  с^^верио- китайскихъ  д!алектовъ  представдяетъ 
большую  важность,  то  д-ръ  ЕИе!  псредалъее  въ  расцоря^^сшередакцш'сСЫпа  пеу1е11!г>, 
гд1Ь  она  и  напечатана  въ  мартовской^ 'киия;кк  за  1875  г.  Такъ  какъ  издан1е  ато^  ста- 
ло въ  на^^^Ьяще'е  время  р']^дкимъ,  а..в>  слов^р'!^  Чжайльса  о  ханькоускомъ  кар'Бшр  го- 
вори^'ся  йе'  1гного,.то  я  счелъ  необхбдймым'^  {приложить  переводъ  ея  къ  своей ' раСкутЬ  и 
такимъ  образомъ'  сохранить  собранный  Парк^ромъ    матер1алъ   для  изуче'н1я  ху-бэЭска- 

ГО   Д1аЛеКТа,.К(Г.{';*  11    1И...:'Л..|1М;:    п.' '/.I    '.!;:!•:  ;-1|1  I.':     •    ..!!,<)  •    !'•  .•    <   /.    \'Чл-)    л'А    {' 
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Шанъ-шэнъ — не  протяженъ,  приближается  къ  пекинскому  цюй-шэнъ. 

Цюй-шэнъ  -^  в  произносится  не  съ  такимъ  попиженхемъ  голоса, 
кшсъ  пекинск1й  и  одинаковъ    съ  кантопскимъ  гаанъ-шанъ-шэнъ  ±  ±  в. 

Жу-шэнъ  Л  1  отличается  отъ  ся-пинъ  Т  ^  только  гЬмъ,  что 
употребляется  въ  звукахъ,  оканчивающихся  гласной  буквой,  а  ся-пшгь — въ 
окончашяхъ  съ  «нь»  и  «нъ».  Въ  н^которыхъ  немногихъ  случаяхъ  ся- 
пинъ  встречается  и  при  гласпыхъ  окончашяхъ  (напр.  «би»  Ц.  носъ  и 
«шэ»  й  зм^я),  но  часто  ханькоусцы  не  д^лаютъ  различхя  между  этшга 
двумя  тонами  и  употребляютъ  жу-шэнъ  и  въ  подобныхъ  случаяхъ,  хотя 
бы  отъ  этого  происходи.т1а  и  путаница  въ  значеюяхъ  (напр.  «шэ»  подъ 
ся-пиномъ  значить  зм'Ья,  а  подъ  жу-шэномъ  €.  цв-Ьтъ). 

Топы  обозначаются  такимъ  образомъ: 

±    Т    ±    *    Л 

^    2р    в    «    « 

Къ  числу  особенностей  надо  отнести  частое  произношеше  звука 
«ю»,  какъ  «10».  Въ  твердыхъ  окончашяхъ:  анъ,  ханъ,  жахгь,  ланъ,  санъ, 
танъ,  янъ  и  пр. — слышится  открытое,  ясное  и  широкое  «а».  Въ  зву- 
кахъ— фопъ  (фапъ),  хуонъ  (хуанъ),  гуопъ  (гуанъ),  вонъ  (ванъ)  *)  и  пр. — 
ясное  «о»;  въ  звукахъ  же  «гапъ»,  «манъ»,  «панъ»  и  др.  слышенъ  звукъ 
средшй  между  «о»  и  «а». 

Вотъ  перечень  звуковъ  хань-коускаго  нар^чая: 
Авг«1)йская  трапскрития. 


1   а 

а      ) 

15  сИЧао 

цяо  зам-Ьн.   «као»(к'ао) 

а! 

ай    1  часто  бываютъ  но- 

сЫеЬ 

ЦЗ'Ь 

ап 

ань  /совыми  (п^а1,  п§:ап 

сЬЧеЬ 

ц-Ь 

ап§ 

анъ  1      П8:ап§,  п^ао) 

сЫеп 

цзянь 

5  ао 

ао    ;  . 

с^'хеп 

цянь 

сЫ 

чжи 

20  сЫп 

цзинь,  иногда  перех.  въ 

сЬЧ 

,та 

«  гэнь  »   (кёп) 

сЬ1а 

цзя 

с1Гш 

цинь 

сЬМа 

ця 

сЬю 

цзё  излгЬн.  въ     «цзюо» 

10  сЫа! 

цз'Ь  —  зам'Ьмяется     зву- 

(сИйо) 

комъ  «гай»   (ка1) 

сИ'ю 

цё    излгЬн.     въ     «цюо» 

сЬЧа! 

т;^ — зам1>няется  звукомъ 

(сЬ'ио) 

«кай»   (к 'а!) 

сЬш 

цзю,  иногда   изм-Ьп.    въ 

сЫап^ 

цзянъ 

«цз1у».  (сЫои) 

сЬ'хап^ 

цянъ 

25  сЬ'ш 

цю,  иногда  изм.  въ  «щу  » 

сЫао 

цзяо  зам'Ьн.   «гао»(као) 

(сЬ'юи) 

^)  Въ  скобкахъ  приведены  сот1г1тствующ1е  звуки  пекинскаго  нарЬч1я. 
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сЬ'шп 

цюнъ    изменяется     въ 

Ьтуап 

хуань 

«кунъ»  (к'ип{?) 

63 

Ьиап^ 

хуанъ     или     «хуонъ» 

сЬй 

цзюй  И8В(%н.  въ    «цзу» 

(Ьиоп^) 

(18и) 

63а11\^ё 

хуэ    изм^н.    въ    «хуо» 

сЬ'й 

цюй  изменятся  въ«цу» 

(Ьио) 

(18'и) 

64 

Ьи! 

хуй 

сЬ'йа 

цюа  (простопар.      ) 

65 

Ьиёп 

хуэнь  или  «хунь»:  иног- 

30 сЬйап 

цзюань 

да  см^^шив.съ№  66 

сЬ'йап 

цюаиь 

Ьип^ 

хунъ  иногда  смешивает. 

сЬйеЬ 

цзюэ 

съ  №  67 

сЬ'йеЬ 

цюэ 

Ьио 

хуо  иногда  смешив,  съ 

сЬйп      • 

цзюнь 

«хуэ»  (Ьиё) 

35  сЬ'йп 

чунь  иногда  изм-Ьн.    въ 

Ь$1 

си 

«чунь»   (сЬ'ип) 

Ь§1а 

ся  иногда  «ха»  (Ьа) 

сЬйо 

цзюо  изм^н.    въ    «цзё> 
(сЫо) 

70 

11§1а1 

сяй  изменяется  въ  «хай» 
(Ьа!) 

сЬ'йо 

цюо  изм.  въ  «цё»(сЬ'ю» 

^81апг 

сянъ  иногда   изм^н.  въ 

сЬип 

чжунь 

«ханъ»  (Ьап^) 

сЬ'ш 

чунь  изАгЬн.  въ  «чюнь» 

Ь81ао 

сяо 

(сЬ'ип) 

ЫеЬ 

сЬ 

40  ё 

э     [часто  съ  носовымъ 

Ь81еп 

сЬнь 

ёп 

эиь  ]нъ  (пд)  впереди 

75 

Ь81П 

синь 

Га 

фа 

11810 

сё  изменяет,  въ  «сюо» 

&п 

фань 

(Ьзйо) 

Ые 

фанъ    часто     слышится 

Ь81П 

синь 

какъ  фонъ  (Гоп^) 

Ьзшп^ 

сюнъ 

45  Ы 

фэй 

118и 

сю 

Геп 

фэнь 

80 

Ь8йап 

сюань 

Гои 

фоу  иногда    заменяется 

ЬзйеЬ 

сюэ 

«фу»  (Гц) 

Ь8йп 

сюнь 

Лг 

фу  »    »    «фоу»  (Гои) 

Ьзйо 

сюо  изменяется  въ  «сё» 

Гипе: 

фуиь 

(Ьвю) 

50  Ьа 

ха  иногда  слыш.    «ся» 

• 

1 

и 

(Ыа)  «к'а»  (к'а) 

85 

^ап 

жань 

Ьах 

хай  »      «сяй»  (Ь81а1) 

^ап? 

ясанъ    изм.    въ    «янъ» 

Ьап 

хань 

(уап») 

Ьап^ 

хаиъ  »   «сянъ»  (11§1ап^) 

^ао 

жж>  изм.  въ  «яо»  (уао) 

Ьао 

хао 

]ё 

жэ 

55  Ьё 

хэ 

^ёп 

жэнь 

Ьёп 

хэнь 

90 

]1Ь 

жи 

Ьо 

хо 

30 

жо 

Ьои 

хоу 

зон 

жоу  иногда  изм.  въ  «юй» 

Ьи 

ху 

(Уй) 

60  Ьиа 

хуа 

3^^ 

жу  редко  переходить  въ 

Ьиа! 

хуай 

«юй»  (уй) 

—  516  — 


.)иап 

жуань 

иногда    изм.  въ 

к'и«л 

куэвь  или  «гунь»  (Шт) 

«юань»  Су11ап) 

кпп^ 

гунъ 

95  .)ш 

жуй  изм.   «ю»  и  «юй» 

130  к'ип^ 

куяъ  иногда   изм^№.  въ 

•' 

(уИ!,    УН) 

«цюнь»  (сЬ'шп^) 

те 

жунъ 

»     «ЮНЪ»  (У1Ш§) 

кио 

гуо  И8М.  въ  «го»  Гко) 

ка 

га 

»   «цзя»  (сЫа) 

к'ио 

куо    »      »   «ко»  (к'о) 

к'а 

ка 

»   «ця,  ха»  (сЬЧа, 

1а 

ла                 ]  .-.^---г 

Ьа) 

1а1 

лай 

5  ев  чБ 

ка! 

гай 

»   «цз*»  (с111а1) 

135  1ап 

лань 

^    се    и 

100  к'а! 

кай 

»   «ц'Ь»   (сЬЧа!) 

1ап^г 

ланъ 

кап 

гапь 

, 

1ао 

лао 

к'ап 

кань 

1о 

•!•>                   <  Ц  К  Й  в: 

кап^ 

гаиъ 

1е1 

к'ап^ 
105  као 

каяъ 
гао 

140  1ёп 

лэнь  (часто: 
«линь»(Ип) 

»*»         »-4         ■-^         ■" 

к'ао 

као 

И 

ли 

§  й  = 

кс 

гэ 

Иап^ 

ляпъ 

к'ё 

КЗ 

11ао 

лао               )  я  -  ^ 

кёп 

гзнь  иногда    изм^Ьн.   въ 

ИеИ 

л*    И8М.    въ    «Лб»    «ЛЮ» 

« 

цзииь»   (сЬш) 

(Но,  ИиЬ) 

НО  к'ёп 

конь 

145  Иеп 

лэнь  (лянь)*) 

ко 

го  изм 

[.   «гуо»    (к но) 

11п 

линь  иногда   изм-Ьн.  въ 

к'о 

ко     » 

«куо»  (кЧю) 

«лень»   (1ёп) 

коп 

гонь 

Но 

Л10       »      «люо»  (1ио) 

к'оп 

конь 

Ии 

Л1у 

115  ки 

ГУ 

•< 

1о 

ло 

к'и 

КУ 

150  1ои 

лоу  перех.  въ  Л?  151 

к  на 

гуа 

1и 

ЛЮ  изм.  въ  «леу»  и  «ю» 

•< 

к'иа 

куа 

(1ои,  уй) 

кпа! 

глай 

1иап 

люаиь 

120  к 'па! 

куай 

1йеЬ 

люэ  шюг.  «лю,л*,люо» 

к  пап 

гуань 

(1ю,  ИеЬ,  Шо) 

к 'пап 

куань 

1йо 

люо     »     «ЛЮ»,  «НеЬ» 

кнап^ 

гуанъ 

или      «гуонъ» 

(Но,  НеЬ) 

(киоп^) 

155  Иш^ 

люнъ 

кЧтпй" 

куанъ 

или     «куонъ» 

та 

ма 

(^к'поп^) 

та! 

май 

125  кис1 

ГУЙ 

•г 

тап 

мань 

к'ие! 

КУЙ 

шап^: 

манъ 

киёп 

гуэпь  или  «гунь»  (кип) 

160  тао 

мао       »     «моу»  (той) 

*)  Параллельно  проставлены  так!я  иачертан1я,  которыя  или  употребляются  одн1& 
взам1^нъ  другихъ,  или  же  точн'Ье  передаютъ  произношен1еу  такъ  какъ  въ  иныхъ  елу- 
чаяхъ  почти  нсвозхожно  передать  его  вполн-б  точно  ни  русскимъ,  ни^  ({№115ск1ЙМ^  а^^д 
фавитоиъ  при  сущеетвующихъ  здЪсь  типогр4фскихъ  шрифтахъ.      ^Щ^ ,       ^^'^^1 
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те! 

МЭЙ 

рои 

боу  ^р^дко  встр^чаютсл, 

тёп 

мэнь 

р'ои 

поу  ^  особенно  №  202 

на 

ни 

ри 

бУ 

т1ао 

мяо 

205  р'и 

пу  изм.  въ  «фу»  «фоу» 

165  т[еЬ 

м1>  изм.   «Л'Ь»   (ИеЬ) 

(Ги,  Гоп) 

тхеп 

мянь 

рипё: 

бунъ  иногда   изм1>н.  въ 

тш 

минь 

«бэнь»   (рёп) 

т1а 

М1а  изм.   «Л1У»   (1ш) 

рЧш^ 

пунъ     »     «пэнь»  (р'ёп) 

то 

МО 

8а 

са                 1     иногда 

170  той 
ти 

МОУ 

му  перех.  въ  Л^«   172 

8а1 
210  ^^ап 

сай  (тай)    1  слышутся 
сань  (шань)\ 

тип^ 

мунъ  »        »    Лз   171 

^апё: 

;          ; )  со  звукомъ 
санъ(шанъ)( 

сао  (шао;  'И^?  (^Ь) 

п«8 

нъ  (нхъ)  (Пекинское 

8ао 

эръ  (ёгЬ)) 

кё 

сэ  (шэ)       )    внача-тЬ 

0 

0  (нго)   )  часто  носовыя 

8ёп 

сэнь  (шэнь)   изм^н.   въ 

175  он 

оу(нгоу))    (п^о,  п^ои) 

«цэиь»   (18'ёп) 

ра 

ба 

215  80 

со  (шо)  изм.  «су»,  «шю» 

р'а 

па 

(8и,  8Ьй) 

ра! 

бай 

^^ои 

соу  (шоу*)  изм.  «су»  («и) 

р'а! 

пай 

ки 

су(шу)  1|зм.  «шю»  (вЬй) 

180  рап 

бань 

8иа1 

сауй  (шуай)          1  2 

р'ап 

пань 

8иап 

суань  (шуань)       |  ^ 

рап^ 

банъ 

220  8иап{? 

суанъ  (шуанъ)      |  *  ^ 
сюэ  (шюэ)  изм.  въ|  м  ^ 

р'ап^ 

паиъ 

«не 

рао 

бао 

«СОу»  (8110)   >  §^  § 

185  р'ао 

пао 

8111 

суй  (шуй)                 О  ^ 

ре1 

бэй  перех.  въ  «би»  (р!) 

8110 

суо  (шуо)  изм.  въ    ^  3^ 

р'е1 

пэй      »      »   «пи»  (рЧ) 

«су»  (8иё)       ? 

реп 

б;и1Ь    иногда   перех.  въ 

8ипк 

сунъ  (шунъ)             § 

«бупъ»   (рип^^) 

225    81111 

сю  (су,  шу,  шю)  изм.  в-ь 

р'ёп 

п;>пь    иногда   перех.  въ 

част,   «су»  (8и) 

«пунъ»   (р'ип^) 

811йП 

сюнь  (шюнь)  изм^н.  въ 

190  р! 

би  часто  зам'Ьняется 

«шунь»  (йЬип) 

«бэй»   (ре!) 

8Х 

сы 

Р'1 

пи  зам'Ьн.  «ш)й»  (р'е!) 

1а 

да 

рхао 

бяо  (бхао) 

Га 

та 

рЧао 

пяо  (п1ао) 

230  1ш 

дай 

рхеЬ 

б-Ь 

1'а1 

тай 

195  р'1еЬ 

П"Ь 

1ап 

дань 

рхеп 

б1ЭНЬ  (бЯНЬ) 

1'ап 

тань 

р'1еп 

П1ень  (нянь) 

1ап§ 

данъ 

Р1П 

бинь 

235  1'ап^ 

танъ 

р'ш 

пйнь 

1ао 

дао 

200  ро 

бо 

1'ао 

тао 

р'о 

по 

*ё 

дэ(ды) 
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240 


245 


250 


255 


260 


265 


270 


275 


1'6 
1е1 

1'е1 

« 

Иао 

Пао 

1!еЬ 

1'1еЬ 

11еп 

1'1еп 

1'ш 

ю 

1'о 
Юп 
Гоп 
1ипд 

18а- 

18'а 

18а1 

(з'а! 

18ап 

(8'ап 

18ап^ 

18'ап^ 

(8ао 

18'ао 

(8ё 

18'6 
(8ёП 

18'ёп 

180 
18'0 


гЬ(ты) 

дэб  иногда    «дуй»    или 

изм.  въ  «ды»(1ш-11) 
тэй 
дэнь 
тэнь 
ди  изменяет,   въ  «дэй» 

(1е1) 
ти 

дяо  (даао) 
тяо  (т1ао) 
д-Ь 
гЬ 

дянь  (д1ень) 
тянь  (пень) 
динь 
тинь 

ДДУ 

|до 
то 
донь 

ТОНЬ 

дунъ 

тунъ 

цза 

ца 

цзай 

цаб 

цзань 

цань 

цзанъ 

цанъ 

цзао 

цао 

цзэ  р'Ьдко  «цзуй»  (<:8ш) 

цэ 

цзэнь 
цэнь 
цзо 

ЦО 


280 


285 


290 


295 


300 


305 


315 


{$оп 
18'оп 

^841 

18иап 

18'иап 

(8и1 

18'ш 

*8ип§ 

18'ип^ 

Л?  287 

182 
18'2 

луа 
лга! 
ллап 
лхап^: 

лу6п 

\У0 
\У0ПёГ 

луи 
луип^ 

Уа 
уа! 

уапк 

уао 

уеЬ 

уеп 

}! 

ут 

уи 

У« 
№310 

уйап 

уйеЬ 

уйеЬ 

У^! 

уипёг 


цзоньшзм.  въ  «цзу  €цу» 

цонь  I        (18и,  18'и) 

цзу1  изм.  въ  «цзонь», 

цу  («цонь»  (180П,  18'оп) 

цзуань 

цуань 

цзуй 

цуй 

цзунъ 

цунъ 

*} 

цзы 

цы 

ва  (уа) 

вай  (уа!) 

вань 

ванъ  или  «вонъ»  (луоп^) 

вэй 

вэнь  (вынь) 

во  изм^н.  въ  носовое  «о» 

вонъ  или  «ванъ»  (\уап^) 

У  (ву) 

унъ  (ву,  вунъ) (нп^) 

я 

яй 

янъ 

яо 

юэ 

юэнь 

И(Й1) 

инь  (уи,  уинь) 

йо 

йу  изм.  въ  «жу»  (]и) 

*) 

юань 

й* 

юнь 

ю  (йу)  (иначе  уои) 

юнъ. 


*)  Въ  рукописи  Паркэра  противъ  №Х  287  и  310  оставлены  пробелы.  Звукъ 
подъ  №  63а,  близк1й  къ  предыдущему  №  63,  обозваченъ  тЪмъ  >&;  общее  число  оря- 
веденныхъ  звуковъ,  считая  незаполненные  пробелы  и  это  повтореше,  выражается  3 1 6. 
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Сл'Ьдующихъ  звуковъ  пекипскаго  парЬ'пя  говершенио.  пЬтъ  въ  хань- 
коускомъ. 

1)  члсэй,  ч:кэ1гь,  чэиъ,  чжи,  ни,  чипъ,  цзюнъ;  они  ^шм'Ьняются  зву- 
к*амн:  цзэ,  цзэпь,  цэиь,  цзы,  цы,  цинъ,  цюнъ; 

2)  члса,  ча,  чжай,  чай,  члсань,  чапь,  чжао,  чисэ,  чжо,  чо,  чжоу, 
чоу,  чжу,  чу,  чжуп'ь,  чуиъ,  чуо;  они  зам'Ьияются  звуками  съ  «ц» 
и  «цз».  вм-Ьсто  «ч»  и  «чж».  (За  псключешеАгь  чуа  и  чл:уай, 
которые  произносятся  также,  какь  и  въ  пекппскомъ  11[)осто- 
народпомъ  язык'Ь) . 

3)  Пекинское  «энъ»   заменяется  зд'Ьсь  черезъ  «хэнъ». 

4)  Пекинское  «эръ»  зам^^няется  бол-Ье  мягкимь  гортаннымъ  звукомъ, 
который  приблизительно  молшо   передать   начерташемъ  «пхъ». 

5)  «Фэнъ»,  «фо»  изменяются  въ  «фунъ»  и  «фу»,  съ  нечистымъ 
у,  переходшцимъ  въ  о. 

6)  «Хэй»,   «хэнъ»   заменяются  звуками:  хэ,  хэнь  (э  походить  на 
4СМ»)  хунъ. 

7)  «Синъ»  изменяется  въ  «синь». 

8)  Жэнъ,  жунъ,  лсупь,  лсэнь,  юнъ,  юнь. 

9)  Гэй.  кэй,  гэнъ,  кэпъ  заменяются  иногда  «гэ»,  иногда  «цзи», 
«кэ»,  гэнь»  и  «кань». 

10)  Лэнъ,  ля,  линъ,  :гунь,  лу,  луань,   люнь — заменяются  соответ- 
ственно лэпь,  линь,  ляпъ,  лэнь,  лоу,  лань,  лень. 
И)  Мэнъ,  минь,  заменяются  мунъ  и  минь. 

12)  Почти  всюду,  где  въ  пекпнскомъ  наречхи  слышится  «п»,  оно 
изменяется  въ  «л»;  редко  слышно  чистое  «н». 

13)  Бэнъ,  пэнъ,  бинъ,  пинъ,  заменяются:  бвнь  и  бунъ,  нгить  и 
пунъ,  бинь  и  пинь. 

14)  Сэнъ  и  сунь  изменяются  въ  сэнь. 

15)  Все  звуки  Пекинскаго  нареч1я,  начинаюпцяся  съ  ш,  произно- 
сятся съ  «с»;  иногда  слышится  и  чистое  «ш»,  но  ра:иищавъ 
произношети  обоихъ  звуковъ  соблюдается  туземцами  ред1со. 

16)  Динъ,  тинъ,  цзэй,  цзэнъ,  цэнъ  цзунъ  и  цунъ  заменяются  зву- 
ками динь,  тинь,  цзэ  или  цзуй,  цзэнь  и  цэнь. 

17)  Вэ1гь  произносится  какъ  унъ  или  вун'ь. 

18)  Инъ — какъ  инь. 

Следующихъ  звуковъ  хань-коускаго  нареч1я  вовсе  нетъ  въ  шмпшскомъ: 

1)  Цюа   (прост. — пар.  цюань); 

2)  Фупъ,  заменяетъ  пекинское  фэнъ; 

3)  Лэнъ  »  »  лунь  лунъ; 


((.V 
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4) 

Сяй 

У> 

'') 

Мупь 

» 

<^) 

Нхг 

» 

~) 

Буш. 

• 

» 

«) 

Пунь 

•< 

» 

У) 

Суай 

» 

10) 

С'Уаиъ 

» 

И) 

Су;) 

У> 

12) 

Сю  (иио) 

» 

Щ 

СЮНЬ  (1ЛК)11Ь) 

14) 

Дэиь 

» 

15) 

Т;)ль 

» 

16)  Динь 

» 

17) 

1  пиь 

У> 

18) 

Уыъ  1ии 

вунъ 

» 

съ; 

» 

м;)нъ; 

» 

еръ; 

» 

б;>нъ; 

» 

папъ; 

» 

шуай; 

» 

шуанъ; 

» 

1иуо; 

» 

шу; 

» 

шунь; 

» 

дунь; 

)» 

тупь; 

» 

дииъ; 

» 

тпнъ; 

» 

вэпъ. 

II.  Леречсиь  китайскихъ  банковъ  въ  Хань-коу. 

Ш  )11:  Цянь-чжуань 


\  Пяо-хао. 

т  т 

^ 

юй-тай-хоу 

• 

т  ^ 

"аЗ" 

юй-чанъ-хоу 

• 

п    51: 

ш! 

жи-ш;)нъ-ч'а11Ъ 

^  ш 

^ 

сипъ-тай-хоу 

• 

■ш  =: 

!;§ 

бай-чуань-т'упъ 

^  ш. 

13^ 

сЬ-туш.-ципъ 

ж  ^  1=Ь 

тянь-чэпъ-хзиъ 

^  ^ 

$^ 

ч'эиь-чэпъ-ц':м1ь 

*  ш 

<^ 

ч'нъ-п-гунъ 

тш'^ 

юй-тэиь-чаш. 

Щ  № 

'©Г* 

юй-фгшъ-хао 

п;  |а 

•й 

сань-цзинь-юань 

-К  « 

ж 

да-до-юй 

-к  « 

Е 

да-до-хэнъ 

1^1?» 

тятть-супъ-чанъ 

Ф  ^  1)^ 

хо-ншнь-юань 

-К  «8  « 

да-до-тунъ. 

^ 

Ш  Инъ-хао- 

# 

^ 

ю-чэнъ 

Й 

^ 

с1>-чэнъ 

ш  •г'- 

^ 

до-хоу-фу 

^  #  е| 

И-ХЭ-С1ШЪ 

^    1? 

!1 

цюй-хэ-фу 

^    4Н 

# 

и-ш:)1П>-хэ 

•^ 

юапь-чэш» 

« 

хэпь-гоаиь 

■К. 

«^ 

да-фыпъ 

Ж 

•;^ 

н-юапь 

^2 

СЕ 

тин']>-чаиъ 

<«!■  п: 

фу-чанъ-лунъ 

и 

^ 

хуй  к'анъ 

5^ 

т< 

и-да 

ШШ 

3 

ЦШ1Ь-фу-Л1ШЪ 

\ш 

Цянь-пу- 

^ 

)^ 

до-юань 

^ 

С'Ь-чанъ 

+^ 

^ 

да-чэнъ 

^< 

аИ 

да-чанъ 

•«й  ас 

«^ 

юнъ-чапъ-чанъ 

Ш 

-к 

цияъ-да 

521  — 


^  т 

^ 

фу-сииъ-цииъ 

^т  '5^ 

!^ 

и-т'уиъ-цяиъ 

т 

^ 

111:и1Ъ-ЮЙ 

щ.  ш 

<^ 

пань-тай-гуаг 

^   т^ 

<Ч 

т:»1П)-мао-гуи'ь 

ш^ 

^ 

бао-тай 

4^ 

•К- 

:к:и1Ь-тай 

:Е?  -К 

с 

ц  ?]опь-да-чаиъ 

Т^      Тт^о 

сС 

111:)11Ь-ТаЙ-ЧаНЪ 

;^ 

^^^ 

н-тай 

«  ^ 

^ 

яиъ-юй-чоиъ 

Ж 

^ 

хэпь-юй 

п 

0. 

ЦЯ11Ь-фыНЬ 

|ш 

щ 

циыъ-тай 

1ё! 

^ 

пунъ-тай 

^  ^*  ?Ё^ 

сюй-чунь-мао 

^  Й  ^  С1ой-сн]п>-мао 
Ш        ^  ти11Ъ-х;)11Ь 


^Ь  Ш  Ш  Сяо-цянь-пу. 

^  ?$  с!  япъ-1<»й-чат> 


1^2 


^ 


г« 


15: 


г^  цянь-и 

г!^  и-ч'аи'ь 

й  !В^  и-хоу-чан'ь 

';^  юапь-юаиь 

{•^'^  цииь-ань 

^^  хэнь-капъ 

!|!^  фу-чапъ 

й:  фу-ча1п> 

^  цииъ-чапъ 

ч^  ю-и 


III.  Сравнительная  таблица  стоимости  таможенпаго  таэля  (На1к\\'ап'Та11). 


1892  г. 

1893  г. 

г 

1894г.|1895  гЛ896  г. 

!                 1 

1897  г. 

■       -.    Ц Ш     1   .1 Ч^- 

1898  г.'1899  г. 

■а  а1гл.  де1ьг1 

4ш.4|  п. 

ЗшЛ1|п. 

3  Ш.2';  п. 

Зш  31  п. 

Зш.  4 п. 

2ш.115п. 

2ш.1С5п. 

Зш.О'п. 

\г,  я  о 

>  амери1сан. 

>  французе. 

1,07  Д. 
Г),49  ф. 

0,96  д 
4,97  ф. 

0,77  д. 
4,02  ф. 

0,йо  д. 

4,11  фр. 

0,Я1   д. 
4,20  ф. 

0,72  д. 
3,73  ф. 

0,ТОзолдо* 
3,76   фр. 

0,73   Д. 
3,79  фр. 

с  о  М  ш 
«  »<  о 

о  о  м  о 

>  гсрманск. 

4,44  М. 

4,02  ф. 

3,26  М. 

3,34  и. 

3,39  и. 

3,03  м. 

2,94  мар. 

3,0в  М. 

2?  .и 

9,   аНД1ЙСК1Я 

— 

— 

2,94  р. 

2,7Я  р. 

2,34  р. 

2,17  руп1к 

2,25  РУП 

•^  -.  о  3 

л  Ы  * 

и  с9  "х 

■СЕСМЕ.  доллары 

1^ 

1,54   д. 

1,51   Д. 

1,53  д. 

1,53  д. 

1,50  д. 

1,51  ДОЛ. 

2,53  д. 

При  расчстах'1»  въ  таможне  считаютъ  всегда  1  т.  =  1000кэшъ. 
11икуль=100  кэтти, 

=  133^/8  аигл.  фуптамъ 

=  60,453  ки ллограмма; 
Кэтти    :=1\/я  фунтъ  (англ.,  в-ь  16  унщй) 

=  0,60453  килгрм. 

=:16  таэлямъ; 
Таэль    =1*/з  у  ищи  (того  же  фунта) 

=  0,037783  клгрм. 


5'>2 

к/  ^  ^ 


\1.  Пароходы  иоддевжпваюицс  сообщепш  мелсду  Шаиъ-хаемъ  и  Хань-коу. 


Пароходный 

Китайское 

Нирихиды  (нмена  въ  томъ  правопясаи1в,  какъ  они 

комисс'ш. 

имя  ихъ.    { 

1 

>                  изо6р!икевы  ня  корпусе  судовъ). 

1 

].1аг(1п1,  МаНюкоп 

^  й 

IV  й  Ки^-луо,  %'  1п  8111- \\ч>.  1С  йЗ'ап-V^•о. 

&  С 

Ю-еауокй^С* 

:   щ  1\ 

^  'к  С11аш10п,  Й  Ч^  Рао-11ио,  й.  «1  ТеЬ- 

1 

11кш^?,  („г  1     ЕПа. 

ВиПсгйеМ  &■ 

±  а 

'^с  «  Х^апкш.  %1  №  Роуап.^  ^  Ш  Та^ип^. 

,Я\\чге 

Кгнихоу  А:  С* 

1                     • 

•  1-  'Р- 

4^  *1  Соге«У(1ег1о.ч,    !1^-  Щ  8иа1. 

С11шаМег(:ЬаЫ'8 

1 

1-й  й 

111  Я  К1апь'-К\Уоп,  ?Г  ф  Кхап^-Гоо,  1Г  ^ 

|ЯкатКа\1^?а^10п 

1 

Кгап^  Ун  1П  7к  К1ап^  Уип§. 

|С-пу 

Ж  Ш 

?с  М    -Л  № 

Лп111о1(1,Каг1)сгя 

^%'  1Е 

^  Ш  Ни!  !а1  %  -Зс  81и-ап. 

&  С« 

V,  Сравыительная 


главнышъ    предметамъ     вывозно 

(Иключая  II  ие1)0()Т11|)авк\\ 


» 
» 


111е|)1ека])стж)) 


» 


Т-С1()-  • 

Д|)11.1Г  • 


•     •     •     • 


•     •     •     • 


Шип 

СПТЦ! 

Бума' 

Варх! 

„,„^хаэ.1яхъ. 

Бума|  • 
Кам.Г  ' 
Ласт] 

«/Л)11| 

ПспН 

СЫЧ 

Лю('1 

11та.1 

Я10.Н 

Олон '  • 

Сиш! 

М  1а1 

Ртут! 

Хло^ 

Кар^ 

Кра(1 

Жиь! 

Сш11 

Лек<| 

1\0|к! 

Иор] 

Сап] 

Шо^ 

Сах  • 


•  • 


ппкули 

-^о;) 

ч 

» 

62.808 

> 

15.734 

ъ 

13.107 

тонны 

36.119 

ПИКУЛИ 

23.344 

ПИКУЛИ 

23.365 

» 

114.966 

» 

112.919 

}» 

58.423 

» 

1.108.494 

таэли 

47.824 

пикули 

45.971 

» 

2.170 

» 

279 . 584 

» 

331 

» 

28.787 

» 

6,180 

.'1 


» 
» 
» 
» 

» 

ШТУКЪ 


487 

13.436 

19.142 

305 

8.728 

16.345 

195 

4.013 

112.032 

514.428 

111.958 

143.745 

39 . 355 

90.173 

9.892 

7.615 

342.215 


24.411 

170.157 

49 . 91 3 

315.690 

75.180 

826.699 

16.289 

17.840 

12.818 

12.464 

44.123 

46.275 

17.056 

19.344 

24.939 
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Мелюя  и  библ1ограФичеек1я  заметки. 

Реводюхця  въ  Кита'Ь.  (Ьа  Кеуокиоп  еп  СЫпе. — раг  Н.  СогсИег 
ЙЬап^Ьа!.  1900). 

Въ  минувшемъ  августе  м'Ьсяц'Ь  М-г  Непп  СогсНег,  профессоръ  па- 
рижской ГЕсо1е  8рёс1а1е  йез  кп^^иев  опеп1а1е8  У1Уап1е8,  иапечаталъ  пре- 
восходное изсл4дован1в,  подъ  заглавхемъ  ,,йвУо1и1юп  еп  СЬше/^  съ  со- 
держан1емъ  котораго  мы  почитаемъ  иеобходимымъ  познакомить  читателей. 
Важность  и  налоизсл'Ьдовапность  событ1Й,  который  захватываетъ  это  пз- 
сл4довате,  равно  какъ  объективность  его  взглядовъ  па  событзя,  волнуюпця 
въ  настоящую  пору  весь  мыслящхй  европейсшй  мхръ^ — не  оставляютъ  ни- 
какого сомн'Ьн1я  относительно  интереса,  съ  которымъ  можеть  быть  про- 
чтено это  изсл%дован1е  всякимъ,  1:акъ  учепымъ^  такъ  и  практическимъ  ев- 
ропейскимъ  д']^ятелемъ. 

«Когда  говорить  о  китайцахъ»,  пишетъ  М-г  СогсИег,  «необходимо  хоро- 
шенько запомнить,  что  всЬ  они^  за  ис1и1ючешемъ  купцовъ,  извлекающихъ  вы- 
годы отъ  своихъ  спошепШ  съ  европейцами,  относятся  ко  всему  иностранному 
съ  крайнимъ  недов'Ьрхемъ,  если  только  не  непавидятъ  его  отъ  всего  сердца. 
Ученый  заходить  въ  своей  ненависти  еще  дальше  другихъ,  такъ  какъ  онъ 
знаетъ,  что  раснространеше  въ  Кита*]^  западной    цивилизащи    неминуемо 
повлечетъ  за  собою  паденхе  всей,  ныггЬ  существующей  правительственно!! 
системы,  которая  даетъ  ему  пропитанхе.  Т*  самые  китайцы,  которые  по- 
лучили свое   образованхе   па    юридическихъ    факультетахъ    евронейскихъ 
университетовъ  и  работали  во  французскихъ  и  англхйскихъ  арсеналахъ. — 
можно  было  бы  назвать  ихъ  по  имени, — они  же  являются  нер^^дко  наи- 
бол^Ье  ожесточенными   нашими   противниками.    Два    безспорно    паиболЬе 
просв'1щенныхъ  представителя  современпаго  Китая — Ли-Хунъ-члсапъ,  ви- 
це-король Гуанъ-си,  и  Чжанъ  Чжи-дунъ,  вице-король  Ху-бэя  и  Ху-нани, 
будучи  слишкомъ  проницательны  для  того,  чтобы  вступить  въ  открытую 
борьбу  съ  европейцами,    гЬмъ    не    мепЬе  въ   душЬ   раздЬляютъ    чувства 
своихъ  соотечественниковь.  Въ  сеьретпомъ  доклад1Ь  общества  пароходства 
китайскихъ  купцовъ,  основанномъ   по  приказу   перваго    министра  Дунъ- 
1Хзапъ-сина  (1875),  директоръ  его  не  скрываетъ,  что   учрен;ден1е   этого 
общества  им'кло  своей  ц^Ьлью  не  только  конкурировать  съ  шюстраниыми 
|1редпр1ЯТ1ями    этого    рода,  по  если  возможно    и    совершенно   подорвать 
ихъ.      Всяк1Й  разъ,  когда  европейцы  позволяли  соблазнить   себя   ковар- 
ными   об^^щан1Ями  китайцевъ,    какая    пибудь    гибельная    катастрофа  до- 
казывала  всю  ихъ  опрометчивость.  На    цв'Ьтистыя  рЪчи    Лнсона     Бур- 
лингама  (Апзоп  ВигИп^аше),  послаппика  пекинскаго  двора  въ    БостонЬ, 
Китай   отв'Ьтилъ  резнёю  въ  Тянь-цзшгЬ.  Однако  мнопе  китайцы,  не  пи- 
гая    1X0  малМшей  пр1язни  къ  иностранцамъ^  все -же    опасались  ихъ.  Въ 


са>гомъ  д'Ьл'Ь  война  изъ-за  отя  въ  царствованхе  Дао-гуана,  англофранцуз- 
ская война  при  Сянь-фын'Ь,  ноа14дняя  борьба  противъ  Японш,  все  это 
ясно  доказываю  имъ,  что  Небесная  11мпер1я  должна  изменить  свою 
политшсу,  дабы  не  навлекать  на  себя  онасныя  посл-Ьдствхя  вн^^ш- 
няго  вмЬшатаяьства,  мирнаго,  и.1и  вооруженной  силой.  Вдовствую- 
и^ая  императрица  при  помопщ  принца  Гуна  и  Ли  Хунъ-чжана  сумела 
отвратить  :)ту  опасность  на  время  малолетства  императоровъ  Тунъ-чжи 
(ум.  13  яив.  187Г))  и  Гуанъ-сюя;  царствован1е  лее  Тунъ-чл;и  продолжалось 
слвнпюмъ  короткое  время,  чтобы  произвести  важныя  изм1)Нен1я.  Совс^мъ 
иначе  сложились  обстоятельства  со  временъ  совершеннол4т1я  Гуань-сюя. 
Китайсше  реформаторы,  какъ-то  докторъ  Сунь-Я-цзянь  (Зоин  уа1  2еп  V) 
и  Канъ-Ю-вой,  начали  проповЬдывать  новыя  идеи  объ  упрощен1И  госу- 
дарственной машины,  о  желательности  и  необходимости  большей  честности 
у  чиновниковъ,  объ  обезнеченш  выбора  снособныхъ  лицъ  на  государст- 
венныя  должности  путемъ  экзамеповъ,  которые  не  ограничивались  бы  иск- 
лючительно темами,  взятыми  изъ  класс ическихъ  кпигъ  и,  наконецъ,  о  необ- 
ходимости заимствовать  у  западныхъ  варваровъ  все  то,  что  ихъ  науки 
и  искусства  могутъ  дать  полезнаго  Китаю  и.  д.  Сунь,  находившайся  въ 
Лондон'Ь,  былъ  схваченъ  среди  бЬлаго  дня  въ  портландскомъ  дворце  людьми 
китайскаго  посольства  и  посаженъ  подъ  а11естъ  до  г!1хъ  норъ,  пока  мож- 
но будетъ  перевести  ею  безъ  огласки  на  Далыпй  Востокъ;  участь,  ожи- 
давшая ого  тамъ,  по  составляла  ни  для  кого  тайны,  а  гЬмъ  бол1Ье  для  са- 
маго  заключеннаго.  Подъ  давлен1*емъ  общественнаго  мнЬшя  англ1Йсков  пра- 
вительство увид1;ло  себя  вынужденнымъ  вмЬшаться  въ  это  д'Ьло  и  добиться 
огь  китайС1а1го  посольства  освобожешя  его  жертвы;  послЬ  этого  Сунь 
поселился  въ  Гонкопг'Ь,  откуда  01гь  продолжалъ  оказывать  вл1ян1е  на  тай- 
ныя  общества. 

Капъ-Ю-вэй,  урожепецъ  Кантонской  провинц1и,  сум-Ьлъ  заручиться  со- 
д'1и'1ств1емъ  сапонииковъ,  разд4лявшихъ  его  взгляды  и  добился  преоблада- 
ния этихъ  лицъ  при  дворЬ  богдохана;  чорезъ  пихъ  онъ  открылъ  глаза 
отому  последнему  па  опасность,  грозившую  его  династии,  благодаря  поли- 
тик'!., которой  следовала  до  того  времени  вдовствуюп^ая  императрица,  или  онъ 
самъ  подъ  ея  вл1яи1емъ.  Бозъ  сомп'Ьи1я,  мпогочисленныя  волнешя  и  ре- 
волющоиныя  двилсешя  послЬднихъ  годовъ  были  вызваны  или  ненавистью 
къ  ипостранцамъ,  или  желашемъ  изгнать  маньчжурскую  династш,  или 
:)тими  обоими  мотивами  вмЬст!;.  Волиенхя,  подпятыя  въ  южныхъ  провин- 
щяхъ  главою  общества  «Трхады»  докторомъ  Сунем ь,  несмотря  на  по- 
мощь, оказанную  этому  послЬдиему  англичанами,  и^гЬли  свое  пача^ю  въ 
нац10иальныхъ  чувствахъ,  а  не  въ  реформаторскпхъ  стремлешяхъ  въ  евро- 
нейскомъ  смысл'к  этого  слова. 

Канъ-Ю-вэй  вм4сгЬ  съ  его  дру.'{ьями,  безъ  нсякаго  сомн'Ьшя  пользо- 
вавш1еся  симнат1ями  Англ1и,  вполггЬ  отдавали  себ4  отчетъ  въ  той 
опасности,  которой  одновременно  подвергались  динаспя  и  страна,  сле- 
дуя политике,  оставлявшей  ихъ  въ  положен1И  слабости  и  безсилц  и 
отдававшей    первую  на  волю  смЬлаго    авантюриста,    выдвинутаго  народ- 
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ной  волною,  а  вторую — власти  иностранныхъ  державъ.  Война  съ  Япо- 
нхей  была  тяжелымъ  урокомъ,  который  впрочемъ  могъ  бы  оказаться  бла- 
год-Ьтельнымъ  для  страны,  еслибъ  сум-Ьли  имъ  воспользоваться.  Къ  этимъ 
реформащоннымъ  идеямъ  КанъЮ-вэй  присоедипялъ  неумолимую  ненависть 
къ  вдовствующей  императриц1>  и  ея  фавориту  Жунъ-лу,  который,  какъ  онъ 
зналъ,  былъ  врагомъ  всякихъ  новшествъ  и  свои  чувства  къ  нимъ  онъ  вполя]^ 
высказать  въ  сочинеши,  опубликованномъ  имъ  въ  скоромъ  времени  пос- 
л^Ь  его  опалы.  „Китай  не  является  въ  дЬйствительности  именемъ,  которымъ 
мы  должны  называться.  Единый  Хуанъ-ди  (желтый  императоръ)  былъ  на- 
шимъ  великимъ  предкомъ  и  вс]^  мы  его  потомки — единый  народъ;  мы 
по  истин'Ь,  его  разумное  и  славное  потомство.  Вся  нащя  безъ  исключешя 
употребляетъ  одни  и  гЬ  же  письменные  знаки.  Ныа'1шн1й  императоръ 
былъ  сыномъ  сыновей  одного  предка:  то  же  самое  можно  сказать  и  о 
нашихъ  сановникахъ,  равно  какъ  о  нашихъ  администраторах'ъ^  пмператри- 
1гЬ  и  Жунъ-лу.  Но  вдовствующая  императрица  и  Жунъ-лу  не  суть  наши  го- 
судари, а  лишь  наложница  и  рабъ.  покойнаго  императора,  которые  пл'Ь- 
нили  юнаго  монарха  и  обокрали  его:  они  не  только  продали  уже  зем- 
ли, составляющ1я  насл-Ьде  нашихъ  великихъ  предковъ,  они  желаютъ  так- 
же продать  и  весь  нашъ  народъ.  Они  каждый  день  готовятъ  этотъ  актъ 
для  подписи  иностранцамъ.  Цзунъ-ли-ямынь  является  не  бол4е,  какъ 
только  м-Ьстомъ,  гд4  подготовляются  и  совершаются  подобнаго  рода  сдел- 
ки. Императрица  и  Жунъ-лу  сами  приносягь  зав^^домо  ложныя  клятвы  и 
являются  главными  зачинщиками  этого  Д'^^ла.  Такимъ  образомъ  наши 
четыреста  милл10новъ  братьевъ,  вся  наша  плоть  и  кровь,  наши  импера- 
торы, обоготворявш1еся  послЬ  смерти,  связанные  духовно  со  всЬмъ  т-Ьмъ,  что 
они  завещали  намъ,  какъ-то,  дворцы,  города,  столицы  и  селенхя,  земли  и  зас- 
тавы, равно  какъ  все  наше  имущество  и  товары,  готовятся  перейти  въ 
чуж1я  руки!'^  (Nо1^Ь  СЬша  НегаШ,  25  апр.)  Гуанъ-сюй,  который,  повиди- 
мому,  быль  одушевленъ  благородными  чувствами,  но  который  былъ  дур- 
но руководимъ  советниками,  спешившими  всадить  топоръ  въ  гаилой  дубъ, 
который  въ  своемъ  быстромъ  паден1И  могъ  причинить  одно  лишь  разру- 
шен1е,  этотъ-то  Гуанъ-сюй  долженъ  былъ  явиться  свидЬтелемъ  гибели  всЬхъ 
своихъ  добрыхъ  начинашй,  благодаря  деятельности,  энерпи  и  честолю- 
бию императрицы. 

Для  насъ  не  представляется  труднымъ  возстановить  истор1Ю  этой 
мертворожденной  реформацхонной  попытки,  благодаря  переводу  император- 
скихъ  декретовъ  за  1898  годъ,  сд-бланному  съ  китайскаго  Лхеромомъ 
Тобаръ  и  недавно  изда1гаому  въ  ШанхаЬ  г-мъ  Ем.  Лемьеромъ,  главнымъ 
редакторомъ  «ГЕсЬо  йе  СЫпе». 

Первый  декретъ,  который  подлежитъ  нашему  разсмотр'Ьнш,  появил- 
ся 10  1ЮПЯ  1898  (22  числа  4  луны);  за  нимъ  последовало  много  дру- 
гихъ  вплоть  до  20  сетября,  эпохи  реакцш. 

]  1  ионя  реформащонныя  идеи  получили  оффищальную  санкщю  со 
стороны  императора  въ  нижесл'Ьдующемъ  декрегЬ.  сТеперь,  когда  вс'Ь 
государства  М1ра  живутъ  во  взаюшомъ  общети,  выборъ  способныхъ  лю- 


дей,  которыкъ  можно  было  бы  поручить  заляпе  государственныхъ  долж- 
ностей, является  од1гамъ  изъ  наиболее  важиыхъ  д'Ь.1ъ.  Посему  мы  пове- 
лЬваемъ  вице-королямъ  и  губернаторамъ  провс[нц1й  немедленно  сообщить 
цзунъ-ли-ямыню  о  лицахъ,  которыхъ  они  сочли  бы  въ  обыкновенное 
время,  обладающими  знашями  и  прямодуш1сш>,  сведущими  въ  настоя- 
щихъ  д'Ьлахъ  и  лишетшыми  обычныхъ  педостатковъ,  и  сделать  это  неза- 
висимо отъ  высокаго  или  низкаго  ранга,  занимаемаго  этими  лицами. 
Предложенные  кандидаты  будутъ  подвергнуты  испытан1ю  и  признанные 
достойнейшими  изъ  1шхъ  будутъ  представлены  На1^гь  по  группа^гь  на 
аудхеищи  и  будутъ  ждать  опред*.1еп1Я  па  должность  >. 

Три  дня  спустя  (14  шня  1898  г.)  новый  императорскШ  декретъ 
сообщаетъ  намъ  имена  вождей  реформащоной  парт1и  и  во  глав'Ь  ихъ 
Канъ  Ю-вэя: 

<Сю  Чжэ-цзунъ,  ученый  акадомикъ  Хаиь-липя,  представилъ  Намъ 
памятную  записку,  въ  которой  указываетъ  Памъ  на  способныхъ  людей, 
св^дущихъ  въ  настоящнхъ  д^^лахъ.  Мы  повел'Ьваемъ,  чтобы  Канъ  Ю-вэй, 
помощникъ  секретаря  министерства  рабог}>^  и  Чжанъ  Юнь-цзи,  занимающхй 
ту  же  должность  въ  военпо.дгь  министерств*,  были  готовы  явиться  къ 
Намъ  па  аудхегаю  28  числа  настоящей  луны.  Что  же  касается  Хуанъ 
Цзюнь-хуя,  зав'Ьдующаго  соляпымъ  округомъ  Чанъ-бао,  въ  Ху-нани,  и 
Дань  Се-дуна,  кандидата  на  должность  префекта  въ  Цзянъ-су,  то  пусть 
черезъ  посредство  соотвЬтствующахъ  вице-королей,  или  губернаторовъ,  они 
будутъ  доставлены  въ  подлежапця  министерства,  которыя  уже  предста- 
вятъ  ихъ  Памъ.  Наконсцъ,  пусть  цзупъ-ли-ямыпь  проэкзаменуетъ  ли- 
цехпцата  Ляпъ  Цзи-чжао  и,  по  окончшпи  испытап1я,  доложить  Намъ  о 
его  результат*». 

Съ  лихорадочной  носп-Ьинюстью  императоръ  (или  скорее  его  сов*т- 
1гаки)  выпускаетъ  одипъ  декретъ  за  дру1имъ:  безъ  нихъ  не  проходить 
почти  ни  одного  дня  въ  теченш  м*сяцевъ  шня  и  1юля;  равнодушные  и 
реакщоперы  подвергаются  допросамъ  и  дисциплинарпымъ  взыскангямъ, 
какъ,  нанрим'Ьръ,  президептъ  михгастерства  церемон1Й  Хуй  И1гь-гуй,  по 
доносу  цензоровъ  Сунъ  Бэй-лу  и  Янъ-чжэнь-Се-гу;  нооче^зедно  торговля 
и  землед*л1е  становятся  предметомъ  внимап]я  императора;  цензоръ  Цзэнъ 
Цзунъ-янь  требуегь  (20  1юня)  основап1я  горныхъ  училищъ  на  с-Ьвер*  и 
югЬ  Китая;  Супь  Цзя-най,  президептъ  министерства  чиновъ,  требуетъ  учре- 
жденк  медицинской  школы,  которая  находилась  бы  въ  в^д'Ьнш  пекинскаго 
университета.  Это  тотъ  самый  Сунь,  который  3  1юля  былъ  назначенъ  рек- 
торомъ  данпаго  утгаверситета,  основаннаго  по  западному  образцу;  н^и 
немъ  состоять  публичная  библ10тека  и  бюро  по  переводу  книгъ  относи- 
тельно новой  административной  системы.  Динъ  Вой-лянъ  назначе1гь  9  ав- 
1ухта  главнымъ  префектозгь  европейскихъ  паукъ,  преподаваемыхъ  въ  уни- 
верситете. Дал-Ье  касаются  святыни  военныхъ  экзаменовъ  и,  что  еще  бол'Ьв 
важно  въ  Кита4, — гражданскихъ.  Вэнь-чжанъ,  главная  часть  прежнихъ 
экзаменовъ,  отменена  (23  шня).  ^Это,  по  словамъ  о.  Этьенъ  3.  (Р.Ейеп- 
пе  2.,  въ  его  «Ехатепз  Иибгахгез»),  родъ  ораторскаго  произведен1я,  не 
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ИАгЬющаго  подобнаго  себ'Ь  1ш  въ  одной  европейской  литератур*;  это  ли- 
тературное распространенное  изложенае  на  тему  изъ  четверокнижхя,  ко- 
торое, впрочемъ,  было  уже  разъ  отмЬиено  императоромъ  Канъ-си  въ 
1664  г.  Дал-Ье  сл-Ьдують  реформа  д'Ьйствующих  регламентовъ  въ  ми- 
нистерствахъ,  уничтол;ете  безполезпыхъ  должностейъ  и  пр.  и  пр. 

Жел^зныя  дороги  тоясе  не  были  забыты:  быль  данъ  приказъ  Шэнъ- 
Ху-сюаню  посп'Ьшить  съ  работами  по  постройкЬ  жел'Ьзной  дороги  изъ 
Пекина  въ  Хань-коу  (26  шня);  въ  Пехшн'Ь  учреждается  центральное 
бюро  рудниковъ  и  желЪзныхъ  дорогь,  зав']Ьдыван1е  которымъ  было  воз- 
ложено на  сановниковъ  цзунъ-ли-ямыня  Ванъ  Вэпь-шао  и  Чжанъ  Инь- 
хуань  (3  августа).  Издаются  дек1)еты  касательно  защиты  христганской 
религш(12  1юля)  и  спошепШ  съ  иностранцами.  (18  сеит.)  <  Ран'Ье  сего  за 
несколько  времени  Мы  приказали  цзу1гь-ли-ямыню  собрать  въ  одну 
кцигу  трактаты  и  постановленхя  относительно  торговли  съ  иностранцами 
(тунъ-шаиъ-чжанъ-члсэ1гь)  и  разослать  этотъ  сборникъ  всЬмъ  присутствен- 
веннымъ  м'Ьстамъ  имперхи  въ  цЪляхъ  облегчешя  выполнешя  устаповленныхъ 
правилъ».  На  осповаши  докладной  записки  цензора  СунъБэй-лу  (17  шля) 
и  доклада  Сунь  Цзя-ная  обозрите  „Чжи-убао",  основанное  въ  Шаиха'Ь, 
было  преобразовано  въ  оффищальную  газету  и  Канъ  Ю-вэй  назначенъ 
ея  отв^тственнымъ  редакто[Юмъ.  Самыя  улицы  въ  Пекин^^  служили  пред- 
метомъ  Высочайшей  заботливости  (5  септ,):  «Столица  имперш  есть  так- 
же м^сто,  откуда  должны  проистекать  вс4  добрыя  начинашя.  Между 
т^мъ,  въ  настоящее  время,  ея  улицы  пыльны  и  грязны;  бол'Ье  того,  ка- 
налы засорены  и  сообщеше  по  нимъ  прекратилось.  Поэтому  является 
д'&;10мъ  настоятельной  необходимости  исправить  улицы  и  расчистить  ка- 
налы. Не  говоря  уже  о  нользЬ,  общ1й  вн^ншШ  видъ  города  значительно 
выиграетъ  чрезъ  это.  Въ  виду  вышеизложеннаго  Мы  повел'Ьваемъ  министер- 
ству работъ,  при  сод'Ьйствш  жандармскаго  управлешя,  коллепи  цензоровъ 
пяти  столичныхъ  кварталовъ  и  бюро  уличныхъ  комиссаровъ,  принять  сов- 
м-Ьстно  м-Ьры  къ  исправлегаю  вс4хъ  стоковъ,  существующихъ  какъ  внутри, 
такъ  и  вн4  городскихъ  сгЬнъ,  такъ  чтобы  они  сообщались  между  собою, 
равно  какъ  выровнять  и  привести  въ  порядокъ  век  улицы  и  переулки. 
Пусть  никто  не  позволяетъ  себ'Ь  сштать  это  д4ло  ч-Ьмъ-либо  маловажнымъ 
и  безполезнымъ,  или  исполнять  его  небрежно». 

Т'Ь  изъ  европейцевъ,  которымъ  приходилось  им4ть  д'Ьло  поперемен- 
но съ  удушливой  пылью  и  невылазной  трязью  столицы  Небесной  имперш, 
благословили  бы  отъ  всей  души  Гуанъ-сюя,  еслибы  только  его  приказъ 
былъ  приведенъ  въ  исполнеше. 

Къ  сожал^хню,  мы  уже  подходимъ  къ  концу  этого  пер10да  реформъ, 
правда,  жалкихъ,  но  исходившихъ  изъ  похвальныхъ  нам^ренШ  и  этотъ 
перюдъ  мы  можемъ  обозначить  именемъ,  уже  изв'Ьстнымъ  въ  исторш, —  «Ста 
дней  (10  шня  20  сентября  1898  г.)>  Однако  императоръ  дМствовалъ 
слишкомъ  необдуманно:  онъ  не  только  жаждалъ  реформъ,  но  и  стре- 
мился наказать  гЬхъ,  которые  противились  имъ.  Мы  уже  вид'1>ли  его  стро* 
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гость  по  отношетю  къ  первымъ  саиовншсамъ  имперш^  но  онъ  желалъ 
ударить  еще  выше.  Притчардъ  Морганъ  (РгИсЬагс!  Мог^ап),  членъ  пар- 
ламента, недавно  путешествовавпий  по  Китаю,  разказываетъ,  что  глав- 
ной причиною  государственнаго  переворота  послужило  опубликоваше 
императоромъ  двухъ  эдшстовъ:  первый  касался  казни  Жунъ-лу,  нын^Ь 
главнокомандующаго  китайской  армш.  Съ  23  шня  1898  года  Жунъ-лу 
временно  зам4щалъ  Ванъ  Вэнь-шао,  назначепнаго  членомъ  цзунъ-ли-я- 
мыня,  въ  качеств*]^  вице-короля  Чжи-ли  и  главнаго  начальника  торговли 
сЬвера.  Какъ  маньчжурскхй  генералъ,  онъ  облегчилъ  работу  (Ооуёге) 
Дойэра  и  другихъ  французовъ  на  фу-чжоускомъ  арсенал*.  Приказъ  объ 
его  казни,  по  словамъ  Моргана,  былъ  врученъ  генералу  Юань.  Вероятно, 
это  ни  кто  другой,  какъ  Юань  Ши-кай,  главный  судья  Чжи-ли,  который 
поел*  государственнаго  переворота  былъ  назначен'ь  кандидатово>  на  дол- 
жность вице-президента  министерства,  съ  поручешемъ  сформировать  вой- 
ска (15  сент.  1898)  и  получилъ  въ  видЬ  награды  4000  унщй  серебра 
(29  сентября),  а  несколько  позже,  декретомъ  отъ  6  янв.  1899  г.,  еще 
нижесл'ЬдующШ  р^дкШ  знакъ  высочайшаго  благоволешя:  «Мы  даруемъ 
Сунъ-цину,  дивиз10нному  генералу  Сы-чуани  и  Юань  Ши-каю,  канди- 
дату на  должность  вице-президента,  позволенхе  въ'Ьзжать  верхомъ 
внутрь  дворца,  Си-юань-мынь,  и  пользоваться  лод1сою  или  санями 
по  озеру,  окружающему  островъ  Юнъ-тай  (гд-Ь  находится  нынешняя  ре- 
зиденшя  императора).  Юань,  не  чувствуя  никакою  желатя  выполнить 
свое  поручеше,  отправился  къ  Жунъ-лу  и  сказалъ  ему,  протягивая  смер- 
тный приговоръ:  „Мои  уста  отказываются  произнести  хоть  одно  сло- 
во" Жунъ-лу  спокойно  прочел  ь  бумагу  и  вернулъ  ее  Юаню  со  словами: 
„Вашъ  долгъ  исполнять  приказъ  вашего  императора:'  Юань  намекнулъ, 
что  у  Жунъ-лу,  вероятно,  имеются  кое-как1я  д4ла,  которыя  онъ  пожелалъ 
бы  покончить  передъ  смертью,  и  сказалъ  уходя,  что  онъ  вернется  завт- 
ра. ИмЬющШ  упш,  да  слышитъ.  Жунъ-лу,  конечно,  не  сталъ  дожидаться 
новаго  посЬщенхя  своего  призваннаш  палача;  онъ  немедленно  отправил- 
ся въ  Пекинъ  и  предупредилъ  императрицу  объ  ожидавшей  его  участи 
и  объ  опасности,  которой  грозилъ  ей,  императриц*]^,  второй  эдиктъ,  изго- 
нявш1й  ее  изъ  Пекина  въ  одинъ  изъ  л^тнихъ  дворцовъ.  Не  теряя  време- 
ни, императрица  распорядилась  засадить  Гуанъ-сюя  на  Юнъ-тай,  малень- 
К1Й  островокъ  въ  императорскомъ  парк^^  и  стала  сама  во  глав%  управлешя. 
Декретъ  отъ  20  сентября  объявлялъ  о  низложенш  Гуанъ-сюя  въ  сл-Ь- 
дующихъ  выражешяхъ: 

„Въ  настоящее  время  управленхе  имперхей  стало  полно  трудно- 
стей и  всякаго  рода  л'кш  требуютъ  приведен1я  ихъ  въ  порядокъ.  Днемъ 
и  ночью  Мы  неустанно  трудились  падъ  разр'Ьшенхемъ  безчисленнаго  мно- 
жества д'Ьлъ,  которыя  каждую  минуту  представляются  нашему  вниматю. 
Однако,  истощивъ  всЬ  наши  силы  на  исполнение  нашего  Д'Ьла,  Мы  все- 
же  находимся  въ  в'Ьчномъ  опасеюи,  что  много  дЬлъ  оставлено  въ  пренеб- 
режети.  Мысленно  перебирая  въ  нашемъ  ум*  весь  ходъ  событШ,  начиная 
съ  правлешя  Тунъ-чжи  (1874 — 75)  до  настоящей  поры,  Мы  не  можемъ 


забыть^  что  императрица,  Наша  прхемная  родительница,  дважды  управ- 
ляла импер1ей  въ  качестве  регентши.  За  вс^^  годы  ея  управлев1я  вс^  ея 
распоряжен1я,  клонивппяся  къ  оказан1ю  д^^йствительной  помощи  настоя- 
тельнымъ  пуждамъ,  которыя  пришлось  испытать  имперш,  всЬ  они  оказа- 
лись практичными  и  наилучшими.  Памятуя  великую  важность  зав^п^ан- 
1й1хъ  Намъ  предками  обязанностей,  Мы  многократно  настоятельно  убе- 
ждали Нашу  пр1емную  мать  осчастливить  Насъ  своими  сов1^тами  на- 
счетъ  д-Ьлъ  управлеп1я  и  теперь,  съ  чувствомъ  глубо1саго  почтенхя,  Мы 
услышали,  что  Она  снисходить  на  Нашу  просьбу.  Это  должно  соста- 
вить счастье  для  Нашихъ  слугь  и  народа.  Начиная  съ  сегодняшняго 
дня,  правительственныя  д^ла  будутъ  решаться  въ  Бянь-дянь-дянь.  Вм'Ь- 
ст4  съ  гЬмъ,  8  числа  нынешней  луны.  Мы,  въ  сопровожден1и  император- 
скихъ  принцевъ  и  высшихъ  сановниковъ,  желаемъ  лично  засвид'Ътельство- 
вать  Нашу  глубокую  преданность  императрицЬ-регентшЬ,  Нашей  прием- 
ной матери.  Пусть  подлежапце  министры  и  учреждешя  заблаговременно 
обсудятъ  почтительн*11ше  и  наитщателыгЬпшимъ  образомъ  всЬ  обряды, 
которые  должны  быть  выполнены  въ  данномъ  случае. 

На  сл'Ьдующ1Й  день,  21  сентября,  цензоръ  Сунъ  Бэй-лу  былъ  разжало- 
ванъ;  охрана  ворогь  императорскаго  дворца  усилена;  многочисленные 
декреты,  въ  томъ  числЬ  учреждавшхй  оффиц1а.1ьную  газету,  отмЬнены; 
вэнь-чжанъ  возстановлены  въ  преяагей  сил'Ь  (9  окт.);  наконецъ,  декретомъ 
отъ  26  сент.  ВС*  реформаторы  были  отданы  подъ  судъ. 

„Министерство  юстищи  представило  памятную  записку,  въ  которой 
оно  проситъ  насъ,  въ  виду  исключительной  ваясности  уголовнаго  престу- 
плен1я,  командировать  высшихъ  сановниковъ,  членовъ  верховнаго  совета, 
для  совм-Ьстнаго  разбора  настоящаго  дЬла.  Мы  новел^ваемг  посему  са- 
новникамъ,  членамъ  верховнаго  совета,  собраться  вм^^ст*]^  съ  чинами  ми- 
нистерства юстищи  и  чинами  цензоргата  для  строжайшаго  изслЬдовап1я 
д^ла  преступныхъ  чиновниковъ  Сю  Чжэ-цзина,  Янъ  Шэнь-сяо,  Янъ-жуй, 
Линь-сю,  Дань  Се-дуна,  Ляо  Гуанъ-ди  и  Канъ  Гуанъ-жэня,  младшаго  бра- 
та Кань  Ю-вэя.  Что  касается  Чжанъ  Инь  хуаня,  то  хотя  по  доиесеп1Ю 
властей  вн-Ьплие  признаки  его  престлтшаго  поведешя  давнымъ  давно  улсс 
сделались  очевидными,  однако  онъ  не  принималъ  неносредственнаго  уча- 
СТ1Я  въ  заговор*,  задуманномъ  Ка1гь  Ю-вэемъ.  Мы  повел'Ьваемъ  подверг- 
нуть его  строжайшему  надзору,  по1:а  Мы  не  объявимъ  декретомъ  Наше- 
го р'Ьшешя  относительно  его  участи.  Преступлеше  Канъ  Ю-вэя,  составивпха- 
го  заговоръ  ради  своихъ  личныхъ  выгодъ,  носить  чрезвычайный  характоръ. 
Мы  уже  поручили  передъ  этимъ  мшшстерству  юстшци  дощюсить  Сю 
Чжэ-цзина  и  другихъ,  нричастшяхъ  къ  заговору;  но,  желая  потазать  себя 
вмлоседными  и  снисходительными  по  отношон1Ю  къ  прочимъ  лицамъ,  чи- 
швникамъ  и  людянъ  изъ  народа,  которые  были  введены  въ  заблул{дон1е 
ГЛ1ВНЫМИ  заговорщиками,  Мы  повел-Ьли  не  производить  надъ  1шми  ни  ст]ю- 
гаю  розыска,  ни  подвергать  ихъ  одинаковому  наказанио  вм^стЬ  съ  гла- 
варями. Эти5гь  Мы  желаемъ  доказать  наше  твердое  нам'Ь1)ен1е  прибегать 
къ  1аказан1ямъ  лишь  съ  крайней  осторожностью. 
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29  сент.  вс!  злополучные  заговорщики  были  осуждены,  но  самъ 
Кань  Ю-вэй  усп'кгъ  бежать;  поэтому  вс4мъ  вице-королямъ  и  губернато- 
рамъ  провш1Ц1Ё  было  приказано  произвести  тайкомъ  тщательные  поиски 
съ  ц'Ьлью  схватить  его  и  судить  по  всей  строгости  законовъ. 

Синь-юапь-бао  разказываетъ,  что  реформаторы  были  переданы  суду 
трибунала,  состоявшего  изъ  президептовъ  и  вице-президентовъ  верхов- 
наго  совета,  мшшстерства  юстицш  и  цензорхата.  Сю  Чжэ-цзунъ,  второй 
вице-презпде1ггь  министерства  юстищи,  цензоръ  Яхгь  Шэнъ-сяо,  Янъ  жуй, 
редакторъ  Хань-лшл-юаня,  Дань  Со-дуиъ,  сыпь  губернатора  Хубэй,  Линь- 
сю  и  Ляо  Гуанъ-ди,  секретари  перваго  класса  при  верховномъ  сов^гЬ  и 
Канъ  Г)'апъ-жэнь,  лиценщатъ,  младпий  брать  Кань  Ю-вэя,  судились  вс*, 
кром'Ь  перваго,  какъ  изменники,  не  заслуживающ1е  пощады. 

28  сентября  обвиняемые  находшшсь  еще  передъ  лицомъ  трибунала, 
когда,  при  насту  плеши  ночи,  быль  приел  анъ  приказъ  нвмвдле1гао  обезгла- 
вить ихъ.  Осужденные  встрЬтили  мужественно  смерть  и  за  исключешемъ 
Каргь  Гуа1гь-жэня,  котораго  никто  не  осм-Ьлился  похоронить  изъ  страха 
наказан1я,  5  остальныхъ  жертвъ  и  ихъ  головы  были  взяты  ихъ  род- 
ственниками и  положены  въ  гробъ.  Эта  казнь  происходила  въ  той  части 
илгаераторскаго  города,  которая  примыкаетъ  къ  концу  Посольской  улицы. 
Иностра1Пше  дипломаты  пребывали  въ  совершешюмъ  пев4д4ти  гЬхъ  тра- 
ГСД1Й,  которыя  соверша.1ись  въ  двухъ  шагахъ  отъ  ихъ  жилищъ.  Сю  Чжэ- 
цзунъ  провинился  только  въ  томъ,  ^гго  рекомендовалъ  Канъ  Ю-вэя,  школь- 
.  наго  товарища  своего  сына,  литературнаго  канцлера  въ  Ху-нани,  по  просьб* 
посл^дняго;  поэтому  жизнь  его  была  пощажена,  1Ю  самъ  онъ  былъ  осужденъ 
на  в'Ьтаое  заключеше.  Была  послана  телеграмма  о  задержанш  Канъ  Ю-вэя 
въ  Чжи-фу,  гд'Ь,  какъ  думали,  онъ  долженъ  былъ  остановиться,  что  и  случилось 
на  самомъ  д'кт'Ь;  къ  счастью  для  него,  все  время  посл-Ь  его  высадки,  дао-тай 
находился  въ  отлучк*  въ  Цзяо-чжоу.  Тогда  Жунъ-лу  отправилъ  изъ  Вэй- 
хай-вэя  контръ-миноносецъ  Фэй-инъ  въ  догонку  пароходу  «СЬип^-Кш^», 
который  везъ  Канъ  Ю-вэя  въ  Шанхай,  Б'Ьглецъ  еще  разъ  изб'Ьгнулъ  рукъ 
своихъ  палачей  и  прибылъ,  наконецъ,  30  сентября  1898  г.  ц'Ьлымъ  и  невре- 
димымъ  въ  Гонконгъ,  на  пароходе  комнанхи  Решп$и1а1ге  «ВаПаага!», 
сопровождаемомъ,  во  изб-Ьясаше  всякаго  нападешя,  крейсеромъ  «Вопауеп- 
1иге».  Съ  гЬхъ  поръ  Канъ  Ю-вэй  переЪхалъ  въ  Тонкинъ  и  окончательно 
нашелъ  себЬ  убежище  въ  Синганур-Ь,  откуда  тайные  китайсше  агенты 
много  разъ  пытались  его  выманить. 

Разказываютъ,  что  въ  самый  день  государственнаго  переворота 
произведеппаго  императрицею,  1 4  евнуховъ,  нредашшхъ  императору,  был1 
казнены  во  двор4  главиаго  евнуха,  который  впрочемъ  погибъ  отъотра!- 
лен1я  несколько  времени  спустя.  Помимо  Канъ  Ю-вэя,  Лянъ  Цзи-чжю, 
главный  редакторъ  «СЫпезе  Рго^гезв»  и  Ванъ-чжао,  секретарь  миш- 
стерства  церемошй,  уснули  та1сже  спастись  бЬгствомъ.  Въ  домЬ  КанъхО- 
вэя  въ  Кантон'Ь  былъ  произведенъ  обыскъ  съ  ц^лью  найти  доказатшь- 
ства  его  измены. 

„ТаоЧжунъ-линь,  вице-король  Гуанъ-дуна  и  Гуанъ-си,  предста)илъ 


Намъ  вчера  паг1ятную  записку,  гдЪ  онъ  изв'1ща«тъ  Насъ,  ^1то  въ  до)г1 
КанъЮ-вэя  было  найдеио  имъ  несколько  писемъ,  написаниыхъ  заговор- 
щиками; онъ  велЪлъ  отлитографировать  ихъ  и  посылаетъ  нын'Ь  Намъ  на 
разсмотр'Ьнхе.  Должно  констатировать,  что  дЬла  измены  разбираются  въ 
нихъ  очень  подробно  и  наполпяютъ  цклыя  страницы;  эти  письма  между 
прочимъ  даютъ  Дань  Се-дуну  титулъ  президента  и  утверждаютъ,  будто 
императорскШ  дворъ  въ  безнадежомъ  положенхи.  Для  указан1я  даты  пись- 
ма они  не  пользуются  никогда  годами  правлешя  Гуанъ-сюя  цинской  ди- 
наст1и,  но  пишутъ  большими  буквами:  ^Посл'Ь  Конфущя  такое  то  тыся- 
чвл*т1е,  столько-то  десятковъ  л-Ьтъ  и  такой-то  годъ5*  Эта  безсмысленная 
и  нелепая  выход1;а  доказываетъ  самымъ  уб^дительнымъ  образомъ,  какой 
только  возможенъ^  что  Канъ  Ю-вэй  и  е1Ч)  корреспонденты  были  вс%  на- 
шими мятежными  подданными  и  непокорными  сынами  отечества.  Въ 
данной  перепискЬ  замешано  множество  именъ;  но,  чтобы  выказать  Наше 
великодупие^  Мы  не  велимъ  производить  сл'Ьдств1я  надъ  вс']^ми  участника- 
ми заговора  и  приказываемъ  сжечь  всЬ  упомянутыя  подлинныя  письма. 
Такъ  какъ  Канъ  Ю-вэй  первый  завелъ  мятежныя  р'Ьчи,  которыя  соблазнили 
и  обманули  многихъ,  то  Мы  не  имЬли  права  удержаться  отъ  опублико- 
вашя  его  злодЬятй,  дабы  заглушить  въ  самомъ  начал*!  с']^мена  возмуще- 
Н1я5*  (ТоЬаг,  стр.  96). 

Главная  ошибка  реформаторовъ  состояла  въ  томъ,  что  они  стремились 
пересоздать  Китай  въ  слишкомъ  коротюЁ  промежутокъ  времени,  коснуть- 
ся разомъ  вс^^хъ  пружинъ  администрацш  и  искоренить  однимъ  махомъ 
всЬ  злоупотреблешя.  Революц1я  1868  г.  въ  Япоши  добивалась  возвраще- 
шя  власти  въ  руки  празднаго  императора,  отнявъ  ее  у  перваго  минист- 
ра, въ  руки  шсударя — отъ  военноначальника,  въ  руки  микадо — отъ  сегуна; 
приходилось  лишь  уничтожить  феодальную  систему,  но  не  перевернуть  век 
в^^ковыя  традищи. 

Одинъ  изъ  наиболее  умныхъ  людей  совремеинаго  Китая,  Чжанъ- 
Чжи-дунъ,  въ  своемъ  сочиненш:  <Цзянь-С10-пянь»  (Ув*щатв  къученш), 
не  зам^^чаетъ  опасности,  которой  подвергаетъ  его  родину  неискорепяемая 
рутина;  гЬмъ  съ  большей  энерпею  обыкновенный  ученый,  который  кор- 
мится благодаря  этой  самой  рутшгЬ,  долженъ  выступить  въ  защиту  ея.  ,.Не- 
давно  одно  англ1йское  обозр^Н1е  см^^лось  надъ  китайцами,  что  они  не  же- 
лаютъ,  чтобы  ихъ  родина  обратилась  въ  могущественую  импер1Ю,  изм^- 
нивъ  свои  древн1е  обычаи,  и,  какъ  на  причину  столь  безразсуднаго  пове- 
детя,  указывало  на  ихъ  чрезвычайную  привязанность  къ  доктрине  Кон- 
фущя; но,  говоря  такъ,  обозрите  глубоко  ошибается.  Наши  4  класси- 
ка, переведенные  на  европейск1е  языки,  передаютъ  доктрину  лишь  въ 
томъ  вид^^,  какъ  она  была  истолкована  переводчикамъ  какимъ-нибудь  обык- 
новеньшмъ  ученымъ,  или  даже  деревенскимъ  школьнымъ  учителемъ,  такъ 
что  англхйскШ  журналистъ,  незнаюпцй  вовсе  истинной  конфущанской 
доктрины,  заслуживаетъ  посл*]^  всего  н1>котораго  извинен1я.  Въ  д1Ьйстви- 
тельности,  конфуц1анская  доктрина  развиваетъ  до  высшей  степени  духов- 
ныя  силы  (умственный  и  моральный)    своихъ  последователей;   она  обра- 
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зуетъ  и  сдерживастъ  ихъ  правы  путемъ  церемошй;  она  предписываетъ 
основывать  изучете  поваго  на  тщательномъ  познаши  древности;  она  по- 
могаетъ  небу  и  земл*  въ  ихъ  производительности  и  развит1Н  существъ, 
и  проникаетъ  до  глубины  сокровенной  сущности  вещей.  Что  касается  пра- 
вительства, воспитаннаго  на  конфущансь'ихъ  нравилахъ,  то  оно  должно 
заставить  уважать  людей  достойныхъ  уважен1я  и  любить  своихъ  близкихъ; 
оно  обогащаетъ  прежде  всего  народъ,  а  потомъ  уже  переходить  къ  его 
воспитан1ю;  оно  поопфяетъ  добродетели,  свойственныя  временамъ  мира, 
и  д'клаетъ  необходимыя  приготовления  къ  войн'Ь;  оно  приноравливаеть, 
наконецъ,  свое  образован1е  къ  потребностям!,  настоящаго  времени.  Однимъ 
словомъ,  Конфуц1Й  но  своимъ  доотоинствамъ  причисляется  къ  1000  свя- 
тыхъ,  равняется  100  царямъ;  опъ  образуетъ  третью  основу  вм%стЬ  съ 
небомъ  и  землею,  и  принимает!,  таким!,  образомъ  деятельное  учаспе  въ 
преобразован1и  всей  природы'^ 

Два  главныхъ  виновника  государствениаго  переворота  были  вдовст- 
вующая императрица  и  Жунъ-лу.  Посл'Ьдпяго  Канъ  Ю-юй  въ  вышеуказан- 
номъ  сочинен1п  рисуетъ  следующими  словами:  ,, Жунъ-лу  им%егь  сердце 
изменника  и  замышляетъ  занять  самому  престолъ.  Долгое  время  онъ 
д4йствовалъ  пи  чЬмъ  не  лучше  Цао-нао  (250  л.  по  Р.  X.)  и  йгралъ 
вдовствующей  императрицею  какъ  кошка  съ  мышкою,  преследуя  свои 
личныя  изм'Ьнническхя  цЬли.  01П>  не  страшится  ни  людей,  ни  бошвъ, 
онъ  открыто  низложилъ  императора  при  ясномъ  С1ЯН1И  дня,  онъ  уннчто- 
жаетъ  безжалостно  все  справедливое  и  честное;  гЪмъ  не  мен-Ье  этотъ  измЬй- 
никъ  и  узурпаторъ  ссылается  на  авторитетъ  ^1унь-цю  съ  ц^лью  оправдать 
свои  поступки.  Вотъ  почему  мы,  не  колеблясь,  называемъ  его  воромъи  бун- 
товщикомъ  и  уб'Ьждены,  что  уб1Йство  его  было  бы  вполне  законно,  гЬмъ 
бол4е  посл4  того  какъ  оШ)  захватилъ  тронъ  и  пл'Ьпилъ  того,  кто  доб- 
ровольно жертвовалъ  жизнью  для  блага  своей  страны."  Месть  вдовствую- 
щей императрицы  не  была  еше  вполн^Ь  окончена;  следовало  прежде  все- 
го заставить  имератора  признать  свои  опшбки  и  отказаться  отъ  своего 
главнаго  советника  Канъ  Ю-вэя.  Пекинская  газета  отъ  1 8  сентября  пом'Ь- 
щаетъ  это  признанхе,  вырваное  у  его  слабости: 

„Въ  нашихъ  поискахъ  за  людьми  талантливыми,  достойными,  Мы  въ 
значительной  степени  руководствов^ишсь  мн'Ьнхемъ  и  помощью  Нашего  вос- 
питателя Вэнъ  Ту1гь-хо.  Этотъ  челов-Ькъ,  одналсды,  убедительно  рекомендо- 
валъ  Намъ  Канъ  Ю-вэя,  который,  по  его  словамъ,  обладалъ  во  сто  разъ 
большимъ  талаптомъ,  чЬмъ  самъ  Вэнъ  Тунъ-хо.  Мы  естественно  вполв1; 
поварили  ему.  Каково  же  вноследствхи  было  Наше  крайнее  изумлеше  и 
негодован1е,  когда  оказалось,  что  этотъ  самый  Канъ  Ю-вэй  добивается  тай- 
комъ  произвести  револющю,  собралъ  вокругь  себя  шайку  людей  разка- 
лованныхъ,  эгоистичныхъ  и  почти  уже  увлекъ  Насъ  въ  тотъ  нереворогъ, 
который  готовился  онъ  обратить  на  имперш!  Опъ  же  чуть  не  навлекъ 
на  Насъ  обвиненхе  въ  сыновней  непочтительности  къ  вдовствующей  имае- 
ратриц4,  погубилъ  Наше  ,имя  и  сдЬлалъ  Насъ  посм'Ьшищемъ  и  пароддей 
для  будущихъ  покол4шй!  Канъ  Ю-вэй  создалъ  партш,  лозунго1Гь  которой 
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было:  сохранять  и  защищать  край,»  по  не  < защищать  и  поддерживать 
императорскую  дииаспю  (Да  Цинъ) »  Его  нам'Ьретемъ  было  основать  рес- 
публику на  м-Ьсто  импер1и,  чтобы  им'Ьть  президента  зам^сто  императо- 
ра. Но  какъ  только  Мы  проникли  въ  эти  замыслы,  Мы  иоагкшили  от- 
даться подъ  покровительство  вдовствствующей  императрицы  и  Мы  умо- 
лили Ел  Величество  придти  къ  Иамъ  на  помощь  и  принять  за  Насъ 
бразды  правлетя.  Только  такимъ  образомъ  Иамъ  удалось  случайно  остать- 
ся невредимыми  и  избегнуть  грозившей  опасности,  (Хог1;Ь  СЫпа  НегаШ, 
4  апр.   1900). 

Когда  Тунъ-чжи  умеръ  не  оставивъ  потомства,  то  стали  выбирать, 
кто  могь  бы  наследовать  ему  изъ  дЬтей  его  дядей  и  выборъ  палъ  на  сы- 
на И-хуаня,  принца  Чуаня,  Цзай-тянь,  следовательно  изъ  той  же  фа- 
МИЛ1И,  какъ  его  предшественникъ  Цзай-Чунь,  родившхйся  въ  Пекин*  2 
авг.  1872.  Онъ  то  и  царствуегь  подъ  именемъ  Гуанъ-сюй,  будучи  на- 
значенъ  императоромъ  вполпЬ  правильно.  ТЬ  же,  кто  оспориваетъ  за- 
конность его  избран1я,  говорятъ,  что  когда  Тунъ-чжи  умеръ  безд^тнымъ, 
СVтЬдовало  выбрать  ему  преемника  но  изъ  потомковъ  Дао-гуана,  а  изъ 
сыновей  его  братьевъ,  фамилхи  Мянь,  потомковъ  императора  Цзя-цина, 
рода  Юнъ.  Въ  самомъ  дЬлЬ,  императоръ  Цянь-лунъ  повел'Ьлъ,  чтобы 
его  потомки  обозначались,  сообразно  кал:дому  покол4шю,  1ероглифами 
Юнъ,  Мянь,  И  и  Цзай.  Императоръ  Дао-гуапъ  присоединилъ  сюда 
хероглифы:  Ну,  Ю,  Хэнъ  и  Ци,  а  Сянь-фынъ — Дао,  Кай,  Дзоть  и  Цзи. 
Согласно  теор1и  противниковъ  Гуанъ-сюя,  следовало  бы  выбрать  на- 
стоящаго  преемника  Тунъ-чжи  изъ  потомковъ  Мяпь-кай,  принца  Дунь-цс, 
третьяго  сына  императора  Дао-гуана.  Мянь-Кай  усыновилъ  своего  пле- 
мянника, пятаго  сына  Дао-гуана,  Н-цзу,  принца  Дунь;  второй  сынъ  по- 
сл-Ьдняго,  Цзай-и,  усыновленный,  какъ  наслЬдпикъ  четвертаго  сына  Цая- 
цзина,  Мянь-сяня,  и  есть  принцъ  Дуань,  который  над'Ьлалъ  теперь  столь- 
ко шума  и  который  является  роднымъ  отцомгь  Пу-чжуня,  объявленнаго 
наследника  престола.  Изъ  этого  можно  вид'Ьть,  что  родъ  Ну  насл-Ьдуеть 
роду  Цзай.  Нринцъ  Цинъ  принадлежитъ  таклсе  къ  императорской  фами- 
лш,  но  его  родословная  восходитъ  за  императора  Цзя-цзипа. 

ВсЬ  эти  подробности  должны  показаться  въ  высшей  степени  сухими, 
но  необходимо  хорошенько  познакомиться  съ  ними^  чтобы  уяснить  свб4 
трагедш,  только-то  разыгравшуюся  въ  Пекине, 

Т^мъ  временемъ,  ка1съ  соверп1ался  вышеуказанный  судъ,  императри- 
ца отменяла  одинъ  за  другимъ  всЬ  декреты,  въ  томъ  числ*  и  учреждав- 
Ш1Й  оффищальный  журналъ;  возстановила  вэнь-чжанъ;  приказала  отменить 
большой  парадъ  войскамъ,  назначенный  Гуанъ-сюемъ  и,  желая  привлечь 
на  свою  сторону  арм1ю,  вручила  29  сентября  дивиз10Нному  генералу 
Н-Ь  Чжи-кай  сумму  въ  6000  ушцй  серебра,  вице-президенту  Юань- 
Ши-кай — 4000  унщй  и,  наконецъ,  ДупъФу-сяну  —  3000  унцШ  для  раз- 
дачи: первому  среди  армейскаго  корпуса  У-и-цзюнь,  второму — среди  ар- 
мейскаго  корпуса  Саиь-цзянь-лу-цзюнь,  третьему — среди  корпуса  пра- 
винцш  Гань-су  и  т.  д,  Въ  далыййшомъ  проф.  Кордье  сильно  порицаетъ 
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европейцевъ  за  ихъ  рав1годуш1е  къ  совершавшемуся  въ  Кита^Б  безнравст- 
венному обскурантизму  и  говорить:,,  Иностранные  дипломаты  присутст- 
вовали съ  поразительной  безпешюстью  при  важныхъ  событхяхъ,  происхо- 
дившихъ  на  ихъ  глазахъ;  они  позиоляюп»  даже  своимъ  женамъ  присут- 
ствовать на  императо{ККой  ауденщи  и  мы  видвмъ,  что  13  декабря  1898 
г.  лэди  Макдональдъ,  супрут  сэра  Клавд1я  Макдональда,  представите^гя  ан- 
ГЛ1ЙСК0Й  королевы,  въ  сопровождеиш  женъ  7  посла1гаиковъ,  отправляет- 
ся привЬтствовать  государыню,  которая  только  что  покрыла  себя 
преступлен1ями  и  теперь  готовится  чтобы  погубить  самого  императора. 
Но  Канъ  Ю-вэй  не  думалъ  покинуть  своего  господина:  въ  своемъ  вы- 
шеназванномъ  сочинеп1и  01гь  объявляетъ  всему  М1ру  о  недостоВпомъ 
обращеши,  которому  подвергается  его  государь: 

« Возстановите  Гуапъ-сюя  на  трон^^  и  Китай  возродится.  Страдашя, 
которыя  императоръ  лично  неренесъ  за  свое  старапхе  преобразовать  пра- 
вите 1ЬСтво  и  спасти  имперхю,  бььш  ужасны: 

1)  Прежде  онъ  былъ  здоровъ:  теперь  онъ  исхудалъ  и  туземные 
доктора  получили  приказанас  давать  ему  ядъ. 

2)  Онъ  томится  въ  заключен1и  на  о-в4  Юнъ-тай,  какъ  обыкновен- 
ный преступникъ  и  ему  запрещено  видеть  кого  бы  то  ни  было. 

3)  Вс'Ь  его  верные  слуги  или  изгнаны,  или  погибли  подъ  ножемъ 
палача. 

4)  Его  ноги  обожжены  ])аскаленнымъ  жел'Ьзомъ. 

5)  На  свои  просьбы  относительно  какой-нибудь  лучшей  пищи  онъ 
получаетъ  отказъ  и  долженъ  довольствоваться  самымъ  грубымъ  рисомъ. 

6)  Его  супруга,  даже  въ  нродолжеши  самаго  суроваго  времени  го- 
да, не  см'Ьетъ  надЬвать  теплаго  платья  и  должна  оставаться  въ  л'Ьтнихъ 
одеждахъ. 

Не  должны- ли  возмущать  насъ  до  глубины  сердца  весь  позоръ  и 
лишетя,  которымъ  подвергается  пашъ  великодушный  государь? 

Изливш1е  на  него  столько  несчаспй,  вдовствующая  императрица  и 
Жунъ-лу  суть  воры,  негодяи  и  изменники  и  каждый  им'Ьетъ  полное  право 
умертвить  ихъ  подобно  томл',  какъ  японцы  убивали  некогда  своихъ  чс- 
столюбивыхъ  полководцевъ,  которые  действовали  точно  такимъ  же  обра- 
зомъ,  стремясь  къ  той  же  ц^ли."   (Nог^Ь  СЫпа  НегаМ  2  мая  1900). 

Страна  волновалась,  слыша  про  мучен1Я,  которымъ  подвергался  им- 
ператоръ. Житель  Шанхая,  Цзшт  Лянь-шань,  послалъ  петищю  за  1231 
подписью,  требуя  освобождеп1я  императора  Гуанъ-сюя;  вице  короли  юж- 
ныхъ  провипц1й  Китая  преду преждаютъ  о  возможности  общаго  возстанхя; 
императрица  приходитъ  въ  ярость,  чему  еще  способствуетъ  смерть  отъ 
отравы  ея  фаворита,  великаго  евнуха;  она  готова  совершить  всЬ  злод'Ьятя; 
ея  сов'Ьтншси  толкаютъ  ее  на  путь  крайней  реакши.  Не  доходятъ-ли  два 
цензора  до  того,  что  сов4туютъ  ей  уничтожить  цзухгь-ли-ямынь,  учреж- 
денный 1  января  1861  г.  и  заменить  его  Ли-фаиь-юанемъ,  палатою  в1гЬ- 
шнихъ  сношеи1Й,  в'Ьдающей  д'Ьла  Монголш  и  вассалышхъ  государствъ? 
Настроен1е  арм1и  тоже  можетъ  внушать  опасеноя,  т.  к.  начальство  надъ  нею 
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« 

было  поручено  генералу  Дунь  Фу-сяну,  известному  своей  враждою  къ  инос- 
транцамъ.  По  докладу  И-хтана,  дяди  императора,  доносившаго  о  результа- 
тахъ  произведеннаго  имъ  смотра  гань-суской  арм1и,  находившейся  нодъ  ко- 
мандою Дунъ  Фу-сяна,  а  именно,  что  онъ  нашелъ  вс1^хъ  офицеровъ  и  сол- 
датъ  одинаково  иску  сетными  и  ловкими,  что  отдельные  нолки  и  эскадроны 
находятся  съ  нревосходномъ  норядкЬ  и  что,  наконецъ,  они  весьма  опытны 
во  всЬхъ  воинскихъ  упражнешяхъ,  но  этому  докладу  императоре кимъ  дек- 
ретомъ  отъ  11  ноября  1898  г.  предписываюсь  послать  въ  нодарокъ  генералу 
Дунъ  Фу-сяну,  за  его  выдающхеся  труды  н  заслуги  но  обучетю  нодчинен- 
1шхъ  ему  войскъ,  нижесл-Ьдующхе  предметы:  трубку,  украшенную  навливы- 
ми  перьями,  перстень  изъ  драгоц'Ь1шаго  бЬлаго  камня  и  малехшкую  саблю  съ 
рукояткою  изъ  того  же  матерхала.  «Этимъ  Мы  желаомъ>,  говорилось  въ 
декрегЬ,  «выразить  Наше  уважение  къ  нему.  Кром4  того  новегЬваемъ 
министерству  фипансовъ  послать  сумму  въ  10,000  таелей  для  раздачи 
солдатамъ  этой  армш,  а  также  вручить  Дунъ  Фу-сяну  200  небольшихъ 
свертковъ  шатковой  матерхи  на  платья  для  командировъ  полковъ  и  ротъ. 
Наконецъ,  Мы  повел'Ьваемъ,  чтобы  войска  Дунъ  Фу-сяна,  отлохнувъ  1гЬ- 
сколько  дней,  вернулись  въ  свои  лагери  и  продолжали  тамъ  по  прежнему 
свои  военныя  занят1Я,  съ  цктью  еще  большаго  усовершенствован1я  въ 
нихъ.  Таковы  Наши  искреншя  жатшя  касательно  сформировалпя  арм1й 
(ТоЬаг). 

Наконецъ,  инострапные  дипломаты  начали  ош,ущать  некоторое  без- 
покойство  и  потребовали  охраны  для  )госольсгвъ.  Гепералъ  Юань,  вре- 
менный вице-король  Чжи  ли,  воспротивился  пропуску  отправленныхъ 
иностранныхъ  войскъ  въ  Пекинъ.  Однако  цзунъ-ли-ямынь  въ  концЬ  кон- 
цевъ  далъ  имъ  необходимое  разр']^шен1е  войти  въ  Пеквнъ  и  занять  посольст- 
ва. 1  октября  1898  г.  66  русскихъ  солдатъ,  въ  томъ  числЬ  30  казаковъ  и 
36  матросовъ  гвардейскаго  экипажа^  съ  2  полевыми  ору Д1ями,  25  англ1Й- 
скихъ  солдатъ  морской  п'Ьхоты  и  30  нЬмещшхъ  солдатъ  прошли  черезъ 
городъ  и  разместились  на  соотвЬтствующихъ  постахъ. 

Императрица  сдерживаетъ  еще  свои  чувства,  но  ей  не  терпится  на- 
чать д'Ьйствовать.  Ея  сов'Ьтники  въ  своей  ненависти  къ  иностранцамъ  и 
своемъ  консерватизм*]^  не  думаютъ  остановить  ее  на  :)томъ  опасномъ 
пути,  ^ио8  уик  регйеге  ]ир11ег....  Она  готовится  призвать  на  свою  по- 
мощь тайныя  общества,  которыя  волнуютъ  ея  импер1Ю  и  которыя,  хотя 
и  борятся  противъ  иностранцевъ,  но  въ  равной  мёр*])  угрожаютъ  и  ея 
трону.  Задумавъ  истреблеше  иностранныхъ  варваровъ,  она  поднимаетъ 
бурю,  которая  въ  конц']^  концевъ  должна  обрушиться  на  нее   самое. 

ВсЬмъ  изв'Ьстно,  какъ  многочислены  китайсшя  пэлитическ1я  общест- 
ва. Я  нестану  зд'Ьсь  подробно  останав^хиваться  на  ихъ  перечисленш,  что 
можно  найти  во  шюгихъ  сочинешяхъ,  (между  прочимъ  въ  стать*  Непг! 
СогсНег,  помещенной  въ  Кеуне  сГе1по^гарЫв  за  1888  г.),  а  ограни- 
чусь лишь  указан1емъ  на  то,  что  главн1>йшимъ  изъ  этихъ  обществъ  яв- 
ляется общество  „Трхады",  или  Сань-хэ-хуй  т.  е.  Неба  и  земли,  и  Тянь-ди 
хуй,  которое    поставило    своей    задачей    свержен1е   нынЬшней  династш: 
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причемъ  оно  чуть  было  не  достигло  своей  цЬли.  Знаменитые  бунтовщи- 
ки Тай-пины^  или  Чанъ  мао,  вышли  изъ  этого  общества  и  мы  знаекъ, 
какой  быстрый  усп-Ьхъ  выпалъ  на  долю  ихъ  предводителя  Хунъ  Сю-цю- 
аня.  Выйдя  изъ  Гуапъ-дуна  и  Гуапъ-си,  тайпины  поднялись  до  Янъ-цзы 
цзяна,  овлад1ии  въ  1853  г.  Панкиномъ,  свернули  на  сЬверъ  и  прош- 
ли черезъ  Хэ-нань  вплоть  до  Чжи-ли,  разсыпались  но  богатымъ  нроввн- 
щямъ  Дзянъ-су  и  Чжэ-цзяпъ  и  были  окончательно  усмирены  не  ра- 
н^е  1864  (ВЗЯТ1Я  Нанкина  Цз;шъ  Го-фаиемъ  9  шля  1864),  благодаря 
поддержк-Ь,  оказанной  императорскимъ  войскамъ  французскими  и  англгй- 
скими  отрядами.  Тай-пипы,  выгЬсиешше  изъ  Гуанъ-си  въ  Топ«шнъ,  об- 
разовали тамъ  общество  Черныхъ  и  Желтыхъ  флаговъ. 

Къ  этому  обществу  ,,Тр1ады"  примыкаютъ  почти  вс4  тайныя  об- 
щества въ  течен1и  настоящаго  стол-Ьйн,  о  которыхъ  только  шла  р'Ьчь: 
общество  б'к1аго  непюфара  (бай-лянь-цзяо),  сторонники  котораго  усп-Ьлн 
овладеть  императорскимъ  дворцомъ  въ  ПекинЬ  1 8 1юля  1813,  при  император* 
Цзя-цин'Ь;  Гэ-лао-хуН,  Да-дао-хуп,  (общество  Большихъ  ножей)  и.  т.  д. 
Ныв*  знаменитая  ассоц1ац1я  боксеровъ  является  лип1ь  мЬстнымъ  назва- 
шемъ  провинцш  Шань-дунъ  для  Да  дао-хуй.  Дурное  управлеше,  незакон- 
ная торговля  оп1емъ,  соляная  контрабанда,  полное  или  частичное  разру- 
шен1е  тысячи  деревень,  причиненное  разливами  рЬки  Хуанъ-хэ  на  СВ. 
отъ  Шань-дуна,  все  это  послужило  причиною  къ  появлен1ю  секты  Да- 
дао-хуй;  а  занятое  ггЬмцами  Цзяо-чжоу  подало  сигналъ  къ  возбужденш 
боксеровъ,  которые  изъ  Шань-дуна  и  восточной  половины  Чжи-ли  угро- 
жаютъ  всему  Китаю.  Е.  П.  Рагкег,  въ  недавнемъ  своемъ  нисьм'Ь  въ 
Тхтех,  говорить,  что  одипъ  китайск1й  авторъ  отпоситъ  начало  секты  бок- 
серовъ ко  временамъ  Сунской  династ1и,  свертпутой  въ  ХШ  в.  монгола- 
ми и  что  передъ  гЬмъ  турещае  и  туигузск1е  властители  Китая  играли 
въ  поло  и  присутствовали  на  кулачныхъ  бояхъ. 

Выло  бы  немыслимо  сом!гЬваться  въ  соучаст1и  правительства  съ  бок- 
серами, прочитавъ  нижесл  1,дущ1я  строки  туземнаго  пекипс1«^го  корреспон- 
дента Ког^Ь  СЫпа  НегаМ,  ном1')Щепиыя  въ  номор'Ь  отъ  16  мая  1900  этой 
газеты:  ,50ставивъ  въ  стороне  отогь  пкколько  непрхятный  предметъ,  я 
перехожу  къ  другому,  который  заслулсиваегь  серьезнаго  внимашя  со 
стороны  иностраиныхъ  читателей  вашего  лсурнала,  т.  к.  этогь  вопросъ 
касается  ихъ  всЬхъ  и  можетъ  получить  разрЬшенхе  съ  минуты  на  мину- 
ту. Это  открытая  вражда  копсерваторовъ  ко  всЬмъ  иностранцамъ,  за  ис- 
ключен1емъ,  молсетъ  быть,  русскихъ.  Я  пишу  со  всей  искренностью  и 
серьезностью  съ  цЬлью  увЬдомить  васъ,  что  существует!,  обширный  за- 
говоръ,  К.10НЯЩ1ЙСЯ  къ  истреблен1Ю  всЬхъ  иностранцевъ  въ  Кита-Ь  и  къ 
отнятш  у  нихъ  силою  гЬхъ  земель,  что  были  сданы  имъ  въ  аренду 
по  договорамъ.  Главными  вождями  это1'0  движен1я  являются  императ- 
рица, принцъ  Цинъ,  пршщъ  Дуань,  (отецъ  предполагаемаго  насл'Ьдни- 
ка  престола)  1'анъ-и,  Чжао  Шу-цзяо  и  Ли  Бинъ-хэ1гь.  Войска,  которыя 
будутъ  употреблены  въ  дЬло  для  достижегая  этой  ц'Ьли,  суть  вс4  мань- 
чжурск1я,  а  именно:  отрядъ  пекинской  равишйх  (15,000  чел.),  подъ  ко- 
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мандою  приица  Цина;  корпусъ  ху-шэпъ,  или  прославленныхъ  тигровъ 
(10,000  чел.),  подъ  иачалъствомъ  приица  Дуаня  и  различныэ  знаменные 
полки  императорской  гвардхи  (12,000  чел.),  подъ  пачальствомъ  Ганъ-ии 
другихъ.  Эти  72,000  челов-Ькъ  должны  составить  ядро  „арм1и  мстителей'', 
между  гЬм'ь  какъ  боксеры,  по  предтюложенхямъ,  явятся  въ  качеств*  по- 
мощниковъ  въ  этой  вапикой  борьбЬ,  которая  ближе  къ  намъ,  чЬмъ  могутъ 
себ-Ь  представить  иностранцы  въ  Пекине,  или  гдЬ-либо  въ  другомъ  м-Ьс- 
тЬ.  ВсЬ  китайцы  низшихъ  классовъ  знаютъ  это  и  гЬ  кото1)ые  насчитываютъ 
иностранцевъ  среди  своихъ  друзей,  пытались  предостеречь  ихъ,  но,  нас- 
колько мн^э  известно,  они  получали  одн:Ь  насмЬшки  за  всЬ  свои  заботы 
по  отношенш  къ  „западнымъ  друзьямъ!'  Тотъ  же  корреснондентъ  прибав- 
ляетъ:  „Я  приведу  теперь  только  2  примера,  чтобы  ноказать,  какой  ве- 
ликой милостью  пользуются  боксеры  у  правящихъ  пекинскихъ  властей. 
Начну  съ  перваго;  одшгь  цепзоръ,  по  имени  Ванъ,  родомъ  изъ  Чжи-ли, 
былъ  принять  недавно  на  аудхенщи  вдовствующей  императрицею;  р^чь 
зашла  по  поводу  боксеровъ  и  императрица  спросила  цензора:  ,,Вы  ро- 
домъ изъ  этой  провинщи  и  потому  долж]{ы  знать.  Какого  вы  мн^шя  о 
боксерахъ  Чжи-ли?  Думаете-ли  въ  самомъ  дктЬ,  что  когда  пасту питъ 
время  дМствовать,  они  соединятся  д'Ьйствительно  съ  нашими  войсками, 
чтобы  сражаться  противъ  „инострапныхъ  чертей?''  ,,Я  ув4ренъ  въ  этомъ, 
Ваше  Велличество!  Мало  того,  уставъ  членовъ  этого  общества  говорить:  „Ох- 
раняйте, не  жал'Ья  жизни,  небесную  дш1аст1ю  (тянь-чао)  и  смерть  „чертямъ" 
(г\'й-цзы).  Что  касается  до  меня  лнчпо,  то  я  настолысо  убЬжденъ  въ 
призваши  этого  общества  истребить  „чертей'*,  что  всЬ  члены  семейства 
вадпего  слути,  молодые  и  старые  и  я  самъ  раздЬляемъ  теперь  взгляды 
боксеровъ  и  примкнули  къ  этому  обществу,  чтобы  охранять  небесную 
династ1ю  и  побросать  „чертей"  въ  море.  Если  бы  была  на  то  моя  воля, 
я  охотно  повелъ  бы  боксеровъ  въ  авангардЬ  „арм1и  мстителей^*,  когда 
наступить  время,  а  до  тЬхъ  поръ  сдЬлалъ  бы  все  отъ  меня  зависящее, 
чтобы  помочь  имъ  вооружиться  и  сплотиться  въ  стройную  организащю5' 
Вдовствующая  императрица  выразила  на1ионен1емъ  головы  свое  одобреше 
его  словамъ  и,  несколько  подумавъ,  восыикнула:  „Да,  это  великое  об- 
щество! По  я  боюсь,  что,  не  имЬя  какъ-разъ  въ  настоящее  время  оаыт- 
ныхъ  людей  во  глав^,  эти  боксеры  начнут!»  действовать  опрометчиво  и 
поставят^  правительство  въ  неловкое  полол:еп1е  нередъ  этими  самыми 
янъ-гуй-цзы,  прежде  ч-Ьмъ  все  будетъ  готово!"  ЗатЬмъ,  посл^Ь  короткой 
паузы,  она  сказала:  „Воть  что!  Эти  боксеры  должны  им1>ть  нЬсколькихъ  от- 
в'Ьтствен1шхъ  лицъ  въ  Чжи-ли  и  Шань-дунЬ,  которые  руководили  бы  ихъ  по- 
ступками'' Этимъ  ауд1енщя  закончилась.  Па  следующее  утро  вышелъ 
указъ,  назначавн[1п  цензора  Вана  некинскимъ  губернаторомъ.  Такимъ  об- 
разомъ  чиновннкъ  6  класса  былъ  новынюиъ  однимь  взмахомъ  пера  на 
столичную  долл;ность  I  класса, — сунре(|)ектъ  на  должность  П1Х)винщаль- 
наго  судьи!  Теперь  Ванъ  будетъ  им^ть  возможность,  которой  онъ  доби- 
вался, организовать,  обучить  и  вооружить  своихъ  друзей  боксеровъ. 
Другой  примЪръ    показываетъ,  какъ    относятся  нынЬ  къ  иностран- 
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цамъ.  Со  временъ  тяньцзинскаго  побоища  въ  1 870  г.  вс*!  чиновники, — за 
исключешемъ  наиболее  упорпыхъ  изъ  консерваторовъ, — воспретили  упот- 
рбблен1е  имени  ^янъ-гуй-цза^  (заморте  черти);  простолюдины  даже  подвер- 
гались наказан1ю  бамбукомъ  за  это  иазвап1е,  если  случайно  ихъ  слышали 
чиновники.  А  между  т^мъ  ыы  видимъ,  что  теперь  это  слово  не  только 
является  военнымъ  1иичемъ  боксеровъ,  но  что  оно  даже  получило  оффи- 
Ц1альную  сапкщю  изъ  устъ  самой  вдовствующей  императрицы. 

Что  касается  Жунъ-лу,  то  онъ  уже  давно  держитъ  себя  совершен- 
но спокойно,  такъ  что  думаютъ,  что  онъ  р'Ьшилъ  остаться  при  импера- 
тор^у  если  что-нибудь  выйдетъ  изъ  махинаидй  принцевъ  Цинъ  и  Дуань, 
Ганъ-и  и  Чясао  Шу-цзяо  въ  Пекине  и  Ли  Би1гь-хэна  въ  провинщи.  Мало 
того,  въ  глубин'Ь  души  онъ  друи»  апгличанъ  и  это  доказывается  стЬдую- 
щимъ  фактомъ.  Когда  не  такъ  давно  въ  одномъ  изъ  зас^^дапШ  верховнаго 
совета  разбирался  вопросъ  о  территор1альныхъ  требован1яхъ  Итал1и  и 
Франщи  на  Ю1*Ь  имперхи,  одипъ  только  }Ку1гь-лу  сов'Ьтовалъ  правитель- 
ству отдаться  подъ  покровительство  Великобритан1и,  показывая  при  этомъ 
что  Соединенные  штаты  и  Япоп1я  помогутъ  Англ1И,  если  Росс1я  и  Франщя 
пригрозятъ  репрессал1ями;  но  надъ  пимъ  взяли  верхъ  принцы  Цинъ  и  Дуань^ 
Ганъ-и  и  Чжао  Шу-цзяо.  ^Припомните^'  говорилъ  Канъ-и,  что  у  насъ  сохрани- 
лись, еще  старые  счетысъ  Великобрита1)1ей  за  рязфаблете  дворца Юань-минъ- 
юань,  съ  Япон1ей,  за  захватъ  Формозы  и  съ  Соединенными  Штатами, 
которые  обращаются  съ  китайцами,  пр1'Ьзл{ающнми  къ  нимъ,  или  на  о-ва 
Филиппипскхе,  не  лучше,  чЬмъ  съ  собаками.  Противъ  Россш  мы  ничего  не 
можемъ  им'Ьть.  Поэтому  если  Росс1я  поможетъ  Франщи,  то,  хотя  мы  им'Ьбмъ 
основан1е  глубоко  ненавид'Ьть  Фрашцю,  т1>мъ  ие  мехгЬе  мы  прхобр^^темъ  черезъ 
это  лишь  ббльшую  силу.  Я  стою  за  то,  чтобы  оставаться  въ  самой  г1сной 
дружб'Ь  съ  Росс1ей,  такъ  какъ,  разъ  она  приметь  нашу  сторону,  мы  можемъ 
бросить  вызовъ  всему  св'Ьту.  Только  1ли^я  Россш  противъ  себя  и  за 
насъ,  Великобритан1я  будетъ  держаться  въ  стороне  и  оставить  насъ  въ 
поко*."  Это  мн-Ьше  вызвало  общее  сочувствхе  со  стороны  вс']Ьхъ  осталь- 
ныхъ  членовъ  собрашя,  въ  томъ  числ'Ь  и  вдовствующей  императрицы, 
которая  выразила  свое  одобренхе  эпергичвымъ  кивкомъ.  Жунъ-лу  долженъ 
былъ  замолчать  и  не  С1{азалъ  болЬе  пи  слеша. 

Между  т^мъ  иностранцы  были  предупреждены  о  грозившей  опас- 
ности, но  они  отв'Ьчали  презрителышмъ  пожатхемъ  плечь.  Миссюнеры, 
какъ  люди  бол'Ье  опытные,  вид'Ьли  приближен1е  бури  и  некоторые  изъ 
нихъ  высказывали  свои  опасен1я  уже  въ  декабре  м1>сяц'Ь  прошлаго  года. 

Новая  Кассандра,  тяньцзинсшй  корреспондентъ  „Ноп^коп^  1е1е^арЬ** 
писалъ  15  мая:  ,, Вдовствующая  императрица  и  всЬ  ея  фавориты  открыто 
иоддерживаютъ  боксеровъ,  будучи  убеждены,  что  ихъ  помощь  будетъ  им'Ьть 
громадное  значеихе,  когда  начнется  движенхе.  Они  только  ждутъ,  когда  ихъ 
планъ  созр'Ьетъ,  или  когда  представится  удобвый  случай  для  начала  воен- 
ныхъ  д^йств1й  противъ  иностранцевъ.^'  Посланники  не  обратили  на  эти 
слова  никакого  вниман1я,  а  самъ  в^стникъ  несчаст1я  былъ  поднять  на 
см^хъ.  Между  ткиъ  силы  Великобританш  находятся  въ  Пекине  въ  пол- 
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номъ  преыебреженШ  и  полагаютъ,  что  англичане  слишкомъ  поглощены 
войною  въ  Южной  Африк*!,  чтобы  пришлось  серьезно  считаться  съ  ними 
въ  Кита*!}.  Не  было  недостатка  тшсже  въ  дурныхъ  предзнаменовашяхъ.  Въ 
март^  мЬсяц'Ь  два  ложныхъ  солнца  появились  въ  Ху-бэй  и  предска- 
затели не  преминули  объявить,  намекая  этимъ  на  Пекинъ,  что  ,,Небо 
не  можетъ  им'Ьть  два  солнца!'  Ыаконецъ,  20  мая  но  ст^намъ  столицы 
были  растаеены  прокламацш,  назначавш1я  изб1еше  "иностранцевъ  на  первое 
число  5-ой  луны.  Тогда  только  члены  дипломатическаго  корпуса  реши- 
лись, 21  мая,  обратиться  къ  Цзутгь-ли-ямыню  съ  коллективной  нотой, 
напечатанной  въ  половин*  августа  с.  г.  во  всЬхъ  газетахъ.  Снова  иност- 
ранные отряды  вызываются  въ  Пекинъ,  хотя  эти  отряды  слишкомъ  нич- 
тожны по  сравнетю  съ  гЬми  массами^  которыя  готовятся  накинуться  на 
иностранцевъ. 

Подобно  тому,  какъ  громовой  ударъ  разразился  надъ  Тянь-цзинемъ 
21  1ЮНЯ  1870  г.,  Пекинъ  готовился  быть  свид-Ьтелемъ  самой  ужасной 
катастрофы,  обрушившейся  на  его  иностранную  колонш,  которая  когда 
либо  оставляла  свой  кровавый  сл'Ьдъ  въ  истор1и  сношешй  западныхъ  го- 
сударствъ  съ  народами  Дальняго  Востока.  Какъ  въ  Тяньцзин*  въ  1870 
г.,  такъ  и  въ  Пекин'Ь  въ  1900  г.  не  было  недостатка  въ  предостереже- 
шяхъ;  а  потому,  смотря  на  совершающгяся  событ1Я,  можно  думать  только^ 
что  это  еще  одинъ  лишшй  случай,  когда  настоящее  не  сумело  восполь- 
зоваться уроками  нрошедшаго. 

Ассощащя  вудаковъ.  Общество,  которое  вызвало  вовста- 
ше  въ  Кита'Ь  и  привело  въ  войн'Ь  съ  европейцами.  (ТЬе  Аззо- 
С1а1ес1  йй18. — ТЬе  80С1е1:у,  \\ЫсЬ  Ьа8  саизей  111е  по^з  апй  Ьаз  1ес1  1:о 
\уаг  ш  СЬхпа). 

Редакщя  йокогамскаго  журнала  «1арап  МаИ»,  желая  послужить 
выясненш  причинъ  и  обстоятельствъ  посл']^дняго  возстан1Я  въ  Кита'Ь, 
поручила  исполнен1е  этой  работы  одному  изъ  японскихъ  синологовъ. 
Пбсл^днш,  проживъ  въ  Бита^^,  ознакомился  на  м'1ст^^  съ  совершающимся 
тамъ  нын'Ь  движетемъ,  собралъ  относящхеся  до  него,  многочисленные, 
какъ  письменные  такъ  и  устные  матерхалы  и  въ  результат!^  составилъ 
статью  подъ  вышеприведеннымъ  заглав1емъ.  Мы  не  можемъ  согласиться 
со  М1ЮГВМИ  положешями  и  догад1:ами  автора  (каковы,  наприм^ръ,  его 
догадки  о  причинахъ  бездеятельности  въ  предупрежденш  возсташя  со 
стороны  китайскихъ  властей;  его  мн^ше  о  «Хунъ-дэнъ-чжао>,  которыхъ 
не  возможно  смЬшивать  съ  и-хэ-туанями  и  которые,  несомненно,  пред- 
ставляютъ  собою,  какъ  и  сами  и-хэ-туани,  совершенно  отдельную  секту 
единой  общины  Гэ-лао-хуй);  т^мъ  не  мен^е  признавая  высок1й  интересъ 
за  матерхалами,  собранными  японскимъ  изсл^дователемъ,  почитаемъ  необ- 
ходимымъ  хотя  бы  часть  ихъ^  равно  какъ  и  зам^чатя  о  нихъ  ученаго 
японца  сделать  доступными  и  для  русскихъ  читателей. 

По  словамъ  японскаго  изслЬдователя,  Общество  и-хэ-туаней  было 
ошибочно  названо  въ  Европе  <:  боксерами  >.  Хотя  кулачные  бои  и  борь- 
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ва,  до  известной  степени^  практикуются  въ  Поднебесной  имнер1и,  но 
собственно  <боксъ>  тамъ  совершенно  нензв^стеяъ,  а  потому  и  слово 
4:боксеръ>  не  можетъ  быть  прим^^няемо  по  отношенш  къ  китавцамъ. 
Слово,  употребляемое  самими  приверженцами  разсматриваемой  нами  об- 
щины, или  секты,  €цюань»  значить  буквально  <кулакъ>,  а  выражеше 
(Л*  Щ  Ш)  да-цюань-тоу  значить  «биться  на  кулач1ги>.  Между  гЬмь  упраж- 
нешя,  которыми  они  занимаются,  которыя  теперь  такь  хорошо  знакомы 
вс%мь  европейскимь  резидентамь  въ  Кита'Ь  и  изгк^тны  подъ  назвашемъ 
< боксерскаго  7четя>,  им^^ють  очень  мало,  или  даже  почти  не  им^тъ 
никакого  сходства  ни  сь  кулачнымъ  боемъ,  ни  сь  боксомь.  Они  состоять 
изь  повторены  словъ,  им^ющихъ,  по  вЬроватю  и-хэ-туаней,  силу  за- 
клинанШ^  а  равно — сильныхь  коивульсивныхь  движетй  всего  т&ла,  вы- 
зывающихь,  новидимому,  возбужденное  состояше,  во  время  котораго  че- 
ловЪкъ,  будто  бы,  можеть  передавать  окружающимь  разнаго  рода  тайны. 
Придя  въ  нормальное  состояше^  онъ,  какъ  говорятъ,  не  помнить  ниче- 
го изь  того,  что  говориль  или  д'Ьлалъ  въ  течен1е  своего  своеобразнаго 
дкстаза. 

Сама  разсматриваемая  община  въ  многочисленныхь  выпущенныхь  ею 
прокламащяхъ,  воззвашяхъ  и  афишахь,  называеть  себя  двумя  слегка  раз- 
нящимися между  собою  именами,  которыя^  впрочемь,  употребляются  ноч- 
"Л  безразлично  въ  рЪчи  китайцевь,  Ш  ^  Щ  и-х  э-ц  ю  а  и  ь,  или  Ц  ^^  И 
и-хэ-туань.  Въ  обоихъ  этихь  именахь  два  первыхъ  хероглифа  одинаковы 
и  относительно  значенк  ихь  не  можеть  быть  никакого  сомн'Ьшя.  Ц  <:и> 
вь  данномь  выраженш  значить — «добровольный»;  ^  <х  э>  значить — «сое- 
диненный, общество,  ассощащя  >  ^  ц  ю  а  н  ь,  какъ  было  уже  сказано  выше, 
означаеть — «кулакь»,  или,  согласно  этимолопи  этого  хероглифа,  «руку, 
сжатую  въ  кулакъ».  Ш  туань  означаеть  <отрядь  нащональной  1зардш> 
^ли  смилищи».  <  Добровольное  общество  кулаковь>  или  <  добровольная  ас- 
сощащя милищонеройь  >  можетъ  звучать  1гЬсколько  неуклюже  на  евро- 
пейскихь  языкахь,  но^  по  крайней  м%р^,  оно  представляеть  точный  пе- 
реводь имени,  присвоеннаго  себ1  этими  оригинальными  мятежниками. 

Общество  поставило  себЬ  задачу  но  больше  и  не  меньше  какъ 
^изгнать  вс^^хъ  иностранцевъ  и  всЬ  иностранные  товары  изь  Китая  и 
возвратить  имперш  въ  ея  первоначальное  состояше  замкнутости  и  само- 
бытности вь  узкомь  смысл-Ь  этого  слова.  Оно  относится  въ  особен- 
ности враждебно  къ  иностраннымь  релипямъ  не  только  потому,  что  мис- 
с1онеры  распространились  по  всей  стране,  или  ихь  обращенные  теперь 
впервые  образовали  корпоращю,  значительную  по  своему  числу  и  всец^ 
ло  проникнутую  серьезнымь  желан1емъ  иностраннаго  общетяи  нововведешй; 
но  также  потому,  что  ихь  руководители  в^рнымь  инстинктомъ  сумели  от- 
гадать, что  рели11я  является  великой  преобразующей  силой,  которая,  разъ 
получивь  доступъ  1сь  самымь  источникамъ  и  сокровеннымь  духовнымъ 
силамь  нашональной  жизни,  обновляеть  всЬхъ  и  вся.  Еще  дал'1е  эта 
Непр1язнь,  и  пожалуй  даже  ненависть,  достигаеть  наивысшей  точки  своей 
кщтенсивносга  по  отношенш  къ  римско-кото^шческимь  вшсс1ямъ,  которыя 
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равьше  вс^хъ  утвердились  въ  Ката^Ь,  отличаются  наибольшей  много- 
численностью и,  насколько  намъ  изв^^стно,  принимаютъ  гораздо  больше 
учаспя  въ  защитЬ  и  поддержк'Ь  своихъ  посл1)дователей,  при  возникнове- 
Н1И  у  НЕХъ  разнаго  рода  споровъ  и  тяжбъ,  ч^^иъ  протестантск1я  мисс1и. 
Но  подобныя  различш  несущественны.  Въ  знаменательной  фраз^^  нередко 
употребляемой  въ  и-хэ-туань^скихъ  лрокламащяхъ,  они  предлагаютъ 
<  произвести  капитальную  чистку»^  при  чемъ  все  иностранное  об- 
речено на  изгнаше, — торговые  магазины^  мастерская,  жел^зныя  дороги^  те- 
леграфы, пушки,  ружья,  с^ювомъ — все.  Общество  это  почитается  патрюти- 
ческимъ  и,  говорятъ,  что  именно  поэтому  оно  пользуется  покровительствомъ 
вдовствующей  императрицы.  Впрочемъ,  все  это  ничуть  не  м']^шаетъ  чле- 
намъ  Общества  нападать  на  существующее  правительство  и  самъ  имаера- 
торъ,  виЬстк  со  всЬми  высшими  сановниками  импер1и,  подвергается  жес- 
токимъ  нападаамъ  въ  и-хэ-туань^скихъ  издашяхъ.  Учете  и-хэ-туаней 
повидимому,  направлено  скор']^е  противъ  отд'кзьныхъ  личностей,  нежели 
противъ  всей  династ1и.  Задача  ихъ  по  существу  отличается  отъ  ц1лей 
вс^хъ  прежнихъ  повстанцевъ  и  вс1>хъ  прочихъ  изв^ктныхъ  намъ  тайныхъ 
обществъ,  такъ  какъ  это  не  есть  крестовый  походъ  Миновъ  (Щ])  противъ 
династ1и  Цинъ  (Ш).  Они  пользуются  симпатхями  маньчжуровъ  и  одного 
принца  крови,  а  именно  принца  Дуаня,  называюгь  даже  членомъ  ихъ 
тайнаго  конклава.  Полагали,  что  Да-дао-хуй  (-Х  71  #) — „Общество  боль- 
шого ножа*^ — есть  лишь  другое  наименоваше  того  же  общества.  Скорее 
можно  думать,  что  „Общество  большого  ножа'^  им^ло  совершенно  второ- 
степенный характеръ,  и  что  оно  вм']^ст1  со  многими  ;фугими  тайными 
обществами  было  увлечено  при  росгЬ  обширной  организащи,  которая  столь 
неожиданвымъ  и  таинствешшмъ  образомъ  пробудилась  къ  деятельности* 
(Ш  ^  Щ)  и-хэ-цюань,  въ  сущности  говоря,  не  совсЬмъ  новаго  происхож- 
детя  и  одинъ  изъ  посл'Ьднихъ  эдиктовъ  упоминаетъ  объ  его  имени,  какъ 
о  существовавшемъ  уже  въ  царствоваше  Дзя-цина. 

Самой  оригинальной  чертой  этого  страннаго  движен1я  является 
связь  его  съ  малолЬтними  детьми.  Въ  каждомъ  окру1'Ь  и  городЬ,  кото- 
рый оно  посетило,  оно  всегда  начинало  свою  д'Ьятельность  среди  юнаго 
покол'Ьшя,  колебавшагося  въ  возрасгЬ  между  10-ю  и  20-ю  годами.  „Учете*' 
всегда  начиналось  съ  нихъ.  Сами  европейцы  пер'Ьдко  заставали  и-хэ-ту- 
аней за  этивгь  занят1емъ:  но  на  свои  распросы,  что  это  за  люди,  они  по- 
лучали неизмЬнный  отв'Ьтъ:  сяо-хай-цзы  (/Ь  Й[  ^) — „малыя  д^ти!' До 
начала  настоящаго  возсташя  никто  не  слыхалъ,  чтобы  и  взрослые  люди 
принимали  учаспе  въ  движенги.  Это  обстоятельство  послужило  главной 
причиной,  почему  иностранные  наблюдатели  относились  къ  нему  такъ 
леисо  и,  можетъ  быть,  играло  некоторую  роль  въ  бездМствш  китайскихъ 
властей.  Въ  самомъ  д'1)Л^^,  чинов1шки  не  им'Ь.ш  права  запретить,  какъ  и 
иностранцы  не  могли  принять  въ  серьезъ  занят1я  малевькихъ  мальчи^ 
ковъ  и  подчасъ  дЬвочекъ,  пока  внезапшлй  взрывъ  уб1йствъ,  поджоговъ 
и  нападешй  не  доказалъ,  что  въ  конц*!  концовъ  это  не  было  простой 
датской  забавой.  Конечно,  когда  мятежники  берутся  за  оружхе,  то  раз- 
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рушительнзгю  работу  совершаютъ  взрослые,  а  не  д-Ьти;  но  до  наступле- 
Н1Я  этого  момента  все  д^ло  кажется,  по  большей  части,  д'Ьтскимъ  развле- 
чешемь.  Тутъ  д-Ьло  не  въ  томъ,  что  д1>ти  подражаютъ  публично  скры- 
тымъ  д%йств1ямъ  своихъ  старшихъ;  н^тъ,  эти  малюпш  являются  сущест- 
веннымъ  факторомъ  въ  распространен1и  вл1ян1я  обп^ества  повсюду,  гд4 
последнее  выступаетъ  на  сцену.  Они  легче  всего  поддаются  своеоб- 
разному трансу,  составляющему  характерную  особенность  „учешя^^  Имъ 
внушаются  таинственныя  послагая  о  готовящемся  «прибыт1и  и-хэ-туан- 
скихъ  предводителей :?>.  ДЪти  являются  могущественными,  но  въ  тоже  вре- 
мя послушными  посредниками  этихъ  предводителей.  Европейцамъ  не  уда- 
лось еще  впол1гЬ  выяснить  этого  вопроса,  но  мнимая  одержимость  и-хэ 
туаней  сверхъестественными  силами,  новидимому,  им-Ьотъ  какое  то  от- 
ношен1е  къ  брачнымъ  церемошямъ.  Въ  прокламащяхъ  вст1)'Ьчаются  та- 
инственные намеки  на  ,,св'Ьтъ  красной  лампы^'  и  мятежники,  въ  допол- 
нете  къ  краснымъ  тюрбанамъ  и  краснымъ  поясамъ,  по  слухамъ,  им^- 
ютъ  у  себя  еще  красгшя  лампы.  Однако  въ  выражеши  (Й  ШЩ  Хунъ- 
дэнъ-чжао  заключается,  несомн'Ьнпо,  бол4е  глубокхй  смыслъ  ч'Ьмъ  тотъ,  на 
который  указываетъ  это  простое  объяснеше.  (Й  Ш)  Хунъ-дэнъ — ,,крас- 
ная  лав«№ада'^,  или  «лампа»  составляетъ  неизбежную  принадлежность  брач- 
ной комнаты;  ЙЙ  чжао  значитъ  ,,св'Ьтить"  з,осв'кщать"  „открывать^^ 
Ранн1е  браки  практикуются  очень  часто  въ  Кита'Ь  и  с1"Ьдуетъ  отметить 
любопытный  фактъ,  что  обычный  возрастъ  брачущихся  точно  совпада- 
етъ  съ  возрастом'ь  зпачительнаго  большинства  юношей,  занятыхъ  этими 
страшшми  упражнешями.  Несомненно,  что,  въ  довершеше  многихъ  дру- 
гихъ  миеологическихъ  оггЬнковъ,  все  движенхе  захсзючаетъ  въ  себе  идею 
откроветя,  и  есть  основанхе  думать,  что  это  откровеше  такъ  или  иначе 
связано  съ  ипститутомъ  брака,  такъ  что  ,,хунъ-лэнъ-чжао"  можетъ  быть 
передано  еще  выражетемъ  ^^откровеше  брачной  лампады'^ 

Способъ,  которымъ  общество  ведетъ  свои  дЪла,  нредстаачяется  по- 
стороннему наблюдателю  въ  сл4дующемъ  вид*.  Въ  данномъ  м^сгЬ,  куда 
до  той  поры  не  проникала  еще  деятельность  и-хэ-туаней,  начинаютъ 
распространяться  все  более  и  более  настойчивые  счухи  объ  удивитель- 
ныхъ  деятяхъ  обп1,ества  въ  другихъ  округахъ;  засимъ  появляются  про- 
Ю[амащи,  въ  роде  гЬхъ  которыя  мы  помещаемъ  ниже,  то  рас1слеивае- 
мыя  ночью  таинственнымъ  образомъ  но  стенамъ  здашй,  то  раздаваемыя 
въ  густой  толпе.  Создается  общее  настроеше  смешаннаго  возбужденхя, 
страха  и  ожидашя,  при  чемъ  въ  умы  населен1я,  до  последней  степени 
суевернаго,  большая  часть  котораго  готова  на  всякое  злодеяихе  и  жаж* 
детъ  добычи,  тщательно  вселяется  идея  о  приближен1и  непобедимыхъ 
меченосцевъ,  вооруженныхъ  сверхъестественной  силою  учителей  и  вож- 
дей. Затемъ,  на  открытыхъ  местахъ  и  по  угламъ  улицъ  появляются  дети,  въ 
возрасте  между  1 0  и  1 2  годами,  и  старательно  исполняютъ  свои  упра- 
жнешя,  которыя,  не  говоря  уже  о  получаемыхъ  черезъ  нихъ  открове- 
шяхъ,  будто  бы  делаютъ  людей,  занимающихся  ими,  неуязвимыми  какъ 
для  остр1я  меча,  такъ  и  для  ружейной  пули.  Число  завербованныхъ  чле- 
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новъ  общины  постепенно  возрастаетъ,  къ  ниш>  присоединяются  старш]в 
и  тогда  впервые  приступаютъ  къ  опред'кленной  организащи.  Назначают- 
ся предводители,  а  остальные  распределяются  по  такъ  называемымъ 
<лу>  (Л) — очагамъ.  Посл'Ьдн1е  соотв-Ьтствуютъ  лагерямъ  и  заключаютъ  въ 
себЬ  по  500  челов^къ  калсдый.  ВсЬ  члены  приносягь  клятву  повиновнть- 
сл  вождямъ,  спать  и  принимать  пищу  съ  остальными,  и  доставать  изъ 
дома  рисъ  и  мясо,  необходимые  для  ихъ  содержанхя.  Посл'Ь  этого  при- 
ступаютъ къ  рабогЬ.  Поджегши  какое-нибудь  ипостраппое  здаи1е,  станщю 
жел'Ьзной  дороги,  миссюперскую  часовню^  или  другую  ненависттчо  пост- 
ройку, они  предаютъ  мечу  вс4хъ  туземныхъ  христ1апъ,  которыхъ  найдугь, 
или  производятъ  кровавую  расправу  съ  з/госчастными  /иностранными  дья- 
волами», которымъ  приключится  попасть  въ  ихъ  руки.  Во  время  испол- 
нен1я  этой  части  программы  невозможно  отделить  мятежниковъ  отъ  насе- 
лен1Я.  Собираясь  въ  тысячныя  толпы,  они  убиваютъ,  жгутъ  и  грабятъ, 
не  оставляя  камня  на  камтгк. 

Въ  этомь  направлен1и,  хотя  въ  сравнительно  небольшихъ  разм4рахъ, 
деятельность  общества  началась  болЬе  чЪмъ  годъ  тому  назадъ  и  значи- 
тельное число  китайскихъ  хриспанъ  во  внутреннихъ  округахъ  провинщи 
Шаиь-дунъ  принуждены  были  покинуть  свои  жилища  и  родину  и  искать 
убежища  въ  иностранныхъ  кварталахъ  своихъ  мисс1Й.  Убхйство  досточти- 
маго  Сидней  Брука  (Есу.  8у(1пеу  Вгооке),  члена  общества  библейской 
пропаганды,  неподалеку  отъ  Бинъ-шгь,  п1)едставляло  одинъ  изъ  эпизодовъ 
опустошительной  кампаши  и-хэ-туанеп.  За  годъ  двшкен1е  возрасло  до 
огромныхъ  разм'Ьровъ.  Можно  съ  достоверностью  утверждать,  что  самъ 
дворъ  и  высшхе  сановники  поощряли  ихъ  разрушительную  деятельность, 
во  всякомъ  случае  каждый  китайскШ  чиновникъ,  граждански  или  воен- 
ный, былъ  парализованъ  успехами  движетя.  Впродолжете  едва  ли  болЬе 
одного  месяца  и-хэ-туаии,  начавъ  съ  избдешя  н'Ьсколькихъ  сотъ  римско- 
католическихъ  хриспанъ  въ  селешяхъ  б*1пзъ  Бао-динъ-фу,  смели  съ  лица 
земли  Лу-ханьскую  железнодорожную  липхю,  гоня  передъ  собою  белпй- 
скихъ  инженеровъ.  ИослЬднхе  оказали  храброе  сопротивлен1е  нападаю- 
щимъ  и  въ  неодпократныхъ  сражен1яхъ  перебили  значительное  число  ихъ: 
четверо  изъ  парт1И  инженеровъ  пали  жертвами  возсташя,  остальные  при- 
были изранеюшми  и  почти  обнаженными  въ  Тяпь-цзшть.  Общество  сожг- 
ло и  разграбило  все  сташци  лин1и,  испортило  полотно,  разнесло  мастер- 
СК1Я  въ  Фыпь-тай,  захватило  Пекииъ,  нахлынуло  широкой  волной  на 
Тянь-цзинь,  осадило  все  инострапныя  посольства  въ  Пекине;  германскШ 
посланникъ  и  советникъ  японскаго  посольства  были  убиты;  британскш 
адмиралъ  со  смешагшымъ  отрядомъ  въ  2,300  чаювЬкъ  между пародныхъ 
войскъ  былъ  отброшепъ  обратно  къ  Тянь-цзиню  и  осаждеиъ  тамъ,  при 
чемъ  сеттлементъ  быгь  разграблепъ.  Не  будемъ  останавливаться  на  даль- 
нейшихъ  событхяхъ  этой  войны,  которая  сохранилась  еще  у  всехъ  на 
памяти,  а  указавъ  въ  немногихъ  словахъ  па  внутреннюю  организащю 
общества,  загЬмъ  уя:е  персйдемъ  къ  изложенхю  содержан1я  4-хъ  прокла- 
мащй,  которыя  собствешю  мы  избрали  при  изложен1И  настоящей  статьи. 
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Хотя  за  недостаткоиъ  впол1гЬ  достов'Ьрныхъ  данныхъ  мы  не  изгЪемъ 
въ  своемъ  распоряжеши  ни  одного  положительнаго  факта,  указывающаго 
на  несомн']^нное  существованзе,  т^иъ  не  мен]^е  все  говорить  въ  пользу 
предположвн1я,  что  у  этого  общества  им']^тся  весьма  могущественный 
внутрентй  сов'Ьтъ,  или  конклавъ,  который,  работая  въ  глубокой  тайн!», 
составляетъ  планы  будущихъ  м'Ьропрхяпй.  Онъ  зародился  въ  буддШскихъ 
монастыряхъ  и  переднихъ  ямуней.  Между  П1)едводителями  имеются  свя- 
щенншш,  или  монахи  будд1Йской  рели11и;  дал^^е,  храбро  называютъ  чле- 
нами сов-Ьта:  шань-дунскаго  губернатора  Юя,  принца  Дуаня,  Дунъ-фу- 
сяна, — самаго  популярнаго  генерала,  и  далее  саму  вдовствующую  императ- 
рицу. Этотъ  сов'Ьтъ  сочиняетъ  таинственныя  прокламащи,  подсылаетъ  въ 
разные  округа  довЬренныхъ  людей  для  вербовки  новыхъ  посл']^дователей 
и  повсюду  располагаешь  ачгяте  ]ьными  лицами,  черезъ  посредство  кото- 
рыхъ  онъ  привлекаетъ  на  свою  сторону  наибол^Ье  выдающихся  поселянъ 
данной  местности  и,  что  важнее  всего^  обезпечиваетъ   молчаше  властей. 

Четыре  про1иамащи,  которыя  мы  прилагаемъ  въ  перевод^^,  могутъ 
служить  образчиками  таинственной  литературы  общества,  собранной  въ 
громадномъ  количестве  редакц1ею  «^арап  Ма11»  ВсЬ  эти  прокламащи 
хотя  и  были  выпущены  въ  различныхъ  м^стностяхъ,  отстоящихъ  дру1*ь 
оп,  друга  на  болъшомъ  разстоян1И,  гЬмъ  не  мен-Ье  носягь  на  себЬ  однЬ 
обпця,  въ  высшей  степени  характеристичны  я  черты.  Въ  особенности  то, 
что  авторъ,  за  неимЬшемъ  лучшаго  термина,  называегь  миеологическимъ 
:)лементомъ  движен1я,  представляется  общимъ  для  всЬхъ  документовъ 
и   вкратц1>  может7>  быть  выражено  въ  слЬдующихъ  словахъ: 

:  Настоящее  время  представляетъ  знаменательную  эру  въ  исторхи 
импер1И,  когда  вмешательство  небесной  силы  должно  спасти  ее  изъ  рукъ 
иност1)анцевъ  и  очистить  ее  отъ  оскверпяющаго  присутств1я  всЬхъ  ино- 
странныхъ  нововведетй.  Для  достижен1я  этой  ц4ли  небо  ниспосылаетъ  на 
землю  безчисленныя  полчища  духовныхъ  воиновъ,  называемыхъ  « меченос- 
цами >.  Такъ  какъ  эти  воители  невидимы  и  безсильны  безъ  че^човеческа- 
го  посредства,  то  необходимо,  чтобы  они  «вселились»  въ  обыкновен- 
ныхъ  людей,  для  выполнетя  своего  назначен1я.  Такъ  называемое  <уче- 
Н1е»  пресл^дуеть  ц-Ьль  доставлешя  возможности  духовнымъ  существамъ 
воителей  все.1иться  въ  человека,  и  лица,  находящхяся  подъ  наипемъ 
этихъ  божествепныхъ  посланниковъ,  становятся  неуязвимыми  и  ненобедв- 
мыми  въ  сраженш».  Можетъ  показ1>ться  страннымъ,  что  нашлось  такое 
значительное  число  людей,  отнесшихся  съ  пол1гЬйшею  в^рою  къ  подоб- 
ной дикой  небылице;  но  въ  данномъ  случае  мы  только  наталкиваемся 
на  трудность,  которая  представляется  уму  европейца  для  правильнаго 
пониматя  Востока.  Какъ  это  ни  кажется  намъ  неправдоподобнымъ,  но 
]{е  было  китайца  изъ  высшаго  или  нисшаго  сослов1я,  сторонника  или 
врага  общества,  начиная  съ  самой  вдовствующей  императрицы,  которьпЧ 
не  пов-Ьриль  бы  въ  реальность  и  силу  этого,  такъ  называемаго,  <г.  вопло- 
щешя». 

Теперь  мы  приступимъ  къ  прокламад1ямъ.  Первая  изъ  нихъ  н^сколь- 


ко  длинна  и  въ  оршнал'Ь  написана  стихами;  но  это  нисколько  не  отни- 
маетъ  у  нея  серьезнаго  характера.  Въ  Кита'Ь  весьма  нередко  самыя 
оффищальныя  прокламащи  выпускаются  въ  стихотворной  форм'Ь.  Настоя- 
щая прокламащя  помечена  т})етьимъ  днемъ  третьяго  мЬсяца,  что  по 
западному  календарю,  соотв'Ьтствуетъ  2-му  апрЬля;  следовательно  она  отно- 
сится ко  времени  незадолго  до  начала  р^зни  въ  Бао-динъ-фу.  При  пе- 
реводе этой  и  сл^дующихъ  прокламащи  авторъ  умышленно  держался  ближе 
къ  подлиннику  и  хотя  это  было  въ  ущербъ  литературному  изложенхю 
перевода,  за  то  способствовало  сохраненш  своеобразныхъ  выраженш  ори- 
гинала, которыя,  какъ  можетъ  заметить  читатель,  носятъ  несколько  биб- 
лейскш  характеръ.  Настоящая  прокламация  была  выпущена  въ  окру11^ 
Бао-динъ-фу. 

П  е  р  е  в  о  д  ъ. 

«Китайская  импер1я  была  прославлена  за  свое  священное  уче)ие. 
Оно  объясняло  небесныя  истины,  учило  челов^ческимъ  обязангюстямъ, 
и  его  цивилизующее  вл1яте  распространилось,  какъ  украшеше,  чер^зъ 
р^ки  и  холмы. 

<^Но  все  это  изменилось  совершенно  непонятнымь  образоШ».  Въ 
течете  последнихъ  5,  или  6  поколоти,  дурные  чиновники  пользовались 
неофаниченнымъ  довер1емъ;  были  открыты  бюро  для  продажи  должностей 
и  только  т^у  кто  им^лъ  деньги^  получалъ  возможность  занимать  м^ста 
въ  управлен1и.  Ученыя  степени  утратили  свое  значенхе  и  члены  Хань- 
линъ-юаня,  равно  какъ  и  ученые  третьей  степени,  оставались  по  своимъ 
домамъ,  въ  неизвестности.  Зван1е  чиновника  достигается  теперь  .шшь  це- 
ною серебра.  Императоръ  смотригь  завистливымъ  околгь  на  богатства  своихъ 
министровъ,  те  въ  свою  очередь  вымогаютъ  эти  богатства  у  мандари- 
новъ  низшихъ  степеней,  а  последВ1е,  по  необходимости,  должны  отни- 
мать достатокъ  у  народа.  Все  населен1е  повергнуто  въ  нищенское  состо- 
ян1е,  такъ  какъ  чиновники  расхитили  его  достояше.  Порядки  въ  ямы- 
няхъ  не  поддаются  описашю.  Ни  на  какомъ  рышсе  и  ни  въ  какомъ  ре- 
месле нельзя  ничего  сделать  бвзъдвнеп>, — необходимо  подкупить  чинов- 
никовъ.  Поборы  производятся  подъ  всевозможными  предлогами.  Все  чи- 
новники преисполнены  плановъ,  \ш  одинъ  изъ  которыхъ  не  согласуется 
съ  тремя  принципами.  Утративъ  дарованныя  имъ  небомъ  способности, 
они  взбалмошны  и  безразсудны.  Все  они  одинаковы,  и  единстве1шой  ихъ 
целью  является  незакошшми  путями  добытое  богатство.  Справедливость 
исчезла  съ  лица  земли.  Куда  ни  посмотришь,  одни  ссоры,  грабежи  и 
тяжбы  безъ  конца.  Въ  ямыпяхъ  не  достаточно  чувствовать  свою  правоту; 
если  вы  не  .дадите  взятки,  вы  потеряете  самое  правое  дело.  НЬтъ  нико- 
ш,  къ  кому  обиженный  могъ  бы  обратиться  за  помощью:  простой  народъ 
гибнетъ  отъ  пригЬспешя  и  ихъ  вопли  поднимаются  къ  самому  небу  и  до- 
ходятъ  до  неба.  Хотя  и  посылались  на  землю  одухотворенныя  существа 
и  мудрецы  чтобы  поучать  истиннынъ  принципамъ,  издавать  хорош1я  шшги  и 
просвещать  толпу,  однако,  увы!  лишь  меньшинство    внимало  имъ.  Неу- 
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жели  1гЬтъ  никого,  кто  бы  понялъ,  что  зло  шествуетъ  победоносно  по 
всей  импер1и,  между  гЬмъ  1сакъ  духовные  вероучители  сознаютъ  съ  гру- 
ст1ю,  что  ихъ  усил1Я  остаются  тщетными?  Ныне  небесный  владыка  въ  гн*в* 
писпослалъ  на  землю  полчища  духовъ  для  суда  надъ  всЬми,  большими 
и  малыми.  Самъ  императоръ,  1:акъ  главный  ирестунникъ,  безд^тень  и 
лишенъ  потомства.  Весь  дворъ,  толпа  военныхъ  и  гражданскихъ  чинов1>, 
находятся  въ  иеска;{апном'ь  полоя;ен1И.  Они  сл^по  предаются  однимъ  удо- 
вольств1ямъ,  не  обращая  внимания  на  мольбы  вдовъ,  ни  въ  чемъ  не 
раскаяваясь  и  не  ноучаясь  ничему  хорошему. 

«Еще  большая  б'Ьдств1я  обрушились  на  имнер1ю.  Иностранные  дья- 
волы явились  со  своимъ  учешемъ  и  число  обраще1гаыхъ  въ  христханство, 
римско-отоликовъ  и  протестантовъ,  съ  каждымъ  днемъ  увеличивается. 
Эти  церкви  не  им^ють  родственныхъ  связен  съ  нашимъ  учешемъ;  но,  благо- 
даря своей  хитрости,  они  нривлеьсли  па  свою  сторону  всЬхъ  алчныхъ  и  ко- 
рыстолюбивыхъ  и  въ  необычайныхъ  разм1фахъ  совершали  прит^снетя,  пока 
всяк1й  честный  чиновникъ  ни  былъ  подкупленъ  и  ни  сд%ла.1ся  ихъ  рабомъ 
въ  надежде  на  иностранное  богатство.  Такъ-то  были  основаны  та^еграфы 
и  жел'Ьзныя  дороги,  стали  фабриковаться  иностранныя  ружья  и  пушки, 
и  разлгачныя  мастерсия  служили  усладою  для  ихъ  испорченной  натуры. 
Иностршшые  дьяволы  паходятъ  превосходными  локомотивы,  воздушные 
шары  и  электрическ1Я  лампы.  Хотя  они  и  ездятъ  въ  носилкахъ,  не  соот- 
в'Ьтствующихъ  ихъ  рангу,  все-же  Китай  считаетъ  ихъ  варварами,  кото- 
рыхъ  Богь  осуждаетъ  и  посылаетъ  на  землю  духовъ  и  гешевъ  для  ихъ 
истреблен1я.  Первыми  изъ  этихъ  силъ,  уже  спустившимися  съ  неба,  явля- 
ются „Св'Ьтъ  красной  лампы"  и  „Добровольная  ассощащя  кулаковъ",  кото- 
рые буд}"гъ  иметь  счеты  съ  дьяволами.  Они  сож17Т'ь  до  тла  иностранныя 
здашя  и  возстановятъ  храмы.  Иностранные  товары  всехъ  родовъ  будуть 
преданы  истреблен1ю.  Они  изгонять  злыхъ-  демоновъ  и  обоснуютъ  истин-  / 

ное  учеше — чествоваше  духовъ  и  мудрецовъ; — они  заставятъ  расцвести 
ихъ  священныя  наставлешя.  Лгелате  неба  ясно:  капитальная  чистка 
должна  быть  произведена.  Въ  течен1е  трехъ  лунъ  все  будетъ  покончено. 
Злые  не  избегнуть  сетей  и  мнлосерде  неба  обнаружится.  Тайны  неба  не 
мотутъ  быть  легкомысленно  раскрыты,  но  все  знаютъ,  что  дни  мира 
ждутъ  всехъ  въ  иедалекомъ  будущемъ,  самое  позднее  въ  годы  ю-мао 
(1902 — 1903).  песня  малыхъ  (дЬтокъ)  заопчивается  здесь  обещаюемъ 
блаженства  для  взрослыхъ  и  счастья — избежать  отъ  хищничества.  Это 
последнее  слово  есть  выводъ  всего. 

€  Ученые  и  дворяне  ни  въ  какомъ  случае  не  должны  почитать  это 
пустымъ  и  празд1шмъ  прокляпемъ  и  оставить  безъ  внимазпя  его  предос- 
терелсепхе». 

Въ  данноАгь  произведеши  можно  отмЬтить  две  любонытиыя  черты. 
Оно  безпощадно  бичуетъ  всю  корпоращю  китайскихъ  правителей  и  адми- 
нистраторовъ,  не  исключая  самого  императора  и  ставитъ  въ  тесную  связь 
причины  и  слЬдствгя  распространеше  иностранныхъ  религ1й,  обычаевъ  и 
товаровъ    съ   испорченностью  и  продажностью     чиновничества.    Каждый 
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иностранный  резидентъ  въ  Кита'1  вцолп%  согласятся  съ  порвымъ  положе- 
темь,  но  второе  можетъ  только  решительно  изумить  его.  Мы  пе  ответ- 
ственны за  престушшя  д^яшн  мандариновъ,  которыя  никогда  ненаходи- 
ли для  себя  у  европеВцевъ  ничего,  кроме  осуждешя.  Но  для  1;атайца, 
который  не  понимаетъ,  что  мы  своимъ  положешемъ  на  его  родине  обя- 
заны аросто-на-просто  силе,  является  вполне  естествениымъ  и  почти-что 
неизбежнымъ  предположить,  что  иностранцы  и  все  ихъ  обычаи  получили 
доступъ  въ  Китай  исключительно  благодаря  подкупу. 

Второй  подобный  же  докумеитъ  также  былъ  иайденъ  въ  окрут^^ 
Бао-динън|^у  и  относится  почти  къ  тому  же  времени,  какъ  первый.  Онъ 
имеегь  гораздо  бо.1г6е  грозный  характеръ  и  можетъ  быть  названъ  «10 
бичей >.  Ёш  слогъ,  повидимому,  спец1ально  предназначепъ  очаровать  и 
возбудить  народные  умы.  Начало  его  представляетъ  родъ  заклинаная. 
Фраза  <  Въ  присутств1и  . . .  >  въ  оригина^^е  написана  &  Л  линь*таиь 
буквально, — снисходить  на  алтарь >.  Мысль  автора  заключается  въ  томъ, 
что  настоящее  время  является  спещальнымъ  и  чрезвычайнымъ  моментомъ 
для  лоявлешя  богини.  Мы  даемъ  несколько  примечанхй  для  объяснешя 
темныхъ  месть.  Вся  прокшмащя^  судя  по  форме  изложен1я,  представ- 
ляетъ^ вероятно,  продуктъ  измышленШ  какого-нибудь  буддхйскаш  монаха. 

II  е  рево  дъ. 

Въ  присутств1и  почитаемой  матери,  (к)гини  милосердхя!  Такъ  какъ 
этотъ  годъ  отличается  особымъ  хищничествомъ,  а  меченосцы  выказываютъ 
особую  жестокость^),  то  десяти-тысяче-кратная  свята;!*)  спустилась  па  землю 
и  добро  и  зло  должны  получить  воздаян1е  въ  скоромъ  времени.  Такъ 
какъ  большинство  перестало  верить  въ  Будду  и  позабыло  почтительность 
къ  родятелямъ^),  возвышенное  небо  посылаетъ  въ  своемъ  пИше  милл10пъ 
духовныхъ  воиновъ  вознаградить  добрыхъ  и  наказать  злыхъ.  Возжигая 
еишамъ  денно  и  нощно  и  творя  сыновнюю  почтительность,  целая  семья 
можетъ  избегнуть  горечи  меча.  Но  всякая  семья,  которая  будетъ  про- 
должать хулить  боговъ  и  пренебрегать  сыновнимъ  долгомъ  по  отношешю 
къ  отцу  и  матери,  такая  семья  будетъ  истреблена  и  подвергнется  веч- 
ному осуждение.  Если  народъ  будетъ  пребывать  въ  неверш,  то  его  ждутъ 
10  веизбежныхъ  горестей^). 

1-я  горесть.  Возжигаше  еим1ама  прекратится  по  всей  инперш. 

2-я  горесть.  Кровь  потечетъ  и  наполнить  ручьи  всехъ  холмовъ. 


^)  Буквальво:  меченосцы  весьма  свирепы:  Л  ^  -^с  Ш  дао-бннъ-да-сюнъ.  Эта 
фраза  несколько  темновата.  Сравни  библейское  выражен1е:  ,,Еогда  я  вознесу  мечь  надъ 
страною.^ 

')  К  1Б  вань-шэнъ.  Похвальный  эпитетъ,  подъ  которымъ  китайск1е  поклонники 
буддввиа  чествуютъ  богиню  милосерд1я. 

^)  Замети  мъ  тесную  связь  между  идолопоклонствомъ  и  сыновней  почтительностью. 

а)  Неизбежныя  горести  Ж  %  ^  Ж  нань-мянь-чжн-цю,  букв,  с  которыхъ  труд- 
но избежать».  Можетъ  быть  нетъ  нужды  переводить  это  слово  более  сильнымъ  терни- 
номъ, — «неизбежный»,  но  последшй  имеетъзасебя  обычность  употреблешя  и,  вероятно, 
его-то  и  имелъ  въ  вид)'  авторъ. 
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3-я  горесть.  Зерно  и  мясо  превратятся  въ  отбросы^). 

4-я  горесть.  Все  живущее  будетъ  ввергнуто  въ  беззакоше. 

5-я  горесть.  Дороги  не  будутъ  им-Ьть  прохожихъ. 

6-я  горесть.  Сироты  и  вдовы  будутъ  говорить  о  своей  родине*). 

7-я  горесть.  Не  будетъ  никакой  защиты  отъ  грабежей. 

8-я  горесть.  Все  живущее  попадетъ  въ  желтые  источники^). 

9-я  горесть.  Болезни  и  страдатя  будугь  мучить  народъ. 
10-я  горесть.  Не  будетъ  вовсе  мирныхъ  годовъ. 

Выпущено  при  св'ЬтЬ  красной  лампы  въ  Су-цяо®).  Если  т*,  которые 
увидятъ  эту  бумагу,  немедленно  позаботятся  объ  ея  распространеши,  они 
изб^гнутъ  страдатй  отъ  меча», 

Третхй  представляемый  нами  образецъ  есть  афиша,  которую  раздава- 
ли въ  ярмарочный  день  въ  город*!,  приблизительно  въ  20  миляхъ  на 
СЗ,  огь  Дунъ-шаия,  главнаго  горнозаводсгсаго  и  жел^знодорожнаго  цент- 
ра сЬвернаго  Китая.  Она  была  передала  автору  однимъ  китайскимъ  его 
пр1ятелемъ,  въ  руки  котораго  она  была  сунута.  4:Ли-бо>  былъ  знаменитый 
поэтъ  танской  династ1и.  Неизвестно,  какое  отношенхе  им^Ьетъ  здЪсь  его 
имя.  Эта  прокламац1я  заключаетъ  въ  себ^Ь  внутреннее  свид'Ьтельство  того, 
что  она  была  написана  ^удд1йскимъ  жрецомъ.  Два  изъ  ея  1ероглифовъ 
написаны  въ  старинномъ  стил*!,  характериомъ  для  буддайской  литературы. 
Довольно  любопытно,  что  термины,  употребляемые  по  отношенш  къ 
иностранцамъ,  не  носятъ  оскорбительнаго  оттенка. 

Переводъ. 

„Богь  богатства,  дарующ1й  счастье.  Цирку ляръ  отъ  Ли-бо. 

Поелику  римско-католическая  и  протестантская  церкви  обманули  умы, 
подорвали  (учете)  мудрецовъ  и  не  повинуются  закону  Будды,  80,000 
духовныхъ  воиновъ  сойдутъ  въ  облакахъ  для  изгнан1я  иностранцевъ  за 
пределы  импер1и*  Гадаше  прямо  указало,  что  въ  скоромъ  времени  ме- 
ченосцы ниспустятся  среди  раскатовъ  грома,  и  б'Ьдств1я  постигнуть  арм1и 
и  народъ.  БуддШская  <  добровольная  ассоцгащя  милищи  >  им'Ьетъ  возмож- 
ность успокоить  народъ  и  защитить  имперхю.  Тотъ  кто,  прочитавъ  нас- 
тоящее послаше  раздастъ  три  коп1и  съ  него,  отвратитъ  б4дств1е  отъ  од- 
ной семьи,  а  тотъ,  кто  раздастъ  10  коп1й,  отвратитъ  гибель  отъ  в^ой 
деревни.  Т*,  которые  откажутся  отъ  раздачи,  подвергнутся  наказанпо  че- 
резъ  обезглавлеше. 


*)  сЗерноимясо  превратятся  въ  отбросы»  Буквал.  Л  ^  фынь-ту  навозъ  и  зем- 
ля» т.  е.  ихъ  будутъ  бросать  за  ненадобностью  и  ионирать  вогамн. 

•)  Сироты  и  вдовы  и  т.  д.  Это  является  самой  патетической  изъ  10  „горестей^ 
сПервымъ  вопросомъ  въ  Еита1^  является:  какъ  васъ  зовутъ,  а  вторымъ:  откуда  вы  р<ь 
домъ?  Мысль  этой  фразы  заключается  въ  томъ,  что  всЬ  будутъ  разс1^яны  далеко  отъ 
родины  и  на  обычный  вопросъ  будутъ  давать  иеча.1ьный  ответь. 

')  с  Желтые  источники».  Поэтическое  и  миеологическое  обозначен1е  Гадеса, — оби- 
тели мертвыхъ. 

®)  Су-цяо, — Городъ  близъ  Бао-динъ-фу;  не  сл-Ьдуетъ  см-Ьщивать  съ  Су-чжоу,  близь 
Шанъ-хая, 
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^Пока  иностранцы  не  будутъ  изгааны^  не  выпадетъ  ни  одной  кап- 
ли дождя.  Если  кто-либо  подвергся  уже  смертоносному  заражешю  иност- 
ранными учетями, — можетъ  служить  прекраспымъ  средствомъ  для  увра- 
чевашя   сл-Ьдующй  рецепты 

I  Сушеныя  сливы  7  долей 

П  Епопутиз  кора  5     > 

Ш  Солодковый  корень    5     > 

Переводъ: 

<Для  св'Ьд'Ьшя  дорогихъ  друзей  во  всЬхъ  са1ен1яхъ. 

« Не  всЬмъ  известна  причина,  почему  въ  настоящемъ  году  п-Ьтъ  дож- 
дя. Д-Ьло  въ  томъ,  что  четверташ  числа  пятаго  месяца,  между  третьимъ 
и  пятымъ  часами  пополудни,  «добровольная  ассощащя  милипдонеровъ»  бу- 
деть  просить  бога  огая  спуститься  и  сжечь  протестантскую  хриспанскую 
церковь.  Ассощащя  заставить  меченосцевъ  обрушиться  на  нее  съ  громомъ  и 
молшями.  Если  кто  сомневается  въ  этомъ,  то  пусть  обратить  внимаше 
на  бушуюпце  теперь  вихри.  Будда,  все  проникш1й,  обнаружилъ  свою 
священную  природу  шань-дупскому  губернатору  Юю  и  во  сн-Ь  открылъ 
ему  священную  в'Ьсть^  что  четвертаго  числа  пятаго  месяца  ншсто  не  дол- 
жень  зажигать  огня.  ТЬ,  кто  привыкь  находиться  въ  близкомъ  сос^^дствЪ 
съ  огнемь,  должны  дерлсать  себя  тихо  въ  теченхе  первыхъ  5  дней  и  из- 
бегнуть черезь  это  гибели  отъ  огня.  «Добровольная  ассощащя  милищоне- 
ровь»  публикуетъ  по  этому  случаю  настоящхй  циркулярь.  Лица,  раздав- 
Ш1Я  много  экземпляровъ,  спасутъ  много  жизней^  а  раздавш1е  немного 
спасуть  менЬе>. 

Дал^е  мы  помЬщаемь  прозаичесхай  переводъ  стиховь  и  девиза,  ко- 
торые, какь  утверждають^  неофитъ  должень  произносить  во  время  суче- 
В1Я>,  когда  впервые  становится  на  изображеи1е  креста,  сд^ланцое  на 
земл^^: 

<Ударимъ  по  направлешю  къ  небу^  небесныя  врата  раскрываются. 

«Ударимь  къ  земл^^  земныя  врата  раскрываются. 

<Вы  должны  изучать  и-хэ-цюань! 

<Но  предводители  (учители)  еще  не  прибыли. 

«Съ  спокойнымъ  духомъ  и  чистосерде^иемь  сл'Ьдуй  учешю  и-хэ- 
цюань!> 

Подитичесвхя  общества  въ  КитагЬ  и  Японш.  (Отрывокь  изъ 
отчета  по  командировк-Ь  въ  Шанхай  слушаталя  Восточпаго  Института 
шт.  капитана  Кузьмина.) 

Въ  начал*!  1898  года  въ  Пекин-Ь  было  основано  < Общество  охра- 
ны Государства >,  — Бао-го  хуй  (йс  Щ  #).  Первое  собранхе  этого  общества 
было  */17  Апр-ктя  этого-же  года  въ  Пекинскомь  Кантонскомь  клуб'Ь.  Съ 
ц^лью  наиболее  широкой  пропаганды  общества  и  для  предотвращешя  про- 
твводМств1я  его  образовшпю  со  сторо1Ш  европейцевъ,  на  первыхъ  же 
порахъ   распространялось^  что  движенхе  умовъ,  приведшее  къ  сформиро- 
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ван1Ю  этого  общества,  не  им^етъ  ничего  враждебнаго  противъ  Енострав- 
цввъ  и  мисс10неровъ,  что  члены  учредитааи  общества  првзнаютъ  прекму- 
щественное  значен1е  европейской  цнввлизацхи  и  всецело  проникнуты  ува- 
жеп]емъ  къ  филантропической  деятельности  миссюнеровъ.  Основателе» 
общества  и  предс1^дателемъ  перваго  его  ообрашя  былъ  изв^Ьстяый  уже 
по  своей  прежней  энергичной  д%ята1ьности  кантонсюй  ученый  Канъ-чанъ- 
су, — П{)едставитель  парпи  ученыхъ,  подававшШ  протестъ  лротигь  зак- 
лючетя  мира  съ  Японцами  и  противъ  услов1Й  Симоносекскаго  договора 
(договоръ  былъ  ратификованъ  за  день  рапЬе,  ч'Ьмъ  протестовавппе  успе- 
ли представить  свой  доыадъ).  Онъ  им'кть  высшую  ученую  степень  Цзинь- 
ши  и  былъ  изв4стенъ  многими  докладами  богдохану,  которые  раэсьиа* 
лись  вс'1>мъ  высшимъ  сановникам!)  д.тя  обсуждетя  и  представлетя  ин^^ 
шй  по  ихъ  содсрнсанш,  а  также  несколькими  оригинальными  сочш]ен1я- 
ми^  въ  которыхъ  бысказыва.1ся  совершенно  новый  и  весьма  интересный 
взглядъ  на  копфущанскихъ  классиковъ.  По  своимъ  политическимъ  воззри* 
шямъ  Канъ-чаьгь-су  состоялъ  въ   близкихъ  сношешяхь   съ   ху-гуанскимъ  ' 

генералъ-губерпаторомъ,  Чжа1гь-чжи-дун'омъ,  съ  которымъ  онъ  сошелся 
еще  въ  бытность  посл'Ьдпяго  па  посту    каптонскаго    генерать-губернато-  | 

ра  въ   1889 — 1800  годахъ. 

Доклады  Канъ-ча-су  пользовались  большою  популярностью  среди  уче- 
паго  1иасса  китайцевъ.  01гь  выказыва^гь  себя  въ  нихь  горячимъ  патр10- 
томъ  и  сильнымъ  приверженцемъ  реформъ  и  введешя  парламентаризма 
въ  КитаЬ,  по  японскому  образцу.  Война  съ  Японхей  и  посл%довавш1я  за 
нею  политическ1я  событгя  въ  КитаЬ,  особенно  запяпе  германцами  Цзяо- 
чжоу,  породили  въ  стран*  сильное  брожеше  умовъ.  ВсЬмъ  стала  очевид- 
на крайняя  слабость  Китая  и  какъ  среди  правящаго,  такъ  и  среди  ли- 
тературнаго  и  образовашгаго  классовъ,  по  всюду  ста.1И  раздаваться  силь- 
ные голоса  о  необходимости  спасетя  государства  отъ  опасности  распа- 
детя  и  раздана,  между  шюстранными  державами.  Однимъ  изъ  появлеюй  1 

этого  направлепк  умовъ  яагялось  и  о6разован1е  въ  Пекин*  общества 
Бао-го  хуй  (й&  Н  #). 

Въ  рскламахъ,  предшествовавшихъ  созыву  перваго  учредительнаго 
собрап1Я,  члены  организаторы  общества,  какъ  объ  этомъ  уже  было  зана- 
чено вып1е,  категорически  заявляли,  что  Общество  не  им'Ьетъ  ничего 
враждебиаго  противъ  ипостранцевъ  и  мисс10неровъ,  вполн*  признавая 
цивилизац1Ю  первыхъ  и  филантропическую  деятельность  вторыхъ;  но 
уже  по  смыслу  проэкта  правиV^ъ  предложе1шаго  къ  обсуждешю  на  учре- 
дительномъ  собраши  оказалось,  что  новые  „охранители  имперхи"  пре- 
слЬдуютъ  ц'Ьли  далеко  не  дружелюбныя  иностранцамъ  и  особливо  мис- 
сюнерамъ,  пролсивающимъ  въ  Кита^.  ИредсЬдателемъ  собранхя  былъ  избранъ 
Ка1п>-ча11ь-су.  Присутствующихъ  было  около  300  челов'Ькъ,  между  еопь 
рыми  было  много  ч^Iеновъ  высшихъ  правительственныхъ  учреждешй  сто- 
лицы. ВсЬ  они  разместились  полукругомъ,  какъ  въ  парламевтахъ  на  За* 
пад'Ь.  Председатель  прежде  всего  объяснилъ  правила  д'Ьятельносм  пярянг 
ментовъ,  а  равно  ученыхъ  и  другихъ  обществъ  въ  Заиадныхъ   Государ- 
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ствжхъ  и  указалъ,  какимъ  образомъ  они  способствують  къ  развалю  бо- 
гатства и  силы  народовъ  и  къ  подвят1ю  народнаго  духа.  ЗагЪмъ  онь 
1Юворилъ  о  важности  искренней  преданости  и  верности  престолу  и  оте№- 
ству  о  необходимости  единодуш1я  для  отпора  вы^шнимъ  врагамъ,  обь 
обязательности  для  каждаго  китайца  стараться  смыть  народный  поворь 
слабости  и  охранить  существован1е  китайской  нащи.  Ойъ  говорвлъ, 
что  несчаспя  Китая  пронсходятъ  отъ  усвоешя  имъ  пропов1>даннаго  Лаь 
цзы  принципа  уступчивости  и  что  съ  настоящато  времени  китайцы 
должны  стремиться  къ  прогрессу,  безъ  всякаго  страха  и  сомн^шл, 
«Наше  Общество»,  говорилъ  ораторъ,  «составляетъ  начало  верховнах^о 
парламента  Китая  и  подобныя  ему  собрап1я  должны  быть  постепенна 
распространены  и  устроены  во  вс1>хъ  провипщяхъ,  департаментахъ^ 
областяхъ  и  уЬздахъ,  а  засимъ  вступить  въ  единен1е  съ  <  Обществовсъ 
«возга1шен1я  Азш.  > 

Проэктъ  предложеныхъ  правилъ  состоя лъ  изъ  30  статей,  а  именно: 

§  1 .  Щль  учреждешя  общества — охранить  цЬлость  территор!^,  са- 
мостоятельность правительства  и  благосостоянхе  народа. 

§  2  Общество  должно  изыскивать  и  предлагать  средства  для  охраны 
территорш,  народа  и  его  основной  релипи  (конфущанства). 

§  3.  Должно  охранять  независимость  правительства, 

§  4.  Самостоятельность  наши, 

§  5.  Нерушимость  свящепнаго  учен1я, — коифушанства. 

§  6.  Общество  обсуждаетъ,  какая  реформы  необходимо  произвести 
во  внутреннемъ  управленш,» 

§  7.  Какъ  вести  сношешя  съ  ИЕЮСтраными  государствами. 

§  8.  Онъ  обсуждаетъ  м*ры  къ  распрострапен1Ю  народнаго  образо- 
ван1Я  и  изыскиваетъ  методы  для  обучен1я  различнымъ  спещальнымъ  от- 
раслямъ  наукъ. 

§  9.  Общество  не  должно  уклоняться  отъ  пресл'Ьдован1я  главнаго 
предмета  своей  программы, — обсуждеп1я  средствъ  для  охраны  государ- 
ства, народности  и  религш. 

§  1 0.  Члены  общества,  памятуя  оскорблеп1я,  напесенныя  Китаю  въ 
разное  время,  должны  принимать  д^ятельпое  учаспе  въ  д'ктахъ  общества. 

§  11.  Въ  Пекине  и  Шанхае  образуются  главные  комитеты  об- 
щества, а  въ  другихъ  провинщальиыхъ,  департаментскихъ  и  уЬздныхъ 
городахъ — отд'Ьлен1я  этихъ  комитетовъ. 

Сл4дующ1я  за  сгогъ  статьи  опредЬляютъ  строй  общества,  способъ  н 
услов1я  для  избран1я  его  членовъ^  веденая  хозяйственныхъ  Д'Ьлъ  и  проч. 

Какъ  р'Ьчь  председателя,  такъ  и  правила  указывають  на  близкое 
знакомство  руководителей  пазваинаю  общества  съ  политическими  зада- 
чами и  стремлешями  пащоиальной  парпи  въ  Япон1и^  особенно  сввд^^- 
тельствуют7>  объ  этомъ  призывы  къ  охране  народности  и  предложенхе 
вступить  въ  единен1е  съ    «Оществомъ  возвышешя  Аз1и». 

Общество  этого  назван1я  возникло  въ  Японш  въ  70-хъ  годахъ  н 
первоначально    было    основано    исключительно   на  нротивуииостраишш 
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ва^алахъ.  Председателями  его  въ  Япоти  состояли  графы  И-та-га-ки  и 
Окума,  членами-же,  помимо  множества  выдающихся  японцевъ,  сделались 
еще,  едвали  ни  съ  самаго  возншшовен1я  общества,  я  мнопе  китайцы,  слу- 
живпие  въ  китайс1и)мъ  посольстве — въ  Япоши,  равно  какъ  и  некоторые 
ученые  путешественники  изъ  китайцевъ.  Достойно  замечанья,  что  японцы 
постоянно  старались  привлекать  въ  это  общество  какъ  можно  бол^е 
китайцевъ. 

^^/аа  апр'Ьля  1898  года  въ  Шанха*]^  состоялось  собраше,  созванное 
по  предложешю  тамошняго  управляющаго  японскимъ  генеральнымъ  кон- 
сульствомъ,  г.  Одагири.  Это  собраше  было  осповатемъ  вь  Шанха'Ь  <  Об- 
щества возвышешя  Аз1и>.  На  немъ  присутствовали:  г.  Одагири;  япон- 
СК1Й  консулъ  и  его  переводчики:  агенты  японскихъ  пароходныхъ  компа- 
шй  N^рроп-^и$еп-Ка^$I^а  и  МК^ш-ВизвЬоп  Ка1§11а  и  китайцы:  Чжэнъ 
Су-кай,  даотай  (чиновникъ  для  сношешй  съ  иностранцами)  въ  Сучжоу; 
Хэ  Мэй-шэнъ,  зав^дывающгй  училищемъ  шюстранныхъ  языковъ;  Чжэнъ- 
Тао-чжай, — даотай,  управляюпцй  китайской  пароходной  компашей  СЫпа 
МегсЬап8  С^;  Чжи  Чжунъ-лу, — даотай;  Чжапъ  Цзи-чжи, — Чжуань-юань, 
(т.  е.  выдержавш1й  первымъ  высппй  экзаменъ  въ  ИекинЬ);  Цзянь  Цзэнъ-ся, — 
хунаньск1й  сётай  (т.  е.  начальникъ  училищъ  и  экзаменаторъ  провинщй, 
членъ  Академ1и  Наукъ),  Сюэ  Цы-шэиъ, — сынъ  бывшаго  посланника  въ 
Лондон*;  Цзэнъ  Цзинъ-и, — сынъ  маркиза  Цзэна;  Шэнъ  Куй-ченъ, — сынъ 
главноуправляющаго  жел^знодорожнымъ  дЪломъ  и  телеграфомъ,  известна- 
го  Даотая;  управляющхе  китайскимъ  банкомъ  и  еще  1гЬсколько  челов^къ 
чиновниковъ  и  чиновъ  высокаго  ранга^  военныхъ  и  гражданскихъ,  а  так- 
же издатели  чисто  китайскихъ  газетъ. 

Собраше  это  было,  такъ  сказать,  предварительное.  Участвовавпие 
въ  немъ  были  еще  не  вполн'!^  знакомы  съ  целями  японскаго  Общества, 
которое  называется  еще  ,,Аз1ятскимъ  обществомъ  взаимопомощи^^ 
(А-чжу-с4-хуй)  Предложениыя  зд'Ьсь  правила  общества  состояли  изъ 
16  статей  слишкомъ  общаго  характера.  Согласно  имъ,  ц^ль  общества 
заключается  въ  умственномъ  и  экономическомъ  возвышенхи  народовъ 
Аз1И,  въ  развит1и  народнаго  М1росозерцан1я  и  разработк'Ь  народныхъ 
богатствъ;  при  чемъ  вс^^  аз1ятск1я  государства,  больш1Я  и  малыя,  пригла- 
шаются примкнуть  къ  этому  обществу  (§  1). 

§  2.  Всяк1Й,  вступающ1Й  въ  общество,  долженъ  считать  для  себя 
постыднымъ  обращать  вниман1е  на  унижен1я  и  насмешки,  встр'Ьчаемыя 
со  стороны  людей,  не  солидарныхъ  съ  идеями  общества  и  обязанъ  дер- 
жать себя  высоконравственно  и  съ  достоинствомъ. 

§  3.  Между  собою  члены  должны  относиться  какъ  родные  братья 
и  стараться  деятельно  служить  обществу. 

§  4.  Членами  общества  могутъ  быть  люди  вс4хъ  сословШ  и  всякаго 
состояшя. 

§  5.  Члены  общества  должны  проявлять  энергш  въ  прхобр'Ьтеши 
общеполезныхъ  знашй  и  избирать  себ'Ь  спещальности,  которыми  могли  бы 
быть  полезными  обществу. 
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§  6.  Каждый  членъ  обязывается  помогать  обществу,  ч*мъ  можетъ^ — 
богатые — деньгами,  бедные — трудомъ. 

§  7.  Отд4летя  общества  открываются  въ  разныхъ  государствахъ 
Аз11[^  въ  ихъ  провшщ1яхъ,  департаментахъ  и  уЬздахъ.  Таковыя  отд^Ьле- 
Н1я  должны  жЬйствовать  согласно  съ  центральнымъ  бюро  общества,  со- 
действовать распространешю  его  вл1ян1й  и  соединяться  съ  нимъ  взаимной 
дружественной  помощью. 

§  8.  Поступающге  въ  члены  общества  должны  доставлять  св^д'Ьнхя 
о  своемъ  возрасти,  занят]яхъ  и  спещальности. 

§  9.  Объ  отличающихся  особенными  знатями  по  своимъ  спещаль- 
ностямъ  членахъ  общества  объявляется  въ  журналахъ,  газетахъ  и  дру* 
гихъ  издан1яхъ  общества. 

§  10.  Издержки  общества  покрываются  изъ  членскихъ  взносовъ, 
размеры  которыхъ  не  опред'Ьляются,  но  предоставляются  усердхю  членовъ. 

§  11.  Первоначальные  расходы  по  основан1Ю  общества  падаютъ  на 
членовъ  учредителей  общества. 

§  12.  Последу ющ1е  расходы  будутъ  сообразоваться  съ  размерами 
членскихъ  взносовъ. 

§  1 3  Общество  взаимопомощи  учреждается  на  основаши  правилъ 
иностранныхъ  обществъ  Краснаго  Креста. 

§  14.  Общество  издаетъ  журналъ,  редакторы  коего  избираются 
изъ  членовъ  общества.  Вь  журнале  должны  пом'Ьшаться,  главнымъ 
образомъ,  св'1д%н1я  о  новыхъ  изобр'Ьтешяхъ  и  открытхяхъ,  касающихся 
народовъ  Азш,  а  также  свед%Н1я  о  прит^снешяхъ,  которымъ  подвергаются 
народы  Азш,  для  возстановлетя  справедливости. 

§  15.  Правлеше  общества  состоитъ  изъ  10  челов-Ькъ,  которые  вы* 
бираются  на  одинъ  годъ  баллотировкой. 

§  16.  Членъ  общества,  сд^лантШ  больш1я  пожертвован1я  въ  пользу 
общества,  или  оказавшШ  особыя  заслуги,  чествуется  статьей,  или  намят- 
никомъ  въ  честь  его. 

Такъ  какъ  всЬ  вышеизложенныя  правила  являются  въ  высшей  сте- 
пени общими  и  ц'&ль,  поставленная  обществомъ,  представляется  слишкомъ 
широкою  и  неопред^^1енною,  то  на  томъ  же  собраши  академикъ  Цзянъ, 
бывш1Й  начальникъ  училищъ  въ  Ху-нани,  обратившись  къ  г-ну  Одагири, 
зам^тилъ,  что  задача,  которую  поставило  себЬ  общество,  обнимаетъ 
слишкомъ  широкхй  кругъ  деятельности  и  что  лучше  было  бы  начать  съ 
самыхъ  простыхъ  и  удобоисполнимыхъ  д'ЬйствШ, — съ  разъяснен1я  правды 
и  справедливости  въ  приложен1И  къ  обыденнымъ  текущимъ  событхямъ, 
не  удаляясь  ни  на  юту  отъ  смысла  великаго  учен1Я  Конфущя  и  строго 
придерживаясь  принципа  взаимопомощи. 

Одинъ  изъ  членовъ  общества  Чжэнъ  Су-кай, — зав-Ьдываюпцй  сно- 
шетями  съ  иностранцами  въ  Су-чжоу, — заявилъ,  что  онъ  давно  уже 
состоитъ  членомъ  японскаго  общества  ,,взаимопомопщ'^  и  что  общество 
это  въ  Кита'Ь  не  будетъ  представлять  политической  парпи,  но  лишь  стре- 
миться къ  осуществлешю  великихъ  ц^^лей  челов'Ьколюб1я, 
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Ивхдтель  1^36111  Да  тутгь  бао  ('^с  &  Ш)^  дававшШ  на  страницахъ 
своего  жуна.1а  отчетъ  о  соб1)ан1и,  выражать  большую  радость  по  сту- 
пю  сближен1я  двухъ  {юдствешшхъ  народовъ,  ялонцевъ  ш  китайцевъ, 
обшдающмхъ  общей  древней  литерату{юй  и  цивилизац1ей. 

На  тЬхъ  же  началахъ,  что  Пекинское  ,,Ьао-1Ч)  хуй''  и  ШанхайсБое 
,,Сяяь-л  хуй"  (Л  Ш  # — аК  ЗЕ  #)  образоваюсь  общество  и  въ  Хт- 
нанИу  подъ  назватемъ  „Нань-сю  хуй^'  (Ш  Ж  #)  „Южное  ученое  об- 
щбство'^,  на  оервомъ  собранш  котораго,  (въ  конц'Ь  февраля  1898  года) 
въ  Чанъ-ша-фу,  присутствовали  губернаторъ  и  нысшхе  чиновники  провис- 
1ЦВ.  Это  общество  пресл1>довало  ученыя  ц'Ьли  разъяснен1я  исогласова- 
шя  конфущапскихъ  пачалъ  государственности  съ  выработанными  евро- 
пейской наукой  принципами.  КрэмЬ  того  оно  ввело  въ  свою  профаюсу 
И8учев1е  тех1шческихъ  и  общеобразо1ттельныхъ  наукъ  по  европейскому 
образцу,  постановивъ  ц1к1ью  однако  ст(н)го  слЬдить  за  соблюдешемъ  конфу- 
ц1анскаго  направ.1ен1я  во  всЬхь  учсбныхъ  заведешяхъ  1ч>сударства  и 
ведя  т.  обр.  антимиссюнорскую  пропаганду. 

Образоваше  всЬхъ  этихъ  обществъ  и  выраженное  ими  возбуждеше 
умовъ  указываютъ  на  начавшуюся  въ  даниомъ  направленш  работу  шысжш 
среди  наиболее  образованнаго  класса  общества,  наискаше  причинъ  сла- 
бости и  упадка  Китая^  равно  какъ  и  на  стремлеше  изыс1;ать  м^ры  еъ 
его  яоддержанш.  Самымъ  близкимъ,  самымъ  понятнымъ  и  самымъ  д'Ыстви- 
тельнымъ  образцомъ  успеха  реформъ  служить  для  китайцевъ,  конечно,  Яво- 
шя^  поб'Ьдившая  Катай,  пр10бр1>тшая  себ'Ь  вс!  права  самостоятельнаго  госу- 
дарства и  ставшая  твердою  ногою  на  пути  къ  прогрессу.  Къ  ней  и  обра- 
щаются кита11Щ|1  т1>мъ  болЬе,  что  въ  этой  стране  европейск1я  поняпд 
и  европейсюя  начала  являются  уже  переработанными  въ  форму  наибо- 
лее понятную  для  восточнаго  слслада  ума  и  переложенывш  на  язнкъ  еслн 
не  всецело  китайсичй,  то  по  крайней  м^рЪ  на  весьма  близшй  къ  нему  по 
письменности — японск]й.  Кром-Ь  того  японЩ|1  и  сами  стараются  зшлах^ 
умственнывгь  движешемъ  въ  Кита^.  Ихъ  ученые,  даже  эксъ  министры,  каковы 
Икж-жура,  Куцзура,  и  Матзудара  путешествовали  по  всюду,  въ  Квта^  (не 
рЪдко  въ  китайскомъ  платьи),  издавали  и  распространяли  по  отношешюЕъ 
Китаю  не  ма^ю  сочинешй  политическаго  и  соц1алистическаго  содержан1я 
и  надоиецъ  доселе  еще  ведутъ  лпчную  'пропаганду  въ  Кита^.  Китай 
и  са]|ъ  готовится  1съ  [юформамъ.  Во  многахъ  проввнщальныхъ  1Ч)ро- 
дахъ  уже  учреждены  среднеобразователышя  училип^а  по  еврооейск<ту 
образцу,  учреждено  несколько  техническихъ  училищъ,  а  въ  Ву-чанЧэ  Чжанъ- 
Чжи-дуномъ  устроена  агрономическая  академ1я, 

Наклонность  къ  общешю  съ.  Японхей  выражается  въ  посылке  туда 
наибол']^е  способныхъ  людей  для  обученгя  практической  технике  и  раз- 
нымъ  ремесламъ,  а  китайскими  властями,  черезъ  посредство  китайскаго 
посланника  въ  Ток1о,  были  приглашены  даже  японскхе  полицейсие 
офицеры  для  организащи  по.шщи  по  ра;шичнымъ  городамъ  Китая.  На- 
конецъ  образовавпняся  общества,  Бао-го  хуй,  Синь-я  хуй  и  друг1я,  нахо- 
дились подъ  сильнымъ  вл1ян1емъ  и  даже  возникли    при   непосредствевномъ 


участш  японцевъ.  Не  такъ  давно,  до  отстрапешя  отъ  д%лъ  императора 
Гуанъ-сюя,  всЬ  эти  общества  процв-Ьтали  открыто  и  пользовались 
большимъ  покровительствомъ  его  богдоханскаго  величества,  который 
старался  приближать  къ  себЬ  руководителей   прогресса. 

Н^тъ  никакого  основанхя  предполагать,  что  съ  потерею  трона 
императоромъ  Гуаиъ-сюемъ,  у  помяну  тыя  общества  распались  и  прекра- 
тили свою  деятельность,  не  выдвииувъ  тъ  своей  среды  противниковъ 
европеизма  въ  Кита*;  скорЬе  слЬдуетъ  допустить,  что  такъ  какъ  всЬ 
они  пресл'Ьдуютъ  одну  общую  основную  ц1'>ль, — поддержать  народность 
и  учен1е  Конфуц1я,  то  большая  часть  членов'ь  различныхъ  обществъ 
примкнула  къ  и-хэ-туанямъ  и  возстала  подъ  знаменемъ  большого  ку- 
лшса  и  если  проследить  статьи  въ  иностранной  прессЬ  Востока,  особен- 
но Япоши,  то  можно  усмотреть  духовную  связь  китайцевъ  съ  японцами, 
желаюе  первыхъ  войти  въ  союзъ  съ  последними,  а  последнихъ  завер- 
бовать умственное  движете  первыхъ. 

Вотъ  документъ,  который  хотя  направленъ  и  противъ  и-хэ-туаней, 
но  показываетъ  тяготЬше  одной  нащи  къ  другой  и  который  можетъ 
агужить  мотивомъ  для  вмешательства  японцевъ  въ  д^ла  Китая.  Документъ 
этотъ — петищя,  поданная  китайскими  купцами,  жита1ьствующими  въ 
Япоши,  первому  министру  Япон1и,  маркизу  Ямагата. 

<Въ  26-й  годъ  правления  Гуанъ-сюй,  б-й  луны,  1-й  день  (27  1юля 
11)00  года.)  Ток1о. 

< Смуты  въ  настоящее  время  находятъ  м^сто  въ  нашемъ  бЬдномъ 
отечестве, — разбопникн  свиренствуютъ  въ  Шань-дунк  и  распростра- 
няются по  Чжп.ш,  разрушили  желе:{ную  дорогу  и  соясгли  столицу.  Все 
ото  ведегь  къ  неминуемой  опасности  въ  северныхъ  провинщяхъ  импе- 
р1и,  все  удивляетъ  своею  непавистью  къ  иностранцамъ  и  требуетъ  воз- 
мезд1я;  и  действительно,  иностранцами  въ  настоящее  время  посланы 
войс1са  на  северь.  Мы  слыша.ш,  что  жестоьчй  народъ  (боксеры)  умерт- 
вили секретаря  кашей  мисс1И.  Мы,  вышепоименованные  китайцы,  обра- 
щаемъ  ваше  внимание  на  северную  войну,  для  блага  нашего  отечества  и 
СН0К0ЙСТВ1Я  напшхъ  бЬдныхъ  посе  1янъ.  Мы  удивляемся,  какимъ  образомь 
столь  небольшая  нарпя  могла  наделать  такъ  много  шуму.  Вы  должны 
знать,  что  тамъ  только  два  или  три  консерватора,  а  далЬе  вероломное 
чиновничество,  которое  своимъ  лсестоьимъ  Н01{еден1емъ  привело  къ  смутамъ 
и  нреследован1ю.  Надо  полагать,  что  императоръ  Гуа1гь-сюй  не  у  власти  и 
что,  при  настоящемъ  составе  правительства,  повстанцы  не  будутъ  наказаны. 
Вы  знаете,  что  императоръ  Гуанъ-сюй  мудръ,  любимъ  и  уважаемъ  нами. 

Ваша  страна,  какъ  и  наша, — въ  одинаковомъ  положении,  почему  мы 
просимъ  Васъ  по  дружески,  помогите  намъ.  Соедшшсь  съ  другими  нащями, 
пошлите  солдатъ,  освободите  нанюго  императора  и  перенесите  столицу 
въ  южныя  провинщи.  Прогоните  к'оварныхъ  чиновниковъ  и  разсейте  пов- 
станцевъ, — возвратите  всемъ  намъ  сно1сойств1е  съ  мог^'ществомъ,  положи- 
те этому  начало.  Ванш  дело  не  только  будутъ  поминать  китайцы,  но 
слава  Вашего  благороднаго  имени  будетъ  распространена  по  всему  свету. 
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Въ  противномъ  случаЬ^  за  возмущегие  въ  нашей  бедной  стране 
великой  Восточной  Азш  поатЬдуеть  возмезд1е. — Могуществе1шая  север- 
ная нащя  (Росс1я),  протягивающая  свои  руки  повсюду,  зав.гад'Ьетъ  нашей 
страной,  а  зат4мъ  точно  также  поступит!»  и  сь  вяшой  (такая  же  участь 
постигнегь  и  вашу  страну). 

Сл-Ьдуетъ  274  подписи  крупныхъ  вл1яте.1ьпих'ь  китайскихъ  фамил1й. 

Изъ  подобнаго  рода  фактовъ  впдио^  что  всЬ  боятся  стих1Йной  вол- 
ны, катящ;ейся  съ  сЬвера  и  заливающей  попемпогу  все,  встречаемое  па 
пути  и  что  не  только  японцы,  но  и  китайцы  не  прочь  поставить  препоны 
для  усилетя  на  ВостоюЬ  русскихъ   вл1яп111. 

Характеристики  китайцевъ. 

(Сочжнен1е  Артура  Г.  Смита,  члена  американскаго  миосюиерскаго  общества  въ  Кпта1). 

Глава  I. 

Лицо. 

Кажется,  ничто  ни  можетъ  такъ  противоречить  здравому 
смыслу,  какъ  назвать  характеристикой  китайцевъ  то,  что  обще  всему 
человеческому  роду;  но  слово  <лицо>  (служащее  наиболее  м4ткой 
характеристикой  для  человечества)  не  обозначаегь  въ  Кита*  просто  одну 
только  переднюю  часть  головы,  оно  буквально  является  сложнымъ  име- 
немъ,  выражающимъ  множество  понятий,  бо  гьию  ч1>мъ  мы  въ  состоян1н 
описать  или,  быть  можетъ,  даже  понять. 

Для  того,  чтобы  иметь  хотя  бы  самое  несоверитенное  представлен!© 
о  томъ,  что  подразумевается  подъ  словомь  <лицо>,  мы  должны  принять 
во  вниман1е  тотъ  фактъ,  что  къ  числу  расовыхъ  особе1П1остей  китай- 
цевъ относится  известная  сильная  натс^юпность  ихъ  кл,  драматизму.  Театръ 
можно  назвать  почти  единствепнымъ  кптайскимъ  нац10нальнымъ  раз- 
влечешемъ,  и  китайцы  питаютъ  ко  всему  театральному  такую  же  страсть, 
какую  видимъ  мы  у  англичанъ  къ  атлетическимъ  играмъ,  или  же  у  испанцевъ 
къ  бою  быковъ.  Достаточро  самого  ничтолспаго  повода,  чтобы  китаецъ 
мнилъ  себя  въ  роли  драматическаго  актера.  Осанка  его  принимаетъ  те- 
атральный видъ,  онъ  дЬлаетъ  «салаамъ»,  бросается  на  колени,  падаегь  1 
ницъ  и  бьетъ  головой  о  землю  при  такихъ  обстоятельствахъ,  который 
въ  глазахъ  обитателей  Запада  дЬ.1аютъ  подобныя  действхя  излишними, 
чтобы  уже  не  сказать,  смешными.  Китаецъ  думаетъ  театральными  тер- 
минами. Вызванный  на  самооборону,  онъ  обращается  къ  двумъ,  или  тремъ 
лицамъ  такъ,  какъ  будто  передъ  нимъ  стоитъ  цЬлая  толпа.  Онъ  воск.1И- 
цаеть:  <Я  говорю  это  въ  присутств1и  васъ,  и  васъ,  и  васъ,  которые  все  здесь 
присутствуюгь>.  Когда  его  дкю  увенчаюсь  успехомъ,  онъ  говорить, 
что  онъ  «сошелъ  со  сцены  >  съ  достоинствомъ;  если  же  дело     все  еще 
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продолжается,  то  онъ  пс  находить  ни  мал'Ьйшбй  возможности  «удалить 
ся  со  сцены >.  Но  всегда  слЬдуегь  поьгаить,  что  все  это  не 
изкгЬетъ  никакого  |)еа.1ьнаго  аначетя.  Вопросъ  никогда  не  касается 
фактовъ,  а  всегда  лишь  формы.  Если  прекрасная  р'Ьчь  произнесена  во 
время  и  надлежащнмъ  образомъ,  то  требоваы1я  итры  удовлетворены.  Мы 
не  должны  ходить  за  кулисы,  потому  что  это  испортило  бы  всякую  игру  на 
св4т4.  Совершать  надлежащимъ  образомъ  по добныя  театрал ьныя  д4йств1я  при 
пскхъ  вообще  возможпыхъ  еложныхъ  обстоятельствахъ  жизни,  значить 
им^ть  «.1ицо>;  погр'Ьшать  же  нротивъ  нихъ,  не  зпать  ихъ,  или  же  дать 
ос^^чку  при  соверше]11и  ихъ,  значигь  «терять  лицо».  <Лицо>,  разь  мы 
его  правильно  попимаемъ,  0!:ажется  ключомъ  къ  с^южному  замку,  сое- 
диняющему въ  своихь  пружинахъ  мнопя  изъ  важнМшихь  характер- 
пыхъ  чертъ  китайцевъ. 

Необходимо  прибавить,  что  принципы^  лежащхе  вь  основанш  <  ли- 
ца >  и  достижешя  его,  часто  совершенно  недоступны  понимашю  евро- 
пейца, постоянно  забывающаго  о  театральномъ  элеменгЬ  и  ударяющаго- 
ся  вь  безразличную  область  фактовъ.  Ему  часто  кажется,  что  китай- 
ское <лицо>  не  очень  далеко  огь  <уе1о>  островитянь  Южнаго  Океана, 
представляющаго  собою  силу,  могущество  которой  нельзя  отрицать,  но 
которая  въ  тоже  самое  время  капризна,  которая  не  укладывается  ни  въ 
как1я  рамки  закона,  и  заслуживаетъ  одного  лишь  уничтожешя  и  завгЬны 
ея  здравымъ  смысломъ.  Это  та  точка,  относительно  которой  китайцы  и  европей- 
цы должны  согласиться,  что  никогда  не  сойдутся  во  мп'Ьшяхъ,  ибо  никогда  не 
будетъ  возможно  заставить  ихъ  смотреть  на  вещи  подъ  однимь  и  гЬмъ  же 
угломъзр'Ьп1я.  При  р-Ьшеши  безкопечпыхъ  ссорь,  раздирающихъ  каждую 
деревню,  необходимо,  чтобы  «миротворцы»  также  тщательно  принима- 
ли въ  расчетъ  балапсъ  <лица>,  какъ  некогда  д^^лали  это  европейскхе 
государственные  люди  относительно  баланса  атасти.  Въ  нодобныхъ  слу- 
чаяхъ  д4.10  напраа1яется  не  на  удовлетвореше  безпристрастной  справед- 
ливости, которая,  хотя  бы  ея  и  жаха^ли  вь  теорхи,  однако,  очень  р']^дко 
на  д1)л1>  вынадаеть  на  долю  обитаташ  Востока,  а  на  нахождеше  такого 
исхода,  который  распред'ктлъ  бы  между  вс']^ми  заинтересованными  вь 
должЕЮй  пропорщи  «лицо>.  Этотъ  самый  принципь  одерживаеть  верхь 
часто  и  вь  р'Ьшен1и  судебныхь  тяжбъ,  громадный  процентъ  которыхъ 
кончается,  такъ  сказать,  игрою  ни  въ  чью. 

Поднести  кому  нибудь  красивый  подарокъ  значить  « дать  ему  лицо  > 
(отдать  долясное  его  лицу).  Но  если  подарокъ  приносится  отъ  однога 
только  лица,  то  лучше  принять  только  часть,  совершенно  же  отклонить 
его  можно  лишь  въ  р'Ьдкихъ  случаяхъ  или  лучше,  никогда.  Несколько 
прим1Ьровь  жажды  соблюдеп1я  <лица>  будетъ  достаточно  для  иллюстра- 
щи  сказаннаю.  Быть  обвиняемымь  въ  какомь,  нибудь  простунк'Ь,  значить 
«потерять  лицо»,  и  пепрем-Ьнио  долж1ю  отрицать  фактъ  проступка,  не 
смотря  на  всю  его  очевидность,  для  того  чтобы  спасти  «лицо».  Поте- 
рялся мячь  тэнписа,  и  бол4е  ч-Ьмъ  очевидно,  что  его  оодняль  одинъ 
«кули».  Онъ  сь  негодовашемь  отрицаеть  это;  тЬмь  не    мен'Ье,     однако, 
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ояъ  направляется  къ  товгу  лгЬсту,  гд*!  мячъ  ислезъ,  и  скоро  находить  его 
лежап^имъ  тамъ  (т.  е.  вывалившимся  изъ  его  же  рукава)  и  за)11>чаегь: 
<Вотъ  вашъ  «утерянный»  мячъ^».  Горничная,  утаившая  перочинный 
ножикъ  гостя  своеш  хозяина,  находить  его  пос-тЬ  подъ  скатертью  и . 
остентативно  достаегь  его  оттуда.  Въ  томъ  и  другомъ  случа*  <лядо» 
спасено.  Слуга,  по  небрежности,  потерявш1й  какую  нибудь  вещь, 
которую  онъ,  какъ  ему  хорошо  известно,  долженъ  зам'Ьнить  но- 
вой^ или  же  за  которую  ему  приходится  поплатиться  соответствующей 
частью  жалованья,  оставляя  а1ужбу,  надменно  зам^чаетъ:  «Деньги  за 
ту  серебрянную  ложку  м1гЬ  не  нужны>,  и  <лицо>  его  остается  пезатро- 
нутымъ.  У  одного  челов-Ька  есть  должникъ,  отъ  котораго,  какъ  онъ  впол- 
не ув^ренъ,  онъ  никогда  не  получить  обратно  двнеп>;  но  онъ  все  таки 
отправляется  къ  нему,  подымаетъ  страшную  трево!^,  чтобы  такимъ 
образомъ  показать,  что  онъ  знаетъ,  какъ  постуиаютъ  въ  подобпыхъ  случаяхъ. 
Денеп»  онъ  не  получаетъ,  но  спасаетъ  свое  «лицо»,  ограждаетъ  себя  гЬмъ  на 
будущее  время  отъ  обмана.  Слуга  пренебрегаетъ  какой-нибудь  обязан- 
ностью, или  же  совершенно  отказывается  ее  исполнять.  Убедившись,  что 
хозяипъ  собирается  его  прогнать,  онъ  повторяетъ  преж1пй  проступокъ, 
отказывается  самъ  отъ  м^ста  и  спасаетъ  свое  «лицо>. 

Спасти  свое  <липо>  и  потерять  свою  жизнь  наврядъ-ли  показа- 
лось бы  намъ  очень  заманчивымъ,  а  между  г1мъ  мы  слышали  объ 
одномъ  китайскомъ  у^зднонъ  начальнике,  которому,  въ  знакъ  особой 
милости,  было  разрешено  быть  обезглавленнымъ  въ  форменной  одежде, 
чтобы  спасти  свое  лицо! 

Глава  II. 

Бережливость. 

Слово  « бережливость  >  означаетъ  правила,  которыми  приводится  въ 
порядокъ  домъ,  особенно,  тго  касается  стношенхя  между  расходами  и  при- 
ходами. Бережливость,  какъ  мы  ее  повимаемъ,  можетъ  проявляться  въ 
трехъ  различныхъ  отношетяхъ:  въ  ограничеши  числа  потребностей,  въ 
воздержан1и  отъ  расточительности  и  въ  такомъ  приложеши  силъ,  чтобы 
малое  представляло  собою  многое.  Во  всехъ  этихъ  отношетяхъ  китайцы 
выказываютъ   изъ  ряда  выходящую  бережливость. 

Путешествующаго  въ  Китае  прежде  всего  поражаегь  въ  высшей 
степени  простая  пища  народа.  Большая  часть  населетя,  повидимому, 
довольствуется  немногими  продуктами,  какъ  то:  рисомъ,  бобами,  въ  са- 
иомъ  разнообразномъ  приготовленш,  просомъ,  овощами  и  рыбой.  Эти 
продукты  вмесгЬ  съ  немногими  друшми  и  составляютъ  главный  пред- 
метъ  питан1я  безчисленныхъ  милл1оновъ,  дополняемый  только  по  празд- 
никамъ  и  въ  другихъ  торжественныхъ  случаяхъ  кускомъ  мяса. 

Въ  настоящее  время,  когда  въ  западныхъ  государствахъ  уделяется 
такъ  много  внимашя  вопросу  объ  взыскати  способовъ  снабжетя  пи- 
тательной пищей  беднейшаго    класса    населетя    по  наиболее   дешевыкъ 
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дЪтяъ, — не  безынтересно  узнать^  что  зъ  Кита%  ягь  обшшовеннып  годы, 
вполнЬ  возможно  им^ть  въ  изоби.пн  здоровую  пищу,  расходуя  на  каждаго 
взросла1'о  человека  не  бол^е  двухъ  центовъ  въ  день.  Даже  въ  голод- 
ные годы  ц^лыя  тысячи  людей  содержались  въ  теченхи  многихъ  м'Ься*- 
цевъ  выдачами,  не  превышавшими  полутора  цента  въ  день.  Громадное 
8начен1е  въ  этомъ  отношен1и  им^етъ  искусство  приготовлен1я  пищи, 
достигшее  повсем'Ьстно  въ  Кита'Ь  высокой  степени  совершенства.  При 
всей  бедности  в  грубости,  которыми  нер']^дко  отличается  ихъ  пища,  при 
всемъ  томъ,  что  она  иностранцу  часто  кажется  невкусной  и  даже  про^ 
тивной,  не.1ьзя  не  признать  того  факта,  что  китайцы  въ  д'к11>  кулинар- 
наго  искусства  яачяются  несравненными  мастерами  приготои  1ен1Я  того, 
что  у  нихъ  им11ется.  Въ  этомъ  отношен1И  г-нъ  Вингровъ  Кукъ  (УУш^гоге 
Сооке)  ставилъ  ихъ  только  ниже  французовъ,  но  выше  англича1гь  (онъ 
€М*Ьло  могь  бы  причислить  сюда  и  американцевъ).  Что  китайцы  въ  дей- 
ствительности стоять  ниже  н'Ькоторыхъ  изъ  поименованныхъ  нащй,  въ 
этомъ  мы  отнюдь  не  убеждены  такъ  твердо,  какъ,  повидимому,  уб^жденъ 
въ  этомъ  г-нъ  Кукъ,  но  съ  другой  стороны  нужно  сказать,  что  ихъ 
превосходство  надъ  н1>которыми  нац1ями  стоить  внЬ  всякаго  сомн%н1Я. 
Даже  съ  точки  зр^шя  ученат  физхолога  тк  немнопя  и  простыя  вещи, 
о  которыхъ  мы  упомянули,  доказываютъ  мудрость  китайскаго  выбора 
главныхъ  продуктовъ  питангя.  Практичность  ихъ  способа  приготовлешя 
пищи  и  большое  разнообраз1е  въ  сочетан1и  этихъ  не  многихъ  составныхъ 
частей  известны  всЬвгь^  уд'Ьлившимъ  хоть  сколько  нибудь  внимашя 
китайской  кухнЬ. 

Другой  весьма  многозначительный  факгь  самъ  по  себ'Ь,  правда^  не 
особенно  навязывается  нашему  вниман1ю^  но  гЬмъ  не  менЬе  въ  пемъ 
очень  легко  убедиться:  въ  приготовлен1и  китайской  пищи  замечается 
очень  мало  расточительности;  стараются  изь  каждаго  продукта  извлечь 
возможно  большую  ПОЛЬЗУ.  Остатки  отъ  кушан1я  по  окончаи1и  об^да 
средней  китайской  семьи  составляютъ  лишь  ничтожную  долю  чистой 
стоимости  пищевыхъ  продуктовъ.  Для  бол^е  нагляднаго  уясрендя  этого 
общераспространенпаго  факта  сл^дуеть  только  обратить  вниманхе  на  жиз- 
ненный услов1я  китайскихъ  собакъ  и  кошекъ.  }1есчастпая  доля  этихъ 
животныхъ — «жить  пометомъ!^  человЬческихъ  существъ  и  в:1ачйть  свое 
существованье,  почти  что  издыхая.  Вошло  даже  въ  поговорку,  что  па- 
селеше  новыхъ  стра1гь  отличается  своею  расточительностью,  и  мы  ни- 
сколько не  сомн'Ьваемся,  что  шестьдесятъ  милл1оновъ  азхатовъ  могли  бы 
сравнительно  роскошно  просуществовать  па  тЬ  матерхалы,  которые 
ежедневно  расточаются  въ  такоЛ  стране,  ьакъ  нанрим'Ьръ  Соединенные 
Штаты,  1Д'Ь  средства  къ  жизни  легко  добываются.  Но  намъ  было  бы 
интересно  посмотрЬть,  сколько  че ловЬческихъ  существъ  могло  бы  быть  про- 
кармливаемо остатками  посл1>  рявнаго  имъ  числа  <покушавшихъ  до 
сыта>  китайце1гь  и  нос.тЬ  прислуги  и  д^тей,  участво1твшихъ  въ  остав- 
шемся огь  трапезы  старшихъ!  Даже  недопитый  чай  выливается  обратно 
въ  чайникъ  для  вторичнаш  завариваи1я. 
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'Накаждомъ  шагу  мы  но  можемъ  преминуть- отметить  тотъ  фактъ, 
что  китайцы  не  лредставляюгь  собою  расы,  ода{>енной  такою  крайнею 
разборчивостью  1гь  пищЬ,  1:оторую  часто  проявляютъ  обитатели  Запад- 
ныхъ  странъ.  Все  д.1Я  нихъ  рыба,  что  попадаегь  въ  ихъ  сЬть,  и  суще* 
ствуетъ  лишь  очень  пемжмое,  что  рано  или  поздно  туда  не  попадаегь. 
Въ  сЬверныхъ  частяхъ  Китая  въ  обшемъ  употреблен1и  мясо  лошади, 
мула,  быка,  осла,  а  въ  больишхъ  округахъ  не  пренебрегаютъ  даже  мя- 
сомъ  верблюда.  Ми01имъ  изъ  нашихъ  читателей,  безъ  сомн^н1я,  пока- 
жется, что  китайцы  доводятъ  свою  бережливость  ул{е  очень  да.1еко,  если 
мы  упомяпемъ,  что  въ  КитаЬ  повсеместно  принято  употреблять  въ  пи* 
щу  1С"Ьх1  этихъ  животныхъ,  даже  палыхъ,  не  обращая  притомъ  внима- 
Н1я  на  причину  смерти,  былъ  ли  то  какой  несчастный  случай,  старость, 
или  бол1>знь.  Это  д'Ьлается  какъ  самая  обыденная  вещь  и  не  вызываетъ  ника- 
кихъ  зам'Ьчап1Й;  отъ  этого  не  откапываются  даже  и  тогда,  когда  живот- 
ное пало  всл^дствхе  эпидемической  болезни,  въ  род^Ь,  наприм'Ьръ,  плев- 
ропневмонхи.  Такое  мясо,  правда,  не  считается  столь  же  здоровымъ, 
какъ  мясо  животныхъ,  павшихъ  отъ  другихъ  болезней,  и  сказанное 
уб*жден1е  находитъ  свое  выраженхе  въ  томъ,  что  мясо  это  продается  по 
бол-Ье  низкой  ц^нЬ;  но  оно  все  распродается  и  все  съедается.  Народъ 
отлично  сознаетъ  нккоторыя  разстройства  человЬческаю  организма,  произ- 
водимыя  въ  немъ  недоброкачественымъ  мясомъ;  но  вмЬсгЬ  съ  гЬмъ  онъ 
признаетъ  болЬе  эконом пымъ  питаться  мясомъ  за  пониженную  ц^Ьну,  рискуя 
вс1>ми  возможными  посл'Ьдств1ями,  ьоторыя,  впрочемъ,  далеко  не  всегда 
проявляются.  Окол'Ьвппя  собаки  и  кошки  подвергаются  такому  же  процессу 
потреблен1я,  какъ  и  павпис  мулы,  ослы  и  лошади.  Мы  лично  знаемъ 
несколько  случаевъ,  въ  которыхъ  поселяне  варили  и  4ли  собакъ,  нарочно 
отравленныхъ  стрихвшюмъ,  чтобы  избавиться  отъ  нихъ.  Въ  одномъ  изъ 
этихъ  случаевъ  известное  лицо  оказалось  на  столько  благоразумнымъ, 
что  обратилось  къ  шюстранному  доктору  съ  запросомъ  относительно  воз- 
можныхъ  носледств1п;  но  такъ  какъ  животное  было  уже  въ  котл^Ь,  то 
оставш1еся  впоследстахи  въ  живыхъ  не  могли  улхе  собраться  съ  духомъ, 
чтобы  отказаться  отъ  роскошнаго  блюда;  впрочемъ.  какъ  оказалось  впо- 
сл4дств1и,  никто  изъ  нихъ  не  поплатился  за  свою  не  осторожность. 

Другой  прим'Ьръ  китайской  бережливости  въ  отношен1и  приготов^че- 
1НЯ  пищи,  заключается  въ  пскусномь  приспособлен1и  кухонной  посуды 
къ  наишозможно  скромному  расходован1ю  топлива.  Последнее  имеется  въ 
недостаточномъ  количестве  и  чрезвычайно  дорого,  состоя  обыкновенно 
изъ  однихъ  только  лпстьевъ,  стеблей  и  корней  хл4бныхъ  растен1й.  Оно 
даетъ  яркое,  но  быстро  исчезающее  пламя  и  соотвЬтственно  этому  при- 
готовляется посуда,  дно  которой  утончено  насколько  только  это  возмож- 
но, всл'Ьдств1е  чего  посуда  китайцевъ  требуетъ  крайне  осторожнаго  съ 
ней  обращен1я.  Весь  процессъ  собиран1я  потребнаго  топлива,  пред- 
ставляетъ  собою  новый  примЬръ  крайней  бережливости  китайцев1>. 
Ребенокъ,  неспособный  но  своему  возрасту  ни  къ  какому  другому  труду, 
все   тахш  въ  состоянии    собирать    топливо.    Осенью  и  зимой   громадныя 
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толпы  подобныхъ  собирателей  бродятъ  повсеместно,  и  изъ  подъ  голод- 
ныхъ  зубовъ  ихъ  бамбуковыхъ  грабе  1ь  не  ускользаетъ  пи  одна  соринка. 
Ма.1ЬчикОБЪ  отправляютъ  па  деревья  сбивать  пайсами  освнн1в  листья, 
какъ  (будто  бы  это  были  ор^хи)  и  даже  солома,  увлекаемая  в^тромь, 
немедленно  же  подхватывается  этими  неутомимыми  собирателями. 

Въ  Китае  каждая  хозяйка  умкеть  извлекать  изъ  нашчныхъ  ма- 
тер1аловъ  наибольшую  пользу.  Ея  нарядъ  по  узору  и  фасону  далеко  не 
такъ  дорого  обходится  какъ  роскошиыя  платья  ея  западныхъ  сестеръ: 
въ  немъ  все  разсчитано  на  сбереже1пе  времени,  матерхала  и  прочность. 
Китаянка  всегда  рада  мельчайшему  лоскутку  иностранной  матерш,  она 
сум^еть  извлечь  изъ  него  такую  пользу  если  уже  не  красоту,  о  которой 
целому  сонму  авторшъ  <Домашпихъ  эконом1й>  ншсогда  во  сп4  не  при- 
снилось. Все,  что  не  годится  въ  одномъ  мЬсгЬ,  непременно  найдетъ  се- 
бе примененхе  въ  другомъ  и  крошечный  обрезокъ  холста  можетъ  быть 
достаточенъ  для  шпурковъ  туфель.  Когда  бла!  отворители  Лондона  и  Нью- 
1орка  отдаютъ  костюмы,  непригодные  имъ  для  дальнейшаго  ношен1Я,  то 
у  нихъ  наблюдаются  какая  то  дикхя  мысли,  какъ  бы  не  сделать  имъ  изъ 
получателей  пауперовъ;  они  нричиияють  этимъ  больше  зла,  чемъ  добра. 
Но  ВСЯК1Й,  кто  подарить  подобныя  вещи  китайцу,  можетъ  быть  твердо 
уверенъ,  что  несмотря  на  то,  что  китайск1я  матер1И  по  употреблешю  и 
самому  образу  ношенхя  ихъ  существенно  разнятся  отъ  пашихъ,  эти  вещи 
только  начали  приносить  пользу,  и  что  польза  оп»  нихъ  не  изсякнетъ  до 
техъ  поръ,  пока  не  останется  ни  клочка^  прнгодпаго  служить  фономъ  для 
другихъ  матер1Й.  Китайцы  часто  дарятъ  своимъ  друзьямъ  поздравитель- 
ныя  надписи,  сделаиныя  на  бума!^,  которую  они  слегка  подшиваютъ  на 
шелковую  матерш.  Бумага  только  пришивается,  а  не  наклеивается  для 
того,  чтобы  принявшШ  подарокъ,  въ  случае  желанхя  могь  снять  бумагу 
съ  надписью,  и  тогда  у  него  будетъ  весьма  годный  къ  употреблешю 
кусокъ  шелка! 

Бережливость  китайцевъ  можно  наблюдать  среди  мелочныхъ  торгов- 
цевъ,  вниманхе  которыхъ  сосредоточивается  даже  па  самыхъ  ничтожныхъ 
предметахъ.  Любой  старьевщикъ,  напримеръ,  мол^егь  указать  точное  чи- 
сло спичекъ  въ  каждой  коробке  всехъ  сортовъ,  и  зпаетъ  прибыль  отъ 
каждой  коробки  до  последней  дроби. 

Ни  одинъ  клочекъ  бумаги  изъ  китайскихъ  счетныхъ  кни1Ъ  не  про- 
падаетъ  даромъ:  имъ  ок:1еиваютъ  окна,  или  обшиваютъ  бумажные  фонари. 

Китайцы  доБодятъ  постояшю  свою  бережливость  до  крайности, 
отказывая  себе  въ  пище  тогда,  когда  въ  дЬйствитагышсти  въ  ней  нуж- 
даются. Они  не  усматриваютъ  въ  этомъ  ничею  поразумнаго  и  делаютъ 
это  какъ  самую  обыденную  вещь.  Прекрасный  примеръ  сказаннаго  дается 
въ  книге  д — ра  Генри  <Крестъ  и  Драконъ>*).  Однажды  его  несли 
три  кули  въ  течение  пяти  часовъ  па  разстоянхи  въ  25  миль.  Доставивъ 
его  къ  месту  иазначен1я,  тюсильнщки  вернулись  въ  Кантонъ,  чтобы  иметь 
сВОй  обыч1шй  завтракъ.  И  такъ,  они  до  завтрака  сдЬлали    сорокъ  шесть 

^)  в.  с.  Неигу:  ТЬо  Сго88  апй  1Ьо  Бга^оп;  ог,  ЪщЫ  ш  1Ь€  ВгоаЛ  Еа81.  Ьоп(1оп. 


—  К)  — 

миль,  а  изъ  нихъ  двадцать  три  съ  тяжелой  ношей,  для  того  чтобы  сбе- 
речь пять  цептовъ^ 

Въ  другомъ  (муча'Ь  два  носильщика  прошли  съ  кресломъ  тридцать 
пять  миль  и  во;звратились  обратно  въ  лодк-Ь;  они  ничего  не  Ьли  съ  6-ти 
часовъ  утра,  чтобы  только  не  платить  три  цента  за  дв4  большихъ  чашки 
рису.  Лодка  с^^1а  на  мель  и  прибыла  въ  1\антонъ  только  на  сл'Ьдуюаця 
день  въ  2  часа  по  полудни.  Однако  эти  люди.  остававш1еся  въ  течвН1е 
двадцати  семи  часовъ  безъ  пищи,  и  нрошеднпе  съ  ношей  тридцать  пять 
миль,  предложили  свои  услу1И  д-ру  Генри  нести  его  еще  пятнадцать  миль 
до  Кантона;  и  они  сд^^лали  бы  это,  если-бы  у  пего  только  не  было  багажа. 

Мнопе  плоды  китайской  бережливости  }!е  очень  симпатичны  для 
обитателей  Запада,  но  мы  гЬмъ  не  менЬе  не  можемъ  не  допустить  ихъ 
естественность.  Въ  *гЬкоторыхъ  частяхъ  Имперхи  и,  особенно,  какъ  ни 
странно  это,  въ  сТ>верпых7>,  д'Ьти  обоего  пола  въ  течен1е  мнотхъ  мЬся- 
цевъ  года  б'Ьгаютъ  въ  костюмахъ  Адама.  Обыкновенно  это  объясняютъ 
гкмъ,  что  такъ  Д1Я  нихъ  6о.1^е  удобно:  основной  же  причиной,  несомненно, 
является  экономия.  Пронзительный  скринъ  многочисленной  арм1и  китай* 
скихъ  тачекъ  всецело  обязаиъ  экономш  нкчсолькихъ  капель  масла,  ко- 
торое его  бы  сразу  прекратило,  но  которое  никогда  не  прекращаетъ  его,  по- 
тому что  для  гЬхъ,  кто  одаре1гь  отсутств1емъ  нервовъ,  скринъ  дешеаю  масла. 
Когда  японецъ  эмигрнруетъ,  то  въ  особомъ  параграфе  его  контракта  ста- 
вится непрем'Ьннымъ  услов1емъ  ежедневн(»  снабжать  его  изв'Ьстнымъ  коли- 
чествомъ  галоновъ  кипяченой  воды,  необходимыш»  ему  для  омовшпя, 
согласно  обычаю  его  страны;  у  китайцевъ  также  существуютъ  бани,  но 
большая  часть,  китайскаго  народа  }1ико[да  не  подходить  къ  нимъ  близко, 
или  даже  никогда  ихъ  и  не  видала.  «Вы  ежедневно  моете  своего  ребенка?» 
спросила  одна  пытливая  иностранная  дама  у  китайской  матери,  которая, 
на  глазахъ  последней,  бросила  цЬлую  лопату  ныли  на  свое  чадо  и  сме- 
тала ее  загЬмъ  старой  метелкой.  «Мыть  его  каждый  день?1»  быиъ  пол- 
ный пегодован1я  отв^тъ; — «его  ни  разу  не  мыли  отъ  самаго  рожденхя!» 
Китайцу  никогда,  вообще  нельзя  выяснить  смыслъ  надписи  въ  род*  топ,  кото- 
рую известный  торговецъ  мы.юмъ  выставиль  въ  окпЬ:  < Дешевле  чЬмъ  грязь». 

Китаецъ,  безь  сомн'Ьи1я  смотритъ  на  всякаго  иностра1ща  такъ,  какъ, 
говорятъ,  итальянецъ  на  англичанина,  называя  посл^дняго  срасточите- 
лемъ  мыла>.  Стирка  бкия  въ  КитаЬ,  разумеется,  существуетъ,  но  она 
цграетъ  только  очень  незначительную  роль,  и  по  сравнешю  съ  гЬмъ, 
что  мы  обыкновенно  называемъ  чистотою,  о  ней  можно  не  говорить  и 
вовсе.  Въ  этомъ  д4л'Ь,  по  нашему  крайнему  уб'Ьжден1Ю,  у  китайца  главную 
ролд>  играетъ  сбережение  матерхала,  такъ  какъ  и  среди  китайцевъ  многхе 
цЬнятъ  чистоту  столько  лее,  сколько  и  мы,  а  некоторые  изъ  нихъ  явля- 
ются даже  образцомъ  чистоплотности,  не  смотря  на  всю  ея  убыточность. 
Изъ  инстинкта  береж^швости  вытекаетъ  и  тотъ  фактъ,  что  въ  Ки- 
та'Ь  обыкновенно  не  возможно  купить  какой  нибудь  инструментъ  въ  со- 
вершенно готовомъ  вид'Ь.  Вы  получаете  части  неотделанными  и  уже  самд 
дрджыы  привести  ихъ  въ  порядокъ,  приделать  руцсу  и  т.  д.  Обыкнове^* 
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по  дешевле  сд'Ьлать  ото  самому,  ч'Ьмъ  отдать  сд-Ьлать  Другому;  а  та«1. 
какъ  т^  придерживаются  итого  взгляда,  то  пн  одной  вещи  нельзя  по- 
лучить вполн'Ь  готовой. 

Мы  уже  говорили  о  бережливости  въ  прим'1>нен1н  матер!  -ловь,  въ  родЬ 
5:ого,  как'ь,  папримЬръ.  вь  обыиновенныхъ  ломахъ  заста^ияю^ь  тусклую 
почти  ничего  не  стоящую  свЬчу  разсЬевать  свой  мракъ  по  Д1»умъ  ком-, 
натамъ,  поставивь  ее  въ  отверст1е  разд'к^яюн^ей  пхъ  сткны.  По  луч- 
Н11е  прим1;ры  подобнаго  унотре6леп1я  матерхаювъ  можно  видЬть  вь 
китайскихъ  мануфактурахъ  —  наприм'Ьръ,  въ  производств*  разныхъ  сор- 
тов1>  матер1Й,  вь  обработыван1и  глины,  металловъ,  слоновой  кости  и 
пр.  Такого  рода  производства,  па  напгь  взглядъ,  по  сколько  обрисовы- 
ваюгь  искусство  китайцёвъ,  сколько  ихъ  ;)кономическ1я  способности. 
Способы  обработки,  принятые  китайцами,  могугь  быть  заменены  дру- 
гими, болко  совернюннымп,  но  ни  одинъ  изъ  пихъ  не  въ  состоянии 
сдЬлать  ннчгожп'1И1И1й  магер1алъ  болЬс  полезнымъ,  чЬмъ  гЬ,  которых ь 
придерживаются  сами  китайцы.  Они,  повидимому,  въ  состояМ1и  сдЬлять 
почти  все  пзъ  ппчого,  и  въ  этомъ  заключается  характерная  особенность 
ихъ  производствъ,  —  какъ  про  тыхъ,  такъ  и  сложныхъ.  Сксязаннос  отно- 
сится въ  одинаювоп  мЬрЬ  ьъ  пхъ  чугун1го-литейнымъ  заводамъ,  помЬ- 
щающимся  па  мелкихъ  дворахъ  и  огличаюпц1мся  самымъ  песложнымъ 
устройствомъ,  какъ  и  къ  ихъ  кухопнымъ  печамъ,  обладаюпи1мъ  сил1»- 
н  й  и  превосходной  тя1'оп.  выстросппымъ  въ  одинъ  какой-нибудь  часъ 
изъ  груды  недод'1*>ланныхъ  кирпичей,  служащимъ  безконечно,  работаю- 
1цимъ  превосходно    и  почти  ничего  нестоящим!». 

Нельзя  привести  болЬе  интереспаго  и  характер1гаго  примЬра  сбе- 
режения матер1аловъ  въ  дЬлЬ  выполненхя  сложныхъ  операц1Й  д  же  вь 
КитаЬ,  или  В1.рнЬе — бо.тЬе  полнаго  отсутств1Я  всякихъ  приспособлен1й, 
ч'Ьмъ  ;)то  паб.гюдаегся  въ  отпотепхи  то!'о  громаднаго  ко.шчества  зе|)на, 
которое  носы.'иется  въ  качествЬ  подати  въ  Покипъ.  Зерно  сп.1авляется 
вверхъ  по  Б:)й-х:з  изъ  Тянь-цзппа  и  выгружается  въ  Ту  1гь-чи;оу.  Любой 
хлеботоргового»  бы.гь  бы  поралсе1гь  гЬмъ,  что  всЬ  необходимый  присно- 
соблен1я  Д.1Я  разгрузки,  отмЬрпван1я  и  передвижен1я  :)тихъ  горъ  риса  и 
проса,  — просто-па- просто  заключаются  въ  большой  арм1и  «ку.1и»,  из- 
вЬстномъ  запас Ь  ящпковъ,  сдЬлаппыхъ  па  подоб1е  ус'Ьчснт^хь  конусов!»  и 
представляющихъ  собою  китайскую  четвериковую  м-Ьру.  и  въ  безчис- 
.1ен1гомъ  количеств!»  тростниковых!»  циновокъ.  Вогь  и  все.  Циновки  раз- 
сти.1аются  па  землю,  па  нпхъ  насыпается  зерно,  полгЬдпее  пром1>ри- 
вается.  всыпается    въ    мЬнпся  и  отправляется    по  назпачоппо;  и  послЬ 
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того,  какъ  циновки  убраны,  вся   «импораюрская  зориовая  6ирл;а»  пр1»- 
вращается     помреисиему  въ  1'ря:и1ыГ1  бороп»  рЬкп! 

На  американгкихъ  табачиыхъ  плаптац1яхъ  самымъ  гругтпьпп»  рас- 
ходомъ  является  постройка  д шнныхь  и  тщатольно  в:шодимы\ъ  иавЬ- 
совъ  для  сушки  табачиыхъ  листьевъ.  На  кптаАскпх'ь  табачиыхъ  фор- 
махъ  но  суп^ествуегь  иа  :гготъ  продмотъ  ппкакихъ  иадержекь.  Навесы 
д'Ьлаются  цзъ  тростника,  и  когда  тростипкъ  сослул:нлъ  свою  атужбу, 
онъ  представляетъ  собою  такое  же  прекрасное  топливо,  какъ  и  новый. 
ПостЬ  сбора  табака  оставляюп.  здоровые  и  к-р-Ьикю  стеб.'П!.  Посл^дп^е 
соединяются  соломенными  веревками,  и  и^  ;)ти  веревки  подвЬшивачзтся 
табачные  листья.  На  ночь  листья  вмЬстЬ  сь  веревками  убираются,  по- 
добно выв1ипиваемому  для  просуипа!  бкгью.  Едва  ли  во'^можно  превзойти 
этотъ  пр1емъ  1гь  отнои1ен1И  простоты  и  ц'Ь.1е(:ообразпости. 

Всяк1Й  наблюдательн1»1и  пиостраноць  въ  КитаГ».  вТ.роятио,  въ  со- 
стоян1и  прибавить  къ  только-что  пзложеипымъ  фактами,  взятымъ  изъ  со- 
ц1альиой  жизни  китайцень,  сии»  и  друг1е,  но,  быть  можетъ,  всетаь'и 
нельзя  привести  болГ.о  характериагз  ирпмГ.ра,  чЬмъ  случай  съ  одной 
старуип.'он-китаяш.'ой.  которая  нл(\тась  но  дорогЬ.  сь  больи1имъ  трудомъ 
переставляя  ноги,  и  1соторая.  ]:а]гь  оказалось  но  разсиросамъ,  направля- 
лась въ  домъ  родственника  съ  тЬмь,  чтобы  уме])еть  близъ.удобпаго  д.1я 
семьи  кладбища,  во  избЬ}кан1е  расходовъ  на  носильишковъ  ея  гроба 
за  столь  большое  разстоян1е. 

Глава  III. 

Т  р  у  д  о  л  ю  б  1  с. 

Трудолюб1е  опредЬллютъ  какъ  привычное  при.1ежан1е  въ  любом  ь 
заият1и,  какъ  постоянное  внимаи1е  къ  дЬлу.  \\ъ  пастояпцй  вЬкъ  трудо- 
люб1е  представляетъ  собою  одну  пзъ  тЬхъ  добродЬтелей,  которыя  боль- 
ше вс'Ьхъ  восхваляютъ,  и  которыя  при  всЬхъ  обстоятельствахъ  гребуютъ 
къ  себ'Ь  уважен! я. 

О  трудолюб1И  народа,  вооби1,е  говоря,  можно  сказать,  что  оно  за- 
клк  чаетъ  въ  себЬ  всЬ  три  изм'Ьрешя:  длину,  ширину  и  толп],ану;  пли, 
говоря  другими  с.^товамп,  оно  обладаетъ  двумя  свойствами  экспансив- 
ности и  однпмъ  свойствомъ  интенсивности.  Подъ  изм'Ьрен1емъ  длины  мы 
разум'Ь^мъ  количество  времени,  въ  течен1е  котораго  проявляется  трудо- 
люб1е.  Подъ  нзм'Ьреп1емъ  ширины  мы  подразумЬваемъ  количество  лицъ, 
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которыхъ  мы  можомъ  справодлпно  иа^^вать  трудолюбивыми.  Подъ  свой- 
ггвомъ  питоисивногтп  мы  иопимаем'ь  колпчсмтво  лпорпи,  которое  про- 
ивлиегсл  въ  обычном!.  приложа1Йп  и  постояниомъ  В11цман1П  къ  дЬту. 
ОЗпцй  результатъ  являотси  ироду ктомъ  ;)тп\'ь  трохъ  факторовъ.  Далеко 
1Ф  всегда  ( ываотъ,  чтобы  впечатлЬи!;!  случайпаго  путешественника  и 
стараг )  резидента  оказалисл»  одинаковыми,  но  и,  съ  другой  стороны,  не 
мо;кетъ  быть  ни  мал'1ипнап)  сомнЬн1я,  что  п  спчайные  нутешествен- 
нпин  и  самые  стар1^йн1^е  резиденты  сходятся  ме;кду  со'о;о  1п>  искрен- 
ием!» уб'Ьжден1и  относительно  нрцлелчан!я  кигайсь'аго  народа.  Съ  пер- 
ваго  лее  взгляда  каждый  вновь  нрпбывш1Й  въ  Китай  нриходитъ  къ  тому 
за1»люченио,  что  этотъ  народъ  руководствуется  во  всЬхъ  своихъ  обще- 
ственныхъ  дЬлахъ  тЬмъ  принципомъ,  который  Джонъ  Веслей  рекомен- 
довалъ  какъ  правило,  о'езнечивагощее  успЬхь  церкви.  — «Во*  въ  пей  и 
всегда  въ  ней*.  ЛЬнь  въ  КитаЬ  не  приходится  наблюдать:  1сал;дый,  по- 
видимому,  что-нибудь  да  дЬлаетъ.  Въ  Кита'Ь  есть,  конечно,  н  много  бо- 
1'атыхъ  людей,  нредставляющихъ  собою,  правда,  только  незначительную 
часть  всего  общества;  они  могутъ  пользоваться  всЬми  благами  лсизни 
при  полной  безд'Ьятельности,  но,  съ  другой  стороны,  ихъ  лсизнь  обык- 
говенно  обставлена  такъ, -что  иностранцу  не  удается  ее  наблюдать. 
Богачи  въ  КитаЬ  обыкновенно  не  уклоняются  отъ  трула  а  относятся 
къ  нему  съ  такимъ  жо  вннман1емъ,  какъ  бТдняки 

Китайцы  сами  се Ъг  |)ац'1ияютъ  на  ученыхъ,  земледЬльцевъ,  ремес- 
ле1пшковъ  и  кунцовъ.  Разсмотримъ  каждую  изъ  этихъ  общественныхъ 
группъ  въ  отд1)Льности  и  носмотримъ,  что  он'Ь  памъ  скажутъ  о  трудо- 
.1Юбш  народа. 

Для  обитателей  1Ьпада  чрезвычайно  трудно  относиться  сочувственно 
къ  такой  системЬ  воспитан1я,  какая  принята  у  китайцовъ.  1\рунтло  не- 
достатки ея  сами  собою  бросаются  въ  глаза;  при  всемъ  томъ,  однако, 
существуетъ  одна  характерная  черта,  которая  болЬе  всЬхъ  остальныхъ 
обрашаетъ  на  себя  внима1ие^  именно— то,  что  всей  этой  системЬ  не- 
достаетъ  н^.стоящихъ  ноон1рен1й,  за  нсключен1емъ  поощрен1я  за  приле- 
жанте.  Мнолхество  заднихъ  дверей,  открытыхъ  д.1я  гЬхъ,  кто  за  деньги 
желаеп,  прюбрЬсти  себЬ  ученую  степень,  казалось  бы,  должны  были 
бы  подорвать  усерд1е  учан1,ихся;  однако,  въ  действительности  ото  не  нред- 
ставляетъ  собою  главнаго  послЬдств1я  продажи  должностей.  Во  всЬхъ 
ировинц1яхъ  жалуются,  что  им'Ьстся  на  лицо  гораздо  большее  число 
кандйдатовъ  для  зам'1ицен1я  должностей,  ч1>мъ  должностей,  подле;кащйхъ 
зам'Ьщен1ю.  ВсЬ  экзаменац1онныя  залы,  начиная  съ  низшпхъ  разрядовъ 
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й!^ъ  й  кончая  пысшпми,  1;ажутся  постоянно  переполненными,  п  чйслп 
капдидатовъ,  сонерпичаюи^иxъ  въ  одной  какоЛ-нибудь  профсктурЬ^  часто 
провы1паегь  десять  тысячъ.  Еслп  принять  во  внпман!с  всю  сумму  уя- 
ственпаго  труда,  ^штрачпваемаго  только  для  получон1я  доступа  къ  одно- 
му п:зъ  означе1тыхъ  пспытан1й,  то  нолучнмъ  живое  представлоп1е  объ 
умствепномь  трудолик11и  китайцевъ.  Траинионное  прилежание  славп-Ьй- 
П1пхь  героевъ  учен1я,  уноминаемыхъ  въ  классическомь  сочпнени!  «Сапь- 
ц;ш-цзи1Г'Ь»,  которые  учились  при  свЬгЬ  свЬтляка  или  же  подвЬтнвалп 
своп  книги  нд  рога  быковь,  при  номоп1,и  которыхъ  они  вспахивали  ^кмг- 
лю,  паходип>  сеоЬ  и  въ  пастояи^ее  время  тысячи  ГюлЬе  или  мепЬ* 
ревностныхъ  подра;кате.1ей  во  всЬхъ  частяхъ  11итая.  Правда,  во  многим, 
случаяхъ  это  трудолю6|о  начинаетт.  исчезать  послЬ  усп'Ьтна1Х)  дости- 
же1пя  первой  ученой  степени,  но  китайды  вовсе  пе  считають  такичъ 
лнцъ  учеными,  а  остапляютъ  ;)ТОгь  почетный  тптулъ  только  :т  гЬмп. 
К(пч)рые  до  гЬхъ  порь  пе  сходягь  съ  узкаго  и  терппстаго  пути  пока, 
накопенъ,  ихъ  настойчивость  не  увЬнчается  успЬхомъ.  Въ  какой  дру- 
гой стран'Ь,  ьром'Ь  Ь'итая,  мы  мо;ксмъ  встрЬтить  п|)имЬры,  чтобы  дЬдъ. 
сынъ  и  внукь  подвергал  но»  одному  и  тому  же  ];опкур(ному  испытан!!" 
на  одну  и  ту  же  ученую  степень,  чтобы  неослабная  настойчивость 
вознаграждала  ь  давно  желанною  честью  въ  возрастЬ  восьмидесяти  лЬты 

Весною  1Я89  года  въ  «Пекинской  газегЬ»  появились  ра;^личныл 
замЬтки  относительно  возрастпыхъ  кандндатовъ  на  нровптиальпыхъ  :»к- 
замонахъ.  Генералъ-губернаторъ  доносъ,  что  на  осеннихъ  экзамеиахъ  \\ъ 
Фу-чжоу  девять  кандида  овъ  свыше  восьмндесятнлЬтняго  возраста  и  дш 
старин*  девяноста  лЬтъ  выдержали  установленныя  испытан1я  и  11])сдста- 
вили  сочпнен1я  съ  хорошим'ь  пзложенхемъ  и  твердымъ,  отчетлиаымъ  и»»- 
черкомъ.  ЛрестарЬлые  кандидаты, прпсовокупляегь  генерал ь-губериатор|.. 
1:оторые  прожили  шестьдесятъ  лГ^тъ  послЬ  получсн1Я  первой  уче- 
Н(и1  степени  и  которые  присутствовали  на  трехъ  послЬднихъ  нсныта- 
Н1я\ъ  на  высшую  степень,  пр1обр1>таюП|,  въ  случа^Ь  неудачи  въ  четвер- 
тый разъ.  право  на  почетную  степень.  Губер1гаторъ  провипц1и  Ху-б.ж 
равнымъ  образомъ  донесъ  о  тридцати  восьмиде^ятилЬтиихъ  капднд.там 
и  од^томъ  девяностал'Ьтнемъ,  что  они  всЪ  участвовали  во  всемь  девятп- 
дневномъ  искусЬ  и  написали  сочигимпя,  отличавнпяся  тнхательио  об1к1- 
ботаннымъ  слогомъ  и  не  заключав1п1я  въ  себЬ  пи  малЬйншго  памекг^  па 
преклонный  ихъ  возрасгь.  Но  даже  ;)топ>  уднвителыплй  случай  мылг 
превзойденъ  въ  нровинг^'ш  Ань-хуй,  гдЬ  среди  соискателей  степени  1ы 
ходилось  тридцать  пять  лицъ  старше  восьмидесяти  л+>тъ  и  восемн  мцать 
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старше  девяноста.  Въ  состоя1ии  .ш    еще     какая-нибудь    другая  страна 
дать  поцобное  ар'Ьлцп|,е?  . 

Если  жизнь  ученаго  нъ  КигаЬ  иредставляеть  собою  прим'Ьръ  не- 
прерыпнаго  прилёжа1пя,  то  не  мен1'>е  трудолюб1я  проявляет!»  и  зомледЬ- 
лец'ь.  Его  работа,  подобно  рабогЬ  домохозяина,  никогда  не  кончается. 
.*^:1  пскл10чсн1емъ  сравнительно  пепродолжительна10  периода  времени  вь 
среди1г1>  зимы,  во  всЬхъ  с1'>верпыхъ  нровинд1яхъ,  новидпмому,  никогда 
но  бываегь  такого  времени,  когда  не  только  имЬется  немного  работы, 
по  наоборотъ  весьма  много  работы.  Без-ь  сомиЬ1пя,  это  бол-Ье  или  монЬе 
(•нравед.1Иво  для  земледкия  гд-Ь  бы  то  ни  было,  но  трудолюбивый  ки- 
тайск1й  земледЬледъ  отличается  такимъ  трулолюб1емъ,  которое  трудно 
превзоАтк. 

Все,  что  справедливо  въ  отнон1ен1н  зомледкчьчоскаго  класса,  еще 
1п,  больнюА  м!,р'Ь  в1»рно  и  относительно  простого  рабочаго,  который, 
благодаря  частымъ  и  хроничесьимт*  появлен1ям1*  голода  у  его  дверей, 
нрнпу;кдонъ  проводить  свою  жизнь  въ  постоянномъ  безнокойств'Ь.  По- 
добно тому,  какъ  землод'Ьлец!»  носвян^нсп»  ы'Ъ  свои  заботы  и  старан1е 
уходу  за  каждымъ  отдЬльнымъ  стебелысомъ  капусты,  заботливо  удаляя 
съ  пего  самое  крохотное  насЬкомое  и  изводя,,  такимъ  образомъ,  въ 
];опи.'Ь  копцовъ,  благодаря  своей  упорной  настойчивости,  ц-Ьлые  рои 
пхъ,  до  полнаго  исчезновен1я^-  рабоч1Й  гонится  за  малМшнм-ь  трудомъ, 
чтобы  им4ть,  ч1>мъ  наполнить  свой  желудокъ  и  покрыть  свою  спину,  а 
равно  и  наполнить  желудки  и  покрыть  спины  другихъ,  которые  все- 
цЬло  зависягь  отъ  пего.  Лица,  имЬюпоя  случай  путешествовать  по 
мЬсгпостямъ,  въ  которыхъ  им'Ьются  удобпыя  для  телЬгь  дороги,  часто 
нынулсдены  подыматься  скоро  послЬ  полуночи  и  отправляться  въ  даль- 
1гЬйппй  путь,  такь  какь,  объяспяюгь  имъ,  таковъ  обычай.  И  вь  какомъ 
бы  часу  Бы  ПН  нроЬзжяп!  по  дороге,,  Бы  всегда  встрЬпгге  1И}больпия 
1|)уппы  крестьянъ.  бродяпм1хъ  по  доро1'амъ,  съ  видами  въ  рукЬ  и  кор- 
зинкой за  спиной,  въ  ожидан1И  удобпаго  случая,  чтобы  подобрать  сколько- 
нибудь  навоза  Х1я  удобреп1я.  К'шда  нЬгь  другихь  спЬптыхъ  работъ, 
;)то  иредставляеть  собою  1им1змЬппое  и  нескончаемое  зан)1т1е. 

Довольно  часто  можно  вад1п1».  каш,  люди,  имЬюп^е  крайнюю 
нужду  въ  добывап1и  средств ь  \:ъ  су|цествован1'ю,  стараются  приложить 
свои  силы  1Л.  двум'1»  соворпюппо  различнымъ  отраслямъ  занят1й,  слу- 
;к'ап1ихъ  подспорьемъ  одна  другой.  Так'ь,  напримЬръ,  тяпь-цзинск1е  ло- 
дочники, когда  осповное  запят1е  пхъ  11рек1тпи1ется.  благодаря  закр]»1т1ю 
рЬкъ.  обрапи1ются  къ  легкнмь    саночкамь,  на  которыхъ  возможно    бы- 
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стран  п  дешовня  перевозка.  Равиымъ  обра^юм!.  большинство  деровепоиихъ 
обитателей  и'Ькоторыхъ  округовъ  употребляеть  все  время,  свободное  огь 
потребностей  иолевыхъ  работъ,  на  производство  тляпъ  пли  па  плет*мпо 
разлимныхъ  соломепныхъ  вещей,  пграющихъ  в'ь  настоящее  врймя  важ- 
ную рольвъ  вы  ВОЙНОЙ  тор1Х)вл'Ь.  Не  такъ-то  часто  можно  вндЬхь  кнтайскпхъ 
женщинъ  безъ  подошвы  башмака  въ  рукахъ,  на  которой  опЬ  все  вре- 
мя Д'Ьлаюгь  стежки,  даже  тогда,  когда  онЬ  снлетннчаюгь  мея:ду  собой 
па  перекрестках ь  своихъ  пероулковъ,  или  же  у  нихъ  въ  рукахъ  ка- 
тушки съ  хлопкомъ,  изъ  котораго  оиЬ  изготовлаютъ  пряжу.  Во  вся- 
коз1ъ  случае  он'Ь  никогда  не  л^нятся, 

Къ  неутомимой  деятельности  вышеупомянутыхъ  классовъ  кптайс1;а- 
го  населе1ия  отлично  подходитъ  дЬятельпость  торговцевъ  и  ихъ  служа- 
щихъ.  Жизнь  торговаго  прикащчка  даже  въ  Западпыхъ  страпахъ  пе 
походить  па  синекуру,  по  по  сравнению  съ  жизнью  китайскаго  прн- 
кащика  она  продставляотъ  собою  сравнительную  праздность.  Работа 
посл'Ьдняго  не  зпаеть  никакпхъ  прехЬловъ.  Празднпковъ  у  него  мало,  и 
обяганности  его  тяяселы,  хотя  он*  иногда  и  прерываются  перходамп 
сравнительнаго  застоя  въ  торговл!). 

Китайси1я  лавки  всегда  открываются  рано  и  запираются  ноздпо. 
Способъ  ведения  кпигъ  но  особому  виду  двойной  бухгалтер1и  калсется 
такимъ  кропотливымъ,  что  счетчики  часто  вынуждены  просид-Ьть  за 
записью  дневного  сбыта  и  подведен1емъ  баланса  до  поздней  ночи.  По 
окончан1и  всЬхъ  очерсдныхъ  работъ,  нрикащпковъ  иногда  заставляютъ 
сортировать  вырученные  медные  чохи,  въ  попскахъ  за  рЬдкнми  моне- 
тами, которыя  съ  прибылью  могутт   быть  нроданы. 

Удивительн'Ье  всего  тотъ  фактъ,  что  самымъ  занятымъ  классомъ 
всей  китайской  расы  является  тогь  клагсъ,  к'оторый  возбуждаегг>  къ 
себ!!  наибольшую  зависть,  п  до  котораго  старается  возвыситься  ка;кдыГ1 
честолюбивый  кита(м;ъ,  — именно  1;лассъ  чпновппковъ.  Количество  и 
разнооораз1е  дкгь,  съ  которыми  кптанск1е  чпновннкн  всЬхъ  ранговь  н 
ноложен1я  должны  заниматься  и  за  усн'1янноо  выполнен1е  1соторыхь 
они  отв'Ьчаюгь  но  только  иь  т(Ч)р1н,  но  и  весьма  чувствнтолышчъ 
образомъ  на  нр:1ктик1'..  раинымь  оГфазомь  норазптельны.  Какъ  пришлась 
бы  но  вкусу  наншмъ  аморнкаискпмъ  «рабочнмъ  союзамъ*,  столь  рев- 
ностно отсганвающимъ  «восьмичасовой  рабочей  день^>,  сл'1.дуюн1ая  н|н»- 
грамма  раснредЬлет'я  дневного  труда,  взятая  изъ  сообщен1я,  сдкши- 
наго  выдаюни1мся  китай(ча1мъ  госуда1)ств(мтымъ  д1»ятелемъ  драл'омапу 
одной  изъ  иностранны хъ    мпсс1й  въ  Пекин  ЬУ     „Однажды  я  нопросплг 
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одного  члопа  «кптайскаго  кабинета»,  /каловавшагося  па  уста,^ость  и 
нереутомлен1С,  разсказать  мн'!^  раснред'1'>леп1е  его  дпевныхъ  занят1Й.  Опъ 
отв1'>тилт.,  что  опъ  елседневпо  оставляетъ  овой  домъ  въ  два  часа  утра, 
так'ъ  какъ  опъ  ;шнятъ  во  дворцЬ  съ  трехъ  до  шести  часовъ.  Въ  ка- 
честве члена  Верховнаго  СовЬта,  опъ  заггятъ  въ  :)томъ  учреждеп1п  гъ 
Н1естп  до  девяти  часовъ  Время  отъ  девяти  до  одиннадцати  часовъ  онъ 
нроводптъ  въ  Воепномъ  Миппстерств-Ь,  гдЬ  онь  гостоитъ  Президентомъ. 
Ь'акъ  членъ  Мннисторг'Т1за  Юстиц1п,  онъ  ежедневно  присутствуегь  въ 
отомъ  учрежденп!  съ  двЬпадцатн  до  двухъ  часовъ,  и,  въ  качествЬ  одно- 
го пзъ  старшпхъ  чиповъ  Министерства  Пнострапныхъ  Д'1лъ,  онъ  нро- 
водптъ въ  немъ  ежедневпо  время  съ  двухъ  до  пяти  или  шести  часовъ 
пополудни  Излолсенное  представляет ь  собою  его  регулярныя  ежедпев- 
ныя  обязанности.  Въ  добавокъ  ко  всему  этому  онъ  часто  назначается 
еще  членом!,  сне1иа,1ьныхъ  1:омитетовъ  пли  коммпсс1й,  въ  которыхъ  онъ 
засЬдаетъ,  по  м'Ьр'Ь  возможности,  въ  промел:уткахъ  между  главными 
занятиями.  Онъ  р'кдко  возвраш;ается  домой  раньше  семи  или  восьми 
часовъ  вечера".  НЬтъ  ничего  страннаго,  что  саповникъ  умеръ  спустя 
шесть  м'ксяцевъ  послЬ  приведенной  бесЬды,  вслЬдств1е  пероутомлен1я 
и  истощен1Я  силъ,  а  также  и  вовсе  не  такъ  ул;ъ  невероятно,  что 
подобное  нололсен1е  вещей  ведетъ  въ  КитаЬ  къ  быстрому  окончан|ю 
многнхъ  карьеръ,  продолжен1е  которыхъ  могло  бы  быть  ц-Ьннымъ  для 
интересовъ  кптайскаго  правительства. 

Свойство  октпансивностн,  о  которомъ  ыы  выше  говорили,  относит- 
ся какъ  къ  общему  количеству  лицъ,  отличающихся  трудолюб1емъ, 
такъ  и  ко  всему  нромслсутку  времени,  въ  тсчон1е  котораго  проявляет- 
ся :по  трудолюб1е  и  который,  какъ  мы  знаомъ,  весьма  великъ.  День  ки- 
тайца начинается  ел.  самаго  раппяго  разсвЬта  и  перЬдко  вскорк  цосл*Ь 
полуночи.  Императоръ  ежедневно  даетъ  ауд1енц1и  въ  такомъ  часу,  когда 
всЬ  евроиойск1е  дворы  ен1,е  п[)еиыва1отъ  въ  0бъят1яхъ  Морфея,  Оби- 
тателю Запада  ;)то  к'ал;ется  просто  необъясппмымъ,  но  для  китайца  это, 
безъ  сомн'Ыпя,  калсется  самой  естественной  вещью  въ  м1р'Ь.  Поведеше 
Сына  Неба  болЬс  пли  ме1г1»е  точно  копируется  подданными  Сына  Не- 
ба во  всЬхъ  частяхъ  его  имперш.  Поздно  ночью  н  въ  крайне  раитй 
часъ  по  утрамъ  молено  слышать,  как)»  работають  1;отельщнки  въ  Кан- 
тон'!,, зеркальщики  въ  Фу-чл:оу,  ])'Ьзчнки  по  дереву  въ  Нипъ-бо.  мель- 
пики  въ  ШапхаЬ,  трепальщакп  хлопка  п  рабоч1е  въ  тончакахъ  ^),   уно- 

^)  Мельнпцы,  иринодимнл  пъ  днпженш  ногамп  людой  или  домлтннхъ    жипот- 

Б1ЛХ'Ь. 

Щтмгьчате  переводчика. 
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требляемыхъ  вь  скверныхъ  прови1Щ1яхъ  для  иросЬвагпя  муки.  Задолго 
до  разсв^та  нутешествонникь  встр11чаогь  поселянина,  уже  уси^вгашо 
отойти  оп»  свое1Ч)  дома  иаразстоя1По  миогихъ  миль  н  вь  темногЬ  ирн- 
готовляюи1аго(я,  съ  псрвымъ  блссиомъ  утренней  зари,  начать  продажу 
своей  капусты!  Въ  то  время,  когда  обитатель  Запада  только- что  совер- 
шил'ь  свой  завтракъ,  китайский  рынокъ  почти  уже  закрыл..  Трудно  се- 
бЬ  представить  как1е-лвбо  болЬо  многозначительные  контрасты,  чЬмъ 
ра»иообраз]е  внечатл'Ьн1Й,  тиучаемое  во  время  прогулки  по  главной 
улиц*  Шанхая  лЬтомъ,  въ  ноловинЬ  шестого  утра.  Вельможный  ев- 
ролеецъ,  ностроив[и1й  но  набережной  .1ИН1Ю  своихъ  дворцовь,  въ  кото- 
рыхъ  онъ  верншгь  всЬ  свои  д1'.ла,  выд1к1яется  нолнымъ  св)имъ  отсут- 
ств1емъ  на  улицахъ.  между  ткмъ  качъ  аз1аты  снують  на  инхъ  толпами 
и  уже  давно  за  работой.  Пройдет  1»  еп1.е  много  часовъ,  раныне  чЬмъ 
обитатель  Зансчда  начнегь  сталкивать  китайцсвь  съ  троттуара  и  съ  пол- 
нымъ  1:омфортомъ  войдогь  въ  круп>  с»юей  д-Ьятельности.  Къ  ;)Т(}му  вре- 
мени туземецъ  уснЬегь  уже  окончить  половину  своего  дневного  труда. 

Сэръ  Джонсъ  Д;)висъ  былъ  совершенно  правъ,  когда  онъ,  раснро 
страняясь  на  тему  о  радостномъ  трудЬ  кигайневъ,  нризналъ  его  указа- 
Н1емъ  на  то,  что  ь'нтайскому  правительству  уда;10сь  обезпечить  за  сво- 
имъ  народомъ  полное  довольство  услов1ями  его  л;изни.  У1;азанное  свой- 
ство китайскаго  труда  является  одною  изъ  самых>^  иоразительныхъ 
чертъ  его,  и  для  того,  чтобы  его  т10Л1гЬ  понять,  необходимо  долго  его 
наб.1юдать  и  умЬло  одЬнпвать. 

Остается  С1{лзать  н+>скольк")  гловъ  о  сво1ств'Ь  интенсивности  ки- 
тайскаго трудол1об1я.  Китайцы — аз1аты,  и  они  работают!,,  какъ  азиаты. 
Напрасно  пытаться  неродктать  эту  живучую  расу  на  манеръ  пашей 
собственной.  На  нашъ  Западный  взглядъ  китайцами,  очевидно,  недоста- 
еп>  сердечности,  столь  высоко  нами  цЬнимон.  Англо-саксонецъ  не  нуж- 
дается въ  указап1и  Св.  Писания,  чтобы  ему  дать  понять  важность  при- 
м1>пеп1я  своихъ  силъ  соотвЬтственпо  занросамъ  вн1ииня1Х)  М1р1,  но  ки- 
тайца нельзя  заставить  измЬиигь  свой  путь  далее  подъ  услов1емъ  со- 
единеннаго  воздЬйстшя  ]га  пего  религ1еп  и  всей  древней  его  филосо<|)1- 
ей.  Онъ  извлекаегь  всю  возможную  нол1>зу  изъ  тысячел*Ьтпяго  его  они- 
та  и    подобно    гомеровскимъ  богамь,  от,  гшкогда  не  торопится. 

Нельзя  не  предвидеть  того  времени,  когда  бЬ.1ая  и  желтая  раса 
всгуняп,  въ  ботЬе  пап|)яженное  соперничество,  чЬмъ  до  сихъ  поръ,  и 
которой  изъ  нихъ  будеп.  суждено  выйти  ноб'Ьдительни(^ей,  когда  ототь 
неизбежный  день  пастанетъ. 
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На  самомъ  д'Ьл*,  если  Соломоиъ  быль  правь,  поставивъ  аа  ако- 
иомическоо  правило,  что  руьа  прпло-.кпаго  дЬлаетъ  ого  богатымъ,  то 
китайцы  должны  быть  одппмъ  паъ  самыхъ  цвЬтущпхъ  пародовъ  земного 
шара.  И,  негомп1>ппо,  они  былл  бм  таковыми,  если  бы  они  обладали 
и;*к'ктпымп  добродетелями,  вмЬсто  оп1,утительпаго  от(утств1я  пЬкоторычь 
наъ  гЬхъ  оснопныхъ  качествъ,  которыя,  несмотря  на  призиянхс  пхъ  са- 
мими китайцами  ^постоянными  добродЬтелями'*^,  являются  главнымъ  (б- 
рааомъ  «постоянными»  въ  отношенти  своего  отсутствия.  Когдл  какггмъ 
бы  то  ни  было  образомъ  ати  качества,  т.  о.  честность  и  искренлость, 
;шйму'гь  отведенное  имъ  въ  моральгюмь  соана!Ип  китайцевъ  теорети- 
ческое м1хто,  тогда,  но  не  раньше,  китайцы  нолапгь  полные  плоды 
своего  безподобнаго  трудолюб1я. 

Глава  1У. 

В  1»  ж  л  и  воет  ь. 

Существуютъ  двЬ  совсрнюнно  ра:инчных'ь  точки  зрЬн1я,  си  кото- 
рыхъ  можетъ  рассматриваться  вЬжливость  китайцсвь  и  восточныхъ  па- 
родов'ь  вооби1е,  а  именно — съ  точки  зр'1ипя  одобрения  и  съ  точки  зр^- 
н1я  критики.  Англо-саксонцы,  именемь  которыхъ  мы  американцы  лю- 
бнмъ  напоминать  о  самихь  себ1п  имЬють,  безъ  сомн'1ипя,  много  добро- 
дЬтелей,  среди  которыхь  мы  находимъ  вес].ма  больнюй  нроцсптъ  «Гог- 
\\{сг  \п  ге»  и  весьма  ма.1ый  процентъ  «яшуЦег  ш  ш(и1о».  Когда,  по- 
этому, мы  приходимь  на  Ностокъ  и  находимъ.  что  громадное  населен1с 
обн1ирнаго  аз1атскаго  материка  стоить  во  много  разъ  В1аи1е  насъ  въ 
искусстве  сглаживать  всякаго  рода  столкновения.  неизбЬжио  возника- 
юноя  въ  сно)нен1Яхъ  людей  между  собою,  то  нами  овлад'Ьваетъ  то  чув- 
ство удивления,  которое  является  данью  людей,  неснособпыхъ  дклать 
что-нибудь  но  отношению  к'ь  тЬмъ,  кто  :яо  В1»  состоягпн  дЬлать  легко 
и  хоро1но.  Самый  ярый  критиьг.  китайцевъ  вынул.деш»  допустить,  что 
оип  довели  выражен1е  вежливости  до  такой  стад1н  угончепнаго  совер- 
П1епства,  которая  н(»  только  неп;}в1»стпа  въ  '{ападныхъ  странахъ,  но  о 
которой  раныпе,  чЬп.  лично  ее  не  истлтать,  никто  даже  не  думалъ  и 
не  нредставлялъ  себЬ  возможной. 

Правилъ  иеремо1г1п,  наноминаюгь  памъ  въ  1и)ассичес1си\ъ  книгахъ, 
триста,  а  править  поведения — т])И  тысячи.  При  такой  кучЬ  правилъ, 
каза.юсь  бы  небла1'оразумпымъ  падкяться  па  продолжеп1е  расы  чело- 
вЬческихъ  суп^ествъ,  по  мы  очень  скоро  уже  замЬчаемъ,  что    китайцы 
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отль,  а  «зъ  нихъ  двадцать  три  съ  тяжелой  ношей,  для  того  чтобы  сбе- 
речь пять  центовъ^ 

Въ  другомъ  случае  два  носильщика  прошли  съ  кресломъ  тридцать 
пять  миль  и  возвратились  обратно  въ  .юдк-Ь;  оии  ничего  не  кш  съ  0-ти 
часовъ  утра,  чтобы  только  не  платить  три  цента  :{а  двЬ  большихъ  чашки 
рису.  Лодка  сЬла  на  мель  и  прибыла  въ  Т^антонъ  только  на  сл'Ьдующ1я 
день  въ  2  часа  по  полудни.  Однако  эти  люди,  остававшхеся  въ  течение 
двадцати  семи  часо1гь  безъ  пищи,  и  прошеднпе  съ  ношей  тридцать  пять 
миль,  предложили  свои  услуга  д-ру  Генри  нести  ого  еще  пятнадцать  миль 
до  Кантона:  и  они  сдЬлали  бы  это,  если-бы  V  него  только  не  было  багажа. 

Мнопе  плоды  китайской  бережливости  не  очень  симпатичны  для 
обитателей  Запяда,  но  мы  т^мъ  не  менЪе  не  можемъ  не  допустить  ихъ 
естественность.  Въ  *гЬкоторыхъ  частяхь  Пмперхи  и,  особенно^  какъ  ни 
странно  это,  въ  сЬверныхъ,  д-Ьти  обоего  пола  въ  течение  мношхъ  м'Ься- 
цевъ  года  бЬгаюгь  въ  костюмахъ  Адама,  Обыкновенно  это  объясняютъ 
гЬмъ,  что  такъ  Д1Я  нихъ  бол1',е  удобно:  основной  же  причиной,  несомненно, 
является  дконом1я.  Пронзительный  скринь  многочисленной  арм1и  китай- 
скйхъ  тачекъ  всецело  обязаиъ  экоиом1и  нЬсколькихъ  капель  масла,  ко- 
торое его  бь1  сразу  прекратило,  но  которое  никогда  не  прекращаетъ  его,  по- 
тому что  для  т1>хъ,  кто  одаренъ  отсутствхемъ  нервош»,  скрипъ  дешеале  масла. 
Когда  японецъ  эмигри1)уетъ^  то  нъ  особомъ  параграф*  его  контракта  ста- 
вится непрем'Ьннымъ  услов1емъ  ежедневнс^  снабжать  его  изв^стнымъ  коли- 
чествомъ  галоновъ  кипяченой  воды,  необходимымъ  ему  для  омовешя, 
согласно  обычаю  его  страны;  у  китайцевъ  также  существуютъ  бани,  но 
большая  часть,  китайскаго  на|юда  никогда  не  подходитъ  къ  нимъ  близко, 
или  даже  никогда  ихъ  н  не  видала.  «Вы  ожодневно  моете  своего  })ебенка?* 
спросила  одна  пытливая  иностран]гая  дама  у  китайской  матери,  которая, 
на  глазахъ  послЬдней,  б|юсила  цЬлую  лопату  пыли  па  свое  чадо  и  сме- 
тала ее  зат'Ьмъ  старой  метелкой.  «Мыть  ею  каждый  день?!»  бы1Ъ  пол- 
ный нвгодован1Я  отв'Ьтъ; — «его  ни  разу  не  мыли  отъ  самаго  рождешя!» 
Китайцу  никогда,  вообще  нельзя  выяснить  смыс.п.  надписи  върод*  той,  кото- 
рую известный  торговецъ  мыломъ  выставилъ  въ  окнк:  «Дешевле  тЬмъ  грязь». 

Китаецъ,  безъ  сомн'Ьн1я  смотритъ  на  всякаго  иностршща  такъ,  какъ, 
говорятъ,  итальянецъ  на  англичанина,  называя  послЪдняю  срасточите- 
лемъ  мыла>.  Стирка  б1>лья  въ  КитаЬ,  разумеется,  существуетъ,  но  она 
)1граетъ  только  очень  незначительную  роль,  и  по  сравпешю  съ  т1^мъ, 
что  мы  обыкновенно  называемъ  чистотою,  о  ней  можно  не  говорить  и 
вовсе.  Въ  этомъ  д'ЬлЬ,  по  нашему  крайнему  убЬжден1Ю,  у  китайца  главную 
ролд>  играетъ  сбережен1е  матер1ала,  такъ  какъ  и  среди  китайцевъ  инопе 
ц'Ьнятъ  чистоту  столько  лее,  сколько  и  мы,  а  некоторые  изъ  нихъ  явля- 
ются даже  образцомъ  чистоплотности,  не  смотря  на  всю  ея  убыточность. 
Изъ  инстинкта  бережливости  вытекаетъ  и  тотъ  фактъ,  что  въ  Ки- 
та1>  обыкновенно  не  возможно  купить  какой  нибудь  инструментъ  въ  со- 
вершенно  готовомъ  вид-Ь.  Вы  получаете  части  иеотдЪаннымн  и  уже  сами 
должны  привести  ихъ  въ  порядокъ,  придкшть  рупсу  и  т.  д.  Обыкновен- 
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по  дстевле  сделать  ото  самому,  ч-Ьмъ  отдать  сд11ать  другому;  а  таи1. 
какъ  всЬ  придерживаются  ^^того  взгляда,  то  ни  одной  вощи  нельзя  по- 
лучить вполи'Ь  готовой. 

Мы  уже  говорили  о  борожливости  въ  нрим'Ьнон1И  матер!  лот»,  въ  родЬ 
Того,  какъ,  панрим'Ьрь,  вь  обыкновенпыхъ  домахъ  заставлиють  тусклую 
почти  ничего  не  стояп^ую  свЬчу  разсЬевать  свой  мракъ  по  двумъ  ком-, 
натамъ,  поставивь  ее  въ  отворст1е  разд^»ляюп^ен  ихъ  сгЬны.  Но  луч- 
ппе  примеры  подобиаго  унотре6лсн1Я  матер1аловъ  можно  видЬть  вь 
китайскихъ  мапуфактурахъ  —  наприм'Ьръ,  въ  производств*  разныхъ  сор- 
товъ  матер1й,  въ  оиработыван1п  глины,  металловъ,  слоновой  копи  и 
пр.  Такого  рода  производства,  на  нан1Ъ  взглядъ.  не  сколько  обрисовы- 
ваютъ  искусство  китайцёвъ,  сколько  ихъ  экономическ1я  способности. 
Способы  обработки,  принятые  китайцами,  могугь  быть  замкггены  дру- 
гими, болЬе  совернгеннымп,  но  ни  одпнъ  изъ  нихъ  не  въ  состоят'и 
сд'Ьлать  ничгожн'1Ит1й  матер1алъ  бол1ю  полезгплмъ,  чЬмъ  гЬ,  которыхъ 
придерживаются  сами  китайцы.  Они,  повидимому,  въ  состояИ1и  сдЬлать 
почти  все  изъ  ннчого,  и  въ  этомъ  заключается  характерная  особенность 
ихъ  производствъ,  — -какъ  про  тыхъ,  такъ  и  слолсныхъ.  Сказанное  отно- 
сится въ  оди1[а10В()й  м'ЬрЬ  ьъ  ихъ  чугунно-литейнымъ  заводамь,  помЬ- 
щающимся  на  мелкихъ  дворахъ  и  отличающимся  самымъ  цесложнымъ 
устройствомъ,  какъ  п  къ  ихъ  кухоннымъ  печамъ,  обладающимъ  силь- 
н  й  и  нревосходноп  тягой,  выстроенным!,  въ  одипъ  какой-нибудь  часъ 
изъ  груды  недод1ианныхъ  кирпичей,  служа1цимъ  бсзконечно,  работаю- 
П1,имъ  превосходно    и  почти  ничего  пестояпц1мъ. 

Нельзя  привести  болЬе  нптереснаго  и  характернаго  нримЬра  сбс- 
ре;ксн1Я  матер1аловъ  въ  дЬлЬ  выполнеп1я  сложныхъ  01Нфац1Й  д  же  вь 
КитаЬ,  или  в!,р1гЬе — болЬе  полнаго  отсутств1Я  всякихъ  нриспособлен1й, 
ч'Ьмъ  :)то  наблюдается  въ  отнон1ен1И  того  грамаднаго  к'оличсства  зе1)на, 
которое  посылается  въ  качествЬ  подати  въ  Иекинъ.  •?ер1И)  сплавляется 
вверх ь  по  Б:)й-хи  изъ  Тянь-цзина  и  выгружается  въ  Тут.-члсоу.  Любой 
хлЬботорговенгь  бы.гь  бы  пораженъ  гЬмъ,  что  всТ»  необходимый  приспо- 
соблсгпя  :^.1я  разгрузки,  отм1|риван1я  и  нередвиисеп1я  :)тихъ  горъ  риса  и 
проса,  — просто-па-просто  заключаются  въ  больнюй  арм1и  «кули»,  из- 
В'Ьстномъ  запас Ь  яп^пковъ,  сдЬлаггныхъ  па  подоб1е  усЬченныхъ  ьонусовъ  и 
представляющихь  собою  китайскую  четвериковую  м-Ьру.  и  въ  безчис- 
ленпомъ  количеств!,  гростпиковыхъ  циновокъ.  Вотъ  и  все.  Циновки  раз- 
стилаются  па  аемлю,  на  нихъ  насыпается  зерно,  полгЬдпее  промери- 
вается, всыпается    въ    мЬшкя  и  отправляется    по  пазпачен1ю;  и  послЬ 
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оПред'Ьлсппой  продолжптолыюстью.  О  гЪ.чъ  псропоспыхъ  часахъ,  которые 
мы  обозтпчаомъ  пмопомъ  «чаоонг»,  кнтайскчЛ  пародъ  иъ  цЬломъ  ио 
шгЬоп.  пи  мал'кйтаго  продгтавло1ПЯ,  п  только  немногие  китайцы.  нмЬ- 
юиСю  ча(ы,  рогулируюгь  при  иомоп^!  и\ъ  (ВОЮ  жизнь,  дажо  въ  томь 
(■лучаЬ,  к'огда  у  ипхь  эти  часы  раш»  пъ  пЬгколько  лЬть  отдаются  ш. 
чист1»у  и  ))огуляр110  ^^аводятся,  что  1Г0  часто  бываетъ.  Простой  пародъ 
виолп'Ь  довольствуется  при  01грод'Ьлен!и  времени  паГ)людеи1емг  высоты 
солпна,  выражаемой  ])а;аичио  — одпнмъ,  двумя  пли  оольпшмъ  числомъ 
«флагп1тоь-ов1.»;  въ  случаЬ  /Ке  пасмурной  погоды  въ  дЬлахъ  опредЬле- 
н1я  времени  достигается  оонии  результатъ  наблн>ден1емь  за  сокращо- 
Н1емъ  и  расширеп1емъ  зрачка  въ  глазахъ  копией,  и  подобный  пр1емъ 
даетъ  достаточно  точные  результаты  для  всЬхь  обыкновенныхъ  ц1иеп. 

Иользовап1е  вроменемъ  со  стороны  кптайцсвъ  соотвЬтствуетъ  точ- 
ности нзмЬрен1Я  ими  течения  времени.  Согласчи)  разлнч1Ю,  проводимому 
Г'нднеемъ  Смптомъ,  М1ръ  {)азд!,ленъ  на  два  класса  людей — люд'^й  допо- 
топныхъ  и  нос.1Г>ного11Пыхъ.  Пъ  кругу  нослЬдннхъ  было  сд'ктаио  от- 
крытие, что  возрастъ  человека  не  обнимаегь  больше  стол1тй,  прнблп- 
;к'аюни1хся  въ  конечномъ  итог!,  къ  тыс}1чел1»т1ю,  и  нрим'Ьнителыю  къ 
этому  отк1)ыт1ю  люди  проникаются  со:и1ан1емъ  нодобнаго  ограппчен1я  к 
стараются  о  н|)пспособлен1н  себя  къ  ок1)ужаюн1ему.  Донотонпыхъ  лю- 
ден, нанротивъ  того,  нел1»зя  убЬдить  В1»  томъ^  что  дни  Маоусаила  мп- 
новалп  безслЬдпо.  и  они  нродолжаютъ  поступать  такъ  какъ  будто  :кп:^пь 
все  ен^е  течеть  по  патр1архальнымъ  образцам!.. 

1\ъ  числу  нодобныхъ  „донотонпыхъ"  людей  слЬдуегь  отнести  п 
китанц^въ.  Хоронпй  китайский  разсказчикъ,  въ  родЬ  гЬхъ,  которыми 
пользуются  вь  чанпыхъ  домахъ  для  развлечеп1я  и  задержан1я  посктп- 
тслсй,  наномпна<'Ть  собою  ^Ручей**  Тенписона.  Пусть  лн)ди  нриходять 
и  пусть  люди  уходятъ,  но  0//Й  все  идетъ  и  ндстъ  «во  вЬки  иЬковъ*'. 
То  же  самое  справедливо  п  относительно  теитра,1ьныхъ  нредстапле1нГ|, 
который  иногда  дл)1тся  ю*  гечен1е  нЬсколькихъ  сутокъ,  хотя  они,  ко- 
нечно, теряютъ  всякое  значен1е  по  сравнеп1ю  съ  театральными  нрол- 
ставлеп1ями  въ  ПамЬ, — гдЬ,  какъ  насъ  увЬряли  очевидцы,  утверждавш11\ 
что  опп  нережилп  одно  изъ  такичъ  представ  1еп1Н,  — нос  гГ.Д1ПЯ  нродолжа- 
ится  вь  течение  двухь  мкяцевъ!  Представлен!я  кптанскихъ  фокусип- 
ковъ  бывають  при  хорошемъ  иснолненп!  въ  выстей  степени  остроумны 
н  крайне  занимат(мь  ы,  но  спи  <  трэдаютъ  одппмъ  фатальпымъ  недостат- 
ком!.,— они  такъ  до]го  1астяг11ваются  многословными  и  безе  дерЖ1те  ь- 
ными  разсужд^н1ями  участниковъ.  что,  еще  затолго  до  окончан1я  фоку- 
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сОвъ,  :?р11голь-п11огтрат101п»  иачпиастъ  ;кал'Ьть,  что  ог!Ъ,  вг  минуту  ела- 
иостц,  согласилсп  удостоить  ихъ  спонмъ  поНицогпомъ.  По  и^\Ло  стрши- 
пмми,  Т10;ка1уп — дяжс  (мцо  болГ.е  стратными,  продстаил лютея  бозкоиеч- 
иыл  ь'птаГ1Ск1и  ппрнюгтиа,  сь  повЬроятпымъ  почти  чигломъ  и  ра^^иооо- 
[)а:иом1»  блгодг,  этоть  улгась  и  отчаяи10  для  исЬхъ  ииостраицовъ,  при- 
иимавтихъ  вь  иихь  участ1о, — а  между  тЬмъ  китайцы  иаходитъ  отира;з- 
ВЛ0Ч0И1Я  слптком'ь  к'оротки.ми.  Одна  и;гь  самь-хъ  глубокомысленны аъ 
китанск'их'ь  ноговорокъ  гласитъ,  что  ,.н'Ьт'ь  въ  м^рЬ  такого  иирнюства. 
1|0то^оо  въ  конц'Ь  кснцовъ  не  прекратилось  бы".  Однако,  для  несчаст- 
и  го  иностранца,  нонавшагося  въ  подобную  ловунису,  :)то  отрадное  об- 
н|.ое  утвержденле  часто  совернюнно  теряется  ;т  отчаянностью  частныхъ 

случаевъ. 

• 

Съ  самыхъ  налыхъ  лГ.тъ  уже  ь'птаецъ  всец'Ьло  привыьаетъ  дЬпство- 
вать  во  всЬх'ь  отнон1ен1Яхъ  но  допотопны мъ  обра;н\амъ.  К'огда  онъ  учит- 
ся въ  Н1К0Л  Ь,  то  отправляется  въ  нее  на  цЬлый  день,  считая  все  время 
отъ  восхода  солнца  до  наст\пл(чГ1я  т(»мноты,  съ  однимъ  или  двумя  не- 
р  рывами  для  Ьды.  О  каьом'ь-либо  ииомъ  норядкЬ  ни  ученики,  ни  да- 
л.е  сами  учителя  ни1:огда  ничего  не  слыхали.  Экзамены  для  получен1я 
учсныхъ  степеней  тянутся  въ  течение  иЬсколькихъ  дней  и  почей,  со- 
нр(то;кдаемые  вс^ми  ступе1[ями  стро1'ости,  и,  хотя  болыиинство  канди- 
датовъ  исньггываетъ  мкого  неудобства  отъ  иодобнаго  нерац1опальна  о 
нр1ема,  т'мъ  1н*  менЬе  было  бы  трудно  убЬдить  кого-нибудь  и:гь  нихь 
вь  нрисун^м!  всему  ;)тому,  въ  смыслЬ  С1И)соба  для  исн!»1тан1я  умствен- 
ной ;^р!|Л0Сти,  абсурдности. 

11рои;и{'\ден!я  ума  люден,  нолучив1Иих'1»  иодобнаго  рода  воспитат'е. 
отра;каюгъ  въ  сеоЬ  весь  пройд(М1Пый  ими  нроцессь.  Иесь  Ь11тайск1й 
я:шиъ  отличается  но  сун^еству  своему  допото1Г!1остыо  и  для  усвоеп1я 
его  требуется  п])одолжпт(мьность  :ки;1нп  Маоусаила.  Одинаково  сн])а- 
ведли  о  можно  ска.1агь,  какъ  относительно  китайцевъ,  такъ  и  относительно 
древнихъ  римлипъ,  что,  если  бы  они  были  вынуж1ены  и;п'чить  свой 
собственнын  я;зыкъ,  то  они  ннь'огда  не  ска^зали  бы  и  не  написали  бы  Ш!- 
чего  достойнаго  .тннсыван1я.  Историческ1е  труды  китайцевъ  отличаются 
донотоинымъ  харашеромъ  не  только  но  своимъ  нонытьчиъ  отвести  Нась 
дал(м:()  на:^адъ  ьъ  неясном/  моменту  небыт1я.  чтобы  им!,ть  точку  от- 
Н|)авлен1я,  но  и  но  Н(мл:ончаемой  длинЬ  лЬниваго  и  мутнаго  гечен1я, 
уносянии'о  сь  собой  не  только  могучую  вегетац1ю  мипувтихь  вЬковь, 
НО  и  1ич'мГ,тиое  количество  дерева,  голомы  и  всякаго  рода  жнива.  Пи 
одна  раса.   кромЬ  расы,  сра1И1Птельно  бе;нгечн(н'|   вь  отногае!ПИ  врем  ни, 
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110  !гь  С0СТ0ЯИ111  п«  С'оставить,  1!П  читять  поддбиыя  пстор1ц:  1ш  одпа  па- 
мять,   КрОмЬ    КПТаГкЧ.'ОЙ,    по    ВЬ    ГОСТОЯТМН    ВМ1)ГТИТЬ    ВСО     :)Т0    ВЪ       СВсИ^М]. 

Проиобреже1по  времономъ  со  стороны  кптайцоиг  сказывается  пь 
и\ъ  рабогЬ,  о  качоствЬ  11а11рП|К0И1я  которой  мы  ужо  заметили,  что  ош» 
чрезвычаиво  ра^иштся  огь  качоства  па11ря;ке1ия,  иаблнцаомаго  вь  раи»- 
тГ.  аигло-сакгонца. 

МИОГ10    ли    И:П>    Г1;\Ъ.    К0Т0р1,1е    ИМЬЛИ     уДОВ0ЛЬСТВ10       строить      ДПМ1 

вь  КитаЬ,  съ  ь'птапскнми  подрядчиками  и  рабочими,  иожолаютъ  вто)И1м- 
ио  исиолпить  о8иачонпую  работу?  Люди  собираются  па  р;.боту  иолпс 
и  уходятъ  домой  раро.  Постоянно  они  нрорывають  работу  чаеппт]ом[. 
Они  совортают'ь  длинныя  нутсмиост.Ля  къ  далокой  ямЬ  съ  и;*во(ТЫо. 
иоронося  несколько  к'ва|)товъ  жидкой  п;{вости  въ  холн^овомъ  мЬшкь. 
можду  тЬмъ  какъ  при  помощи  тачьи  одинг.  рабочм!  могь  бы  упртвпть- 
ся  .т  троихъ;  однако,  ьъ  подобному  розул1»тату  никто  нзъ  иихъ  и»- 
стремится.  При  малЬЙ1номъ  до;кд1;  работа  пр1останавливастся.  Обыкп»»- 
вонно  наблюдается  много  двнжен1Я,  но  усиЬм»  работы  настолько  и*- 
аначителен'ь,  что  ччсто  бываеть  трудно  определить,  что  сдЬлано  въ  идн  г.. 
день  и'Ьлон  ТОЛПОЙ  люаей.  Мы  :п1али  одного  тюстранца,  который,  и»- 
довольньп!  не;п1ачнтельнон  уснЬ1Н1и)стью  нлотниь-<)въ  въ  обр'Ьнютк!.  К1)^^ 
И1И,  собственноручно,  :т  время  обЬда  посчгЬднихъ,  псиолнилъ  такую  ра- 
боту,  какую  вс'Ь  четверо  плотшиапп»  сдЬлали  въ  полдня. 

Простая  :$адача  содержап!я  въ  жправности  своего  ипструмеип 
составляегь  лля  китайца  сер1о:п1ое  дЬло  въ  о:но1ие1пи  траты  времиш. 
Однако,  когда  инструменты  нрпгпгдлежатъ  иностранцу,  то  па  счеп»  ;»н1- 
го  но  суи1,ествуетъ  [П1какой  ;заст1'»нч{1вости.  Пнструментъ  ломается  (а- 
мымъ  загадочнымъ  обра:юмъ,  а  между  т1.\1ъ  никто  даже  къ  нему  м< 
прикасался.  I Гриблизительг ымъ  деви;юмъ  вс  1»хъ  рабочпхъ  служит].: 
^Хоп  е?>г  1игеп(и^".  Жерди  и  балки  кос-к*акъ  прикр1шляк;т(я  к*. 
сгЬн'Ь,  а  ве1)е1и;и,  кунленныя  для  укрЬплен1Я  лЬсовъ,  ока;1^- 
ваются  на  мЬсгЬ  ноясовъ  чут1»  ли  не  у  всЬхъ  сос1цей.  Пи  одпнъд«мн 
не  обходится  въ  течен1е  всего  пер10да  работы  бол»  приключения.  Ио^ь 
нреднюствуюпой  опыт!»  ставится  ни  во  что.  Песокъ,  и^июсть  п  глпп;! 
именно  этой  местности  оказьптются  непригодными  ни  для  одной  п-^ 
всЛ-.хъ  гЬхъ  цЬлсч!,  для  1:оторых'г»  обыкновенгЕО  считаютъ  прпгса^'"^'^ 
песокъ,  известь  и  глину.  И1К)страиеиъ  оказывается  въ  оезпомоини^м! 
ноложенгн.  ОиЪ  удачно  представляется  Гулливеромъ,  связаппымъ  ппт- 
камн,  которыхъ  въ    общей    сложности    ему  не  преодолЬть.  Мы  отыми 
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постоянное  м'Ьсто  нъ  нанюГг  памяти  одному  подрядчику-кантонцу,  обЬ- 
ии1Н1Я  котораго,  какъ  и  его  деньги,  исчезли,  какъ  дымъ,  такъ  какъ  онъ, 
1;ъ  несчастью,  нродставляль  собою  жертву  о1мумной  трубки.  Въ  коицЬ 
|;()нцовъ,  когда  терпЬн1е  перестало  быть  добродетелью ,  онъ  очутился 
нередь  странп1ымъ  снискомъ  нсевозможньгхъ  донун1,енны\'ь  имъ  въ  ра- 
б  гЬ,  нромаховъ  н  недочетовъ.  «Иамь  былъ  указанъ  формагь  стекол ь. 
Вы  мГ.ряли  01Л10  три  СЛИШКОМ!.  ра>а.  Вся  сдЬланная  Вами  работа 
исполнена  неправильно  и  совергненно  бе:знОлез1К1.  Ни  од1Н1  изъ  Ваншхъ 
дверей  не  пригнана,  какь  слЬдуетъ.  Въ  нихъ  пЬти  ни  чуточки  клею. 
Доски  для  настилки  ноловъ  коротки,  пхъ  недостаточно,  они  испещрены 
нс'Ь  дыра-ми,  и  совс'Ьмъ  не  просун1ены».  Все  время,  пока  ему  такъ  го- 
ворили, добродухиньл"!  каптонецъ  смотр'Ьлъ  на  1'оворяищго  мрачно,  и  когда 
онъ  самъ  въ  свою  очередь  за1'Оворилъ,  то  онъ  замЬтилъ  съ  тономъ  лег- 
каго  упрека:  «Не  гово1)ите  такъ!  Не  говорите  такъ!  Ни  оди!гь  благо- 
родный  челов'Ькъ  не  говорить  такъ!» 

Хроническая  иетернГ.ливость  англо-саксонца  кажется  китайцу  пе 
только  необъяснимой,  по  и  соверпнмпк)  неразумной.  Совсрп1еппо  основа- 
']ельно  кто-то  замЬтиль,  что  они  находить  эту  черту  нашего  характера 
иъ  такой  же  степени  предосудительной,  въ  какой  мы  нхъ  порицаемъ  въ 
педостатк'Ь  искренности. 

1}о  всякомъ  случаЬ  трудно  воспитать  вь  китайцЬ  пониманк*  важности 
быстраго  и  точнаго  исполпен1Я  обязанностей.  Намъ  извЬстепъ  случай, 
^«•огда  М'Ьнюк'ъ  съ  иностранной  почтой  былъ  задержанъ  въ  течсчпе  нЬ- 
ск'олькихъ  дней  между  двумя  городами,  отстоявшими  другъ  отъ  друга  па 
двенадцать  миль,  только  изь-за  того,  что  мулъ  почт^иьона  захворалъ  и 
иулиался  въ  отдых  Ь!  Отправле1пе  китайсьой  телегра<()ной  службы  пред- 
(тавляеть  собою  часто  толы:о  парод1ю  того,  чЬмъ  ;)та  слу;к*ба  мо1ма  и 
дол;ь-на  была  бы  быть. 

Никогда,  однако,  инлифференгиос  отношение  китайцевъ  къ  течению 
времени  пе  бываеть  болЬе  досадпымъ  для  иностранца,  каьл,  во  время 
лростыхъ  частпых'ь  визитовъ.  Въ  Занадпыхъ  странах-^  считають,  что  по- 
добные визиты  ограничиваются  извЬспплмъ  промежуткомъ  времени,  за 
предЬлы  котораго  они  не  должны  переходит1>.  Вь  К'ита'Ь,  однако,  такихъ 
прсиЬловъ  пе  им  1-.ется.  /1,о  т1,хъ  по])ъ,  пок*а  хозяинъ  не  предложитъ  гостю 
ночлега,  гость  должепъ  ноддсрлщвать  разговоръ,  несмотря  на  полное 
11знемо:кен1е  отъ  усталости.  Нри  носЬгцени!  инострапцовъ  китайги»!  ни- 
ьоимъ  образомъ  не  въсостоян1п  помириться  съ  кио  мыслью,  что  на  свЬтЬ 
<уп1,ествуеть  пЬчто    такое,  что    называется     временемъ  и  представляеть 
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гобон)  ц'Ьипость.  Они  оуду'п.    сидЬть  у   1{а(||    цЬ.пло  часы.  дЬлая  лишь 
мало  пли  да;ко  вовсе  ис  дЬлаи   никаким»  нам'Ьчан1й  и  отнюдь  но  соби- 
раясь уходить..  Тот'ь  нровосходнын   насгорь,   1»ч)тор1»1Й   ноставилъ  собЬ  ;<а 
Н1)авило  следовать  иаропсмию:  «Ч(мов'1игь,  кото1)Ын  >1:(?лаотъ  вндЬть  меня. 
именно  то1ь  челов'Ьь'ь,  котораго  и   счмь    ;кела1о    видЬть»,  п;{М'Ьнил1.  ш 
сун;ественно  свои  деткгь,   если  бы  ему   нритлось.   хотя   несколько  иро- 
мени,   жить  в'ь   К'птаЬ.   ИослЬ  н'Ькотора1'о  опыта  вь  :>томь  опимненш  оиь. 
но  всей  вероятности,   нослТаоваль  бы  нримЬру  другого  занятаго  духов- 
наго  Отца,   который     новЬспль  на    вид1и^м'ь    мЬсгЬ  въ  своемъ  кабипог!. 
и;<речен1е  и;^ъ  Св.  11исан1я:   «Да    благословить  Господь  швоИ  истодь^^ 
Простое  изло;ьен1е  с1И)его  дЬла,   новидимому,  часто  сгоип»  китайцу  г[)п- 
маднаго  умственнаго  усил1Я.  Долгое     время  оп'ь  ничего  не    говорит!,  п 
онь  В7,  состоянии  нродолясать  вь  такомь  ;ье  духЬ  въ  течен1е  нер1ода  иро- 
мени,  ^;ого1'аI'о  достаточно,   чтобы  вывести  изь  торпЬн1я  десять  евроиои- 
невь.  Когда  ;ь'С  онь  начипаеть  г(нюрить,  онь  нр(И1икаегся  справедливостью 
поговорки.   гласян1,ей,   что    «легко     отправляться  въ  горы  и  охотиться  :и1 
тиграми,   но  открыть  рогь  и  н1)ямо  вькчса-ипь  д1.ло  —  чрезвычайно  трудно!); 
('частливь  иностранецъ,   находянцйея  вь  нололлчпи.   нодобнимъ  поло;ы'- 
11110  иоконнаго   Маккензи,   которым.   убГцнвтись  въ  томъ.  что  безнрепаи- 
ныя   аос'1ицен1я  китайскихъ  гостей,  :пт1\ъ  «приходяни1ХЪ.   но  ниь'огда  и»' 
уходяишхъ»  друзей,  — отымаютъ  у  него  драгоцЬнное  время,   Н1)инадле;кя- 
1цее  его  постоянной    работ!;,    обыкновенно    говорнлъ  имь:    «Гадитесь  и 
будьте,  какъ  дома;   у  м(Ч1я  есть  сиЛинное  дкю,  —  нрои1у  меня  извинить  . 
Т1  онъ  былъ  бы   еще  болЬе     счастливъ,  ес.пг  бы  моп»  подражать   папи- 
ной р'[;зьостн  одного  лица,     изучавтаго    ьитайсклй  языкъ,  ь'оторый.  за- 
твердивъ  п'Ьсколько  фразъ,   пожела.ть  проверить  ихъ  на  своемь   учито.11. 
и,  с.гЬдуя  ;т>му  памЬренпо,   онимом»мъ  посл1;дняго.   когда  онъ,  по  икои- 
чаи1и  урока,  ему  замктплъ:     «Откройте  дверь!   Уходите!» 

Введенхе  къ  <Характеристикамъ  ки- 

тайцевъ». 

Огь  свидетеля,  вызваннаго  въ  судь  для  дачи  показан1й,  ожидаьиь 
что  онъ  ска;кет'ь  Н|)авду,  всю  правду  и  одну  только  правду.  Мшп;^ 
свидЬтели  показали  относительно  1лгганцевъ  правду,  но,  быть  мож**!!.. 
только  п(^мпогимъ  изъ  иихъ  удалось  показать  одну  только  пращу,  и  п»- 
всякомъ  случаЬ  никто  изъ  пихъ  никогда  еще  не  показывал ь  всей  праиН'!. 
Ни  01Н0  отдЬлыюс  лицо,  ьакъ  бы  обншрны  ни  были  его  позишпя,  пи 
въ   какомъ  случаЬ  не  въ  сост(1Я1!111знат1»  всю  правду  о  катапдахь.  II"- 


отому  предлагаемый  томъ  очерков!!  иы;и»гпаетг  1и);4)алам|!>1  съ  тречъ  |)а;з- 
.пршыхъ  тоиекъ  зрЬ1пя. 

Воч1ериы.\ъ.  можно  (•ка:тт1»,  что  тзсякаи  попытка  дать  другпм'ь  какое- 
пипудь  прсд(та1иеи!е  о  дЬГктвптельпыхъ  \а1)актрри(:ти1са\1.  кптайц(»въ 
ттемга  Г.  Д;корд;къ  Р)ИПГ1)0въ  1икъ  {(1Г(>гщ»  \\'1п.цго\(»  (л)оке),  <огтопв- 
!п!п  въ  1НГм-5н  гг.  к'оррегпопдептомъ  .Ьпдопской  га^^еты  Т'тп^к  въЬ'и* 
таЬ  им'кп.  такую  :ко  полную  еозмоилюгть,  каъ  любой  писатель  о 
11Ита'Ь  того  иреме1и1,  впдЬть  китапцевь  вьсамыхъ  ра.п1оо'ра:п1ыхъ  о'стоя- 
тельствахъ  ллгиш,  пол1ь}учсь  П1)п  ;)т  )М1.  гла^тмп  лкдсп,  ^•Ов(*р1пеппо  ком- 
петептпыхъ  Д1п  того,  чтооы  помочь  (»\1у  состав' ть  себЬ  правильное  поп л- 
т1с  объ  епомъ  парод!'».  Гъ  предислопи  къ  издаппымъ  имь  письмамъ  г. 
ЬЧкъ  п:пп1плетс>1  сл'1'.дуюп1,пм1.  о6ра;юм'ь  по  повоп'  плст;л'1ией  его  не- 
удачи дать  оп[1сап1е  ха1)актер1  китабцет»:  ,,И  вь  :)тп  письма  не  вклю- 
чилъ  тисакого  :{акопчеппаго  очерк-а  характера  китапц^'вь.  •Ио  оольгое 
опуп1ен1е.  Не  мо;кеть  быть  другой  болЬе  увлекательной  темы,  никакой 
д|)уг  й  вопросъ  не  мол:стъ  лать  боль[ие  простора  дли  о'троумпыхъ  !Ч1П0- 
тоть,  глубок'Ич'ь  обобиемпп  п  по'/Ьдопо('П;пч)  догмати;^ма.  По  всей  веро- 
ятности, любой  мел1л'п  критик'ъ  будетъ  М(Ч1я  крайп(*  П1).»:<ир'ть,  что  я 
ничего  П(»  сдЬла.гь  и:п>  такпхъ  во'.гможпостен.  Правда  заключается  въ 
томъ,  что  я  нанисалъ  1г1»сколько  великолЬппыхъ  типогл  для  всей  китай- 
ской |)ас|,г.  по,  такъ  какъ  я  имЬл'Ь  несчаст1е  пмЬть  пародъ  подь  моими 
главами  ()дновромепп(»  сь  моимъ  очеркомь,  то  опъ  всегда  говори. 1Ъ,  или 
дЬлалъ  что-пп^>уд1»  такое,  что  такь  грубо  насмТ.халось  I  адъ  моими  гипо- 
тезами, что  я  въ  пнтересахъ  правды  сжегь  пЬ'ьольь'о  послЬдоват(Мь- 
пыхъ  ппсемь.  П|)пбавлю  еи1(\  чго  я  часто  гово])илъ  па  ;)ту  тему  съ 
самыми  вылаюи1пмися  н  беспристрастными  синологами,  и  я  всегда  па- 
ходилъ,  чго  они  охотно  соглаша.шсь  со  мной  въ  0ТIИ^нIон^и  непо:;м(»;к- 
ности  концепцп!  1:итай(каго  характера  ьъ  смысл!,  олпог.)  п1»л1го.  11о|()б- 
[1Ь1Я  ;^атрудпсн1Я  случаются,  однако^  только  (  ь  гЬми,  кто  :п1ак'омъ  съ 
кнтайцама  на  дЬлГ.:  прог»орнын  писапмь,  совернпчию  н<:н1акомый  (ъ 
вопросомъ,  легко  въ  сост(пт!и  панисшь  б.ичтянин  н  антпт(пнчссьлй 
ан«Л|1П..  который  не  оста^лялъ  бы  .кел  ть  ниче1"о,  громГ.  правды.  Пыгь 
молсегь.  К01'да-И1|будь  мь1  нр!обрЬтгмь  не  бходимыя  но:н1ан1'я  для  юго. 
Ч1об|»1  ка;к!Он  1г.]ъ  нора:н1тельнь1\ь  иесообрп-мюси'п  ума  К1гганпа  П|ид.ть 
надлел^анцй  вЬсъ  и  вл1)1Н1е  вь  общрй  масс!».  Пок-а- я,  по  крайней  мЬрЬ. 
долл;е:1'ь  довольствоваться  и.;')Ь:к'М!1(\мъ  пипп^кхь  онредЬлен1й  п  ониса- 
н1емъ  китайца,  опираясь  на   самыя  выдан  нияся  е|о  ьачесгв1;>. 

.'}а  нослКипя  тридцать  лГ.п»  кига(чгь  сюлъ  ИовЬгтной  вс.тчиной  г.ъ 
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Д'Ьлахъ  мпогнхъ  странъ.  Замечали,  что  оиъ  не  подд  ется;  чувствовали, 
чго  О'лъ  поиостпжпмъ.  Его,  въ  самомъ  дЬ лЬ,  нельзя  правильно  понять 
нн  вь  какой  стрпн'Ь,  кромЬ  1сауь  вь  К'ита^,  и  къ  тому  еще  преобла- 
даетъ  впечатл'Ьн1о,  что  онъ  продставлясгь  собою  нЬчто  въ  родЬ  связки 
нротивор'Ьч1й,  которая  вообн1,о  1[е  можетъ  быть  понята-  Однакч>,  при 
всом'ь  томъ  н'Ьгь  видимой  причин!»!,  почому  бы  въ  настоящее  время, 
|»огда  пропью  Н'Ьсколысо  сотълЬтъ  нап!его  знакомства  съ  К итаомт ,  нельзя 
было  вмЬсгЬ  собрать  все  то,  что  д'1.1'1ствит1Мьно  извЬстно  о  его  парод Ь, 
1!0  прим'Ьру  любой  иной  комсипяцги  сложных ь  явлении. 

Бол'Ье  сор1из1!!>1мъ  упрекомъ  для  отого  своеобразна! о  тома  служить 
то,  что  у  автора  н'Ьгь  подход>1ни1Хъ  качсствъ,  чтобы  его  песьть.  То 
обстоятольсгво,  что  данное  лицо  провею  1гь  КитаЬ  двадцать  два  года, 
не  продставлй»'гь  собою  большой  гарант1и  того,  что  оно  ком!!етентно 
писать  о  характо1)истикахъ  китайцевъ,  чЬмъ  тоть  фа!;гь,  что  другое 
лицо  въ  течен1е  двадцптп  двухъ  лЬгь  находилось  въ  серебряном ь  руд- 
нике, ятяется  до!:азательст1шмъ  тому,  что  оно  !1редставляогь  собою  под- 
ходящее лицо  для  составлен1я  изсл'1»до!зан'я  о  металлургии  пли  о  б'*мо- 
таллпзмЬ.  К'итай  нр(»дставляетъ  собою  обш  рноо  цЬлое,  и  человккъ, 
никогда  даже  не  носЬгнвнпй  болып  •  нолов!!ны  о!'0  провшиий  и  жив1п1й  только 
въ  двухъ  изъ  пнхъ,  во  вся!:()мъ  случа!»  не  имЬегь  права  дЬлать  обоб- 
Н1,еп1я  для  все!!  11м!1е[)1н.  Эти  очерки  писались  перн(И1ачально  для  Шан- 
хайской газеты  ХоггЬ  СЫпа  ПаНу  Хе\\>^,  безъ  всякаго  отношен!я  ьъ 
бол'Ье  1!И1рокому  рагпространеп1ю  ихъ.  Однако,  ьЬкоторые  изъ  разра- 
бота1!Ныхъ  Бъ  нихъ  темъ  вызвали  такъ  много  гнтерч*а  ге  только  въ 
Ь'птаГ),  но  и  вь  Великой  Нрптан1и,  въ  Соодиненныхъ  Штатахъ  и  въ 
11знаг1>,   чго  автора  просили  переиздать  статьи  въ  1!остоянной  фораЬМ. 

Трет1й  упре1:ъ,  котор1>1й  сдЬлаютъ  некоторые,  за11'лючается  въ  томъ, 
что  н'Ькоторы'^  изъ  продета '^ленныхъ  здкь  ьзглядовъ.  въ  особенности  — 
трактуюпце  о  морал1»но>гь  хара1:терЬ  китайцевъ,  способны  ввести  въ 
заблу;1сде111е   п   несправедливы. 

Сл'Ьдует'ь,  олгаьо,  имЬть  ьъ  в^ду,  что  внечатл'1ипя  пе  похожи  па 
статпстпческ1*я  дап!1ыя,  который  во^м  лспо  исправить  до  мельчайгиахъ 
частей.  Они  скорЬе  наномпнаютъ  ф /гографичес  С1е  негативы,  с.едикото- 
рыхъ,  ^ыть  можетъ.  пе  найдется  двухъ  одпна1совыхъ,  по  каждый  кзъ 
ьоторыхъ  въ  состояБ!!!  пра1^дпно  пред  тавить  пЬчто  такое,  но  замЬчае- 
м  е  пи  въ  одн^  мъ  изъ  всЬхъ  остальныхъ.  11ласт1«пии,  1!а  которыхъ  сняты 


')  „Хпрашерш  тики  китайцевъ"  вышли  иъ  спЬтъ  иъ  Шапxа^^  въ  160о  году: 
посл'Ь  торокап)  рпспр()странси1и  по  и^ему  Кита'о  и  Востог^у  пздап10  было  распро- 
даио  болЬе  двз'хъ  л'1уп>  тому  пазпдъ. 
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фотографпчоск1е   сппмкп,  разнягся  между  собою;  точно  та1с;ке  разнятся 
и  фокусы  и  проявители,  п  въ  свою  очередь  разнится  и  получаемые  виды. 

Мпопе  изъ  старыхъ  1)езпдептовъ  Китая,  которые  гораздо  лучню 
автора  знаюгь  страну,  выразили  свое  основное  соглас1е  со  взглядами 
автора,  в^ежду  тЬмъ  какъ  друпе,  сужден1с  которыхъ  имКеть  право  га 
одинаковое  уважен1е,  пола1'аюгъ,  что  н1:сколысо  болЬс  легкое  раскра- 
ни1ван1'е  Н'Ькото1»ы\ъ  частей  увеличило  бы  вЬрность  :)того  слпшкомь 
«монохроматическаго»  рисушса.  Помня  эту  Сезспорно  справедливую 
критику,  мы  просмотр'Ьли  и  исправили  весь  трудъ.  Необходимость  из- 
дать  новое  издан1е  въ  настоян^ее  время  повела  къ  тому,  что  одна  трет!» 
первонач  льно  разбиравншхся  характсристикъ  дол;кна  была  быть  ону- 
н^ена,  гЬмъ  не  монЬе  ост<)внпяся  ха|)актери  тики  содержать  въ  себЬ  са- 
мый важныя  части  всего  труда,  глава  же  о  ^<Довольств'Ь  и  веселос1И»  — 
совс/Ьмъ  новая. 

Не  сун^ествуетъ  никакого  уважительнаго  пзвииен1Я  за  онун^ен1е 
хвалы  кнтайцамъ  за  любоо  нзъ  тЬхъ  добрыхь  качествъ,  который  они 
им'Ьютъ  и  показывакпъ.  Иъ  то  л;е  время  сущсчтпуетъ,  однако,  опас- 
ность, какъ  бы  не  уступить  апр1орнымъ  соо^ражен1ямъ  и  нриписагь 
китапц;)мь  болЬе  дЬй^.твительную  правствен1и)сть,  чЬмъ  на  какую  они 
по  справедливости  могутъ  претендовать,  что  представляло  бы  собою  не 
мен1е  сер10зпос  зло,  чЬмъ  безразличное  осу:кден1е.  Разсказываютъ,  что 
однажды  спросили  Т:)кке^)ея  ^'Ьаскегау),  какъ  случилось,  что  добрые 
люди  въ  его  разсказахъ  всегда  глупы,  а  злые — умпы.  Велпк1й  сати- 
рпкъ  отпЬтилъ  па  это,  что  и  у  него  нЬтъ  мозгов'ь  повыше  гла:п..  Су- 
П1ествуегь  гра'^юра  на  дерсвЬ,  изображаюп1.1я  лубовое  дерево,  въ  очер- 
тап1яхъ  котораго  наблюдатель  долженъ  отыскать  профиль  Наполеона 
на  о.  Св.  Клены,  стояи^аго  съ  нони1Ш1еи  1'оловоп  и  со  сложенными  ру- 
ками. Продолжительное  разсмотр'1ипе  часто  не  въ  состояп1и  открыть 
подобный  профиль,  и,  кажется,  что  3  1'Ьсь  нмЬется  какое-то  недоразу- 
м'Ьн1е,  по  коль  с];оро  профиль  ясно  указанъ,  невозможно,  смотря  на 
|ису!10къ,  не  впдЬть  въ  то  же  время  и  Начолеопа.  Подобнымъ  же 
образомъ  должны  быть  разсматрнваемы  и  мноия  вепщ  въ  1\ита'Ь,  которыя 
на  нервь'п  взглядъ  не  замечаются,  но  мнопя  изь  нихъ,  лшнь  только 
нхъ  олипъ  разъ  увидЬли,  никогда  не  забываются. 

Таьъ  какъ  и*  было  возможности  в^е'тп  въ  кач^дое  нредложеп!е, 
выраженное  въ  обиден  фо-'мЬ,  обьяспптельное  замЬчап1*е.  то  читатель 
особенно  предунре;кдается,  что  предлагаемые  очерки  не  хотяп,  быть 
обобн1,ен1ЯМп  для  всей  Пмиерп!  или  же    нтрок-нмп     извлечен1ями     изъ 
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паолк»д(мпГ1  п  опыта  ппострапцоиъ.  Пъ  дЬйствптолыюстп  они  хотя1ъ 
только  оыть  И01м1:{ат(мими  того  1И1очатл'Ь!!1я,  которое  проп:шсла  па 
одного  памлюдатсмя  иомиог1я  Поь  миотхъ  «характористикъ  китаГщевт:. 
Они  п(»  задуманы,  какъ  портрт>  китапскап)  парода,  они  задуманы  скор Ьо. 
ка1гь  легки)  наироскн  угломъ  иЬкоторыхь  чортъ  кптанскаго  парода, 
какь  онЬ  нодмЬчалнсь  :)тпмъ  одтшь  пабподисмемь.  1Ьгк*гЬ  взятые, 
они  состаи.тютъ  лни1ь  одинь  отдельный  лучъ,  мс-кду  тЬмь  какъ  длл 
оора:п)1и1П1я  по.шаго  спопа  пЬ.1аго  си1»та  требуется  иеонредкшнпое  ко- 
личеств) пхъ.  Они  могутъ  быть  также  разсматрнв1емы,  какъ  изслЬю- 
ван1л  въ  об.кктн  нндук1ии,  вь  которч1хъ  (Ч'рунанровано  многз  частно- 
стей, вуятыхь  н;гь  опыта  не  тоилсо  самого  автора,  но  разлнчныхъ  дру- 
гпхъ  лиць,  наблюдавптхь  вь  ра;иичное  время.  Это  слуиштъ  нрпчти>й 
тому,   что  тема  вь  такой  нтрокой  мЬрЬ  ссвЬщается  нрпм+фамп. 

Г.  .Мпдозсъ  (Меа'1о\\>;),  самып  1()Н.'ософскн  настроенный  п?ъ  вс1лъ 
иисателеп  о  К'нтаЬ  н  1ЛггаГ1п.ах'ь,  выразп.гь  мн1п1е,  что  самый  Л}ч- 
Н11Г|  спогоо!.  для  пе))едачп  другому  лицу  нравпльнаго  представлен1я 
о  пчппчулого  парода  состоять  въ  вручснит  ему  для  просмотра  со'"ра- 
Н1Я  замЬтокъ,  составлепныхъ  нутсмь  доб^осоли-тнаго  изложен!»!  боль- 
шого ко.1ичес1ва  событ1н,  прпилекнтчъ  внимание  даннаго  лица,  въ  осо- 
бенности—гЬхъ,  которыя  казались  самыми  чрезвычайными  изъ  всЬхь. 
вмЬстЬ  съ  обьяс1нчпями  чрезвычайных!)  мЬстъ  словами  туземцев!»  дай- 
вон  страны. 

Из'ь  до(тат(»чпаго  количества  подол1ыхъ  событий  выводится  обпий 
п;инцппъ.  1>ь1воды  могугь  нодле;кпть  сомнЬптю,  пли  отрицанию,  по  та- 
к1я  особенности,  въ  1)одЬ  приподспныхъ,  не  могутъ  но  одной  .т»и  Н1П1- 
чипЬ  бь1ть  осгпплены  на  сторон Ь,  такъ  качь  опЬ  въ  обьемЬ  того,  мег(» 
опЬ  ь'асаютсл.  праидппы,  и  при  лшбой  тео1)1И  о  К1ггайск'омь  характ«*р1. 
онЪ   долиты   быть   прпн)11Ы    въ   р:1СЧ(^П». 

Трудность  ср1в;1<мп;1  кигайцевъ  съ  ат.п-саксонцами  бол1лне  всего 
чу1и"1гл(чси  тЬм  »,  ь'то  пробовали  .)То  д1..10.  Дтятакихъ  лицъ  въ '•ко-)г»м1. 
времени  стаисть  очгвпдиымъ,  чго  миог1Я  веищ,  которыя  кажутся  ..ха- 
1)аь'те1)истп1:ами'*  китайцепъ,  прс иланляютъ  с  бою  только  восточным 
чср'1Ь1;  но  —  до  1:«и:()й  (•тен(М1и  :)Т0  вГ.^иго,  объ  :)томь  каждмн  читатель 
до.1'|1С(МГЬ  с\ди1ь  самъ  на  оспой лпи   (чиммо  личнаго  ои1»1та. 

я. 

Г)ЫЛо  иьи1:азгто  м11Т.1пе,  что  при  современном ь  состоянии  нашим 
С1!(ИИе1пГ!  сь  1Л11аГи1ами  им1.1<»тся  три  пути,  но  которымъ  мы  въ  СОСГо- 
яи1и  дойти  ю  н1.1^01ора10  зиак'омстпа  сь  ихъ  сои!альной  жизнью,  —  и.^у- 
чен1е  ихъ  р(»ма11овъ^     и\ъ  нГ.сенъ  и   1гхъ     драмъ.   Каждый    изъ     .ггичь 
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источпиковъ,  безъ  сом1гЬп1я,  имЬеть  свою  цЬнпость,  по  существуетъ  еще 
четвертый,  болЪе  дЬнный,  чЬмъ  всЬ  первые  три  внЬстЬ  взятые, — 
источпикъ,  ие  открытый  для  каждаго,  кто  пишегь  о  КитаЬ  п  кнтайцахъ. 
Это — изучеп1е  семейной  жпзпи  китапцевъ  въ  ихъ  собствспт»1хъ  домахъ. 
Точно  такъ  же,  какъ  топограф!}:  данной  мЬстностн  можетъ  быть  гораз- 
до лучше  понята  въ  деревпЬ,  чЬмъ  въ  городЬ,  такъ  обстоитъ  дЬло  и 
съ  характеристиками  парода.  Ппостранецъ  можеть  прожить  въ  китай- 
скомъ  город'Ь  ц'Ьлое  десятил'Ьт1е  и  не  получить  столько  знакомства  съ 
внутренней  жизнью  народа,  сколько  онъ  въ  состоян1и  пр10бр'Ьсти,  живя 
двенадцать  мЬсяцевъ  въ  китайской  деревн-Ь.  ВслЬдъ  за  семьей  мы  долж- 
ны деревню  считать  единицей  китайской  соц1альпой  жизни,  и  по:)тому 
и  эти  очерки  написаны  съ  точки  з;»'Ьн1я  китайской  деревни.  Они  не 
преслЬдуютъ  цЬли  представить  точку  зр'Ьн1я  мисс10нера,  а  точку  зр'Ьн1я 
наблюдателя,  сознательно  не  нредубЬждепнаго  и  просто  передающаго 
то,  что  онъ  видитъ.  Ио  этой  причин Ь  из  сделано  никак'ого  указан1я 
на  какую  бы  то  ни  было  характерную  ч^рту  китайцевъ  въ  отногаен1и 
того,  какъ  она  могла  бы  быть  измЬиена  христ^анствомъ.  Вовсе  не  пред- 
полагается, чтобы  китайцы  вооби1,е  пу;кдались  въ  хрпст'шнствЬ,  но  если, 
съ  другой  стороны,  кажется,  что  въ  ихъ  характеристикЬ  имЬются  -круп- 
ные недостатки,  то  возникаегт>  ясный  вонрось,  какимь  образомъ  подоб- 
ные недостатки  могли  бы  быть  пснравлопы. 

„Китапск1Й  вопросъ",  как!»  уже  было  замЬчепо,  представляетъ  со- 
бою въ  настоящее  время  гораздо  болЬе  одного  лить  пац1ональна1'0 
вопроса.  Это — вопросъ  пнтерпа1иональный.Естьоспован1е  думать,  что  въ 
двадцатом'ь  в'ЬкЬ  этотъ  вопросъ  будегь  даисе  01це  бол Г^е  настоятельнымъ, 
ч'Ьмъ  въ  настоящее  время.  Проблема  о  тЬхъ  срсдствахъ,  при  номопш 
которыхъ  такая  огромная  часть  человЬчспсой  расы  могла  бы  быть  улуч- 
шена, не  можетъ  б1лть  безынтересной  для  любого  человека,  лселаюп^аго 
человечеству  добра.  Если  т^  заключен!я,  къ  когорымъ,  быть  можетъ, 
мы  сами  невольно  пришли,  правильны,  то  они  пайдутъ  ссбЬ  поддерл;ку 
въ  одаомъ  довод'Ь,  которымъ  до  сихъ  поръ  слишкомъ  пренебрегали. 
Если  эти  заключен1я  пеиравильиы,  то  они,  пе  смотря  пи  на  какую 
поддержку,  распадутся  сами. 

Пропшо  много  л'Ьтъ  послЬ  ответа  лорда  Эльджина  па  адресъ  Шап- 
хайскихъ  ку^^о^'ь?  во  его  слова  правы  и  умЬстны  и  въ  настоящее 
время.  «Когда  преграды,  заграждающая  свободный  доступъ  внутрь  стра- 
ны, будугь  удалены,  христ1апская  цивилизация  Запада  очутится  лицомъ 
къ  лицу  пе  съ  варварствомъ,   а  сь  древней    цивилизяц1ей,  во     многихъ 
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отношен1яхъ  безплодлой  и  несовершенной,  но  въ  другихъ — не  безъ  пра- 
ва притязать  на  наши  симпат1Ю  и  уважен1е.  Иъ  томъ  соперпвчеств1>, 
которое  тогда  начнется,  христ1анская  цивилизац1я  окажется  вынужден- 
и  й  проложить  себ!»  дорогу  среди  сконтическаго  и  снособнаго  народа 
путемъ  очевиднаго  свидЬтельства  о  томъ,  что  вЬри,  достигающая  до 
небесъ,  даегь  лучш1я  гараит1и  для  общественной  и  частной  нравственно- 
сти, ч'Ьмъ  в^ра,  не  подниуающаяся  надъ  землей  V. 

Артуръ  Г.  Смитъ. 
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Матер1а.1ы  къ  взучегию  Ханькоу.  Слушателя  II     курса  Вост. 

Пн-та  А  Надароша 219 — 2ъ5 

Китанск1Я  к.1ассическ1Я  кппгн,  Л.  Шмтдта 269  —  300 

Гольдско-Русск1и    словарь.  Свящ.  Прояотя   Прртодышонот  .  .  300 — Зо" 

СЬверно-Кптайсшя  11мперато1нк1Я  жетЬ-лшя  дороги.  Студента 

П  курса  Вост.   Пн-та  ЛГ.  Дмитриева 351 — 357 

Ката.10П»  Библхотекн  Восточнаго    Пистатлта 95 — 13.} 

Современная  ЛЬтопись  Да.1ьняго  Востока 221- 


^^^ 


•ИакЬст1Я  Восточнаго  Института»  будуть  выходить  веорочныжн  винуссахс. 
имеющими  составить  къ  концу  к;1Жд.1Г0  академнческаго  года  отд^дьвыЙ  тонъ. 

Въ  «ИзвФстдяхъ»  будуть  помещаться:  прогоколы  зас1.дан1Й  Конференшя  Пнсппуп. 
съ  прпложен1емъ  доиадовъ,  относящихся  до  обозр1я1Я  кодделцШ  и  состоан1я  учеОн  - 
вгаомогательныхъ  учрежден1й  Института,  обозр^н^я  внстатутскаго  преподавая1Я  к  р;»сп: '  - 
делен1Я  ле1;ц1й,  б^ографн чески хъ  очерковъ  орофессоровъ,  преподавателе!  ж  вообще  дппъ 
близнпхъ  Институту;  публнчныя  лекцш  н  р1чп,  читаемый  въ  разлвчныхъ  зас^дав1Л\:- 
Института;  отчеты  по  ученымъ  и  учебнымъ  командяровкамъ  гг.  профессоровъ,  вреаодав;- 
телей  и  студентовъ  Института,  а  та1а:е  рекомендованные  гг.  профессорами  труды  пост"- 
роннихъ  лицъ;  курсы  гг.  профессоровъ  и  преподавателей;  памятники  историчесше  ж  лгг^'рч- 
турные  съ  научными  Бомментар1ями  оныхъ;  критическая  и  бибдгографвческШ  статьи  и 
зам1|Тки  относительно  выдающихся  произведений  по  Востоку. 

Въ  впд1^  особы хъ  приложен  1й  при  сИзвЪстхяхь  Восточназю  Инотятута^  будоП' 
издаваться  еще,  выходя  пер1одически,  черезъ  каждые  10  дней,  €(к>врененнаж  ж&топнсь 
Дальняго  Востока*  съ  сооби1ен1емъ  изв11ст1й  о  выдающихся  текущнхъ  событтяхъ  бъ 
Кита*,  Корее  и  Япон1И. 

Подписная  ц^на  на  «Изв-Ьстоя  Восточнаго  Жнститута»  6  руб1е&,  съвересыл:;  Я' 
в  рублей  въ  годъ,  сСовременная  Л^тописьэ  можетъ  быть  выписываема  еще  ж  отд^!..!.', 
съ  уплатою  10  коп.  за  выпусь-ъ  безъ  пересылки,  и  14  коп.  съ  пересшкою. 


ВЕСЕГУЕО    1 
5ЕР26  1911 


извъспя 


ЪГВйАНУОКТНЕ     Ч 

вооу  мазЕом 


ВОСТОЧИАГО  ИНСТИТУТА 


ПОДЪ  РЕДАКЦ1ЕЮ  ДИРЕКТОРА  ИНСТИТУТА 


А.  Поздн%ева 


ТОМЪ    II.    1900-1901  АКАДЕМИЧЕШЙ  ГОДЪ. 


Выпускъ  1У-й. 


ВЛАДИВОСТОКЪ. 

ТИП0ГРАФ1Я    Т-ва    СУЩИВСК!!!     I     Б". 

1901  г. 
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Напечатано  по  опред'Ь1ен{ю  Конференцш  Восточнаго  Института  отъ  19-го  сентября 

1900  года. 

Секретарь  Л,  Табери), 


ООДЕРШАН1Е. 


Протоколы  засЬдашй  Конференщи  Восточнаго    Института  за 

1900—1901     академичесгай  годъ 229—286 

Лингвистическое    введете    въ    изучеше    китайскаго    языка. 

П.  П.  Шмидта 359—463 

Матер1алы  къ  изучешю  Ханькоу.    Слушателя  П  курса  Вост. 

Ин-та  В.  Надарова 464—522 

Японскхе    анекдоты  и  сказки    (тексты    для    первоначальнаго 

чтен1я).  Е.  Спальвима 19 —   34 

Современная  ЛЬтопись  Дальняго  Востока 389 — 520 


СОДЕРЖАН1  Е. 

Протоколы  засЬдаиШ  Конферешии   Восточпаго    Института  за 

1900—1901     акаде^гаческш  шдъ 229—280 

Лингвистическое    нвсденге    вь    и;п'чои1е     китапскаго    Я8ьии1. 

/7.  /7.  Шмидта 359  —  403 

Матер1а.1Ы  къ  инучсп110  Ханькоу.    Слушателя  П  курса  Вост. 

Ин-та  Л  Нйдарова 464 — 522 

Японск1е    анбкдоть!  и  ска:и:и    (тексты    для    нервоначальнаш 

чтеН1я).  Е.   Спальвинй 1 9 —    34 

Современная  ЛЬтоппсь  Дальняго  Востока 389 — 520 


«Изв:Ьст1я  Восточнаго   Института ^  будутъ  выходить    несрочными    выпус1«1мп, 

им'Ьюшпмн  со(:Т(1В11ть  къ  концу  каждаго  ак'адемическаго  года  отдельный  томъ. 

Въ  «Изв^стхяхъ»  будутъ  иомЬтаться:  протоколы  заседай!!!  Ковфсфешии  Института, 
съ  прпложен1емъ  докладовъ,  относлпшхоя  до  обонр^'Н'и!  коллекций  и  систоян1Я  учебно- 
всаомогательныхъ  учрежден1Й  Института,  обозр-Ьн1я  инстнтутскаго  преиодаван1Я  и  распре- 
дк1ен1я  лск1ий,  б1ографическихъ  очерковъ  профессоровъ,  прсиодавателей  и  вообще  днцъ 
блнзкихъ  Институту;  публпчиыя  локцш  и  р1^чп,  чнтае.мыя  въ  различныхъ  зас1\данЬ1Хъ 
Института;  отчеты  но  ученымъ  и  учебнымъ  команднров1:амъ  гг.  профессоровъ,  преподава- 
телей и  студентовъ  Института,  а  таьже  рекомендованные  гг.  иро(()оссорамн  труды  посто- 
роннихъ  лнцъ;  курсы  гг.  профессоровъ  и  преподавателей;  памятники  исторические  п  литера- 
турные съ  научными  коммеигар1ями  оныхъ;  критнчесшя  и  бнбл1ографическ1Я  статьи  и 
замЬткн  относительно  выдающихся   произведенШ  по  Востоку. 

Въ  вид!»  осооыхъ  приложен1Г1  при  с<Изв'Ьст1яхъ  Восточнаго  Института»  будеп. 
издаваться  стс,  выходя  перюдически,  черезъ  Ксгждые  10  дней,  «Современная  летопись 
Дальняго  Востока^  съ  сообтен1емъ  пзвк'Т1й  о  выдаюншхся  текущнхъ  событ]яхъ  въ 
Квта'Ь,  К(>ре1>  и  Японии. 

Подписная  ц!,на  на  «Изв-Ьстхя  Восточнаго  Института»  О  рублей,  съ  пересылк^-ю 
6  рублей  въгодъ,  «Современная  Л4то1гись>  можетъ  быть  выписываема  еще  и  отд"Ьдъно, 
съ  уплатою  10  коп.  за  выпуск"ь  безъ  пересылки,  и  14  коп.  съ  пересылкою. 


Пятый  (и  послгьднп()    выпуска   подъ  редакцгею 

П2юф.  С}Шг1Ьв1(на  печатается. 
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ВОСТОЧНАГО  ИНСТИТУТА 


ПОДЪ   РЕДАКЦ1ЕЮ   П.   Д.    ПРОФЕССОРА   ИНСТИТУТА 


Е    Спальвина. 


ТОМТэ  II. 


1900     1001   АКАДЕМПЧЕСК1Й  ГОДЪ. 


Вьшуекъ  Г-и. 


ВЛАДИВОСТОКЪ 
Парован  Тппо-лптограф]я  газеты  гДя:1Ь!пГ1  Востока 


и 


ИЗВ'ЬСТШ 


восточного  ИНСТИТУТА 


ПОДЪ    РЕДАКЦ1ЕЮ    П.    Д.    ПРОфЕССОРА    ИНСТИТУТА 


Е.  Спальвина. 


Томъ  II. 

1900-1901  АКАДЕМИЧЕСКШ  ГОДЪ. 


Выпускъ  Г-в 


ВЛАДИВОСТОКЪ. 
Паровая  Тяио-джт<2граф1я  гАветы  ,Дальн1Й  Востокъ". 

хэое. 


Иапспятяно  ио  ог11>о,гк.1ен1к»  Ь'онфероццхи  1^()сточнаг<)  Инстптутд  огь  Цьц) 


гситяори   1*.КЮ  года. 


Сгкретарь  //  Та*''е]по. 


С0ДЕРЯ^АН1Е. 


М6ДВ1Я  И  библ1ографичесв1я  зам'бтки: 

Характеристики  китайцсмгь.  (Сочпиеп1с  Артура  Г.  Смита,  члеиа 
аморикаискаго  миссчоиерскаго  (инцеста  въКитаЬ).  Иере- 
1юдъ  с'1.  а11г.11йскаго  студента  1$осточиаго  Ппституа 
к.  Дмитр1ева 41 

ирилоэвешя  В'ь  отд'бльной  брошюровк'Ь: 

Современная  ЛЬтоиись  Дальпяга  Иостока 521 — 928 

1\итайск1'й  тек'сп.    для    уиражн(Ч11Й.   11рилоисен1е  къ  нач<яльнымъ  чтен1ямъ 
по  китайскому  языку    П.  Шмидта        1  —  94 


Къ  сему    ВЫПУСКУ    прилагаются  :^аглавные    листы  и  01лавле111я  ко 

•  •  •/  I 

П-мутому  «11ав'Ьст|Г1  Восточнаго  Института»  но  отдкльпымъ  егоприложен!- 
ямъ.  Прсдианначавнпйся  для  сего  выпуска  русский  переводь  сочипеп1я 
I.  1)уег  ВаП'а  '«Т1пп4^я  СЫпе<;е»,  озаглавленный  «Вопросами  Китая», 
въ  виду  значптельпаго  его  объема,  а  равно  и  въ  цЬляхъ  болЬс»  удобна- 
го  поль;швап1я  имъ,  переносится  въ  ХШ-й  томъ  «ИзвЬст^й  Восточнаго 
Института». 


Ц'ВНА  20  К. 
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